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INTRODUCTION 

màK:àûYé YFK« à ­DVû«»•­F 8) � Fö ­à»ö •ààû� àKKé Fö 
öï û ­V •àYô«V0»­»«é � F ­Dp«V« F« à ­DV••àû� � F h àï ! Fû­ 
KFYFK«- ­Dp [ôàöé Qé Ké ûV­ � à»« •àK«FK»û � Fö Fö«»YV­ 
«»àKö ô­ï û»VKKï F­­Fö( è VKö ­Dp [ ôàöé Qé Ké ûV­ � ï 0ï � ­ 
QF« 8ééa- »­ V é «é öV«»ö:V»« ôàï û ­V ôûFY»è ûF :à»ö à •F««F 
•àK� »«»àK ôVû ­Dé «V0­»ööFYFK« � Dï KF ôûàJF•«»àK à 
Yà] FK «FûYF ôàï û ­F 0ï � QF« :é � é ûV­( è F ô­ï ö- ­DVKV­] ­ 
öF V é «é •àYô­é «é F FK é «V0­»ööVK« ­F ­»FK FK«ûF ­F 
0ï � QF« F« ­F ô­VK � F •àK! FûQFK•F êï » ! »öF à ûFYô­»û- 
ôàï û 8éée- xV •àK� »«»àK FK YV«»è ûF � F 0Föà»Kö KF«ö � F 
:»KVK•FYFK« »Yôàöé F ôVû ­F GûV»«é öï û ­DWK»àK é •àKà­ 
Y»êï F F« YàKé «V»ûF( pK:»K- ­Dé ! à­ï «»àK ô­ï û»VKKï F­­F 
� Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � F ­DVï «àû»«é :é � é ûV­F V! V»« 
é «é é «V0­»F � F YVK»è ûF � é «V»­­é F ôVû QûVK� F •V«é Qàû»F 
é •àKàY»êï F( f F ôûé öFK« p[ ôàöé Qé Ké ûV­ ûFôûFK� à 
Kàï ! FVï •Fö � àKKé Fö- YV»ö à ôûé öFK« F­­Fö öàK« Y»Fï [ 
é «V] é Fö � ï :V»« êï F ­àûö � Fö «ûV! Vï [ ôûé ôVûV«à»ûFö- 
­Fö � é ôVû«FYFK«ö àK« •àYYï K»êï é - ôVû V­­à•V«»àK � F 
0VöF- � Fö Fö«»YV«»àKö ô­ï û»VKKï F­­Fö( i ï «FûYF � Dï KF 
ôé û»à � F � F ûà� VQF- •F««F »K»«»V«»! F ôFûYF««ûV � F ûF­ 
ôûFK� ûF � VKö ­Fö � à•ï YFK«ö 0ï � Qé «V»ûFö � Fö Fö«»YV­ 
«»àKö ô­ï û»VKKï F­­Fö FK•àûF ô­ï ö � é «V»­­é Fö ôVû ôûà­ 
QûVYYF( f Fö •· »::ûFö � FYVK� é ö Vï [ � é ôVû«FYFK«ö 
àK«- FK «àï « é «V« � F •Vï öF- � é Jà ôFûY»ö ï K •àK«ûô ­F 
ô­ï ö ôûé •»ö � Fö Fö«»YV«»àKö � Fö � é ôFKöFö( 

f Dé «V0­»ööFYFK« •à· é ûFK« � Dï K v­VK � F •àK! FûQFK­ 
•F ô­ï û»VKKï F­ ûFêï »Fû« ï KF VKV­] öF Vôôûà:àK� »F � Fö 
ôûàQûVYYFö � Fö � é ôFKöFö( 

pK Yê YF «FYôö- ­F h àï ! FûKFYFK« öàï ­»QKF ­D»Y­ 
ôàû«VK•F � ï 0ï � QF« FK «VK« êï D»Kö«ûï YFK« � F QFö«»àK 
� Fö � é ôFKöFö ôï 0­»êï Fö ôVû ­D»K«ûà� ï •«»àK F« ­V •àK«»­ 
Kï V«»àK � Dï K •Fû«V»K KàY0ûF � Fö Kàï ! F­­Fö ôûà• é � ï ­ 
ûFö 0ï � Qé «V»ûFö •ûé é Fö ­àûö � Fö � FûK»Fûö F[ Fû•»•Fö( 

f àûö � F ­Dé «V0­»ööFYFK« � ï 0ï � QF« 8ééb xV «F•· K»­ 
êï F � F ûé é ! V­ï V«»àK V é «é YV»K«FKï F( mF««F :àûYF � F 
•àK«ûô ­F � F ­DF::»•V•»«é »Yô­»êï F êï F ­Fö ôà­»«»êï Fö 
öàK« VKV­] öé Fö � F YVK»è ûF Vôôûà:àK� »F- öà»FK« ô­V­ 
• é Fö � VKö ï KF ôFûöôF•«»! F ô­ï û»VKKï F­­F F« •àK:ûàK­ 
«é Fö Vï [ ! Vû»VK«Fö ôàöö»0­Fö( f Fö ûé öï ­«V«ö � Fö ûé é ! V3 
1 ï V «»àK ö öF ûF«ûàï ! FK« � VKö ­Fö Yé YàûVK� V 
0ï � Qé «V»ûFö � àK« Vï :»­ � Fö VKö- àK ôàï ûûV •àK:ûàK«Fû 
­Fö à0JF•«»:ö Vï [ ûé V­»öV«»àKö F::F•«»! Fö( 4ï 0ö»� »V»ûF­ 
YFK« »­ V é QV­FYFK« é «é � é •»� é � F ôûà• é � Fû à � Fö 
VKV­] öFö · àû»<àK«V­Fö � F •Fû«V»KFö •V«é Qàû»Fö � F � é ­ 
ôFKöFö «F­­Fö ­Fö ôûàQûVYYFö � D»K:àûYV«»öV«»àK n F­­ 
­Fö :FûàK« ­Dà0JF« � Dï K Vï � »« »K«FûKF Vôôûà:àK� »( f Fö 
:»• · Fö 0ï � Qé «V»ûFö ! »öFK« à :àï ûK»û- � VKö ­V Jï ö«»:»•V­ 
«»àK � Fö � é ôFKöFö- � Fö »K:àûYV«»àKö ô­ï ö � é «V»­­é Fö 
öï û ­V � é :»K»«»àK ôûé •»öF- •àK•ûè «F F« YFöï ûV0­F � Fö 
à0JF•«»:ö- öï û ­Fö »K� »•V«Fï ûö ôFûYF««VK« � Dé ! V­ï Fû ­F 
•à û « ûé F­ � F ­DV•· è ! FYFK« � Fö ôûàQûVYYFö F« öï û ­Fö 
ûé öï ­«V«ö à0«FKï ö( 

f V ûV� »àö•àô»F � Fö öFû! »•Fö ôï 0­»êï Fö V- ­àûö � F ­V 
ôûé ôVûV«»àK � ï 0ï � QF« 8ééb- � àKKé ­»Fï à � Fö � »ö•ï ö­ 
ö»àKö 0»­V«é ûV­Fö FK YV«»è ûF � F ôFûöàKKF­( è VKö ­F 

INLEIDING 

è F i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ � »FK«- à! FûFFKUàYö«»Q 
Vû«»UF­ 8) ! VK � F QF•à ö û� »KFFû� F ó F««FK àô � F M»JUö­ 
•àYô«V0»­»«F»« FK »K à! FûFFKö«FYY»KQ YF« · F« MF­ 
QFFûVUUààû� - YFFûJVûFKûVY»KQFK «F 0F! V««FK( xK � F 
i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ 0»J � F 0FQûà«»KQ 8ééa ó Fû� 
! ààû � F FFûö«F YVV­ VVK � F<F ! FûF»ö«F ! à­� VVK � ààû - 
! ààû � F :F� FûV­F 0FQûà«»KQ- FFK ôûàJF•«»F àô Y»� � F­­ 
­VKQF «FûY»JK àô «F ö«F­­FK( P à! FK� »FK ó Fû� � F VKV­] ­ 
öF VVKQF! ï ­� � ààû · F« ! Fû0VK� «F ­FQQFK «ï ööFK � F 
0FQûà«»KQ FK · F« màK! FûQFK«»F ô­VK � V« Fû«àF ö«ûFU« 
«FQFK 8éée «F ! à­� àFK VVK � F ! FûF»ö«F »K<VUF � F 
KF««à3:»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«FK � »F ó àû� « àôQF­FQ� »K 
· F« ZFû� ûVQ à! Fû � F p •àKàY»ö•· F FK C àKF«V»ûF WK»F( 
GFKö­à««F ó Fû� «F! FKö � F F! à­ï «»F ! VK 8ééa «à« 8ééu 
! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK ! VK � F :F� FûV­F à! Fû· F»� àô 
QF� F«V»­­FFû� F ó »J<F àôQFö«F­� ( xK � F<F i ­QFYFKF 
GàF­»•· «»KQ ó àû� FK � F<F QFQF! FKö àôK»Fï ó àôQFKà­ 
YFK- � à•· «· VKö <»JK <F 0F«Fû àK� Fû0àï ó � àY � V« � F 
� FôVû«FYFK«FK 0»J � F ! ààû0FûF»� FK� F ó FûU<VVY· F­ 
� FK ôFû 0Vö»öV­­à•V«»F YFFûJVûFKûVY»KQFK · F00FK 
YF� FQF� FF­� ( " VKKFFû � F »K­ààôôFû»à� F <V­ ! ààû0»J 
<»JK- <V­ � »« »K»«»V«»F: «àF­V«FK àY »K � F 0FQûà«»KQö� à ­ 
•ï YFK«FK KàQ YFFû QF� F«V»­­FFû� F YFFûJVûFKûVY»K­ 
QFK àô «F KFYFK( è F VVK � F � FôVû«FYFK«FK QF! ûVVQ­ 
� F •»J:Fûö · F00FK »K »F� Fû QF! V­ V­ «àFQF­V«FK àY àô 
FFK YFFû V••ï ûV«F ó »J<F � F ï »«QV! FKûVY»KQFK »K � F 
· VK� «F · àï � FK( 

pFK •à· FûFK«F àôYVVU ! VK FFK YFFûJVû»Q màK! Fû­ 
QFK«»Fô­VK ! FûF»ö« FFK QûàK� »QF VKV­] öF ! VK � F ï »«­ 
QV! FKôûàQûVYYVDö( 

GFQF­»JUFû«»J� 0FU­FY«ààK« � F MFQFû»KQ · F« 0F­VKQ 
! VK � F 0FQûà«»KQ V­ö 0F· FFûö»Kö«ûï YFK« ! ààû � F à! Fû­ 
· F»� öï »«QV! FK � ààû · F« »K! àFûFK FK ! ààû«<F««FK ! VK 
FFK VVK«V­ K»Fï ó F 0FQûà«»KQöôûà•F� ï ûFö � »F «»J� FKö 
� F ­VV«ö«F 0FQûà«»KQöJVûFK àô ôï K« ó Fû� FK QFö«F­� ( 

P »J � F àôYVVU ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééb ó Fû� � F 
«F•· K»FU ! VK � F · Fûà! Fûó FQ»KQ ! ààû«QF<F«( è F<F 
! àûY ! VK � àF­YV«»Q· F»� ö•àK«ûà­F · àï � « »K � V« · F« 
0F­F»� QûàK� »Q ó àû� « QFVKV­] öFFû� - »K FFK YFFûJV­ 
ûFKôFûöôF•«»F: ó àû� « QFô­VV«ö« FK KVVû YàQF­»JUF 0F­ 
­F»� ö! Vû»VK«FK «àF ó àû� « QF«àF«ö«( s F« ûFöï ­«VV« ! VK 
� F · Fûà! Fûó FQ»KQFK »ö «Fûï Q «F ! »K� FK »K � F 0FQûà­ 
«»KQöYFYàûVK� V( è F � àF­ö«F­­»KQFK · »Fû! VK <ï ­­FK 
KV ! Fû­ààô ! VK «»J� Uï KKFK QF«àF«ö« ó àû� FK VVK � F 
F::F•«»F! F ! Fûó F<FK­»JU»KQFK( è VVû0»J VVKö­ï »«FK� 
ó Fû� 0Fö­»ö« «à« · àû»<àK«V­F VKV­] öFö ! VK 0FôVV­� F 
ï »«QV! FK•V«FQàû»Fë K <àV­ö »K:àûYV«»öFû»KQöôûàQûVY­ 
YVDö n <»J YVUFK · F« àK� Fûó Fûô ï »« ! VK FFK QûàK� »QF 
Vï � »«( Z »V 0FQûà«»KQö:»•· Fö ó àû� « 0FààQ� »K � F ! Fû­ 
VK«ó ààû� »KQ ! VK � F ï »«QV! FK 0F«FûF »K:àûYV«»F «F 
QF! FK à! Fû � F ôûF•»F<F- •àK•ûF«F FK YFF«0VûF � F:»­ 
K»ë û»KQ ! VK � F � àF­ö«F­­»KQFK- à! Fû � F »K� »•V«àûFK 
! ààû � F 0Fààû� F­»KQ ! VK � F ó FûUF­»JUF Uàö«ôû»Jö ! VK 
� F ! à­«àà»»KQ ! VK � F ôûàQûVYYVDö FK à! Fû � F 0FûF»U«F 
ûFöï ­«V«FK( 

è F ûV� »àö•àô»F à: � ààû­»•· «»KQ ! VK � F à! Fû· F»� ö­ 
� »FKö«FK ­F»� � F 0»J � F ! ààû0FûF»� »KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ 
8ééb «à« <àQFKVVY� F « ôFûöàKFF­ö0»­V«FûV­Fö » ( xK 
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•V� ûF � Dï KF Y»öF FK àFï ! ûF àô«»YV­F � Fö ûFööàï û•Fö 
ûVûFö F« � Dï K :àK•«»àKKFYFK« ô­ï ö F::»•V•F � Fö öFû! »­ 
•Fö ôï 0­»•ö- � Fö ôûàôàö»«»àKö ûF­V«»! Fö Vï [ •ûé � »«ö � F 
ôFûöàKKF­ F« Vï [ F::F•«»:ö FK ôFûöàKKF­ � Fö � »! Fûö 
� é ôVû«FYFK«ö àK« é «é é ­V0àûé Fö ­àûö � F •Fö � »ö•ï ö­ 
ö»àKö 0»­V«é ûV­Fö( 

f DV­­à•V«»àK àô«»YV­F � Fö ûFööàï û•Fö öFûV é QV­F­ 
YFK« ôàï ûöï »! »F ôVû ï K •àK«ûô ­F ô­ï ö ö«û»•« � F ­DF::»­ 
•»FK•F F« � F ­DF::»•V•»«é � Fö � é ôFKöFö ôVû ­V ! à»F � F ­V 
ûé ! »ö»àK � F ­DVûûê «é ûà] V­ � ï l à•«à0ûF 8ée8 ôàû«VK« 
àûQVK»öV«»àK � ï •àK«ûô ­F V� Y»K»ö«ûV«»: F« 0ï � Qé «V»ûF( 
f Fö ôûà• é � ï ûFö � F •àK«ûô ­F öFûàK« ö»Yô­»:»é Fö F« ï KF 
ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF ô­ï ö Yà� FûKF ôVû ï KF YF»­­Fï ûF 
é ! V­ï V«»àK � Fö à0JF•«»:ö ôàï ûöï »! »ö- � F Yà] FKö Y»ö FK 
àFï ! ûF F« � F ûé öï ­«V«ö V««F»K«ö öFûV VYàû• é F( 

f F 4] ö«è YF p ï ûàôé FK � F màYô«Fö p•àKàY»êï Fö 
xK«é Qûé ö A4(p (m(1 •àKö«»«ï F ­F •V� ûF � F ûé :é ûFK•F � Fö 
Kà«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö ï «»­»öé Fö � VKö ­F GûV»«é � F C VVö­ 
«û»•· « F« � VKö ­F v­VK 0F­QF � F •àK! FûQFK•F( vàï û ­Fö 
Vï «àû»«é ö :é � é ûV­Fö- ­F öFû! »•F � Dé «ï � F � F ­Di � Y»K»ö­ 
«ûV«»àK � ï P ï � QF« F« � ï màK«ûô ­F � Fö è é ôFKöFö •à­­V­ 
0àûF V! F• ­Fö � é ôVû«FYFK«ö Y»K»ö«é û»F­ö à ­D»K«ûà� ï • ­ 
«»àK QûV� ï F­­F- � VKö ­Fö 0ï � QF«ö V� Y»K»ö«ûV«»:ö- 
� Dï KF •­Vöö»:»•V«»àK é •àKàY»êï F � Fö � é ôFKöFö F« ûF­ 
•F««Fö êï » ûé ôàK� Vï [ � é :»K»«»àKö � ï 4(p (m( 

f F Qûàï ôF � F QFö«»àK � F ­V PVöF � à• ï YFK«V»ûF 
Qé Ké ûV­F ôàï ûöï »« öFö «ûV! Vï [ � F •à � »:»•V«»àK � Fö 
àôé ûV«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö � Fö Vï «àû»«é ö :é � é ûV­Fö- � Fö 
màYYï KVï «é ö- � F ­V màYY»öö»àK •àYYï KVï «V»ûF 
•àYYï KF F« � Fö Mé Q»àKö- F« •F- •àK:àûYé YFK« Vï 
4(p (m( f Fö ûF•F««Fö F« � é ôFKöFö � Fö »Kö«»«ï «»àKö ôV­ 
ûVö«V«V­Fö- •àYYï KVï «V»ûFö F« ûé Q»àKV­Fö öàK« à ôûé ­ 
öFK« · àYàQé Ké »öé Fö •àK:àûYé YFK« Vï [ � é :»K»«»àKö 
»K«FûKV«»àKV­Fö ­Fö ô­ï ö ûé •FK«Fö( f F Qûàï ôF � F QFö­ 
«»àK � F ­V PVöF � à• ï YFK«V»ûF Qé Ké ûV­F � àKKFûV :»KV­ 
­FYFK« ­»Fï à ï KF é ! à­ï «»àK :V! àûV0­F � F ­V êï V­»«é 
� Fö ö«V«»ö«»êï Fö FK YV«»è ûF � F :»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö( 

f D»K«ûà� ï •«»àK � F ­V •­Vöö»:»•V«»àK é •àKàY»êï F 0V­ 
öé F öï û ­F 4(p (m( •àKö«»«ï F é QV­FYFK« ï K ôVö � VKö ­V 
� »ûF•«»àK � Dï KF •àYô«V0»­»«é � àï 0­F à YF««ûF Vï ôà»K« 
ôVû ­V màYY»öö»àK � F KàûYV­»öV«»àK � F ­V •àYô«V0»­ 
­»«é ôï 0­»êï F( mF««F màYY»öö»àK V é «é •ûé é F ôVû ­V ­à» 
� ï 8l YVûö 8éé8 ôàû«VK« ûé :àûYF � F ­V •àYô«V0»­»«é 
Qé Ké ûV­F � F ­Dp«V« F« � F ­V •àYô«V0»­»«é ôûà! »K•»V­F( 
f V ­à» � »öôàöF êï F ­V •àYô«V0»­»«é � F ­Dp«V« � à»« öàû«»û 
� ï •V� ûF •­Vöö»êï F � F ­V •àYô«V0»­»«é 0ï � Qé «V»ûF V:»K 
� F ôàï ! à»û öàï YF««ûF ­Fö ûé öï ­«V«ö é •àKàY»êï Fö F« ï K 
0»­VK ôV«û»YàK»V­ •àYô­F« ôVû ­V ! à»F � Dï K ö] ö«è YF � F 
•àYô«Fö é êï »­»0ûé »K«é QûVK« ­DFKöFY0­F � Fö àôé ûV­ 
«»àKö ôï 0­»êï Fö( f Fö Vûûê «é ö ûà] Vï [ � Fö 88 JVK! »Fû 
8ééa F« Té YVûö 8ééa •àK«»FKKFK« ­V KàY»KV«»àK � Fö 
YFY0ûFö- � ï ôûé ö»� FK«- � Fö ! »•F3ôûé ö»� FK«ö3ûVôôàû­ 
«Fï ûö F« � ï öF•ûé «V»ûF � F ­V màYY»öö»àK( f F T) V! û»­ 
8ééa ­V màYY»öö»àK V é «é »Kö«V­­é F ôVû ­F C »K»ö«ûF 
� Fö y»KVK•Fö F« ­F C »K»ö«ûF � ï Pï � QF«( 

· F« UV� Fû ! VK FFK àô«»YVV­ QF0ûï »U ! VK � F ö•· VVûöF 
Y»� � F­FK FK FFK � àF­YV«»QFû ó FûU»KQ ! VK � F à! Fû­ 
· F»� ö� »FKö«FK ó Fû� FK «»J� FKö � F<F 0»­V«FûV­Fö ! ààû­ 
ö«F­­FK ï »«QFó FûU« ! ààû � F ôFûöàKFF­öUûF� »F«FK FK 
· F« ôFûöàKFF­ö0Fö«VK� ! VK � F ! Fûö•· »­­FK� F àôFK0V­ 
ûF � »FKö«FK( 

è F àô«»YV­F VVKó FK� »KQ ! VK � F Y»� � F­FK <V­ ààU 
ó àû� FK KVQFö«ûFF:� � ààû FFK KVï ó Fû «àF<»FK àô � F 
� àF­YV«»Q· F»� FK � F � àF­«ûF::FK� · F»� ! VK � F ï »«QV­ 
! FK ! »V � F · Fû<»FK»KQ ! VK · F« , àK»KU­»JU 0Fö­ï »« ! VK 
l àU«à0Fû 8ée8 YF« 0F«ûFUU»KQ «à« � F V� Y»K»ö«ûV«»F­ 
! F3 FK 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F( è F •àK«ûà­Fôûà•F� ï ûFö <ï ­­ 
­FK ó àû� FK ! FûFFK! àï � »Q� FK Fû <V­ FFK VVK<F« ó àû­ 
� FK QFQF! FK «à« FFK Yà� FûKFû 0FQûà«»KQö0F­F»� � ààû 
FFK 0F«FûF F! V­ï V«»F ! VK � F 0FààQ� F � àF­ö«F­­»KQFK- 
! VK � F »KQF<F««F Y»� � F­FK FK � F 0FûF»U«F ûFöï ­«V«FK( 

s F« pï ûàôFFö 4«F­öF­ ! VK h Fï K«FQûFFû� F p •àKàY»­ 
ö•· F MFUFK»KQFK Ap (4(p (M(1 »ö · F« ûF:FûFK«»FUV� Fû 
! VK � F »K · F« ZFû� ûVQ ! VK C VVö«û»•· « FK · F« PF­Q»ö•· 
màK! FûQFK«»Fô­VK QF0ûï »U«F 0ï � QF««V»ûF 0FQû»ôôFK( 
Z ààû � F :F� FûV­F à! Fû· F»� ó FûU« � F ö«ï � »F� »FKö« ! VK 
� F i � Y»K»ö«ûV«»F ! VK PFQûà«»KQ FK màK«ûà­F àô � F 
W»«QV! FK öVYFK YF« � F Y»K»ö«Fû»ë ­F � FôVû«FYFK«FK 
VVK � F QF­F»� F­»JUF »K! àFû»KQ »K � F V� Y»K»ö«ûV«»F! F 
0FQûà«»KQFK ! VK FFK F•àKàY»ö•· F •­Vöö»:»•V«»F ! VK 
� F ï »«QV! FK FK àK«! VKQö«FK � »F 0FVK«ó ààû� « VVK � F 
p (4(p (M(3� F:»K»«»Fö( 

è F 0F· FFûöQûàFô ! VK � F i ­QFYFKF h FQF! FKö0VKU 
<F« · VVû ó FûU<VVY· F� FK ! ààû« àY � F 0FQûà«»KQö! Fû­ 
û»•· «»KQFK ! VK � F :F� FûV­F à! Fû· F»� - � F h FYFFK­ 
ö•· VôôFK- � F h FYFFKö•· VôôF­»JUF h FYFFKö•· Vôö­ 
•àYY»öö»F FK � F h Fó Fö«FK F•àKàY»ö•· «F •à � FûFK 
à! FûFFKUàYö«»Q · F« p (4(p (M( è F àK«! VKQö«FK FK ï »«­ 
QV! FK ! VK � F ôVûVö«V«V­F- 3 •àYYï KVï «V»ûF FK 3 
ûFQ»àKV­F »Kö«F­­»KQFK ó àû� FK Kï QF· àYàQFK»öFFû� 

à! FûFFKUàYö«»Q � F YFFö« ûF•FK«F »K«FûKV«»àKV­F � F­ 
:»K»«»Fö( W»«F»K� F­»JU <V­ � F 0F· FFûöQûàFô ! VK � F i ­­ 
QFYFKF h FQF! FKö0VKU � F Uó V­»«F»« ! VK � F ö«V«»ö«»F­ 
UFK »K<VUF � F à! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K »K Qï Kö«»QF <»K 
� àFK F! à­ï FûFK( 

è F »K! àFû»KQ ! VK � F àô · F« p (4(p (M( QF0VöFFû� F 
F•àKàY»ö•· F •­Vöö»:»•V«»F »ö ààU FFK ö«Vô »K � F û»•· ­ 
«»KQ ! VK � F � ï 00F­F 0àFU· àï � »KQ � »F � ààû � F màY­ 
Y»öö»F ! ààû � F KàûYV­»öV«»F ! VK � F à! Fû· F»� ö•àYô«V­ 
0»­»«F»« � »FK« «F ó àû� FK ï »«QFó FûU«( è F<F màYY»öö»F 
ó Fû� àôQFû»•· « 0»J � F ó F« ! VK 8l YVVû« 8éé8 · àï � FK­ 
� F · Fû! àûY»KQ ! VK � F V­QFYFKF M»JUö•àYô«V0»­»«F»« 
FK ! VK � F ôûà! »K•»V­F •àYô«V0»­»«F»«( è F ó F« 0FôVV­« 
� V« � F M»JUö•àYô«V0»­»«F»« · F« U­Vöö»FUF UV� Fû ! VK � F 
0FQûà«»KQö•àYô«V0»­»«F»« YàF« ! Fû­V«FK àY � F F•àKà­ 
Y»ö•· F ûFöï ­«V«FK FK FFK ! à­­F� »QF ! FûYàQFKö0V­VKö 
«F Uï KKFK ! ààû­FQQFK � ààû Y»� � F­ ! VK FFK ö­ï »«FK� 
ûFUFK»KQFKö«F­öF­ � V« · F« QF· FF­ ! VK � F àôFK0VûF 
! Fûû»•· «»KQFK 0F! V«( è F , àK»KU­»JUF 0Fö­ï »«FK ! VK 
88 JVKï Vû» 8ééa FK Té YVVû« 8ééa 0F! V««FK � F 0FKàF­ 
Y»KQ ! VK � F ­F� FK- ! VK � F ! ààû<»««Fû- ! VK � F ! »•F­ 
! ààû<»««Fûö3! Fûö­VQQF! Fûö FK ! VK � F öF•ûF«Vû»ö ! VK � F 
màYY»öö»F( ' ô T) Vôû»­ 8ééa ó Fû� � F màYY»öö»F 
QFï Kö«V­­FFû� � ààû � F C »K»ö«Fûö ! VK y»KVK•»ë K FK 
PFQûà«»KQ( 
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vVû ­D»K«é QûV«»àK � ï yàK� ö � F mààôé ûV«»àK Vï � é ­ 
! F­àôôFYFK« � VKö ï K ôûàQûVYYF 0ï � Qé «V»ûF- »­ Fö« 
Y»ö :»K à ­V «F•· K»êï F � Fö :àK� ö 0ï � Qé «V»ûFö •­Vöö»­ 
êï Fö «F­ö êï D»­ö F[ »ö«V»FK« V! VK« ­V ûé :àûYF »K«ûà� ï »«F 
FK 8éé) ( mF««F «F•· K»êï F •àKö»ö«V»« à � é 0ï � Qé «»öFû FK 
ôûV«»êï F ­Fö � é ôFKöFö :»KVK• é Fö ôVû � Fö ûF•F««Fö ôûà ­ 
ôûFö( vVû V»­­Fï ûö- ï K ôûàJF« � F ­à» •ûé VK« � Fö :àK� ö 
0ï � Qé «V»ûFö F« Yà� »:»VK« ­V ­à» àûQVK»êï F � ï Tu � é ­ 
•FY0ûF 8éé) ôàû«VK« •ûé V«»àK � F :àK� ö 0ï � Qé «V»ûFö V 
é «é � é ôàöé à ­V m· VY0ûF � Fö MFôûé öFK«VK«ö( WKF 
ûé ! »ö»àK ö] ö«é YV«»êï F � F ­V ­é Q»ö­V«»àK öD»YôàöF Kà­ 
«VYYFK« ôàï û ûVööFY0­Fû ­Fö � »öôàö»«»àKö é ôVûöFö 
ûF­V«»! Fö Vï [ :àK� ö 0ï � Qé «V»ûFö( 

f F e YVûö 8ééa ­F Moniteur belge V ôï 0­»é ­DVûûê «é 
ûà] V­ � ï é :é ! û»Fû 8ééa :»[ VK« ­V � V«F � DFK«ûé F FK 
! »Qï Fï û � ï G»«ûF xZ - « 4Fû! »•Fö � F ­Dp«V« à QFö«»àK 
öé ôVûé F E¼ � Fö ­à»ö öï û ­V •àYô«V0»­»«é � F ­Dp«V« •ààû­ 
� àKKé Fö ­F 8u Jï »­­F« 8éé8( i »Kö» ­F � FûK»Fû Vû«»•­F � F 
­V ­à» � ï Tg Jï »K 8éea Yà� »:»VK« F« •àYô­é «VK« ­Fö ­à»ö 
öï û ­V •àYô«V0»­»«é � F ­Dp«V« Fö« FK«ûé FK ! »Qï Fï û( 

i ï •àï ûö � F 8ééa- qV «ûà»ö»è YF ô· VöF � F ­V Mé :àûYF 
� F ­Dp«V« V é «é öVK•«»àKKé F ôVû ­Fö m· VY0ûFö ­é Q»ö­V­ 
«»! Fö( 4Fö •àKöé êï FK•Fö Jï û»� »êï Fö F« öFö »Yô­»•V­ 
«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö öàK« F[ ôàöé Fö FK � é «V»­ � VKö ­V 
«ûà»ö»è YF VKKF[ F � F SDp [ ôàöé Qé Ké ûV­( 

è ààû � F »K«FQûV«»F ! VK · F« yàK� ö ! ààû ' K«ó »UUF­ 
­»KQööVYFKó FûU»KQ »K FFK 0FQûà«»KQöôûàQûVYYV 
ó àû� « FFK F»K� F QFö«F­� VVK � F «F•· K»FU ! VK � F U­Vö­ 
ö»FUF 0FQûà«»KQö:àK� öFK <àV­ö � »F 0Fö«àK� FK ! ó ó û � F 
· Fû! àûY»KQ ! VK 8éé) ( PF� àF­� F «F•· K»FU 0Fö«àK� »K 
:F»«F ï »« · F« � F0ï � QF««FûFK ! VK ï »«QV! FK � »F � ààû 
F»QFK àK«! VKQö«FK ó àû� FK QF:»KVK•»Fû� ( ' ! Fû»QFKö »ö 
Fû 0»J � F , VYFû ! VK Zà­Uö! Fû«FQFKó ààû� »QFûö FFK 
ó F«öàK«ó Fûô »KQF� »FK� «à« àôû»•· «»KQ ! VK 0FQûà­ 
«»KQö:àK� öFK FK «à« ó »J<»Q»KQ ! VK � F àûQVK»FUF ó F« 
! VK Tu � F•FY0Fû 8éé) · àï � FK� F àôû»•· «»KQ ! VK 0F­ 
Qûà«»KQö:àK� öFK( p FK ö] ö«FYV«»ö•· F · Fû<»FK»KQ ! VK 
� F ó F«QF! »KQ � û»KQ« <»•· KVYF­»JU àô àY � F ! FûöôûF»­ 
� F 0FôV­»KQFK 0F«ûF::FK� F � F 0FQûà«»KQö:àK� öFK öV­ 
YFK «F 0ûFKQFK 

' ô e YVVû« 8ééa ! Fûö•· FFK »K · F« Belgisch Staats­ 
blad · F« UàK»KU­»JU 0Fö­ï »« ! VK é :F0ûï Vû» 8ééa «à« 
0FôV­»KQ ! VK � F � V«ï Y ! VK »Kó FûU»KQ«ûF� »KQ ! VK 
«»«F­ xZ « 4«VV«ö� »FKö«FK YF« V:<àK� Fû­»JU 0F· FFû » 
! VK � F ó F««FK àô � F M»JUö•àYô«V0»­»«F»«- QF•à ö û� »­ 
KFFû� àô 8u Jï ­» 8éé8( s »FûYFF »ö · F« ­VV«ö«F Vû«»UF­ 
! VK � F ó F« ! VK Tg Jï K» 8éea «à« ó »J<»Q»KQ FK VVK! ï ­­ 
­»KQ ! VK � F ó F««FK àô � F M»JUö•àYô«V0»­»«F»« »K ó Fû­ 
U»KQ QF«ûF� FK( 

xK � F qààô ! VK 8ééa ó Fû� � F � Fû� F :VöF ! VK � F 
4«VV«ö· Fû! àûY»KQ � ààû � F " F«QF! FK� F , VYFûö 0F­ 
UûV•· «»Q� ( è F Jï û»� »ö•· F QF! à­QFK FK � F 0ï � QF««V»ûF 
»Yô­»•V«»Fö Fû! VK ó àû� FK »K � F � Fû� F 0»J­VQF ! VK � F 
i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ QF� F«V»­­FFû� 0FöôûàUFK( 
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vMp C xp Mp vi MGxp 

SYNTHESE DES RECETTES 
ET DES DEPENSES 

f Fö «V0­FVï [ ûFôû»ö � VKö •F««F ôûFY»è ûF ôVû«»F 
F[ ô­»•»«FK« F« � é «V»­­FK«- � F YVK»è ûF YV•ûà30ï � Qé «V»­ 
ûF- ­Fö ûF•F««Fö F« ­Fö � é ôFKöFö � F ­Dp«V« :é � é ûV­( 

f V Yé «· à � à­àQ»F öï »! »F V é «é F[ ô­»êï é F � VKö ­Dp [ ­ 
ôàöé Qé Ké ûV­ � Fö 0ï � QF«ö � Fö ûF•F««Fö F« � Fö � é ôFKöFö 
� Fö VKKé Fö 0ï � Qé «V»ûFö 8éé8 F« 8ééT( 

f V 0V­VK•F Q­à0V­F � Fö ûF•F««Fö F« � Fö � é ôFKöFö öF 
ôûé öFK«F •àYYF öï »« n 

Gi P f p i WS 

La balance globale des recettes et des dépenses 

dp K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

pp M4Gp è pp f 

SYNTHESE V AN DE ONTVANGSTEN 
EN DE UITGA VEN 

è F «V0F­­FK ! VK � »« FFûö«F � FF­ ! Fûö•· V::FK FFK 
QF� F«V»­­FFû� 0FF­� ! VK � F YV•ûà30ï � QF««V»ûF 
YVööVDö ! VK � F àK«! VKQö«FK FK ! VK � F ï »«QV! FK ! VK 
� F :F� FûV­F à! Fû· F»� ( 

è F QF! à­Q� F YF«· à � à­àQ»F ó Fû� ï »«FFKQF<F« »K � F 
i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ 0»J � F 0FQûà«»KQFK ! VK àK«­ 
! VKQö«FK FK ï »«QV! FK ! ààû � F 0FQûà«»KQöJVûFK 8éé8 
FK 8ééT( 

è F Q­à0V­F 0V­VKö ! VK � F àK«! VKQö«FK FK ! VK � F 
ï »«QV! FK ! Fû­ààô« V­ö ! à­Q« n 

Gi P p f 8 

Globale balans van de ontvangsten en van de uitgaven 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

8ééa 8ééb 

xK»«»V­ màK«û( 0ï � Q( 
VYFK� é VJï ö«é xK»«»V­ 
3 3 3 

Initieel Begr. contr. Initieel 
geamendeerd aangepast 

Recettes. Ontvangsten. 

3 MF•F««Fö •àï ûVK«Fö F« � F •Vô»«V­ ((((((((((( 8 aag-é 8aT8-8 8aub-T 3 f àôFK� F FK UVô»«VV­àK«! VKQö«FK( 
3 MF•F««Fö � DFYôûï K«ö (((((((((((((((((((((((((((((( 8 ) 8a-8 8 ) 8a-8 T 8l é-e 3 f FK»KQàô0ûFKQö«(FK( 

3 Gà«V­ Z à»Fö F« C à] FKö A•:û «V0­FVï T n 3 Gà«VV­ M»JUöY»� � F­FK A•:û«V0F­ T n M»JU(r3 
Z à»Fö F« C à] FKö1 (((((((((((((((((((((((((((((((((((( T al T-) T aab-T a l aa-g Y»� � F­FK1( 

3 i ••ûà»ööFYFK« KF« � F««F :­à««VK«F ((((((((( 8ég-a T) g-u ue-a 3 L F««à3VVKQûàF» ! ­à««FK� F ö•· ï ­� ( 
3 4à­� F àôé ûV«»àKö � F Gûé öàûFû»F (((((((((((((( 2T) -l 2u-b 2) -l 3 4V­� à ö•· V«U»ö«! Fûû»•· «»KQFK( 

MF•F««Fö «à«V­Fö (((((((((((((((((((((((((((((((((((((( T l u) -g T l l ) -a ae8) -e Gà«V­F àK«! VKQö«FK( 

Dépenses. Uitgaven. 

3 è é ôFKöFö •àï ûVK«Fö F« � F •Vô»«V­ (((((((((( 8 u8a-8 8eéT-l 8eé) -) 3 f àôFK� F FK UVô»«VV­ï »«QV! FK( 
3 i Yàû«»ööFYFK«ö F« ûFY0àï ûöFYFK«ö (((( gl u-u gl u-g 8éT) -e 3 i :­àöö»KQFK FK «Fûï Q0F«V­»KQFK( 

è é ôFKöFö «à«V­Fö (((((((((((((((((((((((((((((((((((( T l u) -g T l l ) -a a e8) -e Gà«V­F ï »«QV! FK( 
d• :û «V0­FVï an 0ï � QF«1 A •:û «V0F­ a n 0FQûà«»KQ1 
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Gi P f p i W T I Gi P p f T 

Voies et Moyens I Rijksmiddelen 

Ap K Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 1 AxK Y»­JàFKFK :ûVKU1 

8ééa 1 8ééb 

P ï ç F« màK«ûô ­F MF•F««Fö çç« »K»«»V­ 0ï � qé «V»ûF ôûà0V0­Fö 
VYFK� é VqW4«é 3 3 3 3 Vermoede- Oor8/t,ronke- 

Oor8/t,ronlU!- Begro':::fes- lijke ijke 
ijke cont e ontvangsten begroting 

begroting aangepast 
~amendeerd 

I. Mp mp GGp 4 m' WMi L Gp 4 

Recettes fiscale» 

8( màK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö n 
xYôô « ! Fûöé ôVû ! à»F � F ôûé ­ 
•àYô«Fn 
3 ôûé •àYô«F »YYà0»­»Fû( 3· · · · · · · · · 
3 ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû ( 
3 ôûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­( ( 
xYôô « öï û ­F ûF! FKï Q­à0V­ ! Fûöé 
ôVû· VK«»•»ôV«»àK ( 

Impôt sur ­F ûF! FKï Q­à0V­ ôFûç ï 
par ûô ­F à • · VûQF n 
3 � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö ( 
3 � Fö öà•»é «é ö ( 
3 � Fö KàK3ûé ö»� FK«ö ( 
GV[ F � F •»û• ï ­V«»àK ( 

GV[ F öï û ­Fö JFï [ F« ôVû»ö ( 
GV[ F öï û ­Fö VôôVûF»­ö Vï «àYV3 
«»êï Fö � F � »! Fû«»ööFYFK« ( 
è »! Fûö ((¼((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 

3 3 3 3 
8) ) l ) ) -) 8) 8é) ) -) 8) 8el ) -) 8) Tb) ) -) 
bel bb) -l bea8) u-) bu) gga-u l ) ) ea8-) 

TTéb) ) -) TT8l ) ) -) 8él a) ) -) 8geT) ) -) 

3Tbl ) ) -) 38g é) ) -) 3Tl l ) ) -) 3T) ) ) ) -) 
3Ta ) ) ) -) 3Ta) ) ) -) 38a) ) ) -) b) ) -) 

8) ) ) -) 88) ) -) Tl ) ) -) T) ) ) -) 
abe) ) -) ab a) ) -) ab é) ) -) ag u) ) -) 

Gà«V­ ( 

T( è àï VKF F« accises : 
è ûà»«ö � F � àï VKF ( 
i • •»öFö F« � »! Fûö ( 

Gà«V­ ( 

a( p KûFQ»ö«ûFYFK« n 
è ûà»«ö � DFKûFQ»ö«ûFYFK« F« � »! Fûö( 
G(Z (i ( ( 

Gà«V­ ( 

3 3 3 
3 3 3 

é) ) -) 8) ) ) -) 8b) ) -) 

ugbab) -l ug8) ) u-) ueg8aa-u 

3 3 3 
8gl bg) -) 8uel g) -) 8uT ua) -) 

8gl bg) -) 8ue l g) -) 8uT ua) -) 

bebuu-b bu l Té-g bbéT8-l 
8ub 8bé-u 8uééég-é 8ug ) 8g-T 

TT) eTu-8 TTu l ba-u TTT éaé-u 

Fiscale ontvangsten. 

8( è »ûF•«F 0F­Vö«»KQFK n 
P F­Vö«»KQ QFö«àû« 0»J ó »J<F ! VK 
! ààû· F::»KQ n 
3 àKûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ( 
3 ûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ( 
3 0F� û»J:ö! ààû· F::»KQ( 
P F­Vö«»KQ àô � F «à«V­F »KUàYö«FK 
QFö«àû« V­ö ! ààûV:0F«V­»KQ( 
PF­Vö«»KQ àô � F «à«V­F »KUàYö«FK 
QFï K� � ààû Y»� � F­ ! VK Uà· »FûFK 
«FK ­Vö«F ! VK n 
3 � F :] ö»FUF ôFûöàKFK( 
3 � F ! FKKàà«ö•· VôôFK( 
3 � F K»F«3! Fû0­»J«0àï � Fûö( 
Z FûUFFûö0F­Vö«»KQ( 
P F­Vö«»KQ àô öôF­FK FK ó F� � FK3 

3 - ö•· VôôFK( 
P F­Vö«»KQ àô � F Vï «àYV«»ö•· F 

3 - àK«öôVKK»KQö«àFö«F­­FK( 
8 e) ) -) è »! FûöFK( 

g88 éa8-) 1 Gà«VV­( 

8uT ) ) ) -) 

l Tl l u-é 
8u8bbb-b 

x( f ' vp L è p ' L GZi L h 4Gp L 

T( è àï VKF FK V••»JK<FK n 
xK! àFûûF•· «FK( 
i • • »JK<FK FK � »! FûöFK( 

8uT ) ) ) -) I Gà«VV­( 

a( MFQ»ö«ûV«»F n 
MFQ»ö«ûV«»FûF•· «FK FK � »! FûöFK( 
P (G(" ( 

TTb ) ) T-a 1 Gà«VV­( 

Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö :»ö•V­Fö( 

Recettes non fiscales 

vàö«Fö- «é ­é QûVô· Fö- «é ­é ô· àKFö( 
y»KVK•Fö ( 
i ï «ûFö � é ôVû«FYFK«ö ( 

Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö KàK 
:»ö•V­Fö ( 

8 8é) bb u-e I 8 8gl 8a) - u8 8 8ea g) a-b I 8 T) u éaa-a 8 Gà«VV­ ! VK � F :»ö•V­F àK«! VKQö«FK( 

Niet-fiscale ontvangsten. 

a beu-88 abl u-g8 a bl u-u8 a l bl -é vàö«- «F­FQûVV:- «F­F:ààK( 
gébal -g ul Tg) -g ubTéT-a 8) 8g8a-l y»KVK•»ë K( 
l ) é88-T l T Teu-8 l 8auT-l l abTb-) i K� FûF � FôVû«FYFK«FK( 

8ba g8b-8 I 8a8) ) l -u I 8Té8TT-l I 8l g uga-é Gà«VV­ ! VK � F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK( 

Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö •àï ûVK3 
«Fö ( 8aabTe8-u8 8a8e8T8-b8 8TéTéTl -é8 8aeeu8u-T I Gà«VV­ ! VK � F ­àôFK� F àK«! VKQö«FK( 
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Voies et Moyens 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

Rijksmiddelen 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

8ééa 8ééb 

Pï � QF« màK«ûô ­F MF•F««Fö Pï � QF« 
»K»«»V­ 0ï � qé «V»ûF ôûà0V0­Fö »K»«»V­ 

VYFK� é PqW4«é 3 3 3 3 Vermoede- Oorïfironke- 
Oorif,ronke- Begroti':/1s- lijke ijke 

ijke contro e ontvangsten begroting 
begroting aangepast 

!geamendeerd 

xx( MpmpGxDp4 è p mi vxGi f xx( , i vxGi i f ' LGZi Lh 4GpL( 

è »! Fûö ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 è »! FûöFK( 
è ûà»«ö � F öï ••Föö»àK (((((((((((((((((((( beee-b béaé-e l ) ee-g u bua-) 4ï ••Föö»FûF•·«FK( 

Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö � F •Vô»3 
«V­ ((((((((((((((((((((((((((((((((((((( beee-b béaé-e l ) ee-g u bua-) x Gà«VV­ !VK � F UVô»«VV­àK«!VKQö«FK( 

xxx( G' Gi f è p4 MpmpGGp4 cou-1 I I I I m. G' Gi i f Zi Lè pf ' vpLè ppL 
Mi LGp4 pG è p mi vxGi f (((((((( 8aag éTg-8 8aT8 ) ue-) 8TéuééT-u 8aub 8é) -T , i vxGi i f ' LGZi Lh 4GpL( 

xZ( vM' è WxG è DpC vMWLG4 8 8) 8a8Ta-b8 8) 8a8Ta-b8 8) 8a8Ta-b8 T 8l é l uT-e 8 xZ( ' vPMpLh 4G Zi L f pLxLh pL( 

Z( G' Gi f GENERAL A­­­2xZ1 è W 
PWè h pG è p4 Z' xp4 pG 
MOYENS . 

Z( i f h pC ppL G' Gi i f mxx­2xZq 
Zi L è p Mxq, 4C xè è pf pL3 

T al T ) l 8-l 8 T aab8éé-b8 T a8888e-­­ a l aa ueT-g8 Pph M' GxLh ( 

f Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö- � Dï K YàK«VK« � F a e8) -e Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö A! à»û «V0­FVï 81- � é ôVööFK« � F 
ue-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ­F YàK«VK« «à«V­ � ï 0ï � QF« 
� Fö Z à»Fö F« C à] FKö Aa l aa-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 
A! à»û «V0­FVï T1( 

f V � »::é ûFK•F FK«ûF ­Fö � Fï [ «à«Vï [ Fö« F[ ô­»êï é F 
ôVû ­F öà­� F � Fö àôé ûV«»àKö � F «ûé öàûFû»F A) -l Y»­­»Vû� 
� F :ûVK•ö1 F« ôVû ­V •ûà»ööVK•F KF««F � F ­V � F««F :­à«­ 
«VK«F Aue-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1( 

i •Vï öF � F ­V «F•· K»êï F 0ï � Qé «V»ûF- ­V � F««F :­à«­ 
«VK«F ôûà! àêï F ï K QûVK� KàY0ûF � D»Yôï «V«»àKö � ï ­ 
ûVK« ­DVKKé F- êï » öàK« •àKö»� Fûé Fö •àYYF � Fö àôé ûV­ 
«»àKö � F «ûé öàûFû»F- ö» 0»FK êï DF­­Fö KF ôFï ! FK« ê «ûF 
ûFôû»öFö Vï 0ï � QF« � Fö Zà»Fö F« C à] FKö( vàï û •F êï » V 
«ûV»« Vï [ ôûà � ï »«ö � DFYôûï K«ö- ­F 0ï � QF« � Fö Zà»Fö F« 
C à] FKö KF ûFôûFK� êï F ­Fö ûF•F««Fö � Fö FYôûï K«ö 
•àKöà­»� é ö( 

è F «à«V­F àK«! VKQö«FK «FK 0F­àôF ! VK a e8) -e Y»­­ 
JVû� :ûVKU A<»F «V0F­ 81 ­»QQFK ue-g Y»­JVû� :ûVKU · à ­ 
QFû � VK · F« V­QFYFFK «à«VV­ ! VK � F M»JUöY»� � F­FK0F­ 
Qûà«»KQ Aa l aa-g Y»­JVû� :ûVKU1 A<»F «V0F­ T1( 

s F« ! Fûö•· »­ «ï ööFK 0F»� F «à«V­FK »ö «F ! FûU­VûFK 
VVK � F · VK� ! VK · F« öV­� à ! VK � F 4•· V«U»ö«! Fûû»•· ­ 
«»KQFK A) -l Y»­JVû� :ûVKU1 FK � F KF««à3VVKQûàF» ! VK 
� F ! ­à««FK� F ö•· ï ­� Aue-a Y»­JVû� :ûVKU1( 

PFQûà«»KQö«F•· K»ö•· QFF:« � F ! ­à««FK� F ö•· ï ­� «»J­ 
� FKö · F« JVVû VVK­F»� »KQ «à« FFK <FFû Qûàà« VVK«V­ 
! Fûû»•· «»KQFK- � »F ó àû� FK 0Fö•· àï ó � V­ö ö•· V«U»ö«­ 
! Fûû»•· «»KQFK- <à � V« <F K»F« »K � F M»JUöY»� � F­FK0F­ 
Qûà«»KQ ó àû� FK àôQFKàYFK( xK<VUF ­FK»KQöàô0ûFKQ­ 
ö«FK ó àû� « »K � F M»JUöY»� � F­FK0FQûà«»KQ V­­FFK � F 
àô0ûFKQö« ! VK � F QF•àKöà­»� FFû� F ­FK»KQFK QFûFQ»ö­ 
«ûFFû� ( 
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Gi P f p i W a 1 Gi P p f a 

Budget 1994 1 Begroting 1994 

= K Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 1 A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

è p vi MGp C p L G4 

x( Dépenses courantes et de capital. 

i ­ è pxGp vWP f xBWp ( 

P 1 mp f f Wf p è p 4 è p vi MGp C p L G4 
è Ei WG' MxGp ( 

è à«V«»àKö ( 
vûFY»Fû C »K»ö«ûF ( 
qï ö«»•F ( 
xK«é û»Fï û ( 
i ::V»ûFö é «ûVKQè ûFö ( 
mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK« ( 
è é :FKöF KV«»àKV­F ( 
h FK� VûYFû»F ( 
y»KVK•Fö ( 

m. mp f f Wf p 4' mxi f p ( 

vFKö»àKö ( 
m­VööFö C à] FKKFö ( 
p Yô­à» F« GûV! V»­ ( 
vûé ! à] VK•F öà•»V­F ( 
4VK«é ôï 0­»êï F ( 

è « mp f f Wf p p m' L ' C xBWp ( 

Agriculture . 
i ::V»ûFö é • àKàY»êï Fö ( 
màYYï K»•V«»àKö ( 
� àK«n 
- P.T.T . 
3 f à] Fûö + ûF� F! VK•Fö ( 

p ­ è xZ p M4 ( 

vûà! »ö»àK »K� F[ ( 
vûà! »ö»àK yàK•«»àK ôï 0­»êï F ( 
vûà! »ö»àK p ï ûàôF � F ­Dp ö« F« p ï ûàôF 
mFK«ûV­F ( 
vûé ö»� FK•F � F ­V m(p ( 
vûà! »ö»àK »K«Fû� é ôVû«FYFK«V­F ( 
mûé � »«ö VKKé Fö VK«é û»Fï ûFö ( 

y1 G' Gi f è p 4 è p vp L 4p 4 m' WMi L 3 
Gp 4 p G è p mi vxGi f ( 

II. Amortissements et rembourse­ 
ments de la dette 

è F««F ôï 0­»êï F ( 
i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fö ( 
i Qû»• ï ­«ï ûF ( 

G' Gi f i C ' MGx44p C p L G4 pG Mp C 3 
P ' WM4p C p L G4 ( 

III. Total général . 

8ééa 1 8ééb 
P ï � QF« »K»«V­ màK«û( 0ï � Q( 

P ï � QF« »K»«V­ 1 è p vi MGp C p L Gp L VYFK� é VJï ö«é 
3 3 3 

IOorspronkelij Begr. Contr. orspronkelijke 
begroting aangepast begroting 

geamendeerd 

x( Lopende en kapitaaluitgaven. 

u8u euu-) eéeaél -é eu) l gu-l i 1 Mxq, 44ms Wf è ( 

P ­ mp f Z i L è p i WG' MxGp xG4è p vi M3 
Tég gu) -8 Téu l l l -é a8é u) ) -T Gp C p L Gp L ( 

8) ubg-8 8) eél -g 88) ég-g è à«V«»ë K( 
T8 l ug-b T8bbé-) T8) a) -) p Fûö«F C »K»ö«Fû( 
a) ) g8-T a) 8aé-g aT l ué-8 qï ö«»«»F( 
8T el u-u 8T al e-a 8l eel -u P »KKFK­VK� öF kVUFK( 
88éTa-e 8T l Té-a 8T l l l -l P ï »«FK­VK� öF kVUFK( 
8g Tua-é 8g 8ég-) T) Tue-u ' K«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ( 
éu ) 8u-e éee) g-g éé) Tg-e f VK� ö! Fû� F� »Q»KQ( 
Tb agu-é Tb aeg-­ Tl eéu-e M»JUöó V•· «( 
uT T) 8-u u8T8) -g g8 ueg-T y»KVK•»ë K( 

l l a Tee-a l l 8bTT-g l eu gé) -8 m. 4 ' mxi f p mp f ( 

Te88T8-l Te8 u) b-g TuT ga) -8 vFKö»àFKFK( 
el a) -u e l 8e-l ebg) -g C »� � FKö«VK� ( 

aé e8e-8 ag u) ) --l aé agg-a GFó FûUö«F­­»KQ FK i û0F»� ( 
8éa TéT-g 8é) aTe-l 8éa bgg-é 4à•»V­F Z ààû<àûQ( 
l T u) l -T l b 8ub-l l l u) T-) Z à­UöQF<àK� · F»� ( 

8b) eT) -a 8aé 8Te-) 8Té Ta) -) è ­ p m' L ' C x4ms p mp f ( 

8b l bu-b 8a u) g-g 8T T) 8-é f VK� 0àï ó ( 
8T ) g) -u 88éul -) 88 T88-l p •àKàY»ö•· F kVUFK( 

88a ééT-T 88a bbT-T 8) l g8e-e Z FûUFFûöó F<FK( 
waarvan: 

=1 8b g) ) -) 88Tbu-a 3 v(G(G( 
gl u) -8 g gb) -T 3 s ï ûFK + ! FûQàF� »KQFK( 

T eb) -é g) ae-g T e8l -g p 1 è xZ p M4p L ( 

3 8 ) ) ) -) l e) -) 3 xK� F[ ôûà! »ö»F( 
a bb) -é a ébl -) ug-) vûà! »ö»F i Y0«FKVûFK<VUFK( 

T) ) -) 8) ) -) 3 vûà! »ö»F ! ààû ' àö«3 FK C »� � FK p ï ûàôV( 
3 Tl ) -) 3 Zààû<»««Fûö•· Vô ! VK � F p (p (h ( 
3 3 T l au-g xK«Fû� FôVû«FYFK«V­F ôûà! »ö»F( 
3 a 8g8-g 3 , ûF� »F«FK ! àû»QF JVûFK( 

y1 G' Gi i f Z i L è p f ' vp L è p p L 
8u8a) ub-e8 8eéTl au-b 88eé) ) Ta-e 

8 
, i vxGi i f = Gh i Z p L ( 

x­( Aflossingen en terugbetalingen van 
de schuld. 

gl e ) au-a gl e ) au-a 8é8g buT-e M»JUöö•· ï ­� ( 
8al ) -) 8al ) -) 88) ) -) p •àKàY»ö•· F kVUFK( 

Téé-l agé-) 8 ) au-a f VK� 0àï ó ( 

G' Gi i f i yf ' 44xL h p L pL Gp MWh 3 
gl u ege-e gl u uue-a 8éT) e) é-é P p Gi f xL h p L ( 

T l u) ue8-b T l l ) a8a-u a e8) eaa-l xxx( Algemeen totaal. 
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Gi P f p i Wb 

Rapprochement de l'exposé général 1994 au 
budget général des dépenses 1994 

= K Y»­­»àKö � F :ûVK•ö 3 àô«»êï F àû� àKKVK•FYFK«1 

Gi P p f b 

Aansluiting van de algemene toelichting 1994 met 
de algemene uitgavf!nbegroting 1994 

AxK Y»­JàFKFK :ûVKU 3 àô«»FU àû� àKKVK•Fû»KQ1 

P ï � QF« è »::é ûFK•Fö p [ ôàöé 
Qé Ké ûV­ 3 Qé Ké ûV­ 

8ééb Verschillen 8ééb 

è p vi MGp C p L G4 3 3 è p vi MGp C p L Gp L Algemene Amortissements i ï «ûFö Algemene 
begroting 3 3 Toelichting 

1994 Affossingen Andere 1994 

A81 AT1 Aa1 Ab = 82T2a1 

i ­ è p DxGp vWP f xBWp (((((((((((((((( Tl gé) e) -8 38é8gbuT-e eu) l gu-l i ­ Mxq, 44ms Wf è ( 

A� àK« VYàû«»ööFYFK«ö1 (((((((((((( A 8 é8g buT-e1 A 38é8gbuT-e1 A3­ Aó VVû! VK V:­àöö»KQFK1( 

P . mp f f Wf p è p 4 è p vi MGp 3 P x mp f Z i L è p i WG' MxGp xG43 
C p L G4 è Ei WG' MxGp (((((((((((( aTT a8e-) 3 b a8é-l a8uéée-l è p vi MGp C p L Gp L ( 

è à«V«»àKö ((((((((((((((((((((((((((((((((( 88) ég-g 88) ég-g è à«V«»ë K( 
vûFY»Fû C »K»ö«ûF ((((((((((((((((((((( T8) a) -) T8) a) -) p Fûö«F C »K»ö«Fû( 
qï ö«»•F ((((((((((((((((((((((((((((((((((((( aT l ué-8 3 8Tua-T A1) a8a) l -é qï ö«»«»F( 
xK«é û»Fï û (((((((((((((((((((((((((((((((((( 8l eel -u 3 Tl ) -l A1) 8l b8l -T P »KKFK­VK� öF kVUFK( 
i ::V»ûFö é «ûVKQè ûFö (((((((((((((((((( 8T l l l -l 8T l l l -l P ï »«FK­VK� öF kVUFK( 
mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK«( T) Tue-u T) Tue-u ' K«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ( 
è é :FKöF KV«»àKV­F (((((((((((((((((((( éé) Tg-e éé) Tg-e f VK� ö! Fû� F� »Q»KQ( 
4Fû! »•F •àYYï K * h FK� VûYF3 h FYFFKö•· Vôô( è »FKö«*M»JUö3 
û»F ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( Tl eéu-e 3 8g) -) A1) Tl l 8u-e ó V•· «( 
y»KVK•Fö ((((((((((((((((((((((((((((((((((( gb agb-) 3 T e8l -g g8 ueg-T y»KVK•»ë K( 

m­ mp f f Wf p 4' mxi f p (((((((((((((( l eu gé) -8 l eu gé) -8 m­ 4' mxi f p mp f ( 

vFKö»àKö ((((((((((((((((((((((((((((((((((( TuTga) -8 TuT ga) -8 vFKö»àFKFK( 
m­VööFö C à] FKKFö ((((((((((((((((((( ebg) -g ebg) -g C »� � FKö«VK� ( 
p Yô­à» F« GûV! V»­ (((((((((((((((((((( aé agg-a aéagg-a GFó FûUö«F­­»KQ FK i û0F»� ( 
vûé ! à] VK•F öà•»V­F (((((((((((((((((( 8éa bgg-é 8éabgg-é 4à•»V­F Z ààû<àûQ( 
4VK«é ôï 0­»êï F (((((((((((((((((((((((( l l u) T-) l l u) T-) Z à­UöQF<àK� · F»� ( 

è ­ mp f f Wf p p m' L ' C xBWp (((( 8a8 aeu-a 3 T 8au-a 8Tgeea-a è ­ p m' L ' C x4ms p mp f ( 

i Qû»• ï ­«ï ûF (((((((((((((((((((((((((((((( 8a Taé-T 3 8 ) au-a 8T T) 8-é f VK� 0àï ó ( 
i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fö (((((((((((((( 8T a88-l 3 8 8) ) -) 88T88-l p •àKàY»ö•· F kVUFK( 
màYYï K»•V«»àKö F« ­K:ûVö«ûï • 3 Z FûUFFûöó F<FK FK xK:ûVö«ûï • 3 
«ï ûF ..................................... 8) l g8e-e 3 l ee-uA1) 8) l Tbé-é «ï ï û( 
� àK« n f à] Fûö + MF� F! ((((((((((((( g gb) -T ggb) -T ó VVû! VKn s ï ï û2 Z FûQàF� »KQFK 

v(G(G ((((((((((((((((((((((((((((( 88 Tbu-a 88Tbu-a v(G(G( 

p ­ è xZ p M4 ((((((((((((((((((((((((((((((((((( bgge-T bgge-T p ­ è xZ p M4p L ( 

vûà! »ö»àK »K«Fû� é ôVû«FYFK«V­F( T l au-g T l au-g xK«Fû� FôVû«FYFK«V­F ôûà! »ö»F( 
vûà! »ö»àK p ï ûàôF � F ­Dp ö« F« vûà! »ö»F ! ààû ' àö«3 FK C »� � FK3 
p ï ûàôF mFK«ûV­F (((((((((((((((((((((( ug-) ug-) p ï ûàôV( 
v­VK ô­ï û»VKKï F­ � F ­V qï ö«»•F TTu) -b T Tu) -b C FFûJVûFKô­VK ! VK qï ö«»«»F( 

y . G' Gi f è p 4è p vp L 4p 4m' W3 y1 G' Gi i f Z i L è p f ' vp L è p 
Mi L Gp 4 p G è p mi vxGi f (((( a e8) eaa-l 38éT) e) é-é l ee-u 8eé) ) Ta-e p L , i vxGi i f WxGh i Z p L ( 

h q i C ' MGx44p C p L G4 p G Mp C 3 h . i yf ' 44xL h p L p L Gp MWh · 
P ' WM4p C p L G4 (((((((((((((((((((( 8éT) e) é-é P p Gi f xL h p L ( 

s q G' Gi f h p L pMi f ((((((((((((((((( a e8) eaa-l a e8) eaa-l s ­ i f h p C p p L G' Gi i f ( 

18 ­ v­VK ô­ï û»VKKï F­ � F ­V qï ö«»•F( AD ­ C FFûJVûFKô­VK ! VK qï ö«»«»F( 
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f F «V0­FVï l •»3Vôûè ö ûFôûFK� ­Fö •ûé � »«ö � »ööà•»é ö 
� DFKQVQFYFK« ôVû � é ôVû«FYFK«( f Fö •ûé � »«ö � Dàû� àK­ 
KVK•FYFK« ] •àûûFöôàK� VK«ö öàK« »Kö•û»«ö � VKö ­Fö 
«V0­FVï [ a F« b( 

f F «à«V­ � Fö •ûé � »«ö � DFKQVQFYFK«ö öà­­»•»«é ö FK 
8ééb ATg-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 � »Y»Kï F � F TT-a Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôVû ûVôôàû« à 8ééa( 

f V � »::é ûFK•F FK«ûF ­Fö •ûé � »«ö � DFKQVQFYFK«ö � F 
8ééa F« 8ééb Fö« � ï F Vï [ 0ï � QF«ö � Fö � é ôVû«FYFK«ö 
� Fö i ::V»ûFö p •àKàY»êï Fö A3 Te-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ör 
FK 8ééa ï K •ûé � »« � DFKQVQFYFK« ï K»êï F V é «é »Kö•û»« 
ôàï û ­F :»KVK•FYFK« � ï ôVöö»: Kï •­é V»ûF1- � F ­V màà ­ 
ôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK« A + g-b Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ör öï »«F à ­V ûé àûQVK»öV«»àK � ï yàK� ö � F ­V màà ­ 
ôé ûV «»àK Vï è é ! F­àôôFYFK«1 F« SDi Qû»•ï ­«ï ûF 
A3 a-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1( 

' ï «ûF ­Fö •ûé � »«ö � DFKQVQFYFK«- »­ ] V FK•àûF ­»Fï 
� F YFK«»àKKFû ­Fö Vï «àû»öV«»àKö � DFKQVQFYFK«( 

è F QFöô­»«ö«F ! Vö«­FQQ»KQöUûF� »F«FK ôFû � FôVû«F­ 
YFK« ó àû� FK àôQFKàYFK »K «V0F­ l ( xK � F «V0F­­FK a 
FK b <»JK � F YF« � F QFöô­»«ö«F ! Vö«­FQQ»KQöUûF� »F«FK 
à! FûFFKö«FYYFK� F àû� àKKVK•Fû»KQöUûF� »F«FK ! Fû­ 
! V«( 

s F« «à«VV­ ! VK � F QF! ûVVQ� F ! Vö«­FQQ»KQöUûF� »F­ 
«FK »K 8ééb ATg-b Y»­JVû� :ûVKU1 ­»Q« TT-a Y»­JVû� 
:ûVKU ­VQFû � VK »K 8ééa( 

s F« ! Fûö•· »­ «ï ööFK � F ! Vö«­FQQ»KQöUûF� »F«FK 8ééb 
FK 8ééa »ö QûàK«FK� FF­ö «Fûï Q «F 0ûFKQFK «à« � F 0F­ 
Qûà«»KQFK ! VK � F � FôVû«FYFK«FK p •àKàY»ö•· F kV­ 
UFK A3 Te-b Y»­JVû� :ûVKUr »K 8ééa ó Fû� FFK é é KYV­»Q 
! Vö«­FQQ»KQöUûF� »F« »KQFö•· ûF! FK ! ààû � F :»KVK•»F­ 
û»KQ ! VK · F« Kï •­FV»û ôVöö»F:1- ' K«ó »UUF­»KQööVYFK­ 
ó FûU»KQ A2 g-b Y»­JVû� :ûVKUr «FK QF! à­QF ! VK � F 
· Fûö«ûï •«ï ûFû»KQ ! VK · F« yàK� ö ! ààû ' K«ó »UUF­»KQö­ 
öVYFKó FûU»KQ1 FK f VK� 0àï ó A3 a-g Y»­JVû� :ûVKU1( 

Z à­­F� »Q· F»� ö· V­! F � »FKFK KVVö« � F ! Vö«­FQQ»KQö­ 
UûF� »F«FK KàQ � F ! Vö«­FQQ»KQöYV•· «»Q»KQFK ! FûYF­� 
«F ó àû� FK( 
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Gi Pf pi Wl 

Budget 1994 - Crédits d'engagement 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

Gi Ppf l 

Begroting 1994 -Vastleggingskredieten 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

è pvi MGpC pLG4 

8ééb 8ééa 8ééT 
4à­­»•»«é 

Gevraagd 

Zà«é 

Gestemd 

Mé V­»öé 

Verwezenlijkt 
è pvi MGpC pLGpL 

(1) (2) (3) 

8( Dépenses courantes et de capital. 

i ­ è pGGp vWPf xBWp ( 

P1 mpf f Wf p è p4 è pvi MGpC pLG4 
è Di WG' MxGp ( 

è à«V«»àKö ( 
vûFY»Fû C »K»ö«ûF ( 
qï ö«»•F ( 
xK«é û»Fï û ( 
i ::V»ûFö é «ûVKQè ûFö ( 
mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK« ( 
è é :FKöF KV«»àKV­F ( 
4Fû!»•F màYYï K- h FK� VûYFû»F ( 
y»KVK•Fö ( 

m1 mpf f Wf p 4' mxi f p ( 

vFKö»àKö (((¼((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 
m­VööFö C à]FKKFö ((((¼((((((((((((((((((((((((((( 
pYô­à» F« GûV!V»­ ( 
vûé ! à]VK•F öà•»V­F (((((((((((¼((((((((((((((((((( 
4VK«é ôï 0­»êï F ( 

è 1 mpf f Wf p pm' L' C xBWp ( 

i Qû»•ï ­«ï ûF ( 
i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fö ( 
màYYï K»•V«»àKö F« xK:ûVö«ûï •«ï ûF ( 
v(GG ( 

pq G' Gi f è p4 è pvpL4p4 m' WMi L3 
Gp4 pG è p mi vxGi f ( 

8( Lopende en kapitaaluitgaven. 

_, 3 3 - i 1 Mxq, 44ms Wf è ( 

P1 mpf Zi L è p i WG' MxGpxG4è pvi M3 
Tl b8e-é 8u l Ta-a 8bl ga-T GpC pLGpL( 

3 3 3 è à«V«»ë K( 
T) gb-­ 8éea-a 8 uul -) pFûö«F C »K»ö«Fû( 

3 8eg-a ) -) qï ö«»«»F( 
g) 8-l 88ae-g 8e)é-l P»KKFK­VK� öF kVUFK( 

­ uga-) T8l u-) 8éee-é Pï »«FK­VK� öF kVUFK( 
ébé) -e 8) éé-u g8u-e ' K«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ( 

8) Tge-a éééT-8A81 u l 8b-a f VK� ö!Fû� F� »Q»KQ( 
ébe-a él ) -l géé-é h FYFFKö•·Vôô( è »FKö«- M»JUöó V•·«( 
Tl -8 l l -e 3 y»KVK•»ë K( 

8l T-a TaT-b al e-) m1 4' mxi f p mpf ( 

3 3 3 vFKö»àFKFK( 
3 3 3 C »� � FKö«VK� ( 
3 3 3 GFó FûUö«F­­»KQ FK i û0F»� ( 
3 3 3 4à•»V­F Zààû<àûQ( 

8l T-a TaT-b al e-) Zà­UöQF<àK� · F»� ( 

TgTb-) aTé) 8-g 8Tbu) -l è ­ pm' L' C x4ms p mpf ( 

ee-l aé) u-) ég8g-g f VK� 0àï ó ( 
ael -e Teuéu-l 88uT-u p•àKàY»ö•· F kVUFK( 

Taé8-é T8éu-a 8bué-) ZFûUFFûöó F<FK FK xK:ûVö«ûï •«ï ï û( 
3 3 3 v(G(G( 

p­ G' Gi i f Zi L è p f ' vpLè p pL 
Tgaéa-T 8 l ) el u-l 8 Tub) é-u 1 , i vxGi i f WxGh i ZpL( 

r xq LàK •àYôû»ö � Fö FKQVQFYFK«ö à •àK•ï ûûFK•F � F é éa) -) Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö Vï «àû»öé ö ôVû � é ­»0é ûV«»àK � ï màKöF»­ � Fö C »K»ö«ûFö 
K° a8Ta AC »� ­»:F ï ôQûV� F � Fö V! »àKö y8e1( 

A81 L»F« »K0FQûFôFK !Vö«­FQQ»KQFK «FK 0F� ûVQF !VK é éa) -) Y»­­ 
JàFK :ûVKU QFYV•·«»Q� � ààû � F 0FûVV� ö­VQ»KQ !VK � F C »K»ö«FûûVV� 
KD a8Ta AC »� ­»:F ï ôQûV� F !VK � F y­e3! ­»FQ«ï »QFK1( 
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Gi P f p i We 

Budgetl994 

Gi P p f e 

Begrotingl994 

i WG' Mx4i Gx' L 4 è Dp L h i h p C p L G Z ' f C i ms GZi 4Gf p h h xL h p L 

m' ' vp Mi Gx' L i W è p Z p" vvp C p L G( 
3 yàK� ö � F 4ï û! »F ( 
3 yàK� ö � F ­V mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK« ( 

i h MxmWf GWMp ( 

3 yàK� ö VQû»•à­F ( 

m' C C WL xmi Gx' L 4 pG xL yMi 4GMWmGWMp ( 
3 GûV! Vï [ öï 0ö»� »é ö Aûé ôVûV«»àK � àYYVQFö � F 

Qï FûûF1 ( 

G' Gi f ( 

el ) -) 

AD1ô(Y( 

ô(Y( 

el ) -) 

' L G" x, , p f xL h 44i C p L " p M, xL h ( 
3 ' ! Fû­F! »KQö:àK� ö( 
3 yàK� ö ! ààû àK«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ( 

f i L è P ' W" ( 

3 f VK� 0àï ó :àK� ö( 

Z p M, p p M p L xL yMi 4GMWmGWWM( 

3 h Föï 0ö»� »FFû� F ó FûUFK A· Fûö«F­ ààû­àQöö•· V� F1 

G' Gi i f ( 

A81 MFYô­V• é ôVû � Fö •ûé � »«ö � »ööà•»é ö öï »«F à ­V ûé àûQVK»öV«»àK 
� ï yàK� ö � VKö ­F P ï � QF« Qé Ké ûV­ � Fö � é ôFKöFö( 

è Fôï »ö ­D»Kö«Vï ûV«»àK � Fö 0ï � QF«ö ôVû ôûàQûVY­ 
YFö 3 àù ­Fö ôûàQûVYYFö •àK«»FKKFK« «àï «Fö ­Fö 
� é ôFKöFö ï «»­»öé Fö ôàï û ­Fï û ûé V­»öV«»àK 3 »­ KDFö« 
ô­ï ö :V»« � F � »ö«»K•«»àK- FK«ûF ­Fö àôé ûV«»àKö •àï ûVK­ 
«Fö F« � F •Vô»«V­- � VKö ­Fö ôûàôàö»«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö 
Q­à0V­Fö F« ­F öà­� F � Fö àôé ûV«»àKö •àï ûVK«Fö Aé QV­F­ 
YFK« VôôF­é öà­� F � Dé ôVûQKF1 KDVôôVûVî « � àK• ô­ï ö( 

vàï û •àY0­Fû •F««F ­V•ï KF F« ôàï û � àKKFû ï K VôFû­ 
ç ï � Dï K ôà»K« � F ! ï F é •àKàY»êï F- ­F «V0­FVï öï »! VK« 
ûFôûFK� ­Fö ûF•F««Fö F« ­Fö � é ôFKöFö ûé ôVû«»Fö öF­àK 
­Fö QûVK� Fö •V«é Qàû»Fö é •àKàY»êï Fö A81( 

mF««F ôûé öFK«V«»àK KF ôFï « ê «ûF •àK:àK� ï F V! F• ­F 
ûFQûàï ôFYFK« é •àKàY»êï F( f F «V0­FVï •»3Vôûè ö öF 
­»Y»«F à ­V •­Vöö»:»•V«»àK é •àKàY»êï F � Fö ûF•F««Fö F« 
� Fö � é ôFKöFö :»Qï ûVK« Vï 0ï � QF«- «VK� »ö êï F ­F ûF­ 
Qûàï ôFYFK« é •àKàY»êï F «»FK« é QV­FYFK« •àYô«F � Fö 
àôé ûV«»àKö � Fö :àK� ö- � Fö ôVûVö«V«Vï [ F« é ! FK«ï F­­F­ 
YFK« � Fö � é 0ï � Qé «»öV«»àKö( 

< 81 f V Yé «· à � à­àQ»F Fö« •F­­F � F ­V •­Vöö»:»•V«»àK é •àKàY»êï F 
P é Ké ­ï [ êï » F­­F3Y ê YF Fö« 0Vöé F öï û ­Fö ûF•àYYVK� V«»àKö � Fö 
L V«»àKö3WK»Fö F« � F ­V màYYï KVï «é p ï ûàôé FKKF( 

A81 Z Fû! VKQFK � ààû QFöô­»«ö«F UûF� »F«FK V­ö FFK QF! à­Q ! VK � F 
· Fûö•· »UU»KQ ! VK · F« yàK� ö »K � F i ­QFYFKF W»«QV! FK0FQûà«»KQ( 

4F� Fû« � F »K! àFû»KQ ! VK � F ôûàQûVYYV0FQûà­ 
«»KQ 3 ó VVû0»J � F ôûàQûVYYVDö V­­F ï »«QV! FK àY­ 
! V««FK � »F ! ààû � F ûFV­»öFû»KQ Fû! VK »K VVKYFûU»KQ 
UàYFK 3 ó àû� « »K � F Q­à0V­F 0FQûà«»KQö! ààûö«F­­ 
­»KQ QFFK àK� Fûö•· F»� YFFû QFYVVU« «ï ööFK ­àôFK� F 
FK UVô»«VV­! Fûû»•· «»KQFK FK àK«0ûFFU« � Fû· V­! F ààU 
· F« öV­� à ! VK � F ­àôFK� F ! Fûû»•· «»KQFK AààU öôVVûöV­­ 
� à QFKàFY� 1( 

' Y � F<F ­FFY«F àô «F ! ï ­­FK FK «FK F»K� F F! FKFFKö 
»K<»•· « «F ! Fûö•· V::FK ! VKï »« � F F•àKàY»ö•· F »K! V­ö­ 
· àFU- ó àû� FK »K � F · »FûKV! à­QFK� F «V0F­ � F àK«! VKQ­ 
ö«FK FK � F ï »«QV! FK ôFû Qûà«F F•àKàY»ö•· F •V«FQàû»F 
»KQF� FF­� A81( 

è F<F ! ààûö«F­­»KQ YVQ K»F« ! Fûó Vû� ó àû� FK YF« � F 
F•àKàY»ö•· F · FûQûàFôFû»KQ( è F · »FûKV! à­QFK� F «V0F­ 
0FôFûU« <»•· «à« · F« F•àKàY»ö•· U­VööFûFK ! VK � F 
àK«! VKQö«FK FK � F ï »«QV! FK � »F »K � F 0FQûà«»KQ àôQF­ 
KàYFK <»JK- «Fûó »J­ � F F•àKàY»ö•· F · FûQûàFôFû»KQ 
F! FKFFKö ûFUFK»KQ · àï � « YF« � F ! Fûû»•· «»KQFK ! VK 
:àK� öFK- ôVûVö«V«V­FK FK- F! FK«ï FF­ � F0ï � QF««Fû»K­ 
QFK( 

A 81 è F YF«· à � à­àQ»F »ö � F<F ! VK � F P FKF­ï [ p •àKàY»ö•· F 
m­Vöö»:»•V«»F( è F<F »K� F­»KQ »ö àô · VVû 0Fï û« QF0VöFFû� àô � F 
•àK•Fô«FK ! VK � F Z FûFK»Q� F L V«»Fö FK � F p (h ( 
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Gi P f p i WuV 

Classification économique des opérations 
budgétaires de l'Etat pour 1992 

(réalisations) 

Ap K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Gi P p f uV 

Economische classificatie van de 
begrotingsverrichtingen van de Staat »K 8ééT 

(verwezenlijkingen) 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

è é ôFKöFö A81 

Uitgaven (1) 

MF•F««Fö A2) 

Ontvangsten (-) 

' ôé ûV«»àKö •àï ûVK«Fö 

Lopende verrichtingen 

­( è é ôFKöFö •àï ûVK«Fö ôàï û 0»FKö F« öFû! »•Fö( 3 Lo- 8( MF•F««Fö •àï ûVK«Fö ôàï û 0»FKö F« öFû! »•Fö(1 3 
pende uitgaven voor goederen en diensten ............... Tgl -u é-l Lopende ontvangsten voor goederen en diensten. 

T( xK«é ûê «ö F« ôFû«Fö � Fö FK«ûFôû»öFö( 3 Interesten en T( xK«é ûê «ö F« ôûà:»«ö � Fö FK«ûFôû»öFö( 3 Rente en 
verliezen van bedrijven ............................................. eéa-) b8-e winsten van bedrijven. 

a( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö à � Fö«»KV«»àK � Fö FK«ûFôû»öFö- a( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö � Fö FK«ûFôû»öFö- � Fö Y é KVQFö 
� Fö Yé KVQFö F« � F ­Dé «ûVKQFû( 3 Inhomensouer- F« � F ­Eé «ûVKQFû( 3 Inkomensoverdrachten van be· 
drachten aan bedrijven, gezinnen en het buitenland. TTl -e 88be-g drijven, gezinnen en het buitenland. 

b( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 b( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 
0­»• ( 3 Inkomensoverdrachten binnen de sector 0­»• ( 3 Inkomensoverdrachten binnen de sector 
overheid ..................................................................... aeT-g 8a-é overheid. 

' ( è »! Fûö( 3 Diversen ................................................. b-a g-g ' ( è »! Fûö( 3 Diversen. 

Gà«V­ � Fö � é ôFKöFö •àï ûVK«Fö( 3 Totaal lopende Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö( 3 Totaal lopende ont- 
uitgaven ............................................................ 8 l u8-b ­ TT) -e vangsten. 

SOLDE DES OPERATIONS COURANTES ........... 3al ) -g SALDO LOPENDE VERRICHTINGEN. 

' ôé ûV«»àKö FK •Vô»«V­ 

Kapitaalverrichtingen 

l ( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ Vï [ FK«ûFôû»öFö- Vï [ l ( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ � Fö FK«ûFôû»öFö- � Fö Yé KVQFö 
Yé KVQFö F« à ­Dé «ûVKQFû( 3 Yermogensooerdrach- F«� F ­Dé «ûVKQFû( 3 Vermogensoverdrachten van be· 
ten aan bedrijven, gezinnen en het buitenland ....... 8a-g 0,1 drijven. gezinnen en het buitenland. 

e( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 e( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 
0­»• ( 3 Vermogensoverdrachten binnen de sector 0­»• ( 3 Vermogensoverdrachten binnen de sector 
ooerheid ..................................................................... 8e-) ) -8 overheid. 

u( Z FK«Fö � F «FûûV»Kö- 0â «»YFK«ö F« � F 0»FKö YFï 0­Fö 
� ï ûV0­Fö( 3 Verkoop grond, gebouwen en 

u( xK! Fö«»ööFYFK«ö( 3 lnuesteringen ......................... é-u ) -e duurzame roerende goederen. 
g( ' •«ûà»ö � F •ûé � »«ö F« ôVû«»•»ôV«»àKö( 3 Kredietuer- g( MFY0àï ûöFYFK«ö � F •ûé � »«ö F« � F ôVû«»•»ôV«»àKö( 3 

leningen en deelnemingen ........................................ 8é-l T-l Terugbetaling van kredieten en deelnemingen. 
' ( è »! Fûö( 3 Diversen ................................................. ) -8 ) -é ' ( è »! Fûö( 3 Diversen. 

Gà«V­ � Fö � é ôFKöFö FK •Vô»«V­( 3 Totaal kapi- Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö FK •Vô»«V­( 3 Totaal kapitaalont- 
taal uitgaven ..................................................... l é-8 b-T vangsten. 

4' f è p è p 4 ' vp Mi Gx' L 4 p L mi vxGi f ((((((((((( 3 l b-é SALDO KAPITAALVERRICHTINGEN. 

4' f è p L p G i yxL i L mp M (((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3b) l -e NETI'O TE FINANCIEREN SALDO. 

<' q màYô«F «FKï � Fö ûFY0àï ûöFYFK«ö � F � é ôFKöFö A3 u-g Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö1( 

(2) L àK •àYôû»ö u-g Y»­­»Vû� ö ûFôûé öFK«VK« � Fö ûFY0àï ûöF­ 
YFK«ö � F � é ôFKöFö( 

A81 MFUFK»KQ · àï � FK� F YF« � F «Fûï Q0F«V­»KQFK ! VK ï »«QV! FK 
A3 u-g Y»­JVû� :ûVKU1( 

(2) L »F« »K0FQûFôFK u-g Y»­JVû� :ûVKU «Fûï Q0F«V­»KQFK ! VK ï »«­ 
QV! FK( 



- 1177 / 1 - 92 / 93 5 8ej 

Gi P f p i Wu0 

Classification économique des opérations 
budgétaires de l'Etat pour 1993 

(ajusté) 

= K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Gi P p f u0 

Economische classificatie van de 
begrotingsverrichtingen van de Staat »K 8ééa 

(aangepast) 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

è é ôFKöFö A 81 

Uitgaven (' J 

MF• F««Fö A2) (3) 

Ontvangsten (2) (') 

' ôé ûV«»àKö •àï ûVK«Fö 

Lopende verrichtingen 

8( è é ôFKöFö •àï ûVK«Fö ôàï û 0»FKö F« öFû! »•Fö( 3 1. MF•F««Fö •àï ûVK«Fö ôàï û 0»FKö F« öFû! »•Fö( 3 
Lopende uitgaven voor goederen en diensten .......... a) 8-b u-g Lopende ontvangsten voor goederen en diensten. 

T( xK«é ûê «ö F« ôFû«Fö � Fö FK«ûFôû»öFö( 3 Intresten en T( xK«é ûê «ö F« ôûà:»«ö � Fö FK«ûFôû»öFö( 3 Rente en 
verliezen van bedrijven ............................................. eél -e bé-l winsten van bedrijven. 

a( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö à � Fö«»KV«»àK � Fö FK«ûFôû»öFö- a( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö � Fö FK«ûFôû»öFö- � Fö Y é KVQFö 
� Fö Y é KVQFö F« � F ­Dé «ûVKQFû( 3 Inkomensouer- F« � F ­Dé «ûVKQFû( 3 Inkomensoverdrachten van be- 
drachten aan bedrijven, gezinnen en het buitenland. Tl l -8 8T8T-b drijven, gezinnen en het buitenland. 

b( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 b( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 
0­»• ( 3 Inkomensoverdrachten binnen de sector 0­»• ( 3 Inkomensoverdrachten binnen de sector 
overheid ..................................................................... al é-l b-e overheid. 

' ( è »! Fûö( 3 Diversen ................................................. b-g é-é ' ( è »! Fûö( 3 Diversen. 

Gà«V­ � Fö � é ôFKöFö •àï ûVK«Fö( 3 Totaal lopende Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö( 3 Totaal lopende ont- 
uitgaven ............................................................. 8e8e-b 1 Tgb-T vangsten. 

4' f è p è p 4 OPERATIONS m' WMi L Gp 4 ((((((((((( 3aaT-T SALDO LOPENDE VERRICHTINGEN. 

' ôé ûV«»àKö FK •Vô»«V­ 

Kapitaalverrichtingen 

l ( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ Vï [ FK«ûFôû»öFö- Vï [ l ( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ � Fö FK«ûFôû»öFö- � Fö Yé KVQFö 
Yé KVQFö F« à ­Dé «ûVKQFû( 3 Vermogensover• F« � F ­Dé «ûVKQFû( 3 Vermogensoverdrachten van 
drachten aan bedrijven, gezinnen en het buitenland. 8g-l T-a bedrijven, gezinnen en het buitenland. 

e( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 e( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 
0­»• ( 3 Vermogensoverdrachten binnen de sector 0­»• ( 3 Vermogensoverdrachten binnen de sector 
overheid ..................................................................... TT-T ) -T overheid. 

u( Z FK«Fö � F «FûûV»Kö- 0â «»YFK«ö F« � F 0»FKö YFï 0­Fö 
� ï ûV0­Fö( 3 Verkoop grond, gebouwen en duurza- 

u( xK! Fö«»ööFYFK«ö( 3 Investeringen ......................... 8) -é ) -l me roerende goederen. 
g( ' •«ûà»ö � F •ûé � »«ö F« ôVû«»•»ôV«»àKö( 3 Kredietuer- g( MFY0àï ûöFYFK«ö � F •ûé � »«ö F« � F ôVû«»•»ôV«»àKö( 3 

leningen en deelnemingen ........................................ 8g-e ) -g Terugbetaling van kredieten en deelnemingen. 
' ( è »! Fûö( 3 Diversen ................................................. ) -8 a-e ' ( è »! Fûö( 3 Diversen. 

Gà«V­ � Fö � é ôFKöFö FK •Vô»«V­( 3 Totaal kapitaal- Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö FK •Vô»«V­( 3 Totaal kapitaalont- 
uitgaven ............................................................. u) -a u-b vangsten. 

4' f è p è p 4 ' vp Mi Gx' L 4 p L mi vxGi f ((((((((((( 3 eT-é SALDO KAPITAALVERRICHTJNGEN. 

4' f è p L p G i yxL i L mpMdD1 (((((((((((((((((((((((((((((((( 3 aél -) NETJ'O TE FINANCIEREN SALDO ADq( 

A 81 màYô«F «FKï � Fö ûFY0àï ûöFYFK«ö � F � é ôFKöFö A3 g-b Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö1( 

(2) L àK •àYôû»ö g-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ûFôûé öFK«VK« � Fö ûFY ­ 
0àï ûöFYFK«ö � F � é ôFKöFö( 

AD1 MF•F««Fö ôûà0V0­Fö 
AD q màYô«F KàK «FKï � F ­DF::F« � F ­V «û»YFö«û»V­»öV«»àK � Fö öï 0ö»­ 

� Fö Vï [ FK«ûFôû»öFö ôï 0­»êï Fö V»Kö» êï F � Fö ô­ï ö ! V­ï Fö ô­ï ö 
»Yôàû«VK«Fö ûé V­»öé Fö ôVû ­V m(h (p (M(3s à­� »KQ öï û ­V ! FK«F � F 
ôVû«»•»ôV«»àKö � VKö öFö :»­»V­Fö 0VKêï Fö F« Vööï ûVK•Fö( 

A 81 MFUFK»KQ · àï � FK� F YF« � F «Fûï Q0F«V­»KQFK ! VK ï »«QV! FK 
A3 g-b Y»­JVû� :ûVKU1( 

(2) L »F« »K0FQûFôFK g-b Y»­JVû� :ûVKU «Fûï Q0F«V­»KQFK ! VK ï »«­ 
QV! FK( 

(3) Z FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK( 
(4) k àK� Fû ûFUFK»KQ «F · àï � FK YF« · F« F::F•« ! VK � F «û»YFö«û»V­ 

­»öV«»F ! VK � F «àF­VQFK VVK � F à! Fû· F»� ö0F� û»J! FK Kà•· YF« � F 
0F­VKQû»JUF YFFûó VVû� FK ! Fûó F<FK­»JU« � ààû � F i (4(f (, 3· à­� »KQ 
àô � F ! FûUààô ! VK · VVû � FF­KFY»KQFK »K · VVû :»­»V­FK 0VKU FK 
! Fû<FUFû»KQFK( 
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Gi P f p i Wu• 

Classification économique des opérations 
budgétaires de l'Etat pour 1994 

(initial) 

dp K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Gi P p f u• 

Economische classificatie van de 
begrotingsverrichtingen van de Staat »K 8ééb 

(initieel) 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

è é ôFKöFö A 81 

Uitgaven (1) 

MF•F««Fö AT1 

Ontvangsten (2) 

' ôé ûV«»àKö •àï ûVK«Fö 

Lopende uerrichtingen. 

8( è é ôFKöFö •àï ûVK«Fö ôàï û 0»FKö F« öFû! »•Fö( 3 8( MF•F««Fö •àï ûVK«Fö ôàï û 0»FKö F« öFû! »•Fö( 3 
Lopende uitgaven voor goederen en diensten .......... a8l -) g-8 Lopende ontvangsten voor goederen en diensten. 

T( xK«é ûê «ö F« ôFû«Fö � Fö FK«ûFôû»öFö( 3 Interesten en T( xK«é ûê «ö F« ôûà:»«ö � Fö FK«ûFôû»öFö( 3 Rente en win- 
verliezen van bedrijven ............................................. eeé-g eT-l sten van bedrijven. 

a( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö à � Fö«»KV«»àK � Fö FK«ûFôû»öFö- a( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö � Fö FK«ûFôû»öFö- � Fö Y é KVQFö 
� Fö Yé KVQFö F« � F ­Dé «ûVKQFû( 3 Inkomensover- F« � F ­Dé «ûVKQFû- 3 Inkomensoverdrachten van be- 
drachten aan bedrijven, gezinnen en het buitenland. Tel -T 8Tl é-) drijven, gezinnen en het buitenland. 

b( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö à ­ï K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 b( GûVKö:Fû«ö � F ûF! FKï ö à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 
0­»• ( 3 Inkomensoverdrachten binnen de sector 0­»• ( 3 Inkomensoverdrachten binnen de sector 
overheid ..................................................................... al g-e 8e-) overheid. 

' ( è »! Fûö( 3 Diversen ................................................. l -T 8b-) ' ( è »! Fûö( 3 Diversen. 

Gà«V­ � Fö � é ôFKöFö •àï ûVK«Fö( 3 Totaal lopende Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö( 3 Totaal lopende ont- 
uitgaven ............................................................. 8e8a-g 8al é-e vangsten. 

4' f è p è p 4 ' vp Mi Gx' L 4 m' WMi L Gp 4 ((((((((((( 3Tl b-T SALDO LOPENDE VERRICHTINGEN. 

' ôé ûV«»àKö FK •Vô»«V­ 

Kapitaalverrichtingen 

l ( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ Vï [ FK«ûFôû»öFö- Vï [ Y é 3 l ( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ � Fö FK«ûFôû»öFö- � Fö Yé KVQFö 
KVQFö F« à ­Dé «ûVKQFû- 3 Vermogensoverdrachten F« � F ­Dé «ûVKQFû( 3 Vermogensoverdrachten van be- 
aan bedrijven, gezinnen en het buitenland. TT-e ) -a drijven, gezinnen en het buitenland. 

e( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 e( GûVKö:Fû«ö � F •Vô»«Vï [ à ­D»K«é û»Fï û � ï öF•«Fï û ôï 3 
0­»• ( 3 Vermogensoverdrachten binnen de sector 0­»• ( 3 Vermogensoverdrachten binn!?"- de sector 
overheid ..................................................................... 8l -) ) -8 overheid. 

u( Z FK«Fö � F «FûûV»Kö- 0â «»YFK«ö F« � F 0»FKö YFï 0­Fö 
� ï ûV0­Fö( 3 Verkoop grond, gebouwen en duur- 

u( xK! Fö«»ööFYFK«ö( 3 Investeringen ......................... 88-8 ) -8 zame roerende goederen. 
g( ' •«ûà»ö � F •ûé � »«ö F« ôVû«»•»ôV«»àKö( 3 Krediet- g( MFY0àï ûöFYFK«ö � F •ûé � »«ö F« � F ôVû«»• »ôV«»àKö( 3 

verleningen en deelnemingen ................................... 8é-) 8-e Terugbetaling van kredieten en deelnemingen. 
' ( è »! Fûö( 3 Diversen ................................................. ) -8 a-e ' ( è »! Fûö( 3 Diversen. 

Gà«V­ � Fö � é ôFKöFö FK •Vô»«V­( 3 Totaal kapitaal- Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö FK •Vô»«V­( 3 Totaal kapitaal- 
uitgaven ............................................................. eu-g l -u ontvangsten. 

4' f è p è p 4 ' vp Mi Gx' L 4 p L mi vxGi f ((((((((((( 3 eT-8 SALDO KAPITAALVERRICHTINGEN. 

4' f è p L p G i yxL i L mp M (((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 a8e-a NETI'O TE FINANCIEREN SALDO. 

A81 màYô«F «FKï � Fö ûFY0àï ûöFYFK«ö � F � é ôFKöFö A3g-g Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö1( 

(2) L àK •àYôû»ö g-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ûFôûé öFK«VK« � Fö ûFY ­ 
0àï ûöFYFK«ö � F � é ôFKöFö( 

A81 MFUFK»KQ · àï � FK� F YF« � F «Fûï Q0F«V­»KQFK ! VK ï »«QV! FK 
A3 g-g Y»­JVû� :ûVKU1( 

(2) L »F« »K0FQûFôFK g-g Y»­JVû� :ûVKU «Fûï Q0F«V­»KQFK ! VK ï »«­ 
QV! FK( 
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Le contexte économique international 

8( Perspectives générales de croissance 

i ôûFY»è ûF ! ï F- ­Dé •àKàY»F YàK� »V­F KDV •àKKï - »­ 
] V � Fï [ VKö- û»FK � F ô­ï ö êï Dï K ûV­FK«»ööFYFK« � F ­V 
•ûà»ööVK•F- êï » ôàï ! V»« ôûFöêï F ê «ûF •àKö»� é ûé •àY­ 
YF KàûYV­ Vôûè ö ï KF ôé û»à� F � F öFô« VKKé Fö � DF[ ôVK­ 
ö»àK ôï »ööVK«F F« ûF­V«»! FYFK« ö«V0­Fr � é Jà ï K ûF«àï û 
à ï K û] «· YF � F •ûà»ööVK•F- öF ö»«ï VK« � VKö ­Fö Kàû­ 
YFö · »ö«àû»êï Fö- é «V»« à0öFû! é ( 4ï »! VK« ­F « " àû­� 
p•àKàY»F ' ï «­ààU » ôï 0­»é FK YV» � FûK»Fû ôVû ­F 
F.M.I., ­F v(x(P ( YàK� »V­ KDV ôûàQûFööé êï F � F ) -e N 
FK «FûYFö ûé F­ö FK 8éé8 F« � F 8-g N ­DVKKé F öï »! VK«F( 
mF««F VKKé F3•»- ­V •ûà»ööVK•F é •àKàY»êï F V««F»K� ûV»« 
T-T N- ôàï û ûFYàK«Fû à a-b N FK 8ééb( f DVKKé F ôûà­ 
•· V»KF- ­V •ûà»ööVK•F V««F»K� ûV»« � àK• à Kàï ! FVï ­V 
Yà] FKKF � F ­V ôé û»à� F 8éul 38éé) ( pK � é ô»« � ï :V»« 
êï F ­F ôûà«F•«»àKK»öYF öFY0­F- ôVû3•» ôVû3­à - Vï Q­ 
YFK«Fû ô­ï «ô « êï F � »Y»Kï Fû- ­F •àYYFû•F YàK� »V­ 
ûFö«FûV»« ï K Yà«Fï û •àKJàK•«ï ûF­( 4V •ûà»ööVK•F- FK 
F::F«- öF ôàï ûöï »! ûV»« à ï K û] «· YF 0FVï •àï ô ô­ï ö 
ûVô»� F êï F ­Dé ! à­ï «»àK � ï P.I.B. YàK� »V­ n öï »! VK« ­F 
F.M.I., ­F •àYYFû•F YàK� »V­ V FKûFQ»ö«ûé ï KF F[ ôVK­ 
ö»àK � F T-a N FK «FûYFö ûé F­ö FK 8éé8 F« � F b-T N 
­DVKKé F öï »! VK«F( pK 8ééa- ­V ôûàQûFöö»àK öFûV»« � F 
l -T N F« � F l -e N FK 8ééb( 

mF ö• é KVû»à Q­à0V­ � »öö»Yï ­F � Fö é ! à­ï «»àKö «ûè ö 
� »! FûQFK«Fö � VKö ­Fö � »::é ûFK«Fö ûé Q»àKö é •àKàY»êï Fö 
� ï YàK� F( f V •ûà»ööVK•F «ûè ö ûVô»� F êï » öDFö« ôûà� ï »­ 
«F- � Fôï »ö ô­ï ö � F � Fï [ � é •FKK»Fö- � VKö ­Fö ôV] ö 
Vö»V«»êï Fö FK ! à»F � F � é ! F­àôôFYFK«- öôé •»V­FYFK« 
FK p[ «ûê YF3' û»FK«- öFY0­F- � DVôûè ö ­F F.M.I., ôàï ­ 
! à»û ê «ûF F[ «ûVôà­é F à ­DV! FK»û( f F «VööFYFK« êï » V 
V::F•«é ­V •ûà»ööVK•F � ï ûFö«F � F ­Dé •àKàY»F YàK� »V­F 
KF öDFö«- � DV»­­Fï ûö- ôûV«»êï FYFK« ôVö YVK»:Fö«é F ­à n 
� VKö ­V ôé û»à� F 8éé838ééb- ­V ôûàQûFöö»àK VKKï F­­F 
Yà] FKKF � ï v(x(P ( V««F»K� ûV»« ô­ï ö � F ö»[ ôàï û3•FK«( 
pK àï «ûF- »­ öFY0­F êï F ­V •ûà»ööVK•F � VKö ­Fö ôV] ö 
� Dp[ «ûê ûKF3' û»FK« öà»« � F Yà»Kö FK Yà»Kö � é ôFK� VK«F 
� F •F­­F FKûFQ»ö«ûé F � VKö ­V <àKF � F ­D' (m(è (p ( mDFö« 
V»Kö»- ôVû F[ FYô­F- êï F- öï »! VK« ­F F.M.I., ­V ôVû« êï F 
ûFôûé öFK«F- � VKö ­Fö F[ ôàû«V«»àKö «à«V­Fö � Fö ôV] ö 
Kàï ! F­­FYFK« »K� ï ö«û»V­»öé ö- •F­­Fö êï » öàK« � Fö«»­ 
Ké Fö Vï ûFö«F � F ­Di ö»F- V ôûàQûFööé � F Tu -a N FK 8ég) 
à ag-b N FK 8éé) ( x­ F[ »ö«F •FôFK� VK« ï K •Fû«V»K 
û»öêï F êï F ­Fö YFöï ûFö ûFö«û»•«»! Fö êï » àK« é «é ôû»öFö 
«ûè ö ûé •FYYFK« FK m· »KF F« êï » öàK« ôûà0V0­FYFK« 
FK•àûF ôû»öFö YV»K«FKVK« ôàï û •àY0V««ûF ­V öï û­ 
•· Vï ::F V•«ï F­­F- ! »FKKFK« V­àï û� »û ­V •àKJàK•«ï ûF 
ô­ï ö êï DàK KF ­DV� YF« ôàï û ­F YàYFK«( 

G" ppè p è pp f 

ECONOMISCH, SOCIAAL 
EN FINANCIEEL VERSLAG 

s ' ' yè 4GW, S 

De internationale economische context 

8( De algemene groeivooruitzichten 

' ô · F« FFûö«F <»•· « · FF:« � F ó FûF­� F•àKàY»F «ó FF 
JVVû QF­F� FK K»F« YFFû � VK FFK QûàF»! Fû«ûVQ»KQ QF­ 
UFK� - � »F · VVö« V­ö KàûYVV­ «F 0Fö•· àï ó FK ó Vö KV 
FFK ôFû»à� F ! VK <F! FK JVVû UûV•· «»QF FK ûF­V«»F: ö«V­ 
0»F­F F[ ôVKö»F- FK »ö FFK «Fûï QUFFû KVVû FFK- · »ö«à­ 
û»ö•· QF<»FK- KàûYVV­ QûàF»û»«YF ûFF� ö VVK � F QVKQ( 
Zà­QFKö � F « " àû­� p•àKàY»F ' ï «­ààU» � »F � ààû · F« 
I.M.F. »K YF» JàKQö«­F� FK ó Fû� ! û»JQFQF! FK- QûàF»� F 
· F« ûFë ­F ó FûF­� 3P (P (v( »K 8éé8 ö­F•· «ö YF« ) -e N FK 
· F« JVVû � VVûàô YF« 8-g N( è »« JVVû <àï � F F•àKàY»­ 
ö•· F QûàF» T-T N 0F� ûVQFK- àY »K 8ééb àô a-b N ï »« «F 
UàYFK( Zà­QFK� JVVû <àï � F QûàF» � ï ö àôK»Fï ó · F« 
QFY»� � F­� F ! VK � F ôFû»à� F 8éul 38éé) 0FûF»UFK( ' K­ 
� VKUö · F« :F»« � V« · F« ôûà«F•«»àK»öYF · »Fû FK � VVû 
FFû� Fû ­»JU« «àF3 � VK V: «F KFYFK- <àï � F ó FûF­� · VK­ 
� F­ FFK •àKJï K•«ï ï ûYà«àû 0­»J! FK( è F<F <àï »YYFûö 
! FF­ öKF­­Fû 0­»J! FK QûàF»FK � VK · F« ó FûF­� 3P (P (v( n 
! à­QFKö · F« I.M.F. QûàF»� F � F ûFë ­F ó FûF­� · VK� F­ »K 
8éé8 YF« T-a N FK · F« JVVû � VVûàô YF« b-T N( xK 8ééa 
<àï � F<F YF« l -T N QûàF»FK FK ! à­QFK� JVVû YF« 
l -eN ( 

i •· «Fû � »« Q­à0V­F ö•FKVû»à ! Fû0FûQFK <»•· ö«FûU 
ï »«FFK­àôFK� F àK«ó »UUF­»KQFK »K � F ! Fûö•· »­­FK� F 
F•àKàY»ö•· F ó FûF­� ûFQ»àDö( è F <FFû öKF­­F QûàF» � »F 
<»•· öF� Fû« YFFû � VK «ó FF � F•FKK»V »K � F i <»V«»ö•· F 
àK«ó »UUF­»KQö­VK� FK- öôF•»VV­ · F« ZFûûF ' àö«FK- 
· FF:« ! ààûQF� VVK ­»JU« ! à­QFKö · F« x(C (y( »K � F «àF­ 
UàYö« «F YàQFK ó àû� FK QFë [ «ûVôà­FFû� ( è F QûàF»ï K­ 
<»KU»KQ ! VK � F ûFö« ! VK � F ó FûF­� F•àKàY»F · FF:« <»•· 
· »Fû à! Fû»QFKö 0»JKV K»F« ! ààûQF� VVK n »K � F ôFû»à� F 
8éé838ééb <àï � F QFY»� � F­� F JVVû­»JUöF P(P (v(3QûàF» 
àô YFFû � VK <Fö ôûà•FK« ï »«UàYFK( ' ! Fû»QFKö ­»JU« � F 
QûàF» »K ' àö«3i <»ë ö«FF� ö Y»K� Fû V:· VKUF­»JU «F ó àû­ 
� FK ! VK � »F »K � F ' (p (4(' (3<àKF( kà ö«FFQ 0»J! ààû­ 
0FF­� ! à­QFKö · F« I.M.F. · F« VVK� FF­ ! VK � F F[ ôàû« 
! VK � F K»Fï ó QFï K� ï ö«û»V­»öFFû� F ­VK� FK KVVû � F ûFö« 
! VK i <»ë »K · ï K «à«V­F F[ ôàû« ! VK Tu-a N »K 8ég) «à« 
ag-b N »K 8éé) ( " F­ 0Fö«VV« FFK <FUFû û»ö»•à � V« � F 
ûFö«û»•«»F! F YVV«ûFQF­FK � »F »K m· »KV <FFû ûF•FK« 
QFKàYFK ó Fû� FK FK ó VVûö•· »JK­»JU KàQ QFKàYFK 
ó àû� FK àY � F · ï »� »QF à! Fû! Fû· »««»KQ «FQFK «F QVVK- 
<ó VVû� Fû àô � F •àKJï K•«ï ï û <àï � FK Uï KKFK ó FQFK 
� VK Kï ó àû� « VVKQFKàYFK( 
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i ­DVï «ûF F[ «ûé Y»«é � F ­Dé ! FK«V»­ � F •ûà»ööVK•F öF 
«ûàï ! FK« ­Fö ôV] ö êï » ôVööFK« ôVû ­V ô· VöF � F «ûVKö»­ 
«»àK � Dï KF é •àKàY»F ô­VK»:»é F à ï KF é •àKàY»F � F YVû­ 
•· é - •DFö«3à 3� »ûF ­Fö VK•»FKö ôV] ö � ï 0­à• � F ­Dpö«( 
f D»Yô­àö»àK é •àKàY»êï F êï » öD] ôûà� ï »« � Fôï »ö «ûà»ö 
VKö KF öF ûV­FK«»ûV»«- öï »! VK« ­F y(C (x(- êï Dà ôVû«»û � F 
•F««F VKKé F F« KDV««F»K� ûV»« öàK ôà»K« ­F ô­ï ö 0Vö êï F 
­DVKKé F ôûà•· V»KF ­àûöêï F ­F v(x(P ( � »Y»Kï FûV»« FK•à ­ 
ûF «àï Jàï ûö � F 8-e N( è VKö xV ôé û»à � F 8éé) 38ééb- xF 
v(x(P ( Vï ûV»« V­àûö 0V»ööé - FK «FûYFö ûé F­ö- � F aT N( 
mFû«V»Kö ôV] ö •FôFK� VK«- à öV! à»û xV và­àQKF- ­V Ré­ 
ôï 0­»êï F «•· è êï F F« xV s àKQû»F- öFY0­FK« ôûFK� ûF ­Fö 
� F! VK«ö � F! VK« ­F ôûà•Fööï ö � F «ûVKö»«»àK F« ôFï ! FK« 
öDV««FK� ûF- ôàï û •F««F VKKé F F« ­DVKKé F ôûà•· V»KF- à 
ï KF ö«V0»­»öV«»àK V! F• ï KF •ûà»ööVK•F � ï v(x(P ( � F 
­Dàû� ûF � F 4 N( 

f Di :û»êï F ôàï ûûV»«- FK 8ééa F« 8ééb- »K«FûûàYôûF 
öV ö«VQKV«»àK é •àKàY»êï F ö«ûï •«ï ûF­­F F« ûF«ûàï ! Fû 
ï KF •ûà»ööVK•F � F T- u N F« a-é N ûFöôF•«»! FYFK«( f F 
C à] FK3' û»FK« ôàï ûöï »! ûV»« öàK ö•· é YV � F •ûà»ööVK•F 
ô­ï «ô « FûûV«»êï F- V! F• ï KF F[ ôVKö»àK � F l -) N FK 
8ééa F« � F a-l N FK 8ééb AVôûè ö V! à»û FKûFQ»ö«ûé 
é-é N FK 8ééT F« T-8 N FK 8éé81( f Di Y é û»êï F ­V«»KF- 
•àKö»� é ûé F Q­à0V­FYFK«- öFY0­F V! à»û- � Fôï »ö êï F­­ 
êï Fö VKKé Fö- öï ûYàK«é � F ô­ï ö FK ô­ï ö ï KF ö«VQKV­ 
«»àK � F ôûè ö � Dï KF � é •FKK»F F« ôàï ûûV»«- FK 8ééa F« 
8ééb- ôFûöé ! é ûFû � VKö ­V ! à»F � Dï KF F[ ôVKö»àK ôFï 
öôF•«V•ï ­V»ûF YV»ö öàï «FKï F- V! F• ï K V••ûà»ööFYFK« 
� ï v(x(P ( � F ûFöôF•«»! FYFK« T-a F« T-e N( 

è VKö •Fö � é ! F­àôôFYFK«ö- ­Fö ôV] ö »K� ï ö«û»V­»öé ö- 
•DFö«3à 3� »ûF ­V <àKF � F ­D' (m(è (p (- à•• ï ôFK« ï KF ôàö»­ 
«»àK »K«FûYé � »V»ûF( vû»ö � VKö ­Fï û FKöFY0­F- •Fö ôV] ö 
öFY0­FK«- öï »! VK« ­F y(C (x(- öF ûFYF««ûF ôûàQûFöö»! F­ 
YFK« � ï :­é • · »ööFYFK« êï » öDFö« YVK»:Fö«é FK 8éé8- 
0»FK êï F ­Fï û •ûà»ööVK•F � à»! F ûFö«Fû ï K ôFï FK3� Fç à 
� F •F­­F � F ­Dé •àKàY»F YàK� »V­F( 4ï »! VK« ­F y(C (x(- ­F 
v(x(P ( � F ­V <àKF � F qD' (m(è (p ( V••ï öV»« FK 8éé8 ï KF 
êï Vö»3ö«VQKV«»àK- V! F• ï KF •ûà»ööVK•F � F ) -T N öFï ­F­ 
YFK«( pK 8ééT F« 8ééa- V! F• ï KF F[ ôVKö»àK � F ûFö­ 
ôF•«»! FYFK« 8-l F« 8-u N- àK ôàï ûûV»« ôVû­Fû � Dï K 
«»Y»� F ûF� ûFööFYFK«- êï » öDV•• é ­é ûFûV»« KF««FYFK« FK 
8éébr ­V •ûà»ööVK•F � F ­V ôûà� ï •«»àK öFûV»« V­àûö � F 
T-é N- � é ôVööVK« Yê YF ­é Qè ûFYFK« ­V «FK� VK•F FKûF­ 
Q»ö«ûé F � VKö ­V ôé û»à � F 8éul 38éé) ( f F ö• é KVû»à êï F 
SD' (m(è (p ( � é •û»« ôàï û öFö YFY0ûFö � VKö öFö ô­ï ö 
ûé •FK«Fö ôûé ! »ö»àKö � F Jï »K � FûK»Fû- Fö« FK QûVK� F 
ôVû«»F öFY0­V0­F à •F­ï » � ï y(C (x(- FK •F öFKö êï F ­DàK 
Fö•àYô«F ï KF :àû«F V•• é ­é ûV«»àK � F ­V •ûà»ööVK•F FK 
8ééb( f F v(x(P ( � F ­V <àKF � F ­D' (m(è (p (- Vôûè ö ï KF 
•ûà»ööVK•F � F 8-l o/c FK 8ééT ôûàQûFööFûV»« � F 8-T N FK 
8ééa F« � F T-u N FK 8ééb( mFö ôûé ! »ö»àKö »Yô­»êï FK« 
ûé F­­FYFK« êï F ­V màYYï KVï «é Fï ûàôé FKKF «ûV! FûöF 
•F««F VKKé F- öF­àK ­Fö Fö«»YV«»àKö ­Fö ô­ï ö ûé •FK«Fö- 
ï KF :àû«F ûé •Föö»àK( 4F­àK qD' (m(è (p ( F« ­V màYY»ö­ 
ö»àK Fï ûàôé FKKF ­F v(x(P ( � F ­V màYYï KVï «é - Vôûè ö 
V! à»û •ûû � F 8-T % FK 8ééT- � »Y»Kï FûV»« •F««F VKKé F 
� F ) -b N ( 

mFö ôûàJF•«»àKö Q­à0V­Fö � »öö»Yï ­FK« •FôFK� VK« 
êï F­êï Fö Vï «ûFö :V•«Fï ûö »Yôàû«VK«ö F« Yé û»«FK« 
êï F­êï Fö à0öFû! V«»àKö( pK «FûYFö � F •ûà»ööVK•F � ï 
v(x(P (- »­ öFY0­F êï F ­V <àKF � F ­D' (m(è (p ( V»« à ôF»KF 

i VK � F VK� FûF UVK« ! VK · F« QûàF»öôF•«ûï Y 0F! »K­ 
� FK <»•· � F ­VK� FK »K à! FûQVKQ ! VK FFK ô­VK3 KVVû 
FFK YVûU«F•àKàY»F- � V« ó »­ <FQQFK � F ! ààûYV­»QF 
' àö«0­àU­VK� FK( è F F•àKàY»ö•· F »Yô­àö»F � »F <»•· 
� VVû öF� Fû« � û»F JVVû ! ààû� àF«- <àï ! à­QFKö · F« x(C (y( 
ôVö � »« JVVû ! Fû«ûVQFK FK · VVû � »Fô«Fôï K« ö­F•· «ö 
! à­QFK� JVVû 0FûF»UFK ó VKKFFû · F« P (P (v( KàQ ö«FF� ö 
YF« 8-e N <àï � V­FK( xK � F ôFû»à � F 8éé) 38ééb <àï · F« 
ûFë ­F P (P (v( � VK YF« aT N QF� VV­� <»JK( " F­ ­»JUFK 
0FôVV­� F ­VK� FK- YF« KVYF và­FK- GöJF•· »ë FK s àK­ 
QVû»JF »K · F« à! FûQVKQöôûà•Fö ! ààûàô «F ­àôFK FK 
YàQFK � F<F � »« JVVû FK ! à­QFK� JVVû- FFK ö«V0»­»öFû»KQ 
«à« FFK P(P (v(3QûàF» ! VK •»û•V b N ! Fûó V•· «FK( 

i :û»UV <àï »K 8ééa FK 8ééb <»JK ö«ûï •«ï ûF­F F•àKà­ 
Y»ö•· F ö«VQKV«»F Uï KKFK àK� Fû0ûFUFK YF« FFK QûàF» 
! VK ûFöôF•«»F! F­»JU T- u N FK a-é N( s F« C »� � FK3' àö­ 
«FK <àï <»JK FFû� Fû àKûFQF­YV«»Q QûàF»ôV«ûààK ! Fû� Fû 
<F««FK YF« FFK F[ ôVKö»F ! VK l -) N »K 8ééa FK a-l N 
»K 8ééb AKV é-é N »K 8ééT FK T-8 N »K 8éé81( f V«»JKö­ 
i YFû»UV ­»JU«- Q­à0VV­ QFKàYFK- öF� Fû« FKUF­F JVûFK 
ö«FF� ö YFFû <»JK · VVö« � F•FKK»ï Y­VKQF ö«VQKV«»F «F 
· F00FK � ààû0ûàUFK FK <àï »K 8ééa FK 8ééb � F «ûFK� 
KVVû FFK ó F»K»Q öôF•«V•ï ­V»ûF YVVû ! à­QF· àï � FK F[ ­ 
ôVKö»F ! Fû� Fû<F««FK YF« FFK P (P (v(3«àFKVYF ! VK 
ûFöôF•«»F! F­»JU T-a N FK T-e N( 

P »J � F<F àK«ó »UUF­»KQFK KFYFK � F »K� ï ö«û»F­VK­ 
� FK- � V« ó »­ <FQQFK � F ' (p (4() (3<àKF FFK Y»� � FKôà­ 
ö»«»F »K( è F »K� ï ö«û»F­VK� FK »K · ï K QF· FF­ QFKàYFK 
­»JUFK <»•· ! à­QFKö · F« I.M.F. QF­F»� F­»JU «F · Fûö«F­­FK 
! VK � F »K<»KU»KQ � »F <»•· »K 8éé8 YVK»:Fö«FFû� F( " F­ 
<àï � F QûàF» ó V« V•· «Fû0­»J! FK àô � »F ! VK � F ó FûF­� ­ 
F•àKàY»F( Zà­QFKö · F« x(C (y( ! Fû«ààK� F · F« 
' (p (4() (3P (P (v( »K 8éé8 YF« FFK QûàF» ! VK ö­F•· «ö 
) -T N FFK êï Vö»3ö«VQKV«»F( xK 8ééT FK 8ééa <àï - YF« 
FFK F[ ôVKö»F ! VK ûFöôF•«»F! F­»JU 8-l N FK 8- u N - Uï K­ 
KFK QFöôûàUFK ó àû� FK ! VK FFK ö•· ï •· «Fû · Fûö«F­- � V« 
»K 8ééb � ï »� F­»JU <àï ! FûöKF­­FKr � F QûàF» ! VK � F 
ôûà� ï U«»F <àï � VK àô T-é N ï »«UàYFK- <F­:ö ­»•· «JFö 
0à! FK � F «ûFK� QûàF» »K � F ôFû»à� F 8éul 38éé) ( s F« 
ö•FKVû»à � V« � F ' (p (4(' ( ! ààû · VVû ­F� FK »K · VVû 
­VV«ö«F ! ààûï »«<»•· « ! VK Jï K» JàKQö«­F� FK ö•· F«ö«- »ö 
Qûà«FK� FF­ö QF­»JUVVû� »Q VVK � V« ! VK · F« x(C (y(- »K 
� »F <»K � V« ! VK FFK ö«FûUF QûàF»! FûöKF­­»KQ »K 8ééb 
ó àû� « ï »«QFQVVK( s F« P (P (v( ! VK � F ' (p (4() (3<àKF 
<àï KV FFK ö«»JQ»KQ ! VK 8-l N »K 8ééT- YF« 8-T N 
«àFKFYFK »K 8ééa FK YF« T-u N »K 8ééb( è F<F ôûàQKà­ 
öFö ! Fû· ï ­­FK F•· «Fû � V« � F p ï ûàôFöF h FYFFKö•· Vô 
� »« JVVû ! à­QFKö � F YFFö« ûF•FK«F ôûàQKàöFö FFK <ó V­ 
ûF ûF•Föö»F � ààûYVVU«( Zà­QFKö � F ' (p (4(' ( FK � F 
p ï ûàôFöF màYY»öö»F <àï · F« P (P (v( ! VK � F h FYFFK­ 
ö•· Vô- KV FFK QûàF» ! VK 8-T N »K 8ééT- � »« JVVû YF« 
) -b N � V­FK( 

è F<F Q­à0V­F ôûàJF•«»Fö ! Fûö­ï »FûFK ààU FKUF­F 0F­ 
­VKQû»JUF VK� FûF :V•«àûFK FK ! Fû� »FKFK FKUF­F UVK«­ 
«FUFK»KQFK( xK «FûYFK ! VK P (P (v(3QûàF» ­»JU« · F« Fûàô 
� V« � F ' (p (4() (3<àKF VYôFû FFK ûF•Föö»F · FF:« � ààû3 
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•àKKï ï KF ûé •Föö»àK- ôï »öêï F ­V •ûà»ööVK•F � ï v(x(P ( 
KDV é «é Ké QV«»! F Vï •ï KF VKKé Fr FK àï «ûF- F« � F «àï «F 
YVK»è ûF- ­F � é ûè Q­FYFK« •àKJàK•«ï ûF­ V é «é � F •àï û«F 
� ï ûé F F« ôFï «- êï V­»«V«»! FYFK«- ê «ûF •àKö»� é ûé ô­ï «ô « 
•àYYF ï K «VööFYFK« « •­Vöö»êï F ». 

pK «FûYFö � F ôûà� ï •«»àK »K� ï ö«û»F­­F F« � DFYô­à»- 
àK ôFï « «àï «F:à»ö ôVû­Fû F::F•«»! FYFK« � Dï KF ûé •Fö­ 
ö»àK- êï » ôFï « öàï «FK»û ­V •àYôVûV»öàK V! F• •F­­F � F 
8égT38éga( 4ï »! VK« ­D' (m(è (p (- ­F «Vï [ � ï •· ô YVQF- 
êï » öDé ­F! V»« FK•àûF à e-b N FK 8éé) - ôûàQûFööFûV»« à 
g-l N Vï •àï ûö � F •F««F VKKé F- «VK� »ö êï DàK ôûé ! à»« 
«àï « Vï ô­ï ö ï KF ö«V0»­»öV«»àK FK 8ééb( f F «VööFYFK« 
� F ­V ôûà� ï •«»àK »K� ï ö«û»F­­F Fö« ôûà:àK� F« •àYôVûV­ 
0­F à ­V ûé •Föö»àK � F 8égT38éga( 

h Mi vs xBWp 8 

Evolution de la production industrielle aux E.U., 
le Japon et l'Allemagne, données trimestrielles 

(1985= 100) 

QFYVVU«- ! FûY»«ö � F P (P (v(3QûàF» »K QFFK FKUF­ JVVû 
KFQV«»F: »ö QFó FFö«- � V« � F »K<»KU»KQ · àF � VK ààU ! VK 
Uàû«F � ï ï û »ö QFó FFö« FK Uó V­»«V«»F: V­ö FFK FFû� Fû 
« U­Vöö»FUF » »K<»KU»KQ UVK 0Fö•· àï ó � ó àû� FK( 

xK «FûYFK ! VK »K� ï ö«û»ë ­F ôûà� ï U«»F FK ó FûUQF­F­ 
QFK· F»� UVK F•· «Fû ó F­ � FQF­»JU ! VK FFK ûF•Föö»F 
QFöôûàUFK ó àû� FK- � »F <F­:ö � F ! FûQF­»JU»KQ YF« � »F 
! VK 8égT38éga UVK � ààûö«VVK( Z à­QFKö � F ' (p (4(' ( 
<àï � F ó FûU­ààö· F»� öQûVV� - � »F »K 8éé) KàQ e-b N 
0F� ûàFQ- � »« JVVû àô­àôFK «à« g-l N- YF« »K 8ééb «FK 
· ààQö«F FFK ö«V0»­»öV«»F »K · F« ! ààûï »«<»•· «( è F »K<»K­ 
U»KQ ! VK � F »K� ï ö«û»ë ­F ôûà� ï U«»F »ö � »Fô FK «F ! FûQF­ 
­»JUFK YF« � F ûF•Föö»F ! VK 8égT38éga( 

h Mi yxp, S 

Evolutie van de industriële produktie »K � F Z(4(- 
Japan en Duitsland, op kwartaalbasis 

(1985 = 100) 
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TABLEAU 1 

Prévisions (') de croissance et d'inflation 
en 1993 et 1994 f) 

TABEL! 

Vooruitzichten (81 voor econoarische groei en inflatie 
»K 1993 en 1994 ~) 

p ! à­ï «»àK � Fö ôû»[ à ­V p ! à­ï «»àK � Fö ôû»[ à ­V 
mûà»ööVK•F � ï v(x(P ( mûà»ööVK•F � ï v(x(P ( • àKöàYYV«»àK •àKöàYYV«»àK 

8ééa FK ôàï û •FK« 8ééb FK ôàï û •FK« FK ôàï û •FK« FK 8ééa A2) FK ôàï û •FK« FK 8ééb A2 q 
3 3 3 3 

B.B.P.-groei 1993 B.B.P.-groei 1994 Evolutie Evolutie 
in procent in procent consumptieprijzen in consumptieprijzen in 

procent in 1993 (2) procent in 1994 !"J 

màYY( màYY( màYY( màYY( 
F.M.I. O.C.DE. Eur. F.M.I. è (m(è p ( p ï û( F.M.I. ' (m(è (p ( p ï û( F.M.I. K•KK p ï û( 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

l.M.F. O.E.S.0. Eur. /.M.F. O.E.S.O. Eur. I.M.F. 0.E.S.O. Eur. /.M.F. 'P.E.S.O. Eur. 
Comm. Comm. Comm. Comm. 

W(4(i ( 3 U.S.A ..................... a-T T-e T-e a-T a-8 T-l a-) T-é T-u a-8 T-g a-T 
qVôàK( 3 Japan ..................... 8-a 8-) ) -e a-l a-a T-8 8-) 1,4 8-a 8-l 8-a 8-g 
mVKV� V( 3 Canada ............... a-T a-8 3 b-b b-l 3 T-a T-a 3 T-) T-) 3 
i ­­FYVQKF( 3 Duitsland ....... 38-a 38-é 3T-) 8-u 1,4 ) -l b-b b-a b-) T-l a-8 T-é 
yûVK•F( 3 Frankrijk .............. ) -) 3) -u 3) -u T-a 8-l ) -g T-) T-b T-l T-l T-) T-b 
Mà] Vï YF3WK»( 3 Verenigd 

Koninkrijk ........................... 8-b 8-g 8-l a-8 T-é T-l T-8 a-b b-8 b-) a-g b-) 
x«V­»F( 3 Italië ........................ ) -a 3) -T ) -) 8-é 8-u 8-l l -u l -u l -T l -T l -8 l -8 
màYYï KVï «é p ï ûàôé FKKF( 3 

Europese Gemeenschap ....... ) -8 3) -b 3) -b T-T 8-g 8-a a-u a-é b-8 a-e a-b a-u 

888 y(C (x( n YV» 8ééa( 
' (m(è (p ( F« màYY»öö»àK p ï ûàôé FKKF nJï »K 8ééa( 

l'I i ­­FYVQKFn i ­­FYVQKF � F ­D' ï Fö«( 

TABLEAU x­ 

Prévision (81 pour les soldes de finances publiques et de 
balances des paiements en 1993 et 1994 

A81 !.M.F.: YF» 8ééa( 
' (p (4() ( FK p ï ûàôFöF màYY»öö»F n Jï K» 8ééa( 

AD1 è ï »«ö­VK� n " Fö«3è ï »«ö­VK� ( 

TABEL xx 

Vooruitzichten {')voorde begrotirigs- en 
betalingsbalansssldo's »K 1993 en 1994 

4à­� F KF« à :»KVK•Fû � F 4à­� F KF« à :»KVK•Fû � F 
­DFKöFY0­F � Fö ôàï ! à»ûö ­DFKöFY0­F � Fö ôàï ! à»ûö 4à­� F � ï •àYô«F •àï ûVK« 4à­� F � ï •àYô«F •àï ûVK« 
ôï 0­»•ö FK N � ï v(x(P ( ôï 0­»•ö FK N � ï v(x(P ( F[ «FûKF FK % � ï v(x(P ( F[ «VûKF FK N � ï v(x(P ( 

FK 8ééa FK 8ééb FK 8ééa FK 8éé8 
3 3 3 3 

Netto te financieren saldo Netto te financieren saldo Saldo externe lopende Saldo externe lopende 
van globale overheid van globale overheid rekening in 'k van B.B.P. rekening in % t•an B.B.P. 
in N B.B.P. in 1993 in N B.B.P. in 1994 in 1993 in 1994 

y(C (x( ' (m(è (p( xmàYY( pï û( y(C (x( ' (m(è (p( xmàYY( pï û( y(C (x( ' (m(è (p( màYY(p ï û( y(C (x( ' (m(è (p( m•YY( p ï û( 
/.M.F. 0.E.S.O. 11':ur. Comm. /.M.F. 0.E.S.O. 11':ur. Comm. /.M.F. O.E.S.O. Eur. Comm. /.M.F. 0.E.S.0. Eur. Conun. 

W(4(i (*W(4(i ( 3 b-8 3a-g 3 a-é 3a-T 3T-é 3a-) 38-e 38-a 38-a 3T-) 38-b 38-l 

Japon/Japan ) -é ) -8 8-l 8-a 3) -8 ) -g a-b a-a a-e a-) a-a a-e 
mVKV� V* 
Canada ........ 3 l -é 3l -g 3 3b-a 3b-l 3 3a-a 3a-u 3 3T-b 3a-T 3 
i ­­FYVQKF* 
Duitsland ..... 3 a-e 3b-8 3 b-e 3a-) 3b-8 3b-b 38-b 38-l 38-e 3 8-T 38-l 38-b 

yûVK•F* 
Frankrijk ..... 3 l -u 3l -u 3 l -é 3l -8 3l -g 3l -é ) -T ) -8 3) -8 ) -a 3) -8 ) -) 

Mà] Vï YF3 
Uni/Ver. 
Koninkrijk .... 3 g-g 3g-a 3 u-u 3u-u 3u-b 3e-é 3T-g 3T-g 3T-l 3T-u 3a-) 3T-a 

x«V­»F*x«V­»ë ((( 3 8) -a 3é-l 38) -b 3g-é 3g-a 3é-8 38-e 3T-) 38-b 38-a 38-u 3) -e 

màYY( p ï û(* 
Eur. Gemeen- 
schap ............ 3l -g AD13e-b 3e-a 3l -a (213e-) 3l -g 3 3 3) -u 3 3 3) -l 

1 Dq y(C (x( n YV» 8ééa( 
' (m(è (p ( F« màYY»öö»àK p ï ûàôé FKKF nJï »K 8ééa( 
l'I vV] ö C FY0ûFö Fï ûàôé FKö � F SD' (m(è (p ( 

A81 !.M.F. : YF» 8ééa( 
' (p (4(' ( FK p ï ûàôFöF màYY»öö»F n Jï K» 8ééa( 
(2) p ï ûàôFöF ' (p (4() (3­VK� FK( 
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f V ôûà:àK� Fï û � F ­V ûé •Föö»àK � VKö ­Fö � »::é ûFK«Fö 
ûé Q»àKö � F ­V <àKF � F ­D' (m(è (p ( Fö« é QV­FYFK« YVö­ 
êï é F ôVû ­F :V»« êï F- •àK«ûV»ûFYFK« à ­V QûVK� F YVJà­ 
û»«é � Fö •] •­Fö � DVôûè ö3Qï FûûF- ­Dé ! à­ï «»àK •àKJàK•«ï ­ 
ûF­­F à ­D»K«é û»Fï û � F ­V <àKF � F ~D' (m(è (p ( öF � é ûàï ­F- 
� Fôï »ö êï F­êï Fö VKKé Fö- � F YVK»è ûF «ûè ö Vö] K•· ûàKF( 
f Fö ôV] ö VKQ­à3öV[ àKö àK« é «é YVK»:Fö«FYFK« ­Fö 
ôûFY»Fûö à Q­»ööFû � VKö ï KF ûé •Föö»àK F« � Fôï »ö êï F­­ 
êï F «FYôö � é Jà ï KF ûFôû»öF öD] YVK»:Fö«F( f V •àKJàK• ­ 
«ï ûF JVôàKV»öF KF öDFö« F::àK� ûé F êï F ô­ï ö «Vû� F« 
öFY0­F YV»K«FKVK« V««F»K� ûF ï K ô­VK•· Fû- «VK� »ö 
êï F ­F ûF«àï ûKFYFK« •àKJàK•«ï ûF­ FK pï ûàôF •àK«»­ 
KFK«V­F � F ­D' ï Fö« KF öDFö« ôûà:»­é êï DVï •àï ûö � ï 
öF•àK� öFYFö«ûF 8ééT( màK«ûV»ûFYFK« Vï [ •] •­Fö ôûé ­ 
• é � FK«ö- ­Fö ôV] ö � F ­D' (m(è (p ( KDé ! à­ï FK« ôVö ! Fûö 
ï KF ûFôû»öF FK KV! »Qï VK« « FK •àK! à» » - YV»ö «ûV! Fû­ 
öFK« ­F YVûVöYF FK « :Fûû] 30àV« » F« V««F»QKFK« ­V 
û»! F àôôàöé F ôVû ôF«»«ö Qûàï ôFö F« KàK FKöFY0­F( f V 
ôFûöôF•«»! F � Dï KF :àû«F V•• é ­é ûV«»àK � F ­V •ûà»ööVK•F 
� VKö ­V <àKF � F ­D' (m(è (p ( FK 8ééb Fö« � è ö ­àûö 0Vöé F 
öï û ­D· ] ôà«· è öF êï F ­Dé ! à­ï «»àK •àKJàK•«ï ûF­­F öF � é ­ 
ûàï ­FûV- •F««F VKKé F3­à - � F YVK»è ûF 0FVï •àï ô ô­ï ö 
ö] K•· ûàKF( 

WKF Vï «ûF à0öFû! V«»àK Fö« êï F- � Fôï »ö ­DVï «àYKF 
� FûK»Fû- ­F F.M.I. F« ­D' (m(è (p (- V»Kö» êï F ­V ô­ï ôVû« 
� Fö »Kö«»«ï «ö � F ûF•· Fû•· Fö ôû»! é ö V] VK« êï F­êï F ûF­ 
KàYYé F- àK« ûF! ï öFKö»0­FYFK« ­Fï ûö ôûàKàö«»•ö à ­V 
0V»ööF( mDFö« V»Kö» êï DFK à•«à0ûF � F ­DVKKé F � FûK»è ûF 
­F F.M.I. ôûé ! à] V»« ôàï û ­Fö ôV] ö »K� ï ö«û»V­»öé ö FK 
8ééa ï KF •ûà»ööVK•F � ï v(x(P ( � F T-é N êï »- � DVôûè ö 
­Fö � FûK»è ûFö ôûé ! »ö»àKö- KDV««F»K� ûV»« êï F 8-u N( pK 
Vï «àYKF- ­D' (m(è (p ( Fö•àYô«V»« ôàï û •F««F VKKé F ï KF 
•ûà»ööVK•F � F 8-é N - êï » öF ûé � ï »« V•«ï F­­FYFK« à 
8-T N( pK :V»«- •Fö »Kö«»«ï «ö öàK« VYFKé ö à � »::é ûFû 
� Dï K VK ­DV•• é ­é ûV«»àK � F ­V ûFôû»öF êï D»­ö V! V»FK« à 
­Dàû»Q»KF VK«»•»ôé F � é Jà ôàï û 8ééa( 

f Fö � Fï [ »Kö«»«ï «ö � F ûF•· Fû•· Fö à::»•»F­ö àK« VJï ö­ 
«é ­Fï ûö ôûé ! »ö»àKö FK ôûFY»Fû ­»Fï ôVû•F êï D»­ö 
V! V»FK« öàï ö3Fö«»Yé ­DVYô­Fï û � ï «VööFYFK« ôûé ! ï 
FK pï ûàôF •àK«»KFK«V­F � F ­D' ï Fö«( mDFö« V»Kö» êï F ­V 
•ûà»ööVK•F � ï v(x(P ( Vï öF»K � F ­V màYYï KVï «é Fï ûà­ 
ôé FKKF ôàï û 8ééa V é «é - � Fôï »ö ­DVï «àYKF- ûF! ï F à ­V 
0V»ööF � F KàK Yà»Kö � F T- 8 ôà»K«ö � F ôàï û•FK«VQF 
� VKö ­F •· F: � ï y(C (x( F« � F 8-b ôà»K« � F ôàï û•FK«VQF 
ôàï û SD' (m(è (p ( pK •F êï » •àK•FûKF ­V ûFôû»öF JVôàKV»­ 
öF- ­Dé ôàêï F F« ­V ! »Qï Fï û � F •F­­F3•» àK« é QV­FYFK« 
:V»« ­Dà0JF« � Dï KF Fö«»YV«»àK «ûàô àô«»Y»ö«Fr ­DVJï ö«F­ 
YFK« à ­V 0V»ööF � Fôï »ö ­DVï «àYKF öDé ­è ! F »•» à 
T-l ôà»K«ö � F ôàï û•FK«VQF � VKö ­DFö«»YV«»àK � ï 
y(C (x( F« � F 8-a ôà»K« � F ôàï û•FK«VQF � VKö ­V ôûàJF• ­ 
«»àK � F ­D' (m(è (p ( mFôFK� VK«- ­V •ûà»ööVK•F ôûé ! ï F 
ôVû ­Fö W(4(i ( KDV é «é ûé � ï »«F êï F � F ) -l ôà»K« � F 
ôàï û•FK«VQF ôVû ­D' (m(è (p ( F« KDV Yê YF ôVö é «é ûF! ï F 
ôVû ­F F.M.I. mF � FûK»Fû- ôàï û«VK«- ôàï ûûV»« é QV­F­ 
YFK« öF ! à»û •àK«ûV»K« � F ûF! à»û êï F­êï F ôFï à ­V 
0V»ööF ­F •· »::ûF � F •ûà»ööVK•F � F a-T N ôûé ! ï ôàï û ­Fö 

è F � »Fô«F ! VK � F ûF•Föö»F »K � F V:<àK� Fû­»JUF 
ûFQ»àDö 0»KKFK � F ' (p (4(' (3<àKF ó àû� « ààU ! Fû· ï ­� 
� ààû · F« :F»« � V«- »K «FQFKö«F­­»KQ «à« ! Fûï »« � F YFFö«F 
KVààû­àQöF •] •­»- � F •àKJï K•«ï ï ûàK«ó »UUF­»KQ 0»KKFK 
� F ' (p (4(' (3<àKF öF� Fû« FKUF­F JVûFK <FFû Vö] K­ 
•· ûààK ! Fû­ààô«( è F i KQF­öVUö»ö•· F ­VK� FK <»JK � ï »­ 
� F­»JU · F« FFûö« »K FFK ûF•Föö»F QFQ­F� FK FK <»JK ûFF� ö 
FK»QF «»J� VVK FFK · FûKFY»KQ 0F<»Q( è F qVôVKöF •àK­ 
Jï K•«ï ï û»K<»KU»KQ ! àK� F! FK ­V«Fû ô­VV«ö FK ­»JU« Kï 
� F 0à� FY 0FûF»U« «F · F00FK- «Fûó »J­ � F •àKJï KF­ 
«ï ï û»K<»KU»KQ »K •àK«»KFK«VV­ " Fö«3p ï ûàôV <»•· 
ö­F•· «ö »K � F «ó FF� F · F­:« ! VK 8ééT ôûà:»­FFû� F( xK 
«FQFKö«F­­»KQ «à« ! àû»QF •] •­» F! à­ï FûFK � F ' (p (4(' (­ 
­VK� FK K»F« öVYFK « »K UàK! àà» » KVVû FFK · FûKF­ 
Y»KQ- YVVû YF« FFK « ! FFûôàK« » - ó VVû0»J � F ­VK� FK 
K»F« öVYFK YVVû ö­F•· «ö »K VôVû«F QûàFôJFö � F VK� FûF 
UVK« 0FûF»UFK( s F« ! ààûï »«<»•· « àô FFK ö«FûUF QûàF»­ 
! FûöKF­­»KQ ! VK � F ' (p (4(' (3<àKF »K 8ééb »ö Fû � VK 
ààU àô QF0VöFFû� � V« � F •àKJï K•«ï ï ûF! à­ï «»F � V« JVVû 
! FF­ YFFû ö] K•· ûààK <V­ ! Fû­àôFK( 

pFK VK� FûF UVK««FUFK»KQ »ö � V« · F« x(C (y( FK � F 
' (p (4(' ( FK � F YFFö«F QFûFKàYYFFû� F ôû»! é 3àK� Fû­ 
<àFUö»Kö«»«ï «FK · ï K ôûàQKàöFö öF� Fû« � F · Fû:ö« ! VK 
! àû»Q JVVû YFûUF­»JU KFFûó VVû«ö · F00FK 0»JQFö«F­� ( 
kà ! ààû<VQ · F« x(C (y( »K àU«à0Fû ! VK ! àû»Q JVVû ! ààû 
� F »K� ï ö«û»F­VK� FK »K 8ééa FFK P(P (v(3QûàF» ! VK 
T-é N � »F ! à­QFKö � F JàKQö«F ! ààûï »«<»•· «FK ö­F•· «ö àô 
8-u N <àï ï »«UàYFK( è F ' (p (4(' ( ! ààû<VQ »K � F · Fû:ö« 
! ààû � »« JVVû FFK QûàF» ! VK 8-é N FK UàY« Kï àô 8-T à*-­ 
ï »«( xK :F»«F ó àû� « � ààû � F<F »Kö«»«ï «FK � F ! FûöKF­­»KQ 
! VK � F · FûKFY»KQ � »F <»J ààûöôûàKUF­»JU ûFF� ö ! ààû 
8ééa ! ààû<»FK · V� � FK- YF« FFK JVVû ï »«QFö«F­� ( 

PF»� F à::»•»ë ­F àK� Fû<àFUö»Kö«»«ï «FK · F00FK »K � F 
FFûö«F ô­VV«ö · ï K ûVY»KQFK 0»JQFö«F­� àY� V« <»J � F 
� »Fô«F ! VK · ï K »K<»KU»KQ »K •àK«»KFK«VV­ " Fö«3p ï ûà­ 
ôV àK� Fûö•· V« · V� � FK( kà UàY« · F« � V« � F P(P (v(­ 
QûàF» ! VK � F p ï ûàôFöF h FYFFKö•· Vô ! ààû 8ééa öF­ 
� Fû« � F · Fû:ö« � ààû · F« I.M.F. YF« K»F« Y»K� Fû � VK T- 1 
ôûà•FK«ôï K« FK � ààû � F ' (p (4(' ( YF« 8-b ôûà•FK«ôï K« 
ó Fû� ! Fû­VVQ� ( ' àU · F« «»J� ö«»ô FK � F UûV•· « ! VK � F 
qVôVKöF · FûKFY»KQ ó Fû� FK «F àô«»Y»ö«»ö•· »KQF­ 
ö•· V«r · »Fû 0F� ûVVQ« � F KFFûó VVû«öF 0»Jö«F­­»KQ öF­ 
� Fû« � F · Fû:ö« »K � F x(C (y(3ûVY»KQ T-l ôûà•FK«ôï K« FK 
»K � F ' (p (4(' (3ôûàJF•«»F 8-a ôûà•FK«ôï K«( è F QûàF» »K 
� F Z (4( F•· «Fû ó Fû� � ààû � F ' (p (4(' ( YF« ö­F•· «ö 
) -l ôûà•FK«ôï K« ! Fû­VVQ� FK � ààû · F« x(C (y( <F­:ö 
K»F«( ' àU · F« x(C (y( <àï F•· «Fû <»•· Uï KKFK QF� ó àK­ 
QFK <»FK <»JK QûàF»•»J:Fû ! VK a-T N ! ààû � F Z(4( ó V« 
KFFûó VVû«ö «F · Fû<»FK( xK � F FFûö«F · F­:« ! VK � »« JVVû 
0F� ûàFQ � F P (P (v(3QûàF» »K � F Z (4( »YYFûö ö­F•· «ö 
8-T N- <à� V« FFK 0F· àï � ! VK � FJVVûôûF! »ö»FFFK ûFë ­F 
QûàF» »K � F «ó FF� F JVVû· F­:« ! VK YFFû � VK ! »J: ôûà•FK« 
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W(4(i ( pK F::F«- ­V •ûà»ööVK•F � ï v(x(P ( Vï [ W(4(i ( 
KDV««F»QKV»« êï F 8-T N Vï •àï ûö � ï ôûFY»Fû öFYFö«ûF 
� F •F««F VKKé F- � F öàû«F êï Dï K YV»K«»FK � F ­V ôûé ! »­ 
ö»àK VKKï F­­F öï ôôàöFûV»«- Vï •àï ûö � ï öF•àK� öFYFö­ 
«ûF- ï KF •ûà»ööVK•F ûé F­­F � F ô­ï ö � F •»Kê ôàï û3•FK« A­F 
� àï 0­F � F ­V •ûà»ööVK•F ôà«FK«»F­­F à ­àKQ «FûYF1( 

i •F« é QVû� - ­DV««FK«»àK � à»« é QV­FYFK« ê «ûF V««»ûé F 
öï û ­F :V»« êï F ­DV•• é ­é ûV«»àK � F ­V •ûà»ööVK•F ôûé ! ï F 
ôVû ­Fö � Fï [ »Kö«»«ï «ö ôàï û 8ééb ôàï ûûV»«- F­­F Vï öö»- 
öDV! é ûFû ï K ôFï Yà»Kö »Yôàû«VK«F( mDFö« V»Kö» êï D»­ 
F[ »ö«F ï K é •Vû« :ûVôôVK« FK«ûF- � Dï KF ôVû«- ­Fö Fö«»YV­ 
«»àKö � F ­D' (m(è (p ( F« � ï y(C (x( ôàï û ­V màYYï KVï «é 
Fï ûàôé FKKF- êï » «V0­FK« öï û ï KF F[ ôVKö»àK � F 8-g F« 
T-T N ûFöôF•«»! FYFK« F«- � DVï «ûF ôVû«- ­V ôûàJF•«»àK 
� F ­V màYY»öö»àK Fï ûàôé FKKF- êï » KF ôûé ! à»« ôVö ï KF 
•ûà»ööVK•F � F ô­ï ö � F 8-a N( è VKö ­F •· à»[ � F öFö 
· ] ôà«· è öFö é •àKàY»êï Fö- ­F h àï ! FûKFYFK« V Jï Qé 
ôûï � FK« � F öDFK «FK»û Vï [ ôà»K«ö � F � é ôVû« � F ­V 
màYY»öö»àK Fï ûàôé FKKF( 

T( Les contraintes de la politique macro-éco­ 
nomique 

4» ­Fö ôûàJF•«»àKö é •àKàY»êï Fö »K«FûKV«»àKV­Fö àK« 
� û ê «ûF ûé Qï ­»è ûFYFK« VJï ö«é Fö � VKö ­V ôé û»à� F öï »­ 
! VK« ­V Qï FûûF � ï h à­:F - •DFö« FK ûV»öàK � F ­V ! »Qï Fï û 
� F � Fï [ QûVK� ö :V•«Fï ûö êï » àK« é «é öàï ö3Fö«»Yé ö Vï 
•àï ûö � F •F««F ôé û»à� F n � Dï KF ôVû«- ­F :V»« êï F ­V 
ôà­»«»êï F YV•ûà3é •àKàY»êï F öDFö« V! é ûé F •· Vêï F :à»ö 
0FVï •àï ô Yà»Kö ö«»Yï ­VK«F êï D»­ KDV! V»« é «é V� Y»ö à 
­Dàû»Q»KF F«- � DVï «ûF ôVû«- ­F :V»« êï Dï K •Fû«V»K KàY0ûF 
� F ô· é KàYè KFö ö«ûï •«ï ûF­ö »Yôàû«VK«ö- êï » •àK«ûV­ 
û»FK« :àû«FYFK« ­V ûFôû»öF ! »FKKFK« öF QûF::Fû öï û ­F 
ûV­FK«»ööFYFK« •àKJàK•«ï ûF­( WK é ­é YFK« ôàö»«»: ôàï û 
­V •ûé � »0»­»«é � Fö ôûé ! »ö»àKö V•«ï F­­Fö Fö« êï F ­DàK 
öFY0­F YV»K«FKVK« «FK»û •àYô«F � VKö ï KF YFöï ûF 
0FVï •àï ô ô­ï ö »Yôàû«VK«F � F •Fö � Fï [ :V•«Fï ûö( ' K 
ûFYVûêï FûV •FôFK� VK«- à •F« é QVû� - êï F ­V KV«ï ûF- 
­D»Yôàû«VK•F F« ­V ! »Qï Fï û � F •Fö :V•«Fï ûö ôFï ! FK«- Vï 
öF»K � F ­V <àKF � F SD' (m(è (p (- � »::é ûFû :àû«FYFK« � F 
ôV] ö à ôV] ö( pK •F êï » •àK•FûKF ­V ôà­»«»êï F YV•ûà­ 
é •àKàY»êï F- »­ :Vï « •àKö«V«Fû êï F- ö» ­DàK :V»« V0ö«ûV• ­ 
«»àK � Fö ôûàQûVYYFö � F ö«»Yï ­V«»àK 0ï � Qé «V»ûF � ï 
qVôàK 3 êï » öàK« � DV»­­Fï ûö ô­ï ö êï F •àYôFKöé ö ôVû 
­Fö ûFö«û»•«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö � é •»� é Fö V»­­Fï ûö Vï öF»K 
� F ­V <àKF � F I' ' (m(è (p ( 3 ­V ûFôû»öF êï » öDVKKàK•F 
Fö«- öVKö � àï «F- ­V ôûFY»è ûF ûFôû»öF � DVôûè ö3Qï FûûF 
êï » � à»« FK«»è ûFYFK« ê «ûF ôàû«é F ôVû ­V ôà­»«»êï F Yà­ 
Ké «V»ûF( i ï •àï ûö � Fö •] •­Fö ôûé • é � FK«ö- ­F öàï «»FK � F 
­V � FYVK� F :àï ûK» ôVû ­V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF V •· V­ 
êï F :à»ö � àKKé ï K :VYFï [ •àï ô � F ôàï •F à ­V ûFôû»öF( 
LàK öFï ­FYFK« •F KDFö« ôVö ­F •Vö •F««F :à»ö- YV»ö ­V 
ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF öFûV- •F««F VKKé F3•» F« ­DVKKé F 
ôûà•· V»KF- FööFK«»F­­FYFK« ûFö«û»•«»! F � VKö ­V <àKF 
� F SD' (m(è (p ( •àKö»� é ûé F Q­à0V­FYFK«( 4ï »! VK« 
jD' (m(è (p (- ­F � é :»•»« ö«ûï •«ï ûF­ � Fö ôV] ö YFY0ûFö 
V••ï öFûV- Vï •àï ûö � F •Fö � Fï [ VKKé Fö- •· Vêï F :à»ö 
ï KF 0V»ööF � F ­Dàû� ûF � F ) -l N � ï v(x(P ( pK F::F«- V! F• 
­DF[ •Fô«»àK Kà«à»ûF � ï qVôàK- ­Fö � é :»•»«ö àK« :àû«F­ 
YFK« Vï QYFK«é Vï •àï ûö � Fö � FûK»è ûFö VKKé Fö- àï 
V­àûö àK KDV ôï ûé � ï »ûF öï ::»öVYYFK« ­Fö � é :»•»«ö � é Jà 

<àï ! FûàK� Fûö«F­­FK A· F« � ï 00F­F ! VK � F ôà«FK«»ë ­F 
QûàF» àô ­VKQF «FûY»JK1( 

xK � »« ! Fû0VK� YàF« ààU � F VVK� V•· « ó àû� FK QF­ 
! Fö«»Q� àô · F« :F»« � V« ààU � F � ààû 0F»� F »Kö«»«ï «FK 
! ààû<»FKF QûàF»! FûöKF­­»KQ »K 8ééb ó V« Y»K� Fû ö«FûU 
<àï Uï KKFK ï »«! V­­FK( kà »ö Fû FFK àô! V­­FK� F � »ö•ûF­ 
ôVK«»F «ï ööFK FKFû<»J� ö � F ûVY»KQFK ! VK � F ' (p (4(' ( 
FK · F« I.M.F. ! ààû � F pï ûàôFöF h FYFFKö•· Vô- � »F 
! VK FFK F[ ôVKö»F ! VK ûFöôF•«»F! F­»JU 8-g % FK T-T % 
ï »«QVVK- FK VK� Fû<»J� ö � F ôûàJF•«»F ! VK � F pï ûàôFöF 
màYY»öö»F- � »F K»F« YFFû � VK 8-a N QûàF» ! ààû<»F«( 
Zààû<»•· «»Q· F»� ö· V­! F · FF:« � F ûFQFû»KQ ! ààû · VVû 
F•àKàY»ö•· F · ] ôà«· FöFK FFû� Fû 0»J � F ï »«QVKQöôï K­ 
«FK ! VK � F pï ûàôFöF màYY»öö»F ó »­­FK VVK­Fï KFK( 

T( De beperkingen van het macro-econo­ 
misch beleid 

è V« � F »K«FûKV«»àKV­F F•àKàY»ö•· F ôûàJF•«»Fö »K � F 
ôFû»à� F KV � F h à­:ààû­àQ · Fû· VV­� F­»JU YàFö«FK ó àû­ 
� FK 0»JQFö«F­� - ­»Q« VVK · F« :F»« � V« � F UûV•· « ! VK 
«ó FF Qûà«F :V•«àûFK6 »K � »F ôFû»à� F àK� Fûö•· V« ó Fû� n 
FKFû<»J� ö · F« :F»« � V« · F« YV•ûà3F•àKàY»ö•· 0F­F»� 
! FF­ Y»K� Fû ö«»Yï ­FûFK� »ö QF0­FUFK � VK VVK! VKUF­ 
­»JU «F­UFKö ó Fû� VVKQFKàYFK- FK VK� Fû<»J� ö · F« :F»« 
� V« <»•· àô � F •àKJï K•«ï ûF­F KFFûQVKQ FFK VVK«V­ 
0F­VKQû»JUF ö«ûï •«ï ûF­F :FKàYFKFK FK«FK- � »F ö«FûUF 
«FQFKó »K� FK ! ààû � F · FûKFY»KQ ! àûYFK( vàö»«»F: 
! ààû � F •ûF� »0»­»«F»« ! VK � F · ï »� »QF ôûF! »ö»Fö »ö � V« Kï 
YF« 0F»� F :V•«àûFK »K ! FF­ Qûà«FûF YV«F ûFUFK»KQ ­»JU« 
«F ó àû� FK QF· àï � FK( ' ôQFYFûU« � »FK« · »Fû0»J ó F­ 
� V« � F VVû� - àY! VKQ FK UûV•· « ! VK QFKàFY� F :V•«à­ 
ûFK 0»KKFK � F ' (p (4(' (3<àKF ö«FûU ! VK ­VK� «à« ­VK� 
Uï KKFK ! Fûö•· »­­FK( " V« · F« YV•ûà3F•àKàY»ö•· 0F­ 
­F»� 0F«ûF:«- YàF« ó àû� FK ! Vö«QFö«F­� � V«- »K� »FK V0­ 
ö«ûV•«»F ó àû� « QFYVVU« ! VK � F 0ï � QF««V»ûF ö«»Yï ­F­ 
û»KQöôûàQûVYYVDö ! VK qVôVK- � »F à! Fû»QFKö YFFû 
� VK QF•àYôFKöFFû� ó àû� FK � ààû 0ï � QF««V»ûF ûFö«û»• ­ 
«»Fö F­� Fûö 0»KKFK � F ' (p (4(' (3<àKF- � F UàYFK� F · Fû­ 
KFY»KQ ó F­­»•· « � F FFûö«F KVààû­àQöF · FûKFY»KQ »ö 
� »F ! à­­F� »Q � ààû · F« YàKF«V»û 0F­F»� YàF« QF� ûVQFK 
ó àû� FK( P»J � F ! àû»QF •] •­» · FF:« · F« ! ûVVQàK� Fûö«Fï ­ 
KFK� F::F•« ! VK · F« 0FQûà«»KQö0F­F»� � F · FûKFY»KQ 
«F­UFKö FFK VVK<»FK­»JUF � ï ó »K � F ûï Q QFQF! FK( L»F« 
V­­FFK »ö � »« � F<F UFFû K»F« · F« QF! V­- · F« 0FQûà«»KQö­ 
0F­F»� <V­ � »« FK ! à­QFK� JVVû »K � F ' (p (4(' (3<àKF 
Q­à0VV­ QFKàYFK ûFö«û»•«»F: <»JK( Zà­QFKö � F ' (p (4(' ( 
<àï · F« ö«ûï •«ï ûF­F «FUàû« ! VK � F ­F� FK � »« FK ! à­QFK� 
JVVû «F­UFKö YF« ) -l ôûà•FK« ! VK · F« P(P (v( ! FûY»K­ 
� FûFK( è F «FUàû«FK <»JK »YYFûö- YF« qVôVK V­ö Kà«à»­ 
ûF ï »«<àK� Fû»KQ- � F ­VV«ö«F JVûFK ö«FûU àôQF­àôFK à: 
� F ûFF� ö <FFû · àQF «FUàû«FK UàK� FK àK! à­� àFK� F ó àû­ 
� FK «Fûï QQF� ûàKQFK( è F •àKJï K•«ï ï û! Fû<ó VUU»KQ 
· FF:« � F àôó VVû«öF � ûï U àô � F «FUàû«FK KàQ VVK<»FK­ 
lijk ! Fûö«FûU«- ! ààûV­ »K pï ûàôV( ' Y! VKQû»JUF 0ï � ­ 
QF««V»ûF ö«»Yï ­Fû»KQöV•«»Fö ! VK � F à! Fû· F»� <àï � FK 
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«ûè ö é ­F! é ö( f DV::V»0­»ööFYFK« •àKJàK•«ï ûF­ V FK•àûF 
öFKö»0­FYFK« ûFK:àû• é ­V ôûFöö»àK à ­V · Vï ööF êï » 
öDF[ Fû•F öï û ­Fö � é :»•»«ö- öï û«àï « FK pï ûàôF( è Fö »K»­ 
«»V«»! Fö � F ö«»Yï ­V«»àK 0ï � Qé «V»ûF � F êï F­êï F VY­ 
ô­Fï û ôû»öFö ôVû ­Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö ôàï ûûV»FK« Vï Q­ 
YFK«Fû FK•àûF ­V ôûàQûFöö»àK � F � é :»•»«ö ö«ûï •«ï ûF­ö 
F« � F ûV«»àö � F � F««F � é Jà é ­F! é ö F« V::F•«Fû- � è ö ­àûö- ­V 
•ûé � »0»­»«é :àK� VYFK«V­F � F ­V ôà­»«»êï F :»KVK•»è ûF 
� Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö F« � àK• Vï öö» •F­­F � F ­DFKöFY0­F 
� F xV ôà­»«»êï F é •àKàY»êï F( 

mDFö« ôàï ûêï à»- � VKö ­V QûVK� F YVJàû»«é � Fö ôV] ö 
� F ­D' (m(è (p (- ­Fö ûFöôàKöV0­Fö � F ­V ôà­»«»êï F 0ï � Qé ­ 
«V»ûF àK« � àKKé ­V ôûé :é ûFK•F à � Fö YFöï ûFö � Fö«»Ké Fö 
à ûé � ï »ûF QûV� ï F­­FYFK« ­Fö � é :»•»«ö ö«ûï •«ï ûF­ö( f DF:­ 
:F« Ké QV«»: êï F •Fö YFöï ûFö ôFï ! FK« V! à»û- à •àï û« 
«FûYF- öï û ­V � FYVK� F- V é «é V««é Kï é � VKö ï K •Fû«V»K 
KàY0ûF � F ôV] ö FK ûFôàû«VK« Vï [ ôûà•· V»KFö VKKé Fö 
­DFööFK«»F­ � Fö ûFö«û»•«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö- ­àûöêï F ­Dé •à ­ 
KàY»F � F! ûV»« öF «ûàï ! Fû � VKö ï KF ô· VöF � F ûF� ûFööF­ 
YFK«( pK pï ûàôF- ôFK� VK« F« Vôûè ö ­F öàYYF« Fï ûà­ 
ôé FK � Dp � »Y0àï ûQ FK � é •FY0ûF � FûK»Fû- ï K Yà� Fö«F 
FKöFY0­F � F YFöï ûFö � F ö«»Yï ­V«»àK KV«»àKV­Fö F« 
•àYYï KVï «V»ûFö àK« é «é ôû»öFö � VKö ­F 0ï « � F ûV­FK­ 
«»û êï F­êï F ôFï ­DV::V»0­»ööFYFK« •àKJàK•«ï ûF­- öVKö 
«àï «F:à»ö •àYôûàYF««ûF ­V •àKöà­»� V«»àK 0ï � Qé «V»ûF( 
f F qVôàK Fö« ­F öFï ­ ôV] ö êï »- FK ûV»öàK � Dï K 0ï � QF« 
•VûV•«é û»öé ôVû ï KF ö«ûï •«ï ûF öV»KF- V ôï ï «»­»öFû öàK 
»Kö«ûï YFK« 0ï � Qé «V»ûF � F YVK»è ûF öï 0ö«VK«»F­­F 
•àYYF ö«»Yï ­VK« •àKJàK•«ï ûF­( x­ V � é •»� é - FK Vàû « 
8ééT F« FK V! û»­ 8ééa- � F ôûàQûVYYFö � F ö«»Yï ­V«»àK 
� F ûFöôF•«»! FYFK« 8) u) ) Y»­­»Vû� ö � F ] FKö F« 
8a T) ) Y»­­»Vû� ö � F ] FKö- V[ é ö ôû»K•»ôV­FYFK« öï û ­Fö 
»K! Fö«»ööFYFK«ö ôï 0­»•ö( pK ûFQVû� � F •Fö YFöï ûFö- 
xF öà­� F 0ï � Qé «V»ûF ö«ûï •«ï ûF­ � ï qVôàK KF öDVQQûV! F­ 
ûV- öï »! VK« ­D' (m(è (p (- êï Dà •àK•ï ûûFK•F � F ) -l N � ï 
v(x(P ( � VKö ­V ôé û»à� F 8ééT38ééb( 

h ­à0V­FYFK«- ­V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF � VKö ­V <àKF 
� F ­D' (m(è (p ( ôFï « � àK• ê «ûF êï V­»:»é F ô­ï «ô « � F ûFö­ 
«û»•«»! F( è F •F :V»«- •àYYF àK ­DV � »«- ­V ûFöôàKöV0»­»«é 
� F ­V ö«»Yï ­V«»àK •àKJàK•«ï ûF­­F Fö« ûF«àY0é F ôûFö­ 
êï F FK«»è ûFYFK« öï û ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF( mF­­F3•»- 
FK F::F«- V é «é •àKö»� é ûV0­FYFK« Vööàï ô­»F n � è ö ­V :»K 
� F 8éé) Vï [ W(4(i (- FKöï »«F Vï qVôàK F« öFï ­FYFK« 
� Fôï »ö ­Dé «é � F xD VKKé F ôVööé F FK pï ûàôF( f F «Vï [ 
� D»K«é ûê « à •àï û« «FûYF Fö« YV»K«FKVK« YVK»:Fö«F­ 
YFK« àû»FK«é à ­V 0V»ööF � VKö ­DFKöFY0­F � Fö ôV] ö 
»K� ï ö«û»V­»öé ö- Yê YF öD»­ öï 0ö»ö«F � Fö � »::é ûFK•Fö FK­ 
«ûF ôV] ö( x­ :Vï « •FôFK� VK« ûFYVûêï Fû êï F ­V ôà­»«»­ 
êï F YàKé «V»ûF KDFö« ôVö F[ •­ï ö»! FYFK«- K» Yê YF FK 
Qé Ké ûV­ ôû»àû»«V»ûFYFK«- V[ é F öï û ­V ö«»Yï ­V«»àK •àK­ 
JàK•«ï ûF­­F( vVû•F êï DF­­F ! »öV»« Vï öö» V! F• :àû•F ï K 
•Fû«V»K KàY0ûF � DVï «ûFö à0JF•«»:ö- ­DF::F« ö«»Yï ­VK« 
êï » FK ûé öï ­«F à •àï û« «FûYF KF öDFö« ôVö V! é ûé FK«»è ­ 
ûFYFK« à Yê YF � F •àYôFKöFû ­Fö :àû•Fö � é :­V«à»ûFö 
êï » öDF[ Fûç V»FK« öï û ­Dé •àKàY»F ûé F­­F( pK F::F«- ­Fö 
Vï «àû»«é ö YàKé «V»ûFö àK« Vï öö» •àYYF à0JF•«»: ôû»àû»­ 
«V»ûF ­V ö«V0»­»«é � Fö ôû»[ r ­Fö ôV] ö � F ­D' (m(è (p ( öàK« 
FK«ûé ö FK ûé •Föö»àK V! F• � Fö «FK� VK•Fö »K:­V«à»ûFö 
ûF­V«»! FYFK« :àû«Fö � F öàû«F êï F ­Fö Vï «àû»«é ö YàKé ­ 
«V»ûFö öF öàK« ! ï Fö •àK«ûV»K«Fö � F � àKKFû ­V ôû»àû»«é à 
­V ­ï ««F •àK«ûF ­D»K:­V«»àK- ôàï û •àKöFû! Fû V»Kö» ­F 

»K FFK KàQ Qûà«FûF ö«»JQ»KQ ! VK ûFF� ö · àQF ö«ûï •«ï ûF­F 
«FUàû«FK FK ö•· ï ­� ûV«»àDö Uï KKFK ï »«YàK� FK FK 
� VVûàY � F :ï K� VYFK«F­F •ûF� »0»­»«F»« ! VK · F« :»KVK­ 
•»ë ­F 0F­F»� ! VK � F à! Fû· F»� FK � VVûYFF � »F ! VK · F« 
QVKöF F•àKàY»ö•· F 0F­F»� Uï KKFK VVK«Vö«FK( 

è F 0ï � QF««V»ûF 0F­F»� ö! FûVK«ó ààû� F­»JUFK · F00FK 
Fû � VVûàY »K ! Fûï »« � F YFFö«F ' (p (4(' (3­VK� FK � F 
! ààûUFï û VVK QFQF! FK àY YVV«ûFQF­FK «F KFYFK àY 
� F ö«ûï •«ï ûF­F «FUàû«FK ö«VôöQFó »Jö «F ! FûY»K� FûFK( 
s F« KFQV«»F: F::F•« àô Uàû«F «FûY»JK àô � F ! ûVVQ- ó Fû� 
»K FFK VVK«V­ ­VK� FK QFY»­� Fû� � ààû · F« <ó VVû«F­ 
ôï K« ! VK � F 0ï � QF««V»ûF ûFö«û»•«»Fö «F ! Fûö•· ï »! FK 
KVVû � F UàYFK� F JVûFK- ó VKKFFû � F F•àKàY»F <»•· »K 
FFK · Fûö«F­:VöF YàF« 0F! »K� FK( xK pï ûàôV ó Fû� «»J­ 
� FKö FK KV � F pï ûàôFöF «àô ! VK p � »K0ï ûQ· »K � F•FY­ 
0Fû JàKQö«­F� FK FFK 0FôFûU« ôVUUF« ! VK •àY­ 
Yï KVï «V»ûF FK KV«»àKV­F ö«»Yï ­Fû»KQöYVV«ûFQF­FK 
QFKàYFK � V« � F •àKJï K•«ï ï ûKFFûQVKQ FK»Qö<»Kö <àï 
YàF«FK V:ûFYYFK- <àK� Fû F•· «Fû VVK � F 0ï � QF««V»ûF 
•àKöà­»� V«»F «F ûVUFK( qVôVK »ö · F« FK»QF ­VK� � V« 
àYó »­­F ! VK <»JK QàF� F ö«ûï •«ï ûF­F 0FQûà«»KQöôàö»«»F- 
<»JK 0ï � QF««V»û »Kö«ûï YFK« àô öï 0ö«VK«»ë ­F ó »J<F V­ö 
•àKJï K•«ï ï ûö«»Yï ­VKö · FF:« Uï KKFK QF0ûï »UFK( s F« 
· FF:« »K Vï Qï ö«ï ö 8ééT FK »K Vôû»­ 8ééa ö«»Yï ­Fû»KQö­ 
ôûàQûVYYVDö ! VK ûFöôF•«»F! F­»JU 8) u) ) Y»­JVû� ] FK 
FK 8a T) ) Y»­JVû� ] FK 0Fö­»ö«- ! ààûV­ QFV[ FFû� àô � F 
à! Fû· F»� ö»K! Fö«Fû»KQFK( s »Fû«FQFKà! Fû ö«VV« ó F­ � V« 
! à­QFKö � F ' (p (4(' ( · F« ö«ûï •«ï ûFF­ 0FQûà«»KQööV­� à 
»K qVôVK »K � F ôFû»à� F 8ééT38ééb ö­F•· «ö YF« ) -l N 
! VK · F« P(P (v( <àï ! Fûö­F•· «FûFK( 

h ­à0VV­ QF<»FK »ö · F« 0FQûà«»KQö0F­F»� »K � F 
' (p (4(' (3<àKF � ï ö FFû� Fû ûFö«û»•«»F: «F KàFYFK( 
è VVû� ààû »ö- <àV­ö QF<FQ� - � F ! FûVK«ó ààû� F­»JU· F»� 
! ààû � F •àKJï K•«ï ï ûö«»Yï ­Fû»KQ · VVö« · F­FYVV­ àô 
� F ö•· àï � Fûö ! VK · F« YàKF«V»û 0F­F»� «FûF•· « QFUà­ 
YFK( s F« YàKF«V»ûF 0F­F»� »ö »K� Fû� VV� VVK<»FK­»JU 
! FûöàFôF­� n ! VKV: F»K� 8éé) »K � F Z(4(- � VVûKV »K 
qVôVK FK ôVö ! VKV: � F <àYFû ! VK ! àû»Q JVVû »K pï ûà­ 
ôV( è F Uàû«F3«FûY»JKûFK«F »ö Kï ! ààû � F »K� ï ö«û»F­VK­ 
� FK Q­à0VV­ � ï »� F­»JU àô FFK � V­FK� «ûFK� ôV� - <»J · F« 
K»F« à! FûV­ »K � F<F­:� F YV«F( Gà•· YàF« ó àû� FK àôQF­ 
YFûU« � V« · F« YàKF«V»û 0F­F»� K»F« F[ •­ï ö»F:- »K ! F­F 
QF! V­­FK <F­:ö K»F« ôû»àû»«V»û- àô •àKJï K•«ï ï ûö«»Yï ­F­ 
û»KQ QFû»•· « »ö( ' Y� V« · F« ààU ö«FûU àô VK� FûF � àF­­ 
F»K� FK QFû»•· « ó Vö- »ö · F« ö«»Yï ­FûFK� F::F•« Fû! VK àô 
Uàû«F «FûY»JK K»F« QF· FF­ »K ö«VV« QF0­FUFK � F � F:­V­ 
«à»ûF UûV•· «FK àô � F ûFë ­F F•àKàY»F «F •àYôFKöFûFK( 
è F YàKF«V»ûF à! Fû· F� FK · F00FK »YYFûö ààU � F ôû»Jö­ 
ö«V0»­»«F»« V­ö ôû»àû»«V»ûF � àF­ö«F­­»KQr � F ' (p (4(' (­ 
­VK� FK Q»KQFK � F ûF•Föö»F »K YF« ûF­V«»F: ö«FûUF »K:­V­ 
«à»ûF öôVKK»KQFK - <à� V« � F YàKF«V»ûF à! Fû· F� FK <»•· 
Fû«àF QF� ó àKQFK <VQFK ! ààûûVKQ «F QF! FK VVK »K:­V­ 
«»F0Fö«û»J� »KQ àY � VVû� ààû · F« ö«»Yï ­FûFK� UVûVU«Fû 
! VK · F« YàKF«V»û 0F­F»� àô ­VKQFûF «FûY»JK «F · VK� ­ 
· V! FK ! »V FFK � V­»KQ ! VK � F UVô»«VV­YVûU«ûFK«F( 
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•VûV•«è ûF ö«»Yï ­VK« � F ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF ôàï û ­F 
­àKQ «FûYF- ôVû ­F «ûï •· FYFK« � Dï KF 0V»ööF � Fö «Vï [ 
öï û ­F YVû•· é � Fö •Vô»«Vï [ ( mFö «FKö»àKö öàK« � é Jà 
� Fôï »ö ï K •Fû«V»K «FYôö öàï ö •àK«ûô ­F � VKö ­V QûVK� F 
YVJàû»«é � F ôV] ö � F ­D' (m(è (p ( öVï : FK i ­­FYVQKF àù 
F­­Fö KF öDV««é Kï FK« êï F ­FK«FYFK«( f Fö Vï «àû»«é ö 
YàKé «V»ûFö àK« � è ö ­àûö ûé ï öö»- Qûâ •F Kà«VYYFK« Vï [ 
ôFûöôF•«»! Fö � F •àKöà­»� V«»àK 0ï � Qé «V»ûF- à àû»FK«Fû 
:àû«FYFK« à ­V 0V»ööF ­Fö «Vï [ à ­àKQ «FûYF( è VKö ­Fö 
� »::é ûFK«ö ôV] ö � F ­D' (m(è (p (- •Fö «Vï [ öF «ûàï ! FK« à 
­Fï û K»! FVï qF ô­ï ö 0Vö � Fôï »ö FK! »ûàK � Fï [ � é •FK­ 
K»Fö( 

Gi Pf p i W xxx 

Evolution des taux d'intérêt (81 

dans quelques pays industrialisés 

è F<F öôVKK»KQFK <»JK »K � F YFFö«F ! VK � F ' (p (4(' (­ 
­VK� FK ûFF� ö QFûï »YF «»J� àK� Fû •àK«ûà­F- 0F· V­! F »K 
è ï »«ö­VK� ó VVû � F<F ö­F•· «ö ­VKQ<VVY VVK · F« ó FQ­ 
F00FK <»JK( è F YàKF«V»ûF à! Fû· F� FK <»JK Fû- YF� F 
àYó »­8F ! VK � F ôFûöôF•«»F! FK ! VK 0ï � QF««V»ûF •àKöà­ 
­»� V«»F- � VK ààU »K QFö­VVQ� àY � F ­VKQF ûFK«F àô FFK 
ö«FûU � V­FK� F «ûFK� «F <F««FK( xK ! Fûö•· F»� FKF 
' (p (4(' (3­VK� FK 0F! »K� « � F ­VKQF ûFK«F <»•· àô · F« 
­VVQö«F ôF»­ öF� Fû« •»û•V «ó FF � F•FKK»V( 

Gi Pp f xxx 

Evolutie van de rente (81 

»K enkele industrielanden 

qVK! ( 8ééT 

1 

i à û «8ééT qVK! ( 8ééa qï »­­F« 8ééa 
3 3 

Jan. 1992 Aug. 1992 Jan. 1993 Juli 1993 

W(4(i ( W(4(i ( 

3 GVï [ •àï û«ö ((((((((((((((((((((((((((((( b-8 a-b a-T a(T 3 , àû«F ûFK«F( 
3 GVï [ ­àKQö ((((((((((((((((((((((((((((((( u-) e-e e(e l -g 3 f VKQF ûFK«F( 

qVôàK qVôVK 

3 Gàï [ •àï û«ö ((((((((((((((((((((((((((((( l -T a-é a-e a-T 3 , àû«F ûFK«F( 
3 Gàï [ ­àKQö ((((((((((((((((((¼(((((((((((( l -a l -) b-b b-T 3 f VKQF ûFK«F( 

i ­­FYVQKF è ï »«ö­VK� 

3 GVï [ •àï û«ö ((((((((((((((((((((((((((((( é-b é-g g-b u-8 3 , àû«F ûFK«F( 
3 GVï [ ­àKQö ((((((((((((((((((((((((((((((( g-) g-T u-8 e-e 3 f VKQF ûFK«F( 

yûVK•F yûVKUû»JU 

3 GVï [ •àï û«ö ((((((((((((((((((((((((((((( é(é 8) -a 88(g u-g 3 , àû«F ûFK«F( 
3 GVï [ ­àKQö ((((((((((((((((((((((((((((((( g-b é-T u-é e-é 3 f VKQF ûFK«F( 

Mà] Vï YF3WK» ZFûFK»Q� , àK»KUû»JU 

3 GVï [ •àï û«ö ((((((((((((((((((((((((((((( 8) -e 8) -a e-é l -é 3 , àû«F ûFK«F( 
3 GVï [ ­àKQö ((((((((((((((((((((((((((((((( é-l é-b g-a u-e 3 f VKQF ûFK«F( 

A81 GVï [ •àï û«ön «Vï [ pï ûàYVû•· é à «ûà»ö Yà»ö( 
GVï [ ­àKQö n ûFK� FYFK« � Dà0­»QV«»àKö � F ­Dé «V« à ­àKQ «Fû­ 

YF AFK ôû»K•»ôF 8) VKö1( 

f DVööàï ô­»ööFYFK« � F ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF � VKö 
­V <àKF � F SD' (m(è (p ( ôFï « ê «ûF êï V­»:»é � F QûV� ï F­( 
mF•» ûé öï ­«F Vï öö» � ï öàï •» � F •Fû«V»KFö Vï «àû»«é ö 
YàKé «V»ûFö � F •àKö»� é ûFû •àYYF ôû»àû»«V»ûF ï KF ôà­»­ 
«»êï F � F «Vï [ � F •· VKQF � é «FûY»Ké F( mDFö« V»Kö» êï F 
­DVööàï ô­»ööFYFK« YàKé «V»ûF V é «é êï F­êï F ôFï ûF«Vû­ 
� é Vï [ W(4(i ( F« Vï qVôàK FK 8ééT ôVû•F êï DàK öF 
ôûé à••ï ôV»« � F ­V :V»0­FööF � ï •àï ûö � ï � à­­Vû( f Dé ! à ­ 
­ï «»àK ­V ô­ï ö :ûVôôVK«F öDFö« •FôFK� VK« YVK»:Fö«é F 
FK pï ûàôF n é «VK« � àKKé êï DFK ûV»öàK � F ­V ôFûö»ö«VK­ 
•F � F :àû«Fö «FKö»àKö »K:­V«à»ûFö- ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»­ 
ûF V­­FYVK� F KDV ôï ê «ûF Vööàï ô­»F êï Dà ôVû«»û � F ­Dé «é 
� F ­DVKKé F ôVööé F F« � F YVK»è ûF QûV� ï F­­F öFï ­FYFK«- 

A 88 , àû«F ûFK«F n p ï ûà3ûFK«F àô a YVVK� FK( 
f VKQF ûFK«F n MFK� FYFK« ! VK ­VKQ­àôFK� F ö«VV«öà0­»QV«»Fö 

A»K ôû»K•»ôF 8) JVVû1( 

è V« � F QFûFV­»öFFû� F ! FûöàFôF­»KQ ! VK · F« YàKF­ 
«V»û 0F­F»� »K � F ' p4' 3<àKF FFû� Fû QûV� ï FF­ «F KàF­ 
YFK »ö- UàY« ààU � ààû� V« FFK VVK«V­ YàKF«V»ûF à! Fû­ 
· F� FK FFK 0FôVV­� ó »ööF­UàFûö0F­F»� «à« · ï K 
ôû»àû»«F»«FK ûFUFK� FK( kà ó Fû� � F YàKF«V»ûF ! FûöàF­ 
ôF­»KQ »K � F Z(4( FK »K qVôVK »K 8ééT FK»Qö<»Kö 
! Fû«ûVVQ� � ààû � F 0F<àûQ� · F»� à! Fû � F <ó VUUF F! à­ï ­ 
«»F ! VK � F � à­­VûUàFûö( s F« YFFö« :ûVôôVK« ó Vö F•· ­ 
«Fû � F F! à­ï «»F »K pï ûàôV n � ààû� V« · F« è ï »«öF YàKF­ 
«V»ûF 0F­F»� àYó »­­F ! VK <FFû · Vû� KFUU»QF »K:­V«à»ûF 
öôVKK»KQFK ôVö ! VK V: � F <àYFû ! VK ! àû»Q JVVû FK 
ö­F•· «ö àô QûV� ï F­F ó »J<F UàK ! FûöàFôF­� ó àû� FK- 
ó Fû� FK � F YFFö«F VK� FûF " Fö«3pï ûàôFöF ­VK� FK 
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­V ô­ï ôVû« � Fö Vï «ûFö ôV] ö � Dp ï ûàôF à••»� FK«V­F- êï » 
! àï ­V»FK« ö«V0»­»öFû ­F •àï ûö � F ­Fï ûö YàKKV»Fö ôVû 
ûVôôàû« Vï YVûU V­­FYVK� FK «VK« êï F YàKKV»F � DVK­ 
•ûVQF � ï 4(C (p (- é «V»FK« •àK«ûV»K«ö � F YV»K«FK»û � Fö 
«Vï [ � D»K«é ûê « ûé F­ö ûF­V«»! FYFK« é ­F! é ö( mF««F � »ö•àû­ 
� VK•F � àKKV ­»Fï - à ô­ï ö»Fï ûö ûFôû»öFö- à � D»Yôàû­ 
«VK«ö Yàï ! FYFK«ö � F •Vô»«Vï [ öôé • ï ­V«»:ö FK«ûF ­Fö 
YàKKV»Fö- à0­»QFVK« ­V ô­ï ôVû« � Fö ôV] ö à »K«FûûàY­ 
ôûF- ! à»ûF à ûFK! FûöFû ­Dàû»FK«V«»àK à ­V 0V»ööF � Fö 
«Vï [ � D»K«é ûê «( mFö «FKö»àKö •ûà»ööVK«Fö •àKKï ûFK« 
� Fï [ YàYFK«ö ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« V»Qï ö( f D»K•Fû«»«ï � F 
•ûà»ööVK«F � Fö YVû•· é ö êï VK« à ­DFK«ûé F FK ! »Qï Fï û 
� ï 4(C (p ( öï »«F Vï ûFJF« � ï GûV»«é � F C VVö«û»•· « ­àûö 
� ï ûF:FûFK� ï Y � VKà»ö- ­V ôà­»«»êï F «àï Jàï ûö ô­ï ö ûFö­ 
«û»•«»! F � F ­Di ­­FYVQKF F« ­F :V»« êï F ­Dp ï ûàôF ôVûV»ö­ 
öV»« ôûàQûFöö»! FYFK« «àY0Fû FK ûé •Föö»àK- àK« •ï ­Y»­ 
Ké FK öFô«FY0ûF 8ééT V! F• ­V öàû«»F � F ­V ­»! ûF 
ö«Fû­»KQ F« � F ­V ­»ûF »«V­»FKKF � ï Yé •VK»öYF � F •· VK­ 
QF- öï »! »F � F ­V � é ! V­ï V«»àK � F ­V ôFöF«V FöôVQKà­F F« 
� F ­DFö•ï � à ôàû«ï Qï V»ö AF« � F ­V ­»! ûF »û­VK� V»öF Vï 
� é 0ï « � F 8ééa1( f V «ûàô QûVK� F ­FK«Fï û � ï û] «· YF 
� DVööàï ô­»ööFYFK« � F ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF V­­F­ 
YVK� F � Fôï »ö •Fö é ! é KFYFK«ö V»Kö» êï F ­V :àû«F V•• é ­ 
­é ûV«»àK � ï ûV­FK«»ööFYFK« •àKJàK•«ï ûF­ àK« VYFKé à 
Kàï ! FVï � Fö «FKö»àKö êï » àK« � é 0àï •· é FK Jï »­­F« 
8ééa öï û ï KF Kàï ! F­­F •û»öF( f Fö YFY0ûFö � ï 4(C (p ( 
:ï ûFK« VYFKé ö à é ­VûQ»û «FYôàûV»ûFYFK« à 8l N ­Fö 
YVûQFö � F :­ï •«ï V«»àK Vï «àï û � Fö •àï ûö3ô»! à«ö F[ »ö­ 
«VK« Vï öF»K � ï Yé •VK»öYF � Fö •àï ûö � F •· VKQF( mF« 
é ­VûQ»ööFYFK« V! V»« ôàï û 0ï « � F � àKKFû à ï K •Fû«V»K 
KàY0ûF � F ôV] ö � ï 4(C (p ( ï KF ô­ï ö QûVK� F YVûQF � F 
YVKàFï ! ûF � VKö ­V •àK� ï »«F � F ­Fï û ôà­»«»êï F YàKé ­ 
«V»ûF( 

x­ :Vï « à0öFû! Fû- à •F« é QVû� - êï F ­DF::»•V•»«é � F ­V 
ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF öFY0­F V! à»û êï F­êï F ôFï � »Y»­ 
Kï é ( pK � é ô»« � F ­D»Yôàû«VK« Vööàï ô­»ööFYFK« YàKé ­ 
«V»ûF Vï [ W(4(i ( F« Vï qVôàK- ­Dé ! à­ï «»àK � Fö VQûé QV«ö 
YàKé «V»ûFö ­Fö ô­ï ö ûFôûé öFK«V«»:ö ûFö«F FK � Fööàï ö 
� F ­V KàûYF( C V­Qûé ­V ôà­»«»êï F ûFö«û»•«»! F � F ­V 
Pï K� Fö0VKU- ­V •ûà»ööVK•F � ï :V•«Fï û C a KF öFY0­F 
ôàï ! à»û ê «ûF YVî «û»öé F êï F � F YVK»è ûF ­FK«F F« »K� é •»­ 
öF( mF YVKêï F � DF::»•V•»«é � F ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF 
ôFï « ê «ûF V««û»0ï é F FK ôVû«»F à � Fö :V•«Fï ûö � Dàû� ûF 
«F•· K»êï F Aô( F[ ( � Fö Q­»ööFYFK«ö FK«ûF V•«»:ö :»KVK­ 
•»Fûö- � Fö »K«Fû! FK«»àKö öï û ­F YVû•· é � Fö •· VKQFö- 
� Fö Q­»ööFYFK«ö Vï öF»K � ï öF•«Fï û � ï •ûé � »«1( p ­­F Fö« 
•FôFK� VK« Vï öö» :V! àû»öé F ôVû � Fö :V•«Fï ûö ô­ï ö :àK­ 
� VYFK«Vï [ ( mDFö« V»Kö» êï F ­DF::F« � F ­V ôà­»«»êï F 
YàKé «V»ûF ô­ï ö öàï ô­F Vôô­»êï é F � VKö ­Fö ôV] ö VKQ»à­ 
öV[ àKö F« Vï qVôàK Fö« •àK«ûVû»é � VKö ï KF •Fû«V»KF 
YFöï ûF ôVû ­F «Vï [ � DFK� F««FYFK« Jï Qé «ûàô é ­F! é 
� VKö ­F •· F: � Fö Yé KVQFö F«*àï � Fö FK«ûFôû»öFö( mF•» 
­»Y»«F à ­V :à»ö ­V ôûàôFKö»àK � F •Fö VQFK«ö é •àKàY»­ 
êï Fö à •àK«ûV•«Fû � Fö •ûé � »«ö F« ­V ôûàôFKö»àK � Fö 
0VKêï Fö à V••àû� Fû •Fï [ 3•» Aï KF »Yôàû«VK«F öàï û•F 
� DF[ ôVKö»àK YàKé «V»ûF1( pK àï «ûF- àK à0öFû! F- öFY­ 
0­F3«3»­- öï û«àï « � VKö ­Fö ôV] ö VKQ­à3öV[ àKö F« Vï 
qVôàK- ï K é ­VûQ»ööFYFK« � Fö YVûQFö Vôô­»êï é Fö ôVû 
­Fö »Kö«»«ï «»àKö � F •ûé � »« FK «VK« êï D»K«FûYé � »V»ûFö 
:»KVK•»Fûö- � VKö ­V YFöï ûF àù •F­­Fö3•» öF öàK« :ûé ­ 
êï FYYFK« ! ï Fö •àK«ûV»K«Fö � F ûFK:àû•Fû •àKö»� é ûV3 

� ààû� V« <F · ï K ó »ööF­UàFûö «(V(! ( � F è ï »«öF YVûU V­ö 
VKUFûYï K« ! VK · F« p (C (4( ö«V0»F­ ó »­� FK · àï � FK- 
QF� ó àKQFK 0»J<àK� Fû · àQF ûFë ­F ûFK«F! àF«FK VVK «F 
· àï � FK( è F<F � »ö•ûFôVK«»F QV: YFFû� FûF YV­FK VVK­ 
­F»� »KQ «à« àY! VKQû»JUF öôF•ï ­V«»F! F UVô»«VV­0Fó F­ 
Q»KQFK «ï ööFK � F Yï K«FK- � »F � F YFFö«F ­VK� FK Fû«àF 
� ó àKQFK � F «ûFK� KVVû ­VQFûF ûFK«Fö · Fû· VV­� F­»JU «F 
àK� Fû0ûFUFK FK <F­:ö «Fûï Q «F � ûVV»FK( è F<F «àFKF­ 
YFK� F öôVKK»KQFK Uó VYFK àô «ó FF YàYFK«FK «à« 
FFK •­»YV[ ( è F QûàF»FK� F àK<FUFû· F»� ! VK � F YVûU­ 
«FK à! Fû � F ! Fûó F<FK­»JU»KQ ! VK � F p (C ( W( V­ö QF! à­Q 
! VK � F ! Fûó Fûô»KQ ! VK · F« ! Fû� ûVQ ! VK C VVö«û»•· « 
»K · F« è FFKöF ûF:FûFK� ï Y- � F ö«FF� ö ûFö«û»•«»F! FûF 
YàKF«V»ûF ôà­»«»FU ! VK è ï »«ö­VK� FK · F« :F»« � V« pï ­ 
ûàôV QF­F»� F­»JU FFK ûF•Föö»F ­FFU »K «F Q­»J� FK- •ï ­Y»­ 
KFFû� FK »K öFô«FY0Fû 8ééT «à« � F ï »««ûF� »KQ ! VK � F 
Pû»«öF ôàK� FK � F x«V­»VVKöF ­»ûF ï »« · F« ó »ööF­UàFûö­ 
YF•· VK»öYF- QF! à­Q� � ààû � F � F! V­ï V«»F ! VK � F 
4ôVVKöF ôFöF«V FK � F vàû«ï QFöF Fö•ï � à AFK ! VK · F« 
xFûöF ôï K« 0FQ»K 8ééa1( s F« «F «ûVQF! FûöàFôF­»KQöû»«­ 
YF ! VK · F« è ï »«öF YàKF«V»ûF 0F­F»� öF� Fû« � F<F QF­ 
0Fï û«FK»ööFK FK � F ö«FûUF ! FûöKF­­»KQ ! VK � F •àK­ 
Jï K•«ï ï û»K<»KU»KQ 0ûV•· «FK àôK»Fï ó öôVKK»KQFK 
«Fó FFQ � »F »K Jï ­» 8ééa «à« FFK K»Fï ó F •­»YV[ ­F»� � FK( 
è F ­F� FK ! VK · F« p (C (4( Uó VYFK «àFK à! FûFFK àY � F 
ö•· àYYF­»KQöYVûQFö ûàK� � F 0Fö«VVK� F öô»­UàFûöFK 
0»KKFK · F« ó »ööF­UàFûöYF•· VK»öYF «»J� F­»JU «à« 8l N 
«F ! Fû0ûF� FK( è F<F ! Fû0ûF� »KQ ó Vö 0F� àF­� àY FFK 
VVK«V­ p (C (4(3­VK� FK FFK Qûà«FûF YVKàFï ! ûFFûûï »Y­ 
«F «F QF! FK 0»J · ï K YàKF«V»ûF 0F­F»� ö! àFû»KQ( 

s »Fû0»J YàF« ààU � F UVK««FUFK»KQ QFYVVU« ó àû­ 
� FK � V« � F F::»•»ë K«»F ! VK · F« YàKF«V»û 0F­F»� ó V« 
­»JU« ! FûY»K� Fû� «F <»JK( ' K� VKUö � «. ö«FûUF YàKF«V»­ 
ûF ! FûöàFôF­»KQ »K � F Z (4( FK qVôVK 0­»J! FK � F YFFö« 
ûFôûFöFK«V«»F! F QF­� VQQûFQV«FK <»•· àK� FûYVV«ö 
àK«ó »UUF­FK( ' K� VKUö · F« ûFö«û»•«»F! F 0F­F»� ! VK � F 
P ï K� Fö0VKU- ­»JU« � F QûàF» ! VK C a ö­F•· «ö «ûVVQ FK 
VVû<F­FK� àK� Fû •àK«ûà­F «F UàYFK( è F<F öï 0àô«»YV­ 
­F ó FûU»KQ ! VK · F« YàKF«V»û 0F­F»� UVK «FK � F­F 
QFó F«FK ó àû� FK VVK :V•«àûFK ! VK «F•· K»ö•· F VVû� 
A0! ( ! Fûö•· ï »! »KQFK «ï ööFK :»KVK•»ë ­F V•«»! V- »K«Fû­ 
! FK«»Fö àô � F ó »ööF­YVûU«- ! Fûö•· ï »! »KQFK 0»KKFK � F 
UûF� »F«öF•«àû1( kF ó àû� « F•· «Fû ààU »K � F · VK� QF­ 
ó FûU« � ààû YFFû :ï K� VYFK«F­F :V•«àûFK( kà ó àû� « 
· F« F::F•« ! VK · F« öàFôF­Fû YàKF«V»û 0F­F»� »K � F 
i KQF­öVUö»ö•· F ­VK� FK FK qVôVK »K <FUFûF YV«F 
� ààûUûï »ö« � ààû � F V­ö «F · ààQ Fû! VûFK ö•· ï ­� QûVV� 
! VK QF<»KKFK FK*à: àK� FûKFY»KQFK( s »Fû� ààû »ö <à­ 
ó F­ � F 0FûF»� · F»� ! VK ­VV«ö«QFKàFY� FK àY UûF� »F« 
àô «F KFYFK V­ö � F 0FûF»� · F»� ! VK � F 0VKUFK àY 
UûF� »F« «F ! Fûö«ûFUUFK AFFK 0F­VKQû»JUF 0ûàK ! VK QF­­ 
� F[ ôVKö»F1 àK� Fû � ûï U UàYFK «F ö«VVK( P à! FK� »FK 
­»JUFK ! ààûV­ »K � F i KQF­öVUö»ö•· F ­VK� FK FK qVôVK 
� F »K«FûYF� »V«»FYVûQFö ! VK � F UûF� »F«»Kö«F­­»KQFK- 
� »F <»•· ! FF­V­ QF� ó àKQFK <VQFK àY · ï K 0V­VKö­ 
ö«ûï •«ï ï û VVK<»FK­»JU «F ! Fûö«FûUFK- <»•· «F ! Fûó »J­ 
� FK( kà ö•· àYYF­� F »K � F Z (4( · F« ! Fûö•· »­ «ï ööFK � F 
:F� FûV­ :ï K� öûFK«F FK � F ôû»YF ûV«F »K � F «V•· «»QFû 
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0­FYFK« ­V ö«ûï •«ï ûF � F ­Fï ûö 0»­VKö( i »Kö» Vï [ p«V«ö­ 
WK»ö ­Dé •Vû« FK«ûF ­F «Vï [ � ï « :F� FûV­ :ï K� » F« ­F 
« ôû»YF ûV«F » :­ï •«ï V»« · V0»«ï F­­FYFK« FK«ûF 8-l F« 
T-l N � VKö ­Fö VKKé Fö êï V«ûF3! »KQ«r Vï ôû»K«FYôö � F 
8ééa- »­ V««F»QKV»« ô­ï ö � F a-) N( 

' K ôFï « •FôFK� VK« öDV««FK� ûF à •F êï F •Fö FK«ûV­ 
! Fö à ­DF::»•V•»«é � F ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF öDV::V»0­»ö­ 
öFK« ôûàQûFöö»! FYFK« � VKö ï K V! FK»û ôûé ! »ö»0­F( pK 
àï «ûF- ôàï û ­DFKöFY0­F � F ­V <àKF � F SD' (m(è (p (- ­V 
«FK� VK•F à ­DVööàï ô­»ööFYFK« YàKé «V»ûF öFY0­F öF 
ôàï ûöï »! ûF( x­ Fö« ! ûV» êï DVï [ p«V«ö3WK»ö ­V 0V»ööF 
� Fö «Vï [ à •àï û« «FûYF ôVûVî « öDê «ûF ö«V0»­»öé F- YV»ö 
ï K ûFööFûûFYFK« � F ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF- êï F ­DàK 
ôàï ! V»« •ûV»K� ûF FK � é 0ï « � DVKKé F à ­V öï »«F � F ­V 
� é •Fô«»àK •Vï öé F ôVû •Fû«V»Kö •· »::ûFö � D»K:­V«»àK- 
öFY0­F V! à»û é «é ûFôàû«é Jï öêï Dà Kàï ! F­ àû� ûF- � Fôï »ö 
­DVYé ­»àûV«»àK � Fö »K� »•V«Fï ûö � D»K:­V«»àK Vï •àï ûö 
� Fö � FûK»Fûö Yà»ö( i ï qVôàK- »­ öFY0­F êï F ­V •àK­ 
JàK•«ï ûF »K•Fû«V»KF êï »- � Fôï »ö ôFï - öï ö•»«F à Kàï ­ 
! FVï êï F­êï Fö � é •Fô«»àKö- Jà»K«F à ­V :àû«F · Vï ööF � ï 
•àï ûö � ï ] FK êï » •àYôûàYF« à ­DF[ ôàû«V«»àK F« � àK• ­V 
ûFôû»öF- F« :»KV­FYFK« ­F «Vï [ ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« 0Vö 
� F ­D»K:­V«»àK- »K•»«FûàK« ­Fö Vï «àû»«é ö YàKé «V»ûFö à 
V0V»ööFû ô­ï ö FK•àûF ­Fö «Vï [ � D»K«é ûê « à::»•»F­ö à 
•àï û« «FûYF- ­Föêï F­ö öàK« � é Jà :V»0­Fö Vï � é ôVû«( pK 
pï ûàôF à••»� FK«V­F- ­V «FK� VK•F à ï KF »Yôàû«VK«F 
� é «FK«F YàKé «V»ûF ôVûVî « � F! à»û öF ôàï ûöï »! ûFr F­­F 
� F! ûV»« ê «ûF :V•»­»«é F ôVû ­V � é ö»K:­V«»àK ôûàQûFöö»! F 
FK i ­­FYVQKF- ­V � é ö»K:­V«»àK � é Jà »Yôàû«VK«F � VKö 
­F ûFö«F � F ­Dp ï ûàôF à••»� FK«V­F F« ­Dé ­VûQ»ööFYFK« � Fö 
YVûQFö � F :­ï •«ï V«»àK � ï 4(C (p ( 

è F •F««F YVK»è ûF öï û ­F ô­VK YV•ûà3é •àKàY»êï F- 
­Fö •àK� »«»àKö � Dï KF •ûà»ööVK•F KàK3»K:­V«à»ûF F« � ï ­ 
ûV0­F ôàï ûûàK« ê «ûF ôûàQûFöö»! FYFK« •ûé é Fö( 

a( Les freins structurels 

màYYF »­ V é «é � »« VK«é û»Fï ûFYFK«- ï K •Fû«V»K 
KàY0ûF � F :V•«Fï ûö ö«ûï •«ï ûF­ö :àK« é QV­FYFK« à0ö«V­ 
•­F à ­V ûFôû»öF F« F[ ô­»êï FK« ôàï ûêï à» ­V •ûà»ööVK•F 
� ï v(x(P ( � F ­V màYYï KVï «é ôàï û 8ééb öFûV»« ­»Y»«é F 
à 8-a N A� DVôûè ö ­V màYY»öö»àK Fï ûàôé FKKF1 F« à 
8-g N A � DVôûè ö ­D' (m(è (p (1( x­ ] V- ôVû F[ FYô­F- ­DV• ­ 
•FK«ï V«»àK � ï ôûà•Fööï ö � Dé QV­»öV«»àK � Fö •à û «ö � Fö 
:V•«Fï ûö- FK ­DFöôè •F � Fö •à û «ö öV­Vû»Vï [ - öï û ­F ô­VK 
YàK� »V­( f Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö F« ­V ôûà� ï •«»àK àK« 
YVK»:Fö«FYFK« ï KF :àû«F «FK� VK•F- à ­àKQ «FûYF- à öF 
� é ô­V•Fû Qé àQûVô· »êï FYFK« FK :àK•«»àK � F ­V ûF­V«»àK 
FK«ûF ­F •à û « öV­Vû»V­ F« ­V ôûà� ï •«»! »«é � ï «ûV! V»­( 
qï öêï F � VKö ­Fö VKKé Fö öFô«VK«F- •F ôûà•Fööï ö � Dé QV­ 
­»öV«»àK öF � é ûàï ­V»« � F YVK»è ûF ô­ï «ô « QûV� ï F­­F F« 
Vï öF»K � ï Qûàï ôF � Fö ôV] ö »K� ï ö«û»V­»öé ö à••»� FK­ 
«Vï [ ( f Fö é KàûYFö ôûàQûè ö «F•· Kà­àQ»êï Fö- ­V :àû«F 
F[ ôVKö»àK � ï •àYYFû•F »K«FûKV«»àKV­ F« ­Fö � é :»•»FK­ 
•Fö � ï ö] ö«è YF »K«FûKV«»àKV­ � Fö •àï ûö � F •· VKQF- 
� àK« FK«ûF Vï «ûFö ­V ­àKQï F öàï ö3é ! V­ï V«»àK � Fö YàK­ 
KV»Fö � F •Fû«V»Kö ôV] ö FK ! à»F � F � é ! F­àôôFYFK«- àK« 
Fï «àï «F:à»ö ôàï û •àKöé êï FK•F êï F � F ô­ï ö FK ô­ï ö � F 
ôV] ö FK ! à»F � F � é ! F­àôôFYFK«- � VKö ï K KàY0ûF 
•ûà»ööVK« � F öF•«Fï ûö- ôVû«»•»ôè ûFK« à •F ôûà•Fööï ö 
� Dé QV­»öV«»àK- V! F• ï KF :àû«F � é ­à•V­»öV«»àK � F ­V ôûà3 

JVûFK «] ô»ö•· «ï ööFK 8-l N FK T-l Nr »K � F ­FK«F ! VK 
8ééa 0F� ûàFQ · F« YFFû � VK a-) N( 

s F« »ö F! FKó F­ «F ! Fûó V•· «FK � V« � F<F 0F­FYYF­ 
û»KQFK ! ààû � F � àF­«ûF::FK� · F»� ! VK · F« YàKF«V»û 
0F­F»� »K � F ! ààû<»FK0VûF «àFUàYö« QF­F»� F­»JU <ï ­­FK 
! Fû<ó VUUFK( Pà! FK� »FK ­»JU« ! ààû � F Q­à0V­F 
' (p (4() (3<àKF � F «ûFK� KVVû YàKF«V»ûF ! FûöàFôF­»KQ 
<»•· ! Fû� Fû «F <F««FK( " F­»öó VVû ­»JU« »K � F Z (4( � F 
� V­»KQ ! VK � F Uàû«F ûFK«F QFö«V0»­»öFFû� - YVVû FFK 
YàKF«V»ûF ! Fûö«ûVUU»KQ � »F KV FKUF­F «FQFK! V­­FK� F 
»K:­V«»F•»J:Fûö VVK · F« 0FQ»K ! VK · F« JVVû QF! ûFFö� 
ó Fû� ­»JU« KV � F QàF� F »K:­V«»F•»J:Fûö ! VK � F JàKQö«F 
YVVK� FK «à« KV� Fû àû� Fû ï »«QFö«F­� ( xK qVôVK ­»JUFK 
� F VVû<F­FK� F •àKJï K•«ï ï û � »F <FFû ûF•FK« ó FFû ó V« 
«FQFK! V­«- � F ö«FûUF ö«»JQ»KQ ! VK � F ] FKUàFûö � »F � F 
F[ ôàû« FK � ï ö � F · FûKFY»KQ 0FYàF»­»JU«- FK � F 0»J<àK­ 
� Fû ­VQF »K:­V«»F � F YàKF«V»ûF à! Fû· F»� ö«FF� ö YFFû 
VVK «F <F««FK � F AûFF� ö ­VQF1 à::»•»ë ­F ûFK«F«Vû»F! FK àô 
Uàû«F «FûY»JK KàQYVV­ö «F ! Fû­VQFK( xK " Fö«3p ï ûàôV 
­»JU« � F «ûFK� KVVû VVK<»FK­»JUF YàKF«V»ûF àK«öôVK­ 
K»KQ- <»•· «F <ï ­­FK ! Fû� Fû <F««FKr � F QF­F»� F­»JUF 
� Fö»K:­V«»F »K è ï »«ö­VK� - � F ûFF� ö ö«FûUF � Fö»K:­V«»F 
»K � F ûFö« ! VK " Fö«3p ï ûàôV FK � F ! Fûó »J� »KQ ! VK � F 
p (C (4(3ö•· àYYF­»KQöYVûQFö <àï � FK � F<F YàF«FK 
! FûQFYVUUF­»JUFK( 

' ô � »F YVK»Fû Uï KKFK àô YV•ûà3F•àKàY»ö•· ! ­VU 
QF­F»� F­»JU � F ! ààûó VVû� FK ! ààû FFK K»F«3»K:­V«à»ûF 
FK � ï ï û<VYF QûàF» «F ó àû� FK QFö•· VôFK( 

a( Structurele remmingen 

kàV­ö ûFF� ö FFû� Fû QF<FQ� <»JK Fû ààU FFK VVK«V­ 
ö«ûï •«ï ûF­F :V•«àûFK � »F � F · FûKFY»KQ 0FYàF»­»JUFK 
FK V­<à YF� F ! FûU­VûFK ó VVûàY � F QûàF» ! VK · F« 
P (P (v( ! VK � F h FYFFKö•· Vô »K 8ééb «à« 8-a N Ap ï ûà­ 
ôFöF màYY»öö»F1 à 8-g N A' (p (4(' (1 <àï 0FôFûU« 0­»J­ 
! FK( kà »ö Fû � F ! Fûö•· Fûô»KQ ! VK · F« <QK( FQV­»öV«»F­ 
ôûà•Fö ! VK � F :V•«àûUàö«FK- YF« KVYF ! VK � F 
­ààKUàö«FK- àô ó FûF­� K»! FVï ( xK! Fö«Fû»KQFK FK ôûà­ 
� ï U«»F · F00FK 0­»JU0VVû àô ­VKQF «FûY»JK FFK ö«FûUF 
KF»Q»KQ <»•· QFàQûV:»ö•· «F ! Fûô­VV«öFK »K :ï K•«»F ! VK 
� F ûF­V«»F «ï ööFK ­ààKUàö« FK Vû0F»� öôûà � ï U«»! »«F»«( 
Gà« VVK � F <F! FK«»QFû JVûFK öôFF­� F � »« FQV­»öV«»Fôûà­ 
•Fö <»•· àô FFû� Fû QûV� ï F­F ó »J<F FK 0»KKFK � F QûàFô 
! VK " Fö«FûöF »K� ï ö«û»F­VK� FK V:( è F FKàûYF «F•· Kà­ 
­àQ»ö•· F ! ààûï »«QVKQ- � F ö«FûUF ï »«0ûF»� »KQ ! VK � F 
»K«FûKV«»àKV­F · VK� F­ FK «FUàû«UàY»KQFK ! VK · F« 
»K«FûKV«»àKVV­ ó »ööF­UàFûöö«F­öF­ � ààû àK� Fû YFFû � F 
­VKQ� ï û»QF àK� Fûó VVû� Fû»KQ ! VK � F Yï K«FK ! VK 0F­ 
ôVV­� F àK«ó »UUF­»KQö­VK� FK- · F00FK F•· «Fû ! ààû QF­ 
! à­Q QF· V� � V« ö«FF� ö YFFû àK«ó »UUF­»KQö­VK� FK »K 
ö«FF� ö YFFû öF•«àûFK VVK � »« FQV­»öV«»Fôûà•Fö Q»KQFK 
� FF­KFYFK- YF« FFK ö«FûUF � F­à•V­»öV«»F ! VK ôûà� ï U­ 
«»F FK »K! Fö«Fû»KQFK ! VKï »« � F " Fö«FûöF »K� ï ö«û»F­ 
­VK� FK V­ö QF! à­Q( xK � F Z (4(- ó VVû � F ûFë ­F ­àKFK � F 
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� ï •«»àK F« � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö Vï � é «û»YFK« � Fö ôV] ö 
»K� ï ö«û»V­»öé ö � F ­D' ••»� FK«( i ï [ p«V«ö3WK»ö- àù ­Fö 
öV­V»ûFö ûé F­ö àK« :àû«FYFK« 0V»ööé Vï •àï ûö � Fö � »[ 
� FûK»è ûFö VKKé Fö F« àù ­V ôûà� ï •«»! »«é öFY0­F ûé •FY­ 
YFK« YVK»:Fö«Fû ï KF «FK� VK•F à ­V · Vï ööF- ­D»YôV•« 
Ké QV«»: � ï ôûà•Fööï ö � Dé QV­»öV«»àK öFY0­F öDê «ûF ! »ö»­ 
0­FYFK« ûé � ï »« � VKö ­Fö � FûK»Fûö «FYôö( i ï qVôàK- 
Vï •àK«ûV»ûF- »­ öDFö« öFKö»0­FYFK« V••ûï - öàï ö ­D»K­ 
:­ï FK•F � F ­V «FK� VK•F KF««FYFK« · Vï öö»è ûF � ï •àï ûö 
� ï ] FK êï » öDFö« YVK»:Fö«é F � Fôï »ö ­F � é 0ï « � Fö VK­ 
Ké Fö êï V«ûF3! »KQ« F« à ­V öï »«F � Fö »Yôàû«VK«Fö Vï Q­ 
YFK«V«»àKö öV­Vû»V­Fö � VKö ­Fö � Fï [ � FûK»è ûFö � é •FK­ 
K»Fö( f V :àû«F Vï QYFK«V«»àK � ï ] FK � VKö ­V ôé û»à� F 
8égl 38égg V öï ö•»«é ï KF ôûFY»è ûF ! VQï F � F � é ­à•V­»­ 
öV«»àKö( x­ KDFö« ôVö F[ •­ï êï F ­V ôûàQûFöö»àK ôVû«»•ï ­ 
­»è ûFYFK« ! »Qàï ûFï öF � ï •àï ûö � ï ] FK � Fôï »ö ­F � é 0ï « 
� F •F««F VKKé F •àK� ï »öF à ï KF � Fï [ »è YF ! VQï F( pK 
pï ûàôF- »­ öFY0­F êï F- FK ûV»öàK � F ­V :àû«F ôûàQûFö­ 
ö»àK � Fö •àû «ö öV­Vû»Vï [ êï » öDFö« YVK»:Fö«é F � F ô­ï ö 
FK ô­ï ö KF««FYFK« Vï •àï ûö � Fö ! »KQ« � EDn¼ (( nD3ûFö VK­ 
Ké Fö- ­F ôûà•Fööï ö öF öà»« V•• é ­é ûé ûé FFûï YFû( · ôVû ­V 
­»0é ûV­»öV«»àK é •àKàY»êï F � F ­Dpï ûàôF � F j Drö«( f F 
K»! FVï öV­Vû»V­ «ûè ö 0Vö êï F •àKKV»ö- (( · <.!S ôV] ö- 
•àY0»Ké à qV ôûà[ »Y»«é Qé àQûVô· »êï F- Jàï FK« »•» ï K 
ûô ­F FööFK«»F­( f F ô· é KàYè KF öFY0­F V! à»û- � Fôï »ö 
ôFï - Y»ö FK é ! »� FK•F- � VKö «àï «F öàK V•ï »«é - ­F ôûà0­è ­ 
YF � ï K»! FVï F« � F qV :­F[ »0»­»«é � ï •à û « öV­Vû»V­ FK 
pï ûàôF à••»� FK«V­F( 

Gi P f p i W xZ 

màû « salarial mensuel dans ­D»K� ï ö«û»F YVKï :V•«ï û»è ûF 
dans quelques pays de l'Europe centrale et orientale, 

comparé avec l'Allemagne en 1992 

vV] ö xK� »•F •à û « öV­Vû»V­ 
Si ­­FYVQKF � F ­D' ï Fö«t 8) ) 8 

i ­­FYVQKF � F ­D' ï Fö« ( 
W(4(i ( 
qVôàK ( 
và­àQKF ( 
P ï ­QVû»F ( 
Màï YVK»F ( 
G•· é •àö­à! Vêï »F ( 
s àKQû»F ( 

8) ) -) 
l é-) 
u8-l 
5,6 
2,6 
T-é 
e-8 

8) (8 

4àï û•Fn q(v( C àûQVK- h ­à0V­ è V«V " V«•· - YV» 8ééa( 

WK � Fï [ »è YF ô· é KàYè KF •àK•FûKF ­V ûV«»àKV­»öV­ 
«»àK � F ­V QûVK� F FK«ûFôû»öF( è F KàY0ûFï [ :V•«Fï ûö- 
•àYYF ­V :àû«F � é ûé Q­FYFK«V«»àK- ­DF[ ôVKö»àK ûVô»� F 
� ï •àYYFû•F YàK� »V­ F« ­Fö ôûàQûè ö ôVû«»•ï ­»è ûF­ 
YFK« ûVô»� Fö � Fö «é ­é • àYYï K»•V«»àKö F« � F ­D»K:àû­ 
YV«»êï F àK« :V»« FK öàû«F êï F- � VKö � F KàY0ûFï [ 
öF•«Fï ûö � Fö ôV] ö »K� ï ö«û»V­»öé ö � F ­D' ••»� FK«- qV 
QûVK� F FK«ûFôû»öF Fö« :àû• é F � F öF ûFö«ûï •«ï ûFû � F 
YVK»è ûF :àK� VYFK«V­F- é ! FK«ï F­­FYFK« à ô­ï ö»Fï ûö 
ûFôû»öFö( mF««F ! VQï F � F ûFö«ûï •«ï ûV«»àK V •àYYFK• é 
»­ ] V «ûà»ö VKö Vï [ W(4(i ( F« öFY0­F ] ê «ûF ôVööé F ôVû 
öàK YV[ »Yï Yr FK pï ûàôF F« Vï qVôàK- •FôFK� VK«- 
F­­F Fö« FK•àûF FK ô­F»K Fööàû( 

­VV«ö«F «»FK JVVû ö«FûU � VV­� FK FK � F ôûà� ï U«»! »«F»« 
ûF•FK« àô FFK · àQFû «ûFK� ôV� ­»JU« «F 0Fó FQFK- 
ö•· »JK« � F KFQV«»F! F »YôV•« ! VK · F« FQV­»öV«»Fôûà•Fö 
ûF•FK« YFûUF­»JU «F <»JK ! FûY»K� Fû� ( xK qVôVK »ö · F« 
F•· «Fû ö«FûU «àFQFKàYFK- ! ààûV­ àK� Fû »K! ­àF� ! VK � F 
öF� Fû« · F« Y»� � FK ! VK � F «V•· «»QFû JVûFK ö«FûU ö«»J­ 
QFK� F «ûFK� ! VK � F ] FKUàFûö FK � F ö«FûUF ­ààKö«»JQ»K­ 
QFK »K � F ­VV«ö«F «ó FF � F•FKK»V( è F ö•· FûôF ] FKö«»J­ 
Q»KQ »K � F ôFû»à� F 8égl 38égg QV: VVK­F»� »KQ «à« FFK 
FFûö«F � F­à•V­»öV«»F0Fó FQ»KQ( s F« »ö K»F« ï »«QFö­à«FK 
� V« � F 0»J<àK� Fû ö«FûUF ] FKUàFûöö«»JQ»KQ öF� Fû« 0FQ»K 
� »« JVVû «à« FFK «ó FF� F 0Fó FQ»KQ <àï Uï KKFK ­F»� FK( 
xK pï ûàôV ­»JU« · F« ôûà•Fö- � V« àYó »­­F ! VK � F ö«FûU 
àôó VVû«öF «ûFK� ! VK � F ­ààKUàö«FK <»•· � F ­VV«ö«F 
«ó »K«»Q JVVû ö«FF� ö ö«FûUFû ­»F« ! àF­FK- ûF•FK« � ààû � F 
F•àKàY»ö•· F ­»0FûV­»öFû»KQ ! VK ' àö«3p ï ûàôV »K FFK 
ö«ûààY! FûöKF­­»KQ «F <»JK QFUàYFK( è F <FFû ­VQF ­ààK­ 
Uàö«FKK»! FVï ö V­� VVû- QF•àY0»KFFû� YF« � F QFàQûV­ 
:»ö•· F KV0»J· F»� - öôF­FK · »Fû0»J FFK · àà:� ûà­( s F« :F­ 
KàYFFK ­»JU« ö»K� ö Uàû« »K V­­F ö•· Fûô«F · F« ôûà0­FFY 
! VK ­ààKUàö«FKK»! FVï FK :­F[ »0»­»«F»« »K " Fö«3p ï ûàôV 
VVK � F àû� F «F · F00FK QF0ûV•· «( 

Gi Pp f xZ 

Maandelijkse loonkost in de verwerkende nijverheid in 
enkele landen van Centraal en Oost-Europa, vergeleken 

met West-Duitsland »K 1992 

f VK� »K� F[ ­ààKUàö« 
S" Fö«3è ï »«ö­VK� t ­' ' q 

" Fö«3è ï »«ö­VK� ( 
Z (4(i ( 
qVôVK ( 
và­FK ( 
P ï ­QVû»JF ( 
MàFYFK»ë ( 
GöJF•· à34­à! VU»JF ( 
s àKQVû»JF ( 

8) ) -) 
l é-) 
u8(l 
l -e 
T-e 
T-é 
e-8 

8) -8 

PûàKn q(v( C àûQVK- h ­à0V­ è V«V " V«•· ( YF» 8ééa( 

pFK «ó FF� F :FKàYFFK 0F«ûF:« � F ûV«»àKV­»öFû»KQ 
! VK · F« Qûàà«0F� û»J:( Vele :V•«àûFK <àV­ö � F ö«FûUF 
� FûFQï ­Fû»KQ- � F ! ­ï QQF ï »«0ûF»� »KQ ! VK � F ó FûF­� ­ 
· VK� F­- FK � F 0»J<àK� Fû öKF­­F ! ààûï »«QVKQ ! VK «F­F­ 
•àYYï K»•V«»F FK »K:àûYV«»•V · F00FK QFYVVU« � V« 
· F« Qûàà«0F� û»J: »K ! F­F öF•«àûFK »K � F " Fö«FûöF »K­ 
� ï ö«û»F­VK� FK QF� ó àKQFK »ö <»•· AYFFûYVV­ö1 :ï K� V­ 
YFK«FF­ «F · Fûö«ûï •«ï ûFûFK( è F<F · Fûö«ûï •«ï ûFû»KQö­ 
Qà­: »ö � û»F JVVû QF­F� FK »K � F Z (4( 0FQàKKFK FK ­»JU« 
� VVû à! Fû · F« · ààQ«Fôï K« · FFKr »K pï ûàôV FK qVôVK 
»ö <F F•· «Fû KàQ ! à­àô 0F<»Q( 
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WK «ûà»ö»è YF :V•«Fï û Fö« ­V :àû«F ûé � ï •«»àK � Fö 
� é ôFKöFö ôàï û ­V � é :FKöF � VKö ­Fö ôV] ö »K� ï ö«û»V­»öé ö 
à••»� FK«Vï [ � VKö ­F •V� ûF � F ­V � é «FK«F pö«3' ï Fö«( 
mF««F 0V»ööF êï » öDFö« VYàû• é F ûé •FYYFK« � ï ûFûV 
FK•àûF êï F­êï Fö VKKé Fö( P»FK êï DF­­F F[ Fû•F- à ­àKQ 
«FûYF- ï K »YôV•« ôàö»«»: öï û ­Dé •àKàY»F ôï »öêï DF­­F 
ôFûYF« � Dï «»­»öFû ô­ï ö F::»•V•FYFK« � Fö ûFööàï û•Fö 
­»Y»«é Fö- F­­F V- à •àï û« «FûYF- ï KF ûé ôFû•ï öö»àK Ké QV­ 
«»! F öï û ­V � FYVK� F F« ­DFYô­à»( pK ôVû«»•ï ­»Fû- ­Fö 
•àKöé êï FK•Fö � F ­V ûé � ï •«»àK � Fö � é ôFKöFö öàK« «ûè ö 
ôûàKàK• é Fö Vï [ W(4(i ( mDFö« V»Kö» êï F- FK 8égl - ­Fö 
W(4(i ( •àKöV•ûV»FK« FK•àûF 8T) Y»­­»Vû� ö � F O AFK 
«FûYFö � F ôàï ! à»û � DV•· V« V•«ï F­1 à ­DV•· V« � F YV«é ­ 
û»F­ Y»­»«V»ûFr ôàï û ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééb- •F YàK­ 
«VK« öFûV»« »K:é û»Fï û à l ) Y»­­»Vû� ö � F O( pK pï ûàôF 
é QV­FYFK«- ­V � »Y»Kï «»àK � Fö � é ôFKöFö � F � é :FKöF Fö« 
•àKö»� é ûV0­F( f F qVôàK öàï · V»«F ô­ï «ô « ö«V0»­»öFû öFö 
� é ôFKöFö( 

mFö :V•«Fï ûö ö«ûï •«ï ûF­ö •àKö«»«ï FK« Vï «VK« � Dà0­ 
ö«V•­Fö à ­V ûFôû»öFr »­ö � »Y»Kï FûàK« öVKö � àï «F ôûà­ 
QûFöö»! FYFK« FK »Yôàû«VK•F- Vï :ï û F« à YFöï ûF êï F 
­Fö ûé ôFû•ï öö»àKö êï » FK � é •àï ­FK« •FööFûàK« � DVQ»û 
F«*àï êï F ­Fö YFöï ûFö V� é êï V«Fö ôû»öFö ôVû ­Fö ûFö­ 
ôàKöV0­Fö ôà­»«»êï Fö Vï ûàK« ôûà� ï »« ­Fï ûö F::F«ö( mF­ 
ôFK� VK«- � VKö ­Fö VKKé Fö à ! FK»û- »­ö •àK«»Kï FûàK« 
ôûà0V0­FYFK« à ôFöFû öï û ­V •àKJàK•«ï ûF � VKö ï KF 
YFöï ûF ô­ï ö àï Yà»Kö •àKö»� é ûV0­F( 

b( La conjoncture dans les différentes ré­ 
gions du monde industrialisé 

a) Les Etats-Unis 

pK •F YàYFK«- •F««F •àKJàK•«ï ûF- •àYYF »­ V é «é 
� »«- é ! à­ï F � F YVK»è ûF «ûè ö � »! FûQFK«F à ­D»K«é û»Fï û � F 
­V <àKF � F SD' (m(è (p ( i ï [ W(4(i (- ­V ûFôû»öF- êï » V! V»« 
•àYYFK• é Vï ôû»K«FYôö � F 8éé8- öF ôàï ûöï »«( 4ï û 
0VöF � Fö KàûYFö · »ö«àû»êï Fö- ­F ûF� ûFööFYFK« Fö« 
öôé •»V­FYFK« qFK«( è ï � Fï [ »è YF «û»YFö«ûF 8éé8 Jï ö­ 
êï DVï � Fï [ »è YF «û»YFö«ûF � F 8ééa- ­V •ûà»ööVK•F «û»­ 
YFö«û»F­­F Yà] FKKF � ï v(x(P ( KDé «V»« êï F � F T-8 N öï û 
ï KF 0VöF VKKï F­­F( f V ôûàQûFöö»àK � F ­DFYô­à»- F­­F 
Vï öö»- V••ï öF ï KF :V»0­FööF · »ö«àû»êï Fn •F KDFö« êï DFK 
YV» 8ééa êï F- V! F• 88) Y»­­»àKö � Dï K»«é ö- ­DFYô­à» 
V««F»QKV»« à Kàï ! FVï ­F K»! FVï � DV! VK« ­V ûé •Föö»àK( 
è Fôï »ö ô­ï ö � F � Fï [ VKö- ­F «Vï [ � F •· ô YVQF :­ï •«ï F 
Vï «àï û � F uN F« V••ï öF- •Fö � FûK»Fûö Yà»ö- ï KF «FK­ 
� VK•F à ­V 0V»ööF- YV»ö •F­­F3•» ûé öï ­«F � VKö ï KF 
QûVK� F YFöï ûF � F ! Vû»V«»àKö � VKö ­F •· »::ûF � F ­V 
ôàôï ­V«»àK V•«»! F( 

f V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF V- � Fôï »ö «àï « ï K «FYôö- 
ï K •VûV•«è ûF ûFö«û»•«»:- •F êï » KDFö« ôVö VôôF­é à öF 
Yà� »:»Fû � VKö ­Fö ôûà•· V»KFö VKKé Fö à ­V öï »«F � ï 
ûé •FK« ! à«F ôVû ­F •àKQûè ö � F ûé � ï •«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö 
à •àK•ï ûûFK•F � F êï F­êï F l ) ) Y»­­»Vû� ö � F O öï û ï KF 
ôé û»à� F � F •»Kê VKö( C V­Qûé qF K»! FVï «ûè ö 0Vö � Fö 
«Vï [ � D»K«é ûê «- »­ öFY0­F êï F ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF- 
Kà«VYYFK« ôVû ­V ! à»F � ï E •ûF� »« •ûï K•· E- KF öï ö•»­ 
«F êï Dï K � é ! F­àôôFYFK« Yà� é ûé � Fö •ûé � »«ö( v­ï ­ 
ö»Fï ûö :V•«Fï ûö •àK«»Kï FK« � F ôFöFû öï û ­V •àKJàK•«ï ­ 
ûF- FK ­DFöôè •F ­F � é YVK«è ­FYFK« � F ­V � é :FKöF F« ­V 
ûFö«ûï •«ï ûV«»àK � F ­V QûVK� F FK«ûFôû»öF- ­V öï ûV0àK3 

pFK � Fû� F :V•«àû »ö � F ö«FûUF ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F 
� F:FKö»F3ï »«QV! FK »K � F " Fö«FûöF »K� ï ö«û»F­VK� FK »K 
· F« UV� Fû ! VK � F ' àö«3" Fö«àK«öôVKK»KQ( è F<F ûF­ 
•FK« »KQF<F««F � V­»KQ <V­ KàQ FKUF­F JVûFK � ï ûFK( 
i ­· àFó F­ � F<F � V­»KQ àô ­VKQF «FûY»JK FFK ôàö»«»F! F 
»YôV•« · FF:« àô � F F•àKàY»F � ààû� V« <F «àF­VV« àY 
ö•· VVûöF Y»� � F­FK � àF­«ûF::FK� Fû VVK «F ó FK� FK- 
· FF:« <F àô Uàû«F «FûY»JK FFK KFQV«»F! F »YôV•« àô � F 
!ûVVQ FK � F ó FûUQF­FQFK· F»� ( s F« F::F•« ! VK � F ï »«­ 
QV! FK! FûY»K� Fû»KQ »ö YF« KVYF <FFû ï »«QFöôûàUFK 
»K � F Z(4( kà 0Fö«FF� � FK � F Z(4( »K 8égl KàQ 8T) Y»­­ 
JVû� O A· ï »� »QF UààôUûV•· «1 VVK � F VVKUààô ! VK Y»­»­ 
«V»û YV«Fû»FF­r ! ààû · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééb <àï � »« 
0F� ûVQ 0FKF� FK l ) Y»­JVû� O ­»QQFK( ' àU »K pï ûàôV »ö 
� F ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F � F:FKö»F3ï »«QV! FK VVK<»FK­ 
­»JU( qVôVK ó »­ <»JK ï »«QV! FK FFû� Fû ö«V0»­»öFûFK( 

è F<F ö«ûï •«ï ûF­F :V•«àûFK ! àûYFK «FQFKó »K� FK 
! ààû � F · FûKFY»KQ- � »F ó F­­»•· « QF­F»� F­»JU »K UûV•· « 
<ï ­­FK ! FûY»K� FûFK KVVûQF­VKQ � F ó FFûö­VQ Fû! VK 
QF­F»� F­»JU <V­ ï »«QFó FûU« <»JK FK*à: � F VVKQFôVö«F 
YVV«ûFQF­FK ! VK � F 0F­F»� ö! FûVK«ó ààû� F­»JUFK · ï K 
ó FûU <ï ­­FK QF� VVK · F00FK( kF <ï ­­FK F•· «Fû � F Uà­ 
YFK� F JVûFK ó VVûö•· »JK­»JU »K YFFû� FûF à: Y»K� FûF 
YV«F àô � F •àKJï K•«ï ï û 0­»J! FK ó FQFK( 

b( De conjunctuur in de verschillende 
regio's van de industriële wereld 

a) De Verenigde Staten 

è »F •àKJï K•«ï ï û ­ààô« àô � »« àQFK0­»U <àV­ö ûFF� ö 
! FûYF­� 0»KKFK � F ' (p (4(' (3<àKF KàQV­ ö«FûU ï »«FFK( 
xK � F Z(4(i ( <F« � F · FûKFY»KQ- � »F ûFF� ö »K � F ­FK«F 
! VK 8éé8 0FQàKKFK ó Vö- <»•· ! Fû� Fû( LVVû · »ö«àû»­ 
ö•· F KàûYFK »ö · F« · Fûö«F­ 0»J<àK� Fû «ûVVQ( ZVK · F« 
«ó FF� F Uó Vû«VV­ 8éé8 «à« · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­ ! VK 
8ééa 0F� ûàFQ � F QFY»� � F­� F Uó Vû«VV­QûàF» ! VK · F« 
PPv àô JVVû0Vö»ö ö­F•· «ö T-8 N( ' àU � F QûàF» ! VK � F 
ó FûUQF­FQFK· F»� »ö · »ö«àû»ö•· <ó VU n ö­F•· «ö »K YF» 
8ééa 0FûF»U«F � F ó FûUQF­FQFK· F»� YF« 88) Y»­JàFK 
FFK· F� FK · F« ôF»­ ! VK ! ó ó û � F ûF•Föö»F( è F ó FûU­ààö­ 
· F»� öQûVV� ö•· àYYF­« ûFF� ö öF� Fû« «ó FF JVVû ûàK� 
uN FK ! Fû«ààK« � F ­VV«ö«F YVVK� FK FFK <FUFûF � V­ 
­»KQö«FK� FKö- YVVû � F<F »ö »K Qûà«F YV«F · F« QF! à­Q 
! VK ! Vû»V«»Fö »K � F 0FûàFôö0F! à­U»KQ( 

s F« 0FQûà«»KQö0F­F»� »ö ûFF� ö QFûï »YF «»J� ûFö«û»• ­ 
«»F:- ó V« � F UàYFK� F JVûFK »KQF! à­QF � F ûF•FK«F QàF� ­ 
UFï û»KQ � ààû · F« màKQûFö ! VK •»û•V l ) ) Y»­JVû� O 
0ï � QF««V»ûF Uàû«»KQFK à! Fû ! »J: JVVû K»F« <V­ ! FûVK� F­ 
ûFK( ' K� VKUö � F <FFû ­VQF Uàû«F ûFK«F ­»JU« · F« YàKF­ 
«V»û 0F­F»� - àK� Fû YFFû � ààû � F <àQFKVVY� F •ûF� »« 
•ûï K•· - ö­F•· «ö FFK YV«»QF UûF� »F«àK«ó »UUF­»KQ àô 
QVKQ «F 0ûFKQFK( è F � F:FKö»F3V:0àï ó FK � F · Fûö«ûï • ­ 
«ï ûFû»KQ ! VK · F« Qûàà«0F� û»J:- · F« ö«ûï •«ï ûF­F à! Fû­ 
VVK0à� »K � F K»F«3ûFö»� FK«»ë ­F ôû»! é 30àï ó öF•«àû FK 
� F <ó VUUF •àKJï K•«ï ï ûàK«ó »UUF­»KQ »K � F ûFö« ! VK 
� F ' (p (4(' (3<àKF 0­»J! FK àô � F •àKJï K•«ï ï û ó FQFK( 
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� VK•F ö«ûï •«ï ûF­­F � F ­Dà::ûF � VKö ­F öF•«Fï û � F ­V 
•àKö«ûï •«»àK ôû»! é F KàK ûé ö»� FK«»F­­F F« ­V :V»0­FööF 
� ï � é ! F­àôôFYFK« •àKJàK•«ï ûF­ � VKö ­F ûFö«F � F ­V 
<àKF � F SD' (m(è (p ( pK ûF! VK•· F- ­Fö FK«ûFôû»öFö àK« 
ûé ï öö»- � VKö ï KF QûVK� F YFöï ûF- à VööV»K»û ­Fï û ö»­ 
«ï V«»àK öï û ­F ô­VK � F ­DFK� F««FYFK« F«- � VKö ­Fö 
Yé KVQFö é QV­FYFK«- àK •àKö«V«F ï KF VYé ­»àûV«»àK 
öï 0ö«VK«»F­­F � VKö ­Fö •· »::ûFö � DFK� F««FYFK«( f V ûF­ 
ôû»öF ûF­V«»! FYFK« ­FK«F - ­V ôûàQûFöö»àK Yà� é ûé F � Fö 
öV­V»ûFö F« ­V :àû«F Vï QYFK«V«»àK � F ­V ôûà� ï •«»! »«é 
àK« ôFûY»ö � F YVî «û»öFû ­D»K:­V«»àK( f V · Vï ööF � Fö 
ôû»[ à ­V •àKöàYYV«»àK öDé ­F! V»«- öï û ï KF 0VöF VK­ 
Kï F­­F- à T-g N ôàï û ­Fö öFô« ôûFY»Fûö Yà»ö � F 8ééa 
•àK«ûF T-é N ôàï û ­V ôé û»à� F •àûûFöôàK� VK«F � F 8ééT( 
è F •F :V»«- ­F «Vï [ � D»K«é ûê « V :­é •· » à ï K K»! FVï êï » öF 
ö»«ï F ôVûY» ­Fö ô­ï ö 0Vö � F ­D· »ö«à»ûF( 

è è ö ­F � é 0ï «- ­V ûFôû»öF öDFö« � é ûàï ­é F öï »! VK« ­F 
öF· é YV « ö«àô VK� Qà » - öï û«àï « FK :àK•«»àK � F ­Dé ! à­ï ­ 
«»àK � F ­V •àKöàYYV«»àK ôû»! é F- êï » öDFö« öï ••Föö»! F­ 
YFK« V•• é ­é ûé F àï ûV­FK«»F ôFK� VK« êï F­êï Fö Yà»ö( 
P»FK êï DF­­F KF öà»« ôVö «ûè ö � ] KVY»êï F- ­V •àKöàY­ 
YV«»àK ôû»! é F •àKö«»«ï F ­F Yà«Fï û ôû»K•»ôV­ � F ­V 
•àKJàK•«ï ûFr FK ôVû«»•ï ­»Fû- ­F QûVK� � ] KVY»öYF � Fö 
»K! Fö«»ööFYFK«ö FK YV«»è ûF � Dé êï »ôFYFK« ôû»! é Fö« 
öï ûôûFKVK«( è F Yê YF- ­V •àKö«ûï •«»àK � F ­àQFYFK«ö 
ôû»! é ö V :àï ûK» à «ûV! Fûö ­V ûFôû»öF- ­FK«FYFK« YV»ö 
öû ûFYFK«- ï K Vôôï » � F ô­ï ö FK ô­ï ö :àû« à ­V •àKJàK• ­ 
«ï ûF( f V •ûà»ööVK•F � Fö F[ ôàû«V«»àKö- VööF< ! »Qàï ûFï ­ 
öF � Fôï »ö ­V :»K � Fö VKKé Fö êï V«ûF3! »KQ«- ôûé öFK«F 
� Fôï »ö ­F öF•àK� öFYFö«ûF � F ­DVKKé F ôVööé F ï KF 
«FK� VK•F à ­DV::V»0­»ööFYFK« öàï ö ­D»K:­ï FK•F � F ­V 
:V»0­FööF •àKJàK•«ï ûF­­F � VKö ­F ûFö«VK« � F ­V <àKF � F 
SD' (m(è (p ( p«VK« � àKKé êï F ­V ûFôû»öF •àK� ï »« à ï KF 
V•• é ­é ûV«»àK � Fö »Yôàû«V«»àKö- ­F ! à­ï YF KF« � Fö F[ ­ 
ôàû«V«»àKö Fö« � F! FKï ï K é ­é YFK« � é :V! àûV0­F ô­ï «ô « 
êï F :V! àûV0­F ôàï û ­V •ûà»ööVK•F � ï v(x(P ( 

è VKö ­DFKöFY0­F- àK ôàï ûûV»« «àï « � F Yê YF ôVû­Fû 
� Dï KF «FK� VK•F à ï K ûFK:àû•FYFK« ôûàQûFöö»: � ï ûF­ 
� ûFööFYFK«( è Fôï »ö ­F ôûFY»Fû «û»YFö«ûF � F 8éé8 
Jï öêï DVï � Fï [ »è YF «û»YFö«ûF � F 8ééT- ­V •ûà»ööVK•F 
� ï v(x(P ( öDFö« é ­F! é F à 8-e N öï û ï KF 0VöF VKKï F­­Fr 
� ï «ûà»ö»è YF «û»YFö«ûF 8ééT Jï öêï DVï � Fï [ »è YF «û»­ 
YFö«ûF 8ééa- •F •· »::ûF V««F»QKV»« •FôFK� VK« T-l N( x­ 
Fö« ! ûV» êï F- � VKö ­Fö ôûFY»Fû F« � Fï [ »è YF «û»YFö«ûFö 
� F •F««F VKKé F- ­F v(x(P ( KDV ôûàQûFööé êï F � F ) -e N F« 
8-e N ûFöôF•«»! FYFK«( mF•» � à»« •FôFK� VK« ê «ûF •àKö»­ 
� é ûé öVKö � àï «F •àYYF ï K V::V»0­»ööFYFK« ôVööVQFû- 
� VKö ­V YFöï ûF àù »­ öDVQ»ööV»« öï û«àï « � Dï KF ûé V•«»àK 
à ï KF •ûà»ööVK•F VKàûYV­FYFK« :àû«F Vï •àï ûö � ï 
êï V«û»è YF «û»YFö«ûF n FK F::F«- ­F ! à­ï YF é ­F! é � Fö 
ö«à•Uö � F! V»« ê «ûF ûVYFKé à ï K K»! FVï KàûYV­- ôûà­ 
•Fööï ö êï » öFY0­F YV»K«FKVK« «FûY»Ké ( f V 0àKKF 
«FKï F � Fö »K� »•Fö � D»K:­V«»àK ûé •FK«ö :V»« VôôVûVî «ûF 
êï F- Jï öêï Dà Kàï ! F­ àû� ûF- ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF KF 
öFûV ôVö ûFK:àû• é F( 

f V «FK� VK•F à ­V 0V»ööF � Fö «Vï [ à ­àKQ «FûYF öDFö« 
ûé •FYYFK« V•• é ­é ûé F F« � F! ûV»« :V»ûF •àK«ûFôà»� ö Vï [ 
ûF­è ! FYFK«ö � D»Yôô «ö ôûé ! ï ö ôàï û ­DVï «àYKF( p« ­V 
· Vï ööF ûé •FK«F � F ­DFYô­à» � F! ûV»« ôFûYF««ûF êï F öF 
ôàï ûöï »! F ï KF F[ ôVKö»àK QûV� ï F­­F � F ­V •àKöàYYV­ 
«»àK ôû»! é F( f DFYô­à» V F::F•«»! FYFK« ôûàQûFööé FK 
Yà] FKKF •· Vêï F Yà»ö � F êï F­êï F 8u) ) ) ) ï K»«é ö 
ôFK� VK« ­Fö öFô« ôûFY»Fûö Yà»ö � F­D VKKé F- V­àûö êï F 

è VVûFK«FQFK <»JK � F àK� FûKFY»KQFK Fû »K Qûà«F YV«F 
»K QFö­VVQ� · ï K ö•· ï ­� ôàö»«»F «F öVKFûFK FK »ö ààU 0»J 
� F QF<»KKFK � F ö•· ï ­� ôàö»«»F <»•· »K öï 0ö«VK«»ë ­F 
YV«F VVK · F« ! Fû0F«FûFK( è F ûF­V«»F: «ûVQF · FûKF­ 
Y»KQ- � F «ûVQF ö«»JQ»KQ ! VK � F ­àKFK FK � F ö«FûUF 
ôûà� ï U«»! »«F»«öQûàF» · F00FK «àFQF­V«FK � F »K:­V«»F 
àK� Fû •àK«ûà­F «F · àï � FK( è F ö«»JQ»KQ ! VK � F •àK­ 
öï Yô«»Fôû»J<FK àô JVVû0Vö»ö 0F� ûàFQ T-g N � F FFûö«F 
<F! FK YVVK� FK ! VK 8ééa «FQFK T-é N ! ààû � F <F­:� F 
ôFû»à� F »K 8ééT( è VVû� ààû »ö � F ­VKQF ûFK«F «à« FFK 
· »ö«àû»ö•· ­VVQ ôF»­ QF<VU«( 

ZVKV: · F« 0FQ»K · FF:« � F · FûKFY»KQ <»•· ! à­QFKö 
FFK « ö«àô3VK� 3QàôV«ûààK » ! ààûQF� VVK- ! ààûV­ »K 
:ï K•«»F ! VK àK«ó »UUF­»KQ ! VK � F ôû»! é 3•àKöï Yô«»F 
� »F V:ó »ööF­FK� QF� ï ûFK� F FKUF­F YVVK� FK V••F­F­ 
ûFFû� F à: ö«VQKFFû� F( i ­· àFó F­ K»F« <FFû � ] KVY»ö•· 
»ö � F ôû»! é 3•àKöï Yô«»F � F 0F­VKQû»JUö«F Yà«àû ! VK � F 
•àKJï K•«ï ï û( ZFûûVööFK� »ö · F« Qûà«F � ] KVY»öYF ! VK 
� F ôû»! é 3ï »«ûï ö«»KQö»K! Fö«Fû»KQFK ( ' àU � F ôû»! é 3ó à ­ 
K»KQ0àï ó »ö � ààû· FFK � F · FûKFY»KQ QF­F»� F­»JU YVVû 
<FUFû FFK ö«FF� ö ö«FûUFûF •àKJï K•«ï ï ûö«Fï K QVVK 0F­ 
«FUFKFK( è F QûàF» ! VK � F F[ ôàû« � »F öF� Fû« · F« F»K� 
! VK � F JVûFK «V•· «»Q ûF­V«»F: ö«FûU »ö ! Fû«ààK« öF� Fû« 
� F «ó FF� F · F­:« ! VK ! àû»Q JVVû FFK «FK� FKö «à« ! Fû­ 
<ó VUU»KQ àK� Fû »K! ­àF� ! VK � F •àKJï K•«ï ï û<ó VU«F 
»K � F ûFö« ! VK � F ' (p (4(' (3<àKF( è VVû � F · FûKFY»KQ 
«à« FFK öKF­­FûF »Yôàû«QûàF» ­F»� «- »ö � F KF««à3F[ ôàû« 
FFû� Fû FFK Y»K3 � VK FFK ô­ï öôàö« ! ààû � F P(P (v(­ 
QûàF» QFó àû� FK( 

i ­­Fö «F öVYFK <àï «à•· ! VK FFK «ûFK� KVVû FFK 
QF­F»� F­»JUF ! Fûö«F! »Q»KQ ! VK · F« · Fûö«F­ Uï KKFK QF­ 
öôûàUFK ó àû� FK( ZVK · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­ ! VK 8éé8 
«à« · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­ ! VK 8ééT 0F� ûàFQ � F P(P (v(­ 
QûàF» àô JVVû0Vö»ö 8-e Nr ! VK · F« � Fû� F Uó Vû«VV­ 
8ééT «à« · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­ 8ééa ó Vö � »« F•· «Fû 
T-l N( " F­»öó VVû QûàF»� F · F« P (P (v( »K · F« FFûö«F FK 
«ó FF� F Uó Vû«VV­ ! VK � »« JVVû YF« ûFöôF•«»F! F­»JU 
ö­F•· «ö ) -e N FK 8-e N( è »« YàF« F•· «Fû ó VVûö•· »JK­ 
­»JU V­ö FFK ! ààû0»JQVVK� F ! Fû<ó VUU»KQ 0Fö•· àï ó � 
ó àû� FKr <F ó Vö Qûà«FK� FF­ö FFK ûFV•«»F àô FFK V0Kàû­ 
YVV­ ö«FûU ! »Fû� F Uó Vû«VV­( è F · ààQ àôQF­àôFK ! ààû­ 
ûV� FK � »FK� FK »YYFûö «à« FFK KàûYVV­ ôF»­ «F ó àû­ 
� FK «Fûï QQF0ûV•· «- FFK ôûà•Fö � V« Kï 0Fë »K� »Q� ­»JU«( 
è F ûF•FK«F QàF� F »K:­V«»F•»J:Fûö � àFK ï »«ö•· »JKFK � V« 
· F« YàKF«V»û 0F­F»� «à« KV� Fû àû� Fû K»F« ! Fûö«ûFKQ� 
ó àû� «( 

è F � V­FK� F «ûFK� ! VK � F ­VKQF ûFK«F · FF:« <»•· 
àK­VKQö ! FûöKF­� FK <àï FFK «FQFKQFó »•· « YàF«FK 
0»F� FK ! ààû � F 0F­Vö«»KQ! Fû· àQ»KQFK � »F ! ààû · F« 
KVJVVû QFô­VK� <»JK( pK � F ! ààû0»JF ö«»JQ»KQ ! VK � F 
ó FûUQF­FQFK· F»� <àï FFK QF­F»� F­»JUF ! Fû� FûF F[ ôVK­ 
ö»F ! VK � F ôû»! é 3•àKöï Yô«»F YàF«FK «àF­V«FK( è F 
ó FûUQF­FQFK· F»� »ö »YYFûö QFY»� � F­� »K � F FFûö«F 
<F! FK YVVK� FK ! VK � »« JVVû YVVK� F­»JUö YF« •»û•V 
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•F««F Vï QYFK«V«»àK KDV««F»QKV»« êï DFK! »ûàK 
g) ) ) ) ï K»«é ö FK«ûF V! û»­ 8ééT F« YVûö 8ééa( y»KV­F­ 
YFK«- ­V :àû«F ôûàQûFöö»àK � Fö ôûà:»«ö � Fö FK«ûFôû»öFö 
Vï •àï ûö � Fö � Fï [ � FûK»è ûFö VKKé Fö � F! ûV»« Vööï ûFû 
xV ôàï ûöï »«F � Dï KF F[ ôVKö»àK � ] KVY»êï F � Fö »K! Fö­ 
«»ööFYFK«ö( 

f V •ûà»ööVK•F ûF­V«»! FYFK« :V»0­F FKûFQ»ö«ûé F Vï 
•àï ûö � ï ôûFY»Fû öFYFö«ûF V •FôFK� VK« •àK� ï »« ­V 
Mé öFû! F :é � é ûV­F à ûF! à»û ûé •FYYFK« à ­V 0V»ööF öV 
ôûé ! »ö»àK ôàï û ­F v(x(P ( à •àK•ï ûûFK•F � F êï F­êï F 
T-Tl N à T-ul N ôàï û ­DFKöFY0­F � F ­DVKKé F( 

0» Japon 

i ï qVôàK- ­Dé •àKàY»F öFY0­F � Fôï »ö ­F ôû»K«FYôö 
V! à»û V««F»K« ï K ô­VK•· Fû( f F v(x(P ( V Vï QYFK«é Vï 
ôûFY»Fû «û»YFö«ûF � F T-b N FK 0VöF VKKï F­­F- ôVû 
ûVôôàû« Vï «û»YFö«ûF ôûé • é � FK«- YV»ö ï KF 0V»ööF Fö« à 
Kàï ! FVï V««FK� ï F ôàï û ­F � Fï [ »è YF «û»YFö«ûF( f V 
0V»ööF � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö »K� ï ö«û»F­ö- êï » ûFôûé öFK­ 
«FK« � DV»­­Fï ûö ï KF •àYôàöVK«F 0FVï •àï ô ô­ï ö »Yôàû­ 
«VK«F � ï v(x(P ( êï F � VKö ­Fö Vï «ûFö ôV] ö � F 
­D' (m(è (p (- •àK«»Kï F � F ôFöFû öï û ­V •àKJàK•«ï ûF( 4ï »­ 
! VK« ­V � FûK»è ûF VKV­] öF � ï M.I.T.I., ­Fö »K! Fö«»ööF­ 
YFK«ö FK YV«»è ûF � Dé êï »ôFYFK« � VKö ­D»K� ï ö«û»F 
«ûVKö:àûYV«û»•F � »Y»Kï FûV»FK« � F 8b-e N Vï •àï ûö � F 
•F««F VKKé F 0ï � Qé «V»ûF- Vôûè ö ï KF 0V»ööF � F 8g-T N 
FKûFQ»ö«ûé F ­DVKKé F ôVööé F( Au •àï ûö � F •F­­F3•»- ­Fö 
ôûà:»«ö öàK« � DV»­­Fï ûö «àY0é ö à ï K K»! FVï ôVû«»•ï ­»è ­ 
ûFYFK« 0Vö ôàï û ­V «ûà»ö»è YF VKKé F •àKöé • ï «»! F F« »­ 
KDFö« ôVö F[ •­ï êï D»­ö � »Y»Kï FK« FK•àûF A­é Qè ûFYFK«1 
Vï •àï ûö � F •F««F VKKé F( pK ûV»öàK Kà«VYYFK« � Fö 
öï û»K! Fö«»ööFYFK«ö ûé V­»öé ö Vï •àï ûö � Fö VKKé Fö ôûé ­ 
• é � FK«Fö- ­Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö »K� ï ö«û»F­ö KF ôàï û­ 
ûV»FK« FK•àûF öàï «FK»û ­V •àKJàK•«ï ûF V! VK« ï K •Fû­ 
«V»K «FYôö( f F ! à­ï YF � Fö F[ ôàû«V«»àKö •àK«»Kï F � F 
ôûàQûFööFû- YV»ö � VKö ï KF YFöï ûF 0»FK Yà»K� ûF 
êï DVï ôVûV! VK«- FK ûV»öàK öï û«àï « � ï ûV­FK«»ööFYFK« 
•àKJàK•«ï ûF­ � VKö ­F ûFö«F � F ­V <àKF � F SD' (m(è (p ( F« 
� Fö ôûà0­è YFö � F •àYôé «»«»! »«é öï ö•»«é ö ôVû ­V :àû«F 
ôûàQûFöö»àK � ï •àï ûö � ï ] FK( vVû•F êï û ­Fö F[ ôàû«V­ 
«Fï ûö JVôàKV»ö àK« «FK� VK•F- � Fôï »ö êï F­êï F «FYôö- à 
ûF­F! Fû ­Fï ûö ôû»[ Vï � é «û»YFK« � ï ! à­ï YF F« êï F ­V 
ûé •Föö»àK »K«é û»Fï ûF :ûF»KF ­Fö »Yôàû«V«»àKö- ­DF[ • é ­ 
� FK« F[ «é û»Fï û � ï qVôàK F[ ôû»Yé FK � à­­Vûö V � F 
Kàï ! FVï V««F»K« � Fö ûF•àû� ö( f F :­é • · »ööFYFK« »Yôàû­ 
«VK« � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö »K� ï ö«û»F­ö öFY0­F ê «ûF- � F­ 
ôï »ö ­F � é 0ï « � F •F««F VKKé F- •àK«ûF0V­VK• é � VKö ï KF 
YFöï ûF •ûà»ööVK«F ôVû ­Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö ôï 0­»•ö- 
êï » � F! ûV»FK« öF � é ! F­àôôFû VööF< :àû«FYFK« öï »«F 
Vï [ � Fï [ ôûàQûVYYFö � F ö«»Yï ­V«»àK ôûé •»«é ö ­VK• é ö 
ôVû ­F h àï ! FûKFYFK«( 

f Dé ! à­ï «»àK � F ­V •àKöàYYV«»àK ôû»! é F F« � Fö »K­ 
! Fö«»ööFYFK«ö � Fö Yé KVQFö A­V •àKö«ûï •«»àK � D· V0»«V­ 
«»àK1 öFY0­F � è ö ­àûö � F! à»û Jàï Fû ï K ûô ­F •­é � VKö ï KF 
ûFôû»öF é ! FK«ï F­­F( f V •àKö«ûï •«»àK � F ­àQFYFK«ö öàï ­ 
«»FK« � Fôï »ö êï F­êï F «FYôö � é Jà ­DV•«»! »«é ( f V •àK­ 
öàYYV«»àK ôû»! é F öFY0­F ôûé öFK«Fû- � Fôï »ö ­F � é 0ï « 
� F •F««F VKKé F- ï K � é ! F­àôôFYFK« ô­ï «ô « :­ï •«ï VK«( x­ 
K DFö« ôVö F[ •­ï êï F ­F Kàï ! FVï h àï ! FûKFYFK« � é •»� F 
� F ûé � ï »ûF ôûà•· V»KFYFK« ­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ­ 
ö»êï Fö- •F êï » ôFûYF««ûV»« � F ûF­VK•Fû ­V •àKöàYYV­ 
«»àK( mF•» ôàï ûûV»« V! à»û ôàï û F::F« � DV•• é ­é ûFû ­V 

8u) ) ) ) FFK· F� FK «àFQFKàYFKr ! VK Vôû»­ 8ééT «à« 
YVVû« 8ééa ó Vö � »F «àFKVYF ö­F•· «ö •»û•V 
g) ) ) ) FFK· F� FK( GFKö­à««F <àï � F ö«FûUF ö«»JQ»KQ 
! VK � F · 0F� û»J:öó »Kö«FK à! Fû � F ­VV«ö«F «ó FF JVVû FFK 
! Fû� FûF � ] KVY»ö•· F àK«ó »UUF­»KQ ! VK � F »K! Fö«Fû»K­ 
QFK YàF«FK ! Fû<FUFûFK( 

è F FFû� Fû <ó VUUF QûàF» »K � F FFûö«F JVVû· F­:« · FF:« 
Fû ó F­ «àF QF­F»� � V« � F yF� FûV­F MFöFû! F àK­VKQö 
· VVû QûàF»ôûF! »ö»F ! ààû · F« P(P (v( ! ààû · F« QVKöF JVVû 
«à« T-Tl % à T-ul % · FF:« ! Fû­VVQ� ( 

b) Japan 

xK qVôVK ­»JU« � F F•àKàY»F öF� Fû« � F ­FK«F � F 0à­ 
� FY 0FûF»U« «F · F00FK( s F« P(P (v( ö«FFQ »K · F« FFûö«F 
Uó Vû«VV­ YF« T-b N àô JVVû0Vö»ö- «FK VVK<»FK ! VK · F« 
! ààûQVVK� Uó Vû«VV­- YVVû ! ààû · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­ 
»ö àôK»Fï ó FFK � V­»KQ «F ! Fûó V•· «FK( è F � V­»KQ ! VK 
� F 0F� û»J:ö»K! Fö«Fû»KQFK- � »F à! Fû»QFKö FFK YFûUF­»JU 
Qûà«FûF •àYôàKFK« ! VK · F« P(P (v( ! àûYFK � VK »K � F 
VK� FûF ' (p (4(' (3­VK� FK- 0­»J:« àô � F •àKJï K•«ï ï û ó F­ 
QFK( Zà­QFKö · F« JàKQö«F C (x(G(8(3àK� Fû<àFU <àï � FK 
� F ï »«ûï ö«»KQö»K! Fö«Fû»KQFK »K � F ! Fûó FûUFK� F K»J­ 
! Fû· F»� � »« 0FQûà«»KQöJVVû YF« 8b-e N � V­FK- KV FFK 
� V­»KQ YF« 8g-T N ! àû»Q JVVû( Zàû»Q JVVû <»JK � F ó »K­ 
ö«FK à! Fû»QFKö ! ààû · F« � Fû� F àôFFK! à­QFK� F JVVû «à« 
FFK 0»J<àK� Fû ­VVQ ôF»­ QF� VV­� FK · F« »ö K»F« ï »«QFö­à­ 
«FK � V« <F � »« JVVû KàQYVV­ö A­»•· «1 <àï � FK V:KFYFK( 
C F� F «FKQF! à­QF ! VK � F à! Fû»K! Fö«Fû»KQFK »K � F 
! ààûQVVK� F JVûFK <àï � FK � F 0F� û»J:ö»K! Fö«Fû»KQFK 
KàQ QFûï »YF «»J� V­ö •àKJï K•«ï ï ûYà«àû YàQFK ó àû­ 
� FK V:QFö•· ûF! FK( è F F[ ôàû« »K ! à­ï YF 0­»J:« ö«»JQFK- 
YVVû »K ! FF­ Y»K� FûF YV«F � VK ! ûàFQFû- ! ààûV­ àY­ 
ó »­­F ! VK � F •àKJï K•«ï ï û<ó VU«F »K � F ûFö« ! VK � F 
' (p (4(' (3<àKF FK •àYôF«»«»! »«F»«öôûà0­FYFK � ààû � F 
ö«FûUF ö«»JQ»KQ ! VK � F ] FKUàFûö( ' àU V­ àY� V« qVôVK­ 
öF F[ ôàû«Fï ûö öF� Fû« FK»QF «»J� � F KF»Q»KQ · F00FK àY 
· ï K ôû»J<FK «F ! Fû· àQFK «FK Uàö«F ! VK · F« ! à­ï YF FK 
� F »Yôàû« <»•· � ààû � F 0»KKFK­VK� öF ûF•Föö»F <ó VU 
àK«ó »UUF­«- »ö · F« F[ «FûK à! Fûö•· à« ! VK qVôVK »K 
� à­­Vû ï »«QF� ûï U« ó FFû «à« ûFUàû� · ààQ«FK QFU­àY­ 
YFK( Zààû � F ö«FûUF ! Fû<ó VUU»KQ ! VK � F 0F� û»J:ö»K­ 
! Fö«Fû»KQFK ­»JU« öF� Fû« 0FQ»K ! VK � »« JVVû »K «àFKF­ 
YFK� F YV«F FFK «FQFKQFó »•· « «F ó àû� FK QF0à� FK 
� ààû � F à! Fû· F»� ö»K! Fö«Fû»KQFK- � »F <»•· »KQF! à­QF � F 
«ó FF FFû� Fû ! FûYF­� F ö«»Yï ­Fû»KQöôûàQûVYYVDö ! VK 
� F MFQFû»KQ ûF­V«»F: UûV•· «»Q <àï � FK YàF«FK àK«ó »U­ 
UF­FK( 

è F F! à­ï «»F ! VK � F ôû»! é 3•àKöï Yô«»F FK ! VK � F 
QF<»Kö»K! Fö«Fû»KQFK A� F ó àK»KQ0àï ó 1 ­»JUFK � VK ààU 
FFK ö­Fï «F­ûà­ 0»J FFK · FûKFY»KQ «F YàF«FK ! Fû! ï ­­FK( 
è F ó àK»KQ0àï ó àK� Fûö«Fï K« ûFF� ö FK»QF «»J� � F V•«»­ 
! »«F»«( è F ôû»! é 3•àKöï Yô«»F ­»JU« öF� Fû« 0FQ»K ! VK � »« 
JVVû FFK FFû� Fû :­ï •«ï FûFK� ö«VQKV«»FôV«ûààK «F ! Fû­ 
«àKFK( s F« »ö K»F« ï »«QFö­à«FK � V« � F K»Fï ó F MFQFû»KQ 
0»KKFKUàû« «à« FFK ! Fû­VQ»KQ ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö­ 
«»KQ <àï 0Fö­ï »«FK- ó V« · F« ! Fû0ûï »U FFK K»Fï ó F F­VK 
<àï Uï KKFK QF! FK( s »Fû� ààû <àï � F ! ààûûVV� V:0àï ó 
»K � F »K� ï ö«û»F- � »F V­ FK»QF «»J� QF! àû� Fû� »ö- Uï KKFK 
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ûé � ï •«»àK � Fö ö«à•Uö � VKö ­D»K� ï ö«û»F êï » Fö« FK •àï ûö 
� Fôï »ö ­àKQ«FYôö- ôàï û êï Dï K ûF� ûFööFYFK« � ï ûV0­F 
ôï »ööF öDàôé ûFû( f Dé ôàêï F ôûé ! ï F ôàï û •F­ï »3•» Fö« 
•FôFK� VK« FK•àûF »K•Fû«V»KF( pK àï «ûF- ­V «ûè ö ûé •FK­ 
«F V•• é ­é ûV«»àK � F ­DVYé ­»àûV«»àK � ï •àï ûö � ï ] FK 
ôàï ûûV»« ûF«Vû� Fû ­V ûFôû»öF é ! FK«ï F­­F( x­ KDFö« ôVö 
F[ •­ï - � è ö ­àûö- êï F ­V 0VKêï F •FK«ûV­F öà»« VYFKé F à 
V0V»ööFû à Kàï ! FVï öFö «Vï [ � D»K«é ûê « à::»•»F­ö( 

c) Communauté européenne 

è VKö ­V màYYï KVï «é Fï ûàôé FKKF- ­V •àKJàK•«ï ûF 
ôûé öFK«F ï KF »YVQF »Ké QV­F( pK h ûVK� F3PûF«VQKF- ­V 
ûFôû»öF- � àK« ­Fö ôûFY»Fûö ö»QKFö YVK»:Fö«Fö é «V»FK« 
! »ö»0­Fö Vï •àï ûö � F ­D· »! Fû 8ééT38ééa- öDFö« VôôVûFY­ 
YFK« •àK•ûé «»öé F- öï û«àï « öàï ö ­DF::F« � F ­V :àû«F 0V»ö­ 
öF � Fö «Vï [ à •àï û« «FûYF Vôûè ö êï F ­V ­»! ûF :û « öàû«»F 
� ï Yé •VK»öYF � Fö •àï ûö � F •· VKQF � ï 4(C (p ( FK 
öFô«FY0ûF 8ééT( f DVYé ­»àûV«»àK é «V»« öï û«àï « ôFû•Fô­ 
«»0­F � VKö ­V ôûFY»è ûF Yà»«»é � F •F««F VKKé F( f Fö 
! FK«Fö Vï � é «V»­ F« ­V ôûà� ï •«»àK »K� ï ö«û»F­­F àK« 
KF««FYFK« ôûàQûFööé - V»Kö» êï F ­Fö F[ ôàû«V«»àKö A0»FK 
êï F ­Fö »Yôàû«V«»àKö V»FK« é QV­FYFK« Vï QYFK«é F« 
êï F ­F ! à­ï YF KF« � Fö F[ ôàû«V«»àKö KF •àKö«»«ï V»« 
� àK• ôVö ï K ! é û»«V0­F öàï «»FK •àKJàK•«ï ûF­1( ' K à0­ 
öFû! F Vï öö» ï KF ûFôû»öF- :û «3F­­F Yà� é ûé F- � VKö ­DV•«»­ 
! »«é � F ­V •àKö«ûï •«»àK � F ­àQFYFK«ö( pK àï «ûF- ­F 
•· ô YVQF V � »Y»Kï é Vï •àï ûö � Fö •»Kê ôûFY»Fûö Yà»ö 
� F •F««F VKKé F( f F v(x(P ( V ôûàQûFööé - öï û ï KF 0VöF 
VKKï F­­F- � F a-T % � VKö ­F ôûFY»Fû «û»YFö«ûF F« � F 
T-) N Vï •àï ûö � ï öF•àK� ( f V ûFôû»öF KDFö« � àK• ôVö 
ôï »ööVK«F( è »! Fûö »K� »•V«Fï ûö � é Kà«FK« � DV»­­Fï ûö ï KF 
•ûà»ööVK•F ô­ï ö :V»0­F Vï •àï ûö � F ­V öF•àK� F Yà»«»é 
� F ­DVKKé F( 4ï »! VK« ­DVKV­] öF � ï m(P (x(- ­V •ûà»ööVK•F 
� F ­V ôûà� ï •«»àK »K� ï ö«û»F­­F V««F»K� ûV»« «àï « Vï ô­ï ö- 
öï û ï KF 0VöF VKKï F­­F- T N Vï •àï ûö � ï «ûà»ö»è YF 
«û»YFö«ûF- •àK«ûF g-l N Vï •àï ûö � ï ôûFY»Fû «û»YFö­ 
«ûF F« FK! »ûàK l -l N ôFK� VK« ­F � Fï [ »è YF( f V ôûà­ 
QûFöö»àK � Fö ! FK«Fö Vï � é «V»­ öDFö« ûé •FYYFK« ûV­FK­ 
«»F F« ­Fö ö«à•Uö Vï QYFK«FK« � F Kàï ! FVï ( f V 
ûé � ï •«»àK � ï •· ô YVQF KF öDFö« ôVö ôàï ûöï »! »F FK Jï »K( 
è DV»­­Fï ûö- FK ûV»öàK � F ­V :àû«F Vï QYFK«V«»àK � ï 
� é :»•»« 0ï � Qé «V»ûF Ag-a N � ï v(x(P ( ôàï û •F««F VKKé F- 
öï »! VK« SD' (m(è (p (1- ­Fö Vï «àû»«é ö àK« VKKàK• é � Fö 
ûFö«û»•«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö- öï û«àï « ôàï û 8ééb F« 8éél ( 
x­ KDFö« ôVö F[ •­ï êï F � Fö ûFö«û»•«»àKö öï ôô­é YFK«V»­ 
ûFö öà»FK« VKKàK• é Fö � VKö ­F 0ï � QF« � F Kà! FY0ûF( 
è VKö •F •àK«F[ «F- »­ Fö« ôàöö»0­F êï F ­Fö Vï «àû»«é ö 
� é •»� FK« � DVööàï ô­»û � V! VK«VQF ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»­ 
ûF( x­ ] V ï K •Fû«V»K û»öêï F êï F ­Fö :àû•Fö »K:­V«à»ûFö 
� é •àï ­FK« � F ­V :àû«F � é ! V­ï V«»àK � F ­V ­»! ûF YV»ö 
•àYôû»Yé Fö ôVû ­V :V»0­F •àKJàK•«ï ûF- öF YVK»:Fö«FK« 
FK •Vö � F ûFôû»öF ûF­V«»! FYFK« :àû«F YV»ö FK ! »FKKFK« 
à YF««ûF FK ôé û»­ ­V ûFôû»öF F­­F3Yê YF( 

pK pï ûàôF •àK«»KFK«V­F- ­V •àKJàK•«ï ûF öDF::àû•F � F 
«ûàï ! Fû ï K ôà»K« � F ûF«àï ûKFYFK«- Vôûè ö ­V :àû«F 
V•• é ­é ûV«»àK � F ­DV::V»0­»ööFYFK« •àKJàK•«ï ûF­ � Fôï »ö 
­Dé «é � F ­DVKKé F ôVööé F( mF ô· é KàYè KF é «V»« ôVû«»•ï ­ 
­»è ûFYFK« ôûàKàK• é FK i ­­FYVQKF( i ï ôûFY»Fû «û»­ 
YFö«ûF � F •F««F VKKé F ­F v(x(P ( V � »Y»Kï é � F l -T N FK 
0VöF VKKï F­­F ôVû ûVôôàû« Vï «û»YFö«ûF ôûé • é � FK«( 
i ï •àï ûö � ï öF•àK� «û»YFö«ûF � F •F««F VKKé F- ­V ôûà­ 
� ï •«»àK � VKö ­D»K� ï ö«û»F YVKï :V•«ï û»è ûF V••ï öV»« ï KF 

! FûöKF­­FK àô� V« <»•· FFK � ï ï û<VVY · Fûö«F­ <àï Uï K­ 
KFK »K<F««FK( è F «»Y»KQ · »Fû! VK »ö F•· «Fû <FFû àK<F­ 
UFû( Pà! FK� »FK <àï � F <FFû ûF•FK«F ! FûöKF­­»KQ ! VK 
� F ] FK3VôôûF•»V«»F FFK · FûKFY»KQ Uï KKFK ! Fûö•· ï »­ 
! FK( s F« »ö � VK ààU K»F« ï »«QFö­à«FK � V« � F •FK«ûV­F 
0VKU · VVû à::»•»ë ­F ûFK«F«Vû»F! FK àôK»Fï ó <àï ! Fû­V­ 
QFK( 

c) De Europese Gemeenschap 

xK � F pï ûàôFöF h FYFFKö•· Vô »ö · F« •àKJï K•«ï ï û­ 
0FF­� ó V« QFöô­F«FK( xK h ûàà«3Pû»««VKK»ë · FF:« � F 
· FûKFY»KQ- ó VVû! VK � F FFûö«F � ï »� F­»JUF «FUFKFK »K 
� F ó »K«Fû ! VK 8ééT38ééa <»•· «0VVû ó VûFK- 0­»JU0VVû 
! Vö«F QûàK� QFUûFQFK- ! ààûV­ àK� Fû »Yôï ­ö ! VK � F 
ö«FûUF � V­»KQ ! VK � F Uàû«F ûFK«F KV � F ï »««ûF� »KQ ! VK 
· F« ôàK� ï »« · F« ó »ööF­UàFûöYF•· VK»öYF ! VK · F« 
p(C (4( »K öFô«FY0Fû 8ééT( è F ! Fû0F«Fû»KQ ó Vö ! ààûV­ 
YFûU0VVû »K � F FFûö«F · F­:« ! VK � »« JVVû( è F U­F»K· VK­ 
� F­ö! FûUàôFK FK � F »K� ï ö«û»ë ­F ôûà� ï U«»F KVYFK � ï »­ 
� F­»JU «àF- F! FKV­ö � F F[ ôàû« AV­· àFó F­ ààU � F »Yôàû« 
«àFKVY FK � F KF««à3F[ ôàû« � ï ö QFFK F•· «F •àKJï K• ­ 
«ï ï ûö«Fï K 0F«FUFK� F1( ' àU � F V•«»! »«F»« »K � F ó à­ 
K»KQ0àï ó »ö- <»J · F« FFû� Fû YV«»Q- «àFQFKàYFK( ZFû­ 
� Fû � VV­� F � F ó FûU­ààö· F»� »K � F FFûö«F ! »J: YVVK� FK 
! VK � »« JVVû( s F« PPv QûàF»� F àô JVVû0Vö»ö YF« a-T N 
»K · F« FFûö«F FK T-) N »K · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­( è F 
· FûKFY»KQ »ö � ï ö K»F« UûV•· «»Q( ZFûö•· F»� FKF »K� »•V­ 
«àûFK ó »J<FK à! Fû»QFKö àô FFK «ûVQFûF QûàF» «»J� FKö � F 
«ó FF� F · F­:« ! VK · F« JVVû( Zà­QFKö � F m(P (8(3öï û! F] 
<àï � F »K� ï ö«û»ë ­F ôûà� ï U«»F àô JVVû0Vö»ö »K · F« � Fû� F 
Uó Vû«VV­ YF« · ààQï »« T N QûàF»FK- «FQFK g-l N »K · F« 
FFûö«F FK àKQF! FFû l -l N »K · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­( è F 
ö«»JQ»KQ ! VK � F U­F»K· VK� F­ö! FûUàôFK »ö ûF•FK« ! Fû­ 
«ûVVQ� FK � F ! ààûûV� FK KFYFK ó FFû «àF( è F � V­»KQ 
! VK � F ó FûU­ààö· F»� <F««F <»•· »K Jï K» K»F« ! Fû� Fû( 
' ! Fû»QFKö · FF:« � F à! Fû· F»� àYó »­­F ! VK · F« 0»J<àK­ 
� Fû ö«FûU àôQF­àôFK 0FQûà«»KQö«FUàû« A� »« JVVû g-a o/c 
! VK · F« P(P (v( ! à­QFKö � F ' (p (4(' (1 0ï � QF««V»ûF ûFö­ 
«û»•«»Fö VVKQFUàK� »Q� - ! ààûV­ ! ààû 8ééb FK 8éél ( s F« 
»ö K»F« ï »«QFö­à«FK � V« »K � F Kà! FY0Fû0FQûà«»KQ 0»J­ 
UàYFK� F ûFö«û»•«»Fö ó àû� FK VVKQFUàK� »Q� ( xK � »F 
•àK«F[ « <àï · F« Uï KKFK � V« � F à! Fû· F»� «à« FFK ! Fû� F­ 
ûF ! FûöàFôF­»KQ ! VK · F« YàKF«V»û 0F­F»� <àï Uï KKFK 
0Fö­»ööFK( " F­ »ö Fû FFK <FUFû û»ö»•à � V« � F »K:­V«à»ûF 
UûV•· «FK � »F � ààû � F ö«FûUF � F! V­ï V«»F ! VK · F« ôàK� 
àK«ö«VVK <»JK YVVû � ààû � F <ó VUUF •àKJï K•«ï ï û àK­ 
� Fû� ûï U« 0­»J! FK- <»•· 0»J FFK QF­F»� F­»JU ö«FûUFûF · Fû­ 
KFY»KQ <àï � FK YVK»:Fö«FûFK FK � F · FûKFY»KQ <F­: »K 
QF! VVû <àï � FK 0ûFKQFK( 

xK •àK«»KFK«VV­ pï ûàôV «ûV•· « � F •àKJï K•«ï ï û FFK 
UFFûôï K« «F ! »K� FK- KV � F ö«FûUF V••F­FûV«»F ! VK � F 
•àKJï K•«ï ï û! Fû<ó VUU»KQ öF� Fû« � F <àYFû ! VK ! àû»Q 
JVVû( è F<F ó Vö 0»J<àK� Fû ï »«QFöôûàUFK »K è ï »«ö­VK� ( 
xK · F« FFûö«F Uó Vû«VV­ ! VK � »« JVVû � VV­� F · F« P(P (v( 
YF« l -T N àô JVVû0Vö»ö «FK VVK<»FK ! VK · F« ! ààû­ 
QVVK� Uó Vû«VV­( è F ôûà� ï U«»F »K � F ! Fûó FûUFK� F 
K»J! Fû· F»� ­VQ »K · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­ ! VK � »« JVVû 
0»JKV 8) % ­VQFû � VK FFK JVVû FFû� Fû( pFK QF­»JUVVû� »3 
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0V»ööF � F ôûè ö � F 8) N ôVû ûVôôàû« à ­DVKKé F ôûé • é � FK­ 
«F( WKF � »Y»Kï «»àK VKV­àQï F é «V»« •àKö«V«é F ôàï û ­Fö 
•àYYVK� Fö- êï à»êï F ­F :­é • · »ööFYFK« � Fö •àYYVK­ 
� Fö FK ôûà! FKVK•F � F ­Dé «ûVKQFû V««F»QKV»« à ôF»KF ­V 
Yà»«»é � F ­V 0V»ööF � Fö •àYYVK� Fö »K«é û»Fï ûFö( pK­ 
«ûF3«FYôö- ­F •· ô YVQF öDFö« :àû«FYFK« � é ! F­àôôé -Jï ö­ 
êï Dà V««F»K� ûF u -l N � F ­V ôàôï ­V«»àK V•«»! F FK Jï »­­F«( 
pK i ­­FYVQKF � F ­Dpö«- Vôûè ö ­D»Yô­àö»àK ûé öï ­«VK« � F 
­V ûé ï K»:»•V«»àK- ­Dé •àKàY»F V V««F»K« ï K •ûFï [ F« V 
FK«VYé ï K ûF� ûFööFYFK« êï » ûFö«F •FôFK� VK« Yà� é ûé 
F« KF ôûé öFK«F Qï è ûF � D»K•»«VK«ö ôàï û ­Di ­­FYVQKF � F 
­D' ï Fö«( 

Gûè ö ûé •FYYFK«- � Fö »K� »•V«Fï ûö •àYYF ­Fö •Vû­ 
KF«ö � F •àYYVK� Fö F« ­Fö ! FK«Fö Vï � é «V»­ � àKKFK« 
­D»YôûFöö»àK êï F ­V •àKJàK•«ï ûF ôàï ûûV»« V! à»û V««F»K« 
öàK K»! FVï ­F ô­ï ö 0Vö àï Fö« VööF< ôûà•· F � F •F­ï »3•»( 
f F YàYFK« àù ôàï ûûV»« öF ôûà� ï »ûF ï KF ûFôû»öF Fö« 
»K•Fû«V»K F«- � F «àï «F YVK»è ûF- •F­­F3•» û»öêï F � Dê «ûF 
­FK«F( f V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF- Vôûè ö ­V :àû«F Vï Q­ 
YFK«V«»àK � ï � é :»•»« ûé öï ­«VK« � ï •àû « � F ­V ûé ï K»:»­ 
•V«»àK- Fö« � F! FKï F YVK»:Fö«FYFK« ûFö«û»•«»! F F« 
� D»Yôàû«VK«Fö ûFö«û»•«»àKö àK« é QV­FYFK« é «é � é •»­ 
� é Fö ôàï û ­DVKKé F ôûà•· V»KF( f V «FK� VK•F êï » öF YV­ 
K»:Fö«F à � Fö · Vï ööFö öV­Vû»V­Fö 0FVï •àï ô ô­ï ö :V»0­Fö 
ôè öF öï û ­V •àKöàYYV«»àK ôû»! é F- «VK� »ö êï F ­Fö F[ ­ 
ôàû«V«»àKö öàï ::ûFK« � Fö é ! à­ï «»àKö � é :V! àûV0­Fö � Fö 
•àï ûö � F •· VKQF- YV»ö Vï öö» � F ­V :V»0­FööF � F ­Dé •àKà­ 
Y»F � VKö ­Fö ôV] ö ! à»ö»Kö F« � Fö ôûà0­è YFö � F •àYôé ­ 
«»«»! »«é ( è ï • ô «é � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö àK KF ôFï « ôVö 
� V! VK«VQF öDV««FK� ûF à ï K öàï «»FK- Vôûè ö ­V ôûàQûFö­ 
ö»àK ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« :àû«F FKûFQ»ö«ûé F Vï •àï ûö � Fö 
� FûK»è ûFö VKKé Fö F« ­D»Yôàû«VK« :­é • · »ööFYFK« � Fö 
0é Ké :»•Fö à0öFû! é ûé •FYYFK«( 

f V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF � F! ûV»« :àï ûK»û ï K Vôôï » 
� DVï «VK« ô­ï ö :àû«( qï öêï Dà ôûé öFK«- •FôFK� VK«- ­DVö­ 
öàï ô­»ööFYFK« KF öDFö« ûé V­»öé êï F ôûàQûFöö»! FYFK« 
F« ­V •àï û0F � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « ûFö«F «àï Jàï ûö »K! Fû­ 
öé F( mFö � FûK»Fûö Yà»ö- «àï «F:à»ö- ­F «Vï [ � D»K:­V«»àK 
ûé öà­ï YFK« é ­F! é V •àKö»� é ûV0­FYFK« � »Y»Kï é AFK! »­ 
ûàK T N öï û ï KF 0VöF VKKï F­­F ôFK� VK« ­V ôé û»à � F 
� DV! û»­ à Vàû «1- � F öàû«F êï DàK ôFï « Föôé ûFû êï F ­DVö­ 
öàï ô­»ööFYFK« öFûV :àû«FYFK« »K«FKö»:»é � VKö ï K � é ­ 
­V» ûV»öàKKV0­F( f DV•«»! »«é � F ­V •àKö«ûï •«»àK ûFö«F à 
ï K K»! FVï · »ö«àû»êï FYFK« é ­F! é - YV­Qûé ï KF «FK� VK­ 
•F à ï K V::V»0­»ööFYFK« ôûàQûFöö»:( WK :V•«Fï û � é •»ö»:- 
à •F« é QVû� - öFûV •àKö«»«ï é ôVû ­V ôûàôFKö»àK � Fö 
Yé KVQFö à »K:­é • · »û ­Fï û é ôVûQKF � VKö ï K ôûà•· F 
V! FK»û F« à � é ôFKöFû ï KF ôVû«»F � F ­Fï ûö V! à»ûö( è Fö 
»K� »•Fö ûé •FK«ö- YàK«ûVK« êï F ­V � »Y»Kï «»àK � F ­V 
•àK:»VK•F � Fö •àKöàYYV«Fï ûö Fö« Vûû»! é F à ï K öFï »­- 
ôàï ûûV»FK« •àK:»ûYFû •F««F é ! à­ï «»àK( 

pK yûVK•F é QV­FYFK«- ­DV::V»0­»ööFYFK« •àKJàK•«ï ­ 
ûF­ öDFö« V•• é ­é ûé � Fôï »ö ­Dé «é � FûK»Fû- Yê YF öD»­ Fö« ï K 
:V»« êï F •F ôV] ö é «V»« � é Jà FK«ûé � VKö ï KF ô· VöF � F 
ö«VQKV«»àK � Fôï »ö ­DVï «àYKF 8éé) ( i ï ôûFY»Fû «û»­ 
YFö«ûF � F •F««F VKKé F- qF v(x(P ( V � »Y»Kï é � F T-g % FK 
0VöF VKKï F­­F- ôVû ûVôôàû« Vï «û»YFö«ûF ôûé • é � FK«( 
f V YVûQF � DVööàï ô­»ööFYFK« ôàï û ­V ôà­»«»êï F YàKé ­ 
«V»ûF ôFûY»öF ôVû ï KF »K:­V«»àK � F ô­ï ö FK ô­ï ö :V»0­F 
AT N FK Jï »K3Vàû « ôVû ûVôôàû« à ­V Yê YF ôé û»à� F � F 
­DVKKé F ôûé • é � FK«F1 KDV ôï ê «ûF F[ ô­à»«é F FK ûV»öàK � F 
­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF � F ­Di ­­FYVQKF •FK«ûé F FK 
ôû»àû»«é öï û ­V YVî «û»öF � F ­D»K:­V«»àK( mF öàK« öï û«àï « 

QF � V­»KQ � FF� <»•· ! ààû 0»J � F 0Fö«F­­»KQFK- V­· àFó F­ 
� F � V­»KQ ! VK � F 0ï »«FK­VK� öF àû� Fûö ö­F•· «ö •»û•V � F 
· F­:« ! VK � F 0»KKFK­VK� öF 0F� ûàFQ( è F ó FûU­ààö· F»� 
»ö àK� Fû«ï ööFK ö«FûU àôQF­àôFK- «à« u -l N ! VK � F 
V•«»F! F 0F! à­U»KQ »K Jï ­»( xK ' àö«3è ï »«ö­VK� · FF:« � F 
F•àKàY»F- KV � F »Yô­àö»F öF� Fû« � F FFKYVU»KQ- FFK 
� V­ 0FûF»U« FK »ö VVK FFK · Fûö«F­ 0FQàKKFK � V« F•· «Fû 
ö­F•· «ö YV«»Q »ö FK ó F»K»Q ö«»Yï ­VKöFK QFF:« VVK 
" Fö«3è ï »«ö­VK� ( 

kFFû ûF•FK« QF! FK »K� »•V«àûFK <àV­ö � F àû� Fû0F­ 
ö«VK� FK FK � F U­F»K· VK� F­ö! FûUàôFK � F »K� ûï U � V« 
� F •àKJï K•«ï ï û � F 0à� FY <àï Uï KKFK 0FûF»U« · F00FK 
à: Fû ûF­V«»F: � »•· « «FQFK <»«( s F« «»J� ö«»ô ! VK FFK 
· FûKFY»KQ »ö àK<FUFû FK � F<F û»öUFFû« · àF � VK ààU 
«ûVVQ «F <»JK( s F« 0FQûà«»KQö0F­F»� »ö KV · F« ö«FûU 
àôQF­àôFK «FUàû« »KQF! à­QF � F Uàö«FK ! VK � F · FûFK»­ 
Q»KQ- � ï »� F­»JU ûFö«û»•«»F: QFó àû� FK- ó VVû0»J ààU ! ààû 
! à­QFK� JVVû 0F­VKQû»JUF ûFö«û»•«»Fö 0Fö­»ö« <»JK( è F 
«ûFK� KVVû ! FF­ <ó VUUFûF ­ààKö«»JQ»KQFK ó FFQ« àô � F 
ôû»! é 3•àKöï Yô«»F- «Fûó »J­ àKQï Kö«»QF ó »ööF­UàFûö­ 
àK«ó »UUF­»KQFK- � F <ó VUUF F•àKàY»F 0»J � F 0ï ûFK- FK 
•àYôF«»«»! »«F»«öôûà0­FYFK àô � F F[ ôàû« ó FQFK( ' àU 
! VK � F »K! Fö«Fû»KQFK »ö KV � F 0»J<àK� Fû Qûà«F «àFKV­ 
YF � F JàKQö«F JVûFK FK � F ûF•FK«F ö«FûUF ó »Kö«! Fû­ 
<ó VUU»KQ ó F»K»Q ö«Fï K «F ! Fûó V•· «FK( 

s F« YàKF«V»û 0F­F»� <àï � Fö «F YFFû ö«Fï K YàF«FK 
QF! FK( è F ! FûöàFôF­»KQ »ö F•· «Fû «à« KàQ «àF FFû� Fû 
QF­F»� F­»JU QF0Fï û� FK � F ûFK«F•ï û! F 0­»J:« KàQ ö«FF� ö 
»K! Fûö( è F JàKQö«F YVVK� FK »ö � F · Vû� KFUU»Q · àQF 
»K:­V«»F F•· «Fû VVK<»FK­»JU «Fûï QQF­àôFK A•»û•V T 7r.• àô 
JVVû0Vö»ö «»J� FKö � F ôFû»à� F Vôû»­3Vï Qï ö«ï ö1- <à� V« 
FFK ! Fû� FûF VVK<»FK­»JUF ! FûöàFôF­»KQ 0»KKFK FFK 
ûF� F­»JUF «FûY»JK YVQ ! Fû· ààô« ó àû� FK( ' K� VKUö 
FFK KF»Q»KQ «à« QF­F»� F­»JUF ! Fû<ó VUU»KQ 0­»J:« � F 
0àï ó V•«»! »«F»« àô FFK · »ö«àû»ö•· · ààQ ôF»­( ZVK 0F­ 
ö­»ööFK� F 0F«FUFK»ö <V­ ó F­­»•· « <»JK à: � F QF<»KKFK 
0FûF»� <»JK »K � F KV0»JF «àFUàYö« · ï K 0Fö«F� »KQFK àô 
«F ! àFûFK FK »K <FUFûF YV«F àô · ï K öôVûFK »K «F 
«FûFK( MF•FK«F «FUFKFK � V« � F ! V­ ! VK · F« •àKöï YFK­ 
«FK! Fû«ûàï ó FK VVK · F« ï »«0à� FYFK »ö- <àï � FK � F<F 
F! à­ï «»F Uï KKFK 0F! Fö«»QFK( 

' àU »K yûVKUû»JU »ö � F •àKJï K•«ï ï û öF� Fû« ! àû»QF 
<àYFû »K ! FûöKF­� «FYôà ! Fû<ó VU«- <»J · F« � V« � F<F 
� VVû ûFF� ö öF� Fû« � F · Fû:ö« ! VK 8éé) ö«VQKFFû� F( xK 
· F« FFûö«F Uó Vû«VV­ ! VK � »« JVVû � VV­� F · F« P (P (v( 
YF« T-g N àô JVVû0Vö»ö «FK VVK<»FK ! VK · F« ! ààû­ 
QVVK� Uó Vû«VV­( è F ! FûöàFôF­»KQöYVûQF ! ààû · F« 
YàKF«V»û 0F­F»� � »F � ààû FFK ö«FF� ö ­VQFûF »K:­V«»F 
QF0à� FK ó Fû� AT N »K Jï K»3Vï Qï ö«ï ö «FK àô<»•· «F ! VK 
� F<F­:� F ôFû»à� F ! àû»Q JVVû1 UàK � ààû · F« ôû»àû»«V»û àô 
»K:­V«»F QFû»•· «F YàKF«V»û 0F­F»� ! VK è ï »«ö­VK� ( 
ZààûV­ � F ôû»! é 3•àKöï Yô«»F- � F 0F� û»J:ö»K! Fö«Fû»KQFK 
FK � F ó àK»KQ0àï ó <»JK ö«FûU ! Fû<ó VU«( i ­· àFó F­ � F 
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­V •àKöàYYV«»àK ôû»! é F- ­Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö »K� ï ö­ 
«û»F­ö F« ­V •àKö«ûï •«»àK � F ­àQFYFK«ö êï » àK« :àû«F­ 
YFK« � »Y»Kï é ( Bï à»êï F ­V •àYôé «»«»! »«é öF öà»« •àKö»­ 
� é ûV0­FYFK« VYé ­»àûé F •Fö � FûK»è ûFö VKKé Fö öï û ­F 
ô­VK � Fö F[ ôàû«V«»àKö - •F««F ö»«ï V«»àK KDV ôVö � V! VK­ 
«VQF ôï ê «ûF F[ ô­à»«é F- FK ûV»öàK � F ­V :V»0­FööF •àK­ 
JàK•«ï ûF­­F � VKö ­F ûFö«VK« � F ­Dp ï ûàôF F« ­DV::V»0­»ööF­ 
YFK« � Fö •àï ûö � F •Fû«V»KFö YàKKV»Fö Fï ûàôé FKKFö 
ôVû ûVôôàû« Vï :ûVK• :ûVKç V»ö( f DVYé ­»àûV«»àK •àKö­ 
«VK«F � F ­V 0V­VK•F •àYYFû•»V­F- V! F• � Fö ! à­ï YFö 
� D»Yôàû«V«»àK àû»FK«é ö :àû«FYFK« à ­V 0V»ööF- � à»« � è ö 
­àûö ê «ûF •àKö»� é ûé F- � VKö ï KF YFöï ûF »Yôàû«VK«F- 
•àYYF ï KF F[ ôûFöö»àK � F ­V QûV! »«é � F ­V � é «é ­ 
û»àûV«»àK( pK •àKöé êï FK•F- ­F «Vï [ � F •· ô YVQF V 
ôûàQûFööé Jï öêï Dà ô­ï ö � F 88 N � VKö ­F öF•àK� «û»YFö­ 
«ûF � F •F««F VKKé F( 

f V � é «é û»àûV«»àK •àKJàK•«ï ûF­­F V ôûà! àêï é ï KF 
:àû«F Vï QYFK«V«»àK � ï � é :»•»« 0ï � Qé «V»ûF- êï » öï »! VK« 
­D' (m(è (p ( V««F»QKV»« •F««F VKKé F l -u N � ï v(x(P ( f V 
ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF Fö« •VûV•«é û»öé F ôVû � Fö ôû»àû»­ 
«é ö öï JF««Fö à � Fö :­ï •«ï V«»àKö •àKö«VK«Fö( ' K V ôû»ö à 
ô­ï ö»Fï ûö ûFôû»öFö- •F««F VKKé F- � Fö YFöï ûFö 0ï � Qé ­ 
«V»ûFö ûFö«û»•«»! Fö- FK ûFQVû� � Föêï F­­Fö àK V V� àô«é 
� Fö YFöï ûFö ö«»Yï ­VK«Fö( pK :»K � F •àYô«F- ­V ôà­»«»­ 
êï F 0ï � Qé «V»ûF ôFï « ê «ûF êï V­»:»é F � F ­é Qè ûFYFK« 
ûFö«û»•«»! F( Gûè ö ûé •FYYFK«- •FôFK� VK«- ­F h àï ! Fû­ 
KFYFK« V VKKàK• é ï K V0V»ööFYFK« � F ­D»Yôô « � Fö 
ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö( f V ôàï ûöï »«F � F ­DVööàï ô­»ööF­ 
YFK« YàKé «V»ûF ôûàQûFöö»: FK i ­­FYVQKF ôàï ûûV»« 
•FôFK� VK« ûFK� ûF ôàöö»0­F ï KF 0V»ööF ûF­V«»! FYFK« 
:àû«F � ï «Vï [ � D»K«é ûê « à •àï û« «FûYF( è DV»­­Fï ûö- ­F 
«Vï [ à ­àKQ «FûYF V � é Jà V««F»K« ï K K»! FVï · »ö«àû»­ 
êï FYFK« 0Vö( Gàï « •F•» ôàï ûûV»« •àK� ï »ûF à ï KF :àû«F 
ûF­VK•F � F ­V •àKöàYYV«»àK ôû»! é F F« � F ­V •àKö«ûï • ­ 
«»àK � F ­àQFYFK«ö- Kà«VYYFK« ôVû•F êï F- Vï •àï ûö 
� Fö «ûà»ö � FûK»è ûFö VKKé Fö- ­F «Vï [ � Dé ôVûQKF V :àû«F­ 
YFK« Qû»Yôé F« êï Dï KF »Yôàû«VK«F � FYVK� F ôà«FK­ 
«»F­­F Fö« Ké F( 4» ­V ûFôû»öF Fö« ô­ï ö :àû«F êï F � VKö ­F 
ûFö«F � F ­V màYYï KVï «é - ­F ! à­ï YF � Fö F[ ôàû«V«»àKö 
KF««Fö KF •àK«û»0ï FûV»« ôVö Vï öàï «»FK •àKJàK•«ï ûF­( 
è ï • ô «é � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö »­ KF :Vï « ôVö KàK ô­ï ö 
öDV««FK� ûF à ï K öàï «»FK »Yôàû«VK«- FK ûV»öàK � F ­V 
:àû«F � »Y»Kï «»àK � Fö 0é Ké :»•Fö( 

è VKö ­DFKöFY0­F- àK ôFï « V� YF««ûF êï F ­V •àKJàK• ­ 
«ï ûF- FK pï ûàôF •àK«»KFK«V­F � F ­D' ï Fö«- Fö« «ûè ö ôûà­ 
•· F � F öàK K»! FVï ­F ô­ï ö 0Vö àï ­DV ôFï «3ê «ûF � é Jà 
V««F»K«( pK ûV»öàK � F ­V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF àû»FK«é F 
ôûFöêï F ôVû«àï « � F YVK»è ûF ûFö«û»•«»! F F« � F ­V :V»0­F 
ôûàQûFöö»àK � Fö öV­V»ûFö- ­F YàYFK« F« ­V ! »Qï Fï û � F 
­V ûFôû»öF � é ôFK� ûàK« öVKö � àï «F öï û«àï « � ï û] «· YF 
F« � F ­D»Yôàû«VK•F � F ­DVööàï ô­»ööFYFK« YàKé «V»ûF( 
WK ûF­è ! FYFK« � F ­V •àKöàYYV«»àK ôû»! é F F« � F ­V 
•àKö«ûï •«»àK � F ­àQFYFK«ö •àKö«»«ï F ­F :V•«Fï û ­F ô­ï ö 
ôûàYF««Fï û ôàï û ï K ûé «V0­»ööFYFK«( è Fö ö»QKFö VK­ 
KàKç VK« êï F ­V •àK:»VK•F � Fö •àKöàYYV«Fï ûö Fï ûà ­ 
ôé FKö V V««F»K« öàK öFï »­ ­F ô­ï ö 0Vö öàK«- à •F« é QVû� - 
ï KF »K� »•V«»àK ôàö»«»! F( Gûàô � F :V•«Fï ûö- •FôFK� VK«- 
•àK«»Kï FK« � F ôFöFû öï û ­DV•«»! »«é ôàï û êï DàK ôï »ööF 
ôVû­Fû � Dï KF ûFôû»öF ! »Qàï ûFï öF( f V Yà� Fö«F ôûàQûFö­ 
ö»àK � F 8-a N êï F ­V màYY»öö»àK Fï ûàôé FKKF ôûé ! à»« 
ôàï û ­F v(x(P ( � VKö öàK � FûK»Fû ûVôôàû« VKKï F­- öFY­ 
0­F � è ö ­àûö ï KF ôFûöôF•«»! F ûé V­»ö«F( 

F[ ôàû«•àYôF«»«»! »«F»« <»•· � F ­VV«ö«F JVûFK ö«FûU ! Fû­ 
0F«Fû� · FF:«- UàK ààU � F<F K»F« ó àû� FK ï »«QF0ï »«- 
� ààû � F •àKJï K•«ï ï û<ó VU«F »K � F ûFö« ! VK pï ûàôV FK 
� F UàFûö! Fû<ó VUU»KQ ! VK 0FôVV­� F p ï ûàôFöF Yï K­ 
«FK «(V(! ( � F yûVKöF :ûVKU( è F QFö«VQF ! Fû0F«Fû»KQ 
! VK � F · VK� F­ö0V­VKö- 0»J ö«FûU � V­FK� F »Yôàû«! à­ï ­ 
YFö- »ö � VK ààU »K 0F­VKQû»JUF YV«F «F 0Fö•· àï ó FK 
V­ö FFK ï »«»KQ ! VK � F FûKö« ! VK � F ! Fûö­F•· «Fû»KQ( è F 
ó FûU­ààö· F»� öQûVV� »ö � VK ààU «à« YFFû � VK 88 N 
QFö«FQFK »K · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­ ! VK � »« JVVû( 

è F •àKJï K•«ï ï û! Fûö­F•· «Fû»KQ · FF:« · F« 0FQûà­ 
«»KQö«FUàû« ö«FûU � àFK àô­àôFK- ! à­QFKö � F ' (p (4(' ( 
� »« JVVû «à« l - u N ! VK · F« P (P (v( s F« 0FQûà«»KQö0F­F»� 
ó àû� « QFUFKYFûU« � ààû · Fû· VV­� F­»JU ó »ööF­FK� F 
ôû»àû»«F»«FK( è »« JVVû ó Fû� FK FKUF­F YV­FK ûFö«û»•«»F­ 
! F 0FQûà«»KQöYVV«ûFQF­FK QFKàYFK ó VVû«FQFKà! Fû 
� VK ö«»Yï ­FûFK� F YVV«ûFQF­FK ó Fû� FK QFô­VV«ö«( 
vFû öV­� à YVQ · F« 0FQûà«»KQö0F­F»� ­»•· « ûFö«û»•«»F: 
QFKàFY� ó àû� FK( kFFû àK­VKQö ó Fû� F•· «Fû � ààû � F 
MFQFû»KQ FFK ! Fû­VQ»KQ ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ 
VVKQFUàK� »Q� ( è F ! Fû� FûF QF­F»� F­»JUF YàKF«V»ûF 
! FûöàFôF­»KQ »K è ï »«ö­VK� <àï FFK 0»J<àK� Fû ö«FûUF 
� V­»KQ ! VK � F Uàû«F ûFK«F YàQF­»JU Uï KKFK YVUFK( 
' ! Fû»QFKö »ö � F ­VKQF ûFK«F ûFF� ö «à« FFK · »ö«àû»ö•· 
­VVQ ôF»­ QF<VU«( pFK FK VK� Fû <àï Uï KKFK ­F»� FK «à« 
FFK UûV•· «»QF àô­F! »KQ ! VK � F ôû»! é 3•àKöï Yô«»F FK 
� F ó àK»KQ0àï ó - ààU V­ àY� V« � F ­VV«ö«F � û»F JVVû � F 
öôVVûêï à«F ö«FûU »ö àôQF­àôFK FK FFK Qûà«F ôà«FK«»ë ­F 
! ûVVQ »ö àK«ö«VVK( xK� »FK � F · FûKFY»KQ UûV•· «»QFû »ö 
� VK »K � F ûFö« ! VK � F h FYFFKö•· Vô <àï û»F KF««à­ 
F[ ôàû« FFû� Fû QFFK •àKJï K•«ï ï ûö«Fï K QF! FK( ' àU ! VK 
� F »K! Fö«Fû»KQFK YàF« àYó »­­F ! VK � F ö«FûU V:QFUV­:­ 
� F ó »Kö«FK QFFK 0F­VKQû»JUF ö«Fï K ! Fûó V•· « ó àû� FK( 

i ­ 0»J V­ YVQ ó àû� FK VVKQFKàYFK � V« � F •àKJï K• ­ 
«ï ï û »K •àK«»KFK«VV­ " Fö«3p ï ûàôV � »•· « «FQFK � F 
0à� FY <»« à: � F<F Y»öö•· »FK ûFF� ö 0FûF»U« · FF:«( ' Y ­ 
ó »­­F ! VK · F« 0ï � QF««V»û 0F­F»� � V« · VVö« à! FûV­ ûFö­ 
«û»•«»F: QFàû»ë K«FFû� »ö FK àYó »­­F ! VK � F <ó VUUF 
­ààKàK«ó »UUF­»KQ- <V­ · F« «»J� ö«»ô FK � F UûV•· « ! VK � F 
· FûKFY»KQ ó F­­»•· « ! ààûV­ V:· VKQFK ! VK · F« û»«YF FK 
� F àY! VKQ ! VK � F YàKF«V»ûF ! FûöàFôF­»KQ( pFK àô­F­ 
! »KQ ! VK � F ôû»! é 3•àKöï Yô«»F FK ! VK � F ó àK»KQ0àï ó 
<»JK � F YFFö« 0F­à:«F! à­­F :V•«àûFK ! VK FFK · Fûö«F­( 
GFUFKFK � V« · F« ! Fû«ûàï ó FK ! VK � F p ï ûàôFöF •àKöï ­ 
YFK« <»JK ­VVQö«F ôF»­ 0FûF»U« · FF:«- <»JK »K � »« ! Fû­ 
0VK� FFK ôàö»«»F! F »K� »•V«»F( GF! FF­ :V•«àûFK 0­»J! FK 
F•· «Fû àô � F V•«»! »«F»« ó FQFK àY ! VK FFK UûV•· «»QF 
· FûKFY»KQ «F Uï KKFK öôûFUFK( è F 0Fö•· F»� FK 
P (P (v(3QûàF» ! VK 8-a N � »F � F p ï ûàôFöF màYY»öö»F »K 
· VVû JàKQö«F ûVôôàû« ! ààû<»F«- ­»JU« � VK ààU ûFV­»ö­ 
«»ö•· ( 
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Evolution économique de la Belgique 

Section 8ûF 

Croissance économique 

8( Croissances du P.N.B. et performances 
macro-économiques 

i ôûè ö V! à»û 0é Ké :»•»é � F ­V :àû«F � ] KVY»êï F é •àKà­ 
Y»êï F êï » öDFö« � é ! F­àôôé F FK i ­­FYVQKF à ­V öï »«F � F 
xV ûé ï K»:»•V«»àK � F 8éé8 F« ôVû ­à é •· Vôôé à ­V ûé •Fö­ 
ö»àK êï » V «àï •· é öé ! è ûFYFK« à •F««F é ôàêï F ­Fö ôV] ö 
VKQ­à3öV[ àKö- ­Dp ï ûàôF •àYYï KVï «V»ûF •àKKVî « à öàK 
«àï û ï K ûF•ï ­ YVûêï é � F ­DV•«»! »«é ( 4F­àK ­Fö Fö«»YV­ 
«»àKö � F ­V màYY»öö»àK- ­F v(x(P ( � F ­V màYYï KVï «é 
� F! ûV»« ûF•ï ­Fû FK 8ééa � Dï K � FY» ôàï û •FK«( f V 
PF­Q»êï F :àû«FYFK« «àï ûKé F ! Fûö •Fö ôV] ö ôVû«FKV»­ 
ûFö � F ­V m(p (p ( à ù F­­F é •àï ­F ôûè ö � Fö «ûà»ö3êï Vû« � F 
öV ôûà� ï •«»àK- öFûV FK«ûVî Ké F � VKö ­V � é ôûFöö»àK êï » 
� F! ûV»« •FôFK� VK« ê «ûF � F ô­ï ö •àï û«F � ï ûé F êï F ôàï û 
­Fö ôV] ö êï » ­DàK« öï 0» FK ôûFY»Fû ­»Fï ( 

màYYF ôVû ­F ôVööé - ­Fö ôFû:àûYVK•Fö � F •ûà»ööVK­ 
•F êï » •VûV•«é û»öFûàK« ­Dé •àKàY»F 0F­QF öFûàK« ôûà­ 
•· Fö � F ­V Yà] FKKF � Fö ôV] ö � F ­V màYYï KVï «é 
p ï ûàôé FKKF- •àYYF »­ VôôVûVî « Vï «V0­FVï 8( è F 
Yê YF- ­Fö V««FK«Fö FK YV«»è ûF � D»K:­V«»àK � FYFï ûFK« 
ô­ï ö :V! àûV0­Fö FK PF­Q»êï F êï F � VKö ­DFKöFY0­F � Fö 
ôV] ö •àYYï KVï «V»ûFö( 

Gi P f p i WS 

Performances macro-économiques 

s ' ' yè 4GW, xx 

Het economisch verloop »K België 

Afdeling 1 

Economische groei 

8( B.N.P.-groei en macro-economische pres­ 
taties 

LV� V« � F p ï ûàôFöF h FYFFKö•· Vô ! ààû� FF­ · VV­� F 
ï »« � F ö«FûUF ! ûVVQ � »F <»•· »K è ï »«ö­VK� àK«ó »UUF­� F 
KV � F · FûFK»Q»KQ ! VK 8éé8 FK V­� ï ö àK«öKVô«F VVK � F 
ûF•Föö»F ó VVûYFF � F i KQF­öVUö»ö•· F ­VK� FK «àFK »K 
0F­VKQû»JUF YV«F «F UVYôFK · V� � FK- UFK« <»J àô · VVû 
0Fï û« »K 8ééa FFK � ï »� F­»JUF V•· «Fûï »«QVKQ ! VK � F 
0F� û»J! »Q· F»� ( Zà­QFKö � F ûVY»KQFK ! VK � F màYY»ö­ 
ö»F <àï · F« P (P (v( ! VK � F h FYFFKö•· Vô »K � F ­ààô ! VK 
� »« JVVû YF« FFK · V­: ôûà•FK« � V­FK( PF­Q»ë - � V« <FFû 
ö«FûU QFû»•· « »ö àô � F ôVû«KFû­VK� FK ! VK � F p (p (h ( 
ó VVû ó »J 0»JKV � û»F ! »Fû� FK ! VK àK<F ôûà� ï U«»F V:<F«­ 
«FK- <V­ ó àû� FK YFFQFö­Fï û� »K � F � FôûFöö»F � »F F•· ­ 
«Fû ! VK Uàû«FûF � ï ï û <àï YàF«FK <»JK � VK ! ààû � F 
­VK� FK � »F Fû V­ö FFûö«FK � ààû QF«ûà::FK ó Fû� FK( 

kàV­ö � »« ! ûàFQFû · F« QF! V­ ó Vö- <V­ � F QûàF» ! VK � F 
PF­Q»ö•· F F•àKàY»F KVï ó F­»JUö V:ó »JUFK ! VK · F« QF­ 
Y»� � F­� F ! VK � F ­VK� FK ! VK � F p ï ûàôFöF h FYFFK­ 
ö•· Vô- <àV­ö 0­»JU« ï »« «V0F­ x( P à! FK� »FK 0­»J! FK � F 
»K:­V«»F! ààûï »«<»•· «FK »K PF­Q»ë Qï Kö«»QFû � VK ! ààû 
· F« QF· FF­ ! VK � F h FYFFKö•· Vô( 

Gi P p f S 

Macro-economische resultaten 

8éé) 8 8éé8 8 8ééT¼ 8 8ééa¼ 8 8ééb¼ 

mûà»ööVK•F � ï v(x(P ( 
PF­Q»êï F ( 
m(p (p ( 

GVï [ � D»K:­V«»àK( 
PF­Q»êï F ( 
m(p (p ( 

GVï [ � F •· ô YVQF · VûYàK»öé ( 
PF­Q»êï F ( 
m(p (p ( ( 

a-b 
T-g 

a-b 
l -e 

g-u 
g-u 

Source: 
3 ' (m(è (p (( vFûöôF•«»! Fö é • àKàY»êï Fö AJï »K 8ééa1r 
3 C (i (p (- è (h (p (è (( mF­­ï ­F � ï P ï � QF« p •àKàY»êï Fr 
3 Pï � QF« é • àKàY»êï F éa*éb � F ­V m(p (p ( 

Légende: 
·' = xK� »•F »Yô­»•»«F � F ­V •àKöàYYV«»àK ôû»! é F( 
Et pö«»YV«»àK àï ôûé ! »ö»àK( 

8-é 
8-b 

a-T 
l -8 

é-a 
é-T 

8-l 83) -l 
) -é 3) -l 

T-bD 8 T-g¼ 
l -bE b-8¼ 

8) -a 888-é 
8) -­ 88-e 

h ûàF» ! VK · F« P (P (v( 
8-) 1 PF­Q»ë ( 
8-T p (p (h ( 

xK:­V«»FôFû•FK«VQF( 
T-bE 1 P F­Q»ë ( 
a-uD p (p (h ( 

h F· VûYàK»öFFû� ó FûU­ààö· F»� ö•»J:Fû( 
8T-é 8 P F­Q»ë ( 
8T-8 p (p (h ( 

PV­VK•F � Fö ôV»FYFK«ö •àï ûVK«ö AFK 'il � ï 
v(x(P (­( 
P F­Q»êï F( 8 8-) 8 8-u 8 8-b 8 ) -é 8 ) -e 
m(p (p ( 3 ) -a 3 8-) 3 8-) 3 8-T 3 8-8 

f àôFK� F ûFUFK»KQ ! VK � F 0F«V­»KQö0V­VKö A»KN 
! VK · F« P (P (v(q( 
P F­Q»ë ( 
p (p (h ( 

Bron: 
3 ' (p (4(' (- p •àKàY»ö•· F ! ààûï (»«<»•· «FK AJï K» 8ééa1r 
3 C (p (k (- i (è (4(è (- mF­ ! VK · F« p •àKàY»ö•· P ï � QF«r 
3 p •àKàY»ö•· F 0FQûà«»KQ éa*éb ! VK � F p (p (h ( 

Legende: 
' = xYô­»•»F«F »K� F[ ! VK � F ôVû«»•ï ­»FûF •àKöï Yô«»F( 
• = MVY»KQ à: ôûàQKàöF( 
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f V ûé •Föö»àK êï » «àï •· F Vï Jàï û� D· ï » ­Fö ôV] ö Fï ûà ­ 
ôé FKö à ­DF[ •Fô«»àK � ï Mà] Vï YF3WK» àù F­­F :ï « ô­ï ö 
ôûé •à•F- •àYôàû«F � Fö é ­é YFK«ö •] •­»êï Fö F« ö«ûï •«ï ­ 
ûF­ö( f Fö ôûFY»Fûö «ûàï ! FK« ­Fï û àû»Q»KF Kà«VYYFK«- 
� VKö ­Fö ôà­»«»êï Fö ûFö«û»•«»! Fö Y»öFö FK àFï ! ûF à ­V 
:»K � F ­V � é •FKK»F ôûé • é � FK«F � VKö ­Fö ôV] ö »K� ï ö«û»V­ 
­»öé ö- FK ! ï F � F ôV­­»Fû ­V ûé öï ûQFK•F »K:­V«»àKK»ö«F 
êï » öF YVK»:Fö«V»« FK ï KF :àû«F ôûàQûFöö»àK � Fö ôû»[ 
� Fö V•«»:ö- :»KVK•»Fûö F« »YYà0»­»Fûö- ôVû«»•ï ­»è ûF­ 
YFK« YVûêï é F � VKö •Fû«V»Kö ôV] ö( mFö ôà­»«»êï Fö 
ö«V0»­»öV«û»•Fö àK« :V»« ï K VôôF­ ôûV«»êï FYFK« F[ •­ï ­ 
ö»: à ­D»Kö«ûï YFK« YàKé «V»ûF( f Fö öF•àK� ö é ­é YFK«ö- à 
� àY»KVK«F ö«ûï •«ï ûF­­F- ûé öï ­«FK« � Fö ûF«àY0é Fö � Fö 
Yà� »:»•V«»àKö � Fö ûé Q»YFö ôà­»«»•à3é • àKàY»êï Fö � F 
­Dp ï ûàôF � F ­Dpö«( mFö � FûK»è ûFö àK« � é 0àï •· é öï û ï KF 
ôFû«ï û0V«»àK ôûà:àK� F � Fö •àï ûVK«ö � Dé •· VKQF »K«Fû­ 
KV«»àKVï [ VK«é û»Fï ûö- ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« Vï K»! FVï 
Fï ûàôé FK- öF «ûV� ï »öVK« ôVû ï KF ûé àû»FK«V«»àK Qé à ­ 
QûVô· »êï F F« ï KF Yà� »:»•V«»àK � Fö •àK� »«»àKö � Fö 
é •· VKQFö( x­ FK ûé öï ­«F ï KF •àK•ï ûûFK•F Kàï ! F­­F F« 
V••ûï F- FK«ûF Vï «ûFö öï û ­Fö YVû•· é ö •àYYï KVï «V»­ 
ûFö- ôVû � Fö ôV] ö ôûé öFK«VK« � Fö ûé Q»YFö öà•»Vï [ 
� »::é ûFK«ö � F •Fï [ � F ­V màYYï KVï «é - «VK« ôVû ­Fï û 
•àï ! Fû«ï ûF êï F ôVû ­Fï û Yà� F � F :»KVK•FYFK«( 

pK PF­Q»êï F- ­F ûF•ï ­ � F ­V •àKJàK•«ï ûF Fö« VôôVûï 
•­V»ûFYFK« Vï öF•àK� öFYFö«ûF � F 8ééT( qï öêï F ­à - 
•Fû«V»Kö :V•«Fï ûö ôàK•«ï F­ö •àYYF ­V ôFûö»ö«VK•F 
� Dï KF � FYVK� F F[ «é û»Fï ûF :FûYF F« ­V Yà� »:»•V«»àK 
� Fö «Vï [ � F ­V G(Z (i ( Vï ô­VK »K«é û»Fï û FK � é 0ï « 
� DVKKé F- V! V»FK« Vôôàû«é ï K öàï «»FK à ­Dé •àKàY»F( 
i »Kö»- öF­àK ­Fö � é • ­VûV«»àKö à ­V G(Z (i (- ­F •· »::ûF 
� DV::V»ûFö � ï •àYYFû•F � F � é «V»­ � ï ôûFY»Fû öFYFö­ 
«ûF öDé «V»« V••ûï - FK Q­»ööFYFK« VKKï F­- � F e-l N FK 
! V­Fï û- öà»« ôûè ö � F b-l N FK ! à­ï YF( Gàï «F:à»ö- •àY­ 
YF ­F YàK«ûF ­Dé ! à­ï «»àK � F ­V ! V­Fï û ­»ööé F � F ­V 
•àï û0F ö] K«· é «»êï F � F •àKJàK•«ï ûF é «V0­»F ôVû ­V 
PVKêï F LV«»àKV­F öï û 0VöF � DFKêï ê «F Vï ôûè ö � Fö 
•· F:ö � DFK«ûFôû»öF AQûVô· »êï F 81- ­F ûF•ï ­ � F ­DV•«»! »«é 
KDFK é «V»« ôVö Yà»Kö � é Jà ôûé öFK« � è ö ­F � é 0ï « � F 
8ééT( mF« »K� »•V«Fï û KDV � DV»­­Fï ûö •Fööé � F öDFK:àK­ 
•Fû � VKö � Fö ! V­Fï ûö Ké QV«»! Fö «àï « Vï ­àKQ � F 8ééT( 
pK :»K � DVKKé F- »­ é «V»« ûF! FKï à ï K K»! FVï ôûà•· F � F 
•F­ï » � F ­V � FûK»è ûF ûé •Föö»àK FK 8ég8( 

è F ûF•Föö»F ó VVûYFF � F p ï ûàôFöF ­VK� FK ! VK� VVQ 
«F UVYôFK · F00FK- YF« ï »«<àK� Fû»KQ ! VK · F« ZFûF­ 
K»Q� , àK»KUû»JU ó VVû <F · FF­ ó V« ! ûàFQFû «àFö­àFQ- 
0F! V« «Fû<F­:� Fû«»J� •] • ­»ö•· F FK ö«ûï •«ï ûF­F :V•«àûFK( 
è F FFûö«F ! ­àF»FK ! ààû« ï »« · F« ûFö«û»•«»F! F 0F­F»� � V« 
� F QFï K� ï ö«û»V­»öFFû� F F•àKàY»Fë K àô · F« F»K� F ! VK 
· F« ! àû»Q � F•FKK»ï Y ! àFû� FK àY � F àô:­VUUFû»KQ ! VK 
� F »K:­V«»F »K «F � »JUFK- � »F <»•· ï »««F � ààû FFK ö«FûUF 
ö«»JQ»KQ ! VK � F ôû»J<FK � Fû :»KVK•»ë ­F FK àKûàFûFK� F 
V•«»! V- � »F »K 0FôVV­� F ­VK� FK <FFû ï »«QFöôûàUFK ó Vö( 
è »« ûFQï ­FûFK� F 0F­F»� � FF� 0»JKV ï »«ö­ï »«FK� FFK 
0FûàFô àô · F« YàKF«V»ûF »Kö«ûï YFK«( è F «ó FF� F 
QûàFô :V•«àûFK- ! ààûKVYF­»JU ! VK ö«ûï •«ï ûF­F VVû� - 
<»JK · F« QF! à­Q ! VK � F ! FûVK� Fû»KQFK »K � F ôà­»«»FU­ 
F•àKàY»ö•· F ûFQ»YFö ! VK ' àö«3p ï ûàôV( k»J ! Fûö«àûFK 
àô QûàK� »QF ó »J<F � F ! ûàFQFû QF­� FK� F »K«FûKV«»àKV­F 
· VK� F­öö«ûàYFK- YF« KVYF � F »K«ûV3p ï ûàôFöF- ûFöï ­­ 
«FûFK� »K FFK QFàQûV:»ö•· F · Fûàû»ë K«Fû»KQ FK »K QF­ 
ó »J<»Q� F · VK� F­ö! ààûó VVû� FK( s F« QF! à­Q »ö FFK 
K»Fï ó F FK «àFKFYFK� F YF� F� »KQ»KQ- àK� FûYFFû àô 
� F YVûU«FK ! VK � F h FYFFKö•· Vô- � ààû ­VK� FK YF« 
VK� FûF öà•»V­F ö«F­öF­ö � VK � F p ï ûàôFöF- <àó F­ »K<VUF 
ûF»Uó »J� «F V­ö :»KVK•»Fû»KQöYF«· à � F( 

è F V•· «Fûï »«QVKQ ! VK � F •àKJï K•«ï ï û ó Fû� »K PF­­ 
Q»ë � ï »� F­»JU <»•· «0VVû »K · F« «ó FF� F · V­:JVVû ! VK 
8ééT( Gà« � VK · V� � FK 0FôVV­� F :V•«àûFK- <àV­ö · F« 
VVK· àï � FK ! VK FFK ö«FûUF 0ï »«FK­VK� öF ! ûVVQ FK � F 
ó »J<»Q»KQ ! VK � F P (G(" (3«Vû»F! FK àô »K«FûK ! ­VU »K 
· F« 0FQ»K ! VK · F« JVVû- � F F•àKàY»F QFö«Fï K� ( Z à­­ 
QFKö � F P (G(" (3ö«V«»ö«»FU- ö«FFQ � F àY<F« ! VK � F 
U­F»K· VK� F­ »K · F« FFûö«F öFYFö«Fû- ! VK JVVû «à« JVVû- 
YF« e-l N »K ó VVû� F- � »« »ö 0»JKV b-l N »K ! à­ï YF( s F« 
! Fû­ààô ! VK � F V:QF! ­VU«F ó VVû� F ! VK � F ö] K«· F­ 
«»ö•· F •àKJï K•«ï ï û•ï û! F- àôQFYVVU« � ààû � F L V«»à­ 
KV­F PVKU àô 0Vö»ö ! VK FFK FKêï ê «F 0»J � F 0F� û»J:ö­F»­ 
� Fûö AQûV:»FU 81 ó »Jö« Fû F•· «Fû àô � V« � F 
V•· «Fûï »«QVKQ ! VK � F 0F� û»J! »Q· F»� ûFF� ö YFûU0VVû 
ó Vö ! VKV: · F« 0FQ»K ! VK 8ééT( è F<F »K� »•V«àû <àKU 
«ûàï ó FKö ö«FF� ö ! Fû� Fû ó FQ »K � F KFQV«»F! F ó VVû� FK 
«»J� FKö · F« QF· F­F JVVû 8ééT( ' ô · F« F»K� F ! VK · F« 
JVVû · V� · »J FFK K»! FVï 0FûF»U« � V« »K � F KV0»J· F»� ­VQ 
! VK � F ­VV«ö«F ûF•Föö»F ! VK 8ég8( 
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---- Série lissée - Afgevlakte reeks • • • • • • • · Série brute - Bruto reeks 

4àï û•F n P (L (P ( 

i ï ôûFY»Fû öFYFö«ûF � F 8ééa- ­V •àï û0F ö] K«· é «»­ 
êï F 0ûï «F � F •àKJàK•«ï ûF V ôûé öFK«é ï K ôûà:»­ «FYôà­ 
ûF­ · é ö»«VK«- ö»QKF ôûé YàK»«à»ûF êï F ­F ôà»K« ­F ô­ï ö 
0Vö � F ­V ûé •Föö»àK ôàï ! V»« V! à»û é «é V««F»K«( f Fö 
»K:àûYV«»àKö •àKJàK•«ï ûF­­Fö � »öôàK»0­Fö à ­DVï «àY­ 
KF Déa :àK« VôôVûVî «ûF ï KF ö«V0»­»öV«»àK � F ­DV•«»! »«é à 
ï K :V»0­F K»! FVï FK ­»Fï F« ô­V•F � Dï K ûF•ï ­ ôFûö»ö­ 
«VK«( 

f F •· »::ûF � DV::V»ûFö � Fö FK«ûFôû»öFö- »K� ï ö«û»F­­Fö 
F« KàK3»K� ï ö«û»F­­Fö- é «V»«- öï »! VK« ­Fö � é • ­VûV«»àKö à 
­V G(Z (i (- »K:é û»Fï û � F e-a N FK ! V­Fï û � ï ûVK« qFö •»Kê 
ôûFY»Fûö Yà»ö à •F­ï » � F ­V ôé û»à� F •àûûFöôàK� VK«F 
� F 8ééT( WK ôûFY»Fû ûF•ï ­ � F T-g N FK Q­»ööFYFK« 
VKKï F­ V! V»« � é Jà é «é à0öFû! é Vï � FûK»Fû «û»YFö«ûF � F 
8ééT( f D»K� ï ö«û»F VôôVûV»ööV»« ô­ï ö V::F•«é F êï F qF 
öF•«Fï û � Fö öFû! »•Fö( 

i ï •àï ûö � F ­V Yê YF ôé û»à� F � Fö •»Kê ôûFY»Fûö 
Yà»ö � F ­DVKKé F- ­F ! à­ï YF � F ­V ôûà� ï •«»àK »K� ï ö­ 
«û»F­­F YVKï :V•«ï û»è ûF V é «é »K:é û»Fï û � F b-e N à •F­ï » 
� Fö Yà»ö •àûûFöôàK� VK«ö � F ­DVKKé F ôûé • é � FK«F- öF­àK 
qD»K� »•F � F ­Dx(L (4 (( f Dï «»­»öV«»àK � Fö •VôV•»«é ö � F ôûà­ 
� ï •«»àK � VKö ­D»K� ï ö«û»F YVKï :V•«ï û»è ûF é «V»« ûF! F­ 
Kï F à ub-l N FK Jï »K Déa •àK«ûF uu-u N FK Jï »K DéT- 
öï »! VK« ­DFKêï ê «F «û»YFö«û»F­­F � F ­V PVKêï F LV«»à­ 
KV­F( 

f F öF•«Fï û � F ­V •àKö«ûï •«»àK- � àK« ­DV•«»! »«é V é «é 
öàï «FKï F FK 8ééT ôVû qV :àû«F � FYVK� F � F ­àQFYFK«ö 
ôûé öFK«V»« ï K ûF•ï ­ � F ­D»K� »•F � F ­V ôûà� ï •«»àK öF•«à­ 
û»F­­F � F 8e N Vï •àï ûö � Fö •»Kê ôûFY»Fûö Yà»ö � F 
8ééa ôVû ûVôôàû« à •F­ï » � F ­V ôé û»à� F •àûûFöôàK� VK«F 
� F ­DVKKé F VK«é û»Fï ûF( f F KàY0ûF � F Kàï ! FVï [ ­àQF­ 
YFK«ö •àYYFK• é ö Vï ôûFY»Fû «û»YFö«ûF é «V»« »K:é ­ 
û»Fï û � F e-a N à •F­ï » � ï ôûFY»Fû «û»YFö«ûF � F 8ééT- 
F« ­F ! à­ï YF � F 0â «»YFK«ö KàK3ûé ö»� FK«»F­ö � F ôVö 

PûàK n L (P (P ( 

G»J� FKö · F« FFûö«F öFYFö«Fû ! VK 8ééa ! Fû«ààK� F � F 
0ûï «à ö] K«· F«»ö•· F •àKJï K•«ï ï û•ï û! F FFK «»J� F­»JU 
VVû<F­FK� ôûà:»F­- FFK ! ààû«FUFK � V« · F« � »Fô«Fôï K« 
! VK � F ûF•Föö»F 0FûF»U« UVK <»JK( è F •àKJï K•«ï ûF­F 
»K� »•V«àûFK- 0Fö•· »U0VVû »K � F · Fû:ö« ! VK 8ééa- ó »J­ 
<FK àô FFK ö«V0»­»öV«»F àô FFK <ó VU K»! FVï »K ô­VV«ö 
! VK FFK ! ààû«ö•· û»J� FK� F � V­»KQ( 

è F àY<F« ! VK V­­F àK� FûKFY»KQFK- »K� ï ö«û»FF­ FK 
K»F«3»K� ï ö«û»FF­- ­VQ e-a N »K ó VVû� F ­VQFû � VK »K � F 
FFûö«F ! »J: YVVK� FK ! VK 8ééT KV FFK FFûö«F � V­»KQ 
! VK T-g N ! VK JVVû «à« JVVû «»J� FKö · F« ­VV«ö«F «û»YFö­ 
«Fû ! VK 8ééT( è F K»J! Fû· F»� 0­FFU QF! àF­»Q YFFû QF­ 
«ûà::FK «F <»JK � VK � F � »FKö«FKöF•«àû( 

Zà­QFKö � F ! à­ï YF3»K� F[ 0FûFUFK� � ààû · F« L (x(4(- 
­VQ � F »K� ï ö«û»ë ­F ôûà� ï U«»F «»J� FKö � F FFûö«F ! »J: 
YVVK� FK b-e N qVQFû »K ! FûQF­»JU»KQ YF« � F à! FûFFK­ 
ö«FYYFK� F ôFû»à� F ! VK · F« JVVû ! ààû� »FK( è F 0FKï «­ 
«»KQ ! VK � F ôûà� ï U«»F•VôV•»«F»« »K � F ! Fûó FûUFK� F 
K»J! Fû· F»� ó Vö «Fûï QQF­àôFK «à« ub-l o/c »K Jï K» Déa 
«FQFK uu-u N »K Jï K» DéT- ! à­QFKö � F Uó Vû«VV­FKêï ê «F 
! VK � F LV«»àKV­F PVKU( 

è F 0àï ó öF•«àû ó VVû! VK � F 0F� û»J! »Q· F»� »K 8ééT 
ó Fû� àK� Fûö«Fï K� � ààû � F ö«FûUF ! ûVVQ KVVû ó àK»K­ 
QFK- ! Fû«ààK� F àô <»JK 0Fï û« FFK � V­»KQ ! VK � F öF•«à­ 
û»ë ­F ôûà� ï U«»F3»K� F[ YF« 8e N »K � F FFûö«F ! »J: 
YVVK� FK ! VK 8ééa »K ! FûQF­»JU»KQ YF« � F à! FûFFK­ 
ö«FYYFK� F ôFû»à� F ! VK · F« JVVû ! ààû� »FK( s F« VVK­ 
«V­ K»Fï ó F ó àK»KQFK- 0FQàKKFK »K · F« FFûö«F Uó Vû­ 
«VV­ ! VK 8ééa- ­VQ e-a N ­VQFû � VK »K · F« FFûö«F 
Uó Vû«VV­ ! VK 8ééT «Fûó »J­ · F« ! à­ï YF ! VK � F K»F«3 
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Yà»Kö � F Tg N ( i ï � FûK»Fû «û»YFö«ûF � F 8ééT � é Jà - ­F 
KàY0ûF � DVï «àû»öV«»àKö � F •àKö«ûï »ûF � Fö ­àQFYFK«ö 
Kàï ! FVï [ KDV! V»« ô­ï ö Qï è ûF ôûàQûFööé FK Q­»ööFYFK« 
VKKï F­( 

f F •· »::ûF � DV::V»ûFö FK ! à­ï YF � ï •àYYFû•F � F 
� é «V»­- »K� »•V«Fï û � F ­V •àKöàYYV«»àK � Fö Yé KVQFö- 
é «V»« Vï «FûYF � Fö •»Kê ôûFY»Fûö Yà»ö »K:é û»Fï û � F 
g-l N ôàï û ­Fö 0»FKö F« � F 8) N ôàï û ­Fö öFû! »•Fö à 
•F­ï » � F ­V Yê YF ôé û»à� F � F 8ééT( WKF � é «é û»àûV«»àK 
VKV­àQï F öF ûF«ûàï ! F � VKö ­Fö FKêï ê «Fö YFKé Fö ôVû 
­V PVKêï F LV«»àKV­F Vï ôûè ö � Fö •àYYFûç VK«ö( 

f Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö � Fö FK«ûFôû»öFö •àKKV»ööFK« FK 
8ééa ï K ûF•ï ­ KF««FYFK« ô­ï ö ôûàKàK• é êï F •F­ï » à0öFû­ 
! é ­DVKKé F ôûé • é � FK«F( 4F­àK ­Fö � é • ­VûV«»àKö à ­V 
G(Z i � Fö •»Kê ôûFY»Fûö Yà»ö- ­Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö ôûà­ 
� ï F«»:ö é «V»FK« »K:é û»Fï ûö � F é N FK ! V­Fï û à •Fï [ � F ­V 
ôé û»à� F •àûûFöôàK� VK«F � F ­DVKKé F VK«é û»Fï ûF( f F ûF•ï ­ 
VôôVûV»ööV»« «(àï «F:à»ö ô­ï ö »Yôàû«VK« ôàï û ­Fö FK«ûFôû»­ 
öFö »K� ï ö«û»F­­Fö A3 8a-e N FK Q­»ööFYFK« VKKï F­1 êï F 
ôàï û ­Fö FK«ûFôû»öFö KàK3»K� ï ö«û»F­­Fö A3 l -l N 1( 

f DFKêï ê «F � ï ôûFY»Fû öFYFö«ûF � F 8ééa öï û ­Fö 
»K! Fö«»ööFYFK«ö � VKö ­D»K� ï ö«û»F- YFKé F ôVû ­V PVK­ 
êï F LV«»àKV­F- •àK:»ûYF ­F ûF•ï ­ «ûè ö YVûêï é � Fö 
� é ôFKöFö ôûà� ï •«»! Fö êï F ­Fö •· F:ö � DFK«ûFôû»öF � F 
•Fö öF•«Fï ûö V! V»FK« FK! »öVQé Fö ­àûö � F ­DFKêï ê «F ôé ­ 
û»à� »êï F ôûé • é � FK«Fn 3 T) N FK ! V­Fï û( 

Bï à»êï F Vï ôû»YF V0àû� »YôûFöö»àKKVK«Fö- � F «F­­ 
­Fö ! Vû»V«»àKö � VKö ­Dé ! à­ï «»àK � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö 
«ûàï ! FK« ­Fï û àû»Q»KF � VKö ­F •àYôàû«FYFK« êï F ­Fö 
FK«ûFôû»öFö öFY0­FK« V� àô«Fû FK •F««F YV«»è ûF( p­­Fö 
«»FKKFK« FK F::F« à YV»K«FK»û V! VK« «àï « ï K ûVôôàû« 
•àKö«VK« FK«ûF ­Dé êï »ôFYFK« ûFêï »ö ôàï û ­V ôûà� ï • ­ 
«»àK F« •F««F Yê YF ôûà� ï •«»àK( f F ûF•ï ­ àï - à ­D»K! Fû­ 
öF- ­V ôûàQûFöö»àK � F ­V ôûà� ï •«»àK ûé öï ­«VK« � Dï KF 
! Vû»V«»àK Ké QV«»! F àï ôàö»«»! F � F ­V � FYVK� F- öF 
«ûV� ï »« Ké •FööV»ûFYFK« ôVû � Fö VJï ö«FYFK«ö »Yôàû­ 
«VK«ö- ôVû öVï «- � ï ö«à•U � F •Vô»«V­ àï � F ­D»K! Fö«»ööF­ 
YFK« êï » FK •àKö«»«ï F öàK V••ûà»ööFYFK«( è »::é ûFK«Fö 
é «ï � Fö öï û ­Dé ! à­ï «»àK � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö FK PF­Q»­ 
êï F YF««FK«- ôVû V»­­Fï ûö- FK F[ FûQï F ï KF öFKö»0»­»«é 
ô­ï ö ! »! F � Fö FK«ûFôû»öFö 0F­QFö Vï [ ! Vû»V«»àKö � F ­V 
� FYVK� F êï Dà ­Dé ! à­ï «»àK � Fö «Vï [ � D»K«é ûê «( 

T( Contributions à la croissance 

pK 8ééa- ­Dé ! à­ï «»àK � ï v(x(P ( FK ! à­ï YF öFûV Ké QV­ 
«»! Fn 3 ) -l N •àK«ûF ï KF ôûàQûFöö»àK � F ) -g N FK 8ééT( 
x­ :Vï « ûFYàK«Fû à 8ég8- � FûK»è ûF VKKé F � F ûé •Föö»àK- 
ôàï û «ûàï ! Fû ï K ûF•ï ­ � ï v(x(P ( êï » öDé «V»« V­àûö 
YàK«é à 8-8 N ( mF««F é ! à­ï «»àK ûé öï ­«F � F ­V :V»0­FööF 
� Fö � Fï [ •àYôàöVK«Fö ­Fö ô­ï ö »Yôàû«VK«Fö � ï v(x(P (- 
à öV! à»û ­V •àKöàYYV«»àK ôû»! é F F« ­Fö F[ ôàû«V«»àKö 
� F 0»FKö F« öFû! »•Fö V»Kö» êï F � ï ûF•ï ­ � Fö »K! Fö«»ööF­ 
YFK«ö A! à»û «V0­FVï xx1( 

f V •àK«ûV•«»àK � Fö � »! FûöFö •àYôàöVK«Fö � F ­V � F­ 
YVK� F Q­à0V­F FK«ûVî KF ï KF � »Y»Kï «»àK � F ­DFYô­à» 
A! à»û öF•«»àK T- § ­° D1 F« ôVû ­à - ï KF ôûàQûFöö»àK Yà»K3 

ûFö»� FK«»ë ­F QF0àï ó FK ó Vö <F­:ö Tg N ­VQFû( MFF� ö 
«»J� FKö · F« ­VV«ö«F «û»YFö«Fû ! VK 8ééT ó Vö · F« VVK«V­ 
0àï ó ! FûQï KK»KQFK ! ààû K»Fï ó F ó àK»KQFK KVï ó F­ 
­»JUö QFö«FQFK »K ! FûQF­»JU»KQ YF« · F«<F­:� F «û»YFö«Fû 
· F« JVVû ! ààû� »FK( 

è F àY<F« »K ! à­ï YF ! VK � F U­F»K· VK� F­- «ààKVVK­ 
QF! FK� ! ààû · F« ! Fû0ûï »U ! VK � F QF<»KKFK- � VV­� F »K 
� F FFûö«F ! »J: YVVK� FK ! VK 8ééa YF« g-l N ! ààû � F 
QàF� FûFK FK YF« 8) N ! ààû � F � »FKö«FK »K ! FûQF­»J­ 
U»KQ YF« � F<F­:� F ôFû»à� F »K 8ééT( è F QF­»JUVVû� »QF 
! Fûö­F•· «Fû»KQ 0­FFU F! FKFFKö ï »« � F FKêï ê «Fö ! VK � F 
LV«»àKV­F PVKU 0»J � F · VK� F­VVûö( 

è F »K! Fö«Fû»KQFK UFK� FK »K 8ééa FFK ö«FûUFûF � V­ 
­»KQ � VK � F<F ! VK · F« ! àû»QF JVVû( Zà­QFKö � F P (G(" (­ 
VVKQ»:«FK ! ààû � F FFûö«F ! »J: YVVK� FK � VV­� FK � F 
ôûà� ï U«»F! F »K! Fö«Fû»KQFK YF« 9 N »K ó VVû� F- ! FûQF­ 
­FUFK YF« � F<F­:� F ôFû»à� F ! VK · F« ! àû»QF JVVû( è F 
V•· «Fûï »«QVKQ 0­FFU F! FKó F­ 0F­VKQû»JUFû ! ààû � F »K­ 
� ï ö«û»ë ­F àK� FûKFY»KQFK A3 8a-e N ! VK JVVû «à« JVVû1 
� VK ! ààû� F K»F«3»K� ï ö«û»ë ­F àK� FûKFY»KQFK A3 l -l %). 

è F FKêï ê «F ! VK · F« FFûö«F öFYFö«Fû ! VK 8ééa à! Fû 
� F »K! Fö«Fû»KQFK »K � F K»J! Fû· F»� - ï »«QF! àFû� � ààû � F 
LV«»àKV­F PVKU- 0F! Fö«»Q« � F � ï »� F­»JU ï »«QFöôûàUFK 
V•· «Fûï »«QVKQ ! VK � F ôûà� ï U«»F! F ï »«QV! FK ó VVû»K 
� F 0F� û»J:ö­F»� Fûö ! VK � »F öF•«àûFK · V� � FK ! ààû<»FK 
«»J� FKö � F ! àû»QF ôFû»à� »FUF FKêï ê «Fn 3 T) N »K ó VVû­ 
� F( 

i ­· àFó F­ � »« àô · F« FFûö«F QF<»•· « »K� ûï Uó FUUFK� 
»ö- ! ­àF»FK � FûQF­»JUF ! FûVK� Fû»KQFK »K · F« ! Fû­ààô 
! VK � F »K! Fö«Fû»KQFK ! ààû« ï »« · F« QF� ûVQ � V« � F 
àK� FûKFY»KQFK «Fû <VUF 0­»JUFK VVK «F KFYFK( è V« »ö 
Fû »K � F FFûö«F ô­VV«ö àô QFû»•· « FFK •àKö«VK«F ! Fû­ 
· àï � »KQ «F · VK� · V! FK «ï ööFK � F ï »«ûï ö«»KQ ! FûF»ö« 
! ààû � F ôûà� ï U«»F FK � »F ôûà� ï U«»F <F­:( è F � V­»KQ à: 
àYQFUFFû� � F ö«»JQ»KQ ! VK � F ôûà� ï U«»F »KQF! à­QF 
FFK <ó VUUFûF à: ö«FûUFûF ! ûVVQ- UàY« Kàà� <VUF­»J­ 
UFûó »J<F KFFû àô 0F­VKQû»JUF VVKôVöö»KQFK- öôûàKQö­ 
QFó »J<F- ! VK � F UVô»«VV­! ààûûVV� à: ! VK � F »K! Fö«F­ 
û»KQFK � »F � F ö«»JQ»KQ à: «FK Y»Kö«F � F ! FûK»Fï ó »KQ 
Fû! VK ï »«YVVU«( ZFûö•· »­­FK� F ö«ï � »ë K à! Fû · F« ! Fû­ 
­ààô ! VK � F »K! Fö«Fû»KQFK »K PF­Q»ë ó »J<FK àô FFK 
Qûà«FûF QF! àF­»Q· F»� ! VK � F PF­Q»ö•· F àK� FûKFY»K­ 
QFK ! ààû � F ! FûVK� Fû»KQ ! VK � F ! ûVVQ � VK ! ààû · F« 
! Fû­ààô ! VK � F ûFK«F! àF«FK( 

T( Bijdragen tot de groei 

xK 8ééa <V­ · F« ! Fû­ààô ! VK · F« P(P (v( »K ! à­ï YF 
KFQV«»F: <»JKn 3 ) -l N «FQFKà! Fû FFK ! ààûï »«QVKQ ! VK 
) -g N »K 8ééT( C FK YàF« «Fûï QQVVK «à« »K 8ég8- · F« 
­VV«ö«F JVVû ! VK � F ûF•Föö»F- àY FFK V•· «Fûï »«QVKQ 
! VK · F« P(P (v( «F ! »K� FK � »F «àFK 8- 8 N 0F� ûàFQ( è F<F 
F! à­ï «»F »ö · F« QF! à­Q ! VK � F <ó VU· F»� ! VK � F «ó FF 
0F­VKQû»JUö«F 0Fö«VK� � F­FK ! VK · F« P(P (v(- KVYF­»JU 
� F ôVû«»•ï ­»FûF •àKöï Yô«»F FK � F ï »«! àFû ! VK QàF� F­ 
ûFK FK � »FKö«FK- F! FKV­ö ! VK � F � V­»KQ ! VK � F »K! Fö­ 
«Fû»KQFK A<»F «V0F­ x­1( 

è F »KUû»Yô»KQ ! VK � F ! Fûö•· »­­FK� F 0Fö«VK� � F­FK 
! VK � F «à«V­F ! ûVVQ 0ûFKQ« FFK ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F 
«Fó FûUö«F­­»KQ YFF A<»F V:� F­»KQ T- § 81 FK V­� ï ö FFK 
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� ûF � F ­V :àûYV«»àK � Fö ûF! FKï ö � Fö Yé KVQFö à0«FKï ö 
ôVû ­V ôVû«»•»ôV«»àK à � Fö «»«ûFö � »! Fûö à ­V ôûà� ï •«»àK 
� F 0»FKö F« öFû! »•Fö( f Fö ûF! FKï ö ôû»YV»ûFö � Fö Yé ­ 
KVQFö KF ôûàQûFööFK« � è ö ­àûö ô­ï ö êï F � F a- u N FK 
! V­Fï û KàY»KV­F- •àK«ûF FK•àûF l -a N FK 8ééT( vVû 
V»­­Fï ûö- ­F ûF! FKï � »öôàK»0­F � Fö Yé KVQFö öF ûFööFK« 
é QV­FYFK« � Fö F::F«ö •ï Yï ­é ö � Fö � »::é ûFK«Fö YFöï ­ 
ûFö ôû»öFö ôVû ­F h àï ! FûKFYFK« FK ! ï F � DVööV»K»û ­Fö 
:»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö( 

f F «Vï [ � D»K:­V«»àK ­é Qè ûFYFK« V••ûï ôVû ûVôôàû« à 
­DVKKé F ôVööé F � »Y»Kï F é QV­FYFK« � V! VK«VQF êï F ­F 
ûF! FKï ûé F­ � »öôàK»0­F- ­Fêï F­ ôûàQûFööF � F 8-a N FK 
8ééa •àK«ûF 8-é N FK 8ééT( f D»K•Fû«»«ï � F FK •F êï » 
•àK•FûKF ­DFYô­à» VYè KF ­Fö Yé KVQFö à ï K •àYôàû«F­ 
YFK« ôûï � FK« F« à � é ! F­àôôFû ï K ôFï ô­ï ö ­Fï û é ôVû­ 
QKF � F ôûé •Vï «»àK( f F «Vï [ � Dé ôVûQKF Aé ôVûQKF 0ûï «F 
FK ôàï û •FK« � ï ûF! FKï � »öôàK»0­F1 öF YàK«FûV»« à 
8é-l N •àK«ûF 8é-a N FK 8ééT( i ï öö»- ­V •àKöàYYV­ 
«»àK ôû»! é F êï » ûFôûé öFK«F ­V ôVû« ­V ô­ï ö »Yôàû«VK«F 
Aea %) � ï ôûà� ï »« »K«é û»Fï û 0ûï « mv(f P (1 � F ­V PF­Q»­ 
êï F KF «ûàï ! F Qï è ûF � F ûV»öàK à öF � é ! F­àôôFû öFKö»­ 
0­FYFK«( p­­F •ûàî «ûV»« � F 8 N A� àK• ï K ôFï Yà»Kö êï F 
­F ûF! FKï � »öôàK»0­F ûé F­-2 8-a %) ôVû ûVôôàû« à 8ééT- 
VKKé F Vï •àï ûö � F ­Vêï F­­F F­­F Vï ûV»« ôûàQûFööé � F 
T-T N ( p­­F � FYFï ûF «àï «F:à»ö ­F öFï ­ öàï «»FK »Yôàû­ 
«VK« Vï � é ! F­àôôFYFK« � ï v(x(P (( p­­F •àK«û»0ï F ôàö»­ 
«»! FYFK« à ­Dé ! à­ï «»àK � ï v(x(P ( à •àK•ï ûûFK•F � F 
) - u ôà»K« � F ôàï û •FK«( 

f DVï «ûF •àYôàöVK«F � é «FûY»KVK«F � F ­Dé ! à­ï «»àK à 
•àï û« «FûYF � ï v(x(P ( � F qV PF­Q»êï F Fö« •àKö«»«ï é F 
� Fö F[ ôàû«V«»àKö � F 0»FKö F« öFû! »•Fö( f F YVû•· é à 
­DF[ ôàû«V«»àK � F ­Dé •àKàY»F 0F­QF � F! ûV»« öF­àK 
­D' (m(è (p ( •ûàî «ûF � F T-8 N FK ! à­ï YF- FK ûF«ûV»« ôVû 
ûVôôàû« à 8ééT A 2 a-8 %). mF««F é ! à­ï «»àK ûF:­è «F é ! »­ 
� FYYFK« ôàï û ­DFööFK«»F­ ­V :V»0­FööF � F � é ! F­àôôF­ 
YFK« � Fö é •àKàY»Fö ôVû«FKV»ûFö é «ûà»«Fö � F ­V màY­ 
Yï KVï «é ( màYô«F «FKï � F qV ôFû«F «FK� VK•»F­­F � F 
ôVû«ö � F YVû•· é êï » V::F•«F ­Dé •àKàY»F 0F­QF •àYYF 
� DVï «ûFö é •àKàY»Fö � F ! »F»­­F «ûV� »«»àK »K� ï ö«û»F­­F- 
­Fö F[ ôàû«V«»àKö � F 0»FKö F« öFû! »•Fö KF � F! ûV»FK« 
Qï è ûF ôûàQûFööFû FK 8ééa( 4» ­V :àûYV«»àK � F qV � F­ 
YVK� F F[ «é û»Fï ûF Fö« Vï «àKàYF- ­F h àï ! FûKFYFK« 
KDFK � FYFï ûF ôVö Yà»Kö V««FK«»: Vï [ •àK� »«»àKö � F 
­Dà::ûF � Fö ôûà� ï •«Fï ûö KV«»àKVï [ ( f D' ôé ûV«»àK C Vû»­ 
0F­30»ö � é •»� é F Vï � FûK»Fû •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF FK 
«é Yà»QKF( p­­F ôFûYF« � DV­­é QFû ­Fö •àû «ö � Fö öF•«Fï ûö 
F[ ôàöé ö F« � F •àK«û»0ï Fû ôVû ­à Vï YV»K«»FK � F ­V 
•àYôé «»«»! »«é � Fö ôûà� ï »«ö 0F­QFö( vF«»«F é •àKàY»F 
àï ! Fû«F- ­V PF­Q»êï F � FYFï ûF «û»0ï «V»ûF � Fö :àï ûK»«ï ­ 
ûFö F[ «é û»Fï ûFö ôàï û ­V öV«»ö:V•«»àK � F öFö 0Föà»Kö 
é •àKàY»êï Fö FööFK«»F­ö( f F ! à­ï YF � Fö »Yôàû«V«»àKö 
� F 0»FKö F« öFû! »•Fö Vï QYFK«FûV ô­ï ö :àû«FYFK« êï F 
•F­ï » � F ­V � FYVK� F «à«V­F( f V •àK«û»0ï «»àK � Fö 
é •· VKQFö F[ «é û»Fï ûö Vï [ ! Vû»V«»àKö � ï v(x(P ( öFûV 
Ké QV«»! F à •àK•ï ûûFK•F � F ) -b ôà»K« � F ôàï û •FK«( 

f Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö � Fö FK«ûFôû»öFö A! à»û§ a � F ­V 
ôûé öFK«F öF•«»àK1 � »Y»Kï FûàK«- öàï ö ­DFYôû»öF � F ­V 
� FYVK� F Yà»K� ûF é YVKVK« � Fö Vï «ûFö öF•«Fï ûö é •à3 

! FûY»K� Fû� F QûàF» ! VK � F »KUàYFKö! àûY»KQ ! VK � F 
QF<»KKFK 0FUàYFK � ààû � F � FF­KFY»KQ àô ! Fûö•· »­­ 
­FK� F ó »J<FK VVK � F ôûà� ï U«»F ! VK QàF� FûFK FK � »FK­ 
ö«FK( è F ôû»YV»ûF »KUàYFKö ! VK � F QF<»KKFK ö«»JQFK 
� VK ààU ö­F•· «ö YF« a- u N »K KàY»KV­F ó VVû� F- «F­ 
QFKà! Fû KàQ l -a N »K 8ééT( Pà! FK� »FK àK� Fû! »K� « · F« 
0Fö•· »U0VVû »KUàYFK ! VK � F QF<»KKFK «F! FKö � F QF­ 
•ï Yï ­FFû� F »K! ­àF� ! VK � F ! Fûö•· »­­FK� F YVV«ûFQF­ 
­FK � »F � ààû � F MFQFû»KQ ó Fû� FK QFKàYFK àY � F 
à! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K «F öVKFûFK( 

s F« ­»•· «JFö QFö«FQFK »K:­V«»FôFû•FK«VQF »K ! FûQF­ 
­»JU»KQ YF« ! Fû­F� FK JVVû ! FûY»K� Fû« ààU KàQ YFFû 
· F« 0Fö•· »U0VVû ûFë F­ »KUàYFK � V« ö«»JQ« YF« 8-a N »K 
8ééa «FQFKà! Fû 8-é N »K 8ééT( è F àK<FUFû· F»� »K<VUF 
� F «Fó FûUö«F­­»KQ <F« � F QF<»KKFK VVK «à« FFK ! ààû­ 
<»•· «»Q QF� ûVQ FK «à« YFFû öôVûFK( è F öôVVûêï à«F 
A0ûï «àöôVûFK »K ôûà•FK« ! VK · F« 0Fö•· »U0VVû »KUà­ 
YFK1 <àï 8é-l % 0F� ûVQFK «FQFKà! Fû 8é-a % »K 8ééT( 
' àU � F ôVû«»•ï ­»FûF •àKöï Yô«»F � »F · F« 0F­VKQû»JUö«F 
QF� FF­«F Aea %) ! VK · F« 0ûï «à 0»KKFK­VK� ö ôûà� ï U« 
AP(P (v(1 ! VK PF­Q»ë ! Fû«FQFKó ààû� »Q«- QVV« Fû K»F« 
QF! àF­»Q àô ! ààûï »«( k»J <àï ö«»JQFK YF« 8 N A� ï ö »F«ö 
Y»K� Fû � VK · F« ûFë F­ 0Fö•· »U0VVû »KUàYFKr2 8-a %) 
«FQFKà! Fû 8ééT- «àFK <F ö«FFQ YF« T-T N ( k»J 0­»J:« 
K»F««FY»K � F FK»QF 0F­VKQû»JUF ö«Fï K ! ààû � F àK«ó »U­ 
UF­»KQ ! VK · F« P(P (v (( k»J 0­»J:« F! FKó F­ � F FK»QF 
ö«Fï Kô»J­Fû ! ààû � F àK«ó »UUF­»KQ ! VK · F« P(P (v (( k»J 
� ûVVQ« ôàö»«»F: 0»J «à« � F F! à­ï «»F ! VK · F« P(P (v( «FK 
0F­àôF ! VK ) - u ôûà•FK«ôï K«( 

s F« VK� Fû � ààûö­VQQF! FK� 0Fö«VK� � FF­ ! VK · F« 
! Fû­ààô àô Uàû«F «FûY»JK ! VK · F« PF­Q»ö•· F P(P (v( 
0Fö«VV« ï »« � F ï »«! àFû ! VK QàF� FûFK FK � »FKö«FK( è F 
ï »«! àFûYVûU« ! VK � F PF­Q»ö•· F F•àKàY»F <àï ! à­QFKö 
� F ' (p (4(' ( YF« T-8 N »K ! à­ï YF YàF«FK ö«»JQFK- FFK 
! Fû<ó VUU»KQ «FK àô<»•· «F ! VK 8ééT A2 a-8 N 1( è »« 
! Fû­ààô ó FFûöô»FQF­« ï »«FûVVû� · àà:� <VUF­»JU � F 
<ó VUUF àK«ó »UUF­»KQ ! VK � F KV0»JF p(p (h (3ônnK«(KFûö( 
MFUFK»KQ · àï � FK� YF« · F« «FK� FK«»F! Fû­»Fö ! VK 
YVûU«VVK� FF­ � V« <àó F­ � F PF­Q»ö•· F F•àKàY»F V­ö � F 
VK� FûF F•àKàY»Fë K YF« FFK K»J! Fû· F»� ö«ûV� »«»F VVK­ 
«Vö«- <àï � F ï »«! àFû ! VK QàF� FûFK FK � »FKö«FK KVï ó F­ 
­»JUö ö«»JQFK »K 8ééa( " VKKFFû � F ! àûY»KQ ! VK � F 
0ï »«FK­VK� öF ! ûVVQ Vï «àKààY »ö- 0­»J:« � F MFQFû»KQ 
K»F««FY»K ó VVU<VVY ó V« � F VVK0à� ö! ààûó VVû� FK 
! VK � F KV«»àKV­F ôûà� ï •FK«FK 0F«ûF:«( è F ' ôFûV«»F 
C Vû»0F­30»ö- � »F «»J� FKö � F ­VV«ö«F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F 
ó Fû� 0Fö­»ö«- QF«ï »Q« · »Fû! VK( è »« 0»F� « � F YàQF­»JU­ 
· F»� � F Uàö«FK ! VK � F QF! àF­»QF öF•«àûFK «F ! Fû<V•· ­ 
«FK FK àô � »F YVK»Fû 0»J «F � ûVQFK «à« · F« 0F· àï � ! VK 
� F •àYôF«»«»! »«F»« ! VK � F PF­Q»ö•· F ôûà� ï U«FK( i ­ö 
U­F»KF àôFK F•àKàY»F 0­»J:« PF­Q»ë VVKQFó F<FK àô 
0ï »«FK­VK� öF ­F! Fû»KQFK àY »K · VVû FööFK«»ë ­F F•àKà­ 
Y»ö•· F 0F· àF:«FK «F ! ààû<»FK( s F« ! à­ï YF ! VK � F 
»K! àFû ! VK QàF� FûFK FK � »FKö«FK <V­ ö«FûUFû ö«»JQFK 
� VK � V« ! VK � F «à«V­F ! ûVVQ( è F 0»J� ûVQF ! VK � F 
0ï »«FK­VK� öF · VK� F­ «à« � F ! FûVK� Fû»KQ ! VK · F« 
P(P (v( <V­ KFQV«»F: <»JK «FK 0F­àôF ! VK ) -b ôûà•FK«­ 
ôï K«( 

è F »K! Fö«Fû»KQFK ! VK � F àK� FûKFY»KQFK A<»F § a 
! VK � F<F V:� F­»KQ1 <ï ­­FK � V­FK- àK� Fû � F »K! ­àF� ! VK 
� F QFû»KQFûF ! ûVVQ ï »«QVVK� F ! VK � F VK� FûF F•àKà3 



-1177/ 1 - 92 /93 5 b) j 

KàY»êï Fö- FK � é ô»« � F ­V 0V»ööF � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « êï » 
KDF[ Fû•FK« êï Dï KF ö«»Yï ­V«»àK YVûQ»KV­F( f V •àKö­ 
«ûï •«»àK � D· V0»«V«»àKö Kàï ! F­­Fö êï » V •àKKï FK 8ééT 
ï KF ôûàQûFöö»àK ûFYVûêï V0­F •àK«û»0ï FûV»« � F Kàï ­ 
! FVï � F YVK»è ûF ôàö»«»! F- êï à»êï F :V»0­FYFK« 
A) -8 ôà»K« � F ôàï û •FK« Vôûè ö ) -b ôà»K« FK 8ééT1 à 
­DVï QYFK«V«»àK � ï v(x(P (( p ­­F � FYFï ûF •FôFK� VK« 
•àK«ûV»K«F ôVû ­V •ûà»ööVK•F ô­ï ö :V»0­F � ï ûF! FKï 
� »öôàK»0­F ûé F­ � Fö Yé KVQFö «VK� »ö êï F ­Fö YVî «ûFö 
� DàFï ! ûF ­Fö ô­ï ö � é •»� é ö àK« ôûà:»«é ûVô»� FYFK« � F ­V 
ôûFY»è ûF ! VQï F � F ­V 0V»ööF � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « · ] ôà­ 
«· é •V»ûFö � F ­DVKKé F ôVööé F( 

Gi P f p i W xx 

Demande agrégée à prix constants 

màK«û»0ï «»àKö Vï [ ! Vû»V«»àKö � ï 
v(x(P ( FK ! à­ï YF 

Y»ö•· F öF•«àûFK- àK� VKUö � F � V­»KQ ! VK � F ûFK«F! àF­ 
«FK � »F ö­F•· «ö FFK YVûQ»KV­F ö«»Yï ­VKö ! àûYFK( è F 
0àï ó ! VK K»Fï ó F ó àK»KQFK � »F »K 8ééT àô! V­­FK� 
ö«FFQ- <àï àôK»Fï ó ôàö»«»F:- V­· àFó F­ <ó VU A) -8 ôûà­ 
•FK«ôï K« KV ) -b »K 8ééT1 0»J� ûVQFK «à« � F ! Fû· àQ»KQ 
! VK · F« P(P (v (( s »J 0­»J:« K»F««FY»K � F � ûï U àK� Fû! »K­ 
� FK ! VK � F <ó VUUFûF QûàF» ! VK · F« ûFë F­ 0Fö•· »U0VVû 
»KUàYFK ! VK � F QF<»KKFK «Fûó »J­ � F YFFö« ! Vö«0FûV­ 
� FK 0àï ó · FûFK öKF­ QF0ûï »U YVVU«FK ! VK � F FFûö«F 
� V­»KQöQà­: ! VK � F · ] ô«à· F•V»ûF ûFK«F! àF«FK ! Fû­F­ 
� FK JVVû( 

Gi P p f xx 

Totale vraag tegen constante prijzen 

MFöôF•«»F! F­»JU VVK� FF­ »K � F ó »J<»Q»KQFK ! VK · F« 
P(P (v( »K ! à­ï YF 

8éé) 8éé8 8ééT 8ééa 8ééb 

màKöàYYV«»àK ôû»! é F ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8-g 8-e 8-b ) -u 8-) vVû«»• ï ­»FûF •àKöï Yô«»F( 

màKöàYYV«»àK ôï 0­»êï F ((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -T ) -8 ) -) ) -T¼ 3) -­ ' ! Fû· F»� ö•àKöï Yô«»F( 

yàûYV«»àK 0ûï «F � F •Vô»«V­ :»[ F ((((((((((((((((((((((( 8-u ) -8 3) -8 3) -é ) -a xK! Fö«Fû»KQFK »K ! Vö«F V•«»! V n 
� àK«n 3 FK«ûFôû»öFö (((((((((((((((((((((((((((((((( 8-a ) -) 3) -l 3 ­-­ ) -a ó VVûàK� Fûn 3 0F� û»J! FK( 

3 ­àQFYFK«ö ((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -b ) -) ) -b ) -8 ) -8 3 ó àK»KQFK( 

p [ ôàû«V«»àKö � F 0»FKö F« öFû! »•Fö (((((((((((((((((((( a-g T-é ) -u ) -) a-) W»«! àFû ! VK QàF� FûFK FK � »FKö«FK( 

xYôàû«V«»àKö � F 0»FKö F« öFû! »•Fö (((((((((((((((((((( 3a-g 3T-l 38-e 3) -l 3a-T xK! àFû ! VK QàF� FûFK FK � »FKö«FK( 

v(x(P ( (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( a-b 8-é ) -g 3) -l 8-) P (P (v ( 

Source : M.A.E., è (h (p (è (- mF­­ï ­F � ï P ï � QF« p •àKàY»êï F( 

a( Offre, investissements et capacité de pro­ 
duction 

4F­àK ­Fö � é • ­VûV«»àKö à ­V G(Z (i (- ­F •· »::ûF � DV::V»­ 
ûFö � F ­DFKöFY0­F � Fö FK«ûFôû»öFö V � »Y»Kï é � F e-a N 
FK ! V­Fï û Vï •àï ûö � Fö •»Kê ôûFY»Fûö Yà»ö � F 8ééa 
ôVû ûVôôàû« à ­V ôé û»à� F •àûûFöôàK� VK«F � F 8ééT( f F 
ûF•ï ­ öF YàK«F à e-é N ôàï û ­Fö FK«ûFôû»öFö »K� ï ö­ 
«û»F­­Fö F« à l -é N ôàï û ­Fö FK«ûFôû»öFö KàK3»K� ï ö«û»F­­ 
­Fö- öï »! VK« ­V •­Vöö»:»•V«»àK LV•F( pK 8ééT- öF­àK ­V 
Yê YF öàï û•F- ï KF ôûàQûFöö»àK � ï •· »::ûF � DV::V»ûFö 
V! V»« FK•àûF é «é à0öFû! é F- � F T-8 N ôàï û ­DFKöFY0­F 
� Fö FK«ûFôû»öFö � é •­VûVK«Fö- öà»« 8 N ôàï û ­Fö FK«ûF­ 
ôû»öFö »K� ï ö«û»F­­Fö F« T-g N ôàï û ­Fö FK«ûFôû»öFö KàK­ 
»K� ï ö«û»F­­Fö( f DV««FK«»àK Fö« V««»ûé F öï û ­F :V»« êï D»­ 
öDVQ»« � F •· »::ûFö FK ! V­Fï û »K•­ï VK« � è ö ­àûö ­Fö Yà� »­ 
:»•V«»àKö � Fö ôû»[ ( pK 8ééT- ­D»K� »•F � Fö ôû»[ à ­V 
ôûà� ï •«»àK »K� ï ö«û»F­­F- •V­•ï ­é ôVû ­Dx(L(4(- é «V»« � F­ 
YFï ûé ö«V0­F A + ) -T N ôVû ûVôôàû« à ­DVKKé F ôûé • é ­ 
� FK«F1( vàï û ­Fö ö»[ ôûFY»Fûö Yà»ö � F 8ééa- »­ é «V»« FK 
� »Y»Kï «»àK A3 8-) N 1( f F ûF•ï ­ � ï •· »::ûF � DV::V»ûFö FK 
! à­ï YF Fö« � è ö ­àûö öï ôé û»Fï û à •F­ï » V::»•· é ôVû ­Fö 
� àKKé Fö FK ! V­Fï ûö( 

Bron : C (p (k (- i (è (4(è (- mF­ ! VK · F« p •àKàY»ö•· P ï � QF«( 

a( Aanbod, investeringen en produktiecapa­ 
citeit 

Zà­QFKö � F P(G(" (3VVKQ»:«FK � VV­� F � F àY<F« ! VK 
� F QF<VYFK­»JUF àK� FûKFY»KQFK YF« e-a N »K ó VVû­ 
� F ! ààû � F FFûö«F ! »J: YVVK� FK ! VK 8ééa «(à(! ( � F<F­:­ 
� F ôFû»à� F ! VK 8ééT( è F � V­»KQ 0F� ûàFQ e-é N ! ààû � F 
»K� ï ö«û»ë ­F àK� FûKFY»KQFK FK l -é N ! ààû � F K»F«­ 
»K� ï ö«û»ë ­F 0F� û»J! FK- àô 0Vö»ö ! VK � F LV•F3ûVKQ­ 
ö•· »UU»KQ( Zà­QFKö � F<F­:� F 0ûàK QûàF»� F � F àY<F« »K 
8ééT YF« T-8 N ! ààû � F QF<VYFK­»JU VVKQF! FK� F 0F­ 
� û»J! FK- YF« 8 N ! ààû � F »K� ï ö«û»ë ­F àK� FûKFY»KQFK 
FK YF« T-g % ! ààû � F K»F«3»K� ï ö«û»ë ­F( è F VVK� V•· « 
ó àû� « QF! Fö«»Q� àô · F« :F»« � V« · F« àY ó VVû� FQFQF­ 
! FKö QVV«- ó VVû»K � ï ö � F ôû»Jöó »J<»Q»KQFK <»JK àôQF­ 
KàYFK( kà 0­FF:»K 8ééT · F« � ààû · F« L (x(4( 0FûFUFK� F 
ôû»Jö»K� F[ •»J:Fû ! VK � F »K� ï ö«û»ë ­F ôûà� ï U«»F ö«V0»F­ 
A2 ) -T N «(à(! ( · F« ! ààûQVVK� F JVVû1( Zààû � F FFûö«F 
<Fö YVVK� FK ! VK 8ééa � VV­� F · F« A3 8-) %). è F � V­ 
­»KQ ! VK � F àY<F« »ö � ï ö · àQFû »K ! à­ï YF � VK »K 
ó VVû� F( 
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f Fö öF•«Fï ûö àû»FK«é ö ! Fûö ­V öV«»ö:V•«»àK � F ­V 
� FYVK� F »K«é û»Fï ûF- ôàï û ­DFööFK«»F­ ­Fö FK«ûFôû»öFö 
KàK3»K� ï ö«û»F­­Fö- «ûV� »«»àKKF­­FYFK« Yà»Kö öFKö»­ 
0­Fö à ï KF � é ôûFöö»àK êï F ­Fö öF•«Fï ûö »K� ï ö«û»F­ö- 
«àï ûKé ö FK YVJFï ûF ôVû«»F ! Fûö ­DF[ «é û»Fï û- VôôVûV»ö­ 
öFK« öFKö»0­FYFK« «àï •· é ö ôVû ­V ûé •Föö»àK( vVû«»•ï ­ 
­»è ûFYFK« ­Fö � »::é ûFK«ö öFû! »•Fö AVï [ FK«ûFôû»öFö 
•àYYF Vï [ Yé KVQFö1 FKûFQ»ö«ûFK« � Fö 0V»ööFö »Yôàû­ 
«VK«Fö � F ­Fï û •· »::ûF � DV::V»ûFö( 

4» ôàï û ­DFKöFY0­F � F ­DVKKé F 8ééT- ­V ôûà� ï •«»àK 
»K� ï ö«û»F­­F (à ­DF[ • ­ï ö»àK � F ­V •àKö«ûï •«»àK1- YFöï ­ 
ûé F ôVû ­D»K� »•F •V­•ï ­é ôVû ­Dx(L (4(- öDFö« ôûV«»êï F­ 
YFK« YV»K«FKï F Vï K»! FVï � F ­DVKKé F ôûé • é � FK«F 
A3 ) -a N 1- Vï � FûK»Fû «û»YFö«ûF ­F ûF•ï ­ VôôVûV»ööV»« 
KF««FYFK« A3 a-T N FK Q­»ööFYFK« VKKï F­1( è F ô­ï ö- ö» 
­DàK F[ •Fô«F ­V •· »Y»F- ­V YVJàû»«é � Fö 0ûVK•· Fö � DV• ­ 
«»! »«é àK« •àKKï ï K ûF•ï ­ � F ­Fï û ôûà� ï •«»àK( mFû«V»­ 
KFö àK« é «é ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« «àï •· é Fö n ­V ôûFY»è ûF 
«ûVKö:àûYV«»àK � Fö Yé «Vï [ A3 u -b N 1- � àK« ­V ö»� é ûï û­ 
Q»F A3 g-g %) F« ­Fö Yé «Vï [ KàK3:FûûFï [ A3 é %). f F 
öF•«Fï û � Fö :V0û»•V«»àKö Yé «V­­»êï Fö V FKûFQ»ö«ûé ï K 
ûF•ï ­ � F ôûà� ï •«»àK � F b-T N- «VK� »ö êï F ­DV­»YFK«V­ 
«»àK F« ­F «F[ «»­F àK« •àKKï ôûV«»êï FYFK« ï K ö«V«ï 
êï à( f D»K� ï ö«û»F •· »Y»êï F V FK•àûF FKûFQ»ö«ûé ï KF 
ôûàQûFöö»àK � F öV ôûà� ï •«»àK � F 88 N FK 8ééT( 

Bï VK« à ­V •àKö«ûï •«»àK- ­DV•· è ! FYFK« � F ôûàJF«ö 
� é •»� é ö FK ôé û»à � F � F · Vï «F •àKJàK•«ï ûF F« ­Dé ! à­ï «»àK 
à ­V 0V»ööF � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « · ] ôà«· é •V»ûFö ôàï û ­F 
öF•«Fï û ûé ö»� FK«»F­ àK« ôFûY»ö ï KF Vï QYFK«V«»àK � F 
­D»K� »•F � F ôûà� ï •«»àK � F 8é-T N FK 8ééT ôVû ûVôôàû« à 
­DVKKé F ôûé • é � FK«F( 

f F •· »::ûF � DV::V»ûFö � Fö V•«»! »«é ö KàK3»K� ï ö«û»F­­Fö 
V FK ! V­Fï û FK•àûF ­é Qè ûFYFK« ôûàQûFööé FK 8ééTn 
+ T-gN ôVû ûVôôàû« à ­DVKKé F ôûé • é � FK«F( Gàï «F:à»ö- 
•àYYF ôàï û ­V ôûà� ï •«»àK »K� ï ö«û»F­­F- Vï êï V«û»è YF 
«û»YFö«ûF- »­ •àKKV»ööV»« ï KF é ! à­ï «»àK Ké QV«»! F 
A3 T-l N FK Q­»ööFYFK« VKKï F­1( pK 8ééT- ­Fö Vï Q­ 
YFK«V«»àKö ­Fö ô­ï ö YVûêï é Fö àK« é «é à0öFû! é Fö ôàï û 
­Fö öFû! »•Fö Vï [ ôVû«»•ï ­»Fûö •àYYF Vï [ FK«ûFôû»öFö- 
Kà«VYYFK« � F •ûé � »«( f F •àYYFû•F � F � é «V»­ •àYYF 
­Fö «ûVKöôàû«ö F« •àYYï K»•V«»àK V»Kö» êï F ­V ûFö«Vï ­ 
ûV«»àK F« ­D· é 0FûQFYFK« KDàK« ôûàQûFööé êï F Yà� é ûé ­ 
YFK«- «VK� »ö êï F qFö FK«ûFôû»öFö � ï •àYYFû•F � F Qûàö 
KDFKûFQ»ö«ûV»FK« Vï •ï KF Vï QYFK«V«»àK � F ­Fï û •· »::ûF 
� DV::V»ûFö FK ! V­Fï û( 

i ï •àï ûö � Fö •»Kê ôûFY»Fûö Yà»ö � F 8ééa- ­F ûF•ï ­ 
� F ­V ôûà� ï •«»àK »K� ï ö«û»F­­F é «V»« � F l - u N ôVû ûVô­ 
ôàû« à qV ôé û»à � F •àûûFöôàK� VK«F � F 8ééT( f V •· »Y»F 
F« ­V •àKö«ûï •«»àK FKûFQ»ö«ûV»FK« à ôûé öFK« é QV­FYFK« 
ï KF � »Y»Kï «»àK � F qFï ûö ôûà� ï •«»àKö F« � F ­V öàû«F 
ô­ï ö Vï •ï K öF•«Fï û KDé «V»« é ôVûQKé � ï ûF•ï ­ � F ­DV•«»­ 
! »«é ( 

è F Yê YF- ­F •· »::ûF � DV::V»ûFö � Fö •»Kê ôûFY»Fûö 
Yà»ö � Fö öF•«Fï ûö KàK3»K� ï ö«û»F­ö •àK:»ûYF ­F ûF«ûV»« 
à0öFû! é Vï � FûK»Fû «û»YFö«ûF � F 8ééT- é «VK« »K:é û»Fï û 
� F l -é N à •F­ï » � F qV ôé û»à � F •àûûFöôàK� VK«F � F 
­DVKKé F ôûé • é � FK«F( Gàï ö ­Fö öF•«Fï ûö � D»Yôàû«VK•F 
ôûé öFK«V»FK« ï K ûF•ï ­ öFKö»0­F � F ­Fï ûö ! FK«Fö( 

è F öF•«àûFK � »F VVK � F 0»KKFK­VK� öF ! ûVVQ ! à­­ 
� àFK- · àà:� <VUF­»JU � F K»F«3»K� ï ö«û»ë ­F àK� FûKFY»K­ 
QFK- � »F QFó ààK­»JU Y»K� Fû QF! àF­»Q <»JK ! ààû FFK 
� FôûFöö»F � VK � F »K� ï ö«û»ë ­F öF•«àûFK � »F Qûà«FK� FF­ö 
àô · F« 0ï »«FK­VK� QFû»•· « <»JK- 0­»JUFK QF! àF­»Q QF­ 
«ûà::FK «F <»JK � ààû � F ûF•Föö»F( Z ààûV­ � F ! Fûö•· »­­FK­ 
� F � »FKö«FK AVVK àK� FûKFY»KQFK FK QF<»KKFK1 Kà«F­ 
ûFK 0F­VKû»JUF � V­»KQFK ! VK · ï K àY<F«( 

xK� »FK � F »K� ï ö«û»ë ­F ôûà� ï U«»F AYF« ï »«<àK� Fû»KQ 
! VK � F 0àï ó 1- QFYF«FK YF« � F »K� F[ 0FûFUFK� � ààû 
· F« L (x(4(- <»•· ! ààû · F« QF· F­F JVVû 8ééT KVQFKàFQ àô 
· F« K»! FVï ! VK · F« JVVû ! ààû� »FK A3 ) -a %) · FF:« QF­ 
· VK� · VV:� - ó Vö � F V•· «Fûï »«QVKQ »K · F« ­VV«ö«F «û»­ 
YFö«Fû � ï »� F­»JU <»•· «0VVû A3 a-T N ! VK JVVû «à« JVVû1( 
Pà! FK� »FK UFK� F · F« YFûFK� FF­ ! VK � F K»J! Fû· F»� ö­ 
«VUUFK- � F •· FY»F K»F« YFFQFûFUFK� - FFK V•· «Fûï »«­ 
QVKQ ! VK � F ôûà� ï U«»F( 4àYY»QF ó Fû� FK 0»J<àK� Fû 
QF«ûà::FKn � F FFûö«F YF«VV­! Fûó FûU»KQ A3 u-b %) 
ó VVûàK� Fû � F »J<Fû3 FK ö«VV­K»J! Fû· F»� A3 g-g N 1 FK � F 
KàK3:FûûàYF«V­FK A3 é %). è F öF•«àû YF«VV­! Fûó Fû­ 
U»KQ UFK� F FFK ôûà� ï U«»F� V­»KQ ! VK b-T N - «Fûó »J­ � F 
! àF� »KQ FK � F «F[ «»F­ ôûVU«»ö•· ö«V«ï ö3êï à 0­F! FK( è F 
•· FY»ö•· F K»J! Fû· F»� · FF:« KàQ FFK ! Fû· àQ»KQ ! VK 
· VVû ôûà� ï U«»F QFKà«FFû� ! VK 88 N »K 8ééT( 

" V« � F 0àï ó 0F«ûF:« · F00FK � F V:ó FûU»KQ ! VK 
ôûàJF•«FK ó VVû«àF »K ôFû»à � F ! VK · ààQ•àKJï K•«ï ï û 
ó Fû� 0Fö­»ö« FK · F« � V­FK� F ! Fû­ààô ! VK � F · ] ôà«· F­ 
•V»ûF ûFK«F! àF«FK ! ààû � F ó ààKöF•«àû- FFK ! Fû· àQ»KQ 
! VK � F ôûà� ï U«»F3»K� F[ àôQF­F! Fû� ! VK 8é-T N »K 
8ééT »K ! FûQF­»JU»KQ YF« · F« JVVû ! ààû� »FK( 

è F àY<F« ! VK � F K»F«3»K� ï ö«û»ë ­F 0F� û»J! FK KVY »K 
8ééT KàQ ­»•· «JFö »K ó VVû� F «àFn + T-g N »K ! FûQF­»J­ 
U»KQ YF« · F« JVVû ! ààû� »FK( L F« V­ö � F »K� ï ö«û»ë ­F 
ôûà� ï U«»F UFK� F · »J F•· «Fû »K · F« ! »Fû� F «û»YFö«Fû 
FFK KFQV«»F: ! Fû­ààô A3 T-l N ! VK JVVû «à« JVVû1( xK 
8ééT ó Fû� FK � F YFFö« ï »«QFöôûàUFK ! Fû· àQ»KQFK QF­ 
Kà«FFû� ! ààû � F � »FKö«FK VVK � F ôVû«»•ï ­»FûFK FK � F 
àK� FûKFY»KQFK- KVYF­»JU »K<VUF UûF� »F«( è F U­F»K­ 
· VK� F­ »ö Fû F! FKV­ö · F« ! Fû! àFû FK ! FûUFFû FK · F« 
ûFö«Vï ûVK«3 FK · à«F­0F� û»J: ö­F•· «ö YV«»Q àô ! ààûï »«­ 
QFQVVK- «Fûó »J­ � F Qûàà«· VK� F­öàK� FûKFY»KQFK · ï K 
àY<F« »K ó VVû� F K»F« <VQFK ö«»JQFK( 

xK � F FFûö«F ! »J: YVVK� FK ! VK 8ééa 0F­»Fô � F V•· ­ 
«Fûï »«QVKQ ! VK � F »K� ï ö«û»ë ­F ôûà� ï U«»F l - u N »K ! Fû­ 
QF­»JU»KQ YF« � F<F­: � F ôFû»à � F ! VK 8ééT( è F •· FY»F 
FK � F 0àï ó Kà«FFû� FK Kï F! FKFFKö FFK ! FûY»K� Fû»KQ 
! VK · ï K ôûà� ï U«»F FK <à� àFK� F àK«öKVô«F QFFK FKUF­ 
­F öF•«àû YFFû VVK � F � V­»KQ ! VK � F V•«»! »«F»«( 

' àU � F àY<F« ! VK � F K»F«3K»J! Fû· F»� ööF•«àûFK 0F­ 
! Fö«»Q� F � F ! Vö«QFö«F­� F V•· «Fûï »«QVKQ «»J� FKö · F« 
­VV«ö«F «û»YFö«Fû ! VK 8ééT FK ­VQ »K � F FFûö«F ! »J: 
YVVK� FK l -é N ­VQFû � VK »K � F à! FûFFKö«FYYFK� F 
ôFû»à� F ! àû»Q JVVû( i ­­F 0F­VKQû»JUF öF•«àûFK <VQFK 
· ï K ! FûUààô VVK<»FK­»JU ! FûY»K� FûFK( 
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Gi Pf pi W xxx 

Croissances sectorielles 

mûà»ööVK•F � F ­V !V­Fï û VJàï «é F 0ûï «F 
Vï [ ôû»[ � ï YVû•· é à ôû»[ •àKö«VK« 

Gi Ppf xxx 

Groei per sector 

h ûàF» !VK � F 0ûï «à «àFQF! àFQ� F ó VVû� F 
«FQFK •àKö«VK«F YVûU«ôû»J<FK 

C à]FKKF � F 
ôé û»à� F 

Gemiddelde 
periode 

mûà»ööVK•F VKKï F­­F 

Jaarlijkse groei 

8égT3- 8égu3 q 8égé q 8éé) 1 8éé8 
8ége 8éé8 

i Qû»•ï ­«ï ûF ( 
pKFûQ»F ( 
xK� ï ö«û»F YVKï :V•«ï û»è ûF ( 
màKö«ûï •«»àK ( 
i ï «ûFö öF•«Fï ûö ( 

G' Gi f ( 

Source : xKö«»«ï « KV«»àKV­ � F 4«V«»ö«»êï F( 

) -é 
) -T 
T-T 

38-8 
8-8 

8-T 

8-g 8-T 3b-) e-a f VK� 0àï ó ( 
T-e ) -b a-l a-) pKFûQ»F( 
T-é e-) a-g 3) -b ZFûó FûUFK� F K»J!Fû·F»� ( 
l -g u-l e-e a-u Pàï ó ( 
T-l a-e T-) T-é i K� FûF öF•«àûFK( 

T-g b-a T-e T-8 G' Gi i f ( 

pK 8ééa- öF­àK ­Fö Fö«»YV«»àKö � ï P ï � QF« é •àKàY»­ 
êï F- ­Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö � Fö FK«ûFôû»öFö •àKKVî «ûàK« 
ï K ûF•ï ­ YVûêï é A3 8 N FK ! à­ï YF ôVû ûVôôàû« à 
­DVKKé F ôûé • é � FK«F1 FK ûV»öàK � ï ûFô­» � F ­V � FYVK� F 
«à«V­F F« � F ­Dï «»­»öV«»àK ûF­V«»! FYFK« :V»0­F � Fö •VôV­ 
•»«é ö � F ôûà� ï •«»àK- � àK« àK öV»« êï DF­­F •àKö«»«ï F ­F 
ôû»K•»ôV­ � é «FûY»KVK« � F ­D»K! Fö«»ööFYFK«( f V ôFûö»ö­ 
«VK•F � F «Vï [ � D»K«é ûê « ûé F­ö à ­àKQ «FûYF é ­F! é ö KDFö« 
ôVö KàK ô­ï ö é «ûVKQè ûF à ­V :V»0­FööF � F ­V ôûàôFKö»àK 
à »K! Fö«»û( f F K»! FVï � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö ôûà� ï •«»:ö 
ûF! »FK« à 88-l N � ï v(x(P ( •àK«ûF 8a-a N FK 8éé8 F« 
8T-l N FK 8ééT( 

h Mi vs xBWp x­ 

Taux d'investissement des entreprises 

= K N � ï v(L(P(1 

Bron : LV«»àKVV­ xKö«»«ï ï « !ààû � F 4«V«»ö«»FU( 

Z à­QFKö � F ûVY»KQFK ! VK · F« p •àKàY»ö•· Pï � QF« 
<àï � FK � F 0F� û»J:ö»K! Fö«Fû»KQFK »K 8ééa FFK � ï »� F­»J­ 
UF V•· «Fûï »«QVKQ Kà«FûFK A3 8 N »K ! à­ï YF »K ! FûQF­ 
­»JU»KQ YF« · F« JVVû ! ààû� »FK1 ó FQFKö � F V•· «Fûï »«­ 
QVKQ ! VK � F «à«V­F ! ûVVQ FK ! VK � F 0F«ûFUUF­»JU 
<ó VUUF VVKó FK� »KQ ! VK � F ôûà� ï U«»F•VôV•»«F»«- 
ó VVû! VK YFK ó FF« � V« <F � F YFFö« � ààûö­VQQF! FK� F 
ûà­ öôFF­« »K »K! Fö«Fû»KQö0F­»öö»KQFK( i VK � F <ó VUUF 
»K! Fö«Fû»KQöKF»Q»KQ <»JK ààU � F VVK· àï � FK� F · àQF 
ûFë ­F ûFK«F«Vû»F! FK àô ­VKQF «FûY»JK K»F« ! ûFFY� ( 
s F« ôF»­ ! VK � F ôûà� ï U«»F! F »K! Fö«Fû»KQFK 0F� ûVVQ« 
88-l % ! VK · F« P (P (v( «FQFKà! Fû 8a-a % »K 8éé8 FK 
8T-l N »K 8ééT( 

h Mi yxp, xx 

Investeringsquote van de bedrijven 

A­KN !VK · F« P(L(v(1 

é(l 

1970 1972 1974 1976 1978 1980 1982 1984 1988 1968 1990 1992 1994 

Source: C (i (p(- è (h (p(è ( Bron: C (p(k(- i (è (4(è ( 



5 ba j 3 1177/ l - 92 / 93 

b( Répartition sectorielle des revenus 1 b( Sectorale inkomensverdeling 

pK 8ééa- ­Fö ôVû«ö � ï ûF! FKï � »öôàK»0­F � Fö Yé KV­ 
QFö F« � Fö V� Y»K»ö«ûV«»àKö ôï 0­»êï Fö � VKö ­F ôûà� ï »« 
KV«»àKV­ 0ûï « Av(L (P (1 •ûàî «ûàK« F« •F- Vï � é «û»YFK« 
� F •F­­Fö � Fö FK«ûFôû»öFö( f F ûF! FKï � »öôàK»0­F 0ûï « 
� Fö Yé KVQFö ûFôûé öFK«FûV ué-T N � ï v(L (P ( •àK«ûF 
ug-8 N FK 8ééTr ­F ûF! FKï � »öôàK»0­F � Fö ôàï ! à»ûö 
ôï 0­»•ö öF YàK«FûV à 8) -u N � ï P.N.B., FK ôûàQûFö­ 
ö»àK � F ) -l ôà»K« � F ôàï û •FK« ôVû ûVôôàû« à ­DVKKé F 
ôûé • é � FK«F( mF««F � FûK»è ûF é ! à­ï «»àK ûé öï ­«F é ! »� FY ­ 
YFK« � Fö YFöï ûFö ôû»öFö à � »::é ûFK«Fö ûFôû»öFö ôVû ­F 
h àï ! FûKFYFK« � VKö ­F •V� ûF � F ­DVööV»K»ööFYFK« � Fö 
:»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö( f DVï QYFK«V«»àK � F ­V ôVû« � ï 
ûF! FKï � »öôàK»0­F � Fö Yé KVQFö «ûV� ï »« ï KF ôûàQûFö­ 
ö»àK êï F­êï F ôFï ô­ï ö »Yôàû«VK«F � Fö ûé Yï Ké ûV«»àKö 
öV­Vû»V­Fö ûF­V«»! FYFK« Vï v(L (P ( V»Kö» êï F � Fö 
«ûVKö:Fû«ö öà•»Vï [ ( f F ûF! FKï � »öôàK»0­F � Fö FK«ûF­ 
ôû»öFö öF «ûàï ! F ûé � ï »« ôVû ­F ûF•ï ­ � F ­DF[ • é � FK« 0ûï « 
� DF[ ô­à»«V«»àK F« FK ûV»öàK � F ­DVï QYFK«V«»àK ôûé ! ï F 
� ï ûFK� FYFK« � F ­D»Yôô « � Fö öà•»é «é ö( 

f F ûF! FKï � »öôàK»0­F � Fö Yé KVQFö � F! ûV»« Vï Q­ 
YFK«Fû � F b-8 % FK ! V­Fï û KàY»KV­F A 8-a % FK «FûYFö 
ûé F­ö1 FK 8ééa •àK«ûF b-8 % ) -é % ûé F­ö1 FK 8ééT( f F 
ûF! FKï � »öôàK»0­F 0ûï « � Fö FK«ûFôû»öFö � »Y»Kï FûV»« 
� F 8a-g N FK ! V­Fï û KàY»KV­F FK 8ééa •àK«ûF ï KF 
Vï QYFK«V«»àK � F l -g N Fö«»Yé ö ôàï û 8ééT( f V ôûà­ 
QûFöö»àK � ï ûF! FKï � »öôàK»0­F � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö 
öFûV»« � F u -é N •àK«ûF öFï ­FYFK« a-a N FK 8ééT( pK 
8ééT- ­F P.N.B. KàY»KV­ � F! ûV»« V! à»û Vï QYFK«é � F 
b-e N F« ôàï û 8ééa- ­V ôûàQûFöö»àK Fö« Fö«»Yé F à 
T-uN ( 

Gi Pf pi W xZ 

Répartition sectorielle des revenus disponibles 

•pK o/c � ï v(L(P(. 

xK 8ééa <V­ · F« VVK� FF­ ! VK · F« 0Fö•· »U0VVû QF­ 
<»Kö3 FK à! Fû· F»� ö»KUàYFK »K · F« 0ûï «à KV«»àKVV­ 
ôûà� ï U« (B.N.P.) ö«»JQFK FK � »« «FK KV� F­F ! VK � »« ! VK 
� F àK� FûKFY»KQFK( s F« 0ûï «à 0Fö•· »U0VVû »KUàYFK 
! VK � F QF<»KKFK <V­ ué-T N ! VK · F« B.N.P. ! Fû«FQFK­ 
ó ààû� »QFK «FQFKà! Fû ug-8 N »K 8ééTr · F« 0Fö•· »U0VVû 
»KUàYFK ! VK � F à! Fû· F»� <V­ àô­àôFK «à« 8) -u N ! VK 
· F« B.N.P. FK ö«»JQ« YF« ) -l ôûà•FK«ôï K« »K ! FûQF­»J­ 
U»KQ YF« · F« JVVû ! ààû� »FK( è »F ­VV«ö«F àK«ó »UUF­»KQ 
»ö ï »«FûVVû� · F« QF! à­Q ! VK � F YVV«ûFQF­FK � »F � F 
MFQFû»KQ àô ! Fûö•· »­­FK� F «»J� ö«»ôôFK · FF:« QFKàYFK 
»K · F« UV� Fû ! VK � F öVKFû»KQ ! VK � F à! Fû· F»� ö:»KVK­ 
•»ë K( è F ! Fû· àQ»KQ ! VK · F« VVK� FF­ ! VK · F« 0Fö•· »U­ 
0VVû »KUàYFK ! VK � F QF<»KKFK 0F«FUFK« FFK »F«ö 
Qûà«FûF ! ààûï »«QVKQ ! VK � F ­àKFK YF« � F 0F«ûFUU»KQ 
«à« · F« P (L (v( FK � F öà•»V­F à! Fû� ûV•· «FK( s F« 0F­ 
ö•· »U0VVû »KUàYFK ! VK � F àK� FûKFY»KQFK ó àû� « 
! FûY»K� Fû� � ààû � F � V­»KQ ! VK · F« 0ûï «à3F[ ô­à»«V«»F­ 
à! Fûö•· à« FK � F QFô­VK� F ! Fû· àQ»KQ ! VK � F 0F­Vö­ 
«»KQöàô0ûFKQö« ! VK � F àK� FûKFY»KQFK( 

s F« 0Fö•· »U0VVû »KUàYFK ! VK � F QF<»KKFK <àï »K 
8ééa YF« b-8 N »K KàY»KV­F ó VVû� F A8-a N »K ûFë ­F 
«FûYFK1- ö«»JQFK «FQFKà! Fû b-8 N A8-é N ûFë F­1 »K 
8ééT( s F« 0ûï «à 0Fö•· »U0VVû »KUàYFK ! VK � F àK� Fû­ 
KFY»KQFK <àï »K 8ééa YF« 8a-g N »K KàY»KV­F ó VVû­ 
� F � V­FK «FQFKà! Fû FFK QFûVVY� F ! Fû· àQ»KQ ! VK 
l -g N »K 8ééT( è F ö«»JQ»KQ ! VK · F« 0Fö•· »U0VVû »KUà­ 
YFK ! VK � F à! Fû· F»� <àï u-é N 0F� ûVQFK «FQFKà! Fû 
ö­F•· «ö a-a N »K 8ééT( s F« KàY»KV­F P (L (v( <àï YF« 
b-e % YàF«FK ö«»JQFK »K 8ééT FK YF« T- u % »K 8ééa( 

Gi Ppf xZ 

Sectorale verdeling van het beschikbaar inkumen 

dxKN !VK ·F« P(L(v(­ 

8éé) 8éé8 8ééT 8ééa 8ééb 

MF!FKï � »öôàK»0­F AFKN � ï v(L(P(1 3 Beschikbaar inkomen (in% van het 
B.N.P.J 

vVû«»•ï ­»Fûö( 3 Particulieren . 
pK«ûFôû»öFö( 3 Bedrijven . 
vàï ! à»ûö ôï 0­»•ö( 3 Overheid . 
MFö«F � ï YàK� F( 3 Rest van de wereld . 

ue-e 
88-g 
8) -é 
) -u 

ug-T 
8) -u 
8) -a 
) -g 

ug-8 
8) -u 
8) -T 

8-) 

ué-T 
é-) 

88-u 
8-8 

ué-8 
u-u 

88-u 
8-l 

Source : C (i (p(- è (h (p(è (- mF­­ï ­F � ï Pï � QF« p•àKàY»êï F( Bron : C (p(k(- i è (4(è (- mF­ !VK · F« p•àKàY»ö•· Pï � QF«( 
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dpKN � ï v(x(P(1 1 A­KN !VK · F« P(P(v(1 
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4àï û•F n C (i (p (( è (h (p(è (( 

Section2 

Marché du travail, prix et salaires 

1. Marché du travail 

f V :V»0­FööF � F ­DV•«»! »«é öF ûé ôFû•ï «F »Ké ! »«V0­F­ 
YFK« � F YVK»è ûF Ké QV«»! F öï û ­DFYô­à» F« •àûûé ­V«»! F­ 
YFK« öï û ­F •· ô YVQF( i ï a) Jï »K 8ééa- ­F KàY0ûF � Fö 
� FYVK� Fï ûö � DFYô­à» »Kà•• ï ôé ö öF YàK«V»« FK F::F« à 
l 88 bal ï K»«é ö- öà»« êï F­êï F uT ) ) ) ôFûöàKKFö � F 
ô­ï ö êï Dï K VK V! VK«( mF««F � »Y»Kï «»àK � F ­DFYô­à» 
ûé öï ­«F à ­Dé ! »� FK•F ôàï û ôVû«»F- � F ­V ûé •Föö»àK( Gàï ­ 
«F:à»ö- ­V ôVû« � Fö VJï ö«FYFK«ö ­»é ö à � Fö é ­é YFK«ö à 
� àY»KVK«F ö«ûï •«ï ûF­­F öFY0­F � F ô­ï ö FK ô­ï ö »Y­ 
ôàû«VK«F Vï •àï ûö � Fö � FûK»è ûFö VKKé Fö( p ­­F Fö« xF 
ûF:­F« � Dï KF •àK•ï ûûFK•F Kàï ! F­­F «VK« Vï K»! FVï F[ ­ 
«é û»Fï û êï F öï û ­F ô­VK � ï YVû•· é »K«é û»Fï û( p ­­F 
� é 0àï • · F öï û � Fö VJï ö«FYFK«ö Ké QV«»:ö � F ­DFYô­à» 
ôûé öFK«VK« ï K •VûV•«è ûF � ï ûV0­F( pK:»K- »­ :Vï « ûF­F­ 
! Fû ï KF Vï QYFK«V«»àK «àï Jàï ûö Vôôûé •»V0­F � F ­V ôà­ 
ôï ­V«»àK V•«»! F( 

PûàK n C (p(k(- i (è (4(è ( 

Afdeling2 

Arbeidsmarkt, prijzen en lonen 

1. Arbeidsmarkt 

è F <ó VUUF 0F� û»J! »Q· F»� · FF:« àK! FûY»J� F­»JU FFK 
KFQV«»F! F »K! ­àF� àô � F «Fó FûUö«F­­»KQ- <à� V« � F 
ó FûU­ààö· F»� QF! àF­»Q ö«»JQ«( ' ô a) Jï K» 8ééa 0F� ûàFQ 
· F« VVK«V­ ó FûU­à<F ó FûU<àFUFK� FK »YYFûö 
l 88 bal - � »« »ö àKQF! FFû uT ) ) ) ôFûöàKFK YFFû � VK 
· F« JVVû ! ààû� »FK( è F � V­»KQ ! VK � F «Fó FûUö«F­­»KQ 
! ­àF»« KV«ï ï û­»JU QF� FF­«F­»JU ! ààû« ï »« � F ûF•Föö»F( 
Gà•· ­»JU« � F ­VV«ö«F JVûFK FFK ö«FF� ö 0F­VKQû»JUFûF 
ààû<VVU «F ­»QQFK »K VVKôVöö»KQFK ! VK · àà:� <VUF­»JU 
ö«ûï •«ï ûF­F VVû� ( è V« »ö � F ó FFûöô»FQF­»KQ ! VK FFK 
K»Fï ó F •àK•ï ûûFK«»F <àó F­ 0»KKFK­VK� ö V­ö àô � F 
h FYFFKö•· VôôF­»JUF YVûU«( s F« QF! à­Q <»JK KFQV«»F­ 
! F VVKôVöö»KQFK ! VK � F «Fó FûUö«F­­»KQ YF« FFK 
� ï ï û<VVY UVûVU«Fû( Pà! FK� »FK KFFY« ààU � F V•«»F! F 
0F! à­U»KQ KàQ ö«FF� ö � ï »� F­»JU «àF( 
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Population active, emploi et chômage I Beroepsbevolking, tewerkstelling en werkloosheid 

dp K Y»­­»Fûö1 1 WK � ï »<FK� «V­­FK1 

8éé) 8éé8 8ééT 8ééa 8ééb 

p Yô­à»( 3 Tewerkstelling ................................................ 

1 

a g8b-l a g8é-b a uéT-a a uaé-é aeéé-u 
è FYVK� Fï ûö � DFYô­à»( 3 Werkzoekenden ....................... aeb-u aé8-8 baé-a l 88-8 l eg-e 
vàôï ­V«»àK V•«»! F( 3 Beroepsbevolking ........................... b 8ué-T b T8) -l b Ta8-e b Tl 8-) bTeg-a 

GVï [ � F •· ô YVQF AFK N1( 3 Werkloosheidspercentage 
(in%) ........................................................................... 8 g-u 8 é-8 8 8) -T 8 88-g 8 8a-8 

Source: 8éé) 38éé8 n C (p (G( 
8ééT38ééb n C (i (p (- è (h (p (è (- mF­­ï ­F � ï P ï � QF« 

p •àKàY»êï F( 

T( Evolution des salaires et des prix 

è »::é ûFK«ö »K� »•V«Fï ûö � F ­Dé ! à­ï «»àK öV­Vû»V­F •àK­ 
:»ûYFK« ï KF Vï QYFK«V«»àK ­»Y»«é F � Fö •à û «ö öV­V­ 
û»Vï [ ( 4F­àK ­F C »K»ö«è ûF � F ­DpYô­à» F« � ï GûV! V»­- 
Vï � Fï [ »è YF «û»YFö«ûF � F 8ééa- la ôûàQûFöö»àK � Fö 
öV­V»ûFö •àK! FK«»àKKF­ö FK ï K VK é «V»« � F b-a N ôàï û 
­Fö FYô­à] é ö F« � F b-8 N ôàï û ­Fö àï ! û»Fûö( x­ :Vï « 
•FôFK� VK« à0öFû! Fû êï F •Fö é ! à­ï «»àKö KF «»FKKFK« 
ôVö •àYô«F � F ôû»YFö- Kà«VYYFK« � F � é ôVû«- êï » 
öFûV»FK« ! Fûöé Fö Vï [ «ûV! V»­­Fï ûö à ­Dà••Vö»àK � F ­»­ 
•FK•»FYFK« F« êï »- ôVû V»­­Fï ûö- öF «ûàï ! FK« »K•­ï öFö 
� VKö ­V YVööF öV­Vû»V­F( f D»K� »•F � ï •à û « öV­Vû»V­ 
· àûV»ûF 0ûï « � F ­Dàï ! û»Fû YVö•ï ­»K YVJFï û- •V­•ï ­é 
ôVû ­Dx(L (4( öï û 0VöF � DFKêï ê «F- YàK«ûV»« FK JVK! »Fû 
8ééa ï KF · Vï ööF � F a-8 N ôVû ûVôôàû« à JVK! »Fû 8ééT( 

f Fö ôû»[ à ­V ôûà� ï •«»àK »K� ï ö«û»F­­F Vï ôûFY»Fû 
öFYFö«ûF � F 8ééa àK« é «é »K:é û»Fï ûö � F 8 N à •Fï [ � ï 
öFYFö«ûF •àûûFöôàK� VK« � F 8ééT( 4» •F««F é ! à­ï «»àK 
VôôVûVî « :V! àûV0­F � ï ôà»K« � F ! ï F � F ­D»K:­V«»àK- F­­F 
YVK»:Fö«F ôVû V»­­Fï ûö ­Fö û»öêï Fö � é :­V«»àKK»ö«Fö n 
­Dàû»FK«V«»àK à ­V 0V»ööF � Fö ôû»[ KDFK•àï ûVQF ôVö ­Fö 
ôûà� ï •«Fï ûö êï » ôûé :è ûFK« ûé � ï »ûF ­Fï û à::ûF ôàï û 
ûé é êï »­»0ûFû ­F YVû•· é ( pK 8éé8- ­Fö ôû»[ à ­V ôûà� ï • ­ 
«»àK V! V»FK« � é Jà 0V»ööé A3 1,1 %) F« FK 8ééT- »­ö 
KDV! V»FK« ôûV«»êï FYFK« Qï è ûF ôûàQûFööé A2 ) -T %). 
mF««F é ! à­ï «»àK ûF:­è «F FK YVJFï ûF ôVû«»F ­V � »Y»Kï ­ 
«»àK � Fö ôû»[ � Fö YV«»è ûFö ôûFY»è ûFö F« »K«FûYé � »V»­ 
ûFö( 

f D»K:­V«»àK »K«é û»Fï ûF- YFöï ûé F ôVû ­D»K� »•F � Fö 
ôû»[ à ­V •àKöàYYV«»àK- Fö« öï ôé û»Fï ûF à •F­­F à0öFû­ 
! é F ­DVKKé F ôûé • é � FK«F( mF•» ûF:­è «F Kà«VYYFK« ­Fö 
Vï QYFK«V«»àKö � DV••»öFö »K«Fû! FKï Fö FK � é 0ï « � DVK­ 
Ké F F« ­V «V[ F öï û ­Dé KFûQ»F Vï Y»­»Fï � F ­DVKKé F( vàï û 
­Fö · ï »« ôûFY»Fûö Yà»ö � F ­DVKKé F- ­DVï QYFK«V«»àK � F 
­D»K� »•F Fö« � F T-g N ôVû ûVôôàû« à ­V ôé û»à � F •àûûFö­ 
ôàK� VK«F � F 8ééT( s àûö ôû»[ � F ­Dé KFûQ»F F« � F ­DV­»­ 
YFK«V«»àK A� é :»K»«»àK � F ­D»K:­V«»àK öàï ö3JV•FK«F1- 
­DVï QYFK«V«»àK � Fö ôû»[ � FYFï ûF ö«V0»­»öé F à a-e N( 

Bron: 8éé) 38éé8n C (G(i ( 
8ééT38ééb n C (p (k (- i (è (4(è (- mF­ ! VK · F« p •àKàY»ö•· 

P ï � QF«( 

T( Loon- en prijsverloop 

è »! FûöF »K� »•V«àûFK ! VK · F« ­ààK! Fû­ààô 0F! Fö«»­ 
QFK FFK 0FôFûU«F «àFKVYF ! VK � F ­ààKUàö«FK( Z à­­ 
QFKö · F« C »K»ö«Fû»F ! VK GFó FûUö«F­­»KQ FK i û0F»� 
0F­»Fô »K · F« «ó FF� F Uó Vû«VV­ ! VK 8ééa � F ö«»JQ»KQ 
! VK � F à! FûFFKUàYö«­àKFK »K é é K JVVû «»J� b-a N ! ààû 
� F 0F� »FK� FK FK b-8 N ! ààû � F Vû0F»� Fûö( C FK YàF« 
K»F««FY»K àôYFûUFK � V« � »F àK«ó »UUF­»KQ QFFK ûFUF­ 
K»KQ · àï � « YF« àK� FûYFFû ! Fû«ûFUôûFY»Fö � »F � F 
ó FûUKFYFûö <àï � FK àK«! VKQFK FK � »F 0à! FK� »FK »K­ 
0FQûFôFK <»JK »K � F ­ààKYVööV( s F« »K� F[ •»J:Fû ! VK � F 
0ûï «à ï ï û­ààKUàö« ! VK � F ! à­ó VööFK YVKKF­»JUF Vû­ 
0F»� Fû- � ààû · F« L (x(4( VVK � F · VK� ! VK FFK FKêï ê «F 
0FûFUFK� - ö«FFQ »K JVKï Vû» 8ééa YF« a-8 N «FQFKà! Fû 
JVKï Vû» 8ééT( 

xK · F« FFûö«F öFYFö«Fû ! VK · F« JVVû 8ééa ­VQFK � F 
»K� ï ö«û»ë ­F ôûà� ï •FK«FKôû»J<FK 8 N ­VQFû � VK »K · F«­ 
<F­:� F öFYFö«Fû ! VK 8ééT( i ­ö � »F F! à­ï «»F Qï Kö«»Q 
0­»JU« ó V« � F »K:­V«»F 0F«ûF:«- ! Fû«ààK« <F «à•· � F:­V­ 
«à»ûF û»ö»•àDö n � F KF»Q»KQ «à« ôû»Jö� V­»KQ »ö K»F« 0FYàF­ 
� »QFK� ! ààû � F ôûà� ï •FK«FK � »F · ï K VVK0à� ­»F! Fû 
! FûY»K� FûFK àY � F YVûU« àôK»Fï ó »K F! FKó »•· « «F 
0ûFKQFK( xK 8éé8 ó VûFK � F ôûà� ï U«»Fôû»J<FK ûFF� ö 
QF� VV­� A3 8-8 %) FK »K 8ééT ó VûFK <F KVï ó F­»JUö 
QFö«FQFKA2 ) -T %). è V« ! Fû­ààô ó FFûöô»FQF­« ! ààûKV­ 
YF­»JU � F ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F ôû»J<FK ! VK QûàK� ö«à:­ 
:FK FK »K«FûYF� »V»ûF ôûà� ï U«FK( 

h FYF«FK VVK · F« »K� F[ •»J:Fû ! VK � F •àKöï Yô«»F­ 
ôû»J<FK ­»Q« � F 0»KKFK­VK� öF »K:­V«»F »F«ö · àQFû � VK 
� »F ! Vö«QFö«F­� àô · F«<F­:� F «»J� ö«»ô ! VK ! àû»Q JVVû( 
è »« ó FFûöô»FQF­« � F V••»JKö! Fû· àQ»KQFK »KQF! àFû� »K 
· F« 0FQ»K ! VK · F« JVVû( Z ààû � F FFûö«F <Fö YVVK� FK 
! VK · F« JVVû »ö · F« »K� F[ •»J:Fû YF« T-g N QFö«FQFK 
«FQFKà! Fû � F<F­:� F ôFû»à� F ! VK 8ééT( è F FKFûQ»F3 FK 
! àF� »KQöôû»J<FK K»F« YFFQFûFUFK� A� F:»K»«»F ! VK � F 
àK� Fû­»QQFK� F »K:­V«»F1 0­»J:« � F ôû»Jöö«»JQ»KQ ö«V0»F­ 
àô a-e N( 
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Salaires et productivité I Lonen en produktiviteit 

8éé) 8éé8 8ééT 8ééa 8ééb 

vûà� ï •«»! »«é VôôVûFK«F( 3 Zichtbare produktiviteit. 
pKöFY0­F � F ­Dé •àKàY»F- 3 Totale economie ........... T-) 8-u 8-l ) -é T-8 

màû « öV­Vû»V­ ôVû ôFûöàKKF( 3 Loonkosten per persoon. 
màû « KàY»KV­( 3 Nominale kosten .......................... u-e e-T l -a b-b b-a 
màû « ûé F­( 3 Reële kosten ......................................... b-b a-T T-u 8-l 8-g 

Source : C (i (p (- è (h (p (è (- mF­­ï ­F � ï Pï � QF« p•àKàY»êï F( 1 Bron : C (p (k (- i (è (4(è (- mF­ ! VK · F« p•àKàY»ö•· Pï � QF«( 

h Mi vs xBWp xZ I h Mi yxp , xZ 

Taux d'inOation I xK:­V«»F 

dpKN 1 1 A­KN 1 

0 ·"";";,,:,.:-" ••...•• =~·..1-::~...__1--..1 . (86(q6q 6 _jLJL_JLL_JLJL.J.~ - ... 1917 1tU 1H9 88é) DED 1H2 1993 .... 
mt t nqmpp · p p h ~>-•-·-1 

4àï û•F n ' (m(è (p (- C (i (p (- è (h (p (è ( 

Section 3 

Balance des paiements 

f Fö àôé ûV«»àKö •àï ûVK«Fö � F ­DW(p (P (f ( V! F• 
­Dé «ûVKQFû àK« � é QVQé FK 8ééT ï K F[ • é � FK« •· »::ûé öï û 
0VöF � F •V»ööF à T) b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« T-é N � ï 
v(L (P ( •àK«ûF 8eb Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8éé8( f F 
öï ûô­ï ö � Fö «ûVKöV•«»àKö öï û YVû•· VK� »öFö öDFö« •àK­ 
ö»� é ûV0­FYFK« V••ûï Vï •àï ûö � F ­V öF•àK� F Yà»«»é � F 
­DVKKé F- xV � »Y»Kï «»àK � Fö F[ ôàû«V«»àKö V] VK« é «é 
V••àYôVQKé F � Dï KF ûé � ï •«»àK ô­ï ö »Yôàû«VK«F FK•àûF 
� Fö »Yôàû«V«»àKö- ­»é F à ­DV::V»0­»ööFYFK« � F ­V � F­ 
YVK� F »K«é û»Fï ûF( 

i ï ôûFY»Fû «û»YFö«ûF � F 8ééa- ­F •àYô«F •àï ûVK« 
öï û 0VöF � F •V»ööF é «V»« :àû«FYFK« F[ • é � FK«V»ûF- êï F­­ 
êï F e) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö •àK«ûF 8) Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö Vï ôûFY»Fû «û»YFö«ûF � F 8ééT( Gàï «F:à»ö- ­V 
«FK� VK•F öï û «ûVKöV•«»àKö � F YVû•· VK� »öFö Vï ôûF­ 
Y»Fû «û»YFö«ûF 8ééa- öDé «V»« öFKö»0­FYFK« � é «é û»àûé F- 
ôûé öFK«VK« ï K � é :»•»« � F Tu Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öï ôé ­ 
û»Fï û Vï [ 8é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � ï «û»YFö«ûF •àûûFö­ 
ôàK� VK« � F ­DVKKé F ôûé • é � FK«F( vVû ûVôôàû« à ­V ö»3 

PûàK n OE.S.O., M.E.Z., A.D.S.D. 

Afdeling3 

Betalingsbalans 

xK 8ééT ­F»� � FK � F ­àôFK� F ! Fûû»•· «»KQFK ! VK � F 
P(f (p (W( YF« · F« 0ï »«FK­VK� «à« FFK à! Fûö•· à« ! VK 
T) b Y»­JVû� :ûVKU àô UVö0Vö»ö- � (»( T-é N ! VK · F« 
P (P (v(- «FQFK 8eb Y»­JVû� :ûVKU »K 8éé8( s F« à! Fû­ 
ö•· à« àô � F QàF� FûFK· VK� F­ »ö VVK<»FK­»JU QFö«FQFK 
«»J� FKö � F «ó FF� F · F­:« ! VK · F« JVVû- � VVû � F ! FûY»K­ 
� Fû»KQ ! VK � F ï »«! àFû QFôVVû� Q»KQ YF« FFK KàQ 
0F­VKQû»JUFûF ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F »K! àFû- ! Fû0àK­ 
� FK YF« � F ! Fû<ó VUU»KQ ! VK � F 0»KKFK­VK� öF ! ûVVQ( 

xK · F« FFûö«F Uó Vû«VV­ ! VK 8ééa ! Fû«ààK� F � F ­à ­ 
ôFK� F ûFUFK»KQ àô UVö0Vö»ö FFK 0F­VKQû»JU à! Fûö•· à«- 
àKQF! FFû e) Y»­JVû� :ûVKU «FQFKà! Fû 8) Y»­JVû� 
:ûVKU »K · F« FFûö«F «û»YFö«Fû ! VK 8ééT( è F «FK� FKö »K 
� F QàF� FûFK· VK� F­ ó Vö F•· «Fû QF! àF­»Q ! Fûö­F•· «Fû� 
FK ! Fû«ààK� F FFK «FUàû« ! VK Tu Y»­JVû� :ûVKU- Qûà«Fû 
� VK � F 8é Y»­JVû� :ûVKU ! VK · F« à! FûFFKö«FYYFK� F 
Uó Vû«VV­ · F« JVVû ! ààû� »FK( xK ! FûQF­»JU»KQ YF« � F 
«àFö«VK� ! VK F»K� 8ééT ó Vö � F «àFö«VK� <F­:ö «à«VV­ 
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«ï V«»àK � F :»K 8ééT- ­F Yàï ! FYFK« é «V»« Yê YF «à«V­F­ 
YFK« »K! Fûöé - ôï »öêï F ­F öà­� F � F :àû«FYFK« ôàö»«»:- 
é «V»« à ôûé öFK« � F! FKï ­VûQFYFK« Ké QV«»: 

4F­àK ­F MVôôàû« � F ­V PVKêï F LV«»àKV­F � F PF­Q»­ 
êï F- FK 8éé) - ­DV0V»ööFYFK« � ï ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû F« 
­V ôà­»«»êï F � F •ûé � »0»­»«é � F ­»V»öàK � ï :ûVK• Vï YVûU 
V! V»FK« ôûà� ï »« ï KF »K! Fûö»àK � ï öà­� F Ké QV«»:­V»ööé 
«ûV� »«»àKKF­­FYFK« ôVû ­Fö àôé ûV«»àKö öï û ! V­Fï ûö 
Yà0»­»è ûFö( pK 8éé8- ­V ûé :àûYF � ï YVû•· é � Fö «»«ûFö 
� F ­V � F««F ôï 0­»êï F Fö« ! FKï F •àKöà­»� Fû •F« V•êï »ö- 
� F öàû«F êï F- FK 8ééT- ­Fö àôé ûV«»àKö öï û ! V­Fï û Yà0»­ 
­»è ûFö àK« ôàï û ­V «ûà»ö»è YF VKKé F •àKöé • ï «»! F � àKKé 
­»Fï à � Fö FK«ûé Fö KF««Fö KàK Ké Q­»QFV0­Fö ôàï û 
­DW(p (P (f ( pK 8ééT- ­Fö àôé ûV«»àKö FK •Vô»«V­ àK« 
•àK«»Kï é � F öD»Kö•û»ûF � VKö ­V «FK� VK•F � Fö � Fï [ 
VKKé Fö VK«é û»Fï ûFö FK ôûé öFK«VK« ï K F[ • é � FK« »Y­ 
ôàû«VK«( 

Gi P f p i WZ s 

Balance des paiements 

A4à­� Fö FK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 0F­QFö1 

àYQFUFFû� - � VVû · F« öV­� à ! VK ö«FûU ôàö«»F:- YàYFK­ 
«FF­ ûï »Y KFQV«»F: QFó àû� FK ó Vö( 

Zà­QFKö · F« ZFûö­VQ ! VK � F LV«»àKV­F PVKU ! VK 
PF­Q»ë ! Fûààû<VVU«F � F ! Fû­VQ»KQ ! VK � F ûàFûFK� F 
! ààû· F::»KQ FK · F« 0F­F»� ! VK QF­àà:ó VVû� »Q· F»� ! VK 
� F UàôôF­»KQ ! VK � F :ûVKU VVK � F YVûU »K 8éé) FFK 
àYUFû»KQ ! VK · F« KFQV«»F! F öV­� à � V« «ûV� »«»FQF­ 
«ûàï ó 0Fö«àK� àô � F ! Fûû»•· «»KQFK àô ûàFûFK� F ó VVû­ 
� FK( xK 8éé8 ! Fûö«F! »Q� F � F · Fû! àûY»KQ ! VK � F 
YVûU« � Fû F::F•«FK ! VK � F à! Fû· F»� öö•· ï ­� � »F ! Fû­ 
ó àû! FK· F»� - <à� V« � F ! Fûû»•· «»KQFK àô ûàFûFK� F 
ó VVû� FK »K 8ééT � F P(f (p (W( ! ààû � F � Fû� F àôFFK! à­­ 
QFK� F YVV­ VVK<»FK­»JU KF««à3»KUàYö«FK àô­F! Fû� FK( 
xK 8ééT 0­F! FK � F UVô»«VV­! Fûû»•· «»KQFK � F «FK� FKö 
! VK � F «ó FF ! ààûQVVK� F JVûFK ! à­QFK- YF« FFK 0F­ 
­VKQû»JU à! Fûö•· à«( 

Gi Pp f Z xx 

Betalingsbalans 

A4V­� » »K Y»­JVû� FK PF­Q»ö•· F :ûVKU1 

Opérations courantes. - Lopend verkeer . 
� àK« n 3 uiaaronder : 

3 YVû•· VK� »öFö F« öFû! »•Fö- -goedere11 e11 diensten . 
33 «ûVKö:Fû«ö( 3 transferten . 

Opérations en capital 888( -Autonoom kapitaalverkeer (1) •.•.•.•••••••.••••••••••••••••••••• 
� ï öF•«Fï û ôû»! é KàK :»KVK•»Fû( 3 van de niet-financiële particuliere sector . 
Vï «ûFö( 3 andere . 

Erreurs et omissions (2). - Vergissingen en weglatingen (') . 

Balance des règlements officiels. - Balans van de officiële betalingen . 
' ôé ûV«»àKö FK YàKKV»Fö é «ûVKQè ûFö � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö I''!. - Operaties in buitenland- 

( -r• caluta ·s l'ltn de overheid r'J ......................................................................••............... 
C àï ! FYFK« � Fö ûé öFû! Fö � F •· VKQF KF««Fö � F ­V P(L (P(AD88( 3 Beuiegingen van de netto 

derirrenreserres i-an de N.B.B. fil ............................................................•................... 

8éé) AE1 8éé8 AEx 8ééT AD1 

88é-e 8ea-u T) a-l 

8é8-T TaT-u Tgb-e 
3 u8(e 3 eé-) 3 g8-­ 

3 Te-a 3 888-e é(u 
8T-) 3 8g-) ég(l 

3 ag-a 3 éa-e 3 gg-g 

3 l a-b 3 Ta(T bb-e 

aé-l Tg-g Tl u-é 

TT-é e-a ­mT(8 

8e-e 8 TT-l 8 8l b-g 

Source : s VKêï F LV«»àKV­F � F PF­Q»êï F( 

Legende: 
xE 8 4ï û ­V 0VöF � Fö «ûVKöV•«»àKö( 
81· 8 4ï û ­V 0VöF � F •V»ööF( 
•D » 4»QKF 3 n öàû«»F � F •Vô»«Vï [ ( 
8D 8 x­ öDVQ»« � F ­DVJï ö«FYFK« ö«V«»ö«»êï F FK«ûF ­F ûF•FKöFYFK« 

� Fö x­ï [ � VKö ­Dàô«»êï F � Fö àôé ûV«»àKö •àï ûVK«Fö F« � F •Vô»­ 
«V­ F« � VKö ­Dàô«»êï F 0V­VK•F � Fö ûè Q­FYFK«ö à::»•»F­ö( 

1 '! 4»QKF 3 n Vï QYFK«V«»àK � F ­V � F««F FK YàKKV»Fö é «ûVKQè ûFö 
� Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö( 

• 81 4»QKF 3 n � »Y»Kï «»àK � Fö ûé öFû! Fö( 

Section4 

Prévisions pour 1994 

4F­àK ­Fö ôFûöôF•«»! Fö é •àKàY»êï Fö � F SD' (m(è (p ( 
� F Jï »K 8ééa- ­F ûV­FK«»ööFYFK« � F ­DV•«»! »«é � VKö ­V 
<àKF � ï ûF � Fôï »ö «ûà»ö VKö F« »­ :Vï � ûV V««FK� ûF FK•à­ 
ûF ï K •Fû«V»K «FYôö V! VK« êï F ­V ûFôû»öF öà»« :FûYF( 
f Fö ôFûöôF•«»! Fö à •àï û« «FûYF »K� »êï FK« ï K � é 0ï « � F 
ûFôû»öF ôûàQûFöö»! F � F ­DV•«»! »«é FK 8ééb- :V! àû»öé F 
ôVû ï KF ôàï ûöï »«F � F (qV � é «FK«F YàKé «V»ûF FK pï ûàôF 

Bron : LV«»àKV­F PVKU ! VK PF­Q»ë ( 

Legende: 
AE1 ' ô «ûVKöV•«»F0Vö»ö( 
8¼. ' ô UVö0Vö»ö( 
A 8 J GFUFK 3 n UVô»«VV­V:! ­àF»»KQ( 
( 2) s F« 0F«ûF:« � F ö«V«»ö«»ö•· F VVKôVöö»KQ «ï ööFK � F àôQF«FUFK­ 

� F ö«ûàYFK ! VK · F« ­àôFK� FK UVô»«VV­! FûUFFû- FK � F àô«»FU 
! VK � F 0V­VKö ! VK � F à::»•»ë ­F 0F«V­»KQFK( 

(3) GFUFK 3 n «àFKFY»KQ ! VK � F ö•· ï ­� »K � F! »F<FK ! VK � F à! Fû­ 
· F»� ( 

I') GFUFK 3 n ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F ûFöFû! Fö( 

Mdeling4 

Vooruitzichten voor 1994 

Zà­QFKö � F F•àKàY»ö•· F ! ààûï »«<»•· «FK ! VK � F 
' (p (4(' ( ! VK Jï K» 8ééa · àï � « � F ! Fû«ûVQ»KQ ! VK � F 
0F� û»J! »Q· F»� »K � F <àKF öF� Fû« � û»F JVVû VVK FK Fû <V­ 
KàQ FFK <FUFûF «»J� YàF«FK ó àû� FK QFó V•· « ! ààûV­­ 
FFû � F · Fûàô­F! »KQ F•· « àô QVKQ UàY«( è F ! ààûï »«­ 
<»•· «FK àô Uàû«F «FûY»JK ó »J<FK àô FFK 0FQ»KKFK� F 
QF­F»� F­»JUF · Fûàô­F! »KQ »K 8ééb- � »F ó àû� « 0FQï K3 
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•àK«»KFK«V­F F« ï KF ûF­VK•F à ­V :à»ö YàKé «V»ûF F« 
0ï � Qé «V»ûF Vï qVôàK( Gàï «F:à»ö- ­F KàY0ûF � F •· ô ­ 
YFï ûö ôàï ûûV»« •àK«»Kï Fû à Vï QYFK«Fû( WK VöôF•« 
ôàö»«»: � F •Fö ôFûöôF•«»! Fö ûé ö»� F � VKö ­F :V»« êï F 
� VKö ­V <àKF � F ­D' (m(è (p (- àK � F! ûV»« ê «ûF FK Yà] FK­ 
KF ô­ï ö ôûà•· F � F ­V ö«V0»­»«é � Fö ôû»[ � ï ûVK« ­V 
ôé û»à� F � F ôûé ! »ö»àK êï DàK KF ­DV JVYV»ö é «é Vï •àï ûö 
� Fö «ûFK«F � FûK»è ûFö VKKé Fö( f F •àYYFû•F YàK� »V­ 
êï » Fö« ûFö«é ï K é ­é YFK« � ] KVY»êï F «àï « Vï ­àKQ � F 
•F««F ô· VöF ûé •Föö»! F- ôVûVî « � F! à»û öDV•• é ­é ûFû ­DVK 
ôûà•· V»K( f V •ûà»ööVK•F � F ­V <àKF ûF«ûàï ! FûV ôûà­ 
QûFöö»! FYFK« öàK «Vï [ ôà«FK«»F­- Fö«»Yé à a N FK! »­ 
ûàK( WKF � Fö ôû»K•»ôV­Fö •VûV•«é û»ö«»êï Fö ûé ö»� F � VKö 
­F YV»K«»FK � Dï K •­»! VQF FK«ûF- � Dï KF ôVû«- ­Fö ôV] ö àù 
­V ûFôû»öF Fö« � é Jà ûé V­»«é F«- � DVï «ûF ôVû«- ­Dpï ûàôF 
•àK«»KFK«V­F àù ­F ûF«Vû� � F ­V ôûà� ï •«»àK öï û öàK 
K»! FVï ôà«FK«»F­ ôàï ûûV»« •àK«»Kï Fû à öF •ûFï öFû Jï ö­ 
êï Dà ­V :»K � F 8ééb( i ­àûö êï DVï [ p«V«ö3WK»ö- ­D»K! Fö­ 
«»ööFYFK« ôûà� ï •«»: � F! ûV»« ê «ûF ­F Yà«Fï û � F ­V ûF­ 
ôû»öF- ­F qVôàK «V0­F öï û ï KF öà­»� F •ûà»ööVK•F � F 
­D»K! Fö«»ööFYFK« ôï 0­»• ( è VKö KàY0ûF � DVï «ûFö ôV] ö 
VKQ­à3öV[ àKö- � àK« ­F Mà] Vï YF3WK»- àK ôûé ! à»« ï KF 
ûFôû»öF :àK� é F öï û ï K � é ! F­àôôFYFK« � Fö F[ ôàû«V­ 
«»àKö Vï êï F­ öDV� Jà»K� ûV»« ï KF F[ ôVKö»àK � F ­D»K! Fö­ 
«»ööFYFK«( pK pï ûàôF •àK«»KFK«V­F- àù ­Fö ôûà0­è YFö 
� DVJï ö«FYFK« ­»é ö à ï K FK� F««FYFK« F[ •Föö»: � Fö Yé ­ 
KVQFö öàK« Yà»Kö QûV! Fö- ­V ûé V•«»àK � F ­V � FYVK� F 
� Fö Yé KVQFö à ­V 0V»ööF � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « ôàï ûûV»« 
ê «ûF ô­ï ö ûVô»� F êï F •F KDFö« ­F •Vö FK i Yé û»êï F � ï 
Làû� F« Vï qVôàK( 

f Dé •àKàY»F 0F­QF- öF­àK ­Fö ôûé ! »ö»àKö � ï 0ï � QF« 
é •àKàY»êï F � ï 8Fû Jï »­­F« 8ééa- � F! ûV»« 0é Ké :»•»Fû 
öFKö»0­FYFK« � ï ûF� ûFööFYFK« � F ­V � FYVK� F »K«é ­ 
û»Fï ûF � F öFö ôû»K•»ôVï [ ôVû«FKV»ûFö •àYYFû•»Vï [ ( 
è F ­V öàû«F- ­Fö F[ ôàû«V«»àKö •àK«û»0ï FûV»FK« ôàï û ­V 
ô­ï ö QûVK� F ôVû« à ­V •ûà»ööVK•F � ï v(x(P ( FK 8ééb 
A! à»û GV0­FVï xx1( Gàï «F:à»ö- ­F •àK«FKï ûF­V«»! FYFK« 
� àY»KVK« FK »Yôàû«V«»àKö � Fö 0»FKö ôûà� ï »«ö öï û qF 
«Fûû»«à»ûF 3 ­D»K� ï ö«û»F 0F­QF Fö« V! VK« «àï « àû»FK«é F 
! Fûö ­V «ûVKö:àûYV«»àK � F 0»FKö ôûé V­V0­FYFK« »Y­ 
ôàû«é ö 3 V»Kö» êï F � F qV � FYVK� F :»KV­F- ­V •àKö«ûï • ­ 
«»àK F[ •Fô«é F- � é «FûY»KF ï KF ôûàQûFöö»àK ôûàôàû­ 
«»àK KF ­­ F � Fö »Yôàû«V«»àKö( è F ­V öàû«F- ­V 
•àK«û»0ï «»àK � Fö é •· VKQFö F[ «é û»Fï ûö à ­V •ûà»ööVK•F 
� ï ! à­ï YF � ï v(x(P ( � FYFï ûF ­é Qè ûFYFK« Ké QV«»! F 
A 3 ) -T N FK 8ééb1( 

f V � FYVK� F � Fö Yé KVQFö- FK � é ô»« � F ­V 0V»ööF 
V««FK� ï F � Fö «Vï [ � D»K«é ûê «- KF � F! ûV»« ôVö •àKö«»«ï Fû 
ï K é ­é YFK« «ûè ö ôàû«Fï û � F qV •ûà»ööVK•F � ï v(x(P (- 
•àK«ûV»K«F êï DF­­F Fö« ôVû ­Dé ! à­ï «»àK Yà� é ûé F � F ­Fï û 
ûF! FKï � »öôàK»0­F ûé F­ A + ) -é N FK 8ééb •àK«ûF 
+ 8-a N FK 8ééa1( f V · Vï ööF •àK«FKï F � F ­V YVööF 
öV­Vû»V­F A + a- 8 % FK 8ééb •àK«ûF + a-T N FK 8ééa1 � ï 
:V»« � Dï KF Kàï ! F­­F � »Y»Kï «»àK •àKJàK•«ï ûF­­F � F ­DFY­ 
ô­à» � Fö FK«ûFôû»öFö A3 8-a N Vôûè ö 3 T N FK 8ééa1- F« 
� Fö ûF! FKï ö � F ­V ôûàôû»é «é � Fö Yé KVQFö- V»Kö» êï F � F 
­V ôûFöö»àK :»ö•V­F V••ûï F- ôàï û •Vï öF � DVööV»K»ööF­ 
YFK« � Fö :»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö- F[ ô­»êï FK« ­DVï QYFK«V­ 
«»àK Yà� Fö«F � ï ûF! FKï � »öôàK»0­F � Fö Yé KVQFö( 
f D»K:­V«»àK Yà� é ûé F A + T-b % FK 8ééb •àK«ûF + T-g % 

ö«»Q� � ààû FFK ! Fû� FûF YàKF«V»ûF àK«öôVKK»KQ »K 
màK«»KFK«VV­ pï ûàôV FK FFK · Fûàô­F! »KQ »K qVôVK- 
<àó F­ àô YàKF«V»û V­ö àô 0ï � QF««V»û ! ­VU( s F« VVK«V­ 
ó FûU­à<FK <àï F! FKó F­ KàQ ! Fû� Fû àô­àôFK( vàö»«»F: 
»K � »F ! ààûï »«<»•· «FK »ö ó F­ � V« YFK »K � F ' (p (4(' (­ 
<àKF à! Fû · F« V­QFYFFK � »•· «Fû 0»J � F ôû»Jöö«V0»­»«F»« 
<àï UàYFK «»J� FKö � F ôFû»à� F ó VVûàô � F ! ààûï »«<»•· ­ 
«FK 0F«ûFUU»KQ · F00FK � VK àà»« · F« QF! V­ »ö QFó FFö« 
»K � F JàKQö«F a) JVVû( è F ó FûF­� · VK� F­- � »F «»J� FKö � F 
QVKöF ûF•Föö»F <»JK � ] KVY»öYF · FF:« 0F· àï � FK- 0­»JU« 
! à­QFK� JVVû FFK ! FûöKF­­»KQ «F <ï ­­FK UFKKFK( è F 
QûàF» ! VK � F <àKF <V­ QF­F»� F­»JU VVK · VVû ôà«FK«»FF­ 
ôFû•FK«VQF «Fûï Q! »K� FK- � V« ó àû� « QFûVVY� àô àKQF­ 
! FFû a N( pFK � Fû 0»J<àK� Fûö«F UFKYFûUFK »ö � F 0­»J­ 
! FK� F U­àà: «ï ööFK FKFû<»J� ö � F ­VK� FK ó VVû � F · Fû­F­ 
! »KQ ûFF� ö ó FûUF­»JU· F»� »ö QFó àû� FK FK VK� Fû<»J� ö 
•àK«»KFK«VV­ pï ûàôV- ó VVû � F V•· «Fûö«VK� ! VK � F 
ôûà� ï U«»F «FK à! Fûö«VVK ! VK · F« ôà«FK«»FF­ ôF»­ KàQ 
<àï Uï KKFK ! FûQûà«FK «à« F»K� 8ééb( GFûó »J­ »K � F 
ZFûFK»Q� F 4«V«FK � F ôûà� ï U«»F! F »K! Fö«Fû»KQFK � F 
Yà«àû ! VK � F · Fû­F! »KQ <àï � FK <»JK- ûFUFK« qVôVK àô 
FFK :àûöF QûàF» ! VK � F à! Fû· F»� ö»K! Fö«Fû»KQFK( xK «V­ 
! VK VK� FûF i KQF­öVUö»ö•· F ­VK� FK- ó VVûàK� Fû · F« 
ZFûFK»Q� , àK»KUû»JU- ó àû� « FFK · Fû­F! »KQ ! ààûöôF­� 
àô 0Vö»ö ! VK ï »«! àFûQûàF» FK FFK ! Fû· ààô«F ö«»JQ»KQ 
! VK � F »K! Fö«Fû»KQFK( xK •àK«»KFK«VV­ pï ûàôV- ó VVû 
� F 0ï »«FKöôàû»QF ö•· ï ­� FK­Vö« ! VK � F QF<»KKFK Y»K­ 
� Fû Qûà«F VVKôVöö»KQöôûà0­FYFK � àF« û»J<FK- <àï � F 
ûFV•«»F ! VK � F QF<»Kö! ûVVQ àô � F � V­»KQ ! VK � F ûFK«F­ 
! àF«FK öKF­­Fû Uï KKFK <»JK � VK »K Lààû� 3i YFû»UV FK 
qVôVK( 

Zà­QFKö � F ! ààûï »«<»•· «FK ! VK · F« F•àKàY»ö•· 
0ï � QF« ! VK 8 Jï ­» 8ééa <àï � F PF­Q»ö•· F F•àKàY»F 
! FF­ ! ààû� FF­ · V­FK ï »« · F« · Fûö«F­ ! VK � F 0»KKFK­ 
­VK� öF ! ûVVQ ! VK · VVû 0F­VKQû»JUö«F · VK� F­öôVû«­ 
KFûö( kà� àFK� F <àï � F ï »«! àFû · F« YFFö« 0»J� ûVQFK «à« 
� F QûàF» ! VK · F« P(P (v( »K 8ééb A<»F «V0F­ m. s F« 
0F«ûFUUF­»JU Qûà«F VVK� FF­ ! VK � F »K! àFû ! VK àô · F« 
QûàK� QF0»F� QFôûà� ï •FFû� F QàF� FûFK 3 � F PF­Q»ö•· F 
K»J! Fû· F»� YàF« · F« ! ààûV­ · F00FK ! VK � F ! Fûó FûU»KQ 
! VK ! ààûV: »KQF! àFû� F ôûà� ï U«FK 3 F! FKV­ö ! VK � F 
ï »«F»K� F­»JUF ! ûVVQ- YF« ï »«<àK� Fû»KQ ! VK � F 0àï ó - 
QFF:« F! FKó F­ VVK­F»� »KQ «à« FFK ôûàôàû«»àKF­F QûàF» 
! VK � F »K! àFû( kà 0­»J:« � F 0»J� ûVQF ! VK � F 0ï »«FK­VK� ­ 
öF · VK� F­ «à« � F ! à­ï YFQûàF» ! VK · F« P(P (v( ­»•· «JFö 
KFQV«»F:A3 ) -T N »K 8ééb1( 

' K� VKUö � F ! Fûó V•· «F � V­»KQ ! VK � F ûFK«F! àF«FK 
<àï � F QF<»Kö! ûVVQ � F QûàF» ! VK · F« PPv K»F« V­ «F 
<FFû ö•· ûVQFK- � VVû <F 0FôFûU« ó àû� « � ààû � F YV«»QF 
ö«»JQ»KQ ! VK · F« ûFë ­F 0Fö•· »U0VûF »KUàYFK A + ) -é N 
»K 8ééb- «FQFK + 8-a N »K 8ééa1( è F »KQF· àï � FK ö«»J­ 
Q»KQ ! VK � F ­ààKYVööV A2 a-8 % »K 8ééb- «FQFK 
+ a-T N »K 8ééa1 «FK QF! à­QF ! VK FFK K»Fï ó F •àKJï K• ­ 
«ï ûF­F � V­»KQ ! VK � F «Fó FûUö«F­­»KQ »K � F 0F� û»J! FK 
A3 8-a N KV 3 T N »K 8ééa1- FK ! VK � F »KUàYö«FK ! VK 
� F F»QFK� àY ! VK � F QF<»KKFK- F! FKV­ö ! VK � F Qûà«FûF 
:»ö•V­F � ûï U- KVVû VVK­F»� »KQ ! VK � F öVKFû»KQ ! VK � F 
à! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K- ! FûU­VûFK ó VVûàY · F« 0Fö•· »U­ 
0VûF »KUàYFK ! VK � F QF<»KKFK <à ó F»K»Q ö«»JQ«( è VKU 
<»J � F QFYV«»Q� F »K:­V«»F A + T-b N »K 8ééb- «FQFK 
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FK 8ééa1 ôFûYF««ûV»« Ké VKYà»Kö ï K � é ! F­àôôFYFK« 
� ï ôàï ! à»û � DV•· V« � F •Fö ûF! FKï ö( f V •àKöàYYV«»àK 
ôû»! é F ôûàQûFööFûV»« V»Kö» � Dï K ôàï û •FK« FK ! à­ï YF- 
V»� é F ôVû ï KF 0V»ööF � ï «Vï [ � Dé ôVûQKF êï » ôVööFûV»« 
� F 8é-l N FK 8ééa Aé ôVûQKF � Fö Yé KVQFö FK ôàï û •FK« 
� F ­Fï û ûF! FKï � »öôàK»0­F1 à 8é N FK 8ééb( x­ Fö« à 
ûFYVûêï Fû êï Dï KF ­V«»«ï � F KàK Ké Q­»QFV0­F F[ »ö«F � F 
•F • ô «é - ­F «Vï [ � Dé ôVûQKF � Fö Yé KVQFö 0F­QFö é «VK« 
ï K � Fö ô­ï ö é ­F! é ö � Fö ôV] ö � F ­V <àKF ' (m(è (p ( 

f D»K:­V«»àK öFûV»« Yà»K� ûF FK 8ééb êï DFK 8ééan 
T-b % •àK«ûF T-g % FK 8ééa( mF «Vï [ »K•­ï « ­V «V[ F öï û 
­Dé KFûQ»F � é •»� é F � VKö ­F •V� ûF � ï :»KVK•FYFK« � F 
C Vû»0F­30»ö( f V Yà� é ûV«»àK � F ­D»K:­V«»àK ûé öï ­«F 
ôàï û ­DFöööFK«»F­ � Fö ûF«àY0é Fö 0é Ké :»êï Fö � F ­V ôà­»­ 
«»êï F VQû»•à­F •àYYï KF öï û ­Fö ôû»[ à ­V •àKöàYYV­ 
«»àK F« � Dï KF Vï QYFK«V«»àK öFKö»0­FYFK« ô­ï ö :V»0­F 
êï DFK 8ééa � ï •à û « öV­Vû»V­ ôVû ï K»«é ôûà� ï »«F( 

f V 0V»ööF � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « · ] ôà«· é •V»ûFö- ­Vêï F­­ 
­F V •àK«û»0ï é Vï � ] KVY»öYF � F ­V � FYVK� F � D· V0»«V­ 
«»àKö Kàï ! F­­Fö FK 8ééT- ! FûûV»« öFö F::F«ö ö«»Yï ­VK« 
öF «Vû»û � DVï «VK« êï F •àYYF »­ V é «é öàï ­»QKé •»3V! VK«- 
­DVï QYFK«V«»àK � ï ûF! FKï � »öôàK»0­F � Fö Yé KVQFö- 
êï » •àKö«»«ï F ­DVï «ûF ! Vû»V0­F FööFK«»F­­F � é «FûY»­ 
KVK« ­V � FYVK� F � D· V0»«V«»àKö Kàï ! F­­Fö- Fö« KF««F­ 
YFK« Yà»K� ûF êï DVï •àï ûö � Fö VKKé Fö VK«é û»Fï ûFö( 
f V •àKö«ûï •«»àK ûé ö»� FK«»F­­F KDVï QYFK«FûV»« � è ö ­àûö 
êï F � F 8-T N FK ! à­ï YF Vôûè ö T N FK 8ééa( 

f Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö � Fö FK«ûFôû»öFö Vôûè ö ï K öé ­ 
! è ûF ûF•ï ­ FK 8ééa A3 g N FK ! à­ï YF1 � F! ûV»« ûF«ûàï ­ 
! Fû ï K ôFï � F •ûà»ööVK•Fd2 T N FK 8ééb1 � ï :V»« � F 
­DVYé ­»àûV«»àK � F ­V � FYVK� F »K«é û»Fï ûF F« öï û«àï « 
� Fö F[ ôàû«V«»àKö( x­ö öFûV»FK« V»� é ö FK •F­V ôVû � Fö 
«Vï [ � D»K«é ûê « ô­ï ö :V! àûV0­Fö( 

i ï «à«V­- ­DVï QYFK«V«»àK � ï v(x(P ( öFûV»« � F 8 N FK 
8ééb( f V � FYVK� F »K«é û»Fï ûF •àK«û»0ï FûV»« à •àK•ï û­ 
ûFK•F � F 8-T ôà»K« � F ôàï û •FK« à •F««F Vï QYFK«V«»àK 
F« ­Fö é •· VKQFö F[ «é û»Fï ûö KF«ö •àK«û»0ï FûV»FK« Ké QV­ 
«»! FYFK« à ­V •ûà»ööVK•F A3 ) -T ôà»K« � F ôàï û •FK«1( 
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Prévisions du Budget Economique 
du l" juillet 1993 

2 T-g N »K 8ééa1 <àï � F UààôUûV•· « ! VK � »F »KUàYFKö 
F! FKó F­ Uï KKFK ö«»JQFK( kà <àï · F« ôû»! é 3! Fû0ûï »U 
YF« 8 N »K ! à­ï YF ö«»JQFK- � VKU <»J � F � V­»KQ ! VK � F 
öôVVûêï à«F A� »« »ö · F« öôVûFK ! VK � F QF<»KKFK »K 
ôûà•FK« ! VK · ï K 0Fö•· »U0VûF »KUàYFK1 � »F ! VK 8é -l N »K 
8ééa <àï � V­FK KVVû 8é N »K 8ééb( ' ôYFûUF­»JU »ö � V« 
Fû »K � V« ! Fû0VK� FFK K»F« àKVVK<»FK­»JUF öôF­»KQ 
0Fö«VV«- ! FûY»«ö � F öôVVûêï à«F ! VK � F PF­Q»ö•· F QF­ 
<»KKFK FFK � Fû Qûàà«ö«F »ö ! VK � F ' (p (4(' (3­VK� FK( 

è F »K:­V«»F <àï »K 8ééb Y»K� Fû ö«FûU <»JK � VK »K 
8ééa n T-b N «FQFKà! Fû T-g N »K 8ééa( è F<F ûVY»KQ 
· àï � « ûFUFK»KQ YF« � F FKFûQ»F0F­Vö«»KQ ó VVû«àF 0F­ 
ö­»ö« ó Fû� »K · F« UV� Fû ! VK � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK C Vû»­ 
0F­30»ö( è F ! Fû<ó VUU»KQ ! VK � F »K:­V«»F »ö »K · àà:� ­ 
<VVU · F« QF! à­Q ! VK FKFû<»J� ö � F Qï Kö«»QF ó FFûö­VQ 
àô � F •àKöï Yô«»Fôû»J<FK ! VK · F« h FYFFKö•· VôôF­»J­ 
UF ­VK� 0àï ó 0F­F»� FK VK� Fû<»J� ö ! VK FFK 0F� ï »� FK� 
Y»K� Fû ö«FûUF «àFKVYF � VK »K 8ééa ! VK � F Vû0F»� ö­ 
Uàö« ôFû QFôûà� ï •FFû� F FFK· F»� ( 

è F � V­»KQ ! VK � F · ] ôà«· F•V»ûF ûFK«F! àF«FK- � »F »K 
8ééT · FF:« 0»JQF� ûVQFK «à« · F« � ] KVY»öYF ! VK � F 
! ûVVQ KVVû K»Fï ó F ó àK»KQFK <àï · VVû ö«»Yï ­FûFK� F 
ó FûU»KQ ! Fû­»F<FK- «F YFFû � VVû- <àV­ö · »Fû0à! FK 
ûFF� ö ó Fû� VVKQFQF! FK- � F ö«»JQ»KQ ! VK · F« 0Fö•· »U­ 
0VûF »KUàYFK � Fû QF<»KKFK 3 � »« »ö � F VK� FûF Fö­ 
öFK«»ë ­F ! Vû»V0F­F � »F � F ! ûVVQ KVVû K»Fï ó F ó àK»K­ 
QFK 0FôVV­« 3 VVK<»FK­»JU ­VQFû ­»Q« � VK «»J� FKö � F 
! àû»QF JVûFK( è F ó àK»KQ0àï ó <àï 0»JQF! à­Q ö­F•· «ö 
YF« 8-T % »K ! à­ï YF ö«»JQFK- «FQFKà! Fû T % »K 8ééa( 

è F 0F� û»J:ö»K! Fö«Fû»KQFK <àï � FK- KV FFK :àûöF V•· ­ 
«Fûï »«QVKQ »K 8ééa A3 g N »K ! à­ï YF1 àôK»Fï ó ­»•· «JFö 
ö«»JQFKA2 T N »K 8ééb1- � VKU <»J � F ! Fû0F«Fû»KQ ! VK 
� F 0»KKFK­VK� öF ! ûVVQ FK ! ààûV­ ! VK � F ï »«! àFû( kF 
<àï � FK � VVû0»J QF· à­ôFK ó àû� FK � ààû Qï Kö«»QFûF 
ûFK«F! àF«FK( 

i ­ 0»J V­ <àï »K 8ééb � F ö«»JQ»KQ ! VK · F« P (P (v( 8 N 
0F� ûVQFK( è F 0»KKFK­VK� öF ! ûVVQ <àï YF« 8-T ôûà­ 
•FK«ôï K« 0»J� ûVQFK «à« � »F ö«»JQ»KQ FK � F KF««à 0ï »«FK­ 
­VK� öF · VK� F­ <àï · VVû ­»•· «JFö � àFK � V­FK A3 ) -T ôûà­ 
•FK«ôï K«1( 
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Vooruitzichten van het 
Economisch Budget van 1 juli 1993 

8ééa 8ééb 
33ç333· · 3 3333 3333 333333333233333333333 -.--------·----+-- --------------- 

Z à­ï YF 

Volume 

vû»[ 

Prijs 

Zà­ï YF 

Volume 

vû»[ 

Prijs 

màKöàYYV«»àK ôû»! é F( 3 Particuliere 
consumptie . 

màKöàYYV«»àK ôï 0­»êï F( 3 Consumptie 
van de overheid . 

yàûYV«»àK 0ûï «F � F •Vô»«V­( 3 Bruto ha- 
pitaalvorming . 

p [ ôàû«V«»àKö( 3 Uitvoer . 
xYôàû«V«»àKö( 3 Invoer . 

vûà� ï »« »K«é û»Fï û 0ûï «( 3 Bruto binnen- 
lands produkt . 

8-) 

8-T 

3 b-b 
) -) 
) -l 

3 ) -l 

T-g 

b-b 

T-l 
8-8 
8-) 

a-T 

8-b 

3 ) -b 

8-e 
a-a 
a-l 

8-) 

T-b 

a-é 

T-T 
8-g 
T-a 

T-b 

Source: C (i (p (- è (h (p (è (( mF­­ï ­F � ï Pï � QF« p•àKàY»êï F( Bron : C (p (k (- i (è (4(è (- mF­ ! VK · F« p •àKàY»ö•· Pï � QF«( 
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ms i vxGMp xxx 
La politique sociale, financière et 

budgétaire du Gouvernement en 1994 

Section l"' 

La politique de l'emploi 

f V ôé û»à� F 8égl 38éé) :ï « •VûV•«é û»öé F ôVû ­V •ûé V­ 
«»àK � Dï K KàY0ûF •àKö»� é ûV0­F � DFYô­à»ö( i •F« é QVû� - 
»­ ] V ­»Fï � F ö»QKV­Fû êï F •F« V••ûà»ööFYFK« ôFï « ê «ûF 
FööFK«»F­­FYFK« V««û»0ï é Vï öF•«Fï û ôû»! é ( 

mF««F é ! à­ï «»àK- êï » öDé «V»« � é Jà ö«V0»­»öé F Vï •àï ûö 
� ï � Fï [ »è YF öFYFö«ûF � F 8éé) - V «àï «F:à»ö é «é »K:­é ­ 
•· »F à ôVû«»û � F 8éé8( i »Kö»- ­F KàY0ûF � DFYô­à»ö V 
� »Y»Kï é � F b ) ) ) ï K»«é ö FK 8éé8- Té ) ) ) ï K»«é ö FK 
8ééT F« l g ) ) ) ï K»«é ö FK 8ééa( vàï û 8ééb- é QV­FYFK«- 
àK ôûé ! à»« FK•àûF ï KF � »Y»Kï «»àK öï ôô­é YFK«V»ûF � ï 
KàY0ûF � DFYô­à»ö � F aT ) ) ) ï K»«é ö( i ï öö» •F««F ö»«ï V­ 
«»àK V3«3F­­F ôûà! àêï é ï KF · Vï ööF é KàûYF � ï •· ô YV­ 
QF n àK Fö« ôVööé � F al a aeé •· ô YFï ûö •àYô­F«ö- à 
­DF[ •­ï ö»àK � Fö •· ô YFï ûö â Qé ö- FK Vàû « 8éé) à 
béu 8ué FK Vàû « 8ééa( f DàK ôûé ! à»« é QV­FYFK« ôàï û 
8ééb ï KF · Vï ööF öï ôô­é YFK«V»ûF � F bl ) ) ) ï K»«é ö( 
mF KDFö« êï Dà ôVû«»û � F 8éél êï F ­DàK öDV««FK� à ï KF 
ûFôû»öF é •àKàY»êï F öï ::»öVK«F ôàï û ö«V0»­»öFû ­V ö»­ 
«ï V«»àK öï û ­F YVû•· é � ï «ûV! V»­( C V»ö FK öà»- •F««F 
ûFôû»öF KF ôàï ûûV ôVö ûé � ï »ûF •àKö»� é ûV0­FYFK« ­F 
•· ô YVQF( mF­ï »3•» öDF[ ô­»êï F � àK• FK ôVû«»F ôVû ­V 
:V»0­F •àKJàK•«ï ûF- YV»ö »­ V é QV­FYFK«- F« � VKö ï KF 
­VûQF YFöï ûF- ï K •VûV•«è ûF ö«ûï •«ï ûF­( mDFö« ôàï ûêï à» 
»­ :Vï «- FK àï «ûF � ï öàï •» � F •àKöFû! Fû Kà«ûF •àYôé «»­ 
«»! »«é - ! F»­­Fû «àï « ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« à V••ûàî «ûF ­D»K­ 
«FKö»«é � F ­DFYô­à» � VKö Kà«ûF é •àKàY»F( i •F öï JF«- 
àK »Kö»ö«F öï û«àï « � Dï KF ôVû« öï û ­V � »Y»Kï «»àK � ï 
•àû « ûF­V«»: � ï :V•«Fï û «ûV! V»­ ôVû ûVôôàû« Vï :V•«Fï û 
•Vô»«V­ F« � DVï «ûF ôVû« öï û ï K :àK•«»àKKFYFK« ô­ï ö 
:­F[ »0­F � ï YVû•· é � ï «ûV! V»­- 0Vöé FK ô­ï ö öï û ­V 
ûF� »ö«û»0ï «»àK � ï «ûV! V»­( 

f Fö ôûFY»Fûö ûé öï ­«V«ö � Fö ûé :­F[ »àKö Vï öï JF« 
� Dï KF ôà­»«»êï F � F ­DFYô­à» ô­ï ö V•«»! F àK« � é Jà é «é 
FKûFQ»ö«ûé ö � ï ûVK« ­V ôûFY»è ûF ô· VöF � F ­V «V0­F 
ûàK� F :é � é ûV­F öï û ­DFYô­à»( mF««F «V0­F ûàK� F öï û 
­DFYô­à» öF ôàï ûöï »« V•«ï F­­FYFK« � F öàû«F êï F ­Fö 
� é •»ö»àKö F« àû»FK«V«»àKö êï » FK � é •àï ­FûàK« ôï »ööFK« 
ê «ûF ûFôû»öFö � VKö ­F ôV•«F öà•»V­ êï » � à»« ê «ûF •àK•­ï 
� D»•» ­V :»K � F 8ééa( 

4F•«»àK T 

La politique sociale 

f F ûé Q»YF � F öé • ï û»«é öà•»V­F Fö« »K� »ö•ï «V0­FYFK« 
ï K é ­é YFK« •FK«ûV­ � F ­V ôà­»«»êï F öà•»V­F( f F YV»K­ 
«»FK � Dï KF ôûà«F•«»àK öà•»V­F V••Föö»0­F F« V� é êï V«F 
ôàï û «àï ö ûFö«F ï KF ôû»àû»«é V0öà­ï F � ï h àï ! FûKF­ 
YFK«( 

f V öé • ï û»«é öà•»V­F à••ï ôF ï KF ô­V•F »Yôàû«VK«F 
� VKö ­F •V� ûF � Fö à0JF•«»:ö � ï h àï ! FûKFYFK« ôàï û 
­DVööV»K»ööFYFK« � Fö :»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö( 

s ' ' yè 4GW, xxx 
Het sociale beleid, het financiële beleid en 

het begrotingsbeleid van de Regering in 1994 

Afdeling! 

Het tewerkstellingsbeleid 

è F ôFû»à� F 8égl 38éé) ó Fû� QFUFKYFûU« � ààû · F« 
•ûFë ûFK ! VK FFK :àûö VVK«V­ 0VKFK( pFK K»F« àK0F­ 
­VKQû»JU QFQF! FK · »Fû0»J »ö � V« � »F F! à­ï «»F · àà:� <V­ 
UF­»JU ô­VV«ö ! àK� »K � F ôVû«»•ï ­»FûF öF•«àû( 

è F<F 0Fó FQ»KQ · FF:« <»•· F•· «Fû QFö«V0»­»öFFû� »K 
� F «ó FF� F · F­:« ! VK 8éé) àY ! VKV: 0FQ»K 8éé8 ûFöà­ 
­ï ï « àY «F 0ï »QFK( kà � VV­� F � F «Fó FûUö«F­­»KQ ! VK � F 
ó FûUKFYFûö YF« b ) ) ) FFK· F� FK »K 8éé8- YF« 
Té ) ) ) FFK· F� FK »K 8ééT FK YF« l g ) ) ) FFK· F� FK »K 
8ééa( ' àU ! ààû 8ééb ó àû� « KàQ FFK 0»JUàYFK� F � V­ 
­»KQ ! VK � F «Fó FûUö«F­­»KQ ! VK ó FûUKFYFûö ! Fûó V•· « 
YF« aT ) ) ) FFK· F� FK( è »« · FF:« � VK ààU FFK FKàûYF 
«àFKVYF ! VK � F ó FûU­ààö· F»� ! Fûààû<VVU« n ! VK 
al a aeé ! à­­F� »QF ó FûU­à<FK- F[ •­ï ö»F: � F àï � FûF 
ó FûU­à<FK- »K Vï Qï ö«ï ö 8éé) KVVû béu 8ué »K Vï Qï ö­ 
«ï ö 8ééa( ' àU ! ààû 8ééb ! Fûó V•· « YFK FFK ! Fû� FûF 
«àFKVYF YF« bl ) ) ) FFK· F� FK( vVö ! VKV: 8éél ó àû� « 
Fû «Fûï Q FFK ! à­� àFK� F F•àKàY»ö•· F · Fûàô­F! »KQ ! Fû­ 
ó V•· « àY � F «àFö«VK� àô � F Vû0F»� öYVûU« «F ö«V0»­»­ 
öFûFK( C VVû <»J <V­ àô <»•· <F­: � F ó FûU­ààö· F»� K»F« 
VVK<»FK­»JU Uï KKFK «Fûï Q� û»KQFK( è F ó FûU­ààö· F»� 
ó àû� « � ï ö ó F­ «FK � F­F ! FûU­VVû� � ààû � F <ó VUUF 
•àKJï K•«ï ï û- YVVû · FF:« ààU »K 0F­VKQû»JUF YV«F FFK 
0­»J! FK� UVûVU«Fû( è VVûàY � »FK« KVVö« � F 0FUàY­ 
YFûK»ö ! ààû · F« 0F· àï � ! VK àK<F •àK•ï ûûFK«»FUûV•· « 
FFK 0»J<àK� FûF VVK� V•· « 0Fö«FF� «F ó àû� FK àY � F 
«Fó FûUö«F­­»KQö»K«FKö»«F»« ! VK àK<F F•àKàY»F àô «F 
! àFûFK( è F «ó FF · àà:� U­FY«àKFK <»JK · »Fû FKFû<»J� ö 
� F ! Fû­VQ»KQ ! VK � F ûF­V«»F! F Uàö« ! VK � F :V•«àû Vû­ 
0F»� «FK àô<»•· «F ! VK � F :V•«àû UVô»«VV­ FK VK� Fû<»J� ö 
FFK YFFû :­F[ »0F­F Vû0F»� ö· Fû! Fû� F­FK� F :ï K•«»àKF­ 
û»KQ ! VK � F Vû0F»� öYVûU«( 

G»J� FKö � F FFûö«F :VöF ! VK � F :F� FûV­F ó FûUQF­ 
­FQFK· F»� öûàK� F ó Fû� FK ûFF� ö � F FFûö«F ûFöï ­«V«FK 
QF0àFU« ! VK � F ûF:­F[ »Fö à! Fû FFK V•«»F! Fû ó FûUQF­F­ 
QFK· F»� ö0F­F»� ( è F<F ó FûUQF­FQFK· F»� öûàK� F ó àû� « 
«· VKö ! Fû� Fû QF<F« àô� V« � F 0Fö­ï »«FK FK àû»FK«V«»Fö- 
� »F � VVûï »« <ï ­­FK ! ààû«! ­àF»FK- <àï � FK Uï KKFK àôQF­ 
KàYFK ó àû� FK »K · F« V: «F ö­ï »«FK öà•»VV­ ôVU« ! ààû 
· F« F»K� F ! VK 8ééa( 

Afdeling2 

Het sociaal beleid 

pFK •FK«ûVV­ F­FYFK« »K · F« öà•»VV­ 0F­F»� »ö àKQF­ 
«ó »J:F­� · F« ö«F­öF­ ! VK 4à•»V­F kFUFû· F»� ( s F« 0F­ 
· àï � ! VK FFK ! ààû »F� FûFFK «àFQVKUF­»JUF FK V� Fêï V­ 
«F öà•»V­F 0Fö•· FûY»KQ 0­»J:« � F V0öà­ï «F ôû»àû»«F»« 
! VK � F MFQFû»KQ( 

xK · F« UV� Fû ! VK � F � àF­ö«F­­»KQ ! VK � F MFQFû»KQ 
àô · F« ! ­VU ! VK � F öVKFû»KQ ! VK � F à! Fû· F»� ö­ 
:»KVK•»ë K KFFY« � F 4à•»V­F kFUFû· F»� F! FKFFKö FFK 
0F­VKQû»JUF ô­VV«ö »K( 
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i ­V :»K � Fö VKKé Fö g) - ­V öé • ï û»«é öà•»V­F •àKKV»ö­ 
öV»« FK•àûF ï K »Yôàû«VK« öà­� F ôàö»«»: êï » � é • àï ­V»« 
� F ­DVYé ­»àûV«»àK � F ­V •àKJàK•«ï ûF é •àKàY»êï F F« � F 
­Dé ! à­ï «»àK :V! àûV0­F � F ­DFYô­à»( mF««F ö»«ï V«»àK :V­ 
! àûV0­F ûé öï ­«V»« é QV­FYFK« � Dï KF ôFû•Fô«»àK •àûûF• ­ 
«F � Fö •à«»öV«»àKö öà•»V­Fö F« � Dï KF YF»­­Fï ûF YVî «û»öF 
� Fö � é ôFKöFö( 

è Fôï »ö 8éé8- ­V öé • ï û»«é öà•»V­F •àKKVî « à Kàï ! FVï 
� Fö ôûà0­è YFö :»KVK•»Fûö( f V •û»öF é •àKàY»êï F V FK­ 
QFK� ûé ï KF ôFû«F •àKö»� é ûV0­F � DFYô­à»ö F« ï K ûV­FK­ 
«»ööFYFK« »Yôàû«VK« Vï K»! FVï � F ­V •ûà»ööVK•F � F ­V 
YVööF öV­Vû»V­F( mF««F é ! à­ï «»àK V QûV! FYFK« ôFû«ï û­ 
0é ­Dé êï »­»0ûF � F ­V öé • ï û»«é öà•»V­F n ­Fö ûF•F««Fö � ï 
ûé Q»YF Vï QYFK«FK« Yà»Kö ! »«F- «VK� »ö êï F ­V •ûà»ö­ 
öVK•F � Fö � é ôFKöFö Fö« ûFK:àû• é F ôVû ­V · Vï ööF � ï 
•· ô YVQF( vVû V»­­Fï ûö- ­V YVî «û»öF � Fö � é ôFKöFö FK 
YV«»è ûF � F ôFKö»àKö F« � F öà»Kö � F öVK«é öD»YôàöF à ­V 
­ï Y»è ûF � Fö é ! à­ï «»àKö � é YàQûVô· »êï Fö êï »- à «FûYF- 
ôè öFûàK« ­àï û� FYFK« öï û •Fö � é ôFKöFö( 

f Fö ôûé ! »ö»àKö »K� »êï FK« êï F- Yê YF � VKö ­F •Vö 
� Dï KF é ! à­ï «»àK ûF­V«»! FYFK« ôàö»«»! F � Fö ûF•F««Fö 
ôûà! FKVK« � Fö •à«»öV«»àKö- ­F � é :»•»« � F ­V öé • ï û»«é 
öà•»V­F •àK«»Kï FûV � F öDVQQûV! Fû- YV­Qûé ­V YVî «û»öF 
� Fö � é ôFKöFö � VKö ­F öF•«Fï û � Fö öà»Kö � F öVK«é à 
ôVû«»û � ï ôûFY»Fû öFYFö«ûF � F 8ééa( 

4ï û 0VöF � Fö · ] ôà«· è öFö A91 ûF«FKï Fö ôVû ­F h àï ­ 
! FûKFYFK« � VKö ­F •V� ûF � ï •àK•­V! F 0ï � Qé «V»ûF- ­F 
öà­� F :»KV­ � F ­V öé • ï û»«é öà•»V­F é ! à­ï F � F ­V YVK»è ûF 
öï »! VK«Fn 

- ¼1 f Fö · ] ôà«· è öFö ûF«FKï Fö ôàï û ­F ûé Q»YF � Fö «ûV! V»­­Fï ûö 
öV­Vû»é ö ôVû ­F h àï ! FûKFYFK« FK Jï »­­F« 8ééa é «V»FK« ­Fö 
öï »! VK«Fön 
3 •ûà»ööVK•F YVööF öV­Vû»V­Fn 8ééb n 8-8) N 

8éél n T-) ) N 
8ééen T-l ) N 

3 »K:­V«»àK YVööF öV­Vû»V­Fn 8ééb n T-b) N 
8éél n a-T) N 
8ééen a-T) N 

3 öï 0! FK«»àK � Dp«V« •àKö«VK«F- •ûà»ööVK•F ûé F­­F <é ûà ôàï û 
­Fö � »::é ûFK«Fö Vï «ûFö ûF•F««För 
•ûà»ööVK•F ûé F­­F <é ûà ôàï û ­Fö :ûV»ö � DV� Y»K»ö«ûV«»àK F« 
Vï «ûFö � é ôFKöFö � »! FûöFö( 

3 •ûà»ööVK•F ûé F­­F � Fö ôûFö«V«»àKö FK 8éél F« 8ééen 
i (C (x(3öà»Kö � F öVK«é n ! Vû»VK«F i n + 8-l N 

! Vû»VK«F P n + T-l N 
i (C (8(3»K� FYK»«é ö n + ) -é N 
O.N.P. : + T-l N 
' (L (i (y(G(4( n 3 ) -8 % 
' (L (p (C (3•· ô YVQFn 8éél n + 8) ) ) ) m(m(x( 

8éée n •ûà»ööVK•F <é ûà( 
' (L (p (C (3ôûé ôFKö»àKön ) -e N 

f Fö · ] ôà«· è öFö ûF«FKï Fö ôàï û ­F ö«V«ï « öà•»V­ � Fö «ûV­ 
! V»­­Fï ûö »K� é ôFK� VK«ö FK Jï »­­F« 8ééa é «V»FK« ­Fö öï »­ 
! VK«ön 
3 •ûà»ööVK•F ûé F­­F � Fö ûF•F««Fö n + T-Tl Nr 

öï 0! FK«»àK � F ­Dp«V« n 8éél n + 88 ­ Y»­­»àKö Al Dô· VöF­r 
8éée n •àKö«VK«r 

ôFKö»àKö n F[ é • ï «»àK � F ­V l DD ô· VöF + •ûà»ööVK•F ûé F­­F 
� F) -l N r 

3 V­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö n 3 ) -l N ûé F­r 
3 i (C (8(3»K� FYK»«é ön + ) -u N ûé F­r 
3 i (C (8(3öà»Kö � F öVK«é n »� FY «ûV! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö( 

i VK · F« F»K� ! VK � F JVûFK «V•· «»Q ! Fû«ààK� F � F 
4à•»V­F kFUFû· F»� KàQ 0F­VKQû»JUF à! Fûö•· à««FK � »F 
! ààû«öôûà«FK ï »« � F ! Fû0F«Fû� F F•àKàY»ö•· F •àKJï K• ­ 
«ï ï û FK � F Qï Kö«»QF F! à­ï «»F ! VK � F «Fó FûUö«F­­»KQ- 
YVVû ààU · F« QF! à­Q ó VûFK ! VK YVV«ûFQF­FK »K<VUF 
FFK •àûûF•«F »KK»KQ � Fû öà•»V­F 0»J� ûVQFK FKFû<»J� ö- 
FK »K<VUF FFK 0F«FûF 0F· FFûö»KQ � Fû ï »«QV! FK VK� Fû­ 
<»J� ö( 

4»K� ö 8éé8 ó àû� « � F 4à•»V­F kFUFû· F»� àôK»Fï ó 
QFUFKYFûU« � ààû :»KVK•»ë ­F ôûà0­FYFK( è F F•àKàY»­ 
ö•· F •û»ö»ö · FF:« ! FF­ Jà0ö ! FûK»F«»Q� FK � F QûàF» ! VK 
� F ­ààKYVööV ! Fû«ûVVQ� ( è »« · FF:« · F« F! FKó »•· « ! VK 
� F 4à•»V­F kFUFû· F»� FûKö«»Q VVKQF«Vö« n · VVû àK«­ 
! VKQö«FK ö«»JQFK Y»K� Fû- «Fûó »J­ � F ! Fû· àQ»KQ ! VK � F 
ï »«QV! FK ! Fûö«FûU« ó àû� « � ààû � F 0F­VKQû»JUF «àFKV­ 
YF ! VK � F ó FûU­ààö· F»� ( i K� Fû<»J� ö ö«VVK � F öF•«àû 
ôFKö»àFKFK FK � F öF•«àû QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ 
! ààû 0F­VKQû»JUF � FYàQûV:»ö•· F àK«ó »UUF­»KQFK � »F 
àô «FûY»JK àô � F ï »«QV! FK ! VK � »F 0F»� F öF•«àûFK FFK 
Qûà«F � ûï U <ï ­­FK ­FQQFK( 

vûàQKàöFö «àKFK VVK � V« <F­:ö 0»J FFK ûF­V«»F: Qï K­ 
ö«»QF àK«ó »UUF­»KQ ! VK � F àK«! VKQö«FK ï »« 0»J� ûVQFK 
· F« «FUàû« ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� <V­ 0­»J! FK VVK­ 
QûàF»FK- FK � »« àK� VKUö � F 0F· FFûö«F QûàF»- � »F ! VKV: 
· F« FFûö«F öFYFö«Fû 8ééa QFûFV­»öFFû� ó Fû� »K � F 
QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ( 

' ô 0Vö»ö ! VK � F · ] ôà«· FöFK A91 � »F � F MFQFû»KQ 
QF0ûï »U«F «»J� FKö · F« 0FQûà«»KQö•àK•­VV: F! à­ï FFû« 
· F« F»K� öV­� à »K � F 4à•»V­F kFUFû· F»� V­ö ! à­Q« n 

A9. è F � ààû � F MFQFû»KQ »K Jï ­» 8ééa QF· VK«FFû� F · ] ôà«· FöFK 
ó VûFK � F ! à­QFK� F ! ààû � F ó FûUKFYFûöûFQF­»KQ n 

3 ûFë ­F QûàF» ­ààKYVööVn 8éébn 8-8) N 
8éél n T-) ) N 
8ééen T-l ) N 

3 »K:­V«»F ­ààKYVööV n 8ééb n T-b) D­ 
8éél n a-T) N 
8ééen a-T) N 

3 •àKö«VK«F M»JUö«àF­VQF- ûFë ­F Kï ­QûàF» VK� FûF � »! FûöF 
àK«! VKQö«FKr 
ûFë ­F Kï ­QûàF» ! ààû V� Y»K»ö«ûV«»FUàö«FK FK � »! FûöF ï »«­ 
QV! FKr 

3 ûFë ­F QûàF»ôûFö«V«»Fö 8éél FK 8éée n 
k (x(Z (3QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQn ! Vû»VK«F A:+ 8-l N 

! Vû»VK«F B : + T-l N 
k (8(Z (3ï »«UFû»KQFK n + ) -é N 
R.V.P. : + T-l N 
R.KW. n3) -8 N 
M(Z (i (3ó FûU­ààö· F»� n 8éél n + 8) ) ) ) W(Z (" ( 

8éée n Kï ­QûàF»( 
M(Z (i (30ûï QôFKö»àFKFK n ) -e N 

" V« · F« 4à•»VV­ 4«V«ï ï « � Fû kF­:ö«VK� »QFK 0F«ûF:« ó VûFK � F 
»K Jï ­» 8ééa QF· VK«FFû� F ôVûVYF«Fûö � F ! à­QFK� F n 

3 ûFë ­F QûàF»3»KUàYö«FK n 2 T-Tl Nr 
M»JUö«àF­VQFn 8éél n + 888 Y»­JàFK Al ¼:VöFqr 

8éée n •àKö«VK«r 
ôFKö»àFKFK n ï »«! àFû»KQ ! VK � F l ¼ :VöF + ûFë ­F QûàF» 

) -l N r 
3 QF<»Kö0»Jö­VQFK n 3 ) -l o/c ûFë F­r 
3 k (x(Z (3ï »«UFû»KQFKn + ) -u N ûFë F­r 
3 k (x(Z (3h (Z ( n •:( ó FûUKFYFûö( 
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8ééa 8ééb 8éél 8éée 

ZVû»VK«Fi 333333333333333333333 3 8e b) ) 3 bé a) ) 3 l u) ) ) 3 l é 8) ) 
ZVû»VK«F P 666666666666666666666 3 8e b) ) 3 béa) ) 3 e) g) ) 3 eu 8) ) 

f Dé ! à­ï «»àK � ï � é :»•»« ôàï û ­F ö«V«ï « öà•»V­ � Fö 
«ûV! V»­­Fï ûö »K� é ôFK� VK«ö öF ôûé öFK«F •àYYF öï »« n 

xK · F« 4à•»VV­ 4«V«ï ï « � Fû kF­:ö«VK� »QFK »ö � F 
F! à­ï «»F V­ö ! à­Q« n 

8ééa 8ééb 8éél 8éée 

ZVû»VK«Fi 6 
ZVû»VK«F P 6 

8u) 
8u) 

aau 
aau 

éTa 
3 88ga 

3 TTgb 
3 Tgaa 

' û- ­Fö àô«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö •­Vöö»êï Fö KF ôFûYF«­ 
«FK« ôVö � F ûé V­»öFû ï K ûF� ûFööFYFK« � ï ûV0­F � F 
­Dé êï »­»0ûF :»KVK•»Fû � F ­V öé • ï û»«é öà•»V­F( x­ F[ »ö«F 
� Fö ­»FKö •­V»ûö F« � »ûF•«ö FK«ûF ­F :àK•«»àKKFYFK« F« 
­F Yà� F � F :»KVK•FYFK« � F ­V öé • ï û»«é öà•»V­F � Dï KF 
ôVû«- F« ­F YVû•· é � ï «ûV! V»­- qV •àYôé «»«»! »«é F« 
­DFYô­à»- � DVï «ûF ôVû«( i ï öö»- ï KF ûé :àûYF ö«ûï •«ï ûF­­ 
­F F« Q­à0V­F öD»YôàöF- FKQ­à0VK« «àï «Fö qFö � »YFK­ 
ö»àKö � ï ôûà0­è YF( f F h àï ! FûKFYFK« öàï · V»«F êï Dï K 
ôV•«F öà•»V­ ôï »ööF ê «ûF •àK•­ï öï û •F««F ôûà0­é YV«»­ 
êï F Q­à0V­F( f F 0ï « Fö« êï F ­Fö »K«Fû­à•ï «Fï ûö öà•»Vï [ 
F« ­Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö ôï »ööFK«- FKöFY0­F- JF«Fû ­Fö 
0VöFö � Dï KF Kàï ! F­­F � ] KVY»êï F � F •ûà»ööVK•F F« 
� DFYô­à»- :àK� é F öï û � Fö •àK� »«»àKö :»KVK•»è ûFö öV»­ 
KFö F« ôVû«VK«- öï û ï K ûF� ûFööFYFK« � F ­Dé êï »­»0ûF 
:»KVK•»Fû � F ­V öé • ï û»«é öà•»V­F( f V •àK•Fû«V«»àK öï û •F 
ôV•«F � à»« ê «ûF 0»FK ôûé ôVûé F F« V0àï «»û à � Fö •àK•­ï ­ 
ö»àKö à ­DVï «àYKF ôûà•· V»K( 

Section3 

La politique financière 

i ï •àï ûö � ï öF•àK� öFYFö«ûF � F 8ééT- F« Vôûè ö 
l VKKé Fö � F ûF­V«»! F ö«V0»­»«é - ­DFK! »ûàKKFYFK« 
YàKé «V»ûF Fï ûàôé FK A4(C (p (1 öDFö« «ûVKö:àûYé :àK� V­ 
YFK«V­FYFK«( f F ûFJF« � ï GûV»«é � F C VVö«û»•· « ôVû ­F 
è VKFYVûU- xF T Jï »K- V»Kö» êï F ­Fö »K•Fû«»«ï � Fö öï û ­F 
ûé öï ­«V« � ï ûé :é ûFK� ï Y àûQVK»öé FK yûVK•F- ­F 
T) öFô«FY0ûF- àK« � é 0àï •· é öï û � Fö V««Vêï Fö öôé • ï ­ 
­V«»! Fö öï û ­Fö YVû•· é ö � Fö •· VKQFö( x­ FK Fö« ûé öï ­«é 
­F ûF«ûV»« � F ­V ­»ûF »«V­»FKKF F« � F ­V ­»! ûF ö«Fû­»KQ � ï 
Yé •VK»öYF � F •· VKQF � ï 4(C (p (- ­F ûé V­»QKFYFK« � ï 
•àï ûö3ô»! à« � F xV ôFöF«V F« � F ­DFö•ï � à- V»Kö» ­V � é •»­ 
ö»àK � Fö ôV] ö ö•VK� »KV! Fö � F öï öôFK� ûF ­F ûV««V•· F­ 
YFK« � F ­Fï û YàKKV»F à ­Dé • ï ( f F :ûVK• :ûVKç V»ö- ­V 
•àï ûàKKF � VKà»öF F« ­V ­»! ûF »û­VK� V»öF àK« é QV­FYFK« 
é «é öàï Y»ö à � F :àû«Fö ôûFöö»àKö à ­V 0V»ööF- êï » KDàK« 
ôï ê «ûF •àK«FKï Fö êï F ôVû ï KF ôà­»«»êï F � F · Vï ööFö 
� Fö «Vï [ � D»K«é ûê « à •àï û« «FûYF- � Fö »K«Fû! FK«»àKö 
öï û ­F YVû•· é � Fö •· VKQFö- F« � Fö YFöï ûFö � F •àK«ûô ­ 
­F � Fö •· VKQFö- � VKö ­F •Vö � F ­Dxû­VK� F( è F öàK • ô «é - ­F 
:ûVK• 0F­QF öDFö« YV»K«FKï «ûè ö ôûè ö � F öàK •àï ûö3 

s F« :»KVK•»ë ­F F! FKó »•· « ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� 
UVK K»F« 0­»J! FK� ó àû� FK · Fûö«F­� ! »V U­Vöö»FUF 0F­ 
Qûà«»KQöàô«»Fö( pû <»JK »YYFûö � ï »� F­»JUF FK � »ûF•«F 
! Fû0VK� FK «ï ööFK � F ó FûU»KQ FK :»KVK•»Fû»KQöó »J<F 
! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� FK � F Vû0F»� öYVûU«- · F« 
•àK•ï ûûFK«»F! FûYàQFK FK � F ó FûUQF­FQFK· F»� ( è VVû­ 
àY »ö FFK Q­à0V­F ö«ûï •«ï ûF­F · Fû! àûY»KQ Kà� »Q- � »F 
· F« ôûà0­FFY »K V­ <»JK � »YFKö»Fö 0FKV� Fû«( è F MFQF­ 
û»KQ ó FKö« � V« à! Fû � F<F Q­à0V­F ôûà0­FYV«»FU FFK 
öà•»VV­ ôV•« <àï «à« ö«VK� UàYFK( è F 0F� àF­»KQ »ö � V« 
� F öà•»V­F QFöôûFUöôVû«KFûö YF« � F à! Fû· F»� � F 
QûàK� ö­VQ <àï � FK Uï KKFK ! Fö«»QFK ! ààû FFK K»Fï ó F 
QûàF»3 FK ó FûUQF­FQFK· F»� ö� ] KVY»FU »K QF<àK� F :»­ 
KVK•»ë ­F ! ààûó VVû� FK FK � Fû· V­! F YF« · Fûö«F­ ! VK 
· F« :»KVK•»FF­ F! FKó »•· « ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ( 
s F« à! Fû­FQ à! Fû � »« ôV•« YàF« QàF� ó àû� FK ! ààû0F­ 
ûF»� FK »K · F« KVJVVû «à« 0Fö­»öö»KQFK ­F»� FK( 
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Het financieel beleid 

G»J� FKö � F «ó FF� F · F­:« ! VK 8ééT · FF:« · F« pï ûà­ 
ôFFö C àKF«V»û 4] ö«FFY Ap (C (4(1- KV l JVVû ! VK ûF­V­ 
«»F! F ö«V0»­»«F»«- � »FôQVVK� F ó »J<»Q»KQFK àK� FûQVVK( 
è F V:ó »J<»KQ ! VK · F« ZFû� ûVQ ! VK C VVö«û»•· « � ààû 
è FKFYVûUFK àô T Jï K» V­öààU � F àK<FUFû· F»� àY ­ 
«ûFK« � F ï »«ö­VQ ! VK · F« ûF:FûFK� ï Y »K yûVKUû»JU- � V« 
ô­VV«ö! àK� àô T) öFô«FY0Fû- · F00FK «V­û»JUF öôF•ï ­ 
­V«»Fö àô � F ó »ööF­YVûU« «Fó FFQQF0ûV•· «( i ­ö QF! à­Q 
� VVû! VK ö«Vô«FK � F x«V­»VVKöF ­»ûF FK · F« ôàK� 4«Fû­ 
­»KQ ï »« · F« ó »ööF­YF•· VK»öYF ! VK · F« p (C (4(- ó Fû­ 
� FK � F öô»­UàFûöFK ! VK � F ôFöF«V FK � F Fö•ï � à VVKQF­ 
ôVö« FK 0Fö­»ö«FK � F 4•VK� »KV! »ö•· F ­VK� FK àY � F 
0»K� »KQ ! VK · ï K Yï K« VVK � F p •ï ­àö «F ­V«FK( è F 
yûVKöF :ûVKU- � F è FFKöF UûààK FK · F« xFûöF ôàK� 
àK� FûQ»KQFK F! FKFFKö FFK Qûà«F KFFûó VVû«öF � ûï U- 
� »F ö­F•· «ö 0»KKFK � F ôFûUFK UàK ó àû� FK QF· àï � FK 
! »V FFK ! Fû· àQ»KQ ! VK � F ûFK«F! àF«FK àô Uàû«F «Fû­ 
Y»JK- ! »V »K«Fû! FK«»Fö àô � F ó »ööF­YVûU« FK YVV«ûF­ 
QF­FK «à« •àK«ûà­F ! VK � F ó »ööF­! Fûû»•· «»KQFK- »K · F« 
QF! V­ ! VK xFû­VK� ( h F� ï ûFK� F � F · F­F ôFû»à� F 0­FF: 
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ô»! à« ! »ö3à 3! »ö � ï YVûU ôFK� VK« «àï «F •F««F ôé û»à � F- 
«VK� »ö êï F Kàö «Vï [ � D»K«é ûê « à •àï û« «FûYF � FYFï ­ 
ûV»FK«- à ­DF[ •Fô«»àK � F êï F­êï Fö Jàï ûö FK öFô«FY0ûF- 
»K:é û»Fï ûö Vï [ «Vï [ V­­FYVK� ö( 

i ï � é 0ï « � F 8ééa- ­Fö öôé • ï ­V«Fï ûö àK« •àK«»Kï é à 
«Fö«Fû à ô­ï ö»Fï ûö ûFôû»öFö ­V ! à­àK«é � Fö Vï «àû»«é ö( 
mF KDFö« êï Dà ôVû«»û � ï Yà»ö � DV! û»­ êï F ­F •V­YF (Fö« 
ûF! FKï öï û ­Fö YVû•· é ö � Fö •· VKQFö- •F êï » ôFûY»« 
Vï [ ôV] ö � ï Kà] Vï � ï û � ï 4(C (p ( � F 0V»ööFû ôûàQûFö­ 
ö»! FYFK« ­Fï ûö «Vï [ � D»K«é ûê « � F •àï û« «FûYF- F« � F öF 
ûF«ûàï ! Fû FK Jï »K V! F• � Fö «Vï [ ­é Qè ûFYFK« »K:é û»Fï ûö 
Vï [ «Vï [ V­­FYVK� ö( Gàï «F:à»ö- ­àûöêï D»­ VôôVûï « FK 
Jï »­­F« êï F ­V ûé •Föö»àK é «V»« 0FVï •àï ô ô­ï ö YVûêï é F 
FK pï ûàôF êï F •F êï » V! V»« é «é Qé Ké ûV­FYFK« V««FK­ 
� ï - ­Fö YàKKV»Fö � F ­V 0VK� F é «ûà»«F àK« � F Kàï ! FVï 
é «é ­Dà0JF« � F öôé • ï ­V«»àKö- ­Fö YVû•· é ö � àï «VK« � F ­V 
•VôV•»«é � Fö 0VKêï Fö •FK«ûV­Fö à YV»K«FK»û � Fö «Vï [ 
� D»K«é ûê « ûé F­ö é ­F! é ö- F« � àK• à � é :FK� ûF ­V ö«V0»­»«é 
� Fö •· VKQFö( f V •û»öF öF Kàï V- ­àûöêï F ­V Pï K� Fö0VKU 
� é •»� V- ­F Té Jï »­­F«- � F KF ôVö 0V»ööFû öàK «Vï [ � DFö­ 
•àYô«F( 

f V KV«ï ûF F« ­D»Yôàû«VK•F � F ­V öôé • ï ­V«»àK êï » 
öï »! »« •F««F � é •»ö»àK :ï ûFK« «F­­Fö êï F ­Fö Y»K»ö«ûFö 
� Fö :»KVK•Fö F« ­Fö Qàï ! FûKFï ûö � Fö 0VKêï Fö •FK«ûV­ 
­Fö � Fö � àï <F ôV] ö � F ­V màYYï KVï «é Fï ûàôé FKKF öF 
ûé ï K»ûFK« à Pûï [ F­­Fö- ­F 8° D Vàû «- à ­V � FYVK� F � Fö 
Vï «àû»«é ö YàKé «V»ûFö V­­FYVK� Fö- êï » Fö«»YV»FK« 
KDê «ûF ô­ï ö FK YFöï ûF � D»K«Fû! FK»û öï û ­Fö YVû•· é ö 
� Fö •· VKQFö ôàï û öàï «FK»û ­Fö YàKKV»Fö V««Vêï é Fö( 

mF««F ûé ï K»àK � é 0àï •· V öï û ­V � é •»ö»àK � F ûF­F! Fû 
«FYôàûV»ûFYFK« ­Fö öFï »­ö � D»K«Fû! FK«»àKö à0­»QV«à»­ 
ûFö � Fö ôVû«»•»ôVK«ö Vï Yé •VK»öYF � F •· VKQF � ï 
4(C (p ( à ô­ï ö àï Yà»Kö 8l N Vï «àï û � Fö •àï ûö3ô»! à«ö 
0»­V«é ûVï [ - V:»K � F � é • àï ûVQFû ­V YàK«é F � DV««Vêï Fö 
öôé • ï ­V«»! Fö öVKö û»öêï F F« � F •ûé Fû ï KF •Fû«V»KF 
:­F[ »0»­»«é ôFûYF««VK« Vï [ p«V«ö3YFY0ûFö � F Y»Fï [ 
«FK»û •àYô«F � F ­Fï ûö öôé •»:»•»«é ö »K«FûKFö( x­ :ï « «àï ­ 
«F:à»ö � é •»� é êï F ­V ö»«ï V«»àK é •àKàY»êï F :àK� VYFK­ 
«V­F � Fö ôV] ö YFY0ûFö ôVû«»•»ôVK« Vï ö] ö«è YF KF 
Jï ö«»:»V»« ôVö � F Yà� »:»•V«»àK � F ­V Qû»­­F � Fö ôVû»«é ö 
•àYYF •V� ûF � F ûé :é ûFK•F ôàï û ­Fö ôà­»«»êï Fö é •àKà­ 
Y»êï Fö � Fö p«V«ö3YFY0ûFö( f Fö Y»K»ö«ûFö F« ­Fö Qàï ­ 
! FûKFï ûö ûé V::»ûYè ûFK« V»Kö» ­Fï û •àK! »•«»àK êï F ­Fö 
•àï ûö � F YVû•· é •àK«»Kï FûV»FK« à é ! à­ï Fû Vï «àï û � F 
­Fï û «Vï [ 3ô»! à«- öVKö F[ •­ï ûF «àï «F:à»ö ­V ôàöö»0»­»«é 
êï F ­V ôà­»«»êï F � F ­ï ««F •àK«ûF ­D»K:­V«»àK YFKé F ôVû 
­V Pï K� Fö0VKU KF •àK� ï »öF à ï KF Vôôûé •»V«»àK Yà­ 
YFK«VKé F � ï YVûU V­­FYVK� ( vVû V»­­Fï ûö- «àï ö ­Fö 
p«V«ö3YFY0ûFö ûé V::»ûYè ûFK« ­Fï û � é «FûY»KV«»àK à 
YF««ûF FK œ ï ! ûF ­F GûV»«é öï û ­DWK»àK Fï ûàôé FKKF F« 
ôVööFû à ­V � Fï [ »è YF ô· VöF � F ­DW(p (C (- ­F ­ED JVK! »Fû 
8ééb( 

màKö•»FK« êï F ­Dé ­VûQ»ööFYFK« «FYôàûV»ûF � Fö ­»­ 
Y»«Fö � D»K«Fû! FK«»àK à0­»QV«à»ûF ôàï ûûV»« àï ! û»û ­V 
ôàû«F à ï K ûF­â • · FYFK« � F ­V •àK! FûQFK•F F« � F ­V 
•ààû� »KV«»àK é •àKàY»êï F FK«ûF ­Fö p«V«ö3YFY0ûFö- ­F 
h àï ! FûKFYFK« 0F­QF Fö« ûé öà­ï � F «àï « YF««ûF FK 
œ ï ! ûF ôFK� VK« ­V vûé ö»� FK•F � F xV màYYï KVï «é FK 
! ï F � F Qé ûFû Vï Y»Fï [ ­V Kàï ! F­­F ö»«ï V«»àK F« � F 

� F PF­Q»ö•· F :ûVKU <FFû � »•· « 0»J <»JK öô»­UàFûö «FK 
àô<»•· «F ! VK � F è ï »«öF YVûU- «Fûó »J­ àK<F ûFK«F! àF­ 
«FK àô Uàû«F «FûY»JK- YF« ï »«<àK� Fû»KQ ! VK FKUF­F 
� VQFK »K öFô«FY0Fû- àK� Fû · F« K»! FVï ! VK � F è ï »«öF 
0­F! FK( 

PFQ»K 8ééa 0­F! FK � F öôF•ï ­VK«FK · Fû· VV­� F­»JUF 
YV­FK � F ó »­ ! VK � F à! Fû· F»� àô � F ôûàF: ö«F­­FK( vVö 
! VKV: � F YVVK� Vôû»­ »ö � F ûï ö« «Fûï QQFUFFû� àô � F 
ó »ööF­YVûU«FK( è V« QV: � F ­VK� FK ! VK � F · Vû� F UFûK 
0»KKFK · F« p (C (4( � F YàQF­»JU· F»� · ï K ûFK«F! àF«FK 
àô Uàû«F «FûY»JK QF­F»� F­»JU «F ! Fû­VQFK- <à� V« � F 
ûFK«F! àF«FK »K Jï K» ­»•· «JFö àK� Fû · F« è ï »«öF ôF»­ 
<VU«FK( GàFK »K Jï ­» F•· «Fû 0­FFU � V« � F •û»ö»ö »K 
pï ûàôV ! FF­ � »FôQVVK� Fû ó Vö � VK V­QFYFFK ! Fû­ 
ó V•· « ó Fû� - ó Fû� àôK»Fï ó � ûï U QFöôF•ï ­FFû� «FQFK 
� F Yï K«FK ! VK � »F · Vû� F UFûK àY� V« � F YVûU«FK 
«ó »J:F­ö · V� � FK àY«ûFK« · F« ! FûYàQFK ! VK � F mFK­ 
«ûV­F PVKUFK àY � F ûFë ­F ûFK«F! àF«FK àô FFK · ààQ 
ôF»­ «F 0F· àï � FK FK V­� ï ö � F ó »ööF­ö«V0»­»«F»« «F ! Fû­ 
� F� »QFK( è F •û»ö»ö 0FûF»U«F FFK � »Fô«Fôï K« «àFK � F 
Pï K� Fö0VKU àô Té Jï ­» 0Fö­»ö«F àY · VVû � »ö•àK«à! àF« 
K»F« «F ! Fû­VQFK( 

è F àY! VKQ FK � F VVû� ! VK � F öôF•ï ­V«»FQà­: � »F 
! à­Q� F àô � »F 0Fö­»öö»KQ- ó VûFK � ï ö� VK»Q � V« � F C »­ 
K»ö«Fûö ! VK y»KVK•»ë K FK � F h àï ! FûKFï ûö ! VK � F 
mFK«ûV­F PVKUFK ! VK � F 8T p (h (3f »� ö«V«FK àô 8 Vï ­ 
Qï ö«ï ö öVYFKUó VYFK »K Pûï ööF­( è »F öVYFKUàYö« 
Uó VY Fû àô ! Fû<àFU ! VK � F è ï »«öF C àKF«V»ûF ' ! Fû­ 
· F� FK � »F ! VK YFK»KQ ó VûFK � V« <»J K»F« ­VKQFû «ï ö­ 
öFK0F»� F UàK� FK UàYFK àô � F ó »ööF­YVûU«FK àY � F 
àK� Fû ! ï ï û ­»QQFK� F Yï K«FK ! Fû� Fû «F àK� Fûö«Fï KFK( 

è »F ! FûQV� Fû»KQ ­F»� � F «à« � F 0Fö­»öö»KQ àY � F 
! Fûô­»•· «F »K«Fû! FK«»Fô­V:àK� ö ! VK � F � FF­KFYFûö 
VVK · F« ó »ööF­YF•· VK»öYF 0»KKFK · F« p (C (4( «»J� F­ 
­»JU àô «F «ûFUUFK «à« àKQF! FFû 8l N ! VK � F 0»­V«FûV­F 
öô»­UàFûöFK- «FK F»K� F àô � »F YVK»Fû FFK «àFKVYF 
! VK � F öôF•ï ­V«»Fö «F àK«YàF� »QFK FK FK»QF :­F[ »0»­»­ 
«F»« «F •ûFë ûFK- àô� V« � F ­»� ö«V«FK 0F«Fû ûFUFK»KQ 
<àï � FK Uï KKFK · àï � FK YF« · ï K »K«FûKF öôF•»:»•»«F»«( 
pû ó Fû� F•· «Fû 0Fö­»ö« � V« � F :ï K� VYFK«F­F F•àKàY»­ 
ö•· F ö»«ï V«»F ! VK � F ­»� ö«V«FK »K · F« ö«F­öF­ QFFK 
ó »J<»Q»KQ ! VK � F ôVû»«F»«FK ! FûVK«ó ààû� � F- V­ö ûF:F­ 
ûFK«»FUV� Fû ! ààû · F« F•àKàY»ö•· 0F­F»� ! VK � F ­»� ö«V­ 
«FK( è F Y»K»ö«Fûö FK Qàï ! FûKFï ûö 0F! Fö«»Q� FK V­� ï ö 
� V« <»J Fû! VK à! Fû«ï »Q� <»JK � V« � F YVûU«UàFûöFK 
<àï � FK 0­»J! FK ö•· àYYF­FK ûàK� � F öô»­UàFûö- <àK� Fû 
F! FKó F­ � F YàQF­»JU· F»� ï »« «F ö­ï »«FK � V« · F« VK«»­ 
»K:­V«»F0F­F»� ! VK � F Pï K� Fö0VKU <àï ­F»� FK «à« FFK 
«»J� F­»JUF àôó VVû� Fû»KQ ! VK � F è ï »«öF YVûU( Pà! FK­ 
� »FK 0F! Fö«»Q� FK V­­F ­»� ö«V«FK · ï K ! Vö«0FûV� FK· F»� 
àY · F« ZFû� ûVQ à! Fû � F pï ûàôFöF WK»F ï »« «F ! àFûFK 
FK à! Fû «F QVVK «à« � F «ó FF� F :VöF ! VK � F p (C (W( 
! VKV: 8 JVKï Vû» 8ééb( 

è F PF­Q»ö•· F MFQFû»KQ »ö Fû <»•· ! VK 0Fó ï ö« � V« � F 
«»J� F­»JUF ï »«0ûF»� »KQ ! VK � F ! Fûô­»•· «F »K«Fû! FK«»F­ 
ô­V:àK� ö � F ó FQ <àï Uï KKFK àôFKFK KVVû FFK ! Fû­ 
ö­Vôô»KQ ! VK � F •àK! FûQFK«»F FK ! VK � F F•àKàY»ö•· F 
•àö û� »KV«»F «ï ööFK � F ­»� ö«V«FK( è VVûàY »ö � F PF­­ 
Q»ö•· F MFQFû»KQ ! Vö«0Fö­à«FK «»J� FKö · F« ! ààû<»««Fû­ 
ö•· Vô ! VK � F h FYFFKö•· Vô � F K»Fï ó F ö»«ï V«»F <à 
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ûFK:àû•Fû ­F Yé •VK»öYF � F •· VKQF V! VK« ­DFK«ûé F FK 
! »Qï Fï û � F ­V ô· VöF xx � F ­DW(p (C ( 

è D»•» ­à - ­F h àï ! FûKFYFK« Fö« •àK! V»K•ï êï F ­V 
ôà­»«»êï F � F :ûVK• :àû« � à»« ê «ûF YV»K«FKï F- ôàï û ô­ï ­ 
ö»Fï ûö ûV»öàKö( vûFY»è ûFYFK«- ­V PF­Q»êï F Fö« ï K � Fö 
ôV] ö ­Fö ô­ï ö àï ! Fû«ö Vï YàK� F( è è ö ­àûö- ï KF é ! à­ï ­ 
«»àK »K•Fû«V»KF � ï •àï ûö � F •· VKQF ûFK� ô­ï ö � »::»•»­F 
­Fö ôûé ! »ö»àKö � Fö VQFK«ö é •àKàY»êï Fö- F« ­Fö F[ ôàöF 
� V! VK«VQF Vï û»öêï F � D»K:­V«»àK »Yôàû«é F( è Fï [ »è YF­ 
YFK«- ­V ôVû»«é � ï :ûVK• 0F­QF Fö« •àYôV«»0­F V! F• ­Fö 
� àKKé Fö :àK� VYFK«V­Fö � F Kà«ûF é •àKàY»F- Kà«VY­ 
YFK« FK •F êï » •àK•FûKF ­D»K:­V«»àK F« ­F öà­� F � F ­V 
0V­VK•F � Fö «ûVKöV•«»àKö •àï ûVK«Fö( f DVôôûé •»V«»àK 
� ï YVûU V­­FYVK� à0öFû! é F Vôûè ö ­V •û»öF YàKé «V»ûF 
� F Jï »­­F« KF � F! ûV»« � àK• ê «ûF êï F «FYôàûV»ûF- KF :û «­ 
•F êï DFK ûV»öàK � Fö F::F«ö � é :V! àûV0­Fö � Dï KF öï û­ 
é ! V­ï V«»àK ôûà­àKQé F � ï YVûU öï û ­V ö»«ï V«»àK :»KVK­ 
•»è ûF � Fö FK«ûFôû»öFö V­­FYVK� Fö( Gûà»ö»è YFYFK«- ­V 
ôà­»«»êï F � ï :ûVK• ç3û-û« öD»Kö•û»« � VKö ­V ôFûöôF•«»! F � F 
­DWK»àK C àKé «V»ûF pï ûàôé FKKF FK ­Vêï F­­F ­F h àï ­ 
! FûKFYFK« •ûà»«( 

i ï ûFQVû� � F t,.:,itc VKV­] öF- »­ KDFö« � àK• ôVö êï Fö«»­ 
àK � F • é � Fû à ­V ôûFöö»àK öôé • ï ­V«»! F � Fö YVû•· é ö- Vï 
YàYFK« Yê YF àù «àï ö ­Fö öôé •»V­»ö«Fö FK •àKJàK•«ï ûF 
VKKàK•FK« êï F ­Fö «Vï [ � D»K«é ûê « à •àï û« «FûYF •àK«»­ 
Kï FûàK« à 0V»ööFû Vï •àï ûö � Fö Yà»ö à ! FK»û- ôVû«àï « 
FK pï ûàôF- ] •àYôû»ö FK i ­­FYVQKF( è VKö •F •àK«F[ ­ 
«F- ­F � »::é ûFK«»F­ � F «Vï [ � D»K«é ûê « � ï :ûVK• 0F­QF ôVû 
ûVôôàû« Vï YVûU � F! ûV»« ôàï ! à»û ê «ûF ûVYFKé QûV­ 
� ï F­­FYFK« à ï K K»! FVï ôûà•· F � F •F­ï » êï » ôûé ! V­V»« 
V! VK« ­V •û»öF � F •· VKQF � F Jï »­­F« 8ééa( 

Section 4 

La politique budgétaire 

8( Aperçu général 

V( màK:àûYé YFK« à •F êï F ôûé ! à»« l'Accord de 
Gouvernement, ­V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF YFKé F ôVû ­F 
h àï ! FûKFYFK« V ! »öé � F YVK»è ûF •àKö«VK«F- � Fôï »ö ­F 
� é 0ï « � F ­V ­é Q»ö­V«ï ûF- à ûVYFKFû ­F � é :»•»« ôï 0­»• à 
a N � ï vûà� ï »« xK«é û»Fï û Pûï « � D»•» 8éée( 

mF««F ôû»àû»«é � à»« ôFûYF««ûF ­V ûé V­»öV«»àK � F 
«ûà»ö à0JF•«»:ö( p ­­F � à»« «àï « � DV0àû� ôFûYF««ûF à ­V 
PF­Q»êï F � F ûFYô­»û ­Fö •àK� »«»àKö ôàï û ôàï ! à»û V� ­ 
· é ûFû à ­DWK»àK Fï ûàôé FKKF F« ôVööFû à ­V YàKKV»F 
ï K»êï F- ­Dï KF � F •Fö •àK� »«»àKö »Kö•û»«Fö � VKö ­F GûV»­ 
«é öï û ­DWK»àK Fï ûàôé FKKF à C VVö«û»•· « é «VK« êï F 
•· Vêï F p«V« ôûé öFK«F ï K � é :»•»« 0ï � Qé «V»ûF ôûà•· F � F 
a N FK 8éée( p ­­F � à»« FKöï »«F •àK«û»0ï Fû à •VööFû 
­DF::F« 0àï ­F � F KF»QF � Fö •· VûQFö � D»K«é ûê « � F ­V � F««F 
ôï 0­»êï F- FK«ûF Vï «ûFö- ôVû•F êï F •Fö •· VûQFö é ! »K­ 
•FK« ôàï û ­F YàYFK« � DVï «ûFö •V«é Qàû»Fö � F � é ôFKöFö 
ôï 0­»êï Fö � Dï KF ï «»­»«é ôï 0­»êï F ô­ï ö QûVK� F( pK:»K- 
V»Kö» êï F ­Fö é «ï � Fö � é YàQûVô· »êï Fö F« YV•ûà3é •àKà­ 
Y»êï Fö à ­àKQ «FûYF ûé •FK«Fö ­DàK« YàK«ûé - F­­F Fö« 
­Dï KF � Fö •àK� »«»àKö »K� »öôFKöV0­Fö ôàï û Vööï ûFû Vï [ 

QàF� YàQF­»JU «F 0F· FFûöFK FK · F« ó »ööF­YF•· VK»öK 
«F ! Fûö«FûUFK ! ó ó û � F »Kó FûU»KQ«ûF� »KQ ! VK � F «ó F 
� F :VöF ! VK � F p(C (W( 

è F MFQFû»KQ »ö Fû! VK à! Fû«ï »Q� � V« · F« ö«FûS 
:ûVKU30F­F»� YàF« 0F· àï � FK 0­»J! FK- FK � »« àY ! 8n 
ö•· »­­FK� F ûF� FKFK( pFK àK<FUFûF F! à­ï «»F ! VK - 
ó »ööF­UàFûöFK 0FYàF»­»JU« »YYFûö � F ! ààûöôF­­»KQ- 
� ààû � F F•àKàY»ö•· F :V•«àûFK FK ö«F­« · FK ö«FûU 
0­àà« VVK · F« û»ö»•à ! VK »KQF! àFû� F »K:­V«»F( G• 
«ó FF� F »ö � F ôVû»«F»« ! VK � F PF­Q»ö•· F :ûVKU •àYôV» 
0F­ YF« � F 0Vö»öQFQF! FKö ! VK àK<F F•àKàY»F- ! ààû 
YF« 0F«ûFUU»KQ «à« � F »K:­V«»F FK · F« öV­� à ! VK - 
0V­VKö ! VK � F ­àôFK� F ! Fûû»•· «»KQFK( è F àôó VVû� 
û»KQ ! VK � F è ï »«öF YVûU � »F ! à­Q� F àô � F YàKF«V» 
•û»ö»ö ! VK Jï ­» <àï 0»JQF! à­Q FFK «»J� F­»JU UVûVU« 
· F00FK- V­ ó Vö · F« YVVû àYó »­­F ! VK · F« KFQV«»F· 
F::F•« ! VK FFK ! Fû­FKQ� F à! Fûó VVû� Fû»KQ ! VK - 
YVûU àô � F :»KVK•»ë ­F «àFö«VK� ! VK � F è ï »«öF 0F� û 
! FK( xK � F � Fû� F ô­VV«ö ôVö« · F« 0F­F»� ! VK � F ö«Fûj 
:ûVKU »K · F« ûï »YFû ôFûöôF•«»F: ! VK � F pï ûàôF 
C àKF«V»ûF WK»F ó VVû»K � F MFQFû»KQ QF­àà:«( 

xK · F« ­»•· « ! VK � »F VKV­] öF UVK Fû � ï ö QFFK öôûV­ 
<»JK ! VK «àFQF! »KQFK VVK � F öôF•ï ­V«»F! F � ûï U àô 1 

YVûU«FK- àô · F« àQFK0­»U � V« V­­F •àKJï K•«ï ï ûöôF•» 
­»ö«FK ! ààû � F UàYFK� F YVVK� FK FFK ! Fû� FûF � V­»» 
! ààûöôF­­FK ! VK � F ûFK«F! àF«FK àô Uàû«F «FûY»JK- 
· FF­ pï ûàôV- FK � ï ö ààU »K è ï »«ö­VK� ( xK � V« ! Fû0V» 
<àï · F« »K«ûFö«� »::FûFK«»FF­ ! VK � F PF­Q»ö•· F :ûV» 
«FK àô<»•· «F ! VK � F è ï »«öF YVûU QF­F»� F­»JU YàF«- 
Uï KKFK ó àû� FK «Fûï QQF0ûV•· « «à« FFK ôF»­ � V« »K - 
0ï ï û« ­»Q« ! VK · F« K»! FVï � V« ó Fû� 0FûF»U« ! ó ó û - 
•û»ö»ö àô � F ó »ööF­YVûU«FK ! VK Jï ­» 8ééa( 

Afdeling4 

Het begrotingsbeleid 

8( Algemeen overzicht 

V( kàV­ö ! ààû<»FK »K · F« Regeerakkoord »ö- öF� F 
· F« 0FQ»K ! VK � F ­FQ»ö­V«ï ï û- · F« «Fûï Q0ûFKQFK ! r 
· F« à! Fû· F»� ö«FUàû« «à« a N ! VK · F« B.B.P. «FQFK 8éS 
· F« •àKö«VK«F ö«ûFF:� àF­ ! VK · F« � ààû � F MFQFû»» 
QF! àFû� F 0FQûà«»KQö0F­F»� QFó FFö«( 

è F<F ôû»àû»«F»« YàF« ­F»� FK «à« � F ! Fûó F<FK­»JU»» 
! VK � û»F � àF­ö«F­­»KQFK( xK � F V­­FûFFûö«F ô­VV«ö Yà 
PF­Q»ë V­� ï ö � F ! ààûó VVû� FK Uï KKFK ! Fû! ï ­­FK à 
«àF «F «ûF� FK «à« � F pï ûàôFöF WK»F FK à! Fû «F ö•· VU 
­FK KVVû � F FFK· F»� öYï K«r ! à­QFKö é é K ! VK � »F ! à• 
ó VVû� FK- � »F »K · F« ZFû� ûVQ ! VK C VVö«û»•· « à! Fû - 
p ï ûàôFöF WK»F <»JK àôQFKàYFK- YàF« »F� FûF f » 
4«VV« »YYFûö FFK 0FQûà«»KQö«FUàû« ! VK àKQF! FFû a 
Uï KKFK ! ààû­FQQFK »K 8éée( Pà! FK� »FK YàF« � F 
ôû»àû»«F»« FFK F»K� F Uï KKFK ö«F­­FK VVK · F« öKFFï · 
0V­F::F•« ! VK � F ûFK«F­Vö«FK ! VK � F à! Fû· F»� öö•· ï ­ 
àK� Fû YFFû àY� V« � F<F ­Vö«FK àô � »« àQFK0­»U VK� F 
à! Fû· F»� öï »«QV! FK YF« FFK Qûà«Fû àôFK0VVû Kï « VE 

� û»KQFK( GFKö­à««F »ö � F<F ôû»àû»«F»«- <àV­ö VVKQ 
«ààK� »K ûF•FK«F � FYàQûV:»ö•· F FK YV•ûà3F•àKàK 
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ûé Q»YFö � F 4é • ï û»«é öà•»V­F ­V •VôV•»«é à :V»ûF :V•F 
Vï [ � é :»ö � é YàQûVô· »êï Fö � è ö ­V ôûà•· V»KF � é •FKK»F( 

0( è VKö •F««F ôFûöôF•«»! F- ­F h àï ! FûKFYFK« V! V»« 
ôû»ö FK 8ééT � Fö YFöï ûFö � àK« ­V PVKêï F LV«»àKV­F 
� F PF­Q»êï F V! V»« Fö«»Yé ­D»K•»� FK•F FK 8ééa à êï F­­ 
êï F T8b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( h ­à0V­FYFK«- Fï é QVû� 
Vï [ ôûé ! »ö»àKö ûF­V«»! Fö à ­DFK! »ûàKKFYFK« é •àKàY»­ 
êï F � F ­Dé ôàêï F- •F« FKöFY0­F � F YFöï ûFö � F! V»FK« 
öï ::»ûF ôàï û ôFûYF««ûF à ­V PF­Q»êï F � F ûFK•àK«ûFû 
­Dà0JF•«»: � DVööV»K»ööFYFK« � Fö :»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö n 
•F•» V! V»« é «é � é YàK«ûé ôVû ­F v­VK � F màK! FûQFK•F 
»K«ûà� ï »« Vï ôûè ö � Fö màYYï KVï «é ö Fï ûàôé FKKFö FK 
Jï »K 8ééT( 

pK«ûF3«FYôö- � F YVK»è ûF êï Vö»3•àK«»Kï F­­F- ­Fö 
ôFûöôF•«»! Fö êï VK« à l'évolution de la conjoncture àK« 
é «é ûF! ï Fö à ­V 0V»ööF ôVû ­Fö »Kö«»«ï «»àKö öôé •»V­»öé Fö 
� VKö ­V ôûé ! »ö»àK YV•ûà3é • àKàY»êï F- «VK« FK PF­Q»­ 
êï F êï Dà ­Dé «ûVKQFû( 

màYô«F «FKï � Fö � FûK»è ûFö ôûé ! »ö»àKö YV•ûà3é •à ­ 
KàY»êï Fö é «V0­»Fö ôVû ­F C »K»ö«ûF � Fö i ::V»ûFö é •àKà­ 
Y»êï Fö F« ­F Pï ûFVï � ï v­VK- ­V •ûà»ööVK•F FK «FûYF 
ûé F­ � ï ôûà� ï »« »K«é û»Fï û 0ûï « FK 8ééa F« 8ééb öFûV Vï 
«à«V­ � F ) -l N ö» ­DàK •ï Yï ­F •Fö � Fï [ VKKé Fö- •F êï » 
Fö« FK ûF«ûV»« � F b-a N ôVû ûVôôàû« Vï [ · ] ôà«· è öFö � ï 
v­VK � F màK! FûQFK•F � é ôàöé FK Jï »K 8ééT F« � F T N 
ôVû ûVôôàû« Vï v­VK � F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé Vï 
Yà»ö � DV! û»­ 8ééa( 

• ( C V­Qûé •Fö •»û•àKö«VK•Fö � »::»•»­Fö F« ­Fö F::àû«ö 
•àKö»� é ûV0­Fö � é Jà Y»ö FK àFï ! ûF- ­F h àï ! FûKFYFK« V 
ûFöôF•«é F« •àK:»ûYé ­Fö FKQVQFYFK«ö êï D»­ V! V»« ôû»ö 
FK � é 0ï « � F ­é Q»ö­V«ï ûF- FK öF ûV­­»VK« Vï [ ûF•àYYVK­ 
� V«»àKö :àûYï ­é Fö FK :é ! û»Fû- ôï »ö FK Jï »K 8ééa- ôVû ­V 
öF•«»àK 0Föà»K � F :»KVK•FYFK« � ï màKöF»­ 4ï ôé û»Fï û 
� Fö y»KVK•Fö( 

i »Kö»- ­àûö � F ­DVJï ö«FYFK« � ï 0ï � QF« � F ­DVKKé F 
8ééa Vï Yà»ö d'avril 1993, ôàï û ûVYFKFû ­F � é :»•»« � Fö 
ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö � ï ûVK« ­DVKKé F 8ééb � VKö ï KF «ûV­ 
JF•«à»ûF •àYôV«»0­F V! F• ­F ûFöôF•« � ï •û»«è ûF � F •àK­ 
! FûQFK•F ûF­V«»: Vï � é :»•»« ôï 0­»• à ­D· àû»<àK 8éée- ï K 
ô­VK ôàû«VK« öï û ï K F::àû« � F 88a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
ôàï û ­V ôûà•· V»KF VKKé F 0ï � Qé «V»ûF V é «é Vôôûàï ! é ( 
è è ö •F« »Kö«VK«- ï KF àû»FK«V«»àK � é •»ö»! F V � àK• � é Jà 
é «é � àKKé F Vï [ :»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö- ôàï û ­DVKKé F ôûà­ 
•· V»KF( f V Y»öö»àK ôûFY»è ûF � ï •àK•­V! F 0ï � Qé «V»ûF 
•àKö»ö«V»« � è ö ­àûö à QVûVK«»û ­DF[ é • ï «»àK »K«é QûV­F 
� Fö � é •»ö»àKö ôû»öFö FK V! û»­( 

p ï é QVû� Vï [ ûé öï ­«V«ö � Fö 0»­V«é ûV­Fö 0ï � Qé «V»ûFö 
F« Vï [ ôFûöôF•«»! Fö é •àKàY»êï Fö ô­ï ö � é :V! àûV0­Fö- »­ 
Fö« VôôVûï ûVô»� FYFK« êï F ­DV! »ö � ï màKöF»­ 4ï ôé ­ 
û»Fï û � Fö y»KVK•Fö � F Jï »K 8ééa öF­àK ­Fêï F­ � Fö 
YFöï ûFö öï ôô­é YFK«V»ûFö öFûV»FK« Ké •FööV»ûFö ôàï û 
Vööï ûFû ­F ûFöôF•« � Fö à0JF•«»:ö :»[ é ö ôàï û ­F 0Föà»K 
KF« � F :»KVK•FYFK« � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö � VKö ­F v­VK 
� F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ôàï û ­Fö VKKé Fö 8ééb à 
8éée é «V»« ô­F»KFYFK« Jï ö«»:»é ( 

ö•· F ö«ï � »Fö àô ­VKQF «FûY»JK- FFK Kàà� <VUF­»JUF 
! ààûó VVû� F àô� V« � F 4à•»V­F kFUFû· F»� öö«F­öF­ö � F 
� FYàQûV:»ö•· F ï »«� VQ»KQFK ! VKV: · F« UàYFK� F � F­ 
•FKK»ï Y <àï � FK Uï KKFK àô! VKQFK( 

0( xK � V« ! ààûï »«<»•· « «ûà: � F MFQFû»KQ »K 8ééT FFK 
VVK«V­ YVV«ûFQF­FK ó VVû! VK � F ó FFûö­VQ »K 8ééa 
� ààû � F LV«»àKV­F PVKU àô <àó V« T8b Y»­JVû� :ûVKU 
ó Fû� QFûVVY� ( h F­F« àô � F «àFK QF­� FK� F F•àKàY»­ 
ö•· F ! ààûï »«<»•· «FK FK <àV­ö «ûàï ó FKö ó Fû� VVKQF­ 
«ààK� »K · F« màK! FûQFK«»Fô­VK � V« »K Jï K» 8ééT 0»J � F 
p ï ûàôFöF màYY»öö»F ó Fû� »KQF� »FK� - YàFö«FK � »F 
YVV«ûFQF­FK ! ààû àKö ­VK� Q­à0VV­ ! à­ö«VVK àY � F 
� àF­ö«F­­»KQ »K<VUF � F öVKFû»KQ ! VK � F à! Fû· F»� ö:»­ 
KVK•»ë K KV «F UàYFK( 

xKY»� � F­ö ó Fû� FK � F ! ààûï »«<»•· «FK »K<VUF � F con­ 
juncturele ontwikkeling ö«FF� ö YVVû ­VQFû »KQFö•· V« 
<àó F­ � ààû � F PF­Q»ö•· F V­ö � ààû � F 0ï »«FK­VK� öF 
»Kö«F­­»KQFK QFöôF•»V­»öFFû� »K YV•ûà3F•àKàY»ö•· F 
! ààûöôF­­»KQFK( 

W»«QVVK� F ! VK � F ûF•FK«ö«F YV•ûà3F•àKàY»ö•· F 
! ààûï »«<»•· «FK ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK p•àKàY»ö•· F 
kVUFK FK ! VK · F« v­VK0ï ûFVï - <V­ � F ûFë ­F QûàF» ! VK 
· F« 0ûï «à 0»KKFK­VK� ö ôûà� ï U« »K 8ééa FK 8ééb ! ààû 
� F «ó FF JVûFK öVYFK ) -l N 0F� ûVQFK- »(F( <àó V« b-a N 
­VQFû � VK � F · ] ôà«· FöFö � »F ó FFû· àï � FK ó Fû� FK »K 
· F« »K Jï K» 8ééT »KQF� »FK� F màK! FûQFK«»Fô­VK FK T N 
­VQFû � VK · F« »K Vôû»­ 8ééa 0»JQFó FûU«F màK! FûQFK­ 
«»Fô­VK( 

• ( ' K� VKUö � F<F YàF»­»JUF àYö«VK� »Q· F� FK FK � F 
ûFF� ö VVK<»FK­»JUF QF­F! Fû� F »KöôVKK»KQFK àK� Fû­ 
ö•· ûFF: � F MFQFû»KQ � F VVK0F! F­»KQFK � »F »K :F0ûï Vû» 
FK ­V«Fû »K Jï K» 8ééa � ààû � F V:� F­»KQ :»KVK•»Fû»KQö­ 
0F· àF:«F ! VK � F s àQF MVV� ! ààû y»KVK•»ë K ó Fû� FK 
QF:àûYï ­FFû� - FK · FF:« <»J · »FûYFF · VVû ! Fû0»K«FK»ö­ 
öFK ! VK · F« 0FQ»K ! VK � F ­FQ»ö­V«ï ï û QFë Fû0»F� »Q� FK 
0F! Fö«»Q� ( 

' Y · F« à! Fû· F»� ö«FUàû« «»J� FKö · F« JVVû 8ééb «F­ 
ûï Q «F � û»KQFK «à« FFK K»! FVï � V« � F FFû0»F� »Q»KQ ! VK 
· F« •àK! FûQFK«»F•û»«Fû»V »K<VUF à! Fû· F»� ö«FUàû« «F­ 
QFK 8éée YàQF­»JU YVVU«- »ö in april 1993, KVVû 
VVK­F»� »KQ ! VK � F VVKôVöö»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ ! ààû 
· F« JVVû 8ééa- FFK ô­VK QàF� QFUFï û� ó VVû0»J FFK 
»KöôVKK»KQ ! VK 88a Y»­JVû� :ûVKU ! ààû · F« UàYFK� F 
0FQûà«»KQöJVVû ó Fû� àôQF­FQ� ( ' ô � V« YàYFK« ûFF� ö 
ó Fû� FK � F à! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K ! ààû ! à­QFK� JVVû � ï ö 
FFK 0Fö­»ööFK� F û»•· «»KQ ï »«QFö«ï ï û� ( è F FFûö«F àôQV­ 
! F ! ààû · F« 0FQûà«»KQö0FûVV� ó Vö � VK ààU àY � F 
! à­­F� »QF ï »«! àFû»KQ ! VK � F »K Vôû»­ QFKàYFK 0Fö­»ö­ 
ö»KQFK «F ó VVû0àûQFK( 

h F­F« àô � F ûFöï ­«V«FK ! VK � F 0»­V«FûV­F 0FQûà­ 
«»KQöQFöôûFUUFK FK àô � F ö­F•· «FûF F•àKàY»ö•· F 
! ààûï »«<»•· «FK 0­FFU V­QVï ó � V« · F« i � ! »Fö ! VK � F 
s àQF MVV� ! ààû y»KVK•»ë K- ó VVû0»J 0»JUàYFK� F 
YVV«ûFQF­FK Kàà� <VUF­»JU ó Fû� FK QFV•· « ! ààû � F FFû­ 
0»F� »Q»KQ ! VK � F »K · F« 0»JQFó FûU«F màK! FûQFK«»F­ 
ô­VK àôQFKàYFK � àF­ö«F­­»KQFK »K<VUF � F :»KVK•»F­ 
û»KQö0F· àF:«F ! VK � F à! Fû· F»� ! ààû � F JVûFK 8ééb «à« 
FK YF« 8éée- ! à­UàYFK QFQûàK� ó Vö( 
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Programme de Convergence compte tenu de l'ensemble 
des pouvoirs publics 

En% du P.I.B. 

1994 1995 1996 

P Föà»K KF« � F 
:»KVK•FYFK« ( b-uN a-eN a-) N 

i ­Dà••Vö»àK � ï conclave budgétaire � F •F« é «é - ­F 
h àï ! FûKFYFK« V •àK:»ûYé ­Fö à0JF•«»:ö � ï v­VK � F 
màK! FûQFK•F( f V � Fï [ »è YF Y»öö»àK � ï •àK•­V! F 0ï � ­ 
Qé «V»ûF V � è ö ­àûö é «é ­V •àK:F•«»àK � Dï K 0ï � QF« � F 
­DVï «àû»«é :é � é ûV­F � VKö ­F ûFöôF•« � F •Fö à0JF•«»:ö( 

pK öD»YôàöVK« •F««F Y»öö»àK- ­F h àï ! FûKFYFK« V- 
«àï « •àYYF ­DVKKé F ôVööé F- Vööï ûé ï KF »K•àûôàûV«»àK 
ö«ûï •«ï ûF­­F � Fö 0ï � QF«ö � Fö � é ôVû«FYFK«ö � VKö ­F 
v­VK ô­ï û»VKKï F­( f F QF­ KàY»KV­ � DFKöFY0­Fö »Yôàû­ 
«VK«ö � F � é ôFKöFö F« ­DF[ VYFK öôé •»:»êï F � Dï K QûVK� 
KàY0ûF � DVû«»•­Fö � F � é ôFKöFö Vï Yà] FK � F Yé Yà­ 
ûVK� V àK« é «é YV»K«FKï ö( pK àï «ûF- ­F h àï ! FûKFYFK« 
V � é •»� é � F ôûà• é � Fû à ï K Vï � »« Vôôûà:àK� » � F KàY0ûF 
� F � é ôFKöFö ûé ôVû«»Fö öï û «àï ö ­Fö � é ôVû«FYFK«ö( vVû 
V»­­Fï ûö- � Fö � é •»ö»àKö »Yôàû«VK«Fö àK« é «é ôû»öFö FK 
! ï F � Dï K :àK•«»àKKFYFK« ô­ï ö F::»•V•F � F ­DV� Y»K»ö­ 
«ûV«»àK- •F êï » � F! ûV»« •àK«û»0ï Fû à ï KF YF»­­Fï ûF 
ï «»­»öV«»àK � Fö ûFööàï û•Fö ûFö«ûF»K«För ­V ûé àûQVK»öV­ 
«»àK � Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö :é � é ûVï [ öD»Kö•û»« é QV­FYFK« 
� VKö •F •V� ûF( 

� ( f V •û»öF é •àKàY»êï F V Fï é QV­FYFK« ï KF »K•»­ 
� FK•F ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« Ké QV«»! F öï û ­Fö •àYô«Fö � F 
­V 4é • ï û»«é öà•»V­F( pK ûV»öàK � F ­V •ûà»ööVK•F � é •F­ 
! VK«F � Fö ûF! FKï ö 3 F« � F ­V � »Y»Kï «»àK � F ­DFY­ 
ô­à» 3 ­Fö ûF•F««Fö ôûà! FKVK« � F •à«»öV«»àKö öà•»V­Fö 
öFûàK«- ­DVKKé F ôûà•· V»KF- »K:é û»Fï ûFö à •F­­Fö ôûé ­ 
! ï Fö( f V 4é • ï û»«é öà•»V­F � à»«- � DVï «ûF ôVû«- öï ôôàû«Fû 
­Fö •· VûQFö � Dï KF · Vï ööF � ï KàY0ûF � DV­­à•V«»àKö � F 
•· ô YVQF( f Fö � Fï [ é ­é YFK«ö VQQûV! FK« öFKö»0­FYFK« 
­F � é :»•»« � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F( 

f DF::àû« Ké •FööV»ûF ôàï û FKûV] Fû •F � é :»•»« Fö« •Fû­ 
«Fö •àKö»� é ûV0­F- YV»ö »­ öD»YôàöF ö» ­DàK ! Fï « Vööï ûFû 
­V ! »V0»­»«é � ï ûé Q»YF( f Dé êï »­»0ûF :»KVK•»Fû � F ­V 
4é • ï û»«é öà•»V­F � à»« ê «ûF öVï ! FQVû� é V:»K � F ôûé öFû­ 
! Fû ­F •VûV•«è ûF öà•»V­ � F Kà«ûF é •àKàY»F � F YVû•· é ( 
mF•» ûFêï »Fû« êï F ­V •ûà»ööVK•F � Fö � é ôFKöFö � F ­V 
4é • ï û»«é öà•»V­F öà»« ­»Y»«é F( 

màYYF ­F h àï ! FûKFYFK« öàï · V»«F ôVû V»­­Fï ûö 
Vôôàû«Fû � Fö öà­ï «»àKö ö«ûï •«ï ûF­­Fö Vï ôûà0­è YF � F 
­DFYô­à»- »­ Fö« VôôVûï êï Dï KF Vôôûà•· F Q­à0V­F � ï 
:»KVK•FYFK« F« � ï :àK•«»àKKFYFK« � F ­V 4é • ï û»«é 
öà•»V­F öD»YôàöV»«( 

p«VK« � àKKé ­F •VûV•«è ûF ûV� »•V­ � Fö ûé :àûYFö ûF­ 
êï »öFö- ­F h àï ! FûKFYFK« V ôûàôàöé ï K ! Vö«F F« Kàï ­ 
! FVï pacte social FK YV«»è ûF � DFYô­à»- � F •àYôé «»«»! »­ 
«é F« � F 4é • ï û»«é öà•»V­F( i •F« é QVû� - ­V •àK•Fû«V«»àK 
� à»« ê «ûF öà»QKFï öFYFK« ôûé ôVûé F F« V0àï «»û à � Fö 
•àK•­ï ö»àKö à ­DVï «àYKF ôûà•· V»K( 

è VKö •F •V� ûF- ­F h àï ! FûKFYFK« öDFö« FKQVQé à ­V 
ûé V­»öV«»àK � F ­Dé êï »­»0ûF :»KVK•»Fû � F ­V 4é • ï û»«é öà3 

Convergentieprogramma rekening houdend met de 
gezamenlijke overheid 

xKN van het B.B.P. 

1994 1995 1996 

L F««à3:»KVK•»F3 
û»KQö0F· àF:«F ( b-uN a-eN a-) N 

LVVû VVK­F»� »KQ ! VK · F« begrotingsconclaaf ! VK 
� F<F <àYFû · FF:« � F MFQFû»KQ � F � àF­ö«F­­»KQFK ! VK 
· F« màK! FûQFK«»Fô­VK 0F! Fö«»Q� ( è F «ó FF� F àôQV! F 
! VK · F« 0FQûà«»KQö0FûVV� 0Fö«àK� Fû � VK ààU »K FFK 
0FQûà«»KQ ! ààû � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� àô «F ö«F­­FK 
ó VVûYFF � F<F � àF­ö«F­­»KQFK Uï KKFK ó àû� FK QFë Fû­ 
0»F� »Q� ( 

P»J � F<F àôQV! F <àûQ� F � F MFQFû»KQ- <àV­ö ààU V­ 
! àû»Q JVVû- ! ààû FFK ö«ûï •«ï ûF­F »KôVöö»KQ ! VK � F 
� FôVû«FYFK«ö0FQûà«»KQFK »K · F« YFFûJVûFKô­VK( pû 
ó Fû� ! Vö«QF· àï � FK VVK � F 0F! û»F<»KQ ! VK 0F­VKQû»J­ 
UF ï »«QV! FKôVUUF««FK FK VVK · F« 0»J<àK� FûF àK� Fû­ 
<àFU ! VK FFK Qûàà« VVK«V­ ï »«QV! FKôàö«FK VVK � F 
· VK� ! VK YFYàûVK� V( Pà! FK� »FK · FF:« � F MFQFû»KQ 
0Fö­»ö« àY «V­ ! VK ï »«QV! FK � »F à! Fû V­­F � FôVû«FYFK­ 
«FK QFöôûF»� <»JK- VVK FFK QûàK� »QF Vï � »« «F àK� Fû­ 
ó FûôFK( Z ààû«ö ó Fû� FK 0F­VKQû»JUF 0Fö­»öö»KQFK QF­ 
KàYFK ! ààû FFK YFFû � àF­YV«»QF ó FûU»KQ ! VK � F 
V� Y»K»ö«ûV«»F- � »F <V­ 0»J� ûVQFK «à« FFK 0F«FûF VVK­ 
ó FK� »KQ ! VK 0FôFûU«F Y»� � F­FKr »K � »« UV� Fû ôVö« 
ààU � F ûFàûQVK»öV«»F ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ö� »FK­ 
ö«FK( 

� ( è F F•àKàY»ö•· F •û»ö»ö · FF:« ààU FFK 0»J<àK� Fû 
KFQV«»F! F ó FFûö­VQ QF· V� àô � F ûFUFK»KQFK ! VK � F 
4à•»V­F kFUFû· F»� ( è ààû � F «FQFK! V­­FK� F QûàF» ! VK 
� F »KUàYFKö 3 »K � F · VK� QFó FûU« � ààû � F � V­»KQ 
! VK � F ó FûUQF­FQFK· F»� 3 UVK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� 
! à­QFK� JVVû àô Y»K� Fû àK«! VKQö«FK ï »« � F öà•»V­F 
0»J� ûVQFK ûFUFKFK � VK ! ààû<»FK( i VK � F VK� FûF UVK« 
YàF« <»J ó F­ YFFû ó FûU­ààö· F»� öï »«UFû»KQFK � ûVQFK( 
PF»� F :V•«àûFK ! FûQûà«FK »K 0F­VKQû»JUF YV«F · F« 
«FUàû« ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ( 

è F »KöôVKK»KQ � »F Kà� »Q »ö ! ààû · F« ó FQó FûUFK 
! VK � »« «FUàû«- »ö VVK<»FK­»JU YVVû Kàà� <VUF­»JU àY 
� F 4à•»V­F kFUFû· F»� ­FF:0VVû «F · àï � FK( s VVû :»KVK­ 
•»FF­ F! FKó »•· « � »FK« «F ó àû� FK QF! û»Jó VVû� àY · F« 
öà•»V­F UVûVU«Fû ! VK àK<F YVûU«F•àKàY»F «F 0F! F»­»­ 
QFK( è »« ! FûF»ö« � V« � F QûàF» ! VK � F ï »«QV! FK ! VK � F 
4à•»V­F kFUFû· F»� ó àû� « 0FôFûU«( 

ZFûY»«ö � F MFQFû»KQ «FK VK� FûF ö«ûï •«ï ûF­F àô­àö­ 
ö»KQFK ó FKö«F ! ààû · F« ôûà0­FFY ! VK � F ó FûUQF­F­ 
QFK· F»� � ûàKQ FFK Q­à0V­F VVKôVU ! VK � F :»KVK•»F­ 
û»KQ FK ! VK � F ó FûU»KQ ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� <»•· 
àô( 

h F­F« àô · F« »KQû»JôFK� F UVûVU«Fû ! VK � F ! FûF»ö«F 
· Fû! àûY»KQFK · FF:« � F MFQFû»KQ � VVûàY FFK K»Fï ó 
FK 0ûFF� sociaal pact ! ààû ó FûUQF­FQFK· F»� - •àK•ï û­ 
ûFK«»F! FûYàQFK FK 4à•»V­F kFUFû· F»� ! ààûQFö«F­� ( 
s F« à! Fû­FQ · »Fûà! Fû YàF« QàF� ó àû� FK ! ààû0FûF»� FK 
»K · F« KVJVVû «à« 0Fö­ï »«FK ­F»� FK( 

xK � V« UV� Fû · FF:« � F MFQFû»KQ <»•· Fû«àF ! Fû0àK� FK 
· F« F! FKó »•· « ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� «F 0Fó FûUö«F­3 
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•»V­F F« à ­DVôô­»•V«»àK •àûûF•«F � F ­V ­à» � F öVï ! FQVû� F 
� F ­V •àYôé «»«»! »«é ( 

T( Exécution des mesures du contrôle budgé­ 
taire d'avril 1993 

A ­Dà••Vö»àK � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF 8ééa F« � F 
­DVJï ö«FYFK« � ï v­VK ô­ï û»VKKï F­ 8ééa38éée FK V! û»­ 
� FûK»Fû- ­F h àï ! FûKFYFK« V � é •»� é � DV� àô«Fû- «VK« 
� VKö ­F 0ï � QF« êï F � VKö ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F- � Fö 
YFöï ûFö ö«ûï •«ï ûF­­Fö êï » öàû«»ûàK« ­Fï û ô­F»K F::F« FK 
8ééb à •àK•ï ûûFK•F � Dï K YàK«VK« «à«V­ � F 88a Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö( x­ öDVQ»« � F bT Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
� Dé •àKàY»Fö ûé V­»öé Fö � VKö ­Fö � é ôFKöFö- � F bT Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F ûF•F««Fö Kàï ! F­­Fö F« � F Té Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK YFöï ûFö KDVï QYFK«VK« ôVö ­Fö 
•· VûQFö( 

i ï •àï ûö � Fö � »ö•ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö- ­Dé «V« � DF[ é ­ 
•ï «»àK � F «àï «Fö ­Fö YFöï ûFö V é «é öà»QKFï öFYFK« 
! é û»:»é - F[ VYFK � àK« »­ ûFööàû« êï F ôûV«»êï FYFK« «àï ­ 
«Fö ­Fö � é •»ö»àKö àK« é «é F[ é • ï «é Fö àï öàK« FK ! à»F � F 
­Dê «ûF( WK KàY0ûF »Yôàû«VK« � F YFöï ûFö öF öàK« •àK­ 
•ûé «»öé Fö Vï «ûV! Fûö � Fö � Fï [ ­à»ö3ôûàQûVYYF- ­Dï KF 
ôàû«VK« � Fö � »öôàö»«»àKö öà•»V­Fö F« � »! FûöFö- ­DVï «ûF 
ôàû«VK« � Fö � »öôàö»«»àKö :»ö•V­Fö F« � »! FûöFö- «àï «Fö 
� Fï [ Vôôûàï ! é Fö ôVû ­F vVû­FYFK«( v­ï ö»Fï ûö Vï «ûFö 
YFöï ûFö öF «ûV� ï »öFK« ôVû ­DFKQVQFYFK« � Fö Vï «àû»­ 
öV«»àKö � F � é ôFKöFö � VKö ­F 0ï � QF«- � DVï «ûFö FK•àûF 
ôVû � Fö Vûûê «é ö � DF[ é • ï «»àK( 

h ûâ •F Vï [ YFöï ûFö êï » àK« é «é ôû»öFö ­DVKKé F ôVö­ 
öé F F« •F««F VKKé F3•»- àK à0öFû! F � DàûFö F« � é Jà ï K 
ûV­FK«»ööFYFK« »Yôàû«VK« � VKö ­V •ûà»ööVK•F � Fö � é ­ 
ôFKöFö FK YV«»è ûF � F öà»Kö � F öVK«é ( f àûö � Fö � »ö•ï ö­ 
ö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö- ­Fö YFöï ûFö � VKö ­F öF•«Fï û � Fö 
· ô ô»«Vï [ àK« é «é •àK•ûé «»öé Fö- «àï « •àYYF ­V YFöï ûF 
öé ­F•«»! F � F YVî «û»öF � Fö � é ôFKöFö � VKö ­DVööï ûVK•F­ 
YV­V� »F êï » V ôû»ö ­V :àûYF � Dï KF Vï QYFK«V«»àK öà­ 
•»V­FYFK« •àûû»Qé F � Fö «»•UF«ö Yà� é ûV«Fï ûö( è Dï KF 
ôVû«- •F««F YFöï ûF ôFûYF««ûV- ­V ôàï ûöï »«F � F qV ­»Y»­ 
«V«»àK ö«ûï •«ï ûF­­F � Fö � é ôFKöFö FK öà»Kö � F öVK«é ( 
è DVï «ûF ôVû«- •F««F YFöï ûF ûF! ê « ï K •VûV•«è ûF öà•»V­ 
»K•àK«Fö«V0­F é «VK« � àKKé êï F qV · Vï ööF � Fö «»•UF«ö 
Yà� é ûV«Fï ûö KF öDVôô­»êï F ôVö Vï [ Z (x(v() (4( ôûé :é ­ 
ûFK«»F­ö F« êï F � Fö öàYYFö3ô­V:àK� ö � F «»•UF«ö Yà� é ­ 
ûV«Fï ûö öàK« »Kö«Vï ûé Fö FK :àK•«»àK � Fö ûF! FKï ö � ï 
Yé KVQF( vàï û ­Fö Yé KVQFö :V»öVK« VôôF­ à � F KàY­ 
0ûFï [ öFû! »•Fö Yé � »•Vï [ - Kà«VYYFK« FK ûV»öàK � F 
YV­V� »Fö QûV! Fö àï •· ûàK»êï Fö- ­V Kàï ! F­­F ôûàôàö»­ 
«»àK ûé � ï »« à ï K ô­V:àK� V0öà­ï ­F •àû « FK «»•UF«ö 
Yà� é ûV«Fï ûö êï DFï [ � à»! FK« öï ôôàû«Fû Fï [ 3Yê YFö( 

a( Confection du budget 1994 de l'autorité 
fédérale 

4ï û ­V 0VöF � Fö ôûàôàö»«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö- »­ Fö« 
VôôVûï êï F ­F öà­� F KF« à :»KVK•Fû � ï Gûé öàû V««F»K­ 
� ûV»« FK 8ééb- aeg Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö à ôà­»«»êï F 
»K•· VKQé F- ] •àYôû»ö ­DF::F« � Fö YFöï ûFö � DV! û»­ 8ééa( 
f F � é ôVööFYFK« ôVû ûVôôàû« Vï K»! FVï •àYôV«»0­F 
V! F• ­F v­VK � F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé - öà»« a8l Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- é «V»« � àK• � F l a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

­»QFK FK «F <àûQFK ! ààû FFK •àûûF•«F «àFôVöö»KQ ! VK � F 
ó F« «à« ! û»Jó Vû»KQ ! VK · F« •àK•ï ûûFK«»F! FûYàQFK( 

T( Uitvoering van de beslissingen van de be­ 
grotingscontrole van april 1993 

GFû QF­FQFK· F»� ! VK � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F 8ééa FK 
! VK � F VVKôVöö»KQ ! VK · F« YFFûJVûFKô­VK 8ééa38éée 
»K Vôû»­ J­( · FF:« � F MFQFû»KQ 0Fö­»ö« àY <àó F­ »K � F 
0FQûà«»KQ V­ö »K � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ö«ûï •«ï ûF­F 
YVV«ûFQF­FK «F KFYFK � »F FFK ! à­­F� »QF ó FFûö­VQ 
· F00FK »K 8ééb- ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK 88a Y»­JVû� 
:ûVKU( s F« QVV« àY bT Y»­JVû� :ûVKU 0FöôVû»KQFK »K 
� F ï »«QV! FK- bT Y»­JVû� :ûVKU K»Fï ó F àK«! VKQö«FK FK 
Té Y»­JVû� :ûVKU K»F«3­Vö«FK! Fû· àQFK� F YVV«ûFQF­ 
­FK( 

G»J� FKö · F« 0FQûà«»KQö0FûVV� ó Fû� KVï ó QF<F« KV­ 
QFQVVK à: V­­F YVV«ûFQF­FK ó Fû� FK ï »«QF! àFû� ( è VVû­ 
ï »« 0­»JU« � V« ! û»Jó F­ V­­F 0Fö­»öö»KQFK ï »«QF! àFû� 
ó Fû� FK à: »K ! à­­F ï »«! àFû»KQ <»JK( pFK Qûàà« VVK«V­ 
Fû! VK · FF:« •àK•ûF«F ! àûY QFUûFQFK ! »V � F «ó FF ôûà­ 
QûVYYV3ó F««FK 3 é é K · àï � FK� F öà•»V­F FK � »! FûöF 
0FôV­»KQFK- é é K · àï � FK� F :»ö•V­F FK :»KVK•»ë ­F 0FôV­ 
­»KQFK 3 � »F � ààû · F« vVû­FYFK« ó Fû� FK QàF� QF­ 
UFï û� ( pFK VVK«V­ VK� FûF YVV«ûFQF­FK ó àû� FK QF­ 
•àK•ûF«»öFFû� 0»J � F ! Vö«­FQQ»KQ ! VK � F 
ï »«QV! FKYV•· «»Q»KQFK »K � F 0FQûà«»KQ- KàQ VK� FûF 
ó àû� FK ! Fû«VV­� »K ï »«! àFû»KQö0Fö­ï »«FK( 

è VKU <»J � F ! àû»Q FK � »« JVVû QFKàYFK YVV«ûFQF­FK 
ó àû� « ûFF� ö FFK 0F­VKQû»JUF ! Fû«ûVQ»KQ »K � F QûàF» 
! VK � F ï »«QV! FK ! ààû QF<àK� · F»� ö<àûQFK ó VVûQFKà­ 
YFK( ' ô · F« 0FQûà«»KQö0FûVV� ó Fû� - KVVö« � F YVV«­ 
ûFQF­FK »K � F <»FUFK· ï »ööF•«àû- ààU � F öF­F•«»F! F 
YVV«ûFQF­ «à« ï »«QV! FK0F· FFûö»KQ »K � F <»FU«F! Fû<F­ 
UFû»KQ •àK•ûFF« »KQF! ï ­� ! »V FFK öà•»VV­ QF•àûû»QFFû­ 
� F ! Fû· àQ»KQ ! VK � F ûFYQF­� FK( pKFû<»J� ö <V­ � F<F 
YVV«ûFQF­ <àûQFK ! ààû FFK ! Fû� FûF ö«ûï •«ï ûF­F 0FôFû­ 
U»KQ ! VK � F ï »«QV! FK ! ààû QF<àK� · F»� ö<àûQFK( i K­ 
� Fû<»J� ö · FF:« · »J FFK àK0F«ó »ö«0VVû öà•»VV­ UVûVU«Fû- 
VVKQF<»FK � F ûFYQF­� ! Fû· àQ»KQ K»F« QF­� « ! ààû 
" (x(h (" (Dö YF« ! ààûUFï ûûFQF­»KQ- FK YV[ »YV ! ààû 
· F« «à«V­F ûFYQF­� ó àû� FK »KQF! àFû� � »F V:· VKUF­»JU 
<»JK ! VK · F« QF<»Kö»KUàYFK( Zààû QF<»KKFK � »F- àK� Fû 
YFFû ó FQFKö <FFû FûKö«»QF à: •· ûàK»ö•· F <»FU«Fö- ! FF­ 
QFKFFöUï K� »QF ! Fûö«ûFUU»KQFK Kà� »Q · F00FK- ó àû� « 
� F <F­: «F � ûVQFK Uàö« VVK ûFYQF­� FK »K � F K»Fï ó F 
ûFQF­»KQ «à« FFK V0öà­ï ï « ô­V:àK� 0FôFûU«( 

a( Opstelling van de begroting 1994 van de 
Federale Overheid 

W»«QVVK� F ! VK � F 0FQûà«»KQö! ààûö«F­­FK 0­FFU � V« 
� F KF««à :»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«F ! VK � F 4•· V«U»ö«- 0»J 
àKQFó »J<»Q� 0F­F»� YVVû ûFUFK»KQ · àï � FK� YF« � F 
ó FFûö­VQ ! VK � F YVV«ûFQF­FK ! VK Vôû»­ 8ééa- 
aeg Y»­JVû� :ûVKU <àï 0F� ûVQFK »K 8ééb( è F à! Fû­ 
ö•· û»J� »KQ «FK àô<»•· «F ! VK · F« YF« · F« 0»JQFó FûU«F 
màK! FûQFK«»Fô­VK ! FûFK»Q0VûF K»! FVï - K­( a8l Y»­­ 
JVû� :ûVKU- 0F� ûàFQ V­� ï ö l a Y»­JVû� :ûVKU( 
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i Jï ö«é 
8ééa 

(1) 

vûàôàö»«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö 8ééb 

Begrotingsvoorstellen 1994 

vûàôàö»­ 
«»àKö 

0ï � Qé «V»38 C Föï ûFö 
ûFö � DV! û»­ 

Aangepast I Begro- 
1993 tingsvoor- 

stellen 

(2) 

4»«ï V«»àK 
V! VK« I Làï ! F­­Fö 8 1 ZVû»V«»àK 

•àK•­V! F � é • »ö»àKö i � Vô«é Fö A = 6 - 1) 

Maatrege-1 Toestand 
len van vóór 
april conclaaf 

(3) (4) 

Nieuwe !Aangepast I Verschil 
beslissin- (= 6 - 1) 
gen 

(5) (6)= 
AT3a3l 1 

(7) 

8( è é ôFKöFö «à«V­Fö( 3 Totale uitgaven . 1 8 eéT-l 

T( MF•F««Fö «à«V­Fö( 3 Totale ontvangsten 88 aT8-8 
3 L àï ! F­­Fö ûF•F««Fö( 3 Nieuwe ontvangsten . . - 
3 i ï «ûFö ûFK«ûé Fö( -Andere ontvangsten - 

8 uaé-) 

8Téé-g 

a( ' ôé ûV«»àKö � F «ûé öàûFû»F( 3 Schatkistverrichtin- 
gen ··-····--···--·····--·----·····------·------------··············--······· 8 + u-b 8 + ) -l 

b( 4à­� F KF« à :»KVK•Fû( -Netto te financieren saldo. 8 3 aeb-) 8 3 bag-u 

38l -b 

2Tl -é 
2Té-) 

8 uTa-e 

8al b-u 

- , + ) -l 

2 u) -a 1 - aeg-b 

3aa-e 

+ 8é-l 

8eé) -) 

8aub-T 

- , + ) -l 

2 l a-8 1 - a8l -a 

3 T-l 

+ l a-8 

3 e-é 

+ bg-u 

vàï û ­DFööFK«»F­- öà»« bT Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- »­ •àû­ 
ûFöôàK� Vï [ Yà»Kö3! V­ï Fö � F ûF•F««Fö ôûà! àêï é Fö ôVû 
­F :­é • · »ööFYFK« � F ­V •ûà»ööVK•F é •àKàY»êï F( 

f V ûé öàûô«»àK � F •F« é •Vû« öDFö« ûé V­»öé F ôVû T •V­ 
KVï [ - � Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö öï ôô­é YFK«V»ûFö � F 
8é-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö F« ï KF ûé � ï •«»àK � Fö � é ôFK­ 
öFö ôû»YV»ûFö � F êï F­êï F aa Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

mF« F::àû« öï ôô­é YFK«V»ûF � DVööV»K»ööFYFK« � Dï K 
ôFï ô­ï ö � F l ) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ûé V­»öé FK 8ééb V 
ôVûï ôàï ! à»û ê «ûF ôVû«VQé FK«ûF � Fö YFöï ûFö à •VûV• ­ 
«è ûF ö«ûï •«ï ûF­ F« KàK ö«ûï •«ï ûF­- ! ï êï F � D»•» 8éée- 
­Fö :»KVK•Fö � ï ôàï ! à»û :é � é ûV­ öD»Kö•û»! FK« ôûFöêï F 
«à«V­FYFK« � VKö ­Fö à0JF•«»:ö ôûé ! ï ö ôVû ­F v­VK � F 
màK! FûQFK•F (à 8) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôûè ö1- ôàï û 
Vï «VK« êï F öà»« ûé «V0­» ­Dé êï »­»0ûF :»KVK•»Fû � F ­V 
4é • ï û»«é öà•»V­F( 

f Fö YFöï ûFö KàK ö«ûï •«ï ûF­­Fö •àKö»ö«FK« FööFK­ 
«»F­­FYFK« FK ï K é ­VûQ»ööFYFK« � ï ôûàQûVYYF � F 
! FK«F � DV•«»:ö F« ­V «û»YFö«û»V­»öV«»àK � F •Fû«V»Kö 
«ûVKö:Fû«ö Vï [ FK«ûFôû»öFö ôï 0­»•ö( vàï û ­DVï «ûF Yà»­ 
«»é � Fö � é •»ö»àKö Kàï ! F­­Fö ôû»öFö ­àûö � ï •àK•­V! F- il 
öDVQ»« � F Kàï ! F­­Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö é YVKVK« 
� DFK«ûFôû»öFö ôï 0­»êï Fö F« � F YFöï ûFö � »! Fûö»:»é Fö � F 
­»Y»«V«»àK � Fö � é ôFKöFö � àK« ­DF::F« Fö« � ï ûV0­F( 

pK ûé ôVû«»ööVK« ­Fö Kàï ! F­­Fö � é •»ö»àKö FK«ûF YF­ 
öï ûFö ö«ûï •«ï ûF­­Fö F« KàK ö«ûï •«ï ûF­­Fö- ­F h àï ! FûKF­ 
YFK« V FK«FK� ï é ! »«Fû � D»YôàöFû à ­Dé •àKàY»F ï KF 
»Yôï ­ö»àK � é :­V«à»ûF «ûàô YVûêï é F à ï K YàYFK« àù 
•F­­F3•» öï 0»« ­V ûé •Föö»àK ­V ô­ï ö YVûêï é F � Fôï »ö 
­DVKKé F 8éul ( mF •· à»[ Fö« Vï öö» Yà«»! é ôVû ­D»Yôàû­ 
«VK•F � Fö »K•Fû«»«ï � Fö öï û ­Dé ! à­ï «»àK � F ­DFK! »ûàKKF­ 
YFK« YV•ûà3é • àKàY»êï F( 

è F<F à! Fûö•· û»J� »KQ ö«FY« · àà:<VUF­»JU A! ààû 
bT Y»­JVû� :ûVKU1 à! FûFFK YF« � F Y»K� FûàK«! VKQ­ 
ö«FK � »F ! ààû«! ­àF»FK ï »« � F ! Fû<ó VUU»KQ ! VK � F F•à ­ 
KàY»ö•· F QûàF»( 

è »« ! Fûö•· »­ ó Fû� àô «ó FF YVK»FûFK ó FQQFó FûU«- 
FKFû<»J� ö ! »V 8é-l Y»­JVû� :ûVKU 0»JUàYFK� F K»F«­ 
:»ö•V­F àK«! VKQö«FK VK� Fû<»J� ö ! »V FFK ! FûY»K� Fû»KQ 
! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK YF« <àó V« aa Y»­JVû� 
:ûVKU( 

è F<F3 0»JUàYFK� F öVKFû»KQö»KöôVKK»KQ ! VK »F«ö 
YFFû � VK l ) Y»­JVû� :ûVKU � »F »K 8ééb QFûFV­»öFFû� 
ó àû� «- UàK ó àû� FK QFöôûF»� «ï ööFK ö«ûï •«ï ûF­F FK 
K»F«3ö«ûï •«ï ûF­F YVV«ûFQF­FK- ! FûY»«ö � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K «à« »K 8éée KVQFKàFQ »K � F ­»JK 
­»QQFK ! VK � F � àF­ö«F­­»KQFK � »F <»JK ! Fû! V« »K · F« 
màK! FûQFK«»Fô­VK Aàô 8) Y»­JVû� :ûVKU KV1- ! ààû <à­ 
! Fû · F« F! FKó »•· « ó àû� « · Fûö«F­� »K � F 4à•»V­F 
kFUFû· F»� ööF•«àû( 

è F K»F«3ö«ûï U«ï ûF­F YVV«ûFQF­FK 0F«ûF::FK Kàà� ­ 
<VUF­»JU FFK ï »«0ûF»� »KQ ! VK · F« ôûàQûVYYV « ! Fû­ 
Uààô ! VK V•«»! V » FK � F «û»YFö«û»V­»öFû»KQ ! VK öàY­ 
Y»QF à! Fû� ûV•· «FK VVK � F à! Fû· F»� ö0F� û»J! FK( è F 
VK� FûF · F­:« ! VK � F K»Fï ó F YVV«ûFQF­FK � »F ó Fû� FK 
QFKàYFK · FF:« 0F«ûFUU»KQ àô K»Fï ó F K»F«3:»ö•V­F àK«­ 
! VKQö«FK V:UàYö«»Q ! VK à! Fû· F»� ö0F� û»J! FK FK àô 
� »! FûöF YVV«ûFQF­FK «à« 0FôFûU»KQ ! VK � F ï »«QV! FK- 
ó VVû! VK � F ó FFûö­VQ � ï ï û<VVY »ö( 

C F« � F öôûF»� »KQ ! VK � F K»Fï ó F 0Fö­»öö»KQFK «ï ö­ 
öFK ö«ûï •«ï ûF­F FK K»F«3ö«ûï •«ï ûF­F YVV«ûFQF­FK ó »­­ 
� F � F MFQFû»KQ ! FûY»J� FK � V« � F F•àKàY»F FFK «F 
ö«FûUF � F:­V«à»ûF »Yôï ­ö YàF« àK� FûQVVK àô FFK 
àQFK0­»U � V« <»J «F UVYôFK · FF:« YF« � F <ó VVûö«F 
ûF•Föö»F öF� Fû« · F« JVVû 8éul ( è F<F UFï <F »ö F! FKFFKö 
»KQFQF! FK � ààû � F Qûà«F àK<FUFû· F»� àY«ûFK« � F F! à ­ 
­ï «»F ! VK � F YV•ûà3F•àKàY»ö•· F •àK«F[ «- <àó F­ � F 
QûàF» V­ö � F ûFK«F( 
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xx Fö« FK ô­F»K V••àû� V! F• ­V ûF•àYYVK� V«»àK 
:àûYï ­é F FK Jï »K 8ééa ôVû ­F màKöF»­ 4ï ôé û»Fï û � Fö 
y»KVK•Fö êï »- •àYô«F «FKï � F •Fö :V•«Fï ûö- öF ôûà­ 
ôàöV»« � Dé ! V­ï Fû Vï ô­ï ö «Vû� FK � é 0ï « � DVKKé F ôûà­ 
•· V»KF ­Fö F::àû«ö ö«ûï •«ï ûF­ö ûé ö»� ï F­ö êï D»­ •àK! »FK­ 
� ûV»« FK•àûF � F :àï ûK»û � D»•» 8éée ôàï û öF •àK:àûYFû 
Vï [ à0JF•«»:ö 0ï � Qé «V»ûFö � ï GûV»«é � F C VVö«û»•· «( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö- ­F 
h àï ! FûKFYFK« V ôû»ö •àKKV»ööVK•F � F ­Dé «V« � DV! VK­ 
•FYFK« � Fö ! FK«Fö � DV•«»:ö( mF­ï »3•» ôûé öFK«F öï ::»­ 
öVYYFK« � Dé ­é YFK«ö ôàï û Vööï ûFû ­V ûé V­»öV«»àK � ï 
ûFK� FYFK« ôûé ! ï ôàï û 8ééa F« 8ééb( pK àï «ûF- »­ V é «é 
� é •»� é � DV••ûà î «ûF � F 8l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ­F YàK­ 
«VK« ôûé ! ï FK 8ééb( 

i •F««F :»K- ­F h àï ! FûKFYFK« V � FYVK� é à ­V màY­ 
Y»öö»àK ôàï û ­Dé ! V­ï V«»àK � Fö V•«»:ö � F ­Dp«V« � DF[ VY»­ 
KFû ­Fö ôàöö»0»­»«é ö öï »! VK«Fö n 
3 ­V ûé V­»öV«»àK � DV•«»:ö »YYà0»­»Fûör 
3 ­V •ûé V«»àK � Fö •àK� »«»àKö êï » ôFûYF««FK« ­D»K3 

«ûà� ï •«»àK � F PF­QV•àY FK 0àï ûöF F« ­Dàï ! Fû«ï ûF 
� Dï KF ôVû«»F Y»Kàû»«V»ûF � F öàK •Vô»«V­ Vï ôï 0­»• r 

3 ­V ûé V­»öV«»àK � F ûF•F««Fö öï ôô­é YFK«V»ûFö ôûà­ 
! FKVK« � F ­V f à«Fû»F LV«»àKV­F- ôVû F[ FYô­F- ôVû ­F 
0»V»ö � F •àK•Föö»àKö ôàï û ­Fö V•«»! »«é ö •àYYFû•»V­Fö( 

Bï VK« Vï [ � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö- ­Fö ûé � ï •«»àKö Vô­ 
ôàû«é Fö àK« ôFûY»ö � F ûVYFKFû ­Fï û •ûà»ööVK•F FK 
� Fç à � F ­D»K:­V«»àK( f V KàûYF � F •ûà»ööVK•F <é ûà � Fö 
� é ôFKöFö ôû»YV»ûFö Fö« � è ö ­àûö ô­ï ö êï F ­VûQFYFK« 
ûFöôF•«é F( 

Crédits budgétaires 

= K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

è F<F UFï <F ­»Q« ! à­­F� »Q »K � F ­»JK ! VK � F VVK0F! F­ 
­»KQ � »F »K Jï K» 8ééa � ààû � F s àQF MVV� ! ààû y»KVK­ 
•»ë K QF:àûYï ­FFû� ó Fû� r QF­F« àô � F<F :V•«àûFK KVY 
� F MVV� <»•· � VVû»K ! ààû àY ï »«Fû­»JU 0FQ»K ! à­QFK� 
JVVû FFK F! V­ï V«»F «F YVUFK ! VK � F à! Fû0­»J! FK� F 
ö«ûï •«ï ûF­F »KöôVKK»KQFK � »F KàQ YàFö«FK ó àû� FK 
QF­F! Fû� «à« »K 8éée àY »K à! FûFFKö«FYY»KQ «F <»JK 
YF« � F 0ï � QF««V»ûF � àF­ö«F­­»KQFK ! VK · F« ZFû� ûVQ 
! VK C VVö«û»•· «( 

xK<VUF � F K»F«3:»ö•V­F ï »«QV! FK · FF:« � F MFQFû»KQ 
UFKK»ö QFKàYFK ! VK � F ö«VK� ! VK <VUFK 0F«ûF::FK� F 
� F ! FûUààô ! VK V•«»! V( è F<F · àï � « ! à­� àFK� F F­FYFK­ 
«FK »K àY � F ûFV­»öV«»F ! VK � F ! ààû 8ééa FK 8ééb 
! ààû<»FKF àô0ûFKQö« YàQF­»JU «F YVUFK( P à! FK� »FK 
ó Fû� 0Fö­»ö« · F« ! ààû 8ééb ! ààû<»FKF 0F� ûVQ YF« 
8l Y»­JVû� :ûVKU «F ! Fû· àQFK( 

C F« � V« � àF­ <V­ � F MFQFû»KQ VVK � F màYY»öö»F 
! ààû � F F! V­ï V«»F ! VK � F V•«»! V ! VK · F« M»JU ! ûVQFK 
àY ! à­QFK� F YàQF­»JU· F� FK «F àK� Fû<àFUFK n 
3 � F ûFV­»öV«»F ! VK ! Vö«QàF� V•«»! Vr 
3 · F« •ûFë ûFK ! VK � F ! ààûó VVû� FK ! ààû � F »K«ûà3 

� ï •«»F ! VK PF­QV•àY àô � F PFï ûö FK � F àôFKö«F­­»KQ 
! VK FFK Y»K� Fû· F»� öVVK� FF­ »K · F« UVô»«VV­ ! ààû · F« 
ôï 0­»FUr 
3 � F ûFV­»öV«»F ! VK YFFû»KUàYö«FK ï »« � F LV«»à­ 

KV­F f à«Fû»J- 0»J! ààû0FF­� ! »V FFK :àûYï ­F ! VK •àK•Fö­ 
ö»F ! ààû � F •àYYFû•»ë ­F V•«»! »«F»«FK( 

xK<VUF � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK · F00FK � F VVKQF­ 
0ûV•· «F ! FûY»K� Fû»KQFK Fû! ààû QF<àûQ� � V« � F QûàF» 
! VK � »F ï »«QV! FK àK� Fû · F« »K:­V«»FK»! FVï ó Fû� «F­ 
ûï QQF0ûV•· «( è F Kï ­QûàF»KàûY ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«­ 
QV! FK »ö 0»JQF! à­Q ûï »Yö•· àà«ö QFë Fû0»F� »Q� ( 

Begrotingskredieten 

dxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

L àûYF öF­àK v­VK ô­ï û»VKKï F­ V! û»­ 8ééa A»K:­V«»àK ôûé ! ï F1( 3 Norm 
volgens meerjarenplan april 1993 tuoorziene inflatie) . 

L àûYF ö•»àK � àKKé Fö Kàï ! F­­Fö A»K:­V«»àK ôûé ! ï F1( 3 Norm volgens nieu- 
we gegevens (voorziene inflatie) . 
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Mé öï ­«V« Vôûè ö 0»­V«é ûV­Fö F« ôàö«30»­V«é ûV­Fö( 3 Resultaat na bilaterale 
en post-bilaterale gesprekken . 8) 8é-b 

mF ûé öï ­«V« V é «é ûé V­»öé FK � Fï [ «FYôö- ­àûö � Fö 
� é •»ö»àKö ôû»öFö � VKö ­F •V� ûF � Fö ûé ï K»àKö � »«Fö 
0»­V«é ûV­Fö F« FK:»K- ­àûö � ï •àK•­V! F ­ï »3Yê YF( f àûö 
� Fö 0»­V«é ûV­Fö- ­V YVî «û»öF � F ­V •ûà»ööVK•F � Fö � é ­ 
ôFKöFö � F ­DVï «àû»«é :é � é ûV­F V FööFK«»F­­FYFK« ôï 
ê «ûF ûé V­»öé F Qûâ •F à ­D»K«é QûV«»àK ö«ûï •«ï ûF­­F � Fö 
0ï � QF«ö � Fö � é ôVû«FYFK«ö � VKö ­F v­VK ô­ï û»VKKï F­( 
WK «F­ plan pluriannuel V é «é Vôôûàï ! é ôàï û ­V ôûF­ 
Y»è ûF :à»ö à ­Dà••Vö»àK � ï 0ï � QF« 8ééa( x­ Vööï ûF ï KF 

è »« ûFöï ­«VV« »ö »K «ó FF ö«VôôFK 0FûF»U«- FFûö« 
� VKU <»J � F 0Fö­»öö»KQFK � »F ó Fû� FK QF«ûà::FK »K · F« 
UV� Fû ! VK � F <àQFKVVY� F 0»­V«FûV­F QFöôûFUUFK FK 
«FKö­à««F KVVû VVK­F»� »KQ ! VK · F« F»QFK­»JUF •àK•­VV:( 
LVVû VVK­F»� »KQ ! VK � F 0»­V«FûV­F QFöôûFUUFK UàK � F 
QûàF» ! VK � F ï »«QV! FK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� 
ö«ûFKQ ó àû� FK 0F· FFûö« ! ààûV­ � VKU <»J � F ö«ûï •«ï ûF­ 
­F »KôVöö»KQ ! VK � F � FôVû«FYFK«V­F 0FQûà«»KQFK »K 
· F« meerjarenplan. è FûQF­»JU YFFûJVûFKô­VK ó Fû� 
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ôVû:V»«F ö] KFûQ»F FK«ûF ­F v­VK � F màK! FûQFK•F F« ­Fö 
•· »::ûFö 0ï � Qé «V»ûFö ûF­V«»:ö Vï [ � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö( 
i ï Jàï û� D· ï »- ­F v­VK ô­ï û»VKKï F­ Fö« � F! FKï ï KF 
•àYôàöVK«F à ôVû« FK«»è ûF � F ­V ôûé ôVûV«»àK � ï 0ï � ­ 
QF«- à «»«ûF � F ûé :é ûFK•F •àK«ûV»QKVK«F( 

f DF[ é • ï «»àK � ï v­VK ô­ï û»VKKï F­ öDVôôï »F öï û � »::é ­ 
ûFK«ö V••àû� ö F« ôûà• é � ï ûFö 0ï � Qé «V»ûFö öôé •»:»êï Fö( 
pK ôûFY»Fû ­»Fï - »­ •àK! »FK« � F ûVôôF­Fû ­F QF­- FK 
«FûYFö KàY»KVï [ - � ï 0ï � QF« � F ­V è é :FKöF KV«»àKV­F 
F« � Fö öï 0! FK«»àKö Vï [ FK«ûFôû»öFö ôï 0­»êï Fö( Gàï « 
•àYYF FK 8ééa- ï KF êï VûVK«V»KF � F Kàï ! FVï [ ôàö«Fö 
� F � é ôFKöFö àK« :V»« ­Dà0JF«- � VKö ­F •V� ûF � F ­Dé ! V­ï V­ 
«»àK � Fö ôûàôàö»«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö 8ééb- � Dï KF VKV­] ­ 
öF Vôôûà:àK� »F( mF««F VKV­] öF é «V»« 0Vöé F öï û � Fö 
Yé YàûVK� V FKQ­à0VK« � Fö ôûàJF•«»àKö ôàï û ô­ï ö»Fï ûö 
VKKé Fö •àKöé • ï «»! Fö( 

f àûö � ï •àK•­V! F à ôûàôûFYFK« ôVû­Fû- � Fö YFöï ­ 
ûFö àK« é «é ôû»öFö FK ! ï F � F ûé � ï »ûF •Fû«V»KFö •àK«û»­ 
0ï «»àKö »K«FûKV«»àKV­Fö- V»Kö» êï F ­Fö •àK� »«»àKö � F 
:»KVK•FYFK« � F «àï «F ï KF öé û»F � F •· VûQFö � ï ôVööé ( 
f V «û»YFö«û»V­»öV«»àK � Fö ! FûöFYFK«ö Vï [ FK«ûFôû»­ 
öFö ôï 0­»êï Fö •àK� ï »« ôVû V»­­Fï ûö à ï KF VYé ­»àûV«»àK 
öFKö»0­F � F ­Fï û QFö«»àK � F «ûé öàûFû»F- «àï « FK ôFûYF«­ 
«VK« Vï Gûé öàû � DFKûFQ»ö«ûFû ï K QV»K öï 0ö«VK«»F­ � VKö 
­F ôVööVQF ôûàQûFöö»: à •F««F :àûYï ­F � F ôV»FYFK«ö( 

f F h àï ! FûKFYFK« V � F ô­ï ö � é •»� é êï Dï K •Fû«V»K 
KàY0ûF � F •V«é Qàû»Fö � F � é ôFKöFö- öF ûé ôVû«»ööVK« 
öï û «àï ö ­Fö � é ôVû«FYFK«ö- öFûV»FK« öàï Y»öFö à ï K 
Vï � »« »K«FûKF «ûè ö ö«û»•«( i »Kö»- ­Fö ôûàQûVYYFö � D»K­ 
:àûYV«»öV«»àK ûFöôF•«»:ö öFûàK« F[ VY»Ké ö «VK� »ö êï F 
� »::é ûFK«Fö � é ôFKöFö FK YV«»è ûF � F :àK•«»àKKFYFK« 
3 ûFö«Vï ûVK«ö- •àK«ûV«ö- :ûV»ö � F ! à] VQF- � F ôï 0­»•»­ 
«é - F«•( 3 :FûàK« ­Dà0JF« � F •F« Vï � »« Vôôûà:àK� » ôàï û 
ï K ûFK� FYFK« Fö•àYô«é � F T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( vVû 
V»­­Fï ûö- ­V Mé Q»F � Fö P â «»YFK«ö V é «é •· VûQé F � Dé ­V­ 
0àûFû � Fö ô­VKö ôFûYF««VK« � DVYé ­»àûFû ­Dà••ï ôV«»àK 
� ï ôV«û»Yà»KF � F öFû! »•Fö ôï 0­»•ö( 

pK:»K- ­F h àï ! FûKFYFK« V ôû»ö ô­ï ö»Fï ûö � é •»ö»àKö 
»Yôàû«VK«Fö öï »«F à ­V ûV� »àö•àô»F � Fö öFû! »•Fö ôï ­ 
0­»•ö( mF««F ûV� »àö•àô»F Vï öF»K � F •· Vêï F � é ôVû«F­ 
YFK«- êï » V é «é V•· F! é F ­DVKKé F � FûK»è ûF- ôûé öFK«V»« 
ï KF »YVQF ôûé •»öF � F ­V YVK»è ûF � àK« •· Vêï F V� Y»K»­ 
ö«ûV«»àK Vööï YF öFö Y»öö»àKö- ôû»K•»ôV­FYFK« ôVû 
ûVôôàû« à öàK F::F•«»: � F ôFûöàKKF­- ­Fö êï V­»:»•V«»àKö 
� F •F­ï »3•» F« ­DàûQVK»öV«»àK � Fö öFû! »•Fö( pK :é ! û»Fû 
8ééa- ­F h àï ! FûKFYFK« V! V»« � é Jà ôû»ö ô­ï ö»Fï ûö � é •»­ 
ö»àKö � F ôû»K•»ôF FK ! ï F � DVYé ­»àûFû ­F :àK•«»àKKF­ 
YFK« � Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö( f àûö � F ­V ôûé ôVûV«»àK � ï 
0ï � QF« 8ééb- � Fö « 0»­V«é ûV­Fö •àK•FûKVK« ­F ôFûöàK­ 
KF­ » àK« é «é àûQVK»öé Fö ôàï û ­V ôûFY»è ûF :à»ö( è Fö 
ôûàôàö»«»àKö ] àK« é «é é ­V0àûé Fö •àK•FûKVK« ­Fö •ûé ­ 
� »«ö � F ôFûöàKKF­ F« ­DF::F•«»: � F ôFûöàKKF­ � Fö � »::é ­ 
ûFK«ö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö( i »Kö»- ï K ôVö »Yôàû«VK« V é «é 
:ûVK•· »- � F! VK« V0àï «»û à ï K ï öVQF àô«»YV­ � Fö 
Yà] FKö ­»Y»«é ö F« ôVû«VK«- à ï K :àK•«»àKKFYFK« ô­ï ö 
F::»•V•F � F ­DV� Y»K»ö«ûV«»àK( f V ûé àûQVK»öV«»àK Vô­ 
ôûà:àK� »F � Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö :é � é ûVï [ - � é •»� é F ôVû 
­F h àï ! FûKFYFK«- •àK«û»0ï FûV- F­­F Vï öö»- à ­V ûé V­»3 

! ààû · F« FFûö« QàF� QFUFï û� KVVû VVK­F»� »KQ ! VK � F 
0FQûà«»KQ 8ééa( s F« <àûQ« ! ààû FFK ôFû:F•«F öVYFK­ 
· VKQ «ï ööFK · F« màK! FûQFK«»Fô­VK FK � F 0FQûà«»KQö­ 
•»J:Fûö ! ààû ó V« � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK 0F«ûF:«( xKY»� ­ 
� F­ö »ö · F« YFFûJVûFKô­VK ! à­ó VVû� »Q »K � F 
0FQûà«»KQö! ààû0FûF»� »KQ »KQF0àï ó � - FK · FF:« · F« 
<»•· «à« 0»K� FK� F ûF:FûFK«»F àK«ó »UUF­� ( 

è F ï »«! àFû»KQ ! VK · F« YFFûJVûFKô­VK ö«Fï K« àô 
! Fûö•· F»� FKF öôF•»:»FUF 0FQûà«»KQöôûà•F� ï ûFö FK 
3V:öôûVUFK( ZààûFFûö« YàF« ó àû� FK · Fû»KKFû� VVK � F 
0F! û»F<»KQ- »K KàY»KV­F 0F� ûVQFK- ! VK � F 0FQûà«»KQ 
f VK� ö! Fû� F� »Q»KQ FK ! VK � F öï 0ö»� »Fö VVK � F à! Fû­ 
· F»� ö0F� û»J! FK( kàV­ö ààU V­ »K 8ééa QF0Fï û� F- ó Fû­ 
� FK 0»J � F 0Fààû� F­»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQö! ààûö«F­­FK 
8ééb FFK b) 3«V­ K»Fï ó F ï »«QV! FKôàö«FK QûàK� »Q àK­ 
� Fû<à•· «( è »« àK� Fû<àFU · V� ô­VV«ö àô QûàK� ! VK 
YFYàûVK� V- � »F ààU � F ! ààûï »«<»•· «FK à! Fû ! Fûö•· F»­ 
� FKF JVûFK àY! V««FK( 

LVVû VVK­F»� »KQ ! VK · F« F»QFK­»JUF •àK•­VV: ó Fû­ 
� FK YVV«ûFQF­FK QF«ûà::FK YF« · F« ààQ àô � F ! FûY»K­ 
� Fû»KQ ! VK öàYY»QF »K«FûKV«»àKV­F 0»J� ûVQFK FK ! VK 
� F :»KVK•»Fû»KQö! ààûó VVû� FK ! VK FFK · F­F ûFFUö ­Vö­ 
«FK ! VK · F« ! Fû­F� FK( è F «û»YFö«û»V­»öFû»KQ ! VK � F 
ö«àû«»KQFK VVK � F à! Fû· F»� öàK� FûKFY»KQFK <àûQ« 0à­ 
! FK� »FK ! ààû FFK VVK<»FK­»JUF ! Fû0F«Fû»KQ ! VK · ï K 
«· FöVï û»F0F· FFû «Fûó »J­ � F 4•· V«U»ö« FFK VVK<»FK­»J­ 
UF ó »Kö« · VV­« ï »« � F QF­F»� F­»JUF à! FûQVKQ KVVû � F<F 
0F«VV­:àûYï ­F( 

GFYFFû · FF:« � F MFQFû»KQ 0Fö­»ö« àY FFK VVK«V­ 
ï »«QV! FK•V«FQàû»Fë K- � »F à! Fû V­­F � FôVû«FYFK«FK 
QFöôûF»� <»JK- VVK FFK <FFû ö«û»U«F »K«FûKF Vï � »« «F 
àK� Fûó FûôFK( kà <ï ­­FK � F »K:àûYV«»öFû»KQö­ 
ôûàQûVYYVDö V:<àK� Fû­»JU ó àû� FK àK� Fû<à•· «- FK 
<ï ­­FK � »! FûöF ó FûU»KQöï »«QV! FK 3 ûFö«Vï ûVK«ö- 
•àK«ûV•«FK- ûF»öUàö«FK- ôï 0­»•»«F»«öUàö«FK- FK<( 3 
� F<F QûàK� »QF Vï � »« àK� FûQVVK- YF« FFK ! Fûó V•· «F 
àô0ûFKQö« ! VK T Y»­JVû� :ûVKU( ZFû� Fû � »FK« � v( MFQ»F 
� Fû h F0àï ó FK ô­VKKFK ï »« «F ó FûUFK àY � F 0F<F««»KQ 
! VK � F UVK«ààûQF0àï ó FK � ààû � F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK 
«F ! Fû0F«FûFK( 

GFKö­à««F KVY � F MFQFû»KQ FFK VVK«V­ 0F­VKQû»JUF 
0Fö­»öö»KQFK »KQF! à­QF � F � ààû­»•· «»KQ ! VK � F à! Fû­ 
· F»� ö� »FKö«FK( Zàû»Q JVVû ó Fû� � F<F « ûV� »àö•àô»F » 
»K F­U � FôVû«FYFK« 0Fë »K� »Q� - <à� V« FFK QàF� »K<»•· « 
ó Fû� ! FûUûFQFK »K � F ó »J<F ó VVûàô »F� Fû 0Fö«ï ï û <»JK 
àô� ûV•· «FK ! Fû! ï ­«- ! ààûKVYF­»JU »K ûF­V«»F «à« ôFûöà­ 
KFF­öVVK«V­­FK- ôFûöàKFF­öUó V­»:»•V«»Fö FK àûQVK»öV­ 
«»F ! VK � F � »FKö«FK( ­K :F0ûï Vû» 8ééa KVY � F MFQF­ 
û»KQ V­ FFK Qûàà« VVK«V­ ôû»K•»ôF0Fö­»öö»KQFK ! ààû 
FFK 0F«FûF ó FûU»KQ ! VK � F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK( P»J � F 
! ààû0FûF»� »KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééb ó Fû� FK ! ààû · F« 
FFûö« « ôFûöàKFF­ö0»­V«FûV­Fö (- QF· àï � FK( è VVû ó Fû­ 
� FK ! ààûö«F­­FK ï »«QFó FûU« ! ààû � F ôFûöàKFF­öUûF� »F­ 
«FK FK · F« ôFûöàKFF­ö0Fö«VK� ! ààû � F ! Fûö•· »­­FK� F 
àôFK0VûF � »FKö«FK( è »« »ö FFK 0F­VKQû»JUF ö«Vô KVVû 
FFK àô«»YV­F VVKó FK� »Q ! VK 0FôFûU«F Y»� � F­FK FK 
FFK YFFû � àF­YV«»QF ó FûU»KQ ! VK � F V� Y»K»ö«ûV«»F( 
è F<F <V­ ààU »K � F · VK� ó àû� FK QFó FûU« � ààû � F 
»KQû»JôFK� F ûFàûQVK»öV«»F ! VK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� ö� »FKö«FK- ó VVû«àF � F ûFQFû»KQ 0Fö­àà«( 
è F<F ö«Fï K« àô FFK ö«FûUFûF ûà­ ! VK � F 4F•ûF«Vû»ööFK3 
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öV«»àK � F •F« à0JF•«»:( mF««F ûé àûQVK»öV«»àK öDVû«»•ï ­F 
Vï «àï û � Fö V[ Fö öï »! VK«ö n V««û»0ï «»àK � Dï K ûô ­F ô­ï ö 
»Yôàû«VK« Vï [ öF•ûé «V»ûFö Qé Ké ûVï [ êï » � »û»QFK« ­Fö 
� é ôVû«FYFK«ö- ö»Yô­»:»•V«»àK � ï •àK«ûô ­F V� Y»K»­ 
ö«ûV«»: F« 0ï � Qé «V»ûF F« ûFö«ûï •«ï ûV«»àK � Fö � é ôVû«F­ 
YFK«ö ôVû ­F 0»V»ö � F ­V :ï ö»àK � Dï K •Fû«V»K KàY0ûF � F 
Y»K»ö«è ûFö F« � F ­V •ûé V«»àK � Dï K � é ôVû«FYFK« � DV� ­ 
Y»K»ö«ûV«»àK Qé Ké ûV­F( 

C à] FKKVK« ï K öï »! » V� é êï V« F« ï KF Vôô­»•V«»àK 
•àûûF•«F- «àï «Fö •Fö YFöï ûFö ôFûYF««ûàK« Vï h àï ! Fû­ 
KFYFK« :é � é ûV­ � F YV»K«FK»û- Vï •àï ûö � Fö VKKé Fö à 
! FK»û- ­Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � F ­DVï «àû»«é :é � é ûV­F 
� VKö ­Fö ­»Y»«Fö :»[ é Fö ôVû ­F v­VK � F màK! FûQFK•F- 
«àï « FK VYé ­»àûVK« ­V êï V­»«é � Fö öFû! »•Fö Vï [ ï öV­ 
QFûö( 

b( Le budget 1994 dans le cadre du Plan de 
Convergence 

vàï û é ! V­ï Fû qV •àK:àûY»«é � ï 0ï � QF« � F ­DVï «àû»«é 
:é � é ûV­F V! F• qFö à0JF•«»:ö � ï v­VK � F màK! FûQFK•F 
V•«ï V­»öé � F qV PF­Q»êï F- »­ V é «é Ké •FööV»ûF � F «ûVKö­ 
ôàöFû •Fï [ 3•» Vï K»! FVï � ï ôàï ! à»û :é � é ûV­ FK «FKVK« 
•àYô«F � Dï KF ôVû«- � Fö Kàï ! F­­Fö � àKKé Fö � F � é :»•»«ö 
YV[ »YV ûF•àYYVK� é ö ôVû ­F màKöF»­ 4ï ôé û»Fï û � Fö 
y»KVK•Fö ôàï û ­DFK«»«é x­- •DFö«3à 3� »ûF ­Fö ôàï ! à»ûö 
ûé Q»àKVï [ - •àYYï KVï «V»ûFö F« ­à•Vï [ - F« � DVï «ûF 
ôVû«- � F ­V KàûYF � Dé êï »­»0ûF � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F( 

-Scénario normé d'évolution du compte des entités I F« II 
des pouvoirs publics 

QFKFûVV­ � »F � F � FôVû«FYFK«FK ­F»� FK- FFK FFK! àï � »­ 
QFûF V� Y»K»ö«ûV«»F! F FK 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F FK FFK 
K»Fï ó F ö«ûï •«ï ï û ! ààû � F � FôVû«FYFK«FK- ó VVû0»J 
FFK VVK«V­ Y»K»ö«Fû»Fö ó àû� FK öVYFKQF! àFQ� FK FFK 
� FôVû«FYFK« ! VK V­QFYFFK 0Fö«ï ï û ó àû� « QF•ûFë Fû� ( 

i ­ � F<F YVV«ûFQF­FK <ï ­­FK- QàF� àôQF! à­Q� FK 
•àûûF•« ï »«QF! àFû� - � F MFQFû»KQ »K ö«VV« ö«F­­FK »K � F 
! à­QFK� F JVûFK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK ! VK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� 0»KKFK � F KàûYFK ! VK · F« màK! FûQFK«»F­ 
ô­VK «F · àï � FK- «Fûó »J­ <»J � F Uó V­»«F»« ! VK � F � »FKö«­ 
! Fû­FK»KQ VVK � F QF0ûï »UFûö <ï ­­FK ! Fû0F«FûFK( 

b( De begroting 1994 »K het kader van het 
Convergentieplan 

' Y KV «F QVVK à: � F 0FQûà«»KQ ! VK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� ! FûFK»Q0VVû »ö YF« � F � àF­ö«F­­»KQFK ! VK 
· F« 0»JQFó FûU«F màK! FûQFK«»Fô­VK ! VK PF­Q»ë - YàFö­ 
«FK � F<F � àF­ö«F­­»KQFK àô · F« K»! FVï ! VK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� ó àû� FK àYQF<F« ûFUFK»KQ · àï � FK� YF« � F 
K»Fï ó F QFQF! FKö »K<VUF YV[ »YV­F «FUàû«FK � »F � ààû 
� F s àQF MVV� ! ààû y»KVK•»ë K ó àû� FK VVK0F! à­FK 
! ààû FK«»«F»« xx- YF« KVYF � F h Fó Fö«FK- � F h FYFFK­ 
ö•· VôôFK FK � F f àUV­F ' ! Fû· F� FK- FK VK� Fû<»J� ö YF« 
� F F! FKó »•· «öKàûY ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ( 

Genormeerd scenario van de evolutie van de rekening 
van entiteiten I FK Il van de Openbare Overheid 

3 33· 3 ·3· · 3· 3 33· · · · 3 33· 33333·33¼333«33¼33333333333· 3· 3:33 

Objectifs du Plan de Convergence. - Doelstellingen van het Con­ 
vergentieplan 
PFöà»K KF« � F :»KVK•FYFK« � F ­DFKöFY0­F � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö( 3 
Netto finoncieringsbehoeftc van de gezamenlijke overheid 
3 pK Y»­­»Vû� ö( 3 ln miljard . 
3 pKN � ï v(x(P ( 3 ln ~r,. l'On het B.B.P . 

PFöà»K KF« � F :»KVK•FYFK« � F ­DFK«»«é qx öF­àK ­F m(4(y( F« � F ­V 4é • ï û»«é 
öà•»V­F( 3 Netto financieringsbehoefte va11 entiteit li volgens H.R.F. en 
van de Sociale Zekerheid 
3 p K Y»­­»Vû� ö( 3 ln miljard . 
3 pKN � ï v(x(P ( 3 ln N van het B.B.P . 

3 P Föà»K KF« � F :»KVK•FYFK« � ï vàï ! à»û :é � é ûV­( 3 Netto financierings­ 
behoefte 1•011 de Federale Overheid 
3 pK Y»­­»Vû� ö( 3 *û- miljard . 
3 pK '7,. � ï v(x(P ( 3 ln% va11 het B.B.P . 

1994 

358 
b-u 

37 
) -l 

321 
4,3 

1995 

284 
a(e 

31 
) -b 

253 
3,2 

1996 

Tl ) 
a-) 

23 
) -a 

TTu 
T-u 

p ï é QVû� Vï 0Föà»K KF« � F :»KVK•FYFK« V� Y»ö ôàï û 
­Fö Vï «ûFö Vï «àû»«é ö ôï 0­»êï Fö- ­F ûFöôF•« � ï v­VK � F 
màK! FûQFK•F »Yô­»êï V»« êï F ­F � é :»•»« :é � é ûV­ öà»« 
ûVYFKé à aT8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééb- ôï »ö à 
227 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8éée( 

f DFKöFY0­F � Fö àôé ûV«»àKö � F ûF•F««Fö F« � F � é ôFK­ 
öFö � ï ôàï ! à»û :é � é ûV­ àK« é «é ûé Fö«»Yé Fö V! F• ­F 
•àK•àï ûö � ï P ï ûFVï � ï v­VK- � ï 4Fû! »•F � Dp«ï � Fö F« 
� F è à•ï YFK«V«»àK � ï C »K»ö«è ûF � Fö y»KVK•Fö F« � F 
­Di � Y»K»ö«ûV«»àK � F ­V Gûé öàûFû»F FK :àK•«»àK � F Kàï 3 

h F­F« àô � F «àFQFö«VKF KF««à :»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«F 
! ààû � F à! Fû»QF à! Fû· F� FK · »F­� · F« màK! FûQFK«»F­ 
ô­VK »K � V« · F« :F� FûV­F «FUàû« ó Fû� «Fûï QQF0ûV•· « 
«à« aT8 Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééb FK «à« 227 Y»­JVû� :ûVKU 
»K 8éée( 

xK öVYFKó FûU»KQ YF« · F« v­VK0ï ûFVï - YF« � F 
4«ï � »F3 FK è à•ï YFK«V«»F� »FKö« ! VK · F« C »K»ö«Fû»F 
! VK y»KVK•»ë K FK YF« � F i � Y»K»ö«ûV«»F ! VK � F G· F­ 
öVï û»F ó Fû� à! FûQFQVVK «à« FFK · FûûVY»KQ ! VK V­­F 
ï »«QV! FK3 FK àK«! VKQö«FKàôFûV«»Fö ! VK � F yF� FûV­F 
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! F­­Fö · ] ôà«· è öFö YV•ûà3é •àKàY»êï Fö- � àK« ­Fö ôû»K3 
•»ôV­Fö öàK« ûFôû»öFö •»3Vôûè ö n · 

' ! Fû· F»� »K :ï K•«»F ! VK � F K»Fï ó F YV•ûà3F•àKàY»­ 
ö•· F · ] ôà«· FöFö- ó VVû! VK · »FûKV � F 0F­VKQû»JUö«F n 

8ééb 

xK:­V«»àK Aôû»[ à ­V •àKöàYYV«»àK1( 3 Inflatie (consumptieprijzen) . 
è é :­V«Fï û � ï v(x(P ( 3 Deflatie van het B.B.P-- . 
mûà»ööVK•F ûé F­­F � ï v(x(P ( 3 Reële groei van het B.B.P . 
mûà»ööVK•F KàY»KV­F � ï v(x(P ( 3 Nominale groei van het B.B.P . 

T-bN 
T-bN 
8-) N 
a-bN 

GVï [ � D»K«é ûê « à •àï û« «FûYF( 3 Korte termijnrente . 
GVï [ � D»K«é ûê « à ­àKQ «FûYF( 3 Lange termijnrente . 

e-) N 
e-l N 

8éél 8éée 

a-) N a-) N 
a-) N a-) N 
T-l N T-l N 
l -eN l -eN 

e-) N e-) N 
e-gN u-) N 

mFö · ] ôà«· è öFö � F •ûà»ööVK•F F« � D»K:­V«»àK öàK« 
•àK:àûYFö ôàï û ­DVKKé F 8ééb V! F• ­Fö ôûé ! »ö»àKö � ï 
C »K»ö«è ûF � Fö i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fö F« � ï Pï ûFVï � ï 
v­VK êï » àK« é «é ûFôû»öFö ôàï û ­V •àK:F•«»àK � ï 0ï � ­ 
QF«( vàï û ­Fö VKKé Fö 8éél F« 8éée- F­­Fö öàK« •àYôV­ 
ûV0­Fö à •F­­Fö YFK«»àKKé Fö � VKö ­DV! »ö � F Jï »K 8ééa 
� ï màKöF»­ 4ï ôé û»Fï û � Fö y»KVK•Fö( 

f Fö ôûé ! »ö»àKö YV•ûà3é •àKàY»êï Fö öàK« à ôûFK� ûF 
V! F• ï KF QûVK� F ôûï � FK•F •àYô«F «FKï � Fö »K•Fû«»«ï ­ 
� Fö é •àKàY»êï Fö F« :»KVK•»è ûFö êï » •VûV•«é û»öFK« V• ­ 
«ï F­­FYFK« ­Dé •àKàY»F Fï ûàôé FKKF( mF•» Fö« ôVû«»•ï ­ 
­»è ûFYFK« ! ûV» ôàï û ­Fö «Vï [ � D»K«é ûê « à •àï û« «FûYF( 
f àûö � ï •àK•­V! F- ôVû öàï •» � F ôûï � FK•F- »­ V é «é àô«é 
ôàï û ­D· ] ôà«· è öF � F «Vï [ � D»K«é ûê « ûF«FKï F ôVû ­F 
màKöF»­ 4ï ôé û»Fï û � Fö y»KVK•Fö � VKö öàK V! »ö � ï 
Yà»ö � F Jï »K- ­Vêï F­­F é «V»« öï ôé û»Fï ûF � Dï K � FY» 
ôà»K« ­Fö ôûé ! »ö»àKö :àûYï ­é Fö à •F K»! FVï ûFöôF•«»! F­ 
YFK« ôVû ­V m(p (p ( F« ­D' (m(è (p ( mF««F · ] ôà«· è öF Fö« 
é ! »� FYYFK« ôàï û ­F YàYFK« � é ôVööé F Fï é QVû� Vï [ 
ôûà0­è YFö êï » öF öàK« ôàöé ö � VKö ­F 4] ö«è YF C àKé ­ 
«V»ûF pï ûàôé FK- YV»ö àK ôFï « ­é Q»«»YFYFK« QVû� Fû 
•àK:»VK•F � VKö ­V •VôV•»«é � ï h àï ! FûKFYFK« à •àK­ 
! V»K•ûF � D»•» ­Fö ôûà•· V»Kö Yà»ö ­Fö YVû•· é ö � F ­V 
ûé V­»«é � Fö FKQVQFYFK«ö ôû»ö öï û ­F ô­VK � F ­V •àYôé ­ 
«»«»! »«é F« � Fö :»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö( 

màYô«F «FKï � F ­DFK! »ûàKKFYFK« V»Kö» � é :»K» F« 
� Fö YFöï ûFö ôû»öFö à ­Dà••Vö»àK � F •F •àK•­V! F- ­F 
•àYô«F � ï vàï ! à»û :é � é ûV­ FKûFQ»ö«ûFûV»« ï KF VYé ­»à ­ 
ûV«»àK � F T-l ôà»K«ö � ï ôûà� ï »« »K«é û»Fï û 0ûï « FK«ûF 
8ééa F« 8éée- ­F � é :»•»« ûF! FKVK« FK :»K � F ôé û»à � F à 
T-gN ( 

è F<F QûàF»3 FK »K:­V«»F· ] ôà«· FöFö <»JK ! ààû · F« JVVû 
8ééb •àK:àûY YF« � F ! ààûöôF­­»KQFK ! VK · F« C »K»ö«F­ 
û»F ! VK p•àKàY»ö•· F kVUFK FK ! VK · F« v­VK0ï ûFVï - 
<àV­ö � »F ûFF� ö à! FûQFKàYFK <»JK ! ààû � F àôYVVU ! VK 
� F 0FQûà«»KQ( Z ààû � F JVûFK 8éél FK 8éée <»JK <F 
! FûQF­»JU0VVû YF« � F<F � »F ! ààû<»FK <»JK »K · F« i � ! »Fö 
! VK � F s àQF MVV� ! ààû y»KVK•»ë K( 

è F YV•ûà3F•àKàY»ö•· F · ] ôà«· FöFö YàF«FK YF« 
Qûà«F ! ààû<»•· «»Q· F»� ó àû� FK QF· VK«FFû� QF­F« àô � F 
F•àKàY»ö•· F FK :»KVK•»ë ­F àK<FUFû· F� FK � »F «· VKö � F 
p ï ûàôFöF F•àKàY»F UFKYFûUFK( è »« QF­� « »K · F« 0»J­ 
<àK� Fû ! ààû � F Uàû«F «FûY»JKûFK«Fö( LVVû VVK­F»� »KQ 
! VK · F« •àK•­VV: ó Fû� ! ààû<»•· «»Q· F»� ö· V­! F QFàô­ 
«FFû� ! ààû¼ � F · ] ôà«· FöF »K<VUF ûFK«F � »F � F s àQF 
MVV� ! ààû y»KVK•»ë K · FF:« ó FFû· àï � FK »K · VVû V� ­ 
! »Fö ! VK Jï K»- � »F FFK · V­: ôï K« · àQFû ­VQ � VK � F 
! ààûöôF­­»QFK ! VK � F p (p (h ( FK ! VK � F ' (p (4(' ( «Fû­ 
<VUF( GFK QF! à­QF ! VK � F ôûà0­FYFK 0»KKFK · F« pï ­ 
ûàôFFö C àKF«V»û 4] ö«FFY <»JK � F<F ûVY»KQFK »K<VUF 
ûFK«F V•· «Fû· VV­� - YVVû ó »J YàQFK Fû ûF•· «YV«»Q àô 
0­»J! FK ! Fû«ûàï ó FK � V« � F MFQFû»KQ «FQFK � F UàYFK­ 
� F YVVK� FK � F YVûU«FK Fû! VK <V­ Uï KKFK à! Fû«ï »­ 
QFK � V« <»J · VVû ! Fû0»K«FK»ööFK »K<VUF •àYôF«»«»! »­ 
«F»« FK à! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K ààU ó FûUF­»JU KVUàY«( 

MFUFK»KQ · àï � FK� YF« � F V­� ï ö ! Vö«QFö«F­� F 
ûVK� ! ààûó VVû� FK FK YF« � F YVV«ûFQF­FK � »F KVVû 
VVK­F»� »KQ ! VK � »« •àK•­VV: ó Fû� FK QF«ûà::FK <àï � F 
ûFUFK»KQ ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� «ï ööFK 8ééa FK 
8éée ! ààû · F« 0ûï «à 0»KKFK­VK� ö ôûà� ï U« FFK ! Fû0F­ 
«Fû»KQ ! VK T-l ôï K« «F <»FK QF! FK FK <àï · F« «FUàû« àô 
· F« F»K� F ! VK � F ôFû»à � F ó àû� FK «Fûï QQF0ûV•· « àô 
T-gN ( 
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Compte du Pouvoir Fédéral 

AFK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Rekening van de Federale Overheid 

A»K Y»­JVû� :ûVKU1 

8ééb 8éél 8éée 

1. Recettes. 1 8( Ontvangsten. 

MF•F««Fö :»ö•V­Fö ((((((((((((((((((((((((((((((((((( 
1 

8T) g-) 1 Té8-) 8aeg-) y»ö•V­F àK«! VKQö«FK( 
MF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö (((((((((((((((((((((((((((( 8ee-) 8ae-) 8ba-) L »F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK( 

T( Dépenses primaires ........................ 1 ) 8é-) 8) eé-) 8) él -) T( Primaire uitgaven. 

a( Solde primaire ................................. al l -) al u-) b8e-) a( Primair saldo. 

AFKN � ï v(x(P (1 (((((((((((((((((((((((((((((((((((( b-u b-l l -) A»KN ! VK · F« P (P (v(q( 

b( Charges d'intérêt ............................. eu8-) eag-) el e-) b( Rentelasten. 

AFKN � ï v(­(P (q (((((((((((((((((((((((((((((((((((( é-) g-8 u-é A»KN ! VK · F« P (P (v(1( 

l ( Opérations de trésorerie ............... 8-) 8) -) 8) -) l ( Schatkistverrichtingen. 

e( Solde net à financer ........................ 3 a8l -) 3 Teé-) 3 Ta) -) e( Netto te financieren saldo. 

ren % � ï v(x(P (1 (((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 b-T 3 a-b 3 T-g A»K N ! VK · F« P (P (v(1( 

u( Correctie voor overgang naar het 
u( Correction pour passage au con- begrip van de netto financierings- 

cept de besoin net de financement. 3 u-) 3 8) -) 3 b-) behoefte. 

S31 ' ôé ûV«»àKö � F «ûé öàûFû»F A 8 ­ (((((((((((( 8-) 8) -) 8) -) A3­ 4•· V«U»ö«! Fûû»• · «»KQFK AD 1( 
S3q è é 0ï � Qé «»öV«»àKö mDq ((((((((((((((((((((((( Tu-) TT-) 8e-) A31 è F0ï � QF««Fû»KQFK A2). 

A21 , ûF� »F«! Fû­FK»KQFK FK ôVû«»•»ôV3 
S 2 q mûé � »«ö F« ôVû«»• »ôV«»àKö (((((((((((((((( T) -) TT-) TT-) «»Fö( 

g( Besoin net de financement. g( Netto financieringsbehoefte. 

vûé ! ï (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 aT8-) 3 Tg) -) 3 Tab-) Z ààû<»FK( 
ren N � ï v(­(P (q (((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 b-a 3 a-e 3 T-g A»KN ! VK · F« P (P (v(1( 
' 0JF•«»: ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 aT8-) 3 Tl a-) 3 TTu-) è àF­ö«F­­»KQ( 
AFKN � ï v(x(P (1 (((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 b-a 3 a-T 3 T-u A»KN ! VK · F« P (P (v(1( 
p •Vû« à •àY0­Fû (((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) Te-) u-) i VK «F ! ï ­­FK ! Fûö•· »­( 
­FK '7, � ï v(­(P (q (((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) ) -a ) -8 A»KN ! VK · F« P (P (v(q( 

88 J è »öôVû»«»àK à ôVû«»û � F 8éél � ï � é :»•»« ôûà! àêï é ôVû ­Fö 
àôé ûV«»àKö � F ûFY0àï ûöFYFK« VK«»•»ôé FK 8ééb � F •Fû«V»Kö FY ­ 
ôûï K«ö � F ­V è F««F ôï 0­»êï F( 

- - 8 vàï û ­DFööFK«»F­- ûé � ï •«»àK ôVûV­­è ­F à •F­­F � Fö YFöï ûFö � F 
QFö«»àK � F ­V � F««F ôûé ! ï F � VKö ­F v­VK � F màK! FûQFK•F »K»«»V­( 

è ï «V0­FVï êï » ôûé • è � F- »­ ûFööàû« êï F ­Dà0JF•«»: 
� é :»K» � VKö ­F v­VK � F màK! FûQFK•F ôàï û 8ééb Fö« 
ô­F»KFYFK« ûFöôF•«é ( p ï é QVû� Vï •VûV•«è ûF KàK ûé ­ 
•ï ûûFK« � F •Fû«V»KFö � Fö YFöï ûFö ôû»öFö ôàï û V««F»K­ 
� ûF •F ûé öï ­«V«- ­F � é :»•»« ôûé ! ï ôàï û 8éél öDé •Vû«F 
� VKö ï KF •Fû«V»KF YFöï ûF � F ­V «ûVJF•«à»ûF ûFêï »öF 
ôàï û ­F ûFöôF•« � ï v­VK � F màK! FûQFK•F- YV»ö öDFK 
ûVôôûà•· FûV»« öFKö»0­FYFK« FK 8éée( vàï û 8éée- 
­Dé •Vû« à0öFû! é öFûV»« ôûà•· F � F •F­ï » ûF­F! é � VKö ­F 
v­VK ô­ï û»VKKï F­ � DV! û»­ 8ééa- öà»« u Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö( 

mF« é •Vû« ûF­V«»! FYFK« ­»Y»«é � à»« ê «ûF Vôôûé •»é FK 
:àK•«»àK � ï :V»« êï F ­Fö à0JF•«»:ö àK« é «é Yà� »:»é ö ôàï û 
«FK»û •àYô«F � Dï KF Yà»K� ûF •ûà»ööVK•F KàY»KV­F � ï 
v(x(P ( F« � Dï KF Yà»K� ûF •àK«û»0ï «»àK � F ­DFK«»«é x­ à 
­DVööV»K»ööFYFK«( 

A81 Z VKV: 8éél ! Fû� ó »JK« · F« «FUàû« � V« ó àû� « ! Fûààû<VVU« 
� ààû öàYY»QF ­FK»KQFK ! VK � F M»JUöö•· ï ­� »K 8ééb ! ûàFQ«»J� »Q 
«Fûï Q «F 0F«V­FK( 

dD­ è F ! FûY»K� Fû»KQ ­ààô« »K 0F­VKQû»JUF YV«F ôVûV­­F­ YF« 
� »F ! VK � F »K · F« »K»«»ë ­F màK! FûQFK«»Fô­VK ! ààûàôQFö«F­� F YVV«­ 
ûFQF­FK ! ààû · F« 0F· FFû ! VK � F ö•· ï ­� ( 

W»« ! ààûQVVK� F «V0F­ 0­»JU« � V« � F »K · F« màK! Fû­ 
QFK«»Fô­VK ! ààûàôQFö«F­� F � àF­ö«F­­»KQ ! ààû 8ééb ! à­­ 
UàYFK QFûFöôF•«FFû� ó àû� «( h F­F« àô � F K»F« ûF•ï û­ 
ûFK«F VVû� ! VK öàYY»QF YVV«ûFQF­FK � »F ó Fû� FK 
QFKàYFK àY � F<F � àF­ö«F­­»KQ «F 0FûF»UFK- ó »JU« · F« 
! ààû 8éél ! ààû<»FKF «FUàû« »K 0FôFûU«F YV«F V: ! VK 
� F ! FûF»ö«F UàFûö ! ààû � F FFû0»F� »Q»KQ ! VK · F« ô­VK( 
xK 8éée � VVûFK«FQFK <àï · F« «FUàû« � F<F UàFûö àô­ 
K»Fï ó VVK<»FK­»JU 0FKV� FûFK FK <àï · F« QFKà«FFû� F 
! Fûö•· »­ 0»JKV QF­»JU <»JK VVK · F« ! Fûö•· »­ � V« ! Vö«QF­ 
ö«F­� »ö »K · F« C FFûJVûFKô­VK ! VK Vôû»­ 8ééa- KVYF­ 
­»JU u Y»­JVû� :ûVKU( 

è »« FFû� Fû 0FôFûU« ! Fûö•· »­ YàF« ó àû� FK QF<»FK »K 
:ï K•«»F ! VK · F« :F»« � V« � F � àF­ö«F­­»KQFK ó Fû� FK 
QFó »J<»Q� «FK F»K� F ûFUFK»KQ «F · àï � FK YF« FFK ­VQF­ 
ûF KàY»KV­F QûàF» ! VK · F« P (P (v( FK FFK Y»K� FûF 
0»J� ûVQF ! VK FK«»«F»« x­ «à« � F öVKFû»KQ( 
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Conclusion 

f F ô­VK ô­ï û»VKKï F­ � DVööV»K»ööFYFK« � ï 0ï � QF« 
� F ­Dp«V« :é � é ûV­ QVû� F •àYYF ­»QKFö � »ûF•«û»•Fö •àKö­ 
«VK«Fö ­Fö ôû»K•»ôFö � é :»K»ö � VKö ­Di ••àû� � ï h àï ! Fû­ 
KFYFK« F« ­F v­VK � F màK! FûQFK•F n 
3 ôàï û ­DFKöFY0­F � F ­V ­é Q»ö­V«ï ûF- ­V •ûà»ööVK•F 

� Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö FK «FûYFö ûé F­ö KF ôFï « ê «ûF 
öï ôé û»Fï ûF à <é ûàr 
3 ôàï û ­DFKöFY0­F � F ­V ­é Q»ö­V«ï ûF- ­Fö ûF•F««Fö 

:»ö•V­Fö � à»! FK« é ! à­ï Fû � VKö ï KF ôûàôàû«»àK KàûYV­F 
ôVû ûVôôàû« à ­V •ûà»ööVK•F é •àKàY»êï F( 

pK àï «ûF- ­Fö YFöï ûFö � é •»� é Fö ­àûö � ï •àK«ûô ­F 
0ï � Qé «V»ûF � ï � é 0ï « � F •F««F VKKé F öàK« F[ é • ï «é Fö 
•àK:àûYé YFK« Vï [ »K«FK«»àKö � ï h àï ! FûKFYFK« F« 
ôûà� ï »ûàK« ô­F»KFYFK« ­Fï ûö F::F«ö FK 8ééb( 

p­­Fö •àK«û»0ï FK« ôàï û ï KF ôVû« »Yôàû«VK«F à 
­DVYé ­»àûV«»àK � ï öï ûô­ï ö ôû»YV»ûF FK«ûF 8ééa F« 
8éée- •F­ï »3•» ôûàQûFööVK« Jï öêï Dà ï K K»! FVï � F l N 
� ï v(x(P ( 

vàï û ­DFKöFY0­F � Fö F[ Fû•»•Fö 0ï � Qé «V»ûFö 8ééT à 
8ééb- ­F h àï ! FûKFYFK« V! V»« � àK• V� àô«é ö» ­DàK öDVû­ 
ûê «F Vï ûé öï ­«V« � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF FK V! û»­- � Fö 
YFöï ûFö ! »öVK« à VööV»K»û ­Fö :»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö à 
•àK•ï ûûFK•F � Dï K «à«V­ � F ô­ï ö � F a) ) Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö( f V YVJFï ûF ôVû«»F � F •Fö YFöï ûFö ûF! ê « ï K 
•VûV•«è ûF ö«ûï •«ï ûF­ F« •àK«û»0ï F � è ö ­àûö � F YVK»è ûF 
� ï ûV0­F à ûé � ï »ûF ­F � é :»•»« ôï 0­»• ( 

4F­àK ­Fö Fö«»YV«»àKö � F ­D' ûQVK»öV«»àK � F mààôé ­ 
ûV«»àK F« � F è é ! F­àôôFYFK« p•àKàY»êï Fö F« � F ­V 
màYY»öö»àK Fï ûàôé FKKF- ï KF � »Y»Kï «»àK ö«ûï •«ï ûF­­ 
­F � ï � é :»•»« ôï 0­»• � F ­Dàû� ûF � F a-u % à b % � ï v(x(P ( 
V V»Kö» é «é ûé V­»öé F A! à»û «V0­FVï [ � F SD' (m(è (p ( F« � F 
­V m(p (p ( •»3•àK«ûF1( mF :V»öVK«- ­V PF­Q»êï F V••àYô­»« 
­DF::àû« � DVööV»K»ööFYFK« ö«ûï •«ï ûF­ ­F ô­ï ö »Yôàû«VK« 
� F «àï ö ­Fö ôV] ö YFY0ûFö � F •Fö àûQVK»öV«»àKö( Là­ 
Kà0ö«VK« ­D»K:­ï FK•F � é :V! àûV0­F- ôàï û ­Fö :»KVK•Fö 
ôï 0­»êï Fö- � Dï KF ö»«ï V«»àK é •àKàY»êï F YàûàöF- Kà«ûF 
ôV] ö ûé ï öö»« V»Kö» à ûé � ï »ûF öàK � é :»•»« ôï 0­»• ôVû 
ûVôôàû« Vï P.I.B. mF � é :»•»« öDVôôûà•· FûV � è ö ­àûö- 
•F««F VKKé F FK•àûF- � F ­V Yà] FKKF Fï ûàôé FKKF êï » 
Fö« FK · Vï ööF( 

f DFKöFY0­F � F •Fö YFöï ûFö àK« «àï «F:à»ö é «é •àY­ 
ô­é «é Fö � Dï K FKöFY0­F � F � é •»ö»àKö ôàû«VK« öï û ï K 
«à«V­ � Dï K ôFï ô­ï ö � F l ) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééb( 

vàï û ­DV! FK»û é QV­FYFK«- ­DF[ é • ï «»àK � Fö YFöï ûFö 
� DVööV»K»ööFYFK« � é •»� é Fö ûFö«FûV ï KF Y»öö»àK ôû»à­ 
û»«V»ûF ôàï û ­F h àï ! FûKFYFK«( 

Slot 

s F« YFFûJVûFKô­VK «à« öVKFû»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ 
! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� 0­»J:« V­ö ­F»� ûVV� ! Vö«· àï ­ 
� FK VVK � F 0FQ»KöF­FK � »F »K · F« MFQFFûVUUààû� FK »K 
· F« màK! FûQFK«»Fô­VK ó àû� FK ! Vö«QF­FQ� n 
3 à! Fû · F« QF· FF­ ! VK � F ­FQ»ö­V«ï ï û YVQ � F ö«»J­ 

Q»KQ ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK »K ûFë ­F «FûYFK � F 
Kï ­QûàF»KàûY K»F« à! Fûö•· û»J� FKr 
3 à! Fû · F« QF· FF­ ! VK � F ­FQ»ö­V«ï ï û YàF«FK � F 

:»ö•V­F àK«! VKQö«FK F! à­ï FûFK »K FFK KàûYV­F ! Fû­ 
· àï � »KQ «à« � F F•àKàY»ö•· F QûàF»( 

Pà! FK� »FK ó àû� FK � F YVV«ûFQF­FK- ó VVû«àF ó Fû� 
0Fö­»ö« K(V(! ( � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F ! VK 0FQ»K � »« 
JVVû- ï »«QF! àFû� à! FûFFKUàYö«»Q � F 0F� àF­»KQFK ! VK 
� F MFQFû»KQ FK <ï ­­FK <»J · ï K ! à­­F ó FFûö­VQ · F00FK 
»K 8ééb( 

k»J � ûVQFK »K 0F­VKQû»JUF YV«F 0»J «à« � F ! Fû0F«F­ 
û»KQ ! VK · F« ôû»YV»ûF öV­� à «ï ööFK 8ééa FK 8éée � V« 
5 N ! VK · F« P(P (v( <V­ 0FûF»UFK( 

Zààû · F« QF· FF­ ! VK � F 0FQûà«»KQöJVûFK 8ééT «à« 
8ééb · FF:« � F MFQFû»KQ- V­ö YFK · F« · àï � « 0»J · F« 
ûFöï ­«VV« ! VK � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F ! VK Vôû»­ 8ééa- 
»K «à«VV­ ! ààû a) ) Y»­JVû� :ûVKU YVV«ûFQF­FK QFKà­ 
YFK àY � F à! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K QF<àK� «F YVUFK( s F« 
Qûàà«ö«F � FF­ ! VK � »F YVV«ûFQF­FK · FF:« FFK ö«ûï •«ï ­ 
ûFF­ UVûVU«Fû- FK � ûVVQ« � ï ö àô FFK 0­»J! FK� F ó »J<F 
0»J «à« � F ! FûY»K� Fû»KQ ! VK · F« à! Fû· F»� ö«FUàû«( 

Zà­QFKö ûVY»KQFK ! VK � F ' ûQVK»öV«»F ! ààû p•àKà­ 
Y»ö•· F 4VYFKó FûU»KQ FK ' K«ó »UUF­»KQ ó Fû� <à­ 
� àFK� F FFK ö«ûï •«ï ûF­F ! FûY»K� Fû»KQ ! VK · F« à! Fû­ 
· F»� ö«FUàû« «à« ö«VK� QF0ûV•· « ! VK a- u % à b % ! VK 
· F« P(P (v( A<»F � F «V0F­­FK ! VK � F ' (p (4(' ( FK ! VK � F 
p(p (h ( · »FûKVVö«1( PF­Q»ë ûFV­»öFFû« · »FûYFF � F 0F­ 
­VKQû»JUö«F ö«ûï •«ï ûF­F öVKFû»KQö»KöôVKK»KQ ! VK V­­F 
f »� 34«V«FK ! VK � F<F àûQVK»öV«»Fö( ' K� VKUö � F àK­ 
Qï Kö«»QF »K! ­àF� ! VK � F ö­F•· «F F•àKàY»ö•· F toe­ 
ö«VK� àô � F à! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K- ö­VVQ« àKö ­VK� Fû 
V­� ï ö »K <»JK à! Fû· F»� ö«FUàû« »K ! Fû· àï � »KQ «à« · F« 
P(P (v( «F ! FûY»K� FûFK( è VVû� ààû UàY« � »« «FUàû«- � »« 
JVVû KàQ- <FFû � »•· « »K � F 0ï ï û« ! VK · F« 3 ö«»JQFK­ 
� F 3 pï ûàôFöF QFY»� � F­� F( 

i ­ � F<F YVV«ûFQF­FK ó Fû� FK F•· «Fû VVKQF! ï ­� 
� ààû FFK ûFFUö YVV«ûFQF­FK � »F 0F«ûFUU»KQ · F00FK 
àô FFK «à«VV­ 0F� ûVQ ! VK »F«ö YFFû � VK l ) Y»­JVû� 
:ûVKU »K 8ééb( 

è F ï »«! àFû»KQ ! VK � F QFKàYFK öVKFû»KQöYVV«ûF­ 
QF­FK 0­»J:« ! ààû � F MFQFû»KQ ààU »K � F «àFUàYö« FFK 
ôû»àû»«V»ûF àô� ûV•· «( 



5 el j 3 88uu * 8 3 éT * éa 

4à­� Fö 0ï � Qé «V»ûFö •àûû»Qé ö � Fö F::F«ö � F ­V •àKJàK•«ï ûF 
ApKöFY0­F � Fö V� Y»K»ö«ûV«»àKö ôï 0­»êï Fö1 

PFQûà«»KQööV­� » VVKQFôVö« ! ààû · F« F::F•« ! VK •] •­»ö•· F 0Fó FQ»KQFK 
Ah F· F­F à! Fû· F»� 1 
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Soldes budgétaires corrigés des effets de la coitjoncture (Ensemble des adnûnistrations publiques) 

AZVû»V«»àK VKKï F­­F FK N � ï v(x(P (1 

P è , " è è h M p y xMf 

8éu8 ((((((((((( 3 ) -u ) -T 3 ) -8 3 3 3 ) -é 3 ) -b ) -g 

8éuT ((((((((((( 3 8-u 3 8-e 3 ) -u 3 3 3 ) -T ) -8 3 ) -g 

8éua · · · · · · · · · · · 3 ) -l ) -u ) -é 3 3 3 ) -T 3 ) -u 3 ) -b 

8éub ((((((((((( ) -u ) -a 3 8-T 3 3 3 8-a ) -8 3 a-a 

8éul ((((((((((( ) -b 3 T-b 3 T-T 3 3 ) -é 3 8-) 3 b-é 

8éue · · · · · · · · · · · 3 T-a 3 8-g ) -g 3 3 3 ) -b 8-8 l -g 

8éuu ((((((((((( 8-8 ) -) ) -u 3 3 3 ) -l 3 ) -b 3 8-T 

8éug ((((((((((( 3 ) -u ) -e 3 ) -b 3 3 3 ) -é 3 8-e 3 a-e 

8éué · · · · · · · · · · · 3 ) -g 3 T-b 3 8-T 3 3 ) -é ) -é 3 8-a 

8ég) ((((((((((( 3 a-a ) -T ) -8 3 3 3 ) -u 8-T 3 8-) 

8ég8 ((((((((((( 3 T-b 3 8-b ) -8 3 3 3 ) -b 3 8-b 3 ) -e 

8égT ((((((((((( T-T 3 a-) 8-g 3 a-g 3 8-b 3 8-) ) -T 

8éga ((((((((((( ) -b 8-u ) -é 3 ) -) 8-) ) (a b-T 

8égb · · · · · · · · · · · T-8 8-l ) -8 3 3 T-8 3 ) -l ) -u 8-a 

8égl ((((((((((( 8-T ) -l ) -g 3 3 b-b 3 8-b ) -) 3 8-a 

8ége ((((((((((( 3 ) -8 é-T 3 ) -T 3 8-e ) -u 3 ) -8 T-u 

8égu ((((((((((( 8-é ) -a 3 ) -8 3 8-b 8-e ) -g 8-T 

8égg ((((((((((( 3 8-T 3 8-a 3 8-) 3 3 a-8 3 8-T 3 ) -é a-l 

8égé ((((((((((( 3 8-) 3 T-) 8-g 3 3 b-u 3 ) -b 3 ) -l 8-b 

8éé) ((((((((((( ) -8 3 8-a 3 a-l 3 3 ) -a 3 8-l 3 ) -b 3 a-8 

8éé8 ((((((((((( 3 ) -g 3 l -) 3 T-a 3 T-T 3 ) -g 3 ) -T 8-) 

8ééT · · · · · · · · · · · ) -l ) -8 3 ) -e T-l 8-a 3 8-l ) -a 

8ééa ((((((((((( T-) 3 8-) 3 ) -l ) -é 8(l 3 ) -u ) -8 

8ééb ((((((((((( 8-l 3 8-T 3 8-T T-) ) -g ) -l ) -a 

pWM 3 n »K•­( " è r pWM2 n »K•­( è 
881 p WM 8T3n F[ • ­( h M 
--- p WM 8T 2 n F[ • ­( h M 
Source : màYY»öö»àK Fï ûàôé FKKF( 
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Begrotingssaldi aangepast voor het effect van cyclische bewegingen (Gehele overheid) 

AqVVû­»JUöF ! FûVK� Fû»KQ »KN ! VK · F« P (P (v(1 

x L NL ô W, p WM­­3A81 p WM882A2) p WM 8T3 p WM 8T2 

3 ) -l ) -T ) -a 3 ) -u 3 8-a 3 ) -b 3 3 3 

3 8-e 3 8-é 8-8 3 T-T 3 a-a 3 8-8 3 3 3 
3 ) -l 3 8-8 ) -e 3 1,1 3 b-8 3 ) -e 3 3 3 
3 ) -b ) -e 3 8-b 3 8-é ) -é 3 ) -b 3 3 3 
3 8-g ) -é 3 ) -l ) -l ) -é 3 ) -é 3 3 3 

8-b ) -u 3 8-b 3 T-g 3 8-) ) -b 3 3 3 
8-) 8-u ) -é ) -e 8-b ) -l 3 3 3 

3 8-e ) -a 3 8-a 3 T-) 3 T-T 3 8-T 3 3 3 
3 ) -é 3 b-l 3 8-b 3 ) -8 ) -b 3 ) -a 3 3 3 
3 ) -g 3 ) -u ) -T 3 T-T ) -a 3 3 3 

3 T-) 3 8-T ) -8 3 T-g 3 ) -a 3 3 3 
8-8 a-a ) -l 3 ) -é ) -b ) -b 3 ) -l 3 
8-b a-8 ) -g T-l 3 8-é ) -a 3 ) -a 3 

3 8-8 3 ) -é 3 1,1 3 ) -é 3 ) -e 3 ) -8 3 3 ) -T 3 
3 8-) a-g ) -é 8-u ) -T ) -8 3 ) -) 3 

) -u 3 T-g 3 8-a 
.. T-T 3 ) -l ) -) 3 ) -) 3 

) -a 3 8-b 8-) 3 ) -u 3 ) -b ) -T 3 ) -T 3 
3 ) -l ) -e 8-) 8-) 8-T 3 ) -b 3 3 ) -b 3 

) -b 3 ) -8 3 8-é 8-) 3 ) -8 T-) 3 T-) 3 
3 8-8 3 l -e 3 8-a 3 T-u 3 8-l 3 8-e 3 3 8-e 3 

) (8 3 8-) T-a 3 ) -e ) -g 3 ) -T 3 3 ) -T 3 
8-T ) -u 3 ) -l 8-g 3 T-8 3 ) -) 3 ) -) 

) -8 8-8 8-b ) -g 3 1,6 3 ) -8 3 ) -8 

8-b 8-8 8-e 8-e ) -T 3 ) -g 3 ) -g 

p WM 3 n »K•­( " è r p WM 2 n »K•­( è 
<'> p WM 8T3n F[ • ­( h M 
(28 p WM 8T 2n F[ • ­( h M 
Bron : p ï ûàôFöF màYY»öö»F( 
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Gi P f p i Wl ) 

Indicateurs de l'orientation de la politique budgétaire 

ZVû»V«»àKö � ï öà­� F :»KVK•»Fû � Fö V� Y»K»ö«ûV«»àKö ôï 0­»êï Fö 
FK ôàï û•FK«VQF � ï v(x(P ( KàY»KV­ 

Gi P pf l ) 

Richtinggevende indicatoren van het begrotingsbeleid 

Z Vû»V«»Fö ! VK · F« :»KVK•»Fû»KQööV­� à ! VK � F à! Fû· F»� »K N 
! VK · F« KàY»KV­F P (P (v( 

ZVû»V«»àK 3 Variatie 

� ï öà­� F F::F•«»: 

� ï öà­� F •àûû»Qé � Fö F::F«ö � F ­V 
•àKJàK•«ï ûF 3 van het saldo 

verbeterd voor cyclische bewegingen 

! VK · F« F::F•«»F! F - ( 
öV­� à I öà­� F � ç öFY0­F I öà­� F ç YV»ûF 

öV­� à ! VK · F« ôû»YV»û öV­� à 
QF· FF­ 

p«V«ö3WK»ö( 3 Verenigde Staten . 

qVôàK( 3 Japan . 

i ­­FYVQKF( 3 Duitsland . 

yûVK•F( 3 Frankrijk . 

x«V­»F( 3 Italië . 

Mà] Vï YF3WK»( 3 Verenigd Koninkrijk . 

mVKV� V( 3 Canada . 

C à] FKKF � Fö öFô« QûVK� ö ôV] ö( 3 Gemiddelde van de 
zeven grote landen . 

i ï ö«ûV­»F( 3 Australië . 

i ï «û»•· F( 3 Oostenrijk . 

PF­Q»êï F( 3 België . 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

+ 
+ 

+ 

+ 

+ 
+ 

+ 

+ 

+ 
+ 

) -é 
1,3 
) -é 
) -é 

) -8 
1,2 
8-u 
) -a 

1,3 
) -b 
1,4 
) -) 

) -e 
8-g 
8-u 
) -T 

) -u 
) -u 
) -) 
1,3 

8-e 
a-g 
8-e 
) -g 

T-) 
) -a 
) -e 
) -a 

+ 

+ 

+ 

) -u 
1,1 
) -b 
) -l 

3,4 
T-u 
) -é 
) -l 

) -T 
) -b 
) -a 
) -8 

+ 
+ 

) -g 
) -a 
) -T 
1,1 

+ 
+ 

+ 

2 
2 
+ 

) -a 
) -l 
) -g 
) -e 

) -T 
) -b 
) -l 
) -8 

8-e 
) -l 
1,2 
) -g 

+ 

+ 

) -a 
1,2 
) -8 
) -b 

+ 
+ 
2 
+ 

+ 

+ 

+ 
+ 
+ 
+ 

1,4 
8-l 
1,4 
8-e 

) -a 
T-T 
8-8 
) -g 

) -l 
) -g 
) -l 
) -l 

+ 
+ 

+ 

+ 
2 
+ 

) -8 
) -b 
) -b 
) -l 

8-g 
8-g 
) -g 
) -b 

) -T 
1,2 
1,2 
) -a 

+ 
+ 
+ 

) -g 
) -b 
8-g 
8-l 

+ 
+ 

) -T 
) -l 
) -u 
) -u 

+ 
+ 
+ 

+ 

+ 
+ 

à(à 
) -l 
) -l 
) -8 

1,3 
) -é 
1,3 
8-) 

) -b 
) -é 
) -8 
) -l 

+ 
+ 
+ 
+ 

+ 

+ 
+ 
+ 
+ 

1,9 
T-e 
8-u 
8-l 

) -8 
2,4 
) -b 
1,2 

) -a 
) -u 
) -T 
) -T 

+ 
+ 

+ 

) -) 
) -a 
) -b 
) -e 

2,3 
8-e 
) -e 
) -a 

2 
+ 
+ 

+ 
+ 
+ 

) -8 
8-8 
8-8 
) -8 

8-8 
) -g 
1,3 
) -g 
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Indicateurs de l'orientation de la politique budgétaire 

ZVû»V«»àKö � ï öà­� F :»KVK•»Fû � Fö V� Y»K»ö«ûV«»àKö ôï 0­»êï Fö 
FK ôàï û•FK«VQF � ï v(x(P ( KàY»KV­ 

Gi Pp f l ) AZFû! à­Q1 

Richtinggevende indicatoren van het begrotingsbeleid 

ZVû»V«»Fö ! VK · F« :»KVK•»Fû»KQööV­� à ! VK � F à! Fû· F»� »K N 
! VK · F« KàY»KV­F P (P (v( 

ZVû»V«»àK 3 Variatie 

� ï öà­� F F::F•«»: 

� ï öà­� F •àûû»Qé � Fö F::F«ö � F ­V 
•àKJàK•«ï ûF 3 van het saldo 

verbeterd voor cyclische bewegingen 

! VK · F« F::F•«»F! F - ( 
öV­� à I öà­� F � ç öFY0­F I öà­� F ç VûûF 

öV­� à ! VK · F« ôû»YV»û öV­� à 
QF· FF­ 

è VKFYVûU( 3 Denemarken . 

y»K­VK� F( 3 Finland . 

h ûè •F( 3 Griekenland . 

xû­VK� F( 3 Ierland . 

vV] ö3PVö( 3 Nederland . 

Làû! è QF( 3 Noorwegen . 

vàû«ï QV­( 3 Portugal . 

pöôVQKF( 3 Spanje . 

4ï è � F( 3 Zweden . 

C à] FKKF � Fö ôF«»«ö ôV] ö( 3 Gemiddelde van de kleine 
landen . 

C à] FKKF ôàï û ­DFKöFY0­F � Fö ôV] ö � F 1D' (m(è (p ( 3 Ge- 
middelde voor het geheel van de O.E.S. ' ( -landen . 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

1991 
1992 
1993 
1994 

) -u 
) -a 
1,3 
) -b 

+ 

+ 
+ 
+ 
+ 

+ 

+ 

+ 

+ 
2 
+ 

e-g 
a-a 
1,1 
) -b 

3,4 
b-e 
) -T 
) -a 

) -) 
8-) 
) -é 
) -a 

2,4 
) -u 
) -a 
) -l 

3,4 
2,4 
) -g 
) -g 

8-8 
1,1 
) -b 
) -b 

+ 
8-) 
) -8 
) -e 
) -a 

+ 

l -b 
l -é 
l -) 
8-u 

+ 

8-e 
1,3 
8-8 
) -b 

+ 

) -g 
8-8 
) -l 
) -l 

+ 

+ 
+ 
+ 

+ 
+ 
+ 
+ 

+ 

+ 

+ 

+ 
+ 

) -a 
) -a 
) -b 
) -g 

8-g 
) -b 
) -8 
) -l 

a-a 
b-g 
) -l 
) -a 

) -g 
) -a 
) -8 
) -8 

T-T 
) -b 
8-8 
8-) 

+ 

+ 
+ 
+ 

+ 
2 
+ 

2 

2,1 
2,3 
) -u 
) -a 

) -e 
T-T 
1,9 
1,4 

) -l 
1,3 
8-l 
) -e 

T-u 
2,9 
2,4 
2,1 

+ 
+ 

) -l 
) -8 
) -a 
) -u 

+ 
+ 

) -8 
) -a 
) -b 
) -e 

+ 

+ 
+ 
2 

+ 
2 
+ 
+ 

+ 

) -8 
) -b 
) -b 
) -u 

8-l 
8-) 
1,4 
1,4 

4,1 
a-e 
T-) 
) -e 

) -g 
) -e 
) -T 
) -8 

+ 

+ 
+ 

+ 

+ 
+ 
+ 

+ 
+ 
2 

+ 

2,3 
) -a 
8-8 
) -u 

T-T 
1,9 
) -8 
) -g 

) -b 
T-e 
) -a 
) -l 

) -) 
8-l 
8-g 
) -l 

T-u 
a-) 
) -g 
T-l 

2 
+ 

) -l 
) -) 
) -u 
) -u 

2 
+ 

) -8 
) -T 
) -b 
) -e 

Source : ' (m(è (p ( Bron : ' (p (4(' ( 
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Les recettes 

Section 1~ 

Les recettes de 1993 

8( Réalisations au terme des sept premiers 
mois 

i :»K Jï »­­F« 8ééa- ­Fö ûF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö 
V««F»QKFK« 8 ) g8-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö öà»« 8-b Y»­­»Vû� 
� F :ûVK•öA2 ) -8N 1 � F ô­ï ö êï F ­Fö ûF•F««Fö � Fö öFô« 
ôûFY»Fûö Yà»ö � F 8ééT- V»Kö» êï F ­F YàK«ûF ­F «V0­FVï 
öï »! VK«n 

Recettes fiscales courantes des sept 
premiers mois de 1992-1993 

dpK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

è pMè pè ppf 

BEGROTINGSVERSLAG 

s ' ' yè 4GW, S 

De ontvangsten 

Afdeling! 

De ontvangsten van 1993 

8( Gerealiseerde ontvangsten na de eerste 
zeven maanden 

kàV­ö àK� Fûö«VVK� F «V0F­ VVK«ààK«- 0F� ûàFQFK � F 
­àôFK� F:»ö•V­FàK«! VKQö«FKF»K� Jï ­» 8ééa 8 ) g8-8 Y»­­ 
JVû� :ûVKU- ó V« 8-b Y»­JVû� :ûVKU A 2 ) - 1 N 1 YFFû »ö � VK 
� F àK«! VKQö«FK ! VK � F FFûö«F <F! FK YVVK� FK ! VK 
8ééTn 

Lopende fiscale ontvangsten tijdens 
de eerste zeven maanden van 1992-1993 

' K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

p •Vû«ö 
8ééa 8ééT 3 

Verschil 

y»KVKç VK« y»KVKç VK« A813Ab1 1 A81*Ab8 D»­3 
� DVï «ûFö Z à»Fö F« � DVï «ûFö Z à»Fö F« 

MF•F««Fö Gà«V­Fö ôàï ! à»ûö C à] FKö Gà«V­Fö ôàï ! à»ûö C à] FKö 
3 3 3 3 3 3 3 

Ontvangsten Totaal Financiering Rijks- Totaal Financiering Rijks- 
uan andere middelen van andere middelen 
overheden overheden 

A­J AT1 Aaq Ab1 Al 1 Ae1 Au1 Ag1 

màK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö( 3 Directe belas- 
tingen. 

3 ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû( 3 roerende 
voorheffing ......................................... eg-é 3 eg-é uu-) 3 uu-) 3 g-8 3 8) -e N 

3 ôûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­( 3 bedrijfs- 
voorheffing ......................................... bbé-b 8ég-é Tl ) -l bb) -a 8ga-8 Tl u-T + é-8 + T-8 N 

3 ! FûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö( 3 coorafbe- 
talingen .............................................. 8Té-) 3 8Té-) 8a) -b 3 8a) -b 3 8-b 3 8(8 D»­3 

3 ûô ­Fö( 3 kohieren ............................... 3be-) 3 3 be-) 3 bé-g 3 3 bé-g + a-g + u-u N 
3 Vï «ûFö( 3 andere ............................... Tl -l a-a TT-T T8-e a-T 8g-b + a-é + 8g(­ dq­3 

Gà«V­ •àK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö( 3 Totaal di- 
recte belastingen ················-·····-·······. eTe-g T) T-T bTb-e e8é-l 8ge-a baa-T + u-a + 8-T 'lé 

è àï VKFö( 3 Douane ................................ 8é-8 8é-8 3 T8-é T8-é 3 3 T-g 3 8T-g D»­3 
i • •»öFö F« � »! Fûö( 3 Accijnzen en diversen 8) 8-b ) -a 8) 8-8 ée-T ) -b él -g + l -T + l -l N 
G(Z (i ( F« «»Y0ûFö( 3 B.T. W. en zegel ...... Tél -u TT8-T ub-l a) e-b T8e-T é) -a 3 8) -g 3 a-l N 
pKûFQ»ö«ûFYFK« F« � »! Fûö( 3 Registratie 

en diversen ......................................... ag-­ 8) -8 Tg-) al -é 8) -) Tl -é + T-T + e-8 'ii 

MF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö( 3 Lopende 
fiscale ontvangsten ........................... 8 ) g8-8 bl T-é eTg-T 8 ) ué-é bab-g ebl -T + 8-8 + 8-8 N 
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P»FK êï F ­V Kà«»àK 0ï � Qé «V»ûF ôàû«F ï K»êï FYFK« 
öï û ­Fö ûF•F««Fö � Fö Zà»Fö F« C à] FKö- ­Fö •àYYFK«V»ûFö 
êï » öï »! FK« KF •àK•FûKFK« êï F ­Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö- 
V! VK« «àï « ôûé ­è ! FYFK« � Fö ûF•F««Fö :»KVKç VK« � DVï «ûFö 
ôàï ! à»ûö AmàYYï KVï «é ö Fï ûàôé FKKFö- màYYï KVï ­ 
«é ö F« Mé Q»àKö V»Kö» êï F 4é •ï û»«é 4à•»V­F1( pK F::F«- •Fö 
ôûé ­è ! FYFK«ö é ! à­ï FK« � F YVK»è ûF Vï «àKàYF F« ­Fï û 
� é � ï •«»àK ! »•»FûV»« «àï «F •àYôVûV»öàK( 

f Fö ûF•F««Fö ôFûç ï Fö ôVû ­Di � Y»K»ö«ûV«»àK � Fö màK­ 
«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö ôûàQûFööFK« � F u-a Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•öA2 8-T N 1( 

f F ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû � »Y»Kï F Q­à0V­FYFK« � F 
g-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A3 8) -e %). f F ûF•ï ­ � ï ôûé ­ 
•àYô«F ôFûç ï öï û � »! »� FK� Fö V««F»K« b-a Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö A3 8a-g %). mF ûF•ï ­ KDFö« VôôVûï êï DFKJï »­­F« •F 
êï » ôàï ûûV»« ê «ûF ­V YVK»:Fö«V«»àK � Dï KF VK«»•»ôV«»àK 
� DVYô­Fï û KàK � é «FûY»KV0­F- Vï Yà»ö � F Jï »K- öVKö 
� àï «F ôàï û é ! »«Fû ­V · Vï ööF � F a N ûF­F! VK« � F ­V 
mà«»öV«»àK •àYô­é YFK«V»ûF � F •û»öF( h ­à0V­FYFK«- •F 
ûF•ï ­ ûF:­è «F ­V :V»0­FööF � Fö 0é Ké :»•Fö � Fö öà•»é «é ö FK 
8ééT- ! à»ûF � Fö VKKé Fö VK«é û»Fï ûFö( 

f F ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû ôFûç ï öï û »K«é ûê «ö öF •àK­ 
«ûV•«F � F a-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A3 u-u %) FK ûV»öàK 
öï û«àï « � Fö F::F«ö ûé ö»� ï V»ûFö � F ­V 0V»ööF à 8) N � ï 
«Vï [ � F •F ôûé •àYô«F( 

f F ôûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­ ôûàQûFööF Q­à0V­FYFK« 
� F é- 8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö YV»ö •F­ï » ôFûç ï à ­V öàï û•F 
öDV••ûàî « � F 8a-T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•öA2 a-8 %). è »! Fûö 
:V•«Fï ûö ! »•»FK« ­V •àYôVûV»öàK FK«ûF ­Fö öFô« ôûF­ 
Y»Fûö Yà»ö � F 8ééa F« � F 8ééT � àK«- Kà«VYYFK«- ­V 
· Vï ööF � F 8 N � Fö •à«»öV«»àKö öà•»V­Fö Vï 8¼¼ Jï »­­F« 
8ééT- ­V «û»YFö«û»V­»öV«»àK ôàï û ­Fö ôF«»«ö FYô­à] Fï ûö 
F« ­V ôFû•Fô«»àK FK � é •FY0ûF ôàï û ­Fö Qûàö FYô­à] Fï ûö( 

f Fö ! FûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö � »Y»Kï FK« � F 8-b Y»­­»Vû� 
� F :ûVK•ö <- 8-8 %) 0»FK êï F ­Dé •· é VK•F � DV! û»­ V»« 
•àYô«é TT ) ) ) ôFKö»àKKé ö V] VK« F::F•«ï é ôàï û ­V 
ôûFY»è ûF :à»ö ï K ! FûöFYFK« VK«»•»ôé - öï »«F à ï KF ­F««ûF 
•»û•ï ­V»ûF ­Fö FK•àï ûVQFVK« à VK«»•»ôFû � Fö ûô ­Fö ôàö»­ 
«»:ö ï ­«é û»Fï ûö FK ûV»öàK � F ô­ï ûV­»«é � F ôFKö»àKö( pK 
àï «ûF- »­ öFY0­F •Fû«V»K êï F ­Fö ! FûöFYFK«ö � F Jï »­­F« 
•àYôûFKKFK« ï KF ôVû« »K� é «FûY»Ké F � F ­V mà«»öV«»àK 
•àYô­é YFK«V»ûF � F •û»öF( màûû»Qé ö � F •Fö :V•«Fï ûö- ­Fö 
! FûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö öàK« öFKö»0­FYFK« »K:é û»Fï ûö à 
­Fï û K»! FVï � F 8ééT •F êï » ûF:­è «F ï KF � é QûV� V«»àK � Fö 
0é Ké :»•Fö � Fö öà•»é «é ö F« � Fö »K� é ôFK� VK«ö( 

f Fö � é •V»ööFYFK«ö � ï ö Vï [ ôFû•Fô«»àKö ôVû ûô ­Fö à 
•· VûQF � Fö öà•»é «é ö öF öàK« ûé � ï »«ö � F 8a-e Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö( mF««F öFKö»0­F VYé ­»àûV«»àK ûé öï ­«F- FK«ûF 
Vï «ûFö- � F � »! FûöFö F« ûé •FK«Fö YFöï ûFö ôàï û ï K 
YF»­­Fï û •àK«ûô ­F( 

vVû •àK«ûF- ­Fö � é •V»ööFYFK«ö � ï ö Vï [ ôFû•Fô«»àKö 
ôVû ûô ­Fö à •· VûQF � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö öDV••ûà»ö­ 
öFK« � F 8) -8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( mF««F � é QûV� V«»àK 
ûé öï ­«F � Dï KF ôûàQûFöö»àK � F l -g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
� Fö � é Qûè ! FYFK«ö F« � Dï KF ûé � ï •«»àK � F b-a Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö � Fö FK•V»ööFYFK«ö( 

i ­· àFó F­ · F« 0FQûà«»KQöVöôF•« FKUF­ 0F«ûFUU»KQ 
· FF:« àô � F àK«! VKQö«FK ! VK M»JUöY»� � F­FK- · F00FK 
KV! à­QFK� F •àYYFK«VûFK 0F«ûFUU»KQ àô � F «à«V­F 
àK«! VKQö«FK- ! ó ó û »F� FûF V:KFY»KQ ! VK àK«! VKQö«FK 
«à« :»KVK•»Fû»KQ ! VK VK� FûF à! Fû· F� FK Apï ûàôFöF 
h FYFFKö•· VôôFK- h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK 
V­öYF� F 4à•»V­F kFUFû· F»� 1( ZFûY»«ö � F<F V:KFY»K­ 
QFK Vï «àKààY F! à­ï FûFK- <àï � F V:«ûFU Fû! VK »YYFûö 
F­UF ! FûQF­»JU»KQ àKYàQF­»JU YVUFK( 

è F � ààû � F i � Y»K»ö«ûV«»F � Fû è »ûF•«F PF­Vö«»KQFK 
QFï K� F àK«! VKQö«FK ö«»JQFK YF« u-a Y»­JVû� :ûVKU 
A2 8-T N 1( 

è F ûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ ! FûY»K� Fû« »K «à«VV­ YF« 
g-8 Y»­JVû� :ûVKU A3 8) -e N1( è F «Fûï QQVKQ ! VK � F àô 
� »! »� FK� FK QF· F! FK ! ààû· F::»KQ 0F� ûVVQ« b-a Y»­JVû� 
:ûVKU A38a-g %). è »F «Fûï QQVKQ Uó VY ö­F•· «ö »K Jï ­» 
«à« ï »«»KQ- ó V« � F YVK»:Fö«V«»F <àï Uï KKFK <»JK ! VK 
FFK VK«»•»ôV«»F »K � F YVVK� Jï K» ó VVû! VK � F àY! VKQ 
K»F« KV� Fû «F 0FôV­FK »ö FK � »F àKQF«ó »J:F­� 0F� àF­� »ö 
àY � F ! Fû· àQ»KQ YF« aN ! VK � F i VK! ï ­­FK� F mû»ö»ö­ 
0»J� ûVQF «F ! FûY»J� FK( xK <»JK QF· FF­ QFKàYFK ó FFû­ 
öô»FQF­« � »F «Fûï QQVKQ � F QFû»KQF ! FKKàà«ö•· Vôö­ 
ó »Kö«FK »K 8ééT FK <F­:ö »K � F ! àû»QF JVûFK( 

è F ûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ àô »K«ûFö«FK ! FûY»K� Fû« 
YF« a-e Y»­JVû� :ûVKU ;3 u-u %) ! ààûV­ ó FQFKö � F 
ûFö«FûFK� F QF! à­QFK ! VK � F � V­»KQ ! VK · F« « Vû»F:! VK 
� »F ! ààû· F::»KQ KVVû 8) N( 

è F 0F� û»J:ö! ààû· F::»KQ ö«»JQ« »K «à«VV­ YF« é-8 Y»­­ 
JVû� :ûVKU- YVVû � F 0F� û»J:ö! ààû· F::»KQ � »F ó àû� « 
QFï K� VVK � F 0ûàK ö«»JQ« YF« 8a-T Y»­JVû� :ûVKU 
A2 a-8 N1( è »! FûöF :V•«àûFK YVUFK � F ! FûQF­»JU»KQ 
«ï ööFK � F FFûö«F <F! FK YVVK� FK ! VK 8ééa FK � »F ! VK 
8ééT àKYàQF­»JU- »K<àK� Fû· F»� � F ö«»JQ»KQ ! VK � F 
öà•»V­F 0»J� ûVQFK YF« 8 N àô 8 Jï ­» 8ééT- � F · F::»KQ ôFû 
Uó Vû«VV­ ! ààû � F U­F»KF àK� FûKFY»KQFK FK � F · F::»KQ 
»K � F•FY0Fû ! ààû � F Qûà«F àK� FûKFY»KQFK( 

è F ! ààûV:0F«V­»KQFK ! FûY»K� FûFK YF« 8-b Y»­JVû� 
:ûVKU ;3 8-8 %) · àFó F­ àô � F ! Fû! V­� VQ ! VK Vôû»­ 
TT ) ) ) QFôFKö»àKFFû� FK ! ààû � F FFûö«F UFFû FFK ! ààû­ 
V:0F«V­»KQ · F00FK ! Fûû»•· « »KQF! à­QF FFK àY<FK� 0û»F: 
ó VVû»K <F ó àû� FK VVKQFYàF� »Q� «F VK«»•»ôFûFK àô � F 
ôàö»«»F! F »KUà· »Fû»KQFK V•· «FûV: ó FQFKö · F« :F»« � V« 
<F YFFû� FûF ôFKö»àFKFK àK«! VKQFK( Pà! FK� »FK »ö · F« 
0Fö« YàQF­»JU � V« � F ö«àû«»KQFK ! VK Jï ­» FFK àK0FôVV­� 
� FF­ ! VK � F i VK! ï ­­FK� F mû»ö»ö0»J� ûVQF 0F! V««FK( LV 
•àûûF•«»F ! ààû � »F :V•«àûFK ­»QQFK � F ! ààûV:0F«V­»KQFK 
QF! àF­»Q ­VQFû � VK · ï K K»! FVï ! VK 8ééT- ó V« FFK 
� V­»KQ ! VK � F ! FKKàà«ö•· Vôöó »Kö« FK ! VK � F ó »Kö« 
! VK � F <F­:ö«VK� »QFK ó FFûöô»FQF­«( 

è F «Fûï Q0F«V­»KQFK »KQF! à­QF »KUà· »Fû»KQFK «FK 
­Vö«F ! VK � F ! FKKàà«ö•· VôôFK <»JK ! FûY»K� Fû� YF« 
8a-e Y»­JVû� :ûVKU( è »F QF! àF­»QF ! Fû0F«Fû»KQ »ö àK� Fû­ 
YFFû · F« QF! à­Q ! VK � »! FûöF FK ûF•FK«F YVV«ûFQF­FK 
! ààû FFK 0F«FûF •àK«ûà­F( 

è F «Fûï Q0F«V­»KQFK »KQF! à­QF »KUà· »Fû»KQFK «FK 
­Vö«F ! VK � F KV«ï ï û­»JUF ôFûöàKFK ö«FFQ � VVûFK«FQFK 
YF« 8) -8 Y»­JVû� :ûVKU( è »F V•· «Fûï »«QVKQ »ö · F« 
QF! à­Q ! VK FFK ö«»JQ»KQ ! VK � F àK«· F::»KQFK YF« l -g 
Y»­JVû� :ûVKU FK ! VK FFK ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F àK«­ 
! VKQö«FK YF« b-a Y»­JVû� :ûVKU( 
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f Fö � ûà»«ö � F � àï VKF � »Y»Kï FK« � F T-g Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö A3 8T-g %). 

f Fö � ûà»«ö � DV••»öFö ôûàQûFööFK« � F l -T Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö A 2 l -l N 1 öï û«àï « FK ûV»öàK � Fö · Vï ööFö «Vû»:V»­ 
ûFö- ­Fö •àKöàYYV«»àKö ôûàQûFööVK« ôFï àï Yê YF 
é «VK« FK ûF•ï ­ A«V0V•ö- ! »Kö1( 

f Fö ûF•F««Fö � F G(Z (i (- «»Y0ûFö F« «V[ Fö ] Vöö»Y»­é Fö 
öF ûé � ï »öFK« � F 8) -g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A3 a-l N 1( 
Gàï «F:à»ö- ­V •àYôVûV»öàK V! F• 8ééT Fö« «à«V­FYFK« 
0»V»öé F ôVû ­D»K«ûà� ï •«»àK Vï 8Fû JVK! »Fû 8ééa � ï C Vû­ 
•· é WK»êï F êï »- ôVû öï »«F � F � é •V­VQFö- ûé � ï »« ­Fö 
ôFû•Fô«»àKö Vï •àï ûö � Fö � »[ ôûFY»Fûö Yà»ö � F 8ééa( 
mF KDFö« êï F ! Fûö ­V :»K � F ­DVKKé F êï F ­Fö ûF•F««Fö 
� F! »FK� ûàK« à Kàï ! FVï •àYôVûV0­Fö � Dï KF VKKé F à ­D 
Vï «ûF( L é VKYà»Kö- Yê YF •àYô«F «FKï � F •F««F � »::é ­ 
ûFK•F � F û] «· YF � F ôFû•Fô«»àK- ­Dé ! à­ï «»àK � Fö ûF•F««Fö 
ûF:­è «F ï KF :V»0­FööF � Fö Vöö»F««Fö «V[ é Fö � àK« ­V ôû»K­ 
•»ôV­F Fö« •àKö«»«ï é F ôVû ­V •àKöàYYV«»àK ôû»! é F( 

f Fö � ûà»«ö � DFKûFQ»ö«ûFYFK« F« � »! Fûö ôûàQûFööFK« 
� F T-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A2 e-8 %) ôàï û ôVû«»F FK 
ûV»öàK � F · Vï ööFö «Vû»:V»ûFö( 

T( Réestimation des recettes de 1993 

f Dé ! à­ï «»àK Yà»Kö :V! àûV0­F êï DV««FK� ï F � Fö ûF•F«­ 
«Fö � Fôï »ö ­F � é 0ï « � F 8ééa- öï »«F à ­V :V»0­FööF � F 
­DV•«»! »«é é •àKàY»êï F- V VYFKé à ûé Fö«»YFû ­Fö ûF•F«­ 
«Fö 8ééa( f Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö- Fö«»Yé Fö Vï ! ï � Fö 
ûé V­»öV«»àKö � Fö ö»[ ôûFY»Fûö Yà»ö F« � Fö ! FûöFYFK«ö 
VK«»•»ôé ö � ï 8) Jï »­­F«- YVûêï FK« ï K ûF•ï ­ � F T) -e Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö Vï K»! FVï � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö F« � F 
Ta-T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö Vï K»! FVï � Fö Zà»Fö F« C à] FKö- 
•àYYF ­F YàK«ûF ­F «V0­FVï öï »! VK«( 

è F � àï VKFûF•· «FK ! FûY»K� FûFK YF« T-g Y»­JVû� 
:ûVKU A3 8T-g N 1( 

è F V••»JK<FK ö«»JQFK YF« l -T Y»­JVû� :ûVKU A 2 l -l N 1 
! ààûV­ ó FQFKö � F «Vû»F:! Fû· àQ»KQFK- ! FûY»«ö · F« ! Fû­ 
0ûï »U ó F»K»Q «àFKFFY« à: <F­:ö «Fûï Q­ààô« A«V0VU- 
ó »JK1( 

è F àK«! VKQö«FK ï »« P(G(" (- <FQF­ûF•· «FK FK FûYFF 
QF­»JUQFö«F­� F «VUöFK ! FûY»K� FûFK YF« 8) -g Y»­JVû� 
:ûVKU A3 a-l N 1( è F ! FûQF­»JU»KQ YF« 8ééT »ö F! FKó F­ 
«à«VV­ ö•· FF:QF«ûàUUFK � ààû � F »Kó FûU»KQ«ûF� »KQ àô 
8 JVKï Vû» 8ééa ! VK � F pFK· F»� öYVûU« ó V«- «FK QF! à­­ 
QF ! VK FFK ­V«FûF »KK»KQ- «à« Y»K� Fû àK«! VKQö«FK 
«»J� FKö � F FFûö«F «»FK YVVK� FK ! VK 8ééa ­F»� «( s F« »ö 
ö­F•· «ö «FQFK · F« F»K� F ! VK · F« JVVû � V« � F ûFöôF•«»F! F 
JVVûàK«! VKQö«FK àôK»Fï ó ! FûQF­»JU0VVû <ï ­­FK <»JK( 
kF­:ö QF­F« àô � V« ! Fûö•· »­ »K »KK»KQö«FYôà- ó FFûöô»F­ 
QF­« � F F! à­ï «»F ! VK � F àK«! VKQö«FK K»F««FY»K FFK 
! Fû<ó VUU»KQ ! VK � F 0F­Vö«»KQQûàK� ö­VQFK ó VVû! VK 
� F ! ààûKVVYö«F ó àû� « QF! àûY� � ààû · F« ôû»! é 3! Fû­ 
0ûï »U( 

è F ûFQ»ö«ûV«»FûF•· «FK FK � »! FûöFK ö«»JQFK YF« 
T-g Y»­JVû� :ûVKUA2 e-8 %) ó V« «FK � F­F «F � VKUFK »ö 
VVK «Vû»F:! Fû· àQ»KQFK( 

T( Herraming van de ontvangsten van 1993 

xKQF! à­QF � F <ó VUUF F•àKàY»ö•· F V•«»! »«F»« <»JK � F 
àK«! VKQö«FK ö»K� ö 0FQ»K 8ééa Y»K� Fû Qï Kö«»Q QFë ! à ­ 
­ï FFû� � VK ! Fû· ààô«( è »« · FF:«( QF­F»� «à« FFK · FûûV­ 
Y»KQ ! VK � F àK«! VKQö«FK- QFûVVY� àô 0Vö»ö ! VK � F 
! Fûó F<FK­»JU»KQFK ! VK � F FFûö«F <Fö YVVK� FK FK � F 
! ààûV:0F«V­»KQFK ! VK 8) Jï ­»( kàV­ö KV! à­QFK� F «V0F­ 
VVK«ààK«- ! Fû«àKFK � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK FFK 
«Fûï Q­ààô ! VK T) -e Y»­JVû� :ûVKU ó V« � F «à«V­F àK«­ 
! VKQö«FK 0F«ûF:« FK ! VK Ta-T Y»­JVû� :ûVKU »K<VUF 
M»JUöY»� � F­FK( 
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Recettes probables 1993 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Vermoedelijke ontvangsten 1993 

AxK Y»­JVû� FK frank) 

màK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF MF•F««Fö ôûà0V0­Fö p•Vû«ö 
3 3 3 

Begrotingscontrole Vermoedelijke ontvangsten Verschil 
y»KVKç VK« y»KVKç VK« y»KVKç VK« 
� DVï «ûFö Z à»Fö F« � DVï «ûFö Zà»Fö F« � DVï «ûFö Zà»Fö F« 

MpmpGGp4 Gà«V­Fö ôàï ! à»ûö C à] FKö Gà«V­Fö ôàï ! à»ûö C à] FKö Gà«V­Fö ôàï ! à»ûö C à] FKö 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

ONTVANGSTEN Totaal Financie- Rijks- Totaal Financie- Rijks- Totaal Financie- Rijks- 
ring andere middelen lring andere middelen ring andere middelen 
overheden overheden overheden 

8 T a b l e u t Ab -1) gt Al 3T1 é t Ae3a1 

RECETTES COURAN- 
TES. - LOPENDE 
ONTVANGSTEN. 

Contributions directes. - 
Directe belastingen. 

3 ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû( 3 
roerende voorheffing ........ 8) 8-é 3 8) 8-é 8) 8-u 3 8) 8-u 3 ) -T 3 3 ) -T 

3 ôûé •àYô«F ôûà:Föö»àK3 
KF­( 3 bedrijfsvoorheffing g88-8 abg-) bea-8 gT) -) abé-8 bu) -é + é-) + 8-8 + u-g 

3 ! FûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö( 3 
voorafbetalingen .............. TT8-l 3 TT8-l 8él -a 3 8él -a 3 Te-T 3 3 Te-T 

3 ûô ­Fö( 3 kohieren ............. 3b) -g 3 3b) -g 3ae-) 3 3 ae-) + b-g 3 + b-g 
3 Vï «ûFö( 3 andere ............. ba-a g-) al -a bb-a g-8 ae-T + 8-) + ) -8 + ) -é 

Gà«V­ màK«û»0ï «»àKö � »ûF•3 
«Fö( 3 Totaal Directe be- 
lastingen .......................... 8 8au-) al e-) ug8-) 8 8Tl -a al u-8 ueg-T 3 88-u + 8-T 3 8T-g 

è àï VKFö( 3 Douane ............. au-) au-) 3 ae-) ae-) 3 3 8-) 3 8-) 3 
i • •»öFö F« � »! Fûö( -Accijn- 

zen en diversen ................. 8uu-8 ) -l 8ue-e 8ul -u a-) 8uT-u 3 8-b + T-l 3 a-é 
G(Z (i ( F« «»Y0ûFö( -B.T.W. 

en zegels ............................ l l ) -e au) -e 8g) -) l bé-8 au8-8 8ug-) 3 8-l + ) -l 3 T-) 
pKûFQ»ö«ûFYFK«( 3 Registra- 

tie ...................................... eb-a 8e-g bu-l e) -u 8l -g bb-é 3 a-e 3 8-) 3 T-e 

MF•F««Fö :»ö•V­Fö( 3 Fiscale 
ontvangsten ..................... 1 éee-) ug) -é 8 8gl -­ 8ébe-é uga-) 8 8ea-g 3 8é-T + T-8 3 n(S8-a 

MF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö( 3 Niet- 
fiscale ontvangsten ......... 8eb-a aa-a 8a8-) 8eT-l aa-b 8Té-8 3 8-g + ) -8 3 8-é 

RECETTES DE CAPI- 
TAL. - KAPITAAL- 
ONTVANGSTEN. 

y»ö•V­Fö( 3 Fiscale ............... T8-g T8-g 3 TT-8 TT-8 3 + ) -a + ) -a 3 
LàK :»ö•V­Fö( 3 Niet-fiscale b-é 3 b-é l -) 3 l -) + ) -8 3 + ) -8 

G' Gi f è p4 MpmpGGp4( 3 
TOTALE ONTVANGSTEN T 8l u-) gae-) 8 aT8-8 T 8ae-b gag-l 8Téu-é 3 T) -e + T-l 3 Ta-T 

pK màK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö- ­Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö 
«à«V­Fö öFûV»FK« »K:é û»Fï ûFö � F 88-u Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö Vï [ ûF•F««Fö VJï ö«é Fö ­àûö � ï màK«ûô ­F 0ï � Qé ­ 
«V»ûF( 

pK ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû öï û � »! »� FK� Fö- ­V ûF•F««F 
� F Jï »­­F«- ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« � é :V! àûV0­F- V öVKö � àï «F 
Y»ö à Jàï û ï KF VK«»•»ôV«»àK FK Jï »K êï » KF ôàï ! V»« 
ê «ûF ôFûç ï F Vï «FûYF � ï ôûFY»Fû öFYFö«ûF( è è ö ­àûö- 
ï KF Yà»Kö3! V­ï F ôVû ûVôôàû« Vï [ ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö 
KDFö« ôVö F[ •­ï F( 

xK<VUF è »ûF•«F PF­Vö«»KQFK <àï � FK � F «à«V­F ! Fû­ 
YàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK 88- u Y»­JVû� :ûVKU ­VQFû ­»Q­ 
QFK � VK � F àK«! VKQö«FK � »F ó Fû� FK VVKQFôVö« 0»J � F 
PFQûà«»KQö•àK«ûà­F( 

xK<VUF ûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ àô � »! »� FK� FK · F00FK 
� F 0»J<àK� Fû àKQï Kö«»QF àK«! VKQö«FK ! VK Jï ­» àKQF­ 
«ó »J:F­� FFK VK«»•»ôV«»F »K Jï K» VVK · F« ­»•· « QF0ûV•· «- 
� »F K»F« UàK ó àû� FK ! ààû<»FK VVK · F« F»K� F ! VK · F« 
FFûö«F · V­:JVVû( ZVK� VVû � V« FFK Y»K� Fûàô0ûFKQö« 
«FK àô<»•· «F ! VK � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK K»F« 
»ö ï »«QFö­à«FK( 
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pK ôûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­- ­Fö ûF•F««Fö � ï öF•àK� 
öFYFö«ûF öFûàK« :V! àû»öé Fö ôVû ­V mà«»öV«»àK •àYô­é ­ 
YFK«V»ûF � F •û»öF( pK àï «ûF- ­V · Vï ööF � F 8 N � Fö 
•à«»öV«»àKö öà•»V­Fö V] VK« é «é »Kö«Vï ûé F Vï 1•' Jï »­­F« 
8ééT- KDV::V»0­»ûV ô­ï ö ­V •àYôVûV»öàK FK«ûF ­Fö öF­ 
•àK� ö öFYFö«ûFö 8ééa F« 8ééT( f DV••ûà»ööFYFK« öôàK­ 
«VKé ôûà0V0­F V é «é Fö«»Yé öï û 0VöF � F ­V ! Fûö»àK � ï 
­E Jï »­­F« 8ééa � ï Pï � QF« é •àKàY»êï F àù ­V YVööF 
öV­Vû»V­F « ôFû •Vô»«V» ôûàQûFööF � F b-e N F« ­DFYô­à» 
öF •àK«ûV•«F � F 8-b N( yàK� é Fö öï û •Fö · ] ôà«· è öFö- 
­Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö � é ôVööFûV»FK« � F é-) Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö ­Fö ûF•F««Fö VJï ö«é Fö( 

pK ! FûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö ­V Yà»Kö3! V­ï F ôVû ûVô­ 
ôàû« Vï [ ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö V««F»K� ûV»« Te-T Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK ûV»öàK � Dï KF :àû«F •àK«ûV•«»àK � Fö 
0é Ké :»•Fö � Fö öà•»é «é ö F« � Fö »K� é ôFK� VK«ö- «F­ êï D»­­ 
­ï ö«ûé ôVû «àï ö ­Fö »K� »•V«Fï ûö é •àKàY»êï Fö( 

pK YV«»è ûF � F ûô ­Fö- «VK« ôàï û ­Fö öà•»é «é ö êï F 
ôàï û ­Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö- ­Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö 
àK« é «é Fö«»Yé Fö- ôàï û ­F öF•àK� öFYFö«ûF- FK «FKVK« 
•àYô«F � Dï KF é ! à­ï «»àK KàûYV­F � Fö � é •»ö»àKö � »ûF• ­ 
«àû»V­Fö( Gàï « é •Vû« � F •F­­Fö3•»- ôVû ûVôôàû« à ­V 
KàûYV­F- ôàï ûûV»« Qé Ké ûFû öà»« � Fö ô­ï ö3! V­ï Fö- öà»« 
� Fö Yà»Kö3! V­ï Fö ôVû ûVôôàû« Vï [ ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö( 

pK � ûà»«ö � F � àï VKF- »­ ôVûVî « •Fû«V»K êï F ­Fö ûF•F«­ 
«Fö ôûà0V0­Fö- V­»QKé Fö öï û ­Fö ôûé ! »ö»àKö � Fö màY­ 
Yï KVï «é ö pï ûàôé FKKFö- KF öFûàK« ôVö V««F»K«Fö 0»FK 
êï F •F­­Fö3•» Fö•àYô«FK« � é Jà ï KF Yà»Kö3! V­ï F � F 
8-) Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö ôVû ûVôôàû« Vï [ ûF•F««Fö VJï ö­ 
«é Fö( 

pK � ûà»« � DV••»öFö- ­Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö öF :àK­ 
� FK« öï û ­V ôFûö»ö«VK•F � Fö é ! à­ï «»àKö •àKö«V«é Fö Vï 
ôûFY»Fû öFYFö«ûF F« öï û ­F ôûà� ï »« Fö•àYô«é � Fö 
Kàï ! F­­Fö «V[ Fö öï û ­Dé KFûQ»F( L é VKYà»Kö- ­V Yà»Kö­ 
! V­ï F ôVû ûVôôàû« Vï [ ûF•F««Fö VJï ö«é Fö V««F»K� ûV»« 
8-b Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö( 

pK T.V.A., ­Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö «»FKKFK« •àYô«F 
� Dï K ûé «V0­»ööFYFK« A:»K � DVKKé F1 � ï ôûà:»­ KàûYV­ � F 
­V ûF•F««F- ôFû«ï û0é Vï •àï ûö � Fö � »[ ôûFY»Fûö Yà»ö 
ôVû ­DFK«ûé F FK ! »Qï Fï û � ï C Vû•· é WK»êï F( pK àï «ûF- 
•Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö Fö•àYô«FK«- Vï öF•àK� öFYFö­ 
«ûF � F 8ééa- ï K ôûà� ï »« � F u-u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
ûé öï ­«VK« � F YFöï ûFö VK«»3é ! Vö»àK »Kö«Vï ûVK« ï KF 
«V[ F öï û ­DVööï ûVK•F3! »F F« ­Fö •àYô«Fö3é ôVûQKF FK 
ûFYô­V•FYFK« � Dï K ôûé ­è ! FYFK« � F ôûé •àYô«F ôûà­ 
:Föö»àKKF­ ôVû ­Fö màK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö( màYô«F 
«FKï � F •F :V•«Fï û- »­ KD] Vï ûV»« êï Vö» ôVö � F Yà»Kö­ 
! V­ï F ôVû ûVôôàû« Vï [ ûF•F««Fö VJï ö«é Fö( 

pK pKûFQ»ö«ûFYFK« F« � »! Fûö- ï KF «FK� VK•F ô­ï ö 
:V! àûV0­F öDFö« � Föö»Ké F Vï •àï ûö � Fö Yà»ö ­Fö ô­ï ö 
ûé •FK«ö •F êï » ôàï ûûV»«- ôFï «3ê «ûF- ôFûYF««ûF � F � é ­ 
ôVööFû ­Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö FK ûF«ûV»« � F a-e Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôVû ûVôôàû« Vï [ ûF•F««Fö VJï ö«é Fö( 

xK<VUF 0F� û»J:ö! ààû· F::»KQ <ï ­­FK � F àK«! VKQö«FK 
»K · F« «ó FF� F · V­:JVVû Qï Kö«»Q ó àû� FK 0Fï K! ­àF� � ààû 
� F i VK! ï ­­FK� F mû»ö»ö0»J� ûVQF( ZFûY»«ö � F ö«»JQ»KQ 
! VK � F öà•»V­F 0»J� ûVQFK YF« 8 N ó Fû� »KQF! àFû� àô 
8 Jï ­» 8ééT- <V­ � F ! FûQF­»JU»KQ «ï ööFK · F« «ó FF� F 
· V­:JVVû ! VK 8ééT FK � V« ! VK 8ééa K»F« YFFû KFQV«»F: 
ó àû� FK 0Fï K! ­àF� ( è F ! FûYàF� F­»JUF öôàK«VKF «àFKV­ 
YF ó Fû� QFûVVY� àô QûàK� ! VK � F ! Fûö»F ! VK · F« 
p•àKàY»ö•· Pï � QF« ! VK 8 Jï ­» 8ééa- ó VVû»K � F ­ààK­ 
YVööV « ôFû •Vô»«V » ö«»JQ« YF« b-e N FK � F «Fó FûU­ 
ö«F­­»KQ ! FûY»K� Fû« YF« 8-b N( 4«Fï KFK� àô � »F · ] ôà ­ 
«· FöFK- <ï ­­FK � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK � F 
VVKQFôVö«F àK«! VKQö«FK YF« é-) Y»­JVû� :ûVKU à! Fû­ 
«ûF::FK( 

xK<VUF ! ààûV:0F«V­»KQFK <V­ � F Y»K� Fûàô0ûFKQö« 
«FK àô<»•· «F ! VK � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK 
Te-T Y»­JVû� :ûVKU 0F� ûVQFK ó FQFKö FFK ö«FûUF ! Fû­ 
Y»K� Fû»KQ ! VK � F ó »Kö«FK ! VK � F ! FKKàà«ö•· VôôFK 
FK ! VK � F <F­:ö«VK� »QFK- <àV­ö VVKQF«ààK� � ààû V­­F 
F•àKàY»ö•· F »K� »•V«àûFK( 

xK<VUF »KUà· »Fû»KQFK ó Fû� FK- <àó F­ ! ààû � F ! FK­ 
Kàà«ö•· VôôFK V­ö ! ààû � F KV«ï ï û­»JUF ôFûöàKFK- � F 
! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK ! ààû · F« «ó FF� F · V­:JVVû 
QFûVVY� � ààû ûFUFK»KQ «F · àï � FK YF« FFK KàûYV­F 
F! à­ï «»F ! VK � F 0Fö­»öö»KQFK ! VK � F � »ûF•«»Fö( p ­UF 
V:ó »JU»KQ Fû! VK »K ! FûQF­»JU»KQ YF« � F KàûYV­F QVKQ 
! VK <VUFK- <àï VVK­F»� »KQ Uï KKFK QF! FK «à« · F« àK«­ 
ö«VVK ! VK YFFûó VVû� FK à: Y»K� Fûó VVû� FK «FK àô­ 
<»•· «F ! VK � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK( 

xK<VUF � àï VKFûF•· «FK ­»JUFK � F ! FûYàF� F­»JUF 
àK«! VKQö«FK � »F ó Fû� FK V:QFö«FY� àô � F ûVY»KQFK 
! VK � F pï ûàôFöF h FYFFKö•· VôôFK K»F« «F <ï ­­FK 
ó àû� FK 0FûF»U«- · àFó F­ � »F ûFF� ö FFK Y»K� Fûàô­ 
0ûFKQö« ! VK 8-) Y»­JVû� :ûVKU »Yô­»•FûFK »K ! FûQF­»J­ 
U»KQ YF« � F VVKQFôVö«F àK«! VKQö«FK ( 

xK<VUF V••»JK<FK <»JK � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQ­ 
ö«FK QF0VöFFû� àô � F ! ààû«<F««»KQ ! VK � »n àK«ó »UUF­ 
­»KQFK »K · F« FFûö«F · V­:JVVû FK àô � F ! Fûó V•· «F 
àô0ûFKQö« ! VK � F K»Fï ó F FKFûQ»F0F­Vö«»KQ( L »F««F­ 
Y»K <àï � F Y»K� Fûó VVû� F «FK àô<»•· «F ! VK � F VVKQF­ 
ôVö«F àK«! VKQö«FK 8-b Y»­JVû� :ûVKU 0F� ûVQFK( 

xK<VUF P(G(" ( · àï � FK � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQ­ 
ö«FK ûFUFK»KQ YF« FFK · Fûö«F­ AF»K� F ! VK · F« JVVû1 
! VK FFK KàûYVV­ àK«! VKQö«FKôûà:»F­- � V« ó Fû� ! Fû­ 
ö«ààû� «»J� FKö � F FFûö«F «»FK YVVK� FK � ààû � F »Kó Fû­ 
U»KQ«ûF� »KQ ! VK � F pFK· F»� öYVûU«( Pà! FK� »FK 0F­ 
! V««FK � »F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK «»J� FKö · F« 
«ó FF� F · V­:JVVû ! VK 8ééa- FFK àô0ûFKQö« ! VK u- u Y»­­ 
JVû� :ûVKU- V­ö ûFöï ­«VV« ! VK VK«»3! FûY»J� »KQöYVV«­ 
ûFQF­FK ó VVû0»J FFK 0F­Vö«»KQ àô � F ­F! FKö! Fû<FUF­ 
û»KQ FK � F öôVVûûFUFK»KQFK ó àû� « »KQFö«F­� «Fû 
! Fû! VKQ»KQ ! VK � F »KK»KQ � ààû � F è »ûF•«F PF­Vö«»K­ 
QFK ! VK � F 0F� û»J:ö! ààû· F::»KQ( h F­F« àô � »F :V•«àû 
<àï Fû KVQFKàFQ QFFK Y»K� Fûó VVû� F YàQFK <»JK «FK 
àô<»•· «F ! VK � F VVKQFôVö«F àK«! VKQö«FK( 

P»J � F MFQ»ö«ûV«»F FK � »! FûöFK «FUFK� F <»•· FFK 
Qï Kö«»QFûF «ûFK� V: «»J� FKö � F YFFö« ûF•FK«F YVVK­ 
� FK ó VVû� ààû Y»öö•· »FK � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQ­ 
ö«FK � »F «Fûï Q­»FôFK YF« a-e Y»­JVû� :ûVKU «FK àô­ 
<»•· «F ! VK � F VVKQFôVö«F àK«! VKQö«FK- ó àû� FK 
à! Fû«ûà::FK( 
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f Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö ôûà0V0­Fö àK« 
é «é ûé � ï »«Fö � F 8-g Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö ôVû ûVôôàû« Vï 
màK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF( 

f Fö ûF•F««Fö � F •Vô»«V­- :»ö•V­Fö F« KàK :»ö•V­Fö- KF 
öDé •Vû«FK«- FK ô­ï ö- êï F � F ) -a Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö ôVû 
ûVôôàû« Vï [ ûF•F««Fö VJï ö«é Fö( 

h ­à0V­FYFK«- ­DFKöFY0­F � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö ôûà­ 
0V0­Fö V••ï öFûV»« ï KF Yà»Kö3! V­ï F � F T) -e Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö ôVû ûVôôàû« Vï [ ûF•F««Fö VJï ö«é Fö( 

f Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö :»KVKç VK« � DVï «ûFö ôàï ! à»ûö 
öDé ­è ! FK« à gag-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö •àK«ûF 
gae-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ­àûö � ï màK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF 
­Fêï F­ KF •àYôûFKV»« êï Dï KF ôVû«»F � Fö i ••àû� ö � F ­V 
4V»K« C »•· F­( 

è è ö ­àûö- FK Z à»Fö F« C à] FKö- ­Fö ûF•F««Fö ôûà0V­ 
0­Fö öàK« »K:é û»Fï ûFö � F Ta-T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö Vï [ 
ûF•F««Fö VJï ö«é Fö( 

Section 2 

Les recettes de 1994 

1. Méthode d'estimation 

f V Yé «· à � F � é öVQûé Qé F V é «é ï «»­»öé F ôàï û ­DFö«»­ 
YV«»àK � Fö ûF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö � F 8ééb( p ­­F 
öF :àK� F öï û ­Fö � Fï [ ôû»K•»ôFö öï »! VK«ö n 

8( ­Fö ûF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö «à«V­Fö ôFï ! FK« 
ê «ûF ö•»K� é Fö FK •V«é Qàû»Fö � D»Yôô «ö é •àKàY»êï F­ 
YFK« ö»QK»:»•V«»! För 

T( •Fû«V»Kö VQûé QV«ö YV•ûà3é •àKàY»êï Fö :»Qï ûVK« 
� VKö ­V màYô«V0»­»«é KV«»àKV­F Aàï - à «»«ûF ôûé ! »ö»àK­ 
KF­- � VKö ­F Pï � QF« é •àKàY»êï F1 öàK« ûFôûé öFK«V«»:ö 
� Fö Vöö»F««Fö «V[ V0­Fö � F •Fö •V«é Qàû»Fö � D»Yôô «ö ôûé ­ 
•»«é ö( 

è è ö ­àûö- ­Dé ! à­ï «»àK ôûà0V0­F � F •Fö VQûé QV«ö 
YV•ûà3é •àKàY»êï Fö A� àK• � Fö Vöö»F««Fö «V[ V0­Fö1 
ôFûYF« � F ôûé ! à»û ­Dé ! à­ï «»àK öôàK«VKé F � Fö »Yôô «ö ] 
ûF­V«»:ö- Yà] FKKVK« ï KF ôàK� é ûV«»àK V� é êï V«F( 

f Dé «VôF ôûé ­»Y»KV»ûF à •F««F Fö«»YV«»àK � é öVQûé Qé F 
Fö« � àK• ­V � é • àYôàö»«»àK � Fö ûF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ­ 
ûVK«Fö � F ­DVKKé F ôûé • é � FK«F A ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö1 FK 
•V«é Qàû»Fö � D»Yôô «ö é •àKàY»êï FYFK« ö»QK»:»•V«»! Fö 
F« F[ «ûVôà­V0­Fö à ­DVKKé F öï »! VK«F( vàï û ­Fö ûF•F««Fö 
ôûà0V0­Fö � F 8ééa- · àûö mà«»öV«»àK •àYô­é YFK«V»ûF 

è F ! FûYàF� F­»JUF ­àôFK� F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK 
ó Fû� FK ! FûY»K� Fû� YF« 8-g Y»­JVû� :ûVKU «FK àô<»•· ­ 
«F ! VK � F PFQûà«»KQö•àK«ûà­F( 

è F :»ö•V­F FK K»F«3:»ö•V­F UVô»«VV­àK«! VKQö«FK ­»Q­ 
QFK 0à! FK� »FK ö­F•· «ö ) -a Y»­JVû� :ûVKU · àQFû � VK � F 
VVKQFôVö«F àK«! VKQö«FK( 

h ­à0VV­ <àï · F« QF· FF­ ! VK � F ! FûYàF� F­»JUF «à«V­F 
àK«! VKQö«FK FFK Y»K� Fûó VVû� F ! VK T) -e Y»­JVû� 
:ûVKU VVKQF! FK «FK àô<»•· «F ! VK � F VVKQFôVö«F àK«­ 
! VKQö«FK( 

è F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK «à« :»KVK•»Fû»KQ 
! VK VK� FûF à! Fû· F� FK 0F­àôFK gag-l Y»­JVû� :ûVKU- 
«FQFK gae-) Y»­JVû� :ûVKU «»J� FKö � F PFQûà«»KQö•àK­ 
«ûà­F � »F ö­F•· «ö FFK � FF­ ! VK � F 4»K«3C »•· »F­öVUUààû­ 
� FK 0F! V««F( 

è Fû· V­! F <»JK »K � F M»JUöY»� � F­FK � F ! FûYàF� F­»J­ 
UF àK«! VKQö«FK Ta-T Y»­JVû� :ûVKU ­VQFû � VK � F VVK­ 
QFôVö«F àK«! VKQö«FK( 

Afdeling2 

De ontvangsten uan 1994 

8( Ramingsmethode 

Z ààû � F ûVY»KQ ! VK � F ­àôFK� F :»ö•V­F àK«! VKQö«FK 
! VK 8ééb ó Fû� � F QF� FöVQQûFQFFû� F YF«· à � F «àFQF­ 
ôVö«( è F<F »ö àô � F «ó FF ! à­QFK� F ôû»K•»ôFö QF­ 
ö«Fï K� n 

8( � F «à«V­F ­àôFK� F :»ö•V­F àK«! VKQö«FK Uï KKFK 
ó àû� FK àK� Fû! Fû� FF­� »K F•àKàY»ö•· ö»QK»:»•VK«F 0F­ 
­Vö«»KQ•V«FQàû»Fë Kr 

T( öàYY»QF YV•ûà3F•àKàY»ö•· F Qûàà«· F� FK � »F »K 
� F LV«»àKV­F MFUFK»KQFK Aà:- V­ö ûVY»KQ- »K · F« p•à ­ 
KàY»ö•· P ï � QF«1 ! ààûUàYFK- <»JK ûFôûFöFK«V«»F: ! ààû 
� F 0F­Vö«0VûF QûàK� ö­VQFK ! VK 0à! FK! FûYF­� F 0F­Vö­ 
«»KQ•V«FQàû»Fë K( 

è Fû· V­! F »ö · F« YàQF­»JU àY VVK � F · VK� ! VK � F 
! FûYàF� F­»JUF F! à­ï «»F ! VK � »F YV•ûà3F•àKàY»ö•· F 
Qûàà«· F� FK AFK � ï ö ! VK � F 0F­Vö«0VûF QûàK� ö­VQFK1 
� F öôàK«VKF F! à­ï «»F ! VK � F � VVûàô 0F«ûFUU»KQ · F0­ 
0FK� F 0F­Vö«»KQFK «F ! ààûöôF­­FK Y»«ö FFK VVKQFôVö­ 
«F ó FQ»KQ ó àû� « «àFQFôVö«( 

è F »K­F»� FK� F :VöF »K � F ûVY»KQ ! à­QFKö � »F QF­ 
� FöVQQûFQFFû� F YF«· à � F »ö � ï ö � F àôöô­»«ö»KQ ! VK � F 
­àôFK� F :»ö•V­F àK«! VKQö«FK ! VK · F« ! ààûQVVK� F JVVû 
A! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK1 »K F•àKàY»ö•· ö»QK»:»­ 
•VK«F FK KVVû · F« ! à­QFK� JVVû F[ «ûVôà­FFû0VûF 0F­ 
­Vö«»KQ•V«FQàû»Fë K( Zààû � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQ3 
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� F •û»öF- •F««F � é • àYôàö»«»àK- öF ôûé öFK«F •àYYF 
öï »«n 

Recettes fiscales courantes totales probables 1993 

AFK 
Y»­­»Vû� ö 

� F :ûVK•ö1 

x( Contributions directes 

»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö 
»Yôô « � Fö öà•»é «é ö 
»Yôô « öï û ­Fö Vï «ûFö ûF! FKï ö Yà0»­»Fûö 

«V[ Fö Vöö»Y»­é Fö Vï [ »Yôô «ö öï û ­F ûF! FKï 

xx( Douanes et accises 

� ûà»«ö � F � àï VKF 
� ûà»«ö � DV••»öFö F« � »! Fûö 

xxx( Enregistrement 

T.V.A. F« «»Y0ûFö 
� ûà»«ö � DFKûFQ»ö«ûFYFK« F« � »! Fûö 

xZ ( TOTAL 

gel -é 
8Té-a 
uT-a 

ag-l 

ae-) 
8ul -u 

l bé-8 
e) -u 

8éTu-l 

màK:àûYé YFK« Vï öF•àK� ôû»K•»ôF- ­Dé ! à­ï «»àK � Fö 
� »::é ûFK«ö VQûé QV«ö YV•ûà3é • àKàY»êï Fö ûFôûé öFK«V­ 
«»:ö � Fö Vöö»F««Fö «V[ V0­Fö V»Kö» êï F ­Fö •àF::»•»FK«ö 
� Dé ­Vö«»•»«é ôVû«»F­ö ] V::é ûFK«ö :»Qï ûFK« ôàï û 8ééb Vï 
«V0­FVï xxxr «VK� »ö êï F ­F � é «V»­ � Fö •V­•ï ­ö öF ûF«ûàï ­ 
! F Vï «V0­FVï xZ ( 

f Dé ! à­ï «»àK öôàK«VKé F V»Kö» •V­•ï ­é F Fö« •àûû»Qé F 
ôVû � Dé ! FK«ï F­ö Q­»ööFYFK«ö � F ûF•F««Fö FK«ûF � Fï [ 
VKKé Fö A«V0­FVï x1 F« ôVû ­D»K•»� FK•F •àYô­é YFK«V»ûF- 
FK 8ééb- � Fö YFöï ûFö � »ö•ûé «»àKKV»ûFö A«V0­FVï m. 
f D»K•»� FK•F •àYô­é YFK«V»ûF � Dï KF YFöï ûF Fö« ­DV• ­ 
•ûà»ööFYFK« àï ­V ûé � ï •«»àK � F ûF•F««Fö êï F •F««F 
YFöï ûF FK«ûVî KF FK 8ééb ôVû ûVôôàû« Vï K»! FVï � Fö 
ûF•F««Fö � F 8ééa( 

f Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö � F 8ééa V] VK« é «é F[ «ûVôà­ 
­é Fö à 8ééb · àûö mà«»öV«»àK •àYô­é YFK«V»ûF � F •û»öF- 
•DFö« ­D»K•»� FK•F «à«V­F FK 8ééb � F •F««F m(m(m( êï » 
:»Qï ûF � VKö ­V ­»ö«F � é «V»­­é F � F ­DFKöFY0­F � Fö YFöï 3 

ö«FK ! VK 8ééa 0ï »«FK � F i VK! ï ­­FK� F mû»ö»ö0»J� ûVQF 
<»F« � »F àôöô­»«ö»KQ Fû V­ö ! à­Q« ï »« n 

Vermoedelijke totale fiscale lopende ontvangsten 1993 

A»K 
Y»­JVû� FK 

:ûVKU1 

x( Directe belastingen 

ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ 
! FKKàà«ö•· Vôö0F­Vö«»KQ 
0F­Vö«»KQ àô VK� FûF ûàFûFK� F »KUàYö«FK 
YF« »KUàYö«FK0F­Vö«»KQFK QF­»JUQFö«F­� F 
0F­Vö«»KQFK 

x­( Douane en Accijnzen 

»K! àFûûF•· «FK 
V••»JK<FK FK � »! FûöFK 

xxx( Registratie 

P (G(" ( FK FûYFF QF­»JUQFö«F­� F «VUöFK 
ûFQ»ö«ûV«»FûF•· «FK FK � »! FûöFK 

gel -é 
8Té-a 
uT-a 

ag-l 

ae-) 
8ul -u 

l bé-8 
e) -u 

xZ ( TOTAAL 8éTu-l 

' ! FûFFKUàYö«»Q · F« «ó FF� F ôû»K•»ôF ó àû� « � F F! à ­ 
­ï «»F ! VK � F ! Fûö•· »­­FK� F ! ààû � F 0F­Vö«0VûF QûàK� ­ 
ö­VQ ûFôûFöFK«V«»F! F YV•ûà3F•àKàY»ö•· F Qûàà«· F� FK- 
V­öYF� F � F Fûàô 0F«ûFUU»KQ · F00FK� F ôVû«»ë ­F F­Vö«»­ 
•»«F»«ö•à ë ::»•»ë K«FK ! ààû 8ééb »K «V0F­ xxx ó FFûQFQF­ 
! FK- «Fûó »J­ · F« � F«V»­ ! VK � F 0FûFUFK»KQFK »K 
«V0F­ xZ »ö àôQFKàYFK( 

è F V­� ï ö 0FûFUFK� F öôàK«VKF F! à­ï «»F ó àû� « ! Fû­ 
! à­QFKö QF•àûû»QFFû� ! ààû F! FK«ï F­F ! Fûö•· ï »! »KQFK 
! VK àK«! VKQö«FK «ï ööFK «ó FF JVûFK A «V0F­ x­ FK ! ààû 
� F VVK! ï ­­FK� F ó FFûö­VQ »K 8ééb ! VK � F � »ö•ûF«»àKV»­ 
ûF YVV«ûFQF­FK A«V0F­ x­1( è F VVK! ï ­­FK� F ó FFûö­VQ 
! VK FFK YVV«ûFQF­ »ö � F «àFKVYF à: � F ! FûY»K� Fû»KQ 
! VK � F àK«! VKQö«FK � »F � F<F YVV«ûFQF­ YF« <»•· 
YFF0ûFKQ« »K 8ééb »K ! FûQF­»JU»KQ YF« · F« K»! FVï 
! VK � F àK«! VKQö«FK »K 8ééa( 

è VVû � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK ! VK 8ééa KVVû 
8ééb ó Fû� FK QFë [ «ûVôà­FFû� <àK� Fû � F i VK! ï ­­FK� F 
mû»ö»ö0»J� ûVQF- »ö · F« � F «à«V­F ó FFûö­VQ »K 8ééb ! VK 
� F<F i (m(P ( � »F »K � F QF� F«V»­­FFû� F ­»Jö« ! VK · F« 
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ûFö ôûé öFK«é Fö Vï «V0­FVï xxr F­­F ôFï « öF ûé öï YFû 
•àYYF öï »« n 

Synthèse des incidences complémentaires en 1994 A91 
des mesures discrétionnaires 

AFK 
Y»­­»Vû� ö 

� F :ûVK•ö1 

8( Contributions directes(*) 

»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö 
»Yôô « � Fö öà•»é «é ö 

«V[ Fö »K� »ûF•«Fö 

x­( Douanes et accises 

� ûà»«ö � F � àï VKF 
� ûà»«ö � DV••»öFö F« � »! Fûö 

xxx( Enregistrement 

G(Z(i ( F« «»Y0ûFö 
� ûà»«ö � DFKûFQ»ö«ûFYFK« F« � »! Fûö 

xZ ( TOTAL m9. 

+ ag-l A0) 
+ é-g A01 

»Yôô « öï û ­Fö Vï «ûFö ûF! FKï ö Yà0»­»Fûö + T-l AD1 

+ 8-g 

+ a-l 

g-e 
+ l -a 

+ l T-g A� 1 

l" q màYô«F «FKï � F ­D»K•»� FK•F «à«V­F ôàï û ­V m(m(m( 
f D»K•»� FK•F •àYô­é YFK«V»ûF- ] •àYôû»ö •F­­F � F ­V m(m(m(- Fö« 
� Fn 
l'I = +24.2 
1''1= + 5.6 
­Dq = + 8-g 
1"1=+33.7 

f Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö F« � F •Vô»«V­ 
V»Kö» êï F ­Fö � ûà»«ö � F öï ••Föö»àK àK« é «é Fö«»Yé ö ôVû 
­Fö � »::é ûFK«ö � é ôVû«FYFK«ö •àK•FûKé ö öï û 0VöF � Fö 
ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö � F 8ééa- � F ­Fï û é ! à­ï «»àK FK 8ééb 
F« � Fö :V•«Fï ûö «F•· K»êï Fö F« � »ö•ûé «»àKKV»ûFö öôé •»:»­ 
êï Fö- 

è Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö öàK« ôûé ­F! é Fö •F­­Fö êï » öàK« 
� Fö«»Ké Fö à :»KVK•Fû � DVï «ûFö ôàï ! à»ûö êï F ­Dp«V« yé ­ 
� é ûV­( mFö ôûé ­è ! FYFK«ö öDé ­è ! FK« à é) 8-g Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö F« öàK« � é «V»­­é ö Vï [ «V0­FVï [ ZV F« Z0( f Fö 
· ] ôà«· è öFö � F � é ôVû« F« ­F � é «V»­ � Fö •V­•ï ­ö � Fö 
Yà] FKö «ûVKö:é ûé ö Vï [ màYYï KVï «é ö F« Vï [ Mé Q»àKö 
öàK« ôûé •»öé ö ô­ï ö ­à»K � VKö SDp[ ôàöé h é Ké ûV­( 

QF· FF­ ! VK YVV«ûFQF­FK »K «V0F­ xx ! Fû! V« »ör � F<F 
UVK V­ö ! à­Q« ó àû� FK öVYFKQF! V« n 

Synthese van de aanvullende weerslag A91 »K 8ééb 
van de discretionaire maatregelen 

A»K 
Y»­JVû� FK 

:ûVKU1 

x( Directe belastingen(*) 

ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ 
! FKKàà«ö•· Vôö0F­Vö«»KQ 
0F­Vö«»KQ àô VK� FûF ûàFûFK� F 
»KUàYö«FK 
YF« »KUàYö«FK0F­Vö«»KQFK 
QF­»JUQFö«F­� F 0F­Vö«»KQFK 

xx( Douane en Accijnzen 

»K! àFûûF•· «FK 
V••»JK<FK FK � »! FûöFK 

xxx( Registratie 

P(G(" ( FK FûYFF QF­»JUQFö«F­� F «VUöFK 
ûFQ»ö«ûV«»FûF•· «FK FK � »! FûöFK 

+ ag-l A¼1 
+ é-g A01 

+ T-l AD1 

+ 8-g 

+ a-l 

g-e 
+ l -a 

xZ( TOTAAL A91 + l T-g A� 1 

AD1 Gà«V­F ó FFûö­VQ ! ààû � F i (m(P ( 
è F VVK! ï ­­FK� F ó FFûö­VQ- »K0FQûFôFK � »F ! VK � F i (m(P (- »ö n 

(') = + 24,2 
1•1 = + 5,6 
(')= + 8-g 
(') = + 33,7 

è F K»F«3:»ö•V­F ­àôFK� F FK UVô»«VV­àK«! VKQö«FK 
V­öYF� F � F öï ••Föö»FûF•· «FK ó Fû� FK � ààû � F � »! FûöF 
0F«ûàUUFK � FôVû«FYFK«FK QFûVVY� àô QûàK� ! VK � F 
! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK ! ààû 8ééa- � F F! à­ï «»F 
Fû! VK »K 8ééb FK � F öôF•»:»FU «F•· K»ö•· F FK � »ö•ûF«»à­ 
KV»ûF :V•«àûFK( 

ZVK � F «à«V­F àK«! VKQö«FK ó àû� FK � F àK«! VKQö«FK 
«à« :»KVK•»Fû»KQ ! VK VK� FûF à! Fû· F� FK � VK � F 4«VV« 
V:QF· àï � FK( è F<F V:· àï � »KQFK 0F­àôFK é) 8-g Y»­­ 
JVû� :ûVKU FK ó àû� FK QF� F«V»­­FFû� ó FFûQFQF! FK »K 
«V0F­­FK ZV FK Z0( è F ï »«QVKQö· ] ôà«· FöFK FK · F« 
� F«V»­ ! VK � F 0FûFUFK»KQFK ! VK � F KVVû � F h FYFFK­ 
ö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK à! FûQF� ûVQFK Y»� � F­FK ó àû­ 
� FK ! Fû� Fûàô »K � F i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ QFôûF•»­ 
öFFû� ( 
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T( Tableaux 

y»Qï ûFK« •»3Vôûè ö ­Fö «V0­FVï [ öï »! VK«ö n 

Tableau I. - h ­»ööFYFK« F« :V•«Fï ûö «F•· K»êï Fö 
� F! VK« •àûû»QFû ­Fö ûF•F««Fö � F 8ééb( 
Tableau II. - xK•»� FK•F •àYô­é YFK«V»ûF FK 8ééb 

� Fö YFöï ûFö � »ö•ûé «»àKKV»ûFö( 
Tableau III. - è àKKé Fö YV•ûà3é •àKàY»êï Fö � F 

0VöF ôàï û ­DFö«»YV«»àK � é öVQûé Qé F � Fö ûF•F««Fö :»ö•V­ 
­Fö •àï ûVK«Fö � F 8ééb( 
Tableau N. - pö«»YV«»àK � é öVQûé Qé F � Fö ûF•F«­ 

«Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö «à«V­Fö � F 8ééb( 

Tableau Va. - MF•F««Fö ôûà0V0­Fö :»KVKç VK« 
� DVï «ûFö ôàï ! à»ûö FK 8ééa F« ôûé ! »ö»àKö � Fö Yê YFö 
ûF•F««Fö ôàï û 8ééb- ûé ôVû«»Fö öF­àK ­D»Yôô « •àK•FûKé ( 

Tableau Vb. - MF•F««Fö ôûà0V0­Fö :»KVKç VK« 
� DVï «ûFö ôàï ! à»ûö FK 8ééa F« ôûé ! »ö»àKö � Fö Yê YFö 
ûF•F««Fö ôàï û 8ééb- ûé ôVû«»Fö öF­àK ­F ôàï ! à»û 0é Ké :»­ 
•»V»ûF( 
Tableau VI. - MF•F««Fö � é «V»­­é Fö ôàï û 8ééT- 

8ééa F« 8ééb( 

TABLEAU! 

Glissements et facteurs techniques 
devant corriger les recettes de 1994 

T( Tabellen 

s »FûKV ! »K� « ï � F ! à­QFK� F «V0F­­FK n 

Tabel I. - ZFûö•· ï »! »KQFK FK «F•· K»ö•· F :V•«à­ 
ûFK «à« •àûûF•«»F ! VK � F àK«! VKQö«FK ! VK 8ééb( 
Tabel II. - i VK! ï ­­FK� F ó FFûö­VQ »K 8ééb ! VK � F 

� »ö•ûF«»àKV»ûF YVV«ûFQF­FK( 
Tabel III. - C V•ûà3F•àKàY»ö•· F 0Vö»öQFQF! FKö 

! ààû � F ûVY»KQ ! VK � F :»ö•V­F ­àôFK� F àK«! VKQö«FK 
! ààû 8ééb ! à­QFKö � F QF� FöVQQûFQFFû� F YF«· à � F( 
Tabel N. - MVY»KQ ! VK � F «à«V­F :»ö•V­F ­àôFK� F 

àK«! VKQö«FK ! VK 8ééb ! à­QFKö � F QF� FöVQQûFQFFû� F 
YF«· à � F( 
Tabel Va. - ZFûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK «à« :»­ 

KVK•»Fû»KQ ! VK VK� FûF à! Fû· F� FK »K 8ééa FK ûVY»KQ 
! VK � »F<F­:� F àK«! VKQö«FK ! ààû 8ééb- àôQFöô­»«ö« ! à­­ 
QFKö � F VVû� ! VK � F 0F­Vö«»KQ( 
Tabel Vb. - ZFûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK «à« :»­ 

KVK•»Fû»KQ ! VK VK� FûF à! Fû· F� FK »K 8ééa FK ûVY»KQ 
! VK � »F<F­:� F àK«! VKQö«FK ! ààû 8ééb- àôQFöô­»«ö« ! à­­ 
QFKö � F à! Fû· F»� � »F � F<F àK«! VKQö«FK QFK»F«( 
Tabel VI. - h F� F«V»­­FFû� F àK«! VKQö«FK ! ààû 

8ééT- 8ééa FK 8ééb( 

TABEL! 

Verschuivingen en technische factoren tot correctie 
van de ontvangsten van 1994 

Rôles x( 4à•( 

MF«Vû� ö � DFKûô ­FYFK« p[ Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8éé8 F« 
8ééT ( + 5000 

Kohieren Vennootschapsbelasting 

ZFû«ûVQ»KQFK Uà· »FûFK VVKö­VQJVVû 8éé8 FK 8ééT( 



Gi P f p i W xx 
Incidence eomplémentuire t") en 1994 

des mesures fiscales 

Gi Pp f xx 
Aanvullende weersfag t") in 1994 

van de fiscale maatregelen 

C p4WMp4 

vFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö 

Natuurlijke persone11 

4à•»é «é ö 

Yennootschappen 

ZFûöFYFK«ö I vûé •àYô«F 
VK«»•»ôé ö ôûà:Föö»àKKF­ 

Vooraf­ 
betalingen 

Bedrijfs­ 
voorheffing 

Mô ­Fö 

Kohieren 

ZFûöFYFK«ö 
VK«»•»ôé ö 

Vooraf• 
betalingen 

Mô ­Fö 

Kohieren 

i ï «ûFö 

Andere C i i GMph pf pL 

x( IMPOTS A CHARGE DES PERSONNES 
PHYSIQUES. 

xK� F[V«»àK � Fö 0Vûè YFö S(v(v( 
p[Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8ééT 
p[Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8ééa ( 
p[Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8ééb ( 
p[Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8éél ( 

è é � ï •«»àK � F •·VûQFö ûé F­­Fö ( 
è é � ï •«»àK � Fö ôû»YFö � DVööï ûVK•F3!»F 
pYôûï K«ö · ] ôà«· é •V»ûFö ( 
è é � ï •«»àK � D»K«é ûê «ö · ]ôà«· é •V»ûFö 

f (b(g(8ége ( 
i •·V«ö � DV•«»àKö � Fö öV­Vû»é ö - 
pôVûQKF3ôFKö»àK ( 
i Yé ­»àûV«»àK � ï ûF•àï !ûFYFK« ( 
MFYô­V•FYFK« � Fö ôûé ­è ! FYFK«ö � F aul :ûVK•ö F« � F 

eul :ûVK•ö ôVû ï KF •à«»öV«»àK öà•»V­F � F 8 Nôàï û 
­Fö öV­Vû»é ö F« ôFKö»àKKé ö ( 

yàû:V»« � F e :ûVK•ö*UY ôàï û � é ô­V•FYFK« � ï � àY»3 
•»­F Vï ­»Fï � F «ûV!V»­ ( 

y»ö•V­»«é � F ­Dé ôVûQKF à ­àKQ «FûYF 
yàû:V»« U»­àYé «û»êï F Y»K»Yï Y ôàï û ­Fö ! é · »•ï ­Fö 

ôûà:Föö»àKKF­ö ï «»­»öé ö à � Fö :»Kö ôFûöàKKF­­Fö( 
mà«»öV«»àK •àYô­é YFK«V»ûF � F •û»öF n 2 a N � F 

­Dx(v(v ( 
p[Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8ééb 
p[Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8éél 

i Yé ­»àûV«»àK � ï •àK«ûô ­F F« � F ­V ôFû•Fô«»àK � Fö 
ûF•F««Fö ( 

vFKö»àKKé ö V] VK« F::F•«ï é - FK 8ééa- � Fö V.A. öï »«F à 
­V •»û•ï ­V»ûF Y»K»ö«é û»F­­F ( 

vûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­ ôûé ­F! é ôVû ôFûöàKKF 
ôFKö»àKKé F � ï öF•«Fï û ôï 0­»• F« KàK ô­ï ö ôVû 
ôFKö»àK ( 

8) 8 
l bg) 

2 b) ) 8 3 8ée) 
éb) 1 2 8T ua) 3 

eu8 
8 uug 
8 ga) 

l gl 
é 

2 l l ) 
b ) ) ) 

2 8eaa 

2 T 8Tl 
2 8) ) 8 2 a TTg 

2 eée 

2T b8) AD1') 

8 l ) ) 

2Tl ge)A98 

+ 8 nS' ' 

2a) é)A91 

2 a l ) ) 

8g) 

x( BELASTINGEN TEN LASTE V AN DE NA­ 
TUURLIJKE PERSONEN. 

xK� F[Fû»KQ !VK � F v(P(30VûFYVDö( 
3 i VKö­VQJVVû 8ééT( 
3 i VKö­VQJVVû 8ééa( 
3 i VKö­VQJVVû 8ééb( 
3 i VKö­VQJVVû 8éél ( 
i :«ûFU !VK ó FûUF­»JUF 0FûàFôöUàö«FK( 
i :«ûFU !VK ­F!FKö!Fû<FUFû»KQöôûFY»Fö( 
s ] ôà«· F•V»ûF ­FK»KQFK( 
i :«ûFU !VK ·] ôà«· F•V»ûF »K«ûFö«FK 

" (b(g(8ége( 
i VKUààô !VK VVK� F­FK � ààû ó FûUKFYFûö( 
vFKö»àFKöôVûFK( 
ZFû0F«Fû»KQ !VK � F »K! àû� Fû»KQ( 
ZFû!VKQ»KQ !VK � F »K· àï � »KQFK !VK aul :ûVKU FK 

eul :ûVKU � ààû FFK öà•»V­F 0»J� ûVQF !VK 8 N ! ààû 
� F ó FûUKFYFûö FK � F QFôFKö»àKFFû� FK( 

yàû:V»« !VK e :ûVKU*UY !ààû � F !Fûô­VV«ö»KQFK !VK 
� F ó ààKô­VV«ö KVVû � F ó FûUô­VV«ö( 

PF­Vö«»KQ àô · F« ­VKQF3«FûY»JKöôVûFK( 
yàû:V»«V»û 0FôVV­� Y»K»Yï Y ôFûöààK­»JU QF0ûï »U 

!VK 0FûàFôöYV«»Q VVKQFó FK� F !àFû«ï »QFK( 
i VK! ï ­­FK� F •û»ö»ö0»J� ûVQF n 2 a N !VK � F v(P( 

i VKö­VQJVVû 8ééb( 
i VKö­VQJVVû 8éél ( 

PF«FûF •àK«ûà­F FK »KK»KQ !VK � F àK«!VKQö«FK( 
h FôFKö»àKFFû� FK � »F »KQF! à­QF � F C »K»ö«Fû»ë ­F 

àY<FK� 0û»F: »K 8ééa Z(P( · F00FK !Fûû»•·«( 

PF� û»J:ö! ààû·F::»KQ ôFû QFôFKö»àKFFû� F FK K»F« 
YFFû ôFû ôFKö»àFK »K � F àôFK0VûF öF•«àû( 

3(((q 
xB 

- - n8 - - 
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C p 4WMp 4 

vFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö 

Natuurlijke personen 

4à•»é «é ö 

Yennootschappen 

ZFûöFYFK«ö I vûé •àYô«F 
VK«»•»ôé ö ôûà:Föö»àKKF­ I Mô ­Fö 

Vooraf­ 
betalingen 

Bedrijfs­ 
voorheffing 

Kohieren 

ZFûöFYFK«ö 
VK«»•»ôé ö 

Vooraf­ 
betalingen 

Mô ­Fö 

Kohieren 

i ï «ûFö 

Andere C i i GMph pf pL 

xx( IMPOTS A CHARGE DES SOCIETES. 

mFK«ûFö � F •ààû� »KV«»àK( 
0VöF «V[V0­F :àû:V»«V»ûF 
ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû :»•«»: A»K«é ûê «ö1 à 8) *é) 
ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû :»•«»: A� »! »� FK� Fö1 à 
8) *é) ( 
F::F« ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû :»•«»: öï û 0é Ké :»•Fö 
F[àKé ûé ö ( 

PV»ööF à 8) N � ï «Vï [ � ï ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû öï û 
»K«é ûê «ö ôFûç ï ö ôVû ­Fö öà•»é «é ö( 
3 ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû öï û »K«é ûê «ö ( 
3 !FûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö 

è »ûF•«»!F Fï ûàôé FKKF n öï ôôûFöö»àK � ï ôûé •àYô«F 
Yà0»­»Fû FK«ûF :»­»V­Fö F« öà•»é «é ö3Yè ûFö ( 

4ï ôôûFöö»àK � ï ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû :»•«»: � Fö •FK«ûFö 
� F •ààû� »KV«»àK ( 

4ï ôôûFöö»àK � Fö VYàû«»ööFYFK«ö � é QûFöö»:ö ôàï û 
ûFK«»KQ ( 

M(è (G( à él 
LàK3� é � ï •«»0»­»«é � Fö Yà»Kö3!V­ï Fö F« ûé � ï •«»àKö � F 

!V­Fï ûö öï û «»«ûFö ( 
C à� »:»•V«»àK � ï ûé Q»YF :»ö•V­ � Fö ô­ï ö3!V­ï Fö öï û 

ôVû«»•»ôV«»àK ( 
LàK »Yôï «V«»àK � ï ôûé •àYô«F »YYà0»­»Fû ( 
GV[V«»àK ûé � ï »«F ôàï û ­V � »ö«û»0ï «»àK � Fö ûé öFû!Fö 

»YYï K»öé Fö ( 
f »Y»«V«»àK � Fö VYàû«»ööFYFK«ö � é QûFöö»:ö ( 
4ï öôFKö»àK ôàï û ­DF[Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8ééb � F 

­D»YYï K»öV«»àK � Fö � »! »� FK� Fö i (y(Z( 3 i û«»­ 
•­F 8l F« 8l ) � Fö öà•»é «é ö F« � Fö öà•»é «é ö � F 
reconversion . 

mà«»öV«»àK •àYô­é YFK«V»ûF � F •û»öF n 2 a N � F 
­D»( 4à•( 
p[Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8ééb n M( 
p[Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 8éél n Z(i ( 

nvû(Y( 
i Yé ­»àûV«»àK � ï •àK«ûô ­F F« � F ­V ôFû•Fô«»àK � Fö 

ûF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö 

' .... .... ....• ....• .•.... .... 
~ .•.... 
~ 

­­( BELASTINGEN TEN LASTE V AN VEN- 
NOOTSCHAPPEN. 

màö û� »KV«»F•FK«ûV( 
é8Tu8 =I =I 

3 :àû:V»«V»ûF 0F­Vö«0VûF QûàK� ö­VQ( 
2 8ab) 3 :»•«»F!F M(Z( A»K«ûFö«FK1 !VK 8) *é) ( 

2 8 uT) 1 -1 -1 3 :»•«»F!F M(Z( A� »!»� FK� FK1 !VK 8) *é) ( 
F::F•« !VK � F :»•«»F!F M(Z( àô !û»JQFö«F­� F 

2 TTéa 1 -1 -1 ó »Kö«FK( 
ZFû­VQ»KQ !VK � F ûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ àô »K«ûFö«FK 

KVVû 8) N QFï K� � ààû !FKKàà«ö•· VôôFK( 
b) ) 8 =I =I 

3 ûàFûFK� F ! ààû·F::»KQ àô »K«ûFö«FK( 
2 b) ) 3 !ààûV:0F«V­»KQFK( 

pï ûàôFöF û»•·«­»JK n àô·F::»KQ !VK � F M( Z( «ï ööFK 
00 2 l eaé I -1 � à•· «Fû3 FK YàF� Fû!FKKàà«ö•·VôôFK( 0 

' ô· F::»KQ !VK � F :»•«»F!F M(Z( ! ààû •àö û� »KV«»F3 
2 TgT) 1 3 3 •FK«ûV( 

' ô·F::»KQ !VK � F � FQûFöö»F!F V:ö•·û»J! »KQFK !ààû 
a8T 3 3 ûFK«»KQ( 

l eb 3 è (P(x( VVK él N( 
L»F«3V:«ûFU0VVû·F»� !VK Y»K� Fûó VVû� FK FK ó VVû3 

+ 8 T8u I -1 � F!FûY»K� Fû»KQFK àô F::F•«FK( 
i VKôVöö»KQ !VK ·F« :»ö•VV­ ö«F­öF­ !VK YFFûó VVû3 

2 8ç 1 
- 1 � FK àô ôVû«»•»ôV«»Fö( 

2 b) ) I 3 L»F«3VVKûFUFK»KQ !VK � F àKûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ( 
ZFûY»K� Fû� F «V[V«»F 0»J ï »«UFû»KQ !VK !û»JQFö«F­� F 

2 g) ) 1 =I - 1 ûFöFû!Fö( 
aé) 3 PFôFûU»KQ !VK � F � FQûFöö»F!F V:ö•· û»J!»KQFK( 

' ôö•· àû«»KQ !ààû ·F« VVKö­VQJVVû 8ééb !VK � F !û»J3 
ö«F­­»KQ !VK � F � »! »� FK� FK A.F.V. - 
i û«»UF­ 8l FK 8l ) ! ààû � F !FKKàà«ö•·VôôFK FK 

7 ee) I -1 -1 ûF•àK!Fûö»F!FKKàà«ö•·VôôFK( 
i VK! ï ­­FK� F •û»ö»ö0»J� ûVQFn2 a N !VK � F ZFK( P( 

l T A91 3 i VKö­VQJVVû 8ééb n , ( 
2a 8) ) A91 3 3 i VKö­VQJVVû 8éél n Z(i ( 
2 gu) A91 3 3 :R.V. 

PF«FûF •àK«ûà­F FK »KK»KQ !VK � F ­àôFK� F :»ö•V­F 
a) ) ) 2 8) l ) ) 3 àK«!VKQö«FK( 



vFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö 4à•»é «é ö 
3 3 

Natuurlijke perso11e11 Ycnnootschnppen i ï «ûFö 
C p4WMp4 3 C i i GMph pf pL ZFûöFYFK«ö vûé •àYô«F ZFûöFYFK«ö Andere 

VK«»•»ôé ö ôûà:Föö»àKKF­ Mô ­Fö VK«»•»ôé ö Mô ­Fö 
3 3 3 3 3 

Vooraf- Bedrijfs- Kohieren Vooraf- Kohieren 
betalingen voorheffi11g betalingen 

III. IMPOT SUR LES AUTRES REVENUS MO- III. BELASTING OP DE OVERIGE ROEREN- 
BILIERS. DE INKOMSTEN. 

ZFû­VQ»KQ !VK � F ûàFûFK� F !ààû· F::»KQ àô »K«ûFö«FK 
PV»ööF à 8) ck � ï ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû öï û »K«é ûê «ö( 3 T a) ) 3 3 3 3 3 «à« 8) N( 

4ôVVû0àFUJFö n •àK«ûà­F àô � F ó F««F­»JUF ! ààûó VVû3 
f »!ûF«ö � Dé ôVûQKF n •àK«ûô ­F � F ­V •àK� »«»àK ­é QV­F( 2 T l ) ) 3 3 3 3 3 � FK( 
mà«»öV«»àK •àYô­é YFK«V»ûF � F •û»öF n 2 a N� ï ôû( Y( i VK! ï ­­FK� F •û»ö»ö0»J� ûVQF n 2 a N àô � F M(Z( »K � F 

S(çç (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 2T a) ) A91 3 3 3 3 3 v(P( 

xZ( TAXES· DROITS· IMPOTS INDIRECTS. xZ( BELASTINGEN - RECHTEN - INDIREC- 
TE BELASTINGEN. 

8 ° Accises et divers 8 ° Accijnzen en diversen 
è é •àYô«F V!F• ­F h (' ( � F f ï [FY0àï ûQ ((((((((((( 3 3 3 3 3 3 8 ) ) ) ZFûûFUFK»KQ YF« ·F« h (s ( f ï [FY0ï ûQ( 
PV»ööF � Fö � ûà»«ö öï û ­Fö •»QVûF««Fö A•àK•àY»3 ZFû­VQ»KQ !VK � F V••»JK<FK àô ö»QVûF««FK AQF3 
«VK«F à ï KF ·Vï ööF � F G(Z(i (1 (((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 3 é) ) ôVVû� QVVK� YF« FFK !Fû· àQ»KQ !VK � F P(G(" (1( 
GV[F öï û ­Dé KFûQ»F ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 2 l aél pKFûQ»F«VUö( 
p•à«V[Fö (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 ô(Y( p•à«VUöFK( 

T) T.V.A. T° B.T.W. 
MFY0àï ûöFYFK« � Fö öàYYFö ôV] é Fö ôVû VK«»•»3 
ôV«»àK öï û »Yôàû«V«»àKö (((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 3 8 ) eT GFûï Q0F«V­»KQ !VK ! ààûï »«0F«V­»KQFK àô »K! àFû( 
vFû«F � F G(Z(i ( ôFûç ï F à ­V :ûàK«»è ûF Aûé •ï ôé ûé F ZFû­»Fö !VK VVK � F QûFKö QFï K� F P(G(" ( A­V«Fû 
ï ­«é û»Fï ûFYFK« � VKö ­V � é •­VûV«»àK 1 ....•..•..•.•... 3 3 3 3 3 2 a u) ) 0»J � F VVKQ»:«F QFûF•ï ôFûFFû� 1( 
s Vï ööF � F 8T N à 8é-l N öï û «V0V•ö (((((((((((((((( 3 3 3 3 3 2 a) ) ZFû· àQ»KQ !VK 8T N KVVû 8é-l N àô «V0VU( 
4ï ôôûFöö»àK � Fö »Yôàû«V«»àKö FK :ûVK•·»öF � F i :ö•·V::»KQ !VK � F »K! àFû YF« !û»Jö«F­­»KQ !VK 
G(Z(i ( Ai û«»•­F ba. ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 3 g e) ) P(G(" ( Ai û«»UF­ ba1( 
G(Z(i ( � F 8é-l N öï û !à»«ï ûFö � Dà••Vö»àK ôFûç ï F ZVKV: 8 Jï K» 8ééa P(G(" ( !VK 8é-l N àô � F 
ï K»êï FYFK« öï û ­V YVûQF 0é Ké :»•»V»ûF � Fö ôûà3 «ó FF� F·VK� öó VQFKö FKUF­ QF·F!FK àô � F 
:Föö»àKKF­ö- à ôVû«»û � ï ­E Jï »K 8ééa ((((((((((((((( 3 3 3 3 3 3 8 u) ) ó »Kö«YVûQF !VK � F ·VK� F­VVûö( 

a) T.V.A. (timbres! a° B.T. W. (zege/rechten) 
GV[ F ï K»êï F öï û ­DFK•V»ööFYFK« � F ­Dé ôVûQKF à pFKYV­»QF 0F­Vö«»KQ àô � F »KK»KQ !VK · F« 
­àKQ «FûYF (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( - (((((((((((( 3 3 3 3 3 3 8) ) ­VKQF3«FûY»JKöôVûFK( 
GV[V«»àK � Fö ûé öFû!Fö � F ­DVööï ûVK•F3! »F F« � Fö PF­Vö«»KQ !VK � F ûFöFû!Fö !VK ­F!FKö!Fû<FUF3 
•àYô«Fö é ôVûQKF Vï ­»Fï � Dï KF »Yôàö»«»àK � »3 û»KQFK FK öôVVûûFUFK»KQFK »K ô­VV«ö !VK FFK 
ûF•«F à ­Dé •· é VK•F (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 3 Tb) � »ûF•«F 0F­Vö«»KQ 0»J � F !Fû!V­� VQ( 
4ï ôôûFöö»àK � F ­V «V[F à ­D»YYV«û»•ï ­V«»àK � F i :ö•·V::»KQ !VK � F »Kö•· û»J! »KQö«VUö !VK Tl à*- 
Tl % àï � F aa N öï û ­Fö !à»«ï ûFö � Dà••Vö»àK- à à:D aa Duû- àô � F «ó FF� F·VK� öó VQFKö !VKV: 8 Jï K» 
ôVû«»û � ï ­DDD Jï »K 8ééa (((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 -· 3 3 3 3 é) ) 8ééa( 

00 

1 - - ---1 
---1 - - 
~ - ~ 



vFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö 4à• »é «é ö 
3 3 

Natuurlijke personen Vennootschappen. i ï «ûFö 
C p4WMp4 3 C i i GMph pf pL ZFûöFYFK«ö vûé •àYô«F ZFûöFYFK«ö Andere 

VK«»•»ôé ö ôûà:Föö»àKKF­ Mô ­Fö VK«»•»ôé ö Mô ­Fö 
3 3 3 3 3 

Vooraf- Bedrijfs- Kohieren Vooraf- Kohieren 
betalingen coorheffitu; betalingen 

GV[F öï û ­Fö àôé ûV«»àKö � F 0àï ûöF � F 8-b 'il, 
ôFûç ï F öï û 0àKö � F •V»ööF é Y»ö ôVû ­Fö S(v(v( à 
ôVû«ï û � ï q¼· ¼ Jï »K 8ééa ((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 33 + l l ) 
GV[F öï û ­Fö àôé ûV«»àKö � F 0àï ûöF � F a-l Dn*(- 
ôFûç ï F öï û •·VKQFYFK«ö � F •àYôVû«»YFK« � VKö 
­Fö 4(x(m(i (Z( F­ ­àûö � F ûV•·V«ö ôVû ­Dé YF««Fï û- 
à ôVû«»û � ï q¼· ¼ Jï »K 8ééa ((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 + l a) 
C VJàûV«»àK � Fö � ûà»«ö A«»Y0ûFö1 öï û V•«Fö ((((((( 3 3 3 3 3 + bl ) 

4ï ôôûFöö»àK � F ­V «V[F � F b-b D»­ öY· ­Fö ôû»YFö 
»YYï K»öé Fö � DVööï ûVK•F3! »F »K� »! »� ï F­­F (((((((( 3 3 3 3 3 3 8l l ) 

b° Enregistrement et divers 
Mé � ï •«»àK � Fö ôàöö»0»­»«é ö � F ûFö«»«ï «»àK � Fö 
� ûà»«ö � DFKûFQ»ö«ûFYFK« FK •Vö � F ûF!FK«F ûVô»� F 
� D»YYFï 0­Fö (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 + 8 l ) ) 
i ï QYFK«V«»àK à 8 ) ) ) :ûVK•ö � ï � ûà»« :»[F Qê Ké 3 
ûV­ ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 + 8l l 
i ï QYFK«V«»àK öé ­F•«»!F � Fö VYFK� Fö FK YV«»è 3 
ûF � F G(Z(i (- � DpKûFQ»ö­ûFYFK­ F« � F 4ï ••Föö»àK( 3 3 3 3 33 + 8a) ) 
C VJàûV«»àKö � »! FûöFö � VKö ­F •V� ûF � ï (( v­VK 
ô­ï û»VKKï F­ qï ö«»•F E (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 + T ael 

l ) Taxe de (mise en! circulation 

vû»YFö ôàï û !à»«ï ûFö ôûàôûFö AG(m(1 (((((((((((((((( 3 3 3 3 3 + Tb) 

•.. •.. 
...J ...;a - •.. 
~ - ~ 

e 

00 
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e 



vFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö 4à• »é «é ö 
3 3 

Natuurlijke personen Ve1111ootschappen i ï «ûFö 
C p4WMp4 3 C i i GMph pf pL ZFûöFYFK«ö vûé •àYô«F ZFûöFYFK«ö Andere 

VK«»•»ôé ö ôûà:Föö»àKKF­ Mô ­Fö VK«»•»ôé ö Mô ­Fö 
3 3 3 3 3 

Vooraf Bedrijfs- Kohieren Vooraf- Kohieren 
betalingen uoorheffing betalingen 

p[«FKö»àK Vï [ ! à»«ï ûFö � Dà••Vö»àK F« Vï [ ! à»«ï 3 W»«0ûF»� »KQ «à« � F «ó FF� F· VK� öó VQFKö F< 
ûFö KFï ! Fö FK3� Fööàï ö � F é mZ à ôVû«»û � ï K»Fï ó F ó VQFKö !VK Y»K� Fû � VK é PK !VKV 
­E Jï »K 8ééa (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 + 8 el e 8 Jï K» 8ééa( 

G' Gi f ((((((((((((((((((((((((((((((¼(((((¼(((((((((((((((((((((((((((((((( + Tbu) + b) Té) 3 1 uuT 3 7146 + 8e éaé + 8égg G' Gi i f ( 
AV­ (b) A•­ 

: 

~ 1 + éuéa88 + 8égg8 

8 3 x 

2 l T ueé 

) ) 
A---­ 

AV1 � àK«vû(C (n + T e) ) (a) ó (à( M(Z(n + T e) ) 
(b) � àK«vû(C (n + bu) A0* ó (à( M(Z(n + bu) 
A•­ öà»«n GV[ F � F •»û•ï ­V«»àK n + Tb) A•­ · F«<»Jn ZFûUFFûö0F­Vö«»KQ n + Tb) 

GV[ F � F Y»öF FK •»û•ï ­V«»àK n + 8 el l PF­Vö«»KQ àô »K! FûUFFûö«F­­»KQ n + 8el e 
i ••»öFön + a bél i ••»JK<FKn + a bél 
G(Z(i ( F« «»Y0ûFö n 3 g eTT P(G(" ( FK <FQF­ûF•· «FK n 3 geTT 
pKûFQ»ö«ûFYFK« F« � »!Fûö n + l aT) MFQ»ö«ûV«»F FK � »! FûöFK n + e aT) 

... ... 
:::) - ... 

A91 m(m(m( n xK•»� FK•F «à«V­F FK 8ééb t au-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A»K•»� FK•F •àYô­é YFK«V»ûFt 
+ 8g-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1( 

A91 i (m(P( n Gà«V­F ó FFûö­VQ »K 8ééb t au-e Y»­JVû� :ûVKU AVVK! ï ­­FK� F ó FFûö­VQt 8g-b Y»­JVû� 
frank). 

~ - ~ 



- 1177 / 1 - 92 / 93 5 gbj 

m' Gx4i Gx' L m' C vf p C p L Gi xMp è p mMx4p 

Synthèse pour les années budgétaires 
1993 et 1994 

i i L Z Wf f p L è p mMx4x4P xqè Mi h p 

Samenvatting voor de begrotingsjaren 
1993en 1994 

I.P.P. p [ ( éb ( 
p [ ( él ( 

xK• ( «à«V­F ( 

xK• ( •àYô­( ( 

x( 4à• ( p [ ( éb ( 
p [ (él ( 

xK• ( «à«V­F ( 

xK• ( •àYô­ ( 

8ééa 8ééb 

8b al l a ) é) 
3 TgTu) 

8bal l a8ae) 

+ 8b al l + 8u 8) l 

b 8gl 3 l T 
3 a éu) 

b 8gl a é8g 

+ b 8gl 3 Teu 

8éél 

K(� 

K(� ( 

K(� ( 

K(� ( 

P.B. è »FKö«Jû( éb( 
è »FKö«Jû( él ( 

Gà«V­F ó FFûö­VQ( 

i VK! ï ­­FK� F ó FFûö­VQ( 

Ven. B. è »FKö«Jû( éb( 
è »FKö«Jû( él ( 

Gà«V­F ó FFûö­VQ( 

i VK! ï ­­FK� F ó FFûö­VQ( 

Pr. m. libératoire. 
p [ ( éb ( 
p [ ( él ( 

u8l 0 
Ta) ) 

0 
0 

Bevrijdende R. V. 
è »FKö«Jû( éb( 
è »FKö«Jû( él ( 

xK• ( «à«V­F ( 

xK• ( •àYô­( ( + 

u8l 

u8l 

T a) ) 

+ 8l gl 

0 

0 

Gà«V­F ó FFûö­VQ( 

i VK! ï ­­FK� F ó FFûö­VQ( 

m(m(m( G' Gi f p ( G' Gi f p i (m(P ( 

Inc. totale . 

Inc.compl. . 

8é 8l l 

+ 8é 8l l 

au l ug 

+ 8g bTa 

K(� ( 

K(� ( 

Totale weerslag. 

Aanvullende weerslag. 
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Gi P f p i W xxx Gi Pp f s ­ 

Estimation désagrégée des recettes fiscales Raming van de lopende fiscale ontvangsten »K 8ééb 
courantes de 1994 volgens de gedesaggregeerde methode 
Données de base : Basisgegevens : 

Pï � QF« é •àKàY»êï F � ï SEJï »­­F« 8ééa AFK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 p •àKàY»ö•· 0ï � QF« ! VK 8 Jï ­» 8ééa A »K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

8ééa 
MpmpGGp4 MF•F««Fö h ûVK� Fï ûö YV•ûà3é •àKàY»êï Fö � F ûé :é ûFK•F p­Vö«»•»«é 

3 3 3 3 
ONTVANGSTEN Ontvang- Macro-economische referentiegrootheden Elasticiteit 

sten 

x( m' LGMxPWGx' L 4 è xMpm3 p•Vû« 
Gp4( 3 DIRECTE BELAS- i KKé Fö( 3 Jaren. 8ééa 8ééb 3 TINGEN. Verschil 

i ( S(v(v( 3 P.B. 
Revenus professionnels. - Beroeps- 
inkomsten. 
4V­Vû»é ö( 3 Loontrekkenden .............. a ébb-u b ) ee-g 2 a-8) N 

gel -é xK� é ôFK� VK«ö( 3 Zelfstandigen ......... uée-u ga8-u 2b-aéN 8-el 
mà«»öV«»àKö öà•»V­Fö( 3 Sociale bijdrogen 8 aaa-b 8 aub-T 2a-) eN 

33:333333333333 
Gà«V­ «V[ V0­F( 3 Belastbaar totaal .... a b) g-) a l Tb-a 2 a-b8 'k 33 33333· 333333 33333· 3 33 
pYô­à»( 3 Tewerkstelling .................. a eé) -b a el ) -a 38-) é % 8-) ) 

P ( x( 4à• ( 3 B. Ven. B. 
Sociétés. - Vennootschappen. 

MF! FKï ö 2 � »! »� FK� Fö( 3 Inkomsten 
8Té-a 2 dividenden ....................................... bTl (8 agu-8 3 g-éb % A91 

333333333·333333333 3333333333 33333· 3· · 33333· ---···--··-- 333333333ç 33 
MF! FKï KV«»àKV­( 3 Nationaal inko- 
YFK (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( l ue8-8 l éea-8 2 a-l 8 N 

m( xYôô «ö öï û ­Fö Vï «ûFö ûF3 Revenus autres. - Andere inkom- 
! FKï ö Yà0»­»Fûö( 3 Be- sten. 
lastingen op de andere è »! »� FK� Fö F« Vï «ûFö ûF! FKï ö Yà0»­»Fûö 
roerende inkomsten. à ­EF[ ­ï ö»àK � Fö ­à] Fûö( 3 Dividenden 

en andere roerende inkomsten met 
uT-a uitzondering van huurgelden ............. 8 8bb-é 8 8gu-e 2 a-ua % 8-) ) 

è ( i ï «ûFö( 3 Andere. Consommation privée. - Private 
ag-l consumptie ....................................... b l e8-e b ub) -e 2 a-éT % ) -l ) 

x­( è ' Wi Lp4 pG i mmx4p4( 3 
DOUANE EN ACCIJNZEN. 

i ( è ûà»«ö � F � àï VKF( 3 In- Importations de biens. - Invoer van 
voerrechten. ae-) goederen ........................................... b ) Tu-a b Tbb-b 2 l -aéN à(ûà 

P ( i • •»öFö F« � »! Fûö( 3 Ac- Consommation privée à prix con- 
cijnzen en diversen. stants. - Private consumptie 

8ul -u tegen constante prijzen ................. b l e8(e b eTl -l 2 8-b) N ) -l ) 

x­­( G(Z (i ( pG pLMph x4GMp 3 
C pL G( 3 B.T. " ( EN RE- 
GISTRATIE. 

3333· 333· 333· 33 ---·-·-- 3· 3· · 333· 3·33¼3 33333 . 3333 3 
i ( G(Z (i ( 3 B.T. W. màKöàYYV«»àK ôû»! é F( 3 Private con- 

sumptie ................................................ b l e8-e b ub) -e 2 a-éT % 
i • · V«ö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö( 3 Aankopen 
overheid ............................................... 8ég-T T) T(g 2 T-aT % 
f àQFYFK«ö KFï :ö( 3 Investeringen 

l bé-8 uioongebouuien .................................... ag8-g aél -b 2 a-l eN ) -é) 
xK! Fö«»ööFYFK«ö p«V«( 3 Investerin- 
gen Staat ............................................. 8Tu-g 8a8-b 2 T-gT N 

33333 33 333333 33 333ç 333 333333333 
Assiette totale. - Totale grondslag. l Teé-b l bu) (T 2 a-g8 N 

P ( pKûFQ»ö«ûFYFK«F«� »! Fûö( 3 Investissements immeubles d'habi- 
Registratie en diversen. tations. - Investeringen woonge- 

e) -u bouwen .............................................. ag8-g aél -b 2 a-l eN A91 

Gà«V­ · àûö m(m(m( 3 Totaal 
zonder A.C.B. 8 éTu-l 

v(L (P ( 3 B.N.P. 
3 FK ! V­Fï û( 3 in waarde ......... T-uN a-l N 
3 FK ! à­ï YF( 3 in volume ........ 3) -l N 2 8-) N 
3 ôû»[ ( 3 prijs ........................... a-TN T-bN 

vû»[ •àKöàYYV«»àK( 3 Consumptieprijzen T-gN T-b o/i 

A9 q yàûYï ­V«»àK ­àQVû»«· Y»êï F � F ­V •ûà»ööVK•F � F ­D»Yôô «( 1 A91 f àQVû»«Y»ö•· F :àûYï ­Fû»KQ ! VK � F 0F­Vö«»KQQûàF»( 
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Gi P f p i W xZ 

Recettes fiscales courantes de 1994 

Ap K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Gi Pp f xZ 

Lopende fiscale ontvangsten voor 1994 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

1. Contributions directes. - Directe belastingen. 
A. xYôô «ö vFûöàKKFö v· ] ö»êï Fö( 3 Personenbelasting. 

3 ûF•F««Fö 8ééa( 3 ontvangsten 1993. 
3 •ûà»ööVK•F Vöö»F««F( 3 groei grondslag. 
3 é ­Vö«»•»«é ( 3 elasticiteit. 
3 YFöï ûFö( 3 maatregelen. 
3 Q­»ööFYFK«ö( 3 verschuivingen. 

recettes 1994. -ontvangsten 1994: 
P ( xYôô «ö 4à•»é «é ö( 3 Vennootschapsbelasting. 

3 ûF•F««Fö 8ééa( 3 ontvangsten 1993. 

gel -é 
3 8-) é N et/en b-l ) N ~ 

8-) ) et/en 8-el 
2ag-l 
et/en 

gel -é w 8-) eaal 2 ag-l t 

8Té-a 

­àQ 8( 4à• ( Aéb1 t ) -l 8b ­àQ P é K( 4à• ( Aéb1 2 ) -eau ­àQ MF! ( LV«( Aéb1 =- T-l gb N 
8( 4à• ( déa1 P é K( 4à• ( Aéa1 MF! ( L V«( Aéa1 

Ven. Bel. (94) Winst Ven. (94) l Nat. Ink. (94) log =0,514 log 2 0,637 og =-2,584% 
Ven. Bel. (93) Winst Ven. (93) Nat. Ink. (93) 

3 YFöï ûFö( 3 maatregelen. 1 + é-é 
3 Q­»ööFYFK«ö( 3 verschuivingen. - et/en + l -) 

recettes 1994. -ontvangsten 1994: 8Té-a [ ) -éub 2 é-é 2 l -) t 
C. xYôô «ö öï û ­Fö Vï «ûFö ûF! FKï ö Yà0»­»Fûö( 3 Belastingen op 

de andere roerende inkomsten. 
3 ûF•F««Fö 8ééa( 3 ontvangsten 1993. 
3 •ûà»ööVK•F Vöö»F««F( 3 groei grondslag. 
3 é ­Vö«»•»«é ( 3 elasticiteit. 
3 YFöï ûFö( 3 maatregelen. 
3 Q­»ööFYFK«ö( 3 uerschuioingen. 

recettes 1994. -ontvangsten 1994: 
è ( i ï «ûFö( 3 Andere. 

3 ûF•F««Fö 8ééa( 3 ontvangsten 1993. 
3 •ûà»ööVK•F Vöö»F««F( 3 groei grondslag. 
3 é ­Vö«»•»«é ( 3 elasticiteit. 
3 YFöï ûFö( 3 maatregelen. 
3 Q­»ööFYFK«ö( 3 verschuivingen. 

recettes 1994. -ontvangsten 1994: 

2 e-aal N 

uT-a~ a-uaN 
8-) 

+ T-l 
et/en 

uT-a w 8-) aua 2 T-l t 

ag-l ~ 
a-éT N 
) -l 
+ 8-g 

et/en 

2 a-ua) N 

2 8-ée N 

ag-l w 8-) 8ée 2 8-g t 

MF•F««Fö «à«V­Fö màK«û»0ï «»àKö è »ûF•«Fö( 3 Totale ontvang­ 
sten directe belastingen. 

xx( Douanes et accises. - Douane en accijnzen. 
i ( è ûà»«ö � F � àï VKF( 3 Invoerrechten. 

3 ûF•F««Fö 8ééa( 3 ontcangsten 1993. 
3 •ûà»ööVK•F Vöö»F««F( 3 groei grondslag. 
3 é ­Vö«»•»«é ( 3 elasticiteit. 
3 YFöï ûFö( 3 maatregelen. 
3 Q­»ööFYFK«ö( 3 oerschuioingen. 

recettes 1994. -ontvangsten 1994: 
B. i • •»öFö F« è »! Fûö( 3 Accijnzen en diversen. 

3 ûF•F««Fö 8ééa( 3 ontvangsten 1993. 
3 •ûà»ööVK•F Vöö»F««F( 3 groei grondslag. 
3 é ­Vö«»•»«é ( 3 elasticiteit. 
3 YFöï ûFö( 3 maatregelen. 
3 Q­»ööFYFK«ö( 3 verschuivingen. 

recettes 1994. -ontvangsten 1994: 

ae-) w 8-) auua t 

ae-) ~ l -aéN 
) -u 

et/en 

8ul -u 
8-b) % 
) -l 
2a-l 

et/en 
8ul -u w 8-) ) u 2 a-l t 

+ a-uua o/r 

~ 2 ) -u) ) N 

él é-a 

8b) -g 

uu-l 

b8-) 

­ T8g-e 

au-b 

8g) -b 

MF•F««Fö «à«V­Fö è àï VKFö F« i ••»öFö( 3 Totale ontvangsten 
Douane en Accijnzen. T8u-g 

xxx( T.V.A. et Enregistrement. - B.T. W. en Registratie. 
A. T.V.A.-8.T.W. 

3 ûF•F««Fö 8ééa( 3 on/vangsten 1993. 
3 •ûà»ööVK•F Vöö»F««F( 3 groei grondslag. 
3 é ­Vö«»•»«é ( 3 elasticiteit. 
3 YFöï ûFö( 3 maatregelen. 
3 Q­»ööFYFK«ö( 3 verschuivingen. 

recettes 1994. -ontvangsten 1994: 

l bé-8 
a-g8 N 
) -é 
3 g-e 

et/en 
l bé-­ [ 8-) abTé 3 g-e t 

~ 2 a-bTé 'k 

l l é-a 
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Recettes fiscales courantes de 1994 
Ap K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Lopende fiscale ontvangsten voor 1994 
AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

P ( pKûFQ»ö«ûFYFK« F« è »! Fûö( 3 Registratie en diversen. 
3 ûF•F««Fö 8ééa( 3 ontvangsten 1993. e) -u 

l Enr. (94) -0 012 + 0,372 àQ 3333t n333333rrnnt 3 - Enr. (93) 
log HAB r94J - +4,149 N ­àQ MFQ( <éb> _ ) -) 8T + ) -auT 

HAB (93! MFQ( Aéa1 
" ' L mébq 6 2 b-8bé N 

­àQ " ' L Aéaq 3 

3 YFöï ûFö( 3 maatregelen. 
3 Q­»ööFYFK«ö( 3 verschuivingen. 

recettes 1994.- ontvangsten 1994: e) -u w 8-) b8bé + l -a 

2l -a 
etlen 

MF•F««Fö «à«V­Fö T.V.A. F« pKûFQ»ö«ûFYFK«( 3 Totale ont­ 
vangsten B.T. W. en Registratie. 

xZ( Recettes fiscales courantes totales. - Totale lopende 
fiscale ontvangsten. 

eg-l 

eTu-g 

T ) eb-T 
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Gi P f p i W ZV 

Recettes finançant d'autres pouvoirs 
Mé ôVû«»«»àK öF­àK ­D»Yôô « 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

Gi Pp f ZV 

Ontvangsten ter financiering van andere overheden 
ZFû� F­»KQ ! à­QFKö 0F­Vö«»KQ 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

Contributions directes. - Directe belastingen . 
3 ôûé •àYô«F »YYà0»­»Fû( 3 onroerende voorheffing . 
3 JFï [ F« ôVû»ö( 3 spelen en weddenschappen . 
3 VôôVûF»­ö � F � »! Fû«»ööFYFK«( 3 ontspanningstoestel/en. 
3 x(v(v( Aôûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­1( 3 P.B. (bedrijfsvoorhef- 

fing) . 

Douanes. - Douane . 

Accises. - Accijnzen . 

T.V.A. - B.T.W . 

Enregistrement. - Registratie . 

Total recettes fiscales courantes. - Totaal lopende fiscale 
ontvangsten . 

Recettes non fiscales courantes. - Lopende niet-fi,scale 
ontvangsten . 

Recettes fiscales de capital. - Fiscale kapitaalontvang- 
sten . 

TOTAL. - TOTAAL . 

8ééa 8ééa 
màK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF MF•F««Fö ôûà0V0­Fö 

3 
1993 1993 

Begrotingscontrole Vermoedelijke 
ontvangsten 

al e ) 8g-) al u8é8-a 
bbul -) bbul -) 
T a) ) -) T a) ) -) 
8Tl ) -) 8a) ) -) 

abuééa-) abé 88e-a 

au ) ) ) -) ae) ) ) -) 

l T) -) Téél -) 

au) e) 8-8 au8) g8-g 

8e uu) -T 8l uug-l 

ug) é) é-a uga ) be-e 

aa Tel -b aa aué-) 

T8g) ) -) TT 8) ) -) 

gal éub-u gag l Tl -e 

8ééb 
vûé ! »ö»àKö 

1994 
Vooruitzichten 

b) eeeé-) 
bl é) -) 
T al ) -) 
8a) ) -) 

aég bTé-) 

au b) ) -) 

gb) ) -) 

agu gul -e 

8l ébT-8 

gl e Tge-u 

Ta ) 8T-) 

TT l ) ) -) 

é) 8 uég-u 

8ééa n màK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF n ] •àYôû»ö ­F � é • àYô«F � é :»K»«»: � F 
8ééT( 
] •àYôû»ö ï KF ôVû«»F � Fö V••àû� ö 
� F ­V 4V»K« Michel. 

8ééa n MF•F««Fö ôûà0V0­Fö n ] •àYôû»ö ­F � é • àYô«F � é :»K»«»: � F 
8ééT( 
] •àYôû»ö ­V «à«V­»«é � Fö V••àû� ö 
� F ­V 4V»K« Michel. 

8ééb n vûé ! »ö»àKö n ] •àYôû»ö ­V «à«V­»«é � Fö V••àû� ö 
� F ­V 4V»K« C »•· F­( 

8ééa n P FQûà«»KQö•àK«ûà­F n YF« »K0FQû»ô ! VK � F � F:»K»«»F! F 
V:ûFUFK»KQ ! VK 8ééT( 
YF« »K0FQû»ô ! VK EEDE d­FFS ! VK � F 
4»K«3C »•· »F­öVUUààû� FK( 

8ééan Z FûY( àK«! VKQö«FK n YF« »K0FQû»ô ! VK � F � F:»K»«»F! F 
V:ûFUFK»KQ ! VK 8ééT( 
YF« »K0FQû»ô ! VK � F «à«V­»«F»« ! VK 
� F 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� FK( 

8éébn Z ààûï »«<»•· «FK n YF« »K0FQû»ô ! VK � F «à«V­»«F»« ! VK 
� F 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� FK( 
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Recettes finançant d'autres pouvoirs 
Mé ôVû«»«»àK öF­àK ­F ôàï ! à»û 0é Ké :»•»V»ûF 

Ap K Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

Gi Pp f Z 0 

Ontvangsten ter financiering van andere overheden 
Z Fû� F­»KQ ! à­QFKö 0FQï Kö«»Q� F 

AxK Y»­JàFKFK :ûVKU1 

8ééa 8ééa 8ééb 
màK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF MF•F««Fö ôûà0V0­Fö vûé ! »ö»àKö 

3 3 
1993 1993 1994 

Begrotingscontrole Vermoedelijke Vooruitzichten 
ontvangsten 

Communautés européennes. - Europese Gemeenschap­ 
pen. 
3 � ûà»«ö � F � àï VKF( 3 douanerechten . 
-T.V.A -B.T.W . 

Régions. - Gewesten. 

V1 ûF•F««Fö ôûàôûFö( 3 eigen ontvangsten. 
3 ôûé •àYô«F »YYà0»­»Fû( 3 onroerende voorheffing . 
3 JFï [ F« ôVû»ö( 3 spelen en weddenschappen . 
3 VôôVûF»­ö � F � »! Fû«»ööFYFK«( 3 ontspanningstoestellen 
3 «V[ F � Dàï ! Fû«ï ûF( 3 openingsbelasting . 
3 � ûà»«ö � DFKûFQ»ö«ûFYFK«( 3 registratierechten . 
3 � ûà»«ö � F öï • •Föö»àK( 3 successierechten . 

01 ôVû« V««û»0ï é F x(v(v( 3 toegewezen aandeel P.B . 

Communautés. - Gemeenschappen. 

ôVû«ö V««û»0ï é Fö( 3 toegewezen gedeelten. 
3 x(v(v( 3 P.B. . 
3 G(Z (i ( 3 B.T.W . 
3 ûF� F! VK•F ûV� »à3GZ ( 3 kijk- en luistergeld . 

Sécurité sociale. - Sociale Zekerheid (F.F.E.). 

ûF•F««F V::F•«é F( 3 toegewezen ontvangsten 
- F.N.R.S.H. - N.F.S.R.G . 
3 GV[ F öï û é KFûQ»F Ai ••»öFö F« G(Z (i (1( 3 Energietaks 

tAccijneen en B.T. W.) . 
3 m(m(m( 3 Aanvullende crisisbelasting (A.C.B.) . 

TOTAL. - TOTAAL . 

au ) ) ) -) 
ba gTl -8 

ae ) ) ) -) 
ba gTl -8 

au b) ) -) 
bu Tl b-e 

g) gTl -8 ué gTl -8 gb el b-e 

b bul -) b bul -) b l é) -) 
T a) ) -) T a) ) -) T al ) -) 
8Tl ) -) 8a) ) -) 8 a) ) -) 

l T) -) l a) -) l b) -) 
8e uu) -T 8l uug-l 8l ébT-8 
T8g) ) -) TT 8) ) -) TT l ) ) -) 

Tau éTg-) Taé ) l 8-a Te8 ubg-é 

Tgl ) ba-T Tgl l ab-g a) g éu8-) 

88) ) el -) 
aTe uue-) 

TT 8l ) -) 

88) ) el -) 
aTe uue-) 
TT Tgu-e 

88l eg) -8 
aaé ) gg-a 

Ta ) 8T-) 

bl g éé8-) bl é 8Tg-e buu ug) -b 

8888l -b 88 ) é8-b 

T ébl -u é aéT-u 
T8) ) ) -) 

8888l -b 8b ) au-8 a) aéT-u 

gal éub-u gag l Tl -e é) 8 uég-u 



Gi P f p i W Z x3i 

Recettes totales 
ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

Gi Ppf Zx3i 
Totale ontvangsten 
A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

- - ....• ....• .•.•. - 
8ééT 1993 8ééb 

p•Vû«ö 8ééb * 8ééa p•Vû«ö 
màK«ûô ­F MF•F««Fö pö«»YV«»àK FK Y»­­»àKö 8ééb * 8ééa 

Mé V­»öV«»àKö MF•F««Fö !à«é Fö 0ï � Qé «V»ûF ôûà0V0­Fö »K»«»V­F � F :ûVK•ö FKN 
3 3 3 3 3 3 3 

Yerurezenlijhingen Gestemde Begrotings- Vermoedelijke Initiële Verschil Groeivoet 
ontuangsten controle ontvangsten raming 1994 ! 1993 in 1994/1993 

miljoenen frank in% 

MpmpDxGp4 yx4mi f p4 m' WMi LGp4( 3 LOPENDE FIS- 
CALE ONTVANGSTEN. 

Contributions directes. - Directe belastingen. 
GV[F � F •»û•ï ­V«»àK( 3 Verkeersbelasting ............................ Tu gée-8 a) 8) ) -) Té l ) ) -) Té l ) ) -) a8T) ) -) 8 u) ) -) l -ueN 
GV[F � F Y»öF FK •»û•ï ­V«»àK( 3 Belasting op de in verkeerstelling 8 8l a-a b l ) ) -) b g) ) -) l b) ) -) u l ) ) -) T 8) ) -) ag-gé N 
GV[F öï û ­Fö JFï [ F« ôVû»ö( 3 Belasting op spelen en wedden- 

schappen ¼¼¼¼¼¼· · ¼¼· · ¼· ¼¼¼ ¼¼ 3· 3· · · · · ¼¼ ¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼ ¼¼ 3· 3· · àà-à¼-àà¼¼ ¼¼¼¼ 3-(-( T Tl l -) T l l ) -) T a) ) -) T a) ) -) T al ) -) l ) -) T-8uN 
F« ­Fö VôôVûF»­ö Vï «àYV«»êï Fö( -en automatische ontspan- 

ningstoestellen .................. - ..................... - ......................... 1 l l é-a 1 al ) -) 8 Tl ) -) 8 a) ) -) 8a) ) -) 3 3 
vûé •àYô«F »YYà0»­»Fû( 3 Onroerende voorheffing .............. a él l -8 b bl ) -) b bul -) b bul -) b l é) -) 88l -) T-l uN 
vûé •àYô«F Yà0»­»Fû( 3 Roerende voorheffing ...................... 8) g eeT-l 8) ) l ) ) -) 8) 8 é) ) -) 8) 8 el ) -) 8)T b) ) -) ul ) -) ) -ubN 

öà»«n 3 ó (à(n vû( C ( � »! »� FK� Fö( 3 R.V. dividenden .. ae agT-u au l ) ) -) ae l ) ) -) ab g) ) -) al ) ) ) -) T) ) -) ) -l uN 
vû( M. Vï «ûFö( 3 R. V. andere ................ ua aab-é eb) ) ) -) ee ) ) ) -) eu gl ) -) eg ) ) ) -) 8l ) -) ) -TTN 
Mô ­Fö( 3 Kohieren .................................. 3 8 ) l l -8 3 8 ) ) ) -) 3 e) ) -) 3 8 ) ) ) -) 3 e) ) -) b) ) -) 3 b) -) ) N 

ZFûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö( 3 Voorafbetalingen ......................... 8él l Tu-a TTé b) ) -) TT8l ) ) -) 8él a) ) -) 8ge T) ) -) 3 é 8) ) -) 3 b-eeN 
Mô ­Fö( 3 Kohieren ................................................................. 3 b8 euT- 8 3 be l ) ) -) 3 b) g) ) -) 3 ae ) ) ) -) 3 8u e) ) -) 8g b) ) -) 3 l 8-88 N 

öà»« n 3 w.o. : Mô ­Fö öà•»é «é ö( 3 Kohieren vennoot- 
schappen. ................................................... 3 Tl éb8-) 3 Ta ) ) ) -) 3 Ta ) ) ) -) 3 8a ) ) ) -) b) ) -) 8a b) ) -) 3 8) a-) g N 
Mô ­Fö ôFûö( ô· ] ö( 3 Kohieren nat. pers. 3 8u eag-T 3 Tb l ) ) -) 3 8g é) ) -) 3 Tl l ) ) -) 3 T) ) ) ) -) l l ) ) -) 3 T8-l u N 
Mô ­Fö x(L(M( 3 Kohieren B.N. V ............. 8 é) u-8 8 ) ) ) -) 88) ) -) T l ) ) -) T ) ) ) -) 3 l ) ) -) 3 T) -) ) N 

vûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­( 3 Bedrijfsvoorheffing ................. ul T ééT-) g) e b) ) -) g888) ) -) gT) ) ) ) -) géé ) e) -) ué )e) -) é-ebN 
öà»« n 3 w.o. : 4àï û•F( 3 Bronheffing .......................... ub) 8b8-) uée ) ) ) -) g) ) ) ) ) -) g8) ) ) ) -) ggé )e) -) ué ) e) -) é-ueN 

Mô ­Fö( 3 Kohieren .................................. 8T gl 8-) 8) b) ) -) 88 8) ) -) 8) ) ) ) -) 8) ) ) ) -) 3 3 
i ï «ûFö( 3 Andere .................................................................. ée) -8 é) ) -) 8 ) ) ) -) 8 b) ) -) 8e) ) -) T) ) -) 8b-Té N 

Gà«V­ màK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö( 3 Totaal 
Directe belastingen. ................................... 8 ) l ) aTe-a 8 8aa el ) -) 8 8au )Tl -) 8 8Tl aTl -) 8T8ge) ) -) éa Tul -) g-TéN 

Douanes. - Douane .......................................................... ae ugb-b b) a) ) -) au ) ) ) -) ae ) ) ) -) au b) ) -) 8 b) ) -) a-géN 
Accises et divers. - Accijnzen en diversen ................. 8ee abb-l 8ge 8) ) () 8uu 8) ) -) 8ul uTl -) 8g) b) ) -) b eul -) T-eeN 

Gà«V­ è àï VKFö F« i ••»öFö( 3 Totaal Dou- 
T) a 8Tg-é8 nne en Accijnzen ....................................... TTe b) ) -) T8b 8) ) -) T88 uTl -) T8u g) ) -) e ) ue-) T-gu N 

~ .•.•. 
~ 

\0 
0 



8ééT 8ééa 8ééb 

p •Vû«ö 8ééb * 8ééa p •Vû«ö 
màK«ûô ­F MF•F««Fö p ö«»YV«»àK FK Y»­­»àKö 8ééb * 8ééa 

Mé V­»öV«»àKö MF•F««Fö ! à«é Fö 0ï � Qé «V»ûF ôûà0V0­Fö »K»«»V­F � F :ûVK•ö FKN 
3 3 3 3 3 3 3 

Yeruiezenlijkingen Gestemde Begrotings- Vermoedelijke Initiële Verschil Groeivoet 
ontuangsten controle ontvangsten raming 199411993 in 1994/1993 

miljoenen frank in% 

T.V.A. - B.T.W ................................................................... l Tg Tal -) l l a a) ) -) l l ) e) ) -) ebé 8) ) -) l l é aT) -) 8) TT) -) 8-geN 
Enregistrement et divers. - Registratierechten en 

divenen .......................... - ....................................... e) ) l 8-l eb ) ) ) -) el a8l -) e) u) ) -) eg l ) ) -) u g) ) -) 8T-ge N 

Gà«V­ G(Z(i ( F« pKûFQ»ö«ûFYFK«( 3 To- 
taal B.T. W. en Registratie ....................... l gg Tge-e e8u a) ) -) e8b é8l -) e) é g) ) -) eTu gT) -) 8g ) T) -) T-éeN 

Gà«V­ ûF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö( 3 To- 
taal lopende fiscale ontuangsten ............. 8 gb8 ub8-u 8 éuu al ) -) 8éee ) b) -) 8ébege) -) T ) eb TT) -) 88u au) -) e-) aN 

MpmpGGp4L' Lyx4mi f p4m' WMi LGp4( 3 LOPENDE 
NIET-FISCALE ONTVANGSTEN. 

màYYï K»•V«»àKö( 3 Verkeerswezen ................................ Tl beT-e Tl u8u-8 Tl e) u-g Tl ubl -a Te l l u-é g8T-e a-) eN 
y»KVK•Fö( 3 Financiën ..................................................... ul T88-) gé bal -g ge aée-T gl aga-u 8) 8 g8a-l 8e bTé-g 8é-TbN 
i ï «ûFö( 3 Andere ............................................................. l ) a8a-T l 8 T88-T l T Teu-8 l 8auT-l l a bTb-l T ) l T-) a-ééN 

Gà«V­ ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö( 3 
Totaal lopende niet-fiscale ontvangsten .. 8l ) ége-g 8ee )eb-8 8eb Tu8-8 8eT l ) 8-l 8g8 uél -é 8é Téb-b 88-gu N 

MpmpGGp4m' WMi LGp4( 3 LOPENDEONTVANGSTEN 8ééT uTg-l T8bab8b-8 T 8a) a88-8 T 8) é al 8-l T Tbe ) 8l -é 8ae eeb-b e-bgN 

MpmpGGp4è pmi vxGi f ( 3 KAPITAALONTVANGSTEN. 

y»ö•V­Fö( 3 Fiscale ...................................................•....... TT 8) u-8 Tb ) ) ) -) T8g) ) -) TT 8) ) -) TT l ) ) -) b) ) -) 8-g8N 
LàK :»ö•V­Fö( 3 Niet-fiscale ............................................. b l ug-T b eee-b b éaé-e l ) ee-g u bua-) T b) e-T bu-béN 

MpmpGGp4è pmi vxGi f ( 3 KAPITAALONTVANGSTEN Te egl -a Tg eee-b Te uaé-e Tu 8ee-g Té éua-) T g) e-T 8) -aa N 

G' Gi f ( 3 TOTAAL ..........................................•................... T ) 8é b8a-e T 8uT )g) -l T 8l u ) l ) -u T 8ae l 8g-a T Tul égg-é 8aé l gT-u e-l aN 

\0 

8 .... .... 
:::t - .... 
~ - ~ 



Gi P f p i W Z q3P 

Recettes finançant d'autres pouvoirs 
xpK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

Gi Ppf Zx3P 
Ontvangsten voor de financiering van andere overheden 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

..• ..• 
::j - ... 

8ééT 8ééa 8ééb 
p•Vû«ö 8ééb * 8ééa p•Vû«ö 

màK«ûô ­F MF•F««Fö pö«»YV«»àK FK Y»­­»àKö 8ééb * 8ééa 
Mé V­»öV«»àKö MF•F««Fö ! à«é Fö 0ï � Qé «V»ûF ôûà0V0­Fö »K»«»V­F � F :ûVK•ö FKN 

3 3 3 3 3 3 3 
Yeruiezenlijhingen Gestemde Begrotings- Vermoedelijke Initiële Verschil Groeivoet 

ontuangsten controle ontuangsten raming 199411993 in 1994/ 1993 
miljoenen frank in% 

MpmpGxp4 yx4mi f p4 m' WMi LGp4( 3 LOPENDE FIS- 
CALE ONTVANGSTEN. 

Contributions directes. - Directe belastingen. 
GV[F � F •»û•ï ­V«»àK( 3 Verkeersbelasting ............................ 3 3 3 3 3 3 3 
GV[F � F Y»öF FK •»û•ï ­V«»àK( 3 Belasting op de inuerkeerstelling 3 3 3 3 3 3 3 
GV[F öï û ­Fö JFï [ F« ôVû»ö( 3 Belasting op spelen en wedden- 

schappen ..... - .... - ......................... - .. - ............ - ............ - T Tl l -) T l l ) -) T a) ) -) T a) ) -) T al ) -) l ) -) T-8uN 
F« ­Fö VôôVûF»­ö Vï «àYV«»êï Fö( 3F88 automatische ontspan- 

ningetoestellen .................................................................. 1 l l é-a 8 al ) -) 8 Tl ) -) 8 a) ) -) 8 a) ) -) 3 3 
vûé •àYô«F »YYà0»­»Fû( 3 Onroerende voorheffing .............. a él l -8 b bl ) -) b bul -) b bul -) b l é) -) 88l -) T-l uN 
vûé •àYô«F Yà0»­»Fû( 3 Roerende voorheffing ...................... 3 3 3 3 3 3 3 

öà»« n 3 w.o. : vû( C ( � »! »� FK� Fö( 3 R. V. dividenden .. 3 3 3 3 3 3 3 
vû( C ( Vï «ûFö( 3 R. V. andere ................ 3 3 3 3 3 3 3 
Mô ­Fö( 3 Kohieren .................................. 3 3 3 3 3 3 3 

ZFûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö( 3 Voorafbetalingen ......................... 3 3 3 3 3 3 3 
Mô ­Fö( 3 Kohieren ................................................................. 

öà»«n 3 w.o. : Mô ­Fö öà•»é «é ö( 3 Kohieren vennoot- 3 3 3 3 3 3 3 
schappen ................................................... 3 3 3 3 3 3 3 
Mô ­Fö ôFûö( ô· ] ö( 3 Kohieren nat. pers. 3 3 3 3 3 3 3 
Mô ­Fö x(L(M( 3 Kohieren B.N.V ............. 3 3 3 3 3 3 3 

vûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­( 3 Bedrijfsvoorheffing ................. a8T égl -b ab) él é-l abu ééa-) abé88e-a aég bTé-) bé a8T-u 8b-8a N 
öà»« n 3 w.o. : 4àï û•F( 3 Bronheffing .......................... a8T égl -b ab) él é-l abu ééa-) abé 88e-a aég bTé-) bé a8T-u 8b-8a N 

Mô ­Fö( 3 Kohieren .................................. 3 3 3 3 3 3 3 
i ï «ûFö( 3 Andere .................................................................. 3 3 3 3 3 3 3 

Gà«V­ màK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö( 3 Totaal 
Directe belastingen ................................... aT) ul b-g abé a) é-l al e ) 8g-) al u 8é8-a b) e eeé-) bé buu-u 8a-gl % 

Douanes. - Douane .......................................................... ae ugb-b b) a) ) -) au ) ) ) -) ae ) ) ) -) au b) ) -) 8b) ) -) a-géN 
Accises et divers. - Accijnzen en diversen ................. l 8a-l eT) -) l T) -) T éél -) g b) ) -) l b) l -) 8g) -bu % 

Gà«V­ è àï VKFöF«i ••»öFö( 3 Totaal Dou- 
ane en Accijnzen ....................................... au Téu-é b) éT) -) au l T) -) ag éél -) bl g) ) -) e g) l -) 8u-bl % 

~ - ~ 

\0 
N 



8ééT 8ééa 8ééb 

p •Vû«ö 8ééb * 8ééa p •Vû«ö 
màK«ûô ­F MF•F««Fö p ö«»YV«»àK FK Y»­­»àKö 8ééb * 8ééa 

Mé V­»öV«»àKö MF•F««Fö ! à«é Fö 0ï � Qé «V»ûF ôûà0V0­Fö »K»«»V­F � F :ûVK•ö FKN 
3 3 3 3 3 3 3 

Verwezenlijkingen Gestemde Begrotinge- Vermoedelijke Initiële Verschil Groeivoet 
ontvangsten controle ontvangsten raming 1994/ 1993 in 1994/1993 

miljoenen frank in% 

T.V.A. - B.T.W ................................................................... aeu ueg-e aué 8l ) -a au) e) 8-8 au8) g8-g agu gul -e 8e uéa-g b-l aN 
Enregistrement et divers. - Registratierechten en 

diversen ··············•··················································· 8e uug-é 8u l TT-e 16 770,2 8l uug-l 8l ébT-8 8ea-e 8-)bN 

Gà«V­ G(Z(i ( F« pKûFQ»ö«ûFYFK«( 3 To- 
taal B.T. W. en Registratie ....................... agb l bu-l aée euT-é agu au8-a age ge) -a b)ag8u-u 8e él u-b b-agN 

Gà«V­ ûF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö( 3 To- 
taal lopende fiscale ontvangsten ......... , ... ubT e) ) -T uge é) T-b ug) é) é-a uga ) be-e gl e Tge-u ua Tb) -8 é-al N 

MpmpGGp4 L' L yx4mi f p4 m' WMi LGp4( 3 LOPENDE 
NIET-FISCALE ONTVANGSTEN. 

màYYï K»•V«»àKö( 3 Verkeerswezen ................................ T8 b8) -) TT Tl ) -) TT 8l ) -) TT Tgu-e Ta ) 8T-) 724,4 a-Tl N 
y»KVK•Fö( 3 Financiën ..................................................... 3 3 88 88l -b 88 )é8-b 3 3 88 ) é8-b 3 8) ) -) ) N 
Autres. - Andere ..................... , ....................................... 3 3 3 3 3 3 3 

Gà«V­ ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö( 3 
Totaal lopende niet-fiscale ontvangsten .. T8 b8) -) TT Tl ) -) aa Tel -b aa aué-) Ta ) 8T-) 3 8) aeu-) 3 a8-) eN 

MpmpxGp4m' WMi LGp4( 3 LOPENDEONTVANGSTEN ueb ) 8) -T g) é 8l T-b g8b 8ub-u g8e bTl -e gué Tég-u eT gua-8 u-u) N 

MpmpGGp4è pmi vxGi f ( 3 KAPITAALONTVANGSTEN. 

y»ö•V­Fö( 3 Fiscale ........................................................... TT ) eg-) Tb ) ) ) -) T8 g) ) -) TT 8) ) -) TT l ) ) -) b) ) -) 8-g8 N 
LàK :»ö•V­Fö( 3 Niet-fiscale ............................................. 3 3 3 3 3 3 3 

MpmpGGp4è pmi vxGi f ( 3 KAPITAALONTVANGSTEN TT ) eg-) Tb ) ) ) -) T8 g) ) -) TT 8) ) -) TT l ) ) -) b) ) -) 8-g8 N 

G' Gi f ( 3 G' Gi i f (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( uge ) ug-T gaa 8l T-b gal éub-u gag l Tl -e é) 8 uég-u ea Tua-8 u-l l N 

1 

\0 
­(rq 

""" """ nnn8 - """ 
1 

~ - ~ 



Gi P f p i W Z x3m 

Recettes Voies et Moyens 
dpK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

Gi Ppf Zx3m 
Rijksmiddelenontvangsten 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

8ééT 8ééa 8ééb 

p•Vû«ö 8ééb * 8ééa p•Vû«ö 
màK«ûô ­F MF•F««Fö pö«»YV«»àK FK Y»­­»àKö 8ééb * 8ééa 

Mé V­»öV«»àKö MF•F««Fö ! à«é Fö 0ï � Qé «V»ûF ôûà0V0­Fö »K»«»V­F � F :ûVK•ö FKN 
3 3 3 3 3 3 3 

Verwezenlijkingen Gestemde Begrotings- Vermoedelijke Initiële Verschil Groeivoet 
ontvangsten controle ontua11gsten raming 1994 ! 1993 in 1994/1993 

miljoene11 frank in% 

MpmpDxGp4 yx4mi f p4 m' WMi LGp4( -LOPENDE FIS- 
CALE ONTVANGSTEN. 

Contributions directes. - Directe belastingen. 
GV[ F � F •»û•ï ­K«»àK( 3 Verkeersbelasting ............................ Tu gée-8 a) 8) ) -) 29500,0 Té l ) ) -) a8T) ) -) 8u) ) -) l -ueN 
GV[ F � F Y»öF FK •»û•ï ­V«»àK( 3 Belasting op de inoerkeerstel- 

ling ...................................................................................... 88l a-a bl ) ) -) bg) ) -) l b) ) -) u l ) ) -) T8) ) -) 38,89% 
GV[F öï û ­Fö JFï [ F« ôVû»ö F« ­Fö VôôVûF»­ö Vï «àYV«( 3 Belas- 

ting op spelen en uieddenschappen en automatische ont- 
spanningstoestellen ............................................................. 3 3 3 3 3 3 3 

vûé •àYô«F »YYà0»­»Fû( 3 Onroerende voorheffing .............. 3 3 3 3 3 3 3 
vûé •àYô«F Yà0»­»Fû( 3 Roerende voorheffing ...................... 8) g eeT-l 8) ) l ) ) -) 8) 8é) ) -) 8) 8el ) -) 8)Tb) ) -) ul ) -) ) -ubN 

öà»«n 3 ó (à(n vû( C ( � »! »� FK� Fö( 3 R.V. diuidenden .. ae agT-u au l ) ) -) ae l ) ) -) ab g) ) -) al ) ) ) -) T) ) -) ) -l uN 
vû( M. Vï «ûFö( 3 R. V. andere ................ ua aab-é eb) ) ) -) ee) ) ) -) eu gl ) -) eg ) ) ) -) 8l ) -) ) -TTN 
Mô ­Fö( 3 Kohieren .................................. 3 8) l l -8 3 8) ) ) -) 3 e) ) -) 3 8) ) ) -) 3 e) ) -) b) ) -) 3 b) -) ) N 

ZFûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö( 3 Voorafbetalingen ......................... 8él l Tu-a TTéb) ) -) TT8l ) ) -) 8él a) ) -) 8ge T) ) -) 3 é8) ) -) 3 b-eeN 
Mô ­Fö( 3 Kohieren ................................................................. 3 b8 euT-8 3 be l ) ) -) 3 b) g) ) -) 3 ae ) ) ) -) 3 8u e) ) -) 8g b) ) -) 3 l 8-88 N 

soit: - ó (à(n Mó ­Fööà•»é «é ö( -s-Kohiereruiennootschap- 
pen ............................................................ 3 Tl éb8-) 3 Ta ) ) ) -) 3 Ta) ) ) -) 3 8a ) ) ) -) b) ) -) 8a b) ) -) 3 8) a-) gN 
Mô ­Fö ôFûö( ô· ]ö( 3 Kohieren nat. pers. 3 8u eag-T 3 Tb l ) ) -) 3 8g é) ) -) 3 Tl l ) ) -) 3 T) ) ) ) -) l l ) ) -) 3 T8-l u N 
Mô ­Fö x(L(M( 3 Kohieren B.N. V ............. 8é) u-­ 8) ) ) -) 88) ) -) T l ) ) -) T ) ) ) -) 3 l ) ) -) 3 T) -) ) N 

vûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­( 3 Bedrijfsvoorheffing ................• bb) ) ) e-e bel bb) -l bea8) u-) bu) gga-u l ) ) ea8-) Té ubu-a e-aTN 
öà»« n 3 w.o. : 4àï û•F( 3 Bronheffing .......................... bTu 8l l -e bl l ) b) -l bl T ) ) u-) be) gga-u bé) ea8-) Té ubu-a e-bl N 

Mô ­Fö( 3 Kohieren .................................. 8T gl 8-) 8) b) ) -) 888) ) -) 8) ) ) ) () 8) ) ) ) -) 3 3 
i ï «ûFö( 3 Andere .................................................................. ée) -8 é) ) -) 8 ) ) ) -) 8b) ) -) 8e) ) -) T) ) -) 8b-TéN 

Gà«V­ màK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö( 3 Totaal 
Directe belastingen ................................... uTé l u8-l ugb ab) -l ug8 ) ) u-) ueg 8aa-u g88éa8-) ba uéu-a l -u) N 

Douanes. - Douane .......................................................... 3 3 3 3 3 3 3 
Accises et divers. - Accijnzen en diversen ................. 8el ga8-) 8gl bg) -) 8ue l g) -) 8uT ua) -) 8uT ) ) ) -) 3 ua) -) 3 ) -bT N 

Gà«V­ è àï VKFö F« i ••»öFö( 3 Totaal 
Douane en Accijnzen ................................ 8el ga8-) 8gl bg) -) 8ue l g) -) 8uT ua) -) 8uT ) ) ) -) 3 ua) -) 3 ) -bTN 

8 ~ ~ -..1 -..1 ..... 
~ 

~ ..... 
~ 

'f. 



8ééT 8ééa 8ééb 

p •Vû«ö 8ééb * 8ééa p •Vû«ö 
màK«ûô ­F MF•F««Fö p ö«»YV«»àK FK Y»­­»àKö 8ééb * 8ééa 

Mé V­»öV«»àKö MF•F««Fö ! à«é Fö 0ï � Qé «V»ûF ôûà0V0­Fö »K»«»V­F � F :ûVK•ö FKN 
3 3 3 3 3 3 3 

Ycncezenlijhingen. Gestemde Begrotings- Vermoedelijke Initiële Verschil Groeivoet 
ontuangsten controle ontvangsten raming 1994 / 1993 Î xx 1994/1993 

miljoenen frank in% 

T.V.A. - B.T.W ................................................................... 8e) bee-b 8ub8bé-u 8uééég-é 8ug ) 8g-T 8u8bbb-b 3 e l ua-g 3 a-eéN 
Enregistrement et divers. - Registratierechten en 
diversen .................................................................. ba TuT-e be buu-b bg l bb-g bbéT8-l l T l l u-é u eae-b 8u-) ) N 

Gà«V­ G(Z(i ( F« pKûFQ»ö«ûFYFK«( 3 To- 
taal B.T. W. en Registratie ....................... T) a uaé-) TT) eTu-8 TTu l ba-u TTT éaé-u TTb ) ) T-a 8 ) eT-e ) -bu N 

Gà«V­ ûF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö( 3 To- 
taal lopende fiscale ontvangsten ............. 8 ) éé 8b8-l 88é) bbu-e 88gl 8a) -u 88ea g) a-b 8T)uéaa-a bb 8Té-é a-uéN 

MpmpGGp4L' Lyx4mi f p4m' WMi LGp4( 3 LOPENDE 
NIET-FISCALE ONTVANGSTEN: 

màYYï K»•V«»àKö( 3 Verkeerswezen ........................•....... b ) l T-e a beu-8 a bl u-g a bl u-u a ebl -é gg-T T-eN 
y»KVK•Fö( 3 Financiën ..................................................... ul T88-) gé bal -g ul Tg) -g ub TéT-a 8) 8g8a-l Tu l T8-T au-) b N 
i ï «ûFö( 3 Andere ..................................... , ....................... l ) a8a-T l 8T88-T l T Teu-8 l 8 auT-l l a bTb-l T ) l T-) a-ééN 

Gà«V­ ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö( 3 
Totaal lopende niet-fiscale ontvangsten .. 8Té l ue-g 8ba g8b-8 8a8 ) ) l -u 8Té 8TT-l 8l g uga-é Té ee8-b TT-éu N 

MpmpGGp4m' WMi LGp4( 3 LOPENDEONTVANGSTEN 8 TTg u8g-a 8aab Te8-u 8a8e 8ae-b 8 TéT éTl -é 8aee u8u-T ua ué8-a l -u8N 

MpmpGGp4 è p mi vxGi f ( 3 KAPITAALONTVANG- 
STEN: 
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a( Comparaisons 1994/1993 en recettes tota- 
les 

V( Les recettes fiscales 

a) Recettes fiscales courantes 

màK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö 

f Fö ûF•F««Fö ôFûç ï Fö ôVû ­Di � Y»K»ö«ûV«»àK � Fö màK­ 
«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö àK« é «é Fö«»Yé Fö à 8 T8g-e Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôàï û 8ééb( p­­Fö ôûàQûFööFûV»FK« 
V»Kö» � F éa-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A 2 g-a N 1 ôVû ûVôôàû« 
Vï [ ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö � F 8ééa( 

f F ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû ôûàQûFööFûV»« Q­à0V­FYFK« 
� F ) -g Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö A2 ) -u N 1( f F ôûé •àYô«F 
ôFûç ï öï û � »! »� FK� Fö- öFûV»« YVûêï é ôVû ­V :V»0­FööF 
� Fö 0é Ké :»•Fö � Fö öà•»é «é ö FK 8ééa F« ­F ôûé •àYô«F 
ôFûç ï öï û »K«é ûê «ö öFûV»« »K:­ï FK• é ôVû ­V 0V»ööF «FK­ 
� VK•»F­­F � Fö «Vï [ � D»K«é ûê «- ­D»YôV•« ûé ö»� ï V»ûF � F ­V 
0V»ööF à 8) N � ï «Vï [ � F•F ôûé •àYô«F A3 T-u Y»­­»Vû� ö1 
F« ï K •àK«ûô ­F V••ûï � F ­V •àK� »«»àK ­é QV­F ûF­V«»! F 
Vï [ ­»! ûF«ö � Dé ôVûQKFA2 T-l Y»­­»Vû� ö1( f V mà«»öV«»àK 
•àYô­é YFK«V»ûF � F •û»öF V••ûàî « ­F ôûà� ï »« � ï ôûé ­ 
•àYô«F Yà0»­»Fû � F T-T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

f F ôûé •àYô«F ôûà:Föö»àKKF­ ôFûç ï à ­V öàï û•F ôûà­ 
QûFööF � F ué-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•öA2 é-e N 1( ' ï «ûF ­V 
•ûà»ööVK•F öôàK«VKé F � F ­V ûF•F««F- •F­­F3•» Fö« öï û­ 
«àï « »K:­ï FK• é F ôVû ­Fö Yà� V­»«é ö � D»K� F[ V«»àK ôVû­ 
«»F­­F � Fö 0Vûè YFöA2 8T-u Y»­­»Vû� ö1 F« ôVû ­F ôûà� ï »« 
� F ­V mà«»öV«»àK •àYô­é YFK«V»ûF � F •û»öFA2 8a-é Y»­­ 
­»Vû� ö1( x­ •àK! »FK« Vï öö» � F Kà«Fû êï F- � VKö ­F öF•«Fï û 
ôï 0­»• - ­Fö «»«ï ­V»ûFö � F ô­ï ö»Fï ûö ôFKö»àKö à •· VûQF 
� Dï K öFï ­ � é 0»«Fï û ! FûûàK« ­F «Vï [ � F ­Fï û ôûé •àYô«F 
ôûà:Föö»àKKF­ V� Vô«é ôVû •àK«û»0ï V0­F F« KàK ô­ï ö 
ôVû ôFKö»àK ( è è ö ­àûö- »­ö KF öFûàK« ô­ï ö VYFKé ö à 
F::F•«ï Fû � Fö ! FûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö à •F «»«ûF- •àYYF 
FK 8ééa( 

f Fö ! FûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö � »Y»Kï FûV»FK« � F 
é-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A3 b-u %) FK ûV»öàK � F ­D»YôV•« 
Q­à0V­FYFK« Ké QV«»: � Fö YFöï ûFö � »ö•ûé «»àKKV»ûFö 
êï » öDé ­è ! F à 38b-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( f F ôûà� ï »« 
•àYô­é YFK«V»ûF � F ­V mà«»öV«»àK •àYô­é YFK«V»ûF � F 
•û»öF •àYôû»ö � VKö •F YàK«VK« Fö« Ké QV«»: A3 ) -g Y»­­ 
­»Vû� 1 •Vû- FK 8ééa- à ­D»K•»� FK•F VKKï F­­F •àYô­è «F »­ 
•àK! »FK« � DVJàï «Fû- FK öà•»é «é ö- ­V ôVû« � ï ôûé •àYô«F 
Yà0»­»Fû ôFûç ï öVKö •F««F m(m(m( AûF! FKï ö V««û»0ï é ö 
F« Y»ö FK ôV»FYFK« V! VK« ­F Te Jï »­­F« 8ééa1 F« � àK• 
ûFôàû«é F öï û ­Fö ! FûöFYFK«ö VK«»•»ôé ö( 

f Fö ûé öï ­«V«ö � Fö FKûô ­FYFK«ö öFûV»FK« Yà»Kö Ké ­ 
QV«»:ö FK 8ééb êï DFK 8ééa � F 8g-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 
mF««F VYé ­»àûV«»àK Fö« öï û«àï « öFKö»0­F FK öà•»é «é ö 
•Vû ­F YF»­­Fï û •àK«ûô ­F � F! ûV»« ] ôûà� ï »ûF 8) -l Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö AF« a-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK ôFûöàK­ 
KFö ô· ] ö»êï Fö1( pK àï «ûF- ­V öï ôôûFöö»àK � ï ôûé •àYô­ 
«F Yà0»­»Fû FK«ûF :»­»V­Fö F« öà•»é «é ö3Yè ûFö- 
•àK:àûYé YFK« à ­V è »ûF•«»! F Fï ûàôé FKKF- Vï QYFK«F3 

a( Vergelijking van de totale ontvangsten 
1994/1993 

V( De fiscale ontvangsten 

a) Lopende fiscale ontvangsten 

è »ûF•«F PF­Vö«»KQFK 

è F � ààû � F i � Y»K»ö«ûV«»F � Fû è »ûF•«F PF­Vö«»KQFK 
QFï K� F àK«! VKQö«FK ó Fû� FK ! ààû 8ééb àô 8 T8g-e Y»­­ 
JVû� :ûVKU QFûVVY� ( k»J ö«»JQFK V­� ï ö YF« éa-a Y»­­ 
JVû� :ûVKU A 2 g-a N 1 «FK àô<»•· «F ! VK � F ! FûYàF� F­»J­ 
UF àK«! VKQö«FK ! VK 8ééa( 

è F ûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ <àï »K «à«VV­ YF« ) -g Y»­­ 
JVû� :ûVKU ö«»JQFK A 2 ) - u N 1( è F àô � »! »� FK� FK QF· F­ 
! FK ! ààû· F::»KQ <àï ó àû� FK QFUFKYFûU« � ààû � F QF­ 
û»KQF ó »Kö«FK ! VK � F ! FKKàà«ö•· VôôFK »K 8ééa FK � F 
! ààû· F::»KQ àô »K«ûFö«FK <àï ó àû� FK 0Fï K! ­àF� � ààû 
� F � V­FK� F «FK� FKö ! VK � F ûFK«F! àF«FK- � F à! Fû0­»J­ 
! FK� F ó FFûö­VQ ! VK � F � V­»KQ ! VK · F« «Vû»F: ! VK � »F 
! ààû· F::»KQ KVVû 8) N A3 T- u Y»­JVû� 1 FK FFK ö«ûFKQFûF 
•àK«ûà­F àô � F ó F««F­»JUF ! ààûó VVû� FK 0»J � F öôVVû­ 
0àFUJFöA2 T-l Y»­JVû� 1( è F i VK! ï ­­FK� F mû»ö»ö0»J� ûV­ 
QF � àF« � F àô0ûFKQö« ! VK � F ûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ 
ö«»JQFK YF« T-T Y»­JVû� :ûVKU( 

è F VVK � F 0ûàK QFï K� F 0F� û»J:ö! ààû· F::»KQ ö«»JQ« 
YF« ué-8 Y»­JVû� :ûVKU A2 é-eN1( Pï »«FK � F öôàK«VKF 
QûàF» ! VK � F àK«! VKQö«FK ó àû� « � »F ! ààûV­ 0Fï K! ­àF� 
� ààû � F Yà� V­»«F»«FK ! VK � F ôVû«»ë ­F »K� F[ Fû»KQ ! VK 
� F 0F­Vö«»KQö•· V­FK A2 8T-u Y»­JVû� 1 FK � ààû � F àô­ 
0ûFKQö« ! VK � F i VK! ï ­­FK� F mû»ö»ö0»J� ûVQF 
A 2 8a-é Y»­JVû� 1( i VK «F ö«»ôôFK ! V­« F! FKFFKö � V« »K 
� F àôFK0VûF öF•«àû ! ààû � F «»«ï ­Vû»ööFK ! VK YFFû� FûF 
ôFKö»àFKFK «FK ­Vö«F ! VK é é K FKUF­F � F0»«Fï û · F« 
«Vû»F: ! VK · ï K 0F� û»J:ö! ààû· F::»KQ <V­ ó àû� FK VVKQF­ 
ôVö« ôFû 0F­Vö«»KQô­»•· «»QF FK K»F« YFFû ôFû ôFK­ 
ö»àFK( è Fû· V­! F <ï ­­FK <F K»F« YFFû QFKF»Q� <»JK »K 
� V« ! Fû0VK� ! ààûV:0F«V­»KQFK «F ! Fûû»•· «FK <àV­ö »K 
8ééa( 

è F ! ààûV:0F«V­»KQFK <àï � FK ! FûY»K� FûFK YF« 
é-8 Y»­JVû� :ûVKU A3 b-u %) ó FQFKö � F à! Fû · F« QF· FF­ 
QFKàYFK KFQV«»F! F »K! ­àF� ! VK � F � »ö•ûF«»àKV»ûF 
YVV«ûFQF­FK � »F 3 8b-) Y»­JVû� :ûVKU 0F­ààô«( è F VVK­ 
! ï ­­FK� F àô0ûFKQö« ! VK � F i VK! ï ­­FK� F mû»ö»ö0»J� ûV­ 
QF »K � V« 0F� ûVQ »ö KFQV«»F: A3 ) -g Y»­JVû� 1- ! FûY»«ö »K 
8ééa 0»J � F ó FFûö­VQ ! ààû · F« ! à­­F� »QF JVVû ! ààû 
! FKKàà«ö•· VôôFK- · F« � FF­ ! VK � F ûàFûFK� F ! ààû· F:­ 
:»KQ � V« ó Fû� QF· F! FK <àK� Fû � »F i VK! ï ­­FK� F mû»­ 
ö»ö0»J� ûVQF A»KUàYö«FK «àFQFUFK� FK 0F«VV­� ! ó ó û 
Te Jï ­» 8ééa1- FK � ï ö � F ! ààûV:0F«V­»KQFK 0Fï K! ­àF� «- 
YàF« ó àû� FK «àFQF! àFQ� ( 

è F ûFöï ­«V«FK ! VK � »F »KUà· »Fû»KQFK <àï � FK 
8g-b Y»­JVû� :ûVKU Y»K� Fû KFQV«»F: <»JK »K 8ééb � VK 
»K 8ééa( è »F ! Fû0F«Fû»KQ »ö ! ààûV­ VVK<»FK­»JU ! ààû � F 
! FKKàà«ö•· VôôFK- ó VK« � F 0F«FûF •àK«ûà­F <àï Fû 
8) -l Y»­JVû� :ûVKU àô0ûFKQFK AFK a-l Y»­JVû� :ûVKU 
0»J � F KV«ï ï û­»JUF ôFûöàKFK1( Pà! FK� »FK <V­ � F V:­ 
ö•· V::»KQ ! VK � F ûàFûFK� F ! ààû· F::»KQ «ï ööFK � à•· ­ 
«Fû3 FK YàF� Fû! FKKàà«ö•· VôôFK à! FûFFKUàYö«»Q � F 



5 éuj - 1177 / 1 - 92 / 93 

ûV � F l -e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ­F ôûà� ï »« � Fö FKûô ­F­ 
YFK«ö( 

pK Zà»Fö F« C à] FKö- ­Fö ûF•F««Fö ôFûç ï Fö ôVû ­Di � ­ 
Y»K»ö«ûV«»àK � Fö màK«û»0ï «»àKö � »ûF•«Fö öDé ­è ! FûàK« à 
g88-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö •àYô«F «FKï � Fö b) e-u Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö :»KVKç VK« � DVï «ûFö ôàï ! à»ûö( x­ •àK­ 
! »FK« � F Kà«Fû êï F •Fö ôûé ­è ! FYFK«ö àK« Q­à0V­FYFK« 
ï K «Vï [ � F •ûà»ööVK•F ô­ï ö é ­F! é A2 8a-é %) êï F ­Fö 
ûF•F««Fö «à«V­FöA2 g-a %). 

è ûà»«ö � F � àï VKF 

f V ûF•F««F öDé ­è ! FûV»« à au-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö F« 
ôûàQûFööFûV»« V»Kö» � F 8-b Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö 
A2 a-é %). f D»K«é QûV­»«é � F •Fö � ûà»«ö Fö« •é � é F Vï [ 
màYYï KVï «é ö Fï ûàôé FKKFö( 

i ••»öFö F« � »! Fûö 

f Fö � ûà»«ö � DV••»öFö ôûàQûFööFûV»FK« � F b- u Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•öA2 T-u %) � àK« a-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
ûé öï ­«FûV»FK« � F :V•«Fï ûö «F•· K»êï Fö F« � F YFöï ûFö 
� »ö•ûé «»àKKV»ûFö- ôVûY» ­Föêï F­­Fö ­V «V[ F öï û ­Dé KFû­ 
Q»F ôûà� ï »ûV»« l -b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F ô­ï ö êï DFK 
8ééa( vVû •àK«ûF- ­Fö ! FûöFYFK«ö � ï h ûVK� è ï •· é � F 
f ï [ FY0àï ûQ öF ûé � ï »ûV»FK« � F 8-) Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö( 

pK Zà»Fö F« C à] FKö- ­V ûF•F««F Fö« ûé � ï »«F � F 
g-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö :»KVKç VK« ôàï û ) -l Y»­­»Vû� � F 
:ûVK•ö A«V[ F � Dàï ! Fû«ï ûF1 ­Fö Mé Q»àKö à «»«ûF � F ûF•F«­ 
«Fö ôûàôûFö F« ôàï û u-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A«V[ F öï û 
­Dé KFûQ»F1 :»KVKç VK« ­F yàK� ö � Dpêï »­»0ûF y»KVK•»Fû 
� F ­V 4é •ï û»«é 4à•»V­F( 

G(Z(i (- «»Y0ûFö F« «V[ Fö ] Vöö»Y»­é Fö 

f V ôûé ! »ö»àK � ï ôûà� ï »« � F ­V G(Z(i (- «»Y0ûFö F« 
«V[ Fö ] Vöö»Y»­é Fö V««F»K« l l é-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö F« 
dépasse � F 8) -T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A 2 8-é 0r,) ­Fö ûF­ 
•F««Fö ôûà0V0­Fö � F 8ééa( f V •ûà»ööVK•F öôàK«VKé F � F 
­V ûF•F««F- Fö«»Yé F à a-b N Fö« ûé � ï »«F � F g-e Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö ôVû ­D»K•»� FK•F � Fö YFöï ûFö � »ö•ûé «»àKKV»­ 
ûFö( 

x­ •àK! »FK« � F ûé � ï »ûF •F««F ôûé ! »ö»àK � F agu-é Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö :»KVKç VK« � DVï «ûFö ôàï ! à»ûö ôàï û 
V««F»K� ûF ­Fö ûF•F««Fö � Fö Zà»Fö F« C à] FKö( 

pKûFQ»ö«ûFYFK« F« � »! Fûö 

f Fö � ûà»«ö � DFKûFQ»ö«ûFYFK« F« � »! Fûö V««F»K­ 
� ûV»FK« eg-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« u-g Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö A2 8T-é %) � F ô­ï ö êï DFK 8ééa( mF««F :àû«F 
ôûàQûFöö»àK ûé öï ­«F öï û«àï «- ôàï û l -a Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö- � F ­D»K•»� FK•F � Fö YFöï ûFö � »ö•ûé «»àKKV»ûFö- 
� àK« ­Fö YVJàûV«»àKö «Vû»:V»ûFö � »! FûöFö � VKö ­F •V� ûF 
� ï « v­VK ô­ï û»VKKï F­ qï ö«»•F » ( 

WKF ôVû«»F A 8l -é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 � Fö � ûà»«ö 
� DFKûFQ»ö«ûFYFK« öï û Yï «V«»àKö »YYà0»­»è ûFö é «VK« 

pï ûàôFöF M»•· «­»JK � F àô0ûFKQö« ! VK � F »KUà· »Fû»K­ 
QFK YF« l -e Y»­JVû� :ûVKU ! Fû· àQFK( 

P»J � F M»JUöY»� � F­FK <ï ­­FK � F àK«! VKQö«FK � »F 
ó àû� FK QFï K� � ààû � F i � Y»K»ö«ûV«»F � Fû è »ûF•«F PF­ 
­Vö«»KQFK- g88-é Y»­JVû� :ûVKU 0F­àôFK- QF­F« àô � F 
b) e- u Y»­JVû� :ûVKU «à« :»KVK•»Fû»KQ ! VK VK� FûF à! Fû­ 
· F� FK( i VK «F ö«»ôôFK ! V­« � V« � »F · F::»KQFK »K «à«VV­ 
FFK · àQFûF QûàF»! àF« · F00FKA2 8a-é %) � VK � F «à«V­F 
àK«! VKQö«FK A 2 g-a N1( 

è àï VKFûF•· «FK 

è F àK«! VKQö«FK 0F­àôFK au-b Y»­JVû� :ûVKU FK <àï ­ 
� FK � ï ö ö«»JQFK YF« 8-b Y»­JVû� :ûVKUA2 a-é N 1( è »F 
ûF•· «FK ó àû� FK ! à­­F� »Q V:QFö«VVK VVK � F pï ûàôFöF 
h FYFFKö•· VôôFK( 

i ••»JK<FK FK � »! FûöFK 

De V••»JK<FK <àï � FK ö«»JQFK YF« b- u Y»­JVû� :ûVKU 
A2 T-u %) ó VVû! VK a-l Y»­JVû� :ûVKU <àï ! ààû«! ­àF»FK 
ï »« «F•· K»ö•· F :V•«àûFK FK � »ö•ûF«»àKV»ûF YVV«ûFQF­ 
­FK( s »Fû0»J <àï � F FKFûQ»F0F­Vö«»KQ l -b Y»­JVû� :ûVKU 
YFFû àô0ûFKQFK � VK »K 8ééa( è F ö«àû«»KQFK ! VK · F« 
h ûàà«· Fû«àQ� àY f ï [ FY0ï ûQ <àï � FK � VVûFK«FQFK 
YF« 8-) Y»­JVû� :ûVKU � V­FK( 

xK<VUF M»JUöY»� � F­FK <»JK � F àK«! VKQö«FK ! FûY»K­ 
� Fû� YF« g-b Y»­JVû� :ûVKU n «FK 0F­àôF ! VK ) -l Y»­­ 
JVû� :ûVKU AàôFK»KQö0F­Vö«»KQ1 «à« :»KVK•»Fû»KQ ! VK 
� F h Fó Fö«FK V­ö F»QFK àK«! VKQö«FK FK «FK 0F­àôF ! VK 
u-é Y»­JVû� :ûVKU AFKFûQ»F0F­Vö«»KQ1 «à« :»KVK•»Fû»KQ 
! VK · F« yàK� ö ! ààû · F« y»KVK•»FF­ p! FKó »•· « ! VK � F 
4à•»V­F kFUFû· F»� ( 

B.T.W., <FQF­ûF•· «FK FK FûYFF QF­»JUQFö«F­� F «VU­ 
öFK 

è F ûVY»KQ ! VK � F àô0ûFKQö« ! VK � F B.T.W., <FQF­­ 
ûF•· «FK FK FûYFF QF­»JUQFö«F­� F «VUöFK 0F� ûVVQ« 
l l é-a Y»­JVû� :ûVKU FK à! Fû«ûF:« YF« 8) -T Y»­JVû� 
:ûVKU A2 8-é %) � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK ! VK 
8ééa( è F öôàK«VKF QûàF» ! VK � F àK«! VKQö«FK- QF­ 
ûVVY� àô a-b N- »ö ! FûY»K� Fû� YF« g-e Y»­JVû� :ûVKU 
� ààû � F ó FFûö­VQ ! VK � F � »ö•ûF«»àKV»ûF YVV«ûFQF­FK( 

è »F ûVY»KQ YàF« ó àû� FK ! FûY»K� Fû� YF« 
agu -é Y»­JVû� :ûVKU «à« :»KVK•»Fû»KQ ! VK VK� FûF à! Fû­ 
· F� FK àY «F UàYFK «à« � F àK«! VKQö«FK ! VK � F M»JUö­ 
Y»� � F­FK( 

MFQ»ö«ûV«»F FK � »! FûöFK 

è F ûFQ»ö«ûV«»FûF•· «FK FK � »! FûöFK <àï � FK eg-l Y»­­ 
JVû� :ûVKU 0F� ûVQFK( è V« »ö u -g Y»­JVû� :ûVKU 
A2 8T-é %) YFFû � VK »K 8ééa( è »F ö«FûUF QûàF» öôûï »« 
! ààûV­ ! ààû«- «FK 0F­àôF ! VK l -a Y»­JVû� :ûVKU- ï »« � F 
ó FFûö­VQ ! VK � F � »ö•ûF«»àKV»ûF YVV«ûFQF­FK- ó VVûàK­ 
� Fû � F � »! FûöF «Vû»F:! Fû· àQ»KQFK »K · F« UV� Fû ! VK · F« 
« C FFûJVûFKô­VK qï ö«»«»F ». 

è VVû FFK � FF­ A 8l -é Y»­JVû� :ûVKU1 ! VK � F ûFQ»ö«ûV­ 
«»FûF•· «FK àô àKûàFûFK� QàF� «ûVKöV•«»Fö F»QFK àK«3 
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� Fö ûF•F««Fö ôûàôûFö � Fö Mé Q»àKö- ­V ûF•F««F � Fö Zà»Fö 
F« C à] FKö öFûV»« ûVYFKé F à l T-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

b) Recettes non fiscales courantes 

mFö ûF•F««Fö àK« é «é Fö«»Yé Fö à 8g8-g Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö öà»« 8é-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•öA2 88-é %) � F ô­ï ö 
êï DFK 8ééa( mF««F :àû«F ôûàQûFöö»àK Fö« F[ •­ï ö»! F­ 
YFK« ­àQé F � VKö ­Fö ûF•F««Fö ôFûç ï Fö ôVû ­Di � Y»K»ö­ 
«ûV«»àK � F ­V Gûé öàûFû»F � ï C »K»ö«è ûF � Fö y»KVK•Fö( x­ 
•àK! »FK« � D] öàï ­»QKFû ­F ôûà� ï »« � F ­V ! FK«F � DV•«»:ö 
êï » ôVööFûV»« � F Tl -) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa à 
b) -) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééb( 

vàï û V««F»K� ûF ­Fö ûF•F««Fö � Fö Zà»Fö F« C à] FKö- »­ 
•àK! »FK« � F � é � ï »ûF � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö qV ûF� F! VK•F 
ûV� »à GZ- öà»« Ta-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- V««û»0ï é F Vï [ 
màYYï KVï «é ö( 

c) Recettes de capital 

8 ° f Fö ûF•F««Fö :»ö•V­Fö � F •Vô»«V­ •àKö«»«ï é Fö ï K»­ 
êï FYFK« ôVû ­Fö � ûà»«ö � F öï ••Föö»àK- àK« é «é Fö«»­ 
Yé Fö à TT-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« ) -b Y»­­»Vû� � F 
:ûVK•öA2 8-g %) � F ô­ï ö êï F ­Fö ûF•F««Fö ôûà0V0­Fö � F 
8ééa( f D»K«é QûV­»«é � F •Fö � ûà»«ö Fö« ï KF ûF•F««F ôûà­ 
ôûF � Fö Mé Q»àKö F« KF :»Qï ûF ôVö FK Zà»Fö F« C à] FKö( 

T° f Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö � F •Vô»«V­ öDé ­è ! F­ 
ûV»FK« à u-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö F« ôûàQûFööFûV»FK« 
V»Kö» � F T-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•öA2 l ) -u N1- FööFK«»F­­ 
­FYFK« Vï K»! FVï � Fö ûF•F««Fö ôFûç ï Fö ôVû ­V mààôé ­ 
ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK«( 

0( Les recettes non fiscales 

f Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö ôàï û 8ééb öàK« Fö«»Yé Fö à 
8ee-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( vVû •àYôVûV»öàK V! F• ­Fö 
YàK«VK«ö ôûé ! ï ö FK 8ééa A•àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF1 A8>, 
•F•» ûFôûé öFK«F ï K V••ûà»ööFYFK« V0öà­ï � F a) -a Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

vVûY» ­Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö- ­Fö ûF•F««Fö •àï ûVK­ 
«Fö «à«V­»öFK« 8l g uga-é Y»­­»àKö � F :ûVK•ö V­àûö êï F 
­Fö ûF•F««Fö FK •Vô»«V­ KDFK •àYô«FK« êï F u b ua-) Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö( 

4» ­DVKV­] öF öF ôàû«F ô­ï «ô « öï û ­F •­»! VQF ûF•F««Fö 
KàK :»ö•V­Fö V::F•«é Fö F« KàK V::F•«é Fö- àK à0öFû! F 
êï DVï «à«V­ l ) -l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« a) -a N � Fö 
ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö- öàK« V::F•«é Fö( vVûY» •F­­Fö3•»- 
bé-b Y»­­»Vû� ö öàK« � Fö ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö A•(à (� ( êï F 
a8-8 o/c � Fö ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö öàK« V::F•«é Fö1 «VK� »ö 
êï F 8-8 Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö öàK« � Fö ûF•F««Fö � F •Vô»«V­ 
û•(à (� ( êï F 8b-u N öFï ­FYFK« � Fö ûF•F««Fö � F •Vô»«V­ 
öàK« V::F•«é Fö1( 

A 
81 pK ûè Q­F Qé Ké ûV­F( � VKö •F««F ûï 0û»êï F ûF­V«»! F Vï [ ûF•F««Fö 

KàK :»ö•V­Fö( «àï «Fö ­Fö ûé :é ûFK•Fö •àYôVûV«»! Fö à ­DVKKé F 8ééa öF 
ûé :è ûFK« Vï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF 8ééa( 

! VKQö«FK ! VK � F h Fó Fö«FK <»JK- <àï � FK � F àK«! VKQ­ 
ö«FK ! VK � F M»JUöY»� � F­FK ó àû� FK · Fû­F»� «à« 
l T-e Y»­JVû� :ûVKU( 

b) Lopende niet-fiscale ontvangsten 

è »F àK«! VKQö«FK ó Fû� FK QFûVVY� àô 8g8-g mil­ 
JVû� :ûVKU à: 8é-a Y»­JVû� :ûVKUA2 88-é %) YFFû � VK 
in 8ééa( è »F ö«FûUF ö«»JQ»KQ »ö ï »«ö­ï »«FK� «F � VKUFK 
VVK � F � ààû � F i � Y»K»ö«ûV«»F � Fû G· FöVï û»F ! VK · F« 
C »K»ö«Fû»F ! VK y»KVK•»ë K QFï K� F àK«! VKQö«FK( s »Fû 
YàF« ó àû� FK QFó F<FK àô � F àô0ûFKQö« ! VK � F ! Fû­ 
Uààô ! VK V•«»! V � »F <àï ö«»JQFK ! VK Tl -) Y»­JVû� :ûVKU 
»K 8ééa «à« b) -) Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééb( 

' Y � F àK«! VKQö«FK ! VK � F M»JUöY»� � F­FK «F 0FûF»­ 
UFK YàF«FK � F «à«V­F àK«! VKQö«FK KàQ ó àû� FK ! Fû­ 
Y»K� Fû� YF« · F« , »JU3 FK f ï »ö«FûQF­� - KVYF­»JU 
Ta-) Y»­JVû� :ûVKU- � V« ó àû� « «àFQFUFK� VVK � F h F­ 
YFFKö•· VôôFK( 

c) Kapitaalontvangsten 

8 ° è F :»ö•V­F UVô»«VV­àK«! VKQö«FK � »F ö­F•· «ö 0F­ 
ö«VVK ï »« � F öï ••Föö»FûF•· «FK- ó Fû� FK QFûVVY� àô 
TT-l Y»­JVû� :ûVKU- à: ) -b Y»­JVû� :ûVKU A 2 8-g %) 
YFFû � VK � F ! FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK ! VK 8ééa( 
è »F ûF•· «FK <»JK ! à­­F� »Q F»QFK àK«! VKQö«FK ! VK � F 
h Fó Fö«FK FK UàYFK � ï ö K»F« ! ààû »K � F M»JUöY»� � F­ 
­FK( 

T° è F K»F«3:»ö•V­F UVô»«VV­àK«! VKQö«FK <àï � FK 
u-l Y»­JVû� :ûVKU 0F­àôFK FK � ï ö ö«»JQFK YF« T-l Y»­­ 
JVû� :ûVKU A2 l ) -u %) ! ààûV­ àô · F« K»! FVï ! VK � F 
àK«! VKQö«FK � »F ó àû� FK QFï K� � ààû � F ' K«ó »UUF­ 
­»KQööVYFKó FûU»KQ( 

0( De niet-fiscale ontvangsten 

è F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK ! ààû 8ééb ó àû� FK QF­ 
ûVVY� àô 8ee-a Y»­JVû� :ûVKU( xK ! FûQF­»JU»KQ YF« � F 
»K 8ééa A0FQûà«»KQö•àK«ûà­F1 A 81 ! ààû<»FKF 0F� ûVQFK 
0F«FUFK« � »« FFK V0öà­ï «F ! FûYFFû� Fû»KQ ! VK 
a) -a Y»­JVû� :ûVKU( 

xK � F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK 0F� ûVQFK � F ­àôFK� F 
àK«! VKQö«FK 8l g uga-é Y»­JàFK :ûVKU «FQFKà! Fû 
ö­F•· «ö u b ua-) Y»­JàFK :ûVKU ! ààû � F UVô»«VV­àK«­ 
! VKQö«FK( 

P»J KV� Fû àK� Fû<àFU ! VK � F àK� Fû­»KQF ! Fû· àï � »KQ 
«ï ööFK � F «àFQFó F<FK FK K»F« «àFQFó F<FK àK«! VKQ­ 
ö«FK ö«F­« YFK ! Vö« � V« »K · F« «à«VV­ l ) -l Y»­JVû� 
:ûVKU · F«<»J a) -a N ! VK � F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK 
«àFQFó F<FK <»JK( s »Fû»K 0F� ûVQFK � F ­àôFK� F àK«­ 
! VKQö«FK bé-b Y»­JVû� :ûVKU A� (ó (<- � V« a8-8 N ! VK � F 
­àôFK� F àK«! VKQö«FK «àFQFó F<FK <»JK1 «Fûó »J­ Fû 
8-8 Y»­JVû� :ûVKU UVô»«VV­àK«! VKQö«FK <»JK A� (ó (<( 
� V« ö­F•· «ö 8b-u N ! VK � F UVô»«VV­àK«! VKQö«FK «àFQF­ 
ó F<FK <»JK1( 

A D1 ­K � F<F ûï 0û»FU à! Fû � F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK ! Fûó »J<FK 
� F ûF:FûFK«»Fö YF« 0F«ûFUU»KQ «à« · F« JVVû 8ééa KVVû � F 0FQûà«»KQö­ 
•àK«ûà­F 8ééa( 



TABLEAU! TABEL! 

Les recettes non fiscales en 1992, 1993 et 1994 De niet-fiscale ontvangsten in 1992, 1993 en 1994 

8ééT n C àK«VK«ö ûé V­»öé ö 8ééa n màK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF 8ééa n C àK«VK«ö ôûà0V0­Fö 8éébn xK»«»V­ 
3 3 3 3 

1992: Verwezen/ijkte bedragen 1993 : Begrotingscontrole 1993 : Yermoedelijne bedragen 1994 : Initieel 
33 ·-··· -·- 3· 33·3 33 .... .. --···-··---· 3333333·33 333· 3 33 ·- 33333 333333333333· --·- 333333· 333333333 . 3· 3333¼333 · 333333333333 

MF•F««Fö MF•F««Fö MF•F««Fö MF•F««Fö 
KàK MF•F««Fö KàK MF•F««Fö KàK MF•F««Fö KàK MF•F««Fö 

V::F•«é Fö V::F•«é Fö Gà«Vï [ V::F•«é Fö V::F•«é Fö Gà«Vï [ V::F•«é Fö V::F•«é Fö Gà«Vï [ V::F•«é Fö V::F•«é Fö Gà«Vï [ 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Niet Toegewezen Totalen Niet Toegewezen Totalen Niet Toegeuiezen Totalen Niet Toegewezen Totalen 

toegewezen ontvangsten toegewezen ontvangsten toegewezen ontvangsten toegewezen ontvangsten 
ontvangsten ontvangsten ontvangsten ontvangsten 

3 333333 - .. 33 33· 3· · -· --·-··-- -· 33 ---·•- 33 · · · 3· · 3¼333 3 3 3333333· 33333 333 3333333· 333333333 333333· · · 333333333333 333333333333 3333333 33333333 3· ·33333333 
MF•F««Fö •àï ûVK«Fö( 3 Lopende ont- 

vangsten ......................................... gb aga-a bl 8éa-l 8Té l ue-g gT Tbb-a bg î e8-b 8a8) ) l -u g8 8) T-b bg ) 8é-b 8Té 8T8-g 8) é ae8-u bé bTT-T 8l g uga-é 

MF•F««Fö � F •Vô»«V­( 3 Kapüaalont- 
vangsten ......................................... a l éu-e ég) -e b l ug-T a u)T-e 8 Tau-) b éaé-e a gTT-g 88au-) b él é-g e au8-b 88) 8-e u bua-) 

33333333· · 333333 333· 3· 3· · · 33· · 33 · 3333333· 33 33· 3333333· 3 33333333 3 333 ( . ....••..• ·---··-· 3333 333 -· 333ç .. · ¼33333 - 333 1------ 33333333 3· 333333333· 3 3333 --·---··· 3333 
Gà«V­ � Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö( 3 To- 

taal va11 de niet-fiscaleontvangeten. gu ég) -é be 8ub-8 8ab 8l l -) gl ébe-é bé éég-b 8al ébl -a gb éTl -T bé 8l e-b 8ab )g8-e j 88l uaa-­ l ) l Ta-g 8ee Tl e-é ~ 

- - :::1 - - ,c 
N - ~ 
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pK 8ééb- les recettes courantes non fiscales àK« 
ôûàQûFööé � DFK! »ûàK Tu-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôVû ûVô­ 
ôàû« Vï [ Fö«»YV«»àKö :V»«Fö ­àûö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»­ 
ûF � F 8ééa( 

mF« V••ûà»ööFYFK« öôF•«V•ï ­V»ûF «ûV� ï »« FööFK«»F­­ 
­FYFK« ï KF · Vï ööF ûFYVûêï V0­F � Fö ûF•F««Fö KàK 
:»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö é YVKVK« � ï � é ôVû«FYFK« � Fö :»­ 
KVK•Fö F« ô­ï ö ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« FK öàK öF»K � F ­DV� ­ 
Y»K»ö«ûV«»àK � F ­V Gûé öàûFû»F êï »- à F­­F öFï ­F- Vööï ûF 
FK 8ééb ï K öï ûô­ï ö � F Te-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôVû 
ûVôôàû« Vï [ YàK«VK«ö ôûé ! ï ö FK 8ééa( 

vàï û ­DFööFK«»F­- •F« V••ûà»ööFYFK« Fö« ûé V­»öé ôVû 
ï KF öé û»F � F Kàï ! F­­Fö � é •»ö»àKö- � àK« ­Dé ­VûQ»ööFYFK« 
� ï ôûàQûVYYF � F ! FK«Fö � DV•«»:ö êï »- à ­ï » öFï ­- öF 
YàK«F à b) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« 8l Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö � F ô­ï ö êï DFK 8ééa( i •F« é QVû� - ­F h àï ! FûKF­ 
YFK« V � FYVK� é à ­V màYY»öö»àK ôàï û ­Dé ! V­ï V«»àK 
� Fö V•«»:ö � F ­Dp«V« � DF[ VY»KFû ­Fö ôàöö»0»­»«é ö öï »! VK­ 
«Fön 
3 ­V ûé V­»öV«»àK � DV•«»:ö »YYà0»­»Fûör 
3 ­V •ûé V«»àK � Fö •àK� »«»àKö êï » ôFûYF««FK« ­D»K3 

«ûà� ï •«»àK � F PF­QV•àY FK 0àï ûöF F« ­Dàï ! Fû«ï ûF 
� Dï KF ôVû«»F Y»Kàû»«V»ûF � F öàK •Vô»«V­ Vï ôï 0­»• r 

3 ­V ûé V­»öV«»àK � F ûF•F««Fö öï ôô­é YFK«V»ûFö ôûà­ 
! FKVK« � F ­V f à«Fû»F KV«»àKV­F- ôVû F[ FYô­F- ôVû ­F 
0»V»ö � F •àK•Föö»àKö ôàï û ­Fö V•«»! »«é ö •àYYFû•»V­Fö( 

è Fï [ é ­é YFK«ö àK« Jï ö«»:»é ­F ûF•àï ûö öï ôô­é YFK­ 
«V»ûF- ôàï û 8ééb à � Fö YFöï ûFö KàK ûé •ï ûûFK«Fö( 
è Dï KF ôVû«- qF h àï ! FûKFYFK« V Fö«»Yé êï D»­ KF öFûV»« 
ôVö àôôàû«ï K � F � FYVK� Fû Vï Jàï û� D· ï »- Vï YàYFK« 
àù ­Fö YFöï ûFö »Yôàû«VK«Fö FK YV«»è ûF � DVööV»K»ööF­ 
YFK« »ööï Fö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF öàK« FK ! à»F 
� DF[ é • ï «»àK F« êï F ­V ö»«ï V«»àK é •àKàY»êï F ûFö«F ôVû­ 
«»•ï ­»è ûFYFK« YàûàöF- ï K F::àû« öï ôô­é YFK«V»ûF êï » 
ôè öFûV»« öï û ­F ôàï ! à»û � DV•· V« F« ­DV•«»! »«é é •àKàY»­ 
êï F( è DVï «ûF ôVû«- •F««F � é •»ö»àK KF •àYôûàYF« Kï ­­F­ 
YFK« ­F ûFöôF•« � ï ô­VK ô­ï û»VKKï F­ ôàï û ­F 0ï � QF«( 
x­ ûFööàû« FK F::F« � Fö ôûàJF•«»àKö ô­ï û»VKKï F­­Fö êï F- 
à ­D· àû»<àK 8éée- ­Fö YFöï ûFö à •VûV•«è ûF ö«ûï •«ï ûF­ 
êï » àK« é «é ôû»öFö ôFûYF««FK« � VKö ï KF ­VûQF YFöï ûF 
� F ûFöôF•«Fû ­Fö KàûYFö � ï ô­VK � F •àK! FûQFK•F FK •F 
êï » •àK•FûKF ­F � é :»•»« � F ­DVï «àû»«é :é � é ûV­F( 

vVû V»­­Fï ûö- ­DV••ûà»ööFYFK« ûFYVûêï V0­F � Fö ûF­ 
•F««Fö •àï ûVK«Fö KàK :»ö•V­Fö öDF[ ô­»êï F Vï öö»- Fï 
é QVû� Vï [ ôFûöôF•«»! Fö � F 0é Ké :»•F V••ûï êï DFK«ûVî ­ 
KFûV ôàï û ­V f à«Fû»F KV«»àKV­F ­D»K«ûà� ï •«»àK � Fö T «»­ 
ûVQFö · F0� àYV� V»ûFö n »­ V é «é FK F::F« � é •»� é êï F •F« 
àûQVK»öYF F::F•«ï FûV»« � Fö ! FûöFYFK«ö ô­ï ö »Yôàû­ 
«VK«ö Vï ôûà:»« � ï 0ï � QF« � F ­Dp«V« :é � é ûV­ AT-l Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö Vï «à«V­- öà»« 8-l Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö � F 
ô­ï ö êï DFK 8ééaq( 

màK«û»0ï FK« FK àï «ûF � F YVK»è ûF ö»QK»:»•V«»! F à 
•F« V••ûà»ööFYFK« � Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö 
é YVKVK« � F ­V Gûé öàûFû»F- ­Fö 0é Ké :»•Fö V••ûï ö öï û ­Fö 
ô­V•FYFK«ö FK � à­­Vûö (+ 8-b Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö1- la 
ûFôû»öF � VKö ­F 0ï � QF« :é � é ûV­ � Fö àôé ûV«»àKö � ï 
:àK� ö E vûê «ö Vï [ p«V«ö p«ûVKQFûö » »K«é Qûé ö à ôVû«»û 
� F 8ééb A 2 ) - u Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö1- ­Fö ôVû«ö � F ôFK­ 
ö»àKö à ûFY0àï ûöFû à ­Dp«V«A2 ) -l Y»­­»Vû� 1 F« FK:»K 
­Fö ûF•F««Fö � »! FûöFö F« V••»� FK«F­­Fö Fö«»Yé Fö à 

xK 8ééb <»JK de lopende niet-fiscale ontvangsten 
YF« àKQF! FFû Tu-g Y»­JVû� :ûVKU «àFQFKàYFK «FK 
àô<»•· «F ! VK � F ûVY»KQFK «»J� FKö � F 0FQûà«»KQö•àK­ 
«ûà­F ! VK 8ééa( 

è F<F öôF•«V•ï ­V»ûF VVKQûàF» ! Fû«VV­« ! ààûV­ FFK 
YFûUó VVû� »QF ö«»JQ»KQ ! VK � F ­àôFK� F K»F«3:»ö•V­F 
àK«! VKQö«FK 0»J · F« � FôVû«FYFK« ! VK y»KVK•»ë K FK 
YFFû 0FôVV­� 0»KKFK � F i � Y»K»ö«ûV«»F � Fû G· FöVï ­ 
û»F- � »F- V­­FFK »K 8ééb- FFK· öï ûô­ï ö ! VK Te-g Y»­JVû� 
:ûVKU QVûVK� FFû« ! FûQF­FUFK YF« � F 0F� ûVQFK ó F­UF 
! ààû 8ééa ó VûFK ! ààûàôQFö«F­� ( 

s àà:� <VUF­»JU »ö � »F VVKQûàF» QFûFV­»öFFû� � ààû 
FFK ûFFUö ! VK K»Fï ó F 0Fö­»öö»KQFK- ó VVû! VK � F ! Fû­ 
ûï »Y»KQ ! VK · F« ôûàQûVYYV ! VK ! FûUààô ! VK � F 
V•«»! V àô <»•· <F­: b) Y»­JVû� :ûVKU 0F­ààô«- · F«<»J 
8l Y»­JVû� :ûVKU YFFû � VK »K 8ééa( ln � V« ! Fû0VK� 
· FF:« � F MFQFû»KQ QF! ûVVQ� VVK � F màYY»öö»F ! ààû 
� F ó VVû� Fû»KQ ! VK � F V•«»! V ! VK � F 4«VV« � F KV! à­­ 
QFK� F YàQF­»JU· F� FK «F àK� Fû<àFUFKn 
3 � F ûFV­»öV«»F ! VK � F àKûàFûFK� F V•«»! Vr 
3 � F ö•· Fôô»KQ ! VK ! ààûó VVû� FK � »F YàQF­»JU 

YVUFK � F »K! àFû»KQ ! VK PF­QV•àY «Fû 0Fï û<F FK � F 
àôFKö«F­­»KQ ! VK FFK Y»K� Fû· F»� öVVK� FF­ ! VK · F« 
UVô»«VV­ Fû! VK ! ààû · F« ôï 0­»FUr 
3 � F ûFV­»öV«»F ! VK 0»JUàYFK� F àK«! VKQö«FK V:­ 

UàYö«»Q ! VK � F LV«»àKV­F f à«Fû»J- 0»J! ààû0FF­� - � ààû 
Y»� � F­ ! VK •àK•Föö»Fö ! ààû � F •àYYFû•»ë ­F V•«»! V( 

Gó FF F­FYFK«FK ! FûVK«ó ààû� FK · F« 0»JUàYö«»Q 
0FûàFô ! ààû 8ééb àô é é KYV­»QF YVV«ûFQF­FK( pKFû­ 
<»J� ö V•· « � F MFQFû»KQ · F« K»F« àôôàû«ï ï K àY ! VK­ 
� VVQ- àô · F« àQFK0­»U � V« 0F­VKQû»JUF 0FöôVû»KQö­ 
YVV«ûFQF­FK ! VK � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F ó àû� FK 
ï »«QF! àFû� FK � V« � F F•àKàY»ö•· F «àFö«VK� 0»J<àK� Fû 
öàY0Fû 0­»J:«- FFK 0»JUàYFK� F »KöôVKK»KQ «F ! ûVQFK 
� »F <àï ó FQFK àô � F UààôUûV•· « FK � F F•àKàY»ö•· F 
V•«»! »«F»«( i K� Fû<»J� ö QVV« � F<F 0Fö­»öö»KQ KFûQFKö »K 
«FQFK · F« 0ï � QF««V»ûF YFFûJVûFKô­VK( W»« � F YFFûJV­ 
ûFKôûàJF•«»Fö 0­»JU« KVYF­»JU � V« «FQFK 8éée � F QFKà­ 
YFK ö«ûï •«ï ûF­F YVV«ûFQF­FK »K Qûà«F YV«F «àF­V«FK 
� F KàûYFK ! VK · F« •àK! FûQFK«»Fô­VK «F ûFöôF•«FûFK( 

' ! Fû»QFKö ó àû� « � F VVK<»FK­»JUF «àFKVYF ! VK � F 
­àôFK� F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK F! FKFFKö ! FûU­VVû� 
«FK VVK<»FK ! VK � F ôFûöôF•«»F! FK ! VK FFK «àFQFKà­ 
YFK ó »Kö« � »F ! ààû � F LV«»àKV­F ­à«Fû»J � F »K! àFû»KQ 
! VK T ó FUF­»JUöF «ûFUU»KQFK <V­ YF« <»•· YFF0ûFK­ 
QFK n Fû ó Fû� »YYFûö 0Fö­»ö« � V« � »F »Kö«F­­»KQ 0F­ 
­VKQû»JUFûF ö«àû«»KQFK <àï ! Fûû»•· «FK «FK 0V«F ! VK � F 
:F� FûV­F ö«VV« A T-l Y»­JVû� :ûVKU »K «à«VV­- · F«<»J 
8-l Y»­JVû� :ûVKU YFFû � VK »K 8ééa1( 

è ûVQFK 0à! FK� »FK ö»QK»:»•VK« 0»J «à« � »F «àFKVYF 
! VK � F ­àôFK� F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK ï »«QVVK� F 
! VK � F G· FöVï û»F- � F «àFQFKàYFK ó »Kö« ï »« 0F­FQQ»K­ 
QFK »K � à­­Vû A 2 8-b Y»­JVû� :ûVKU1- � F àôKVYF »K � F 
:F� FûV­F 0FQûà«»KQ ! VK � F ! Fûû»•· «»KQFK ! VK · F« 
:àK� ö « f FK»KQFK VVK ! ûFFY� F 4«V«FK » àôQFKàYFK 
! VKV: 8ééb A 2 ) -u Y»­JVû� :ûVKU1- � F VVK� F­FK ! VK 
ôFKö»àFKFK «Fûï Q «F QF! FK VVK � F 4«VV« A + ) -l Y»­JVû� 
:ûVKU1 FK «FKö­à««F � F � »! FûöF FK «àF! V­­»QF àK«! VKQ3 
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e-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö öà»« T-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F 
ô­ï ö êï DFK 8ééa( 

vVûY» ­Fö ûF•F««Fö é YVKVK« � Fö Vï «ûFö � é ôVû«F­ 
YFK«ö- •F­­Fö êï » öF öàK« «ûè ö öFKö»0­FYFK« � é «V•· é Fö 
� ï K»! FVï àù F­­Fö öF «ûàï ! V»FK« FK 8ééa- «VK« à ­V 
· Vï ööF êï Dà ­V 0V»ööF- öàK« VööF< ûVûFör ï KF F[ •Fô«»àK 
Kà«V0­F •FôFK� VK« V! F• ­V qï ö«»•F êï » ôàû«F ­F YàK­ 
«VK« � F öFö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö à T-8 Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö Aöà»« ï KF Vï QYFK«V«»àK � F 8-8 Y»­­ 
­»Vû� � F :ûVK•ö1 ­Föêï F­­Fö ûF•F««Fö öàK« � ï Fö à ­V 
ûé ! »ö»àK ôVû«»F­­F � ï 0Vûè YF � Fö VYFK� Fö( 

màK«ûV»ûFYFK« Vï [ VKKé Fö ôûé • é � FK«Fö àù ­Fö re­ 
cettes de capital non fiscales é «V»FK« FK ûé QûFöö»àK 
•àKö«VK«F- FK 8ééb- F­­Fö V••ï öFK« ï K V••ûà»ööFYFK« 
VööF< KF« êï » öF •· »::ûF à FK! »ûàK T-l Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö( 

vVûY» ­Fö � »! FûöFö •Vï öFö à •F« V••ûà»ööFYFK«- àK 
Kà«FûV êï F ­D»K«é QûV«»àK � ï yàK� ö « ôûê «ö Vï [ p«V«ö 
p«ûVKQFûö » Fö«- à ­D»Kö«Vû � Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö 
•àï ûVK«Fö- öàï û•F � Dï K V••ûà»ööFYFK« ö»QK»:»•V«»: � Fö 
ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö � F •Vô»«V­- ûF•F««Fö êï » öDé ­è ! FK« 
à 8-u Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö( 

è VKö ­F Yê YF àû� ûF � D»� é Fö- ­D»K«é QûV«»àK � ï yàK� ö 
� F ­V •ààôé ûV«»àK Vï � é ! F­àôôFYFK« � VKö ­F 0ï � QF« 
� F ­Dp«V« :é � é ûV­ FK«ûVî KF ï KF Vï QYFK«V«»àK � F 
T-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

pK:»K- »­ Fö« ôûé ! ï ébT-b Y»­­»àKö � F :ûVK•ö � F ô­ï ö 
êï DFK 8ééa Vï ôàö«F ¼ � »! Fûö » � Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­ 
­Fö � F •Vô»«V­ � ï C »K»ö«è ûF � Fö y»KVK•Fö( 

f F «V0­FVï xx ûFôûà� ï »« ­Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö ôVû 
� é ôVû«FYFK«- V! F• ­V ûé ôVû«»«»àK � Fö ûF•F««Fö V::F• ­ 
«é Fö F« KàK V::F•«é Fö V»Kö» êï F ­Dé KàK•»V«»àK � F êï F­­ 
êï Fö ï Kö � Fö ôàö«Fö ­Fö ô­ï ö »Yôàû«VK«ö àï ­Fö ô­ï ö 
ö»QK»:»•V«»:ö( 

ö«FK � »F ó àû� FK QFûVVY� àô e-) Y»­JVû� :ûVKU · F«<»J 
T-a Y»­JVû� :ûVKU YFFû � VK »K 8ééa( 

' K� Fû � F àK«! VKQö«FK 0»J � F à! Fû»QF � FôVû«FYFK­ 
«FK <»JK <»J � »F <»•· VVK<»FK­»JU YFFû · F00FK V:QF­ 
ö•· F»� FK ! VK · F« K»! FVï ó VVûàô <»J <»•· 0F! àK� FK »K 
8ééa- <àó F­ »K ö«»JQFK� F V­ö »K � V­FK� F <»K- <»JK ! û»J 
<F­� <VVYr FFK YFûUó VVû� »QF ï »«<àK� Fû»KQ F! FKó F­ 
»ö qï ö«»«»F � »F · F« 0F� ûVQ ! VK <»JK ­àôFK� F K»F«3:»ö•V­F 
àK«! VKQö«FK àô«ûFU« «à« T-8 Y»­JVû� :ûVKU A· F«<»J FFK 
ö«»JQ»KQ YF« 8-8 Y»­JVû� :ûVKU1 ó F­UF àK«! VKQö«FK «F 
ó »J«FK <»JK VVK � F ôVû«»ë ­F · Fû<»FK»KQ ! VK � F ö•· VV­ 
� Fû QF­� 0àF«Fö( 

xK «FQFKö«F­­»KQ «à« � F ! ààûQVVK� F JVûFK ó VVû � F 
K»F«3:»ö•V­F UVô»«VV­àK«! VKQö«FK 0Fö«FK� »Q «Fûï Q­»F­ 
ôFK UFKKFK <»J »K 8ééb FFK KàQV­ V:QF«FUFK� F ö«»JQ»KQ 
! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK àKQF! FFû T-l Y»­JVû� :ûVKU( 

' K� Fû � F � »! FûöF ààû<VUFK ! VK � »F «àFKVYF ó àû� « 
QFó F<FK àô � F »K«FQûV«»F ! VK · F« yàK� ö « ­FK»KQFK 
VVK ZûFFY� F 4«V«FK » � V« »ö <àV­ö � F ­àôFK� F K»F«­ 
:»ö•V­F àK«! VKQö«FK 0ûàK ! VK ö»QK»:»•VK«F «àFKVYF 
! VK � F K»F«3:»ö•V­F UVô»«VV­àK«! VKQö«FK- ó F­UF 
8-u Y»­JVû� :ûVKU 0F­àôFK( 

xK � F<F­:� F àô«»FU ­F»� « � F »K«FQûV«»F ! VK · F« yàK� ö 
! ààû àK«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ »K � F 0FQûà«»KQ 
! VK � F :F� FûV­F 4«VV« «à« FFK ! Fû· àQ»KQ ! VK T-g Y»­­ 
JVû� :ûVKU( 

GFKö­à««F »ö Fû ébT-b Y»­JàFK :ûVKU YFFû ! ààû<»FK 
� VK »K 8ééa àô � F ôàö« « è »! FûöFK » ! VK � F K»F«­ 
:»ö•V­F UVô»«VV­àK«! VKQö«FK ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK 
y»KVK•»ë K( 

è F «V0F­ xx QFF:« FFK à! Fû<»•· « ! VK � F K»F«3:»ö•V­F 
àK«! VKQö«FK ôFû � FôVû«FYFK«- YF« � F ! Fû� F­»KQ «ï ö­ 
öFK � F «àFQFó F<FK FK � F K»F« «àFQFó F<FK àK«! VKQ­ 
ö«FK F! FKV­ö � F ! FûU­Vû»KQ ! VK FKUF­F � Fû 0F­VKQû»JU­ 
ö«F à: »K! ­àF� û»JUö«F ôàö«FK( 
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Répartition des recettes non fiscales par département I Verdeling niet-fiscale ontvangsten per departement 

8ééT 

C àK«VK«ö 
ûé V­»öé ö 

Verwezen­ 
lijkte 

bedragen 

8ééa 

C àK«VK«ö 
•àK«ûô ­F 

0ï � Qé «V»ûF 

Begrotings­ 
controle 
bedragen 

8ééa 

C àK«VK«ö 
ôûà0V0­Fö 

Vermoede- 
lijke 

bedragen 

8ééb 

C àK«VK«ö 
»K»«»Vï [ 

Initiële 
bedragen 

Ministère des Finances . 

- Recettes courantes non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 
3 è àK« ôVû«ö � F ­Dp«V« � VKö ­Fö 0é 3 

Ké :»•Fö � Fö »Kö«»«ï «»àKö :»KVK•»è 3 
ûFö ( 

3 è àK« ! FûöFYFK«ö ôVû ­Dx(L (i (C (x( 
� ï ôûà� ï »« � Fö Yà] FKö :»KVK•»Fûö 
! »öé ö à ­DVû«»•­F Tb- § 8¼· ¼- V­»­ 
Ké V ­E- 8° à l ° � F ­V ­à» � ï 8e V! û»­ 
8éea ûF­V«»! F Vï ûF•­VööFYFK« öà­ 
•»V­ � Fö · VK� »•Vôé ö Vôûè ö � é � ï • ­ 
«»àK � Fö ûFööàï û•Fö Ké •FööV»ûFö 
ôàï û ­F :»KVK•FYFK« � F ôûFö«V3 
«»àKö � F ûF! V­»� V«»àK ( 

3 è àK« ôûà� ï »«ö � »! Fûö ( 

3 è àK« ûF•F««Fö ­à«Fû»F KV«»àKV­F ( 

- Recettes de capital 1w11 fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Services du Premier Ministre . 

- Recettes courantes 110n fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

- Recettes de capital 11011 fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Ministère de la Justice . 

- Recettes courantes 110n fiscale» . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

- Recettes de capital non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Ministère des Pensions . 

- Recettes courantes non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 
3 è àK« ûF«FKï F � F u-l "k öY · ­Fö «ûV»3 

«FYFK«ö ( 
3 è àK« ûFY0àï ûöFYFK«ö � F � é ôFK­ 

öFö � F ­DVKKé F ôûé • é � FK«F F« ! Fû­ 
öFYFK«ö :àû:V»«V»ûFö � Fö àûQVK»ö­ 
YFö V::»­»é ö Vï ûé Q»YF � F ôFKö»àK 
»Kö«Vï ûé ôVû ­V ­à» � ï Tg V! û»­ 
8él g ( 

- Recettes de capital non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

76332,0 

ul T88-) 

) -) 

Te bgl -) 

é éa) -) 
8é ega-é 

) -) 

8 8T8-) 

) -) 

549,9 

abé-u 

) -) 

T) ) -T 

T) ) -) 

948,4 

ébe-g 

) -) 

8-e 

) -) 

38522,6 

ag l TT-e 

ag l TT-e 

a8 aa) -e 

3 ul T-e 

) -) 

) -) 

78395,4 

ul Tg) -g 

) -) 

bg ) 8u-) 

) -) 
u l l ) -) 

8 ) ) ) -) 

a 88l -8 

) -) 

705,8 

e) l -e 

) -) 

8) ) -T 

8) ) -) 

980,3 

éug-u 

) () 

8-e 

) -) 

39359,5 

aé al é-l 

aé al é-l 

a8 u) ) -) 

b él 8-u 

) -) 

) -) 

77 525,2 

ub TéT-a 

) -) 

bu l au-a 

) -) 
g ) al -) 

8 ) ) ) -) 

a TaT-é 

) -) 

495,8 

aél -e 

) -) 

8) ) -T 

8) ) -) 

969,3 

éeu-u 

) -) 

8-e 

) -) 

38607,7 

ag e) u-u 

ag e) u-u 

a8 eé) -) 

b él 8-u 

) -) 

) -) 

105 291,0 

8) 8g8a-l 

) -) 

e) ag8-) 

88TeT-) 
8) eul -g 

T l ) ) -) 

a buu-l 

) -) 

531,3 

bl b-8 

) -) 

uu-T 

eu-) 

2090,0 

T ) gg-b 

) -) 

8-e 

) -) 

39916,9 

aé é8e-é 

aé é8e-é 

aT l Tl -) 

b eee-g 

) -) 

) -) 

Ministerie van Financiën. 

- Lopende niet-fiscale ontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 
3 " VVû! VK · F« VVK� FF­ ! VK � F 

4«VV« »K � F ó »Kö«FK ! VK � F :»KVK­ 
•»ë ­F »Kö«F­­»KQFK( 

3 " VVû! VK ö«àû«»KQFK VVK · F« 
M(x(k (x(Z ( ! VK � F àô0ûFKQö« ! VK 
:»KVK•»ë ­F Y»� � F­FK <àV­ö ! ààû­ 
<»FK »K Vû«»UF­ Tb- § 8- 8 ° «à« l ° 
! VK � F ó F« ! VK 8e Vôû»­ 8éea »K­ 
<VUF � F öà•»V­F ûF•­VööFû»KQ ! VK 
Y»K� Fû3! V­»� FK- KV V:«ûFU ! VK � F 
Y»� � F­FK � »F Kà� »Q <»JK ! ààû � F 
ûF! V­»� V«»FôûFö«V«»Fö( 

3 " VVû! VK � »! FûöF àô0ûFKQö«FK( 
3 " VVû! VK àK«! VKQö«FK ! VK KV«»à3 

KV­F ­à«Fû»J( 

- Niet-fiscale kapitaalontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

Diensten van de Eerste Minister. 

- Lopende niet-fiscale ontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK (( 

- Niet-fiscale kapitaaiontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

Ministerie van Justitie. 

- Lopende niet-fiscale ontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

- Niet-fiscale kapitaalontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

Ministerie van Pensioenen. 

- Lopende niet-fiscale ontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 
3 i :· àï � »KQ ! VK u-l N àô � F ó F� ­ 

� FK( 
3 " VVû! VK «Fûï Q0F«V­»KQFK ! VK 

ï »«QV! FK ! VK · F« ! àû»Q JVVû FK :àû­ 
:V»«V»ûF ö«àû«»KQFK � ààû � F »Kö«F­­ 
­»KQFK VVKQFö­à«FK 0»J · F« � ààû � F 
ó F« ! VK Tg Vôû»­ 8él g »KQFö«F­� F 
ôFKö»àFKö«F­öF 8( 

- Niet-fiscale kapitaalontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 
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8ééT 

C àK«VK«ö 
ûé V­»öé ö 

Verwezen­ 
lijkte 

bedragen 

8ééa 

C àK«VK«ö 
•àK«ûô ­F 

0ï � Qé «V»ûF 

8ééa 

C àK«VK«ö 
ôûà0V0­Fö 

Begrotings- , Ver:moede- 
controle ijke 
bedragen bedragen 

8ééb 

C àK«VK«ö 
»K»«»Vï [ 

Initiële 
bedragen 

Ministère de l'Emploi et du Travail. 

- Recettes courantes non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

3 è àK« ûF•F««Fö � F ­D' (L (p (C ( � Fö«»­ 
Ké Fö Vï v­VK � DV••àYôVQKFYFK«( 

3 è àK« ûF•F««Fö ûF­V«»! Fö Vï •· ô YV3 
QF F« à ûFYô­à» ( 

3 è àK« ûF•F««Fö � Fö«»Ké Fö à ôûà«F•3 
«»àK � F ­V JFï KFööF ( 

- Recettes de capital non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö( 

Ministère de la Coopération au Dé­ 
veloppement. 

- Receues courantes 11011 fiscales . 

3 è àK« ûF• F««Fö V::F•«é Fö ( 

- Recettes de capital 1w11 [iscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Ministère des Communications et 
de l'infrastructure . 

- Recette» courantes 11011 fiscales . 

3 è ï K« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

- Recettes de capital 11011 fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Ministère de !'Agriculture 

- Recettes courantes non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 
3 è àK« ûé «û»0ï «»àKö � ï Fö ôàï û ­F 

•àK«ûô ­F � ï YV«é û»F­ � F ûFôûà � ï • ­ 
«»àK � Fö • ï ­«ï ûFö VQû»•à­Fö- · àû«»3 
•à­Fö F« :àûFö«»è ûFö ( 

3 è àK« •à«»öV«»àKö à0­»QV«à»ûFö � Fö 
ôûà � ï •«Fï ûö F« F[ ôàû«V«Fï ûö 
� DVK»YVï [ F« � F ôûà � ï »«ö VK»3 
YVï [ - öF•«Fï û 0à! »K ( 

3 è àK« •à«»öV«»àKö à0­»QV«à»ûFö � Fö 
ôûà � ï •«Fï ûö F« F[ ôàû«V«Fï ûö 
� DVK»YVï [ F« � F ôûà � ï »«ö VK»3 
YVï [ - öF•«Fï û ôàû•»K ( 

3 è àK« •à«»öV«»àKö à0­»QV«à»ûFö � Fö 
ôûà � ï •«Fï ûö F« F[ ôàû«V«Fï ûö 
� DVK»YVï [ F« � F ôûà � ï »«ö VK»3 
YVï [ - öF•«Fï û ! à­V»­­F ( 

3 è àK« x(M(4(x(i ( 

3 è àK« •àK•àï ûö � ï y(p (' (h (i ( 

3239,6 

a Taé-e 

T éeT-l 

888g-) 

) -) 

) -) 

) -) 

750,0 

) -) 

) -) 

ul ) -) 

ul ) -) 

5934,4 

4052,6 

) -) 

1881,8 

) -) 

1 754,8 

1 719,9 

x egb(g 

e) é-a 

aéT-) 

) 

eea() 

3743,4 

a uba-a 

aegu-) 

8l ) ) -) 

T) ) -) 

8ge-) 

) -8 

) -) 

750,2 

) -T 

) -) 

ul ) -) 

ul ) -) 

3788,1 

3457,8 

­ b) l -) 

330,3 

) -) 

2 315,4 

2 156,1 

2 ) b) -­ 

l g-é 

euu-T 

l uT-é 

T) -) 
8) ) -) 

eab-g 

3778,1 

a uug-) 

a uT8-) 

x l ) ) -) 

T) ) -) 

8ge-) 

) -8 

) -) 

750,2 

) -T 

) -) 

ul ) -) 

ul ) -) 

3 788,0 

3457,7 

­ b) l -) 

330,3 

) -) 

2 354,5 

2 195,2 

T ) uu-u 

l g-é 

euu-T 

l uT-é 

T) -) 
8) ) -) 

eab-g 

Ministerie van Tewerkstelling en 
3 739,1 1 Arbeid. 

a uaé-) 83 Lopende niet-fiscale ontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

a u) 8-) ö«FK( 

3 " VVû! VK � F àK«! VKQö«FK ! VK � F 
M(Z(i ( ! ààû · F« 0FQF­F»� »KQöô­VK 

T ) ) ) -) 1 ! VK ó FûU­à<FK( 
3 " VVû! VK àK«! VKQö«FK »K ! Fû0VK� 

YF« � F ó FûU­ààö· F»� FK � F ó FûU3 
) -) 1 QF­FQFK· F»� ( 

) -) 1 - " VVû! VK JFï Q� 0Fö•· FûY»KQ( 

) - ­ - 3 Niet-fiscale kapitaalontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

) -) ö«FK( 

Ministerie van Ontwikkelingssa- 
3 607,4 1 menwerking. 

l ) -T83 Lopende niet-fiscale ontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

) -) ö«FK( 

a l l u-l 83 Niet-fiscale kapitaalontvangsten.. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ul ) -) ö«FK( 

Ministerie van Verkeerswezen en 
3 546,1 1 infrastructuur. 

3 545,9 , - Lopende niet-fiscale ontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

S b) l -) ö«FK( 

0,2 1 - Niet-fiscale kapitaalontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

) -) 

2 243,3 

2096,0 

T ) ug-l 

b8-T 

bul -T 

bee-T 

T) -) 
) -) 

ébé-) 

ö«FK( 

Ministerie van Landbouw. 

- Lopende niet-fiscale ontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 
3 " VVû! VK ûF«û»0ï «»Fö ! ààû � F •àK­ 

«ûà­F ! VK · F« «FF­«YV«Fû»VV­ ! VK 
� F ­VK� 0àï ó 3- «ï »K0àï ó FK 0àö­ 
0àï ó QFó VööFK( 

3 " VVû! VK ! Fûô­»• · «F 0»J� ûVQFK ! VK 
� F � »FûFKUó FUFûö FK 3F[ ôàû«Fï ûö- 
öF•«àû ûï K� FûFK( 

3 " VVû! VK ! Fûô­»•· «F 0»J� ûVQFK ! VK 
� F � »FûFKUó FUFûö FK 3F[ ôàû«Fï ûö- 
öF•«àû ! VûUFKö( 

3 " VVû! VK ! Fûô­»• · «F 0»J� ûVQFK ! VK 
� F � »FûFKUó FUFûö FK 3ï »«! àFû� Fûö- 
öF•«àû ô­ï »Y! FF( 

3 " VVû! VK x(" (' (L (f ( 
3 " VVû! VK � FF­KFY»KQ ! VK � F 

p (' (h (y(f ( 
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8ééT 

C àK«VK«ö 
ûé V­»öé ö 

Yenoezen­ 
lijkte 

bedragen 

8ééa 

C àK«VK«ö 
•àK«ûô ­F 

0ï � Qé «V»ûF 

8ééa 

C àK«VK«ö 
ôûà0V0­Fö 

Begrotings- 1 Ver:moede- 
controle ijke 
bedragen bedragen 

8ééb 

C àK«VK«ö 
»K»«»Vï [ 

Initiële 
bedragen 

- Recettes de capital non fi,scales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Ministère de la Défense nationale. 

- Recettes courantes non fiscales .......• 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 
3 è àK« ! FûöFYFK«ö Vï Gûé öàû � Fö 

öàYYFö KàK ï «»­»öé Fö ôVû ­Fö 
•àYô«V0­Fö àôé ûVK« Vï Yà] FK � F 
:àK� ö à0«FKï ö öï û àï ! Fû«ï ûF � F 
•ûé � »«ö ( 

3 è àK« ' (G(i (L ( 

- Recettes de capital non fi,scales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Ministère de la Santé publique et 
de l'Environnement . 

- Recettes courantes 11011 fiscale» . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

- Recettes de capital 1w11 fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Ministère des Affaires Etrangères 
et du Commerce Extérieur. 

- Recettes courantes 110n fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

- Recettes de capital non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Ministère des Affaires économi­ 
ques 

- Recettes courantes 11011 fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

- Recettes de capital non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

Ministère de l'Intérieur et de la 
Fonction publique . 

- Recettes courantes non fiscale» . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

- Recettes de capital non fiscales . 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö ( 

34,9 

a) -e 

2913,9 

2913,9 

8 ) ul -a 

1 l 8u-b 
) -) 

0,0 

) -) 

8551,5 

571,5 

au8-T 

Tga-e 

) -) 

647,6 

647,4 

) -) 

0,2 

) -) 

896,6 

659,3 

8éb-e 

237,3 

) -) 

544,3 

477,9 

aué-e 

66,4 

) -) 

159,3 

8l g-e 

2414,0 

2414,0 

88bl -l 

8 ) ) ) -) 
a) ) -) 

0,0 

) -) 

950,6 

840,6 

l ) é-) 

88) -) 

) -) 

547,2 

455,3 

) -) 

91,9 

é8-b 

850,8 

759,8 

8au-l 

91,0 

) -) 

751,0 

562,5 

bb) -) 

188,5 

8au-) 

159,3 

8l g-e 

2 414,8 

2414,8 

8 8bl -l 

8 ) ) ) -) 
a) ) -) 

0,0 

) -) 

841,4 

731,4 

bbl -) 

88) -) 

) -) 

667,2 

575,3 

) -) 

91,9 

é8-b 

844,4 

750,9 

8au-l 

93,5 

) -) 

751,0 

562,5 

bb) -) 

188,5 

8au-) 

147,3 

8be-e 

1861,0 

1861,0 

8 8ga-g 

al ) -) 
T) ) -) 

0,0 

) -) 

1 047,1 

997,1 

l al -) 

l ) -) 

) -) 

494,0 

455,3 

) -) 

38,7 

au-é 

760,9 

739,9 

88) -u 

21,0 

) -) 

687,1 

586,7 

beb-) 

100,4 

8) ) -) 

- Niet-fiscale kapitaalontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

Ministerie van Landsverdediging . 

- Lopende niet-fiscale ontuangsten. 
" VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ­ 
ö«FK( 

3 " VVû! VK ö«àû«»KQFK VVK � F 
4•· V«U»ö« ! VK K»F« QF0ûï »U«F 
öàYYFK � ààû � F ûFUFKô­»•· «»QFK 
� »F ó FûUFK YF« :àK� öFK � ààû 
Y»� � F­ ! VK UûF� »F«àôFK»KQFK( 

3 " VVû! VK L (i (Z (' ( 

- Niet-fiscale kapitaalontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

Ministerie van Volksgezondheid en 
Leefmilieu. 

- Lopende niet-fiscale ontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

- Niet-fiscale kapitaalontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

Ministerie van Buitenlandse Zaken 
en Buitenlandse Handel. 

- Lopende niet-fiscale ontcangsten: 
- Waarvan «àFQFó F<FK àK· çKQ3 

ö«FK( 

- Niet-fiscale kapitaalontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

Ministerie van Economische Za­ 
ken. 

- Lopende niet-fiscale ontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

- Niet-fiscale kapitaalontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

Ministerie van Binnenlandse 
Zaken en Openbaar Ambt. 

- Lopende niet-fiscale ontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 

- Niet-fiscale hnpitaalontuangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

ö«FK( 
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8ééT 8ééa 8ééa 8ééb 

C àK«VK«ö 
C àK«VK«ö •àK«ûô ­F C àK«VK«ö C àK«VK«ö 
ûé V­»öé ö 0ï � Qé «V»ûF ôûà0V0­Fö »K»«»Vï [ 
3 3 3 3 

Verwezen- Begrotings- Yer.moede- Initiële 
lijkte controle ijke bedragen 

bedragen bedragen bedragen 

Ministère de la Prévoyance sociale. Ministerie van Sociale Voorzorg. 

- Recettes courantes non fiscales ........ 232,7 312,0 312,0 295,8 - Lopende niet-fiscale ontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö (((((((((((((((( T-8 au-) au-) Te-a ö«FK( 

- Recettes de capital non = ....... . 1 ) -g - ) -g 8-) 8-) - Niet-fiscale kapitaalontvangsten. 
3 " VVû! VK «àFQFó F<FK àK«! VKQ3 

3 è àK« ûF•F««Fö V::F•«é Fö (((((((((((((((( ) -) ) -) ) -) ) -8 ö«FK( 

i »Kö» êï D»­ ûé öï ­«F � Fö F[ ô­»•V«»àKö »K«ûà� ï •«»! Fö- 
FK 8ééb •àYYF FK 8ééa- •DFö« ­F C »K»ö«è ûF � Fö y»KVK­ 
•Fö êï » ôFûç à»« ­V ô­ï ö QûVK� F ôVû«»F � Fö ûF•F««Fö KàK 
:»ö•V­Fö V! F• 8) l -a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« ô­ï ö � F 
ea N � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö KàK :»ö•V­Fö( Z»FKKFK« FK­ 
öï »«F ­F C »K»ö«è ûF � Fö vFKö»àKö êï » «à«V­»öF aé-é Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- ­F C »K»ö«è ûF � F ­DpYô­à» F« � ï GûV­ 
! V»­ V! F• a- u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- ­F C »K»ö«è ûF � F ­V 
•ààôé ûV«»àK Vï � é ! F­àôôFYFK« V! F• a-e Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö F« ­F � é ôVû«FYFK« màYYï K»•V«»àK F« xK:ûVö­ 
«ûï •«ï ûF V! F• a-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

mDFö« � àK• ôûè ö � F éb N � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö KàK 
:»ö•V­Fö êï F ûF•ï F»­­FK« FKöFY0­F •Fö •»Kê � é ôVû«F­ 
YFK«ö � àK« ­Fö ôVû«ö ûFöôF•«»! Fö öàK« � é Jà :àû«FYFK« 
� »::é ûFK•»é Fö( 

WK F[ VYFK ô­ï ö E Vôôûà:àK� » » � Fö ûF•F««Fö ûF­ 
•ï F»­­»Fö ôVû ­F Ministère des Finances Kàï ö ôFûYF« 
� DV­­Fû Vï 3� F­à � Fö •àKö»� é ûV«»àKö •àYôVûV«»! Fö � àK« 
»­ V é «é êï Fö«»àK ô­ï ö · Vï « F« � F :àûYï ­Fû ­Fö ûFYVû­ 
êï Fö öï »! VK«Fö à ôûàôàö � F E ôàö«Fö » öï ::»öVYYFK« 
ö»QK»:»•V«»:ö( 

pK ôûFY»Fû ­»Fï - Kàï ö «ûàï ! àKö ­V ôVû« � F ­Dp«V« 
� VKö ­Fö 0é Ké :»•Fö � Fö »Kö«»«ï «»àKö :»KVK•»è ûFö ôàï û 
ï K YàK«VK« «à«V­ � DFK! »ûàK e) -b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
•àK«ûF bg-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa( 

x­ ] V ­»Fï � F •àYôûFK� ûF öàï ö ­DVôôF­­V«»àK Qé Ké û»­ 
êï F « ôVû« � F ­Dp«V« � VKö ­Fö 0é Ké :»•Fö � Fö »Kö«»«ï ­ 
«»àKö :»KVK•»è ûFö » ­Fö � »! Fûö ôàö«Fö öï »! VK«ö n 

8( p[ • é � FK« � Fö ûF! FKï ö öï û ­Fö •· VûQFö � ï yàK� ö 
YàKé «V»ûF ôàï û gul -) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 8ééb 
•àK«ûF 8 b) ) -) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 8ééa Aé ! V­ï V­ 
«»àKö »K»«»V­Fö1( 

T( vVû« V««û»0ï é F à ­Dp«V« � VKö ­F 0é Ké :»•F VKKï F­ 
� F ­V PVKêï F LV«»àKV­F � F PF­Q»êï F F« � VKö ­F ôûà­ 
� ï »« � Fö àôé ûV«»àKö � DFö•àYô«F- � DV! VK•Fö F« � F ôûê «ö- 
V»Kö» êï F � VKö •Fû«V»KFö àôé ûV«»àKö � F ô­V•FYFK« 
F::F•«ï é Fö ôVû ­V PVKêï F ôàï û b éag Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö FK 8ééb •àK«ûF e éua Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 
8ééa A•F êï » ôVû ûVôôàû« à 8ééa »K� »êï F ï K ûF•ï ­ � F 
T-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1( 

a( è »! »� FK� Fö ûF! FKVK« à ­Dp«V« � ï •· F: � F öV ôVû­ 
«»•»ôV«»àK � VKö ­F •Vô»«V­ � F ­V PVKêï F LV«»àKV­F � F 

kàV­ö 0­»JU« ï »« � F »K­F»� FK� F ï »«­FQ- àK«! VKQ« · F« 
C »K»ö«Fû»F ! VK y»KVK•»ë K »K 8ééb <àó F­ V­ö »K 8ééa- 
YF« 8) l -a Y»­JVû� :ûVKU- · F«<»J 0»JKV ea N ! VK · F« 
«à«VV­- · F« Qûàà«ö«F � FF­ ! VK � F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQ­ 
ö«FK- QF! à­Q� � ààû · F« C »K»ö«Fû»F ! VK vFKö»àFKFK 
YF« aé-é Y»­JVû� :ûVKU FK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK GF­ 
ó FûUö«F­­»KQ FK i û0F»� YF« a- u Y»­JVû� :ûVKU- · F« 
C »K»ö«Fû»F ! VK ' K«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ YF« 
a-e Y»­JVû� :ûVKU FK · F« � FôVû«FYFK« ZFûUFFûöó F­ 
<FK FK xK:ûVö«ûï •«ï ï û YF« a-l Y»­JVû� :ûVKU( 

i ­� ï ö <ï ­­FK � F<F ! »J: Uàô­àôFûö ûï »Y éb N ! VK � F 
K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK 0»KKFKû»J! FK ó VVû0»J · ï K 
ûFöôF•«»F! F VVK� FF­ Kà•· «VKö ö«FûU ! Fûö•· »­«( 

pFK KV� Fû àK� Fû<àFU ! VK � F àK«! VKQö«FK � »F VVK 
· F« Ministerie van Financiën ó Fû� FK «àFQFó F<FK- 
­VV« àKö «àF ! Fû� Fû «F QVVK FK � F KV! à­QFK� F àôYFû­ 
U»KQFK «F :àûYï ­FûFK «FK VVK<»FK ! VK � F ! à­� àFK� F 
ö»QK»:»•VK«F E ôàö«FK E· 

xK FFûö«F »Kö«VK«»F ! »K� FK ó F · F« VVK� FF­ ! VK � F 
4«VV« »K � F ó »Kö«FK ! VK � F :»KVK•»ë ­F »Kö«F­­»KQFK 
! ààû FFK «à«VV­ 0F� ûVQ ! VK àKQF! FFû e) -b Y»­JVû� 
:ûVKU «FQFKà! Fû bg-) Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééa( 

' K� Fû � F àYö•· û»J! »KQ « i VK� FF­ ! VK � F 4«VV« »K 
� F ó »Kö«FK ! VK � F :»KVK•»ë ­F »Kö«F­­»KQFK » � »FKFK 
! à­QFK� F ôàö«FK «F ó àû� FK 0FQûFôFK n 

8( ' ! Fûö•· à« � Fû àô0ûFKQö«FK àô � F ­Vö«FK ! VK · F« 
C ï K«:àK� ö( Zààû gul -) Y»­JàFK :ûVKU »K 8ééb «FQFK 
8b) ) Y»­JàFK :ûVKU »K 8ééa A»K»«»V­F F! à­ï «»F1( 

T( i VK� FF­ ! VK � F 4«VV« »K � F JVVû­»JUöF ó »Kö« ! VK 
� F LV«»àKV­F PVKU ! VK PF­Q»ë - »K � F àô0ûFKQö« ! VK � F 
� »ö•àK«à3- ! ààûö•· à«3 FK 0F­FK»KQö! Fûû»•· «»KQFK- 
V­öYF� F »K 0FôVV­� F 0F­FQQ»KQö! Fûû»•· «»KQFK ! VK � F 
PVKU ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK b éag Y»­JàFK :ûVKU »K 
8ééb «FQFKà! Fû e éua Y»­JàFK :ûVKU »K 8ééa Aó V« 
KFFûUàY« ! FûQF­FUFK YF« 8ééa àô FFK «Fûï Q! V­ ! VK 
T-) Y»­JVû� :ûVKU1( 

a( è »! »� FK� VVK � F 4«VV« «àFUàYFK� ï »« · àà:� F 
! VK <»JK � FF­KFY»KQ »K · F« UVô»«VV­ ! VK � F LV«»àKV3 
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PF­Q»êï F ôàï û ï K YàK«VK« � F bbu-) Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö FK 8ééb •àK«ûF bTé-a Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 
8ééa( 

b( vVû« V««û»0ï é F à ­Dp«V« � VKö ­Fö 0é Ké :»•Fö ûé V­»­ 
öé ö ôVû ­V PVKêï F KV«»àKV­F � F PF­Q»êï F öï û V•«»:ö 
ôûà� ï •«»:ö KF«ö öï û ­Dé «ûVKQFû ôàï û ï K YàK«VK« � F 
e Tl a-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 8ééb •àK«ûF b g) é-) Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö FK 8ééa ( 

l ( è »! »� FK� F ûF! FKVK« à ­Dp«V« � ï •· F: � F öV ôVû«»­ 
•»ôV«»àK Vï •Vô»«V­ � F ­V 4à•»é «é LV«»àKV­F � D»K! Fö«»ö­ 
öFYFK« A4(L (x(1 ôàï û 1 ) ) ) -) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 
8ééb •àYYF FK 8ééa( 

e( MF! FKï KF« � Fö ô­ï ö3! V­ï Fö ûé V­»öé Fö ôVû ­V 
PVKêï F LV«»àKV­F � F PF­Q»êï F à ­Dà••Vö»àK � Dàôé ûV­ 
«»àKö � DVû0»«ûVQF � DV•«»:ö FK àû •àK«ûF � DVï «ûFö é ­é ­ 
YFK«ö � F ûé öFû! Fö F[ «FûKFö n e l 8g-) Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö FK 8ééb •àK«ûF u b) e-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 8ééa( 

u( GûVKö:Fû« öàï ö :àûYF � F � »! »� FK� Fö � ï ôûà� ï »« 
� F ­V ! FK«F � F •Fû«V»Kö V•«»:ö ûé V­»öé ôVû � Fö »Kö«»«ï ­ 
«»àKö � ï öF•«Fï û ôï 0­»• ôàï û b) -) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
FK 8ééb •àK«ûF Tl -) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa( i • ­ 
•ûà»ööFYFK« êï » V � é Jà «ûàï ! é öàK F[ ô­»•V«»àK •»­ 
V! VK« «VK« Vï K»! FVï êï VK«»«V«»: êï DFK •F êï » •àK•Fû­ 
KF ­Dàôôàû«ï K»«é ( 

g( è »! »� FK� F � û à ­Dp«V« � ï •· F: � F öV ôVû«»•»ôV­ 
«»àK � VKö ­F •Vô»«V­ � F qV m(h (p (M( s à­� »KQ ôàï û 
al ) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö V­àûö êï F ­F � àï 0­F- öà»« 
u) ) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö- é «V»« ôûé ! ï FK 8ééa( 

x­ ] V ­»Fï � F ûFYVûêï Fû êï F ­V ­»ö«F � Fö ôàö«Fö 
ûFôû»ö öàï ö ­F ­»0F­­é « ôVû«ö � F ­Dp«V« � VKö ­F 0é Ké :»•F 
� Fö »Kö«»«ï «»àKö :»KVK•»è ûFö » V é «é VYôï «é F � Fö VK­ 
•»FKKFö ûï 0û»êï Fö a F« l ûFöôF•«»! FYFK« ûF­V«»! Fö à ­V 
« vVû« V««û»0ï é F à ­Dp«V« � VKö ­Fö 0é Ké :»•Fö VKKï F­ö 
� F ­V 4à•»é «é LV«»àKV­F � F mûé � »« à ­D»K� ï ö«û»F » F« ­Fö 
E è »! »� FK� Fö ûF! FKVK« à ­Dp«V« � ï •· F: � F öV ôVû«»•»­ 
ôV«»àK � VKö ­F •Vô»«V­ � F ­V 4à•»é «é LV«»àKV­F � F 
mûé � »« à ­D»K� ï ö«û»F » F« •F- FK ûV»öàK � Fö »K«FK«»àKö 
� F ! FK«F F[ ôû»Yé Fö ôVû ­F h àï ! FûKFYFK«( 

4» ­DàK •àYôVûF ­Fö VKKé Fö 8ééa F« 8ééb � ï ôà»K« � F 
! ï F � F ­V ûé ôVû«»«»àK � Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö FK«ûF 
•· V•ï K � Fö ôàö«Fö é KàK• é ö •»3V! VK«- :àû•F Fö« � F •àKö­ 
«V«Fû êï F •Fö ûé ôVû«»«»àKö öàK« :àû« � »::é ûFK«Fö � Dï KF 
VKKé F à ­DVï «ûF é «VK« »K:­ï FK• é Fö ôVû ­Dé ! à­ï «»àK � Fö 
«Vï [ � D»K«é ûê « «VK« FK PF­Q»êï F êï Dà ­Dé «ûVKQFû- V»Kö» 
êï F � Fö •· VKQFYFK«ö � F ö«ûï •«ï ûF � VKö ­V •àYôàö»­ 
«»àK � Fö V•«»:ö � F ­V PVKêï F LV«»àKV­F � F PF­Q»êï F n 
Gàï « •àYYF FK 8ééa- ­V ôVû« V««û»0ï é F à ­Dp«V« � VKö 
­F 0é Ké :»•F VKKï F­ � F ­V P (L (P ( � VKö ­F ôûà� ï »« � DFö­ 
•àYô«F- � DV! VK•F F« � F ôûê «- ûF•ï ­F KF««FYFK« Aôûè ö 
� F T-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK! »ûàK FK 8ééb F« ô­ï ö � F 
b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa1( vVû •àK«ûF- V­àûö êï D»­ 
] V! V»« ûé QûFöö»àK � DFK! »ûàK b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 
8ééa � VKö ­V ôVû« V««û»0ï é F à ­Dp«V« � VKö ­Fö 0é Ké :»­ 
•Fö ûé V­»öé ö ôVû ­V P (L (P ( öï û ­Fö V•«»:ö ôûà� ï •«»:ö 
KF«ö öï û SDp«ûVKQFû- FK 8ééb àK à0öFû! F ï KF •ûà»ööVK­ 
•F � F ô­ï ö � F 8-b Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö( i ­D»K! FûöF- ö» xF 
ûF! FKï KF« � Fö ô­ï ö3! V­ï Fö ûé V­»öé Fö ôVû ­V P (L (P ( à 
­Dà••Vö»àK � Dàôé ûV«»àKö � DVû0»«ûVQFö � DV•«»:ö FK àû •àK­ 
«ûF � DVï «ûFö é ­é YFK«ö � F ûé öFû! F F[ «FûKF V! V»« ôûà3 

­F PVKU ! VK PF­Q»ë ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK bb u-) Y»­JàFK 
:ûVKU »K 8ééb «FQFKà! Fû bTé-a Y»­JàFK »K 8ééa( 

b( i VK� FF­ ! VK � F 4«VV« »K � F ó »Kö« � »F � F LV«»à­ 
KV­F PVKU ! VK PF­Q»ë YVVU« àô · VVû KF««à ôûà� ï U­ 
«»F! F V•«»! V àô · F« 0ï »«FK­VK� ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK 
e Tl a-) Y»­JàFK :ûVKU »K 8ééb «FQFKà! Fû b g) é-) Y»­­ 
JàFK :ûVKU »K 8ééa( 

l ( è »! »� FK� VVK � F 4«VV« ! Fûö•· ï ­� »Q� ï »« · àà:� F 
! VK <»JK � FF­KFY»KQ »K · F« UVô»«VV­ ! VK � F LV«»àKV­F 
xK! Fö«Fû»KQöYVV«ö•· Vôô»J (N.I.M.) «FK 0F� ûVQF ! VK 
8 ) ) ) -) Y»­JàFK :ûVKU »K 8ééb <àV­ö »K 8ééa( 

e( L F««à3àô0ûFKQö« ! VK � F YFFûó VVû� F � ààû � F 
LV«»àKV­F PVKU ! VK PF­Q»ë QFûFV­»öFFû� 0»J Vû0»«ûV­ 
QF! Fûû»•· «»KQFK ! VK V•«»! V »K Qàï � «FQFK VK� FûF F[ ­ 
«FûKF ûFöFû! F3F­FYFK«FK n e l 8g-) Y»­JàFK :ûVKU »K 
8ééb «FQFKà! Fû u b) e-) Y»­JàFK :ûVKU »K 8ééa( 

u( GûVKö:Fû »K � F ! àûY ! VK � »! »� »� FK� FK ! VK � F 
àô0ûFKQö« ! VK � F ! FûUààô ! VK öàYY»QF V•«»! V QFûFV­ 
­»öFFû� � ààû � F »Kö«F­­»KQFK ! VK � F àôFK0VûF öF•«àû 
! ààû b) -) Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééb «FQFK Tl -) Y»­JVû� 
:ûVKU »K 8ééa( GàFKVYF � »F ûFF� ö ó Fû� ! FûU­VVû� 
· »Fû0à! FK <àó F­ àô · F« Uó VK«»«V«»F! F ! ­VU V­ö »K<VUF 
àôôàû«ï K»«F»«( 

g( è »! »� FK� «àFUàYFK� VVK � F 4«VV« ï »« · àà:� F 
! VK <»JK � FF­KFY»KQ »K · F« UVô»«VV­ ! VK � F i 4f , ­ 
s à­� »KQ ! ààû al ) Y»­JàFK :ûVKU «Fûó »J­ ! ààû 8ééa · F« 
� ï 00F­F Au) ) Y»­JàFK :ûVKU1 ó Vö ! ààû<»FK( 

i VK «F ö«»ôôFK ! V­« � V« ! VK � F ­»Jö« ! VK � F ôàö«FK 
àôQFKàYFK àK� Fû � F «»«F­ « VVK� F­FK ! VK � F 4«VV« »K 
� F ó »Kö« ! VK � F :»KVK•»ë ­F »Kö«F­­»KQFK » � F àï � F 
ûï 0û»FUFK a FK l ó Fû� FK V:QF! àFû� ûFöôF•«»F! F­»JU 
0F«ûF::FK� F · F« « i VK� FF­ VVK � F 4«VV« ! ààû0F· àï ­ 
� FK »K � F JVVû­»JUöF ó »Kö«FK ! VK � F LV«»àKV­F C VV«­ 
ö•· Vôô»J ! ààû , ûF� »F« VVK � F L»J! Fû· F»� » FK� F« è »­ 
! »� FK� FK VVK � F 4«VV« ! Fûö•· ï ­� »Q� ï »« · àà:� F ! VK 
<»JK � FF­KFY»KQ »K · F« UVô»«VV­ ! VK � (rr LV«»àKV­F 
C VV«ö•· Vôô»J ! ààû , ûF� »F« VVK � F L »J! Fû· F»� » ó F­ 
QFKö � F 0F� àF­»KQFK «à« ! FûUààô ï »«FFKQF<F« � ààû � F 
MFQFû»KQ( 

xK� »FK � F JVûFK 8ééa FK 8ééb ! FûQF­FUFK ó àû� FK 
! VKï »« · F« ààQôï K« ! VK � F ! Fû� F­»KQ � Fû K»F«3:»ö•V­F 
àK«! VKQö«FK à! Fû V­­F · »Fû! ó ó û àôQFöàY� F ôàö«FK- 
UVK YFK K»F« VK� Fûö � VK ! Vö«ö«F­­FK � V« � »F ! Fû� F­ 
­»KQ ! VK JVVû «à« JVVû ö«FûU ! Fûö•· »­« ó FQFKö � F »K­ 
! ­àF� ! VK � F F! à­ï «»F ! VK ûFK«F! àF«FK <àó F­ »K PF­Q»ë 
V­ö »K · F« 0ï »«FK­VK� - V­öYF� F � F ö«ûï •«ï ï ûó »J<»Q»K­ 
QFK »K � F öVYFKö«F­­»KQ ! VK � F V•«»! V ! VK � F KV«»àKV­ 
­F 0VKU ! VK 0F­Q»ë n F! FKV­ö »K 8ééa »ö · F« VVK � F 
4«VV« «àFQFó F<FK VVK� FF­ »K � F JVVû­»JUöF ó »Kö« QF­ 
ûFV­»öFFû� � ààû � F LV«»àKV­F PVKU ! VK PF­Q»ë - »K � F 
àô0ûFKQö« ! VK � F � »ö•àK«à3- ! ààûö•· à«3 FK 0F­FK»KQö­ 
! Fûû»•· «»KQFK ­ààô« 0F� ï »� FK� «Fûï Q AàKQF! FFû 
T-) Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééb FK YFFû � VK b Y»­JVû� 
:ûVKU »K 8ééa1( è VVûFK«FQFK- ó VVû Fû FFK ! FûY»K� F­ 
û»KQ «FK 0F� ûVQF ! VK b Y»­JVû� :ûVKU ! Vö« «F ö«F­­FK 
ó Vö »K 8ééa »K · F« VVK� FF­ ! VK � F 4«VV« »K � F ó »Kö« 
� »F � F L (P (P ( YVVU« àô · VVû KF««à ôûà� ï U«»F! F V•«»! V 
àô · F« 0ï »«FK­VK� - ó àû� « »K 8ééb FFK QûàF» ! VK YFFû 
� VK 8-b Y»­JVû� :ûVKU ! Vö«QFö«F­� ( ' YQFUFFû� - V­ö � F 
KF««à3àô0ûFKQö« ! VK � F YFFûó VVû� F � »F � ààû � F 
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QûFööé � F 8ééT à 8ééa � F ôûè ö � F b-l Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö- »­ ûFQûFööF � F ) -é Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö FK 8ééb( 

Z »FK« FKöï »«F ­F ûFY0àï ûöFYFK« •àYôFKöV«à»ûF 
ôVû«»F­ � Fö ûF•F««Fö � Fö Vööï ûFï ûö à ­Dx(L (i (C (x( F:­ 
:F•«ï é V:»K � F •àï ! û»û ­Fö � é ôFKöFö ûF­V«»! Fö Vï ûF­ 
•­VööFYFK« öà•»V­ � Fö · VK� »•Vôé ö AF[ :àK� ö C VûàK1 
ôàï û ï K YàK«VK« � DFK! »ûàK 88-Te Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- 
YàK«VK« � F Yê YF àû� ûF � F QûVK� Fï û êï F •F­ï » «ûVKö­ 
:é ûé à ­V öé • ï û»«é öà•»V­F FK 8ééa( 

pK:»K- ­F ôàö«F � Fö ûF! FKï ö � »! Fûö :àï ûK»ûV •F««F 
VKKé F êï F­êï Fö 8) - u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F ûF•F««Fö 
KàK :»ö•V­Fö •àK«ûF u-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa( 
mF« V••ûà»ööFYFK« � DFK! »ûàK a-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
Fö« ­F ûé öï ­«V« � Dï KF � »Y»Kï «»àK � F 8l ) Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö � Fö ! FûöFYFK«ö Vï Gûé öàû ôVû ­Fö »Kö«»«ï «»àKö 
ôï 0­»êï Fö � F •ûé � »« � Dï KF ôû»YF � F QVûVK«»F ôàï û ­V 
Jàï »ööVK•F � F ­V QVûVK«»F � F ­Dp«V« öï û ï K :àK� ö � Fö 
«»Fûö- � F T) ) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö � Fö ! FûöFYFK«ö Vï 
Gûé öàû ôVû ­Fö »Kö«»«ï «»àKö ôï 0­»êï Fö � F •ûé � »« � Dï KF 
ûé Yï Ké ûV«»àK � F •Vô»«V­ öï û ­Fï ûö Yà] FKö ôûàôûFö 
êï » ûF! »FKKFK« à ­Dp«V« •àKJï Qï é ö V! F• ï K V••ûà»ööF­ 
YFK« � F ) -b Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö � F ûFY0àï ûöFYFK« ôVû 
� Fö «»Fûö � F ôFKö»àKö- ûFK«Fö- V­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö 
àï ôVû«ö � F •F­­Fö3•» ôV] é Fö ôVû ­F Gûé öàû ôï 0­»• - � F 
T-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F ûF•F««Fö � »! FûöFö F« V••»­ 
� FK«F­­Fö � ï Gûé öàû F« � F ) - u Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö � ï 
öà­� F � ï yàK� ö « ôûê «ö Vï [ p«V«ö p«ûVKQFûö » � àK« »­ V 
� é Jà é «é êï Fö«»àK ô­ï ö · Vï «( 

4ï û ­Fö 8) l -a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F ûF•F««Fö KàK 
:»ö•V­Fö � ï C »K»ö«è ûF � Fö y»KVK•Fö 8) 8-g Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö ôûà! »FKKFK« � Fö ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö F« a-l Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö � Fö ûF•F««Fö � F •Vô»«V­( 

i ï • ï KF � F •Fö ûF•F««Fö KDFö« V::F•«é F( 
pK YV«»è ûF � F ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö- ­F C »K»ö«è ûF 

� Fö vFKö»àKö öF ô­V•F »YYé � »V«FYFK« Vôûè ö ­F C »K»ö­ 
«è ûF � Fö y»KVK•Fö V! F• aé-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( màY­ 
ôVûV«»! FYFK« à 8ééa- •F YàK«VK« Fö« ­F ûF:­F« � Dï KF 
ûF­V«»! F ö«V0»­»«é «VK« FK ­ï »3Yê YF AV••ûà»ööFYFK« � F 
) -l Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö1 êï F ôVû ûVôôàû« à ­DFKöFY0­F 
� Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö( 

x­ Fö« »K«é ûFööVK« � F Kà«Fû êï F •Fö ûF•F««Fö öàK« 
F[ •­ï ö»! FYFK« � Fö ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö F« êï DF­­Fö öàK« 
V::F•«é Fö � VKö ­Fï û »K«é QûV­»«é ( 

mFö ûF•F««Fö öF •àYôàöFK« � F � Fï [ ôàö«Fö »Yôàû­ 
«VK«ö- êï » ûFôûé öFK«FK« Vï «à«V­ éa N � Fö ûF•F««Fö KàK 
:»ö•V­Fö � Fö ôFKö»àKö n 

f F ôûFY»Fû Qûàï ôF »Yôàû«VK« Fö« :àûYé ôVû ­V 
ûF«FKï F � F u-l N öï û ­Fö «ûV»«FYFK«ö- ôàï û ï K YàK­ 
«VK« � F aT-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö A•àK«ûF a8-u Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö FK 8ééa1( mF««F ûF•F««F Fö« ­F ôûà� ï »« � F ­V 
ûF«FKï F öï û ­Fö «ûV»«FYFK«ö � ï ôFûöàKKF­ � F ­Dp«V« 
AC »K»ö«è ûFö- •àûôö öôé •»Vï [ - VûYé F F« QFK� VûYFû»F1- 
� ï ôFûöàKKF­ � F ­DFKöF»QKFYFK« � F ­Dp«V«- � F ­DFKöF»­ 
QKFYFK« •àYYï KV­ F« ôûà! »K•»V­- � F ­DFKöF»QKFYFK« 
­»0ûF öï 0! FK«»àKKé - � ï ôFûöàKKF­ � Fö ûé Q»Fö F« � Fö 
àûQVK»öYFö ôï 0­»•ö Vï «àKàYFö F« � ï ôFûöàKKF­ � Fö 

N.B.B. QFûFV­»öFFû� ó àû� « 0»J Vû0»«ûVQF! Fûû»•· «»KQFK 
! VK V•«»! V »K Qàï � «FQFK VK� FûF F[ «FûKF ûFöFû! F­ 
F­FYFK«FK ó Vö QFö«FQFK ! VK 8ééT «à« 8ééa YF« àKQF­ 
! FFû b-l Y»­JVû� :ûVKU- »ö Fû FFK «Fûï Q! V­ YF« ) -é Y»­­ 
JVû� :ûVKU »K 8ééb( 

ZFû! à­QFKö »ö Fû � F QF� FF­«F­»JUF •àYôFKöFûFK� F 
«Fûï Qö«àû«»KQ ! VK � F àK«! VKQö«FK ! VK � F ! Fû<FUF­ 
ûVVûö VVK · F« M(x(k (x(Z ( QFö«àû« «à« � FUU»KQ ! VK � F 
ï »«QV! FK ! ààû öà•»V­F ûF•­VööFû»KQ ! VK � F Y»K� Fû­ 
! V­»� FK AF[ 3yàK� ö C VûàK1 ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK àKQF­ 
! FFû 88-Te Y»­JVû� :ûVKU- 0F� ûVQ ! VK QF­»JUF Qûàà««F 
àû� F V­ö ó V« ó Fû� à! FûQF� ûVQFK VVK � F öà•»V­F <F­ 
UFû· F»� »K 8ééa( 

GFKö­à««F <V­ � F ôàö« � »! FûöF àô0ûFKQö«FK � »« JVVû 
<àó V« 8) - u Y»­JVû� :ûVKU K»F«3:»ö•V­F àô0ûFKQö«FK àô­ 
­F! FûFK «FQFKà! Fû u -e Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééa( è F<F 
«àFKVYF ! VK <àó V« a-8 Y»­JVû� ! ­àF»« ! ààûKVYF­»JU 
! ààû« ï »« FFK ! FûY»K� Fû»KQ- ! VK 8l ) Y»­JàFK :ûVKU 
ö«àû«»KQFK VVK � F 4•· V«U»ö« � ààû � F àôFK0VûF UûF� »F­ 
«»Kö«F­­»KQFK ! VK FFK ó VVû0àûQôûFY»F ! ààû · F« QFKà« 
! VK � F 4«VV«öó VVû0àûQ àô � Fû� FKQF­� FK- ! VK 
T) ) Y»­JàFK :ûVKU ö«àû«»KQFK VVK � F 4•· V«U»ö« � ààû 
àôFK0VûF UûF� »F«»Kö«F­­»KQFK ! VK FFK UVô»«VV­ 0F­ 
­VKQ àô · ï K F»QFK Y»� � F­FK � »F VVK � F ö«VV« «àF! V­­ 
­FK öVYFK YF« FFK «àFKVYF ! VK ) -b Y»­JVû� :ûVKU 
«Fûï Q0F«V­»KQ ! VK ôFKö»àFKFK � ààû � Fû� FK- ûFK«FK- 
U»K� Fû0»Jö­VQFK à: QF� FF­«FK Fû! VK ó F­UF � ààû � F 
' ôFK0VûF 4•· V«U»ö« ó Fû� FK ï »«0F«VV­� - T-a Y»­JVû� 
:ûVKU � »! FûöF FK «àF! V­­»QF àK«! VKQö«FK ! VK � F àôFK­ 
0VûF ö•· V«U»ö« FK ) - u Y»­JVû� :ûVKU ! VK · F« öV­� à ! VK 
· F« :àK� ö « ­FK»KQFK VVK ! ûFFY� F ö«V«FK » ó VVû! VK 
ûFF� ö öôûVUF · »Fû0à! FK( 

è F 8) l -a Y»­JVû� :ûVKU K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK 
! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK y»KVK•»ë K <»JK öVYFKQFö«F­� 
ï »« 8) 8-g Y»­JVû� :ûVKU ­àôFK� F FK a-l Y»­JVû� :ûVKU 
UVô»«VV­àK«! VKQö«FK( 

è F<F àK«! VKQö«FK <»JK K»F« «àFQFó F<FK( 
' ô · F« QF0»F� ! VK � F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK 

ó àû� « · F« C »K»ö«Fû»F ! VK y»KVK•»ë K àKY»� � F­­»JU QF­ 
! à­Q� � ààû · F« C »K»ö«Fû»F ! VK vFKö»àFKFK YF« 
aé-é Y»­JVû� :ûVKU( xK ! FûQF­»JU»KQ YF« 8ééa ! Fû«ààK« 
� »« 0F� ûVQ FFK ûF­V«»F! F ö«V0»­»«F»« Aö«»JQ»KQ YF« ) -l 
Y»­JVû� :ûVKU1 <àó F­ VK ö»•· V­ö «FK àô<»•· «F ! VK · F« 
«à«VV­ � Fû K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK( 

pFK »K«FûFööVK«F ! Vö«ö«F­­»KQ »ö � V« � F<F àK«! VKQ­ 
ö«FK ï »«ö­ï »«FK� ­àôFK� F àK«! VKQö«FK <»JK FK »K · ï K 
«à«V­»«F»« <»JK «àFQFó F<FK( 

k»J 0Fö«VVK ï »« «ó FF 0F­VKQû»JUF ôàö«FK � »F öVYFK 
éa N ! VK � F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK ! VK � F ôFKö»àF­ 
KFK ï »«YVUFK n 

pFK FFûö«F 0F­VKQû»JUF QûàFô ó àû� « QF! àûY� � ààû 
� F V:· àï � »KQ ! VK u-l N àô � F ó F� � FK- QàF� ! ààû FFK 
0F� ûVQ ! VK aT-l Y»­JVû� :ûVKU A«FQFKà! Fû a8-u Y»­­ 
JVû� :ûVKU »K 8ééa1( s F« 0F«ûF:« � F V:· àï � »KQ àô � F 
ó F� � FK ! VK · F« M»JUöôFûöàKFF­ AC »K»ö«Fû»Fö- öôF•»V­F 
UàûôöFK- · F« ­FQFû FK � F û»JUöó V•· «1- · F« ôFûöàKFF­ 
! VK · F« M»JUöàK� Fûó »Jö- ! VK · F« QFYFFK«F­»JU FK ôûà­ 
! »K•»VV­ àK� Fûó »Jö- ! VK · F« QFöï 0ö»� »FFû� ! û»J àK� Fû­ 
ó »Jö- · F« ôFûöàKFF­ ! VK � F ûFQ»Fö FK ! VK � F Vï «àKàYF 
àôFK0VûF »Kö«F­­»KQFK FK · F« ôFûöàKFF­ ! VK � F »Kö«F­3 
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àûQVK»öYFö � D»K«é ûê « ôï 0­»•( mFö ûF«FKï Fö öàK« � Fö«»­ 
Ké Fö Vï yàK� ö � Fö ôFKö»àKö � F öï û! »F( 

f F � Fï [»è YF Qûàï ôF »Yôàû«VK« Ab-u Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö •àK«ûF b-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa1 •àK•Fû­ 
KF ­F ûè Q­FYFK« � Fö ôFKö»àKö � Fö àûQVK»öYFö � D»K«é ­ 
ûê « ôï 0­»•( x­ö öàK« «FKï ö � F ! FûöFû •· Vêï F «û»YFö«ûF 
Vï vàà­ � Fö ôVûVö«V«Vï [ - � Fö V! VK•Fö ôûà! »ö»àKKF­­Fö 
é QV­Fö à ï K êï Vû« � ï YàK«VK« � Fö � é ôFKöFö AôFK­ 
ö»àKö1 Fö•àYô«é ôàï û ­DVKKé F FK •àï ûö( 

x­ Fö« FK•àûF à :V»ûF ûFYVûêï Fû êï F ­Fö ûF•F««Fö KàK 
:»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö ûF­V«»! Fö Vï [ ôFKö»àKö öàK« V• ­ 
•ûï Fö � Dï K YàK«VK« � F uTl Y»­­»àKö � F :ûVK•ö é YV­ 
KVK« � Dï K ôàö«F � F ûF•F««Fö ûF­V«»: Vï [ « •à«»öV«»àKö 
ôV«ûàKV­Fö � F ûFöôàKöV0»­»öV«»àK » •ûé é FK 8ééT YV»ö 
ôàï û ­Föêï F­ö Vï •ï KF ûF•F««F KDFö« V««FK� ï F FK 8ééa( 

pK «ûà»ö»è YF ôàö»«»àK ôVû àû� ûF � D»Yôàû«VK•F- 
� VKö ­DVôôàû« � F ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö- ­F Ministère de 
l'Emploi et du Travail «à«V­»öF a uaé-8 Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö � àK« a uaé-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö ôûà! »FKKFK« 
� Fö ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö F« öFï ­FYFK« ) -8 Y»­­»àK � F 
:ûVK•ö � Fö ûF•F««Fö � F •Vô»«V­( 

f V ôûFöêï F «à«V­»«é � F •Fö ûF•F««Fö öàK« V::F•«é Fö 
Aa u) 8-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1( 

vûFöêï F «àï ö ­Fö ôàö«Fö � F ûF•F««Fö ûFö«FK« öFKö»­ 
0­FYFK« »� FK«»êï Fö- êï VK« à ­Fï ûö YàK«VK«ö- à •Fï [ 
� F 8ééa( 

x­ ] V «àï «F:à»ö ­»Fï � F :V»ûF ûFYVûêï Fû êï F •DFö« ­F 
ôàö«F ­F ô­ï ö »Yôàû«VK« dMF•F««Fö � Fö FYô­à] Fï ûö 
� Fö«»Ké Fö Vï v­VK � DV••àYôVQKFYFK«1 êï » V••ï öF- 
ôVû ûVôôàû« à 8ééa- ­DV••ûà»ööFYFK« ­F ô­ï ö »Yôàû«VK« 
V! F• ) -l Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö- ­F :V»öVK« V»Kö» ôVööFû � F 
8-l à T-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

vVû •àK«ûF- ­Fö ûF•F««Fö ûF­V«»! Fö Vï •· ô YVQF F« à 
­DFYô­à» :­é •· »ööFK« � F T) ) -) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö F« 
•F­­Fö � Fö«»Ké Fö à ­V ôûàYà«»àK � F ­DFYô­à» � VKö ­Fö 
öFû! »•Fö � é ôFK� VK« � F ­V vûà«F•«»àK � F ­V qFï KFööF � F 
8ge-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

vVûY» ­Fö Vï «ûFö Y»K»ö«è ûFö- êï F­êï Fö à0öFû! V­ 
«»àKö öFY0­FK« FK•àûF � F! à»û öD»YôàöFû n 

x1 f V •ààôé ûV«»àK Vï � é ! F­àôôFYFK« ûFJà»K« ­F 
« ôF­à«àK � F «ê «F » � Fö � é ôVû«FYFK«ö êï » FKûFQ»ö«ûFK« 
� Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö � D»Yôàû«VK•F ôï »öêï DF­­F 
KDFö« êï Dà ) -8 Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö � ï C »K»ö«è ûF � F 
­DpYô­à» F« � ï GûV! V»­( 

i »Kö» êï D»­ ­DV � é Jà é «é F[ ôàöé öVKö êï F •F­V KF 
� FYVK� F � F •àYYFK«V»ûFö •àYô­é YFK«V»ûFö- •F ûé ­ 
öï ­«V« Fö« � û à ­D»K«é QûV«»àK � ï « :àK� ö � F ­V •ààôé ûV­ 
«»àK Vï � é ! F­àôôFYFK« » Vï 0ï � QF« Qé Ké ûV­ F« •F- 
YV­Qûé ­V � »Y»Kï «»àK � Fö ! FûöFYFK«ö ôVû ­D' ::»•F 
LV«»àKV­ � ï è ï •ûà»ûF A3 8T) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1( 

2) f F � é ôVû«FYFK« •àYYï K»•V«»àK F« »K:ûVö«ûï • ­ 
«ï ûF ûFö«F ö«V0­F ôVû ûVôôàû« à 8ééa F« KF � FYVK� F 
ôVö � F •àYYFK«V»ûF ôVû«»•ï ­»Fû( 

a1 è VKö ­DFKöFY0­F- ­Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö � ï 
C »K»ö«è ûF � F SDi Qû»•ï ­«ï ûF öàK« ûF­V«»! FYFK« ö«V0­Fö 
ôVû ûVôôàû« à 8ééa( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö KàK :»ö•V­ 
­Fö- »­ ] V «àï «F:à»ö ­»Fï � Dà0öFû! Fû ï KF � »Y»Kï «»àK � F 
T) T-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö � Fö •à«»öV«»àKö à0­»QV«à»ûFö 

­»KQFK ! VK àôFK0VVû Kï «( è F<F V:· àï � »KQFK <»JK 0F­ 
ö«FY� ! ààû · F« yàK� ö ! ààû à! Fû­F! »KQöôFKö»àFKFK( 

pFK «ó FF� F 0F­VKQû»JUF QûàFô Ab-u Y»­JVû� :ûVKU 
«FQFK b-é Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééa1 · àï � « ! Fû0VK� YF« 
� F ôFKö»àFKûFQF­»KQ ! VK � F »Kö«F­­»KQFK ! VK àôFK­ 
0VVû Kï «( k»J <»JK Fû«àF QF· àï � FK »F� Fû Uó Vû«VV­ 
ôûà! »ö»àKF­F ! ààûö•· à««FK «F ö«àû«FK VVK � F vàà­ � Fû 
ôVûVö«V«V­FK- QàF� ! ààû FFK Uó Vû« ! VK · F« «F ! Fû­ 
ó V•· «FK 0F� ûVQ ! VK � F ï »«QV! FK AôFKö»àFKFK1 ! VK 
· F« ­àôFK� F JVVû( 

i VK «F ö«»ôôFK ! V­« KàQ � V« � F ­àôFK� F K»F«3:»ö•V­F 
àK«! VKQö«FK 0F«ûF::FK� F � F ôFKö»àFKFK <»JK «àFQFKà­ 
YFK YF« FFK 0F� ûVQ ! VK uTl Y»­JàFK :ûVKU »K · àà:� F 
! VK FFK ôàö« àK«! VKQö«FK 0F«ûF::FK� F � F « ôV«ûàKV­F 
VVKöôûVUF­»JU· F»� ö0»J� ûVQFK » àôQFû»•· « »K 8ééT 
YVVû ó VVû! ààû QFFK àK«! VKQö« ó Fû� ! Fûó V•· « »K 8ééa( 

xK ! à­Qàû� F ! VK 0F­VKQû»JU· F»� àô QF0»F� ! VK � F 
K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK ! »K� FK ó F àô � F � Fû� F 
ô­VV«ö · F« Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid 
� V« a uaé-8 Y»­JàFK :ûVKU «à«V­»öFFû« ó VVû! VK 
a uaé-) Y»­JàFK :ûVKU V:UàYö«»Q <»JK ! VK ­àôFK� F 
àK«! VKQö«FK «FQFKà! Fû ö­F•· «ö ) -8 Y»­JàFK :ûVKU UV­ 
ô»«VV­àK«! VKQö«FK( 

è F<F àK«! VKQö«FK <»JK · VVö« ! à­­F� »Q Aa u) 8-) Y»­­ 
JàFK :ûVKU 1 «àFQFó F<FK( 

s VVö« V­­F ôàö«FK ! VK àK«! VKQö«FK 0­»J! FK VVK­ 
<»FK­»JU QF­»JU- ó V« · ï K 0F� ûVQFK 0F«ûF:« VVK � »F ! VK 
8ééa( 

i VK «F ö«»ôôFK ! V­« F! FKó F­ � V« � F 0F­VKQû»JUö«F 
ôàö« A ' K«! VKQö«FK ! VK � F ó FûUQF! Fûö 0Fö«FY� ! ààû 
· F« 0FQF­F»� »KQöô­VK1 � V« ! FûQF­FUFK YF« 8ééa- � F 
0F­VKQû»JUö«F «àFKVYF UFK« YF« ) -l Y»­JVû� :ûVKU 
<à� àFK� F ! VK 8-l «à« T-) Y»­JVû� :ûVKU ö«»JQFK� ( 

è VVûFK«FQFK � V­FK � F àK«! VKQö«FK 0F«ûF::FK� F � F 
ó FûU­ààö· F»� FK � F «Fó FûUö«F­­»KQ YF« ç) ) -) Y»­JàFK 
:ûVKU FK � »F ó F­UF <»JK 0Fö«FY� ! ààû � F 0F! àû� Fû»KQ 
! VK � F «Fó FûUö«F­­»KQ »K � F è »FKö«FK ! VK � F qFï Q� 0F­ 
ö•· FKK»KQ YF« 8ge-) Y»­JàFK :ûVKU( 

" V« � F VK� FûF Y»K»ö«Fû»Fö 0F«ûF:«- Uï KKFK KàQ 
FKUF­F 0FYFûU»KQFK QFYVVU« ó àû� FK n 

8q è F àK«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ UàY« »K · F« 
E UàôôF­à«àK -( ! VK � F � FôVû«FYFK«FK � »F 0F­VKQû»JUF 
K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK 0àFUFK ! FûY»«ö · F« ö­F•· «ö 
) -8 Y»­JVû� :ûVKU ! Fûö•· »­« YF« � V« ! VK · F« C »K»ö«F­ 
û»F ! VK GFó FûUö«F­­»KQ FK i û0F»� ( 

kàV­ö ûFF� ö QF<FQ� FK ó VVû0»J QFFK VVK! ï ­­FK� 
•àYYFK«VVû Kà� »Q »ö- »ö � V« ûFöï ­«VV« «F ó »J«FK VVK 
� F »K«FQûV«»F ! VK · F« E :àK� ö ! ààû � F àK«ó »UUF­»KQö­ 
öVYFKó FûU»KQ E »K � F V­QFYFKF 0FQûà«»KQ àK� VKUö 
� F ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F ö«àû«»KQFK � ààû � F LV«»àKV­F 
è F­•ûF� FûF� »FKö« A3 8T) Y»­JàFK :ûVKU1( 

T1 s F« � FôVû«FYFK« ! VK ZFûUFFûöó F<FK FK xK:ûV­ 
ö«ûï •«ï ï û 0­»J:« ö«V0»F­ ! FûQF­FUFK YF« 8ééa FK Kààô« 
K»F« «à« FK»Q 0»JUàYFK� •àYYFK«VVû( 

a1 xK · ï K QF· FF­ QFKàYFK <»JK � F K»F«3:»ö•V­F àK«­ 
! VKQö«FK ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK f VK� 0àï ó ! û»J ö«V­ 
0»F­ «FK àô<»•· «F ! VK 8ééa( 

' ô · F« QF0»F� ! VK � F ­àôFK� F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQ­ 
ö«FK ö«F­« YFK Kà•· «VKö FFK «àFKVYF YF« T) T-) Y»­­ 
JàFK :ûVKU ! Vö« ! VK � F ! Fûô­»•· «F 0»J� ûVQFK ! VK � F 
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� Fö ôûà� ï •«Fï ûö F« F[ ôàû«V«Fï ûö � DVK»YVï [ F« ôûà­ 
� ï »«ö VK»YVï [ - öF•«Fï û 0à! »Kr � F Yê YF- ï KF ûé QûFö­ 
ö»àK � F 8) e-u Y»­­»àKö � F :ûVK•ö � ï ôàö«F é êï »! V­FK«- 
öF•«Fï û ôàû•»Kr ôVû •àK«ûF- ï KF ö«V0»­»öV«»àK � ï ôàö«F 
é êï »! V­FK« � VKö ­F öF•«Fï û ! à­V»­­F V! F• ï KF ûF•F««F 
� F T) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö- ï KF ûé QûFöö»àK � F 8) e- u Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö � ï ôàö«F é êï »! V­FK«- öF•«Fï û ôàû•»K( i 
ûFYVûêï Fû FK•àûF ï KF � »Y»Kï «»àK � F 8u- u Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö � F ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö ôûà! FKVK« � F ûé «û»0ï ­ 
«»àKö � ï Fö ôàï û ­F •àK«ûô ­F � ï YV«é û»F­ � F ûFôûà� ï • ­ 
«»àK � Fö •ï ­«ï ûFö VQû»•à­Fö- · àû«»•à­Fö F« :àûFö«»è ûFö F« 
öï û«àï « � F 8) ) -) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö é «VK« ­Fö ûF•F««Fö 
� ï Fö Vï [ ôûé ­è ! FYFK«ö � F ûé öFû! Fö � Fö é «V0­»ööF­ 
YFK«ö ö•»FK«»:»êï Fö � F ûF•· Fû•· F F« � F ­Dx(M(4(x(i ( 

vVû •àK«ûF- FK •F êï » •àK•FûKF ­Fö ! Vû»V«»àKö ôàö»«»­ 
! Fö ­Fö ô­ï ö ûFYVûêï V0­Fö- àK KF YVKêï FûV ôVö � F 
Kà«Fû ï K V••ûà»ööFYFK« � F a8b-T Y»­­»àKö � F :ûVK•ö � F 
ûF•F««Fö •àK•àï ûö é YVKVK« � ï y(p (' (h (i ( 

b1 f Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö � ï C »K»ö«è ûF � F ­V 
è é :FKöF KV«»àKV­F öàK« FK ûF•ï ­ ôVû ûVôôàû« à 8ééa( 
mF ûF•ï ­ öF «ûV� ï »« ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« Vï K»! FVï � Fö 
ûF•F««Fö •àï ûVK«Fö FK ûV»öàK � F ­V öôF•«V•ï ­V»ûF � »Y»­ 
Kï «»àK � Fö YàK«VK«ö ûFôû»ö öàï ö ­V ûï 0û»êï Fn (( ! FûöF­ 
YFK« Vï Gûé öàû � Fö öàYYFö KàK ï «»­»öé Fö ôVû ­Fö 
•àYô«V0­Fö àôé ûVK« Vï Yà] FK � F :àK� ö à0«FKï ö öï û 
àï ! Fû«ï ûF � F •ûé � »« (( A3 el ) -) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 V»K­ 
ö» êï F öàï ö ­V ûï 0û»êï F (( ûFY0àï ûöFYFK«ö � F ôûé :»­ 
KVK•FYFK« F::F•«ï é ö à •· VûQF � ï 0ï � QF« � F ­V è é :FK­ 
öF LV«»àKV­F Vï ôûà:»« � Fö ôûàQûVYYFö 
� D»K:ûVö«ûï •«ï ûF O.T.A.N ... (- 8) ) Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö1( 

l 1 f Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö � ï C »K»ö«è ûF � F ­V 
4VK«é ôï 0­»êï F F« � F ­DFK! »ûàKKFYFK« öF •VûV•«é û»­ 
öFK« ôVû ï KF •ûà»ööVK•F Qé Ké ûV­»öé F � F «àï ö ­Fö ôàö«Fö 
à ­DF[ •Fô«»àK «àï «F:à»ö � Fö Mé •ï ôé ûV«»àKö � »! FûöFö FK 
YV«»è ûF � DF[ VYFKö Yé � »•à3­é QVï [ - � F :»KVK•Fö F« � F 
:ûV»ö � DFK«ûF«»FK ôàï û V»� F öà•»V­F- � F ­é Q»ö­V«»àK öï û 
­F Y»K»Yï Y öà•»à3! »«V­ F« � DV­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö 
ûFY0àï ûöé Fö ôVû ­D' ::»•F KV«»àKV­ � DV­­à•V«»àKö :VY»­ 
­»V­Fö ôàï û «ûV! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö( ôàï û ï K YàK«VK« � F 
aT Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

f Fö · Vï ööFö ­Fö ô­ï ö ûFYVûêï V0­Fö •àK•FûKFK« ­Fö 
ûF•F««Fö ûF­V«»! Fö à ­V ôûà«F•«»àK � F ­V öVK«é � Fö 
•àKöàYYV«Fï ûö FK •F êï » •àK•FûKF ­Fö � FKûé Fö V­»­ 
YFK«V»ûFö F« ­Fö Vï «ûFö ôûà� ï »«ö ôàï û ï K YàK«VK« � F 
T) ) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö- V»Kö» êï F ­Fö ûF•F««Fö ûé öï ­­ 
«VK« � F ­DVôô­»•V«»àK � F ­V ­à» � ï l JVK! »Fû 8éue A Vû«»­ 
•­F 8l T1 öï û ­Fö Yé � »•VYFK«ö ôàï û ï K YàK«VK« � F 
eb Y»­­»àKö � F :ûVK•ö ( 

e. f Fö ûF•F««Fö KàK :»ö•V­Fö � ï C »K»ö«è ûF � Fö i :­ 
:V»ûFö é •àKàY»êï Fö «ûàï ! FK« ­Fï û •ûà»ööVK•F FööFK­ 
«»F­­F � VKö ­F ûFY0àï ûöFYFK« ôVû ­Fö Mé Q»àKö F« màY­ 
Yï KVï «é ö � Fö :ûV»ö � F ôFûöàKKF­ � Fö öF•«»àKö 
ûé Q»àKV­»öé Fö � ï Pï ûFVï � ï v­VK ôàï û ­Fö VKKé Fö 
8éé) ( 8éé8 F« 8ééT *2 gl (l Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1( 

ôûà� ï •FK«FK FK ï »«! àFû� Fûö ! VK � »FûFK FK � »Fû­»JUF 
ôûà� ï U«FK »K � F ûï K� FûöF•«àû- F! FK<à FFK «Fûï Q! V­ 
YF« 8) e- u Y»­JàFK :ûVKU ! VK � F QF­»JUó VVû� »QF ôàö«- 
öF•«àû ! VûUFKör � VVûFK«FQFK- FFK ö«V0»­»öV«»F ! VK FFK 
QF­»JUó VVû� »QF ôàö« »K � F öF•«àû ô­ï »Y! FF YF« FFK 
àK«! VKQö« ! VK T) Y»­JàFK :ûVKU- FFK «Fûï Q! V­ ! VK 
8) e- u Y»­JàFK :ûVKU V:UàYö«»Q ! VK � F Fêï »! V­FK«F 
ôàö« ! VK � F öF•«àû ! VûUFKö( pû »ö KàQ FFK ! FûY»K� F­ 
û»KQ YF« 8u-u Y»­JàFK :ûVKU K»F« :»ö•V­F àK«! VKQö«FK 
ï »« ! Fûô­»•· «F 0»J� ûVQFK ! ààû � F •àK«ûà­F ! VK · F« 
«FF­«YV«Fû»VV­ ! VK � F ­VK� 0àï ó 3- «ï »K0àï ó 3 FK 0àö­ 
0àï ó QFó VööFK FK ! ààûV­ ! VK 8) ) -) Y»­JàFK :ûVKU V­ö 
àK«! VKQö«FK ! VK � F V:KFY»KQFK ! VK ûFöFû! Fö ! VK � F 
ó F«FKö•· VôôF­»JUF àK� Fû<àFUö»Kö«F­­»KQFK FK ! VK � F 
x(M(4(x(i ( 

è VVû«FQFKà! Fû ö«VV« FFK ! VK � F YFFö« YFûUó VVû­ 
� »QF ôàö»«»F! F ö•· àYYF­»KQFK- FFK «àFKVYF ! VK 
a8b-T Y»­JàFK :ûVKU VVK 0»Jö«VK� àK«! VKQö«FK ! VKó F­ 
QF · F« p(' (h (y(f ( 

b1 è F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK ! VK · F« C »K»ö«Fû»F 
! VK f VK� ö! Fû� F� »Q»KQ ­àôFK � ï »� F­»JU «Fûï Q «FK àô­ 
<»•· «F ! VK 8ééa( è F<F ! FûY»K� Fû»KQ »ö YFFû 0FôVV­� 
«Fûï Q «F ! »K� FK 0»J � F ­àôFK� F àK«! VKQö«FK «FK QF! à­­ 
QF ! VK FFK öôF•«V•ï ­V»ûF � V­»KQ ! VK � F 0F� ûVQFK 
àôQFKàYFK àK� Fû � F ûï 0û»FUFK « 4«àû«»KQ VVK � F 
4•· V«U»ö« ! VK K»F« VVKQFó FK� F öàYYFK � ààû � F ûF­ 
UFKô­»•· «»QFK � »F · ï K ! Fûû»•· «»KQFK � àFK � ààû Y»� ­ 
� F­ ! VK :àK� öFK 0FUàYFK àô UûF� »F«àôFK»KQFK » 
- 6 el ) -) Y»­JàFK :ûVKU1- FK � F ôàö« « «Fûï Q0F«V­»KQ 
! VK ôûF:»KVK•»Fû»KQFK ï »«QF! àFû� «FK ! ààû� F­F ! VK 
� F »K:ûVö«ûï •«ï ï ûôûàQûVYYVDö ! VK � F N.A.V.O. » 

l- 8) ) Y»­JàFK :ûVKU1( 
l 1 è F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK ! VK · F« C »K»ö«Fû»F 

! VK Zà­UöQF<àK� · F»� FK f FF:Y»­»Fï ó àû� FK QFUFK­ 
YFûU« � ààû FFK ! FûV­QFYFFK� F QûàF» ! VK V­­F ôàö«FK 
YF« ï »«<àK� Fû»KQ F! FKó F­ ! VK � F è »! FûöF «•ûï Q! àû� F­ 
û»KQFK »K<VUF QFûF•· «F­»JU3QFKFFöUï K� »Q àK� Fû<àFU- 
:»KVK•»ë K FK àK� Fû· àï � öUàö«FK ! ààû YVV«ö•· VôôF­»JU 
ó F­<»JK- ó F«QF! »KQ àô · F« 0Fö«VVKöY»K»Yï Y FK U»K­ 
� Fû0»Jö­VQ- «Fûï QQFö«àû« � ààû � F M»JUö� »FKö« ! ààû , »K­ 
� Fû0»Jö­VQ ! ààû " FûUKFYFûö ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK 
aT Y»­JàFK :ûVKU( 

è F ö«FûUö«F ö«»JQ»KQFK 0F«ûF::FK � F àK«! VKQö«FK 
»K<VUF � F 0Fö•· FûY»KQ ! VK � F QF<àK� · F»� ! VK � F 
! Fû0ûï »UFûö 0F«ûF::FK� F � F ! àF� »KQöó VûFK FK � F VK­ 
� FûF ôûà� ï U«FK ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK T) ) Y»­JàFK 
:ûVKU- V­öYF� F � F àK«! VKQö«FK ! ààû«öôûï »«FK� ï »« � F 
«àFôVöö»KQ ! VK � F ó F« ! VK l JVKï Vû» 8éue AVû«»­ 
UF­ 8l T1 àô � F QFKFFöY»� � F­FK ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK 
eb Y»­JàFK :ûVKU( 

eq è F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK ! VK · F« C »K»ö«Fû»F 
! VK p•àKàY»ö•· F kVUFK ! »K� FK · ï K FööFK«»ë ­F QûàF» 
»K � F «Fûï Q0F«V­»KQ � ààû � F h Fó Fö«FK FK h FYFFK­ 
ö•· VôôFK ! VK � F ôFûöàKFF­öUàö«FK ! VK � F QFûFQ»àKV­ 
­»öFFû� F V:� F­»KQFK ! VK · F« v­VK0ï ûFVï ! ààû � F JVûFK 
8éé) - 8éé8 FK 8ééT A2 gl -l Y»­JàFK :ûVKU1( 
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Les dépenses 

Section 1~ 

Le Budget 1994 

8( Introduction générale 

i ôà­»«»êï F »K•· VKQé F F« FK öF 0VöVK« öï û ­Fö ôûà­ 
ôàö»«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö � é ôàöé Fö ôVû ­Fö � é ôVû«FYFK«ö 
ôàï û ­DVKKé F 8ééb- ­F «à«V­ � Fö � é ôFKöFö •àï ûVK«Fö F« 
� F •Vô»«V­ öDé ­F! V»« à 8 uaé Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- •àK«ûF 
8 eéT-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôàï û ­F 0ï � QF« VJï ö«é � F 
8ééa( 

Vue d'ensemble des demandes de crédits pour 1994 

dpK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

s ' ' yè 4GW, xx 

De uitgaven 

Afdeling 1 

De Begroting 1994 

8( Algemene inleiding 

W»«QVVK� F ! VK � F � ààû � F � FôVû«FYFK«FK »KQF­ 
� »FK� F 0FQûà«»KQö! ààûö«F­­FK ! ààû 8ééb Uó VYFK � F 
­àôFK� F FK UVô»«VV­ï »«QV! FK- 0»J àKQFó »J<»Q� 0F­F»� - 
ï »« àô FFK «à«VV­ 0F� ûVQ ! VK 8 uaé Y»­JVû� :ûVKU 
«FQFKà! Fû 8 eéT-l Y»­JVû� :ûVKU ! ààû � F VVKQFôVö«F 
0FQûà«»KQ ! VK 8ééa( 

Globaal overzicht van de kredietaanvragen voor 1994 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

vûàôàö»«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö 8ééb 
3 

Begrotingsvoorstel/en 1994 

i Jï ö«é i ôà­»«»êï F ZVû»V«»àKö 
8ééa »K•· VKQé F C Föï ûFö � DV! û»­ i � Vô«é Fö At b381 
3 3 3 3 3 

Aangepast Bij ongewijzigd Maatregelen van Aangepaste Schomme- 
1993 beleid april voorstellen lingen 

(= 4 - 1) 

A81 AT1 Aa1 Ab1 t AT13Aa1 Al 1 

8( è F««F ôï 0­»êï F( 3 Rijksschuld ............................ eée-u euu-a e-) eu8-a 3 Tl -b 
3 i KKé F •àï ûVK«F( 3 Lopend jaar .................... eée-b euu-a e-) eu8-a 3 Tl -8 
3 i KKé Fö VK«é û»Fï ûFö( 3 Voorgaande jaren .... ) -a 3 3 3 3 ) -a 

T( i ï «ûFö � é ôFKöFöAt T(8 + T(T1( -Andere uitgaven 
(= 2.1 + 2.2) ........................................................... éél -g 8 ) e8-u é-b 8 ) l T-T + l e-b 
3 i KKé F •àï ûVK«F( 3 Lopend jaar .................... ééa-) 8 ) e8-u é-b 8 ) l T-T + ü é-T 
3 i KKé Fö VK«é û»Fï ûFö( 3 Voorgaande jaren .... T-g 3 3 3 3 T-g 

a( pKöFY0­F � Fö � é ôFKöFö te 8 + T. ( 3 Globale uit- 
gaven I= I + 2) ...................................................... 8eéT-l 8 uaé-) 8l -b 8 uTa-l + a8-) 

mF««F · Vï ööF é «V»« � é Jà FK öà» ûF­V«»! FYFK« Yà� »­ 
êï F- KF ûFôûé öFK«VK« êï F T-u N( f DVôô­»•V«»àK � Fö 
YFöï ûFö � é •»� é Fö Vï Yà»ö � DV! û»­ 8ééa V ôFûY»ö � DFK­ 
«ûé F � F JFï � F ûé � ï »ûF ­Fö ôûàôàö»«»àKö � F 8l -b Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- � F öàû«F êï F ­V · Vï ööF � Fö •ûé � »«ö 
� FYVK� é ö é «V»« ­»Y»«é F à a8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

f Fö è é ôVû«FYFK«ö àK« � àK• »K«é Qûé ôûV«»êï FYFK« 
­V «à«V­»«é � Fö YFöï ûFö ôû»öFö � VKö ­Fï ûö ôûàôàö»«»àKö 
0ï � Qé «V»ûFö ôï »öêï F ­F «à«V­ � Fö � é •»ö»àKö ôàû«V»FK« à 
­Dé ôàêï F öï û 8l -e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

vàï û l e-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- ­V · Vï ööF � Fö •ûé � »«ö 
0ï � Qé «V»ûFö � é •àï ­V»« � Fö � é ôFKöFö Vï «ûFö êï F •F­­Fö 
� F ­V � F««F ôï 0­»êï F- à •àYôVûFû V! F• ï K � é ôVööF­ 
YFK« à •F ö«V� F � Fö «ûV! Vï [ 0ï � Qé «V»ûFö � F gu-b Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôàï û ­F 0ï � QF« »K»«»V­ � F 8ééa( 

' ô <»•· <F­: ó Vö � F<F «àFKVYF YF« ö­F•· «ö T- u N 
ûFF� ö 0F«ûFUUF­»JU QFû»KQ( è VKU <»J � F «àFôVöö»KQ ! VK 
� F »K Vôû»­ 8ééa 0Fö­»ö«F YVV«ûFQF­FK UàK� FK � F ! ààû­ 
ö«F­­FK ! VK YFF« V: VVK YF« 8l -b Y»­JVû� :ûVKU ó àû­ 
� FK ! FûY»K� Fû� FK 0­FF: � F «àFKVYF ! VK � F QF! ûVVQ­ 
� F UûF� »F«FK 0FôFûU« «à« a8 Y»­JVû� :ûVKU( 

è F «àFK 0Fö­»ö«F YVV«ûFQF­FK 0F­»FôFK FFK «à«VV­ 
0F� ûVQ ! VK 8l -e Y»­JVû� :ûVKU- · F«QFFK 0F«FUFK« � V« 
� F è FôVû«FYFK«FK � F QFKàYFK 0Fö­»öö»KQFK 0»JKV 
! à­­F� »Q »K · ï K 0FQûà«»KQö! ààûö«F­­FK · V� � FK QFï K«F­ 
QûFFû� ( 

è F ! Fû· àQ»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQöUûF� »F«FK ó Vö V 
ûV«à ! VK l e-b Y»­JVû� :ûVKU «àF «F ö•· û»J! FK VVK 
VK� FûF ï »«QV! FKôàö«FK � VK � F M»JUöö•· ï ­� - «Fûó »J­ � F 
»K»«»ë ­F 0FQûà«»KQ 8ééa »K � »« ö«V� »ï Y ! VK � F 0FQûà­ 
«»KQöó FûU<VVY· F� FK FFK à! Fûö•· û»J� »KQ ! VK 
gu -b Y»­JVû� :ûVKU ! Fû«ààK� F( 
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mF««F é ! à­ï «»àK ôàö»«»! F � é Kà«F � F ­DF::»•V•»«é � F ­V 
ôûà• é � ï ûF 0ï � Qé «V»ûF Y»öF FK œ ï ! ûF- VYé ­»àûé F � F­ 
ôï »ö ­F � é 0ï « � F •F««F ­é Q»ö­V«ï ûF- êï » YF« ­DV••FK« öï û 
ï K •Fû«V»K KàY0ûF � F KàûYFö( 

pK F::F«- •àYYF ­àûö � Fö � »ö•ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö 
� F Jï »­­F« 8ééT- ­Fö ôû»K•»ôFö � ï v­VK � F màK! FûQFK•F 
àK« é «é à Kàï ! FVï � é «FûY»KVK«ö � VKö ­F •V� ûF � Fö 
ûé ï K»àKö 0»­V«é ûV­Fö ôûé ôVûV«à»ûFö ûF­V«»! Fö Vï [ 0ï � ­ 
QF«ö � Fö � é ôFKöFö 8ééb F« àK« •àK«û»0ï é à ï KF Kàï ! F­­ 
­F � »ö•»ô­»KF 0ï � Qé «V»ûF( 

mFö ôû»K•»ôFö öàK« ­Fö öï »! VK«ö n 
81 ­V •ûà»ööVK•F <é ûà 3 FK «FûYFö ûé F­ö 3 · àûö 

•· VûQFö � D»K«é ûê «ör 
T1 ­F ûFöôF•« � ï QF­ � Fö FK! F­àôôFö ôûé ! ï Fö ôàï û 

•Fû«V»Kö ôàö«Fö � F � é ôFKöFö 0»FK ôûé •»ö- •F êï » •àK­ 
•FûKF FK! »ûàK ï K «»Fûö � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö n 
3 ­V � é :FKöF KV«»àKV­F AFK! F­àôôF � F ég Y»­­»Vû� ö 

� F :ûVK•ö · àûö •ûé � »«ö ! Vû»V0­Fö à ôVû«»û � F 8ééb1r 
3 ­F öï 0ö»� F � DF[ ô­à»«V«»àK à ­V 4(L(m(P( F« à ­V 

vàö«Fr 
3 ­V öï 0! FK«»àK Vï ûé Q»YF � F ­V 4é •ï û»«é öà•»V­F 

ôàï û «ûV! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö F« »K� é ôFK� VK«ör 
a1 ­V •ûà»ööVK•F ­»Y»«é F à ­V Yà»«»é � ï «Vï [ � D»K:­V­ 

«»àK ôûé ! ï FK V! û»­ 8ééa ôàï û •Fû«V»Kö :ûV»ö � F :àK• ­ 
«»àKKFYFK« (à öV! à»û ­Fö Vû«»•­Fö 8T- ub() 8- 88() l F« 
b lpartim) ôàï û ­Föêï F­ö ­F ôàï û•FK«VQF � F •ûà»ööVK•F 
ôû»ö FK •àKö»� é ûV«»àK é «V»« � àK• ­»Y»«é à 8-e N r 

bq ­F ûFöôF•« � ï v­VK ô­ï û»VKKï F­( 

Evolution des propositions budgétaires dans le cadre 
des discussions budgétaires 

= K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö. 

vûàôàö»«»àKö Làï ! F­­Fö mûé � »«ö 
0ï � Qé «V»ûFö � é •»ö»àKö V••Fô«é ö 

8ééb At 83T- 
A 81 8T1 Aa. 

è F<F ôàö»«»F! F F! à­ï «»F QF«ï »Q« ! VK � F F::»•»ë K«»F 
! VK � F »KQF<F««F 0FQûà«»KQöôûà•F� ï ûF � »F öF� Fû« · F« 
0FQ»K ! VK � F ­FQ»ö­V«ï ï û ó Fû� ! Fû0F«Fû� FK � F KV­ 
� ûï U ­FQ« àô FFK VVK«V­ KàûYFK( 

kàV­ö 0»J � F 0FQûà«»KQö0FöôûFU»KQFK »K Jï ­» 8ééT 
ó VûFK � F 0FQ»KöF­FK ! VK · F« màK! FûQFK«»Fô­VK »K · F« 
UV� Fû ! VK � F ! ààû0FûF»� FK� F 0»­V«FûV­F QFöôûFUUFK 
à! Fû � F ï »«QV! FK0FQûà«»KQFK »K 8ééb F! FKFFKö 0FôV­ 
­FK� FK ! àûY� FK <»J YF� F � F 0Vö»ö ! VK FFK K»Fï ó F 
0FQûà«»KQö� »ö•»ô­»KF( 

s F« QVV« àY ! à­QFK� F 0FQ»KöF­FK n 
81 � F Kï ­QûàF» 3 »K ûFë ­F «FûYFK 3 ! VK � F ï »«QV­ 

! FK F[ •­ï ö»F: ûFK«F­Vö«FKr 
T1 � F KV­F! »KQ ! VK � F 0F! û»F<»KQ ! VK � F FK! F­àôôF 

! ààû öàYY»QF ï »«QV! FKôàö«FK ó V« àô àKQF! FFû FFK 
� Fû� F ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK 0F«ûFUU»KQ · FF:« n 
3 ­VK� ö! Fû� F� »Q»KQ AFK! F­àôôF ! VK ég Y»­JVû� 

:ûVKU F[ •­ï ö»F: ! Vû»V0F­F UûF� »F«FK ! VKV: 8ééb1r 
3 � F F[ ô­à»«V«»F«àF­VQF VVK � F L(C (P(4( FK VVK 

� F vàö«r 
3 � F «àF­VQF VVK · F« öà•»V­F3<FUFû· F»� öö«F­öF­ 

! ààû ­ààK«ûFUUFK� FK FK <F­:ö«VK� »QFKr 
a1 � F 0FôFûU»KQ ! VK � F QûàF» ! VK öàYY»QF ó Fû­ 

U»KQöUàö«FK «à« � F · F­:« ! VK � F »K Vôû»­ 8ééa ! ààû<»F­ 
KF »K:­V«»F AYF« KVYF � F Vû«»UF­FK 8T- ub() 8- 88() l FK 
41partim), ó VVû! VK V­� ï ö ö­F•· «ö FFK ö«»JQ»KQöôFû­ 
•FK«VQF ! VK 8-e N ó Fû� VVKQFKàYFKr 

b1 � F KV­F! »KQ ! VK · F« C FFûJVûFKô­VK( 

Evolutie van de begrotingsvoorstellen »K het kader 
van de begrotingsbesprekingen 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

PFQûà«»KQö3 L»Fï ó F i VK! VVû� F 
! ààûö«F­­FK 0Fö­»öö»KQFK kredieten 

8ééb At 83 T- 
A 88 AT8 Aa1 

8( è F««F ôï 0­ »3 
êï F (((( eu8(a 3 ) (u eu) (e 8( M»JUöö•· ï ­� ( · 8 eu8(a 

8 

3 ) -u 

8 

eu) -e 
:!. i ï «ûFö � é ôFK3 

T( «rK� ççç333ç D(«(ç3çn öFö ((((((((((((((((( 8 ) l T-T 3aT-g 8 ) 8é-b 8 ) l T-T 3aT-g 8 ) 8é-b 
a( pKöFY0­F � Fö 

� é ôFKöFö a( h ­à0V­F ï »«QV3 
dt 8 + T1 (((((((( 8 uTa-l 3aa-l 8 eé) -) ! FKAt ­2T8( 8 8 uTa-l 8 3aa-l 1 8eé) -) 

x­ ûFööàû« êï F · àûö � F««F ôï 0­»êï F- ­Fö ôûàôàö»«»àKö 
� é ôVû«FYFK«V­Fö � DVï QYFK«V«»àKö � Fö •ûé � »«ö àK« ôï 
ê «ûF ûVYFKé Fö- ­àûö � Fö � »ö•ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö- � F 
l e-b à Ta-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« ï KF ûé � ï •«»àK � F 
aT-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( f DFööFK«»F­ � Fö Kàï ! F­­Fö 
� é •»ö»àKö V••Fô«é Fö öF «ûàï ! F Vï K»! FVï � Fö è é ôVû«F­ 
YFK«ö � F ­V qï ö«»•F- � Fö y»KVK•Fö- � F ­DpYô­à» F« � ï 
GûV! V»­- � F ­V vûé ! à] VK•F öà•»V­F- � F ­V 4VK«é ôï 0­»­ 
êï F- � Fö i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fö F« FK:»K- � Fö màYYï ­ 
K»•V«»àKö F« xK:ûVö«ûï •«ï ûF( 

x­ Fö« à Kà«Fû êï F öF­àK ­F v­VK ô­ï û»VKKï F­ � DV! û»­ 
8ééa- ­Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � F 8ééb � F! V»FK« öDé ­F­ 
! Fû Vï YV[ »Yï Y à 8 ) al -b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö n � è ö 

W»« ! ààûQVVK� F «V0F­ 0­»JU« � V«- KVVû VVK­F»� »KQ 
! VK � F 0FQûà«»KQö0FöôûFU»KQFK- � F ! ààûö«F­­FK ! VK 
� F è FôVû«FYFK«FK ! ààû UûF� »F«! Fû· àQ»KQFK- � F 
M»JUöö•· ï ­� 0ï »«FK 0Fö•· àï ó »KQ QF­V«FK- UàK� FK 
ó àû� FK «Fûï QQF0ûV•· « ! VK l e-b Y»­JVû� :ûVKU KVVû 
Ta-e Y»­JVû� :ûVKU- · F«<»J FFK ! FûY»K� Fû»KQ YF« 
aT-g Y»­JVû� :ûVKU( è F VVK! VVû� F K»Fï ó F 0Fö­»öö»K­ 
QFK ö»«ï FûFK <»•· · àà:� <VUF­»JU àô � F è FôVû«FYFK«FK 
! VK qï ö«»«»F- ! VK y»KVK•»ë K- ! VK GFó FûUö«F­­»KQ FK 
i û0F»� - ! VK 4à•»V­F Zààû<àûQ- ! VK Zà­UöQF<àK� · F»� - 
! VK p•àKàY»ö•· F kVUFK FK «FKö­à««F ! VK ZFûUFFû FK 
xK:ûVö«ûï •«ï ï û( 

pû � »FK« àôQFYFûU« � V« � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK ! VK 
8ééb- ! à­QFKö · F« C FFûJVûFKô­VK ! VK Vôû»­ 8ééa- «FK 
· ààQö«F 8 ) al -b Y»­JVû� :ûVKU Yà•· «FK 0F� ûVQFK n 
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­àûö- àK à0öFû! F êï F ­Fö •ûé � »«ö Vôôûàï ! é ö ôàï û ­Fö 
� é ôVû«FYFK«ö öàK« KF««FYFK« FK3� Fç à � ï v­VK ô­ï ­ 
û»VKKï F­ Vôôûàï ! é ­DVKKé F � FûK»è ûF F« ï KF Kàï ! F­­F 
:à»ö FK V! û»­( 

mF««F · Vï ööF � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö Fö« à •àYôV­ 
ûFû à ­V · Vï ööF ôûé ! ï F � F aé-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
� VKö ­F v­VK ô­ï û»VKKï F­ � DV! û»­ 8ééa êï » � VKö ­F 
•V� ûF � ï v­VK � F •àK! FûQFK•F F« FK ! Fû«ï � F ­V KàûYF 
� F •ûà»ööVK•F <é ûà FK «FûYF ûé F­- «V0­V»« öï û ï KF 
· Vï ööF � Fö � é ôFKöFö •àYYF öï »« AFK Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö (1): 

8ééT 8ééa 8ééb 8éél 8éée 

éug-8 éél -g 8 ) al -b 8 ) ub-) 8 88) -l 

vVû ûVôôàû« à ­V KàûYF � F •ûà»ööVK•F <é ûà- ­Fö 
ûé öï ­«V«ö öàK« Vï öö» ûFYVûêï V0­Fö( f V KàûYF ôûé ! ï F 
� VKö ­F ô­VK ô­ï û»VKKï F­ ôàï û ­Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö 
F«- FK :àK•«»àK � Fö ôVûVYè «ûFö- é «V0­»F à 8 ) ae-u Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö à ­Dà••Vö»àK � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF FK 
V! û»­- V � û ê «ûF V� Vô«é F ï KF Kàï ! F­­F :à»ö à ­DFK«VYF 
� Fö � »ö•ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö FK Jï »K( pK F::F«- ­V ûé ! »­ 
ö»àK à ­V 0V»ööF � Fö ôFûöôF•«»! Fö � D»K:­V«»àK ôàï û 
8ééb- � F a-T N à T-b N- V ôàï û •àKöé êï FK•F êï F ­F 
ô­V:àK� � F ­V KàûYF ôàï û 8ééb V é «é � »Y»Kï é � DFK! »­ 
ûàK u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ön � F 1 ) ae-u à 8 ) Té-e Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- V»Kö» êï F ­F •àK:»ûYF ­F «V0­FVï 
öï »! VK«n 

Crédits budgétaires 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

0»JQF! à­Q ó àû� « ! Vö«QFö«F­� � V« � F VVK! VVû� F UûF� »F­ 
«FK ! ààû � F � FôVû«FYFK«FK � ï »� F­»JU àK� Fû · F« ôF»­ 
! VK · F« ! àû»Q JVVû FK àôK»Fï ó »K Vôû»­ QàF� QFUFï û� F 
C FFûJVûFKô­VK ­»QQFK( 

è F<F ! Fû· àQ»KQ ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK YàF« 
F•· «Fû ó àû� FK ! FûQF­FUFK YF« � F ! Fû· àQ»KQ ! VK 
aé-e Y»­JVû� :ûVKU � »F ó Vö ! ààûàôQFö«F­� »K · F« 
YFFûJVûFKô­VK ! VK Vôû»­ 8ééa ó VVû»K- »K · F« UV� Fû 
! VK · F« màK! FûQFK«»Fô­VK FK »K · àà:� F ! VK � F ûFë ­F 
) 3QûàF»KàûY- ó Fû� ï »«QFQVVK ! VK � F ! à­QFK� F ï »«QV­ 
! FKö«»JQ»KQ A»K Y»­JVû� FK :ûVKU1 A81 n 

8ééT 8ééa 8ééb 8éél 8éée 

éug-8 éél -g 8) al -b 8 ) ub-) 888) -l 

GFK àô<»•· «F ! VK � F Kï ­QûàF»KàûY <»JK � F ûFöï ­«V­ 
«FK F! FKFFKö àôYFûUF­»JU( è F KàûY ! ààû � F ôû»YV»ûF 
ï »«QV! FK »K · F« YFFûJVûFKô­VK- � »F àô 0Vö»ö ! VK � F 
ôVûVYF«Fûö 0»J � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F »K Vôû»­ ó Fû� 
! Vö«QFö«F­� àô 8 ) ae- u Y»­JVû� :ûVKU- YàFö« 0»J � F 
VVK! VKQ ! VK � F 0FQûà«»KQö0FöôûFU»KQFK »K Jï K» àô­ 
K»Fï ó ó àû� FK VVKQFôVö«( kàV­ö »K ! à­QFK� F «V0F­ 
ó àû� « VVKQFQF! FK · FF:« � F · Fû<»FK»KQ ! VK � F »K:­V­ 
«»F! ààûï »«<»•· «FK ! ààû 8ééb ! VK a-T N KVVû T-b N- 
»YYFûö ! ààû QF! à­Q � V« · F« ô­V:àK� ! VK � F KàûY ! ààû 
8ééb YF« •»û•V u Y»­JVû� :ûVKU ó Fû� ! Fû­VVQ� - ! VK 
8 ) ae-u KVVû 8 ) Té-e Y»­JVû� :ûVKUn 

Begrotingskredieten 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

8ééT 8ééa 8ééb 

LàûYF öF­àK v­VK ô­ï û»VKKï F­ V! û»­ 8ééa( éug-8 8 ) ) b-l 8 ) ae-u LàûY ! à­QFKö C FFûJVûFKô­VK Vôû»­ 8ééa( 
2 T-u ç 2 a-T éé 

LàûYF ûF•V­• ï ­é F FK :àK•«»àK � Fö � àKKé Fö LàûY · Fû0FûFUFK� ! à­QFKö K»Fï ó F »K:­V«»F3 
� D»K:­V«»àK � F Jï »K 8ééa (((((((((((((((((((((((( éug-8 8 ) ) l -l 1 ) Té-e QFQF! FKö 8ééa( 

2T(gDU 2 T-b ')f 
Mé öï ­«V« Vôûè ö � »ö• ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö ((( 1 ) 8é-b MFöï ­«VV« KV 0FQûà«»KQö0FöôûFU»KQFK( 

f F •àKö«V« êï F ­V KàûYF ûF•V­•ï ­é F öà»« ô­ï ö êï F 
ûFöôF•«é F Vôûè ö ­Fö � »ö• ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö- •àKö«»­ 
«ï F � àK• F::F•«»! FYFK« ï KF »Yôàû«VK«F � àKKé F ôà­»«»­ 
êï F- � DVï «VK« êï F ­Fö ôûàôàö»«»àKö � Fö � é ôVû«FYFK«ö 
V! V»FK« FK•àûF é «é •V­•ï ­é Fö FK :àK•«»àK � Dï KF »K:­V­ 
«»àK ô­ï ö é ­F! é F( 

f F :V»« êï F «àï «F ï KF öé û»F � F � é ôFKöFö- FK ôVû«»•ï ­ 
­»Fû- ­Fö FK! F­àôôFö QF­é Fö à ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F- à ­V 
� é :FKöF KV«»àKV­F F« Vï [ FK«ûFôû»öFö ôï 0­»êï Fö- àK« 
� Fö é ! à­ï «»àKö »K� é ôFK� VK«Fö � F ­D»K:­V«»àK F« ûFôûé ­ 
öFK«FK« ï K «»Fûö � Fö � é ôFKöFö «à«V­Fö- ö»QK»:»F êï F 
ô­ï ö ­D»K:­V«»àK Fö« 0VööF ô­ï ö ­V KàûYF ôè öF öï û ­Fö 
Vï «ûFö � é ôFKöFö( f Fö YFöï ûFö 0ï � Qé «V»ûFö é KFûQ»­ 
êï Fö ôû»öFö ­DVKKé F � FûK»è ûF ôûà� ï »öFK« � àK• ! »ö»0­F3 

( 11 m· VY0ûF � Fö MFôûé öFK«VK«ö ége*83éT*éa n i Jï ö«FYFK« � Fö 
0ï � QF«ö � Fö ûF•F««Fö F« � Fö � é ôFKöFö � F ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééa 3 
p[ ôàöé Qé Ké ûV­- ôVQF e8( 

è F ! Vö«ö«F­­»KQ � V« � F · Fû0FûFUFK� F KàûY KV V:­ 
­ààô ! VK � F 0FQûà«»KQö0FöôûFU»KQFK YFFû � VK QFûFö­ 
ôF•«FFû� ó Fû� - »ö � ï ö »K� Fû� VV� FFK 0F­VKQû»JU 0F­ 
­F»� öQFQF! FK( GFYFFû � VVû � F ! ààûö«F­­FK ! VK � F 
è FôVû«FYFK«FK KàQ 0FûFUFK� ó Fû� FK àô 0Vö»ö ! VK 
FFK · àQFûF »K:­V«»F( 

s F« :F»« � V« · FF­ ó V« ï »«QV! FK- »K · F« 0»J<àK� Fû � F 
0F! ûàûFK FK! F­àôôFö ! ààû � F 4à•»V­F kFUFû· F»� - 
f VK� ö! Fû� F� »Q»KQ FK � F à! Fû· F»� ö0F� û»J! FK- ­àö ! VK 
� F »K:­V«»F F! à­ï FûFK FK »K :F»«F FFK � Fû� F ! VK � F 
«à«V­F ï »«QV! FK 0F� ûVQFK- 0F«FUFK« � V« KVVûQF­VKQ 
� F »K:­V«»F ­VQFû »ö � F KàûY <ó VVû� Fû ó FFQ« àô � F 
à! Fû»QF ï »«QV! FK( è F »KQû»JôFK� F 0FQûà«»KQöYVV«ûF­ 
QF­FK ! VK ! àû»Q JVVû · F00FK � VK ààU � ï »� F­»JU FFK 

181 , VYFû ! VK Zà­Uö! Fû«FQFKó ààû� »QFûö ége*83éT*éan i VKôVö­ 
ö»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQFK ! VK àK«! VKQö«FK FK ï »«QV! FK ! VK · F« 
0FQûà«»KQöJVVû 8ééa 3 i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ 3 0­<( e8( 
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YFK« ï K F::F« ö«ûï •«ï ûF­ F« ôFûYVKFK«( mF« F::F« V é «é 
ûFK:àû• é ôVû ­Fö Kàï ! F­­Fö � é •»ö»àKö ôû»öFö à ­Dà••V­ 
ö»àK � Fö � »ö•ï öö»àKö � Fö ôûàôàö»«»àKö à ôà­»«»êï F »K­ 
•· VKQé F � Fö � é ôVû«FYFK«ö ôàï û ­DVKKé F 8ééb( 

f Dï K � Fö :V•«Fï ûö FööFK«»F­ö � F · Vï ööF Fö« ­D»K­ 
:­ï FK•F öï û ­Fö öV­V»ûFö F« ôFKö»àKö � F ­D»K� F[ V«»àK F« 
� F ­V ûé ! »ö»àK Qé Ké ûV­F � Fö 0Vûè YFö- V»Kö» êï F � F ­V 
ûF! V­àû»öV«»àK öôé •»:»êï F � Fö 0Vûè YFö � F ­DVûYé F( f V 
� é •»ö»àK ûF­V«»! F à ­V ûé ! »ö»àK Qé Ké ûV­F � Fö 0Vûè YFö 
� V«V»« � F 8éé8- YV»ö ôûà� ï »« ô­F»KFYFK« öFö F::F«ö 
Vï Jàï û� D· ï »( 

è F KàY0ûFï öFö Vï «ûFö Vï QYFK«V«»àKö � Fö � é ôFK­ 
öFö é «V»FK« »Yôûé ! »ö»0­Fö- YV»ö F­­Fö ûé öï ­«FK« � F ­V 
· Vï ööF � Fö •àK«û»0ï «»àKö êï F ­V PF­Q»êï F Fö« VYFKé F 
à Vööï ûFû à0­»QV«à»ûFYFK« � VKö ­F •V� ûF � F öFö FKQV­ 
QFYFK«ö »K«FûKV«»àKVï [ r »­ öDVQ»« FööFK«»F­­FYFK« � F 
­V ôVû«»•»ôV«»àK � VKö ­F 0ï � QF« � F ­V màYYï KVï «é 
Fï ûàôé FKKF- � F ­Di ööà•»V«»àK xK«FûKV«»àKV­F � F è é ! F­ 
­àôôFYFK«- � Fö à0­»QV«»àKö � é •àï ­VK« � Fö »K«Fû! FK­ 
«»àKö � F YV»K«»FK � F qV ôV»[ YFKé Fö öàï ö ­DVï öô»•F 
� Fö LV«»àKö3WK»Fö- F«• ( 

WKF «ûà»ö»è YF öé û»F � F :V•«Fï ûö � F · Vï ööF � Fö 
� é ôFKöFö Fö« ­V :àû«F •ûà»ööVK•F � Fö •ûé � »«ö V::F•«é ö 
Vï [ ôû»[ � F Jàï ûKé F · ô ô»«Vï [ F« Vï [ Yà»Kö3! V­»� Fö( 
màYYF � é Jà »K� »êï é FK Jï »­­F« 8ééT- ­DVï «à:»KVK•F­ 
YFK« � F ­D' (4(4(' (C ( ôûFK� :»K FK 8ééb- � F öàû«F 
êï Dï K KF« ûF­è ! FYFK« � ï öï 0ö»� F � F ­Dp«V« à •F« àûQV­ 
K»öYF Fö« Ké •FööV»ûF( mF­ï »3•» V! V»« é «é ôûé ! ï ôûé • é ­ 
� FYYFK« � VKö qF v­VK ô­ï û»VKKï F­ ôàï û 8ééb F« ôàï û 
qFö VKKé Fö öï »! VK«Fö( 

vVû V»­­Fï ûö- ­F 0ï � QF« •àK«»FK« ï K •Fû«V»K KàY0ûF 
� F Kàï ! F­­Fö »K»«»V«»! Fö � F •F h àï ! FûKFYFK« n ­DF::àû« 
»Yôàû«VK« � VKö qF •V� ûF � ï v­VK v­ï û»VKKï F­ � F qV 
qï ö«»•F- ­F E màK«ûV« V! F• ­F •»«à] FK » 3 êï » V««F»K« 
� àûé KV! VK« öàK ûé Q»YF � F •ûà»ö»è ûF 3 F« FK:»K- qF 
ûF•ûï «FYFK« � F •àK«ûV•«ï F­ö FK ! ï F � Dï KF YF»­­Fï ûF 
ôFû•Fô«»àK � F ­D»Yôô «( 

f DFKöFY0­F � F •Fö é ! à­ï «»àKö àK« «àï «F:à»ö é «é Yà­ 
� é ûé Fö F« ­»Y»«é Fö Qûâ •F Vï [ Kàï ! F­­Fö � é •»ö»àKö ôû»­ 
öFö � VKö ­F •V� ûF � Fö � »ö•ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö( mF­­Fö­ 
•» àK« ûF! ê «ï � Fö :àûYFö F[ «ûê YFYFK« ! Vû»é Fö- V­­VK« 
� F YFöï ûFö ôàK•«ï F­­Fö ! »öVK« à •àK•ûé «»öFû ­Fö Kàû­ 
YFö ûF­V«»! Fö Vï [ :ûV»ö � F :àK•«»àKKFYFK« à � Fö YF­ 
öï ûFö à •VûV•«è ûF FK•àûF ô­ï ö ! à­àK«Vû»ö«Fö( 

mFö YFöï ûFö ô­ï ö ! à­àK«Vû»ö«Fö àK« ôàû«é - ôVû 
F[ FYô­F- öï û ­Fö •àK«û»0ï «»àKö »K«FûKV«»àKV­Fö � Fö 
� »! Fûö è é ôVû«FYFK«ö- öï û ­Fö •àK� »«»àKö � F :»KVK•F­ 
YFK« � F «àï «F ï KF öé û»F � F •· VûQFö � ï ôVööé F« Vï öö»- 
öï û ­Fö FK! F­àôôFö � F ûF•ûï «FYFK«ö( WK F::àû« � ûVö«»­ 
êï F öFûV Vï öö» � FYVK� é Vï [ è é ôVû«FYFK«ö � VKö qF 
•V� ûF � Dï K Vï � »« »K«FûKF( f V «û»YFö«û»V­»öV«»àK � Fö 
! FûöFYFK«ö Vï [ FK«ûFôû»öFö ôï 0­»êï Fö •àK� ï »« ôVû 
V»­­Fï ûö à ï KF VYé ­»àûV«»àK öFKö»0­F � F ­Fï û QFö«»àK 
� F «ûé öàûFû»F- «àï « FK ôFûYF««VK« Vï Gûé öàû � DFKûF­ 
Q»ö«ûFû ï K QV»K öï 0ö«VK«»F­ � VKö ­F ôVööVQF ôûàQûFö­ 
ö»: à •F««F :àûYF � F ôV»FYFK«ö( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö- F­­Fö öàK« 
»K:­ï FK• é Fö :V! àûV0­FYFK« ôVû ­V 0V»ööF � Fö «Vï [ 
� D»K«é ûê « � F YVK»è ûF � »ûF•«F- V»Kö» êï F ôVû öàK F::F« 

ö«ûï •«ï ûFF­ FK � ï ö 0­»J! FK� F::F•«( è »« F::F•« ó Fû� KàQ 
! Fûö«FûU« � VKU <»J � F K»Fï ó F 0Fö­»öö»KQFK � »F ó Fû� FK 
QF«ûà::FK K(V(! ( � F 0FöôûFU»KQ ! VK � F ! ààûö«F­­FK ! VK 
� F � FôVû«FYFK«FK ! ààû · F« JVVû 8ééb 0»J àKQFó »J<»Q� 
0F­F»� ( 

p é K ! VK � F ! ààûKVVYö«F QûàF»:V•«àûFK ! VK � Fôû»­ 
YV»ûF ï »«QV! FK 0F«ûF:« � F ó FFûö­VQ- àô � F ­àKFK FK 
ôFKö»àFKFK- ! VK � F »K� F[ Fû»KQ FK ! VK � F V­QFYFKF 
0VûFYV· Fû<»FK»KQ V­öààU ! VK � F öôF•»:»FUF 0VûFYV­ 
ûF! V­àû»öV«»F ! ààû · F« ­FQFû( è F 0Fö­»öö»KQ ! VK � F 
V­QFYFKF 0VûFYV· Fû<»FK»KQ � V«FFû� F ! VK 8éé8- 
YVVû Uû»JQ« Kï <»JK ! à­­F F::FU«( 

Tal ! VK VK� FûF ï »«QV! FKö«»JQ»KQFK ó VûFK àK! ààû­ 
<»FK0VVû- YVVû «F ó »J«FK VVK � F ! Fû· àQ»KQ ! VK 0»J­ 
� ûVQFK � »F PF­Q»ë YàF« ­F! FûFK »K · F« ûVVY ! VK · VVû 
»K«FûKV«»àKV­F ! Fû0»K«FK»ööFKr � »« 0F«ûF:« »K 0F­VKQ­ 
û»JUF YV«F � F 0»J� ûVQF »K � F 0FQûà«»KQ ! VK � F p ï ûàôF­ 
öF h FYFFKö•· Vô- ! VK � F xK«FûKV«»àKV­F ' K«ó »UUF­ 
­»KQö! FûFK»Q»KQ- � F ! Fûô­»•· «»KQFK � »F ! ààû«! ­àF»FK 
ï »« � F ! ûF� Föàô� ûV•· «FK »K àô� ûV•· « ! VK � F ZFûFK»Q­ 
� F LV«»Fö- FK<( 

pFK � Fû� F ûFFUö :V•«àûFK � »F VVK � F 0Vö»ö ! VK � F 
! Fû· àQ»KQ ! VK � F ï »«QV! FK ­»QQFK- 0F«ûF:« � F ö«FûUF 
«àFKVYF ! VK � F UûF� »F«FK ! ààû � F ­»Q� VQôû»Jö ! VK � F 
<»FUFK· ï »<FK FK ! ààû � F Y»K� Fû! V­»� FK( i VK � F <F­:­ 
:»KVK•»Fû»KQ ! VK � F è (' (4(k ( UàY«- <àV­ö ûFF� ö »K Jï ­» 
8ééT ó Vö VVKQFQF! FK- FFK F»K� F »K 8éébr � Fû· V­! F »ö 
FFK VVK<»FK­»JUF ! Fû· àQ»KQ ! VK � F M»JUö«àF­VQF VVK 
� F<F »Kö«F­­»KQ Kàà� <VUF­»JU- ó V« »K · F« YFFûJVûFK­ 
ô­VK ! ààûV: ó Fû� àôQFKàYFK ! ààû 8ééb FK ! à­QFK� F 
JVûFK( 

Pà! FK� »FK ó àû� FK »K � F 0FQûà«»KQ ààU FFK VVK«V­ 
K»Fï ó F »K»«»V«»F! FK ! VK � F<F MFQFû»KQ àôQFKàYFK n 
� F 0F­VKQû»JUF »KöôVKK»KQ »K · F« UV� Fû ! VK · F« C FFû­ 
JVûFKô­VK ! VK qï ö«»«»F- · F« « màK«ûV•« YF« � F Pï û­ 
QFû » - � V« Kï àô Uûï »ööKF­· F»� UàY« 3 FK «FKö­à««F 
� F VVKó Fû! »KQ ! VK •àK«ûV•«ï F­FK YF« · F« ààQ àô FFK 
0F«FûF »KK»KQ ! VK � F 0F­Vö«»KQFK( 

i ­ � F<F F! à­ï «»Fö UàK� FK F•· «Fû ó àû� FK QFYV«»Q� 
FK 0FôFûU« � VKU <»J � F K»Fï ó F 0Fö­»öö»KQFK � »F »K · F« 
UV� Fû ! VK � F 0FQûà«»KQö0FöôûFU»KQFK ó Fû� FK QF«ûà:­ 
:FK( s F« 0F«ûF:« ï »«Fûö« QF! Vû»ë Fû� F 0Fö­»öö»KQFK- 
QVVK� F ! VK ôï K•«ï F­F YVV«ûFQF­FK «Fû •àK•ûF«F ï »«­ 
ó FûU»KQ ! VK � F KàûYFK »K<VUF ó FûU»KQöUàö«FK «à« 
YFFû ! à­ï K«Vû»ö«»ö•· F YVV«ûFQF­FK( 

f VV«ö«QFKàFY� F YVV«ûFQF­FK · V� � FK 0»J! ààû­ 
0FF­� 0F«ûFUU»KQ àô � F »K«FûKV«»àKV­F 0»J� ûVQFK ! VK 
� F ! Fûö•· F»� FKF è FôVû«FYFK«FK- àô � F :»KVK•»Fû»KQö­ 
! ààûó VVû� FK ! VK FFK · F­F ûFFUö ­Vö«FK ! VK · F« ! Fû­F­ 
� FK V­öààU àô � F ó Fû! »KQöFK! F­àôôFö( i VK � F è FôVû­ 
«FYFK«FK <V­ F! FKFFKö FFK � ûVö«»ö•· F »KöôVKK»KQ 
ó àû� FK QF! ûVVQ� »K · F« UV� Fû ! VK FFK »K«FûKF Vï � »«( 
P à! FK� »FK QFF:« � F «û»YFö«û»V­»öFû»KQ ! VK � F ö«àû«»K­ 
QFK VVK � F à! Fû· F»� ö0F� û»J! FK VVK­F»� »KQ «à« FFK 
QF! àF­»QF ! Fû0F«Fû»KQ ! VK · ï K «· FöVï û»F0F· FFû- «Fû­ 
ó »J­ � F 4•· V«U»ö« FFK öï 0ö«VK«»ë ­F ó »Kö« · VV­« ï »« � F 
QF­F»� F­»JUF à! FûQVKQ KVVû � F<F 0F«VV­:àûYï ­F( 

è F ûFK«F­Vö«FK ! VK · ï K UVK« àK� FûQVVK ûF•· «­ 
ö«ûFFUö � F Qï Kö«»QF »K! ­àF� ! VK � F � V­»KQ ! VK � F 
ûFK«F! àF«FK V­öààU � F ôàö»«»F! F ó FFûö­VQ Fû! VK àô � F 
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ôàö»«»: »K� ï »« öï û ­V ôûàôàû«»àK � ï :»KVK•FYFK« Vööï ­ 
ûé à ­àKQ «FûYF( f V 0V»ööF Fö« � F Tl -l Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö ôVû ûVôôàû« à 8ééa- •F êï » ûFôûé öFK«F ï K QV»K 
� F 8b-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôVû ûVôôàû« Vï v­VK � F 
màK! FûQFK•F( 

f V QFö«»àK � F ­V � F««F ôï 0­»êï F V::F•«F «àï «F:à»ö 
Vï öö» ­Fö àôé ûV«»àKö � F «ûé öàûFû»F( f Fö àôé ûV«»àKö � F 
«ûé öàûFû»F öàK« FK êï Vö»3é êï »­»0ûF- V::»•· VK« ï K öà­� F 
ôàö»«»: � F ) -l Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö( f V � é «é û»àûV«»àK � F 
êï F­êï F u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F •F öà­� F ôVû ûVôôàû« 
à 8ééa Fö« F[ •­ï ö»! FYFK« ­V •àKöé êï FK•F � Fö ôû»YFö 
êï F ­F Gûé öàû öFûV VYFKé à ôV] Fû ­àûö � F ­DF[ Fû•»•F � F 
öàK � ûà»« � F •V­­ öï û � Fö FYôûï K«ö � F ­V � F««F ôï 0­»­ 
êï F A 8 1( mFö ôû»YFö ôàï ûûV»FK« ûFôûé öFK«Fû ï K «à«V­ 
� F 8T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- YV»ö Fï é QVû� Vï K»! FVï 
ôûé ! ï ôàï û ­Fö «Vï [ � D»K«é ûê « à ­àKQ «FûYF- ­F ûFKàï ­ 
! F­­FYFK« � DFYôûï K«ö êï » � VKö •Fû«V»Kö •Vö ôàû«FK« 
FK•àûF � Fö «Vï [ � Dï K ôFï ô­ï ö � F 88 N ôFûYF««ûV � è ö 
8éél ï KF 0V»ööF öï 0ö«VK«»F­­F F« ö«ûï •«ï ûF­­F � Fö 
•· VûQFö � F ­V � F««F( 

T( Intégration structurelle du budget des dé­ 
penses dans le plan pluriannuel 

1. Introduction 

f Fö ôFûöôF•«»! Fö 0ï � Qé «V»ûFö ôàï û 8ééb ôûé öFK­ 
«é Fö •»3� Fööï ö ­V»ööFK« «ûè ö •­V»ûFYFK« VôôVûVî «ûF 
êï F ­V YVî «û»öF � Fö � é ôFKöFö ûFêï »Fû« ï KF stratégie et 
un instrumentaire appropriés. 

f Fö ûé öï ­«V«ö ûFYVûêï V0­Fö Vï K»! FVï � Fö � é ôFK­ 
öFö ôû»YV»ûFö àK« ôï ê «ûF öàï ­»QKé ö ôàï û ­V êï V«û»è YF 
:à»ö � é Jà - à öV! à»û ï KF ôûFY»è ûF :à»ö ­àûö � F ­V •àK:F• ­ 
«»àK � ï 0ï � QF« 8ééT AV! û»­ 8ééT1- FKöï »«F à ­Dà••Vö»àK 
� F ­V •àK:F•«»àK � ï 0ï � QF« 8ééa AJï »­­F« 8ééT1- ôï »ö 
FK•àûF ­àûö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF ôàï û 8ééa AV! û»­ 
8ééa1 F« à ôûé öFK« à ­Dà••Vö»àK � F ­V •àK:F•«»àK � ï 
0ï � QF« 8ééb AJï »­­F« 8ééa1( mFö ûé öï ­«V«ö ôûàï ! FK« 
qu'il existe 0F­ F« 0»FK une stratégie et qu'un instru­ 
mentaire très critique F« ûFôàöVK« öï û � F 0àKKFö Vöö»­ 
öFö Fö« � »öôàK»0­F- •F êï » ôFûYF« � F ûFöôF•«Fû ­Fö 
KàûYFö V! VK• é Fö FK YV«»è ûF � F � é ôFKöFö- nonobstant 
la situation conjoncturelle extrêmement négative. 

mF««F ö«ûV«é Q»F é «V»« :àK� é F öï û ­V Y»öF Vï ôà»K« 
d'un plan pluriannuel ôàï û ­F 0ï � QF« � Fö � é ôFKöFö à 
­Dà••Vö»àK � ï 0ï � QF« 8ééa( vàï û ­V ôûFY»è ûF :à»ö- àK V 
ôï � »öôàöFû � Dï KF ô­VK»:»•V«»àK à Yà] FK «FûYF êï » 
� à»« ôFûYF««ûF � Dé ! V­ï Fû ­F Yà� F � F � é ôFKöFö F[ »ö­ 
«VK« V»Kö» êï F ­Fö Kàï ! FVï [ à0JF•«»:ö ôà­»«»êï Fö à ­V 
­ï Y»è ûF � Fö ôàöö»0»­»«é ö 0ï � Qé «V»ûFö( x­ Fö« é ! »� FK« 
êï F •F•» :ï « � »ûF•«FYFK« »Köô»ûé ôVû ­F Plan de Con­ 
vergence � VKö ­F •V� ûF � ï GûV»«é � F C VVö«û»•· «- mais 
le plan pluriannuel a immédiatement aussi JF«é ­Fö 
0VöFö ôàï û ï KF Kàï ! F­­F ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF êï » 
V­­V»« 0FVï •àï ô ô­ï ö ­à»K( f F :V»« êï F ­Fö KàûYFö öàK« 
ûFöôF•«é Fö- YV»ö Vï öö» êï F ­Fö ôûàJF•«»àKö ô­ï û»VK3 

88- vàï û Yé Yà»ûF- ­àûö � F ­Dé Y»öö»àK � F •Fû«V»Kö FYôûï K«ö- ­F 
Gûé öàû öDé «V»« ûé öFû! é ­V :V•ï ­«é � F ­Fö ûFY0àï ûöFû VK«»•»ôV«»! F­ 
YFK«( •F««F VK«»•»ôV«»àK � àKKVK« ­»Fï V­àûö Vï ôV»FYFK« � Dï KF 
öï ûôû»YF ôVû ûVôôàû« à ­V ! V­Fï û :V•»V­F êï » Fö« •àYô«V0»­»öé F FK 
àôé ûV«»àKö � F «ûé öàûFû»F( 

­VKQF «FûY»JK:»KVK•»Fû»KQ( è F ! FûY»K� Fû»KQ 0F­ààô« 
Tl -l Y»­JVû� :ûVKU «FQFKà! Fû 8ééa- ó V« KFFûUàY« àô 
FFK ó »Kö« ! VK 8b-b Y»­JVû� :ûVKU «FK àô<»•· «F ! VK · F« 
màK! FûQFK«»Fô­VK( 

s F« 0F· FFû ! VK � F M»JUöö•· ï ­� 0Fï K! ­àF� « F•· «Fû 
ààU � F ö•· V«U»ö«! Fûû»•· «»KQFK( C F« · ï K ôàö»«»F! F öV­­ 
� à ! VK ) -l Y»­JVû� :ûVKU <»JK � F<F KVQFKàFQ »K F! FK­ 
ó »•· «( è F V•· «Fûï »«QVKQ ! VK � »« öV­� à YF« <àó V« 
u Y»­JVû� :ûVKU «FQFKà! Fû 8ééa »ö ï »«ö­ï »«FK� «F ó »J­ 
«FK VVK � F ôûFY»Fö � »F � F 4•· V«U»ö« <V­ YàF«FK 0F«V­ 
­FK 0»J · F« ï »«àF:FKFK ! VK · VVû •V­­ûF•· « àô ­FK»KQFK 
! VK � F M»JUöö•· ï ­� A 8 1( è F<F ôûFY»Fö <àï � FK FFK 
«à«VV­ 0F� ûVQ ! VK 8T Y»­JVû� :ûVKU Uï KKFK 0FûF»UFK- 
YVVû QF­F« àô · F« ! ààû<»FKF K»! FVï ! VK � F ­VKQF 
«FûY»JKûFK«F <V­ � F · FûK»Fï ó »KQ ! VK ­FK»KQFK � »F »K 
öàYY»QF QF! V­­FK KàQ FFK ûFK«F ! VK »F«ö YFFû � VK 
88 N � ûVQFK- ! VKV: 8éél VVK­F»� »KQ QF! FK «à« FFK 
öï 0ö«VK«»ë ­F FK ö«ûï •«ï ûF­F ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F 
ö•· ï ­� ­Vö«FK( 

T( Structurele inpassing van de uitgavenbe­ 
groting in het meerjarenplan 

8( Inleiding 

W»« � F · àQFû ! ààûàôQFö«F­� F 0FQûà«»KQö! ààûï »«­ 
<»•· «FK ! ààû 8ééb 0­»JU« <FFû � ï »� F­»JU � V« ï »«QV! FK­ 
0F· FFûö»KQ FFK geëigende strategie FK FFK geëigend 
instrumentarium ! FûF»öFK( 

è F àôYFûUF­»JUF ûFöï ­«V«FK «FK VVK<»FK ! VK � F 
ôû»YV»ûF ï »«QV! FK � »F Kï ûFF� ö ! ààû � F ! »Fû� F YVV­ 
Uï KKFK ó àû� FK VVKQF«ààK� - KVYF­»JU KVVû VVK­F»­ 
� »KQ ! VK � F àôö«F­­»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééT AVôû»­ 
8ééT1- � F àôö«F­­»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééa AJï ­» 8ééT1- 
� F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F ! ààû 8ééa AVôK­ 8ééa1 FK Kï � F 
àôö«F­­»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééb AJï ­» 8ééa1- 0Fó »J<FK 
� V« � F<F strategie er is FK � V« FFK zeer technisch, goed 
onderbouwd instrumentarium ! ààû· VK� FK »ö ó VVû­ 
� ààû K»F««FQFKö«VVK� F � F ï »«Fûö« KFQV«»F! F •àKJï K• ­ 
«ï ûF­F ö»«ï V«»F- de vooropgestelde uitgavennormen 
ó àû� FK QF· VV­� ( 

è F 0Vö»ö ! VK � F<F ö«ûV«FQ»F ­VQ »K · F« ï »«ó FûUFK 
van een meerjarenplan ! ààû � F ï »«QV! FK0FQûà«»KQ 
KVVû VVK­F»� »KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééa( Zààû · F« 
FFûö« UàK YFK V­� ï ö 0Fö•· »UUFK à! Fû FFK :»KVK•»ë ­F 
ô­VKK»KQ àô Y»� � F­­VKQF «FûY»JK- ó V« YàF« «àF­V«FK 
· F« 0Fö«VVK� F 0Fö«F� »KQöôV«ûààK FK � F K»Fï ó F 0F­ 
­F»� öà0JF•«»F! FK «F «àF«öFK VVK � F 0ï � QF««V»ûF YàQF­ 
­»JU· F� FK( s F« »ö � ï »� F­»JU � V« · F« Convergentieplan 
»K · F« UV� Fû ! VK · F« ZFû� ûVQ ! VK C VVö«û»•· « · »Fû«àF 
� F � »ûF•«F VVK­F»� »KQ ó Vö- maar het Meerjarenplan 
legde meteen ook � F 0Vö»ö ! ààû FFK ! FF­ ! FûQVVK� Fû 
! FûK»Fï ó � 0FQûà«»KQö0F­F»� ( PFó »Jö · »Fû! ààû »ö ûFF� ö 
� V« � F KàûYFK ó àû� FK QFûFöôF•«FFû� - YVVû � V« ààU 

A D8 GFû · Fû»KKFû»KQ · V� � F 4•· V«U»ö«- 0»J � F ï »«Q»:«F ! VK FFK 
VVK«V­ ­FK»KQFK- � F YàQF­»JU· F»� ! ààû<»FK àY � »F ! ûàFQ«»J� »Q ï »« «F 
0F«V­FK FK � »« QFF:« � VK VVK­F»� »KQ «à« · F« 0F«V­FK ! VK FFK 0»JUà­ 
YFK� F ôûFY»F «FK àô<»•· «F ! VK � F KàY»KV­F ó VVû� F � »F àK� Fû 
ö•· V«U»ö«! Fûû»• · «»KQFK ! FûûFUFK� ó àû� «( 
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Kï F­­Fö öDé «FK� FK« Vï [ VKKé Fö êï » öï »! FK« ­V ôé û»à� F 
� F •àK! FûQFK•F- FK •àKö«»«ï F ­V ôûFï ! F( 

f V •àK:F•«»àK ôVû ­F h àï ! FûKFYFK« � Dï K v­VK ô­ï ­ 
û»VKKï F­ � DVööV»K»ööFYFK« Ké •Föö»«V»« FK ôVû«»•ï ­»Fû 
êï F ­DàK ôï »ööF :»[ Fû V! F• ôûé •»ö»àK ôàï û ­F ôàï ! à»û 
•FK«ûV­ :é � é ûV­ ­Dàû� ûF � F QûVK� Fï û � F ­DF::àû« à V• ­ 
•àYô­»û � ï ûVK« ­V ôé û»à� F � F 8ééa à 8éée � F YVK»è ûF 
à ûFöôF•«Fû ­V KàûYF � F •ûà»ööVK•F <é ûà FK «FûYFö 
ûé F­ö � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö( i •F««F :»K- »­ Fö« � àK• 
»K� »öôFKöV0­F � F � »öôàöFû � Dï KF ôûàJF•«»àK à ôà­»«»­ 
êï F »K•· VKQé F � F ­Dé ! à­ï «»àK � F •Fö � é ôFKöFö( 

WK «F­ F[ Fû•»•F � F ôûàJF•«»àK KDé «V»« «àï «F:à»ö ôVö 
� »ûF•«FYFK« � »öôàK»0­F ôàï û ­Fö � é ôFKöFö ûFôû»öFö 
� VKö ­F 0ï � QF« � ï ôàï ! à»û •FK«ûV­ :é � é ûV­( pK F::F«- 
­Fö àûQVK»öYFö öôé •»V­»öé ö � VKö ­DVKV­] öF � Fö :»KVK­ 
•Fö ôï 0­»êï Fö KDé «V0­»ööFK« � Fö ôûé ! »ö»àKö � é «V»­­é Fö 
êï F öF­àK � Fö •àK•Fô«ö àù •F««F FK«»«é Fö« ûFQûàï ôé F 
V! F• � DVï «ûFö •àYôàöVK«Fö � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö- «F­­ 
­Fö êï F ­Fö :àK� ö F« àûQVK»öYFö Vï «àKàYFö V»Kö» êï F 
­Fö Mé Q»àKö F« ­Fö màYYï KVï «é ö( è F ô­ï ö- »­ö öF 
ûé : è ûFK« à � Fö Kà«»àKö •àYô«V0­Fö � »::é ûFK«Fö êï » 
»Yô­»êï FK« ï KF •àï ! Fû«ï ûF � »::é ûFK«F � Fö àôé ûV«»àKö 
YFKé Fö ôVû qFö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö- F[ •­ï VK« •Fû«V»KFö 
àôé ûV«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö F« »K«é QûVK« FK ûF! VK•· F 
� DVï «ûFö � é ôFKöFö :»Qï ûVK« � VKö ­Fö àôé ûV«»àKö � F 
«ûé öàûFû»F àï � VKö ­V •àYô«V0»­»«é F[ «ûV30ï � Qé «V»ûF( 

è è ö ­àûö- ôàï û � »öôàöFû � Dï KF ôûàJF•«»àK ô­ï û»VK­ 
Kï F­­F ûé ôàK� VK« Vï [ � FYVK� Fö öôé •»:»êï Fö � ï h àï ­ 
! FûKFYFK« F« FK ! ï F � DFK QVûVK«»û ­Dà0JF•«»! »«é - »­ V 
é «é :V»« VôôF­ à � Fö F[ ôFû«ö � ï Pï ûFVï � ï v­VK- � F 
­Di � Y»K»ö«ûV«»àK � F ­V Gûé öàûFû»F F« � ï 4Fû! »•F � Dp«ï ­ 
� Fö F« � F è à•ï YFK«V«»àK � ï C »K»ö«è ûF � Fö y»KVK•Fö( 
f Fö F[ ôFû«ö � F •F � FûK»Fû öFû! »•F àK« ôVû V»­­Fï ûö é «é 
Y»ö à •àK«û»0ï «»àK ôàï û ­Dé ! V­ï V«»àK � Fö ûF•F««Fö( 

f Fö � àKKé Fö ï «»­»öé Fö •àYYF ôà»K« � F � é ôVû« :ï ­ 
ûFK« •F­­Fö � ï Pï � QF« VJï ö«é � F ­Dp«V« ôàï û ­DVKKé F 
8ééT( i :»K � F ôFûYF««ûF ï KF ôûàJF•«»àK YV•ûà3é •àKà­ 
Y»êï F à ­D· àû»<àK 8éée- •Fö � àKKé Fö � F! V»FK« ê «ûF 
! FK«»­é Fö FK :àK•«»àK � F •û»«è ûFö é •àKàY»êï Fö AöV­V»­ 
ûFö- ôFKö»àKö- «ûVKö:Fû«ö- à•«ûà»ö � F •ûé � »«ö F« ôVû«»•»­ 
ôV«»àKö1 F« � F! V»FK« FK àï «ûF :V»ûF ­Dà0JF« � F •àûûF• ­ 
«»àKö ôàï û ûé ôàK� ûF Vï [ ôû»K•»ôFö � F •V­•ï ­ � ï 
4] ö«è YF Fï ûàôé FK � F màYô«Fö é •àKàY»êï Fö »K«é Qûé ö 
1 4(p (m( 1- ­F ö] ö«è YF •àYô«V0­F Vï êï F­ ûé : è ûF ­F GûV»«é 
� F C VVö«û»•· « ôàï û ­Fö KàûYFö � Fö :»KVK•Fö publi­ 
êï Fö( 

T( Le Plan pluriannuel et le budget 

vàï û ­V ôûFY»è ûF :à»ö- ­F 0ï � QF« »K»«»V­ 8ééa •àY­ 
ôûFKV»« � àK• ï KF ôûàJF•«»àK ô­ï û»VKKï F­­F � Fö ûF•F«­ 
«Fö F« � é ôFKöFö 0ï � Qé «V»ûFö- ! »öVK« à QVûVK«»û ­V 
:V»öV0»­»«é � Fö à0JF•«»:ö � ï v­VK � F màK! FûQFK•F � D»•» 
8éée( mF««F ôûàJF•«»àK V é «é V•«ï V­»öé F ­àûö � F ­DVJï ö3 

� F YFFûJVûFKôûàJF•«»Fö � F •àK! FûQFK«»FôFû»à� F à! Fû­ 
ö«»JQFK FK � ààûQF«ûàUUFK ó àû� FK KVVû ! à­QFK� F JV­ 
ûFK( 

xYYFûö àô� V« � F MFQFû»KQ FFK YFFûJVûFKöVKF­ 
û»KQöô­VK <àï Uï KKFK àôYVUFK- YàFö« öôF•»:»FU ! ààû 
� F yF� FûV­F mFK«ûV­F ' ! Fû· F»� KVï ó UFï û»Q Uï KKFK 
ó àû� FK 0F•»J:Fû� ó F­UF »KöôVKK»KQ «ï ööFK 8ééa FK 
8éée YàF« ó àû� FK QF­F! Fû� «FK F»K� F � F Kï ­QûàF»­ 
KàûY ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK »K ûFë ­F «FûYFK «F 
FFû0»F� »QFK( C F« · F« ààQ · »Fûàô YàFö« YFK � ï ö Kàà� ­ 
<VUF­»JUFûó »Jö 0Fö•· »UUFK à! Fû FFK ôûàJF•«»F ! VK � F 
F! à­ï «»F ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK 0»J àKQFó »J<»Q� 
0F­F»� ( 

è FûQF­»JUF ôûàJF•«»F ó Vö F•· «Fû K»F« YF«FFK 0F­ 
ö•· »U0VVû ! ààû � F »K � F 0FQûà«»KQ ! VK � F yF� FûV­F 
mFK«ûV­F ' ! Fû· F»� àôQFKàYFK ï »«QV! FK( è F QFöôF­ 
•»V­»öFFû� F »Kö«F­­»KQFK »K<VUF � F VKV­] öF ! VK àôFK­ 
0VûF :»KVK•»ë K ö«F­­FK FKUF­ QF� F«V»­­FFû� F ! ààûï »«­ 
<»•· «FK àô ! à­QFKö 0FQû»ôôFK ó VVû»K � F<F FK«»«F»« 
ó àû� « QFQûàFôFFû� YF« VK� FûF 0Fö«VK� � F­FK ! VK � F 
à! Fû· F»� - <àV­ö � F Vï «àKàYF :àK� öFK FK àûQVK»öYFK 
FK � F h Fó Fö«FK FK h FYFFKö•· VôôFK( Pà! FK� »FK 
QVVK <»J ï »« ! VK ! Fûö•· »­­FK� F 0àFU· àï � Uï K� »QF 0F­ 
Qû»ôôFK ó VVû� ààû � F � ààû � F à! Fû· F»� QF! àFû� F àôF­ 
ûV«»Fö VK� Fûö ó àû� FK ! ààûQFö«F­� n öàYY»QF 0FQûà­ 
«»KQöàôFûV«»Fö ó àû� FK ï »«QFö­à«FK «Fûó »J­ VK� FûF 
ï »«QV! FK � »F ! ààûUàYFK »K � F ö•· V«U»ö«! Fûû»•· «»KQFK 
à: »K � F F[ «ûV30ï � QF««V»ûF 0àFU· àï � »KQ ó F­ ó àû� FK 
àôQFKàYFK( 

' Y «F Uï KKFK 0Fö•· »UUFK à! Fû FFK YFFûJVûFKôûà­ 
JF•«»F � »F 0FVK«ó ààû� « VVK � F öôF•»:»FUF ! ûVQFK ! VK 
� F MFQFû»KQ FK àY � F à0JF•«»! »«F»« «F ! û»Jó VûFK- ó Fû� 
� Fû· V­! F 0FûàFô QF� VVK àô � FöUï K� »QFK ! VK · F« 
v­VK0ï ûFVï - ! VK � F i � Y»K»ö«ûV«»F ! VK � F G· FöVï û»F 
FK ! VK � F 4«ï � »F3 FK è à•ï YFK«V«»F� »FKö« ! VK · v« 
C »K»ö«Fû»F ! VK y»KVK•»ë K( s F« ó VûFK «F! FKö � F F[ ­ 
ôFû«FK ! VK � F ­VV«ö«QFKàFY� F � »FKö« � »F � F »KUàY­ 
ö«FK ûVVY� FK( 

è F V­ö ï »«QVKQöôï K« àôQFKàYFK QFQF! FKö ó VûFK 
� »F ! VK � F VVKQFôVö«F M»JUö0FQûà«»KQ ! ààû · F« JVVû 
8ééT( GFK F»K� F FFK YV•ûà3F•àKàY»ö•· F ! ààûöôF­­»KQ 
KVVû 8éée YàQF­»JU «F YVUFK YàFö«FK <»J ! à­QFKö 
F•àKàY»ö•· F •û»«Fû»V QF! FK«»­FFû� ó àû� FK A­àKFK- 
ôFKö»àFKFK- à! Fû� ûV•· «FK FK UûF� »F«! Fû­FK»KQFK FK 
ôVû«»•»ôV«»Fö1 FK YàFö«FK 0à! FK� »FK •àûûF•«»Fö ó àû­ 
� FK VVKQF0ûV•· « àô� V« <»J <àï � FK ! à­� àFK VVK � F 
0FûFUFK»KQöôû»K•»ôFö ! VK · F« pï ûàôFöF 4] ö«FFY 
! ààû QFï K«FQûFFû� F p•àKàY»ö•· F MFUFK»KQFK 
Ap (4(p (M(­- · F« 0àFU· àï � Uï K� »QF ö] ö«FFY ó VVû · F« 
ZFû� ûVQ ! VK C VVö«û»•· « KVVû ! Fûó »Jö« ! ààû � F Kàû­ 
YFK ! VK � F à! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K( 

T( Het meerjarenplan en de begroting 

Zààû � F FFûö«F YVV­ 0F! V««F � F ààûöôûàKUF­»JUF 
0FQûà«»KQ 8ééa FFK � FûQF­»JUF YFFûJVûFKôûàJF•«»F 
! VK � F 0FQûà«»KQöï »«QV! FK FK 3àK«! VKQö«FK «Fû ! û»J­ 
ó Vû»KQ ! VK � F · VV­0VVû· F»� ! VK � F � àF­ö«F­­»KQFK 
! VK · F« màK! FûQFK«»Fô­VK «FQFK 8éée( è F<F ôûàJF•«»F 



- 1177 / l - 92 / 93 [ 1161 

«FYFK« � ï 0ï � QF« F« Fö« à Kàï ! FVï ûFôû»öF � VKö ­Fö 
� à•ï YFK«ö 0ï � Qé «V»ûFö( 

è F ­V ôûFY»è ûF VKKé F- Kàï ö ôàï ! àKö ûF«»ûFû •àY­ 
YF ­Fç àK êï F ­F v­VK ô­ï û»VKKï F­ � ï h àï ! FûKFYFK« 
Fö« � F! FKï ï K � Fö ôû»K•»ôVï [ »Kö«ûï YFK«ö ôàï û •àK­ 
«û»0ï Fû à ­V ûFö«û»•«»àK � Fö � FYVK� Fö � F •ûé � »«ö � Fö 
� é ôVû«FYFK«ö( x­ öDFö« V! é ûé - FK F::F«- une référence 
contraignante � VKö ô­ï ö»Fï ûö � àYV»KFö- •àYYF ôVû 
F[ FYô­F •F­ï » � F ­V ôà­»«»êï F � ï ôFûöàKKF­- «VK« Vï 
K»! FVï � Fö F::F•«»:ö êï F � F ­V ôûàQûVYYV«»àK( f V 
ûé V•«ï V­»öV«»àK � ï v­VK � F màK! FûQFK•F V •àK:»ûYé 
­V ôûàQûVYYV«»àK ô­ï û»VKKï F­­F Y»öF FK àFï ! ûF- V»K­ 
ö» êï DFK «é Yà»QKFK« ­Fö YFöï ûFö ôû»öFö à •F« F::F«- 
YV»ö öï û«àï « ï KF ôûàJF•«»àK ô­ï û»VKKï F­­F VJï ö«é F � F 
«àï ö ­Fö ôûàQûVYYFö( f V ôûé ôVûV«»àK 0ï � Qé «V»ûF � F 
8ééb V � é ôVööé é QV­FYFK« ­V ôé û»à� F � F •àK! FûQFK•F 
é •· é VK« FK 8éée F« V ôàû«é ­V ôûàJF•«»àK ô­ï û»VKKï F­­F 
à ­D· àû»<àK 8ééu- •F êï » Vööï ûF :àK� VYFK«V­FYFK« ­V 
ôàï ûöï »«F � F •F««F Kàï ! F­­F ö«ûV«é Q»F( 

a( Une stratégie budgétaire 

pK ! ï F � F ­V ûé V­»öV«»àK F::F•«»! F � ï ô­VK ô­ï û»VK­ 
Kï F­- � F KàY0ûFï öFö Kàï ! F­­Fö ôûà• é � ï ûFö 0ï � Qé «V»­ 
ûFö àK« é «é »K«ûà� ï »«Fö( 

mDFö« V»Kö» êï F ­Fö � »ö•ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö àK« 
V••àû� é ï KF ô­V•F »Yôàû«VK«F au contrôle de l'efficaci­ 
té. f F 0ï � QF« 8ééa V ! ï ­D»Kö«Vï ûV«»àK � F ­V «F•· K»êï F 
� F ûé é ! V­ï V«»àK êï » ôFûYF« � F öàï YF««ûF � Fö � àYV»­ 
KFö ôà­»«»êï Fö à ï K F[ VYFK Vôôûà:àK� » àï ûV� »àö•à ­ 
ô»F- � F ­Fö ö»«ï Fû � VKö ï KF ôFûöôF•«»! F ô­ï û»VKKï F­­F 
F« � F ­Fö •àK:ûàK«Fû à � Fö ! Vû»VK«Fö ôà­»«»êï Fö A•F•» 
:ï « •àKö»QKé � VKö ­Fö Yé YàûVK� V 0ï � Qé «V»ûFö1( 

WKF Vï «ûF é «VôF »Yôàû«VK«F V «ûV»« à ­V ûé ! »ö»àK � F 
­DVûûê «é ûà] V­ � ï l à•«à0ûF 8ée8 •àK•FûKVK« ­F •àK«ûô ­ 
­F V� Y»K»ö«ûV«»: F« 0ï � Qé «V»ûF- «F­­F êï DVôôûàï ! é F ôVû 
­F h àï ! FûKFYFK« •F Té Jï »­­F« 8ééa( 

f F Kàï ! F­ Vûûê «é ûà] V­ •àK«»FK« ï K •Fû«V»K KàY0ûF 
� F Kàï ! FVï «é ö êï » ö»Yô­»:»FK« ­Fö ôûà• é � ï ûFö � F •àK­ 
«ûô ­F F« •àKö«»«ï FK« FK Yê YF «FYôö ­DVYàû•F � Dï KF 
ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF ô­ï ö Yà� FûKF n ­F ûô ­F � F ­DxKö­ 
ôF•«»àK � Fö y»KVK•Fö FK «VK« êï F •àKöF»­­Fû Fö« ûFK­ 
:àû• é - F« � VKö ­F Yê YF «FYôö- ï KF YVûQF � F YVKàFï ­ 
! ûF ô­ï ö QûVK� F Fö« V••àû� é F à ­D»KöôF•«Fï û � Fö 
y»KVK•Fö Kà«VYYFK« Qûâ •F Vï ûF­è ! FYFK« � F •Fû­ 
«V»Kö öFï »­ö V:»K � F ûé � ï »ûF ­F KàY0ûF � F � àöö»Fûö à 
öàï YF««ûF à0­»QV«à»ûFYFK« ôàï û V! »ö( 

mF« Vööàï ô­»ööFYFK« � Fö ôûà• é � ï ûFö � F •àK«ûô ­F 
� à»« öDV••àYôVQKFû � Dï KF ûFöôàKöV0»­»öV«»àK V••ûï F 
� Fö � é ôVû«FYFK«ö( mF­­F3•» ôFï « ê «ûF à0«FKï F Qûâ •F 
Vï ûF•àï ûö à � Fö «F•· K»êï Fö 0ï � Qé «V»ûFö Yà� FûKFö 
êï » � à»! FK« ôFûYF««ûF ï KF YF»­­Fï ûF é ! V­ï V«»àK � Fö 
à0JF•«»:ö ôàï ûöï »! »ö- � Fö Yà] FKö :»KVK•»Fûö FKQVQé ö 
F« � Fö ûé öï ­«V«ö V««F»K«ö( 

i ­Dà••Vö»àK � Fö � »ö•ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö 0»­V«é ûV­ 
­Fö ôûé ôVûV«à»ûFö- � Fö � »ö•ï öö»àKö bilatérales au sujet 
du personnel àK« é QV­FYFK« é «é »KVï Qï ûé Fö ôàï û ­V 
•àK:F•«»àK � ï 0ï � QF« 8ééb( 4ï û ­V 0VöF � F •Fö Kàï ! F­­ 
­Fö � àKKé Fö F« FK F[ é • ï «»àK � F ­V ûV� »àö•àô»F Q­à0V­F 
� Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö- ­F Qàï ! FûKFYFK« V � é •»� é - FK 

ó Fû� QFV•«ï V­»öFFû� KVVû VVK­F»� »KQ ! VK � F 0FQûà­ 
«»KQöVVKôVöö»KQ FK »ö àôK»Fï ó àôQFKàYFK »K � F 0F­ 
Qûà«»KQö� à•ï YFK«FK( 

s F« FFûö«F JVVû ­FFû« àKö � V« · F« YFFûJVûFKô­VK 
! VK � F MFQFû»KQ é é K ! VK � F 0F­VKQû»JUö«F »Kö«ûï YFK­ 
«FK »ö QFó àû� FK � »F 0»J� ûVQFK «à« FFK V:ûFYY»KQ ! VK 
� F � ààû � F � FôVû«FYFK«FK QF:àûYï ­FFû� F UûF� »F«­ 
VVK! ûVQFK( xK ! Fûö•· F»� FKF � àYF»KFK 0­»JU« »YYFûö 
� V« � »« »Kö«ûï YFK« een bindende referentie »ö QFó àû­ 
� FK 0»J! ààû0FF­� ! ààû · F« Q­à0V­F ôFûöàKFF­ö0F­F»� - 
<àó F­ »K<VUF · F« ôFûöàKFF­ö0Fö«VK� V­ö ! ààû � F ôûà­ 
QûVYYV«»F( è F · FûV•«ï V­»öFû»KQ ! VK · F« màK! FûQFK­ 
«»Fô­VK 0F! Fö«»Q� F � F àô QVKQ QF0ûV•· «F YFFûJVûFK­ 
ôûàQûVYYFû»KQ( è F YVV«ûFQF­FK � VVû«àF QFKàYFK- 
YVVû ! ààûV­ FFK · FûVVKQFôVö«F YFFûJVûFKôûàJF•«»F 
! VK V­­F ôûàQûVYYVDö- «àKFK � »« VVK( è F 0FQûà«»KQö­ 
! ààû0FûF»� »KQ ! ààû 8ééb � ààû0ûFFU« ààU � F •àK! Fû­ 
QFK«»FôFû»à� F «à« 8éée FK «ûFU« � F YFFûJVûFKôûàJF• ­ 
«»F � ààû KVVû 8ééu- ó VVû� ààû V­� ï ö � F<F K»Fï ó F 
ö«ûV«FQ»F àô :ï K� VYFK«F­F ó »J<F ó àû� « ! ààû«QF<F«( 

a( Een begrotingsstrategie 

' Y · F« YFFûJVûFKô­VK � VV� ó FûUF­»JU «F ûFV­»öF­ 
ûFK ó Fû� FK «V­ ! VK K»Fï ó F 0FQûà«»KQöôûà•F� ï ûFö »K­ 
QF! àFû� ( 

kà ó Fû� VVK � F doelmatigheidscontrole FFK 0F­ 
­VKQû»JUF ô­VV«ö »K � F 0FQûà«»KQö0FöôûFU»KQFK «àFQF­ 
ó F<FK( xK · F« UV� Fû ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééa ó Fû� � F 
· Fûà! Fûó FQ»KQö«F•· K»FU àôQFö«Vû«- ó VVû� ààû 0F­ 
­F»� ö«FûûF»KFK QûàK� »Q KVQFUFUFK FK � ààûQF­»•· « 
ó Fû� FK- »K FFK YFFûJVûFKôFûöôF•«»F: ó Fû� FK QF­ 
ô­VV«ö« FK KVVû 0F­F»� ö! Vû»VK«FK «àF ó Fû� FK QF«àF«ö« 
A� »« ó Fû� ! Fû! V« »K � F 0FQûà«»KQöYFYàûVK� V1( 

pFK VK� FûF 0F­VKQû»JUF ö«Vô »ö � F · Fû<»FK»KQ ! VK 
· F« UàK»KU­»JU 0Fö­ï »« ! VK l àU«à0Fû 8ée8 YF« 0F«ûFU­ 
U»KQ «à« � F V� Y»K»ö«ûV«»F! F FK 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F 
ó VVû«àF � F MFQFû»KQ àô Té Jï ­» 8ééa 0Fö­»ö«F( 

s F« K»Fï ó F UàK»KU­»JU 0Fö­ï »« 0F! V« FFK VVK«V­ 
K»Fï ó »Q· F� FK � »F � F •àK«ûà­Fôûà•F� ï ûFö ! FûFFK! àï ­ 
� »QFK FK «FQF­»JUFû«»J� FFK VVK<F« QF! FK ! ààû FFK 
YFFû Yà� FûK 0FQûà«»KQö0F­F»� n Fû ó àû� « ! ààûV­ YFFû 
� F KV� ûï U QF­FQ� àô � F ûà­ ! VK � F xKöôF•«»F ! VK 
y»KVK•»ë K V­ö ûVV� QF! Fû FK «Fû<F­:� Fû«»J� ó àû� « YFFû 
ûï »Y«F QFQF! FK VVK � F xKöôF•«Fï û ! VK y»KVK•»ë K 
� ààû àK� FûYFFû öàYY»QF � ûFYôF­ö «F ! Fû· àQFK àY 
· F« VVK«V­ «Fû V� ! »Fö ! ààû «F ­FQQFK � àöö»Fûö «F ! Fû­ 
Y»K� FûFK( 

è F<F ! FûöàFôF­»KQ ! VK � F •àK«ûà­Fôûà•F� ï ûFö YàF« 
QFôVVû� QVVK YF« FFK Qûà«FûF ûFöôàKöV0»­»öFû»KQ ! VK 
� F � FôVû«FYFK«FK( è »« UVK � ààû � F VVKó FK� »KQ ! VK 
Yà� FûKF 0FQûà«»KQö«F•· K»FUFK � »F FFK 0F«FûF F! V­ 
­ï V«»F ! VK � F 0FààQ� F � àF­ö«F­­»KQ- ! VK � F »KQF<F««F 
Y»� � F­FK FK � F 0FûF»U«F ûFöï ­«V«FK YàF«FK YàQF­»JU 
YVUFK( 

LVVû VVK­F»� »KQ ! VK � F 0»­V«FûV­F ! ààû0FûF»� FK� F 
0FQûà«»KQö0FöôûFU»KQFK ó Fû� FK ! ààû · F« FFûö« ! ààû 
� F àôö«F­­»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééb personeelsbi­ 
lateralen QF· àï � FK( ' ô 0Vö»ö ! VK � F<F K»Fï ó F QFQF­ 
! FKö 0Fö­»ö«F � F MFQFû»KQ àô Té Jï ­» 8ééa àY »K 
ï »«! àFû»KQ ! VK � F Q­à0V­F � ààû­»•· «»KQ ! VK � F 
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� V«F � ï Té Jï »­­F« 8ééa- � F YF««ûF FK àFï ! ûF ï KF 
Vï «ûF ô· VöF � Dé ! V­ï V«»àK � F •F««F ûV� »àö•àô»F( 

Bï F­êï Fö � é •»ö»àKö n 
3 YV»K«»FK � ï 0­à•VQF � Fö ûF•ûï «FYFK«ö AK»­ 

! FVï [ a F« b1r 
3 é ! V­ï V«»àK � F ­Dé ! à­ï «»àK � ï ôà«FK«»F­ « :àK• ­ 

«»àKKV»ûFö » FK :àK•«»àK � Fö � é ôVû«ö KV«ï ûF­ö- � Fö 
ûF•ûï «FYFK«ö Vï «àYV«»êï Fö F« � Fö ûF•ûï «FYFK«ö 
ôû»àû»«V»ûFö FK! »öVQé ör 
3 ûV«»àKV­»öV«»àK � Fö öFû! »•Fö- öï ôôûFöö»àK � Dàû­ 

QVK»öYFö F« :»KV­»öV«»àK � F ­V ûé öFû! F � F Yà0»­»«é - 
ûFöôàKöV0»­»öV«»àK � Fö � é ôVû«FYFK«ö V! F• � Fö YFöï ­ 
ûFö ôà­»«»êï Fö «ûè ö •àK•ûè «Fö( 

' ï «ûF ­V � é :»K»«»àK � F KàûYFö ö«û»•«Fö- ­V ûé :é ûFK•F 
F[ ô­»•»«F à ­V KàûYF � F •ûà»ööVK•F <é ûà é «VK« à •F 
ôûàôàö FööFK«»F­­F- •Fö Kàï ! FVï [ »Kö«ûï YFK«ö 0ï � Qé ­ 
«V»ûFö •àKö«»«ï FK« ï K ôûàQûè ö »Yôàû«VK« Vï K»! FVï � F 
xV ôûé ôVûV«»àK � Fö � »ö•ï öö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö- YV»ö 
é QV­FYFK« ôàï û ­V ôà­»«»êï F Qàï ! FûKFYFK«V­F F­­F­ 
Yê YF( pK F::F«- «àï «Fö ­Fö »K»«»V«»! Fö Qàï ! FûKFYFK­ 
«V­Fö öD»Kö•û»! FK« � VKö •F««F Yê YF ôFûöôF•«»! F ô­ï ­ 
û»VKKï F­­F( 

vàï û •· Vêï F � é •»ö»àK- ­F ô­VK ô­ï û»VKKï F­ Fö« V»Kö» 
� F! FKï ï K •V� ûF � F ûé :é ûFK•F •àK«ûV»QKVK«- «VK« ôàï û 
­DxKöôF•«»àK � Fö y»KVK•Fö êï F ôàï û ­Fö è é ôVû«FYFK«ö 
F« ­Fï ûö Y»K»ö«ûFö � F «ï «F­­F( vàï û •· Vêï F Kàï ! F­­F 
»K»«»V«»! F- ­F ô­VK ô­ï û»VKKï F­ F[ »QF ï KF ôûàôàö»«»àK 
� Dé •àKàY»F é êï »! V­FK«F à «»«ûF � F •àYôFKöV«»àK( 

f Fö ôûà• é � ï ûFö àK« FK•àûF é «é V� Vô«é Fö � V! VK«VQF( 

i »Kö»- Vï K»! FVï � F ­V •àK:F•«»àK ôûàôûFYFK« � »«F 
� ï 0ï � QF«- »­ V ö] ö«é YV«»êï FYFK« é «é � FYVK� é � F 
:àï ûK»û � Fö :»•· Fö 0ï � Qé «V»ûFön ­F 0ï « � F •Fö :»•· Fö Fö« 
� F � àKKFû- •àK:àûYé YFK« Vï [ ûé :àûYFö 0ï � Qé «V»ûFö 
»Kö«»«ï é Fö ôVû ­V ­à» � ï Tg Jï »K 8égé- ï KF YF»­­Fï ûF 
Jï ö«»:»•V«»àK � Fö � é ôFKöFö ôûàôàöé Fö F« � F :àï ûK»û � Fö 
»K:àûYV«»àKö � é «V»­­é Fö •àK•FûKVK« ­V � é :»K»«»àK pré­ 
cise, concrète et surtout mesurable � Fö à0JF•«»:ö- •àK­ 
•FûKVK« les indicateurs êï » ôFûYF««FK« � DVôôûé •»Fû 
réellement le coût de l'achèvement des programmes F« 
•àK•FûKVK« les résultats obtenus au cours de l'année 
budgétaire précédente. 

è F YVK»è ûF à Vööï ûFû ï KF «ûVKöôàö»«»àK ô­ï ö V»öé F 
� Fö •àK•Fô«ö 0ï � Qé «V»ûFö Vï v­VK � F màK! FûQFK•F- 
V»Kö» êï DVï [ Kà«»àKö Vï [ êï F­­Fö ­F «ûV»«é � F C VVö­ 
«û»•· « ûFK! à»F- öà»« ­F 4] ö«è YF � F •àYô«Fö é •àKàY»­ 
êï Fö Fï ûàôé FK »K«é Qûé ö A4(p (m(q- ­Di � Y»K»ö«ûV«»àK � ï 
Pï � QF« F« � ï màK«ûô ­F � Fö è é ôFKöFö V FK«VYé ôVû 
V»­­Fï ûö ï KF öé û»F � F •àKöï ­«V«»àKö ! »öVK« à V� Vô«Fû 
ôûàQûFöö»! FYFK« ­V ôûé öFK«V«»àK � Fö 0ï � QF«ö Vï [ 
Kàï ! F­­Fö KàûYFö( mF««F � é YVû•· F •àKö«»«ï F ï KF ôûF­ 
Y»è ûF é «VôF � VKö ­V Y»öF Vï ôà»K« � Dï KF •àYô«V0»­»«é 
à ôVû«»F � àï 0­F ôVû ­V màYY»öö»àK ôàï û ­V KàûYV­»öV­ 
«»àK � F ­V màYô«V0»­»«é ôï 0­»êï F( 

pK:»K- ôàï û ­V ôûé ôVûV«»àK � ï 0ï � QF« 8ééb- ­V ôûà­ 
JF•«»àK ô­ï û»VKKï F­­F V é «é é «FK� ï F ôàï û ­V ôûFY»è ûF 
:à»ö à ­V 4é •ï û»«é öà•»V­F- •F êï » ôàï ûûV FKQFK� ûFû ï KF 
! »ö»àK ô­ï û»VKKï F­­F «à«V­FYFK« KFï ! F öï û ­DFKöFY­ 
0­F � ï öF•«Fï û ôï 0­»• öï û ­V 0VöF � F � àKKé Fö F« é ! à­ï ­ 
«»àKö •· »::ûé Fö êï » öàK« � é «V»­­é Fö F« à0JF•«»! é Fö( 

à! Fû· F»� ö� »FKö«FK FFK ! à­QFK� F F! V­ï V«»F:VöF ! VK 
� F<F ûV� »àö•àô»F àô «F ö«Vû«FK( 

pKUF­F 0Fö­ï »«FK n 
3 � F ó Fû! »KQöö«àô ó àû� « VVKQF· àï � FK AK»­ 

! FVï ö a FK b1r 
3 F! V­ï V«»F ! VK � F F! à­ï «»F ! VK · F« VY0«FKVûFK­ 

ôà«FK«»FF­ »K · àà:� F ! VK � F KV«ï ï û­»JUF V:! ­àF»»KQ- � F 
Vï «àYV«»ö•· F ó Fû! »KQFK FK � F ! ààûàôQFö«F­� F ôû»àû»­ 
«V»ûF ó Fû! »KQFKr 
3 � F ûV«»àKV­»öV«»F ! VK � F � »FKö«FK- � F V:ö•· V:­ 

:»KQ ! VK »Kö«F­­»KQFK FK � F :»KV­»öFû»KQ ! VK � F Yà0»­»­ 
«F»«öûFöFû! F- � F ûFöôàKöV0»­»öFû»KQ ! VK � F � FôVû«F­ 
YFK«FK YF« <FFû •àK•ûF«F 0F­F»� öYVV«ûFQF­FK( 

LVVö« � F ö«ûVUUF KàûYö«F­­»KQ ó VVû0»J � F ï »«� ûï U­ 
UF­»JUF ! Fûó »J<»KQ KVVû � F Kï ­QûàF»KàûY FööFK«»FF­ 
»ö- ! àûYFK � F<F K»Fï ó F 0FQûà«»KQö»Kö«ûï YFK«FK FFK 
0F­VKQû»JUF ! ààûï »«QVKQ 0»J � F ! ààû0FûF»� »KQ ! VK � F 
0FQûà«»KQö0FöôûFU»KQFK- YVVû ààU ! ààû · F« ûFQF­ 
û»KQö0F­F»� <F­:( i ­­F ûFQFû»KQö»K»«»V«»F! FK UV� FûFK 
»YYFûö »K � »«<F­:� F YFFûJVûFKôFûöôF•«»F:( 

s F« YFFûJVûFKô­VK UàK V­� ï ö � »FKFK V­ö FFK � ó »K­ 
QFK� ûF:FûFK«»FUV� Fû 0»J F­UF 0Fö­»öö»KQ FK � »« <àó F­ 
! ààû � F xKöôF•«»F ! VK y»KVK•»ë K- V­ö ! ààû � F � FôVû«F­ 
YFK«FK FK · ï K ! ààQ� »JY»K»ö«Fûö( P»J F­U K»Fï ó »K»­ 
«»V«»F: ! FûF»ö« · F« YFFûJVûFKô­VK FFK F! FKûF� »Q 0F­ 
öôVû»KQö! ààûö«F­ V­ö •àYôFKöV«»F( 

è F VVKôVöö»KQ ! VK � F ôûà•F� ï ûFö ó Fû� KàQ ! Fû� Fû 
ï »«QF� »Fô«( 

" V« � F àôö«F­­»KQ <F­: ! VK � F 0FQûà«»KQ 0F«ûF:« 
ó Fû� FK ö] ö«FYV«»ö•· 0FQûà«»KQö:»•· Fö àôQF! ûVVQ� ( 
è F<F :»•· Fö · F00FK «à« � àF­ FFK 0F«FûF ! FûVK«ó ààû­ 
� »KQ «F QF! FK ! VK � F ! ààûQFö«F­� F ï »«QV! FK à! FûFFK­ 
UàYö«»Q � F � ààû � F ó F« ! VK Tg Jï K» 8égé »KQFö«F­� F 
0ï � QF««V»ûF · Fû! àûY»KQFK( è F 0F� àF­»KQ »ö ï »«! àFû»­ 
QF »K:àûYV«»F «F ! Fûö•· V::FK à! Fû � F precieze, concrete 
en vooral meetbare � F:»K»ë û»KQ ! VK � F � àF­ö«F­­»KQFK- 
à! Fû de indicatoren � »F FFK ûFë ­F VôôûF•»V«»F van de 
kostprijs van de voltooiing van de programma's Yà­ 
QF­»JU YVUFK FK à! Fû behaalde resultaten tijdens het 
vorige begrotingsjaar. 

' Y � F 0FQûà«»KQö0FQû»ôôFK QFYVUUF­»JUFû «F Uï K­ 
KFK àY<F««FK »K · F« màK! FûQFK«»Fô­VK FK »K � F 0F­ 
Qû»ôôFK ó VVû · F« ZFû� ûVQ ! VK C VVö«û»•· « KVVû ! Fû­ 
ó »Jö«- KVYF­»JU · F« pï ûàôFFö ö«F­öF­ ! ààû 
QFï K«FQûFFû� F p•àKàY»ö•· F MFUFK»KQFK = (4(p (M( 1- 
· FF:« � F i � Y»K»ö«ûV«»F ! VK � F PFQûà«»KQ FK � F màK­ 
«ûà­F àô � F W»«QV! FK 0à! FK� »FK FFK ûFFUö •àKöï ­«V­ 
«»Fö »KQF<F« YF« · F« ààQ àô � F QF­F»� F­»JUF VVKôVöö»KQ 
! VK � F 0FQûà«»KQö! ààûö«F­­»KQ VVK � F K»Fï ó F Kàû­ 
YFK( è »« »ö FFK FFûö«F ö«Vô KVVû � F ï »«ó FûU»KQ ! VK 
FFK «ó FF� F­»QF 0àFU· àï � »KQ � ààû � F màYY»öö»F ! ààû 
� F KàûYV­»öV«»F ! VK � F à! Fû· F»� ö•àYô«V0»­»«F»«( 

GFKö­à««F ó Fû� � F YFFûJVûFKôûàJF•«»F ! ààû � F ! ààû­ 
0FûF»� »KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééb ààU ! ààû · F« FFûö« 
� ààûQF«ûàUUFK KVVû � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ( " V« FFK 
«à«V­F K»Fï ó F YFFûJVûFK! »ö»F àô � F Q­à0V­F à! Fû­ 
· F»� ööF•«àû <V­ Uï KKFK «Fó FFQ0ûFKQFK àô 0Vö»ö ! VK 
ï »«! àFû»QF FK QFà0JF•«»! FFû� F •»J:FûQFQF! FKö FK 3F! à­ 
­ï «»Fö( 
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b( Des mesures supplémentaires sont indispensa­ 
bles 

i :»K � D»K«é QûFû ­F ô­VK ô­ï û»VKKï F­ é QV­FYFK« 
� VKö ­Fö � é •»ö»àKö ôà­»«»êï Fö Vï öF»K � Fö � é ôVû«F­ 
YFK«ö F« � àKKFû V»Kö» ï KF 0VöF 0ï � Qé «V»ûF à ­V ûFö­ 
ôàKöV0»­»öV«»àK � Fö � é ôVû«FYFK«ö- •àYYF � é •»� é ­àûö 
� Fö � »ö•ï öö»àKö •àK•FûKVK« ­V ûV� »àö•àô»F- »­ Fö« Ké ­ 
•FööV»ûF � F ôûFK� ûF � Fö YFöï ûFö •àYô­é YFK«V»ûFö 
ôàï û êï F ­V ô­VK»:»•V«»àK :»KVK•»è ûF öF � é ûàï ­F ö] ö«é ­ 
YV«»êï FYFK« Vï YàYFK« � F ­V ôûàQûVYYV«»àK F­­F­ 
Yê YF Vï öF»K � Fö � é ôVû«FYFK«ö( vàï û •F :V»ûF- ï K 
•àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF »K«FûKF é ! V­ï VK« ­DF::»•»FK•F F« 
­DF::»•V•»«é - V é «é Jï Qé »K� »öôFKöV0­F( 

pK F::F«- ­Fö ôFûöôF•«»! Fö- êï » •àKö«»«ï FK« •· Vêï F 
VKKé F ï K � à• ï YFK« � F 0VöF ôàï û ­V ôûé ôVûV«»àK � ï 
ô­VK :»KVK•»Fû F« � ï 0ï � QF«- � F! ûV»FK« ê «ûF é ­V0àûé Fö 
ôVû ­Fö V� Y»K»ö«ûV«»àKö •àK•FûKé Fö FK •à­­V0àûV«»àK 
V! F• ­DV� Y»K»ö«ûV«»àK � ï 0ï � QF« F«- Vï 0Föà»K- V! F• 
� DVï «ûFö V� Y»K»ö«ûV«»àKö •àK•FûKé Fö( 

mFö YFöï ûFö öï ôô­é YFK«V»ûFö ! »öFK« é QV­FYFK« à 
étendre la procédure budgétaire � VKö ­F «FYôö( 
màYô«F «FKï � Fö ôûà:àK� Fö Yà� »:»•V«»àKö Vï K»! FVï 
� Fö ôVûVYè «ûFö YV•ûà3é •àKàY»êï Fö- F­­Fö öFû! FK« 
é QV­FYFK« à »YôàöFû un effort de réévaluation com­ 
plémentaire FK «FûYFö 0ï � Qé «V»ûFö Vï K»! FVï � F ­V 
ô­VK»:»•V«»àK :»KVK•»è ûF � Fö � é ôVû«FYFK«ö( 

pK ! ï F � F ­D»Kö«Vï ûV«»àK F::F•«»! F � F •F««F ô­VK»:»­ 
•V«»àK :»KVK•»è ûF Vï K»! FVï � Fö � é ôVû«FYFK«ö- «àï «F 
Ké Qà•»V«»àK 0ï � Qé «V»ûF Vï K»! FVï ôà­»«»êï F � à»« ê «ûF 
ôûé • é � é F � F � »ö•ï öö»àKö 0»­V«é ûV­Fö à ï K � àï 0­F K»­ 
! FVï V� Y»K»ö«ûV«»: •F- «VK« Vï öF»K � Fö � é ôVû«FYFK«ö 
Fï [ 3Yê YFö êï DV! F• ­Fö öFû! »•Fö 0ï � Qé «V»ûFö öôé •»:»­ 
êï Fö F« öôé •»V­»öé ö( mDFö« öï û 0VöF � F •Fö � »ö•ï öö»àKö 
êï F ­Fö ôûàôàö»«»àKö •àK•FûKVK« ­F •V� ûF :»KVK•»Fû 
Qé Ké ûV­ F« öàK »Yôï «V«»àK ôV­D � é ôVû«FYFK« ôFï ! FK« 
ê «ûF é ­V0àûé Fö( f V � »ö•»ô­»KF 0ï � Qé «V»ûF Fö« V»Kö» � V­ 
! VK«VQF ûFK:àû• é F( 

' ï «ûF ­Fö «F•· K»êï Fö � F ûé é ! V­ï V«»àK ! »V ­Fö Yé ­ 
YàûVK� V F« ­Fö :»•· Fö 0ï � Qé «V»ûFö- � Fö •V«é Qàû»Fö 
öôé •»:»êï Fö � F � é ôFKöFö öFûàK« öàï Y»öFö à ï K exa­ 
men-audit Vôôûà:àK� »- •F êï » •àK«û»0ï F à »Kö•û»ûF ­V 
ôûà• é � ï ûF 0ï � Qé «V»ûF � VKö ï KF ôûà• é � ï ûF ôFûYVKFK­ 
«F( mF« F[ VYFK »K«Fû! »FK� ûV «VK« Vï K»! FVï � Fö � é ­ 
ôVû«FYFK«ö êï F � VKö ­Fö ôVûVö«V«Vï [ ( f Fö •V«é Qàû»Fö 
� F � é ôFKöFö •àK•FûKé Fö öàK« � Fö •V«é Qàû»Fö êï F ­DàK 
ûF«ûàï ! F · àû»<àK«V­FYFK« � VKö «àï ö ­Fö � é ôVû«F­ 
YFK«ö- YV»ö Vï [ êï F­­Fö Vï •ï K •û»«è ûF � F YVî «û»öF 
•àYYï K KDFö« Vôô­»•V0­F( 

i :»K � F ûé V­»öFû ­Fö ôûàJF•«»àKö ô­ï û»VKKï F­­Fö- •F 
•àK«ûô ­F »K«FûKF Fö« Vööàû«» � Dï K à0JF•«»: 0ï � Qé «V»­ 
ûF 3 à öV! à»û ï KF é •àKàY»F ö«ûï •«ï ûF­­F � F T Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö à ôVû«»û � F 8ééb 3 F« ï KF ôàöö»0»­»­ 
«é � F 0­à•VQF F::F•«»! F öï û � »::é ûFK«Fö � é ôFKöFö Fö« 
ôûé ! ï F ôVû � é ôVû«FYFK« ôVû ­F 0»V»ö � Dï KF ôûà! »ö»àK 
Ké QV«»! F � F b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( f DV0öFK•F � F ôûàôà­ 
ö»«»àKö � F ôà­»«»êï F F« � Dé •àKàY»Fö ôàï ûûV FK•­FK•· Fû 
­Fö Yé •VK»öYFö � F 0­à•VQF( WKF ôûà! »ö»àK ôàö»«»! F � F 
T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö Fö« •FôFK� VK« »Kö•û»«F- ­Vêï F­­F 

4. Bijkomende maatregelen noodzakelijk 

' Y · F« YFFûJVûFKô­VK ààU àô · F« ! ­VU ! VK 0F­F»� ö­ 
0Fö­»öö»KQFK 0»KKFK � F � FôVû«FYFK«FK «F »K«FQûFûFK 
FK V­� ï ö FFK 0ï � QF««V»ûF 0Vö»ö «F QF! FK VVK � F ûFö­ 
ôàKöV0»­»öFû»KQ ! VK � F � FôVû«FYFK«FK- <àV­ö 0Fö­»ö« 
0»J � F 0FöôûFU»KQFK à! Fû � F ûV� »àö•àô»F- »ö · F« Kà� »Q 
àY 0»JUàYFK� F YVV«ûFQF­FK «F KFYFK àY àô ö] ö«F­ 
YV«»ö•· F ó »J<F � F :»KVK•»ë ­F ô­VKK»KQ 0»J � F ôûà­ 
QûVYYFû»KQ 0»KKFK � F � FôVû«FYFK«FK <F­: «à« ö«VK� 
«F 0ûFKQFK( pFK »K«FûKF 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F- ó VVû0»J 
� F F::F•«»! »«F»« FK � F F::»•»ë K«»F ó àû� FK QF«àF«ö«- »ö 
� VVû0»J àKY»ö0VVû( 

è F ôFûöôF•«»F! FK- � »F JVVû­»JUö FFK 0Vö»ö� à•ï YFK« 
! àûYFK ! ààû � F ! ààû0FûF»� »KQ ! VK · F« :»KVK•»FF­ ô­VK 
FK � F 0FQûà«»KQ- <àï � FK »YYFûö YàF«FK ï »«QFó FûU« 
ó àû� FK � ààû � F 0F«ûàUUFK 0Fö«ï ûFK »K öVYFKó Fû­ 
U»KQ YF« � F 0FQûà«»KQöV� Y»K»ö«ûV«»F FK ó VVû Kà� »Q 
YF« VK� FûF 0F«ûàUUFK V� Y»K»ö«ûV«»Fö( 

è F<F 0»JUàYFK� F YVV«ûFQF­FK 0FàQFK ààU � F uit­ 
breiding van de Begrotingsprocedure ó V« · F« «»J� ö0F­ 
ö«FU 0F«ûF:«( h F<»FK � F <FFû ö•· FûôF ó »J<»Q»KQFK »K � F 
YV•ûà3F•àKàY»ö•· F ôVûVYF«Fûö � »FKFK � F<F 0»JUà­ 
YFK� F YVV«ûFQF­FK «F! FKö àY »K � F :»KVK•»ë ­F ô­VK­ 
K»KQ ! VK � F � FôVû«FYFK«FK FFK bijkomende herover­ 
wegingsinspanning »K 0ï � QF««V»ûF «FûYFK àô «F 
­FQQFK( 

' Y � F<F :»KVK•»ë ­F ô­VKK»KQ àô · F« K»! FVï ! VK � F 
� FôVû«FYFK«FK � VV� ó FûUF­»JU »K «F ! àFûFK YàF«FK- 
! ààûV­FFû � F 0FQûà«»KQöàK� Fû· VK� F­»KQFK àô · F« ôà­ 
­»«»FUF ! ­VU 0FQ»KKFK- 0»­V«FûV­F 0FöôûFU»KQFK àô FFK 
� ï 00F­ V� Y»K»ö«ûV«»F: ! ­VU ô­VV«ö! »K� FK- FK � »« <à­ 
ó F­ 0»KKFK � F � FôVû«FYFK«FK <F­: V­ö YF« � F öôF•»:»F­ 
UF FK QFöôF•»V­»öFFû� F 0FQûà«»KQö� »FKö«FK( ' ô � F<F 
0Vö»ö Uï KKFK � F ! ààûö«F­­FK VVKQVVK� F · F« V­QF­ 
YFFK :»KVK•»FF­ UV� Fû FK � F »Yôï «Fû»KQ � VVû! VK ôFû 
� FôVû«FYFK« àôQFö«F­� ó àû� FK( è F 0FQûà«»KQö� »ö•»­ 
ô­»KF ó àû� « V­� ï ö ! Fû� Fû àôQF� ûF! FK( 

LVVö« � F · Fûà! Fûó FQ»KQö«F•· K»FUFK ! »V YFYà­ 
ûVK� V FK 0FQûà«»KQö:»•· Fö <ï ­­FK öôF•»:»FUF ï »«QV! FK­ 
•V«FQàû»Fë K VVK FFK QûàK� »Q audit onderzoek ó àû� FK 
àK� Fûó àûôFK( kà ó àû� « � F 0FQûà«»KQöôûà•F� ï ûF V­ö 
ôFûYVKFK«F ôûà•F� ï ûF »KQFö•· ûF! FK( è »« àK� Fû<àFU 
<V­ <àó F­ »K � F � FôVû«FYFK«FK V­ö »K � F ôVûVö«V«V­FK 
ó àû� FK QF! àFû� ( è F 0F«ûàUUFK ï »«QV! FK•V«FQàû»Fë K- 
<»JK •V«FQàû»Fë K � »F YFK · àû»<àK«VV­ »K V­­F � FôVû«F­ 
YFK«FK «Fûï Q! »K� « YVVû ó VVûàô QFFK QFYFFKö•· Vô­ 
ôF­»JUF 0F· FFûö»KQö•û»«Fû»V «àFôVööF­»JU <»JK( 

' Y � F YFFûJVûFKôûàJF•«»Fö «F ûFV­»öFûFK ó àû� « 
VVK � F<F »K«FûKF •àK«ûà­F FFK 0ï � QF««V»ûF � àF­ö«F­­ 
­»KQ QFUàôôF­� - KVYF­»JU FFK ö«ûï U«ï ûF­F 0FöôVû»KQ 
! VK T Y»­JVû� :ûVKU ! VKV: 8ééb- FK ó àû� « ôFû � FôVû­ 
«FYFK« FFK F::F•«»F! F 0­àUUFû»KQöYàQF­»JU· F»� »KQF­ 
0àï ó � àô � »! FûöF ï »«QV! FK � ààû Y»� � F­ ! VK FFK KFQV­ 
«»F! F ôûà! »ö»àKFû»KQ ! VK b Y»­JVû� :ûVKU( P»J 
àK«ö«FK«FK»ö ! VK 0F­F»� ö3 FK 0FöôVû»KQö! ààûö«F­­FK 
<ï ­­FK � F 0­àUUFû»KQöYF•· VK»öYFK »K ó FûU»KQ Uï K­ 
KFK «ûF� FK( pû ó àû� « F! FKó F­ FFK ôàö»«»F! F ôûà! »ö»F 
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öFûV ï «»­»öé F à ­Dé QVû� � Fö � é ôVû«FYFK«ö FK :àK•«»àK 
� F ­Fï û ûé V­»öV«»àK � Fö à0JF•«»:ö 0ï � Qé «V»ûFö V! VK• é ö( 

f V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF Fö« V»Kö» •àYô­é «é F ôVû ï K 
»Kö«ûï YFK« •àûûF•«»: ûVô»� F êï » ôFûYF««ûV � F :V»ûF 
ï KF é ! V­ï V«»àK F::F•«»! F � Fö ôûàJF•«»àKö ô­ï û»VKKï F­­ 
­Fö F« � D»Kö«Vï ûFû ­V ûFöôàKöV0»­»öV«»àK � Fö � é ôVû«F­ 
YFK«ö à ôVû«»û � Dï K •àK«ûô ­F »K«FûKF( 

l ( Conclusion 

f F 0ï � QF« Fö« 0FVï •àï ô «ûàô ­àKQ«FYôö ûFö«é ï K 
� à•ï YFK« � DVï «àû»öV«»àK- à öV! à»û ­DVï «àû»öV«»àK ­é QV­ 
­F � DF::F•«ï Fû � Fö � é ôFKöFö F« � F ôFû•F! à»û � Fö ûF•F«­ 
«Fö Vôûè ö öàK Vôôûà0V«»àK ôVû ­F vVû­FYFK«( 
i ï Jàï û� D· ï »- ôVû •àK«ûF- ­F 0ï � QF« Fö« � F! FKï ô­ï ö 
êï F JVYV»ö ï K »Kö«ûï YFK« ôà­»«»êï F( f V ! »ö»àK öF­àK 
­Vêï F­­F ­F 0ï � QF« � à»« é QV­FYFK« ê «ûF •àKö»� é ûé •àY­ 
YF ï K � à•ï YFK« � F «F•· K»êï F � F QFö«»àK- ­DV KF««F­ 
YFK« FYôàû«é ( mF•» V � àKKé ­»Fï à ï KF ûé ! à­ï «»àK Vï 
K»! FVï � Fö »Kö«ûï YFK«ö 0ï � Qé «V»ûFö( 

mDFö« 0»FK ­V ­à» � ï Tg Jï »K 8égé êï » VYàûç V •F««F 
ûé ! à­ï «»àK F« êï » FK V ôFûY»ö ­V ûé V­»öV«»àK( f V ôà­»«»­ 
êï F 0ï � Qé «V»ûF Fö« FK F::F« ï K ôûà•Fööï ö � ] KVY»êï F 
êï » Fö« � é öàûYV»ö Y»ö FK àFï ! ûF � F YVK»è ûF »ûûé ! Fû­ 
ö»0­F( C V»ö Vï •àï ûö � F •Fö � Fï [ � FûK»è ûFö VKKé Fö- 
­Dé ! à­ï «»àK � F ­V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF ! »ö3à 3! »ö � ï 
0ï � QF« � Fö � é ôFKöFö V é «é ûFYVûêï V0­F( 

P»FK êï F Y»ö à ­Dé ôûFï ! F ôVû ­Fö ôûà0­è YFö •àK­ 
JàK•«ï ûF­ö- ­F ô­VK ô­ï û»VKKï F­ � é YàK«ûF êï F­­F Fö« 
öV :àK•«»àK :àK� VYFK«V­F( x­ Fö« 0»FK é «V] é öï û ­F ô­VK 
«F•· K»êï F F« Vï K»! FVï � F öàK •àK«FKï - F« Fö« � F! FKï 
KàK öFï ­FYFK« ï K »Kö«ûï YFK« ôà­»«»êï F- YV»ö Vï öö» 
ï K »Kö«ûï YFK« :àK� VYFK«V­ � F •àK«ûô ­F( f Dé ! à­ï «»àK 
� Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö ûFö«F •àK:àûYF Vï [ ôûé ! »­ 
ö»àKö é «V0­»Fö � VKö ­F •V� ûF � Fö KàûYFö 0ï � Qé «V»ûFö 
«ûè ö ö«û»•«Fö- pK àï «ûF- Qûâ •F Vï [ Kàï ! F­­Fö � é •»ö»àKö 
ôà­»«»êï Fö- ­F ô­VK ô­ï û»VKKï F­ öFûV é QV­FYFK« •àY­ 
ô­é «é ôVû ï K »Kö«ûï YFK« � F •àK«ûô ­F ôFûYVKFK«( 
p«VK« � àKKé êï F ­F Kàï ! FVï ö] ö«è YF � DVï � »« ôàï û­ 
öï »« é QV­FYFK« ï K à0JF•«»: 0ï � Qé «V»ûF- ­F ô­VK ô­ï ­ 
û»VKKï F­ ôFûYF««ûV � F YV»K«FK»û ­Fö ôûàJF•«»àKö ô­ï ­ 
û»VKKï F­­Fö Vï [ · àû»<àKö 8éél - 8éée F« 8ééu( 

a( Projection pluriannuelle des dépenses 
primaires de l'Etat 

i »Kö» êï D»­ FK Fö« � F •àï «ï YF � Fôï »ö ­DF[ ôàöé Qé Ké ­ 
ûV­ � ï 0ï � QF« »K»«»V­ � F ­DVKKé F 8ééa- ï KF ôûàJF•«»àK 
ô­ï û»VKKï F­­F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � é «V»­­é Fö Fö« 
ôûé öFK«é F � VKö •F •· Vô»«ûF( 

i ï K»! FVï � F ­V ôûé öFK«V«»àK � Fö � àKKé Fö 0ï � Qé ­ 
«V»ûFö- F­­F öDé •Vû«F ï K ôFï � Fö ôûé öFK«V«»àKö 0ï � Qé ­ 
«V»ûFö ï öï F­­Fö Vï öFKö àù F­­F ! »öF à ôûé öFK«Fû ­Fö 
� àKKé Fö � ï öFï ­ 0ï � QF« � F ­Dp«V«- à ­DF[ •­ï ö»àK � Fö 
ôVûVö«V«Vï [ êï » FK � é ôFK� FK«- öï »! VK« ­Fö •àK•Fô«ö 
FK ! »Qï Fï û � VKö ­F 4] ö«è YF Fï ûàôé FK � F màYô«Fö 
é •àKàY»êï Fö »K«é Qûé ö A4(p (m(1 Vï êï F­ ­F GûV»«é � F 
C VVö«û»•· « öF ûé : è ûF( pK :V»«- ­V ôûé öFK«V«»àK •· à»ö»F 

! VK T Y»­JVû� :ûVKU »KQFö•· ûF! FK � »F <V­ ó àû� FK 
VVKQFó FK� «FK àô<»•· «F ! VK � F � FôVû«FYFK«FK »K 
:ï K•«»F ! VK · ï K ûFV­»öV«»F ! VK � F ! ààûàôQFö«F­� F 0F­ 
Qûà«»KQö� àF­ö«F­­»KQFK( 

i VK · F« 0FQûà«»KQö0F­F»� ó àû� « � ï ö FFK öKF­ FK 
•àûû»QFûFK� »Kö«ûï YFK« «àFQF! àFQ� - ó VVû� ààû � F 
YFFûJVûFKôûàJF•«»Fö � VV� ó FûUF­»JU <ï ­­FK Uï KKFK 
QF«àF«ö« ó àû� FK FK ó VVû� ààû � F ûFöôàKöV0»­»öFû»KQ 
! VK � F � FôVû«FYFK«FK ! VKï »« FFK »K«FûKF •àK«ûà­F 
ó àû� « »KQF! àFû� ( 

l ( Besluit 

è F 0FQûà«»KQ »ö ! FF­ «F ­VKQ V­­FFK FFK Vï «àû»öV«»F­ 
� à•ï YFK« QF0­F! FK KVYF­»JU � F ó F««F­»JUF YV•· «»­ 
Q»KQ àY ï »«QV! FK «F � àFK FK àK«! VKQö«FK «F »KKFK KV 
QàF� UFï û»KQ Fû! VK � ààû · F« vVû­FYFK«( è F 0FQûà«»KQ 
»ö ! VK� VVQ F•· «Fû YFFû � VK àà»« FFK 0F­F»� ö»Kö«ûï ­ 
YFK« QFó àû� FK( è F ! »ö»F àY � F 0FQûà«»KQ ààU V­ö FFK 
0F· FFûö3«F•· K»ö•· � à•ï YFK« «F 0Fö•· àï ó FK · FF:« · F« 
� ï »� F­»JU QF· VV­� ( è »« QV: VVK­F»� »KQ «à« FFK ó VûF 
0ï � QF««V»ûF ûF! à­ï «»F »K · F« 0FQûà«»KQö»Kö«ûï YFK«V­ 
û»ï Y( 

è F VVK<F« · »Fû«àF ­VQ ó F­ � FQF­»JU ! Fû! V« »K � F ó F« 
! VK Tg Jï K» 8égé FK � F «à«ö«VK� UàY»KQ Fû! VK( s F« 
0FQûà«»KQö0F­F»� »ö »YYFûö FFK � ] KVY»ö•· ôûà•Fö 
� V« Kï àKàYUFFû0VVû àô QVKQ »ö QFUàYFK( C VVû � F 
F! à­ï «»F ! VK · F« 0FQûà«»KQö0F­F»� «FK àô<»•· «F ! VK � F 
ï »«QV! FK0FQûà«»KQ »ö � F ­VV«ö«F «ó FF JVûFK àôYFûUF­ 
­»JU QFó FFö«( 

i ­· àFó F­ ! Fû� ûï U« � ààû � F •àKJï K•«ï ï ûôûà0­FYFK 
0Fó »Jö« · F« YFFûJVûFKô­VK <»JK FööFK«»ë ­F :ï K•«»F( 
s F« »ö QàF� «F•· K»ö•· FK »K· àï � F­»JU àK� Fû0àï ó � FK 
· F« »ö KVVö« FFK 0F­F»� ö»Kö«ûï YFK«- ààU FFK :ï K� V­ 
YFK«FF­ •àK«ûà­F3»Kö«ûï YFK« QFó àû� FK( è F F! à­ï «»F 
! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK 0­»J:« <àV­ö ! ààûàôQFö«F­� 
0»KKFK � F <FFû ö«û»U«F 0FQûà«»KQöKàûYFK( è F K»Fï ó F 
0F­F»� ö0Fö­»öö»KQFK <ï ­­FK � VVûFK0à! FK VVK · F« 
YFFûJVûFKô­VK FFK ôFûYVKFK« •àK«ûà­F3»Kö«ûï YFK« 
«àF! àFQFK( ' Y� V« · F« K»Fï ó F Vï � »«3ö«F­öF­ ààU FFK 
0ï � QF««V»ûF � àF­ö«F­­»KQ · FF:«- <V­ · F« YFFûJVûFKô­VK 
ààU KVVû 8éél - 8éée FK 8ééu «àF- � F YFFûJVûFKôûàJF• ­ 
«»Fö Uï KKFK � àFK · VK� · V! FK( 

a( Meerjarenprojectie van de primaire uit­ 
gaven van de Staat 

kàV­ö QF0ûï »UF­»JU öF� Fû« � F i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ 
! VK � F »K»«»ë ­F 0FQûà«»KQ ! VK · F« JVVû 8ééa ó àû� « »K 
� »« · àà:� ö«ï U FFK YFFûJVûFKôûàJF•«»F ó FFûQFQF! FK 
! VK � F QF� F«V»­­FFû� F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK( 

è F ! ààûö«F­­»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQöQFQF! FKö ó »JU« 
­»•· «JFö V: ! VK � F «ûV� »«»àKF­F 0ï � QF««V»ûF ôûFöFK«V­ 
«»Fö »K � »F <»K � V« <»J FKUF­ 0F«ûFUU»KQ · FF:« àô � F 
QFQF! FKö ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK � F 4«VV« <àK� Fû � F 
ôVûVö«V«V­F »Kö«F­­»KQFK � »F Fû! VK V:· VKQFK- FK 
<ï ­Uö ! à­QFKö � F 0FQû»ôôFK � »F QF­� FK »K · F« pï ûàôF­ 
öF 4] ö«FFY ! ààû QFï K«FQûFFû� F p•àKàY»ö•· F MFUF­ 
K»KQFK dp (4(p (M(1 ó VVû · F« ZFû� ûVQ ! VK C VVö«û»•· « 
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KF � é ûàQF à •Fö •àK•Fô«ö êï DVï K»! FVï � Fö ôFKö»àKö 
ôï 0­»êï Fö ôàï û ­Föêï F­­Fö àK V Jï Qé ô­ï ö :àK•«»àKKF­- 
� F ûFQûàï ôFû V! F• ­Fö ôFKö»àKö � F ûF«ûV»«F � F ­V :àK• ­ 
«»àK ôï 0­»êï F- •F­­Fö � F öï û! »F F« � F Qï FûûF êï » öàK« 
� Fö «ûVKö:Fû«ö Vï [ Yé KVQFö F« •F­­Fö � Fö öà•»é «é ö 
ôï 0­»êï Fö êï » öàK« � Fö öï 0ö»� Fö Vï [ FK«ûFôû»öFö( 

vàï û ­Fö FK! F­àôôFö ûF­V«»! Fö Vï v­VK ô­ï û»VKKï F­ 
� F ­V Jï ö«»•F F« à ­DVï � »« »K«FûKF- Vï •ï KF ûé ôVû«»«»àK 
KDé «V»« � »öôàK»0­F Vï YàYFK« � F ­V Y»öF Vï ôà»K« � Fö 
ôûàJF•«»àKö öàï ö ûF! ï F- � F öàû«F êï Dï KF ûï 0û»êï F à 
ôVû« ûFQûàï ôF ­Fö YàK«VK«ö êï » ] öàK« V::é ûFK«ö( 

Projection des dépenses hors charges d'intérêts 
du Pouvoir fédéral 

«pK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ­ 
A ! Vû»V«»àK à ôû»[ •àKö«VK«ö1 

KVVû ! Fûó »Jö«( ZVK � F<F 0FQû»ôôFK ó àû� « »K :F»«F 
ö­F•· «ö V:QFó FUFK ! ààû � F à! Fû· F»� öôFKö»àFKFK ! Fû­ 
Y»«ö � F ûï ö«ôFKö»àFKFK ! VK · F« àôFK0VVû VY0«- ï »« 
:ï K•«»àKF­F à! Fûó FQ»KQ- QFQûàFôFFû� ó Fû� FK YF« � F 
à! Fû­F! »KQö3 FK ààû­àQöôFKö»àFKFK- � »F »K :F»«F à! Fû­ 
� ûV•· «FK VVK QF<»KKFK <»JK- FK YF« � F ôFKö»àFKFK 
! VK � F à! Fû· F»� ö0F� û»J! FK � »F «àF­VQFK VVK àK� FûKF­ 
Y»KQFK <»JK( 

Zààû � F FK! F­àôôFö 0F«ûF::FK� F · F« YFFûJVûFKô­VK 
! ààû Jï ö«»«»F FK � F »K«FûKF Vï � »« ó Vö QFFK FKUF­F 
öôûF»� »KQ 0Fö•· »U0VVû 0»J � F àôYVVU ! VK � F<F ôûàJF• ­ 
«»Fö <à� V« � F 0F� ûVQFK � »FKVVKQVVK� F àK� Fû FFK 
VôVû«F ûï 0û»FU ó àû� FK öVYFKQF! àFQ� ( 

Projectie van de uitgaven exclusief intrestlasten 
van de Federale Overheid 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU 1 
< ! Vû»V«»F »K •àKö«VK«F ôû»J<FK1 

éb*éa él *éb ée*él éu*ée 
en~ FKN FK o/r FKà*- 

8ééa 8ééb 8éél 8éée 8ééu 3 3 3 3 
94/93 95/94 96/95 97/96 
in 'Yr in'¼- in 'h- in <7, 

8( Transferts à la sécurité sociale. - Over- 
dr. naar Soc. Zekerheid ............................. 261,l 259,2 265,4 267,0 267,8 3 3,0 3 0,6 3 2,3 3 2,6 
4ï 0! FK«»àKö öV­Vû»é ö F« ­K� ( 3 Toelage Werkn. 
en Zelfst ............................................................ Ta8-) Ta8-) Ta8-) Ta8-) Ta8-) 3 T-a 3 T-é 3 T-é 3 T-é 
4ï 0! FK«»àK MARIBEL. - MARIBEL-toela- 
ge ..................................................................... a-é ) -) ) -) ) -) ) -) 8) ) -) ) -) ) -) ) -) 
i ï «ûFö öï 0! FK«»àKö( 3 Andere toelagen ..... Te-T Tg-T ab-b ae-) ae-g a-é 8g-b 8-l 3 ) (e 

T( Pensions. - Pensioenen .......................... 202,7 212,4 229,9 237,0 249,8 2,3 3,3 1,8 2,3 
yàK•«»àK ôï 0­»êï F( 3 Openbaar Ambt ........ 8bb-T 8l a-é 8ea-a 8uT-é 8ga-é b-T a-) T-g a-a 
3 ûF«ûV»«F( 3 rust ......................................... 8T) -g 8Té-a 8au-a 8bl -u 8l l -a b-l a-8 a-) a-l 
- survie. - ooerleuing .................................. Ta-b Tb-e Te-) Tu-T Tg-e T-u T-u 8-u T() 
pK«ûFôû»öFö ôï 0­»êï Fö( 3 Openbare onderne- 
mingen .............................................................. bT-) bT-a be-u bg-l l ) -g 3 8-e u(T S­(g 8-u 
3 ûF«ûV»«F( 3 rust ......................................... au-8 au-8 b8-T bT-g bb-g 3 T-a u-é ) -u ­-u 
- survie. - overleving .................................. b-é l -T l -l l -g e(8 a-e T-u 8-u T-) 
vFKö»àKö � F h ï FûûF( 3 Oorlogspensioenen .. 8e-l 8e-T 8l -é 8l -l 8l -) 3 b-8 3 b-u 3 l -a 3 l -é 

a( Dépenses de fonctionnement. 3 Wer- 
kingsuitgaven .............................................. 244,5 251,9 256,6 260,9 265,3 0,6 3 1,1 3 1,3 3 1,3 

i ( è é ôFKöFö ôFûöàKKF­( 3 Personeelsuitgaven . 8ee-) 8ue-u 8g8-a 8gl -e 8é) -) a-é 3 ) -b 3 ) -e 3 ) -e 
Mé Yï Ké ûV«»àKö( 3 Lonen ............................. 8e) -e 8u8-a 8ul -g 8g) -8 8gb-b b-8 3 ) -b 3 ) -e 3 ) -e 
3 � é :FKöF KV«»àKV­F( 3 landsverdediging ... l l -e l é-e e) -l e8-T e8-g b-u 3 8-b 3 8-g 3 T-) 
3 Vï «ûF( 3 andere ......................................... 8) l -) 888-u 88l -a 88g-é 8TT-e a-é ) -T ) -8 ) -8 
i ­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö( 3 Gezinsbijslag ....... l -b l -b l -l l -e l -e 3 T-a 3 8-l 3 8-l 3 8-l 

P( yûV»ö � F :àK•«»àKKFYFK«( 3 Werkingsuitga- 
t:ell ...............................•.................................... l a-) l ) -u l 8-b l 8-g l T-e 3 e-l 3 8-e 3 T-8 3 8-a 
3 � é :FKöF KV«»àKV­F( 3 landsverdediging ... Ta-T T8-a T8-8 T) -e T) -l 3 8) -a 3 a-g 3 l -T 3 a-b 
3 Vï «ûF( 3 andere ......................................... Té-g Té-b a) -a a8-T aT-8 3 a-e ) -) ) -) ) -) 

m( xK! Fö«»ööFYFK«ö( 3 Investeringen ................ 8) -é 8) -g 8) -8 8) -) é-b 3 a-T 3 g-é 3 b-l 3 g-8 
3 � é :FKöF KV«»àKV­F( 3 landsverdediging ... T-T T-e T-) 8-g 8-é 8l -a 3 Tl -a 3 8T-e T-l 
3 Vï «ûF( 3 andere ......................................... é-u g-T g-8 g-T u-l 3 u-é 3 a-u 3 T-l 3 8) -b 

è ( C V«é û»F­ Y»­»«V»ûF( 3 Militaire goederen ..... 8b-e 8a-u 8a-g 8a-l 8a-T 3 g-a 3 T-T 3 l -) 3 l -8 

b( Transferts à d'autres secteurs. - Over- 
dr. aan andere sectoren ............................. 269,6 278,6 300,5 307,9 324,2 0,9 4,7 3 0,5 2,2 

*ë( i ï [ Yé KVQFö( 3 Aan gezinnen .................... gT-e gg-e éT-T él -a 8) ) -e b-u 8-) ) -b T-l 
3 � é :FKöF KV«»àKV­F( 3 landsverdediging ... ) -T ) -T ) -T ) -T ) -T 3 T-a 3 T-é 3 T-é 3 T-é 
3 · VK� »•Vôé ö( 3 gehandicapten .................. aT-e au-) ag-l b8-a bb-a 8) -g 8-8 b-) b-a 
3 Jàï ûKé F · àöô»«V­»öV«»àK( 3 ligdagprijs ..... Té-u aT-l ab-T al -a ae-) e-g T-T ) -T 3 8-) 
3 Vï «ûF( 3 andere ......................................... T) -8 8g-é 8é-a 8g-e T) -8 3 g-8 3 8-8 3 e-b l -8 

P( i ï [ FK«ûFôû»öFö( 3 Aan ondernemingen ..... ub-g ea-é u) -) u) -a u8-a 3 8e-l e-b 3 T-l 3 8-e 
3 vàö«F R 4(L (m(P ( 3 Post R N.M.B.S ....... l T-a bl -é l T-a l T-a l T-a 3 8b-T 8) -e 3 T-é 3 T-é 
3 � é :FKöF KV«»àKV­F( 3 landsverdediging ... ) -8 ) -8 ) -8 ) -8 ) -8 3 T-a 3 T-é 3 T-é 3 T-é 
3 Vï «ûF( 3 andere ......................................... TT-b 8u-é 8u-e 8u-é 8g-é 3 T8-g 3 b-l 3 8-T T-b 
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éb*éa él *éb ée*él éu*ée 
FKN FKN FKN FKN 

8ééa 8ééb 8éél 8éée 8ééu 3 3 3 3 
94/93 95/94 96/95 97/96 
in% in% i,zl]f; in% 

m( i ­Dé «ûVKQFû( 3 Aan buitenland ................... bé-é l u-) eb-T u8-) ué-a 88-l é-a u-l g-a 
3 � é :FKöF KV«»àKV­F( 3 landsverdediging ... 8-a 8-a 8-a 8-a 8-a 3 T-a 3 T-é 3 T-é 3 T-é 
3 :»KVK•FYFK« m(p (p ( 3 E.E.G.-financie- 
ringspakket .................................................. 8g-é Tb-é a) -T ae-8 ba-a Tg-l 8u-g 8e-) 8e-l 

3 Vï «ûF( 3 andere ......................................... Té-u a) -g aT-u aa-e ab-e 8-a T-é ) -) ) -) 
è ( i ï [ ôàï ! ( ­à• (- Mé Q( R màûK( 3 Aan Lok. 

Overh. h ( R h (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ab-T al -b al -u ae-a ae-é 8-8 3 T-) 3 8-b 3 8-T 
3 ôàï ! à»ûö ­à•Vï [ ( 3 lokale Overheid ......... 8T-é 8b-) 8a-u 8a-e 8a-e e-) 3 l -) 3 a-g 3 a-8 
3 Mé Q( R màYYï KVï «é ö( 3 Gewesten en Ge- 
meenschappen .............................................. T8-a T8-b TT-) TT-u Ta-b 3 8-é ) -) ) -) ) -) 

p ( i ï [ :àK� ö F« àûQ( Vï «àKàYFö( -Aan fondsen 
en au ton. par .................................................... Tg-8 aa-u ag-b ab-é ae-) 8u-) 8) -u 3 88-g ) -a 
3 � é :FKöF KV«»àKV­F( 3 landsverdediging ... ) -T ) -T ) -T ) -T ) -T 3 T-a 3 T-é 3 T-é 3 T-é 
3 Vï «ûF( 3 andere ......................................... Tu-é aa-l ag-T ab-u al -g 8u-T 8) -g 3 88-é ) -a 

l ( Plan pluriannuel justice et audit inter- 
ne. - Meerjarenplan Justitie en interne 
audit ................................................................ 0,0 + 0,3 + 1,7 + 2,5 + 2,0 

e( Crédits et participations. - Kredietver- 
leningen en deelnemingen .......................... 21,7 20,7 22,7 23,1 23,7 3 6,8 6,5 3 1,2 3 0,4 

u( Passage aux concepts budgétaires. - 
Overgang naar begrotingsconcept ........... 3 3,6 - 3,8 - 3,8 - 3,8 - 3,8 3 3 3 3 

g( Total selon budget. - Totaal volgens be- 
groting ............................................................ 995,8 1 019,4 1 069,0 1 094,5 1 129,0 0,0 + 1,8 3 ) -e + 0,1 
x� FY öF­àK KàûYF •ûà»ööVK•F <é ûà( 3 Idem 
volgens nulgroeinorm ...................................... 8 ) ) l -l 8) Té-e 8 ) e) -l 8 ) éT-a 8 8Tl -8 ) -) ) -) ) -) ) -) 

(à :ûVK• •àï ûVK«S 
3 

tlopende franken) 
C Föï ûFö FK•àûF à � é • »� Fû( 3 GF KFYFK YVV«ûF3 

) -) 8 3 8) -T I g-l 8 T(T8 QF­FK ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( a-é 

f V QûVK� F Kàï ! FVï «é � F ­V ôûàJF•«»àK öàï ö ûF! ï F 
Fö« êï DF­­F •àKö«»«ï F ï KF ö] K«· è öF � F T Vôôûà•· Fö- ­Fö 
ôûé ! »ö»àKö ô­ï û»VKKï F­­Fö êï F ­Fö è é ôVû«FYFK«ö Y»­ 
K»ö«é û»F­ö àK« é «é VYFKé ö à ôûé öFK«Fû ôàï û ­V ôûFY»è ­ 
ûF :à»ö ­àûö � F ­V •àK:F•«»àK � ï 0ï � QF« 8ééb- � Dï KF 
ôVû«- ­V ! »ö»àK ô­ï ö YV•ûà3é •àKàY»êï F � ï Pï ûFVï � ï 
v­VK � F ­Dé ! à­ï «»àK � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � DVï «ûF 
ôVû«( 

pK :V»«- Vï •ï KF � F •Fö Vôôûà•· Fö KF ôVûV»ööV»« 
•àKö«»«ï Fû ï KF 0VöF :»V0­F- ­V ôûFY»è ûF ! ï ­F YVKêï F 
� DF[ ôé û»FK•F � Fö è é ôVû«FYFK«ö- ­V öF•àK� F ! ï êï F 
­DV•• è ö à •Fû«V»KFö »K:àûYV«»àKö Fö« é ! »� FYYFK« ­»Y»­ 
«é n •DFö« ôàï ûêï à»- ­F C »K»ö«ûF � ï P ï � QF« V � FYVK� é 
à ­D»ööï F � ï •àK•­V! F- Vï Pï ûFVï � ï v­VK � DF[ VY»KFû 
FK «àï «F »K� é ôFK� VK•F ­Fö � à• ï YFK«ö ôûé ôVûé ö ôVû 
­Fö è é ôVû«FYFK«ö ôàï û Jï ö«»:»Fû ­Fï ûö � àKKé Fö ô­ï ­ 
û»VKKï F­­Fö( mDFö« öï û •F««F 0VöF êï F � Fö F[ ôFû«ö � ï 
P ï ûFVï � ï v­VK àK« é «V0­» ï KF Kàï ! F­­F ôûàJF•«»àK 
ô­ï û»VKKï F­­F êï » � F! ûV»« öDV! é ûFû 0FVï •àï ô ô­ï ö ûé V­ 
­»ö«F êï F •F êï » é «V»« � »öôàK»0­F Jï öêï Dà ôûé öFK«( 

è F ­V ôûàJF•«»àK- »­ ûFööàû« êï F ­V KàûYF � F •ûà»ö­ 
öVK•F <é ûà � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö öFûV»« à «ûè ö ôFï 
� F •· àöF ôûè ö ûFöôF•«é F � D»•» 8éée F« 8ééu- ­F � é ôVööF3 

è F Qûà«F K»Fï ó »Q· F»� ! VK � F<F ôûàJF•«»F · FF:« «F 
YVUFK YF« · F« :F»« � V« <»J � F ö] K«· FöF ! VK «ó FF 
! Fûö•· »­­FK� F 0FKV� Fû»KQFK ! àûY«- FKFû<»J� ö � F 
YFFûJVûFKûVY»KQFK � »F � F Y»K»ö«Fû»ë ­F � FôVû«FYFK­ 
«FK ! ààû · F« FFûö« YàFö«FK »K� »FKFK K(V(! ( � F àôYVVU 
! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééb FK VK� Fû<»J� ö � F YFFû YV•ûà­ 
F•àKàY»ö•· F <»FKöó »J<F ! VK · F« v­VK0ï ûFVï »K<VUF 
� F F! à­ï «»F ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK( 

xK :F»«F ­FFU QFFK ! VK 0F»� F 0FKV� Fû»KQFK FFK 
0F«ûàï ó 0VûF 0Vö»ö «F ! àûYFK- � F FFûö«F àYó »­­F ! VK 
· F« QF0ûFU VVK Fû! Vû»KQ ! VK � F � FôVû«FYFK«FK- � F 
«ó FF� F àY� V« � F «àFQVKQ «à« öàYY»QF »K:àûYV«»F 
ï »«FûVVû� 0FôFûU« »ö n � VVûàY · FF:« � F C »K»ö«Fû ! VK 
PFQûà«»KQ KV V:­ààô ! VK · F« •àK•­VV: · F« v­VK0ï ûFVï 
! Fû<à•· « »K V­­F àKV:· VKUF­»JU· F»� � F � à• ï YFK«FK «F 
àK� Fû<àFUFK � »F � F è FôVû«FYFK«FK · V� � FK ! ààû0F­ 
ûF»� «Fû ûF•· «! VVû� »Q»KQ ! VK · ï K YFFûJVûFKQFQF­ 
! FKö( ' ô QûàK� · »Fû! VK · F00FK � FöUï K� »QFK ! VK · F« 
v­VK0ï ûFVï FFK K»Fï ó F YFFûJVûFKôûàJF•«»F àôQF­ 
ö«F­� � »F ! FF­ ûFV­»ö«»ö•· Fû <àï YàF«FK 0­»JUFK � VK 
ó V« «à«KàQ«àF 0Fö•· »U0VVû ó Vö( 

W»« � F ôûàJF•«»F 0­»JU« � V« � F Kï ­QûàF»KàûY ! VK � F 
ôû»YV»ûF ï »«QV! FK F» <à KV <àï ó àû� FK QFë Fû0»F� »Q� 
«à« »K 8éée FK 8ééu- ó VKKFFû � F à! Fûö•· û»J� »KQ 
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YFK« KDV««F»QKVK« •Fö T VKKé Fö êï F T F« b Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö( 

vàï û ­DVKKé F 8éél - ­Dé •Vû« öF YàK«FûV»« à g-l Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö Fï é QVû� à ï K •Fû«V»K KàY0ûF � F 
:V•«Fï ûö F[ •Fô«»àKKF­ö- ­V :àû«F Vï QYFK«V«»àK � Fö 
öï 0! FK«»àKö à ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F F« � Fö «ûVKö:Fû«ö 
Vï [ àûQVK»öYFö ôï 0­»•ö( mDFö« öFï ­FYFK« FK 8éél êï F 
­D»K«Fû! FK«»àK � ï vàï ! à»û :é � é ûV­ � VKö ­V 4é •ï û»«é 
öà•»V­F � D' ï «ûF C Fû V««F»K� ûV öàK ûé Q»YF � F •ûà»ö»è ­ 
ûFr ôVû V»­­Fï ûö- ­Fö •· VûQFö êï » »K•àY0FK« à ­V PF­Q»­ 
êï F ôàï û ­DVööV»K»ööFYFK« � ï PFû­V] YàK« öàK« Vï öö» 
•àK•FK«ûé Fö öï û •F««F VKKé F( f V •ûà»ööVK•F FK 8éél 
Fö« Vï öö» ö«»Yï ­é F ôVû ­F ûF«àï û Vï K»! FVï KàûYV­ � Fö 
öï 0ö»� Fö à•«ûà] é ö Vï [ FK«ûFôû»öFö ôï 0­»êï Fö- Vôûè ö ­F 
ôVööVQF FK 8ééb à ï K ö] ö«è YF � F «û»YFö«û»V­»öV«»àK 
ôàï û ­Fï ûö ôV»FYFK«ö( 

vàï û ­F ûFö«F- ­Fö QûVK� Fö «FK� VK•Fö êï » öF � é QV­ 
QFK« � F ­V ôûàJF•«»àK öàK« ­Fö öï »! VK«Fö n 
3 ­Fö é ­é YFK«ö ­Fö ô­ï ö »Yôàû«VK«ö � F •ûà»ööVK•F 

öàK« ­Fö ôFKö»àKö- ­Fö «ûVKö:Fû«ö Vï [ Yé KVQFö F« •Fï [ 
F::F•«ï é ö Vï ôûà:»« � F ­Dé «ûVKQFû n ­V •ûà»ööVK•F VK­ 
Kï F­­F ûé F­­F � F •Fö •V«é Qàû»Fö Fö« FK Yà] FKKF � F 
ûFöôF•«»! FYFK« T-b- T-8 F« é-8r 
3 ­Fö é ­é YFK«ö êï » •àK«û»0ï FK« à Vööï ûFû ­F ûFö­ 

ôF•« � F ­V KàûYF � F •ûà»ööVK•F <é ûà öàK« ­F QF­ FK 
«FûYF KàY»KV­ � Fö FK! F­àôôFö V««û»0ï é Fö à ­V 4é •ï û»­ 
«é öà•»V­F- qV è é :FKöF KV«»àKV­F F« Vï [ FK«ûFôû»öFö 
ôï 0­»êï Fö êï » öF ûé � ï »öFK« «àï «Fö FK «FûYF ûé F­ � F 
T-é N ôVû VK Vôûè ö 8ééb( 

è F ­à»K- •F öàK« ­Fö � é ôFKöFö FK! Fûö ­Dé «ûVKQFû êï » 
FK «FûYF ûF­V«»: F[ Fû•FK« qV ôûFöö»àK ­V ô­ï ö ­àï û� F 
öï û ­F 0ï � QF« � ï vàï ! à»û :é � é ûV­( i ­Dàû»Q»KF � F •F««F 
é ! à­ï «»àK- ­F :»KVK•FYFK« � ï 0ï � QF« � Fö màYYï KVï ­ 
«é ö Fï ûàôé FKKFö Fö« »K:­ï FK• é à ­V · Vï ööF ôVû T :V• ­ 
«Fï ûön ­DV� Vô«V«»àK � Fö Yà� V­»«é ö � F :»KVK•FYFK« � F 
•F 0ï � QF« ôû»! »­é Q»FûàK« xV •àK«û»0ï «»àK •V­•ï ­é F FK 
:àK•«»àK � F ­D»Yôàû«VK•F ûF­V«»! F � ï P.N.B. � F ôûé :é ­ 
ûFK•F Vï [ Vï «ûFö ûFööàï û•Fö ­»é Fö à ­V :»ö•V­»«é »K� »­ 
ûF•«F êï » ! »FKKFK« FK � é � ï •«»àK � Fö ! à»Fö F« Yà] FKö 
� F ­Dp«V«r ­V � é •»ö»àK � Fö h àï ! FûKFYFK«ö Vï 4àYYF« 
� Dp � »Y0àï ûQ � F ôàû«Fû ­F 0ï � QF« � F ­V màYYï KVï «é 
� D»•» à 8ééu � Dï K ô­V:àK� ûFôûé öFK«VK« 8-T) N � ï 
v(L (P ( � F ­V m(p (p ( à 8-Tb N( 

Section 2 

L'exécution du budget 1993 

4ï û 0VöF � Fö ûé öï ­«V«ö � F •V»ööF � Fö · ï »« ôûFY»Fûö 
Yà»ö � F 8ééa- ­F öà­� F KF« à :»KVK•Fû :é � é ûV­ ôûé öFK«F 
ï K � é :»•»« � F bél -) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« l b-a Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö àï 8T-a <7,. � F ô­ï ö êï F ­F � é :»•»« � F 
bb) - u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FKûFQ»ö«ûé Vï •àï ûö � F ­V 
ôé û»à� F •àûûFöôàK� VK«F � F 8ééT( 

ö­F•· «ö ûFöôFU«»F! F­»JU T FK b Y»­JVû� :ûVKU <àï 0F­ 
� ûVQFK( 

Zààû · F« JVVû 8éél <àï � F V:ó »JU»KQ àô­àôFK «à« 
g-l Y»­JVû� :ûVKU àYó »­­F ! VK FFK VVK«V­ ï »«<àK� Fû­ 
­»JUF :V•«àûFK- ! VK � F ö«FûUF «àFKVYF ! VK � F «àF­VQFK 
VVK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� FK ! VK � F à! Fû� ûV•· «FK VVK 
� F Vï «àKàYF ôVûVö«V«V­FK( vVö »K 8éél <V­ � F :F� FûV­ 
­F à! Fû· F»� ö«ï ööFKUàYö« »K � F ' ! Fû<FFöF 4à•»V­F kF­ 
UFû· F»� àô Uûï »ööKF­· F»� UàYFKr 0à! FK� »FK <»JK � F 
� ààû PF­Q»ë «F � ûVQFK ­Vö«FK »(! (Y( � F öVKFû»KQ ! VK 
· F« PFû­V] YàK«3QF0àï ó F! FKFFKö »K � V« JVVû QF•àK­ 
•FK«ûFFû� ( è F QûàF» »K · F« JVVû 8éél ó àû� « ààU KàQ 
QFö«»Yï ­FFû� � ààû · F« :F»« � V« � F «àF­VQFK VVK � F 
à! Fû· F»� ö0F� û»J! FK � VK àôK»Fï ó àô FFK KàûYVV­ K»­ 
! FVï UàYFK «F ­»QQFK- KV � F à! FûQVKQ KVVû FFK «û»­ 
YFö«û»V­»öFû»KQöö] ö«FFY ! VK � F 0F«V­»KQFK »K 8ééb( 

Zààû · F« à! Fû»QF Uï KKFK ï »« � F ôûàJF•«»F ! à­QFK� F 
Qûà«F «FK� FK<FK ó àû� FK V:QF­F»� n 
3 � F 0F­VKQû»JUö«F QûàF»:V•«àûFK <»JK � F ôFKö»àF­ 

KFK- � F à! Fû� ûV•· «FK VVK � F QF<»KKFK FK � F à! Fû­ 
� ûV•· «FK VVK · F« 0ï »«FK­VK� n � F<F •V«FQàû»Fë K ! Fû«à­ 
KFK QFY»� � F­� FFK JVVû­»JUöF ûFë ­F QûàF» ! VK 
ûFöôF•«»F! F­»JU T-b- T-8 FK é-8 Nr 
3 � F F­FYFK«FK � »F 0»J� ûVQFK «à« � F FFû0»F� »Q»KQ 

! VK � F Kï ­QûàF» KàûY <»JK � F KàY»KV­F 0F! û»F<»KQ ! VK 
� F FK! F­àôôFö � »F ó àû� FK «àFQFUFK� VVK � F 4à•»V­F 
kFUFû· F»� - VVK ­VK� ö! Fû� F� »Q»KQ FK VVK � F à! Fû­ 
· F»� ö0F� û»J! FKr »K ûFë ­F «FûYFK ó àû� FK F­U ! VK � F<F 
FK! F­àôôFö JVVû­»JUö YF« T-é N »KQFUûàYôFK KV 
8ééb( 

­K ûF­V«»F! F «FûYFK ó àû� « � F Qûàà«ö«F � ûï U àô � F 
yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ö0FQûà«»KQ ! Fûï »« ï »«QFàF:FK� 
� ààû � F ï »«QV! FK VVK · F« 0ï »«FK­VK� ( è F<F F! à­ï «»F 
! »K� « · VVû ààûöôûàKQ »K � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F 0FQûà­ 
«»KQ ! VK � F pï ûàôFöF h FYFFKö•· VôôFK � »F � ààû «ó FF 
QûàF»:V•«àûFK ó àû� « 0Fï K! ­àF� n FKFû<»J� ö- � F VVKôVö­ 
ö»KQ ! VK � F :»KVK•»Fû»KQöYà� V­»«F»«FK ! VK � F<F 0F­ 
Qûà«»KQ ó VVû� ààû � F ! ààûUFï û <V­ ó àû� FK QFQF! FK 
VVK � F 0»J� ûVQF 0FûFUFK� »K :ï K•«»F ! VK · F« 0F«ûFU­ 
UF­»JU 0F­VKQ ! VK · F« P(L (v( 0à! FK � F à! Fû»QF Y»� � F­ 
­FK ! Fû0àK� FK VVK � F »K� »ûF•«F :»ö•V­»«F»« � »F »K Y»K­ 
� Fû»KQ ! VK � F M»JUöY»� � F­FK ! VK � F 4«VV« ó àû� FK 
QF0ûV•· «r VK� Fû<»J� ö- � F 0Fö­»öö»KQ ! VK � F MFQFû»K­ 
QFK àô � F Gàô ! VK p � »K0ï ûQ àY � F 0FQûà«»KQ ! VK � F 
h FYFFKö•· Vô «FQFK 8ééu «F � àFK F! à­ï FûFK ! VK FFK 
ô­V:àK� ! VK 8-T) N ! VK · F« P(L (v( ! VK � F p(p (h ( 
KVVû 8-Tb N ( 

Afdeling2 

De uitvoering van de begroting 1993 

' ô 0Vö»ö ! VK · F« UVöûFöï ­«VV« ! VK � F FFûö«F V•· « 
YVVK� FK ! VK 8ééa 0­»JU« · F« :F� FûVV­ KF««à «F :»KVK­ 
•»FûFK öV­� à FFK «FUàû« «F ! Fû«àKFK ! VK bél -) Y»­JVû� 
:ûVKU- ó V« YF« l b-a Y»­JVû� :ûVKU à: 8T-a N · àQFû ­»Q« 
«FK à! Fûö«VVK ! VK · F« UVö«FUàû« ! VK bb) -u Y»­JVû� 
:ûVKU QFûFQ»ö«ûFFû� «»J� FKö � F à! FûFFKö«FYYFK� F 
ôFû»à� F ! VK 8ééT( 
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f F YàK«VK« � Fö àû� àKKVK•FYFK«ö FK ôàû«F:Fï »­­F 
AE ­DVû� à»öF ») é «V»« é QV­ à <é ûà à ­V :»K � ï Yà»ö � DVàû « 
8ééa- •àK«ûF u-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö à ­V :»K � ï Yà»ö 
� DVàû « 8ééT( 

f F «V0­FVï öï »! VK« � àKKF ï K VôFûç ï Q­à0V­ � Fö 
àôé ûV«»àKö � F •V»ööF ôàï û ­Fö · ï »« ôûFY»Fûö Yà»ö � Fö 
� Fï [ VKKé Fö ôû»öFö FK •àKö»� é ûV«»àK- 8ééT F« 8ééa( 

Opérations de caisse du Pouvoir fédéral 
près 8 mois(•) 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

s F« 0F� ûVQ ! VK � F àû� àKKVK•Fû»KQFK »K ôàû«F:Fï »­­ 
­F A� F <àQFKVVY� F ­F»1 ó Vö ôFû F»K� F Vï Qï ö«ï ö 8ééa 
K»· »­ «FQFK FFK ­F» ! VK u -a Y»­JVû� :ûVKU VVKQF· àï ­ 
� FK ôFû F»K� F Vï Qï ö«ï ö 8ééT( 

è F · »FûKV! à­QFK� F «V0F­ QFF:« FFK Q­à0VV­ à! Fû­ 
<»•· « ! VK � F UVö! Fûû»•· «»KQFK ! ààû � F FFûö«F V•· « 
YVVK� FK ! VK � F «ó FF 0Fö•· àï ó � F JVûFK 8ééT FK 
8ééa( 

Kasverrichtingen na 8 maanden van 
de Federale Overheid (•) 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

8ééT 8ééa 

è »::é ûFK•F 3 Verschil 

C »­­»Vû� ö � F 1 
:ûVK•ö pKN 

Miljarden frank In "k 

8( Dépenses totales. - Totale uitgaven. 
8(8( 4ï û VKKé Fö VK«é û»Fï ûFö( 3 Op uorige jaren. 
8(T( 4ï ûûFôàû«ö� F•ûé � »«ö( 3 Ophredietenooerdrach- 

ten . 
8(a( 4ï û VKKé F FK •àï ûö 8¼8( 3 Op lopend jaar t''). 
8(b( Gà«V­( 3 Totaal . 

8é-l 

Tl -e 
8 8éu-e 
8 TbT-u 

T) -a 

Tg-u 
8 Ta) -e 
8 Tué-e 

T( Recettes totales. - Totale ontvangsten 1 ué) -T 1 ueu-) 
3 ·3·33· 3·3333333· 3·3· ·33 33333333 3333333 3·3· 33333333«3· 33333· 33333· ·3· 3· 33· 33¼38 3333333· 3 3· 333333333· · 3· · ··--+-- ----------- ------·------ 

nq( Opérations de trésorerie. - Schathi,tverrich• 
tingen . 

b( Solde net à financer fédéral <= 2 - 1 + 3) - 
Federaal netto te financieren saldo (= 2 - 1 + 3) 

+ 88-g 

bb) -u 

+ 8u-e 

bél -) 

+ ) -g 

+ a-8 
+ aa-) 
+ ae-é 

333 33333333333 
Ta-T 

+ l -g 

l b-a 

+ 

+ 
+ 
+ 

4,1 

8T-8 
T-g 
a-) 

T-é 

+ bé-T 

+ 8T-a 

xE 8 f Fö � àKKé Fö � ï Yà»ö � DVàû « 8ééa öàK« FK•àûF ôûà! »öà»ûFö( 

88· 8 H •àYôû»ö ­Fö � é ôFKöFö KF««Fö � Fö :àK� ö � Fö öF•«»àKö 
ôVû«»•ï ­»è ûFö FK•àûF F[ »ö«VK«ö( 

f Fö :V•«Fï ûö öï »! VK«ö öàK« à ­V 0VöF � F ­Dé ! à­ï «»àK 
•àKö«V«é F � VKö ­Fö � »! Fûö Yàï ! FYFK«ö � F •V»ööF ôFK­ 
� VK« ­Fö · ï »« ôûFY»Fûö Yà»ö � F 8ééa ôVû ûVôôàû« à 
8ééTn 
3 ­Fö ôV»FYFK«ö öï û VKKé Fö VK«é û»Fï ûFö öàK« ôûV­ 

«»êï FYFK« Vï Yê YF K»! FVï êï F ­DVK � FûK»Fû r 
­V · Vï ööF � F •F««F •V«é Qàû»F � F � é ôFKöFö öDé ­è ! F 

à ) -g Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö- öà»« b-8 % ; 
3 ­Fö � é ôFKöFö � F •V»ööF öï û ­Fö •ûé � »«ö � F ­DVKKé F 

FK •àï ûö V••ï öFK« ï KF Vï QYFK«V«»àK � F aa-) Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« T-g N( f V •Vï öF ôû»K•»ôV­F � F 
•F««F · Vï ööF •àK•FûKF ­Dé ! à­ï «»àK � Fö V­­à•V«»àKö � F 
•V»ööF V­­àï é Fö à ­V 4(L (m(P (( mDFö« ôû»K•»ôV­FYFK« ­F 
Yà»ö � DVàû « 8ééa êï » V öï 0» ­D»K:­ï FK•F � F ­V «û»YFö­ 
«û»V­»öV«»àK � F •F öï 0ö»� F( mF ö] ö«è YF V »Yô­»êï é ­F 
ôV»FYFK«- Vï Yà»ö � DVàû « 8ééa- � Dï K YàK«VK« � F 
8g-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö Vï [ •· FY»Kö � F :Fû- öà»« ­Fö 
öï 0ö»� Fö ôàï û ­Fö Yà»ö � DVàû «- öFô«FY0ûF F« à•«à0ûF 
8ééa- ôVû àôôàö»«»àK à 8ééT àù •Fö öï 0ö»� Fö é «V»FK« 
ôV] é ö •· Vêï F Yà»ö( f F YàK«VK« � F •Fö öï 0ö»� Fö öDé ­F­ 
! V»« � àK• à eg-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôàï û ­Fö · ï »« 
ôûFY»Fûö Yà»ö � F 8ééa- •àK«ûF ba-b Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö ôàï û ­V ôé û»à � F •àYôVûV0­F � F 8ééTr 

(") De QFQF! FKö YF« 0F«ûFUU»KQ «à« � F YVVK� Vï Qï ö«ï ö 8ééa 
<»JK KàQ ! ààû­àô»Q( 

AE. xK•­ï ö»F: � F KF««à3ï »«QV! FK ! VK � F ûFö«FûFK� F :àK� öFK ! VK 
� F V:<àK� Fû­»JUF öF•«»Fö( 

Zà­QFK� F :V•«àûFK ­»QQFK VVK � F QûàK� ö­VQ ! VK � F 
QF•àKö«V«FFû� F F! à­ï «»F »K � F � »! FûöF UVö0Fó FQ»KQFK 
«»J� FKö � F FFûö«F V•· « YVVK� FK ! VK 8ééa «FK à! Fû­ 
ö«VVK ! VK 8ééT n 
3 � F 0F«V­»KQFK àô ! àû»QF JVûFK ­»QQFK ôûVU«»ö•· 

àô · F«<F­:� F K»! FVï V­ö ! àû»Q JVVûr 
� F «àFKVYF »K � F<F ï »«QV! FK•V«FQàû»F 0F­ààô« 

ö­F•· «ö ) -g Y»­JVû� :ûVKU à: b-8 N r 
3 � F UVöï »«QV! FK àô � F UûF� »F«FK ! VK · F« ­àôFK� 

JVVû ! Fû«àKFK FFK «àFKVYF YF« aa-) Y»­JVû� :ûVKU à: 
T-g N( pFK ! VK � F 0F­VKQû»JUö«F ààû<VUFK »K � F<F 
ö«»JQ»KQ 0F«ûF:« � F F! à­ï «»F »K � F UVö«àF­VQFK VVK � F 
L (C (P (4( ZààûV­ � F YVVK� Vï Qï ö«ï ö 8ééa ó àû� « 
0Fï K! ­àF� � ààû � F YVV«ûFQF­ ! VK «û»YFö«Fû»V­»öFû»KQ 
! VK 0F� àF­� F öï 0ö»� »F( è »« ö] ö«FFY 0ûV•· « YFF � V« 
«»J� FKö � F YVVK� Vï Qï ö«ï ö 8ééa FFK 0F� ûVQ ! VK 
8g-a Y»­JVû� :ûVKU 0F«VV­� ó Fû� VVK � F öôààûó FQFK- 
<»JK� F � F öï 0ö»� »Fö ! ààû � F YVVK� FK Vï Qï ö«ï ö- öFô­ 
«FY0Fû FK àU«à0Fû 8ééa- � »« »K «FQFKö«F­­»KQ «à« 8ééT 
ó VVû»K � F<F öï 0ö»� »Fö F­UF YVVK� 0F«VV­� ó Fû� FK( 
Zààû � F FFûö«F V•· « YVVK� FK ! VK 8ééa 0F­»Fô · F« 
0F� ûVQ ! VK � F<F öï 0ö»� »Fö V­� ï ö eg-l Y»­JVû� :ûVKU 
«FQFK ba-b Y»­JVû� :ûVKU ! ààû � F ! FûQF­»JU0VûF ôFû»à­ 
� F ! VK 8ééTr 
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3 ­Fö ûF•F««Fö � F •V»ööF � VKö ­F 0ï � QF« � Fö Z à»Fö 
F« C à] FKö ôûé öFK«FK« ï KF 0V»ööF � F Ta-T Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö- öà»« T-éN ( 

Z àï ö «ûàï ! FûF< � F ô­ï ö VYô­Fö � é «V»­ö •àK•FûKVK« 
•F««F ö»«ï V«»àK Vï ôûFY»Fû •· Vô»«ûF A•:( ûVôôàû« 0ï � ­ 
Qé «V»ûF •àK•FûKVK« ­Fö ûF•F««Fö1( 

4ï û 0VöF � Fö ôûé ! »ö»àKö � F •V»ööF � Fö V� Y»K»ö«ûV­ 
«»àKö :»ö•V­Fö F« � Fö � é ôVû«FYFK«ö ôàï û ­Fö «ûà»ö Yà»ö 
öï »! VK«ö- •DFö«3à 3� »ûF öFô«FY0ûF- à•«à0ûF F« Kà! FY0ûF 
8ééa- »­ ûFööàû« êï F ­F öà­� F KF« à :»KVK•Fû ôûé öFK«F- à 
­V :»K Kà! FY0ûF 8ééa ï K � é :»•»« � F •V»ööF � F 
bgg-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- •DFö«3à 3� »ûF 8l -u Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö � F Yà»Kö êï F ­F � é :»•»« � F l ) a-g Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö ôàï û ­Fö àK<F Yà»ö � F 8ééT( mF � é :»•»« Fö«»Yé 
� F bgg-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ­DFö« � VKö ­D· ] ôà«· è öF 
� Dï KF Vû� à»öF é QV­F à <é ûà à :»K Kà! FY0ûF 8ééa V­àûö 
êï F ôàï û ­F Yê YF Yà»ö � F ­DVKKé F ôVööé F •F««F Vû� à»­ 
öF öDé ­F! V»« à e-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( x­ öD»K� »êï F � F 
öï û•ûà î « � F Kà«Fû êï D»­ KDFö« ôVö FK•àûF «FKï •àYô«F 
� VKö •Fö ôûé ! »ö»àKö � ï ! FûöFYFK« ôVû ­F s à­� »KQ 
m(h (p (M( � ï ôûà� ï »« KF« � F ­V ! FK«F � F öFö ôVû«ö � VKö 
öFö :»­»V­Fö Vööï ûVK•F F« 0VKêï F( 

f F «V0­FVï öï »! VK« ôûé öFK«F ­Dé ! à­ï «»àK � ï öà­� F 
KF« à :»KVK•Fû KV«»àKV­ Vï •àï ûö � Fö · ï »« ôûFY»Fûö 
Yà»ö � F 8ééa A•ï Yï ­é FK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1- FK 
•àYôVûV»öàK V! F• 8ééT F« 8éé8n 

3 � F UVöàK«! VKQö«FK »K<VUF � F M»JUöY»� � F­FK0F­ 
Qûà«»KQ 8ééa ! Fû«àKFK FFK V:KVYF YF« Ta-T Y»­JVû� 
:ûVKU à: T-é N ( 

pFK YFFû QF� F«V»­­FFû� F VKV­] öF ! VK � F<F V•· «Fû­ 
0­»J! FK� F F! à­ï «»F ó àû� « FFû� Fû »K � F «FUö« QFQF! FK 
A<»F 0FQûà«»KQö! Fûö­VQ àY«ûFK« � F àK«! VKQö«FK1( 

' ô 0Vö»ö ! VK � F UVö! ààûï »«<»•· «FK ! VK � F :»ö•V­F 
V� Y»K»ö«ûV«»Fö FK � F ï »«QV! FK� FôVû«FYFK«FK ! ààû � F 
� û»F � VVûàô! à­QFK� F YVVK� FK öFô«FY0Fû- àU«à0Fû FK 
Kà! FY0Fû 8ééa 0­»JU« � V« � F «àFö«VK� ! VK · F« KF««à «F 
:»KVK•»FûFK öV­� à ôFû F»K� F Kà! FY0Fû 8ééa FFK UVö­ 
«FUàû« ­VV« <»FK ! VK bgg-8 Y»­JVû� :ûVKU ó V« 8l -u Y»­­ 
JVû� :ûVKU ­VQFû ­»Q« � VK · F« QFûFV­»öFFû� F «FUàû« ! VK 
l ) a-g Y»­JVû� :ûVKU ! ààû � F F­: YVVK� FK ! VK 8ééT( 
s F« QFûVVY� F «FUàû« 0F� ûVVQ« bgg-8 Y»­JVû� :ûVKU »K 
� F ! FûàK� Fûö«F­­»KQ � V« � F ­F» F»K� Kà! FY0Fû 8ééa 
QF­»JU »ö VVK Kï ­- «Fûó »J­ � »F ­F» e-8 Y»­JVû� :ûVKU 
0F� ûàFQ »K � F<F­:� F ôFû»à � F ! VK · F« ! àû»QF JVVû( pû 
� »FK« F! FKó F­ «F ó àû� FK àôQFYFûU« � V« Fû KàQ QFFK 
ûFUFK»KQ ó Fû� QF· àï � FK YF« � F ö«àû«»KQ ! VK � F 
i (4(f (, 3s à­� »KQ ! VK � F KF««à3àô0ûFKQö« ! VK � F ! Fû­ 
Uààô ! VK · VVû VVK� F­FK »K · VVû :»­»V­FK ! Fû<FUFû»KQ 
FK 0VKU( 

s F« KV«»àKVV­ KF««à «F :»KVK•»FûFK öV­� à QF� ï ûFK­ 
� F � F FFûö«F V•· « YVVK� FK ! VK 8ééa- ! FûQF­FUFK YF« 
8ééT FK 8éé8- UFK� F · F« ! à­QFK� F ! Fû­ààô AQF•ï Yï ­ 
­FFû� »K Y»­JVû� FK :ûVKU1 n 

qVK! »Fû yé !û»Fû C Vûö i !û»­ C V» 
3 3 3 3 3 
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qï »K 
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i KKé F 
3 
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33 3333 33333· 3· ·-- 

3 aé) -b 3 al T-T 3 age(é 1 3 aeu-e 
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Section 3 

Fonction publique 

Introduction 

f Dàôé ûV«»àK MV� »àö•àô»F � VKö ­Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö 
:é � é ûVï [ - Qï »� é F ôVû ­F Pï ûFVï màKöF»­ i (P (m( Vï ­ 
ôûè ö � ï 4Fû! »•F � Di � Y»K»ö«ûV«»àK Qé Ké ûV­F � ï C »­ 
K»ö«è ûF � F ­DxK«é û»Fï û F« � F ­V yàK•«»àK ôï 0­»êï F- V é «é 
:àû« »Yôàû«VK«F ôàï û öàï «FK»û ­V ôà­»«»êï F � ï h àï ! Fû­ 
KFYFK« FK YV«»è ûF � F :àK•«»àK ôï 0­»êï F( f Fö öFû! »•Fö 
•àK•FûKé ö- ­DxKöôF•«»àK � Fö y»KVK•Fö F« ­F 4Fû! »•F 
� Di � Y»K»ö«ûV«»àK Qé Ké ûV­F V! F• ­F Pï ûFVï màKöF»­ 
i (P (m( àK« öï ••Föö»! FYFK« é «V0­» � Fö ûVôôàû«ö öï û ­Fö 
ûé öï ­«V«ö( i ôûè ö � Fö FK«ûF«»FKö 0»­V«é ûVï [ YFKé ö à •F 
öï JF« :»K 8ééT F« � é 0ï « 8ééa- ­F màKöF»­ � Fö C »K»ö«ûFö 
V ôû»ö ­F l :é ! û»Fû 8ééa F« 3 Vôûè ö é «ï � Fö ï ­«é û»Fï ­ 
ûFö F« Vôôûà:àK� »ööFYFK« Vï öF»K � F Qûàï ôFö � F «ûV­ 
! V»­ 3 ­F Té Jï »­­F« 8ééa- ï KF öé û»F � F � é • »ö»àKö V:»K 
� DVYé ­»àûFû ­F :àK•«»àKKFYFK« � F ­DVôôVûF»­ ôï 0­»• ( 

Afdeling3 

Ambtenarenzaken 

Inleiding 

è F àôFûV«»F è ààû­»•· «»KQ »K � F :F� FûV­F à! Fû· F»� ö­ 
� »FKö«FK- ó VVû! VK · F« ! Fû­ààô ó Fû� 0FQF­F»� � ààû 
· F« i � ! »Fö0ï ûFVï i (P (m( 0»J � F è »FKö« i ­QFYFFK PF­ 
ö«ï ï û ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK P»KKFK­VK� öF kVUFK FK 
i Y0«FKVûFK<VUFK- ó Vö FûQ 0F­VKQû»JU ! ààû � F àK� Fû­ 
ö«Fï K»KQ ! VK · F« 0F­F»� ! VK � F MFQFû»KQ »K<VUF VY0­ 
«FKVûFK<VUFK( ' ! Fû � F ûFöï ­«V«FK ó Fû� V•· «FûFFK­ 
! à­QFKö QFûVôôàû«FFû� � ààû � F 0F«ûàUUFK � »FKö«FK- 
� F xKöôF•«»F ! VK y»KVK•»ë K FK � F è »FKö« ! VK i ­QF­ 
YFFK PFö«ï ï û YF« · F« i � ! »Fö0ï ûFVï i (P (m( LV 0»­V­ 
«FûV­F QFöôûFUUFK · »Fûà! Fû F»K� F 8ééT- 0FQ»K 8ééa- 
· FF:« � F C »K»ö«FûûVV� àô l :F0ûï Vû» 8ééa FK 3 KV 
! Fû� FûF ö«ï � »F FK ï »«� »Fô»KQ 0»KKFK FFK VVK«V­ ó FûU­ 
QûàFôFK 3 àô Té Jï ­» 8ééa FFK VVK«V­ 0Fö­»öö»KQFK 
QFKàYFK «Fû ! Fû0F«Fû»KQ ! VK � F ó FûU»KQ ! VK · F« 
à! Fû· F»� öVôôVûVV«( 
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mF««F àôé ûV«»àK ôFûYF« Vï Qàï ! FûKFYFK« � F YF­ 
KFû ï KF ôà­»«»êï F cohérente FK •F êï » •àK•FûKF ï K 
•Fû«V»K KàY0ûF � F «· è YFö n 
3 ûFö«ûï •«ï ûV«»àK � Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ör 
3 YFöï ûFö êï V­»«V«»! För 
3 ­Fö F::F•«»:ö � ï öF•«Fï û ôï 0­»• V! F• ­Fö VöôF•«ö n 

•ûé � »« � F ôFûöàKKF­- •V� ûFö- Yà0»­»«é - Vôô­»•V«»àK � F 
­V ­à» öï û ­F ö«V«ï « ï K»êï F F« ­Fö ûF•ûï «FYFK«ö ôûàôûF­ 
YFK« � »«ör 
3 ­V QFö«»àK � ï ôFûöàKKF­- V! F• � Fö VöôF•«ö � »! Fûö 

•àYYF ­Fö ûé Yï Ké ûV«»àKö- ­Dé ! V­ï V«»àK- ­Fö YVK� V«ö- 
­Fö •àKQé ö F« V0öFK•Fö- ­Fö •Vûû»è ûFö- ­F ûé Q»YF � F ­V 
Yà0»­»«é - ­V ûFöôàKöV0»­»«é � Fö :àK•«»àKKV»ûFö F« ­V 
Yà� FûK»öV«»àK � F ­V 0VKêï F � F � àKKé För 

3 :àûYV«»àK( 
mFö «· è YFö öàK« � é ! F­àôôé ö •»3Vôûè ö( 

1. La réorganisation des services publics fé­ 
déraux 

WKF ô­ï ö QûVK� F «ûVKöôVûFK•F- ï KF ô­ï ö QûVK� F 
Vï «àKàY»F F« ûFöôàKöV0»­»öV«»àK F« ï KF ô­ï ö QûVK� F 
V««FK«»àK ôàû«é F à ­Dï «»­»öV«Fï û F« à ­V êï V­»«é � ï 
öFû! »•F à::Fû«- öàK« ­Fö ôû»K•»ôFö � F 0VöF � Dï K Kàï ! FVï 
ö•· é YV � DàûQVK»öV«»àK � Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö :é � é ûVï [ ( 

WKF ö«ûï •«ï ûF YV«û»•»F­­F � Fö � é ôVû«FYFK«ö •àK­ 
«û»0ï FûV Vï :àK•«»àKKFYFK« àô«»YV­ � Fö öFû! »•Fö( 
mF•» »Yô­»êï F n 
3 ï K àûQVKF central, à öV! à»û ­Fö 4Fû! »•Fö � ï 

vûFY»Fû C »K»ö«ûF- 
3 ï K � é ôVû«FYFK« horizontal d­Di � Y»K»ö«ûV«»àK 

Qé Ké ûV­F- V] VK« ï KF :àK•«»àK � F öàï «»FK- 

3 � »[ � é ôVû«FYFK«ö verticaux àï àôé ûV«»àKKF­ö 
ôàï û ­Fö � »::é ûFK«Fö YV«»è ûFö � F QFö«»àK( 

f Fö � é ôVû«FYFK«ö ! Fû«»•Vï [ ûFç à»! FK« ï KF Vï «àKà­ 
Y»F F« ûFöôàKöV0»­»«é YV[ »YV­Fö( f Fö •ûé � »«ö � F ôFû­ 
öàKKF­ :àK•«»àKKF­ö F« ï KF ûé :àûYF � ï •àK«ûô ­F V� Y»­ 
K»ö«ûV«»: F« 0ï � Qé «V»ûF öàK« Kà«VYYFK« � Fö 
»Kö«ûï YFK«ö � Fö«»Ké ö à •F« F::F«( WKF ô­ï ö QûVK� F 
Vï «àKàY»F � VKö ­F � àYV»KF � F ­V QFö«»àK � ï ôFûöàK­ 
KF­- � ï 0ï � QF«- � F ­V •àYô«V0»­»«é F« � ï YV«é û»F­ 
F[ »QF «àï «F:à»ö ï KF YF»­­Fï ûF QFö«»àK »K«FûKF F« ï K 
àûQVKF � F öàï «»FK( è Dàù FK«ûF Vï «ûFö ­V •ûé V«»àK � ï 
� é ôVû«FYFK« · àû»<àK«V­ d­Di � Y»K»ö«ûV«»àK Qé Ké ûV­F- 
êï » � »öôàöFûV � Fö »Kö«ûï YFK«ö � F QFö«»àK ôàï û ­Fö 
öFû! »•Fö ôï 0­»•ö :é � é ûVï [ FK YV«»è ûF � F ûF•ûï «FYFK« 
A4(v(M(. - � F ­V QFö«»àK � ï ôFûöàKKF­ F«� F ­V 0VKêï F � F 
� àKKé Fö A4(i (h (1- � F ­V :àûYV«»àK Aè (h (4(y(1- � ï � é ! F­ 
­àôôFYFK« àûQVK»öV«»àKKF­ Ai (P (m(3P (m(x(1- � F ­D»K­ 
:ûVö«ûï •«ï ûF AMé Q»F � Fö P â «»YFK«ö1- � Fö V•· V«ö 
A' (m(y(. F« � ï •àK«ûô ­F Yé � »•V­- ûF•ûï «FYFK« F« V0­ 
öFK«é »öYF A' (C (4(p (1( pK •F êï » •àK•FûKF ­V ôà­»«»êï F 
FK YV«»è ûF � F :àK•«»àK ôï 0­»êï F- ï K ôVûF»­ ûFQûàï ôF­ 
YFK« •àKö«»«ï F ï K ­F! »Fû »Yôàû«VK« ôàï û ­DVYé ­»àûV­ 
«»àK � F ­DF::F•«»! »«é F« � F ­DF::»•»FK•F � Fö öFû! »•Fö ôï ­ 
0­»•ö( 

è F<F àôFûV«»F ­VV« � F MFQFû»KQ «àF FFK coherent 
0F­F»� «F ! àFûFK »K<VUF FFK VVK«V­ «· FYVDö n 

3 · Fûö«ûï U«ï ûFû»KQ ! VK � F àôFK0VûF � »FKö«FKr 
3 Uó V­»«V«»F! F YVV«ûFQF­FKr 
3 � F F::F•«»F! FK »K � F àôFK0VûF � »FKö«FK- YF« � F 

VöôF•«FK ôFûöàKFF­öUûF� »F«FK- ôFûöàKFF­ö:àûYV«»Fö- 
Yà0»­»«F»«- «àFôVöö»KQ ! VK � F ó F« àô · F« FK»Q ö«V«ï ï « 
FK · F« F»QFK­»JUF ó Fû! »KQö0F­F»� r 
3 · F« ôFûöàKFF­ö0F· FFû- YF« � »! FûöF VöôF•«FK <à­ 

V­ö � F 0F<à­� »Q»KQ- � F F! V­ï V«»F- � F YVK� V«FK- � F 
! Fû­à! FK FK V:ó F<»Q· F� FK- � F ­ààô0VKFK- � F Yà0»­»­ 
«F»«öûFQF­ö- � F ! FûVK«ó ààû� F­»JU· F»� ! VK � F VY0«F­ 
KVûFK FK «FKö­à««F � F Yà� FûK»öFû»KQ ! VK � F � V«V­ 
0VKUr 
3 ! àûY»KQ( 
s »FûKV ó àû� FK � F<F «· FYVDö ! Fû� Fû «àFQF­»•· «( 

1. De reorganisatie van de federale over­ 
heidsdiensten 

pFK Qûà«FûF � ààû<»•· «»Q· F»� - FFK Qûà«FûF Vï «àKà­ 
Y»F FK ûFöôàKöV0»­»öFû»KQ FK YFFû QFû»•· «· F»� àô � F 
QF0ûï »UFû FK àô � F Uó V­»«F»« ! VK � F � »FKö«! Fû­FK»KQ 
<»JK � F 0Vö»ö0FQ»KöF­FK ! ààû FFK K»Fï ó àûQVK»öV«»F­ 
ö•· FYV ! VK � F :F� FûV­F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK( 

pFK YV«û»[ 3ö«ûï •«ï ï û ! VK � F � FôVû«FYFK«FK <V­ 
0»J� ûVQFK «à« FFK àô«»YV­F ó FûU»KQ ! VK � F � »FKö«FK( 
è »« · àï � « »K n 
3 é é K centraal àûQVVK- YF« KVYF � F è »FKö«FK 

! VK � F pFûö«F C »K»ö«Fû- 
3 é é K horizontaal � FôVû«FYFK« ! VK i ­QFYFFK 

PFö«ï ï û- � V« � F V•«»F ! VK � F VK� FûF � FôVû«FYFK«FK 
àK� Fûö«Fï K«- 
3 «»FK verticale à: àôFûV«»àKF­F � FôVû«FYFK«FK 

! ààû � F ! Fûö•· »­­FK� F 0F­F»� öYV«Fû»Fö( 
è F ! Fû«»•V­F � FôVû«FYFK«FK Uû»JQFK FFK YV[ »YV­F 

Vï «àKàY»F FK ! FûVK«ó ààû� F­»JU· F»� ( xKö«ûï YFK«FK 
� VVû«àF <»JK àK� Fû YFFû � F JVVû­»JUöF :ï K•«»àKF­F ôFû­ 
öàKFF­öUûF� »F«FK FK FFK · Fû! àûY»KQ ! VK � F V� Y»K»­ 
ö«ûV«»F! F3 FK 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F( C FFû Vï «àKàY»F »K­ 
<VUF ôFûöàKFF­ö0F· FFû- 0FQûà«»KQ- •àYô«V0»­»«F»« FK 
YV«Fû»FF­ ! FûQ« F! FKó F­ FFK 0F«Fû »K«FûK 0F· FFû FK 
FFK ö«ï ûFK� àûQVVK( ZVK� VVû à(V( � F àôû»•· «»KQ ! VK 
· F« · àû»<àK«V­F � FôVû«FYFK« ! VK i ­QFYFFK PFö«ï ï û- 
� V« <V­ 0Fö•· »UUFK à! Fû � F 0F· FFûö»Kö«ûï YFK«FK 
! ààû � F :F� FûV­F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK »K<VUF ó Fû! »KQ 
AZ (" (4(1- ôFûöàKFF­ö0F· FFû FK � V«V0VKU Aè (i (P (1- 
! àûY»KQ Ai (è (4( Z(1- àûQVK»öV«»F3àK«ó »UUF­»KQ 
Ai (P (m(3i (P (x(1- »K:ûVö«ûï •«ï ï û dMFQ»F � Fû h F0àï ­ 
ó FK1- VVKUàôFK Am(P (P (1 FK YF� »ö•· F •àK«ûà­F àô 
VVKó Fû! »KQ FK V0öFK«Fï öYF A4(C (M(1( Z ààû · F« 0F­F»� 
»K<VUF VY0«FKVûFK<VUFK »ö FFK � FûQF­»JUF · FûQûàF­ 
ôFû»KQ FFK 0F­VKQû»JUF · F:0ààY ! ààû � F ! Fû0F«Fû»KQ 
! VK � F F::F•«»! »«F»« FK � F F::»•»ë K«»F ! VK � F à! Fû· F»� ö­ 
� »FKö«FK( 
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' ï «ûF ­V •ûé V«»àK � F •F Kàï ! FVï � é ôVû«FYFK«- � Fö 
� é ôVû«FYFK«ö öFûàK« é QV­FYFK« :ï ö»àKKé ö n � Dï KF 
ôVû« ­Fö m­VööFö Yà] FKKFö V! F• ­Di Qû»•ï ­«ï ûF- � DVï «ûF 
ôVû« ­V 4VK«é ôï 0­»êï F F« ­DpK! »ûàKKFYFK« V! F• ­V 
vûé ! à] VK•F öà•»V­F( è F KàY0ûFï [ öFû! »•Fö F« àûQVK»ö­ 
YFö öàK« FK Yê YF «FYôö :ï ö»àKKé ö- öï ôôû»Yé ö àï 
»K«é Qûé ö � VKö ï K FKöFY0­F ô­ï ö ­VûQF( 

f F � é ! F­àôôFYFK« ï ­«é û»Fï û F« ­DF[ é • ï «»àK •àK•ûè «F 
� F •Fö � é •»ö»àKö � é 0ï «FK« � è ö ­V öF•àK� F Yà»«»é � F 
8ééa F« öF ôàï ûöï »! ûàK« é ! »� FYYFK« FK 8ééb( mDFö« 
ôàï ûêï à» àK V � FYVK� é Vï mà­­è QF � Fö 4F•ûé «V»ûFö 
Qé Ké ûVï [ � Dé ­V0àûFû à •àï û« «FûYF � Fö ôûàôàö»«»àKö 
� F ûFö«ûï •«ï ûV«»àK •àK•ûè «Fö( f F h àï ! FûKFYFK« öF 
ôûàKàK•FûV öï û •F ôà»K« Vï •àï ûö � F ­DVï «àYKF 8ééa( 

T( Mesures qualitatives en vue d'une 
meilleure gestion et d'un meilleur fonctionne­ 
ment des services publics 

' ï «ûF ­V ûFö«ûï •«ï ûV«»àK Q­à0V­F A! à»û öàï ö 81- ­F 
ûFK:àû•FYFK« � ï ûô ­F � ï Secrétaire général F« � ï 
Collège des Secrétaires généraux, ­V fusion � ï Bureau 
Conseil A.B.C. F« � ï Bureau Conseil Informatique F« 
­V •ûé V«»àK � Dï K öFû! »•F � Dé «ï � F Vï öF»K � ï Kàï ! FVï 
� é ôVû«FYFK« � Di � Y»K»ö«ûV«»àK Qé Ké ûV­F- � à»! FK« 
•àK«û»0ï Fû à ­DVYé ­»àûV«»àK êï V­»«V«»! F ! »öé F � Fö öFû­ 
! »•Fö ôï 0­»•ö( mFö � Fï [ öFû! »•Fö i (P (m( F« P (m(x( öàK« 
� DàûFö F« � é Jà à ­V � »öôàö»«»àK � Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö 
ôàï û ûé öàï � ûF � Fö ôûà0­è YFö � DàûQVK»öV«»àK- � D»K:àû­ 
YV«»êï F F« � F QFö«»àK( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­V � é :»K»«»àK � Fö «â •· Fö Kàï ! F­­ 
­Fö � ï 4F•ûé «V»ûF Qé Ké ûV­- ­Fö VöôF•«ö öï »! VK«ö öàK« 
� Dï KF »Yôàû«VK•F FööFK«»F­­F n 
3 ôVû«»•»ôV«»àK à ­V � é :»K»«»àK � Fö ôà­»«»êï Fö F« 

ûFöôàKöV0»­»«é � F ­DF[ é • ï «»àK � Fö � é •»ö»àKör 
3 •ààû� »KV«»àK � Fö öFû! »•För 
3 Vû0»«ûVQF � Fö Yà] FKö à•«ûà] é ö FK YV«»è ûF � F 

:»KVK•Fö F« � F ôFûöàKKF­r 
3 •àK«ûô ­F � F QFö«»àK »K«FûKF öï û ­F ûFöôF•« � Fö 

à0JF•«»:ö :»[ é ö( 
i »Kö» � àK•- ­V ö«ûï •«ï ûF YV«û»•»F­­F Fö« •· à»ö»F 

ôàï û •· Vêï F � é ôVû«FYFK« FK ôVû«»•ï ­»Fû F« ­F öF•ûé ­ 
«V»ûF Qé Ké ûV­ •àKö«»«ï F V! F• ­Fö öFû! »•Fö Qé Ké ûVï [ ­V 
ö«ûï •«ï ûF · àû»<àK«V­F( 

vàï û ­V responsabilisation � Fö VQFK«ö- KàK öFï ­F­ 
YFK« ­F Kàï ! FVï ûô ­F � ï öF•ûé «V»ûF Qé Ké ûV­ YV»ö 
é QV­FYFK« ­Fö ö] ö«è YFö � Fö YVK� V«ö F« � F ­Dé ! V­ï V­ 
«»àK A! à»û ôà»K« b(b(1 F« ­V ö»Yô­»:»•V«»àK � ï •àK«ûô ­F 
V� Y»K»ö«ûV«»: F« 0ï � Qé «V»ûF •àKö«»«ï FK« � Fö àô«»àKö 
»Yôàû«VK«Fö ôàï û ­DV! FK»û( 

WKF VYé ­»àûV«»àK � F ­V structure de programmes 
� ï 0ï � QF«- � VKö ­V :àï ­é F � Fö V•êï »ö � F ­Dàôé ûV«»àK 
MV� »àö•àô»F- à öV! à»û ­V � é :»K»«»àK � Fö ôûà� ï »«ö F« � Fö 
Y»öö»àKö- :FûV � ï 0ï � QF«3ôûàQûVYYF ï K »Kö«ûï YFK« 
� F QFö«»àK ûé F­( f V :àûYï ­V«»àK � Dà0JF•«»:ö •àK•ûF«ö 
YFöï ûV0­Fö ôàï û ­Fö � »! Fûö ôûàQûVYYFö :V»« V­àûö 
ôVû«»F � Fö ôàöö»0»­»«é ö( mF•» •àKö«»«ï F ï K é ­é YFK« 
»Yôàû«VK« � VKö ­V ûFöôàKöV0»­»öV«»àK- ­»é à ï KF ô­ï ö 

LVVö« � F àôû»•· «»KQ ! VK � »« K»Fï ó F � FôVû«FYFK« 
<ï ­­FK ààU � FôVû«FYFK«FK ó àû� FK QF:ï ö»àKFFû� n 
FKFû<»J� ö C »� � FKö«VK� YF« f VK� 0àï ó - VK� Fû<»J� ö 
Zà­UöQF<àK� · F»� FK f FF:Y»­»Fï YF« 4à•»V­F Zààû­ 
<àûQ( GF! FKö ó àû� FK «V­ ! VK � »FKö«FK FK »Kö«F­­»KQFK 
QF:ï ö»àKFFû� - V:QFö•· V:« à: QFï K«FQûFFû� »K FFK Qûà«Fû 
QF· FF­( 

è F ! Fû� FûF ï »«ó FûU»KQ FK •àK•ûF«F ï »«! àFû»KQ ! VK 
� F<F 0Fö­»öö»KQFK ö«Vû« ûFF� ö »K � F «ó FF� F · F­:« ! VK 
8ééa FK <V­ ï »«FûVVû� ! Fû� Fû <»JK 0Fö­VQ Uû»JQFK »K 
8ééb( è VVû«àF ó Fû� VVK · F« mà­­FQF ! VK 4F•ûF«Vû»ö­ 
öFK3QFKFûVV­ QF! ûVVQ� àY àô Uàû«F «FûY»JK •àK•ûF«F 
· Fûö«ûï •«ï ûFû»KQö! ààûö«F­­FK ï »« «F ó FûUFK( è F MFQF­ 
û»KQ <V­ <»•· · »Fûà! Fû »K · F« KVJVVû ! VK 8ééa ï »«öôûF­ 
UFK( 

T( Kwalitatieve maatregelen met het oog op 
een beter beheer en functioneren van de over­ 
heidsdiensten 

PFKF! Fû(ö � F Q­à0V­F · Fûö«ûï •«ï ûFû»KQ A <»F àK� Fû 81 
YàF«FK ààU � F ! Fûö«FûU»KQ ! VK � F ûà­ ! VK � F Secreta­ 
ris-generaal FK · F« College van Secretarissen-gene­ 
raal, � F fusie ! VK · F« Adviesbureau A.B.C. FK · F« 
Adviesbureau inzake informatica FK � F àôû»•· «»KQ 
! VK FFK ö«ï � »F� »FKö« 0»KKFK · F« K»Fï ó F � FôVû«F­ 
YFK« i ­QFYFFK PFö«ï ï û 0»J� ûVQFK «à« � F 0FààQ� F 
Uó V­»«V«»F! F ! Fû0F«Fû»KQ ! VK � F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK( 
è F<F «ó FF � »FKö«FK i (P (m( FK i (P (x( <»JK Kï V­ «Fû 
0Fö•· »UU»KQ ! VK � F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK ! ààû · F« àô­àö­ 
öFK ! VK àûQVK»öV«»F3- »K:àûYV«»•V3 FK 0F· FFûöôûà0­F­ 
YFK( 

xK ! Fû0VK� YF« � F K»Fï ó F «VVUàYö•· û»J! »KQ ! VK 
� F 4F•ûF«Vû»ö3QFKFûVV­ <»JK ! à­QFK� F VöôF•«FK ! VK 
FööFK«»FF­ 0F­VKQn 

� F 0F­F»� öàK� Fûö«Fï K»KQ FK 0F­F»� öï »«! àFû»KQr 

� F •à ö û� »KV«»F ! VK � F � »FKö«FKr 
� F Vû0»«ûVQF ! VK � F «àFQFUFK� F Y»� � F­FK »K<V­ 

UF :»KVK•»ë K FK ôFûöàKFF­r 
3 � F »K«FûKF 0F· FFûö•àK«ûà­F àô · F« KV­F! FK ! VK 

� F QFö«F­� F à0JF•«»F! FK( 
i ­� ï ö ó àû� « ààU ! ààû F­U � FôVû«FYFK« V:<àK� Fû­»JU 

QFUà<FK ! ààû � F YV«û»[ 3ö«ûï •«ï ï û- ó VVû0»J � F 4F•ûF­ 
«Vû»ö3QFKFûVV­ YF« � F V­QFYFKF � »FKö«FK � F · àû»<àK­ 
«V­F ö«ûï •«ï ï û ï »«YVVU«( 

Zààû FFK responsabilisering ! VK � F VY0«FKVûFK 
<»JK K»F« FKUF­ � F K»Fï ó F ûà­ ! VK � F 4F•ûF«Vû»ö3QFKF­ 
ûVV­- YVVû ààU � F ö«F­öF­ö ! VK � F F! V­ï V«»F FK � F 
YVK� V«FK A<»F ôï K« b(b(1 FK � F ! FûFFK! àï � »Q»KQ ! VK 
� F V� Y»K»ö«ûV«»F! F3 FK 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F 0F­VKQû»J­ 
UF àô«»Fö ! ààû � F «àFUàYö«( 

pFK ! Fû0F«Fû»KQ ! VK � F programmastructuur ! VK 
� F 0FQûà«»KQ- VVKö­ï »«FK� àô � F ! Fûó àû! FK· F� FK ! VK 
� F àôFûV«»F è ààû­»•· «»KQ- YF« KVYF � F � F:»K»ë û»KQ 
! VK � F ôûà� ï U«FK FK � F àô� ûV•· «FK- <V­ � F ôûàQûVY­ 
YV0FQûà«»KQ àY! àûYFK «à« FFK F•· « 0F· FFûö»Kö«ûï ­ 
YFK«( s F« :àûYï ­FûFK ! VK •àK•ûF«F- YFF«0VûF à0JF• ­ 
«»F! FK ! ààû � F � »! FûöF ôûàQûVYYVDö 0F· ààû« � VK «à« 
� F YàQF­»JU· F� FK( è »« »ö FFK 0F­VKQû»JU F­FYFK« »K � F 



5 8Tuj - 1177 / l - 92 / 93 

QûVK� F Vï «àKàY»F- � Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö F« � F ­Fï ûö 
:àK•«»àKKV»ûFö � »û»QFVK«ö( 

a( La politique en matière d'effectifs 

f Fö 0Föà»Kö ûé F­ö � F ôFûöàKKF­ ôFï ! FK« ê «ûF :»[ é ö à 
ôVû«»û � Fö ûé öï ­«V«ö � F ­Dàôé ûV«»àK MV� »àö•àô»F F« 
•àYô«F «FKï � F ­Dà0JF•«»: � DFK Vûû»! Fû à � Fö V� Y»K»ö­ 
«ûV«»àKö ôï 0­»êï Fö :àK•«»àKKVK« � Dï KF YVK»è ûF ô­ï ö 
F::F•«»! F F« ô­ï ö F::»•V•F A! à»û ôà»K«ö 8( F« T( •»3� Fö­ 
öï ö1( 

f V ôà­»«»êï F FK YV«»è ûF � DF::F•«»:ö öF •VûV•«é û»öF 
� è ö ­àûö ôVû n 
3 ­F ­»FK V! F• ­V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûFr 
3 ­V «ûV� ï •«»àK � Fö F::F«ö � F ­V ûFö«ûï •«ï ûV«»àK 

� Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ör 
3 ï KF ôà­»«»êï F � F ûF•ûï «FYFK« êï » Fö« ô­ï ö ôûà­ 

•· F � Fö 0Föà»Kö( 
WK FKöFY0­F •à· é ûFK« � D»Kö«ûï YFK«ö öFûV � àK• 

ï «»­»öé V:»K � F ûé V­»öFû •F««F ôà­»«»êï F n ­Fö •ûé � »«ö � F 
ôFûöàKKF­- ­Fö •V� ûFö- ­DVôô­»•V«»àK � F ­V ­à» öï û ­F 
ö«V«ï « ï K»êï F- ­Fö ûF•ûï «FYFK«ö ôûàôûFYFK« � »«ö F« ­V 
Yà0»­»«é FK F[ é • ï «»àK � F ­V ­à» � ï TT Jï »­­F« 8ééa 
ôàû«VK« •Fû«V»KFö YFöï ûFö FK YV«»è ûF � F :àK•«»àK 
ôï 0­»êï F (Moniteur belge � ï 8b Vàû « 8ééa1( 

4ï »! FK« «àï « � DV0àû� ­Fö � àKKé Fö ûF­V«»! Fö Vï [ 
F::F•«»:ö FK ôFûöàKKF­ � ï öF•«Fï û ôï 0­»• Aö»«ï V«»àK Vï 
a) Jï »K 8ééa1( pK«ûF ­F a) Jï »K 8ééT F« ­F a) Jï »K 8ééa- 
­F KàY0ûF � DVQFK«ö � VKö qFö Y»K»ö«è ûFö Aö«V«ï «V»ûFö 
F« •àK«ûV•«ï F­ö1 V � »Y»Kï é � F 8bbl ï K»«é ö( 

ûFöôàKöV0»­»öFû»KQ- QFUàôôF­� VVK FFK Qûà«FûF Vï «à­ 
KàY»F- ! VK � F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK FK · ï K ­F»� FK� F 
VY0«FKVûFK( 

a( Het beleid inzake de effectieven 

W»«QVVK� F ! VK � F ûFöï ­«V«FK ! VK � F � ààû­»•· «»KQö­ 
àôFûV«»F FK ûFUFK»KQ · àï � FK� F YF« � F � àF­ö«F­­»KQ 
àY «F UàYFK «à« F::F•«»F! Fû FK F::»•»ë K«Fû ó FûUFK� F 
à! Fû· F»� öV� Y»K»ö«ûV«»Fö Aôï K«FK 8( FK T( · »Fû0à! FK1- 
Uï KKFK � F ó FûUF­»JUF ôFûöàKFF­ö0F· àF:«FK ó àû� FK 
! Vö«QF­FQ� ( 

s F« 0F­F»� »K<VUF � F F::F•«»F! FK ó àû� « V­� ï ö QF­ 
UFKYFûU« � ààû n 
3 � F 0VK� YF« · F« 0ï � QF««V»ûF 0F­F»� r 
3 · F« ! Fû«V­FK ! VK � F F::F•«FK ! VK � F · Fûö«ûï •«ï 3 

ûFû»KQ ! VK � F à! Fû· F»� ö� »FKö«FKr 
3 FFK ó Fû! »KQö0F­F»� � V« 0F«Fû VVKö­ï »« 0»J � F 

0F· àF:«FK( 
pFK öVYFK· VKQFK� QF· FF­ ! VK »Kö«ûï YFK«FK <V­ 

� ï ö ó àû� FK »KQF<F« àY � »« 0F­F»� «F ûFV­»öFûFK n � F 
ôFûöàKFF­öUûF� »F«FK- � F ôFûöàKFF­ö:àûYV«»Fö- � F «àF­ 
ôVöö»KQ ! VK � F ó F« àô · F« FK»Q ö«V«ï ï «- � F F»QFK­»JUF 
ó Fû! »KQFK FK � F Yà0»­»«F»« »K ï »«! àFû»KQ ! VK � F ó F« 
! VK TT Jï ­» 8ééa · àï � FK� F 0FôVV­� F YVV«ûFQF­FK 
»K<VUF VY0«FKVûFK<VUFK (Belgisch Staatsblad ! VK 
8b Vï Qï ö«ï ö 8ééa1( 

s »FûKV ! à­QFK ! ààûFFûö« � F QFQF! FKö YF« 0F«ûFU­ 
U»KQ «à« � F ôFûöàKFF­öö«FûU«F »K � F à! Fû· F»� ööF•«àû 
Aö»«ï V«»F ôFû a) Jï K» 8ééa1( Gï ööFK a) Jï K» 8ééT FK 
a) Jï K» 8ééa � VV­� F · F« VVK«V­ ôFûöàKFF­ö­F� FK »K � F 
Y»K»ö«Fû»Fö Aö«V«ï «V»ûFK FK •àK«ûV•«ï F­FK1 YF« 
8bbl FFK· F� FK( 
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Effectüs au 30 juin 1993 Perseneelsateekte op 30 juni 1993 

p ::F•«»:ö 

C xL x4Gp Mp 4 
vFûöàKKF­ vFûöàKKF­ vFûöàKKF­ FK Vï 
� é :»K»«»: •àK«ûV•«ï F­ KàK3V•«»! »«é Gà«V­ a) () e(éT Z Vû»V«»àK 3 3 3 3 3 3 3 MINISTERIES Vast Contractueel Personeel in Totaal Personeels- Wijziging 
personeel personeel non-activiteit sterkte op 

30.06.92 

vûFY»Fû C »K»ö«ûF( 3 Eerste Minister ... aéT 8ue l l ua A81 l uu 3 b 
i ::V»ûFö é «ûVKQè ûFö- màYYFû•F F[ «é û»Fï û 

F« mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK«( 3 
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse 
Handel en Ontwikkelingssamen- 
werking ............................................. 8bTg 8él u g a aéa A2) abl a 3 e) 

xK«é û»Fï û F« yàK•«»àK ôï 0­»êï F( 3 Bin- 
nenlandse Zaken en Ambtenaren- 
zaken .................................................. 8a8g ugu au T8bT T a8é 3 8uu 

y»KVK•Fö( 3 Financiën .......................... Té888 l bég 8Ta ab uaT A3) al eg) 3 ébg 
qï ö«»•F(3 Justitie .................................. l eTu éeT éé eegg ('> ebTT Tee 
è é :FKöF KV«»àKV­F( 3 Landsverdediging TeuT 8TaT 8) 8 b ) ) l A6) b8ab 3 8Té 
i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fö( 3 Economische 

kVUFK ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( TTl u gea 8ag aTl g abé) 3 TaT 
i Qû»• ï ­«ï ûF( 3 Landbouw ..................... 8bTa aéa 8e 8gaT A6) 8ggg 3 l e 
4VK«é ôï 0­»êï F F« FK! »ûàKKFYFK«( 3 

Volksgezondheid en Leefmilieu ........ 8) uu l eu a 8ebu A7) 8eé8 3 bb 
p Yô­à» F« GûV! V»­( 3 Tewerkstelling en 

Arbeid ................................................ 8) ué b) ) 8 8bg) 8l 8g 3 ag 
vûé ! à] VK•F öà•»V­F( 3 Sociale Voorzorg ea) T) é T gb8 g8g Ta 
màYYï K»•V«»àKö R xK:ûVö«ûï •«ï ûF( 3 

Verkeer R Infrastructuur .................. 8TTa TgT 88 8l 8e 8l ub 3 l g 
m­VööFö Yà] FKKFö( 3 Middenstand ..... Tué Tu g a8b a8g 3 b 
p � ï •V«»àK L V«»àKV­F( 3 Onderwijs ...... 88uu ubl T8 8él T AD1 8éae 8e 33333333333333 3333333· 333333333333333333 333333333333333 · 3·3· 3 ~ ··--· 333333 · · · · · 33 f-- ----------·--- 333333· 3· 3 3 33333333333333· 333 · ¼33· 333 33333 
Gà«V­ Qé Ké ûV­( -Algemeen totaal ......... béeéa 8b ) ég l ua eb aua el g8g 3 8bbl 

181 è àK« 8bg YFY0ûFö � ï ôFûöàKKF­ � Fö 4Fû! »•Fö � F ­V ôûàQûVY­ 
YV«»àK � F ­V ôà­»«»êï F ö•»FK«»:»êï F( 

(2) è àK« ­ uTu Vï [ »­»V»ûFö à ­Dé «ûVKQFû F« � VKö ­Fö àûQVK»öYFö 
»K«FûKV«»àKVï [ ( 

­DDq è àK« T ebe YFY0ûFö � ï ôFûöàKKF­ ûFôû»ö à ­D»K! FK«V»ûF � F 
•àYô­é YFK«( 

<' q è àK« TT YFY0ûFö � ï ôFûöàKKF­ � Fö p«V0­»ööFYFK«ö ö•»FK«»­ 
:»êï Fö � F ­Ep«V«( 

( '> è àK« l T YFY0ûFö � ï ôFûöàKKF­ � Fö p«V0­»ööFYFK«ö ö•»FK«»:»­ 
êï Fö � F ­Dp«V«- 

8¼- è àK« uéb YFY0ûFö � ï ôFûöàKKF­ � Fö p«V0­»ööFYFK«ö 
ö• »FK«»:»êï Fö � F ­Dp«V«- 

87, è àK« abb YFY0ûFö � ï ôFûöàKKF­ � Fö p«V0­»ööFYFK«ö ö•»FK«»­ 
:»êï Fö � F ­Dp«V«( 

8D8 è àK« 8 gu8 YFY0ûFö � ï ôFûöàKKF­ � Fö p«V0­»ööFYFK«ö 
ö•»FK«»:»êï Fö � F ­Dp«V«( 

A81 " VVû! VK 8bg ôFûöàKFF­ö­F� FK ! VK � F è »FKö«FK ! ààû 
ôûàQûVYYV«»F ! VK · F« ó F«FKö•· Vôö0F­F»� ( 

(2) " VVû! VK ­ uTu · ï ­ôUûV•· «FK »K · F« 0ï »«FK­VK� FK � F »K«Fû­ 
KV«»àKV­F »Kö«F­­»KQFK( 

(3) " VVû! VK T ebe ôFûöàKFF­ö­F� FK »K � F VVK! ï ­­»KQö»K! FK«V­ 
û»ö( 

I'> " VVû! VK TT ôFûöàKFF­ö­F� FK »K � F " F«FKö•· VôôF­»JUF »K­ 
û»•· «»KQFK ! VK � F 4«VV«( 

(6) " VVû! VK l T ôFûöàKFF­ö­F� FK »K � F " F«FKö•· VôôF­»JUF 
»Kû»•· «»KQFK ! VK � F 4«VV«( 

(6) " VVû! VK uéb ôFûöàKFF­ö­F� FK »K � F " F«FKö•· VôôF­»JUF »K­ 
û»• · «»KQFK ! VK � F 4«VV«( 

(7) " VVû! VK abb ôFûöàKFF­ö­F� FK »K � F " F«FKö•· VôôF­»JUF »K­ 
û»•· «»KQFK ! VK � F 4«VV«( 

(8) " VVû! VK 8gu8 ôFûöàKFF­ö­F� FK »K � F " F«FKö•· VôôF­»JUF 
»Kû»•· «»KQFK ! VK � F 4«VV«( 
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p ::F•«»:ö 

m' Mv4 4vpmxi Ww 
vFûöàKKF­ vFûöàKKF­ vFûöàKKF­ FK Vï 
� é :»K»«»: •àK«ûV•«ï F­ KàK3V•«»! »«é Gà«V­ a) () e(éT ZVû»V«»àK 3 3 3 3 3 3 3 BIJZONDERE KORPSEN Vast Contractueel Personeel in Totaal Personeels- Wijziging 
personeel personeel non-activiteit sterkte op 

30.06.92 

8( Ordre judiciaire. - Rechterlijke 
Orde. 

V( C VQ»ö«ûV«ï ûF •»! »­F F« ôFûöàKKF­ 
V� Y»K»ö«ûV«»: � Fö «û»0ï KVï [ •»! »­ö( 3 
Burgerlijke magistratuur en admini- 
stratief personeel van de burgerlijke 
rechtbanken ....................................... eub) 8b8e Taé gaél gTgb 111 

0( C VQ»ö«ûV«ï ûF Y»­»«V»ûF F« ôFûöàKKF­ 
V� Y»K»ö«ûV«»: � Fö «û»0ï KVï [ Y»­»«V»3 
ûFö( 3 Militaire magistratuur en ad- 
ministratief personeel van de militai- 
re rechtbanken ................................... 8ag 8T 8 8l 8 8gg 3 au 

•( và­»•F Jï � »•»V»ûF( 3 Gerechtelijke po- 
litie ..................................................... 8au8 3 3 8au8 8aé8 3 T) 

Gà«V­( 3 Totaal ................................. gTbé 8bTg Tb) é é8u égea l b 

T( Conseil d'Etat. - Raad van State T8u 8) ) 3 a8u a) g é 

a( Receveurs régionaux. - Gewes- 
lelijke ontvangen, ......................... Tbe 3 3 Tbe Tl b 3 g 

b( Personnel militaire. - Militair 
peN1oneel. 

V( yàû•F «FûûFö«ûF( 3 Landmacht ........ Té) 8l 8égT uTb a8 uT8 a8éu) 3 Tbé 
0( yàû•F Vé û»FKKF( 3 Luchtmacht ........ 8Tal T b) g Tl l 8a ) 8l 8a TTe 3 T88 
• ( yàû•F KV! V­F( 3 Zeemacht ............... Tagb 8eT Tbe T uéT T gl ) 3 l g 
� ( 4Fû! »•F Yé � »•V­( 3 Medische dienst. 8gua 8) é ba T) Tl T) bg 3 Ta 

Gà«V­( 3 Totaal ................................. bl eTb Tee8 8Teg bél l a l ) ) éb 3 l b8 

l ( Gendarmerie. - Rijkswacht ...... 8l eul 3 bb 8l u8é 8l ul g 3 aé 

Gà«V­ •àûôö öôé •»Vï [ ( 3 Totaal bij- 
zonde re korpsen ................................. u) ) 88 b8gé 1 l l T ul ul T ue Tuu 3 l Tl 



p ! à­ï «»àK � Fö F::F•«»:ö 
� ï 4F•«Fï û vï 0­»• 

Evolutie van de personeelssterkte 
in de overheidssector 

i ï i ï i ï i ï i ï i ï i ï i ï i ï i ï i ï 
C xLx4GpMp4 a) () e(ga a) () e(gb a) () e(gl a) () e(ge a) () e(gu a) () e(gg a) () e(gé a) () e(é) a) () e(é8 a) () e(éT a) () e(éa 

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
MINISTERIES Op Op Op Op Op Op Op Op Op Op Op 

30.06.83 30.06.84 30.06.85 30.06.86 ,10.06.87 30.06.88 30.06.89 30.06.90 30.06.91 30.06.92 30.06.93 

3 vûFY»Fû C »K»ö«ûF A 8 1( 3 Eerste Minister (1) ••••••••••••••••••••••..••••••••• gée é8u l ) g bee l 8b l Tb l ) a béT l e) l uu l ua 
3 i ::V»ûFö é «ûVKQè ûFö- màYYFû•F F[«é û»Fï û F« mààôé ûV«»àK Vï 

� é ! F­àôôFûKFK«« D1( 3 BuitenlandseZaken, Buitenlandse Handel 
en Ontwikkelingssamenwerking ('J ................................................ a egb ae) b aeeg a l ue a bég a bg8 a bTu a bbg a l 8u a bl a a aéa 

3 xK«é û»Fï û F« yàK•«»àK ôï 0­»êï F A88( 3 Binnenlandse Zaken en 
Ambte11are11zaken (') ....................................................................... T Téb T8g) Te)T T ue8 Teg) TeT) T l 88 a Teu T abl T a8é T8bT 

3 y»KVK•Fö AD 8( 3 Financiën (') ........................................................ au uél au bé8 au) b) aebbl al uee abga8 ab) l g aabge al T) a al eg) abuaT 
3 qï ö«»•F A 8 1( 3 Justitie (1) ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••.•••...•.•.•••••••••••• eeél u 8ba eeTe el l b egge egu8 eéag l ggu e88g ebTT e egg 
3 è é :FKöF KV«»àKV­F A D1 AD1( 3 Landsverdediging (1) (1) ••••.•.••••••••••• éeu) u bl a uT) g u )g8 u ) ) 8 u )éT u ) ul u ) l e bTaé b8ab b) ) l 
3 i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fö( 3 Economische Zaken ............................ aebe a) u) aTa) a8gb a 8eé a8) 8 Tééa TeéT al bb a bé) a Tl g 
3 i Qû»•ï ­«ï ûF A81( 3 Landbouw (') .................................................. 8geé 8g88 8 ugl 8 uga 8 ubl 8 eel 8guT 8él g 8é8l 8ggg 8gaT 
3 4VK«é ôï 0­»êï F F« FK! »ûàKKFYFK« AD1( 3 Volksgezondheid e11 

Leefmilieu 11 q ¼((¼(((((((((((¼(¼(¼((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((¼(((((¼((((((((((((((( T) e) 8 uT8 8eub 8eae 8l au 8buu 8bgg 8bea 8eug 8eé8 8ebu 
3 pYô­à» F« GûV!V»­( 3 Tewerkstelling e11 Arbeid ............•.•........... 8l bé 8 u88 8ega 8eaT 8eab 8l ug 8l bb 8l bé 8l T8 8l 8g 8bg) 
3 vûé ! à]VK•F öà•»V­F( 3 Sociale Voorzorg ...................................... ueT uua ube uTl ual ubT uub uge g) u g8g gb8 
3 GûV!Vï [ ôï 0­»•ö( 3 Openbare Werken ........................................ é) l T g auT gl ée gT) e uégT u ea8 u bé) 8eél 3 3 3 
3 màYYï K»•V«»àKö( 3 Verkeerswezen ............................................ T8éb T aga TTeb TTa) T a) é Tb88 T aeé 88eg 3 3 3 
3 màYYï K»•V«»àKö F« xK:ûVö«ûï •«ï ûF( 3 Verkeer en Infrastructuur 3 3 3 3 3 3 3 3 8bb) 8l ub 8l 8e 
3 m­VööFö Yà]FKKFö( 3 Middenstand ............................................ agé ae8 aTu aab abé aau abl Tgl Tué a8g a8b 
3 p� ï •V«»àK KV«»àKV­FAD1 ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8 uue 8 uau 8l eu 8l ) u 8bbT 8l u) 8l aé 3 3 3 3 
33 ' K� Fûó »Jö mx J •.••••••.••••.•••••••.••••••••.••.••.•••••.•••.•••••••••.•••.•••.••.••••..••••••••• T Tg8 T bTu T) g) T Tbé T8ae T8ua T8) a 3 3 3 3 
3 ' K� Fûó »Jö FK p� ï •V«»àK LV«»àKV­F A 81 ¼¼¼¼(¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼(¼¼¼¼¼(¼(¼¼¼ 3 3 3 3 3 3 3 8l bu 8é) g 8éae 8él T 
3 Mé Q»àK 0ûï [F­­à»öF( 3 Brussels Gewest ....................................... 88a 8eb 8eg 8gb 8ub 8g) T) a 3 3 3 3 

Gà«Vï [ Y»K»ö«è ûFö( =Totalen ministeries ........................................... geuTl ga a8g g8 uuT g) l l a ué l l u ug Tgb uu TaT eeuué el )ub el g8g ebaua 

... .... 
-..J 
-..J - .... 
~ - ~ 

•.... 
w 
0 

A 81 Y •àYôû»ö ­Fö YFY0ûFö � ï ôFûöàKKF­ � Fö p«V0­»ööFYFK«ö ö•»FK«»:»êï Fö � F ­Dp«V«( 
AD1 H •àYôû»ö ­Fö Vï [ »­»V»ûFö à ­Dé «ûVKQFû F« � VKö ­Fö àûQVK»öYFö »K«FûKV«»àKVï [ ( 
(') Y •àYôû»ö ­Fö YFY0ûFö � ï ôFûöàKKF­ ûFôû»ö à ­D»K!FK«V»ûF � F •àYô­é YFK«( 
('') Y •àYôû»ö ­Fö ôFûöàKKFö «ûV!V»­­VK« à ­V QFK� VûYFû»F( 

A81 C F« »K0FQû»ô !VK � F ôFûöàKFF­ö­F� FK !VK � F " F«FKö•·VôôF­»JUF »Kû»•·«»KQFK !VK � F 4«VV«( 
mD. C F« »K0FQû»ô !VK � F · ï ­ôUûV•·«FK »K · F« 0ï »«FK­VK� FK »K � F »K«FûKV«»àKV­F »Kö«F­­»KQFK( 
(3) C F« »K0FQû»ô !VK � F ôFûöàKFF­ö­F� FK àôQFKàYFK »K � F VVK!ï ­­»KQö»K!FK«Vû»ö( 
AD1 C F« »K0FQû»ô !VK � F ôFûöàKFK ó FûU<VVY 0»J � F M»JUöó V•·«( 



i ï i ï i ï Au i ï i ï i ï i ï i ï i ï i ï 
m' Mv4 4vpmxi Ww a) () e(ga a) () e(gb a) () e(gl a) () e(ge a) () e(gu a) () e(gg a) () e(gé a) () e(é) a) () e(é8 a) () e(éT a) () e(éa 

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
BIJZONDERE KORPSEN Op Op Op Op Op Op Op Op Op Op Op 

,10.06.83 .10.06.84 30.06.85 30.06.86 30.06.87 30.06.88 30.06.89 30.06.90 30.06.91 30.06.92 30.06.93 

8( Ordre judiciaire. - Rechterlijke Orde. 

V( C VQ»ö«ûV«ï ûF •»! »­F F« ôFûöàKKF­ V� Y»K»ö«ûV«»: � Fö «û»0ï KVï [ 
•»! »­ö( 3 Burgerlijke magistratuur en administratief personeel 
va11 de burgerlijke rechtbanken ..................................................... e geT egTg eéé) ue) a u b8b u l be u ual g) Té u é) 8 g Tgb g aél 

0( C VQ»ö«ûV«ï ûF •»! »­F F« ôFûöàKKF­ V� Y»K»ö«ûV«»: � Fö «û»0ï KVï [ 
Y»­»«V»ûFö( 3 Militaire magistratuur en administratief personeel 
van de militaire rechtbanken ......................................................... 8gu 8uu 8gé T8u 8uu 8éé 8ée 8él 8éu 8gg 8l 8 

•( và­»•F Jï � »•»V»ûF( 3 Gerechtelijke politie ....................................... 8 ) ul 8 )u8 8) gé 8T8e 8 Tag 8Tgg 8abT 8al a 8aag 8 aé8 8au8 

Gà«V­ àû� ûF Jï � »•»V»ûF( 3 Totaal Rechterlijke Orde .......................... g 8Tb g) ue gTeg é) ae g gTé é) aa éTua é l uu ébae égea é é8u 

T( Conseil d'Etat. - Raad van State .......................................... T) T T8) Tae T) g Tau Tag Tuu Tué Tég a)g a8u 

a( Receveurs régionaux. - Gewestelijke ontvangers ............. Taa Tl e Tab Teg Tué Tg) Tué Tub Teu Tl b Tbe 

b( Personnel militaire. - Militair personeel. 

V( yàû•F «FûûFö«ûF( 3 Landmacht ...................................................... aé ueé aé g8) aél l a aébue aé aab agl e) au e8é ae8aa abaul a8éu) a8 uT8 
0( yàû•F Vé û»FKKF( 3 Luchtmacht ..................................................... 8eal l 8e8gé 8e )g8 8l éee 8l éég 8l euT 8l 8éb 8bbég 8a ggb 8a TTe 8a ) 8l 
•( yàû•F KV!V­F( 3 Zeemacht ............................................................. a Tué a Tub a agl a ab) a Téu a Tuu a8ua a88e a )ae T gl ) T uéT 
� ( 4Fû!»•F Yé � »•V­( 3 Medische dienst ............................................. T Té8 T TTb TTl b TTl g T Tu8 T Tuu TTe) T Tl 8 TT) u T) bg T )Tl 

Gà«V­ ôFûöàKKF­ Y»­»«V»ûF( 3 Totaal militair personeel .................... e8eéb e8béu e8Tua e8) b) e) é) ) l é uge l gTbe l l éég l a l ) T l ) )éb bé l l a 

l ( Gendarmerie. - Rijkswacht ................................................... 8l ggé 8l gub 8e 8T8 8l gl b 8e 8gl 8e) Té 8l éb) 8l é) 8 8l g8é 8l ul g 8l u8é 

Gà«V­ •àûôö öôé •»Vï [ ( 3 Totaal bijzondere korpsen .......................... ge8bT gl é8a ge8aT geb) e geba) gl aee gb ) 8l gT) Té ué aTT ue Tuu ul ul T 

ër(1 

... ... -..1 -..1 - ... 
~ - ~ 
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a(8( Les crédits de personnel 

f Fö •ûé � »«ö � F ôFûöàKKF­ ôàï û 8ééb àK« é «é :»[ é ö 
ôàï û ­Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö :é � é ûVï [ à ­DV»� F � Fö ûé ï ­ 
K»àKö 0»­V«é ûV­Fö « yàK•«»àK ôï 0­»êï F ». mF•» •àKö«»­ 
«ï F ï KF ôûFY»è ûF é «VôF � VKö ­Dé ­V0àûV«»àK � F •ûé � »«ö 
� F ôFûöàKKF­ :àK•«»àKKF­ö( WKF ô­ï ö QûVK� F •àKKV»ö­ 
öVK•F � F ­V ûF­V«»àK F::F•«»:ö * YVKêï F � F ôFûöàKKF­ * 
Y»öö»àKö* ôFû:àûYVK•F � à»« :V! àû»öFû ï KF ûé ôVû«»«»àK 
àô«»YV­F � Fö Yà] FKö ­»Y»«é ö( 

f Fö •ûé � »«ö � F ôFûöàKKF­ :»[ é ö � é «FûY»KFK«- ôVû 
öFû! »•F ôï 0­»• - ­F •V� ûF 0ï � Qé «V»ûF ö«û»•« êï » � à»« 
•àK«FK»û «àï «Fö ­Fö � é ôFKöFö � F ôFûöàKKF­ à F::F•«ï Fû 
Vï •àï ûö � F ­DVKKé F öï »! VK«F( 

a(T( Les cadres 

i :»K � DVYé ­»àûFû ­F :àK•«»àKKFYFK« � Fö öFû! »•Fö 
ôï 0­»•ö- � DV••ûàî «ûF ­V Yà0»­»«é F« � F YFKFû ï KF ôà­»«»­ 
êï F V� Vô«é F Vï [ 0Föà»Kö ûé F­ö � F ûF•ûï «FYFK«- � F 
Kàï ! FVï [ •V� ûFö àûQVK»êï Fö � F! ûàK« ê «ûF :»[ é ö ôàï û 
•· Vêï F Y»K»ö«è ûF- •· Vêï F àûQVK»öYF � D»K«é ûê « ôï 0­»• 
F« •· Vêï F é «V0­»ööFYFK« � F ­V yàK•«»àK ôï 0­»êï F V� ­ 
Y»K»ö«ûV«»! F :é � é ûV­F( 

f Fö Kàï ! FVï [ •V� ûFö � F! ûàK« n 
3 «ûV� ï »ûF ­Fö Y»öö»àKö ôFûYVKFK«Fö «F­­Fö êï F 

� é :»K»Fö ôVû ­V MV� »àö•àô»Fr 
3 ûF:­é «Fû •Fû«V»KFö � é •»ö»àKö ôû»öFö ôVû ­F h àï ­ 

! FûKFYFK« FK YV«»è ûF � F :ï ö»àKö- ûFQûàï ôFYFK«ö F« 
öï ôôûFöö»àKö � DFK«»«é ö V� Y»K»ö«ûV«»! För 
3 ê «ûF V� Vô«é ö Vï [ 0Föà»Kö ûé F­ö F« ê «ûF ­F ûF:­F« ­F 

ô­ï ö F[ V•« ôàöö»0­F � F ­DF::F•«»: ö«V«ï «V»ûF FK ô­V•F Vï 
8ED JVK! »Fû 8ééar 

3 »K«é QûFû ­V ö»Yô­»:»•V«»àK � Fö •Vûû»è ûFö êï » � é ­ 
•àï ­F � F ­V ûé ! »ö»àK Qé Ké ûV­F � Fö 0Vûè YFö � VKö ­Fö 
K»! FVï [ T- a F« br 
3 «FK»û •àYô«F � F ­V ! à­àK«é � F ôàï ööFû ô­ï ö 

V! VK« ­D»K:àûYV«»öV«»àK V:»K � Dà0«FK»û ï KF YF»­­Fï ûF 
êï V­»«é � Fö ôûà� ï »«ö V� Y»K»ö«ûV«»:ö F« ï KF YF»­­Fï ûF 
ôûà� ï •«»! »«é r 
3 «FK»û •àYô«F � F ­V � é •»ö»àK � ï h àï ! FûKFYFK« 

� F ûé � ï »ûF ­F ôà»� ö � Fö :àK•«»àKö ­àQ»ö«»êï För � Fö ûé ­ 
� ï •«»àKö � DFYô­à»ö öFûàK« à àôé ûFû � VKö •F � àYV»KFr 

3 öF ôûé öFK«Fû öàï ö :àûYF Q­à0V­F V:»K � Dà::û»û 
ô­ï ö � F öàï ô­FööF � VKö ­V QFö«»àK � ï ôFûöàKKF­( 

a(a( La mobilité 

f V ûé àûQVK»öV«»àK � Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö :é � é ûVï [ 
� à»« :»KV­FYFK« V0àï «»û à ï KF QFö«»àK ô­ï ö ûFK«V0­F F« 
ô­ï ö F::»•V•F � ï ôFûöàKKF­ � »öôàK»0­F( f F ôFûöàKKF­ 
êï »- öï »«F à ­V ûé àûQVK»öV«»àK- V ôFû� ï «àï «F � é ö»QKV­ 
«»àK ôàï û ï K FYô­à» öFûV Y»ö à ­V � »öôàö»«»àK � ï 
4Fû! »•F C à0»­»«é êï » � à»« ê «ûF •ûé é à •F« F::F« � VKö ­F 
•V� ûF � ï 4Fû! »•F d­Di � Y»K»ö«ûV«»àK Qé Ké ûV­F F« êï » 
öFûV ûFöôàKöV0­F � ï «ûVKö:Fû«- � ï ûF•­VööFYFK« àï � F 
­Dï «»­»öV«»àK � ï ôFûöàKKF­ FK öï ûKàY0ûF( 

vàï û ­Fö ûF•ûï «FYFK«ö Ké •FööV»ûFö- »­ :Vï � ûV FK 
ôûFY»Fû ­»Fï ôï »öFû � VKö ­V ûé öFû! F � F Yà0»­»«é êï » 
öFûV •àKö«»«ï é F( 

a(8( De personeelskredieten 

i VK � F · VK� ! VK 0»­V«FûV­F ! FûQV� Fû»KQFK « i Y0­ 
«FKVûFK<VUFK » ó Fû� FK ! ààû 8ééb � F ôFûöàKFF­öUûF­ 
� »F«FK ! Vö«QF­FQ� ! ààû � F :F� FûV­F à! Fû· F»� ö� »FK­ 
ö«FK( è »« »ö FFK FFûö«F ö«Vô KVVû · F« àôö«F­­FK ! VK 
:ï K•«»àKF­F ôFûöàKFF­öUûF� »F«FK( s F« Qûà«Fû »K<»•· « 
»K � F ûF­V«»F ôFûöàKFF­ö0F<F««»KQ * ôFûöàKFF­ö«FUàû« * 
àô� ûV•· «FK* ôFû:àûYVK«»F � »FK« FFK àô«»YV­F V­­à•V­ 
«»F ! VK � F 0FôFûU«F Y»� � F­FK «F 0F! àû� FûFK( 

è F ! Vö«QF­FQ� F ôFûöàKFF­öUûF� »F«FK 0FôV­FK ôFû 
à! Fû· F»� ö� »FKö« · F« ö«û»U« 0ï � QF««V»ûF UV� Fû � V« V­­F 
«»J� FKö · F« ! à­QFK� F JVVû «F ! Fûû»•· «FK ôFûöàKFF­öï »«­ 
QV! FK YàF« 0F! V««FK( 

a(T( De personeelsformaties 

' Y � F ó FûU»KQ ! VK � F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK «F ! Fû0F­ 
«FûFK- � F Yà0»­»«F»« «F ! Fû· àQFK FK FFK 0F­F»� «F 
! àFûFK � V« VVKQFôVö« »ö VVK � F ûFë ­F ó Fû! »KQö0F· àF:­ 
«FK <ï ­­FK ! ààû F­U Y»K»ö«Fû»F- F­UF »Kö«F­­»KQ ! VK 
' ôFK0VVû Lï « FK F­UF »Kû»•· «»KQ ! VK · F« yF� FûV­F 
i � Y»K»ö«ûV«»F! F ' ôFK0VVû i Y0« K»Fï ó F àûQVK»FUF 
ôFûöàKFF­ö:àûYV«»Fö YàF«FK ó àû� FK ! Vö«QF­FQ� ( 

è F K»Fï ó F ôFûöàKFF­ö:àûYV«»Fö � »FKFK n 
3 � F ôFûYVKFK«F àô� ûV•· «FK «F ! Fû«V­FK <àV­ö 

� »F <»JK àYö•· ûF! FK »K � F è ààû­»•· «»KQr 
3 � F 0Fö­»öö»KQFK ! VK � F MFQFû»KQ »K<VUF öVYFK­ 

! àFQ»KQ- · FûQûàFôFû»KQ FK V:ö•· V::»KQ ! VK V� Y»K»­ 
ö«ûV«»F! F FK«»«F»«FK ó FFû «F QF! FKr 
3 VVKQFôVö« «F <»JK VVK � F ûFë ­F 0F· àF:«FK FK � F 

<à QF«ûàï ó YàQF­»JUF ó FFûQV! F «F <»JK ! VK · F« ö«V«ï ­ 
«V»ûF ôFûöàKFF­ö0Fö«VK� � V« VVKó F<»Q ó Vö àô 8 JV­ 
Kï Vû» 8ééar 
3 � F ! FûFFK! àï � »Q»KQ ! VK � F ­ààô0VKFK «F 0F! V«­ 

«FK ó F­UF ! ààû«! ­àF»« ï »« � F V­QFYFKF · Fû<»FK»KQ � Fû 
ó F� � Fö•· V­FK »K � F K»! FVï ö T- a FK br 
3 ûFUFK»KQ «F · àï � FK YF« � F ó »­ àY � F »K:àûYV«»­ 

öFû»KQ ! Fû� Fû � ààû «F ! àFûFK «FKF»K� F FFK 0F«FûF 
Uó V­»«F»« ! VK � F V� Y»K»ö«ûV«»F! F ôûà� ï U«FK FK FFK 
0F«FûF ôûà� ï U«»! »«F»« «F ! FûUû»JQFKr 
3 ûFUFK»KQ «F · àï � FK YF« � F ûFQFû»KQö0Fö­»öö»KQ 

àY · F« VVK� FF­ ! VK � F ­àQ»ö«»FUF :ï K•«»Fö «F ! FûY»K­ 
� FûFKr àô � »« ! ­VU <V­ · F« VVK«V­ 0F«ûFUU»KQFK YàF­ 
«FK ó àû� FK ! FûY»K� Fû� r 
3 »K FFK Q­à0V­F ! àûY «F ó àû� FK »KQF� »FK� àY 

YFFû öàFôF­· F»� «F 0»F� FK 0»J · F« ôFûöàKFF­ö0F· FFû( 

a(a( De mobiliteit 

è F ûFàûQVK»öV«»F ! VK � F :F� FûV­F à! Fû· F»� ö� »FK­ 
ö«FK YàF« àK� Fû YFFû ­F»� FK «à« FFK YFFû ûFK� V0F­ 
FK F::»•»ë K« 0F· FFû ! VK · F« ! ààû· VK� FK <»JK� F ôFûöà­ 
KFF­( s F« ôFûöàKFF­ � V« »KQF! à­QF � F ûFàûQVK»öV«»F 
F­UF VVKó »J<»KQ ! ààû FFK 0F«ûFUU»KQ · FF:« ! Fû­àûFK 
<V­ «Fû 0Fö•· »UU»KQ ó àû� FK QFö«F­� ! VK � F � VVû«àF àô 
«F û»•· «FK è »FKö« C à0»­»«F»« 0»KKFK � F è »FKö« ! VK 
i ­QFYFFK PFö«ï ï û � »F <V­ »Kö«VVK ! ààû � F à! Fûô­VV«­ 
ö»KQ- � F ûF•­VööFû»KQ à: · F« QF0ûï »U ! VK · F« à! Fû«V­­»Q 
ôFûöàKFF­( 

è VVû ó VVû ó Fû! »KQ Kàà� <VUF­»JU »ö- <V­- »K FFûö«F 
»Kö«VK«»F- YàF«FK ó àû� FK QFôï « ï »« � F Yà0»­»«F»«öûF­ 
öFû! F � »F <V­ ó àû� FK VVKQF­FQ� ( 
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i :»K � F ôàï ! à»û ûé V­»öFû Vï Y»Fï [ ­F •àK•Fô« � F 
Yà0»­»«é - ï K ûé Q»YF � F Yà0»­»«é ô­ï ö öàï ô­F F« ô­ï ö 
V� Vô«é V é «é é ­V0àûé FK F[ é •ï «»àK � F ­DVû«»•­F 8T � F ­V 
­à» � ï TT Jï »­­F« 8ééa ôàû«VK« •Fû«V»KFö YFöï ûFö FK 
YV«»è ûF � F :àK•«»àK ôï 0­»êï F( 

a(b( Application de la loi sur le statut unique 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö ôàö«Fö � F «ûV! V»­ à••ï ôé ö 
ôVû � Fö •àK«ûV•«ï F­ö- ­V ûF� é :»K»«»àK � Fö Y»öö»àKö 
ôFûYVKFK«Fö ôVû ­V MV� »àö•àô»F F« ­V :»[ V«»àK � F 
Kàï ! FVï [ •V� ûFö àûQVK»êï Fö ôàï ûûV»FK« V0àï «»û à ­V 
•àK! Fûö»àK � F •Fû«V»Kö � F •Fö ôàö«Fö FK FYô­à»ö ûé öFû­ 
! é ö à � Fö VQFK«ö ö«V«ï «V»ûFö( 

a(l ( La politique de recrutement proprement dite 

mF««F ôà­»«»êï F öF •VûV•«é û»öF ôVû ­F ôû»K•»ôF � F ­V 
KàK3­»Ké Vû»«é n ­F ö] ö«è YF � Fö FK! F­àôôFö � F ûF•ûï «F­ 
YFK« :V»« ô­V•F à ï K •àK«ûô ­F öé ­F•«»: � VKö ­Dà•«ûà» � Fö 
Vï «àû»öV«»àKö � F ûF•ûï «FYFK« ! »öVK« à öV«»ö:V»ûF ­Fö 
0Föà»Kö ûé F­ö FK ôFûöàKKF­( 

f DVû«»•­F T � F ­V ­à» � ï TT Jï »­­F« 8ééa ôàû«VK« 
•Fû«V»KFö YFöï ûFö FK YV«»è ûF � F yàK•«»àK ôï 0­»êï F 
ôFûYF««ûV ­V :»[ V«»àK � F ûè Q­Fö Vööàï ô­»Fö F« ö»Yô­»­ 
:»é Fö FK YV«»è ûF � DVï «àû»öV«»àKö � F ûF•ûï «FYFK«( 

f V ôûà• é � ï ûF � DVKKï ­V«»àK � Fö ûF•ûï «FYFK«ö »ûûé ­ 
Qï ­»Fûö Fö« ûFK:àû• é F ôVû ­Fö Vû«»•­F e à é � F ­V ­à» � ï 
TT Jï »­­F« 8ééa ôûé •»«é F n 
3 ï K � é ­V» � F e Yà»ö V é «é »Kö«Vï ûé ôàï û ­V Kà«»:»­ 

•V«»àK Vï YFY0ûF � ï ôFûöàKKF­ •àK•FûKé � F ­V Kï ­­»«é 
� F öàK ûF•ûï «FYFK« êï » FK«ûVî KF ­V •FööV«»àK � é :»K»«»­ 
! F � F öFö :àK•«»àKör 
3 ­V ôûà• é � ï ûF � F •àKö«V«V«»àK � F •F««F Kï ­­»«é Fö« 

:»[ é F ôVû Vûûê «é ûà] V­r 
3 ­V màï û � Fö màYô«Fö V ­V ôàöö»0»­»«é � F öV»ö»û 

­Fö «ûà»ö Vï «àû»«é ö •· VûQé Fö � F ­V •àKö«V«V«»àK- F::F• ­ 
«ï é F FK •àYYï K- � F ­V Kï ­­»«é � Dï K ûF•ûï «FYFK«- à 
öV! à»û ­Di � Y»K»ö«ûV«Fï û Qé Ké ûV­ � ï 4Fû! »•F � Di � Y»­ 
K»ö«ûV«»àK Qé Ké ûV­F- ­F 4F•ûé «V»ûF vFûYVKFK« Vï MF­ 
•ûï «FYFK« F« ­F m· F: � F màûôö � Fö xKöôF•«Fï ûö � Fö 
y»KVK•Fö( 

mF««F ôûà• é � ï ûF � DVKKï ­V«»àK •àK•FûKF Vï öö» 0»FK 
­Fö ûF•ûï «FYFK«ö � F ö«V«ï «V»ûFö êï F ­Fö FKQVQFYFK«ö 
� F •àK«ûV•«ï F­ö( p­­F Fö« Vï öö» ûFK� ï F � é öàûYV»ö Vô­ 
ô­»•V0­F Vï [ ôûFY»è ûFö KàY»KV«»àKö F::F•«ï é Fö FK •Vö 
� F •ûé V«»àK � Dï K Kàï ! FVï öFû! »•F ôï 0­»•( 

b( La gestion du personnel 

f Fö � »::é ûFK«ö VöôF•«ö � F •F««F QFö«»àK � F ôFûöàK­ 
KF­ öàK« � é ! F­àôôé ö •»3Vôûè ö( 

b(8( Les carrières 

f F h àï ! FûKFYFK« ôàï ûöï »! ûV ­DV•«»àK � F ö»Yô­»:»­ 
•V«»àK F« � F Yà� FûK»öV«»àK � Fö � »::é ûFK«ö ö«V«ï «ö � ï 
ôFûöàKKF­ :é � é ûV­( pK ôVû«»•ï ­»Fû- »­ öDV««V•· FûV à 

' Y � F Yà0»­»«F»«öQF� V•· «F àô«»YVV­ «F Uï KKFK 
! Fûó F<FK­»JUFK ó Fû� - »K ï »«! àFû»KQ ! VK Vû«»UF­ 8T 
! VK � F ó F« ! VK TT Jï ­» 8ééa · àï � FK� F 0FôVV­� F 
YVV«ûFQF­FK »K<VUF VY0«FKVûFK<VUFK- FFK YFFû 
öàFôF­F FK VVKQFôVö«F Yà0»­»«F»«öûFQF­»KQ ï »«QF­ 
ó FûU«( 

a(b( Toepassing van de wet op het enig statuut 

" V« � F Vû0F»� öôàö«FK 0F«ûF:« � »F � ààû •àK«ûV•«ï F­ 
­FK 0F<F« ó àû� FK- <àï � FK � F · Fû� F:»K»ë û»KQ ! VK � F 
ôFûYVKFK«F àô� ûV•· «FK � ààû � F è ààû­»•· «»KQ FK � F 
! Vö«­FQQ»KQ ! VK � F K»Fï ó F àûQVK»FUF ôFûöàKFF­ö:àû­ 
YV«»Fö Uï KKFK ­F»� FK «à« � F àY<F««»KQ ! VK öàYY»QF 
! VK � F<F ôàö«FK »K ö«V«ï «V»ûF 0F«ûFUU»KQFK( 

a(l ( Het eigenlijke wervingsbeleid 

GFû<VUF ö«VV« · F« ôû»K•»ôF ! VK � F K»F«3­»KFVû»«F»« 
! ààûàô n · F« ö«F­öF­ ! VK � F ó Fû! »KQöFK! F­àôôFö ó àû� « 
! Fû! VKQFK � ààû FFK öF­F•«»F! F •àK«ûà­F 0»J · F« «àFUFK­ 
KFK ! VK � F ó Fû! »KQöYV•· «»Q»KQFK àY «FQFYàF« «F 
UàYFK VVK � F ó FûUF­»JUF ôFûöàKFF­ö0F· àF:«FK ó VVû­ 
VVK YàF« ó àû� FK ! à­� VVK( 

i û«»UF­ T ! VK � F ó F« ! VK TT Jï ­» 8ééa · àï � FK� F 
0FôVV­� F YVV«ûFQF­FK »K<VUF VY0«FKVûFK<VUFK 
YVVU« � F ! Vö«­FQQ»KQ ! VK ! FûöàFôF­� F FK ! FûFFK! àï ­ 
� »Q� F ûFQF­ö »K<VUF «àFUFKK»KQ ! VK ó Fû! »KQöYV•· «»­ 
Q»KQFK YàQF­»JU( 

è F ! FûK»F«»Q»KQöôûà•F� ï ûF ! VK � F àKûFQF­YV«»QF 
ó Fû! »KQFK ó àû� « ! Fûö«FûU« � ààû � F Vû«»UF­FK e «à« é 
! VK � F ! ààûYF­� F ó F« ! VK TT Jï ­» 8ééa n 
3 FFK «FûY»JK ! VK e YVVK� ó Fû� »KQF! àFû� ! ààû 

� F 0FUFK� YVU»KQ VVK · F« 0F«ûàUUFK ôFûöàKFF­ö­»� 
! VK � F K»F«»Q· F»� ! VK <»JK VVKó Fû! »KQ � »F «à« <»JK 
� F:»K»«»F! F VY0«öKFFû­FQQ»KQ ­F»� «r 
3 � F ôûà•F� ï ûF ! VK ! Vö«ö«F­­»KQ ! VK � F<F K»F«»Q­ 

· F»� ó àû� « 0»J UàK»KU­»JU 0Fö­ï »« ! Vö«QF­FQ� r 
3 · F« MFUFK· à: · FF:« � F YàQF­»JU· F»� � F <VVU 

VVK· VKQ»Q «F YVUFK 0»J � F � û»F à! Fû· F� FK � »F 0F­Vö« 
<»JK YF« · F« QF<VYFK­»JU ! Vö«ö«F­­FK ! VK � F K»F«»Q­ 
· F»� ! VK FFK ó Fû! »KQ- YF« KVYF � F i � Y»K»ö«ûV«Fï û­ 
QFKFûVV­ ! VK � F è »FKö« ! VK i ­QFYFFK PFö«ï ï û- � F 
ZVö«F " Fû! »KQööF•ûF«Vû»ö FK � F , àûôö•· F: ! VK � F 
xKöôF•«Fï ûö ! VK y»KVK•»ë K( 

è F<F ! FûK»F«»Q»KQöôûà•F� ï ûF · FF:« <àó F­ 0F«ûFU­ 
U»KQ àô � F ó Fû! »KQFK ! VK ö«V«ï «V»ûFK V­ö àô � F »K­ 
� »FKö«KFY»KQ ! VK •àK«ûV•«ï F­FK( kF ó àû� « ! ààû«VVK 
F! FKFFKö «àFôVööF­»JU QFYVVU« àô � F FFûö«F 0FKàF­ 
Y»KQFK � »F ! Fûû»•· « ó àû� FK »K QF! V­ ! VK àôû»•· «»KQ 
! VK FFK K»Fï ó F à! Fû· F»� ö� »FKö«( 

b( Het personeelsbeheer 

è F � »! FûöF V•«ï F­F VöôF•«FK ! VK � »« ôFûöàKFF­ö0F­ 
· FFû ó àû� FK · »FûKV àK«ó »UUF­� ( 

b(8( De loopbanen 

è F MFQFû»KQ <V­ FFK ! FûFFK! àï � »Q»KQ FK Yà� FûK»­ 
öFû»KQ ! VK � F ! Fûö•· »­­FK� F ö«V«ï «FK ! VK · F« :F� FûVV­ 
ôFûöàKFF­ � ààû! àFûFK( C FFû 0FôVV­� <V­ <F � F »Kö«F­3 
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V•· F! Fû ­V Y»öF FK ô­V•F � ï K»! FVï T2 F« à Yà� FûK»­ 
öFû •Fû«V»KFö •Vûû»è ûFö öôé •»V­»öé Fö( 

b(T( La politique de rémunération 

pK •F êï » •àK•FûKF ­V ûé ! »ö»àK Qé Ké ûV­F � Fö 0Vûè ­ 
YFö � Fö K»! FVï [ T2 F« 8- ­F h àï ! FûKFYFK« V � é •»� é 
� F ôVû«»û � Fö Yê YFö ôû»K•»ôFö êï F •Fï [ :àûYVK« ­V 
0VöF � ï ! à­F« KàK3­»Ké V»ûF •àK«FKï � VKö ­F ôûà«à•à­F 
K¼ 8ee � ï 8u YV» 8ééa ôàï û ­Fö K»! FVï [ b- a F« T- êï » 
ôûà� ï »ûV öFö F::F«ö Vï l" JVK! »Fû 8ééb( 

mF•» ö»QK»:»F êï F ­DàK ! »öFûV é QV­FYFK«- ôàï û ­F 
K»! FVï T2 Vï 1•• JVK! »Fû 8ééb F« ôàï û ­F K»! FVï 1 Vï 
­ED Jï »K 8ééb n 
- à ö»Yô­»:»Fû ­Fö •Vûû»è ûFö � VKö •Fö K»! FVï [ - «VK« 

Vï K»! FVï � Fö QûV� Fö êï F � Fö ûVKQö- à V••ûàî «ûF ­V 
:­ï »� »«é Yà] FKKF F«- � VKö ­V YFöï ûF � ï ôàöö»0­F- à 
»K«é QûFû ­Fö •Vûû»è ûFö ôVû«»•ï ­»è ûFö � VKö ­Fö •Vûû»è ûFö 
•àYYï KFör 
- à ûé Yï Ké ûFû ­Fö :àK•«»àKKV»ûFö � VKö •Fö Kàï ­ 

! F­­Fö •Vûû»è ûFö � F YVK»è ûF ô­ï ö V� é êï V«F( 

b(a( La réforme de la réglementation relative aux 
congés 

mF««F ûé :àûYF Fö« ôûV«»êï FYFK« FK«»è ûFYFK« :àK­ 
� é F öï û ­F ûé öï ­«V« � Fö V•«»! »«é ö � Dï K Qûàï ôF � F «ûV­ 
! V»­ •àYôàöé � DVQFK«ö � F � »::é ûFK«ö öFû! »•Fö � ï ôFû­ 
öàKKF­ � Fö Y»K»ö«è ûFö( 

f V ûé Q­FYFK«V«»àK V•«ï F­­F ûF­V«»! F Vï [ •àKQé ö Fö« 
� F! FKï F ï K FKöFY0­F •àYô­F[ F � F � »::é ûFK«ö ûé Q»YFö 
� DV0öFK•Fö( f Dà0JF•«»: � F ­V ûé :àûYF Fö« � DV0àï «»û à 
ï KF ûé Q­FYFK«V«»àK é êï »­»0ûé F( x­ Fö« :àû« »Yôàû«VK« à 
•F« é QVû� � F ö»Yô­»:»Fû ­Fö «F[ «Fö ­é QVï [ V:»K � DVûû»! Fû 
à ï KF ô­ï ö QûVK� F «ûVKöôVûFK•F( mDFö« ôàï ûêï à» ­V 
ûé Q­FYFK«V«»àK ûF­V«»! F Vï [ •àKQé ö F« Vï [ V0öFK•Fö 
öFûV ûFôû»öF � VKö ï K öFï ­ Vûûê «é ( 

WK ûFQûàï ôFYFK« F« ï KF ö»Yô­»:»•V«»àK ö] ö«é YV«»­ 
êï Fö öàK« Ké •FööV»ûFö F« »­ :Vï « «FK»û •àYô«F à •F« 
é QVû� � Fö � ûà»«ö F[ »ö«VK«ö � Fö VQFK«ö FK ôûé ! à] VK« 
ï K KàY0ûF öï ::»öVK« � F •àKQé ö êï » ûé ôàK� FK« Vï [ 
0Föà»Kö öà•»Vï [ F« ôFûöàKKF­ö( x­ :Vï « FK àï «ûF ! F»­­Fû 
à KF ôVö ôFû«ï û0Fû ­F 0àK :àK•«»àKKFYFK« � Fö öFû! »­ 
•Fö- Kà«VYYFK« FK F[ •­ï VK« ï K •Fû«V»K KàY0ûF 
� DV0ï ö F[ »ö«VK«ö F« FK ôûé ! à] VK« ï K ûFYô­V•FYFK« 
öàï ô­F � Fö VQFK«ö V0öFK«ö( 

WKF QûVK� F ôVû«»F � F ­V öï û•· VûQF � F «ûV! V»­ � Fö 
öFû! »•Fö � ï ôFûöàKKF­ Fö« V•«ï F­­FYFK« � ï F à ­V ûé Q­F­ 
YFK«V«»àK •àYô­F[ F ûF­V«»! F Vï [ •àKQé ö( mDFö« ôàï û­ 
êï à» ï K KàY0ûF � F ôûà• é � ï ûFö F« � F ôûFö•û»ô«»àKö 
öàK« :àû«FYFK« ö»Yô­»:»é Fö F« ï K Kàï ! FVï Yà� F � F 
•V­•ï ­ Fö« »K«ûà� ï »« ôàï û ­Fö •àKQé ö � F ! V•VK•Fö F« � F 
YV­V� »F- é ! »«VK« V»Kö» � Fö «ûV! Vï [ V� Y»K»ö«ûV«»:ö 
öï ôFû:­ï ö( 

­»KQ ! VK · F« K»! FVï T2 ! Fû� Fû <F««FK FK öàYY»QF 
QFöôF•»V­»öFFû� F ­ààô0VKFK Yà� FûK»öFûFK( 

b(T( Het bezoldigingsbeleid 

" V« � F V­QFYFKF ó F� � Fö•· VV­· Fû<»FK»KQ ! VK � F 
K»! FVï ö T2 FK 8 0F«ûF:«- · FF:« � F MFQFû»KQ 0Fö­»ö« 
� F<F à! FûFFKUàYö«»Q � F<F­:� F 0FQ»KöF­FK «F ­V«FK 
! Fû­àôFK V­ö � F<F � »F «FK QûàK� ö­VQ ­VQFK VVK · F« 
K»F«3­»KFV»û ­ï »U � V«- YF« ï »«ó FûU»KQ ! VKV: 8 JVKï Vû» 
8ééb- »K ôûà«à•à­ Kû 8ee ! VK 8u YF» 8ééa YF« 0F«ûFU­ 
U»KQ «à« � F K»! FVï ö b- a FK T ó Fû� à! FûFFKQFUàYFK( 

è »« 0F«FUFK« � V« ôFû 8 JVKï Vû» éb ! ààû K»! FVï T2 
FK ôFû 8 Jï K» 8ééb ! ààû K»! FVï 8 F! FKFFKö ó àû� « 
0FààQ� n 
3 � F ­ààô0VKFK 0FQûFôFK »K � F<F K»! FVï ö êï V 

QûV� FK FK ûVKQFK «F ! FûFFK! àï � »QFK- · ï K QFY»� � F­­ 
� F � ààû­ààôöKF­· F»� «F ! Fû· àQFK FK »K � F YV«F ! VK 
· F« YàQF­»JUF � F 0»J<àK� FûF ­ààô0VKFK »K � F QFYFKF 
­ààô0VKFK «F »K«FQûFûFKr 
3 � F VY0«FKVûFK »K � F<F ! FûK»Fï ó � F ­ààô0VKFK 

V� Fêï V«Fû «F ! Fû­àKFK( 

b(a( De herziening van de uerlofreglementering 

è F<F · Fû! àûY»KQ »ö ! û»Jó F­ ! à­­F� »Q QF0VöFFû� àô 
· F« ûFöï ­«VV« ! VK FFK VY0«FKVûFKó FûUQûàFô ! VK 
! Fûö•· »­­FK� F ôFûöàKFF­ö� »FKö«FK ! VK Y»K»ö«Fû»Fö( 

è F · ï »� »QF ! Fû­à:ûFQ­FYFK«Fû»KQ »ö ï »«QFQûàF»� «à« 
FFK àKà! Fû<»•· «F­»JU QF· FF­ ! VK ! Fûö•· »­­FK� F ö«F­­ 
öF­ö ! VK ! Fû­à! FK( s F« � àF­ ! VK � F · Fû! àûY»KQ »ö «F 
UàYFK «à« FFK F! FKó »•· «»QF ûFQ­FYFK«Fû»KQ( ZVK 
Qûàà« 0F­VKQ »ö FFK ! FûFFK! àï � »Q»KQ ! VK � F ó F««FU­ 
ö«FK àY FFK Qûà«FûF � ààû<»•· «»Q· F»� «F 0FûF»UFK( 
è VVûàY <V­ � F ûFQ­FYFK«Fû»KQ YF« 0F«ûFUU»KQ «à« 
! Fû­à: FK V:ó F<»Q· F� FK ó àû� FK àôQFKàYFK »K é é K 
0Fö­ï »«( 

pFK ö] ö«FYV«»ö•· F · FûQûàFôFû»KQ FK ! FûFFK! àï � »­ 
Q»KQ »ö Kà� »Q ó VVû0»J Fû ûFUFK»KQ ó àû� « QF· àï � FK 
YF« � F 0Fö«VVK� F ûF•· «FK ! VK � F VY0«FKVûFK � ààû »K 
FFK ! à­� àFK� F VVK«V­ ! Fû­à! FK «F ! ààû<»FK � »F «FQF­ 
YàF«UàYFK VVK FFK VVK«V­ öà•»V­F- YVV«ö•· VôôF­»J­ 
UF FK ôFûöààK­»JUF Kà� FK( è VVû0»J ó àû� « Fûà! Fû QF­ 
ó VVU« � F QàF� F ó FûU»KQ ! VK � F � »FKö«FK K»F« »K · F« 
QF� ûVKQ «F 0ûFKQFK- àK� FûYFFû � ààû FFK VVK«V­ 0F­ 
ö«VVK� F Y»ö0ûï »UFK ï »« «F ö­ï »«FK FK � ààû «F ! ààû<»FK 
»K FFK öàFôF­F ! Fû! VKQ»KQ ! VK � F V:ó F<»QF ôFûöà­ 
KFF­ö­F� FK( 

pFK Qûàà« � FF­ ! VK � F à! Fû­Vö« 0»J � F ôFûöàKFF­ö­ 
� »FKö«FK ó àû� « YàYFK«FF­ ! Fûààû<VVU« � ààû � F »KQF­ 
ó »UUF­� F ! Fû­à:ûFQ­FYFK«Fû»KQ( è VVûàY ó àû� FK FFK 
VVK«V­ ôûà•F� ï ûFö FK ! ààûö•· û»:«FK ö«FûU ! FûFFK! àï ­ 
� »Q� FK ó àû� « ! ààû · F« ! VUVK«»F3 FK <»FU«F! Fû­à: FFK 
K»Fï ó F 0FûFUFK»KQöó »J<F »KQF! àFû� - ó VVû� ààû à! Fû­ 
0à� »Q V� Y»K»ö«ûV«»F: ó FûU ó àû� « ! FûYF� FK( 
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b(b( Les mandats et l'évaluation 1 b(b( Mandaten en evaluatie 

f F h àï ! FûKFYFK« öDV««V•· FûV à ôûFK� ûF ­Fö Vûûê ­ 
«é ö ûà] Vï [ � DF[ é • ï «»àK FK ! ï F � F YF««ûF FK ô­V•F ­F 
ûé Q»YF � F YVK� V«ö ôàï û ­Fö :àK•«»àKö � »û»QFVK«Fö 
� VKö «àï ö ­Fö öFû! »•Fö ôï 0­»•ö :é � é ûVï [ ( 

mF««F ûé :àûYF :àK� VYFK«V­F � à»« � DV»­­Fï ûö ê «ûF 
•àï ô­é F à ï K Vï «ûF ôûàJF« «ûè ö »Yôàû«VK« n ­V Y»öF FK 
ô­V•F � ï Kàï ! FVï ö] ö«è YF � Dé ! V­ï V«»àK � Fö VQFK«ö( 
f Fö � Fï [ ôûàJF«ö öFûàK« é «ûà»«FYFK« ­»é ö( pK Yê YF 
«FYôö- ­V ôûà• é � ï ûF � F! VK« ­Fö m· VY0ûFö � F MF•àï ûö 
Fö« ö»Yô­»:»é F F« V•• é ­é ûé F · 

b(l ( Autres éléments de la politique du personnel 

f F h àï ! FûKFYFK« :»[ FûV � Fö YFöï ûFö � DF[ é • ï «»àK 
•àK•FûKVK« ­D»K:àûYV«»öV«»àK � Fö öFû! »•Fö � ï ôFûöàK­ 
KF­ � Fö V� Y»K»ö«ûV«»àKö :é � é ûV­Fö ­»é F à ï KF •à­­F•«F 
Y»Fï [ V� Vô«é F � Fö � àKKé Fö êï » � F! ûV ûFYô­V•Fû ­V 
0VKêï F � F � àKKé Fö � ï öF•«Fï û ôï 0­»• ( 

pK:»K- »­ � é ôàöFûV ôFK� VK« ­V ôûà•· V»KF öFöö»àK 
ôVû­FYFK«V»ûF ï K ôûàJF« � F ­à» ! »öVK« à àûQVK»öFû ï K 
ûé Q»YF � F ûFöôàKöV0»­»«é � Fö VQFK«ö à ­Dé QVû� � F ­Fï û 
Vï «àû»«é - •àYYF •F­V V � é Jà é «é ôûé ! ï ôàï û ­Fö •àûôö 
� F ôà­»•F � VKö ­V ­à» � ï l Vàû « 8ééT öï û ­V :àK•«»àK � F 
ôà­»•F( 

l ( La politique de formation 

f Fö •ûé � »«ö � ï ôûàQûVYYF l a*8 öFûàK« V::F•«é ö à ­V 
ûé V­»öV«»àK � Fö ôû»àû»«é ö öï »! VK«Fö n 

3 ­V :àûYV«»àK ôFûYVKFK«F »K� »! »� ï F­­F F« ­V :àû­ 
YV«»àK � F ­DVQFK« :é � é ûV­ »K� »! »� ï F­r 

­V :àûYV«»àK »K»«»V­F � Fö ö«VQ»V»ûFö � ï K»! FVï 8r 

­Fö 0Föà»Kö � F :àûYV«»àK � é •àï ­VK« � Fö ôû»àû»­ 
«é ö :»[ é Fö ôVû ­F C »K»ö«ûF � F ­V yàK•«»àK ôï 0­»êï Fr 

3 ­DVôôï »- ! »V ­V :àûYV«»àK- � F � é ! F­àôôFYFK«ö F« 
� F •· VKQFYFK«ö � DàûQVK»öV«»àKr 
3 ­V ö«»Yï ­V«»àK � Dï KF •ï ­«ï ûF � DàûQVK»öV«»àK- 

V[ é F öï û ­V Yà� FûK»öV«»àK F« ­F •àK«V•« V! F• ­F ôï 0­»• r 
3 ­V ôûàYà«»àK � F ­V � »::ï ö»àK · àû»<àK«V­F � F ­D»K­ 

:àûYV«»àK( 
i :»K � F ôFûYF««ûF Vï [ öFû! »•Fö ôï 0­»•ö � F ûFYô­»û 

à Kàï ! FVï ï K ûô ­F êï V­»«V«»! FYFK« ôûé ôàK� é ûVK« 
� VKö ­V ö«ûï •«ï ûF öà•»V­F- »­ •àK! »FK«- à • ô «é � F ö«ûï • ­ 
«ï ûFö V� Vô«é Fö F« � F ôûà• é � ï ûFö ö»Yô­»:»é Fö- � F � »öôà­ 
öFû é QV­FYFK« � Fö »Kö«ûï YFK«ö � F QFö«»àK Ké •FööV»­ 
ûFö F« � DFK VôôûFK� ûF ­Dï öVQF( 

f V ô­ï ö QûVK� F Vï «àKàY»F F« ­V ûFöôàKöV0»­»öV«»àK 
FK YV«»è ûF � F QFö«»àK � ï ôFûöàKKF­ F« � F QFö«»àK 
:»KVK•»è ûF- ­V Ké •Föö»«é � Dï KF •ààôé ûV«»àK ô­ï ö · àû»­ 
<àK«V­F � VKö F« FK«ûF ­Fö Y»K»ö«è ûFö F« ­Fö öFû! »•Fö 
V»Kö» êï F ­V •àKö•»FK•F � ï :àK•«»àKKV»ûF êï F ­F •àK­ 
«V•« V! F• ­F ôï 0­»• Fö« � F! FKï é QV­FYFK« ôàï û ­Fö 
öFû! »•Fö ôï 0­»•ö ­V ôû»àû»«é Kï Yé ûà 8 � VKö ï KF V� Y»­ 
K»ö«ûV«»àK ôï 0­»êï F ô­ï ö V••Föö»0­F- ô­ï ö � é Yà•ûV«»­ 
êï F F« FK àï «ûF ô­ï ö ôF«»«F- ûFêï »è ûFK« ï KF Kàï ! F­­F 
•ï ­«ï ûF V� Y»K»ö«ûV«»! F F« :àK« KVî «ûF � F Kàï ! FVï [ 
0Föà»Kö � F :àûYV«»àK( 

è F MFQFû»KQ <V­ � F ï »«! àFû»KQö0Fö­ï »«FK KFYFK 
! ààû · F« »Kö«F­­FK ! VK FFK YVK� V«FKûFQF­»KQ ! ààû � F 
­F»� FK� F :ï K•«»Fö »K V­­F :F� FûV­F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK( 

è F<F :ï K� VYFK«F­F · Fû! àûY»KQ YàF« «ûàï ó FKö 
ó àû� FK QFUàôôF­� VVK FFK VK� Fû <FFû 0F­VKQû»JU àK«­ 
ó Fûô n · F« »Kö«F­­FK ! VK · F« K»Fï ó F ö] ö«FFY «Fû F! V­ 
­ï V«»F ! VK � F VY0«FKVûFK( PF»� F àK«ó FûôFK <ï ­­FK 
YF« F­UVVû ! Fû0VK� · àï � FK( GFQF­»JU ó àû� « � F ôûà•F­ 
� ï ûF ! ààû � F MV� FK ! VK PFûàFô ! FûFFK! àï � »Q� FK 
! FûöKF­� ( 

b(l ( Andere elementen van het personeelsbeheer 

è F MFQFû»KQ <V­ ï »«! àFû»KQöYVV«ûFQF­FK KFYFK 
»K<VUF � F »K:àûYV«»öFû»KQ ! VK � F ôFûöàKFF­ö� »FKö«FK 
! VK � F :F� FûV­F 0Fö«ï ûFK QFUàôôF­� VVK FFK YFFû 
VVKQFôVö«F ! Fû<VYF­»KQ ! VK � F QFQF! FKö � »F � F � V­ 
«V0VKU ! VK � F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK YàF« ! Fû! VKQFK( 

Gà« ö­à« <V­ <F «»J� FKö � F ! à­QFK� F ôVû­FYFK«V»ûF 
<»««»KQ FFK ó F«öàK«ó Fûô »K� »FKFK »K<VUF � F ! FûVK«­ 
ó ààû� F­»JU· F»� ! VK � F VY0«FKVûFK «FQFKà! Fû · ï K 
à! Fû· F»� - <àV­ö � V« ûFF� ö ! ààû � F ôà­»«»FUàûôöFK »ö 
0FôVV­� »K � F ó F« ! VK l Vï Qï ö«ï ö 8ééT àô · F« ôà­»«»F­ 
VY0«( 

l ( Het vormingsbeleid 

è F UûF� »F«FK ! VK · F« ôûàQûVYYV l a*8 <ï ­­FK VVK­ 
QFó FK� ó àû� FK àY ! à­QFK� F ôû»àû»«F»«FK «F ! Fûó F­ 
<FK­»JUFKn 
3 � F ôFûYVKFK«F »K� »! »� ï F­F ! àûY»KQ FK àô­F»­ 

� »KQ ! VK � F »K� »! »� ï F­F :F� FûV­F ó FûUKFYFûr 
3 � F 0FQ»K! àûY»KQ FK 3àô­F»� »KQ ! VK ö«VQ»V»ûö 

K»! FVï 8r 
3 � F àô­F»� »KQöKàà� <VUFK ! ààû«! ­àF»FK� F ï »« � F 

ôû»àû»«F»«FK ! Vö«QFö«F­� � ààû � F C »K»ö«Fû ! VK i Y0«F­ 
KVûFK<VUFKr 
3 � F àK� Fûö«Fï K»KQ ! »V àô­F»� »KQ 0»J àûQVK»öV«»F­ 

àK«ó »UUF­»KQFK FK 3! FûVK� Fû»KQFKr 
3 · F« ö«»Yï ­FûFK ! VK FFK àûQVK»öV«»F•ï ­«ï ï û QF­ 

û»•· « àô Yà� FûK»öFû»KQ FK U­VK«QFû»•· «· F»� r 
3 · F« 0F! àû� FûFK ! VK � F · àû»<àK«V­F »K:àûYV«»F­ 

� ààûö«ûàY»KQ( 
' Y � F à! Fû· F»� ö� »FKö«FK àôK»Fï ó »K ö«VV« «F ö«F­­ 

­FK FFK Uó V­»«V«»F! F FFûö«FûVKQöûà­ «F ! Fû! ï ­­FK »K 
· F« YVV«ö•· VôôF­»JU 0Fö«F­ � »FKFK KVVö« VVKQFôVö«F 
ö«ûï •«ï ûFK FK ! FûFFK! àï � »Q� F ôûà•F� ï ûFö ààU � F Kà­ 
� »QF 0F· FFûö»Kö«ûï YFK«FK «Fû 0Fö•· »UU»KQ QFö«F­� FK 
· F« QF0ûï »U Fû! VK VVKQF­FFû� «F ó àû� FK( 

è F Qûà«FûF Vï «àKàY»F FK ûFöôàKöV0»­»öFû»KQ àô · F« 
! ­VU ! VK · F« ôFûöàKFF­ö0F· FFû FK :»KVK•»FF­ 0F· FFû- 
� F Kàà� <VVU VVK YFFû · àû»<àK«V­F öVYFKó FûU»KQ 
0»KKFK FK «ï ööFK Y»K»ö«Fû»Fö FK � »FKö«FK FK · F« 
0FöF: 0»J � F VY0«FKVVû � V« U­VK«QFû»•· «· F»� ààU ! ààû 
à! Fû· F»� ö� »FKö«FK ôû»àû»«F»« Kï YYFû 8 »ö QFó àû� FK 
»K FFK «àFQVKUF­»JUFû FK � FYà•ûV«»ö•· Fû à! Fû· F»� ö­ 
0Fö«ï ï û � V« 0à! FK� »FK U­F»KFû ó àû� «- ! ûVQFK àY FFK 
K»Fï ó F VY0«F­»JUF •ï ­«ï ï û FK � àFK K»Fï ó F àô­F»­ 
� »KQöKà� FK àK«ö«VVK( 
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Zï ­DVYô­Fï û � F ­V Y»öö»àK F« ­F •VûV•«è ûF ­»Y»«é 
� Fö Yà] FKö- ­Fö ôû»àû»«é ö YVJFï ûFö ôàï û 8ééb àK« é «é 
� é :»K»Fö ­F l :é ! û»Fû 8ééa ôVû ­F màKöF»­ � Fö C »K»ö­ 
«ûFö( WK F::àû« öàï «FKï Vï «àï û � F •Fö ôû»àû»«é ö Fö« 
Ké •FööV»ûF •Vû- FK YV«»è ûF � F :àûYV«»àK- »­ KDF[ »ö«F 
ôVö � F ûFYè � F Y»ûV•­F ôûà� ï »öVK« � Fö ûé öï ­«V«ö öôF• ­ 
«V•ï ­V»ûFö à •àï û« «FûYF( 

è VKö ­F ôûàQûVYYF ôàï û 8ééb- »­ V � é Jà é «é «FKï 
•àYô«F � F ­V ûé ôFû•ï öö»àK ôûé ! ï F öï û ­DV� Y»K»ö«ûV­ 
«»àK ôï 0­»êï F � Fö é ! à­ï «»àKö ôà­»«»êï Fö F« öà•»V­Fö( 
f DàK öDV««FK� à ï K FK•V� ûFYFK« Yà»Kö »Yôàû«VK« � Fö 
ö«ûï •«ï ûFö 0ï ûFVï •ûV«»êï Fö- F« � àK• ô­ï ö · àû»<àK«V­- 
ï KF ö«ûï •«ï ûF � à«é F � Dé •· F­àKö · »é ûVû•· »êï Fö KF««F­ 
YFK« Yà»Kö KàY0ûFï [ ( 

Domaines prioritaires 

8 ° i • ô «é � Fö � àYV»KFö ôû»àû»«V»ûFö � Fö«»Ké ö à 
ö«»Yï ­Fû F« à Vôôï ] Fû ­Dé ! à­ï «»àK ! Fûö ï KF Kàï ! F­­F 
•ï ­«ï ûF V� Y»K»ö«ûV«»! F- »­ ] V- à ôVû«»û � ï öF•àK� 
öFYFö«ûF 8ééa- ­Fö 0Föà»Kö FK :àûYV«»àK :»[ é ö ­àûö � Fö 
0»­V«é ûV­Fö VKKï F­­Fö ûF­V«»! Fö Vï ôFûöàKKF­( mFö 0F­ 
öà»Kö öFûàK« Vï «àYV«»êï FYFK« ô­ï ö V[ é ö öï û ­DàûQVK»­ 
öV«»àK F« � àK• ô­ï ö »K«FKö»:ö FK «FûYFö � F «ûV! V»­ 
YV»ö Vï öö» V! F• ï KF Vööï ûVK•F ô­ï ö QûVK� F êï F •F êï » 
Fö« Vôôû»ö öFûV Vôô­»êï é öï û ­F ­»Fï � ï «ûV! V»­( 

f V è (h (4(y( «ûV! V»­­FûV öï û«àï «- •àYô«F «FKï � Fö 
! Vû»V«»àKö VKKï F­­Fö ôàöö»0­Fö F« � F ­V ôûà0V0­F QûVK­ 
� F � FYVK� F ôàï û � ï «ûV! V»­ öï û YFöï ûF- V! F• � Fö 
öé û»Fö � F :àûYV«»àK V� Vô«V0­Fö- Vööï ûFûV ­DV••àYôV­ 
QKFYFK« F« •àKöF»­­FûV ­Fö ûFöôàKöV0­Fö � F ­V :àûYV­ 
«»àK � F ­»QKF F« � é ôVû«FYFK«Vï [ ( 

mF•» Ké •Föö»«FûV •FôFK� VK« ï K ô­ï ö QûVK� »K! Fö«»ö­ 
öFYFK« ôàï û ­F � é ! F­àôôFYFK« � F öé û»Fö � F :àûYV«»àK 
:V•»­FYFK« V� Vô«V0­Fö F« ôàï û ­DF[ ôé û»YFK«V«»àK � F 
Kàï ! F­­Fö «F•· K»êï Fö � F :àûYV«»àK( 

T° yàK« ôVû«»F � Fö � àYV»KFö ôû»àû»«V»ûFö :»[ é ö 
ôàï û 8ééb ôVû ­F màKöF»­ � Fö C »K»ö«ûFö � ï l :é ! û»Fû 
8ééan 
3 ­V ûFêï V­»:»•V«»àK F« ­V :àûYV«»àK •àYô­é YFK­ 

«V»ûF � Fö K»! FVï [ b F« a ôàï û � Fö :àK•«»àKö � àK« ­F 
•àK«FKï :àK•«»àKKF­ öFûV ô­ï ö é «à::é Vï öF»K � F ­Fï û 
K»! FVï àï � VKö ï K K»! FVï öï ôé û»Fï ûr 
3 ­F ôFû:F•«»àKKFYFK« � VKö ­Fö «F•· K»êï Fö 0ï � ­ 

Qé «V»ûFö F« � VKö ­V •àYô«V0»­»«é � F ­Dp«V«- ôVû•F êï F 
­V êï V­»«é � F ­V QFö«»àK :»KVK•»è ûF Vï [ öFû! »•Fö Yê ­ 
YFö � F! »FK« ï K :V•«Fï û •û»«»êï F � VKö ­F ôûà•Fööï ö � F 
ûFöôàKöV0»­»öV«»àK F« � F Yà� FûK»öV«»àKr 
3 ­V :àûYV«»àK Vï [ «F•· K»êï Fö � F QFö«»àK � ï ôFû­ 

öàKKF­- êï » Fö« é QV­FYFK« ï K :V•«Fï û •û»«»êï F � F öï • ­ 
• è ö � VKö ­V «ûVKö:àûYV«»àK ! Fûö ï KF Kàï ! F­­F •ï ­«ï ûF 
V� Y»K»ö«ûV«»! F( 

è Fö V•«»àKö � F :àûYV«»àK � DFK! FûQï ûF ôàï û 
+/- 8l ) ) ) ôFûöàKKFö öFûàK« YFKé Fö FK 8ééb F« 8éél 
Vï öï JF« � Fö FK«ûF«»FKö � F :àK•«»àKKFYFK« F« � Dé ! V­ 
­ï V«»àK êï » •àKö«»«ï FK« ­F Kà] Vï � ï Kàï ! FVï ö] ö«è YF 
� Dé ! V­ï V«»àK- ­F ô»! à« � F ­V Kàï ! F­­F •ï ­«ï ûF V� Y»K»ö­ 
«ûV«»! Fr 
3 � Fö :àûYV«»àKö FK »K:àûYV«»êï F F« FK 0ï ûFVï «»­ 

êï F- öï û«àï « V[ é Fö öï û ­Fö ï «»­»öV«Fï ûö F« ­D»K«é QûV«»àK 

h F­F« àô � F àY! VKQ ! VK � F àô� ûV•· « FK � F 0FôFûU«­ 
· F»� ! VK � F Y»� � F­FK ó Fû� FK àô l :F0ûï Vû» 8ééa � ààû 
� F C »K»ö«FûûVV� � F · àà:� ôû»àû»«F»«FK ! ààû 8ééb ! Vö«­ 
QF­FQ� ( pFK ! à­QF· àï � FK »KöôVKK»KQ ûàK� � F<F ôû»à­ 
û»«F»«FK »ö· Kà� »Q ó VK« »K � F àô­F»� »KQ 0Fö«VVK QFFK 
Y»ûVUF­àô­àöö»KQFK � »F »K� ûï Uó FUUFK� F ûFöï ­«V«FK 
àô­F! FûFK àô Uàû«F «FûY»JK( 

xK · F« ôûàQûVYYV ! VK 8ééb ó Fû� ûFF� ö ûFUFK»KQ 
QF· àï � FK YF« � F ! Fûó V•· «F ó FFûö­VQ àô · F« à! Fû­ 
· F»� ö0Fö«ï ï û ! VK � F ôà­»«»FUF FK YVV«ö•· VôôF­»JUF 
F! à­ï «»Fö( " F ! Fûó V•· «FK · F« V:ö­VKUFK ! VK � F 0ï ­ 
ûFVï •ûV«»ö•· F ö«ûï •«ï ûFK YF« YFFû · àû»<àK«V­»öFû»KQ 
V­ö QF! à­Q- FFK ö«ûï •«ï ï û YF« VVK<»FK­»JU Y»K� Fû 
· »ë ûVû•· »ö•· F ­VQFK( 

Prioritaire domeinen 

8° LVVö« � F ôû»àû»«V»ûF � àYF»KFK � »F � F àYö•· V­ 
UF­»KQ KVVû FFK K»Fï ó F VY0«F­»JUF •ï ­«ï ï û YàF«FK 
ö«»Yï ­FûFK FK àK� Fûö«Fï KFK UàYFK ! VKV: · F« «ó FF� F 
öFYFö«Fû ! VK 8ééa � F àô­F»� »KQöKà� FK � »F ! Vö«QF­ 
ö«F­� ó àû� FK «»J� FKö � F JVVû­»JUöF ôFûöàKFF­ö0»­V«FûV­ 
­Fö( è F<F Kà� FK <ï ­­FK Vï «àYV«»ö•· YFFû àûQVK»öV­ 
«»FQFû»•· « <»JK FK � ï ö Vû0F»� ö»K«FKö»F! Fû YVVû ààU 
YF« FFK Qûà«FûF <FUFû· F»� � V« · F« QF­FFû� F àô � F 
ó FûUô­VV«ö <V­ ó àû� FK «àFQFôVö«( 

è F i (è (4(Z ( <V­- QF­F« àô � F JVVû­»JUöF YàQF­»JUF 
! Vû»V«»F FK � F ó VVûö•· »JK­»JU Qûà«F ! ûVVQ KVVû YVV«­ 
ó FûU ! ààûV­ ó FûUFK YF« VVKôVö0VûF àô­F»� »KQöôVU­ 
UF««FK- »Kö«VVK ! ààû � F 0FQF­F»� »KQ FK · F« V� ! »öFûFK 
! VK ­»JK3 FK � FôVû«FYFK«V­F àô­F»� »KQö! FûVK«ó ààû­ 
� F­»JUFK( 

è »« <V­ ó F­ FFK Qûà«FûF »K! Fö«Fû»KQ ! ûVQFK ! ààû · F« 
àK«ó »UUF­FK ! VK QFYVUUF­»JU VVKôVö0VûF àô­F»­ 
� »KQöôVUUF««FK FK ! ààû · F« ï »««Fö«FK ! VK K»Fï ó F 
àô­F»� »KQö«F•· K»FUFK( 

T° P»J � F ôû»àû»«V»ûF � àYF»KFK ! ààû 8ééb 0Fö­»ö« 
� ààû � F C »K»ö«FûûVV� ! VK l :F0ûï Vû» 8ééa UàYFK 
! ààûn 
3 � F · FûUó V­»:»•V«»F FK 0»Jö•· à­»KQ ! VK � F K»­ 

! FVï ö a FK b ! ààû :ï K•«»Fö YF« û»JUFûF «VVU»K· àï � »K 
· ï K K»! FVï à:»K FFK · àQFû K»! FVï r 

3 � F ! Fû! à­YVU»KQ »K 0FQûà«»KQö«F•· K»FUFK FK 
M»JUö•àYô«V0»­»«F»« àY� V« � F Uó V­»«F»« ! VK :»KVK­ 
•»FF­ 0F· FFû VVK � F � »FKö«FK <F­: FFK Uû»«»ö•· F :V•«àû 
ó àû� « »K · F« ûFöôàKöV0»­»öFû»KQö3*Yà� FûK»öFû»KQö­ 
ôûà•För 
3 � F àô­F»� »KQ »K «F•· K»FUFK ! ààû ôFûöàKFF­ö0F­ 

­F»� - F! FKFFKö FFK Uû»«»ö•· F öï ••Fö:V•«àû »K � F àY­ 
ö•· VUF­»KQ KVVû FFK K»Fï ó F VY0«F­»JUF •ï ­«ï ï û( 

h ûàà«ö•· V­»QF àô­F»� »KQöV•«»Fö ! ààû +/- 8l ) ) ) YVK 
<ï ­­FK »K 8ééb FK 8éél ó àû� FK àôQF<F« ûàK� · F« 
! àFûFK ! VK :ï K•«»àKFû»KQö3 FK F! V­ï V«»FQFöôûFUUFK 
� »F � F UFûK ï »«YVUFK ! VK · F« K»Fï ó F! V­ï V«»Fö] ö­ 
«FFY- � F öô»­ ! VK � F K»Fï ó F VY0«F­»JUF •ï ­«ï ï ûr 

3 àô­F»� »KQFK ! ààû »K:àûYV«»•V FK UVK«ààûVï «à­ 
YV«»öFû»KQ- ! ààûV­ QFû»•· « àô � F QF0ûï »UFûö FK � F 
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� Fö Yà] FKö � DVï «àYV«»öV«»àK F[ »ö«VK«ö � VKö ­F :àK• ­ 
«»àKKFYFK« � Fö öFû! »•För 
3 ï KF yàK•«»àK ôï 0­»êï F ô­ï ö V••Föö»0­F F« ô­ï ö 

� é Yà•ûV«»êï F- FK«ûF Vï «ûFö ! »V � Fö F::àû«ö öàï «FKï ö 
FK YV«»è ûF � Dà0­»QV«»àK � F Yà«»! Fû- � F ôï 0­»•»«é - � F 
­»ö»0»­»«é VYé ­»àûé F F« ï KF YF»­­Fï ûF QFö«»àK � Fö :àû­ 
Yï ­V»ûFö( 

f Fö V•«»àKö � F :àûYV«»àK •àK•FûKFK« «àï « ­F YàK­ 
� F- ] •àYôû»ö ­Fö K»! FVï [ »K:é û»Fï ûö ôVû•F êï F ­F 
•· VKQFYFK« � VKö ­Fö K»! FVï [ »K:é û»Fï ûö Fö« öàï ! FK« 
­F ô­ï ö ôûà:àK� r ­V •VôV•»«é à � FYFï ûFû •VôV0­F � F 
•· VKQFû F« � DVôôûFK� ûF ] öFûV ô­ï ö êï F JVYV»ö Ké •Fö­ 
öV»ûF( 

Section4 

Les investissements publics 

vàï û ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééb- ­F ôûàQûVYYF :é � é ­ 
ûV­ � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö ôï 0­»•ö Fö« :»[ é à aT-e Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

f F «à«V­ � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö ôï 0­»•ö à :»KVK•F­ 
YFK« «ûV� »«»àKKF­ öDé ­è ! F à Tb-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
ôVû ûVôôàû« à Te- u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa( mF««F 
� »Y»Kï «»àK � Fö •ûé � »«ö � D»K! Fö«»ööFYFK«ö � F 8-é Y»­­ 
­»Vû� � F :ûVK•ö ôVû ûVôôàû« à ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééa 
� é •àï ­F � Fö YFöï ûFö � é •»� é Fö FK ! ï F � F ­DVööV»K»ööF­ 
YFK« 0ï � Qé «V»ûF Qé Ké ûV­( 

mFö »K! Fö«»ööFYFK«ö ! »öFK« ôû»K•»ôV­FYFK« à öV­ 
«»ö:V»ûF ­Fö 0Föà»Kö :àK•«»àKKF­ö � Fö i � Y»K»ö«ûV«»àKö 
F« à Vööï ûFû ­V •àK«»Kï »«é � Fö ôûàJF«ö( 

è VKö qF •V� ûF � Fö •àYôé «FK•Fö � é ! à­ï Fö Vï [ Mé ­ 
Q»àKö F« Vï [ màYYï KVï «é ö- ­V ôVû«»F xV ô­ï ö »Yôàû­ 
«VK«F � Fö é êï »ôFYFK«ö »K:ûVö«ûï •«ï ûF­ö V é «é «ûVKö:é ­ 
ûé F( 

i •«ï F­­FYFK«- ­V ô­ï ôVû« � Fö � é ôFKöFö � F •Vô»«V­ 
Fö« ûé öFû! é F à ­V Mé Q»F � Fö P â «»YFK«ö- à ­V 4(L (m(P (- 
Vï C »K»ö«è ûF � F ­DxK«é û»Fï û F« à ­V h FK� VûYFû»F( 

è è ö 8égé- ­F h àï ! FûKFYFK« V ôûé ! ï ï KF Vï QYFK­ 
«V«»àK öé ­F•«»! F � Fö »K! Fö«»ööFYFK«ö ôVû ­F 0»V»ö � F 
Yà� Fö � F :»KVK•FYFK« V­«FûKV«»:( v­ï ö»Fï ûö ôûàJF«ö 
»Yôàû«VK«ö öàK« :»KVK• é ö � F •F««F :Vç àK( vVûY» ­Fö 
«ûV! Vï [ F[ é • ï «é ö- àK ôFï « •»«Fû ­V •àKö«ûï •«»àK � Dï K 
Kàï ! FVï mFK«ûF � Fö y»KVK•Fö à i K! Fûö * ôûàJF« 
i (C (m(i ( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö � é •V»ööFYFK«ö- ï KF «FK� VK­ 
•F à ­V 0V»ööF öF � Föö»KF ôàï û •Fû«V»Kö � é ôVû«FYFK«ö- 
F« •F- öï »«F Vï [ ûé � ï •«»àKö •àKöé • ï «»! Fö � F ­Fï ûö ôûà­ 
QûVYYFö � D»K! Fö«»ööFYFK«ö( vàï û ­F � é ôVû«FYFK« 
xK:ûVö«ûï •«ï ûF- ­Fö •· VûQFö � ï ôVööé � »Y»Kï FK« � F 
8 bTl -g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééb( f DVï QYFK«V«»àK 
� ï «à«V­ Qé Ké ûV­ � Fö •ûé � »«ö � Dàû� àKKVK•FYFK« ôûé ­ 
! ï ö ôàï û 8ééb- ôVû •àYôVûV»öàK à •Fï [ � F 8ééa- 
ôûà! »FK« � F ­V ûé � ï •«»àK � F T aé8-l Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö � Fö •ûé � »«ö � Fö«»Ké ö à ­V 4(L (m(P (- ûé � ï •«»àK 
� é •»� é F ­àûö � F ­V ûé ï K»àK � ï màKöF»­ � Fö C »K»ö«ûFö 
FK � V«F � ï a) Jï »­­F« 8ééa( 

f Fö «V0­FVï [ öï »! VK«ö � àKKFK« ï K VôFûç ï � Fö FK­ 
QVQFYFK«ö F« � Fö � é •V»ööFYFK«ö � Fôï »ö ­DVKKé F 8éga( 

»K«FQûV«»F ! VK � F 0Fö«VVK� F Vï «àYV«»öFû»KQöY»� � F­ 
­FK »K · F« :ï K•«»àKFûFK ! VK � F � »FKö«FKr 
3 FFK «àFQVKUF­»JUFû FK � FYà•ûV«»ö•· Fû ' ôFK­ 

0VVû i Y0« àK� Fû VK� FûF ! »V ! à­QF· àï � FK »KöôVKK»K­ 
QFK ûàK� � F Yà«»! Fû»KQöô­»•· «- � F àôFK0VVû· F»� - � F 
! Fû0F«Fû� F ­FFö0VVû· F»� FK FFK 0F«Fû :àûYï ­»Fû0F­ 
· FFû( 

è F àô­F»� »KQöV•«»Fö ö­VVK àô »F� FûFFK- ààU àô � F 
­VQFûF K»! FVï ö- àY� V« ! FûVK� Fû»KQ àô � F ­VQFûF K»­ 
! FVï ö ! VVU · F« YFFö« »KQû»JôFK� <»JK FK · F« ! FûYà­ 
QFK àY «F Uï KKFK 0­»J! FK ! FûVK� FûFK FK ­FûFK � VVû 
YFFû � VK àà»« Kà� »Q <V­ <»JK( 

Afdeling4 

De openbare investeringen 

Z ààû · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééb ó àû� « · F« :F� FûV­F 
ôûàQûVYYV ! VK àôFK0VûF »K! Fö«Fû»KQFK ! Vö«QF­FQ� 
àô aT-e Y»­JVû� :ûVKU( 

s F« «à«V­F 0F� ûVQ ! VK � F àôFK0VûF »K! Fö«Fû»KQFK 
YF« «ûV� »«»àKF­F :»KVK•»Fû»KQ 0F­ààô« Tb-g Y»­JVû� 
:ûVKU «FQFKà! Fû Te- u Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééa( è F<F 
! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F »K! Fö«Fû»KQöUûF� »F«FK YF« 
8-é Y»­JVû� :ûVKU «FK àô<»•· «F ! VK · F« 0FQûà«»KQöJVVû 
8ééa ! ­àF»« ! ààû« ï »« � F YVV«ûFQF­FK ó VVû«àF ó Fû� 
0Fö­à«FK YF« · F« ààQ àô � F V­QFYFKF 0FQûà«»KQööVKF­ 
û»KQ( 

è F<F »K! Fö«Fû»KQFK · F00FK · àà:� <VUF­»JU «à« � àF­ 
� F :ï K•«»àKF­F 0F· àF:«FK ! VK � F i � Y»K»ö«ûV«»Fö «F 
0FVK«ó ààû� FK FK � F •àK«»Kï ï «F»« ! VK � F ôûàJF•«FK «F 
! Fû<FUFûFK( 

xK · F« UV� Fû ! VK � F 0F! àFQ� · F� FK ó VVûà! Fû � F 
h Fó Fö«FK FK h FYFFKö•· VôôFK 0Fö•· »UUFK ó Fû� · F« 
Qûàà«ö«F � FF­ ! VK � F »K:ûVö«ûï •«ï ï û à! FûQF� ûVQFK( 

G· VKö QVVK � F UVô»«VV­ï »«QV! FK · àà:� <VUF­»JU 
KVVû � F MFQ»F � Fû h F0àï ó FK- � F L (C (P (4(- · F« C »K»ö­ 
«Fû»F ! VK P»KKFK­VK� öF kVUFK FK � F M»JUöó V•· «( 

4F� Fû« 8égé · FF:« � F MFQFû»KQ FFK öF­F•«»F! F ! Fû­ 
· àQ»KQ ! VK � F »K! Fö«Fû»KQFK ! ààû<»FK ! »V � F V­«FûKV­ 
«»F! F :»KVK•»Fû»KQ( PF­VKQû»JUF ôûàJF•«FK ó àû� FK àô 
� »F YVK»Fû QF:»KVK•»Fû� ( p é K ! VK � F ! Fûó F<FK­»JU«F 
ó FûUFK »ö � F 0àï ó ! VK FFK K»Fï ó y»KVK•»ë K•FK«ûï Y 
»K i K«ó FûôFK * i (C (m(i (3ôûàJF•«( 

xK<VUF UVöï »«UFû»KQFK ó àû� « ! ààû FFK VVK«V­ � F­ 
ôVû«FYFK«FK FFK � V­FK� F «ûFK� àôQF«FUFK� V­ö QF­ 
! à­Q ! VK � F àôFFK! à­QFK� F »KUû»Yô»KQFK ! VK · ï K 
»K! Fö«Fû»KQöôûàQûVYYVDö( Zààû · F« è FôVû«FYFK« xK­ 
:ûVö«ûï •«ï ï û ! FûY»K� FûFK � F ­Vö«FK ! VK · F« ! Fû­F� FK 
YF« 8 bTl -g Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééb( è F ! Fû· àQ»KQ ! VK 
· F« V­QFYFFK «à«VV­ ! VK � F ! ààû 8ééb ! ààû<»FKF àû­ 
� àKKVK•Fû»KQöUûF� »F«FK »ö «F ó »J«FK VVK � F ! FûY»K­ 
� Fû»KQ ! VK T aé8-l Y»­JVû� :ûVKU »K<VUF � F UûF� »F«FK 
0Fö«FY� ! ààû � F L (C (P (4(- à! FûFFKUàYö«»Q � F 0Fö­»ö­ 
ö»KQ ! VK � F C »K»ö«FûûVV� ! VK a) Jï ­» 8ééa( 

' K� Fûö«VVK� F «V0F­­FK 0F! V««FK FFK à! Fû<»•· « ! VK 
� F ! Vö«­FQQ»KQFK FK ! VK � F UVöï »«UFû»KQFK öF� Fû« 
· F« JVVû 8éga( 



vM' h Mi C C p è DxL Z p 4Gx44p C p L G4 vWP f xm4 vM' h Mi C C i Z i L è p ' vp L P i Mp xL Z p 4Gp MxL h p L ... ... 
(Réalisations de 1983 à 1992 et crédits à partir de 1993) (Verwezenlijkingen van 1983 t.m. 1992 en kredieten vanaf 1993) ....• ....• ...•. 

SpK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 AxK Y»­JàFKFK :ûVKU1 ... 
33t N 

8ééb 8ééa 8ééT 8éé8 8éé) 8égé 8égg 8égu 8ége 8égl 8égb 8éga ...•. 
~ 

è p4mMxvGx' L4 mûé � »«ö mûé � »«ö Mé V8»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

OMSCHRIJVINGEN Kredieten Kredieten Verwezen• Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen- 
lijkingen /ijkingen lijkingen lijkiugen lijhingen. lijkingen lijkingen lijkingen lijhingen /ijkingen 

8( INVESTISSEMENTS DEPARTEMENTAUX. - DE· 
PARTEMENTALE INVESTERINGEN .......................... Tb uél -g TebeT-e TT a8T-T Ta Tg8-g 8eaé) -b 1 8é aga-a 1 eT bul -é 1 ee) g) -e 1 eg Tgb-b 8 éa bgé-u 88) u a8e-­ 

8 

éé l Tg-g 

8( Travaux d'infrastructure : - 
Infrastructuurwerken : T8é8l -) Ta ul b-é 8é b) g-u T) ggb(l 8bel T-a 8u éaT-b e) l TT-é eb ug) -u ee gb8-e éT e) l -8 8) T ub8-l éeeeb-e 

8(8( xK:ûVö«ûï •«ï ûF( 3 Infrastructuur: .................... l Tul -u g) 8l -u l bél -u g ul a-8 éaué-e 8) ) Tb-a au l 8é(l ag uue-T aé aTe-e e8) bu-u l u l l 8-é l l 8au-é 
8(8(8( è é ôVû«FYFK« ôûàôûFYFK« � »«( 3 Eigenlijk 

departement ..................................................... b) a-b T 8gl -b 8beé-e 8eTé-l T l gl -u T uég-T 8a 888-b 8l bub-b 8e ul 8-e T) beg-a Ta ael -) Ta u8é-e 
8(8(T( Mé Q»F � Fö Pâ «»YFK«ö( 3 Regie der Gebouwen bguT-a l g) ) -a b) 8) -) u ) ba-e eeéa-a u 8) e-­ u ) uT-) u é) ) -T g Tag-l g gbu-e g ueT-u el éé-) 
8( 8(a( yàK� ö � Fö ûàï «Fö( 3 Wegenfonds .................. 3 3 3 3 3 3 8u T8l -8 8beT) -) 8a béb-g 8gé8) -é T8éea-e T8gTb-g 
8(8(b( xK«Fû•àYYï KV­Fö � Fö i ï «àûàï «Fö( 3 Inter- 3 3 3 3 3 A(-(. 

b) ) -) u) ) -) 8) ) ) -) e) ) -) 
00 

8( 8(e ( i ­0•û«UVKVV­ ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 3 3 3 3 3 3 3 el ) -) 8) g) -) 8 8l ) -) 8Téa-) 
8(8(u( mVKV­ Pûï [F­­Fö3Mï ôF­( 3 Kanaal Brussel- 

Rupel ................................................................. 3 3 3 3 3 3 3 ue) -) ug) -) 8) ) l -) 88ug-) 8) él -) 
8(8(g( GûV! Vï [ öï 0ö»� »é ö( 3 Gesubsidieerde werken 3 a) -) 8e-8 g) -) 8) ) -e 8T) -) 8T8-) T8-e 88-e bl -é 8aT-e e-l 

8(T( màYYï K»•V«»àKö n 3 Verkeerswezen : 8b ) aT-g ­» éul -b 8) bTl -b g uu8-T b) l é-é l uTT-e 88 u) l -) 8u8ué-T 8uaéu-a Te) 88-8 Tl éé) -é Ta e) a-b 

8(a( p � ï •V«»àK n 3 Onderwijs : .................................. 3 3 3 3 3 bé(T u l eg-g l el 8-b eee) -é 8) e8T-l 8l ) ) T-g 8l eae-u 
3 Tul -) 8gg-l T8e-g b) a-b bg) -e bel -8 

8(a(T( yûVKç V»ö( 3 Frans ......................................... 3 3 3 3 3 bé-T 3 8) u) -) al l -l l uT-g 8bug-a bl a-b 
8(a(a( 4F•«Fï û•àYYï K( 3 Gemeenschappelijke sector. 3 3 3 3 3 TT-) l ) -u l a-b l b-u 8) e-8 éT-8 
8(a(b( yàK� ö � F •àKö«ûï •«»àKö � F 0â «»YFK«ö ö•à­V»ûFö( 3 

Fondsen voor schoolgebouwen .......................... 3 3 3 3 3 3 e gub-g a gl l (g l éel -é é l l é-b ­» u) e-a 8b) bg-) 
pKöF»QKFYFK« � F ­Dp«V«( 3 Rijksonderwijs .. 3 3 3 3 3 3 l bl l -l a l ) ) -8 b 8) ) -8 u el é-8 8) Tae(e 88gég(8 
p KöF»QKFYFK«öï 0! FK«»àKKé ( 3 Gesubsidieerd 
onderwijs ........................................................... 3 3 3 3 3 3 8 Tge-u Té8-é 8gTa-a 8gue-b 8bl T-é T8b) -a 
p•à­Fö Ké Fû­VKöàô· àKFö à Pûï [F­­Fö( 3 
Nederlandstalige scholen il! Brussel ................ 3 3 3 3 3 8aT-e ea-g bT(l Ta-é 8e-g é-e 

8(a(l ( xKö«»«ï «»àKö ï K»! Fûö»«V»ûFö( 3 Unioersitaire 
inrichtingen ....................................................... 3 3 3 3 3 3 aéu-) bge-b u) -a TT-T 8Ta8-l 

1 

l ug-8 
4F•«Fï û :ûVKç V»ö( 3 Franstalige sector .......... 3 3 3 3 3 gu-e T8T-) T8-é b-u ugg-l aé8-T 
4F•«Fï û Ké Fû­VK� V»ö( 3 Nederlandstalige sec- 
«àû (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ............ 3 3 3 3 3 3 a) é-b Tub(b bg(b 8u(:» bbç) 1 s ­ç B 



8ééb 8één8 8ééT 8éé8 8éé) 8égé 8égg 8égu 8ége 8égl 8égb 8éga 

è p 4mMxvGx' L 4 Crédits mûF� »«ö Rénlisations Mé V­»öV«»àKö Réalisations Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Réa)isations 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

OMSCHRUV!NGEN Kredieten Kredieten Verwezen- \Terweze11- Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verweze,r.- Verwezen- Verwezen- Verwezen- 
lijkinge11 l{ikingen /ijkingen /ijkingen /ijkingen /ijkingen lijki11ge11 /ijkingen /ijkingen !ijkingen 

1.4. AfToires culturelles cl scientifiques. - Ensei- 
QKFYFK« n 3 Culturele en Wetenschappelijke 
aangelegenheden - Onderwijs : ........................... 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

8(l ( 4VK«é ôï 0­»êï F( 3 Volksgezondheid: ............... 88T(a TTT(b 8) e(b 8Tl -) Tb-l 8e) -l 8egg-e l ) l -u ul l -b T Tu8-g T )Tg-u éb) -l 
1.5.l. Département. - Departement ..................... 3 3 8) e(b 8Tl () Tb-l 8e) -l 8 TéT-) aé) -u l gé-b T88e-l 8 ugT-e l b) -8 
1.!S.2. Travaux subsidiés. - Gesubsidieerde werken. 3 3 3 3 3 8b-8 a) -) 8u-é eT-a 
1.5.3. Matières personnalisables Bruxelles. - Per- 

soonsgebonden materies Brussel ...................... 3 3 3 3 3 3 aée-e 88l -) 8l 8-é 8Tl -a TTg-T aag-8 
8(l (a(8( GûV!Vï [ öï 0ö»� »é ö( 3 Gesubsidieerde 

werken ........................................................ 3 3 3 3 3 3 3 T-) l g-l 3 3 3 
8(l (a(T( yàK� ö � F •àKö«ûï •«»àKö · àöô»«V­»è ûFö( 3 

Fonds voor bouw ziekenhuizen ,., .............. 3 3 3 3 3 3 aée-e 88a-) éa-b 8Tl -a 228,2 aag-8 

8(e( i Qû»•ï ­«ï ûF n 3 Landbouw: ................................ eé-l u) -) b) -b uu-b bb-l au-g 888-) e) -u 8) é-é b) -é b8-) 47,8 
8(u( i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fön 3 Economische Zaken:. 88é-) 88e-é 8aT-u 68,1 T-e 8b-) T8-) 8) l -l 8gT-g g) a-) l bT-l Tl a-u 
8(g( xK«é û»Fï ûn 3 Binnenlandse Zaken : .................... 88l l -é 8el e-T 8éée-e 88) ) -e be) -) bgl -a aéb-) aeb-8 l a) -a 628,1 béu-g 581,4 
8(é( i ::V»ûFö é «ûVKQè ûFö n 3 Buitenlandse Zaken : .... T) g-é 581,4 8u) -T T) T-) 182,5 b) a-é Tgu-) bT) -) aTb-é éé-b Tbu-) ea-T 
8(8) (h FK� VûYFû»Fn 3 Rijkswacht: ............................ gg) -) gg) -) gg) -) agg-u beT-e g8l -b 8) ) a-) 8 bl a-a 8Tl é-) aTe-a abg-8 Tl é-T 
8(88( è é :FKöF KV«»àKV­F A«ûV!Kï [ •»! »­ö1n 3 Landsoer- 

dediging (civiele werken): ...................................... T-) 8) -) TT-8 bb-) 8-8 48,2 Te-) 52,8 g) -) ga-T l u-e eu-g 
8(8T( vûFY»Fû C »K»ö«ûFn 3 Eerste Minis/er: ............... aa-g aa-l éT-e 8) g-8 aa-) él -b 8gb-) 3 T) l -u eT) -é baa-T ga-) 
8(8a( qï ö«»•Fn 3 -Iustitie : .................................... , ........ 3 8eg-a 3 888é-8 T-) ul -u 3 8ue-e 3 u-g 3 3 
8(8b( y»KVK•Fö n 3 Financiën : ..................................... Tl -8 Tl -8 3 T-l 3 3 8l -) 3 g-é 3 3 3 
8(8l ( pYô­à» F« GûV!V»­ n 3 Tewerkstelling. en Arbeid: 3 3 3 a) -) 3 3 3 3 3 8) -u 3 3 
8(8e( vûé ! à]VK•F öà•»V­ n 3 Sociale Voorzorg: ... , ........ 3 3 b:»-l l b-) 3 ) -8 3 al -T 3 b8-u 3 3 
8(8u( m­VööFö C à]FKKFö n 3 Midde11sta11d ......... , ......... 3 3 8-8 b) -u 3 3 3 3 3 3 3 3 

T( Equipement de l'administration (a.b. 74.01) : - 
Uitru,ting van de administratie (b.a. 74.01) : T gg) -) T u) u-u T é) a-l T aéu-a 8 uag-8 8 bl ) -é 8 éea-) 8 Tl b-é 8 b88-é gua-é éué-T geu-8 

a( Programmes communs(* compris dans les chiffres 
de chaque département concemé): - Gemeen- 
schappelijke programma'• (• begrepen in de cijfer, 
van elk betrokken departement) : 3 3 3 3 3 3 3 bl -) a) -é 8) -u a l él -b 8 ééu-8 

a(8( W«»­»öV«»àKûK«»àKF­­• � •­DpKFûQ»•AW(M(p(­n -Ra· 
tioneel Energie Verbruik !R.E. V.) : ........................ 3 3 3 3 3 3 3 Aa) ) -) 19 Au) ) -) 19 Aéé) -g19 Aée8-e19 AuTé-) 19 

a(T( Pï ûFVï «»êï F n 3 Bureautica : .............................. 3 3 (-)"' (-)* Al gé-e19 Al 8-T19 A8 8) ) -) 1D A8 a) ) -) 1E Agea-a19 A8 ) 8a-) 19 Aubb-e19 
3.3. Télécommunications : - Telecommunicaties : ... 3 3 3 3 3 3 3 be-) a) -é 8) -u a l él -b 1 ééu-8 

t.,.> 

'° 

""' ""' ::t - ""' 

~ - ~ 



8ééb 8één­ 8ééT 8éé8 1990 1989 8égg 8égu 8ége 8égl 8égb 1983 

è p4mMxvGx' L4 mûé � »«ö mûé � »«ö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Réalisations Réalisations Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

OMSCHRIJVINGEN Kredieten Kredieten Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen• Verwezen- Verwezen.- Verwezen- Verwezen- Yeruiezen- Verwezen- 
lijki11ge11 lijki11gen /ijkingen /ijki11ge11 lijkingen. lijki11ge11 lijki11ge11 /ijkingen /ijkingen lijkingen. 

II. ORGANISMES D'INTERET PUBLIC. - INSTEL· 
UNGENVANOPENBAARNUT .................................... 2,0 TaT-) T-) a)g-) egT8-u a e) a-l T l gb-T T geb-l a8éu-a e é8b-a 8) )8a-) 8T é) u-T 

8( Office régulateur de 111 navigation intérieure : - 
Dienst voor de regeling der binnenvaart : ............. T-) T-) T-) 3 T-) T-) 3 8e-l 3 aT-l 8-u 3 

T( Régie des transports maritimes : - Regie voor 
maritiem transport : ................................................... -(•1 Ta) -) 3ADq a)g-) Tuu-8 a8rg au-a ub-8 8bT-g b)é-é ubl -8 8e8-T 

a( S.N.C.B. dDqn 3 N.M.B.S. ('J: ..................................... 3 3 3 3 eée-) 8) ) ) -) gl a-) bgT-) 8b8) -) b8) e-b e l ) ) -) é b) ) -) 
b( S.N.C.V,: - N.M. V.B.: .............................................. 3 3 3 3 3 3 3 éba-e 8ee-b aT) -T eTé-T bba-a 
l ( Sociétésdetransportencommun: - Maatschap- 

piJen voor stedeliJI, vervoer : ..................................... 3 3 3 3 3 3 3 aéa-) e8l -) gég-) u)e-) ­ )ba-) 
e( Régie des Postes ('): - Regie der PosleriJen (1/: 3 3 3 3 l gbe-e T l eé-u 8eéa-é él l -a éeb-­ 88bu-a 8ba8-) 8gl é-u 
u( R.T.T. (pour mémoire) dD. n 3 R.T.T, (pro ""'mo- 

rie) f'!: 3 3 3 3 A8g8) ) -) ­ ï à 8Tl -à- A8e éa) -) 1 A8a el ) -) 1 A8b l ) ) -) 1 A8T u) ) -) 1 A8a ) ) ) -) 1 A8l )8e-e1 

Ill. TOTAL A FINANCEMENT TRADITIONNEL. - TO- 
TAAL MET TRADITIONELE FINANCIERING ........ Tb uéu-g Teeéb-e TT a8b-T Tal gé-g Ta T8T-8 TTége-g el )e) -8 eg ébl -­ u8bg8-u 8) ) b) b-) 88u aTé-8 88T bae-) 

xZ( INVESTISSEMENTS A MODES DE FINANCEMENT 
ALTERNATIFS. - INVESTERINGENVIAALTERNA• 
TIEVE FINANCIERINGSWIJZEN ................................. u gl é-b e8eg-e a g)a-g 3 b ) ) ) -) b eT) -) 3 3 3 3 3 3 

Z( TOTAL GENERAL. - ALGEMEEN TOTAAL ............ aT el u-T a8gea-T Te88g-) Ta l gé-g Tu T8T-8 Tu e)e-g el )e) -8 eg ébl -8 u8bg8-u 8) ) b)b-) 88u aTé-­ 88T bae-) 

dont. - waarvan : 

Prograrnme d'investissement traditionnel : - Traditioneel inues- 
teringsprogramma : ............................................................. 24 uéu-88 Te eéb-e TT a8b-T Ta l gé-g Ta T8T-8 TT ége-g el )e) -8 eg ébe-8 u8bg8-u 8) ) b)b-) 88u aTé-­ 88Tbae-) 

öF•«Fï û0ï � Qé «V»ûFAàû«»•­• ub()­»K•­ï ö1n 3 budgettaire 
sector <inclusief artikel 74.011: ....................................... Tb uél -g Te baT-e TT Tée-8 Ta T) 8-g 8e Tgé-g 8é Tea-a eT aeb-é el Téé-) ee bbT-g é) el g-g 8) a gl l -l éel ab-a 
öF•«Fï û � é 0ï � Qé «»öé n 3 gedebudgetteerde sector: ...... 3 a) -) 8e-8 g) -) 8) ) -e 8T) -) 8T8-) ug8-e 8gb8-e T ga) -é a be) -e T ééb-l 
àûQVK»öYFö � D»K«é ûê « ôï 0­»• n 3 instellingen uan 
openbaar nut : ................................................................. T-) TaT-) T-) a)g-) egT8-u a e) a-l T l gb-T T geb-l a 8éu-a eé8b-a 8) ) 8a-) 8T é) u-T 

' - - -.,1 
-.,1 

' - 
~ 
' ~ 

"" 0 

A91 màYôû»ö � VKö ­Fö •· »::ûFö � F •· Vêï F � é ôVû«FYFK«( 
88 ­ vVö � »öôàK»0­F( 
(2) f Fö »K!Fö«»ööFYFK«ö � Fö FK«ûFôû»öFö ôï 0­»êï Fö- � F!FKï Fö Vï «àKàYFö- KF öàK« ô­ï ö ûFôû»ö- 

•àYô«F «FKï � ï :V»« êï DF­­Fö Yè KFK« ï KF ôà­»«»êï F � D»K!Fö«»ööFYFK« »K� é ôFK� VK«F( 

A9 q PFQûFôFK »K � F •»J:Fûö !VK F­U 0F«ûàUUFK � FôVû«FYFK«( 
AD. Niet 0Fö•· »U0VVû( 
(2 J è F »K!Fö«Fû»KQFK !VK � F Vï «àKààY QFó àû� FK à!Fû· F»� ö0F� û»J!FK ó àû� FK K»F« YFFû 

àôQFKàYFK àY� V« <F FFK àKV:· VKUF­»JU »K!Fö«Fû»KQö0F­F»� ! àFûFK( 



f p 4 è p mi x44p C p L G4 n è p mi x44p C p L G4 è W 4p mGp WM P Wè h p Gi xMp 4WM f p 4 
vM' h Mi C C p 4 è DxL Z p 4Gx44p C p L G 

(Réalisations pour les années 1983 à 1992 et crédits à partir de 1993) 

= K Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

è p , i 4WxG, p MxL h p L n P p Gi f xL h p L Z i L è p P Wè h p GxDi xMp 4p mG' M 
' v è p xL Z p 4Gp MxL h 4vM' h Mi C C i D4 

(Verwezenlijkingen voor de jaren 1983 t.m. 1992 en kredieten vanaf 1993) 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

8ééb 8ééa 1992 1991 1990 8égé 8égg 8égu 8ége 8égl 8égb 8éga 

è p4mMxvGx' L4 mûé � »«ö mûé � »«ö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

OMSCHRIJVINGEN Kredieten Kredieten Verwezen• Veru.1ezen• Verwezen- Verwezen• Verwezt•n• Verwezen• Verwezen- Verwezen• Verwezen• Verwezen• 
/ijkingen /ijkingen /ijkingen lifkingen lijhingen. lijkingen. /ijkingen /ijkingen !ijkingen !ijkingen 

1. Travaux d'infrastructure : - 
lnfr,utructuurwerken : Te TuT(T Tl TaT-l Tl )ug-) Tbe)u-a Tu eeu-­ bT Te) -) eg l l é-é eg éél -T ge auu-a gb Tl é-a éT l Té-) éu u) u-T 

8(8 3 xK:ûVö«ûï •«ï ûF n 3 Infrastructuur : u aeu-é g l gu-é 8) ) 8é-g 8) égu-é 8l Tb) -é Tu l 8T-) ag éé8-é ag eb8-g bu eTb-a bu bl g-e l a a8T-l l a beb-b 
8(8( 8( 3 è é ôVû«FYFK« ôûàôûFYFK« � »«( 3 Eigenlijk de- 

portement ............................................................... g) é-) T Tab-g T ggé-­ a aaé-T l )be-a 8) 8ae-g 8l l ) e-T 8e ggé-8 T) gég-) T) uTu-u Ta e8a-8 Ta8ab-8 
8(8(T( 3 Mé Q»F � Fö Pâ «»YFK«ö( 3 Regie der gebouuien ....... e8ga-é l éT8-8 e bbu-) l eeg-é l aae-e u8) e-8 e el e-b u 8aT-u g Teg-g g abg-g u b8e-g u l e) -8 
8( 8(a( 3 yàK� ö � Fö ûàï «Fö( 3 Wegenfonds ........................ , aul -) baT-) ega-u 8éué-g b gl g-) 8) Teé-8 8e gTé-a 8b eT) -) 8g bl u-l 8g agT-8 TT TgT-e TT uu) -T 

8(T 3 màYYï K»•V«»àKö n 3 Verkeerswezen : 8b Tge-u ­» éul -b 8T 8Tu-u 8) b8a-u 8) ue) -8 8T Tbg-u 8é ggb-) 8uge8-T Tb ueb-T 8é gl é-a T8Tée-u Tb éTe-e 

8(a 3 p� ï •V«»àK n 3 Onderwijs : 3 3 3 3 3 eg-) u Tea-e é ) l T-é 88l l ) -é 8b ué) -l 8l eg8-e 8e u8e-) 
8(a(8( 3 Lé Fû­VK� V»ö( -Nederlands .................................. 3 3 3 3 3 3 Tul -) Tbu-e al a-é l gb-a bb8-) aéT-g 
8(a(T( 3 yûVKç V»ö( 3 Frans ................................................. 3 3 3 3 3 3 bTé-) ugb-) gTl -b gub-l T8) -T l ée-a 
8(a(a( 3 4F•«Fï û •àYYï K( 3 Gemeenschappelijke sector .. 3 3 3 3 3 eg-) Tl -) bT-b eT-g éu-u 8) l -l 8) b-T 
8(a(b( 3 yàK� ö � F •àKö«ûï •«»àKö � F 0â «»YFK«ö ö•à­V»ûFö( 3 

Fondsen voor schoolgebouwen ............................... 3 3 3 3 3 3 e TT) -l u uué-u é él u-l 8T bgg-é 8b Ta) -e 8b g8b-u 
3 pKöF»QKFYFK« � F ­Dp«V«- 3 Rijksonderwijs ............... 3 3 3 3 3 3 b b) u-a l egé(b g Tu) -e 8) g8l -T 8T Tbb-T 8T el ) -T 
¼ p KöF»QKFYFK« öï 0! FK«»àKKé ( 3 Gesubsidieerd onder- 

wijs ............................................................................... 3 3 3 3 3 3 8 uTé-e T )ba-8 8eel -e 8el a-) 8él a-e T 8Té-b 
3 p•à­Fö Ké Fû­VK� àô· àKFö à Pûï [F­­Fö( 3 Neder- 

landstalige scholen in Brussel .................................... 3 3 3 3 3 3 ga-e bu-T T8-a T) -u aT-é al -8 
8(a(l ( 3 xKö«»«ï «»àKö ï K»! Fûö»«V»ûFö( 3 Universitaire in- 

richtingen ............................................................... 3 3 3 3 3 3 a8b(8 8éé-T al 8-a ubl -8 eéb-a g)g-) 
¼ 4F•«Fï û :ûVKç V»ö( 3 Franstalige sector ....................... 3 3 3 3 3 3 8el -b 8) l -é T)b-T bué-a bgu-l eTe-u 
¼ 4F•«Fï û Ké Fû­VK� V»ö( 3 Nederlandstalige sector ....... 3 3 3 3 3 3 8bg-u éa-a 8bu-8 Tel -g T)e-g 8g8-a 

8(b( 3 i ::V»ûFö •ï ­«ï ûF­­Fö F« ö•»FK«»:»êï Fö 3 pKöF»QKF3 
YFK«n 3 Culturele en Wetenschappelijke aangelegen- 
heden - OnderwiJ• : 3 33 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

8(l ( 3 4VK«é ôï 0­»êï F n 3 Volksgezondheid: bgu-8 u) ¼8-8 baé-b u) a-T uT-8 ueu-e gué-b uau-g egT-e ge) -a ueé-u e8u-l 
3 è é ôàû«FYFK«( 3 Departement ................................... bgu-8 u:­b-8 baé-b u) a-T uT-8 ueu-e ubl -) eag-) l bT-e eéu-a ba8-l a8a-a 
3 yàK� ö � F •àKö«ûï •«»àKö ·àöô»«V­»è ûFö( 3 Fonds vaar 

bouw ziekenhuizen ....................................................... 3 3 3 3 3 3 8ab(b éé-g 8b) -8 Tea-) aTg-T a) b-T 

- .j::. - 

... ... ...• ...• - - 
~ - ~ 



8ééb 8ééa 8ééT 1991 1990 8égé 8égg 8égu 8ége 8égl 8égb 8éga 

è p4mMxvGx' L4 mûé � »«ö mûé � »«ö Réalisations Mé V­»öV«»àKö Réalisations Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö Réalisations Mé V­»öV«»àKö Mé V­»öV«»àKö 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

OMSCIIRIJV/NGEN Kredieten Kredieten Verwezen- Verwezen• Verwezen- Verwezen- Verwezen• Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen- Verwezen- 
lijki11ge11 /ijkingen /ijkingen lijkingen liiki11gen lijkù,gcn /ijkingen lijki11ge11 /ijkingen /ijkingen 

8(e 3 i Qû»•ï ­«ï ûF n 3 Landbouic : g) -T 84,3 el -é 82,9 12,0 u) -8 uT-) 8) é-é au-l l g-a ea-8 ea-é 
1. 7 - Affaires économiques : - Econmnische Zaken : 8Ta-u 8ag-a 8) T-é 48,0 101,5 8,9 8bb-) 182,8 a8b-é aTu-8 aég-a TéT-é 
1.8 - Intérieur: -u Binnenlandse Zaken: T )gu-é 8eTb-T ubl -T 819,8 Tae-g au8-e Te) -) l a) -a 410,1 aal -u bTl -é eu) -b 
1.9 - Affaires étrangères: - Buitenlandse Zaken : bbb-b eub-) TgT-l 479,1 106,9 gu-8 ub-) aTb-é 183,2 8aé-e éb-8 ga-é 
8(8)3 h FK� VûYFû»Fn -Rijkswa,·ht: gl 8-) gTT-g gge-8 ugl -é éu) -) geé-a éab-) 8 Tl é-) aTb-e ee-é 324,4 Teé-e 
8(883 è é :FKöF KV«»àKV­F A«ûV!Vï [ •»! »­ö« n 3 Landsverdediging 

(civiele werken/ : ab() eT-b ub-a l -T 11,4 19,4 au-) g) r) bT-e 8e-a 8,5 ué-a 
8(8T3 vûFY»Fû C »K»ö«ûFn 3 Eerste Minister: bé-é 88b-l 8ua-g 8l g-a l ) -é 8éu-8 Te-) T) l -u bTé-e abe-u 8ub-T l TT-u 
8(8a3 qï ö«»•Fn = Juetiüe : bab-a al a-a l g-T 101,7 91,5 Tg-) 3 3 2,2 3 3 3 
8(8b3 y»KVK•Fö n 3 Financiën : Tl -8 Tl -8 8a-b 20,5 g-a 3 l -) 8,9 3 3 3 3 
8( 8l3 pYô­à» F« GûV!V»­ n 3 Tewerkstelling en Arbeid : 3 8) -) T) -8 3 3 3 3 3 10,7 3 3 3 
8(8e3 vûé ! à]VK•F öà•»V­F n 3 4à•»V­F Voorzorg : 3 20,8 64,1 1,1 8-u 8T-T 3 3 3 3 3 3 
8( 8u3 m­VööFö Yà]FKKFö n 3 Middenstand. : 3 35,4 e-e 3 a-) 3 3 3 3 3 3 3 
T( Equipement de l'administration (a.b. 74.01) : - 

Uitrusting van de adminiatratie (b.a. 14.01) T gg) -g T u) u-u T 8a8-) T 8eé-l 8b8l -g al ) -T 8 u) e-8 8 b8T-T é) a-g gub-) éee-u gbe-) 

a( Programmes communs (compris dans les chiffres de 
chaque département concerné) : - 

Gemeenschappelijke programma'• (begrepen in de 
cijfers van elk betrokken departement) : 3 3 3 3 ;319 aa-b 3 be-) a) -é 8) -u a l él -b 8 ééu-­ 

a(8 3 W«»­»öV«»àK ûV«»àKKF­­F � F ­DpKFûQ»F AW(M(p(8 :-Ra- 
tioneel Energie Verbruik !R.E. V.J: 3 3 3 3 3 3 3 AT) ) -) 8 9 Au) -) 1 ¼ Aebé-) 1 ¼ A8Tl ) -) 1 ¼ (-)* 

a(T 3 Pï ûFVï «»êï F n 3 Bureautica: 3 3 3 (-)* (-)• (-)• (-)* Ab) ) -) 1 ¼ A8a) -) 1 ¼ Aebé-) 1 ¼ A8Tl -) 1 ¼ (-)• 
3.3 - Télécommunications: - Telecommunicaties: 3 3 3 3 3 aa-b 3 bl -) a) -é 8) -u a l ée-b 8ééu-­ 

TOTAL GENERAL: - 
ALGEMEEN TOTAAL: Té 8l a-) Tu éb) -T Tu T)é-) Te uue-g Té )gT-é bT eba-e u) Tee-) u) bl T-b gu a8T-) gl 8bb-) éu )é) -­ 8) ) l bé-a 

... ... ...• ...• .•... ... 
~ .•... 
~ 

~ 



5 8baj -117711-92/93 

Section 5 1 Afdeling 5 

Les Régimes sociaux I De Sociale Stelsels 

8( Introduction 1 1. Inleiding 

mF •· Vô»«ûF ôûé öFK«F ­F 0ï � QF« � Fö ûé Q»YFö � F ­V 
4é • ï û»«é öà•»V­F( f V ­»V»öàK FK«ûF ­F 0ï � QF« � F •Fö 
ûé Q»YFö F« ­F 0ï � QF« � F ­DVï «àû»«é :é � é ûV­F ôûàôûFYFK« 
� »« Fö« Vööï ûé F ôVû ­Fö öï 0ö»� Fö � ï vàï ! à»û :é � é ûV­ à ­V 
4é • ï û»«é öà•»V­F n •Fö öï 0ö»� Fö � ï vàï ! à»û :é � é ûV­ öàK« 
FK ôû»K•»ôF � »ûF•«FYFK« »Kö•û»«ö � VKö ­F Pï � QF« Qé Ké ­ 
ûV­ � Fö � é ôFKöFö F« ö»Yï ­«VKé YFK« FKûFQ»ö«ûé ö •àY­ 
YF ûF•F««Fö � VKö ­Fö ûé Q»YFö � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F( 

' ï «ûF •Fö öï 0ö»� Fö � ï vàï ! à»û :é � é ûV­- ­Fö ûF•F««Fö 
� Fö ûé Q»YFö ôûé •»«é ö •àKö»ö«FK« é QV­FYFK« FK •à«»öV­ 
«»àKö � Fö Vööï ûé ö- FK Yà] FKö V::F•«é ö Vï yàK� ö ôàï û 
­Dpêï »­»0ûF y»KVK•»Fû � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F- êï » •àY­ 
ôûFK� FK àï «ûF ôàï û 8ééb ï K YàK«VK« � F 8é Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö ôûà! FKVK« � F ­V •àK«û»0ï «»àK •àYô­é YFK«V»­ 
ûF � F •û»öF- F« FK •à«»öV«»àKö FK ôûà! FKVK•F � F öàï û•Fö 
� F Yà»K� ûF »Yôàû«VK•F( è ï • ô «é � Fö � é ôFKöFö � ï 
ûé Q»YF- ­Fö ôûFö«V«»àKö öà•»V­Fö •àKö«»«ï FK« ­V ôVû«»F 
ôû»K•»ôV­F( 

f F «V0­FVï •»3Vôûè ö ö»«ï F ­F K»! FVï � Fö öï 0ö»� Fö � ï 
vàï ! à»û :é � é ûV­ � VKö ï K •àK«F[ «F · »ö«àû»êï F( ' K � »ö­ 
«»KQï F ­F ûé Q»YF � Fö öV­Vû»é ö F« � Fö »K� é ôFK� VK«ö( f Fö 
� FûK»è ûFö •à­àKKFö � àKKFK« ­Fö öï 0ö»� Fö � ï vàï ! à»û 
:é � é ûV­ AöV­Vû»é ö2 »K� é ôFK� VK«ö1 ôVû ûVôôàû« Vï v(L (P ( 
F« ôVû ûVôôàû« Vï [ ûF•F««Fö «à«V­Fö � ï ûé Q»YF( 

è VKö ­F ôà»K« öï »! VK«- àK ôûà• è � F à ­DVKV­] öF � ï 
0ï � QF« � F ­DFKöFY0­F � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F( ' K ] 
«ûV»«F öï ••Föö»! FYFK« � ï ûé Q»YF Qé Ké ûV­ � Fö öV­Vû»é ö- 
� ï ûé Q»YF � Fö »K� é ôFK� VK«ö- � Fö ûé Q»YFö öôé •»Vï [ 
� Fö öV­Vû»é ö êï » KF ûFööàû«»ööFK« ôVö à ­E' (L (4(4( F« � Fö 
ûé Q»YFö ûé ö»� ï V»ûFö •àYôûFKVK« ­F Y»K»YF[ - ­Fö V­­à ­ 
•V«»àKö Vï [ · VK� »•Vôé ö F« ­F ûF! FKï QVûVK«» Vï [ ôFû­ 
öàKKFö â Qé Fö( 

f Fö ôà»K«ö xxx F« xZ •àK•FûKFK« � Fö öF•«Fï ûö êï » 
KDVôôVû«»FKKFK« ôVö ö«û»•«à öFKöï à ­V 4é • ï û»«é öà•»V­ 
­Fn ­Fö ôFKö»àKö KDVôôVû«FKVK« ôVö Vï ûé Q»YF � Fö 
öV­Vû»é ö àï � Fö »K� é ôFK� VK«ö Aöï û«àï « ­Fö ôFKö»àKö � ï 
öF•«Fï û ôï 0­»•1 F« ­Fö ôûàQûVYYFö � DFYô­à»( 

L é VKYà»Kö- •Fö öF•«Fï ûö öàK« «ûV»«é ö � VKö •F •· Vô»­ 
«ûF ! ï êï D»­ö öàK« ! à»ö»Kö � F öF•«Fï ûö VôôVû«FKVK« 0»FK 
à ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F- »K •Vöï ­Fö ôFKö»àKö � Fö «ûV­ 
! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö F« � Fö »K� é ôFK� VK«ö- ­F •· ô YVQF F« 
qFö ôûé ôFKö»àKö( 

xK � »« · àà:� ö«ï U ó àû� « � F 0FQûà«»KQ ! VK � F ö«F­öF­ö 
! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ! ààûQFö«F­� ( è F UàôôF­»KQ 
«ï ööFK � F 0FQûà«»KQ ! VK � F<F ö«F­öF­ö FK � F F»QFK­»JUF 
0FQûà«»KQ ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ó àû� « QF! àûY� 
� ààû � F «àF­VQFK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� VVK � F 
4à•»V­F kFUFû· F»� n � F<F «àF­VQFK ! VK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� ó àû� FK »K 0FQ»KöF­ ûF•· «ö«ûFFUö »K � F i ­QF­ 
YFKF ï »«QV! FK0FQûà«»KQ »KQFö•· ûF! FK FK «FQF­»JU 6V­ö 
àK«! VKQö«FK QF0àFU« »K � F ö«F­öF­ö ! VK � F 4à•»V­F 
kFUFû· F»� ( 

LVVö« � F<F «àF­VQFK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� 
0Fö«VVK � F àK«! VKQö«FK ! VK ! ààûKàFY� F ö«F­öF­ö ï »« 
0»J� ûVQFK ! VK � F ! Fû<FUFû»KQöô­»•· «»QFK- � F «àFQFó F­ 
<FK Y»� � F­FK ï »« · F« yàK� ö ! ààû · F« y»KVK•»FF­ p! FK­ 
ó »•· « ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� - ó VVû»K ! ààû 8ééb FFK 
0F� ûVQ ! VK 8é Y»­JVû� :ûVKU ! ààû«UàYFK� ï »« � F VVK­ 
! ï ­­FK� F •û»ö»ö0»J� ûVQF »ö ! Fû! V«- FK ï »« VK� FûF U­F»KF­ 
ûF 0ûàKKFK( i VK � F ï »«QV! FK<»J� F ! VK � F ö«F­öF­ö 
Uï KKFK »K · àà:� <VVU � F öà•»V­F ôûFö«V«»Fö àK� Fûö•· F»­ 
� FK ó àû� FK( 

xK ! à­QFK� F «V0F­ ó àû� « · F« K»! FVï ! VK � F «àF­VQFK 
! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� »K FFK · »ö«àû»ö•· F •àK«F[ « 
QFô­VV«ö«( pFK àK� Fûö•· F»� ó àû� « QFYVVU« KVVû � F 
4à•»V­F kFUFû· F»� öö«F­öF­ö ! VK � F ó FûUKFYFûö FK � F 
<F­:ö«VK� »QFK( xK � F ­VV«ö«F Uà­àYYFK ó àû� FK � F 
«àF­VQFK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� Aó FûUKFYFûö 2 
<F­:ö«VK� »QFK1 ï »«QF<F« «FQFKà! Fû · F« P(L (v( FK � F 
«à«V­F àK«! VKQö«FK ! VK · F« ö«F­öF­( 

è F 0FQûà«»KQ ! VK � F Q­à0V­F 4à•»V­F kFUFû· F»� 
ó àû� « »K · F« ! à­QFK� F ôï K« QFVKV­] öFFû� ( " »J 0F· VK­ 
� F­FK V•· «FûFFK! à­QFKö · F« V­QFYFFK ö«F­öF­ � Fû 
­ààK«ûFUUFK� FK- · F« ö«F­öF­ � Fû <F­:ö«VK� »QFK- � F 0»J­ 
<àK� FûF ö«F­öF­ö � Fû ­ààK«ûFUUFK� FK � »F K»F« àK� Fû 
M»JUö� »FKö« ! ààû 4à•»V­F kFUFû· F»� ! V­­FK FK � F ûFö»­ 
� ï V»ûF ö«F­öF­ö- 0Fö«VVK� F ï »« · F« öà•»VV­ ­F! FKöY»K»­ 
Yï Y- � F «FQFYàF«UàY»KQFK VVK Y»K� Fû3! V­»� FK FK 
· F« QFó VVû0àûQ� »KUàYFK ! ààû 0FJVVû� FK( 

è F ôï K«FK xxx FK xZ 0F«ûF::FK öF•«àûFK � »F K»F« «à« 
� F 4à•»V­F kFUFû· F»� ö«û»•«à öFKöï QFûFUFK� ó àû� FKr 
� F ôFKö»àFKFK � »F K»F« «à« � F ö«F­öF­ö ! VK � F ó FûUKF­ 
YFûö à: <F­:ö«VK� »QFK 0F· àûFK A ! ààûKVYF­»JU � F à! Fû­ 
· F»� öôFKö»àFKFK1 FK � F «Fó FûUö«F­­»KQöôûàQûVYYVDö( 

è F<F öF•«àûFK ó àû� FK «à•· »K � »« · àà:� ö«ï U 0Föôûà­ 
UFK àYó »­­F ! VK · ï K ! F­F ûVVU! ­VUUFK YF« öF•«àûFK 
� »F ó F­ «à« � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ó àû� FK QFûFUFK� - »K 
•Vöï ôFKö»àFKFK ! VK ó FûUKFYFûö FK <F­:ö«VK� »QFK- 
FK ó FûU­ààö· F»� FK 0ûï QôFKö»àFKFK( 



- 1177 / 1 - 92/ 93 [ 144 q 

Evolution des subsides du Pouvoir fédéral à la Sécurité 
sociale 

(y compris chômage et prépensions) 

= K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Evolutie toelagen van de Federale Overheid aan de 
Sociale Zekerheid 

(inclusief werkloosheid en brugpensioenen) 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

i KKé F 

Jaar 

4V­Vû»é ö 

Werknemers 

4ï 0ö»� Fö � ï 
4V­Vû»é ö 4ï 0ö»� Fö � ï I vàï ! à»û :é � é ûV­ 

+ vàï ! à»û :é � é ûV­ FK N � Fö ûF•F««Fö 
xK� é ôFK� VK«ö 

1 

»K� é ôFK� VK«ö FKN � ï v(L (P ( «à«V­Fö 
3 3 

Zelfstandigen Werknemers Toelagen van � F I Toelagen van de 
+ Federale Overheid Federale Overheid 

zelfstandigen in N B.N.P. in N totale 
ontvangsten 

8éu) ( 

8éul ( 

8ég) ( 

8ég8 ( 

8égT ( 

8éga ( 

8égb ( 

8égl ( 

8ége ( 

8égu ( 

8égg ( 

8égé ( 

8éé) ( 

8éé8 ( 

8ééT ( 

8ééa ( 

8ééb ( 

Tu-g 

ég-g 

8ga-u 

Tal -T 

Tl e-é 

Tgu-l 

Tub-b 

Tb8-u 

Taé-e 

T8e-u 

TTl -b 

T8l -é 

8éT-8 

8éT-) 

8éT-) A81 

8éT-) 

8éT-) 

l -u aa-l 

8g-T 88u-) 

Tb-g T) g-l 

al -) Tu) -T 

aa-u Té) -e 

ab-é aTT-b 

ab-b a) g-g 

a8-) TuT-u 

ab-8 Tua-u 

a8-a Tbg-) 

aT-g Tl g-T 

ab-é Tl ) -g 

ag-u Tea-g 

ag-u Ta) -g 

ag-é A2) Ta) -é 

ag-u A3) Ta) -u 

ag-u AD1 Ta) -u 

T-e T) -é 

l -) Té-é 

l -é aa-e 

u-b au-e 

u-b ae-é 

u-u ag-) 

e-é aa-b 

l -u Tg(é 

l -b Tu-e 

b-u Tb-e 

b-e Tb-T 

b-8 TT-g 

a-e 8é-a 

a-b 8g-T 

a-a 8u-) 

a-T 8e-e 

a-8 8e-b 

A 81 è àK« T8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö öï 0! FK«»àK öôé •»V­F( 
ADq mF YàK«VK« «»FK« •àYô«F � ï :»KVK•FYFK« � F ­DVï QYFK«V«»àK 

� F ­V ôFKö»àK Y»K»YV­F Vï SEJï »­­F« 8éé8 Aêï V«û»è YF ô· VöF1( 
f DVJï ö«FYFK« � ï öï 0ö»� F � ï vàï ! à»û :é � é ûV­ V é «é •àYôFKöé ôVû ï KF 
� »Y»Kï «»àK � Fö öï 0ö»� Fö ôàï ûE ­F ûF! FKï QVûVK«» ((( 

ADq mF YàK«VK« «»FK« •àYô«F � ï :»KVK•FYFK« � Dï KF ôVû«»F � F ­V 
•»Kêï »è YF ô· VöF � F ­DVï QYFK«V«»àK � F ­V ôFKö»àK Y»K»YV­F Vï 
8· · ¼ Jï »­­F« 8ééa A2 888 Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1- •àYôFKöé F ôVû ï KF � »Y»­ 
Kï «»àK � Fö •ûé � »«ö ôàï û ­F ûF! FKï QVûVK«» V»Kö» êï F ôVû ï KF � »Y»Kï ­ 
«»àK � F Tg) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö � F ­D»K«Fû! FK«»àK � ï vàï ! à»û :é � é ûV­ 
� VKö ­V � F««F •ï Yï ­é F � Fö ôFKö»àKö � ï ö«V«ï « öà•»V­( 

ADq mF YàK«VK« «»FK« •àYô«F � F ­DV•· è ! FYFK« F« � F ­V ô E ô· VöF � F 
­V YVJàûV«»àK � Fö ôFKö»àKö Y»K»YV­Fö Vï SEJï »­­F« 8ééb A2 TTT Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö1- •àYôFKöé öï û ­F •ûé � »« ûF! FKï QVûVK«»- V»Kö» êï F � F 
­V •FööV«»àK FK 8ééb � F ­D»K«Fû! FK«»àK � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö FK ! ï F � F 
­DVYàû«»ööFYFK« � F � F««Fö V•«»! Fö( 

A 81 " VVû! VK T8 Y»­JVû� :ûVKU 0»J<àK� FûF «àF­VQF( 
(2) è »« 0F� ûVQ · àï � « ûFUFK»KQ YF« � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F ! Fû· à ­ 

Q»KQ ! VK � F Y»K»Yï YôFKö»àFKFK àô 8 Jï ­» 8éé8 A! »Fû� F :VöF1( è F 
VVKôVöö»KQ ! VK � F «àF­VQFK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ó Fû� QF•àY ­ 
ôFKöFFû� àô � F öï 0ö»� »F (¼ QFó VVû0àûQ� »KUàYFK E· 

13) è »« 0F� ûVQ · àï � « ûFUFK»KQ YF« � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK FFK 
QF� FF­«F ! VK � F ! »J:� F :VöF ! VK � F ! Fû· àQ»KQ ! VK � F Y»K»Yï Y ­ 
ôFKö»àFKFK àô 8 Jï ­» 8ééa A2 888 Y»­JàFK :ûVKU1- QF•àYôFKöFFû� àô 
· F« UûF� »F« QFó VVû0àûQ� »KUàYFK- V­öààU YF« FFK ! FûY»K� Fû»KQ 
! VK Tg) Y»­JàFK :ûVKU ! VK � F «ï ööFKUàYö« ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû­ 
· F»� »K � F QF•ï Yï ­FFû� F ôFKö»àFKö• · ï ­� ! VK · F« öà•»VV­ ö«V«ï ï «( 

AD1 è »« 0F� ûVQ · àï � « ûFUFK»KQ YF« � F ! à­«àà»»KQFK � F l D :VöF ! VK 
� F ! Fû· àQ»KQ ! VK � F Y»K»Yï YôFKö»àFKFK àô 8 Jï ­» 8ééb A + TTT Y»­­ 
JàFK :ûVKU1- QF•àYôFKöFFû� àô · F« UûF� »F« QFó VVû0àûQ� »KUàYFK- 
V­öààU YF« · F« F»K� F »K 8ééb ! VK � F «ï ööFKUàYö« ! VK � F à! Fû· F»� 
»K � F � F­Q»KQ ! VK ï »«ö«VVK� F ö•· ï ­� FK( 
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II. Schéma général des régimes sociaux I Il. Algemeen schema sociale stelsels 

Budget global Sécurité sociale 1993 1 Globale begroting Sociale Zekerheid 1993 

Ap K Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 1 AxK Y»­JàFKFK :ûVKU1 

Mé Q»YF Qé Ké ûV­ Mé Q»YFö 
öV­Vû»é ö Mé Q»YF öôé •»V­ Mé Q»YF öôé •»V­ ûé ö»� ï V»ûFö 

AV­ Y»KFï ûö YVû»Kö A01 xK� é ôFK� VK«ö A• ­ Gà«V­ 
3 3 3 3 3 3 

Alg. stelsel Bijz. stelsel Bijz. stelsel Zelfstandigen Residuaire Totaal 
loontrekkenden mijnwerkers zeelieden (b) stelsels 

{a) (c) 

Recettes : - Ontvangsten : 

3 mà«»öV«»àKö( 3 Bijdragen ..... gl u Tu8 l ) l l be ub TT8 3 éaT l ba 
3 y(p (y( -F.F.E ..................... 8l u e) u 3 gT 3 3 8l u egé 
3 xK«Fû! FK«»àK � F ­Dp«V«( 3 

Staatstoelage ........................ 8éT ) ) ) b Te) agu ageéb bgbbl Tga uge 
3 i ï «ûFö( -Andere ................. el ggl bg l 8 b) aa 3 u) ) 8u 

Gà«V­( 3 Totaal ....................... 8TuT uea b g8a 8) ee 88e ébg bgbbl 8bbb ) al 

Dépenses : - Uitgaven : 

3 vûFö«V«»àKö( 3 Prestaties ..... 88él l eé b a8a l l 8 8) e 8ug 48445 8al l ) l e 
3 yûV»ö � DV� Y»K»ö«ûV«»àK( 3 

Administratiekosten ............. b8bué 8el ue a baT 3 bl 8l T 
3 GûVKö:Fû«ö( 3 Transferten. b) aéb a88 444 a aue 3 bb l Tl 
3 i ï «ûFö( -Andere ................. 8) Tgb 8u é a uéT 3 8b 8) T 

Gà«V­( 3 Totaal ....................... 8Tgu uTe bg) e 1 ) g) 88e uug bgbbl 8bl g gal 

4à­� F( 3 Saldo ........................ 3 8béea u 3 14 8u) ) 3 8bg) ) 

i Yàû«»ööFYFK«ö( 3 Aflossin- 
QFK ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3 8bul 3 3 3 3 3 8bul 

L àï ! FVï öà­� F( 3 Nieuw saldo 3 8e bag u 3 8b 8u) ) 3 8e Tul 

AV1n 4VKö ­Fö ! V•VK•Fö VKKï F­­Fö- öVKö ­Fö :àK� ö � F öé • ï û»«é 
� DF[ »ö«FK•F- 

A0­ n mV»ööF � F 4F•àï ûö F« � F vûé ! à] VK•F ôàï û ­Fö C Vû»Kö KV! »­ 
Qï VK« öàï ö vV! »­­àK 0F­QF + vàà­ � Fö C Vû»Kö( 

A • ­ n Mé Q»YFö ûé ö»� ï V»ûFö n ­F Y»K»Yï Y öà•»à3! »«V­ 2 ­F ôV»FYFK« 
� Fö V­­à•V«»àKö Vï [ · VK� »•Vôé ö FK Vôô­»•V«»àK � F ­V ­à» � ï Tu :é ! û»Fû 
8égu + ­F ûF! FKï QVûVK«» Vï [ ôFûöàKKFö â Qé Fö( 

AV1 n k àK� Fû JVVû­»JUöF ! VUVK«»F- <àK� Fû :àK� öFK ! ààû 
0Fö«VVKö<FUFû· F»� ( 

A01n s ï ­ôUVö FK Z ààû<àûQöUVö ! ààû kFF! VûFK� FK àK� Fû 
P F­Q»ö•· F Z ­VQ + vàà­ � Fû kFF­»F� FK( 

A• 1 n MFö»� ï V»ûF ö«F­öF­ö n · F« öà•»VV­ ­F! FKöY»K»Yï Y + «FQF­ 
YàF«UàY»KQFK VVK QF· VK� »•Vô«FK »K «àFôVöö»KQ ! VK � F ó F« ! VK 
Tu :F0ûï Vû» 8égu + QFó VVû0àûQ� »KUàYFK ! ààû 0FJVVû� FK( 
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Budget global Sécurité sociale 1994 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

Globale begroting Sociale Zekerheid 1994 

AxK Y»­JàFKFK :ûVKU1 

Mé Q»YF Qé Ké ûV­ Mé Q»YFö 
öV­Vû»é ö Mé Q»YF öôé •»V­ Mé Q»YF öôé •»V­ ûé ö»� ï V»ûFö 

AV1 Y»KFï ûö YVû»Kö A01 xK� é ôFK� VK«ö A•1 Gà«V­ 
3 3 3 3 3 3 

Afg. stelsel Bijz. stelsel Bijz. stelsel Zelfstandigen Residuaire Totaal 
loontrekkenden mijnwerkers zeelieden (bJ stelsels 

(a) (c) 

Recettes : - Ontvangsten : 

3 mà«»öV«»àKö( 3 Bijdragen ..... gé) éga agé l eg uu u8l 3 éeé el l 
- F.E.F. -F.F.E ..................... 8be Tul 3 él T ) ) ) 3 8be au) 
3 xK«Fû! FK«»àK � F ­Dp«V«( 3 
Staatstoelage ........................ 8éT ) ) ) a agT aéb ageéT l T l 88 Tge éué 

3 i ï «ûFö( -Andere ................. bégaé bu l T a éub 3 l a é8T 

Gà«V­( 3 Totaal ....................... 8Tué ) éu a g8g ' 88) é 8TT ag8 l T l 88 8bl e é8e 

Dépenses : - Uitgaven : 

3 vûFö«V«»àKö( 3 Prestaties ..... 8Tbg béa al ) a l éb 888bae l T l 88 8 b8e l au 
3 yûV»ö � DV� Y»K»ö«ûV«»àK( 3 

Administratiekosten ............. bTbbb 8l u ub abé) 3 be 8el 
3 GûVKö:Fû«ö( 3 Transferten. 8u bug 8l ) bl é aabe 3 T8baa 
3 i ï «ûFö( -Andere ................. 8e8) 8 8b 8) bbbe 3 T) l u8 

Gà«V­( 3 Totaal ....................... ­ aTb l 8e a gTb 88au 8TT u8g l T l 88 8l ) b u) e 

4à­� F( 3 Saldo ........................ 3bl b8é 3e 3Tg 3aau ) 3bl ué) 

i Yàû«»ööFYFK«ö( 3 Aflos- 
singen .................................... 3 a é8l 3 3 3 3 3 a é8l 

Làï ! FVï öà­� F( 3 Nieuw sal- 
� à (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3béaab 3e 3Tg 3aau ) 3bé u) l 

AV­ n 4VKö qFö ! V•VK•Fö VKKï F­­Fö- öVKö ­Fö :àK� ö � F öé • ï û»«é 
� ( F[ »ö«FK•F( 

A01 n mV»ööF � F 4F•àï ûö F« � F vûé ! à] VK•F ôàï û ­Fö C Vû»Kö KV! »­ 
Qï VK« öàï ö vV! »­­àK 0F­QF + vàà­ � Fö C Vû»Kö( 

A • 1 n Mé Q»YFö ûé ö»� ï V»ûFö n ­F Y»K»Yï Y öà•»à3! »«V­ + ­F ôV»FYFK« 
� Fö V­­à•V«»àKö Vï [ · VK� »•Vôé ö FK Vôô­»•V«»àK � F ­V ­à» � ï Tu :é ! û»Fû 
8égu + ­F ûF! FKï QVûVK«» Vï [ ôFûöàKKFö â Qé Fö( 

AV1 n kàK� Fû JVVû­»JUöF ! VUVK«»F- <àK� Fû :àK� öFK !ààû 0Fö«VVKö­ 
<FUFû· F»� ( 

A01 n s ï ­ôUVö FK Z ààû<àûQöUVö ! ààû kFF! VûFK� FK àK� Fû 
PF­Q»ö•· F Z­VQ 2 vàà­ � Fû kFF­»F� FK( 

A• 1 n MFö»� ï V»ûF ö«F­öF­ö n · F« öà•»VV­ ­F! FKöY»K»Yï Y + «FQF­ 
YàF«UàY»KQFK VVK QF· VK� »•Vô«FK »K «àFôVöö»KQ ! VK � F ó F« ! VK 
Tu :F0ûï Vû» 8égu + QFó VVû0àûQ� »KUàYFK ! ààû 0FJVVû� FK( 
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i 3 Mph xC ph pLpMi f è p4GMi Zi xf f pWM4 
4i f i Mxp4 

§ 8-· -( La situation financière du régime 

f V � é QûV� V«»àK � F ­V •àKJàK•«ï ûF é •àKàY»êï F à 
ôVû«»û � ï � Fï [ »è YF öFYFö«ûF � F 8ééT •Vï öF FK 8ééb 
•àYYF FK 8ééa � F QûV! Fö ôûà0­è YFö � F :»KVK•FYFK« 
ôàï û ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F( f V •û»öF é •àKàY»êï F ûV­FK«»« 
­V •ûà»ööVK•F � Fö ûF•F««Fö � F ­D' (L (4(4( F« V••ûàî « 
:àû«FYFK« ­Fö � é ôFKöFö FK YV«»è ûF � F •· ô YVQF( 

8( pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö ûF•F««Fö � F ­D' (L (4(4(- ­Fö 
ôûé ! »ö»àKö àû»Q»KV­Fö ûF­V«»! Fö à ­V •ûà»ööVK•F � F ­V 
YVööF öV­Vû»V­F ôàï û 8ééa àK« é «é ûF! ï Fö ­àûö � ï 
•àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF F« ûVYFKé Fö � F e-8) N à b-ul N( 
f Fö � FûK»è ûFö � àKKé Fö � »öôàK»0­Fö FK Jï »­­F« 8ééa àK« 
FK•àûF FK«ûVî Ké ï KF ûé � ï •«»àK � Fö ôûé ! »ö»àKö •àK•Fû­ 
KVK« ­V •ûà»ööVK•F � F ­V YVööF öV­Vû»V­F ôàï û 8ééa à 
a-uN ( 

màYô«F «FKï � Fö � àKKé Fö � ï 0ï � QF« é •àKàY»êï F F« 
� F ­V ôûàôàö»«»àK � F ­V màYY»öö»àK � Fö p«ï � Fö öà•»V­ 
­Fö F« ö«V«»ö«»êï Fö- ï KF •ûà»ööVK•F � F ­V YVööF öV­Vû»V­F 
� F a-l N V é «é ôûé ! ï F ôàï û 8ééb( 

mF««F •ûà»ööVK•F «»FK« •àYô«F � F ­D· ] ôà«· è öF öï »­ 
! VK«Fn 

xK:­V«»àK n + T-b N 
pYô­à»n 3 8-a N 
i ï QYFK«V«»àK ûé F­­F � Fö öV­V»ûFö n + 8-e N 
Aôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö »K•­ï ö1 

Gà«V­ 2T-uN 

p­é YFK« � F •àûûF•«»àK n + ) -l N 
GûVKöôàö»«»àK •à û « öV­Vû»V­ 
3 öV­V»ûF · ûï « n + ) -a N 

Gà«V­ 2a-l N 

f Dé ­é YFK« � F •àûûF•«»àK ûF:­è «F ­Dé •Vû« •àKö«VY­ 
YFK« •àKö«V«é FK«ûF ­V •ûà»ööVK•F ûé F­­F � Fö öV­V»ûFö 
•àK! FKï F � VKö ­Fö m(m(G( F« öàK »YôV•« � VKö ­Fö 
ûF•F««Fö � F ­D' (L (4(4( 

f Fö ûF•F««Fö � F ­D' (L (4(4( öàK« � è ö ­àûö :»[ é Fö à 
gae-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

T( WKF � Fï [ »è YF •àKöé êï FK•F »Yôàû«VK«F � F la 
•û»öF é •àKàY»êï F Fö« ­Dé ! à­ï «»àK � ï •· ô YVQFn 

i ( 3 i f h pC ppL 4Gp f 4p f Z ' ' M f ' ' L ­ 
GMp , , pL è pL 

§ 8( De financiële toestand van de regeling 

è F «Fûï Q­ààô ! VK � F F•àKàY»ö•· F •àKJï K•«ï ï û ! VKV: 
Y»� � FK 8ééT <àûQ« »K 8ééb- F! FKV­ö »K 8ééa- ! ààû 
FûKö«»QF :»KVK•»Fû»KQöôûà0­FYFK »K � F 4à•»V­F kFUFû­ 
· F»� ( è F F•àKàY»ö•· F •û»ö»ö � àF« � F M(4(k (3àK«! VKQö«FK 
Y»K� Fû ! ­ï Q ö«»JQFK FK <àûQ« ! ààû FFK 0F­VKQû»JUF 
«àFKVYF ! VK � F ï »«QV! FK ! ààû ó FûU­ààö· F»� ( 

8( " V« � F M(4(k (3àK«! VKQö«FK 0F«ûF:«- ó Fû� FK � F 
ààûöôûàKUF­»JUF ! ààûï »«<»•· «FK »K<VUF � F QûàF» ! VK � F 
­ààKYVööV ! ààû 8ééa «»J� FKö � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F 
· FûûVVY� FK ! VK e-8) N · Fû­F»� «à« b-ul N( ' ô 0Vö»ö 
! VK � F »K Jï ­» 8ééa 0Fö•· »U0VûF QFQF! FKö ó Fû� � F 
QûàF» ! VK � F ­ààKYVööV ! ààû 8ééa KàQYVV­ö KVVû 
0FKF� FK · Fû<»FK FK ! Vö«QFö«F­� àô a- u N( 

MFUFK»KQ · àï � FK� YF« � F QFQF! FKö ! VK · F« F•àKà­ 
Y»ö•· 0ï � QF« FK YF« · F« ! ààûö«F­ ! VK � F màYY»öö»F 
! ààû 4à•»V­F 4«ï � »ë K FK 4«V«»ö«»FUFK ó Fû� ! ààû 8ééb 
FFK QûàF» ! VK � F ­ààKYVööV YF« a-l N ! ààûàôQFö«F­� ( 

è F<F QûàF» · àï � « ûFUFK»KQ YF« ! à­QFK� F · ] ôà3 
«· FöFn 

xK:­V«»F n + T-b N 
GFó FûUö«F­­»KQ n 3 8-a N 
MFë ­F ­ààKö«»JQ»KQ n + 8-e N 
A»K•­ï ö»F: à! Fû· F»� 1 

Gà«VV­ + T-u N 

màûûF•«»F•àYôàKFK« n + ) -l N 
' Y<F««»KQ ­ààKUàö«30ûï «à­ààK 
3 0ûï «à­ààK n + ) -a N 

Gà«VV­ 2a-l N 

è F •àûûF•«»F•àYôàKFK« »ö � F ó FFûQV! F ! VK � F »K · F« 
! Fû­F� FK ö«FF� ö ! Vö«QFö«F­� F V:ó »JU»KQ «ï ööFK � F »K � F 
m(i (' (Dö V:QFöôûàUFK ûFë ­F ­ààKö«»JQ»KQ FK � F ó FFû­ 
öô»FQF­»KQ Fû! VK »K � F M(4(k (3àK«! VKQö«FK( 

è F M(4(k (30»J� ûVQFK ó àû� FK 0»JQF! à­Q ! Vö«QFö«F­� 
àô gae-g Y»­JVû� :ûVKU( 

T( pFK «ó FF� F 0F­VKQû»JU QF! à­Q ! VK � F F•àKàY»­ 
ö•· F •û»ö»ö 0F«ûF:« � F àK«ó »UUF­»KQ ! VK � F ó FûU­ààö· F»� ( 
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Au •àï ûö � F ­V ôé û»à � F é •àï ­é F- ­F KàY0ûF � F •· ô ­ 
YFï ûö •àYô­F«ö »K� FYK»öé ö V é ! à­ï é •àYYF öï »«n 

s F« VVK«V­ ! à­­F� »Q ï »«UFû»KQöQFûF•· «»Q� F ó FûU­ 
<àFUFK� F ó FûU­à<FK àK«ó »UUF­� F <»•· »K � F ! ààû0»JF 
ôFû»à � F V­ö ! à­Q« n 

1992 
RDéT ( 
e*éT · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
é*éT ( 

8T*éT · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

Yà]FKKF 8ééT( 3 gemiddelde 1992 . 

1993 
a»éa ( 
e*éa · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ¼ 
u*éa · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
g*éa · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

Yà] FKKF 8ééa Aôûé ! »ö»àKö Jï »K 8ééa1( 3 ge­ 
middelde 1993 (vooruitzichten juni 19931. 

1994 

Yà]FKKF 8ééb Aôûé ! »ö»àKö Jï »K 8ééa1( 3 ge­ 
middelde 1994 (vooruitzichten juni 1993>. 

m(m(x( ZVû»V«»àK 8T Y( 
3 3 

u.v.w. Variatie 12 m. 

aééubb + aa gée 
aébeu) + bT aaa 
b8géae + l ) ) T8 
bagébg + l l bag 

b8) egT + b8 él ) 

bea b) l + ea ee8 
be8TaT + ee l eT 
bg8 8Tg + eg Té) 
béu 8éu + u8 ) ge 

bu) 8gé + l é l ) u 

l 8T egé 2 bT l ) ) 

f Fö ôûé ! »ö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö ûF­V«»! Fö Vï [ � é ôFKöFö 
FK YV«»è ûF � F •· ô YVQF àK« � àK• � û ê «ûF •àKö«VY­ 
YFK« ûF! ï Fö( 

vàï û 8ééa- ­F YàK«VK« »K»«»V­ � Fö � é ôFKöFö FK 
YV«»è ûF � F •· ô YVQF à •· VûQF � F ­D' (L (pY( V é «é 
Fö«»Yé à 8bl - u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öVKö «FK»û •àYô«F 
� F ­V ôVû«»F Y»öF à •· VûQF � ï yàK� ö � F yFûYF«ï ûF 
� DpK«ûFôû»öFö Ay(y(p (­ Al -8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1( 

f àûö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF- •F YàK«VK« V é «é 
ûé é ! V­ï é à 8l g-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö AF« l -T Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö à •· VûQF � ï y(y(p (1( 

vàï û 8ééb- ­Fö � é ôFKöFö FK YV«»è ûF � F •· ô YVQF à 
•· VûQF � F ­D' (L (pY( öàK« Fö«»Yé Fö à 8eé-T Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö AF« l -T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö à •· VûQF � ï 
y(y(p (1( mF««F Fö«»YV«»àK ûFôûé öFK«F ï KF Vï QYFK«V­ 
«»àK � Fö � é ôFKöFö à •· VûQF � F ­D' (L (pY( � F e-g N ôVû 
ûVôôàû« Vï � FûK»Fû •· »::ûF � Fö � é ôFKöFö ûF«FKï ôàï û 
8ééa( 

x­ V V»Kö» é «é «FKï •àYô«F � Dï KF ôFû«F � DFYô­à»ö � F 
8é ) ) ) ï K»«é ö- � Dï KF Vï QYFK«V«»àK � F ­V ôàôï ­V«»àK 
V•«»! F � F 8a l ) ) ï K»«é ö FK ûV»öàK � F ­V öï ôôûFöö»àK 
� ï öFû! »•F Y»­»«V»ûF- � F 8) ) ) ) ï K»«é ö öï ôô­é YFK«V»­ 
ûFö FK ûV»öàK � F ­V öï ôôûFöö»àK ôûàQûFöö»! F F« � F ­V 
� »ööï Vö»àK � ï ûé Q»YF « F[ FYô«»àK � D»Kö•û»ô«»àK FK 
«VK« êï F � FYVK� Fï û � DFYô­à» ôàï û � Fö ûV»öàKö öà•»V­ 
­Fö F« :VY»­»V­Fö àï � F ûFôû»öF � Dé «ï � Fö » - V»Kö» êï F � F 
­DVôô­»•V«»àK »K«é QûV­F � Fö YFöï ûFö � é •»� é Fö ­àûö � ï 
•àK•­V! F( 

màYYF FK 8ééT F« 8ééa- ­Fö � é ôFKöFö V::é ûFK«Fö 
Vï Yà»ö � F � é •FY0ûF- à öV! à»û FK! »ûàK 8T Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö- öàK« ûFôàû«é Fö Vï Yà»ö � F JVK! »Fû � F ­DVK­ 
Ké F öï »! VK«F( 

De 0FQûà«»KQö! ààûï »«<»•· «FK »K<VUF � F ó FûU­ààö­ 
· F»� öï »«QV! FK YàFö«FK � ï ö ! ààû«� ï ûFK� ó àû� FK · Fû­ 
<»FK( 

Z ààû 8ééa ó Fû� · F« »K»«»FF­ ï »«QV! FK•»J:Fû ! ààû 
ó FûU­ààö· F»� «FK ­Vö«F ! VK � F M(Z (i ( QFûVVY� àô 
8bl -u Y»­JVû� :ûVKU- àK! FûY»K� Fû� · F« QF� FF­«F � V« 
«FK ­Vö«F ! VK · F« yàK� ö ! ààû ö­ï »«»KQ ! VK � F ' K� Fû­ 
KFY»KQFK Ay(4(' (1 ó àû� « QF­FQ� Al -8 Y»­JVû� :ûVKU1( 

G»J� FKö � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F ó Fû� � »« •»J:Fû · Fû­ 
ûVVY� àô 8l g-g Y»­JVû� :ûVKU AFK l -T Y»­JVû� :ûVKU 
«FK ­Vö«F ! VK · F« y(4(' ( 1( 

Zààû 8ééb ó àû� FK � F ï »«QV! FK ! ààû ó FûU­ààö· F»� 
«FK ­Vö«F ! VK � F M(Z i ( QFûVVY� àô 8eé-T Y»­JVû� 
:ûVKU AFK l -T Y»­JVû� :ûVKU «FK ­Vö«F ! VK · F« y(4(' (1( 
è »« »ö FFK «àFKVYF ! VK � F ï »«QV! FK «FK ­Vö«F ! VK � F 
R.V.A. YF« e-g % «FK àô<»•· «F ! VK · F« ­VV«ö« ó FFû­ 
· àï � FK ï »«QV! FK•»J:Fû ! ààû 8ééa( 

s »Fû0»J ó Fû� ûFUFK»KQ QF· àï � FK YF« FFK � V­»KQ 
! VK � F ó FûUQF­FQFK· F»� YF« 8é ) ) ) FFK· F� FK- FFK 
«àFKVYF ! VK � F 0FûàFôö0F! à­U»KQ � ààû � F V:ö•· V::»KQ 
! VK � F � »FKö«ô­»•· « YF« 8a l ) ) FFK· F� FK- FFK àô­ 
ó VVû«öF � ûï U YF« 8) ) ) ) FFK· F� FK »KQF! à­QF � F V:­ 
0àï ó FK àK«YàF� »Q»KQ ! VK � F ûFQF­»KQ « ! û»Jö«FW»KQ 
! VK »Kö•· û»J! »KQ V­ö ó FûU<àFUFK� F àY öà•»V­F FK :V­ 
Y»­»V­F ûF� FKFK FK àY ûF� FK ! VK · Fû! V««F ö«ï � »Fö ¼( 
FK YF« � F »K«FQûV­F ï »«! àFû»KQ ! VK � F •àK•­VV:YVV«­ 
ûFQF­FK( 

kàV­ö »K 8ééT FK 8ééa ó àû� FK ààU »K 8ééb àKQF! FFû 
8T Y»­JVû� :ûVKU ï »«QV! FK ! VK � F YVVK� � F•FY0Fû 
! Fûö•· à! FK KVVû JVKï Vû» ! VK · F« � VVûàô! à­QFK� JVVû( 
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a( i ï •àï ûö � Fö � FûK»è ûFö VKKé Fö- ­Fö � é ôFKöFö 
� VKö ­F öF•«Fï û AM.I. - öà»Kö � F öVK«é àK« •àKKï ï KF 
F[ ôVKö»àK •àKö»� é ûV0­F êï » ôFï « ê «ûF V««û»0ï é F à xV 
:à»ö à � Fö :V•«Fï ûö � F ôû»[ - FK«ûF Vï «ûFö � VKö ­F � à ­ 
YV»KF � Fö Yé � »•VYFK«ö F« � F ­D· àöô»«V­»öV«»àK AV� Vô­ 
«V«»àKö öV­Vû»V­Fö � ï ôFûöàKKF­ � Fö · ô ô»«Vï [ 1- F« à 
­DV••ûà»ööFYFK« � F ­V •àKöàYYV«»àK AKà«VYYFK« 
� VKö ­Fö öàï ö3öF•«Fï ûö YV»öàKö � F ûFôàö- M.R.S. F« 
öà»Kö »K:»ûY»Fûö1( En 8éé8- ­Fö � é ôFKöFö Q­à0V­Fö � Fö 
öà»Kö � F öVK«é àK« FK•àûF Vï QYFK«é � F 8b N( 

è è ö öàK »K! Fö«»«ï ûF- xF h àï ! FûKFYFK« V YFKé ï KF 
ôà­»«»êï F ! »Qàï ûFï öF V:»K � DV0àï «»û à ï KF YF»­­Fï ûF 
YVî «û»öF � Fö � é ôFKöFö( è Fö YFöï ûFö � DVööV»K»ööF­ 
YFK« � ûVö«»êï Fö àK« é «é ôû»öFö- FK«ûF Vï «ûFö FK •F êï » 
•àK•FûKF ­Fö Yé � »•VYFK«ö- ­V 0»à­àQ»F •­»K»êï F- ­Fö 
YV»öàKö � F ûFôàö F« xV ûV� »à­àQ»F( mFö YFöï ûFö àK« 
öàû«» ô­F»KFYFK« ­Fï ûö F::F«ö à ôVû«»û � ï � Fï [ »è YF 
öFYFö«ûF � F 8ééT( pK 8ééT- xV •ûà»ööVK•F � Fö � é ôFK­ 
öFö FK öà»Kö � F öVK«é V ôï ê «ûF ­»Y»«é F à 8) N Aûé Q»YF 
Qé Ké ûV­1( 

vàï û ­DVKKé F 8ééa- »­ Fö« «FKï •àYô«F � Dï K V••ûà»ö­ 
öFYFK« � F e-l N( f Fö ôûFY»Fûö ûé öï ­«V«ö ôàï û 8ééa 
Kàï ö ôFûYF««FK« FK «àï « •Vö � F •ûà»ûF êï Dï KF ­»Y»«V­ 
«»àK � F ­DVï QYFK«V«»àK � Fö � é ôFKöFö à e-l N Fö« 
ôàöö»0­F( 

f V ûé :àûYF � F ­V ­é Q»ö­V«»àK ûF­V«»! F à ­DVööï ûVK•F 
YV­V� »F ' à» � ï 8l :é ! û»Fû 8ééa1 »K«Fû! FKï F FK«ûF­ 
«FYôö � à»« ôFûYF««ûF � F ôFûôé «ï Fû •F««F «FK� VK•F 
� Dï KF YVK»è ûF ö«ûï •«ï ûF­­F( 

vàï û 8ééb- ­F màKöF»­ Qé Ké ûV­ � F l'I.N.A.M.I. V 
V••Fô«é ï K YàK«VK« � F � é ôFKöFö � F aeé- u Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö- •F êï » ûFôûé öFK«F ï K V••ûà»ööFYFK« � F 
a-é N ôVû ûVôôàû« à 8ééa( 

i :»K � DV««F»K� ûF •F« à0JF•«»: 0ï � Qé «V»ûF- »­ »Yôàû«F- 
àï «ûF ­DF[ é • ï «»àK � Fö YFöï ûFö � é Jà � é •»� é Fö ôVû ­F 
h àï ! FûKFYFK« A� Dï K YàK«VK« � F 8l Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö1- � F ôûFK� ûF � Fö YFöï ûFö •àYô­é YFK«V»ûFö A� F 
­Dàû� ûF � F e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1r •Fö YFöï ûFö •àYô­é ­ 
YFK«V»ûFö öFûàK« öàï Y»öFö Vï màKöF»­ Qé Ké ûV­ ôVû ­F 
màY»«é � F ­DVööï ûVK•F V! VK« ­V :»K � ï Yà»ö � F öFô­ 
«FY0ûF( 

b( C V­Qûé ­Fö YFöï ûFö � Dé •àKàY»F •àKö»� é ûV0­Fö 
� VKö ­F � àYV»KF � F ­V 4é •ï û»«é öà•»V­F- ­Dé êï »­»0ûF 
:»KVK•»Fû ûFö«F YFKV• é ( 

WK � é :»•»« � DVï Yà»Kö 8e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö öï 0­ 
ö»ö«F ôàï û 8ééa( i :»K � Dé ! »«Fû êï F ­V 4é •ï û»«é öà•»V­F 
� à»! F à Kàï ! FVï :V»ûF VôôF­ à � Fö FYôûï K«ö F[ «FûKFö 
:»K 8ééa- ï K •Fû«V»K KàY0ûF � F YFöï ûFö � F «ûé öàûFû»F 
ï K»êï Fö- ôàï ! VK« ê «ûF VYàû«»Fö Vï öF»K � ï ûé Q»YF- 
àK« é «é � é •»� é Fö( 

vàï û 8ééb- »K� é ôFK� VYYFK« � Fö YFöï ûFö- »­ öï 0­ 
ö»ö«F ï K � é :»•»« Q­à0V­ � DVï Yà»Kö bé-a Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö ôàï û ­V 4é •ï û»«é öà•»V­F � Fö «ûV! V»­­Fï ûö öV­V­ 
û»é ö( 

mF •· »::ûF «»FK« •àYô«F � Fö •· VûQFö � DFYôûï K«ö � F 
­D­(L (i (C (x( � Dï K YàK«VK« � F b-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- 
� Fö •· VûQFö � DFYôûï K«ö � ï y(p (y( � Dï K YàK«VK« � F 
b-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- � Dï K ôûé ­è ! FYFK« öï û ­Fö 

a( xK � F V:QF­àôFK JVûFK UFK� FK ààU � F ï »«QV! FK »K 
� F öF•«àû k(x(Z (3QF<àK� · F»� ö<àûQFK FFK àôYFûUF­»JUF 
F[ ôVKö»F- � »F <àó F­ · F« QF! à­Q »ö ! VK ôû»Jö:V•«àûFK- 
à(Y( »K<VUF QFKFFöY»� � F­FK FK · àöô»«V­»öV«»Fö A­ààK­ 
VVKôVöö»KQFK <»FUFK· ï »öôFûöàKFF­1- V­ö ! VK FFK QF­ 
ö«FQFK •àKöï Yô«»F A»K<àK� Fû· F»� »K � F öï 0öF•«àûFK 
ûï ö«· ï »<FK- M(Z(G( FK ! Fûô­FFQUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ1( 
xK 8éé8 QûàF»� FK � F Q­à0V­F ï »«QV! FK ! ààû � F QFKFFö­ 
Uï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ KàQ YF« 8b N( 

ZVK 0»J · VVû VVK«ûF� FK ó Fû� � ààû � F MFQFû»KQ FFK 
UûV•· «� V� »Q 0F­F»� QF! àFû� «FKF»K� F «F UàYFK «à« 
FFK 0F«FûF 0F· FFûö»KQ ! VK � F ï »«QV! FK( è ûVö«»ö•· F 
0FöôVû»KQöYVV«ûFQF­FK ó Fû� FK àK� Fû YFFû QF«ûà:­ 
:FK àô · F« ! ­VU ! VK � F QFKFFöY»� � F­FK- � F U­»K»ö•· F 
0»à­àQ»F- � F ûï ö«ààû� FK FK � F ûV� »à­àQ»F( è F<F YVV«­ 
ûFQF­FK · F00FK � ï »� F­»JU F::F•« QF· V� ! VKV: · F« «ó FF­ 
� F öFYFö«Fû ! VK 8ééT( xK 8ééT UàK � F ö«»JQ»KQ ! VK � F 
ï »«QV! FK ! ààû QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ 0FôFûU« 
ó àû� FK «à« 8) N AV­QFYFKF ûFQF­»KQ1( 

Zààû · F« JVVû 8ééa ó àû� « ûFUFK»KQ QF· àï � FK YF« 
FFK ö«»JQ»KQ ! VK e-l N( è F FFûö«F ï »«ö­VQFK ! ààû 8ééa 
ó »J<FK Fû V­­Fö<»Kö àô � V« FFK 0FôFûU»KQ ! VK � F ï »«QV­ 
! FKö«»JQ»KQ «à« e-l N · VV­0VVû »ö( 

è F àK� Fû«ï ööFK »K ó FûU»KQ QF«ûF� FK · Fû! àûY»KQ 
! VK � F ó F«QF! »KQ àô � F <»FU«F! Fû<FUFû»KQ Aó F« ! VK 
8l :F0ûï Vû» 8ééa1 YàF« «àF­V«FK � F<F UFK«Fû»KQ 
ö«ûï •«ï ûFF­ «F 0Fö«FK� »QFK( 

Zààû 8ééb · FF:« � F i ­QFYFKF MVV� ! VK · F« 
M(x(k (8(Z ( FFK ï »«QV! FK•»J:Fû VVK! VVû� ! VK aeé- u Y»­­ 
JVû� :ûVKUr � V« 0F«FUFK« FFK ö«»JQ»KQ YF« a-é N «FK 
àô<»•· «F ! VK 8ééa( 

' Y · F« QFö«F­� F 0FQûà«»KQöà0JF•«»F: «F 0FûF»UFK- 
<ï ­­FK Fû KVVö« � F »K«FQûV­F ï »«! àFû»KQ ! VK � F ûFF� ö 
� ààû � F MFQFû»KQ 0Fö­»ö«F YVV«ûFQF­FK A«FK 0F­àôF 
! VK 8l Y»­JVû� :ûVKU1 KàQ 0»JUàYFK� F YVV«ûFQF­FK 
A«FK 0F­àôF ! VK àKQF! FFû e Y»­JVû� :ûVKU1 YàF«FK 
ó àû� FK QFKàYFKr � F<F 0»JUàYFK� F YVV«ûFQF­FK <ï ­­ 
­FK ! ààû F»K� öFô«FY0Fû � ààû · F« ZFû<FUFû»KQö•àY»«é 
! VK · F« M(x(k (x(Z ( ó àû� FK ! ààûQF­FQ� VVK � F i ­QFYF­ 
KF MVV� ( 

b( ' K� VKUö � F VVK<»FK­»JUF 0FöôVû»KQöYVV«ûFQF­ 
­FK »K � F 4à•»V­F kFUFû· F»� 0­»J:« · F« :»KVK•»FF­ F! FK­ 
ó »•· « 0F� ûF»Q� ( 

Zààû 8ééa 0­»J:« Fû FFK «FUàû« ! VK Y»Kö«FKö 8e Y»­­ 
JVû� :ûVKU( ' Y «F ! FûY»J� FK � V« � F 4à•»V­F kFUFû· F»� 
F»K� 8ééa àôK»Fï ó FFK 0FûàFô YàF« � àFK àô F[ «FûKF 
­FK»KQFK ó Fû� FK FFK VVK«V­ FFKYV­»QF «· FöVï û»F­ 
YVV«ûFQF­FK QFKàYFK- � »F 0»KKFK · F« ö«F­öF­ <F­: 
Uï KKFK àôQF! VKQFK ó àû� FK( 

Zààû 8ééb 0­»J:« Fû KV YVV«ûFQF­FK FFK Q­à0VV­ 
«FUàû« »K � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ! ààû ó FûUKFYFûö ! VK 
Y»Kö«FKö bé-a Y»­JVû� :ûVKU( 

è »« •»J:Fû · àï � « ûFUFK»KQ YF« � F ­FK»KQö­Vö«FK ! VK 
· F« M(x(k (x(Z ( «FK 0F­àôF ! VK b-é Y»­JVû� :ûVKU- � F 
­FK»KQö­Vö«FK ! VK · F« y(y(p ( «FK 0F­àôF ! VK b-b Y»­­ 
JVû� :ûVKU- FFK ! ààûV:KVYF ! VK � F ôFKö»àFKûFöFû! Fö 



- 1177/ 1 - 92 / 93 5 8l ) j 

ûé öFû! Fö � F ôFKö»àKö � Dï K YàK«VK« � F T-l Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö F« � ï ôûà� ï »« � Fö •FK«»YFö V� � »«»àKKF­ö 
öôé •»Vï [ � Dï K YàK«VK« � F 8é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

l ( vàï û ï K VôFûç ï � Fö YFöï ûFö ö«ûï •«ï ûF­­Fö ôàï û 
8ééb- »­ Fö« :V»« ûé :é ûFK•F Vï � à• ï YFK« « p [ ôàöé Qé Ké ­ 
ûV­ � F ­DVJï ö«FYFK« � Fö 0ï � QF«ö � Fö ûF•F««Fö F« � é ôFK­ 
öFö � F ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééa » ( 

pK F::F«- ­Fö àô«»àKö � F 0VöF � ï 0ï � QF« 8ééb :ï ûFK« 
� é Jà ôû»öFö ­àûö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF � DV! û»­ 8ééa( 

e( x­ Fö« •­V»û êï F ­Dé êï »­»0ûF � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F 
KF ôFï « ê «ûF ûé «V0­» � F YVK»è ûF ôFûYVKFK«F Vï 
Yà] FK � Fö àô«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö •­Vöö»êï Fö( i ï öö»- ï KF 
ûé :àûYF ö«ûï •«ï ûF­­F F« Q­à0V­F öD»YôàöF- FKQ­à0VK« 
«àï «Fö ­Fö � »YFKö»àKö � ï ôûà0­è YF( f F h àï ! FûKF­ 
YFK« öàï · V»«F êï Dï K ôV•«F öà•»V­ ôï »ööF ê «ûF •àK•­ï 
öï û •F««F ôûà0­é YV«»êï F Q­à0V­F( mF ôV•«F ôàï ûûV»« 
JF«Fû ­Fö 0VöFö � Dï KF Kàï ! F­­F � ] KVY»êï F � F •ûà»ööVK­ 
•F F« � DFYô­à» öï ö•Fô«»0­F � F ûé «V0­»û ­Dé êï »­»0ûF :»­ 
KVK•»Fû � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F( 

§ T( Aperçus 1993 et 1994 

«FK 0F­àôF ! VK T-l Y»­JVû� :ûVKU FK � F àô0ûFKQö« ! VK 
� F 0»J<àK� FûF àô•FK«»FYFK «FK 0F­àôF ! VK 8é Y»­JVû� 
:ûVKU( 

l ( Z ààû FFK à! Fû<»•· « ! VK � F ö«ûï •«ï ûF­F YVV«ûF­ 
QF­FK ! ààû 8ééb UVK ! Fûó F<FK ó àû� FK KVVû · F« � àUï ­ 
YFK« « V­QFYFKF «àF­»•· «»KQ 0»J � F VVKôVöö»KQ ! VK � F 
0FQûà«»KQFK ! VK àK«! VKQö«FK FK ï »«QV! FK ! VK · F« 
0FQûà«»KQöJVVû 8ééa ». 

è F 0Vö»öàô«»Fö ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééb ó Fû� FK »Y­ 
YFûö V­ QFKàYFK 0»J � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F ! VK Vôû»­ 
8ééa( 

e( s F« »ö � ï »� F­»JU � V« · F« F! FKó »•· « ! VK � F 4à•»V­ 
­F kFUFû· F»� K»F« 0­»J! FK� UVK ó àû� FK · Fûö«F­� ! »V 
U­Vöö»FUF 0FQûà«»KQöàô«»Fö( è VVûàY »ö Fû FFK Q­à0V­F 
ö«ûï •«ï ûF­F · Fû! àûY»KQ Kà� »Q � »F · F« ôûà0­FFY »K V­ 
<»JK � »YFKö»Fö 0FKV� Fû«( è F MFQFû»KQ ó FKö« � V« à! Fû 
� F<F Q­à0V­F ôûà0­FYV«»FU FFK öà•»VV­ ôV•« <àï «à« 
ö«VK� UàYFK( è »« ôV•« <àï � F QûàK� ö­VQ Uï KKFK ! àû­ 
YFK ! VK FFK K»Fï ó F QûàF»3 FK ó FûUQF­FQFK· F»� ö� ] ­ 
KVY»FU � »F � Fû· V­! F · F« :»KVK•»FF­ F! FKó »•· « ! VK 
· F« ö«F­öF­ <àï Uï KKFK · Fûö«F­­FK( 

§ T( Overzichtsstaten 1993 en 1994 



GûV! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö 3 P ï � QF« 8ééa 
vûé ! »ö»àKö � F :»KVK•FYFK« 3 vû»[ •àï ûVK«ö 

[ ­ ) ) ) ) ) ) � F :ûVK•ö 
4»«ï V«»àK Vï TeJï »­­F« 8ééa 

Werknemers - Begroting 1993 
Vooruitzichten - Lopende prijzen 

X 1 000 000 frank 
Toestand op 26juli 1993 

i (C (8(3 ' (L (p (C (3 ' (L (p (C (3 4WP ( 
Mp mp GGp 4( i (C (8(34(4 ( S(L (è ( ) (L (v ( ' (L (i (y (G(4( F.A.T. F.M.P. 44( G' G( ms ( vMp ( 4vp m( G' G(h p L ( y(p (y( 

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
ONTVANGSTEN. Z.J. V.•G. V. Z.l.V.• R.V.P. R.K.W. FA.O. F.B.Z. SUBTOT. R.V.A.- R.V.A.- BIJZ. ALG. TOT. F.F.E. 

U.J.T. WERKL. BRU. TOEL. 

8( Cotisations. - Bijdragen : ........................ T) u éTu uT 8éu aaéenSé ms ub) l gug T88Té uga e8) uaTTu l ab ) gl u Tu8 8ag eea 
8(8( mà«»öV«»àKö öà•»V­Fö( 3 4à� V*û bijdragen , 8éT uTb uT 8uu n»aa el e 8aa uel l uéb T88Té ul é Tbl u8 uéu ) ) ga8 ) bT 8l 8) ) 

8(8 (8( ' (L (4(4 ( 3 R.S.Z ..................... 8g) 8gb u) l 8T aTb éuT 8aa l é) l ube T) gbé ual gl a u) bba ) ) g) e Tée 
8(8(T( i (v(f ( 3 P.P.O ................................ 8TTuu 8l e) u uT8 ) a Tl a T8 g8b 8Tba ) ) Ta) l u 
8(8(a ( y(L (M(' (C ( 3 N.P.M ...................... Tea 8) l ugu 88a l 8u 8Té) Ill ) ) 8b) 8 
8( 8(b( m(4(v(C ( 3 H. V.Z.K. ....................... ) ) 8ue eT b) q' Tgg Tgg 
8(8(l ( 4(L (m(P ( 3 N.M.B.S ...................... ) ) ) ) ) ) ) ) 

8(T( i ï «ûFö •à«»öV«»àKö( 3 Andere bijdragen .... 8l T) a T) l éga Téue gb ) TbTel 8ba) l ab TeTTé 
8(a( C à � é ûV«»àK öV­Vû»V­F( 3 Lmmmatiging .... ) égeea 
8(b( MF«FKï F öôé • »V­F( 3 Speciale inhouding , .. ) Tbé) ) 
8(l 4à­� F 8éé) ( 3 Saldo 1990 .......................... ) ) ) ) ) 

T( Subvention Etat. - Staal&tu.,enlromst : 8T) u) ) 8e ae8 bbbéu ) ) ) 8g8 l l g TbbT g) ) ) 8éT ) ) ) 
T(8( è àKö ­Fö ôûFö«V«»àKö( 3 Ill de prestaties .... 88gél a q:­) l ) bb béu 8ué l ) ) TbbT g) ) ) ) 8gé ébT 
T(T( MFôû»öF � F««F( 3 Overname ö•· ï ­� (((((((((((( 8 ubu a88 ) T) l g T) l g 

a( Recettes affectées. - Toegewezen ontvang• 
sien: 8g8ué abgg ) ) ) ) T8eeu au ) T8u) b 

b( Transferts. - Tran1ferlen : ......................... Tl gTe R 8ub 8u l ué ) 8é) b ) l abga é) TTT bb l ) a 8gg T) g 8) ) ) 
b(8( i ï «ûFö 0ûï K•· Fö( -Audere takken ........... TgeT g) gb é) l u ) T) ) ) a ) ) T) ) ) a 
b(T( y(p (y ( 3 F.F.E ........................................... 8ge) ) ) l ) ) ) ) Tae) ) gél ) b bbl ) a 8l u e) u 
b(a( i ï «ûFö( -Andere ...................................... b aeb é) a :»TT 8é) b égg) u8g ) 8) l ég 8) ) ) 

l ( Intérêts. - Intresten : ................................. é) Tl Tgba ul ) 8l T 88u a éuu ) aéue 

e( Divers. - Diversen : ...................................... aab) aT ) a gTa al g ) u l l a T) T) a) ) ée) a 

u( Total recettes. - Totaal ontvangsten : .... aue) eT 8) ) Tuu b) b :»l g 8b8a8a gTéT T8Tbe 8 ) l 8 ubg 8eu ébg l a) eu ) 8TuT uea 8aéeea 

u, 

~ ~ -..:a -..:a - ~ 
~ - ~ 



GûV! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö 3 P ï � QF« 8ééa 
vûé ! »ö»àKö � F :»KVK•FY FK« 3 Prix •àï ûVK«ö 

x 1 000 000 de francs 
Situation au 26juillet 1993 

Werknemers - Begroting 1993 
Vooruitzichten - Lopende prijzen 

x 1 000 000 frank 
Toestand op 26jull 1993 

... ... 
:j ..... ... 

A.M.1.- ' (L(p(C (3 ' (L(p(C (3 4WP( 
è pvpL4p4( i (C (8(34(4( x(L(è ( ' (L(v( ' (L(i y(G(4( F.A.T. F.M.P. 44( G' G( ms ( vMp( 4vpm( G' G(h pL( F.E.F. 

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
UITGAVEN. Z.I. V. 3h ( V. Z.l.V.- R.V.P. R.K.W. F.A.O. F.B.Z. SUBTOT. R.V.A.- R.V.A.- BIJZ. ALG. TOT. F.F.E. 

U.l.T. WERKL. BRU. TOEL. 

g( Preatations. - Pre•totie• : ........................... ael guu é) gae b) a 8ua 88T aTb l géu 8l ebT éga ubé 8eg ul b l a) ee ) 88él l eé 

é( Frais assign. -Assign. kosten.: ................. ) ) bTe 8T) Tu 8é eé8 ) ) eé8 

8) ( Frais administratifs. -Admini1lralieko1- 
ten: ................................................................... 8gbae bga8 aeag abé) bl a gl ) a8eég é ug8 ) ) b8bué 
8) (8( ' ûQVKF •FK«ûV­( 3 Centrale instelling .... 8 uTu bga Téée 8T) l bl a gl ) uu8b e) g) 8T uéb 
8) (T( 4Fû!»•Fö G»Fûö( 3 Diensten Derden ......... 8eu) é b abg ebT TTgl Taégb b u) 8 ) Tgege 

88( Transferts. - Tranaferten : .......................... bbbg TTbT 88ba Tbé) g TTl a l b) ) b) aéb ) ) ) b) aéb 8eu e) u 
88(8( i ï «ûFö 0ûVK•· Fö( -Andere takken ......... ) ) ) 8a l ga TTa) au) ) 8él 8a 8é e8a 
88(T( y(p(y( 3 F.F.E ......................................... ) TT) ) ) 88T) ) ) 8u) ) 8e 8) ) 8l 8) ) 
88(a( i ï «ûFö( -Andere ..................................... 4448 bT 88ba 8Te Ta e ug8 e ug8 

8T( Charges emprunts. - Lening1I011ten : ....... 8ggT u) a ) ) ) ) Tege ) ) ) Tl gl 
8T(8( i Yàû«»ööFYFK«ö( 3 Afschrijvingen ......... uaé eu8 8b8) 8b8) 
8T(T( xK«é ûê «ö( 3 Intresten ................................ 88ba aT 88ul 88ul 

8a( Divers. - Diversen : ....................................... T a8l T) é ) agTa b) e) ebau eu8 ) u8) g 

8b( Total dépenses. -Totale uitgaven: .......... agT él g éggT8 b) g aué 8bb eel geu) T8ée8 8) el bl b 8eéT) e l a) ee ) 8Tgu uTe 8eu e) u 

8l ( Solde. - Saldo : .............................................. 3egée 8bl e 38gT8 3aal T 3aug 3u8e 38a u) e 38Teg 8 ) 38b éea 38u ébb 

8e( PrélèvementsF.E.F, - VoorafnamenF.F.E. ) ) eébé 
Prélèvements réservés, - Voorafnamen re• 
serves ......................................................... , ...... 88) ) ) 

8u( Nouveaux emprunts. -Nieuwe leningen: ) ) ) ) 

8g( Amortissements. -Aflosaingen : ................ 38bue 38bue 38bul 

8é( Nouveau solde. -Nieuw saldo: ................. --8 au8 8bl e 3agT8 3aal T 3aug 3u8l 38e8g8 38Tl g 8 ) 38ebag 5 

~ ••... 
~ 

,...., - VI 
N 



Travailleurs salariés - Budget 1994 
Prévisions de financement - Prix courants 

x 1 000 000 de francs 
Situation au 20 juillet 1993 

Werknemers - Begroting 1994 
Vooruitzichten - Lopende prijzen 

x 1 000 000 frank 
Toestand op 20 juli 1993 

i (C (8(3 ' (L (p (C (3 ' (L (p (C (3 4WP( 
MpmpGGp4( i (C (8(34(4( x(L (è ( ' (L (v( ' (L (i (y(G(4( F.A.T. F.M.P. 44( G' G( ms ( vMp( 4vpm( G' G(h pL ( y(p (y( 

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
ONTVANGSTEN. Z.l.V.-G.V. Z.l.V.- R.V.P. R.K.W. F.A.O. F.B.Z. SUBTOT. R.V.A.- R. V.A.- BIJZ. ALG. TOT. F.F.E. 

U.l.T. WERKL. BRU. TOEL. 

8( Cotisations. - Bijdragen : ........................... T8g l Ta ub bbé al ) TéT 8b8éue e8T8 T8ééT g8a al a ueu) g éTT ) gé) éga 8Tu ) 8l 
8(8( mà«»öV«»àKö öà•»V­Fö( 3 Sociale bijdragen .. T) 8 TTl ubbTu aba gTe 8agéa8 e) Tb T8ééT uge bTl ul égg ) ) geT b8a ) 

­(»(S( ' (L(4(4( 3 R.S.Z ............................ 8gu eab ï TgT8 aal bl T 8ag uuu l égb T8u8a ueT ag8 ubag8 ) ) gae ueT 
8(8(T( i (v(f ( 3 P.P.O. ............................... 8aab) 8l ) e u l T8 ) 8 Tl ) TT e8g 8e)u ) ) Tb8Tl 
8(8(a( y(L(M(' (C ( 3 N.P.M ....................... Tl 8 8) ) euu gé b 8b 88al 8) ) ) ) 8Tal 
8(8(b( m(4(v(C ( -H.V.Z.K ........................ ) ) 8ue el al 8l Té8 Té8 
8(8(l ( 4(L(m(P( -N.M.B.S ........................ ) ) ) ) ) ) ) ) 

8(T( i ï «ûFö •à«»öV«»àKö( 3 Andere bijdragen .... 8uTég TT ebee a) be éu ) TeéTg uT) éTT Tgl u) 
8(a( C à� é ûV«»àK öV­Vû»V­F( 3 Loonmatiging ..... ) 8) T aéb 
8(b( MF«FKï F öôé •»V­F( 3 Speciale inhouding ... ) Tb eT8 
8(l 4à­� F 8éé) ( 3 Saldo 1990 .......................... ) ) ) ) ) 

T( Subvention Etat. - StaatetuHenltomat: .. 8T8 ) 88 8e) l ) bb béu ) ) ) 8g8l l g TbbT g) ) ) 8éT ) ) ) 
T(8( è VKö ­Fö ôûFö«V«»àKö( 3 ln de prestaties .... 8T8 ' »­ 8e) l ) bbbéu 8g8l l g TbbT g) ) ) ) 8éT ) ) ) 
T(T( MFôû»öF � F««F( 3 Overname schuld ............ ) ) ) ) ) 

a( Recettes affectées. - Toegewezen ontvang- 
sien: 8gge8 ae8) ) ) ) u TTbu8 au ) TTl )g 

b( Transferts. - Transferten : ......................... 8u ba) é) T8e) ) 8 gau ) T8l 8u gu ul T bebl l 8l l uTb ) 
b(8( i ï «ûFö 0ûVK•· Fö( 3 Andere takken ........... , ) ) an­­ ) aa8 ) 0 aa8 
b(T( y(p(y( 3 F.F.E ........................................... 8T Teg ) ) ) 8TTeg gu l l T bebl l 8be Tul 
b(a( i ï «ûFö( 3 Andere ........................................ l 8eT é) 8gTé 8gau gé8g T) ) ) é88g ) 

l ( Intérêts. -Intresten : .................................... l ) Tl 8l ) é l ) ) a) 8 88u Tl )T ) T l )T 

e( Divers. - Diversen : ....................................... 8eu) aT ) 88a8g b8) ) 8a ba) 8él ) ) ) 8l ag) 8é) ) ) 

u( Total recettes. - Totaal ontvangsten: ...... auu l bl ébTl e aég bl g 8l a uéb geeé TT 8) é 8) l bga8 8eg ggé l l auu ) 8Tué )éu 8be) 8l 

Ul 
8(-3. 

•... •... 
-.J 
-.J - •... 
xm 
N - ~ 



GûV! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö 3 P ï � QF« 8ééb 
vûé ! »ö»àKö � F :»KVK•FYFK« 3 vû»[ •àï ûVK«ö 

[ 8 ) ) ) ) ) ) � F :ûVK•ö 
4»«ï V«»àK Vï T) Jï »­­F« 8ééa 

Werknemers - Begroting 1994 
Vooruitzichten - Lopende prijzen 

x 1 000 000 frank 
Toestand op 20 juli 1993 

- - ...:i ...:i - - 
i (C (8(3 O.N.E.M.- O.N.E.M.- 4WP( 

è pvynL 4p4( i (C (8(34(4( x(L (è ( ' (L (v( ' (L (i y(G(4( F.A.T. F.M.P. 44( G' G( ms ( PRE. 4vp m( G' G(h p L ( y(p (y( 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

UITGAVEN. Z.I. V.-G. V. k (*(Z (¼ R.V.P. R.K.W. F.A.O. F.B.Z. SUBTOT. R. V.A.- R.V.A.- BIJZ. ALG. TOT. F.F.E. 
U.1.1'. WERKL. BRU. TOEL. 

g( Prestations. - Pretllalies : ....... - ............... aeé ul e S8b bl T bT8 éga 88e ) bu l eue 8l ubé 8) Ta eea 8eé eal l l 8él ) 8Tbgbéa 

é( Frais assign. -A •• ign. kosten.: ................ ) ) b8a 8T) TT 8é l ub ) ) l ub 

8) ( Frais administratifs, -Administratiekos- 
ten: ........................................................... 8g ggT b é) b a eTb ae) e beu geT aT abl 8) ) éé ) ) bTbbb 
8) ( 8( ' ûQVKF •FK«ûV­( 3 Centrale i11stc/li11g . 8 uuT beb nqWuSq 8Tba beu geT u ggu l Tl l 8a 8bT 
10.2. 4Fû! »•Fö G»Fûö( 3 Diensten Derden ........ , 8u88) b bb) l bl Taea Tb bl g b gbb ) Téa) T 

88( Transferts. - Transferten : ......................... 8eTTu bT 8 8ba ba Ta ) 8u bug ) ) ) 8u bug 8be Tul 
­» (8( i ï «ûFö 0ûVK•· Fö( 3 Andere tokken .... ) ) ) ) ) ) ) ) 
88(T( y(p (y ( 3 F.F.E. ............ _ ..................... ) ) ) ) ) ) ) ) 
­» (a( i ï «ûFö( 3 Andere ........................ 8eTTu bT 8 8ba ba Ta 8u bug 8u bug 

8T( Charges emprunts. - Leningstallen : ....... éél ) 0 ) ) ) éél ) ) ) éél 
x T(8( i Yàû«»ööFYFK«ö( 3 Af,.,chrijtiingen ......... Te8 ) Te8 Te8 TT) ) 
8T(T( xK«é ûê «ö( 3 Intresten ............................... uab ) uab uab 

8a( Divers, - Diver•en : ..................................... T 8Te TT8 ) 88a8g b) l ) 8a ul l uuu ) 8b l aT 

8b( Total dépenses. - Totale uitgaven: .......... b) u ége éé e8é bTu 8ea 8a88ab eTTg 8eeg) 8) ggg8) 8g) l 88 l l 8él ) 8 aTb l 8e 8bg bul 

8l ( Solde. - Saldo : .............................................. 3a) bb8 3l aea 3Tg u) l TT ee) Tbb8 l bTé 3aa éué 388 eTT 8gT ) 3bl b8é 3Tbe) 

8e ( Prélèvements. - V"'>rafnanwn ................... ) ) Tbe) 

8u( Nouveaux emprunts. -Nieuwe leningen: ) ) 

8g( Amortisoements. -A/loBHingen: ............... --3 é8l 3V Yö 3aé8l 

8é( Nouveau solde. - Nieuw saldo: ................. 3ab al e 3l aen­ 3Tg u) l TTee) Tbb8 l bTé 3au géb 388eTT 8gT ) 3béaab ) 

f Fö � »::é ûFK«ö «ûVKö:Fû«ö FK«ûF ­Fö öF•«Fï ûö V! F• ï K öà­� F ôàö»«»: F« ­Fö öF•«Fï ûö V! F• ï K öà­� F è F ! Fûö•· »­­FK� F «ûVKö:Fû«FK «ï ööFK öF•«àûFK YF« FFK à! Fûö•· à«FK öF•«àûFK YF« «FUàû«FK <ï ­­FK 
Ké QV«»: öFûàK« � é :»K»ö ï ­«é û»Fï ûFYFK«( ­V«Fû ó àû� FK ! Vö«QFö«F­� ( 

s - ~ 

V, ~ 
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§ a( Commentaire sur le tableau général 
pour 1994 

8( Recettes 

8( 8( mà«»öV«»àKö 

f Fö •à«»öV«»àKö � F 4é •ï û»«é öà•»V­F à ûé ôVû«»û � VKö 
­Fö � »::é ûFK«Fö 0ûVK•· Fö àK« é ! à­ï é •àYYF öï »« n 

8égé n ebl aTl Y»­­»àKö � F :ûVK•ör 
8éé) n uT) geg Y»­­»àKö � F :ûVK•ör 
8éé8 n ul T ) ué Y»­­»àKö � F :ûVK•ör 
8ééTn gTu ebu Y»­­»àKö � F :ûVK•ör 
8ééa n gl u Tu8 Y»­­»àKö � F :ûVK•ö AFö«»YV«»àK 

Jï »­­F« 8ééa1r 
8ééb n gé) éga Y»­­»àKö � F :ûVK•ö AFö«»YV«»àK 

Jï »­­F« 8ééa1( 

f Fö ôFû•Fô«»àKö ' (L (4(4( •àKö«»«ï FK« ­V ô­ï ö QûVK­ 
� F ôVû«»F � F •Fö ûF•F««Fö( 

è VKö •Fö YàK«VK«ö KF öàK« ôVö •àYôû»ö n ­Fö •à«»öV­ 
«»àKö ôàï û ­Fö ! V•VK•Fö VKKï F­­Fö F« ­Fö � »::é ûFK«ö 
:àK� ö � DF[ »ö«FK•F( 

f Dé ! à­ï «»àK � Fö ûF•F««Fö ûé öï ­«F FööFK«»F­­FYFK« � F 
•F­­F � F xV YVööF öV­Vû»V­F n ôàï û 8ééb- xV · Vï ööF � F ­V 
YVööF öV­Vû»V­F Fö« Fö«»Yé F à a-l N( 

f V � »Y»Kï «»àK � Fö •à«»öV«»àKö êï » ûé öï ­«F � F ­Dàôé ­ 
ûV«»àK C Vû»0F­ »K»«»V­F A3 u-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 
KDFö« ô­ï ö •àYôFKöé F FK 8ééb ôVû ï KF öï 0! FK«»àK � F 
­Dp«V« F« Fö« � àK• öï ôôàû«é F »K«é QûV­FYFK« ôVû ­F 
ûé Q»YF( 

f V � »Y»Kï «»àK � Fö •à«»öV«»àKö êï » ûé öï ­«F � F ­Dàôé ­ 
ûV«»àK C Vû»0F­30»ö A3 g-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 ûFö«F FK 
8ééb •àYôFKöé F ôVû xF ôûà� ï »« � F xV «V[ F öï û ­Dé KFû­ 
Q»F( 

8(T( f V öï 0! FK«»àK � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ 

f F K»! FVï � F ­DFKöFY0­F � Fö öï 0ö»� Fö � ï vàï ! à»û 
yé � é ûV­ Vï ûé Q»YF � F xV 4é •ï û»«é öà•»V­F � Fö öV­Vû»é ö 
Fö« é «V0­» :àû:V»«V»ûFYFK« à 8éT Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 
f V öï 0! FK«»àK Fö« ûé ôVû«» FK«ûF ­Fö öF•«Fï ûö A.M.1.­ 
öà»Kö � F öVK«é - i (C (x(3»K� FYK»«é ö- ôFKö»àKö- •· ô YV­ 
QF F« ôûé ôFKö»àKö( 

8(a( MF•F««Fö V::F•«é Fö 

pK 8ééb- ­DFKöFY0­F � Fö ûF•F««Fö V::F•«é Fö V««F»K« 
ï K YàK«VK« «à«V­ � F TT l ) g Y»­­»àKö � F :ûVK•ö AôVû 
ûVôôàû« à T8 u) b Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 8ééa1( 
II öDVQ»« � Fö YàK«VK«ö öï »! VK«ö n 
3 ­F ôûà� ï »« � F ­V ôû»YF öï û ­Fö Vööï ûVK•Fö Vï «à­ 

Yà0»­Fö FK :V! Fï û � F l'I.N.A.M.I., à ûé ôVû«»û FK«ûF ­Fö 
öF•«Fï ûö öà»Kö � F öVK«é t b agu Y»­­»àKö � F :ûVK•ör F« 
»K� FYK»«é öt a e8) Y»­­»àKö � F :ûVK•ör 

§ a( Kommentaar bij de overzichtsstaat voor 
1994 

1. Inkomsten 

8(8( P»J� ûVQFK 

è F 4à•»V­F3kFUFû· F»� öàK«! VKQö«FK � »F YàF«FK 
ó àû� FK ! Fû� FF­� àK� Fû � F ! Fûö•· »­­FK� F «VUUFK F! à­ 
­ï FFû� FK V­ö ! à­Q« n 

8égé n ebl aTl Y»­JàFK :ûVKUr 
8éé) n uT) geg Y»­JàFK :ûVKUr 
8éé8n ul T ) ué Y»­JàFK :ûVKUr 
8ééTn gTu ebu Y»­JàFK :ûVKUr 
8ééan gl u Tu8 Y»­JàFK :ûVKU AûVY»KQ Jï ­» 8ééa1r 

8ééb n gé) éga Y»­JàFK :ûVKU AûVY»KQ Jï ­» 8ééa1( 

è F M(4(k(3»KK»KQFK YVUFK · F« Qûàà«ö«F � FF­ ï »« 
! VK � F<F àK«! VKQö«FK( 

xK � F<F 0F� ûVQFK <»««FK K»F« ! Fû! V« n � F »KK»KQFK 
! ààû � F JVVû­»JUöF ! VUVK«»F FK � F ! Fûö•· »­­FK� F :àK� ­ 
öFK ! ààû 0Fö«VVK<FUFû· F»� ( 

è F F! à­ï «»F ! VK � F 0»J� ûVQFK »ö »K · àà:� <VVU · F« 
ûFöï ­«VV« ! VK � F àK«ó »UUF­»KQ ! VK � F ­ààKYVööV n 
! ààû 8ééb ó àû� « � F ö«»JQ»KQ ! VK � F ­ààKYVööV QF­ 
ûVVY� àô a-l N( 

è F 0»J� ûVQF! FûY»K� Fû»KQ »K · F« UV� Fû ! VK � F ààû­ 
öôûàKUF­»JUF C Vû»0F­3àôFûV«»F A3 u-b Y»­JVû� :ûVKU1 
ó àû� « »K 8ééb K»F« YFFû QF•àYôFKöFFû� � ààû FFK 
ö«VV«ö«àF­VQF FK ó àû� « � ï ö »K«FQûVV­ QF� ûVQFK � ààû 
· F« ö«F­öF­( 

è F 0»J� ûVQF! FûY»K� Fû»KQ � »F ûFöï ­«FFû« ï »« � F 
K»Fï ó F C Vû»0F­30»ö3àôFûV«»F A3 g-8 Y»­JVû� :ûVKU1 
ó àû� « »K 8ééb ó F­ QF•àYôFKöFFû� ! »V FFK àô0ûFKQö« 
ï »« � F FKFûQ»F· F::»KQ( 

8(T( GàF­VQFK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� 

è F Q­à0V­F «àF­VQF ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� »K · F« 
4à•»VV­ kFUFû· F»� öö«F­öF­ � Fû ó FûUKFYFûö ó àû� « :àû­ 
:V»«V»û ! Vö«QFö«F­� àô 8éT Y»­JVû� FK ! Fû� FF­� «ï ööFK 
� F öF•«àûFK k(x(Z(3QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ- k(x(Z(­ 
ï »«UFû»KQFK- ôFKö»àFKFK- ó FûU­ààö· F»� FK 0ûï QôFK­ 
ö»àFKFK( 

8(a( GàFQFó F<FK àK«! VKQö«FK 

xK 8ééb 0F� ûVQFK � F «à«V­F «àFQFó F<FK àK«! VKQ­ 
ö«FK TT l ) g Y»­JàFK :ûVKU A«FQFKà! Fû T8 u) b Y»­JàFK 
»K 8ééa1( 

s F« QVV« àY ! à­QFK� F àK«! VKQö«FK n 
3 � F àô0ûFKQö« ! VK � F ôûFY»F àô � F Vï «à! Fû<FUF­ 

û»KQ «FK ! ààû� F­F ! VK · F« M(x(k(x(Z(- «F ! Fû� F­FK àK� Fû 
� F öF•«àûFK QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQt b agu Y»­­ 
JàFK :ûVKUr FK ï »«UFû»KQFK = 3 e8) Y»­JàFK :ûVKUr 
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3 ­F ôûà� ï »« � F ­V ôû»YF öï û ­Fö Vööï ûVK•Fö · àöô»­ 
«V­»öV«»àK FK :V! Fï û � F ­Dx(L (i (C (x(3öF•«Fï û öà»Kö � F 
öVK«é t eb8 Y»­­»àKö � F :ûVK•ör 
3 ­F ôûà� ï »« � Fö ôû»YFö ôûé ! ï Fö � VKö ­V ­à» � ï 

8e V! û»­ 8éea •àK•FûKVK« ­F ûF•­VööFYFK« öà•»V­ � Fö 
· VK� »•Vôé ör à ­V öï »«F � ï «ûVKö:Fû« � Fö ôûFö«V«»àKö � F 
ûé é � ï •V«»àK :àK•«»àKKF­­F � ï y(L (M(4(s ( à 
­Dx(L (i (C (x(- •F � FûK»Fû xKö«»«ï « ôFûç à»« ­V «à«V­»«é � F 
•Fö ôû»YFö öF •· »::ûVK«- ôàï û 8ééb- à 8T uga Y»­­»àKö 
� F :ûVK•ö( 

f Dx(L (i (C (x( ûF! FûöF Vï Gûé öàû ­DF[ • é � FK« A•DFö«3à ­ 
� »ûF ­F YàK«VK« � àK« »­ KDV ôVö 0Föà»K ôàï û ­F :»KVK•F­ 
YFK« � F ­V ûé é � ï •V«»àK :àK•«»àKKF­­F ûFôû»öF1( 
3 ­F ôûà� ï »« � Dï KF ôFû•Fô«»àK öï û ­F •· »::ûF � DV:­ 

:V»ûFö � F ­D»K� ï ö«û»F ô· VûYV•Fï «»êï F- FK :V! Fï û � F 
l'I.N.A.M.I., öF•«Fï û öà»Kö � F öVK«é - •àYYF � é •»� é 
­àûö � ï •àK•­V! F 0ï � Qé «V»ûF t ébl Y»­­»àKö � F :ûVK•ör 
3 ­V ûF� F! VK•F VKKï F­­F öï û ­Fö ôûà� ï »«ö ô· VûYV­ 

•Fï «»êï Fö AôVû «] ôF � F •àK� »«»àKKFYFK«1 t 8) a Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö( 

8(b( f Fö «ûVKö:Fû«ö 

f Fö «ûVKö:Fû«ö FK«ûF ­Fö öF•«Fï ûö � F ­V 4é • ï û»«é 
öà•»V­F- � »ûF•«FYFK« àï ôVû ­F 0»V»ö � ï yàK� ö ôàï û 
­Dp êï »­»0ûF y»KVK•»Fû � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F öàK« � F! F­ 
Kï ö � F ô­ï ö FK ô­ï ö »Yôàû«VK«ö � VKö ­F :»KVK•FYFK« 
� F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F( 

f F yàK� ö ôàï û ­Dpêï »­»0ûF y»KVK•»Fû- »Kö«Vï ûé ôVû 
­V ­à» � ï Té Jï »K 8ég8 é «V0­»ööVK« ­Fö ôû»K•»ôFö Qé Ké ­ 
ûVï [ � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F- Jàï F ï K ûô ­F3•­é � VKö •F 
� àYV»KF F« V •àYYF à0JF•«»: öôé •»:»êï F � F « •àK«û»­ 
0ï Fû à ­Dé êï »­»0ûF :»KVK•»Fû � Fö � »::é ûFK«ö ûé Q»YFö � F 
4é • ï û»«é öà•»V­F � Fö «ûV! V»­­Fï ûö» ( 

f F yàK� ö Fö« V­»YFK«é ôVû � Fö •à«»öV«»àKö öôé •»V­Fö 
A•àYYF ­V Yà� é ûV«»àK öV­Vû»V­F F« � DVï «ûFö ûF«FKï Fö 
öôé •»:»êï Fö1 F« Vï öö» ôVû ­Fö •à«»öV«»àKö öà•»V­Fö àû� »­ 
KV»ûFö êï »- Jï öêï Dà 8) N � Fö •à«»öV«»àKö � F •· Vêï F 
öF•«Fï û- ôFï ! FK« ê «ûF ôûé ­F! é Fö ôàï û ï KF ôé û»à � F � F 
YV[ »Yï Y ï K VK A­F «à«V­ � F •F ôûé ­è ! FYFK« KF ôFï « 
ôVö � é ôVööFû l N � ï YàK«VK« «à«V­ � Fö ûF•F««Fö � Fö 
àûQVK»öYFö ôFû•Fô«Fï ûö1( 

f Fö V::F•«V«»àKö � ï y(p (y( öF :àK« ôVû Vûûê «é ûà] V­( 

i ï Jàï û� D· ï »- ­Fö ûFööàï û•Fö � ï y(p (y( KF öï ::»öFK« 
ô­ï ö à ûé V­»öFû ­Dé êï »­»0ûF Q­à0V­( mDFö« ­V ûV»öàK ôàï û 
­Vêï F­­F � Fö «ûVKö:Fû«ö � »ûF•«ö F« öï ôô­é YFK«V»ûFö 
öàK« ôûé ! ï ö � Fö öF•«Fï ûö êï » ûé V­»öFK« � Fö 0àK» ! Fûö 
� Fö öF•«Fï ûö V! F• ï K � é :»•»« ö«ûï •«ï ûF­- •àYYF ­Fö 
öà»Kö � F öVK«é àï ­F •· ô YVQF( 

mFö «ûVKö:Fû«ö öï ôô­é YFK«V»ûFö Ké •Föö»ö«FK« ï KF 
0VöF ­é QV­F( 

8(b(8( GûVKö:Fû«ö � »ûF•«ö FK«ûF öF•«Fï ûö � F ­V 4é • ï ­ 
û»«é öà•»V­F 

f Fö «ûVKö:Fû«ö � »ûF•«ö ôàï û 8ééb öFûàK« :»[ é ö ï ­«é ­ 
û»Fï ûFYFK«( 

� F àô0ûFKQö« ! VK � F ôûFY»F àô � F <»FUFK· ï »ö­ 
! Fû<FUFû»KQFK «FK ! ààû� F­F ! VK · F« M(x(k (x(Z (3öF•«àû 
QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQt eb8 Y»­JàFK :ûVKUr 
3 � F àK«! VKQö« ! VK � F ôûFY»Fö ! ààû<»FK »K � F ó F« 

! VK 8e Vôû»­ 8éea 0F«ûF::FK� F � F öà•»V­F ûF•­VööFû»KQ 
! VK Y»K� Fû3! V­»� FKr «FKQF! à­QF ! VK � F à! Fû� ûV•· « 
! VK � F ôûFö«V«»Fö »K<VUF :ï K•«»àKF­F ûF! V­»� V«»F ! VK 
· F« M(4(M(C (Z ( KVVû · F« M(x(k (x(Z ( àK«! VKQ« � F<F 
­VV«ö«F »Kö«F­­»KQ � F «à«V­»«F»« ! VK � F ôûFY»Fö- � »F 
! ààû 8ééb ó àû� FK QFûVVY� àô 8T uga Y»­JàFK :ûVKUr 

s F« M(x(k (x(Z ( YàF« · F« F[ •F� FK« A0F� ûVQ � V« K»F« 
Kà� »Q »ö àY � F à! FûQFKàYFK :ï K•«»àKF­F ûF! V­»� V«»F 
«F :»KVK•»FûFK1 «Fûï Qö«àû«FK VVK � F 4•· V«U»ö«( 
3 � F àô0ûFKQö« ! VK FFK · F::»KQ àô · F« <VUFK•»J:Fû 

! VK � F :VûYV•Fï «»ö•· F »K� ï ö«û»F- «FK ! ààû� F­F ! VK 
· F« R.I.Z.I.V., öF•«àû QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ- <àV­ö 
0Fö­»ö« »K · F« 0FQûà«»KQö•àK•­VV:t ébl Y»­JàFK :ûVKUr 
3 � F JVVû­»JUöF ! FûQàF� »KQ àô � F :VûYV•Fï «»ö•· F 

ôûà� ï U«FK AôFû «] ôF ! VK ! FûôVUU»KQ1 t 8) a Y»­JàFK 
:ûVKU( 

8(b( GûVKö:Fûö 

GûVKö:Fûö «ï ööFK � F öF•«àûFK ! VK � F 4à•»V­F kFUFû­ 
· F»� - ûF•· «ö«ûFFUö à: ! »V · F« yàK� ö ! ààû · F« y»KVK­ 
•»FF­ p ! FKó »•· « ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� <»JK FFK 
ö«FF� ö 0F­VKQû»JUFû ô­VV«ö QVVK »KKFYFK »K � F :»KVK­ 
•»Fû»KQ ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ( 

s F« yàK� ö ! ààû · F« y»KVK•»FF­ p! FKó »•· «- »KQF­ 
û»•· « � ààû � F ó F« ! VK Té Jï K» 8ég8 · àï � FK� F � F 
V­QFYFKF 0FQ»KöF­FK ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ! Fû­ 
! ï ­« FFK ö•· VûK»Fû:ï K•«»F «Fû<VUF FK · FF:« V­ö öôF•»­ 
:»FU � àF­ « 0»J «F � ûVQFK «à« · F« :»KVK•»FF­ F! FKó »•· « 
! VK � F ! Fûö•· »­­FK� F ûFQF­»KQFK ! VK � F 4à•»V­F kF­ 
UFû· F»� � Fû ó FûUKFYFûö ». 

s F« yàK� ö ó àû� « QFöô»Jö� � ààû 0»J<àK� FûF 0»J� ûV­ 
QFK A<àV­ö � F ­ààKYV«»Q»KQö0»J� ûVQF FK VK� FûF öôF•»­ 
:»FUF »K· àï � »KQFK1 V­öààU � ààû QFó àKF öà•»V­F 0»J� ûV­ 
QFK � »F «à« 0F­ààô ! VK 8) N ! VK � F VVK F­UF «VU 
«àFUàYFK� F 0»J� ûVQFK «F­UFKö ! ààû é é K JVVû Uï KKFK 
ó àû� FK ! ààûV:QFKàYFK A· F« «à«VV­ ! VK � F<F ! ààûV:­ 
KVYF YVQ K»F« · àQFû <»JK � VK l N ! VK · F« QF<VYFK­ 
­»JU � ààû � F »KK»KQö»Kö«F­­»KQFK QFï K� F 0»J� ûVQF0F­ 
� ûVQ1( 

è F 0Fö«F� »KQFK ! VK · F« y(y(p ( ó àû� FK ! Vö«QFö«F­� 
0»J UàK»KU­»JU 0Fö­ï »«( 

ZVK� VVQ ! à­ö«VVK � F »KUàYö«FK ï »« · F« yàK� ö K»F« 
àY · F« Q­à0V­F F! FKó »•· « «F ûFV­»öFûFK( è VVûàY <»JK 
0»JUàYFK� F ûF•· «ö«ûFFUöF «ûVKö:Fûö ! ààû<»FK ! VKï »« 
öF•«àûFK � »F FFK 0àK» ûFV­»öFûFK KVVû öF•«àûFK YF« 
FFK ö«ûï •«ï ûFF­ «FUàû«- <àV­ö � F QFKFFöUï K� »QF ! Fû­ 
<àûQ»KQ à: � F ó FûU­ààö· F»� ( 

è F<F 0»JUàYFK� F «ûVKö:Fûö 0F· àF! FK FFK ó F««F­»J­ 
UF 0Vö»ö( 

8(b(8( MF•· «ö«ûFFUöF «ûVKö:Fûö «ï ööFK «VUUFK ! VK 
� F 4à•»V­F kFUFû· F»� 

è F ûF•· «ö«ûFFUöF «ûVKö:Fûö ! ààû 8ééb <ï ­­FK ­V«Fû 
ó àû� FK 0FôVV­� ( 
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pK 8ééa- •Fö «ûVKö:Fû«ö � »ûF•«ö V««F»QKV»FK« ï K 
YàK«VK« � F T) ) ) ) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö- ôûà! FKVK« � Fö 
öF•«Fï ûö V­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö- V••»� FK«ö � ï «ûV! V»­ 
F« YV­V� »Fö ôûà:Föö»àKKF­­Fö( 

8(b(T( GûVKö:Fû«ö � ï yàK� ö ôàï û ­Dpêï »­»0ûF y»­ 
KVK•»Fû 

f Fö ûFööàï û•Fö � ï yàK� ö •àYôûFKKFK« AFK Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

xK 8ééa 0F­»FôFK � F<F «ûVKö:Fûö T) ) ) ) Y»­JàFK 
:ûVKU- V:UàYö«»Q ï »« � F öF•«àûFK U»K� Fû0»Jö­VQ- Vû­ 
0F»� öàKQF! V­­FK FK 0FûàFôö<»FU«FK( 

8(b(T( GûVKö:Fûö ï »« · F« yàK� ö ! ààû · F« y»KVK•»FF­ 
p ! FKó »•· « 

è F àô0ûFKQö«FK ! VK · F« yàK� ö àY! V««FK A»K Y»­­ 
JVû� FK :ûVKU1 

8ééT 8ééa 8ééb 

3 ­F ôûà � ï »« � F ­V Yà� é ûV«»àK öV­Vû»V­F ( 
3 ûF«FKï Fö öôé • »:»êï Fö ( 
3 ôûé ­è ! FYFK« öï û ­Fö •à«»öV«»àKö öà•»V­Fö AYV[ ( 

8) N 1 ( 

3 ôûà� ï »« � F ­V •àK«û»0ï «»àK •àYô­é YFK«V»ûF � F 
•û»öF ( 

éé-8 
Té-l 

Te-) 

0 

ég-e 
Tb-é 

8l -8 

0 

8) T-a 
Tb-e 

à :»[ Fû* 
nog te 

bepalen 

8é-) 

3 � F àô0ûFKQö« ! VK � F ­ààKYV«»Q»KQö0»J� ûVQF( 
3 öôF•»:»FUF »K· àï � »KQFK( 

3 ! ààûV:KVYF àô öà•»V­F 0»J� ûVQFK AYV[ ( 8) 'k ). 

3 àô0ûFKQö« VVK! ï ­­FK� F •û»ö»ö0»J� ûVQF( 

f V � »Y»Kï «»àK � ï ôûà� ï »« � Fö ûF«FKï Fö öôé •»:»êï Fö 
Fö« � ï F à ­V öï ôôûFöö»àK � F ­V ûF«FKï F YFKöï F­­F � F 
aul :ûVKU öï û ­Fö V­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö F« � F ­V ûF«F­ 
Kï F YFKöï F­­F � F eul :ûVK•ö à •· VûQF � Fö »öà­é ö F« 
� Fö :VY»­­Fö öVKö FK:VK«ö( 

8(b(a( i ï «ûFö «ûVKö:Fû«ö 

è VKö ­Fö öF•«Fï ûö öà»Kö � F öVK«é F« »K� FYK»«é ö- »­ 
öDVQ»« � Fö «ûVKö:Fû«ö FK ! Fû«ï � Fö •àK! FK«»àKö »K«Fû­ 
KV«»àKV­Fö AûFöôF•«»! FYFK« l 8eT F« é) Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö FK 8ééb1( 

vàï û ­F öF•«Fï û � Fö ôFKö»àKö- »­ öDVQ»« � ï «ûVKö:Fû« 
� Fö 0é Ké :»•Fö � F QFö«»àK F« � Fö ôF«»«ö «ûVKö:Fû«ö � Fö 
� »::é ûFK«ö àûQVK»öYFö( 

f F YàK«VK« 8 gau Y»­­»àKö � F :ûVK•ö Vï ôûà:»« � ï 
yàK� ö � Fö i ••»� FK«ö � ï GûV! V»­ •àK•FûKF � Fö «ûVKö­ 
:Fû«ö � DV­­à•V«»àKö- ûFK«Fö- •Vô»«Vï [ 3ôûà«· è öF- ûé öFû­ 
! Fö YV«· é YV«»êï Fö- F«•( ôûà! FKVK« � Fö àûQVK»öYFö 
Vööï ûFï ûö( 

8(l ( xK«é ûê «ö 

x­ öDVQ»« � Fö ûF! FKï ö � F ô­V•FYFK« ôàï û ï K YàK­ 
«VK« «à«V­ � F T l ) T Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

8(e( è »! Fûö 

f V ûï 0û»êï F « � »! Fûö » öDé ­è ! F à 8l ag) Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö FK 8ééb( 

f V ûï 0û»êï F « � »! Fûö » � ï öF•«Fï û öà»Kö � F öVK«é 
•àK«»FK« ï K YàK«VK« FK YV«»è ûF � F ûé • ï ôé ûV«»àK � ï 
� é ôVööFYFK« V««FK� ï � F ­DFK! F­àôôF 0»à­àQ»F •­»K»êï F 
VY0ï ­V«à»ûF A 8 l bl Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1( 

f V ûé • ï ôé ûV«»àK öF ûé V­»öF V! F• FK! »ûàK ï K VK � F 
ûF«Vû� ( 

è F ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F àô0ûFKQö« ! VK � F öôF•»:»F­ 
UF »K· àï � »KQFK · FF:« «F YVUFK YF« · F« V:ö•· V::FK 
! VK � F YVVK� F­»JUöF »K· àï � »KQ ! VK aul :ûVKU àô � F 
U»K� Fû0»Jö­VQFK FK � F YVVK� F­»JUöF »K· àï � »KQ ! VK 
eul :ûVKU «FK ­Vö«F ! VK V­­FFKö«VVK� FK FK QF<»KKFK 
<àK� Fû U»K� FûFK( 

8(b(a i K� FûF «ûVKö:Fû«FK 

xK � F öF•«àûFK QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ FK ï »«UF­ 
û»KQFK QVV« · F« àY à! Fû� ûV•· «FK »KQF! à­QF »K«FûKV­ 
«»àKV­F à! FûFFKUàYö«FK AûFöôF•«»F! F­»JU l 8eT FK 
é) Y»­JàFK :ûVKU »K 8ééb1( 

xK � F öF•«àû ôFKö»àFKFK QVV« · F« àY � F à! Fû� ûV•· « 
! VK 0F· FFûöó »Kö«FK FK ! Fûö•· F»� FKF U­F»KF «ûVKö:Fûö 
! VKó FQF � »! FûöF »Kö«F­­»KQFK( 

è F 8 gau Y»­JàFK :ûVKU 0»J · F« yàK� ö ! ààû i û0F»� ö­ 
àKQF! V­­FK · F00FK 0F«ûFUU»KQ àô à! Fû� ûV•· «FK ! VK 
! FûQàF� »KQFK- ûFK«FK- ôûà«· Fö»öUVô»«V­FK- ó »öUï K� »­ 
QF ûFöFû! Fö- ((( V:UàYö«»Q ! VK � F ! Fû<FUFû»KQö»Kö«F­­ 
­»KQFK( 

8(l ( xK«ûFö«FK 

s F« QVV« àY àô0ûFKQö«FK ! VK 0F­FQQ»KQFK ! ààû 
FFK «à«VV­ 0F� ûVQ ! VK T l ) T Y»­JàFK :ûVKU( 

8(e( è »! FûöFK 

è F ôàö« � »! FûöFK 0F� ûVVQ« 8l ag) Y»­JàFK :ûVKU »K 
8ééb( 

xK � F ôàö« � »! FûöFK ! VK � F öF•«àû QFKFFöUï K� »QF 
! Fû<àûQ»KQ <»« FFK 0F� ûVQ »(! (Y( � F ûF•ï ôFûV«»F ! VK 
� F «F ! Fûó V•· «FK à! Fûö•· û»J� »KQFK ! VK � F FK! F­àôôF 
VY0ï ­VK«F U­»K»ö•· F 0»à­àQ»F A 8 l bl Y»­JàFK :ûVKU1( 

è F ûF•ï ôFûV«»F QF0Fï û« «F­UFKö àKQF! FFû YF« FFK 
JVVû ! Fû«ûVQ»KQ( 
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è Fôï »ö 8éé) - ­Fö YàK«VK«ö � F ûé • ï ôé ûV«»àK •àK•Fû3 
KVK« ­V 0»à­àQ»F •­»K»êï F öàK« ­Fö öï »! VK«ö n 

8éé) n b ue Y»­­»àKö Aûé •ï ôé ûé ö1 
8éé8 n guT Y»­­»àKö Aûé • ï ôé ûé ö1 
8ééT n l T8 Y»­­»àKö Aûé •ï ôé ûé ö1 
8ééa n a 8a) Y»­­»àKö (à ûé • ï ôé ûFû1 AFö«»YV«»àKö1 
8éébn 8 l bl Y»­­»àKö (à ûé • ï ôé ûFû1 AFö«»YV«»àKö1 
è VKö ­F öF•«Fï û � Fö V­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö- »­ öDVQ»« 

� Fö ûFööàï û•Fö ôûà! FKVK« � Fö àôé ûV«»àKö F::F•«ï é Fö 
ôàï û •àYô«F � F «»Fûö A88 a8g Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1r ­F 
Yê YF YàK«VK« öF ûF«ûàï ! F � VKö ­Fö � é ôFKöFö öàï ö ­V 
ûï 0û»êï F « � »! Fûö» ( 

T( Dépenses 

f F •àYYFK«V»ûF öï û ­Fö � é ôFKöFö öF ­»Y»«FûV Vï [ 
ôûFö«V«»àKö öà•»V­Fö � Fö � »::é ûFK«ö öF•«Fï ûö( 

T(8( AM.I. - öà»Kö Yé � »•Vï [ 
màYô«F «FKï � Dï KF ôVû«- � F ­V � é •»ö»àK � ï màKöF»­ 

h é Ké ûV­ � F l'I.N.A.M.I. F« � DVï «ûF ôVû«- à •àK� »«»àK � F 
­DF[ é • ï «»àK »K«é QûV­F � Fö YFöï ûFö � é •»� é Fö ôVû ­F h àï ­ 
! FûKFYFK« FK V! û»­ 8ééa- ­Fö � é ôFKöFö FK öà»Kö � F 
öVK«é Aûé Q»YF Qé Ké ûV­1 öàK« Fö«»Yé Fö à aeé ul e Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö ôàï û ­DVKKé F 8ééb( 

mF­V ö»QK»:»F ï KF •ûà»ööVK•F � F a-é N ôVû ûVôôàû« à 
­Dà0JF•«»: 0ï � Qé «V»ûF ûF«FKï ôàï û 8ééa- à öV! à»û 
al l guu Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

vàï û ï K VôFûç ï � Fö YFöï ûFö ö«ûï •«ï ûF­­Fö � é •»� é Fö 
ôVû ­F h àï ! FûKFYFK« AFK«ûF Vï «ûFö � VKö ­Fö öF•«Fï ûö 
� Fö · ô ô»«Vï [ - »YVQFû»F Yé � »•V­F F« Vï «ûFö ôûFö«V­ 
«»àKö «F•· K»êï Fö- Yé � »•VYFK«ö ((( 1 V»Kö» •àK•FûKVK« 
­V ûé :àûYF »Yôàû«VK«F � F ­DVööï ûVK•F YV­V� »F ôVû ­V 
­à» � ï 8l :é ! û»Fû 8ééa- »­ Fö« :V»« ûé :é ûFK•F Vï � à• ï ­ 
YFK« « p [ ôàöé Qé Ké ûV­ � F ­DVJï ö«FYFK« � Fö 0ï � QF«ö 
� Fö ûF•F««Fö F« � é ôFKöFö � F ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 
8ééa E· 

f Dé ! à­ï «»àK � Fö � é ôFKöFö FK öà»Kö � F öVK«é Aûé Q»YF 
Qé Ké ûV­ q öF ôûé öFK«F •àYYF öï »« n 

4»K� ö 8éé) 0F� ûVQFK � F ûF•ï ôFûV«»F0F� ûVQFK »K3 
<VUF U­»K»ö•· F 0»à­àQ»F n 

8éé) n bue Y»­JàFK AQFûF•ï ôFûFFû� 1 
8éé8 n guT Y»­JàFK AQFûF•ï ôFûFFû� 1 
8ééTn l T8 Y»­JàFK AQFûF•ï ôFûFFû� 1 
8ééan a 8a) Y»­JàFK A«F »KKFK 0F� ûVQ1 AûVY»KQ1 
8éébn 8 l bl Y»­JàFK A«F »KKFK 0F� ûVQ1 AûVY»KQ1 

xK � F öF•«àû U»K� Fû0»Jö­VQFK QVV« · F« àY »KUàY3 
ö«FK V:UàYö«»Q ! VK ! Fûû»•· «»KQFK ï »«QF! àFû� ! ààû 
ûFUFK»KQ ! VK � Fû� FK 88 a8g Y»­JàFK :ûVKU1r »K � F 
ï »«QV! FK ! »K� « YFK àK� Fû � F ûï 0û»FU « � »! FûöFK » 
· F«<F­:� F 0F� ûVQ «Fûï Q( 

T( De uitgaven 

xK � F •àYYFK«VVû àô � F ï »«QV! FK 0FôFûUFK ó F àKö 
«à« � F öà•»V­F ôûFö«V«»Fö »K � F ! Fûö•· »­­FK� F öF•«àûFK( 

T(8( k (8(Z ( 3 QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ 
MFUFK»KQ · àï � FK� YF« � F 0Fö­»öö»KQ ! VK � F i ­QF­ 

YFKF MVV� ! VK · F« M(x(k (x(Z ( FK Y»«ö »K«FQûV­F ï »«3 
! àFû»KQ ! VK V­­F � ààû � F MFQFû»KQ »K Vôû»­ 8ééa 0F­ 
ö­»ö «F YVV«ûFQF­FK ó àû� FK � F ï »«QV! FK ! ààû 
QFKFFöUï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ »K 8ééb àô aeé ul e Y»­­ 
JàFK :ûVKU QFûVVY� »K � F V­QFYFKF ûFQF­»KQ( 

è »« »ö FFK ö«»JQ»KQ YF« a-é N «FK àô<»•· «F ! VK · F« 
! ààû 8ééa ó FFû· àï � FK à0JF•«»F: ! VK al l guu Y»­JàFK 
:ûVKU( 

Zààû FFK à! Fû<»•· « ! VK � F � ààû � F MFQFû»KQ 0Fö­»ö«F 
ö«ûï •«ï ûF­F YVV«ûFQF­FK AàK� Fû YFFû »K � F <»FUFK· ï »­ 
<FK- »K � F YF� »ö•· F 0FF­� ! àûY»KQ FK � F VK� FûF «F•· K»­ 
ö•· F ôûFö«V«»Fö- »K � F öF•«àû QFKFFöY»� � F­FK ((( 1 V­öYF­ 
� F VVKQVVK� F � F 0F­VKQû»JUF · Fû! àûY»KQ ! VK � F 
<»FU«F! Fû<FUFû»KQ 0»J ó F« ! VK 8l :F0ûï Vû» 8ééa ó àû� « 
! Fûó F<FK KVVû · F« � àUï YFK« « i ­QFYFKF «àF­»•· «»KQ 
0»J � F VVKôVöö»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQFK ! VK àK«! VKQö«FK 
FK ï »«QV! FK ! VK · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééa » ( 

è F F! à­ï «»F ! VK � F ï »«QV! FK »K � F öF•«àû QFKFFö­ 
Uï K� »QF ! Fû<àûQ»KQ AV­QFYFKF ûFQF­»KQ1 <»F« Fûï »« V­ö 
! à­Q«n 

pK Y»­­»àKö 

ln miljoenen 

è »::é ûFK•F ôVû ûVôôàû« à 
­DVKKé F ôûé • é � FK«F 

Verschil met 
vorig jaar 

8éé) ( 
8éé8 ( 
8ééT ( 
8ééa · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 33· · · · · · · · · · · · 33· · · · · · · 33· 33· · · 33· 
8ééb ( 

11) pö«»YV«»àK( 
t2q è é •»ö»àK � ï màKöF»­ h é Ké ûV­ � F 88(L (i (C (x( 

f V ôûàQûFöö»àK »Yôàû«VK«F � Fö � é ôFKöFö- F« ô­ï ö 
ôVû«»•ï ­»è ûFYFK« FK 8éé8 F« 8ééT- Fö« � ï F à ô­ï ö»Fï ûö 
:V•«Fï ûö ö«ûï •«ï ûF­ö n 
3 ­F ! »F»­­»ööFYFK« � F ­V ôàôï ­V«»àK F« ­DVï QYFK­ 

«V«»àK � ï KàY0ûF � Fö ôFûöàKKFö â Qé För 

Tel gbl 
a) a 8é8 
aab l Tu 
al l guu A81 

aeé ul e A2) 

+ g-u N 
+ 8b-) N 
+ 8) -a N 
+ e-a % 
+ a-é N 

A81 MVY»KQ( 
(2) PFö­»öö»KQ i ­QFYFKF MVV� ! VK · F« M(­(k (x(Z ( 

è F 0F­VKQû»JUF «àFKVYF ! VK � F ï »«QV! FK- »K<àK­ 
� Fû· F»� »K 8éé8 FK 8ééT- »ö «F ó »J«FK VVK ! Fûö•· »­­FK­ 
� F ö«ûï •«ï ûF­F :V•«àûFK n 
3 � F ! Fûàï � Fû»KQ ! VK � F 0F! à­U»KQ FK � F «àFKVYF 

! VK · F« VVK«V­ · ààQ0FJVVû� FKr 
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3 ­F ûVô»� F � é ! F­àôôFYFK« «F•· Kà­àQ»êï F � F ­V 
Yé � F•»KF êï » V0àï «»« à ï KF · Vï ööF � Fö � é ôFKöFö ôàï û 
­Fö ôûFö«V«»àKö öôé •»V­Fö- ­V •· »ûï ûQ»F F« ­Fö ôûà� ï »«ö 
ô· VûYV•Fï «»êï För 
3 ­F � é ! F­àôôFYFK« � Fö öà»Kö F[ «ûV3Yï ûVï [ êï » 

F[ ô­»êï F ­V · Vï ööF � Fö � é ôFKöFö � VKö ­F öF•«Fï û ôVûV­ 
Yé � »•V­( 

è DVï «ûFö ûV»öàKö � F •F««F ôûàQûFöö»àK � Fö � é ôFKöFö 
öàK« »Yôï «V0­Fö à •Fû«V»Kö V0ï ö •àK•FûKVK« xV öï û­ 
•àKöàYYV«»àK Yé � »•VYFK«Fï öF- ­DFYô­à» F[ •Föö»: � ï 
YV«é û»F­ Yé � »•V­ F« ï KF ôûFö•û»ô«»àK öï ûV0àK� VK«F( 

f DVï QYFK«V«»àK Fö« é QV­FYFK« � ï F Vï ûV««ûVôVQF 
� ï ûF«Vû� FK YV«»è ûF � F öV­V»ûFö � VKö ­F öF•«Fï û 
»K:»ûY»Fû( 

WKF Vï «ûF ûV»öàK »Yôàû«VK«F � F xV ôûàQûFöö»àK � Fö 
� é ôFKöFö Fö« � ï F à ­V � é •»ö»àK � ï h àï ! FûKFYFK« 
� D»K«é QûFû- à ôVû«»û � F 8éé8- ­F ö] ö«è YF � DVööï ûVK•F­ 
YV­V� »F � ï ôFûöàKKF­ � F ­V 4(L (m(P ( � VKö ­F ö] ö«è YF 
Qé Ké ûV­ � Fö «ûV! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö( 

pK àï «ûF- ­V ûé é � ï •V«»àK :àK•«»àKKF­­F � ï yàK� ö 
KV«»àKV­ � F MF•­VööFYFK« öà•»V­ � Fö s VK� »•Vôé ö V 
é «é «ûVKö:é ûé à l'I.N.A.M.I., FK«ûVî KVK« V»Kö» é QV­F­ 
YFK« ï KF Vï QYFK«V«»àK � Fö � é ôFKöFö � F l'I.N.A.M.I. 

T(T( i (C (8(3»K� FYK»«é ö 

x­ öDVQ»« � Fö � é ôFKöFö ôàï û ­Fö ôûFö«V«»àKö öï »! VK­ 
«Fö n »K•VôV•»«é ôû»YV»ûF- »K! V­»� »«é - ûFôàö � F YV«Fû­ 
K»«é F« :ûV»ö :ï Ké ûV»ûFö( 

f Dé ! à­ï «»àK � Fö � é ôFKöFö FK ôûFö«V«»àKö öà•»V­Fö öF 
ôûé öFK«F •àYYF öï »« n 

� F öKF­­F «F•· Kà­àQ»ö•· F àK«ó »UUF­»KQ ! VK � F 
QFKFFöUï K� F YF« V­ö QF! à­Q � F ö«»JQ»KQ ! VK � F ï »«QV­ 
! FK ! ààû � F öôF•»V­F ! Fûö«ûFUU»KQFK- � F · FF­Uï K� F FK 
� F :VûYV•Fï «»ö•· F ôûà� ï U«FKr 
3 � F àK«ó »UUF­»KQ ! VK � F F[ «ûV3Yï ûV­F ! Fû<àû­ 

Q»KQ ó VVû� ààû � F ö«»JQ»KQ ! VK � F ï »«QV! FK ! ààû � F 
ôVûVYF� »•» UVK ó àû� FK ! FûU­VVû� ( 

i K� FûF ûF� FKFK ! ààû � F<F «àFKVYF <»JK FFK VVK«V­ 
Y»ö0ûï »UFK »K<VUF · F« QF0ûï »U ! VK QFKFFöY»� � F­FK 
FK ! VK YF� »ö•· F VôôVûV«ï ï û FK FFK à! Fû� ûF! FK ! ààû­ 
ö•· û»J:QF� ûVQ( 

è F ! Fû· àQ»KQ »ö ààU «F ó »J«FK VVK FFK »K· VV­àôFûV­ 
«»F »K<VUF ­àKFK »K � F ! Fûô­FFQUï K� »QF öF•«àû( 

pFK VK� FûF 0F­VKQû»JUF ûF� FK ! ààû � F ! Fû· àQ»KQ 
� Fû ï »«QV! FK »ö · F« QF! à­Q ! VK � F 0Fö­»öö»KQ ! VK � F 
MFQFû»KQ àY ! VKV: 8éé8 · F« ö«F­öF­ ! VK � F <»FU«F! Fû­ 
<FUFû»KQ ! ààû · F« ôFûöàKFF­ ! VK � F L (C (P (4( «F »K«F­ 
QûFûFK »K · F« V­QFYFFK ö«F­öF­ � Fû ­ààK«ûFUUFK� FK( 

Pà! FK� »FK ó Fû� ààU � F :ï K•«»àKF­F ûF! V­»� V«»F ï »« 
· F« M»JUö:àK� ö ! ààû � F öà•»V­F ûF•­VööFû»KQ ! VK Y»K­ 
� Fû3! V­»� FK à! FûQF� ûVQFK VVK · F« M(x(k (x(Z (- ó V« F! F­ 
KFFKö FFK ï »«QV! FKö«»JQ»KQ ! ààû · F« M(x(k (x(Z ( YFF­ 
0ûFKQ«( 

T(T( è F k(x(Z (3ï »«UFû»KQFK 

s F« QVV« àY � F ï »«QV! FK »K<VUF ôû»YV»ûF Vû0F»� ­ 
öàKQFö•· »U«· F»� - � F ï »«UFû»KQFK ! ààû »K! V­»� »«F»«- 
YàF� Fûö•· Vôöûï ö« FK 0FQûV:FK»öUàö«FK( 

è F ï »«QV! FK ! ààû öà•»V­F ôûFö«V«»Fö F! à­ï FûFK V­ö 
! à­Q«n 

pK Y»­­»àKö 

ln miljoenen 

è »::é ûFK•F ôVû ûVôôàû« à 
­DVKKé F ôûé • é � FK«F 

Verschil met 
vorig jaar 

8éé) ( 
8éé8 ( 
8ééT ( 
8ééa ( 
8ééb ( 

f V · Vï ööF »Yôàû«VK«F � Fö � é ôFKöFö FK 8éé) F« 
8éé8 Fö« � ï F FööFK«»F­­FYFK« à ­D»Kö«Vï ûV«»àK � F ­DVö­ 
öï ûVK•F3YV«FûK»«é ( 

vàï û ­F ûFö«F- ­V •ûà»ööVK•F � Fö � é ôFKöFö Fö« � ï F à 
­D»K� F[ V«»àK � Fö öV­V»ûFö- à ­V YVJàûV«»àK � F T N � Fö 
Y»K»YV FK 8éé) F« 8éé8- à ­D»K«ûà� ï •«»àK � F ­V 
8l ¼ öFYV»KF � DVööï ûVK•F3YV«FûK»«é - V»Kö» êï Dà ­Dà• ­ 
«ûà» FK 8ééT F« 8ééa � Dï KF ôû»YF � F l ) ) ) :ûVK•ö ôàï û 
­Fö 0é Ké :»•»V»ûFö � àK« ­D»K•VôV•»«é � F «ûV! V»­ V � é 0ï «é 
V! VK« ­F 8° D à•«à0ûF 8éub( 

f D»K«ûà� ï •«»àK � F ­V :­F[ »0»­»«é � F ­Dâ QF � F xV ûF«ûV»­ 
«F V- ôVû V»­­Fï ûö- FK«ûVî Ké ï KF � »Y»Kï «»àK � Fö � é ôFK­ 
öFö à ôVû«»û � F 8éé8( 

g) a) ) 
gl é) b 
gu uea 
é) gae 
ébbl T 

+ u-a N 
+ e-é '7c 
+ T-8 o/c 
+ a-l N 
+ a-é N 

è F ö«FûUF ö«»JQ»KQ »K 8éé) FK 8éé8 »ö ! ààûV­ «F 
ó »J«FK VVK � F »K! àFû»KQ ! VK � F YàF� Fûö•· Vôö! Fû<F­ 
UFû»KQ( 

è F ï »«QV! FKö«»JQ»KQFK <»JK ! ààû«ö «F ó »J«FK VVK 
»K� F[ Fû»KQFK FK ­ààKö«»JQ»KQFK- VVK � F ! Fû· àQ»KQ 
! VK � F Y»K»YV YF« T N »K 8éé) FK 8éé8- VVK � F 
»K! àFû»KQ ! VK � F 8l ¼ ó FFU YàF� Fûö•· Vôö! Fû<FUFû»KQ 
FK VVK � F «àFUFKK»KQ »K 8ééT FK 8ééa ! VK FFK ôûFY»F 
! VK l ) ) ) :ûVKU VVK ôFûöàKFK YF« FFK 0FQ»K ! VK 
Vû0F»� öàKQFö•· »U«· F»� ! ó ó û 1 àU«à0Fû 8éub( 

è F »K! àFû»KQ ! VK � F :­F[ »0F­F ôFKö»àFK­FF:«»J� 
· FF:« VK� Fû<»J� ö QF­F»� «à« FFK ! FûY»K� Fû»KQ � Fû ï »«­ 
QV! FK ! VKV: 8éé8( 
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T(a( f Fö ôFKö»àKö 

f Dé ! à­ï «»àK � Fö � é ôFKöFö ôàï û ­Fö ôFKö»àKö � Fö 
«ûV! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö öF ôûé öFK«F •àYYF öï »« n 

T(a( è F ôFKö»àFKFK 

è F F! à­ï «»F ! VK � F ï »«QV! FK ! ààû � F ôFKö»àFKFK 
! VK � F ­ààK«ûFUUFK� FK <»F« Fûï »« V­ö ! à­Q« n 

pK Y»­­»àKö 

ln miljoenen 

è »::é ûFK•F ôVû ûVôôàû« à 
­DVKKé F ôûé • é � FK«F 

Verschil met 
vorig jaar 

8éé) ( 
8éé8 ( 
8ééT ( 
8ééa ( 
8ééb ( 

f DVï QYFK«V«»àK � Fö � é ôFKöFö FK 8ééb ôVû ûVôôàû« 
à 8ééa ûé öï ­«F FööFK«»F­­FYFK« � Fö :V•«Fï ûö öï »­ 
! VK«ön 

V1 ­V · Vï ööF � F ­D»K� »•F � Fö ôû»[ à ­V •àKöàYYV­ 
«»àK- öà»« T-b Nr 

01 ­DVï QYFK«V«»àK � F T-T N � ï ! à­ï YF � Fö ôûFö«V­ 
«»àKö à ôû»[ •àKö«VK« AKàY0ûF � F 0é Ké :»•»V»ûFö F« 
YàK«VK«ö Yà] FKö1( 

T(b( f Fö V­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö 

f Dé ! à­ï «»àK � Fö � é ôFKöFö ôàï û ­Fö ôûFö«V«»àKö FK 
YV«»è ûF � DV­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö öF ôûé öFK«F •àYYF 
öï »«n 

aau ubb 
aea al b 
agl ) u8 
b) a 8ua 
bT8 éga 

+ l -g N 
+ u-l N 
+ l -é N 
+ b-u N 
+ b-e N 

è F «àFKVYF ! VK � F ï »«QV! FK »K 8ééb «FK à! Fû­ 
ö«VVK ! VK 8ééa »ö «F ó »J«FK VVK � F ! à­QFK� F :V•«àûFK n 

V1 � F ö«»JQ»KQ ! VK · F« »K� F[ •»J:Fû � Fû •àKöï Yô«»F­ 
ôû»J<FK- YF« KVYF T-b N r 

01 � F «àFKVYF VVK •àK«VK«F ôû»J<FK YF« T-T N ! VK 
· F« ! à­ï YF ! VK � F ï »«UFû»KQFK AVVK«V­ ûF•· «· F00FK­ 
� FK FK QFY»� � F­� F 0F� ûVQFK1( 

T(b( h F<»Kö0»Jö­VQFK 

è F ï »«QV! FK ! ààû ôûFö«V«»Fö »K<VUF U»K� Fû0»Jö­V­ 
QFK F! à­ï FûFK V­ö ! à­Q« n 

p K Y»­­»àKö 

ln miljoenen 

è »::é ûFK•F ôVû ûVôôàû« à 
r VKKé F ôûé • é � FK«F 

Verschil ~4!t 
vorig jaar 

8éé) ( 
8éé8 ( 
8ééT ( 
8ééa ((((((((((¼¼(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 
8ééb ( 

f V ôûàQûFöö»àK »Yôàû«VK«F � Fö � é ôFKöFö à ôVû«»û 
� F 8égé Fö«- à ôVû« ­Fö V� Vô«V«»àKö à ­D»K� »•F- FööFK­ 
«»F­­FYFK« � ï F à ï KF Vï QYFK«V«»àK � Fö F::F•«»:ö n ï KF 
· Vï ööF ­é Qè ûF � Fö KV»ööVK•Fö � Dï KF ôVû«- F« � DVï «ûF 
ôVû« ­Fö FK:VK«ö êï » 0é Ké :»•»FK« ô­ï ö ­àKQ«FYôö � DV­­ 
­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö AF« � F öï ôô­é YFK«ö � Dâ QF1 ôVû•F 
êï D»­ö :ûé êï FK«FK« ô­ï ö ­àKQ«FYôö ­Dé • à­F( 

i ôVû«»û � F 8éé8- àK •àKö«V«F ï KF YVJàûV«»àK � F 
•Fû«V»Kö «Vï [ êï » ûé öï ­«F � Fö •àûûF•«»àKö öà•»V­Fö »Kö­ 
•û»«Fö � VKö ­V ­à»3ôûàQûVYYF � ï Té � é •FY0ûF 8éé) ( 

f DVï QYFK«V«»àK »Yôàû«VK«F � Fö � é ôFKöFö ôàï û ­Fö 
ôûFö«V«»àKö à ôVû«»û � F 8ééT Fö« öï û«àï « � ï F à ­V 
öï ôôûFöö»àK � F ­V ûF«FKï F YFKöï F­­F öôé •»:»êï F � F 
aul :ûVK•ö öï û ­Fö V­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö à ôVû«»û � ï 
8 ED Jï »­­F« 8ééT( 

ég8ég 
8) T l Tu 
8) u ubé 
88T aTb 
88e ) bu 

+ a-u N 
+ b-b N 
+ l -8 N 
+ b-T N 
+ a-a N 

è F 0F­VKQû»JUF ö«»JQ»KQFK ö»K� ö 8égé <»JK- KVVö« 
»K� F[ VVKôVöö»KQFK- ! ààûV­ «F ó »J«FK VVK · F« VVK«V­ 
F::F•«»F! FK n · F« VVK«V­ QF0ààû«FK KFFY« FKFû<»J� ö 
­»•· «JFö «àF FK U»K� FûFK QFK»F«FK ­VKQFû U»K� Fû0»J­ 
ö­VQ AFK ­FF:«»J� ö0»Jö­VQFK1 àY� V« <F ­VKQFû ö•· àà­ 
­àôFK( 

GFK QF! à­QF ! VK öà•»V­F •àûûF•«»Fö- àôQFKàYFK »K 
� F ôûàQûVYYVó F« ! VK Té � F•FY0Fû 8éé) - ! Fû· àQFK 
! VKV: 8éé8 öàYY»QF ï »«UFû»KQFK( 

è F VVK<»FK­»JUF ö«»JQ»KQ ! VK � F ï »«QV! FK ! ààû ôûFö­ 
«V«»Fö ! VKV: 8ééT »ö ! ààûV­ «F ó »J«FK VVK � F V:ö•· V: ­ 
:»KQ ! VK � F 0»J<àK� FûF YVVK� F­»JUöF »K· àï � »KQ ! VK 
aul :ûVKU àô � F U»K� Fû0»Jö­VQFK ! VKV: 8 Jï ­» 8ééT( 
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T(l ( i • •»� FK«ö � ï «ûV! V»­ 1 T(l ( è F Vû0F»� öàKQF! V­­FK 

f Dé ! à­ï «»àK � Fö � é ôFKöFö � ï yàK� ö � Fö i ••»� FK«ö 
� ï «ûV! V»­ Aûé Q»YF � F ûé ôVû«»«»àK1 öF ôûé öFK«F •àYYF 
öï »«n 

è F ï »«QV! FK ! VK · F« yàK� ö ! ààû Vû0F»� öàKQF! V­­FK 
AûFôVû«»«»Fö«F­öF­1 F! à­ï FûFK V­ö ! à­Q« n 

pK Y»­­»àKö 

ln miljoenen 

è »::é ûFK•F ôVû ûVôôàû« à 
­EVKKé F ôûé • é � FK«F 

Verschil met 
uorigjaar 

8éé) ( 
8éé8 ( 
8ééT ( 
8ééa ( 
8ééb ( 

T(e( C V­V� »Fö ôûà:Föö»àKKF­­Fö 

f Dé ! à­ï «»àK � Fö � é ôFKöFö FK YV«»è ûF � Fö YV­V� »Fö 
ôûà:Föö»àKKF­­Fö öF ôûé öFK«F •àYYF öï »« n 

l e88 
l euu 
l uTl 
l géu 
l eue 

3 b-) N 
+ 8-8 N 
+ ) -g % 
+ a-) N 
3 a-g N 

T(e( è F 0FûàFôö<»FU«FK 

è F ï »«QV! FK ! ààû 0FûàFôö<»FU«FK F! à­ï FûFK V­ö 
! à­Q«n 

pK Y»­­»àKö 

ln miljoenen 

è »::é ûFK•F ôVû ûVôôàû« à 
­DVKKé F ôûé • é � FK«F 

Verschil met 
uorig jaar 

8éé) ( 
8éé8 ( 
8ééT n (( 
8ééa ( 
8ééb ( 

T(u( m· ô YVQF 

Nombre de chômeurs indemnisés (unités budgétaires) 

8b eue 
8l ) l 8 
8l b) ) 
8l ebT 
8l ubé 

+ 8-8 N 
+ T-l N 
+ T-a N 
+ 8-l N 
+ ) -u N 

T(u( " FûU­ààö· F»� 

Aantal vergoede werklozen (begrotingseenheden) 

m· ô YFï ûö •àYô­F«ö 3 Volledig werklozen 

L àK3� FYVK� Fï ûö � DFYô­à» 
i KKé F è FYVK� Fï ûö � DFYô­à» A•· ô YFï ûö â Qé ö1 Gà«V­ m· ô YFï ûö ôVû«»F­ö 
3 3 3 3 3 
Jaar Werkzoekenden Niet-uierkzoehenden Totaal Gedeeltelijke werklozen 

(oudere werklozen) 

8égl (((((((((((((((((((((((((((((( bga él u a8l g8 l 8l l ag eu) aT 
8ége (((((((((((((((((((((((((((((( beggTT l gl eu l Tu agé eTagT 
8égu (((((((((((((((((((((((((((((( bgT T) a eaéuu l be 8g) ea l ) g 
8égg (((((((((((((((((((((((((((((( bel e8T egueb l ab aue bél ul 
8égé · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · bl T él u u) eé8 l Ta ebg ag u8l 
8éé) (((((((((((((((((((((((((((((( bbg ag) u) Tl é l 8g eaé au é8u 
8éé8 (((((((((((((((((((((((((((((( beg egé u8eéb l b) aga l 8bég 
8ééT (((((((((((((((((((((((((((((( bgl ) l T u8é8é l l e éel l ) eag 
8ééa (((((((((((((((((((((((((((((( béT 8l u uT bab l eb l é8 l eega 
8ééb (((((((((((((((((((((((((((((( l ) l l b) uT b) ) l uu gb) l l l l g 

vàï û 8ééb- »­ V é «é «FKï •àYô«F � Dï KF Vï QYFK«V«»àK 
� ï •· ô YVQF •àYô­F« � F bT l ) ) ï K»«é ö FK Yà] FKKF( 
f DV0ûàQV«»àK � ï öFû! »•F Y»­»«V»ûF FK 8ééb FK Fö« ­V 
•Vï öF ôàï û 8a l ) ) ï K»«é ö FK Yà] FKKF( x­ KDV ôVö é «é 
FK•àûF «FKï •àYô«F � F ­V ûé ôFû•ï öö»àK é ! FK«ï F­­F � ï 
ô­VK � DFY0Vï •· F � Fö JFï KFö öï û ­F KàY0ûF � Fö •· ô ­ 
YFï ûö( 

Z ààû 8ééb ó Fû� Fû ûFUFK»KQ QF· àï � FK YF« FFK 
ö«»JQ»KQ ! VK � F ! à­­F� »QF ó FûU­ààö· F»� - � »F QFY»� � F­� 
bT l ) ) FFK· F� FK <àï 0F� ûVQFK( s »Fû»K »ö � F V:ö•· V:­ 
:»KQ ! VK � F ­FQFû� »FKö« »K 8ééb ! FûVK«ó ààû� F­»JU ! ààû 
QFY»� � F­� 8a l ) ) FFK· F� FK( s »Fû0»J »ö KàQ QFFK ûFUF­ 
K»KQ QF· àï � FK YF« � F YàQF­»JUF ó FFûö­VQ ! VK · F« 
JàKQFûFK0VKFKô­VK àô · F« VVK«V­ ó FûU­à<FK( 
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f Dé ! à­ï «»àK � Fö � é ôFKöFö � Fö V­­à•V«»àKö � F •· ô YV­ 
QF öF ôûé öFK«F •àYYF öï »« n 

è F F! à­ï «»F ! VK � F ï »«QV! FK ! ààû ó FûU­ààö· F»� ö­ 
ï »«UFû»KQFK ! Fû­ààô« V­ö ! à­Q« n 

p ! à­ï «»àK FK ! V­Fï û 3 Evolutie in waarde 

p K Y»­­»àKö � F :ûVK•ö 

ln miljoenen frank 

xK� »•F 

Index 

p ! à­ï «»àK FK ! à­ï YF 

Evolutie in volume 

8égl ( 
8ége ( 
8égu ( 
8égg ( 
8égé ( 
8éé) ( 
8éé8 ( 
8ééT ( 
8ééa ( 
8ééb ( 

8Tb gég-8 
8Te l gl -T 
8Tg g8g-8 
8Tb eul -) 
8TT eug-) 
8Tl u) ) -) 
8ba aT8-) 
8b) él é-) A81 

8l g ul l -) 
8eé eal -) 

A81 pK 8ééT- 8T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F � é ôFKöFö àK« é «é «ûVKö­ 
:é ûé ö à 8ééa( 

T(g( vûé ôFKö»àKö 

4ï »«F Vï [ KàY0ûFï öFö � FYVK� Fö � F ûFö«ûï •«ï ûV­ 
«»àK »K«ûà� ï »«Fö- àK V««FK� � F Kàï ! FVï FK 8ééb ï K 
V••ûà»ööFYFK« � F T) ) ) ï K»«é ö � ï KàY0ûF � Fö ôûé ôFK­ 
ö»àKKé ö- Vôûè ö ­V ö«VQKV«»àK FK 8ééT F« ­F ­é QFû ûF•ï ­ 
FK 8ééa( 

f V ûé ôFû•ï öö»àK é ! FK«ï F­­F � F ­D»K«ûà� ï •«»àK � Dï KF 
ôûé ôFKö»àK à Y»3«FYôö KDFö« ôVö ôû»öF FK •àKö»� é ûV­ 
«»àK( 

f Fö ï K»«é ö 0ï � Qé «V»ûFö F« ­Fö � é ôFKöFö � Fö ôûé ôFK­ 
ö»àKö àK« é ! à­ï é •àYYF öï »« n 

8) ) -) ) 
8) 8-al 
8) a-8b 
éé-gT 
ég-Tb 

8) ) -eb 
88b-ul 
88T-ge 
8Tu-88 
8al -gT 

8) ) -) ) 
éé-) l 

8) ) -g) 
éu-Tb 
éa-aa 
éT-l a 

8) 8-ub 
éu-eT 

8) u-Tl 
888-ué 

A81 xK 8ééT ó Fû� FK 8T Y»­JVû� :ûVKU ï »«QV! FK KVVû 8ééa ! Fû­ 
ö•· à! FK( 

T(g( Pûï QôFKö»àFKFK 

xKQF! à­QF � F «V­û»JUF »KQF� »FK� F · Fûö«ûï •«ï ûFû»KQö­ 
� àöö»Fûö ! Fûó V•· «FK ó F »K 8ééb «Fûï Q FFK ö«»JQ»KQ YF« 
T) ) ) FFK· F� FK ! VK · F« VVK«V­ 0ûï QQFôFKö»àKFFû� FK- 
KV � F ö«VQKV«»F »K 8ééT FK � F ­»•· «F � V­»KQ »K 8ééa( 

è F YàQF­»JUF ó FFûö­VQ ! VK � F »K! àFû»KQ ! VK · F« 
· V­:«»J� ö 0ûï QôFKö»àFK »ö KàQ K»F« ! FûûFUFK� ( 

è F 0ï � QF««V»ûF FFK· F� FK FK � F ï »«QV! FK »K<VUF 
0ûï QôFKö»àFKFK <»JK QFë ! à­ï FFû� V­ö ! à­Q« n 

L àY0ûF 

Aantal 

C àK«VK« FK Y»­­»àKö � F :ûVK•V 

Bedrag in miljoenen frank 

8égl ( 
8ége · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ¼ 
8égu · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8égg · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8égé ( 
8éé) · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éé8 · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8ééT · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8ééa · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8ééb AFö«»YV«»àK( 3 raming) . 

éu l a) 
88b aaT 
8Te l ba 
8a8 ) gg 
8ab ) ) ) 
8au Ta) 
8au Té) 
8ag T) g 
8au 8u) 
8aé T) ) 

b8aée-l 
ba abb-é 
bT el 8-a 
ba uue-8 
bl ) gé-) 
bg l ) 8-) 
l ) Tég-) 
l T Tée-a 
l a ) eu-) 
l l 8él -) 



5 8eaj - 1177 / l - 92 / 93 

P ( 3 Mph xC pè p4GMi Zi xf f pWM4xLè pvpL ­ 
è i LG4 

§ »3( Tableaux récapitulatüs 1993 et 1994 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

P ( 4Gpf 4p f è pM kpf y4Gi Lè xh pL 

§ 8( Overzichtsstaten 1993 en 1994 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

8ééa i ­­à•V«»àKö i (C (x(3öà»Kö 
4»«ï V«»àK Vï T) Jï »­­F« 8ééa vFKö»àKö :VY»­»V­Fö i (C (8(3xK� FYK( � F öVK«é Gà«V­ 

3 3 3 3 3 3 
Toestand àô 20 juli 1993 Pensioenen Gezins- Z.I.V.- Z.I. V.-zorgen Totaal 

bijslag Uitkeringen 

Mp mpGGp4( 3 ONTVANGSTEN. 

­( Cotisations. - Bijdragen .................................... bb béb-a 8) ) ) g-) abeé-l 8e Tbé-l ub TT8-a 
4«V«ï « öà•»V­( 3 Sociaal statuut .................................... ba ) ae-g éeg) -T a aal -8 8l l l ) -l u8e) T-e 
mà«»öV«»àKö ôFûöàKKF­­Fö( 3 Persoonlijke bijdragen ..... 3 3 T8-b 8uT-a 8éa-u 
i ï «ûFö •à«»öV«»àKö( 3 Andere bijdragen ........................ gl e-l 8éT-e ee-b a) é-l 8bTl -) 
i ûû»é ûé ö( 3 Achterstallen ............................................... e) 8-) 8al -T be-e T8u-T 8 ) ) ) -) 

T( Interventions de l'Etat. - Rijkstoelagen ......... Tal eb-e b éga-8 Ta8u-) u gTé-é ag eéb-e 
4ï 0! FK«»àKö � F 0VöF( 3 Basistoelagen .......................... TT Teu-) b éga-8 T a8u-) u eea-a au Ta) -b 
4«( ûF• ( KV«( 3 St. nat. erk .............................................. TeT-T 3 3 3 TeT-T 
i ûûê «é ûà] V­ K° él ( 3 Koninklijk besluit n' 95 .............. é) -) 3 3 3 é) -) 
vûé ôFKö»àK( 3 Brugpensioen ......................................... Tl -b 3 3 3 Tl -b 
MFôû»öF � F««F( 3 Overname schuld ............................... éT) -) 3 3 8ee-e 8 ) ge-e 

a( Recettes affectées. - Toegewezen ontvangsten. ) -) ) -) l bT-8 l g8-b 88Ta-l 
i ööï ûVK•F ! é · »•ï ­F( 3 Autoverzekering ........................ 3 3 l bT-8 l g8-b 8 8Ta-l 

b( Transferts. - Overdrachten ............................... 8bue-l ) -) ) -) ) -) 8bue-l 
i ï «ûF 0ûVK•· F( 3 Andere tak ........................................ 8bue-l 3 3 3 8bue-l 
i ï «ûF( 3 Andere ............................................................. 3 3 3 3 3 

l ( Divers. - Diversen ................................................ 8g) ) -) e-e 8Tbe-a 8baT-é 

e( Recettes totales. - Totale ontvangsten ............. 69 715,4 14 991,1 6335,2 25907,1 116948,8 

è pvp L 4p4( 3 UITGA VEN. 

u( Prestations. - Prestaties ................................... ea l e) -) 8T éé) -é l aeT-l TbTeb 8) e 8ug-­ 

g( Frais administratifs. - Administratieve kosten ­ 8T8-e l Ta-u al g-e 8bTg-a a baT-T 
4Fû! »•Fö •FK«ûVï [ ( 3 Centrale diensten ........................ gbé-b agu-u bg-) agl -) 8 eu) -8 
4Fû! »•Fö «»Fûö( 3 Diensten derden ................................. TuT-T 8ae-) a8) -e 8 ) ba-a 8 ueT-8 

é( Transferts. - Overdrachten .............................. ) -) 8bue-l ) -) 8géé-g a aue-a 

8) ( Charges emprunts. - Leningslasten .............. a ) ) T-u ) -) ) -) el 8-T a el a-é 
i Yàû«»ööFYFK«ö( 3 Afschrijvingen ............................... éT) -) 3 3 8u) -8 1 ) é) -8 
xK«é ûê «ö( 3 Intresten ...................................................... 8l TT-e 3 3 bg8-8 T ) ) a-u 
m· VûQFö :»KVK•»è ûFö( 3 Financiële lasten ...................... l e) -8 3 3 3 l e) -8 

­­( Divers. - Diversen ............................................. ) -) ) -) 8-é 8ae-e 8ag-l 

8T( Dépenses totales. - Totale uitgaven ............... 67 684,3 14991,1 5723,0 28380,6 116779,0 

8a( Résultat. - Resultaat ......................................... T ) a8-­ ) -) e8T-T 3Tbua-l + 8eé-g 
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8ééb i ­­à•V«»àKö i (C (8(3öà»Kö 
4»«ï V«»àK Vï T) Jï »­­F« 8ééa vFKö»àKö :VY»­»V­Fö i C (8(3xK� FYK( � F öVK«é Gà«V­ 

3 3 3 3 3 3 
Toestand op 29 juli 1993 Pensioenen Gezins- Z.I.V.- Z.I. V.-zorgen Totaal 

bijslag Uitkeringen 

MpmpxGp4( 3 ONTVANGSTEN. 

­( Cotisations. - Bijdragen .................................... be l g8-b 8) buu-b a eal -e 8u ) T8-8 uu u8l -l 
màö«»öV«»àK öà•»V­F( 3 Sociale bijdragen ....................... bl e8é-u 8) Te8-T a l al -a 8e bga-g ul é) ) -) 
i ï «ûFö •à«»öV«»àKö( 3 Andere bijdragen ........................ ée8-u T8e-T 8) ) -a l au-a 8 g8l -l 

T( Intervention de l'Etat. - Staatstussenkomst . Ta uTé-) b éag-8 T a8u-) u ea-a ag eéT-b 
è VKö ­Fö ôûFö«V«»àKö( 3 in de prestaties ....................... TT g) é-) A91 b éag-8 T a8u-) u eea-a au uuT-b 
MFôû»öF � F««F( 3 Overname schuld ............................... éT) -) 3 3 3 éT) -) 

a( Recettes affectées. - Toegewezen ontvangsten. ) -) ) -) l l ) -T l ué-T 88Té-b 

b( Transferts. - Overdrachten ............................... 8Tbl -e ) -) ) -) ) -) 8 Tbl -e 

l ( Divers. - Diversen ................................................ 8g) -) ) -) e-e 1 b8T-g 8 l éé-b 

e( Recettes totales. - Totale ontvangsten ............. 71736,0 15460,5 6509,4 26676,4 120382,3 

è pvpL4p4( 3 WxGh i ZpL ( 

u( Prestations. - Prestaties ................................... eu Té8-l 8a T) l -b l u8a-g Tl TTe-) 888 bae-u 

g( Frais administratifs. - Administratieve kosten 8 8l 8-é l ag-a aeu-e 8 baT-a a bé) -8 
' ûQVK»öYF •FK«ûV­( 3 Centrale instelling ..................... geb-l aéb-e bé-e aeb-) 8 euT-u 
' ûQVK»öYFö Vööï ûFï ûö( 3 Verzekeringsinstellingen .... Tgu-b 8ba-u a8g-) 8) eg-a 1 g8u-b 

é( Transferts. - Overdrachten .............................. ) -) 1 Tbl -e ) -) T 8) ) -l a abe-­ 

8) ( Charges emprunts. - Leningslasten .............. T l éb-b ) -) ) -) ub) -) a aab-b 
i Yàû«»ööFYFK«ö( 3 Afschrijvingen ............................... éT) -) 3 3 aba-) 8Tea-) 
xK«é ûê «ö( 3 Intresten ...................................................... 1 Tbl -e 3 3 3 8Tbl -e 
m· VûQFö :»KVK•»è ûFö( 3 Financiële lasten ...................... bTg-g 3 3 aéu-) gTl -g 

88( Divers. - Diversen ............................................. ) -) ) -) T-l 8 8) é-u 8 88T-T 

8T( Dépenses totales. - Totale uitgaven ............... 71037,8 14989,3 6083,9 30608,5 122 719,5 

Solde. - Solda ............................................................. eég-T bu8-T bTl -l 3 a éaT-8 3 T aau(T 
mà«»öV«»àK � F •û»öF •àYô­é YFK«V»ûF IF.E.F. ). -Aanvullende 
crisisbijdrage (F.E.F.i ....................................................... 3 3 3 3 T ) ) ) -) 

Résultat. - Resultaot ................................................ eég-T bu8-T bTl -l 3 a éaT-8 3 aau-T 

A91 H •àYôû»ö TTT-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö ôûà! FKVK« � ï ûF! FKï 
QVûVK«» Vï [ ôFûöàKKFö â Qé Fö( 

§ T( Aperçu global 

f DFö«»YV«»àK � Fö ûF•F««Fö � ï ö«V«ï « öà•»V­ � Fö «ûV­ 
! V»­­Fï ûö »K� é ôFK� VK«ö ôàï û ­DVKKé F 8ééb öDé ­è ! F à 
8T) -b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- � àK« uu- u Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö ôûà! »FKKFK« � Fö •à«»öV«»àKö F« ag- u Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö � Fö öï 0! FK«»àKö � ï vàï ! à»û yé � é ûV­( 

i •F­V � à»« ê «ûF VJàï «é F ­V •àK«û»0ï «»àK � F •û»öF � F 
T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- ôûà! FKVK« � F ­DVû«»•­F a � F la loi 
� ï e Vàû « 8ééa ôàû«VK« � Fö � »öôàö»«»àKö öà•»V­Fö F« 
� »! FûöFö- � àK« ­V ûé ôVû«»«»àK FK«ûF ­Fö � »::é ûFK«ö öF• ­ 
«Fï ûö KDFö« ôVö FK•àûF :»[ é F( f Fö ûF•F««Fö ûé F­­Fö � ï 
ö«V«ï « öà•»V­ � Fö «ûV! V»­­Fï ûö »K� é ôFK� VK«ö öF YàK­ 
«FK« � àK• :»KV­FYFK« à 8TT-b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

f DFKöFY0­F � Fö � é ôFKöFö Fö« Fö«»Yé à 8TT-u Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« ï K öà­� F Ké QV«»: ôàï û ­DF[ Fû•»•F 
� F ) -a Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö( 

A91 C F« »K0FQû»ô ! VK TTT-) Y»­JàFK :ûVKU V:UàYö«»Q ! VK · F« 
QFó VVû0àûQ� »KUàYFK ! ààû 0FJVVû� FK( 

§ T( Algemeen overzicht 

è F ûVY»KQ ! VK � F àK«! VKQö«FK ! VK · F« öà•»VV­ 
ö«V«ï ï « � Fû <F­:ö«VK� »QFK ! ààû · F« JVVû 8ééb 0F­ 
� ûVVQ« 8T) -b Y»­JVû� :ûVKU ó VVû! VK uu-u Y»­JVû� 
:ûVKU V:UàYö«»Q <»JK ! VK � F 0»J� ûVQFK FK ag- u Y»­JVû� 
:ûVKU ! VK � F «àF­VQFK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ( 

s »FûVVK � »FK« � F VVK! ï ­­FK� F •û»ö»ö«àF­VQF ! VK 
T Y»­JVû� :ûVKU «àFQF! àFQ� - »KQF! àFû� 0»J Vû«»UF­ a 
! VK � F ó F« ! VK e Vï Qï ö«ï ö 8ééa · àï � FK� F öà•»V­F FK 
� »! FûöF 0FôV­»KQFK- ó VVû! VK � F ! Fû� F­»KQ «ï ööFK öF• ­ 
«àûFK F! FKó F­ KàQ K»F« »ö ! Vö«QF­FQ� ( è F F»QFK­»JUF 
àK«! VKQö«FK ! VK · F« öà•»VV­ ö«V«ï ï « 0F� ûVQFK � Fû­ 
· V­! F 8TT-b Y»­JVû� :ûVKU( 

s F« QF· FF­ ! VK � F ï »«QV! FK ó àû� « QFûVVY� àô 
8TT- u Y»­JVû� :ûVKU- <à� V« · F« � »FKö«JVVû V­­»•· « YF« 
FFK KFQV«»F: öV­� à ! VK ) -a Y»­JVû� :ûVKU <V­ V:ö­ï »­ 
«FK( 
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f Fö •à«»öV«»àKö öàK« :»[ é Fö FK :àK•«»àK � Fö ûF! FKï ö 
ôûà:Föö»àKKF­ö KF«ö ûé é ! V­ï é ö � F ­DVKKé F � F ûé :é ûFK•F 
A8éé81- YVJàûé ö � F •à«»öV«»àKö öà•»V­Fö ôV] é Fö Vï 
•àï ûö � F ­DVKKé F � F ûé :é ûFK•F A0ûï «VQF1( 

a-l b N � F •Fö ûF! FKï ö ôûà:Föö»àKKF­ö öàK« V::F•«é ö 
à ­DVööï ûVK•F à0­»QV«à»ûF •àK«ûF ­V YV­V� »F F« ­D»K! V­»­ 
� »«é - öF•«Fï û � Fö öà»Kö � F öVK«é F« 8T-ue N Vï [ Vï «ûFö 
öF•«Fï ûö- � àK« ue- ug N Vï öF•«Fï û � Fö ôFKö»àKö- 
8u -Tu % Vï [ ôûFö«V«»àKö :VY»­»V­Fö F« l -él % à ­DVööï ­ 
ûVK•F •àK«ûF ­V YV­V� »F F« ­D»K! V­»� »«é - öF•«Fï û � Fö 
»K� FYK»«é ö( 

f DF[ Fû•»•F � Dï KF V•«»! »«é à «»«ûF •àYô­é YFK«V»ûF àï 
Vôûè ö ­Dâ QF � F ­V ûF«ûV»«F V! F• � Fö ûF! FKï ö Yà� Fö«Fö 
� àKKF Ké VKYà»Kö ­»Fï à ï KF ûé � ï •«»àK � Fö •à«»öV­ 
«»àKö( 

f F KàY0ûF � DVööï JF««»ö Vï ö«V«ï « öà•»V­ � Fö «ûV­ 
! V»­­Fï ûö »K� é ôFK� VK«ö ôFï « ê «ûF é ! V­ï é ôàï û 8ééb à 
ual ) ) ) ï K»«é ö- � àK« l T) ) ) ) V•«»! »«é ö à «»«ûF ôû»K•»­ 
ôV­- éé ) ) ) ôûà:Föö»àKö V••Fööà»ûFö F« eb ) ) ) V•«»! »«é ö 
Vôûè ö ­Dâ QF � F ­V ûF«ûV»«F( 

i ! VK« ­V ûé ôVû«»«»àK � ï ûF! FKï � F ­V •àK«û»0ï «»àK 
öôé •»V­F � F •û»öF- ­V ö»«ï V«»àK � VKö ­Fö � »! Fûö öF•«Fï ûö 
é «V»« ­V öï »! VK«F n 

8( Les pensions. 

f Fö ûF•F««Fö � ï ûé Q»YF öàK« Fö«»Yé Fö à u8- u Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö( mF öàK« ­Fö •à«»öV«»àKö êï » ] àK« ­V 
ô­ï ö QûVK� F ôVû« n be-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( f D»K«Fû­ 
! FK«»àK � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ öDé ­è ! F à Ta- u Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö- � àK« ï KF VKKï »«é � F éT) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö 
ôàï û ­V ûFôû»öF � F ­V � F««F •ï Yï ­é F � ï ûé Q»YF( 

f F öï 0ö»� F � F 0VöF Fö« YV»K«FKï Vï K»! FVï V­­àï é 
ôàï û ­DVKKé F 8ééa( mF öï 0ö»� F «»FK« •àYô«F «àï «F:à»ö 
� Dï K Q­»ööFYFK« öï ôô­é YFK«V»ûF � F •ûé � »«ö FK ôûà! F­ 
KVK•F � ï öF•«Fï û � ï ûF! FKï QVûVK«» Vï [ ôFûöàKKFö 
â Qé Fö ATTT Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1r ­V ûé V­»öV«»àK � F ­V 
l E ô· VöF � ï ô­VK êï »Kêï FKKV­ «FK� VK« Vï ûV««ûVôVQF 
� F ­Dé •Vû« FK«ûF ­Fö ôFKö»àKö F« ­F ûF! FKï QVûVK«» Vï [ 
ôFûöàKKFö â Qé Fö ûé � ï »« FK F::F« ­Fö •· VûQFö � F •F 
öF•«Fï û FK 8ééb � F TTT Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

màK:àûYé YFK« Vï [ � »öôàö»«»àKö � F ­V ­à» � F ûF� ûFö­ 
öFYFK« � ï 8) :é ! û»Fû 8ég8- ûF­V«»! F Vï [ m­VööFö 
Yà] FKKFö AVû«»•­F a- § a1 F« •F­­Fö � F ­V ­à» � ï 
T) Jï »­­F« 8éé8 ôàû«VK« � Fö � »öôàö»«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö 
AVû«»•­F 8u- § a1- ­F vàï ! à»û yé � é ûV­ »K«Fû! »FK« � VKö 
­DVYàû«»ööFYFK« � F ­V � F««F � ï öF•«Fï û � Fö ôFKö»àKö 
Vï a8 � é •FY0ûF 8ég) F« •F­­F ûé öï ­«VK« � Fö FYôûï K«ö 
•àK«ûV•«é ö V:»K � F •àï ! û»û ­V � »::é ûFK•F FK«ûF ­Fö ûé ­ 
� ï •«»àKö � Fö öï 0ö»� Fö � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ Vï öF•«Fï û 
� Fö ôFKö»àKö F« ­F ôûà� ï »« ûé F­ � Fö •à«»öV«»àKö � F 
Yà� é ûV«»àK F« � F •àKöà­»� V«»àK( f V •· VûQF :»KVK•»è ûF 
� F •F««F � F««F •ï Yï ­é F Fö« •àï ! Fû«F ôVû ­F «ûVKö:Fû« 
� F 8-T Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö ôûà! FKVK« � Fö 0àK» � ï öF• ­ 
«Fï û � Fö ôûFö«V«»àKö :VY»­»V­Fö( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö � é ôFKöFö- F­­Fö öàK« Fö«»­ 
Yé Fö à u8-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- � àK« eu-a Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö öF ûVôôàû«VK« Vï [ ôûFö«V«»àKö( 

è F 0»J� ûVQFK ó àû� FK ! Vö«QFö«F­� »K :ï K•«»F ! VK � F 
QF· Fûó VVû� FFû� F KF««à30F� û»J:ö»KUàYö«FK à! Fû · F« 
ûF:Fû«FJVVû A8éé81- ! FûYFFû� Fû� YF« � F »K · F« ûF:Fû­ 
«FJVVû 0F«VV­� F öà•»V­F 0»J� ûVQFK A0ûï «Fû»KQ1( 

ZVK � F<F 0F� û»J:ö»KUàYö«FK ó àû� « a-l b N VVKQF­ 
ó FK� ! ààû � F ! Fûô­»•· «F <»FU«F3 FK »K! V­»� »«F»«ö! Fû<F­ 
UFû»KQ- öF•«àû � Fû QF<àK� · F»� ö<àûQFK FK 8T-ue N 
! ààû � F VK� FûF öF•«àûFK- ó VVû! VK ue-ug N ! ààû � F 
ôFKö»àFKöF•«àû- 8u-Tu N ! ààû � F QF<»Kö0»Jö­VQ FK 
l -él N ! ààû � F <»FU«F3 FK »K! V­»� »«F»«ö! Fû<FUFû»KQ- 
öF•«àû � Fû ï »«UFû»KQFK( 

è F ï »«àF:FK»KQ ! VK FFK 0»J0FûàFô à: FFK 0F<»Q· F»� 
KV � F ôFKö»àFK­FF:«»J� YF« 0FôFûU«F »KUàYö«FK QFF:« 
F! FKó F­ VVK­F»� »KQ «à« 0»J� ûVQF! FûY»K� Fû»KQ( 

s F« VVK«V­ ! Fû<FUFû»KQöô­»•· «»QFK »K · F« öà•»VV­ 
ö«V«ï ï « � Fû <F­:ö«VK� »QFK UVK ! ààû · F« JVVû 8ééb àô 
ual ) ) ) FFK· F� FK ó àû� FK QFûVVY� ó VVû! VK 
l T) ) ) ) · àà:� 0FûàFôFK- éé ) ) ) 0»J0FûàFôFK FK 
eb ) ) ) YF« FFK V•«»! »«F»« KV � F ôFKö»àFK­FF:«»J� ( 

Z ó ó û ! Fû� F­»KQ ! VK � F àô0ûFKQö« ! VK � F 0»J<àK� FûF 
•û»ö»ö0»J� ûVQF- <»F« � F ö»«ï V«»F »K � F � »! FûöF öF•«àûFK 
Fû V­ö ! à­Q« ï »« n 

8( De pensioenen. 

è F àK«! VKQö«FK ! VK � F ûFQF­»KQ ó àû� FK QFûVVY� 
àô u8- u Y»­JVû� :ûVKU( è F 0»J� ûVQFK · F00FK � VVû»K 
· F« Qûàà«ö«F VVK� FF­ n be-e Y»­JVû� :ûVKU( è F «ï ööFK­ 
UàYö« ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� 0F­ààô« Ta- u Y»­JVû� 
:ûVKU ó VVû! VK FFK JVVû­»JUö 0F� ûVQ ! VK éT) Y»­JàFK 
:ûVKU ! ààû � F à! FûKVYF ! VK � F QF•ï Yï ­FFû� F ö•· ï ­� 
! VK � F ûFQF­»KQ( 

è F 0Vö»ö«àF­VQF ó àû� « 0F· àï � FK àô · F« 0F� ûVQ 
«àFQFUFK� ! ààû · F« JVVû 8ééa( è F<F öï 0ö»� »F · àï � « 
FK! FKó F­ ûFUFK»KQ YF« FFK 0»JUàYFK� F ! Fûö•· ï »! »KQ 
! VK UûF� »F«FK ï »« � F öF•«àû ! VK · F« QFó VVû0àûQ� 
»KUàYFK ! ààû 0FJVVû� FK ATTT Y»­JàFK :ûVKU1r � F ! Fû­ 
ó F<FK­»JU»KQ ! VK � F 5rl• :VöF ! VK · F« ! »J:JVû»Q ôûà­ 
QûVYYV «à« »K· V­»KQ ! VK � F ôFKö»àFKV•· «Fûö«VK� «FK 
à! Fûö«VVK ! VK · F« QFó VVû0àûQ� »KUàYFK ! ààû 0F­ 
JVVû� FK- ! FûY»K� Fû« � F ­Vö«FK »K ! ààûYF­� F öF•«àû »K 
8ééb »YYFûö YF« TTT Y»­JàFK :ûVKU( 

' ! FûFFKUàYö«»Q � F 0FôV­»KQFK ! VK � F · Fûö«F­ó F« 
! VK 8) :F0ûï Vû» 8ég8 »K<VUF � F C »� � FKö«VK� AVû«»­ 
UF­ a- § a1 FK � F<F ! VK � F ó F« ! VK T) Jï ­» 8éé8 · àï ­ 
� FK� F 0FQûà«»KQö0FôV­»KQFK AVû«»UF­ 8u- § a1 UàY« � F 
yF� FûV­F ' ! Fû· F»� «ï ööFK »K � F V:­àöö»KQ ! VK � F 
ö•· ï ­� ! VK � F ôFKö»àFKöF•«àû àô a8 � F•FY0Fû 8ég) 
FK � F<F ! ààû«! ­àF»FK� ï »« � F ­FK»KQFK VVKQFQVVK àY 
· F« ! Fûö•· »­ «ï ööFK � F ! FûY»K� Fû»KQFK ! VK � F «àF­V­ 
QFK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ! ààû � F ôFKö»àFKöF•«àû 
FK � F ó FûUF­»JUF àô0ûFKQö« ! VK � F YV«»Q»KQö3 FK 
•àKöà­»� Fû»KQö0»J� ûVQFK «F à! Fû0ûï QQFK( è F :»KVK­ 
•»ë ­F ­Vö« ! VK � F<F QF•ï Yï ­FFû� F ö•· ï ­� ó àû� « QF­ 
� FU« � ààû � F à! Fû� ûV•· « ! VK 8-T Y»­JVû� :ûVKU V:UàY­ 
ö«»Q ! VK · F« 0àK» »K � F öF•«àû ! VK � F 
QF<»Köï »«UFû»KQFK( 

Z ààû ó V« � F ï »«QV! FK 0F«ûF:«- � F<F ó àû� FK QF­ 
ûVVY� àô u8-) Y»­JVû� :ûVKU- ó VVû! VK eu-a Y»­JVû� 
0F«ûFUU»KQ · F00FK àô � F ôûFö«V«»Fö( 
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f Fö ôûé ! »ö»àKö :»KVK•»è ûFö � ï öF•«Fï û � Fö ôFKö»àKö I è F :»KVK•»ë ­F ! ààûï »«<»•· «FK ! VK � F ôFKö»àFKöF•3 
öF öà­� FK« ôVû ï K 0àK» � F ) -u Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö( «àû ö­ï »«FK V: YF« FFK 0àK» ! VK ) -u Y»­JVû� :ûVKU( 

p ! à­ï «»àK � ï KàY0ûF � F ôFKö»àKKé ö F« � Fö ôûFö«V«»àKö � F ôFKö»àKö 

Evolutie van het aantal gepensioneerden en van de pensioenuitkeringen 

è V«F 1 L àY0ûF vûFö«V«»àKö A FK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 
3 

Datum Aantal Uitkeringen (in miljarden frank) 

a8(8T(8ége bTé ) gT be-é 
a8(8T(8égu bl a l ué bu-) 
a8(8T(8égg bl u gal bg-b 
a8(8T(8égé be8 l Tu l 8-T 
a8(8T(8éé) beb eb) l b-u 
a8(8T(8éé8 bu8 ué8 l g-8 
a8(8T(8ééT bg8é8b e8-l 
a8(8T(8ééa (') bgu ) ) ) ea-e 
a8(8T(8ééb AD1 béT ) ) ) eu-a 

AD1 vûé ! »ö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö( 

T( Les allocations familiales. 

f F öF•«Fï û � Fö V­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö FKûFQ»ö«ûF ï K 
0àK» »Yôàû«VK« � û à ­V � »Y»Kï «»àK � ï KàY0ûF � F 
0é Ké :»•»V»ûFö F« � ï ! à­ï YF � Fö ôûFö«V«»àKö( 

f V öï 0! FK«»àK ûé öï ­«VK« � F ­V ­à» àûQVK»êï F Vï ûV»« 
V««F»K« u-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö Vï [ êï F­ö öDVJàï «F­ 
ûV»FK«- öF­àK ­V Kàï ! F­­F •­é � F ûé ôVû«»«»àK � Fö •à«»öV­ 
«»àKö- 8) -l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F •à«»öV«»àKö- öà»« ï K 
«à«V­ � F ûF•F««Fö � F 8g-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôàï û 
8l -) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F � é ôFKöFö- � àK« 8a-T Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö V] VK« «ûV»« Vï [ ôûFö«V«»àKö F« 
8-T Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö � Fö«»Ké à ­V •àï ! Fû«ï ûF � Fö 
»K«é ûê «ö � F ­V � F««F •ï Yï ­é F � ï ûé Q»YF � F ôFKö»àK( 

vàï û êï F ­D»K«Fû! FK«»àK � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ KF � é ­ 
ôVööF ôVö ­F YàK«VK« � F ­DVKKé F 8ééa Al Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö1- F­­F V é «é � »Y»Kï é F- •àYYF ­Fö VKKé Fö ôûé • é ­ 
� FK«Fö- � F ­V � »::é ûFK•F AT-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1- à 
ôûé ­F! Fû öï û ­Fö 0àK» � F ­DF[ Fû•»•F( 

f V öï 0! FK«»àK Vï ûé Q»YF � Fö V­­à•V«»àKö :VY»­»V­Fö 
:»Qï ûVK« à ­DVû«»•­F bT() 8 � ï 0ï � QF« � Fö m­VööFö 
Yà] FKKFö öF «ûàï ! F � F •F :V»« ûé � ï »«F à l Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö( 

A81 P FQûà«»KQö! ààûï »«<»•· «FK( 

T( De gezinsbijslag. 

è F öF•«àû ! VK � F QF<»Kö0»Jö­VQ 0àFU« FFK 0F­VKQû»J­ 
UF 0àK» »KQF! à­QF � F ! FûY»K� Fû»KQ ! VK · F« VVK«V­ 
QFûF•· «»Q� FK FK ! VK · F« ! à­ï YF ! VK � F ï »«UFû»KQFK( 

è F «àF­VQF <àV­ö ! ààû<»FK »K � F àûQVK»FUF ó F« <àï 
u-e Y»­JVû� :ûVKU · F00FK 0F� ûVQFK ó VVûVVK- à! Fû­ 
FFKUàYö«»Q � F K»Fï ó F ! Fû� FF­ö­Fï «F­ ! VK � F 0»J� ûV­ 
QFK- 8) -l Y»­JVû� :ûVKU 0»J� ûVQFK ó àû� FK «àFQF­ 
! àFQ� - � »« »ö FFK «à«VV­ VVK àK«! VKQö«FK ! VK 
8g-8 Y»­JVû� :ûVKU «FQFKà! Fû 8l -) Y»­JVû� :ûVKU ï »«­ 
QV! FK- ó VVû! VK 8a-T Y»­JVû� :ûVKU YF« 0F«ûFUU»KQ 
«à« � F ôûFö«V«»Fö FK 8-T Y»­JVû� :ûVKU � V« ó àû� « VVK­ 
QFó FK� «à« � FUU»KQ ! VK � F »K«ûFö«FK ! VK � F QF•ï Yï ­ 
­FFû� F ö•· ï ­� ! VK � F ôFKö»àFKûFQF­»KQ( 

' ô� V« � F «ï ööFKUàYö« ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� 
K»F« <àï ï »«ö«»JQFK 0à! FK · F« 0F� ûVQ ! VK · F« JVVû 
8ééa Al Y»­JVû� :ûVKU1 ó Fû� <»J- <àV­ö »K � F ! ààûQVVK­ 
� F JVûFK- ! FûY»K� Fû� YF« · F« ! Fûö•· »­ AT-e Y»­JVû� 
:ûVKU1- VVK «F ûFUFKFK àô � F 0àK» à! Fû · F« � »FKö«JVVû( 

è F «àF­VQF VVK � F QF<»Kö0»Jö­VQûFQF­»KQ àôQFKà­ 
YFK »K Vû«»UF­ bT() 8 ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK C »� � FK­ 
ö«VK� ó àû� « 0»JQF! à­Q · Fû­F»� «à« l Y»­JVû� :ûVKU( 

p ! à­ï «»àK � ï KàY0ûF � DFK:VK«ö 0é Ké :»•»V»ûFö F« � Fö ôûFö«V«»àKö 

Evolutie van het aantal rechtgevende kinderen en van de uitkeringen 
è V«F 

Datum 

L àY0ûF 

Aantal 

vûFö«V«»àKö AFK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Uitkeringen (in miljarden frank) 

a8(8T(8ége 
a8(8T(8égu 
a8(8T(8égg 
a8(8T(8égé 
a8(8T(8éé) 
a8(8T(8éé8 
a8(8T(8ééT 
a8(8T(8ééa A81 

aT(8T(8ééb A81 

a8b eu8 
a) u el ) 
a) 8ééb 
Té) ea8 
Tg) l T8 
Tug gbé 
Tul Tl é 
Tu8 ) ul 
Tegb) ) 

88-é 
88-é 
88-g 
88-u 
88-e 
8T-) 
8T-l 
8a-) 
8a-T 

A 81 vûé ! »ö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö( A 81 P FQûà«»KQö! ààûï »«<»•· «FK( 
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a( A.M.l.-Indemnités. a( Z.I. V.-uitkeringen. 

f Fö ûF•F««Fö � F •F öF•«Fï û öàK« Fö«»Yé Fö à e-l Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- � àK« a-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôûà! »FK­ 
KFK« � Fö •à«»öV«»àKö F« T-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F ­V 
öï 0! FK«»àK � F ­Dp«V«( 

f DFö«»YV«»àK � Fö � é ôFKöFö öDé ­è ! F à e-8 Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö- � àK« l - u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö öF ûVôôàû«FK« 
Vï [ ôûFö«V«»àKö( 

mF � FûK»Fû •· »::ûF •àYôûFK� ­V ûé V­»öV«»àK Vï 
­E Jï »­­F« 8ééb � F ­V T¼ Yà»«»é � F ­V l ¼ ô· VöF � F 
­Dé QV­»öV«»àK Vï ûF! FKï QVûVK«» Vï [ ôFûöàKKFö â Qé Fö( 

b( A.M.l.-soins. 

f Fö ûF•F««Fö öàK« Fö«»Yé Fö à Te- u Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö- � àK« 8u-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ôûà! »FKKFK« � Fö 
•à«»öV«»àKö F« u- u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F ­V öï 0! FK«»àK 
� F ­Dp«V«( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö � é ôFKöFö- F­­Fö öàK« Fö«»­ 
Yé Fö à a) -e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- � àK« Tl -T Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö öF ûVôôàû«VK« Vï [ ôûFö«V«»àKö( 

mF •· »::ûF � F Tl -T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö Fö« •F­ï » 
ûF«FKï ôVû ­F Kàï ! FVï màKöF»­ Qé Ké ûV­( x­ «»FK« •àYô­ 
«F � Dï KF Vï QYFK«V«»àK � F a-é N ôVû ûVôôàû« à 8ééa- »­ 
»Yô­»êï F ­DF[ é •ï «»àK � Fö YFöï ûFö ôû»öFö ­àûö � ï •àK­ 
•­V! F 0ï � Qé «V»ûF � DV! û»­ 8ééa( 

f F màKöF»­ Qé Ké ûV­ � F! ûV ôûàôàöFû � Fö YFöï ûFö 
öï ôô­é YFK«V»ûFö ôàï û YVî «û»öFû ­Fö � é ôFKöFö � F •F 
öF•«Fï û V:»K � F ûFöôF•«Fû ­Dà0JF•«»: 0ï � Qé «V»ûF � F Tl -T 
Y»­­»Vû� ö( 

m( 3 Mph xC p4 4vpmxi Ww 

8( Fonds national de retraite des ouvriers mineurs. 

f F y(L(M(' (C ( Fö« ï K ôVûVö«V«V­ öàï ö «ï «F­­F � ï 
C »K»ö«ûF � Fö i ::V»ûFö öà•»V­Fö( 

f F y(L(M(' (C ( öDà••ï ôF � F ­V ôFû•Fô«»àK � F «àï «Fö 
­Fö •à«»öV«»àKö � F 4é •ï û»«é öà•»V­F êï » öàK« Vôô­»•V­ 
0­Fö Vï [ Y»KFï ûö( 4F­àK öàK YVK� V«- ­F F.N.R.O.M. 
öDà••ï ôF � F n 

V( ­Dà•«ûà» � Dï KF ôFKö»àK � D»K! V­»� »«é Vï [ Y»KFï ûö 
êï » KF öàK« ô­ï ö •VôV0­Fö � F «ûV! V»­­Fû � VKö ­Fö Y»­ 
KFö( 

mF««F ôFKö»àK � D»K! V­»� »«é ûFYô­V•F ­Fö »K� FYK»«é ö 
� D»K! V­»� »«é � VKö ­F ûé Q»YF Qé Ké ûV­r 

0( ­Dà•«ûà» Vï [ Y»KFï ûö � F ôé •ï ­Fö � F ! V•VK•Fö F« 
� DVï «ûFö V! VK«VQFö •àK•FûKVK« ­Fö •àKQé ör 

•( ­DF[ é • ï «»àK � Fö � »öôàö»«»àKö ­é QV­Fö FK YV«»è ûF 
� F ûé Q»YF � F •Vô»«V­»öV«»àK A­Dà•«ûà» � F ûFK«Fö � F ûF­ 
«ûV»«F Vï [ Y»KFï ûö1( 

T( La Caisse de secours et de prévoyance des ma­ 
rins. 

f V mV»ööF � F öF•àï ûö F« � F ôûé ! à] VK•F Fö« ï K àûQV­ 
K»öYF ôVûVö«V«V­- ô­V• é öàï ö ­V «ï «F­­F � ï C »K»ö«ûF 

è F àK«! VKQö«FK ! VK � F<F öF•«àû ó àû� FK QFûVVY� 
àô e-l Y»­JVû� :ûVKU( s »Fû! VK <»JK a-e Y»­JVû� :ûVKU 
V:UàYö«»Q ! VK � F 0»J� ûVQFK FK T-a Y»­JVû� :ûVKU ! VK 
� F M»JUööï 0ö»� »F( 

è F ûVY»KQ ! VK � F ï »«QV! FK 0F� ûVVQ« e- 8 Y»­JVû� 
:ûVKU ó VVû! VK l - u Y»­JVû� :ûVKU 0F«ûFUU»KQ · F00FK 
àô � F ôûFö«V«»Fö( 

xK · F« ­VV«ö«F •»J:Fû »ö � F ó FFûö­VQ ! VK � F ! Fûó F­ 
<FK­»JU»KQ ! VK � F T� ¼ · F­:« ! VK � F l � F :V<F ! VK � F 
QF­»JUö•· VUF­»KQ VVK · F« QFó VVû0àûQ� »KUàYFK ! ààû 
0FJVVû� FK àô 8 Jï ­» 8ééb ! Fû! V«( 

b( Z.I. V.-zorgen. 

è F àK«! VKQö«FK ó àû� FK QFûVVY� àô Te- u Y»­JVû� 
:ûVKU ó VVû! VK 8u-) Y»­JVû� :ûVKU V:UàYö«»Q <»JK ! VK 
� F 0»J� ûVQFK FK u-u Y»­JVû� :ûVKU ! VK � F M»JUööï 0ö»­ 
� »F( 

Zààû ó V« � F ï »«QV! FK 0F«ûF:«- � F<F ó àû� FK QF­ 
ûVVY� àô a) -e Y»­JVû� :ûVKU ó VVû! VK Tl -T Y»­JVû� 
:ûVKU 0F«ûFUU»KQ · F00FK àô � F ôûFö«V«»Fö( 

s F« •»J:Fû ! VK Tl -T Y»­JVû� :ûVKU »ö · F« 0ï � QF««V»û 
à0JF•«»F: � V« ó FFû· àï � FK ó Fû� � ààû � F K»Fï ó F i ­QF­ 
YFKF MVV� ( s F« »Yô­»•FFû« FFK ! Fû· àQ»KQ ! VK a-é N 
«(à(! ( 8ééa FK QVV« Fû! VK ï »« � V« � F YVV«ûFQF­FK 
QFKàYFK «»J� FKö · F« 0ï � QF««V»ûF •àK•­VV: ! VK Vôû»­ 
8ééa »K«FQûVV­ ï »«QF! àFû� ó àû� FK( 

è F i ­QFYFKF MVV� <V­ Fû 0à! FK� »FK «àF QF· àï � FK 
<»JK VVK! ï ­­FK� F YVV«ûFQF­FK «F «ûF::FK àY · F« 0ï � ­ 
QF««V»û à0JF•«»F: ! VK Tl -T Y»­JVû� «F · V­FK( 

m( 3 Pxqk' Lè pMp 4Gpf 4pf 4 

8( Nationaal Pensioenfonds voor Mijnwerkers. 

s F« L(v(C ( »ö FFK ôVûVö«V«V­F àK� Fû «àF<»•· « ! VK 
� F C »K»ö«Fû ! VK 4à•»V­F kVUFK( 

s F« L(v(C ( »ö 0F­Vö« YF« � F »KK»KQ ! VK V­­F 4à•»V­F 
kFUFû· F»� ö0»J� ûVQFK � »F ! VK «àFôVöö»KQ <»JK àô � F 
Y»JKó FûUFûö- FK · FF:« ! Fû� Fû V­ö ö«V«ï «V»ûF àô­ 
� ûV•·«n 

V( � F «àFUFKK»KQ ! VK FFK »K! V­»� »«F»«öôFKö»àFK 
VVK Y»JKó FûUFûö � »F àKQFö•· »U« <»JK àY KàûYVV­ 
Y»JKó FûU «F ! Fûû»•· «FK( 

è »« »K! V­»� »«F»«öôFKö»àFK ! Fû! VKQ« � F »K! V­»� »­ 
«F»«öï »«UFû»KQFK »K · F« V­QFYFFK ûFQ»YFr 

0( � F «àFUFKK»KQ ! VK ! VUVK«»FQF­� FK FK ! VUVK«»F­ 
! ààû� F­FK VVK Y»JKó FûUFûör 

•( � F ï »«! àFû»KQ ! VK � F ó F««F­»JUF 0FôV­»KQFK »K­ 
<VUF · F« UVô»«V­»öV«»Fö«F­öF­ A ï »«UFû»KQ àï � Fû­ 
� àYöûFK«FK VVK Y»JKó FûUFûö1( 

T( De Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden. 

è F s ï ­ô3 FK Zààû<àûQöUVö ! ààû kFF! VûFK� FK »ö FFK 
ôVûVö«V«V­F àK� Fû «àF<»•· « ! VK � F C »K»ö«Fû ! VK 4à3 
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� Fö i ::V»ûFö öà•»V­Fö- F« öDà••ï ôF � F ­V ôFû•Fô«»àK � F 
«àï «Fö ­Fö •à«»öV«»àKö � F öé • ï û»«é öà•»V­F êï » öàK« 
Vôô­»•V0­Fö Vï [ àï ! û»Fûö YVû»Kö- »Kö•û»«ö Vï « vàà­ 
� Fö C Vû»Kö » ( 

f V mV»ööF � F 4F•àï ûö F« � F vûé ! à] VK•F Fö«- FK 
àï «ûF- •· VûQé F � Dà•«ûà] Fû � Fö ôûFö«V«»àKö FK YV«»è ûF 
� F öà»Kö � F öVK«é F« � Fö »K� FYK»«é ö � D»K! V­»� »«é ( 

a( Le Pool des-marins. 

f F vàà­ � Fö YVû»Kö Fö« ï K àûQVK»öYF ôVûVö«V«V­ 
ô­V• é öàï ö ­V «ï «F­­F � ï C »K»ö«ûF � F ­DpYô­à» F« � ï 
GûV! V»­- � àK« ­V Y»öö»àK Fö« «û»ô­F n 
3 ­F ôV»FYFK« � Fö V­­à•V«»àKö � F •· ô YVQF Vï [ 

YVû»Kör 
3 ­DàûQVK»öV«»àK � F ­V :àûYV«»àK ôûà:Föö»àKKF­­F 

� Fö YVû»Kör 
3 ­F •àK«ûô ­F � Fö öFû! »•Fö � F ô­V•FYFK«( 

D. - f p4 Mph xC p4 Mp4xè Wi xMp4 

8( Le revenu garanti aux personnes âgées. 

f Dé ! à­ï «»àK � Fö ôûFö«V«»àKö KF««Fö Vï [ 0é Ké :»•»V»­ 
ûFö Fö« ­V öï »! VK«F n 

pK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö 

8égl e ébg 
8ége · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · u l u8 
8égu g e8u 
8égg · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · g uag 
8égé · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · é ) T) 
8éé) é a8é 
8éé8 é ul e A91 

8ééT · · · · · · · · · · · · · E· · · · · · · · · · · E· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · é ebT 
8ééa AFö«»YV«»àK1 8) ) eé 
8ééb AFö«»YV«»àK1 8) 88g 

A91 � àK« a ) ) ) Y»­­»àKö à • · VûQF � F ­D' (L (Z (i ( 

f DVï QYFK«V«»àK Yà� é ûé F � ï •ûé � »«A2 ) -l %) Fö« ­V 
ûé öï ­«VK«F � ï KàY0ûF � F 0é Ké :»•»V»ûFö FK · Vï ööF � F 
T-e N ôVû ûVôôàû« à 8ééT AF[ VYFKö � Dà::»•F- 
­à» vFF«Fûö1 F« � F ­DV­­à•V«»àK Yà] FKKF FK 0V»ööF � F 
8-8 N ôVû ûVôôàû« à 8ééT A•àKöé êï FK•F � F ­V l ¼ ô· VöF 
� F ­V ûF! V­àû»öV«»àK � Fö ôFKö»àKö � D»K� é ôFK� VK«ö1( 

•»V­F kVUFK- � »F 0F­Vö« »ö YF« � F »KK»KQ ! VK V­­F 
4à•»V­F kFUFû· F»� ö0»J� ûVQFK � »F «àFôVööF­»JU <»JK àô 
<FF­ï »- »KQFö•· ûF! FK »K � F « vàà­ � Fû kFF­»F� FK» ( 

è F s ï ­ô3 FK Zààû<àûQöUVö »ö � VVûFK0à! FK 0F­Vö« 
YF« � F «àFUFKK»KQ ! VK ôûFö«V«»Fö »K<VUF QFKFFöUï K­ 
� »QF ! Fû<àûQ»KQ FK »K! V­»� »«F»«öï »«UFû»KQFK VVK � F 
<FF­ï » FK · ï K QFûF•· «»Q� FK( 

a( De Pool der Zeelieden. 

è F vàà­ � Fû kFF­»F� FK »ö FFK ôVûVö«V«V­F àK� Fû 
«àF<»•· « ! VK � F C »K»ö«Fû ! VK GFó FûUö«F­­»KQ FK i û­ 
0F»� YF« FFK � û»F­F� »QF ö«V«ï «V»ûF àô� ûV•· « n 
3 � F ï »«0F«V­»KQ ! VK ó FûU­ààö· F»� ö! FûQàF� »K­ 

QFKr 
3 � F àûQVK»öV«»F ! VK � F 0FûàFôöàô­F»� »KQ ! VK � F 

<FF­»F� FKr 
3 � F •àK«ûà­F àô � F Vû0F»� ö0FY»� � F­»KQ( 

D. - è p Mp4xè Wi xMp 4Gpf 4pf 4 

8( Het gewaarborgd inkomen voor bejaarden. 

è F F! à­ï «»F ! VK � F KF««à3ï »«UFû»KQFK VVK � F QF­ 
ûF•· «»Q� FK � àF« <»•· V­ö ! à­Q« ! ààû n 

xK Y»­JàFKFK :ûVKU 

8égl e ébg 
8ége u l u8 
8égu g e8u 
8égg g uag 
8égé é ) T) 
8éé) é a8é 
8éé8 é ul e A91 

8ééT · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · E· · é ebT 
8ééa AûVY»KQ1((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8) ) eé 
8ééb AûVY»KQ1((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8) 88g 

A91 ó VVû! VK a ) ) ) Y»­JàFK «FK ­Vö«F ! VK � F M(q(Z ( 

è F YV«»QF ö«»JQ»KQ ! VK · F« UûF� »F«A2 ) -l %) »ö � F 
ûFöï ­«VK«F ! VK FFK ö«»JQ»KQ ! VK · F« VVK«V­ QFûF•· «»Q­ 
� FK YF« T-e N «(V(! ( 8ééT AVY0«ö· V­! F àK� Fû<àFUFKr 
ó F« vFF«Fûö1 FK ! VK FFK � V­»KQ ! VK � F QFY»� � F­� F 
ï »«UFû»KQ YF« 8-8 N «(V(! ( 8ééT AF::F•« 5d• :V<F · Fû­ 
ó VVû� Fû»KQ ôFKö»àFKFK <F­:ö«VK� »QFK1( 
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T( Le minimex. 1 T( Het sociaal levensminimum. 

f Fö � é ôFKöFö � ï Y»K»YF[ é ! à­ï FK« •àYYF öï »« n 

pK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö 

8ége b 8l é-) 
8égu a aau-) 
8égg a é) 8-) 
8égé b abe-) 
8éé) b ) ba-) 
8éé8 b 8eg-) 
8ééT b eu) -) 
8ééa l ugé-l 
8ééb l aéa-b 

f V � »Y»Kï «»àK � Fö � é ôFKöFö ôàï û ­F Y»K»Yï Y ! »­ 
«V­ öà•»V­ Al -b Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééb- öà»« e-g %) 
Fö« ô­ï «ô « ûF­V«»! F � VKö ­V YFöï ûF àù F­­F öDF[ ô­»êï F 
FööFK«»F­­FYFK« ôVû ­F :V»« êï F ­F YàK«VK« � Fö Vûû»é ­ 
ûé ö VKKé Fö VK«é û»Fï ûFö Fö« öFKö»0­FYFK« Yà»Kö é ­F! é 
FK 8ééb A 8ué-g Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 êï DFK 8ééa 
Aél b Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1( i ­D»K«é û»Fï û � Fö •ûé � »«ö FK 
8ééb- ­F •àû « � ï « ôûàQûVYYF � Dï ûQFK•F ôàï û ï KF 
öà•»é «é ô­ï ö öà­»� V»ûF » - F« FK ôVû«»•ï ­»Fû � F ­D»K«Fû­ 
! FK«»àK V••ûï F FK :V! Fï û � F ! »­­Fö •àYô«VK« ï K QûVK� 
KàY0ûF � F 0é Ké :»•»V»ûFö- � à»« ê «ûF é ! V­ï é à FK! »ûàK 
8 Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö- «VK� »ö êï F ­Dé •àKàY»F V««FK� ï F 
� Fö •àK«ûV«ö � D»K«é QûV«»àK V! F• � Fö JFï KFö � F Yà»Kö 
� F Tl VKö � F! ûV»« öDé ­F! Fû à 8l b Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

a( Les allocations aux handicapés. 

x­ öDVQ»« � Fö ôV»FYFK«ö Vï [ · VK� »•Vôé ö FK Vôô­»•V­ 
«»àK � F ­V ­à» � ï Tu :é ! û»Fû 8égu( f Fö YàK«VK«ö •àK­ 
•FûKé ö öàK« ûFôû»ö � VKö ­F 0ï � QF« � F ­V vûé ! à] VK•F 
öà•»V­F( 

f Fö � é ôFKöFö é ! à­ï FK« •àYYF öï »« n 

pK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö 

8égl 8e uau 
8ége 8u g) b 
8égu 8é l Tb 
8égg TT8l u 
8égé Tl él é 
8éé) Tu e) g 
8éé8(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( a) ) ul 
8ééT aa uée 
8ééa aT l gu 
8ééb au ) ) ) 

f F •ûé � »« « · VK� »•Vôé » ôàï û 8ééb Vï QYFK«F � F 
8a-l N ôVû ûVôôàû« Vï •ûé � »« ôàï û 8ééa( Gàï «F:à»ö- ö» 
àK :V»« V0ö«ûV•«»àK � ï YàK«VK« � F 8 eué Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö V! F• ­Fêï F­ ­F •ûé � »« ôàï û 8ééa V é «é ûé � ï »«- � F 
YVK»è ûF ï K»êï F- ­àûö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF AYàK3 

è F ï »«QV! FK ! ààû · F« öà•»VV­ ­F! FKöY»K»Yï Y F! à­ 
­ï FûFK V­ö ! à­Q« n 

xK Y»­JàFKFK :ûVKU 

8ége b 8l é-) 
8égu (( ( a aau -) 
8égg a é) 8-) 
8égé b abe-) 
8éé) b ) ba-) 
8éé8 b 8eg-) 
8ééT ( b eu) -) 
8ééa l ugé-l 
8ééb (( (( (( l aéa-b 

è F � V­»KQ ! VK � F ï »«QV! FK ! ààû · F« öà•»VV­ ­F! FKö­ 
Y»K»Yï Y Al -b Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééb à:e-g %) »ö FFû­ 
� Fû ûF­V«»F: »K <à! Fû <F ! ààûV­ ! FûU­VVû� ó àû� « � ààû 
· F« :F»« � V« · F« 0F� ûVQ VVK V•· «Fûö«V­­FK ! ààûQVVK� F 
JVûFK »K 8ééb A 8ué-g Y»­JàFK :ûVKU1 YFûUF­»JU ­VQFû »ö 
� VK · F« � »«à 0F� ûVQ 8ééa Aél b Y»­JàFK :ûVKU1( xK · F« 
UûF� »F« 8ééb � »FK« � F Uàö«ôû»Jö ! VK · F« « ï ûQFK«»Fôûà­ 
QûVYYV ! ààû FFK YFFû öà­»� V»ûF öVYFK­F! »KQ » - FK 
»K<àK� Fû· F»� ! VK � F · àQFûF «ï ööFKUàYö« »K · F« ! ààû­ 
� FF­ ! VK ö«F� FK YF« FFK · àQF VVK«V­ ö«Fï K«ûFUUFûö 
àô •»û•V 8 Y»­JVû� :ûVKU «F ó àû� FK QFûVVY� - FK � F «F 
! Fûó V•· «FK 0FöôVû»KQ »KQF! à­QF � F »K«FQûV«»F­ 
UàK«ûVU«FK YF« Y»K� Fû � VK Tl 3JVû»QFK àô 8l b Y»­­ 
JàFK :ûVKU( 

a( Uitkeringen voor gehandicapten. 

s F« QVV« àY � F 0F«V­»KQFK VVK QF· VK� »•Vô«FK »K 
«àFôVöö»KQ ! VK � F ó F« ! VK Tu :F0ûï Vû» 8égu( è F 0F­ 
«ûàUUFK 0F� ûVQFK UàYFK àô � F 0FQûà«»KQ ! VK 4à•»V­F 
Zààû<àûQ( 

è F ï »«QV! FK F! à­ï FûFK V­ö ! à­Q« n 

­K Y»­JàFKFK :ûVKU 

8égl 8e uau 
8ége · · · · · · (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8u g) b 
8égu 8é l Tb 
8égg TT 8l u 
8égé Tl él é 
8éé) Tu e) g 
8éé8 a) ) ul 
8ééT aa uée 
8ééa aT l gu 
8ééb au ) ) ) 

s F« UûF� »F« Y»K� Fû3! V­»� FK 8ééb ö«»JQ« YF« 8a-l N 
«(V(! ( · F« UûF� »F« 8ééa( xK� »FK YFK F! FKó F­ V0ö«ûV• ­ 
«»F YVVU« ! VK · F« 0F� ûVQ ! VK 8 eué Y»­JàFK :ûVKU 
ó VVûYFF · F« UûF� »F« 8ééa àô é é KYV­»QF ó »J<F ó Fû� 
! FûY»K� Fû� «Fû QF­FQFK· F»� ! VK � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà3 
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«VK« êï » V é «é »Yôï «é öï û ­F •ûé � »« ôàï û 8ééT1- ­F «Vï [ 
� DVï QYFK«V«»àK ûé F­­F ôFï « ê «ûF ûé � ï »« à g N( 

i :»K � F KF ôVö � é ôVööFû ­Dà0JF•«»: 0ï � Qé «V»ûF � F 
au Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- ­Fö YFöï ûFö öï »! VK«Fö öD»Yôà­ 
öFK«n 
3 ï KF ô­ï ö QûVK� F öé ­F•«»! »«é ­àûö � F ­Dé ! V­ï V«»àK 

� F ­D· VK� »•Vô- Kà«VYYFK« öï û ­V 0VöF � F •û»«è ûFö ô­ï ö 
öé ! è ûFör 
3 ­F ö«û»•« ûFöôF•« � ï •V­FK� û»Fû ôàï û ­Fö ûé ! »ö»àKö 

êï »Kêï FKKV­För 
3 ­V ôàï ûöï »«F � F ­Dé «V­FYFK« � Fö Vûû»é ûé ö( 

xxx( Pensions. 

màYYF � é YàK«ûé Vï «V0­FVï •»3Vôûè ö- ­F «à«V­ � ï 
Pï � QF« � Fö ôFKö»àKö öDé ­è ! F ôàï û ­DVKKé F 8ééb- Vôûè ö 
­F •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF à TuT ga) -8 Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 
mF­V ûFôûé öFK«F ï KF Vï QYFK«V«»àK � F 88 8Tl -a Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö ôVû ûVôôàû« Vï 0ï � QF« V� Vô«é � F 8ééa( 

­F A0F� ûVQ � V« QFï Yôï «FFû� ó Fû� àô · F« UûF� »F 
8ééT1- � VK 0F� ûVVQ« · F« F»QFK­»JU ö«»JQ»KQöôFû•FK«V 

6QFgN ( 
GFKF»K� F · F« 0ï � QF««V»û à0JF•«»F: ! VK au Y»­JVû• 

:ûVKU K»F« «F à! Fûö•· û»J� FK- � û»KQFK ! à­QFK� F YVV«­ 
ûFQF­FK <»•· àô n 
3 FFK Qûà«FûF öF­F•«»! »«F»« 0»J � F F! V­ï V«»F ! VK � F 

· VK� »•Vô- YF« KVYF VVK � F · VK� ! VK ö«ûFKQFûF •û»«F­ 
û»Vr 
3 · F« ö«û»U« »K V•· « KFYFK ! VK � F UV­FK� Fû ! ààû 

� F ! »J:JVVû­»JUöF · Fû<»FK»KQFK ! VK � àöö»Fûör 
3 � F ! Fû� FûF öôûF»� »KQ � Fû V•· «Fûö«V­­FK( 

xxx( Pensioenen. 

kàV­ö ó àû� « VVKQF«ààK� »K � F «V0F­ · »FûàK� Fû 0F­ 
� ûVVQ« · F« «à«VV­ ! VK � F 0FQûà«»KQ vFKö»àFKFK ! ààû 
· F« JVVû 8ééb TuT ga) -8 Y»­JàFK :ûVKU( è »« »ö FFK 
ö«»JQ»KQ YF« 88 8Tl -a Y»­JàFK «FK à! Fûö«VVK ! VK � F 
VVKQFôVö«F 0FQûà«»KQ 8ééa( 

8ééb 8ééa 
i ôûè ö è »::é ûFK•F 

•àK«ûô ­F FK Y»­­»àKö 
0ï � Qé «V»ûF � F :ûVK•ö 

è xZx4x' L4 ' Mh i LxBWp 4 3 3 3 ' Mh i Lx4i Gxp3i yè p f xL h pL 
1994 1993 

Na Verschil in 
begrotings- miljoenen 
controle frank 

(1) AT1 A813AT1 

­( Division 51. 1. Afdeling 51. 
i � Y»K»ö«ûV«»àK � Fö ôFKö»àKö( i � Y»K»ö«ûV«»F � Fû vFKö»àFKFK- 
Ay»KVK•Fö1- Ay»KVK•»ë K1- 
i •· VûQF � Fö •ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö 6666666 8bg eae-) 8ab el ) -u + 8a égl -a GFK ­Vö«F ! VK � F 0FQûà«»KQöUûF� »F«FK( 
i •· VûQF � ï yàK� ö � Fö ôFKö»àKö � F öï û3 GFK ­Vö«F ! VK · F« yàK� ö ! ààû ' ! Fû­F3 
vie ........................................................ ab ) 8é-l ae egb-) 3 T eeb-l !»KQöôFKö»àFKFK( 
i •· VûQF � ï vàà­ � Fö ôVûVö«V«Vï [ 66666 l 8) l -) b ee8-) + bbb-) GFK ­Vö«F ! VK � F vàà­ � Fû vVûVö«V«V­FK( 

T6 Division 52. T6 Afdeling 52. 
è »ûF•«»àK Qé Ké ûV­F � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V3 i ­QFYFKF è »ûF•«»F ! VK � F 4à•»V­F kF3 

~-------------------------------------------------- 
l é e) é-e e) agT-8 3 uuT-l UFû· F»� ( 

A vûé ! à] VK•F öà•»V­F1( A4à•»V­F Z ààû<àûQ1( 

a6 Division 54. a6 Afdeling 54. 
i � Y»K»ö«ûV«»àK � Fö ! »•«»YFö � F qV Qï Fû3 PFö«ï ï ûöV:� F­»KQ ! ààû � F ààû­àQö3 ûF 6666666666666666666666666666666666666666666666666666666666 T ebl -8 T euu-u 3 aT-e ö­V•· «à::Fûö- 
A4VK«é ôï 0­»êï F F« pK! »ûàKKFYFK«1( AZ à­UöQF<àK� · F»� FK f FF:Y»­»Fï 1- 

b6 Division 55. b( Afdeling 55. 
i � Y»K»ö«ûV«»àK � Fö i ::V»ûFö öà•»V­Fö 6 TT ugb-) TT e8é-T + 8eb-g PFö«ï ï ûöV:� F­»KQ ! ààû öà•»V­F <VUFK- 
Am­VööFö Yà] FKKFö1( AC »� � FKö«VK� 1( 

l 6 Division 56. l ( Afdeling 56. 
i ï «ûFö Y»K»ö«è ûFö 333· 33333333333333333333333333· a) -é a) -8 + ) -g ' ! Fû»QF Y»K»ö«Fû»Fö( 
A i »� F öà•»V­F Vï [ VQFK«ö ôFKö»àKKé ö � F A4à•»V­F · ï ­ô VVK � F QFôFKö»àKFFû� F 
«àï ö ­Fö Y»K»ö«è ûFö1( VQFK«FK ! VK V­­F Y»K»ö«Fû»Fö1( 

Total à charge des crédits budgétai- Totaal ten laste van de begrotingskre- 
res ---·--------------------------·---------·--·------·--· 233 705,6 220359,8 dieten. 

Total à charge de Fonds ____________________ 39124,5 41345,0 Totaal ten laste van de Fondsen. 
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A) Pensions du secteur public. 
vàï û ­V � »! »ö»àK l 8 êï » ûVööFY0­F ­Fö � »::é ûFK«ö 

Vû«»•­Fö � ï 0ï � QF« •àK•FûKVK« ­Fö ôFKö»àKö Qé ûé Fö ôVû 
­F C »K»ö«è ûF � Fö y»KVK•Fö- ­F YàK«VK« � Fö •ûé � »«ö 
»Kö•û»«ö öDé ­è ! F à 8bg eae-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö ôàï û 
­DVKKé F 8ééb ôVû ûVôôàû« à 8ab el ) - u Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö ôàï û ­F 0ï � QF« VJï ö«é � F 8ééa( f DV••ûà»ööFYFK« 
V««F»K« ôVû •àKöé êï FK« ï K YàK«VK« � F 8a égl -a Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö àï 8) -b N( 

mFö •ûé � »«ö öàK« ôû»K•»ôV­FYFK« � Fö«»Ké ö à •àï ! û»û 
� Fï [ «] ôFö � F � é ôFKöFö( è Dï KF ôVû«- ­Fö ôFKö»àKö � Fö 
VK•»FKö :àK•«»àKKV»ûFö F« � DVï «ûF ôVû«- ­Fö ôFKö»àKö F« 
­Fö ûFK«Fö � F ûé ôVûV«»àK Vï [ ! »•«»YFö Y»­»«V»ûFö � F ­V 
Qï FûûF F« ] Vöö»Y»­é ö( 

f Fö � é ôFKöFö A•ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö F« •ûé � »«ö ! Vû»V­ 
0­Fö1 ôàï û ­Fö ôFKö»àKö � F ûF«ûV»«F F« � F öï û! »F � ï 
ôFûöàKKF­ � ï öF•«Fï û ôï 0­»• öàK« é ! V­ï é Fö ôàï û 8ééb 
à 8eg bTu -g Y»­­»àKö � F :ûVK•ö ôVû ûVôôàû« à 
8l e éu) -a Y»­­»àKö � F :ûVK•ö ôàï û ­DVKKé F ôûé • é � FK­ 
«F( mF­V ûFôûé öFK«F ï KF Vï QYFK«V«»àK � F 
88bl u-l Y»­­»àKö � F :ûVK•ö àï u-a N( 

B) Pensions sociales. 
f V öï 0! FK«»àK � F ­Dp«V« Vï ûé Q»YF � F ôFKö»àK � Fö 

«ûV! V»­­Fï ûö öV­Vû»é ö KDFö« ôVö Yà� »:»é F F« Fö« YV»K«F­ 
Kï F à bb béu Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

f V � à«V«»àK à ­D' (L (v( ôàï û ­F :»KVK•FYFK« � Fö 
� é ôFKöFö ûF­V«»! Fö Vï ûF! FKï QVûVK«» Vï [ ôFûöàKKFö 
â Qé Fö öDé ­è ! F FK 8ééb à 8) 88g Y»­­»àKö � F :ûVK•ö ôVû 
ûVôôàû« à 8) ) eg-u Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

f V öï 0! FK«»àK àûQVK»êï F à ­Dx(L (i (4(G(x( ôàï û 8ééb 
Fö« YV»K«FKï F Vï Yê YF K»! FVï êï DFK 8ééa- öà»« 
TT Teu -) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( mF YàK«VK« Fö« •FôFK­ 
� VK« YVJàûé � F TTT Y»­­»àKö � F :ûVK•ö •àYô«F «FKï � F 
­D»K•»� FK•F FK 8ééb � F ­V •»Kêï »è YF ô· VöF � ï ô­VK 
êï »Kêï FKKV­- ôVû ­Fêï F­ ­F Y»K»Yï Y QVûVK«» � ï ûé Q»­ 
YF � Fö «ûV! V»­­Fï ûö »K� é ôFK� VK«ö Fö« ôûàQûFöö»! F­ 
YFK« V­»QKé öï û ­F YàK«VK« � ï ûF! FKï QVûVK«» Vï [ 
ôFûöàKKFö â Qé Fö( 

mF««F Vï QYFK«V«»àK � F TTT Y»­­»àKö � F :ûVK•ö Fö« 
•àYôFKöé F ôVû ï KF � »Y»Kï «»àK ôûàôàû«»àKKF­­F � ï 
•ûé � »« 0ï � Qé «V»ûF FK YV«»è ûF � F ûF! FKï QVûVK«» Vï [ 
ôFûöàKKFö â Qé Fö( 

xZ ( Programmes d'emploi 

f Fö öï 0ö»� Fö � ï 0ï � QF« � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ ôàï û ­V 
Y»öF Vï «ûV! V»­ � Fö •· ô YFï ûö é ! à­ï FK« •àYYF öï »« n 

pK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö 
8égl ab ) eT-é 
8ége b) ) é) -u 
8égu Tl 8éu-a 
8égg · · · · · · · (( ( al l ge-é 
8égé T8 8gl -u 
8éé) T) g) l -b 
8éé8 8g é8u-é 
8ééT · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · T) él u-8 
8ééa · · · · · · (( 8g égb-g 
8ééb (( (( (( (( 8é ébé-e 

A) Pensioenen van de openbare sector. 
Zààû � F V:� F­»KQ l 8 � »F � F ! Fûö•· »­­FK� F 0FQûà­ 

«»KQöVû«»UF­ö YF« 0F«ûFUU»KQ «à« � F ôFKö»àFKFK àK� Fû 
· F« 0F· FFû ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK y»KVK•»ë K öVYFK­ 
0ûFKQ«- 0F� ûVQFK � F »KQFö•· ûF! FK UûF� »F«FK 
8bg eae-) Y»­JàFK :ûVKU ! ààû · F« JVVû 8ééb «FQFKà! Fû 
8ab el ) - u Y»­JàFK :ûVKU ! ààû � F VVKQFôVö«F 0FQûà­ 
«»KQ 8ééa( pû »ö 0»JQF! à­Q FFK «àFKVYF YF« 
8a égl -a Y»­JàFK :ûVKU à: YF« 8) -b N( 

è F<F UûF� »F«FK <»JK ! ààûKVYF­»JU 0Fö«FY� àY 
«ó FF öààû«FK ï »«QV! FK «F � FUUFK( pKFû<»J� ö � F ôFK­ 
ö»àFKFK ! VK � F QFó F<FK VY0«FKVûFK FK VK� Fû<»J� ö 
� F ôFKö»àFKFK FK ! FûQàF� »KQöûFK«FK VVK � F Y»­»«V»ûF 
ààû­àQöö­V•· «à::Fûö FK QF­»JUQFö«F­� FK( 

è F ï »«QV! FK A0FQûà«»KQöUûF� »F«FK ô­ï ö ! Vû»V0F­F 
UûF� »F«FK1 ! ààû ûï ö«3 FK à! Fû­F! »KQöôFKö»àFKFK ! VK 
· F« ôFûöàKFF­ ! VK � F àôFK0VûF öF•«àû ó àû� « ! ààû 
8ééb 0FQûàà« àô 8eg bTu-g Y»­JàFK :ûVKU «FQFKà! Fû 
8l e éu) -a Y»­JàFK :ûVKU »K · F« ! ààûQVVK� F JVVû( è »« 
»ö FFK «àFKVYF YF« 88bl u-l Y»­JàFK :ûVKU à:u-a N( 

B) Sociale pensioenen. 
è F M»JUö«àF­VQF VVK � F ôFKö»àFKûFQF­»KQ ! ààû 

ó FûUKFYFûö »ö K»F« QFó »J<»Q� FK 0F· àï � FK àô 
bb béu Y»­JàFK :ûVKU( 

è F � à«V«»F VVK � F M(Z (v( «Fû :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F 
ï »«QV! FK ! ààû · F« QFó VVû0àûQ� »KUàYFK ! ààû 0FJVVû­ 
� FK 0F­ààô« »K 8ééb 8) 88g Y»­JàFK :ûVKU «FQFKà! Fû 
8) ) eg- u Y»­JàFK :ûVKU( 

è F àûQVK»FUF «àF­VQF VVK · F« M(4(Z (k ( ! ààû 8ééb »ö 
0F· àï � FK àô · F« K»! FVï ! VK 8ééa- � V« »ö 
TT Teu-) Y»­JàFK :ûVKU( è »« 0F� ûVQ »ö Kà•· «VKö ! Fû­ 
· ààQ� YF« TTT Y»­JàFK :ûVKU àY ûFUFK»KQ «F · àï � FK 
YF« � F ó FFûö­VQ »K 8ééb ! VK � F ! »J:� F :VöF ! VK · F« 
! »J:JVûFKô­VK ó VVû0»J · F« QFó VVû0àûQ� Y»K»Yï Y­ 
ôFKö»àFK ! ààû � F <F­:ö«VK� »QFK QF­F»� F­»JU ó àû� « àô­ 
QF«ûàUUFK «à« · F« QFó VVû0àûQ� »KUàYFK ! ààû 0FJVVû­ 
� FK( 

è F<F ! Fû· àQ»KQ YF« TTT Y»­JàFK :ûVKU »ö QF•àY­ 
ôFKöFFû� � ààû FFK F! FKûF� »QF ! FûY»K� Fû»KQ ! VK · F« 
0FQûà«»KQöUûF� »F« »K<VUF · F« QFó VVû0àûQ� »KUàYFK 
! ààû 0FJVVû� FK( 

xZ( Tewerkstellingsprogramma's 

è F «àF­VQFK ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� ! ààû «Fó FûUö«F­­»KQ ! VK ó FûU­à<FK ! Fû­à ­ 
ôFK V­ö ! à­Q« n 

­K Y»­JàFKFK :ûVKU 

8égl · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ab ) eT-é 
8ége · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · b) ) é) -u 
8égu Tl 8éu-a 
8égg (( ( (( ( ( ( (( ( (( ( ( (( ( ( ( ( ( ( (( ( ( (( ( (( ( ( ( ( ( ( (( ( (( ( al l ge-é 
8égé T88gl -u 
8éé) (( T) g) l -b 
8éé8 8gé8u-é 
8ééT T) él u-8 
8ééa (( 8g égb-g 
8ééb · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 8é ébé-e 
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mFö öï 0! FK«»àKö � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ •àYôûFKKFK«- 
FK ôû»K•»ôF «àï «Fö ­Fö � é ôFKöFö à •· VûQF � F ­Dp«V« 
ôàï û ­V ôûàYà«»àK � F ­DFYô­à»- à ­DF[ •Fô«»àK � F ­DVKKé F 
8égu àù »­ ] Fï « ï KF •àK«û»0ï «»àK F[ •Fô«»àKKF­­F � F 
8l b) ) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö � ï yàK� ö � Dpêï »­»0ûF y»­ 
KVK•»Fû � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F F« � F ­DVKKé F 8éé8 àù ­F 
yàK� ö � F yFûYF«ï ûF � DFK«ûFôû»öFö V � àKKé ï KF V! VK­ 
•F öVKö »K«é ûê « � Dï K Y»­­»Vû� � F :ûVK•ö( 

4ï »«F à ­V ûé Q»àKV­»öV«»àK � Dï KF QûVK� F ôVû«»F � Fö 
ôûàQûVYYFö � F ûé öàûô«»àK- 8u Tba-g Y»­­»àKö � F 
:ûVK•ö àK« é «é «ûVKö:é ûé ö ö«ûï •«ï ûF­­FYFK« Vï [ Mé ­ 
Q»àKö FK 8égé( 

i ï ô­VK KV«»àKV­ öï 0ö»ö«FK« FK•àûF � Fï [ ôûàQûVY­ 
YFö n ­Fö •àK«ûV•«ï F­ö öï 0! FK«»àKKé ö � VKö ­F öF•«Fï û 
ôï 0­»• KV«»àKV­ F« ­Fö »K� FYK»«é ö ôàï û »K«Fûûï ô«»àK 
� F •Vûû»è ûF( 

f F Qàï ! FûKFYFK« :é � é ûV­ •àK«»Kï F à öï 0ö»� »Fû ­Fö 
ôûàQûVYYFö � F ûé öàûô«»àK � ï •· ô YVQF � Fö Mé Q»àKö 
! »V ­Fö � ûà»«ö � F «»ûVQF( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö •àK«ûV•«ï F­ö öï 0! FK«»àKKé ö- 
àK V •àKö»� é ûé êï F ­F ! à­ï YF � F Y»öF Vï «ûV! V»­ öFûV»« 
»� FK«»êï F à •F­ï » � F 8ééa( è è ö ­àûö- »­ V é «é ôûé ! ï »•» 
ï K YàK«VK« � F l Te Y»­­»àKö � F :ûVK•ö ôàï û 8ééb( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö »K«Fûûï ô«»àKö � F •Vûû»è ûF- ­F 
KàY0ûF � Dï K»«é ö 0ï � Qé «V»ûFö Fö« Fö«»Yé ôàï û 8ééb Vï 
Yê YF K»! FVï êï DFK 8ééa öà»« bu ) ) ) ( 

màYô«F «FKï � Fö YFöï ûFö � Dé •àKàY»F ôûé ! ï Fö 
� VKö ­DVûûê «é ûà] V­ � ï T8 � é •FY0ûF 8ééT- àK ôûé ! à»« 
� Fö � é ôFKöFö FK 8ééb � F e l ga-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö 
ôVû ûVôôàû« à e l ué-l Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 8ééa( x­ 
KD] V ôVö é «é «FKï •àYô«F � F ­V ûé ôFû•ï öö»àK é ! FK­ 
«ï F­­F � F ­D»K«ûà� ï •«»àK � Dï K � ûà»« ­»Y»«é à ­D»K«Fûûï ô­ 
«»àK � F •Vûû»è ûF( 

f F YàK«VK« Q­à0V­ � Fö � ûà»«ö � F «»ûVQF ûFö«F Vï 
Yê YF K»! FVï êï DFK 8ééa- Kà«VYYFK« 8T l éu-b Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö( 

pK:»K- FK •F êï » •àK•FûKF ­F yàK� ö � F ­DpYô­à»- àK 
Fö«»YF ­Fö ûF•F««Fö ôûà! FKVK« � F ­V •à«»öV«»àK � F 
) -8l N à a) ) -) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

f Fö Yà] FKö � »öôàK»0­Fö � à»! FK« ôFûYF««ûF FK 8ééb 
� F :»KVK•Fû ­Fö ôûàJF«ö FK :V! Fï û � Fö Qûàï ôFö à û»öêï F 
F« ­Fö »K»«»V«»! Fö ôàï û ­DV••ï F»­ � Fö FK:VK«ö Ae) ) -) Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö1- öï »«F à ­Di ••àû� »K«Fûôûà:Föö»àKKF­ � F 
8ééT( 

Bï VK« à ­V •à«»öV«»àK � F ) -8 N FK :V! Fï û � Fö ô­VKö 
� DV••àYôVQKFYFK«- F­­F � à»« ûVôôàû«Fû T ) ) ) -) Y»­­ 
­»àKö � F :ûVK•ö FK 8ééb � àK« 8 g) ) -) Y»­­»àKö öàK« 
ôûé ! ï ö FK � é ôFKöFö ôàï û ­Fö màYYï KVï «é ö F« ­Fö 
Mé Q»àKö F« T) ) -) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö ôàï û ­D' (L (p (C ( 

è F<F «ï ööFKUàYö«FK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»- 
àY! V««FK »K ôû»K•»ôF � F ï »«QV! FK «FK ­Vö«F ! VK · F 
M»JU «Fû 0F! àû� Fû»KQ ! VK � F «Fó FûUö«F­­»KQ- 0F· V­! 
! ààû 8égu ó VVû Fû FFK ï »«<àK� Fû­»JUF 0»J� ûVQF ó V 
! VK 8l b) ) Y»­JàFK :ûVKU ! VKó FQF · F« yàK� ö ! àà 
y»KVK•»FF­ F! FKó »•· « ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� FK »­ 
8éé8 ó VVû · F« yàK� ö ! ààû ö­ï »«»KQ ! VK � F àK� FûKF 
Y»KQ FFK ûFK«F­ààö ! ààûö•· à« ! ààû 8 Y»­JVû� :ûVK­ 
! Fûö«ûFU«F( 

xKQF! à­QF � F ûFQ»àKV­»öFû»KQ ! VK FFK Qûàà« � FF 
! VK � F àôö­àûô»KQöôûàQûVYYVDö ó Fû� FK »K 8égS 
8u Tba-g Y»­JàFK :ûVKU ö«ûï •«ï ûFF­ à! FûQF· F! F­• 
KVVû � F h Fó Fö«FK( 

' ô KV«»àKVV­ ! ­VU 0­»J! FK Fû KàQ «ó FF ôûàQûVY 
YVDö à! Fû n � F QFöï 0ö»� »FFû� F •àK«ûV•«ï F­FK »K � - 
KV«»àKV­F à! Fû· F»� ööF•«àû FK � F ­ààô0VVKàK� Fû0ûF 
U»KQö! FûQàF� »KQ( 

ZFû� Fû 0­»J:« � F :F� FûV­F à! Fû· F»� � F ûFQ»àKV· 
«Fó FûUö«F­­»KQöôûàQûVYYVDö öï 0ö»� »ë ûFK ! »V � F «ûFU 
U»KQöûF•· «FK( 

xK<VUF QFöï 0ö»� »FFû� F •àK«ûV•«ï F­FK ó Fû� Fû ! VK 
ï »« QFQVVK � V« FFK <F­:� F ! à­ï YF «Fó FûUö«F­­»KQ V­n 
»K 8ééa <àï 0F· àï � FK 0­»J! FK( i ­� ï ö ó Fû� · »Fû! àà 
»K 8ééb l Te Y»­JàFK :ûVKU ! ààû<»FK( 

" V« � F ­ààô0VVKàK� Fû0ûFU»KQFK 0F«ûF:«- ó àû� 
· F« VVK«V­ 0ï � QF««V»ûF FFK· F� FK ! ààû 8ééb àô · F« 
<F­:� F K»! FVï ! VK � V« ! VK 8ééa QFûVVY� - <»JK� - 
bu ) ) ) ( 

MFUFK»KQ · àï � FK� YF« � F 0FöôVû»KQöYVV«ûFQF­Fû 
! ààû<»FK »K · F« UàK»KU­»JU 0Fö­ï »« ! VK T8 � F•FY0Fn 
8ééT- ! ààû<»F« YFK »K 8ééb e l ga-) Y»­JàFK :ûVK­ 
ï »«QV! FK «FK àô<»•· «F ! VK e l ué-l Y»­JàFK :ûVKU »û 
8ééa( s »Fû0»J ó Fû� Fû KàQ QFFK ûFUFK»KQ QF· àï � Fû 
YF« � F YàQF­»JUF ó FFûö­VQ ! VK � F »K! àFû»KQ ! VK FFû 
0FôFûU« ûF•· « àô ­ààô0VVKàK� Fû0ûFU»KQ( 

s F« Q­à0V­F 0F� ûVQ »K<VUF «ûFUU»KQöûF•· «FK 0­»J: 
àô · F«<F­:� F K»! FVï 0F· àï � FK V­ö »K 8ééa- KVYF­»J­ 
12 l éu-b Y»­JàFK :ûVKU( 

" V« · F« GFó FûUö«F­­»KQö:àK� ö 0F«ûF:«- ûVVY« YFû 
� F àK«! VKQö«FK V:UàYö«»Q ! VK � F ) -8l N3 ' x 
a) ) -) Y»­JàFK :ûVKU( 

è F 0Fö•· »U0VûF Y»� � F­FK YàF«FK »K 8ééb «àF­V«Fû 
� F ôûàJF•«FK «FK Qï Kö«F ! VK û»ö»•àQûàFôFK FK � F »K»­ 
«»V«»F! FK ! ààû · F« àK«· VV­ ! VK U»K� FûFK «FKQF! à­QF 
! VK · F« xK«Fûôûà:Föö»àKFF­ VUUààû� ! VK 8ééT «F :»( 
KVK•»FûFK Ae) ) Y»­JàFK :ûVKU1( 

" V« »K � V«<F­:� F yàK� ö � F ) -8 N 0»J� ûVQF «FK Qï K 
ö«F ! VK � F 0FQF­F»� »KQöô­VKKFK 0F«ûF:«- YàF« � F<F 
T ) ) ) -) Y»­JàFK :ûVKU àô0ûFKQFK »K 8ééb ó VVû! Vû 
1 g) ) -) Y»­JàFK :ûVKU ! ààû<»FK »ö ! ààû � F h FYFFK­ 
ö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK FK T) ) -) Y»­JàFK :ûVKU ! àà» 
� F M(Z (i ( 
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Section6 

Le programme budgétaire interdépartemental 
de la Politique scientifique 

8( f F ôûàQûVYYF 0ï � Qé «V»ûF »K«Fû� é ôVû«FYFK«V­ 
� F ­V và­»«»êï F ö•»FK«»:»êï F ûFQûàï ôF ­Fö •ûé � »«ö :é � é ­ 
ûVï [ � Fö«»Ké ö Vï :»KVK•FYFK« � Fö V•«»! »«é ö ö•»FK«»:»­ 
êï Fö A•3à 3� ( ­Fö V•«»! »«é ö � F ûF•· Fû•· F3� é ! F­àôôF­ 
YFK«- � F öFû! »•F ôï 0­»• ö•»FK«»:»êï F F«- ­F •Vö é •· é VK«- 
� DFKöF»QKFYFK«3:àûYV«»àK1 � Fö � »::é ûFK«ö � é ôVû«F­ 
YFK«ö Y»K»ö«é û»F­ö( 

vàï û Yé Yà»ûF- ­Fö V­­à•V«»àKö � F 0VöF V] VK« «ûV»« à 
­V ôà­»«»êï F ö•»FK«»:»êï F öàK« 3 ôàï û •· Vêï F � é ôVû«F­ 
YFK« 3 »K«é Qûé Fö � VKö � Fö ôûàQûVYYFö öôé •»:»êï Fö 
F«- ­V ô­ï ôVû« � ï «FYôö- Vï öF»K � Dï KF Yê YF � »! »ö»àK 
àûQVK»êï F •àYôûFKVK« ­Fö ôûàQûVYYFö öï »! VK«ö n 

' ( 4ï 0ö»ö«VK•F A­F •Vö é •· é VK«1 
1. R-D � VKö ­F •V� ûF KV«»àKV­ 
T( R-D � VKö ­F •V� ûF »K«FûKV«»àKV­ 
a( p«V0­»ööFYFK«ö ö•»FK«»:»êï Fö � F ­Dp«V« F« Vö­ 

ö»Y»­é ö 
b( pKöF»QKFYFK«3:àûYV«»àKr V•«»! »«é ö é � ï •V«»­ 

! Fö 
l 3é( vûàQûVYYFö öôé •»:»êï Fö Aà ­V � »ö•ûé «»àK � ï 

� é ôVû«FYFK« •àK•FûKé 1( 

T( f Fö •ûé � »«ö ôàï û ­F ôûàQûVYYF 0ï � Qé «V»ûF »K­ 
«Fû� é ôVû«FYFK«V­ 8ééb öDé ­è ! FK« à n 
3 T) ueT-é Y»­­»àKö � F :ûVK•ö (MF) FK Yà] FKö 

� DFKQVQFYFK« A•ûé � »«ö KàK3� »ööà•»é ö- •ûé � »«ö � DFKQV­ 
QFYFK« F« •ûé � »«ö ! Vû»V0­Fö1- öà»« ï KF Vï QYFK«V«»àK 
� F au) - T MF àï � F 8-g N ôVû ûVôôàû« à ­DF[ Fû•»•F 8ééa 
A ô(Y( n T) aéT- u MF). 
3 T8 uéT-é MF FK Yà] FKö � F ôV»FYFK« A•ûé � »«ö 

KàK3� »ööà•»é ö- •ûé � »«ö � Dàû� àKKVK•FYFK« F« •ûé � »«ö 
! Vû»V0­Fö1- öà»« ï KF Vï QYFK«V«»àK � F TéT-l C y àï � F 
8-b N ôVû ûVôôàû« à ­DF[ Fû•»•F 8ééa Aô(Y( n 
T8 l ) ) -b C y1( 

f DVï QYFK«V«»àK � F 8-b N FK Yà] FKö � F ôV»FYFK« 
� à»« •FôFK� VK« ê «ûF »K«Fûôûé «é F V! F• ôûï � FK•F à ­V 
­ï Y»è ûF � Fö Yà� »:»•V«»àKö ö«ûï •«ï ûF­­Fö � F � Fï [ é ­é ­ 
YFK«ö � ï ôûàQûVYYF 0ï � Qé «V»ûF »K«Fû� é ôVû«F­ 
YFK«V­ � F ­V và­»«»êï F ö•»FK«»:»êï F- à öV! à»û ­V ûé :àû­ 
YF � ï yàK� ö � F ­V mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK« F« 
­F «ûVKö:Fû« Vï [ Mé Q»àKö � F •Fû«V»KFö V•«»! »«é ö � F 
­DxKö«»«ï « � Ds ] Q»è KF F« � Dpô»� é Y»à­àQ»F Aôàï û ô­ï ö � F 
� é «V»­ö- ! à»û •àYYFK«V»ûFö öàï ö ­F «V0­FVï i 1( f V 
KFï «ûV­»öV«»àK � F •Fö � Fï [ Yà� »:»•V«»àKö � VKö ­F «à«V­ 
� ï v(P (v(4( ôàï û 8ééa VJï ö«é VYè KF ­DVï QYFK«V«»àK 
� Fö Yà] FKö � F ôV»FYFK« � F ­V và­»«»êï F ö•»FK«»:»êï F à 
FK! »ûàK T-T N- • (3à (3� ( ï KF Vï QYFK«V«»àK ôûà•· F � F 
­D»K:­V«»àK ûF«FKï F ôàï û ­Dé ­V0àûV«»àK � ï 0ï � QF« � F 
­Dp«V« ôàï û 8ééb( 

a( vàï û •àKKVî «ûF ­Fö à0JF•«»:ö ôûé •»ö F« ­Fö Yà] FKö 
Y»ö FK àFï ! ûF � VKö ­F •V� ûF � ï v(P (v(4(38ééb- àK öF 
ûé :è ûFûV ï «»­FYFK« Vï [ Kà«Fö � F ôà­»«»êï F Qé Ké ûV­F � F 
•· Vêï F � é ôVû«FYFK«- ûFôû»öFö � VKö ­F 0ï � QF« Qé Ké ûV­ 
� Fö � é ôFKöFö ôàï û ­DF[ Fû•»•F 8ééb( 

Mdeling6 

Het interdepartementaal begrotingsprogramma voor 
Wetenschapsbeleid 

8( s F« »K«Fû� FôVû«FYFK«VV­ 0FQûà«»KQöôûàQûVY­ 
YV ! ààû " F«FKö•· Vôö0F­F»� QûàFôFFû« � F :F� FûV­F 
UûF� »F«FK � »F 0Fö«FY� <»JK àY � F ó F«FKö•· VôôF­»JUF 
V•«»! »«F»«FK A� (ó (<( V•«»! »«F»«FK »K<VUF àK� Fû<àFU­ 
àK«ó »UUF­»KQ- ó F«FKö•· VôôF­»JUF � »FKö«! Fû­FK»KQ FK- 
»K ! ààûUàYFK� QF! V­- àK� Fûó »Jö3! àûY»KQ1 ! VK � F 
! Fûö•· »­­FK� F Y»K»ö«Fû»ë ­F � FôVû«FYFK«FK «F :»KVK•»FûFK( 

GFû · Fû»KKFû»KQ n � F 0Vö»öV­­à•V«»Fö � »F 0F«ûFUU»KQ 
· F00FK àô · F« " F«FKö•· Vôö0F­F»� <»JK 3 ! ààû »F� Fû 
� FôVû«FYFK« 3 öVYFKQF0ûV•· « »K öôF•»:»FUF 
ôûàQûVYYVDö FK- YFFö«V­- »K FFK <F­:� F àûQVK»öV«»F­ 
V:� F­»KQ � »F ï »« � F ! à­QFK� F ôûàQûVYYVDö 0Fö«VV« n 

' ( PFö«VVKöY»� � F­FK A»K ! ààûUàYFK� QF! V­1 
8( ) R ) àô KV«»àKVV­ ! ­VU 
T( ) R ) àô »K«FûKV«»àKVV­ ! ­VU 
a( " F«FKö•· VôôF­»JUF »Kû»•· «»KQFK ! VK � F 

4«VV« FK � VVûYFF QF­»JUQFö«F­� F »Kö«F­­»KQFK 
b( ' K� Fûó »Jö3! àûY»KQr F� ï •V«»F! F V•«»! »«F»«FK 

l 3é( 4ôF•»:»FUF ôûàQûVYYVDö A«F 0FôV­FK � ààû · F« 
0F«ûàUUFK � FôVû«FYFK«1( 

T( è F UûF� »F«FK ! ààû · F« »K«Fû� FôVû«FYFK«VV­ 0F­ 
Qûà«»KQöôûàQûVYYV 8ééb 0F� ûVQFK n 
3 T) ueT-é Y»­JàFK :ûVKU AY­K( :û(1 ! Vö«­FQQ»KQö­ 

Y»� � F­FK AK»F«3QFöô­»«ö«F UûF� »F«FK- ! Vö«­FQQ»KQö­ 
UûF� »F«FK FK ! Vû»V0F­F UûF� »F«FK1- · F«<»J FFK ö«»JQ»KQ 
! VK au) -T Y­K( :û( à: 8-g N «FK àô<»•· «F ! VK · F« 
� »FKö«JVVû 8ééa Aô(Y( n T) aéT-u Y­K( :û(1( 
3 T8 uéT-é Y­K( :û( 0F«V­»KQöY»� � F­FK AK»F«3QF­ 

öô­»«ö«F UûF� »F«FK- àû� àKKVK•Fû»KQöUûF� »F«FK FK ! V­ 
û»V0F­F UûF� »F«FK1- · F«<»J FFK ö«»JQ»KQ ! VK TéT-l Y­K( 
:û( à: 8-b N «FK àô<»•· «F ! VK · F« � »FKö«JVVû 8ééa 
Aô(Y( n T8 l ) ) -b Y­K( :û(1 

è F ö«»JQ»KQ YF« 8-b N »K 0F«V­»KQöY»� � F­FK YàF« 
Kà•· «VKö YF« ! ààû<»•· «»Q· F»� ó àû� FK QFï K«FûôûF­ 
«FFû� »K · F« ­»•· « ! VK � F ö«ûï •«ï ûF­F ó »J<»Q»KQFK � »F 
ó Fû� FK VVKQF0ûV•· « VVK «ó FF F­FYFK«FK ! VK · F« 
»K«Fû� FôVû«FYFK«VV­ 0FQûà«»KQöôûàQûVYYV ! ààû 
" F«FKö•· Vôö0F­F»� - «F ó F«FK � F · Fû! àûY»KQ ! VK · F« 
yàK� ö ! ààû ' K«ó »UUF­»KQöVYFKó FûU»KQ FK � F «ûVKö­ 
:Fû« KVVû � F h Fó Fö«FK ! VK 0FôVV­� F V•«»! »«F»«FK ! VK 
· F« xKö«»«ï ï « ! ààû s ] Q»ë KF FK pô»� FY»à­àQ»F A! ààû 
YFFû � F«V»­ö- <»F •àYYFK«VVû 0»J «V0F­ i 1( " VKKFFû 
YFK � F<F ó »J<»Q»KQFK »K · F« «à«VV­ ! VK · F« P (v(" (P ( 
! ààû 8ééa VVKQFôVö« KFï «ûV­»öFFû«- ­F»� « � »« «à« FFK 
ö«»JQ»KQ ! VK � F 0F«V­»KQöY»� � F­FK ! ààû " F«FK­ 
ö•· Vôö0F­F»� ! VK àKQF! FFû T-T N- � (ó (<( FFK ö«»JQ»KQ 
� »•· «0»J · F« »K:­V«»F•»J:Fû � V« ó Fû� ó FFû· àï � FK ! ààû 
� F ï »«ó FûU»KQ ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK � F 4«VV« ! ààû 
8ééb( 

a( Zààû � F ôûF•»F<F � àF­ö«F­­»KQFK FK � F Y»� � F­FK 
� »F ó àû� FK »KQF<F« »K · F« UV� Fû ! VK · F« P(v(" (P (3 
8ééb- ó àû� « ! Fûó F<FK KVVû � F V­QFYFKF 0F­F»� ö­»J­ 
KFK ! VK »F� Fû � FôVû«FYFK« � »F <»JK àôQFKàYFK »K � F 
V­QFYFKF ï »«QV! FK0FQûà«»KQ ! ààû · F« � »FKö«JVVû 
8ééb( 
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b( f Fö «V0­FVï [ öï »! VK«ö � àKKFK« ­V ûé ôVû«»«»àK 
� Fö Yà] FKö � F ôV»FYFK« � ï v(P (v(4(38ééb ôVû � é ôVû­ 
«FYFK« A«V0­FVï i 1 F« ôVû ôûàQûVYYF � DV•«»! »«é ö A«V­ 
0­FVï P 1( 

Gi P f p i W i 

Programme budgétaire interdépartemental de 
la Politique scientifique - ventilation des moyens de 

paiement par département 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

b( ' K� Fûö«VVK� F «V0F­­FK QF! FK � F ! Fû� F­»KQ ! VK 
� F 0F«V­»KQöY»� � F­FK ! VK · F« P (v(" (P (38ééb ôFû � F­ 
ôVû«FYFK« A«V0F­ i 1 FK ôFû V•«»! »«F»«FKôûàQûVYYV 
A«V0F­ P 1( 

Gi P p f i 

Interdepartementaal begrotingsprogramma voor 
Wetenschapsbeleid- verdeling van de betalingsmiddelen 

per departement 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

è é ôVû«FYFK«ö 

8ééa 
i Jï ö«é 

Aangepast 

8ééb 
è é ôàöé 

Ingediend 
è FôVû«FYFK«FK 

­­( 4Fû! »•Fö � ï vûFY»Fû C »K»ö«ûF ( 
8T( qï ö«»•F ( 
8a( xK«é û»Fï û ( 
8b( i ::V»ûFö é «ûVKQè ûFö ( 
8l ( mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK« A81 (¼¼¼¼¼¼¼¼¼¼ 

8e( è é :FKöF KV«»àKV­F ( 
8u( h FK� VûYFû»F ( 
Ta( pYô­à» F« GûV! V»­ ( 
Tb( vûé ! à] VK•F öà•»V­F ( 
Tl ( 4VK«é ôï 0­»êï F F« pK! »ûàKKFYFK« ATq ¼((((¼ 
a8( i Qû»• ï ­«ï ûF ( 
aT( i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fö ( 
aa( màYYï K»•V«»àKö F« xK:ûVö«ûï •«ï ûF ( 

8T 8l g-) 
8Tl -8 
Tg-T 

8Tg-) 
T 8) ) -8 

ébT-T 
l -u 
é-T 

88-) 
ul u-é 

T Tb8-b 
T é) a-g 

gé-g 

8T l 8) -8 
8l T-T 
Tg-T 

8ab-b 
8 guu-u 

éél -a 
e-) 
g-u 

88-T 
eea-T 

T Té) -l 
a ) Tb-g 

é) -e 

­­( è »FKö«FK ! VK � F pFûö«F C »K»ö«Fû( 
8T( qï ö«»«»F( 
8a( P»KKFK­VK� öF kVUFK( 
8b( P ï »«FK­VK� öF kVUFK( 
8l ( ' K«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ A81( 

8e( f VK� ö! Fû� F� »Q»KQ( 
8u( M»JUöó V•· «( 
Ta( GFó FûUö«F­­»KQ FK i û0F»� ( 
Tb( 4à•»V­F Z ààû<àûQ( 
Tl ( Z à­UöQF<àK� · F»� FK f FF:Y»­»Fï A2). 
a8( f VK� 0àï ó ( 
aT( p •àKàY»ö•· F kVUFK( 
aa( Z FûUFFû FK xK:ûVö«ûï •«ï ï û( 

Gà«V­ v(P (v(4 ( T8 l ) ) -b 

A 81 f F •ûé � »« YFK«»àKKé ôàï û 8ééa VJï ö«é Fö« ­F YàK«VK« »Kö•û»« 
� VKö ­Fö � à• ï YFK«ö 0ï � Qé «V»ûFö VK«é û»Fï ûör »­ KF ôûFK� ôVö FK 
•àYô«F ­Fö •àKöé êï FK•Fö � F ­V ûé :àûYF � F ­V ö«ûï •«ï ûF � ï 0ï � QF« 
� ï � é ôVû«FYFK«- FK ôVû«»•ï ­»Fû FK •F êï » •àK•FûKF ­F yàK� ö � F ­V 
mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK«( WKF •àYôVûV»öàK »YYé � »V«F � Fö 
•ûé � »«ö »Kö•û»«ö ôàï û ­DF[ Fû•»•F 8ééa F« � Fö •ûé � »«ö ôûàôàöé ö ôàï û 
­DF[ Fû•»•F 8ééb KDFö« � àK• ôVö ôFû«»KFK«F( 

(2) f Fö •ûé � »«ö YFK«»àKKé ö ôàï û 8ééa VJï ö«é •àYôûFKKFK« «àï ­ 
Jàï ûö ­Fö •ûé � »«ö ûF­V«»:ö à 88Kö«»«ï « � Ds ] Q»è KF F« � Dp ô»� é Y»à­àQ»F 
«ûVKö:é ûé ö Vï [ Mé Q»àKö � VKö ­F •V� ûF � Fö V••àû� ö »Kö«»«ï «»àKKF­ö( 
x•» Vï öö»- ­Fö •ûé � »«ö 8ééa F« 8ééb � à»! FK« ê «ûF •àYôVûé ö V! F• 
ôûï � FK•F( 

Gi P f p i WP 

Programme budgétaire interdépartemental de 
la Politique scientifique - ventilation des moyens de 

paiement par programme d'activités 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

T8 uéT-é Gà«VV­ P (v( " (P ( 

A81 s F« UûF� »F« ! FûYF­� ! ààû 8ééa VVKQFôVö« »ö · F« 0F� ûVQ 
»KQFö•· ûF! FK »K � F ! ûàFQFûF 0FQûà«»KQö� à• ï YFK«FKr · F« · àï � « 
QFFK ûFUFK»KQ YF« � F QF! à­QFK ! VK � F · Fû! àûY»KQ ! VK � F � FôVû«F­ 
YFK«V­F 0FQûà«»KQöö«ûï •«ï ï û FK YFFû 0FôVV­� ó V« 0F«ûF:« · F« 
yàK� ö ! ààû ' K«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ( pFK � »ûF•«F ! FûQF­»J­ 
U»KQ ! VK � F UûF� »F«FK »KQFö•· ûF! FK ! ààû · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééa 
FK � F ! ààûQFö«F­� F UûF� »F«FK ! ààû · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééb »ö � ï ö 
»ûûF­F! VK«( 

dT1 è F UûF� »F«FK ! FûYF­� ! ààû 8ééa VVKQFôVö« 0F! V««FK KàQ 
ö«FF� ö � F UûF� »F«FK 0F«ûF::FK� F · F« xKö«»«ï ï « ! ààû s ] Q»ë KF FK 
pô»� FY»à­àQ»F � »F KVVû � F h Fó Fö«FK ó Fû� FK QF«ûVKö:FûFFû� »K · F« 
UV� Fû ! VK � F »Kö«»«ï «»àKF­F VUUààû� FK( ' àU · »Fû YàF«FK � F UûF� »F­ 
«FK 8ééa FK 8ééb YF« ! ààû<»•· «»Q· F»� ! FûQF­FUFK ó àû� FK( 

Gi Pp f P 

Interdepartementaal begrotingsprogramma voor 
Wetenschapsbeleid - verdeling van de betalingsmiddelen 

per activiteitenprogramma 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

8ééa 8ééb éb*éa 
i Jï ö«é è é ôàöé 

vûàQûVYYFö 3 3 enfin% vûàQûVYYVDö 
Aangepast Ingediend 
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a( " F«FKö•· VôôF­»JUF »Kû»•· «»KQFK ! VK � F 
a( p«V0­»ööFYFK«ö ö•»FK«»:»êï Fö � F ­Dp«V« 4«VV« FK � VVûYFF QF­»JUQFö«F­� F »Kö«F­3 
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ms i vxGMp xxx 

Les effets budgétaires des relations 
entre le Pouvoir Fédéral et 
d'autres entités nationales 

ou internationales 

è VKö •F •· Vô»«ûF- ­DFKöFY0­F � Fö ûF•F««Fö ûé •à­«é Fö 
ôVû ­F vàï ! à»û yé � é ûV­ F« � Fö •ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö ­ï » 
•àKöFK«»ö ôVû ­F vVû­FYFK« Fö« ûé ôVû«» FK«ûF ­Fö FK«»­ 
«é ö KV«»àKV­Fö àï »K«FûKV«»àKV­Fö êï » FK 0é Ké :»•»FK«( 
f Fö FK«»«é ö KV«»àKV­Fö •àK•FûKé Fö öàK« •àKö«»«ï é Fö 
� ï vàï ! à»û yé � é ûV­- � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö- 
� Fö ôàï ! à»ûö ­à•Vï [ F« � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F( f Fö 
FK«»«é ö »K«FûKV«»àKV­Fö öàK« ­Fö màYYï KVï «é ö Fï ûà ­ 
ôé FKKFö- ­F F.M.I., ­V PVKêï F C àK� »V­F F« ­Fö »Kö«»«ï ­ 
«»àKö FK ûF­V«»àK V! F• Fï [ - V»Kö» êï F ­V P (p (M(è ( A81 

mF •· Vô»«ûF öF •àYôàöF � F l öF•«»àKö •àKöV•ûé Fö 
ûFöôF•«»! FYFK« à ­DF[ VYFK � Fö F::F«ö � ï :»KVK•FYFK« 
� Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö AöF•«»àK 8ûF1- � Fö à0­»­ 
QV«»àKö »K«FûKV«»àKV­Fö- à öV! à»û ­F :»KVK•FYFK« � Fö 
FK«»«é ö »K«FûKV«»àKV­Fö F« � F ­V mààôé ûV«»àK Vï � é ! F­ 
­àôôFYFK« AöF•«»àK T1- � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F AöF• ­ 
«»àK a1 F« � Fö ôàï ! à»ûö ­à•Vï [ AöF•«»àK b1- ­V öF•«»àK l 
é «VK« ­V ö] K«· è öF � Fö »K«Fû! FK«»àKö YFK«»àKKé Fö 
� VKö ­Fö b öF•«»àKö êï » ôûé • è � FK« àù VôôVûVî « ôVû 
öà­� F ­V ôVû« � F ­DFKöFY0­F � Fö Yà] FKö ûF! FKVK« Vï 
vàï ! à»û yé � é ûV­( 

4FûàK« VKV­] öé ö öï ••Föö»! FYFK«- ­Fö F::F«ö öï û ­F 
0ï � QF« � ï :»KVK•FYFK« ôVû ­F vàï ! à»û yé � é ûV­ � Fö 
� »::é ûFK«Fö FK«»«é ö •àK•FûKé Fö( 

Section 1~ 

Impact sur le budget du Pouvoir Fédérai du 
financement des Communautés 

et des Régions 

mF««F öF•«»àK � é •û»« ­D»YôV•« öï û ­F 0ï � QF« � ï vàï ­ 
! à»û yé � é ûV­ � ï :»KVK•FYFK« � Fö màYYï KVï «é ö 
(§ ­E1 F« � Fö Mé Q»àKöA§ T1( 

f Fö Yà� V­»«é ö «F•· K»êï Fö � ï •V­•ï ­ � Fö Yà] FKö 
:»KVK•»Fûö à YF««ûF à ­V � »öôàö»«»àK � Fö màYYï KVï ­ 
«é ö F« Mé Q»àKö öàK« � é •û»«Fö à ­DVKKF[ F xxx n « f V 
ûé :àûYF � F ­Dp«V«» - § a « f Fö Yà� V­»«é ö � F :»KVK•F­ 
YFK« � Fö màYYï KVï «é ö F« � Fö Mé Q»àKö » - � F ­Dp [ ôàöé 
Qé Ké ûV­ � ï P ï � QF« � Fö MF•F««Fö F« � Fö è é ôFKöFö ôàï û 
­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééb( 

f Fö V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­ àK« FK«ûF Vï «ûFö 
Vôôàû«é � Fö Yà� »:»•V«»àKö à ­V loi spéciale � ï 8e JVK­ 
! »Fû 8égé ûF­V«»! F Vï :»KVK•FYFK« � Fö màYYï KVï «é ö 
F« � Fö Mé Q»àKö- Kà«VYYFK« FK •F êï » •àK•FûKF n 
3 ­V ûF� F! VK•F ûV� »à3«é ­é ! »ö»àKr 

A 8 * PVKêï F Fï ûàôé FKKF ôàï û ­V MF•àKö«ûï •«»àK F« ­F è é ! F­àôôF­ 
YFK«( 

s ' ' yè 4GW, xxx 

De budgettaire gevolgen van de betrekkingen 
tussen de Federale Overheid enerzijds en de 

andere nationale en internationale 
entiteiten anderzijds 

xK � »« · àà:� ö«ï U ó àû� FK � F «à«V­F àK«! VKQö«FK ! VK 
� F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� FK � F «à«V­F · FY � ààû · F« 
vVû­FYFK« ! Fû­FFK� F UûF� »F«FK ! Fû� FF­� àK� Fû � F 
KV«»àKV­F à: »K«FûKV«»àKV­F FK«»«F»«FK � »F · F« QFKà« 
Fû! VK · F00FK( è F 0F«ûàUUFK KV«»àKV­F FK«»«F»«FK <»JK 
� F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� - � F h FYFFKö•· VôôFK FK h F­ 
ó Fö«FK- � F ô­VV«öF­»JUF 0Fö«ï ûFK- � F 4à•»V­F kFUFû­ 
· F»� ( è F »K«FûKV«»àKV­F FK«»«F»«FK <»JK � F p ï ûàôFöF 
h FYFFKö•· VôôFK- · F« x(C (y(- � F " FûF­� 0VKU FK � F 
YF« � »F FK«»«F»«FK ! Fû0àK� FK »Kö«F­­»KQFK- V­öYF� F 
� F p (P (" (' ( A81 

è »« · àà:� ö«ï U 0FyF� FûV­F ' ! Fû· F»� ï »« l V:� F­»K­ 
QFK � »F ûFöôF•«»F! F­»JU <»JK QFó »J� VVK · F« àK� Fû<àFU 
! VK � F QF! à­QFK ! VK � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F h FYFFKö­ 
•· VôôFK FK h Fó Fö«FK AV:� F­»KQ 81- ! VK � F »K«FûKV«»à­ 
KV­F ! Fûô­»•· «»KQFK- KVYF­»JU � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F 
»K«FûKV«»àKV­F FK«»«F»«FK FK ! VK � F àK«ó »UUF­»KQööV­ 
YFKó FûU»KQ AV:� F­»KQ T1- ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� 
AV:� F­»KQ a1 FK ! VK � F ô­VV«öF­»JUF 0Fö«ï ûFK AV:� F­ 
­»KQ b 1- «Fûó »J­ V:� F­»KQ l � F ö] K«· FöF ! VK � F »K � F 
! ààûQVVK� F b V:� F­»KQFK àôQFKàYFK «FQFYàF«Uà­ 
Y»KQFK ! àûY«- ó VVûï »« � VK ôFû öV­� à · F« VVK� FF­ 
! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� »K � F «à«V­F Y»� � F­FK 
0­»JU«( 

è F 0ï � QF««V»ûF QF! à­QFK ! VK � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK 
� F ! Fûö•· »­­FK� F 0F«ûàUUFK FK«»«F»«FK � ààû � F yF� F­ 
ûV­F ' ! Fû· F»� <ï ­­FK V•· «FûFFK! à­QFKö ó àû� FK àK­ 
� Fû<à•· «( 

Afdelingl 

Weerslag van de financiering van 
de Gemeenschappen en de Gewesten op de 

begroting van de Federale Overheid 

è F<F V:� F­»KQ 0Fö•· û»J:« � F ó FFûö­VQ ! VK � F :»KVK­ 
•»Fû»KQ ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK A § 81 FK � F h Fó Fö­ 
«FKA§ T1 àô � F 0FQûà«»KQ ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ( 

è F «F•· K»ö•· F Yà� V­»«F»«FK ! VK � F 0FûFUFK»KQ ! VK 
� F «Fû 0Fö•· »UU»KQ ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK FK h F­ 
ó Fö«FK «F ö«F­­FK :»KVK•»ë ­F Y»� � F­FK ó àû� FK 0F­ 
ö•· ûF! FK »K P»J­VQF xxx n « è F 4«VV«ö· Fû! àûY»KQ» - 
« § a( è F :»KVK•»Fû»KQöYà� V­»«F»«FK ! VK � F h FYFFK­ 
ö•· VôôFK FK � F h Fó Fö«FK » - ! VK � F i ­QFYFKF GàF­ 
­»•· «»KQ ! VK � F PFQûà«»KQ ! VK ' K«! VKQö«FK FK W»«QV­ 
! FK ! ààû · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééb( 

è F 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� FK · F00FK F! FKFFKö ó »J­ 
<»Q»KQFK VVKQF0ûV•· « »K � F bijzondere wet ! VK 8e JV­ 
Kï Vû» 8égé 0F«ûF::FK� F � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F h F­ 
YFFKö•· VôôFK FK � F h Fó Fö«FK- »K<VUF n 
3 · F« U»JU3 FK ­ï »ö«FûQF­� r 

A 81 p ï ûàôFöF P VKU ! ààû " F� Fûàô0àï ó FK ' K«ó »UUF­»KQ( 
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3 ­F «ûVKö:Fû« � F Yà] FKö öï ôô­é YFK«V»ûFö Vï [ 
Mé Q»àKö- V­­VK« � F ôV»û V! F• ­F «ûVKö:Fû« � F Kàï ! F­­Fö 
•àYôé «FK•För 
3 ­F «ûVKö:Fû« � F Yà] FKö öï ôô­é YFK«V»ûFö Vï [ 

màYYï KVï «é ö F« Vï [ Mé Q»àKö- öVKö «ûVKö:Fû« � F •àY­ 
ôé «FK•Fö •àYô­é YFK«V»ûFö( 

8( La redevance radio-télévision 

qï öêï Dà ôûé öFK«- •F««F ûF� F! VK•F ûV� »à3«é ­é ! »ö»àK 
KDé «V»« êï F ôVû«»F­­FYFK« û»ö«àï ûKé F Vï [ màYYï ­ 
KVï «é ör F­­F öFûV � é öàûYV»ö »K«é QûV­FYFK« V««û»0ï é F 
Vï [ màYYï KVï «é ö- V! F• F::F« ûé «ûàV•«»: Jï öêï DFK 
8ééT- � F! FKVK« V»Kö» ï K »Yôô « •àYYï KVï «V»ûF à 
ôVû« FK«»è ûF( 

WK Vï «ûF é ­é YFK« Kàï ! FVï ûé ö»� F � VKö ­F :V»« êï F 
­Fö a Mé Q»àKö ôàï ûûàK« ­F! Fû � Fö •FK«»YFö V� � »«»àK­ 
KF­ö à •F««F ûF� F! VK•F- à ­D»Kö«Vû � F •F êï DF­­Fö :V»­ 
öV»FK« � é Jà � VKö ­F •V� ûF � F ­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö 
ô· ] ö»êï Fö( p ­­Fö KF ôàï ûûàK« «àï «F:à»ö ôVö V••àû� Fû 
� F û»ö«àï ûKFö( 

T( Nouvelles compétences 

f F ö] ö«è YF V•«ï F­ � F :»KVK•FYFK« � Fö Mé Q»àKö 
ôûé ! à»« ­D»Kö«Vï ûV«»àK- à ôVû«»û � F 8ééa- � F Kàï ! FVï [ 
YàK«VK«ö � F 0VöF öï ôô­é YFK«V»ûFö- •àûûFöôàK� VK« 
Vï [ :ûV»ö � F :àK•«»àKKFYFK« F« � F ôFûöàKKF­ � F ­V 
ôVû«»F ûé Q»àKV­»öé F � ï � é ôVû«FYFK« � F ­Di Qû»•ï ­«ï ûF 
A8l ) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1- Vï [ :ûV»ö � F :àK•«»àKKFYFK« 
F« � F ôFûöàKKF­ � F ­V ôVû«»F ûé Q»àKV­»öé F � F ­D' ::»•F 
KV«»àKV­ � F ôûàYà«»àK � Fö è é 0àï •· é ö VQû»•à­Fö F« 
· àû«»•à­Fö Aé) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1- à ­V ûé Q»àKV­»öV«»àK 
� F ­V öF•«»àK « i »û F« pVï » � F ­DxKö«»«ï « � Ds ] Q»è KF F« 
� Dpô»� é Y»à­àQ»F- à ­V ûé Q»àKV­»öV«»àK � F ­V ôVû«»F � ï 
yàK� ö � ï màYYFû•F F[ «é û»Fï û êï » KDV! V»« ôVö FK•àûF 
é «é ûé Q»àKV­»öé F ­àûö � F ­V Mé :àûYF � F ­Dp«V« FK 8égé 
(à ­DF[ •­ï ö»àK � Fö öï 0ö»� Fö Vï [ m· VY0ûFö 0F­QFö � F 
màYYFû•F à ­Dé «ûVKQFû1 F« � Fö V««V•· é ö •àYYFû•»Vï [ 
ATé) -u Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1( 

mFö Kàï ! FVï [ Yà] FKö öàK« � àK• »K«é Qûé ö � VKö ­Fö 
Yà] FKö V««û»0ï é ö � F ­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»­ 
êï Fö( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­F :àK� ö ôûà! »K•»V­ � ï PûV0VK«- 
­Fö Mé Q»àKö öF ! à»FK« é QV­FYFK« V««û»0ï Fû � Fö 
Yà] FKö öï ôô­é YFK«V»ûFö- YV»ö ï K»êï FYFK« à partir 
� F 8éél - ­àûöêï F ­V ö•»öö»àK � F ­V ôûà! »K•F � ï PûV0VK« 
öFûV ï K :V»«( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­Fö •àYôé «FK•Fö VQû»•à­Fö- ­V 
Mé Q»àK ó V­­àKKF F« ­V Mé Q»àK :­VYVK� F (à ­DF[ •­ï ö»àK 
� F ­V Mé Q»àK 0ûï [ F­­à»öF1 ûFç à»! FK« � Fö Yà] FKö öï ô­ 
ô­é YFK«V»ûFö( mF­V öF :V»« ôVû ­F 0»V»ö � Dï K ö] ö«è YF 
V� · à• - ­Fö YàK«VK«ö «ûVKö:é ûé ö é «VK« :»[ é ö FK «FûYFö 
KàY»KVï [ ôVû ­V ­à»- Jï öêï DFK 8ééé( mFö YàK«VK«ö 
•àûûFöôàK� FK« à ï KF V� � »«»àK ôàK� é ûé F � Fö ôVû«»Fö 
•àYôàöVK«Fö � F ­DFKöFY0­F � Fö •àYôé «FK•Fö «ûVKö:é ­ 
ûé F n ­F yàK� ö � D»K! Fö«»ööFYFK« VQû»•à­F- ­F yàK� ö 
VQû»•à­F F« ­V � à«V«»àK � F ôûàYà«»àK à ­D' ::»•F KV«»à­ 
KV­ � Fö � é 0àï •· é ö VQû»•à­Fö F« · àû«»•à­Fö( i ôVû«»û � F 
­DVK T) ) ) - ­Fö Yà] FKö «ûVKö:é ûé ö � F! ûàK« ê «ûF � é «Fû3 

3 � F à! Fû� ûV•· « ! VK 0»JUàYFK� F Y»� � F­FK VVK • 
h Fó Fö«FK- à! FûFFKö«FYYFK� YF« � F à! Fû� ûV•· « VE 
K»Fï ó F 0F! àFQ� · F� FKr 
3 � F à! Fû� ûV•· « ! VK 0»JUàYFK� F Y»� � F­FK VVK • 

h FYFFKö•· VôôFK FK � F h Fó Fö«FK- ­àö ! VK � F à! F 
� ûV•· « ! VK 0»JUàYFK� F 0F! àFQ� · F� FK( 

8( Het kijk- en luistergeld 

è »« ó Fû� «à« KàQ «àF ö­F•· «ö QF� FF­«F­»JU QFû»ö«à 
KFFû� VVK � F h FYFFKö•· VôôFK( C F« «Fûï Qó FûUFKû 
UûV•· « «à« 8ééT ó àû� « · F« U»JU3 FK ­ï »ö«FûQF­� ! à­­F� 
«àFQFó F<FK VVK � F h FYFFKö•· VôôFK- FK ó àû� « · »JQ 
! à­Q FFK F•· «F h FYFFKö•· Vôö0F­Vö«»KQ( 

L »Fï ó »ö � VVûFK0à! FK � V« � F a h Fó Fö«FK F­U ) 8 
•FK«»FYFK <ï ­­FK Uï KKFK · F::FK àô � »« U»JU3 FK ­ï » 
«FûQF­� - <àV­ö <»J � V« Kï V­ UàK� FK àô � F ôFûöàKFK0 
­Vö«»KQ( k»J <ï ­­FK F•· «Fû QFFK Uàû«»KQFK Uï KKF 
«àFö«VVK( 

T( Nieuwe bevoegdheden 

xK · F« · ï »� »QF :»KVK•»Fû»KQöö] ö«FFY ! VK � F h 
ó Fö«FK ó àû� FK ! VKV: 8ééa K»Fï ó F- 0»JUàYFK� F · 
ö»ö0F� ûVQFK »KQF! àFû� - � »F à! FûFFKö«FYYFK YF« • 
ó FûU»KQö3 FK ôFûöàKFF­öUàö«FK ! VK · F« QFûFQ»àKV­ 
öFFû� F QF� FF­«F ! VK · F« � FôVû«FYFK« f VK� 0àï 
A 8l ) Y»­JàFK :ûVKU1- YF« � F ó FûU»KQö3 FK ôFûöàKFF­ 
Uàö«FK ! VK · F« QFûFQ»àKV­»öFFû� F QF� FF­«F ! VK • 
LV«»àKV­F è »FKö« ! ààû � F i :<F« ! VK f VK� 3 FK Gï »» 
0àï ó ôûà � ï U«FK Aé) Y»­JàFK :ûVKU1- YF« � F ûFQ»àKV­ 
öFû»KQ ! VK � F V:� F­»KQ « f ï •· « FK " V«Fû» ! VK · ¼ 
xKö«»«ï ï « ! ààû s ] Q»ë KF FK pô»� FY»à­àQ»F- YF« • 
ûFQ»àKV­»öFû»KQ ! VK · F« 0»J � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� 
· Fû! àûY»KQ »K 8égé KàQ K»F« QFûFQ»àKV­»öFFû� F Q- 
� FF­«F ! VK · F« yàK� ö ! ààû Pï »«FK­VK� öF s VK� F­ AY¼ 
ï »«ö­ï »«»KQ ! VK � F öï 0ö»� »Fö VVK � F PF­Q»ö•· F , ( 
YFûö ! VK , ààô· VK� F­ »K · F« 0ï »«FK­VK� 1 FK ! VK • 
· VK� F­öV««V•· é ö ATé) - u Y»­JàFK :ûVKU1( 

è »F K»Fï ó F Y»� � F­FK ó àû� FK � ï ö QFï K«FQûFFû� » 
� F «àFQFó F<FK Y»� � F­FK ï »« � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ( 

" V« · F« ôûà! »K•»F:àK� ö PûV0VK« 0F«ûF:«- 0FUàYF 
� F h Fó Fö«FK F! FKFFKö 0»JUàYFK� F Y»� � F­FK- � à• 
ôVö ! VKV: 8éél - V­ö � F öô­»«ö»KQ ! VK � F ôûà! »K• 
PûV0VK« FFK :F»« ó àû� «( 

Zààû � F ­VK� 0àï ó 0F! àFQ� · F� FK Uû»JQFK · « 
Z ­VVYöF FK · F« " VV­öF h Fó Fö« AYF« ï »«ö­ï »«»KQ � « 
! VK · F« Pûï ööF­öF h Fó Fö«1 0»JUàYFK� F Y»� � F­FK( è 
QF0Fï û« ! »V FFK V� · à•3ö] ö«FFY- ó VVû0»J � F à! FûQ- 
� ûVQFK 0F� ûVQFK «à« 8ééé KàY»KVV­ ! Vö«­»QQFK »K • 
ó F«( è »F 0F� ûVQFK UàYFK à! FûFFK YF« FFK QFó àQF 
àô«F­­»KQ ! VK � F öVYFKö«F­­FK� F � F­FK ! VK · F« à! F 
QF� ûVQFK 0F! àFQ� · F»� öôVUUF« n · F« f VK� 0àï ó »K! Fn 
«Fû»KQö:àK� ö- · F« f VK� 0àï ó :àK� ö FK � F ôûàYà«»n 
� à«V«»F VVK � F LV«»àKV­F è »FKö« ! ààû i :<F« ! VK f VûK 
FK Gï »K0àï ó ôûà� ï U«FK( ZVKV: T) ) ) <ï ­­FK � F à! F 
QF� ûVQFK Y»� � F­FK 0FôVV­� ó àû� FK ! à­QFKö FFK ö] 
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Y»Ké ö öï »! VK« ï K ö] ö«è YF VKV­àQï F Vï ö] ö«è YF � é :»­ 
K»«»: ôàï û ­Fö Yà] FKö V««û»0ï é ö � F ­D»Yôô « � Fö ôFûöàK­ 
KFö ô· ] ö»êï För ­V ûé ôVû«»«»àK FK«ûF ­Fö � Fï [ Mé Q»àKö 
KF öF :FûV «àï «F:à»ö ôVö öï û ­V 0VöF � F ­D»Yôô « � Fö 
ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö- YV»ö 0»FK FK :àK•«»àK � Dï KF •­é 
� F ûé ôVû«»«»àK öôé •»:»êï F F« :»[ F( 

a( Moyens supplémentaires 

f V ôVû«»F � F ­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö V««û»­ 
0ï é F Vï [ � Fï [ màYYï KVï «é ö öï 0»« FK 8ééa ï KF 
Vï QYFK«V«»àK :àû:V»«V»ûF � F b-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

i ôVû«»û � F 8ééb- qV ôVû«»F � F ­Dx(v(v( V««û»0ï é F Vï [ 
màYYï KVï «é ö F« Vï [ Mé Q»àKö öFûV VKKï F­­FYFK« F« 
ôûàQûFöö»! FYFK« V� Vô«é F à ­V •ûà»ööVK•F ûé F­­F � ï 
v(L (P ( 

è F ô­ï ö- ­Fö � Fï [ màYYï KVï «é ö ûFç à»! FK«- à ôVû«»û 
� F 8ééa- � Fö Yà] FKö öï ôô­é YFK«V»ûFö à «»«ûF � F •àY­ 
ôFKöV«»àK � F ­V öï ôôûFöö»àK � ï ûè Q­FYFK« FK YV«»è ûF 
� F •· è êï Fö3ûFôVö- V� àô«é FK 8éé8( i ôVû«»û � F 8ééb- 
•F ! à­F« öFûV »K«é QûV­FYFK« ­»é à ­D»K:­V«»àK F« à ­V 
•ûà»ööVK•F ûé F­­F � ï v(L (P ( 

GVK« ôàï û ­Fö màYYï KVï «é ö êï F ôàï û ­Fö Mé Q»àKö- 
«àï ö •Fö Yà] FKö öï ôô­é YFK«V»ûFö öFûàK« ûé ôVû«»ö ôVû 
ûVôôàû« à ­Fï û ôVû« ûFöôF•«»! F � VKö ­Dx(v(v(- F« •F à 
ôVû«»û � F 8ééa( 

pK •F êï » •àK•FûKF ­F :»KVK•FYFK« � F ­V màYYï ­ 
KVï «é QFûYVKàô· àKF- ­Fö V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­ 
àK« Vôôàû«é ï KF Yà� »:»•V«»àK à ­V loi ordinaire. 

mF««F màYYï KVï «é öF ! à»« é QV­FYFK« V««û»0ï Fû- 
V! F• F::F« ûé «ûàV•«»: Jï öêï DFK 8ééT- ­V ûF� F! VK•F ûV­ 
� »à3«é ­é ! »ö»àK( 

è F ô­ï ö- ­F •ûé � »« à •· VûQF � ï 0ï � QF« � F ­Dp«V« êï » 
Fö« V««û»0ï é à ­V màYYï KVï «é QFûYVKàô· àKF öFûV 
Vï QYFK«é - FK 8ééa- � F a8 Y»­­»àKö � F :ûVK•ör à ôVû«»û 
� F 8ééb- ï KF ôVû«»F � F •F •ûé � »« öFûV VKKï F­­FYFK«- 
Vôûè ö »K� F[ V«»àK- F« ôûàQûFöö»! FYFK« V� Vô«é F à ­V 
•ûà»ööVK•F ûé F­­F � ï v(L (P ( 

màYYF ôàï û ­Fö � Fï [ Vï «ûFö màYYï KVï «é ö- ­V 
màYYï KVï «é QFûYVKàô· àKF à0«»FK« é QV­FYFK« � Fö 
Yà] FKö öï ôô­é YFK«V»ûFö à «»«ûF � F •àYôFKöV«»àK � ï 
ö] ö«è YF � Fö •· è êï Fö3ûFôVö êï DF­­F V »K«ûà� ï »« FK 
8éé8( 

f F :»KVK•FYFK« � Fö màYYï KVï «é ö F« � Fö Mé Q»àKö 
öF :V»« � àK• ôVû ôûé ­è ! FYFK« öï û ­Fö ûF•F««Fö :»ö•V­Fö 
F« KàK :»ö•V­Fö ôFûç ï Fö ôVû ­Dp«V« F« ôVû � Fö •ûé � »«ö 
0ï � Qé «V»ûFö( è VKö ï K öàï •» � F •à· é ûFK•F- ­DF[ VYFK 
öF :V»öVK« � VKö ­Dàô«»êï F � ï vàï ! à»û yé � é ûV­- ­Fö 
Yà] FKö Y»ö à ­V � »öôàö»«»àK � Fö màYYï KVï «é ö F« � Fö 
Mé Q»àKö ôVû � Fö ôûé ­è ! FYFK«ö öï û ­Fö ûF•F««Fö :»ö•V­ 
­Fö F« KàK :»ö•V­Fö öàK« � é � ï »«ö � ï ôûà� ï »« � Fö� »«Fö 
ûF•F««Fö � F ­DVKKé F au •àï ûö � F ­Vêï F­­F ­F ôûé ­è ! F­ 
YFK« öDàôè ûF- öVKö é QVû� à ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF à ­V­ 
êï F­­F •Fö ûFööàï û•Fö öF ûVôôàû«FK«- «VK� »ö êï F ­Fö 
Yà] FKö Y»ö à ­V � »öôàö»«»àK � Fö� »«Fö FK«»«é ö Vï 
Yà] FK � F •ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö öFûàK« ûV««V•· é ö à ­DVK­ 
Ké F 0ï � Qé «V»ûF à ­Vêï F­­F ­Fö •ûé � »«ö öàK« »Yôï «é ö( 

! Fû� F­»KQ «ï ööFK 0F»� F h Fó Fö«FK <V­ � VK F•· «Fû K»F« 
QF0Fï ûFK àô 0Vö»ö ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ- YVVû àô 
0Vö»ö ! VK FFK öôF•»:»FUF FK ! Vö«F ! Fû� FF­ö­Fï «F­( 

a( Bijkomende middelen 

s F« VVK � F 0F»� F h FYFFKö•· VôôFK öVYFK «àFQF­ 
ó F<FK QF� FF­«F ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ ó àû� « »K 
8ééa :àû:V»«V»û ! Fû· ààQ� YF« b-l Y»­JVû� :ûVKU( 

ZVKV: 8ééb ó àû� « · F« VVK � F h FYFFKö•· VôôFK FK 
h Fó Fö«FK «àFQFó F<FK QF� FF­«F ! VK � F ôFûöàKFK0F­ 
­Vö«»KQ JVVû­»JUö ôûàQûFöö»F: VVKQFôVö« VVK � F ûFë ­F 
QûàF» ! VK · F« P(L (v( 

è VVûKVVö« àK«! VKQFK 0F»� F h FYFFKö•· VôôFK 
! VKV: 8ééa 0»JUàYFK� F Y»� � F­FK «Fû •àYôFKöV«»F 
! VK � F V:ö•· V::»KQ ! VK � F »K 8éé8 VVKQFKàYFK ûFQF­ 
­»KQ »K<VUF YVV­«»J� •· Fêï Fö( è »« ­ï »U ó àû� « ! VKV: 
8ééb »K«FQûVV­ QFUàôôF­� VVK � F »K:­V«»F FK VVK � F 
ûFë ­F QûàF» ! VK · F« P(L (v( 

kàó F­ ! ààû h FYFFKö•· VôôFK V­ö ! ààû h Fó Fö«FK 
ó àû� FK V­ � »F 0»JUàYFK� F Y»� � F­FK ! Fû� FF­� »K ! Fû­ 
· àï � »KQ «à« � F ûFöôF•«»F! F VVK� F­FK »K � F ôFûöàKFK­ 
0F­Vö«»KQ- FK � »« ûFF� ö ! VKV: 8ééa( 

è F 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� FK · F00FK- ó V« � F :»KVK­ 
•»Fû»KQ ! VK � F è ï »«ö«V­»QF h FYFFKö•· Vô 0F«ûF:«- ààU 
FFK ó »J<»Q»KQ VVKQF0ûV•· « VVK � F gewone wet. 

' àU VVK � »F h FYFFKö•· Vô ó àû� «- YF« «Fûï Qó Fû­ 
UFK� F UûV•· « ! VKV: 8ééT- · F« U»JU3 FK ­ï »ö«FûQF­� 
! à­­F� »Q «àFQFó F<FK( 

è VVûKVVö« ó àû� « »K 8ééa · F« VVK � F è ï »«ö«V­»QF 
h FYFFKö•· Vô «àFQFó F<FK UûF� »F« «FK ­Vö«F ! VK � F 
M»JUö0FQûà«»KQ ! Fû· ààQ� YF« a8 Y»­JàFK :ûVKU- FK 
! VKV: 8ééb ó àû� « FFK QF� FF­«F ! VK � »« UûF� »F« JVVû­ 
­»JUö- KV »K� F[ V«»F- ôûàQûFöö»F: VVKQFôVö« VVK � F ûFë ­ 
­F QûàF» ! VK · F« B.N.P. 

i KV­ààQ YF« � F 0F»� F VK� FûF h FYFFKö•· VôôFK- 
0FUàY« � F è ï »«ö«V­»QF h FYFFKö•· Vô ààU 0»JUàYFK� F 
Y»� � F­FK «Fû •àYôFKöV«»F ! VK � F YVV­«»J� •· Fêï Fö 
� »F <»J »K 8éé8 · FF:« VVKQFKàYFK( 

è F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK FK ! VK 
� F h Fó Fö«FK QFö•· »F� « � ààû Y»� � F­ ! VK V:KFY»KQ àô 
� F :»ö•V­F FK K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK � »F ó àû� FK 
QFï K� � ààû � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� FK � ààû Y»� � F­ ! VK 
0FQûà«»KQöUûF� »F«FK( GFû ó »­­F ! VK � F öVYFK· VKQ- 
! FûY»«ö · F« àK� Fû<àFU QF0Fï û« ï »« · F« ààQôï K« ! VK 
� F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� - ó àû� FK � F � ààû Y»� � F­ ! VK 
V:KFY»KQFK àô :»ö•V­F FK K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK «Fû 
0Fö•· »UU»KQ ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK FK � F h Fó Fö­ 
«FK QFö«F­� F Y»� � F­FK V:QF«ûàUUFK ! VK � F àô0ûFKQö« 
! VK 0F� àF­� F àK«! VKQö«FK ! VK · F« JVVû ó VVû»K � F 
V:KFY»KQ QF0Fï û«- àKQFV•· « · F« 0FQûà«»KQöJVVû 
ó VVûàô � F<F »KUàYö«FK 0F«ûFUU»KQ · F00FK- «Fûó »J­ 
� F � ààû Y»� � F­ ! VK 0FQûà«»KQöUûF� »F«FK «Fû 0Fö•· »U­ 
U»KQ ! VK � F 0F� àF­� F FK«»«F»«FK QFö«F­� F Y»� � F­FK 
<ï ­­FK ó àû� FK QF· F•· « VVK · F« 0FQûà«»KQöJVVû ó VVû­ 
àô � F UûF� »F«FK ó àû� FK VVKQFûFUFK� ( 
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f F «V0­FVï •»3Vôûè ö � é •û»« ­Dé ! à­ï «»àK � Fö Yà] FKö 
Y»ö FK •Vï öF � Fôï »ö 8éga( 

Gi P f p i W 8 

Ensemble des moyens finançant les Communautés et les 
Régions provenant du budget du Pouvoir fédéral 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

«FFY QF­»JUVVû� »Q VVK · F« � F:»K»«»F: ö] ö«FFY ! ààû � F 
«àFQFó F<FK Y»� � F­FK ï »« � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQr � F 

Gi Pp f 1 

Totaal van de middelen uit de begroting van de Federale 
Overheid voor de financiering van de Gemeenschappen 

en de Gewesten 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

Mé Q»àKö 

Gewesten 

màYYï KVï «é ö 

Gemeenschappen 

Gà«V­ 

Totaal 

mûé � »«ö 
MF•F««Fö 0ï � Qé «V»ûFö Gà«V­ 
3 3 3 

Ontvangsten Begrotings- Totaal 
kredieten 

Ill (2) 0 + 2 = 3) 

mûé � »«ö 
MF•F««Fö I 0ï � Qé «V»ûFö 

Ontvangsten I Begrotings­ 
kredieten 

(4) (5) 

mûé � »«ö 
Gà«V­ 1 MF•6nn«Fö 0ï � Qé «V»ûFö Gà«V­ 
3 3 

Totaal Ontvangsten Begrotings- Totaal 
kredieten. 

(4 + 5 = 61 1 <1+4=71 (2 + 5 = 81 i3 +6 = 
7 + 8 = 91 

8éga (((((((( 8T-a bé-8 e8-b a-u l u-8 e) -g 8e-) 8) e-T 8TT-T 
8égb (((((((( 8u-) l 8-é eg-é l -b e8-b ee-g TT-b 88a-a 8al -u 
8égl (((((((( 8e-l l b-l u8-) g-b el -a ua-u Tb-é ­­é-g 8bb-u 
8ége (((((((( 8u-T l u-b ub-e u-b eg-b ul -g Tb-e 8Tl -g 8l ) -b 
8égu (((((((( Tb-8 l g-8 gT-T 8) -a eg-T ug-l ab-b 8Te-a 8e) -u 
8égg (((((((( T) -b l é-) ué-b 8) -b eé-a ué-u a) -g 8Tg-a 8l é-8 
8égé (((((((( T) u-a 8a-u TT8-) abu-T b-e al 8-g l l b-l 8g-a l uT-g 
8éé) (((((((( T8é-e 8T-e TaT-T aél -e e-a b) 8-é e8l -T 8g-é eab-8 
8éé8 (((((((( Tbl -) 8a-a Tl g-a b8g-T l -e bTa-g eea-T 8g-é egT-8 
8ééT (((((((( Tee-8 8T-é Tué-) bal -T l -u bb) -é u) 8-a 8g-e u8é-é 
8ééa (((((((( Tgl -l 8a-é Téé-b bl é-8 e-e bel -g ubb-e T) -l uel -­ 
8ééb (((((((( a) é-) 8a-é aTT-é buu-g e-u bgb-l uge-g T) -e g) u-a 

f Fö � àKKé Fö ûF­V«»! Fö Vï [ VKKé Fö 8éga à 8égg KF 
öàK« ôVö •àYôVûV0­Fö à •F­­Fö � Fö VKKé Fö ï ­«é û»Fï ûFö 
FK ûV»öàK � F ­D»Yôàû«VK« «ûVKö:Fû« � F •àYôé «FK•Fö 
»K«Fû! FKï FK 8égg F« :»KV­»öé FK «FûYFö 0ï � Qé «V»ûFö 
FK 8égé à «ûV! Fûö ­V ­à» öôé •»V­F � F :»KVK•FYFK« � Fö 
màYYï KVï «é ö F« � Fö Mé Q»àKö � ï 8e JVK! »Fû 8égé- F« 
� ï :V»« êï F ­Fö � àKKé Fö � F ­V ôé û»à� F VK«é û»Fï ûF à 
­DVKKé F 8égé àK« é «é é «V0­»Fö V0ö«ûV•«»àK :V»«F � Fö 
•ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö à•«ûà] é ö à ­V Mé Q»àK 0ûï [ F­­à»öF( 

f V YVK»è ûF � àK« •Fö •· »::ûFö àK« é «é à0«FKï ö Fö« 
� é •û»«F Vï [ § § 8° D F« T •»3Vôûè ö- ûFöôF•«»! FYFK« ôàï û 
­Fö màYYï KVï «é ö F« ôàï û ­Fö Mé Q»àKö( 

§ ­DE( Les Communautés 

f Fö Yà] FKö � àK« öàK« � à«é Fö ­Fö màYYï KVï «é ö 
öàK« •àKö«»«ï é ö n 
3 ôàï û ­Fö màYYï KVï «é ö :ûVKç V»öF F« :­VYVK� F- 

� Fö »Yôô «ö ôVû«VQé ö ôûé ­F! é ö öï û ­F ôûà� ï »« � F ­D»Yôô « 
� Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö F« ­F ôûà� ï »« � F ­V G(Z (i ( 
ôFûç ï ö ôVû ­Dp«V« KV«»àKV­( pK 8ééb- öï »«F Vï [ i • ­ 
•àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­- ï KF ôVû« öï ôô­é YFK«V»ûF � F 
­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö Fö« û»ö«àï ûKé F Vï [ 
màYYï KVï «é ö :­VYVK� F F« :ûVKç V»öF- FK Vôô­»•V«»àK 
� Fö Vû«»•­Fö 45bis F« ter � F ­V ­à» öôé •»V­F � ï 8e JVK! »Fû 
8égé Yà� »:»é F ûF­V«»! F Vï :»KVK•FYFK« � Fö màYYï ­ 
KVï «é ö F« � Fö Mé Q»àKör 

è F QFQF! FKö 0F«ûF::FK� F � F JVûFK 8éga «à« 8égg 
<»JK K»F« ! FûQF­»JU0VVû YF« � »F ! VK � F ­V«FûF JVûFK- 
ó FQFKö � F 0F­VKQû»JUF à! Fû� ûV•· « ! VK � F 0F! àFQ� · F­ 
� FK � »F ô­VV«ö! àK� »K 8égg FK � »F »K 0FQûà«»KQö«Fû­ 
YFK ó Fû� ! à­«àà»� »K 8égé ! »V � F 0»J<àK� FûF ó F« 
0F«ûF::FK� F � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK 
FK � F h Fó Fö«FK ! VK 8e JVKï Vû» 8égé- FK ó FQFKö · F« 
:F»« � V« � F QFQF! FKö ! VK � F ôFû»à� F ! VK ! ààû 8égé 
ó Fû� FK ! Vö«QFö«F­� - <àK� Fû � F VVK · F« Pûï ööF­öF 
h Fó Fö« «àFQFó F<FK 0FQûà«»KQöUûF� »F«FK »K VVKYFû­ 
U»KQ «F KFYFK( 

è F ó »J<F ó VVûàô � »F •»J:Fûö ó Fû� FK ! FûUûFQFK 
ó àû� « 0Fö•· ûF! FK »K � F § § 8 FK T · »FûKV- � »F ûFöôF• ­ 
«»F! F­»JU <»JK QFó »J� VVK � F h FYFFKö•· VôôFK FK � F 
h Fó Fö«FK( 

§ 8( De Gemeenschappen 

è F Y»� � F­FK ó VVûà! Fû � F h FYFFKö•· VôôFK 0F­ 
ö•· »UUFK <»JK öVYFKQFö«F­� n 
3 ! ààû � F yûVKöF FK Z­VVYöF h FYFFKö•· Vô- ï »« 

QF� FF­� F 0F­Vö«»KQFK � »F ó àû� FK V:QFKàYFK ! VK � F 
àô0ûFKQö« ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ FK � F àô0ûFKQö« 
! VK � F P (G(" ( � »F ó àû� FK QFï K� � ààû � F LV«»àKV­F 
4«VV«( xK 8ééb- »KQF! à­QF � F 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� FK 
ó àû� « FFK 0»JUàYFK� QF� FF­«F ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö­ 
«»KQ QFû»ö«àûKFFû� VVK � F Z­VVYöF FK � F yûVKöF 
h FYFFKö•· Vô- 0»J «àFôVöö»KQ ! VK Vû«»UF­ 45bis FK ter 
! VK � F QFó »J<»Q� F 0»J<àK� FûF ó F« ! VK 8e JVKï Vû» 8égé 
0F«ûF::FK� F � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK 
FK � F h Fó Fö«FKr 
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3 ôàï û ­Fö màYYï KVï «é ö :ûVKç V»öF- :­VYVK� F F« 
QFûYVKàô· àKF- � ï ôûà� ï »« � F ­V ûF� F! VK•F ûV� »à­ 
«é ­é ! »ö»àK AxYôô « •àYYï KVï «V»ûF1( 4ï û 0VöF � Fö � é ­ 
•»ö»àKö � ï •àK•­V! F 0ï � Qé «V»ûF- ­V ûF� F! VK•F ûV� »à­ 
«é ­é ! »ö»àK V é «é Fö«»Yé F à Ta-) 8T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- 
� é � ï •«»àK :V»«F � Fö :ûV»ö � F ôFû•Fô«»àK( f V •­F: »K� »­ 
•V«»! F � F ûé ôVû«»«»àK � F ­V ûF� F! VK•F ûV� »à3«é ­é ! »ö»àK 
FK«ûF ­Fö a màYYï KVï «é ö- ôàï û ­DVKKé F 8ééb- Fö« 
0Vöé F öï û ­V ûé ôVû«»«»àK F::F•«»! F � Fö ûF•F««Fö •àKö«V­ 
«é Fö :»K 8ééTr 
3 � F •ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö � Fö«»Ké ö à •àï ! û»û ­Fö 

� é ôFKöFö ôàï û é «ï � »VK«ö é «ûVKQFûö öï ôôàû«é Fö ôVû 
­Fö màYYï KVï «é ö :ûVKç V»öF F« :­VYVK� F F« � F ­V 
� à«V«»àK ! Fûöé F à ­V màYYï KVï «é QFûYVKàô· àKF FK 
F[ é • ï «»àK � F ­V ­à» � ï 8g Jï »­­F« 8éé) r F«- � Fôï »ö 8ééa- 
� Dï K •ûé � »« 0ï � Qé «V»ûF FK :V! Fï û � Fö màYYï KVï «é ö 
:ûVKç V»öF F« :­VYVK� F- � Fö«»Ké à :»KVK•Fû ­F ô­VK 
� DV••àYôVQKFYFK« � Fö •· ô YFï ûö( 

f Fö Yà] FKö à YF««ûF à ­V � »öôàö»«»àK � Fö màYYï ­ 
KVï «é ö :ûVKç V»öF F« :­VYVK� F FK 8ééb àK« é «é •V­•ï ­é ö 
à ­DV»� F � Fö ôVûVYè «ûFö öï »! VK«ö n 
3 ­F «Vï [ � D»K:­V«»àK n T-g N öà»«- ­F «Vï [ � F ôûà­ 

QûFöö»àK � F ­D»K� »•F � Fö ôû»[ à ­V •àKöàYYV«»àK ûF«F­ 
Kï ôàï û 8ééa � VKö ­F 0ï � QF« é •àKàY»êï F 8ééa38ééb 
� ï 8° D Jï »­­F« 8ééar 

3 ­F «Vï [ � D»K«é ûê « � ï � FûK»Fû FYôûï K« ôï 0­»• � F 
­Dp«V«- é Y»ö FK Jï »K 8ééan u-) N r 
3 ­V ôàôï ­V«»àK � F Yà»Kö � F 8g VKö Vï a) Jï »K � F 

•· V•ï KF � Fö VKKé Fö 8égg- 8égé- 8éé) - 8éé8- 8ééT F« 
8ééa êï » öFû« à •V­•ï ­Fû ­F •àF::»•»FK« � DV� Vô«V«»àK 
ï «»­»öé ôàï û ­F •V­•ï ­ � F ­V ôVû« V««û»0ï é F � Fö ûF•F««Fö 
� F G(Z(i (n 

Gi P f p i W T 

Population de Yà»Kö � F 8g VKö 

3 ! ààû � F yûVKöF- Z­VVYöF FK è ï »«ö«V­»QF h F­ 
YFFKö•· Vô- ï »« � F àô0ûFKQö« ! VK · F« U»JU3 FK ­ï »ö«Fû­ 
QF­� Ah FYFFKö•· Vôö0F­Vö«»KQ1( ' ô QûàK� ! VK � F 0F­ 
ö­»öö»KQFK ! VK · F« 0FQûà«»KQö•àK•­VV: ó àû� « · F« U»JU­ 
FK ­ï »ö«FûQF­� QFûVVY� àô Ta-) 8T Y»­JVû� :ûVKU- KV 
V:«ûFU ! VK � F »KK»KQöUàö«FK(Zààû · F« JVVû 8ééb »ö � F 
»K� »•V«»F! F ! Fû� FF­ö­Fï «F­ ! VK · F« U»JU3 FK ­ï »ö«FûQF­� 
àK� Fû � F a h FYFFKö•· VôôFK- QF0VöFFû� àô � F F::F• ­ 
«»F! F ! Fû� F­»KQ ! VK � F F»K� 8ééT ! Vö«QFö«F­� F àK«­ 
! VKQö«FKr 
3 ï »« 0FQûà«»KQöUûF� »F«FK «Fû � FUU»KQ ! VK � F ï »«­ 

QV! FK ! ààû 0ï »«FK­VK� öF ö«ï � FK«FK � »F ó àû� FK QF­ 
� ûVQFK � ààû � F yûVKöF FK � F Z­VVYöF h FYFFKö•· Vô­ 
ôFK FK ï »« � F � à«V«»F � »F ó àû� « QFö«àû« VVK � F 
è ï »«ö«V­»QF h FYFFKö•· Vô «Fû ï »«! àFû»KQ ! VK � F ó F« 
! VK 8g Jï ­» 8éé) r FK ! VKV: 8ééa ï »« FFK 0FQûà«»KQö­ 
UûF� »F« «FK 0V«F ! VK � F yûVKöF FK Z­VVYöF h FYFFK­ 
ö•· Vô- 0Fö«FY� «Fû :»KVK•»Fû»KQ ! VK · F« 0FQF­F»­ 
� »KQöô­VK ! ààû � F ó FûU­à<FK( 

è F »K 8ééb «Fû 0Fö•· »UU»KQ ! VK � F yûVKöF FK � F 
Z­VVYöF h FYFFKö•· Vô «F ö«F­­FK Y»� � F­FK ó Fû� FK 
0FûFUFK� VVK � F · VK� ! VK � F ! à­QFK� F ôVûVYF«Fûö n 
3 · F« »K:­V«»FôFû•FK«VQF n T-g Nr � V« »ö · F« ö«»J­ 

Q»KQöôFû•FK«VQF ! VK · F« »K� F[ •»J:Fû ! VK � F •àKöï Yô­ 
«»Fôû»J<FK � V« »K VVKYFûU»KQ ó Fû� QFKàYFK ! ààû 
8ééa »K · F« F•àKàY»ö•· 0ï � QF« 8ééa38ééb ! VK 8 Jï ­» 
8ééar 
3 � F ûFK«F! àF« ! VK � F ­VV«ö«F 4«VV«ö­FK»KQ� »F »K 

Jï K» 8ééa ó Fû� ï »«QFQF! FK n u -) N r 
3 � F 0F! à­U»KQ ! VK Y»K� Fû � VK 8g JVVû àô a) Jï K» 

! VK � F JVûFK 8égg- 8égé- 8éé) - 8éé8- 8ééT FK 8ééa � »F 
»K VVKYFûU»KQ ó àû� « QFKàYFK ! ààû � F 0FûFUFK»KQ 
! VK � F VVKôVöö»KQö•àë ::»•»ë K« � »F ó àû� « QF0ûï »U« 
! ààû � F 0FûFUFK»KQ ! VK · F« «àFQFó F<FK QF� FF­«F ! VK 
� F P(G(" (3àK«! VKQö«FKn 

Gi P p f T 

Bevolking jonger dan 18 jaar 

màF::»•»FK« 
a) Jï »K ­nSgg a) Jï »K ­égé a) Jï »K 8éé) a) Jï »K 8éSs a) Jï »K 8ééT a) Jï »K 8ééa � DV� Vô«V«»àK 

3 3 3 3 3 3 3 
30juni 1988 ,10juni 1989 30juni 1990 30juni 1991 30juni 1992 30juni 1993 Aanpassings- 

coëfficiënt 

Communauté [lam an- 
de. - Z ­VVYöF h FYFFK3 
ö•· Vô ((((((((((((((((((((((((((((((( 8a) é8l e 8TéT gTé 8TgagT8 8 Tga a8g 8Tge Te8 8 Té8 Tag ) -égé) l 
màYYï KVï «é :ûVKç V»3 
öF( 3 Franse Gemeen- 
schtip ............................... gé) ébl ggb al T gg) él e gug 8) é gg8 l b) gga eul ) -ééabu 

4ï û ­V 0VöF � F •Fö •· »::ûFö- ­F :V•«Fï û � DV� Vô«V«»àK 
Fö« à0«FKï � F ­V :Vç àK öï »! VK«F n 
3 màYYï KVï «é :­VYVK� F n 
8Té8Tag + A8u é8g w T) %) 

= ) -égé) l 
8 a) é 8l e 

màYYï KVï «é :ûVKç V»öFn 
gga eul + Au Tu) w T) N1 

= ) -ééabu 
gé) ébl 

' ô 0Vö»ö ! VK � F<F •»J:Fûö ó àû� « � F VVKôVöö»KQö:V• ­ 
«àû V­ö ! à­Q« 0FUàYFK n 
3 Z­VVYöF h FYFFKö•· Vô n 
8Té8Tag + A8ué8g[ T) N 1 

= ) -égé) l 
8a) é8l e 

yûVKöF h FYFFKö•· Vô n 
gga eul + Au Tu) w T) N1 

= ) -ééabu 
gé) ébl 
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f F ûVôôàû« ­F ô­ï ö é ­F! é é «VK« ûF«FKï - ­F •àF::»•»FK« 
� DV� Vô«V«»àK ôàï û 8ééb öDé «V0­»« à ) -ééabu( 

3 ­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö ôVû màYYï ­ 
KVï «é - à0«FKï öF­àK ­Fö Yé «· à � Fö :»[ é Fö ôVû ­V ­à» 
öôé •»V­F � F :»KVK•FYFK«- ôàï û ­DF[ Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 
8ééT •­ô «ï ûé Vï a) Jï »K 8ééa( f Fö � àKKé Fö � F 0VöF 
:»Qï ûFK« Vï § T � Fö Mé Q»àKö( f D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö 
ô· ] ö»êï Fö ôVû màYYï KVï «é öDé «V0­»« à : 

màYYï KVï «é :­VYVK� Fn bl g Tau-u Y»­­»àKö 
màYYï KVï «é :ûVKç V»öF n Tu8 Tl é- 8 Y»­­»àKö 

3 ­V ûé ôVû«»«»àK ôVû màYYï KVï «é � ï ôûà� ï »« � F 
­V ûF� F! VK•F ûV� »à3«é ­é ! »ö»àK öï û 0VöF � F ­V •­F: � F 
ûé ôVû«»«»àK F::F•«»! F � F :»K 8ééT n 

è VVû � F · ààQö«F 0ûFï U »K VVKYFûU»KQ ó àû� « QFKà­ 
YFK- 0F­ààô« � F VVKôVöö»KQö•à ë ::»•»ë K« ! ààû 8ééb 
) -ééabu( 
3 � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ ôFû h FYFFKö•· Vô- ! Fû­ 

UûFQFK ! à­QFKö YF«· à � Fö � »F ó àû� FK ! Vö«QFö«F­� »K 
� F 0»J<àK� FûF :»KVK•»Fû»KQöó F«- ! ààû · F« VVKö­VQJVVû 
8ééT V:QFö­à«FK àô a) Jï K» 8ééa( è F 0Vö»öQFQF! FKö 
ó àû� FK ! FûYF­� »K § T- QFó »J� VVK � F h Fó Fö«FK( è F 
ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ ôFû h FYFFKö•· Vô 0F­ààô«n 

Z­VVYöF h FYFFKö•· Vôn bl g Tau-u Y»­JàFK 
yûVKöF h FYFFKö•· Vôn Tu8Tl é-8 Y»­JàFK 

3 � F ! Fû� F­»KQ ôFû h FYFFKö•· Vô ! VK � F àô­ 
0ûFKQö« ! VK · F« U»JU3 FK ­ï »ö«FûQF­� àô 0Vö»ö ! VK � F 
F»K� 8ééT QF0ûï »U«F ! Fû� FF­ö­Fï «F­ n 

pK Y»­­»àKö 

In miljoenen 

pK N � ï «à«V­ 

ln N van het totaal 

màYYï KVï «é :­VYVK� F( 3 Vlaamse Gemeenschap . 
màYYï KVï «é :ûVKç V»öF( 3 Franse Gemeenschap . 
màYYï KVï «é QFûYVKàô· àKF( 3 Duitstalige Gemeenschap . 

f Fö Yà] FKö Y»ö à ­V � »öôàö»«»àK � Fö màYYï KVï «é ö 
ôVû ­D»Yôô « •àYYï KVï «V»ûF- ôVû ôûé ­è ! FYFK« öï û ­Fö 
»Yôô «ö ôVû«VQé ö àï FK•àûF Vï Yà] FK � F •ûé � »«ö 0ï � ­ 
Qé «V»ûFö àK« é ! à­ï é •àYYF öï »« n 

Gi P f p i W a 

Moyens financiers mis à la disposition 
des Communautés 

8b l a8-8 
g aTe-u 

8l b-T 

ea-8be 
ae-8gb 
) -eu) 

è F Y»� � F­FK «Fû 0Fö•· »UU»KQ QFö«F­� VVK � F h F­ 
YFFKö•· VôôFK ! »V � F QFYFFKö•· Vôö0F­Vö«»KQ- � F 
V:KFY»KQ àô � F QF� FF­� F 0F­Vö«»KQFK à: � ààû Y»� � F­ 
­FK ! VK 0FQûà«»KQöUûF� »F«FK <»JK V­ö ! à­Q« QFë ! à ­ 
­ï FFû� n 

Gi Pp f a 

Financieringsmiddelen ter beschikking gesteld van de 
Gemeenschappen 

Zà»û »K«»«ï ­é ö màYYï KVï «é :­VYVK� F màYYï KVï «é :ûVKç V»öF màYYï KVï «é QFûYVKàô· àKF p K Y»­­»Vû� ö 3 Gà«V­ 
3 3 3 3 3 
Zie Vlaamse Gemeenschap Franse Gemeenschap Duitstalige Gemeenschap ln miljarden - Totaal 

opschriften 
8ééT 8ééa 8ééb 8ééT 8ééa 8ééb 8ééT 8ééa 8ééb 8ééT 8ééa 8ééb 

ai Gà«( Tbé(a Tel -é Tuu-8 8gl -g 8éa-8 T) ) -l ) -8 ) -8 ) -T bal -T bl é-8 buu-g 
8( 8b-) 8b-8 8b-l g-) g-8 g-a ) -8 ) -8 ) -T TT-T TT-a Ta-) 
T( 8g8-u 8gl -g 8éa-a 8ag-u 8b8-) 8bl -g 3 3 3 aT) -b aTe-g aaé-8 
a( l a-e ee-) 8A1) eé-aA1) aé-8 bb-8AD1 be-bA1) 3 3 3 éT-e 88) -8 A1) 88l -u AD1 

0» ) -b ) -g ) -g 8-b 8-g 8-g T-é a-) a-8 l -u e-e e-u 
dont/waarvan 3 3 3 3 3 3 3 3 3 8-) 8-) 8-8 

C) Tbé-u Tee-u Tuu-é 8gu-T 8éb-é T) T-a a-) a-8 a-a bb) -é bel -g bgb-l 

Intitulés 
y»KVK•FYFK« ôVû � Fö n 
V1 MF•F««Fö :»ö•V­Fö F« KàK :»ö•V­Fö n 

8( MF� F! VK•F ûV� »à3«é ­é ! »ö»àKr 
T( G(Z (i (r 
a( S(v(v( 

0 x mûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö 
� àK« màYY»öö»àK •àYYï KVï «V»ûF •àYYï KF( 

ci Gà«V­ n V2 0( 

dD1 è àK« b(l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa F« b-l u) Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö FK 8ééb � F öï ôô­é YFK«ö ôàï û ­V màYYï KVï «é :­VYVK� F F« 
l -) el Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa F« l -8g) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 
8ééb � F öï ôô­é YFK«ö ôàï û ­V màYYï KVï «é :ûVKç V»öF � é •àï ­VK« 
� Fö Vû«»• ­Fö 4fibis F« ter � F ­V ­à» öôé •»V­F � ï 8e JVK! »Fû 8égé 
Yà� »:»é F ûF­V«»! F Vï :»KVK•FYFK« � Fö màYYï KVï «é ö F« � Fö Mé ­ 
Q»àKö( 

Opschriften 
y»KVK•»Fû»KQ � ààû n 
V1 y»ö•V­F FK K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK n 

8( , »JU3 FK ­ï »ö«FûQF­� r 
T( P (G(" (r 
a( v(P( 

01 PFQûà«»KQöUûF� »F«FK 
ó VVû! VK h FYFFKö•· VôôF­»JUF h FYFFKö•· Vôö•àYY»öö»F( 

• ­ Gà«VV­ n V2 0( 

A81 " VVû! VK b-l Y»­JVû� :ûVKU 0»JUàYFK� F Y»� � F­FK »K 8ééa 
FK b-l u) Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééb ! ààû � F Z ­VVYöF h FYFFKö•· Vô FK 
l -) el Y»­JVû� :ûVKU 0»JUàYFK� F Y»� � F­FK »K 8ééa FK l -8g) Y»­JVû� 
:ûVKU »K 8ééb ! ààû � F yûVKöF h FYFFKö•· Vô ! ààû«! ­àF»FK� F ï »« � F 
Vû«»UF­FK 45bis FK ter ! VK � F QFó »J<»Q� F 0»J<àK� FûF ó F« ! VK 8e JV­ 
Kï Vû» 8égé YF« 0F«ûFUU»KQ «à« � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F h FYFFK­ 
ö•· VôôFK FK � F h Fó Fö«FK( 
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§ T( Les Régions 1 § T( De Gewesten 
f Fö Yà] FKö � àK« öàK« � à«é Fö ­Fö Mé Q»àKö öàK« •àKö3 

«»«ï é ön 
3 � ï ôûà� ï »« � Fö »Yôô «ö ûé Q»àKVï [ r 
3 � ï ôûà� ï »« � Fö »Yôô «ö •àKJà»K«ör 

3 � F ­D»K«Fû! FK«»àK KV«»àKV­F � F öà­»� Vû»«é r 
3 � Dï K •ûé � »« 0ï � Qé «V»ûF à •· VûQF � ï 0ï � QF« � ï 

C »K»ö«è ûF � F ­DpYô­à» F« � ï GûV! V»­ AVû«( al � F ­V ­à» 
öôé •»V­F � ï 8e JVK! »Fû 8égé1- � ï C »K»ö«è ûF � F ­DxK«é ­ 
û»Fï û F« � F ­V yàK•«»àK ôï 0­»êï F AVû«( ea F« eb � F ­V ­à» 
öôé •»V­F � ï 8e JVK! »Fû 8égé1 F« � ï 0ï � QF« � Fö � à«V­ 
«»àKö A•· VûQFö � ï ôVööé FK :V! Fï û � F ­V Mé Q»àK � F 
Pûï [ F­­Fö3•Vô»«V­F FK 8égé F« 8éé) 1r 

3 � Fôï »ö 8ééa- � Dï K Kàï ! FVï •ûé � »« 0ï � Qé «V»ûF à 
•· VûQF � ï 0ï � QF« � ï C »K»ö«è ûF � F ­DpYô­à» F« � ï 
GûV! V»­ ûF­V«»: Vï ô­VK � DV••àYôVQKFYFK« � Fö •· ô ­ 
YFï ûö( 

f Fö ôVûVYè «ûFö ï «»­»öé ö ôàï û ­F •V­•ï ­ � Fö »Yôô «ö 
•àKJà»K«ö ûF! FKVK« Vï [ Mé Q»àKö FK 8ééb öàK« •àKö«»­ 
«ï é ö ôVûn 
3 ­F «Vï [ � D»K:­V«»àK ôûé ! ï ôàï û 8ééa � VKö ­F 

0ï � QF« é •àKàY»êï F � ï 8 (- Jï »­­F« 8ééa- à öV! à»û T-g N r 

3 ­F «Vï [ � D»K«é ûê « � ï � FûK»Fû FYôûï K« � F ­Dp«V«- 
é Y»ö FK Jï »K 8ééa n u -) Nr 
3 ­V ôàôï ­V«»àK Vï 8Fû JVK! »Fû 8ééT � VKö •· V•ï KF 

� Fö Mé Q»àKö öà»« n 
Mé Q»àK :­VYVK� F 
Mé Q»àK ó V­­àKKF 
Mé Q»àK � F Pûï [ F­­Fö3mVô»«V­F 

G' Gi f 8) ) T8ééu 
3 ­F ûFK� FYFK« � F ­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»­ 

êï Fö ôVû Mé Q»àK Vï •àï ûö � F ­DF[ Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 
8ééT •­ô «ï ûé Vï a) Jï »K 8ééa öà»« n 

Mé Q»àK :­VYVK� F 
Mé Q»àK ó V­­àKKF 
Mé Q»àK � F Pûï [ F­­Fö3mVô»«V­F 

G' Gi f 

l uéb gl u 
a Tul éTa 

él 8T8u 

bba 8bl -8 
T8) ggg-g 

ul beT-é 

uTé bée-u 
� àK« màYYï KVï «é QFûYVKàô· àKF b ) gT-a 
3 ­Dé •Vû« FK«ûF ­Dx(v(v( ôVû · V0»«VK« � VKö •· Vêï F 

Mé Q»àK F« ­Dx(v(v( ôVû · V0»«VK« � VKö ­F Mà] Vï YF( mF« 
é •Vû« � é «FûY»KF ­V •VôV•»«é •àK«û»0ï «»! F � F •· Vêï F 
Mé Q»àK F« öFû« Vï •V­•ï ­ � F ­D»K«Fû! FK«»àK � F öà­»� Vû»«é 
KV«»àKV­F( mF« é •Vû« öF ôûé öFK«F •àYYF öï »« n 

Mé Q»àK :­VYVK� F + l -) l é N 
Mé Q»àK ó V­­àKKF 3 88-l l é N 
Mé Q»àK � F Pûï [ F­­Fö3•Vô»«V­F 2 g-égé % 

öï û 0VöF � Fö � àKKé Fö � F ­DF[ Fû•»•F � D»Yôàö»«»àK 
8ééT( 

4FûàK« öï ••Föö»! FYFK« ôûé öFK«é ö öàï ö ­V :àûYF 
� Dï K «V0­FVï ­V ôVû« � ï ôûà� ï »« � Fö »Yôô «ö ûé Q»àKVï [ 
F« � Fö »Yôô «ö •àKJà»K«ö ûF! FKVK« à •· Vêï F Mé Q»àK FK 
8ééb( 

è F «Fû 0Fö•· »UU»KQ ! VK � F h Fó Fö«FK QFö«F­� F Y»� ­ 
� F­FK <»JK öVYFKQFö«F­� n 
3 ï »« � F àô0ûFKQö« ! VK � F QFó Fö«F­»JUF 0F­Vö«»KQFKr 
3 ï »« � F àô0ûFKQö« ! VK � F öVYFKQF! àFQ� F 0F­Vö3 

«»KQFKr 
3 ï »« � F KV«»àKV­F öà­»� Vû»«F»«ö«ï ööFKUàYö«r 
3 ï »« · F« 0FQûà«»KQöUûF� »F« «FK ­Vö«F ! VK � F 0F3 

Qûà«»KQ ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK GFó FûUö«F­­»KQ FK 
i û0F»� AVû«( al ! VK � F 0»J<àK� FûF ó F« ! VK 8e JVKï Vû» 
8égé1- ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK P»K­ 
KFK­VK� öF kVUFK FK ' ôFK0VVû i Y0« AVû«( ea FK eb 
! VK � F 0»J<àK� FûF ó F« ! VK 8e JVKï Vû» 8égé1 FK ! VK � F 
0FQûà«»KQ ! VK � à«V«»ë K A­Vö«FK ! VK · F« ! Fû­F� FK «FK 
0V«F ! VK · F« Pûï ööF­öF s àà:� ö«F� F­»JU h Fó Fö« »K 
8égé FK 8éé) 1r 
3 öF� Fû« 8ééa- ï »« FFK K»Fï ó 0FQûà«»KQöUûF� »F« 

«FK ­Vö«F ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK 
GFó FûUö«F­­»KQ FK i û0F»� »K<VUF · F« 0FQF­F»� »KQö­ 
ô­VK ! ààû � F ó FûU­à<FK( 

è F ! ààû � F 0FûFUFK»KQ ! VK � F öVYFKQF! àFQ� F 0F­ 
­Vö«»KQFK 0Fö«FY� ! ààû � F h Fó Fö«FK »K 8ééb QF­ 
0ûï »U«F ôVûVYF«Fûö <»JK öVYFKQFö«F­� n 
3 ï »« · F« »K:­V«»FôFû•FK«VQF � V« »K VVKYFûU»KQ 

ó àû� « QFKàYFK ! ààû 8ééa »K � F F•àKàY»ö•· F 0FQûà­ 
«»KQ ! VK 8 Jï ­» 8ééa- KVYF­»JU T-g Nr 
3 � F ûFK«F! àF« ! VK � F ­VV«ö«F yF� FûV­F ' ! Fû­ 

· F»� ö­FK»KQ- ï »«QFQF! FK »K Jï K» 8ééan u-) Nr 
3 � F 0F! à­U»KQ àô 8 JVKï Vû» 8ééT »K F­U h Fó Fö« 

à:n 
Z­VVYöF h Fó Fö« 
" VV­öF h Fó Fö« 
Pûï ööF­öF s àà:� ö«F� F­»JU h Fó Fö« 

l uéb gl u 
a Tul éTa 

él 8T8u 

TOTAAL 8) ) T8ééu 
3 � F àô0ûFKQö« ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ ôFû h F­ 

ó Fö« «»J� FKö · F« VVKö­VQJVVû 8ééT- V:QFö­à«FK àô 
a) Jï K» 8ééa à:n 

Z­VVYöF h Fó Fö« 
" VV­öF h Fó Fö« 
Pûï ööF­öF s àà:� ö«F� F­»JU h Fó Fö« 

bba 8bl -8 
T8) ggg-g 

ul beT-é 

G' Gi i f 

ó VVû! VK � F è ï »«ö«V­»QF h FYFFKö•· Vô 
uTé bée-u 

b ) gT-a 
3 · F« ! Fûö•· »­ «ï ööFK � F v(P ( ôFû »Kó àKFû »K F­U 

h Fó Fö« FK � F v(P ( ôFû M»JUö»Kó àKFû( è V« ! Fûö•· »­ 
0FôVV­« � F 0»J� ûVQF•VôV•»«F»« ! VK F­U h Fó Fö« FK 
� »FK« ! ààû � F 0FûFUFK»KQ ! VK � F KV«»àKV­F öà­»� Vû»­ 
«F»«ö«ï ööFKUàYö«( è V« ! Fûö•· »­ <»F« Fûï »« V­ö ! à­Q« n 

Z­VVYöF h Fó Fö« 
" VV­öF h Fó Fö« 
Pûï ööF­öF s àà:� ö«F� F­»JU h Fó Fö« 

+ l -) l é N 
388-l l é N 
+ g-égé N 

àô QûàK� ! VK � F QFQF! FKö ! VK · F« VVKö­VQJVVû 
8ééT( 

xK � F ! à­QFK� F «V0F­­FK ó àû� « V•· «FûFFK! à­QFKö 
· F« »K 8ééb VVK F­U h Fó Fö« «àFUàYFK� � FF­ ! VK � F 
àô0ûFKQö« ! VK � F QFó Fö«F­»JUF 0F­Vö«»KQFK FK ! VK � F 
öVYFKQF! àFQ� F 0F­Vö«»KQFK- àôQFKàYFK( 



Gi P f p i W b 

Impôts régionaux en 1993 

(En Y»­­»àKö � F :ûVK•ö­ 

Gi Ppf b 

Gewestelijke belastingen in 1993 

AxK Y»­JàFKFK :ûVKU1 

•.. •.. ~ ~ •.•.. •.. 
pö«»YV«»àKö vVû« V««û»0ï é F ZFK«»­V«»àK AFKN1 C àK«VK« � Fö »Yôô «ö 

3 3 3 3 
xYôô «ö Ramingen Toegeuiezen deel Yentilatie (in %) Bedrag der belastingen 
3 

Belastingen 8ééb pKN pK Y»­­»àKö y­VK� ûF " V­­àK»F Pûï [3mVô»«V­F y­VK� ûF " V­­àK»F Pûï [3mVô»«V­F 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 

1994 ln% ln miljoenen Vlaanderen Wallonië Bruss-Hoofdst. Vlaanderen Wallonië Bruss. -Hoofdst. 

GV[F öï û ­Fö JFï [ F« ôVû»ö( 3 Belasting op 
de spelen en weddenschappen .............. T al ) -) 8) ) -) T al ) -) bb-ge b) -éé 8b-8l ­ ) l b-a éea-a aaT-b 

GV[F öï û ­Fö VôôVûF»­ö Vï «àYV«»êï Fö � F 
� »!Fû«»ööFYFK«( 3 Belastingop automa- 
tische ontspanningstoestel/en ............... 8 a) ) -) 8) ) -) 8 a) ) -) ee-gb Tl -al u-g8 geé-) aTé-l 8) 8-l 

GV[F � Dàï !Fû«ï ûF � F � é 0»«ö � F 0à»ööàKö 
:FûYFK«é Fö( 3 Openingsbelasting op de 
slijterijen gegiste dranken .................... l b) -) 8) ) -) l b) -) l é-ba Te-g) 8a-uu aT) -é 8bb-u ub-a 

è ûà»«ö � F öï ••Föö»àK F« � F Yï «V«»àK ôVû 
� é • è ö( 3 Successierecht en recht van 
overgang bij overlijden ......................... TT l ) ) -) 8) ) -) TT l ) ) -) be-TT Tu-é) Tl -gg 8) aéé-) e Tuu-e l gTa-a 

vûé •àYô«F »YYà0»­»Fû( 3 Onroerende voor- 
heffing ................................................... b l é) -) 8) ) -) b l é) -) u8-be 8l -bu 8a-) u a Tg) -) u8) -) e) ) -) 

è ûà»«ö � DFKûFQ»ö«ûFYFK« öï û ­Fö «ûVKöY»ö3 
ö»àKö à «»«ûFö àKé ûFï [ ( 3 Registratie- 
recht op de overdrachten ten bezwarende 
titel van onroerende goederen ............... ag l ) ) -) b8-b) g 8l ébT-8 l g-uu Ta-ge 8u-ag é aeg-u a g) a-T T uu) -T 

GV[Fö � F •»û•ï ­V«»àK öï û ­Fö ! é · »•ï ­Fö Vï «à3 
Yà0»­Fö( =Yerheersbelasüngop deauto- 
voertuigen .............................................. a8 T) ) -) ) -) ) -) ) -) ) -) ) -) ) -) ) -) ) -) 

Gà«V­( 3 Totaal .......................................... 8) ) ég) -) bu TTT-8 Tl TéT-) 8T TTg-a é u) 8-g 

~ •.•.. 
~ 

00 
N 
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f F «V0­FVï •»3Vôûè ö � é •û»« ­F YàK«VK« � Fö »Yôô «ö 
•àKJà»K«ö ûF! FKVK« à •· Vêï F Mé Q»àK öF­àK ­DVû«»­ 
•­F l a- a ° � F ­V ­à» öôé •»V­F � ï 8e JVK! »Fû 8égé «F­­F 
êï DF­­F V é «é Yà� »:»é F- êï » öFû« � F ôà»K« � F � é ôVû« à 
­Fï û •V­•ï ­( 

Gi P f p i W4 

Impôts conjoints revenant 
aux Régions en 1994 

Ap K Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

è F KV! à­QFK� F «V0F­ 0Fö•· û»J:« · F« 0F� ûVQ ! VK � F 
öVYFKQF! àFQ� F 0F­Vö«»KQFK � V« «àFUàY« VVK F­U h F­ 
ó Fö«- 0»J «àFôVöö»KQ ! VK Vû«»UF­ l a- a° ! VK � F QFó »J­ 
<»Q� F 0»J<àK� FûF ó F« ! VK 8e JVKï Vû» 8égé- � V« V­ö 
ï »«QVKQöôï K« ! ààû � F 0FûFUFK»KQ Fû! VK � »FK«( 

Gi P p f l 

Samengevoegde belastingen die aan 
de Gewesten toekomen »K 8ééb 

AxK Y»­JàFKFK :ûVKU1 

i û«»• ­Fö � F ­V ­à» Mé Q»àK Pûï [ F­­Fö3 
� F :»KVK•FYFK« vVû«»F Mé Q»àK :­VYVK� F Mé Q»àK ó V­­àKKF mVô»«V­F Gà«V­ 

3 3 3 3 3 3 
Artikels van de Gedeelte Vlaamse Gewest Waalse Gewest Brusselse Hoofd- Totaal 
financieringswet stedelijk Gewest 

Vû«( 8a 3 T8 ­F bT Tgg-a al agu-e 8) ) l u-) gu uaT-é 
Vû«( TT3Tu TF l 8 uué-8 a) l eT-) g aé8-) é) uaT-T 
Vû«( Tg3aT aF bu ) eg-T Tu Tu) -l u éTu-T gT Tel -g 
Vû«( 32bis bF 3uT-g 3ab-e 38T-b 388é-g 
Vû«( 35bis Yà] FKö öï ôô­é YFK3 

«V»ûFö 3 bijkomende 
middelen l bT-b l él -b 3 88au-g 

Gà«V­( 3 Totaal. 8b8e) l (8 éa ug) (é Te aeT(é Te8 ubg(é 

f F «V0­FVï [ öï »! VK« ûFôûFK� ­DFKöFY0­F � Fö 
Yà] FKö Y»ö à ­V � »öôàö»«»àK � Fö Mé Q»àKö FK 8ééT- 
8ééa F« 8ééb( 

è F KV! à­QFK� F «V0F­ · FF:« · F« QF· FF­ ! VK � F «Fû 
0Fö•· »UU»KQ ! VK � F h Fó Fö«FK QFö«F­� F Y»� � F­FK »K 
8ééT- 8ééa FK 8ééb( 



Gi P f p i We 

Moyens mis à Ja disposition des Régions 

dpK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Gi Ppf e 

Middelen ter beschikking gesteld van de Gewesten 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

Mé Q»àK :­VYVK� F Mé Q»àK ó V­­àKKF Mé Q»àK � F Pûï [F­­Fö3mVô»«V­F Gà«V­ 
3 3 3 3 

Vlaamse Gewest Waalse Gewest Brusselse Hoofdstedelijk Gewest Totaal 

8ééT 8ééa 8ééb 8ééT 8ééa 8ééb 8ééT 8ééa 8ééb 8ééT 8ééa 8ééb 

MF•F««Fö :»ö•V­Fö( 3 Fiscale ontvangsten ....................... 8b8-T 8l T-l 8ee-é éT-8 éé-) 8) e-) aT-g ab-8 ae-8 Tee-8 Tgl -l a) é-) 
3 »Yôô «ö ûé Q»àKVï [ ( 3 gewestelijke belastingen .......... Tl -a Tl -) Tl -a 8T-T 8T-) 8T-T é-e é-e é-u bu-8 be-l bu-T 
3 »Yôô «ö •àKJà»K«ö( 3 samengevoegde belastingen ...... 88l -é 8Tu-l 8b8-e ué-é gu-) éa-g Ta-T Tb-l Te-b T8é-) Taé-8 Te8-u 

mûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö AV1( 3 Begrotingskredieten (a) ...... e-g u-T u-T b-g l -T l -T 8-a 8-b 8-b 8T-é 8a-é 8a-é 
3 � ûà»«ö � F «»ûVQF- ôûàQûVYYF � F Y»öF Vï «ûV!V»­( 3 

trekkingsrechten, tewerkstellingsprogramma's ........ e-g e-g e-g b-g b-g b-g 8-) 8-) 8-) 8T-e 8T-e 8T-e 
3 •àYôFKöV«»àK � F ­V YV»K3Yàû«F( 3 compensatie van 3 3 3 3 3 3 ) -a ) -a ) -a ) -a ) -a ) -a 

de dode hand .............................................................. 
3 ô­VK � DV••àYôVQKFYFK«( 3 Begeleidingsplan ........ 3 ) -b ) -b 3 ) -b ) -b 3 ) -8 ) -8 3 8-) 8-) 

Gà«V­( 3 Totaal .............................................................. 8bg-) 8l é-u 8ub-8 ée-é 8) b-T 888-T ab-8 al -l au-l Tué-) Téé-b aTT-é 

•.. •.. ...J ...J .... •.. 
1 

~ .... 
~ 

~ 

AV­ LF •àYôûFKKFK« ôVö ­F •ûé � »« öôé •»V­ Vï ôûà:»« � F ­V ! »­­F � F Pûï [F­­Fö êï » V é «é •àKö»� é ûé 
•àYYF ï KF •àK«û»0ï «»àK � F ­Dp«V« Vï :»KVK•FYFK« � Fö ôàï ! à»ûö ­à•Vï [ ( 

AV1 p[ •­ï ö»F: · F« 0»J<àK� Fû UûF� »F« «FK Qï Kö«F !VK � F ö«V� Pûï ööF­ � V« V­ö � FF­KFY»KQ !VK � F 
4«VV« VVK � F :»KVK•»Fû»KQ !VK � F ­àUV­F 0Fö«ï ûFK ó Fû� 0Fö•· àï ó � ( 
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Section2 

Impact sur le budget du Pouvoir Fédéral 
du financement des obligations 

internationales 

4àK« •àKö»� é ûé Fö •àYYF à0­»QV«»àKö »K«FûKV«»àKV­ 
­Fö � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ � VKö ­V ôûé öFK«F öF•«»àK n 
3 ­V ôVû«»•»ôV«»àK � F ­V PF­Q»êï F Vï :»KVK•FYFK« 

� ï 0ï � QF« � Fö màYYï KVï «é ö Fï ûàôé FKKFö n ôàï û 
8ééb- ­DV! VK«3ôûàJF« � F 0ï � QF« � Fö màYYï KVï «é ö 
Fï ûàôé FKKFö V é «é é «V0­» � VKö ­F ûFöôF•« � Fö ôFûöôF• ­ 
«»! Fö :»KVK•»è ûFö ûF«FKï Fö Vï màKöF»­ Fï ûàôé FK 
� Dp � »Y0àï ûQ( f DV••àû� »Kö«»«ï «»àKKF­ KDV •FôFK� VK« 
ôVö FK•àûF ûFç ï ­DV� · é ö»àK � ï vVû­FYFK« Fï ûàôé FK( 
f F 0ï � QF« Qé Ké ûV­ � Fö màYYï KVï «é ö Fï ûàôé FKKFö 
Fö« :»KVK• é öF­àK ­F ö] ö«è YF � Fö ûFööàï û•Fö ôûàôûFö( 
f Fö � Fï [ ôûFY»è ûFö ûFööàï û•Fö ôûàôûFö A­Fö ûFööàï û­ 
•Fö ôûàôûFö «ûV� »«»àKKF­­Fö1 öàK« •àKö«»«ï é Fö ôVû ­Fö 
� ûà»«ö � F � àï VKF F« ­Fö ûFööàï û•Fö � Dàû»Q»KF VQû»•à­F 
Aôûé ­è ! FYFK«ö VQû»•à­Fö F« •à«»öV«»àKö « öï •ûF » F« 
« »öàQ­ï •àöF » 1( f V «ûà»ö»è YF ûFööàï û•F Fö« ï K «Vï [ 
êï » KF � é ôVööF ôVö 8-b N F« êï » Fö« Vôô­»êï é Vï [ 
Vöö»F««Fö T.V.A. · VûYàK»öé Fö( f V êï V«û»è YF ûFööàï û­ 
•F AûFööàï û•F •àYô­é YFK«V»ûF1 ûFôûé öFK«F ï KF ôVû«»F 
� ï vûà� ï »« LV«»àKV­ Pûï « � F •· Vêï F p«V« YFY0ûF F« 
Fö« � Fö«»Ké F à •àï ! û»û ï KF é ! FK«ï F­­F »Köï ::»öVK•F � Fö 
ûFööàï û•Fö ôûàôûFö( mF««F êï V«û»è YF ûFööàï û•F :V»« 
­Dà0JF« � Dï KF »Kö•û»ô«»àK Vï 0ï � QF« � ï C »K»ö«è ûF � Fö 
y»KVK•Fö- «VK� »ö êï F ­Fö ûFööàï û•Fö ôûàôûFö öàK« 
•àKö«»«ï é Fö ôVû � Fö ûF•F««Fö • é � é Fö KF :»Qï ûVK« ô­ï ö 
Vï «V0­FVï � F ­V ­à» � ï 0ï � QF« � Fö Z à»Fö F« C à] FKör 

3 ­F :»KVK•FYFK« ôVû ï K •ûé � »« 0ï � Qé «V»ûF � F 
­DVï QYFK«V«»àK � F ­V êï à«F3ôVû« � F ­V PF­Q»êï F Vï 
y(C (x( êï »- •àK:àûYé YFK« à öFö ö«V«ï «ö- ôûà• è � F ôé ­ 
û»à � »êï FYFK« à ï K F[ VYFK Qé Ké ûV­ � Fö êï à«Fö3ôVû«ö 
V:»K êï F ­V ­»êï »� »«é � ï :àK� ö ûFö«F V� é êï V«F( p«VK« 
� àKKé � Fö V••àû� ö F[ »ö«VK« V! F• ­V PVKêï F LV«»àKV­F 
� F PF­Q»êï F- ­F :»KVK•FYFK« � F ­V •àK«û»0ï «»àK 0F­QF 
Vï F.M.I. KDV êï Dï K F::F« «ûè ö ­»Y»«é öï û ­V Gûé öàûFû»F 
KV«»àKV­Fr 
3 ­DV»� F Q­à0V­F Vï � é ! F­àôôFYFK«- à öV! à»û ­Fö 

•ûé � »«ö »Kö•û»«ö Vï 0ï � QF« Qé Ké ûV­ � Fö � é ôFKöFö Vï 
ôûà:»« � F � »::é ûFK«ö � é ôVû«FYFK«ö Y»K»ö«é û»F­ö FK ! ï F 
� F •àï ! û»û ­Fö � é ôFKöFö ­»é Fö à ­DV»� F Vï � é ! F­àôôF­ 
YFK«- FK •F •àYôû»ö ­Fö •ûé � »«ö •àûûFöôàK� VK« à ­V 
êï à«F3ôVû« � F ­V PF­Q»êï F � VKö ­DV­»YFK«V«»àK � ï 
yàK� ö Fï ûàôé FK � F è é ! F­àôôFYFK«- V»Kö» êï F ­Fö 
•ûé � »«ö ï «»­»öé ö ôàï û :»KVK•Fû ­V êï à«F3ôVû« � F ­V PF­­ 
Q»êï F Vï :»KVK•FYFK« � Fö VQFK•Fö »K«FûKV«»àKV­Fö � F 
è é ! F­àôôFYFK« •ûé é Fö � VKö ­F •V� ûF � Fö LV«»àKö­ 
WK»Fö F« � F ­V PVKêï F C àK� »V­F( 

f F «V0­FVï •»3Vôûè ö � é •û»« ­Dé ! à­ï «»àK � Fôï »ö 8égT 
� Fö »K«Fû! FK«»àKö à •· VûQF � ï 0ï � QF« KV«»àKV­ àï 
ûé � ï »öVK« öFö ûFööàï û•Fö- ûé öï ­«VK« � ï :»KVK•FYFK« 
� Fö à0­»QV«»àKö »K«FûKV«»àKV­Fö V»Kö» � é :»K»Fö( f F «V­ 
0­FVï êï » öï »« ûF«ûV•F � Fôï »ö 8égT- ­Dé ! à­ï «»àK � Fö 
»K«Fû! FK«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö FK :V! Fï û � F ­V mààôé ûV­ 
«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK« ! FK«»­é Fö öF­àK ­Fö ôû»K•»ôVï [ 
0ï � QF«ö Vï [ êï F­ö F­­Fö öD»Yôï «FK« V»Kö» êï F ­Fö ! Fû­ 
öFYFK«ö � F ­V f à«Fû»F LV«»àKV­F FK :V! Fï û � ï G»Fûö3 

Afdeling2 

Weerslag van de financiering van de internationale 
verplichtingen op de begroting van de Federale 

Overheid 

i ­ö »K«FûKV«»àKV­F ! Fûô­»•· «»KQFK ! VK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� ó àû� FK »K � F<F V:� F­»KQ 0Fö•· àï ó � n 
3 � F � FF­KFY»KQ ! VK PF­Q»ë VVK � F :»KVK•»Fû»KQ 

! VK � F p ï ûàôFöF h FYFFKö•· VôôFK n ! ààû 8ééb ó Fû� 
· F« ! ààûàK«ó Fûô ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK � F p ï ûàôFöF 
h FYFFKö•· VôôFK àôQFö«F­� YF« KV­F! »KQ ! VK � F àô 
� F p ï ûàôFöF MVV� ! VK p � »K0ï ûQ »K VVKYFûU»KQ QF­ 
KàYFK :»KVK•»ë ­F ôFûöôF•«»F! FK( s F« »Kö«»«ï «»àKFF­ 
VUUààû� · FF:« F! FKó F­ KàQ K»F« · F« VUUààû� ! FûUûF­ 
QFK ! VK · F« pï ûàôFFö vVû­FYFK«( è F V­QFYFKF 0F­ 
Qûà«»KQ ! VK � F p ï ûàôFöF h FYFFKö•· Vô ó àû� « QF:»­ 
KVK•»Fû� ! à­QFKö · F« YF•· VK»öYF ! VK � F F»QFK 
Y»� � F­FK( è F FFûö«F «ó FF F»QFK Y»� � F­FK A� F «ûV� »­ 
«»àKF­F F»QFK Y»� � F­FK1 <»JK öVYFKQFö«F­� ï »« � F 
� àï VKFûF•· «FK FK � F Y»� � F­FK ! ààû«! ­àF»FK� ï »« � F 
­VK� 0àï ó A­VK� 0àï ó · F::»KQFK FK « öï »UFû3 » FK« »öà ­ 
Q­ï •àöF3 » 0»J� ûVQFK1( è F � Fû� F 0ûàK »ö FFK «Vû»F: � V« 
K»F« · àQFû »ö � VK 8-b N FK � V« ó àû� « «àFQFôVö« àô � F 
QF· VûYàK»öFFû� F P (G(" (3ö•· V­FK( è F ! »Fû� F 0ûàK 
AVVK! ï ­­FK� F 0ûàK1 ! Fû«FQFKó ààû� »Q« FFK QF� FF­«F 
! VK · F« Pûï «à LV«»àKVV­ vûà� ï U« ! VK F­UF f »� 34«VV« 
FK »ö 0Fö«FY� ! ààû · F« � FUUFK ! VK FFK F! FK«ï FF­ 
«FUàû« VVK F»QFK Y»� � F­FK( è »F ! »Fû� F 0ûàK ó àû� « 
ï »«QF«ûàUUFK àô � F 0FQûà«»KQ ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK 
y»KVK•»ë K- «Fûó »J­ � F VK� FûF F»QFK Y»� � F­FK ó àû� FK 
öVYFKQFö«F­� ï »« V:QFö«VKF àK«! VKQö«FK � »F K»F« 
YFFû ó àû� FK àôQFKàYFK »K � F ó F«ö«V0F­ ! VK � F 
M»JUöY»� � F­FK0FQûà«»KQ( 
3 � F :»KVK•»Fû»KQ � ààû FFK 0FQûà«»KQöUûF� »F« ! VK 

� F ! Fû· àQ»KQ ! VK · F« VVK� FF­ ! VK PF­Q»ë »K · F« 
x(C (y( � V«- à! FûFFKUàYö«»Q � F ö«V«ï «FK Fû! VK- FFK 
ôFû»à� »FU V­QFYFFK àK� Fû<àFU ! VK � F VVK� F­FK »K­ 
ö«F­« «FKF»K� F � F ­»êï »� F Y»� � F­FK ! VK · F« :àK� ö àô 
ôF»­ «F · àï � FK( " FQFKö � F 0Fö«VVK� F VUUààû� FK YF« 
� F LV«»àKV­F PVKU ! VK PF­Q»ë · FF:« � F :»KVK•»Fû»KQ 
! VK � F PF­Q»ö•· F 0»J� ûVQF VVK · F« x(C (y( ö­F•· «ö FFK 
0FôFûU«F »K! ­àF� àô � F LV«»àKV­F 4•· V«U»ö«( 
3 � F «à«V­F àK«ó »UUF­»KQö· ï ­ô- KVYF­»JU � F UûF­ 

� »F«FK � »F àô � F V­QFYFKF ï »«QV! FK0FQûà«»KQ ó àû� FK 
ï »«QF«ûàUUFK ! ààû � F ! Fûö•· »­­FK� F Y»K»ö«Fû»ë ­F � F­ 
ôVû«FYFK«FK àY � F ï »«QV! FK «F � FUUFK � »F YF« � F 
àK«ó »UUF­»KQö· ï ­ô öVYFK· VKQFK- YF« »K0FQû»ô ! VK 
� F UûF� »F«FK � »F à! FûFFKö«FYYFK YF« · F« VVK� FF­ 
! VK PF­Q»ë »K � F ö«»J! »KQ ! VK · F« pï ûàôFFö ' K«ó »UUF­ 
­»KQö:àK� ö- F! FKV­ö � F UûF� »F«FK � »F ó àû� FK VVKQF­ 
ó FK� àY · F« VVK� FF­ ! VK PF­Q»ë »K � F :»KVK•»Fû»KQ 
! VK � F »K«FûKV«»àKV­F àK«ó »UUF­»KQöVQFK«ö•· VôôFK 
� »F ó Fû� FK àôQFû»•· « »K · F« UV� Fû ! VK � F ZFûFK»Q� F 
LV«»Fö FK � F " FûF­� 0VKU «F 0FUàö«»QFK( 

è F · »FûKV! à­QFK� F «V0F­ 0Fö•· û»J:« � F F! à­ï «»F ! VK 
� F «ï ööFKUàYö«FK öF� Fû« 8égT «FK ­Vö«F ! VK � F 
4«VV«ö0FQûà«»KQ à: � »F � F M»JUöY»� � F­FK ! FûY»K� F­ 
ûFK «FK QF! à­QF ! VK � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F V­� ï ö 
0FôVV­� F »K«FûKV«»àKV­F ! Fûô­»•· «»KQFK( è F Fûàô ! à­­ 
QFK� F «V0F­ ö•· F«ö« � F F! à­ï «»F ! VK � F 0FQûà«»KQö«ï ö­ 
öFKUàYö«FK öF� Fû« 8égT ! ààû � F àK«ó »UUF­»KQööV­ 
YFKó FûU»KQ ï »«QFöô­»«ö« ! à­QFKö � F 0F­VKQû»JUö«F 
0FQûà«»KQFK ó VVûàô <»J ó àû� FK VVKQFûFUFK� F! FKV­ö 
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C àK� F F« Kà«VYYFK« � ï yàK� ö � F mààôé ûV«»àK Vï 
� é ! F­àôôFYFK«( x­ ] V ­»Fï � F Kà«Fû êï F ­V «ûVKö:àû­ 
YV«»àK � ï yàK� ö � F öï û! »F ôàï û ­F G»Fûö3C àK� F FK 
:àK� ö àûQVK»êï F V ôàï û effet êï F ­Fö ûF•F««Fö � Fö 
Zà»Fö F« C à] FKö •àYôûFKKFK«- � Fôï »ö 8éé8- ­Fö ! Fû­ 
öFYFK«ö � F ­V f à«Fû»F LV«»àKV­F FK :V! Fï û � F •F :àK� ö 
F« êï F- öï »«F à ­D»K«é QûV«»àK � ï yàK� ö ôàï û ­V mààôé ­ 
ûV«»àK Vï � é ! F­àôôFYFK«- � VKö ï K ôûàQûVYYF 0ï � ­ 
Qé «V»ûF- ­F 0ï � QF« � Fö Z à»Fö F« C à] FKö •àYôûFK� ûV 
é QV­FYFK«- à ôVû«»û � F 8ééb- ­Fö ! FûöFYFK«ö � F ­V 
f à«Fû»F LV«»àKV­F FK :V! Fï û � F •F :àK� ö( 

mFö ûF•F««Fö Vï ôûà:»« � ï yàK� ö � F öï û! »F F« Vï 
ôûà:»« � ï yàK� ö � F mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK« KF 
öàK« � àK• ôVö ûFôû»öFö ûFöôF•«»! FYFK« à ôVû«»û � F 
8éé8 F« � F 8ééb � VKö ­Fö ! FûöFYFK«ö F::F•«ï é ö ôVû ­V 
f à«Fû»F LV«»àKV­F FK :V! Fï û � F ­V mààôé ûV«»àK Vï 
è é ! F­àôôFYFK«( 

Gi Pf p i W u 

Impact sur le budget de l'Etat du financement 
des obligations internationales 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•öS 

� F ö«àû«»KQFK ! VK � F LV«»àKV­F f à«Fû»J ! ààû � F è Fû� F 
" FûF­� FK »K<àK� Fû· F»� · F« yàK� ö ! ààû ' K«ó »UUF­ 
­»KQööVYFKó FûU»KQ( i VKQFö«»ô« ó àû� « � V« «FK QF! à­­ 
QF ! VK � F àYö•· VUF­»KQ ! VK · F« ' ! Fû­F! »KQö:àK� ö 
! ààû � F è Fû� F " FûF­� »K àûQVK»FU :àK� ö- � F ö«àû«»K­ 
QFK ! VK � F LV«»àKV­F f à«Fû»J ! ààû � »« :àK� ö öF� Fû« 
8éé8 »K � F àK«! VKQö«FK ! VK � F M»JUöY»� � F­FK <»JK 
àôQFKàYFK FK � V« «FK QF! à­QF ! VK � F »K«FQûV«»F ! VK 
· F« yàK� ö ! ààû ' K«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ »K FFK 
0FQûà«»KQöôûàQûVYYV- � F ö«àû«»KQFK ! VK � F LV«»à­ 
KV­F f à«Fû»J «FK Qï Kö«F ! VK � V« :àK� ö ! VKV: 8ééb- 
F! FKFFKö <ï ­­FK <»JK àôQFKàYFK »K � F M»JUöY»� ­ 
� F­FK0FQûà«»KQ( 

è »F àK«! VKQö«FK «FK 0V«F ! VK · F« ' ! Fû­F! »KQö­ 
:àK� ö FK «FK 0V«F ! VK · F« yàK� ö ! ààû ' K«ó »UUF­»KQö­ 
öVYFKó FûU»KQ <»JK � ï ö K»F« àôQFKàYFK ûFöôF•«»F! F­ 
­»JU ! VKV: 8éé8 FK 8ééb »K � F � ààû � F LV«»àKV­F 
f à«Fû»J «FK 0V«F ! VK � F àK«ó »UUF­»KQööVYFKó FûU»KQ 
QF� VKF ö«àû«»KQFK( 

Gi Pp f u 

Weerslag van de financiering van de internationale 
verplichtingen op de Staatsbegroting 

WK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

i ï QYFK3 
vVû«»•»ôV«»àK � F ­V PF­Q»êï F Vï «V«»àK � F ­V 
­»KVK•FYFK« � Fö màYYï KVï «é ö êï à«F3ôVû« 

européennes Vï y(C (x( Gà«V­ mààôé ûV«»àK Vï � é ! F­àôôFYFK« Gà«V­ 
3 3 3 3 3 

Deelneming van Beigië aan de V,!rhogiug Totaal Ontwikkcli11gssamenwerking Totaal 
financiering tian de Europese «· VK het 

Gemeenschoppen aandeel 
«m t.u.« 

Mé � ï •«»àK Mé � ï •«»àK 
� Fö ûF•F««Fö � Fö ûF •F« «Fö Mé � ï •«»àK 

� Fö Z à»Fö mûé � »«ö � Fö Z à»Fö � Fö ûF•F««Fö 
F« C à] FKö 0ï � Qé 3 mûé � »«ö F« C à] FKö mûé � »«ö mûé � »«ö � Fö Z à»Fö F« mûé � »«ö 

«V»ûFö DD Gà«V­ 0ï � Qé «V»ûFö 0ï � Qé «V»ûFö 0ï � Qé «V»ûFöt E C à] FKö 0ï � Qé «V»ûFö Gà«V­ 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

venninde- Bet:mtings- Totaal Begrotings- Yerminde- Begrotings- Begrolings- Vermindering Begrotings- Totaal 
ring 1·C1n ,h· kredieten -~ kredieten ring van de kredieten hredieten ": van de kn:di~•t~n 
Rijhsmid- Rijksmid- Rijksmiddelen- 
delen- delen- onti,angsten 

untcungsten ontvangsten 13+4+Î= 
12 + .\ 2 j'1 8 + 9, = 

-1- ,1, i1 • 88-n -V- ,., ê8 n8l - r2 + 41 = 16• 8Dr8 � 8 = rg- = (91 88) 8 

8égT( ae-é 3 ae-é e-u ae-é e(u T) -e ae-é Tu(a eb(T 
8éga · · · · · · · ag-a 3 ag-a aT-é ag-a aT-é Tl -T ag-a l g-8 ée-b 
8égb ((((((( bb-­ 3 bb-­ g-) bb-­ g() T) -T bb-8 Tg-T uT-a 
8égl ((((((( bl -) b(l bé-l l -g bl -) 8) -a 8b-8 bl -) Tb-b eé-b 
8ége ((((((( l a-u 3 l a-u ... l a-u ( .. Tb-l l a-u Tb-l ug(T 
8égu ((((((( l e-é 3 l e-é ... l e-é ( .. 8é-g l e-é 8é-g ue-u 
8égg (((((( eb-b é-a ua(u 3 eb-b é-a 8e-l eb(b Tl -g é) -T 
8égé ((((((( eg-g b-8 uT-é 3 eg-g b-8 Tl -T eg-g Té-a ég(8 
8éé) (((((( ué-é ) -a g) -T 3 ué(é ) -a Tl (g ué-é Te-8 8) e-) 
8éé8 ((((((( gg-u é(e ég-a 3 gg-u bg-e Tb-e gg-u ua-T 8e8-é 
8ééT ((( · · ¼ ge-uA8» 88(T éu-é aa(é ge-u bl -8 Tg-T ge-u ua-a 8e) -) 
8ééa ((((((( ge-b881 8g(é 8) l -a 3 ge-b 8g-é a8(u ge-b l ) -e 8au-) 
8ééb (((((( gé-­ A81 Tb-é 88a-é 3 gé-8 Tb(é au-T gé-­ eT(­ 8l 8-T 

LàK •àYôû»ö ­V êï à«F3ôVû« � F ­V PF­Q»êï F � VKö ­F :»KVK•F­ 
YFK« � ï yàK� ö Fï ûàôé FK � F è é ! F­àôôFYFK«( 

"* H •àYôû»ö ­V êï à«F3ôVû« � F ­V PF­Q»êï F � VKö ­F :»KVK•FYFK« 
� ï yàK� ö p ï ûàôé FK � F è é ! F­àôôFYFK«( 

C àK«VK« Ké Q­»QFV0­F( 
888 � àK« x FK Y»­­»Vû� ö 8 n 

* p [ •­ï ö»F: · F« VVK� FF­ ! VK PF­Q»ë »K � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK · F« 
pï ûàôFFö ' K«ó »UUF­»KQö:àK� ö( 

** xK•­ï ö»F: · F« VVK� FF­ ! VK PF­Q»ë »K · F« pï ûàôFFö ' K«ó »UUF­ 
­»KQö:àK� ö( 

GF ! Fûó VVû­à<FK 0F� ûVQ( 
A81 ó VVû! VK ­»K Y»­JVû� 1n 

8ééT 8ééa 8ééb 8ééT 8ééa 8ééb 

3 � ûà»«ö � F � àï VKF n ae-g au-) au-b 3 � àï VKFûF•· «FK n ae-g au-) au(b 
3 ôûé ­è ! FYFK« G(Z (i ( bl -u ba-g bu-a 3 P(G(" (3· F::»KQn bl -u ba-g bu-a 
3 ôûé ­è ! FYFK« VQû»•à­F n 8(é T-e 8-l 3 ­VK� 0àï ó · F::»KQ n 8-é T-e 8-l 
3 •à«»öV«»àK öï •ûF n T(b T(é T-é 3 öï »UFû0»J� ûVQF n T-b T-é T-é 



5 8guj - 117711-92 /93 

Gi P f p i W g 

xK«Fû! FK«»àKö à •· VûQF � ï 0ï � QF« � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ 
F« � F ­V f à«Fû»F LV«»àKV­F FK :V! Fï û 

� F ­V mààôé ûV«»àK Vï è é ! F­àôôFYFK« 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

Gi Pp f g 

Tussenkomsten ten laste van de begroting van de 
Federale Overheid en de Nationale Loterij 

voor ontwikkelingssamenwerking 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

xK«Fû! FK«»àKö à • · VûQF � ï P ï � QF« � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ Gï ööFKUàYö«FK «FK qVö«F ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� 

Dela ZFûöFYFK« 
mààôé ûV«»àK f à«( KV«( FK 

Vï è F­V è Fö 4Fû! »•Fö :V! Fï û � F qV 
� é ! F­àôôF3 è Fö è Fö i ::V»ûFö è é :FKöF � ï vûFY»Fû è F ­V 4VK«é mààô(Vï Gà«V­ 

YFK« y»KVK•Fö é «ûVKQè ûFö KV«»àKV­F C »K»ö«ûF9 ôï 0­»êï F Gà«V­ � é ! F­àô( (= u 2g1 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Van Van Van Buiten- Van Van de Van Volks- Totaal Storting Nat. Totaal 

Ontwikke- Financiën landse Landstier- Diensten van gezondheid lot. ten (= 7 2 8) 
lingssamen- Zaken dediging de Eerste gunste van 
werking Minister+ Ontw. sam. 

A81 AT1 Aa1 Ab1 Al 1 Ae1 Au1 Ag1 Aé1 

8égT (((((((( 8T l ee-e e gTa-a T8u-u be8-) 8é) -b a8) -e T) l eé-e é) ) -) T8beé-e 
8éga (((((((( 8a ugg-u é u8u-) bTb-u bl b-l abe-T bl T-é Tl 8gb-) 8b) ) -) Te l gb-) 
1984 ........ 11 a) u-a u l 8e-­ 8u) -u l Tu-a aul -e a8T-e T) T) é-e T Tl é-) TT beg-e 
8égl (((((((( e) au-) e l T) -) 8éé-b bba-T aTa-a l bé-g 8b ) uT-u T ge) -T 8e éaT-é 
1986 ..... - .. 8e l a) -g e Tbe-e T8T-­ l Tg-é Tu) -a uTT-e Tb l 88-a T égé-b Tu l ) ) -u 
8égu · · · · · · · · 88éuu-T l bTu-a 8bb-­ l e8-T aug-T 8 al u-8 8é gbl -8 a 8gg-­ Ta ) aa-T 
1988 ........ 8a 8) l -T é8g-T 8) l -g l ) u-g a) ) -u 8 l a8-T 8e beg-é T el ) -b 8é 88é-a 
8égé (((((((( 14 002,1 g uéé-a 88é-g l ) u-) TT-a 8 u8e-8 Tl 8ee-e T eau-) Tu g) a-e 
8éé) (((((((( 16 726,7 u 8al -l uT-u aué-l 8ea-g 8 aTb-g Tl g) a-) T éub-u Tg uuu-u 
1991 ........ 8l ) éT-gA1) u) ug-a 134,4 Tl b-b 88u-g T T8g-e Tb eb8-é T gul -a Tu l 8u-T 
1992 ........ 8u a8g-b A1) u ) gl -u T88-g 8) b-l 8T) -T a auu-8 TgT8u-u T g) ) -) a8) 8u-u 
8ééa (((((((( 19 al u-l A1) u ) l g-g 8u) -e 8ée-e 8T) -e b ugu-8 a8 eé8-T T g) ) -) ab bé8-T 
8ééb (((((((( Tba8a-eA1) u bT8-8 8eu-T 8ée-) 8TT-l b ééT-8 au T8T-l 3 au T8T-l 

A 81 mF YàK«VK« •àYôûFK� ­Fö T l be-) Y»­­»àKö � F :ûVK•ö � F 
•ûé � »«ö FK :V! Fï û � F ­D' (4(4(' (C ( «ûVKö:é ûé ö à ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F FK 
8éé8- 8ééT- 8ééa F« ôàû«é à l T8l Y»­­»àKö � F :ûVK•ö FK 8ééb( 

* i ! VK« 8égé- »Kö•û»«ö Vï 0ï � QF« � F ­Dp � ï •V«»àK L V«»àKV­F( 

f DFKöFY0­F � Fö »K«Fû! FK«»àKö FK :V! Fï û � F ­V màà­ 
ôé ûV«»àK Vï � é ! F­àôôFYFK«- V­»YFK«é Fö ôVû � Fö •ûé ­ 
� »«ö 0ï � Qé «V»ûFö- ûFôûé öFK«F FK 8ééb ) -l ) N � ï 
v(L (P ( mF YàK«VK« KF «»FK« ôVö •àYô«F � Fö ôFû«Fö � F 
ûF•F««Fö ûé öï ­«VK« � Fö � é ôFKöFö :»ö•V­Fö FK :V! Fï û � F 
­V mààôé ûV«»àK Vï � é ! F­àôôFYFK«- YàK«VK« êï » KF 
ôFï « ê «ûF Fö«»Yé ( x­ KF «»FK« ôVö � V! VK«VQF •àYô«F 
� Fö »K«Fû! FK«»àKö � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö( 

x­ •àK! »FK« � F öàï ­»QKFû êï F •F««F Vôôûà•· F � »::è ûF 
� F •F­­F ï «»­»öé F ôVû ­F màY»«é � F mààôé ûV«»àK Vï 
è é ! F­àôôFYFK« � F SD' (m(è (p ( Aè F! F­àôYFK« i öö»ö­ 
«VK•F màYY»««FF1( 

4F•«»àKa 

Les interventions en faveur de la Sécurité sociale 
à charge du budget national 

GûV� »«»àKKF­­FYFK«- •F««F öF•«»àK ûF«ûVç V»« � Fö 
ôûé ­è ! FYFK«ö àôé ûé ö öï û ­F ôûà� ï »« � Fö � ûà»«ö � DV••»öF 

A 81 è »« 0F� ûVQ 0F! V« T l be-) Y»­JàFK :ûVKU UûF� »F«FK ! ààû � F 
è (' (4(k ( à! FûQF� ûVQFK VVK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� »K 8éé8- 8ééT FK 
8ééa FK ó Fû� «à« l T8l Y»­JàFK :ûVKU ! Fû· ààQ� »K 8ééb( 

* Z ó ó û 8égé- »KQFö•· ûF! FK àô � F 0FQûà«»KQ ! VK LV«»àKV­F 
' ô! àF� »KQ( 

s F« «à«VV­ ! VK � F «ï ööFKUàYö«FK ! ààû àK«ó »UUF­ 
­»KQööVYFKó FûU»KQ- QFö«»J:� � ààû 0FQûà«»KQöUûF� »F­ 
«FK- ! Fû«FQFKó ààû� »Q« »K 8ééb ) -l ) N ! VK · F« P (L (v( 
Zààû � F ! Vö«ö«F­­»KQ ! VK � V« 0F� ûVQ ó àû� « QFFK ûFUF­ 
K»KQ QF· àï � FK YF« � F ! Fû­»F<FK VVK àK«! VKQö«FK «FK 
QF! à­QF ! VK � F :»ö•V­F ï »«QV! FK ! ààû àK«ó »UUF­»KQö­ 
öVYFKó FûU»KQ- ó VVû! ààû QFFK 0F� ûVQ UVK ó àû� FK 
QFûVVY� ( P à! FK� »FK ó àû� « ààU QFFK ûFUFK»KQ QF· àï ­ 
� FK YF« � F «ï ööFKUàYö«FK ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK 
FK � F h Fó Fö«FK( 

i VK «F ö«»ôôFK ! V­« � V« � F<F 0FKV� Fû»KQ ! Fûö•· »­« 
! VK � »F ó F­UF � ààû · F« màY»«é ! ààû ' K«ó »UUF­»KQö­ 
öVYFKó FûU»KQ ! VK � F ' (p (4(' ( ó àû� « VVKQFó FK� 
Aè F! F­àôYFK« i öö»ö«VK•F màYY»««FF1( 

Mdeling3 

De tussenkomsten ten gunste van de Sociale 
Zekerheid ten laste van de Staatsbegroting 

GûV� »«»àKFF­ ó Fû� FK � F V:KFY»KQFK ! VK � F àô­ 
0ûFKQö« ! VK � F V••»JK<FK FK � F P (G(" ( »K · F« UV� Fû 
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F« � F ­V G(Z (i ( � VKö ­F •V� ûF � F ­Dàôé ûV«»àK C Vû»0F­ 
Y»öF FK àFï ! ûF FK 8ég8( mF­­F3•» V •àKö»ö«é FK ï KF 
ûé � ï •«»àK � Fö •à«»öV«»àKö ôV«ûàKV­Fö à ­V 4é • ï û»«é 
öà•»V­F •àYôFKöé F ôVû ï K ! FûöFYFK« � ï Gûé öàû :»KVK­ 
•F ôVû ï KF Vï QYFK«V«»àK � F •Fû«V»Kö � ûà»«ö � DV••»öF 
F« � F ­V G(Z (i ( :ûVôôVK« •Fû«V»Kö ôûà� ï »«ö( 

f V Y»öF FK àFï ! ûF � VKö ­F 0ï � QF« � F 8éé8 � F ­V 
öï ôôûFöö»àK � F ­V êï Vö»3«à«V­»«é � Fö :àK� ö- à ûé V­»öFû 
� VKö ­F •V� ûF � F ­V ûé :àûYF � F ­V •àYô«V0»­»«é � F 
­Dp«V« »Kö«Vï ûé F ôVû ­V ­à» � ï Tg Jï »K 8égé- V FK«ûVî Ké 
­V � »öôVû»«»àK � ï yàK� ö ôVû ­Fêï F­ «ûVKö»«V»« ­Fö 
Yà] FKö ôûé ­F! é ö öï û ­F ôûà� ï »« � Fö � ûà»«ö � DV••»öF F« 
� F ­V G(Z (i ( AyàK� ö � F •àYôFKöV«»àK � F ­V ûé � ï •«»àK 
� Fö •à«»öV«»àKö � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F à•«ûà] é F Vï [ 
FYô­à] Fï ûö F« � Fö«»Ké à ­D' (L (4(4(- Vï y(L (M(' (C ( àï 
à ­V mV»ööF � F öF•àï ûö F« � F ôûé ! à] VK•F FK :V! Fï û � Fö 
YVû»Kö KV! »Qï VK« öàï ö ôV! »­­àK 0F­QF 3 Vû«»­ 
•­F ee(88(i � ï 0ï � QF« � ï C »K»ö«è ûF � F ­V vûé ! à] VK•F 
öà•»V­F1( 

è F •F :V»«- ­V ôFû«F � F ûF•F««Fö FK•àï ûï F ôVû ­Fö 
àûQVK»öYFö ôFû•Fô«Fï ûö � ï :V»« � F ­Dàôé ûV«»àK C Vû»­ 
0F­ V é «é •àï ! Fû«F- � F 8éé8 à 8ééa- ôVû ï K •ûé � »« 
0ï � Qé «V»ûF »Kö•û»« à ­DVû«»•­F bT() g � ï ôûàQûVYYF l 
3 ôFû•Fô«»àK � Fö •à«»öV«»àKö � F 4é • ï û»«é öà•»V­F � F 
­V � »! »ö»àK l 8 3 è »ûF•«»àK Qé Ké ûV­F � F ­V 4é •ï û»«é 
öà•»V­F- � ï 0ï � QF« � ï C »K»ö«è ûF � F ­V vûé ! à] VK•F 
öà•»V­F( 

i ôVû«»û � F 8ééb- ­F •ûé � »« 0ï � Qé «V»ûF C Vû»0F­ Fö« 
öï ôôû»Yé F« ôVööF � àK• à •· VûQF � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­ 
­F- •àK:àûYé YFK« à ­V � é •»ö»àK »K«Fû! FKï F ­àûö � ï 
•àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF � DV! û»­ 8ééa( 

4ï »«F à ­DV::F•«V«»àK � F Kàï ! F­­Fö ûF•F««Fö Vï :»KVK­ 
•FYFK« � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F FK 8ééa F« FK 8ééb- 
­DFKöFY0­F � Fö Yà] FKö Y»ö à ­V � »öôàö»«»àK � F xV 
4é • ï û»«é öà•»V­F öF ôûé öFK«F •àYYF öï »« n 

Gi Pf p i W é 

Moyens mis à la disposition de la Sécurité 
sociale 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•öS 

! VK � F C Vû»0F­3àôFûV«»F � »F »K 8ég8 ó Fû� � ààûQF­ 
! àFû� - »K � F<F V:� F­»KQ 0FöôûàUFK( è »F àôFûV«»F 0F­ 
ö«àK� ï »« FFK ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F ó FûUQF! Fûö0»J� ûV­ 
QFK ! ààû 4à•»V­F kFUFû· F»� - � »F ó Fû� QF•àYôFKöFFû� 
� ààû FFK ö«àû«»KQ ! VK � F 4•· V«U»ö«- � »F ó Fû� 0FUàö­ 
«»Q� � ààû � F ! Fû· àQ»KQ ! VK 0FôVV­� F V••»JK<FK FK ! VK 
� F P(G(" ( àô 0FôVV­� F ôûà� ï U«FK( 

è ààû � F V:ö•· V::»KQ ! VK KVQFKàFQ V­­F :àK� öFK- � »F 
»K · F« UV� Fû ! VK � F · Fû! àûY»KQ ! VK � F M»JUö•àYô«V­ 
0»­»«F»« «Fû ï »«! àFû»KQ ! VK � F ó F« ! VK Tg Jï K» 8égé 
YàF« ó àû� FK ! Fûó F<FK­»JU« »K � F 0FQûà«»KQ ! VK 8éé8- 
»ö · F« :àK� ö � V« V­ö � ààûQFF:­ï »U � »FK� F ! ààû � F Y»� ­ 
� F­FK � »F ó Fû� FK V:QFKàYFK ! VK � F àô0ûFKQö« ! VK � F 
V••»JK<FK FK ! VK � F P (G(" ( ! Fû� ó FKFK AyàK� ö ! ààû 
� F •àYôFKöV«»F ! VK � F VVK � F ó FûUQF! Fûö ! Fû­FFK� F 
! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F 0»J� ûVQFK ! ààû 4à•»V­F kFUFû­ 
· F»� - 0Fö«FY� ! ààû � F M(4(k (- · F« L (v(C ( à: � F s ï ­ô­ 
FK Zààû<àûQöUVö ! ààû kFF! VûFK� FK àK� Fû PF­Q»ö•· F 
Z­VQ 3 Vû«»UF­ ee(88(i ( ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK · F« 
C »K»ö«Fû»F ! VK 4à•»V­F Zààû<àûQ1( 

è VVû� ààû ó Fû� · F« ! Fû­»Fö VVK àK«! VKQö«FK � V« � F 
»KK»KQö»Kö«F­­»KQFK � ààû � F C Vû»0F­3àôFûV«»F · F00FK 
QF­F� FK- ! VK 8éé8 «à« 8ééa QF� FU« � ààû FFK 0FQûà­ 
«»KQöUûF� »F« � V« ó àû� « ï »«QF«ûàUUFK àô Vû«»UF­ bT() g 
! VK · F« ôûàQûVYYV l 3 « xKK»KQ ! VK � F 0»J� ûVQFK 
! ààû 4à•»V­F kFUFû· F»� » ! VK � F V:� F­»KQ l 8 3 « i ­­ 
QFYFKF è »ûF•«»F ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� » - ! VK � F 
0FQûà«»KQ ! VK · F« C »K»ö«Fû»F ! VK 4à•»V­F Zààû<àûQ( 

ZVKV: 8ééb »ö · F« C Vû»0F­30FQûà«»KQöUûF� »F« V:QF­ 
ö•· V:« FK ! V­« · F« 0F«ûF::FK� F 0F� ûVQ «FK ­Vö«F ! VK � F 
4à•»V­F kFUFû· F»� - »KQF! à­QF � F 0Fö­»öö»KQ � »F ó Fû� 
QFKàYFK 0»J � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F ! VK Vôû»­ 8ééa( 

GFK QF! à­QF ! VK «àFó »J<»KQ ! VK K»Fï ó F àK«! VKQ­ 
ö«FK VVK � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� »K 
8ééa FK 8ééb- <»FK � F «à«V­F Y»� � F­FK «Fû 0Fö•· »U­ 
U»KQ QFö«F­� ! VK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� Fû V­ö ! à­Q« 
ï »«n 

Gi Pp f é 

Middelen ter beschikking gesteld van de Sociale 
Zekerheid 

t xK Y»­JàFKFK :ûVKU1 

vûé ­è ! FYFK«ö àôé ûé ö öï û ­Fö ûF•F««Fö :»ö•V­Fö 
vûé ­è ! FYFK«ö 3 

Voorafnames op de fiscale ontvangsten öï û ûF•F««Fö 
mûé � »«ö KàK :»ö•V­Fö 

i KKé F 0ï � Qé «V»ûFö ­y(L (M(4(s (q Gà«V­ 
3 màK«û»0ï «»àK 3 3 3 
Jaar màYö­é YSDK«V»K GV[ F öï û Begrotings- Voorafnames Totaal 

G(Z (i ( i • •»öFö F•KöF ­Dé KFûQ»F Gà«V­ kredieten op niet-fiscale 3 3 3 3 3 ontua~ljften 
B.T.W. Accijnzen Bijkomende Energietaks Totaal (N.F.S .. h (q 

cri.si.sbijdrage 
A812AT12 8l 12Aeq2Auq 

8 xq ATq Aa1 Ab8 Aaq2 Ab1 t Al q Ae1 8u1 t Ag1 

8ég8 (((((((( ée) ) l b) ) 3 3 8l ) ) ) 3 3 8l ) ) ) 
8égT (((((((( 8l TT) 8T ea) 3 3 Tu gl ) 3 3 Tugl ) 
8éga (((((((( eu) ) eg) ) 3 3 8a l ) ) 3 3 8a l ) ) 
8égb (((((((( gT) ) eg) ) 3 3 8l ) ) ) 3 3 8l ) ) ) 
8égl (((((((( u 8) ) l é) ) 3 3 8a ) ) ) 3 3 8a ) ) ) 
8ége (((((((( u 8) ) l é) ) 3 3 8a ) ) ) 3 3 8a ) ) ) 
8égu (((((((( u aT) e) g) 3 3 8a b) ) 3 3 8a b) ) 
8égg (((((((( u uT) eb8g 3 3 8b 8ag 3 3 8b8ag 
8égé (((((((( u el ) e al ) 3 3 8b ) ) ) 3 3 8b ) ) ) 
8éé) (((((((( u u) ) eb) ) 3 3 8b 8) ) 3 3 8b 8) ) 
8éé8 · · · · · · · · 3 3 3 3 3 é g) ) 3 ég) ) 
8ééT (((((((( 3 3 3 3 3 88geT-T 3 88geT-T 
8ééa (((((((( 3 3 3 T ébl -u T ébl -u a geT-é 88 88l -b 8u éTb-) 
8ééb (((((((( 3 3 T8 ) ) ) é aéT-u a) aéT-u 3 3 a) aéT-u 
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f DFKöFY0­F � Fö »K«Fû! FK«»àKö � ï 0ï � QF« � ï vàï ­ 
! à»û yé � é ûV­ FK :V! Fï û � F ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F Fö« � é •û»« 
à ­V öF•«»àK e 3 f Fö ûé Q»YFö öà•»Vï [ � ï m· Vô»­ 
«ûF T 3 f Fö � é ôFKöFö- � F ­V Gûà»ö»è YF ôVû«»F n f F 
ûVôôàû« 0ï � Qé «V»ûF- � ï ôûé öFK« p[ ôàöé Qé Ké ûV­( 

Section4 

Impact sur le budget du Pouvoir Fédéral du finance­ 
ment des pouvoirs locaux 

f V ûé :àûYF � F ­Dp«V« »K«Fû! FKï F FK Vàû « 8égg V Fï 
Kà«VYYFK« ôàï û F::F« � F «ûVKö:é ûFû ­V «ï «F­­F öï û ­Fö 
vûà! »K•Fö F« ­Fö màYYï KFö Vï [ Mé Q»àKö F« � F ­Fö 
� à«Fû- ôVû ­V ­à» öôé •»V­F � ï 8e JVK! »Fû 8égé- � Fö 
Yà] FKö Ké •FööV»ûFö ôàï û ­Fï û ôFûYF««ûF � F öF öï 0ö«»­ 
«ï Fû Vï [ à0­»QV«»àKö � F ­Dp«V«( mF««F ­à» V é QV­FYFK« 
«ûVKö:é ûé Vï [ màYYï KVï «é ö ­Fö Yà] FKö � F •àï ! û»û 
­Fö � é ôFKöFö •àï ! ûVK« ­Fö öï 0ö»� Fö ! Fûöé ö à ­DFKöF»­ 
QKFYFK« •àYYï KV­ F« ôûà! »K•»V­( f Fö »K«Fû! FK«»àKö 
� F ­Dp«V« FK :V! Fï û � Fö ôàï ! à»ûö ­à•Vï [ öDFK «ûàï ! FK« 
� àK• •àKö»� é ûV0­FYFK« ûé � ï »«Fö � Fôï »ö 8égé( 

f F «V0­FVï •»3Vôûè ö � é •û»« ­Dé ! à­ï «»àK- � Fôï »ö 8éga- 
� Fö «ûVKö:Fû«ö •àï ûVK«ö F« FK •Vô»«V­ � ï vàï ! à»û yé ­ 
� é ûV­ Vï [ ôàï ! à»ûö ­à•Vï [ ( f Fö «ûVKö:Fû«ö •àï ûVK«ö 
öàK« ûé ôVû«»ö FK«ûF •Fï [ F::F•«ï é ö Vï ôûà:»« � ï yàK� ö 
� Fö vûà! »K•Fö- � ï yàK� ö � Fö màYYï KFö F« � F ­DFKöF»­ 
QKFYFK« ôûà! »K•»V­ F« •àYYï KV­ öï 0! FK«»àKKé ( mFö 
� FûK»Fûö «ûVKö:Fû«ö •àYôûFKKFK« é QV­FYFK« ­Fö •· Vû­ 
QFö »Kö•û»«Fö Vï 0ï � QF« � Fö vFKö»àKö ôàï û :V»ûF :V•F 
Vï [ ôFKö»àKö � ï ôFûöàKKF­ FKöF»QKVK« � Fö ôàï ! à»ûö 
­à•Vï [ - ôFKö»àKö êï » öàK« ûFö«é Fö à •· VûQF � ï 0ï � QF« 
KV«»àKV­- V»Kö» êï F •Fï [ F::F•«ï é ö ôVû ­F C »K»ö«è ûF � F 
­V 4VK«é ôï 0­»êï F FK :V! Fï û � Fö m(v(i (4( AY»K»YF[ 1( 

Gi Pf p i Wx) 

Impact sur le budget des interventions en faveur 
des pouvoirs locaux 

ApK Y»­­»àKö � F :ûVK•ö1 

s F« «à«VV­ ! VK � F «ï ööFKUàYö«FK ! VK � F 0FQûà«»KQ 
! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ! ààû 4à•»V­F kFUFû· F»� 
ó àû� « ï »«FFKQF<F« »K V:� F­»KQ e n è F öà•»V­F ûFQF­»K­ 
QFK- ! VK s àà:� ö«ï U T n è F W»«QV! FK- ! VK · F« è Fû� F 
� FF­ n s F« 0FQûà«»KQö! Fûö­VQ- ! VK àK� Fû· V! »QF i ­QF­ 
YFKF GàF­»•· «»KQ( 

Afdeling4 

Weerslag van de financiering van de lokale besturen 
op de begroting van de Federale Overheid 

è F 4«VV«ö· Fû! àûY»KQ � »F ô­VV«ö ! àK� »K Vï Qï ö«ï ö 
8égg- · FF:« àK� Fû YFFû «à« QF! à­Q QF· V� � V« · F« 
«àF<»•· « àô � F vûà! »K•»Fö FK � F h FYFFK«FK ó Fû� 
à! FûQF� ûVQFK VVK � F h Fó Fö«FK FK � V« � »F 0»J � F 
0»J<àK� FûF ó F« ! VK 8e JVKï Vû» 8égé � F Kà� »QF Y»� � F­ 
­FK · F00FK QFUûFQFK àY · FK »K ö«VV« «F ö«F­­FK � F 
! Fûô­»•· «»KQFK ! VK � F 4«VV« àô <»•· «F KFYFK( è »F 
ó F« · FF:« F! FKFFKö VVK � F h FYFFKö•· VôôFK � F Kà� »­ 
QF Y»� � F­FK à! FûQF� ûVQFK àY · ï K � F YàQF­»JU· F»� «F 
0»F� FK � F ï »«QV! FK YF« 0F«ûFUU»KQ «à« � F VVK · F« 
QFYFFK«F­»JU FK ôûà! »K•»VV­ àK� Fûó »Jö QFö«àû«F öï 0­ 
ö»� »Fö «F � FUUFK( è F «ï ööFKUàYö«FK ! VK � F 4«VV« «FK 
Qï Kö«F ! VK � F f àUV­F ' ! Fû· F� FK ó àû� FK · »Fû� ààû 
0»JQF! à­Q QF! àF­»Q ! FûY»K� Fû� öF� Fû« 8égé( 

è F · »FûKV! à­QFK� F «V0F­ 0Fö•· û»J:« � F F! à­ï «»F öF­ 
� Fû« 8éga ! VK � F ­àôFK� F FK � F UVô»«VV­à! Fû� ûV•· «FK 
! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� KVVû � F f àUV­F ' ! Fû· F­ 
� FK( è F ­àôFK� F à! Fû� ûV•· «FK <»JK ï »«QFöô­»«ö« à! Fû 
· F« yàK� ö � Fû vûà! »K•»ë K- · F« h FYFFK«F:àK� ö FK · F« 
QFöï 0ö»� »FFû� ôûà! »K•»VV­ FK QFYFFK«F­»JU àK� Fû­ 
ó »Jö( è F à! Fû� ûV•· «FK KVVû · F« àK� Fûó »Jö àY! V««FK 
ààU � F UûF� »F«FK ï »«QF«ûàUUFK àô � F 0FQûà«»KQ ! VK 
vFKö»àFKFK àY � F Uàö«FK ! VK � F ôFKö»àFKFK ! VK · F« 
àK� Fûó »J<FK� ôFûöàKFF­ ! VK � F ­àUV­F à! Fû· F� FK- � »F 
«FK ­Vö«F ! VK � F M»JUö0FQûà«»KQ <»JK QF0­F! FK- «F � FU­ 
UFK- V­öYF� F � F à! Fû� ûV•· «FK � »F ó Fû� FK ! Fûû»•· « 
� ààû · F« C »K»ö«Fû»F ! VK Zà­UöQF<àK� · F»� «FK Qï Kö«F 
! VK � F ' (m(C (" (Dö AY»K»YF[ 1( 

Gi Pp f 8) 

Budgettaire weerslag van de tussenkomsten ten 
gunste van de Lokale Overheden 

A­K Y»­JàFKFK :ûVKU1 

GûVKö:Fû«ö •àï ûVK«ö 3 Lopende ouerdrachlen 

C »K»ö«è ûF � F ­DxK«é û»Fï û i ï «ûFö «ûVKö:Fû«ö •àï ûVK«ö 
3 3 

Ministerie uan Binnenlandse Andere lopende ouerdrachlen GûVKö:Fû«ö 
Zaken Gà«V­ � F •Vô»«Vï [ 

1 

Gà«V­ 

yàK� ö � Fö yàK� ö � Fö 3 3 3 
vûà! »K•Fö màYYï KFö pKöF»QKFYFK« i ï «ûFö Totaal Kapitaal· Totaal 

overdrachten 3 3 3 3 
Provinciefonds Gemeentefonds Onderwijs Andere 

(1) AT1 Aa1 Ab1 Al 1 Ae1 Au1 

8éga ((((((((((((((((((( e bl 8-a e8 géa() l 8 ubu-­ 8a ee) -a 8aa ul 8-u a é8u-g 8au eeé-l 
8égb (((((((((((((((((( u ue) -g eé TTé-8 l l 8u8-e 8e 8bé-T 8bg a8) -u b 8l é-a 8l T bu) -) 
8égl ((((((((((((((((((( é 8ag-8 el Téé-a l g ee) -T 8b ) l l -T 8bu 8l T-g a ébl -) 8l 8 ) éu-g 
8ége ((((( · · · · · · · · · ((((( u buu-a el aea-u l é 8) e-8 8g 8é8-­ 8l ) 8ag-T T eab-8 8l T uuT-a 
8égu · · · · · · · · · · · · · · · · · ((( u e) é(e el l ) T(b e) ) ) u-e 8é ) ub-e 8l T 8éb-T T l gT-a 8l b uue-l 
8égg (((( · · · ¼· · · · · · · · · ((( u ueg-l eT ée8(8 e8 aul -g 8b él T-l 8be ) l u-é T l Ta-b 8bg l g8-a 
8égé (((((((((((((((((((( ­ ggl -b b gub-b 8b Tga-g 8g a8b-a aé al u-é a ) bu-b bT b) l -a 
8éé) (((((((((((((((((((( 8 bé8-u 3 8a g88-e 8a Tb8-) Tg l bb-a a é8) -é aT bl l -T 
8éé8 ((((((((((((((((((((( ­ bée-) 3 8l Tgb-l 8b ) l a-u a) gab-T b Tub-e al 8) g-g 
8ééT ((((((((((((((((((((( 8 bée-) 3 8l ué8-l 88 bu) -é Tg ul g-b a l l g-8 aT a8e-l 
8ééa (((((((((((((((((((( 8 bée-) 3 8u l e) -l 8a 8Té-e aT 8ge-8 b ) bu-T ae Taa-a 
8ééb · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 8 l ba-é 3 8g ) 88-) 8a beg-l aa ) Ta-b b aég-) au bT8-b 
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Section 5 

Impact sur le budget du Pouvoir Fédéral de ses 
interventions en faveur d'autres 

entités nationales et internationales 

mF««F öF•«»àK •àYôûFK� ï K «V0­FVï àù Fö« ûFôû»ö 
­DFKöFY0­F � Fö »K«Fû! FK«»àKö � ï vàï ! à»û yé � é ûV­ FK 
:V! Fï û � DVï «ûFö FK«»«é ö KV«»àKV­Fö àï »K«FûKV«»àKV­ 
­Fö( p ­­F ôFûYF« � F � é QVQFû ­F ûô ­F � F ô­ï ö FK ô­ï ö 
»Yôàû«VK« � é ! à­ï à •Fö FK«»«é ö FK ûV»öàK � Fö •· VKQF­ 
YFK«ö »Kö«»«ï «»àKKF­ö êï » öF öàK« ôûà� ï »«ö Vï •àï ûö 
� Fö � »[ � FûK»è ûFö VKKé Fö F« ­V ôVû« � F ô­ï ö FK ô­ï ö 
ûé � ï »«F êï » ûFö«F à ­Dp«V« ôàï û ûFYô­»û ­Fö Y»öö»àKö 
êï » ­ï » öàK« «ûV� »«»àKKF­­FYFK« ûF•àKKï Fö ï KF :à»ö ­Fö 
•· VûQFö � D»K«é ûê « � F ­V � F««F ôï 0­»êï F •àï ! Fû«Fö F« ­Fö 
à0­»QV«»àKö êï D»­ öDFö« � àKKé ! »ö3à 3! »ö � F ­V 4é • ï û»«é 
öà•»V­F- ûFYô­»Fö( 

Gi P f p i W x­ 

Moyens prélevés sur les moyens totaux pour 
assurer le financement 

dpK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Afdeling5 

Weerslag op de begroting van de Federale 
Overheid van de Staatstussenkomsten voor andere 

nationale en internationale entiteiten 

è F<F V:� F­»KQ 0F! V« FFK «V0F­ ó VVû»K · F« «à«VV­ 
! VK � F «ï ööFKUàYö«FK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� 
! ààû VK� FûF KV«»àKV­F FK »K«FûKV«»àKV­F FK«»«F»«FK 
<»JK àôQFKàYFK( k»J 0»F� « � F YàQF­»JU· F»� àY � F 
ö«FF� ö 0F­VKQû»JUFû ó àû� FK� F ûà­ � »F VVK � F<F FK«»­ 
«F»«FK ó àû� « «àF0F� FF­� ó FQFKö � F »Kö«»«ï «»àKF­F ó »J­ 
<»Q»KQFK � »F � F ­VV«ö«F «»FK JVVû · F00FK ô­VV«öQF· V� 
VVK · F« ­»•· « «F 0ûFKQFK- F! FKV­ö · F« ö«FF� ö U­F»KFû 
ó àû� FK� F � FF­ � V« ! ààû � F 4«VV« à! Fû0­»J:« àY � F 
«ûV� »«»àKFF­ FûUFK� F àô� ûV•· «FK «F ! Fû! ï ­­FK KV� V« 
� F ûFK«F­Vö«FK ! VK � F àôFK0VûF ö•· ï ­� <»JK QF� FU« FK 
� F 4«VV«ö! Fûô­»•· «»KQFK «FQFKà! Fû � F 4à•»V­F kFUFû­ 
· F»� <»JK ! Fû! ï ­� ( 

Gi Pp f 88 

V an de totale middelen afgehouden 
middelen bestemd voor de financiering 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

Gà«V­ � Fö Yà] FKö MF­V«»àKö màYYï KVï «é ö F« vàï ! à»ûö 4é • ï û»«é MFö«F Vï 0ï � QF« 
A•àï ûVK«3•Vô»«V­1 »K«FûKV«»àKV­Fö Mé Q»àKö ­à•Vï [ öà•»V­F � F ­Dp«V« 

3 3 3 3 3 3 
Totaal middelen Internationale Gemeenschappen en Lokale Sociale Blijft in de begroting 

(lopende-kapitaal) betrekkingen Gewesten Besturen Zekerheid van de Nationale 
Overheid 

MF•F««Fö Dépenses MF•F««Fö Dépenses (8D1 MF•F««Fö è é ôFKöFö è é ôFKöFö MF• ( è é ô( Recettes è é ôFKöFö 
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

Ontvangsten Uitgaven Ontvangsten Uitgaven. l'i Ontoangsten. Uitgauen Uitgaven Ontv. Uitg. Üntuangsten Uitgaven 
A81 AT1 Aa1 (4) Al 1 Ae1 Au1 Ag1 Aé1 A8) 1 ) 81 

At 83a3l 3g1 At T3b3e3u3é1 

8éga 1 Tga-l 8 ul b-) ag-a aT-é 8e-) 8) e-TA¼1 8au-u 8a-l 3 8 T8l -ï 8 buu-T 
8égb 8 aél -b 8 uéb-8 44,1 g-) TT-b 88a-aA0) 8l T-l 8l -) 3 8 a8a-é 8 l T) (a 
8égl 8 bub-u 8geé-a bl -) 8) -a Tb-é 88é-gAD1 8l 8-­ 8a-) 3 8 aé8-g 1 l gg-8 
8ége 8 l ) e-a 8 él u-g l a-u 3 Tb-e 8Tl -gAE1 8l T-g 8a-) 3 8 b8l -) 8 eué-T 
8égu 8 l eb(u 8 gea-é l e-é 3 ab-b 8Te-aAE1 8l b-g 8a-b 3 8 bl é-g 8 l gT-g 
8égg 8e8l -a 8 é8) -g eb-b é-a a) -g 8Tg-aAE1 8bg-e 8b-8 3 8 l ) e-) 8 eTb-e 
8égé 8eé8-é 8 bgé-e eg-g b-8 l l b-l 8g-aAE1 bT-b 8b-) 3 8 ) l b-e 8bTb-g 
8éé) ­ gTé-l 8 bga-g ué-é ) -a e8l -T 8g-é aT-l 8b-8 3 88T) -a 8baT-8 
8éé8 8 éag-u 8l bT-b gg-u bg-e eea-T 8g-é al -8 3 é-g 88ge-g 8ba) -) 
8ééT T ) 8g-l 8eau-é ge-u bl -8 u) 8-a 8g-e aT-a 3 88-é 8Ta) -l 8 l a) -) 
8ééa T 8ae-b 8eéT-l ge-b 8g-é ubb-e T) -l ae-T 14,1 a-é 8Té8-a 8e8a-) 
8ééb T Tue-) 8 eé) -) gé-­ Tb-é uge-g T) -e au-b a) -b 3 8 aeé-u 8 e) u-8 

ë· Dx LàK •àYôû»ön ­Fö � àKKé Fö :»Qï ûVK« Vï 0ï � QF« � F ­V Mé Q»àK 
0ûï [ F­­à»öF( 

A¼8 LàK •àYôû»ö n ­Fö •ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö ôàï û ­V mààôé ûV«»àK Vï 
è é ! F­àôôFYFK«( 

(
0
) L»F« »K0FQûFôFKn � F QFQF! FKö ! VK � F 0FQûà«»KQ ! VK · F« 

Pûï ööF­öF h Fó Fö«( 
A¼1 L »F« »K0FQûFôFK n � F 0FQûà«»KQöUûF� »F«FK ! ààû àK«ó »UUF­ 

­»KQööVYFKó FûU»KQ( 
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ms i vxGMp xZ 

Les besoins de financement 

4F•«»àK 1~ 

Les besoins de financement du Pouvoir fédéral 

8( Considérations méthodologiques 

f F «V0­FVï ûFôû»ö •»3� Fööàï ö � àKKF ï K VôFûç ï � ï 
öà­� F KF« à :»KVK•Fû � ï vàï ! à»û :é � é ûV­( 

vàï û ­Fö VKKé Fö 8ééa38ééb- ­F «V0­FVï Fö« 0Vöé öï û 
­Fö ûF•F««Fö ôûé ! ï Fö F« öï û ­Fö •ûé � »«ö »Kö•û»«ö- •àK­ 
«ûV»ûFYFK« à ­DVKKé F 8ééT A•· »::ûFö � F •V»ööF1( f Dé ! à ­ 
­ï «»àK � F •Fö é ­é YFK«ö V é «é � »ö•ï «é F FK � é «V»­ � VKö 
­Fö •· Vô»«ûFö ôûé • é � FK«ö( 

x­ KDFö« •FôFK� VK« ôVö »Kï «»­F � F :àï ûK»û »•» êï F­­ 
êï Fö F[ ô­»•V«»àKö •àK•FûKVK« ­Fö ûï 0û»êï Fö êï » öàK« 
•àYôû»öFö � VKö ­Fö àôé ûV«»àKö � F «ûé öàûFû»F F« êï » 
ôFï ! FK« FK F[ ô­»êï Fû ­Dé ! à­ï «»àK »ûûé Qï ­»è ûF( 

f Fö àôé ûV«»àKö � F «ûé öàûFû»F ôFï ! FK« ê «ûF ûé ôVû«»Fö 
FK :àK� ö � F «»Fûö- àôé ûV«»àKö � F •V»ööF- � »::é ûFK•Fö 
� Dé Y»öö»àK F« � DVYàû«»ööFYFK«( mFö é ­é YFK«ö öàK« 
� é :»K»ö ô­ï ö FK � é «V»­ � VKö ­V öï »«F � ï «F[ «F( 
Les fonds de tiers öàK« •àKö«»«ï é ö ôVû ­Fö Yà] FKö 

ôFûç ï ö ôVû ­F vàï ! à»û :é � é ûV­- YV»ö Vï [ êï F­ö •F­ï »3•» 
KF ôFï « ôûé «FK� ûF( x­ öDVQ»« � àK• � F Yà] FKö êï » «ûVK­ 
ö»«FK« ! »V ­V «ûé öàûFû»F( mF««F •V«é Qàû»F Fö« öï 0� »! »öé F 
FK « :àK� ö � F «»Fûö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö » - 
« :àK� ö � F «»Fûö V� Y»K»ö«ûV«»àKö :»ö•V­Fö » F« « :àK� ö 
� F «»Fûö � »! Fûö ». f Fö « :àK� ö � F «»Fûö màYYï KVï «é ö 
F« Mé Q»àKö » •àYôûFKKFK« ­F öà­� F � Fö àôé ûV«»àKö 
V! F• ­Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö- •DFö«3à 3� »ûF ­V 
� »::é ûFK•F FK«ûF ­Fö ûF•F««Fö V::F•«é Fö- ] »K•­ï ö ­Fö 
»Yôô «ö ûé Q»àKVï [ - F« ­Fö Yà] FKö «ûVKö:é ûé ö( f Fö 
(( :àK� ö � F «»Fûö V� Y»K»ö«ûV«»àKö :»ö•V­Fö » •àYôûFK­ 
KFK« ­F öà­� F � Fö :àK� ö � Fö V� Y»K»ö«ûV«»àKö :»ö•V­Fö 
A0ï � QF« � Fö y»KVK•Fö1 F« � Fö •àYô«Fö :»ö•Vï [ � F «ûé ­ 
öàûFû»F( 4ï û •Fö � FûK»Fûö :àK� ö öàK« »Yôï «é Fö ­Fö 
àôé ûV«»àKö ûF­V«»! Fö Vï [ ôFû•Fô«»àKö F« Vï [ ! FûöF­ 
YFK«ö � D»Yôô «ö Vï [ ôàï ! à»ûö ­à•Vï [ ( è VKö ­Fö « àôé ­ 
ûV«»àKö � F «»Fûö � »! Fûö » :»Qï ûFK« Kà«VYYFK«- à • ô «é 
� Dï K »Yôàû«VK« ôàö«F E � »! Fûö » : 
3 ­Fö àôé ûV«»àKö V! F• ­D' (G(i (L (n ­F öà­� F � àKKF ­V 

� »::é ûFK•F FK«ûF ­Fö ûF•F««Fö- ôûà! FKVK« ôàï û ­V ô­ï ­ 
ôVû« � Fö •ûé � »«ö »Kö•û»«ö Vï 0ï � QF« � F ­V è é :FKöF 
LV«»àKV­F F« ­Fö � é ôFKöFö ­»é Fö à Kà«ûF VôôVû«FKVK•F 
à ­D' (G(i (L (r 
3 ­Fö àôé ûV«»àKö V! F• ­V m(p ( n öàK« :àûYé Fö ôVû ­F 

öà­� F- � Dï KF ôVû«- � Fö ûF! FKï ö ôûà! FKVK« � Fö � ûà»«ö 
• é � é ö A� àï VKF F« G(Z (i (1- � F ­Di Qû»•ï ­«ï ûF F« � Fö •à«»­ 
öV«»àKö öï •ûF- V»Kö» êï F � F ­V •àK«û»0ï «»àK FK :àK•«»àK 
� ï v(L (P (- ôàï û ­Vêï F­­F ­Fö •ûé � »«ö öàK« »Kö•û»«ö Vï 
0ï � QF« � Fö y»KVK•Fö- F«- � DVï «ûF ôVû«- � Fö � é ôFKöFö 
FK«ûF Vï «ûFö •àKö«»«ï é Fö ôVû ­Fö ûF«ûV»«ö � F ­V m(p ( F« 
­Fö ! FûöFYFK«ö öï û ­F ôàö«F y(p (' (h (i (r 

s ' ' yè 4GW, xZ 

De financieringsbehoeften 

Mdelingl 

De financieringsbehoeften van de Federale Overheid 

8( Methodologische beschouwingen 

è F · »FûKV àôQFKàYFK «V0F­ QFF:« FFK à! Fû<»•· « 
! VK · F« KF««à «F :»KVK•»FûFK öV­� à ! VK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� ( 

Zààû � F JVûFK 8ééa38ééb »ö � F<F «V0F­ »K «FQFKö«F­­ 
­»KQ «à« 8ééT AUVö«FûYFK1 QF0VöFFû� àô � F ! ààû<»FKF 
àK«! VKQö«FK FK àô � F »KQFö•· ûF! FK UûF� »F«FK( è F 
F! à­ï «»F ! VK � F<F F­FYFK«FK ó Fû� »K � F ! àû»QF · àà:� ­ 
ö«ï UUFK »K � F«V»­ 0FöôûàUFK( 

s F« 0­»J:« F! FKó F­ Kï ««»Q àY · »Fû FK»QF ï »«­FQ «F 
QF! FK »K ! Fû0VK� YF« � F ûï 0û»FUFK � »F »K � F ö•· V«­ 
U»ö«! Fûû»•· «»KQFK ! Fû! V« <»JK FK � »F · F« FûûV«»ö•· F 
! Fû­ààô Fû! VK Uï KKFK ! FûU­VûFK( 

è F ö•· V«U»ö«! Fûû»•· «»KQFK Uï KKFK àôQF� FF­� ó àû­ 
� FK »K n � F � Fû� FKQF­� FK- � F UVö! Fûû»•· «»KQFK- � F 
ï »«Q»:«F3 FK � F­Q»KQö! Fûö•· »­­FK( è F<F F­FYFK«FK 
ó àû� FK · »FûKV ! Fû� Fû àYö•· ûF! FK( 
De derdengelden ó àû� FK QF! àûY� � ààû Y»� � F­FK 

� »F � ààû � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ó àû� FK QFï K� � à•· 
ó VVûàô <F QFFK VVKöôûVVU UVK YVUFK( s F« <»JK � ï ö 
Y»� � F­FK � »F «ûVKö»«FûFK ! »V � F 4•· V«U»ö«( è F<F UV«F­ 
Qàû»F ó àû� « àôQF� FF­� »K « � Fû� FKQF­� h FYFFKö•· Vô­ 
ôFK FK h Fó Fö«FK E- « � Fû� FKQF­� :»ö•V­F V� Y»K»ö«ûV­ 
«»Fö » FK « � Fû� FKQF­� � »! FûöFK ». s F« « � Fû� FKQF­� 
h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK » àY! V« · F« öV­� à 
! VK � F ! Fûû»•· «»KQFK YF« � F h FYFFKö•· VôôFK FK 
h Fó Fö«FK Y(K( · F« ! Fûö•· »­ «ï ööFK � F «àFQFó F<FK 
àK«! VKQö«FK »K•­( � F QFó Fö«F­»JUF 0F­Vö«»KQFK FK � F 
� ààûQFö«àû«F Y»� � F­FK( s F« « � Fû� FKQF­� :»ö•V­F V� ­ 
Y»K»ö«ûV«»Fö » àY! V« · F« öV­� à ! VK � F :àK� öFK ! VK � F 
:»ö•V­F 0Fö«ï ûFK A0FQûà«»KQ ! VK y»KVK•»ë K1 FK ! VK � F 
:»ö•V­F ö•· V«U»ö«ûFUFK»KQFK( ' ô � F<F ­VV«ö«F ó àû� FK 
� F ! Fûû»•· «»KQFK »K ! Fû0VK� YF« � F »KK»KQFK FK � ààû­ 
ö«àû«»KQFK ! VK 0F­Vö«»KQFK VVK � F f àUV­F ' ! Fû· F� FK 
VVKQFûFUFK� ( xK · F« « � Fû� FKQF­� � »! FûöFK » <»««FK 
àK� Fû VK� FûF KVVö« FFK àY! VKQû»JUF ôàö« � »! FûöFK n 
3 � F ! Fûû»•· «»KQFK YF« � F N.A.V.O. : ó F­UF · F« 

öV­� à QFF:« «ï ööFK � F àK«! VKQö«FK- Qûà«FK� FF­ö V:­ 
UàYö«»Q ! VK � F UûF� »F«FK »KQFö•· ûF! FK àô � F 0FQûà­ 
«»KQ ! VK f VK� ö! Fû� F� »Q»KQ- FK � F ï »«QV! FK »K ! Fû­ 
0VK� YF« · F« L (i (Z (' (3­»� YVV«ö•· Vôr 
3 � F ! Fûû»•· «»KQFK YF« � F p(h ( n ó àû� FK QF! àûY� 

� ààû · F« öV­� à ! VK � F »KUàYö«FK � »F ! ààû«! ­àF»FK ï »« 
� F V:QFö«VKF ûF•· «FK A� àï VKF FK P(G(" (1- � F ­VK� ­ 
0àï ó 3 FK � F öï »UFû· F::»KQFK- F! FKV­ö � F 0»J� ûVQF »K 
:ï K•«»F ! VK · F« P(L (v(- ó VVû! ààû � F UûF� »F«FK »KQF­ 
ö•· ûF! FK <»JK àô � F 0FQûà«»KQ ! VK y»KVK•»ë K- FK � F 
ï »«QV! FK � VVûàô � »F à(V( QF! àûY� ó àû� FK � ààû � F 
àô! ûVQ»KQFK ! VK � F p(h ( FK � F ö«àû«»KQFK àô � F ôàö« 
E.O.G.F.L.; 
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3 ­V ûï 0û»êï F « àôé ûV«»àKö ûF­V«»! Fö Vï [ FY­ 
ôûï K«ö QVûVK«»ö »: »K� »êï F ­V � »::é ûFK•F FK«ûF ­Fö 
ôV»FYFK«ö ôVû ­Dp«V«- � VKö ­F •Vö ôûé öFK« ôVû ­V PVK­ 
êï F LV«»àKV­F- � ï öFû! »•F :»KVK•»Fû AVYàû«»ööFYFK«ö 
F« •· VûQFö � D»K«é ûê «1 A� Dï KF ôVû«»F1 � F ­V � F««F QVûVK­ 
«»F A4(L(m(P(- F«• (( (1 F« ­DV­»YFK«V«»àK � F •Fï [ 3•» ôVû 
­Fö àûQVK»öYFö •àK•FûKé ör 
3 ­Fö :àK� ö � F «»Fûö vàö«F n ­F «ûé öàû ôFï « � »öôàöFû 

� Fö :àK� ö � Fö � »! Fûö •àYô«V0­Fö à ­D' ::»•F � Fö m· è ­ 
êï Fö vàö«Vï [ ( x­ •àK! »FK« � DV««»ûFû ­DV««FK«»àK öï û ­F 
:V»« êï F •F««F ûï 0û»êï F KDV ôVö � F ûVôôàû« V! F• ­V 
! Vû»V«»àK � Fö V! à»ûö � Fö ôVû«»•ï ­»Fûö Vï [ màYô«Fö 
m· è êï Fö- êï » Fö« ûFôû»öF � VKö ­Fö «V0­FVï [ � F ­V � F««F 
ôï 0­»êï F( 
3 ­Fö ôûàûV«V � D»K«é ûê «ö ' (f (' ( n öï û •F •àYô«F 

öàK« »Yôï «é ö ­Fö »K«é ûê «ö � ï ö ôVû ­Fö öàï ö•û»ô«Fï ûö 
� D' (f (' ( êï VK� •Fï [ 3•» öàï ö•û»! FK« Vôûè ö ­Dé •· é VK•F( 
mF •àYô«F Fö«- à ­V ôûFY»è ûF é •· é VK•F êï » öï »«- � »Y»­ 
Kï é � Dï K YàK«VK« êï » Fö« é QV­ à ­D»K«é ûê « •àï ûï FK«ûF 
­V � V«F � Dé •· é VK•F F« ­V � V«F � F öàï ö•û»ô«»àK( f V 
ôVû«»F ûFö«VK«F � Fö »K«é ûê «ö � ï ö ôàï û ­DVKKé F •àK•Fû­ 
Ké F V é «é •àYô«V0»­»öé F Vï 0ï � QF« � F ­V � F««F ôï 0­»­ 
êï F( 

f Fö opérations de caisse ûF:­è «FK« FK«ûF Vï «ûFö ­Fö 
:­ï •«ï V«»àKö � Fö :àK� ö � F •V»ööF •· F< ­Fö •àYô«V0­Fö 
� Fö ûF•F««Fö F« � é ôFKöFö( 

f Fö différences d'émission VôôVûV»ööFK« ­àûö � F 
­Dé Y»öö»àK FK3� Fööàï ö àï Vï 3� Fööï ö � ï ôV»û F« � ï :V»« 
� ï ôV»FYFK« � F :ûV»ö � F •àYY»öö»àK Vï [ »Kö«»«ï «»àKö 
:»KVK•»è ûFö ­àûö � ï ô­V•FYFK« � Fö FYôûï K«ö A! à»û •»­ 
Vôûè ö1( 

f Fö différences d'amortissement VôôVûV»ööFK« ­àûö 
� ï ûV•· V« � DFYôûï K«ö FK 0àï ûöF( 4» ï K FYôûï K« •à«F 
Vï 3� Fööï ö � ï ôV»û- ï K YàK«VK« öï ôé û»Fï û à ­V ! V­Fï û 
KàY»KV­F � F ­Dà0­»QV«»àK � à»« ê «ûF ôV] é ­àûö � ï ûV•· V« 
A! à»û •»3Vôûè ö1( 

T( Evolution du solde net à financer en 1994 

f F «V0­FVï •»3� Fööàï ö ûFôûFK� ­F öà­� F KF« à :»KVK­ 
•Fû ôàï û ­Fö VKKé Fö 8ééT38ééb( 

x­ FK ûFööàû« êï F ­F öà­� F KF« à :»KVK•Fû � ï vàï ! à»û 
yé � é ûV­ V � »Y»Kï é ôûàQûFöö»! FYFK« � F l -b N � ï 
v(x(P( FK 8ééT à b-T N FK 8ééb( 

f F öà­� F KF« à :»KVK•Fû ûé ôàK� V»Kö» Vï [ à0JF•«»:ö 
êï F ­F h àï ! FûKFYFK« öDé «V»« :»[ é � VKö ­Di ••àû� Qàï ­ 
! FûKFYFK«V­ F« êï » àK« é «é :àûYï ­é ö � VKö ­F ô­VK � F 
•àK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ( mF­ï »3•» »K� »êï F ­V ! à»F êï F ­F 
h àï ! FûKFYFK« öàï · V»«F öï »! ûF FK ! ï F � F ûé � ï »ûF ­Fö 
0Föà»Kö � F :»KVK•FYFK« � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö à a N � ï 
v(x(P( FK 8éée( 

3 � F ûï 0û»FU « ! Fûû»•· «»KQFK YF« 0F«ûFUU»KQ «à« 
� F QFó VVû0àûQ� F ­FK»KQFK » n QFF:« · F« ! Fûö•· »­ VVK 
«ï ööFK � F 0F«V­»KQFK � ààû � F 4«VV«- »K •Vöï � F LV«»à­ 
KV­F PVKU- ! VK � F :»KVK•»ë ­F � »FKö« AV:­àöö»KQFK FK 
»K«ûFö«­Vö«FK1 ! VK AFFK � FF­ ! VK1 � F QFó VVû0àûQ� F 
ö•· ï ­� AL (C (P(4(- FK VK� FûF1 FK � F V­»YFK«V«»F Fû! VK 
� ààû � F 0F«ûàUUFK »Kö«F­­»KQFKr 
3 � F � Fû� FKQF­� FK vàö« n � F 4•· V«U»ö« UVK 0F­ 

ö•· »UUFK à! Fû � F QF­� FK ! VK � F � »! FûöF ûFUFKô­»•· «»­ 
QFK 0»J · F« PFö«ï ï û ! VK � F vàö«•· Fêï F( pû � »FK« àô 
QFó F<FK � V« � F<F ûï 0û»FU QFFK ! Fû0VK� · àï � « YF« � F 
! Vû»V«»F ! VK � F «FQàF� FK ! VK � F ôVû«»•ï ­»FûFK 0»J � F 
vàö«•· Fêï F ó F­UF àôQFKàYFK »ö »K � F M»JUöö•· ï ­� «V­ 
0F­­FKr 
3 � F »K«ûFö«ôûàûV«V ' (f (' (Dö n � F<F ûFUFK»KQ 

ó àû� « QFöô»Jö� YF« � F »K«ûFö«FK � »F � F »K«FUFKVVûö 
àô ' (f (' (Dö ! Fûö•· ï ­� »Q� <»JK ó VKKFFû <F »K«FUFKFK 
KV � F ! Fû! V­� VQ( è F ûFUFK»KQ ó àû� « àô � F FFûö« ! à­­ 
QFK� F ! Fû! V­� VQ ! FûY»K� Fû� YF« � F QF­àôFK »K«ûFö« 
«ï ööFK � F ! Fû! V­� VQ FK � F � VQ ó VVûàô ó Fû� »KQF«F­ 
UFK� ( s F« ûFö«FûFK� F � FF­ ! VK � F »K«ûFö« � »F àô � F 
! Fû! V­� VQ ! Fûö•· ï ­� »Q� »ö ó àû� « VVKQFûFUFK� àô 
M»JUöö•· ï ­� 0FQûà«»KQ( 

è F kasverrichtingen QF! FK à(V( � F :­ï •«ï V«»Fö ó FFû 
! VK · F« UVöQF­� 0»J � F ûFUFKô­»•· «»QFK ! ààû àK«! VKQ­ 
ö«FK FK ï »«QV! FK( 

è F uitgifteverschillen àK«ö«VVK 0»J � F ï »«Q»:«F ! VK 
­FK»KQFK àK� Fû à: 0à! FK ôVû» FK � ààû � F 0F«V­»KQ ! VK 
� F UàYY»öö»F­àKFK VVK � F :»KVK•»ë ­F »Kö«F­­»KQFK 
! ààû · F« ô­VV«öFK ! VK � F ­FK»KQFK A<»F · »FûKV1( 

è F delgingsverschillen àK«ö«VVK 0»J � F »KUààô ! VK 
­FK»KQFK àô � F 0Fï ûö( xK� »FK FFK ­FK»KQ 0à! FK ôVû» 
Kà«FFû« àô � F 0Fï ûö � VK YàF« FFK · àQFû 0F� ûVQ � VK 
� F KàY»KV­F ó VVû� F ! VK � F à0­»QV«»F 0F«VV­� ó àû� FK 
0»J � F «Fûï QUààô A<»F · »FûKV1( 

T( Evolutie van het netto te financieren sal­ 
do in 1994 

xK àK� Fûö«VVK� F «V0F­ ó Fû� · F« KF««à «F :»KVK•»F­ 
ûFK öV­� à ! ààû � F JVûFK 8ééT38ééb àôQFKàYFK( 

è VVûï »« 0­»JU« � F QF­F»� F­»JUF � V­»KQ ! VK · F« KF««à 
«F :»KVK•»FûFK öV­� à ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ! VK 
l -b N »K 8ééT KVVû b-T N ! VK · F« P(P(v( »K 8ééb( 

s F« KF««à «F :»KVK•»FûFK öV­� à 0FVK«ó ààû� « � VVû­ 
YFF VVK � F � àF­ö«F­­»KQFK � »F � F MFQFû»KQ <»•· · V� 
QFö«F­� »K · VVû MFQFFûVUUààû� FK <àV­ö � »F QF· Fû:àû­ 
Yï ­FFû� ó Fû� FK »K · F« VVKQFôVö«F màK! FûQFK«»F­ 
ô­VK- � V« � F ó FQ VVKQFF:« � »F � F MFQFû»KQ ó FKö« «F 
! à­QFK àY � F :»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«FK ! VK � F Q­à0V­F 
à! Fû· F»� «Fûï Q «F 0ûFKQFK «à« aN ! VK · F« P(P(v( »K 
8éée( 
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Besoins de financement du 
Pouvoir fédéral 1992-1994 

dp K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Financieringsbehoeften van 
de Federale Overheid 1992-1994 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

Mé öï ­«V«ö � F 
•V»ööF mûé � »«ö I') 
3 3 

Kasresul- Kredieten (1) 
taten 

8ééT ûFV 8ééa » 8ééaVYFK( 8ééa 0F 8ééb» 

x( MF•F««Fön x( ' K«! VKQö«FK n 

MF•F««Fö •àï ûVK«Fö n f àôFK� F àK«! VKQö«FK n 
3 :»ö•V­Fö ((((((((((((((((((((((( 88) T-8 8T) T-é 88é) -b 1185,1 8 T) u-é 3 :»ö•V­F( 
3 KàK :»ö•V­Fö (((((((((((((((( 8TT-g 8aa-b 8ba-g 131,1 8l g-g 3 K»F«3:»ö•V­F( 

MF•F««Fö � F •Vô»«V­ ((((((((( T-g b-e b-e b-é u-l , Vô»«VV­àK«! VKQö«FK( 

Gà«V­ ûF•F««Fö (((((((((((((((((( 8 TTu-u 8ab) -é 8aag-é 8 aT8-­ 8aub-T Gà«VV­ àK«! VKQö«FK( 

xx( è é ôFKöFö n x­( W»«QV! FK n 

Gà«V­ � Fö � é ôFKöFö ((((((((( 8eT8-a 8 u8l -8 8 u8a-8 8eéT-l 8eé) -) Gà«VV­ ï »«QV! FK( 

xxx( 4V­� à 0FQûà«»KQö! Fû3 
xxx( 4à­� F 0ï � Qé «V»ûF ((((((((((((( 3 aéa-u 3 aub-T 3 aub-T 3 au8-b 3 a8l -g û»•· «»KQFK( 

IV. ' ôé ûV«»àKö de «ûé öàûFû»F 11,2 T) -l T) -l u-b ) -l xZ ( 4•· V«U»ö«! Fûû»•· «»KQFK( 

Z ( L F««à «F :»KVK•»FûFK 
Z ( 4à­� F KF« à :»KVK•Fû ((((((( 3 agT-l 3 al a-u 3 al a-u 3 aeb-) 3 a8l -a öV­� à ( 

P.I.B ................................ u ) aT-a u e8b-g u l aa-8 u Tga-) u beg-a P (P (v ( 
4à­� F KF« à :»KVK•Fû FK L F««à «F :»KVK•»FûFK öV­� à 
N � ï v(L (P ( (((((((((((((((((((( l -b N b-e N b-u N l -) N b-T N »K N ! VK · F« P (L (v( 

Z x( MF:»KVK•FYFK« � F ­V Z x( s Fû:»KVK•»Fû»KQ ! VK � F 
è F««F ôï 0­»êï F (((((((((((((((( el u-l gl u-u gl u-u gl u-g gTb-) M»JUöö•· ï ­� ( 

Z xx( 4à­� F 0ûï « à :»KVK•Fû � F VII. Pûï «à «F :»KVK•»FûFK öV­� à 
ûp«V« · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 3· · -1 ) b) -) -1 T88-b A2) 38 T88-b A2) 38 TT8-g AD1 -1 8aé-a A2) ! VK � F 4«VV«( 

( 11 MFYVûêï F n ­Fö � àKKé Fö ôàï û 8ééa F« 8ééb ûFôûFKKFK« ­Fö 
•ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö V­àûö êï F ôàï û 8ééT( »­ öDVQ»« � F ûé öï ­«V«ö � F 
•V»ööF( 

(2/ i ­DF[ • ­ï ö»àK � Fö àôé ûV«»àKö � Dé • · VKQF F« � F ­DF[ Fû•»•F � Fö 
àô«»àKö � F •V­­( 

a( Evolution des besoins de financement sur 
base des données de caisse 

a(8( Référence 

f Fö •V­•ï ­ö ûFôûà� ï »«ö •»3� Fööàï ö ûFôàöFK« öï û ­Fö 
VöôF•«ö Yé «· à � à­àQ»êï Fö êï » :»Qï ûFK« à ­DVKKF[ F xx � F 
SDp[ ôàöé Qé Ké ûV­ 8éé8 Aôô( 8ég3T) l 1 F« � VKö ­F •· Vô»­ 
«ûF xZ � F ­V ôVû«»F «ûà»ö � F SDp[ ôàöé Qé Ké ûV­ 8ééT 
Aôô( 8eg38ua1( f F 0ï « � F •F««F Yé «· à � à­àQ»F Fö« � F 
:V»ûF FK öàû«F êï F ­Fö � àKKé Fö 0ï � Qé «V»ûFö é «V0­»Fö FK 
«FûYFö � F •ûé � »«ö öà»FK« •àK! Fû«»Fö FK � àKKé Fö � F 
«ûé öàûFû»F FK «FûYFö � F •V»ööF- F« •F Vï öö» 0»FK ôàï û 
­Fö � àKKé Fö •àï ûVK«Fö ûF­V«»! Fö à 8ééa êï F ôàï û ­Fö 
ôûé ! »ö»àKö ûF­V«»! Fö à 8ééb( è F •F««F YVK»è ûF- ­Fö 
öà­� Fö KF«ö à :»KVK•Fû êï » FK ûé öï ­«FK« ôFï ! FK« ê «ûF 

181 ' ôYFûU»KQn � F QFQF! FKö ! ààû 8ééa FK 8ééb <»JK UûF� »F«­ 
QFQF! FKö »K «FQFKö«F­­»KQ «à« � F UVöQFQF! FKö ! ààû · F« JVVû 8ééT( 

( 2) p [ • ­ï ö»F: � F àYûï »­»KQö! Fûû»• · «»KQFK FK � F ï »«àF:FK»KQ ! VK 
� F •V­­3àô«»Fö( 

a( Evolutie van de financieringsbehoeften in 
kastermen 

a(8( Verwijzing 

è F · »FûKV ó FFûQFQF! FK 0FûFUFK»KQFK ö«Fï KFK àô 
� F YF«· à� à­àQ»ö•· F VöôFU«FK � »F ï »«FFKQF<F« ó Fû� FK 
»K 0»J­VQF xx ! VK � F i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ 8éé8 
A0­<( 8ég «*Y T) l 1 FK »K · àà:� ö«ï U xZ ! VK · F« � Fû� F 
� FF­ ! VK � F i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ 8ééT A0­<( 8eg «*Y 
8ua1( s F« � àF­ ! VK � F<F YF«· à� à­àQ»F 0Fö«VV« Fû »K- 
<àó F­ ! ààû · F« ­àôFK� F JVVû 8ééa V­ö ! ààû · F« «F 
0FQûà«FK JVVû 8ééb- � F 0FQûà«»KQöQFQF! FKö � »F àôQF­ 
ö«F­� <»JK ! à­QFKö FFK UûF� »F«•àK•Fô« àY «F <F««FK 
KVVû ö•· V«U»ö«QFQF! FKö ! à­QFKö · F« UVö•àK•Fô«( ' ô 
� F<F YVK»Fû Uï KKFK � F Fûï »« ûFöï ­«FûFK� F KF««à «F 
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•àYôVûé ö V! F• ­Fö ûé V­»öV«»àKö � F •V»ööF � Fö VKKé Fö 
ôûé • é � FK«Fö( 

f V Yé «· à � F Vôô­»êï é F •àK•FûKF ï K»êï FYFK« ­F ! à­ 
­F« � é ôFKöFö � ï 0ï � QF« :é � é ûV­- é «VK« � àKKé êï F ­DàK 
ôVû« � F ­D· ] ôà«· è öF êï F ­Fö Fö«»YV«»àKö � F ûF•F««Fö 
ôàï û 8ééa F« 8ééb •àûûFöôàK� FK« Vï [ FK•V»ööFYFK«ö 
ûé V­»öé ö ôFK� VK« ­Fö VKKé Fö FK êï Fö«»àK( 

a(T( Détermination des données d'utilisation sur 
base des réalisations budgétaires pour 1992 

f Fö •ûé � »«ö ôàï û ­F 0ï � QF« � F 8ééT öàK« •àKö«»«ï é ö 
•àYYF öï »«n 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

:»KVK•»FûFK öV­� » ! FûQF­FUFK ó àû� FK YF« � F UVöûFV­»­ 
öV«»Fö ! VK ! ààûQVVK� F JVûFK( 

è F «àFQFôVö«F YF«· à� F û»•· « <»•· FKUF­ KVVû � F 
ï »«QV! FK<»J� F ! VK � F :F� FûV­F 0FQûà«»KQ � VVû ! VK � F 
! FûàK� Fûö«F­­»KQ ï »«QFQVVK ó àû� « � V« � F àK«! VKQ­ 
ö«FKûVY»KQFK ! ààû 8ééa FK 8ééb à! FûFFKö«FYYFK 
YF« � F UVö»KK»KQFK QF� VVK »K � F 0F«ûàUUFK JVûFK( 

a(T( Vaststelling van de benuttigingsgegevens op 
basis van de gerealiseerde begroting 1992 

è F UûF� »F«FK ! ààû � F 0FQûà«»KQ 8ééT <»JK öVYFKQF­ 
ö«F­� V­ö ! à­Q« n 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

è àK« 3 Waaruan 

­öï û ­F 0ï � QF« � F ­V 
mûé � »«ö «à«Vï [ I è F««F ôï 0­»êï F 

Totnl.e kredieten I Op Rijksschuld­ 
begroting 

4ï û ­Fö Vï «ûFö 
0ï � QF«ö 

Op de andere 
begrotingen 

8( mûé � »« »K»«»V­ ( 
T( C àK«VK« KF« � Fö •ûé � »«ö öï ôô­é 3 

YFK«V»ûFö ( 
a( MF� »ö«û»0ï «»àK ( 
b( mûé � »«ö VJï ö«é ö ôûàôûFö à ­DVKKé F 

0ï � Qé «V» ûF ( 
l ( MFôàû«ö àû� »KV»ûFö ( 

e( Gà«V­ ( 

8eb) -b 

+ a-) 
+ TT-a 

1 eel -u 
aé-u AE1 
3 

1 u) l -b 

el é-é 

+ TT-a AE1 

egT-T 
8-a 

ég) -l 

+ a-) 

éga-l 
ag-b 

ega-l 8 ) T8-é 

8( ' àûöôûàKUF­»JU UûF� »F«( 

T( LF««à30»JUûF� »F«FK( 
a( s Fû! Fû� F­»KQFK( 
b( i VKQFôVö«F UûF� »F«FK F»QFK VVK 

· F« 0FQûà«»KQöJVVû( 
l ( h Fó àKF «ûVKöôàû«FK( 

e( Gà«VV­( 

AE1 i ­DF[ •­ï ö»àK � F aé-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F •ûé � »«ö »Kö•û»«ö 
Vï 0ï � QF« � ï C »K»ö«è ûF � Fö y»KVK•Fö Vï «»«ûF � F ­DVï QYFK«V«»àK � F 
•Vô»«V­ � ï y(C (x( Aêï » KF •àKö«»«ï FK« ôVö ï KF � é ôFKöF � F •V»ööF1( 

dEq GûVKö:Fû«- Vï öF»K � ï 0ï � QF« � F ­V � F««F ôï 0­»êï F- à ôVû«»û 
� Fö •ûé � »«ö � DVYàû«»ööFYFK« ! Fûö ­Fö •ûé � »«ö � D»K«é ûê «ö( 

4ï û ­Fö •ûé � »«ö ôûàôûFö à ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééT- 
KàK •àYôû»ö ­F 0ï � QF« � F ­V � F««F ôï 0­»êï F- •ûé � »«ö 
êï » öDé ­è ! FK« � àK• à éga-l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- � Fö 
»Yôï «V«»àKö àK« é «é ûé V­»öé Fö ôàï û ï K YàK«VK« � F 
éTT-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- •F êï » ûFôûé öFK«F 93,8 N � ï 
«à«V­( mF ôàï û•FK«VQF öFûV Vôô­»êï é •»3Vôûè ö Vï [ •ûé ­ 
� »«ö � F 8ééa V:»K � F � é «FûY»KFû ­Fö •ûé � »«ö àû� »KV»ûFö 
ûFôàû«é ö à 8ééb( 

4ï û ï K «à«V­ � F 8 ) T8-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � F 
•ûé � »«ö ôàï û 8ééT- KàK •àYôû»ö ­F 0ï � QF« � F ­V � F««F 
ôï 0­»êï F- »­ V é «é ûé V­»öé � Fö »Yôï «V«»àKö à •àK•ï û­ 
ûFK•F � F él u-e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 4ï û •Fö él u-e Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö � D»Yôï «V«»àKö- êï F­êï F éTl - u Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« 96, 7 N- àK« é «é ûé V­»öé ö ôFK� VK« 
­DVKKé F 8ééT Yê YF- F« a8-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- àï 
3,3 N- àK« é «é ûé V­»öé ö ôFK� VK« ­DVKKé F 8ééa( f Fö 
� Fï [ ôàï û•FK«VQFö ôûé •»«é ö öàK« ï «»­»öé ö •»3Vôûè ö 
ôàï û ­V ûé ôVû«»«»àK- FK«ûF ­Fö � é •V»ööFYFK«ö- � Fö � àK­ 
Ké Fö � D»Yôï «V«»àK ûF­V«»! Fö Vï [ 0ï � QF«ö � F 8ééa F« 
8ééb( 

f F «à«V­ � Fö »Yôï «V«»àKö ôûé •»«é Fö � F él u-e Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö öï û ­Fö •ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö � F 8ééT 

V­ p[ • ­ï ö»F: aé-) Y»­JVû� :ûVKU UûF� »F«FK àô � F 0FQûà«»KQ ! VK 
· F« C »K»ö«Fû»F ! VK y»KVK•»ë K «FK «»«F­ ! VK x(C (y(3UVô»«VV­ö! Fû· à ­ 
Q»KQ A� »F QFFK UVöï »«QV! FK ! Fû«FQFKó ààû� »QFK1( 

01 s Fû! Fû� F­»KQ ! VK 0Vö»öV­­à•V«»Fö àô � F M»JUöö•· ï ­� 0FQûà­ 
«»KQ ! VKï »« � F V:­àöö»KQöUûF� »F«FK KVVû UûF� »F«F ¼¼ ! ààû ûFK«F­Vö­ 
«FK( 

' ô � F UûF� »F«FK F»QFK VVK · F« 0FQûà«»KQöJVVû 
8ééT- F[ •­ï ö»F: M»JUöö•· ï ­� 0FQûà«»KQ- � »F V­� ï ö 
éga-l Y»­JVû� :ûVKU 0F­àôFK- ó Fû� FK VVKûFUFK»KQFK 
QFûFV­»öFFû� ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK éTT-é Y»­JVû� :ûVKU 
ó V« 93,8 N ! Fû«FQFKó ààû� »Q«( è »« ôFû•FK«VQF <V­ 
· »FûKV ! Fû� Fû QF0ûï »U« ó àû� FK »K «àFôVöö»KQ àô � F 
UûF� »F«FK 8ééa ! ààû � F 0FôV­»KQ ! VK � F QFó àKF QF­ 
«ûVKöôàû«FFû� F UûF� »F«FK KVVû 8ééb( 

' ô FFK «à«V­F UûF� »F«YVööV ! VK 8 ) T8-é Y»­JVû� 
:ûVKU 0Fö•· »U0VVû ! ààû � F 0FQûà«»KQ 8ééT- F[ •­ï ö»F: 
� F M»JUöö•· ï ­� 0FQûà«»KQ- ó Fû� FK él u -e Y»­JVû� :ûVKU 
VVKûFUFK»KQFK ! Fûû»•· «( ZVK � F<F él u-e Y»­JVû� 
:ûVKU VVKûFUFK»KQFK ó Fû� FK éTl - u Y»­JVû� :ûVKU à: 
96, 7 N QFûFV­»öFFû� «»J� FKö · F« JVVû 8ééT <F­: FK ó Fû� 
· F« ûFö«VK« ! VK a8-é Y»­JVû� :ûVKU à: 3,3 N QFûFV­»­ 
öFFû� «»J� FKö · F« JVVû 8ééa( PF»� F ! ààûYF­� F ôFû•FK­ 
«VQFö ó àû� FK · »FûKV QF0ûï »U« «Fû ! Fû� F­»KQ ! VK � F 
0FûFUFK� F VVKûFUFK»KQöQFQF! FKö àô � F 0FQûà«»KQ 
8ééa FK 8ééb à! Fû � F UVö0F«V­»KQFK( 

è F «à«V­F ! ààûYF­� F VVKûFUFK»KQFK ! VK él u-e Y»­­ 
JVû� :ûVKU àô � F 0FQûà«»KQöUûF� »F«FK 8ééT ! VK 
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öDé ­F! VK« à 8 ) T8-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- KàK •àYôû»ö ­F 
0ï � QF« � F ­V � F««F ôï 0­»êï F- ûFôûé öFK«F 93, u N( mF 
ôàï û•FK«VQF öFûV ï «»­»öé ôàï û � é «FûY»KFû ­Fö »Yôï «V­ 
«»àKö öï û ­F «à«V­ � Fö •ûé � »«ö- ] •àYôû»ö ­Fö ûFôàû«ö 
àû� »KV»ûFö- � Fö 0ï � QF«ö � F 8ééa F« 8ééb( 

a(a( La conversion des crédits budgétaires 1993 en 
données de caisse 1993 

f Fö •ûé � »«ö � ï 0ï � QF« � F 8ééa öàK« •àKö«»«ï é ö •àY ­ 
YF öï »«n 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

8) T8-é Y»­JVû� :ûVKU- F[ •­ï ö»F: M»JUöö•· ï ­� 0FQûà­ 
«»KQ- ! Fû«FQFKó ààû� »QFK 93, u N( è »« ôFû•FK«VQF <V­ 
ó àû� FK QF0ûï »U« «Fû 0FôV­»KQ ! VK � F VVKûFUFK»KQFK 
àô · F« UûF� »F««à«VV­- »K•­ï ö»F: QFó àKF «ûVKöôàû«FK- 
! VK � F 0FQûà«»KQFK 8ééa FK 8ééb( 

a(a( De omzetting van de begrotingskredieten 1993 
in kasgegevens 1993 

è F UûF� »F«FK ! ààû � F 0FQûà«»KQ 8ééa <»JK öVYFKQF­ 
ö«F­� V­ö ! à­Q« n 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

è àK« 3 Waarvan 
4ï û ­F 0ï � QF« � F ­V 4ï û ­Fö Vï «ûFö 

mûé � »«ö «à«Vï [ (•J è F««F ôï 0­»êï F 0ï � QF«ö 
3 3 

Totale kredieten. (') Op Rijksschuld- Op de andere 
begroting begrotingen 

8( mûé � »« »K»«»V­ ((((((((((((((((((((((((((((((( ­ u8a-8 u8u-u éél -b 8( ' àûöôûàKUF­»JU UûF� »F«( 
T( C àK«VK«KF«� F•ûé � »«ööï ôô­é YFK3 

«V»ûFö ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 3T) -l 3 T8-a + ) -u T( LF««à30»JUûF� »F«FK( 
a( mûé � »«ö ôûàôûFö à ­DVKKé F 0ï � 3 a( i VKQFôVö«F UûF� »F«FK F»QFK VVK 

Qé «V»ûF ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8 eéT-l eée-b éée-8 · F« 0FQûà«»KQöJVVû( 
b( MFôàû«ö àû� »KV»ûFö (((((((((((((((((((((( b8-a 8-a b) -) b( h Fó àKF «ûVKöôàû«FK( 

l ( G' Gi f (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8 uaa-g eéu-u 8 ) ae-8 l ( G' Gi i f ( 

V( è é «FûY»KV«»àK � Fö »Yôï «V«»àKö 

4ï û ­V 0VöF � F ­V Yé «· à � à­àQ»F Vôô­»•V0­F FK ­V 
YV«»è ûF- ­Fö »Yôï «V«»àKö öï û ­Fö •ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö 
ôàï û 8ééa ôFï ! FK« ê «ûF •V­•ï ­é Fö •àYYF öï »« n 

pK 
Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö 

8( ! à­ï YF «à«V­ � Fö •ûé � »«ö ( 
T( Yà»Kö •ûé � »«ö 0ï � QF« è F««F ôï 0­»êï F ( 

a( •ûé � »«ö Vï «ûFö 0ï � QF«ö ( 

b( »Yôï «V«»àKö Fö«»Yé Fö •V­•ï ­é Fö à éa-u N ( 
l ( ô­ï ö »Yôï «V«»àKö 0ï � QF« è F««F ôï 0­»êï F ( 

e( »Yôï «V«»àKö «à«V­Fö ( 

0( è é «FûY»KV«»àK � Fö •ûé � »«ö àû� »KV»ûFö ûFôàû«é ö à 
8ééb 

màYYF »­ V é «é � »« •»3� Fööï ö- ­V � é «FûY»KV«»àK � Fö 
•ûé � »«ö àû� »KV»ûFö ûFôàû«é ö � F 8ééa à 8ééb öF :V»« à 
ôVû«»û � Fö •ûé � »«ö ôûàôûFö à ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééa 
Yà»Kö ­Fö »Yôï «V«»àKö Fö«»Yé Fö öï û •Fï [ 3•» à •àK•ï û­ 
ûFK•F � F éa-gN ( 

f Fö •ûé � »«ö ôûàôûFö à ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééa 
öDé ­è ! FK« à éée-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö AKàK •àYôû»ö ­F 
0ï � QF« � F ­V � F««F ôï 0­»êï F1( f V ôVû«»F •àûûFöôàK� VK« 
à éa-g N - öà»« éab-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- Fö« öï ôôàöé F 
ê «ûF »Yôï «é F- � F öàû«F êï F ­F öà­� F � F e8-g Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö Fö« «ûVKö:é ûé Vï [ •ûé � »«ö ôàï û 8ééb à «»«ûF 
� F •ûé � »«ö àû� »KV»ûFö ûFôàû«é ö( 

V( PFôV­»KQ � Fû VVKûFUFK»KQFK 

' ô 0Vö»ö ! VK � F «Fû<VUF «àFôVööF­»JUF YF«· à � à­à ­ 
Q»F Uï KKFK � F VVKûFUFK»KQFK àô � F 0FQûà«»KQöUûF­ 
� »F«FK 8ééa V­ö ! à­Q« 0FûFUFK� ó àû� FK n 

xK 
Y»­JVû� FK 

:ûVKU 

8 uaa-g 88( «à«VV­ UûF� »F«! à­(ï YF · · · · · · · · · · · · · · · · · · · n· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ( 8 uaa-g 
3 eéu-u T( YY UûF� »F«FK M»JUöö•· ï ­� 0FQûà«»KQ 3 eéu-u 

8 ) ae(8 1 a( UûF� »F«FK VK� FûF 0FQûà«»KQFK 8 ) ae-8 

éu) -g 8 b( QFûVVY� F VVKûFUFK»KQFK 0FûFUFK� VVK éa-u o/c ••••• éu) -g 
+ eéu-u l ( ô­ï ö VVKûFUFK»KQFK M»JUöö•· ï ­� 0FQûà«»KQ + eéu-u 

8 eeg-l 1 e( «à«V­F VVKûFUFK»KQFK 8 eeg-l 

0( PFôV­»KQ � Fû QFó àKF QF«ûVKöôàû«FFû� F UûF� »F­ 
«FK KVVû 8ééb 

kàV­ö · »Fû! ààû ûFF� ö QFö«F­� - ó àû� « ! ààû � F 0FôV­ 
­»KQ ! VK · F« QFó ààK QF«ûVKöôàû«FFû� UûF� »F« ! VK 
8ééa KVVû 8ééb ï »«QFQVVK ! VK � F UûF� »F«FK F»QFK 
VVK · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééa Y»K � F QFûVVY� F VVKûF­ 
UFK»KQFK � VVûàô à ûV«à ! VK éa-g N ( 

è F UûF� »F«FK F»QFK VVK · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééa 
0F­àôFK éée-8 Y»­JVû� :ûVKU AF[ •­ï ö»F: M»JUöö•· ï ­� ­ 
0FQûà«»KQ1( s F« QF� FF­«F ! VK éa-g N - <»JK� F 
éab-a Y»­JVû� :ûVKU ó àû� « ! FûàK� Fûö«F­� VVKQFûF­ 
UFK� «F ó àû� FK <à� V« · F« ûFö«VK« ! VK e8-g Y»­JVû� 
:ûVKU à! FûQF0àFU« ó àû� « KVVû � F UûF� »F«FK 8ééb «FK 
«»«F­ ! VK QFó ààK QF«ûVKöôàû«FFû� UûF� »F«( 
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• ( è é «FûY»KV«»àK � Fö � é •V»ööFYFK«ö 

màYYF »­ V é «é •V­•ï ­é •»3� Fööï ö Vï ôà»K« V(- ­Fö 
»Yôï «V«»àKö öï û ­F 0ï � QF« 8ééa öDé ­è ! FK« à ï K «à«V­ 
� F éu) -g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö AKàK •àYôû»ö ­F 0ï � QF« 
� F ­V è F««F ôï 0­»êï F1( ' K ôVû« � F ­D· ] ôà«· è öF êï F ­V 
:ûV•«»àK � F ée- u N öF •àK•ûé «»öFûV FK 8ééa •àYYF 
� é •V»ööFYFK«- «VK� »ö êï F ­F öà­� F öFûV ôV] é FK 8ééb( 

f DVôô­»•V«»àK � Fö ée- u N Vï YàK«VK« «à«V­ � Fö »Y­ 
ôï «V«»àKö � F éu) -g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � àKKF ï K � é ­ 
•V»ööFYFK« Fö«»Yé � F éag-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- «VK­ 
� »ö êï F ­F öà­� F � F a-a N- öà»« aT-) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- 
öFûV ôV] é FK 8ééb à •· VûQF � ï 0ï � QF« 8ééa( 

f Fö � é •V»ööFYFK«ö «à«Vï [ ôFK� VK« ­DVKKé F � F •V»ö­ 
öF 8ééa öDé ­è ! FûàK« � àK• à 8 el e-g Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö- ûé ôVû«»ö •àYYF öï »« n 

pK 
Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö 

­( � é •V»ööFYFK«ö Fö«»Yé ö à • · VûQF � ï 0ï � QF« 8ééa éag(g 
T( ôV»FYFK«ö öï û ­Fö •ûé � »«ö � F ­V è F««F ôï 0­»êï F 8ééa(( eéu-u 
a( � é •V»ööFYFK«ö öï û ­F 0ï � QF« 8ééa l eae-l 
b( � é •V»ööFYFK«ö öï û ­F 0ï � QF« 8ééT T) -a A81 

.. ················································································--- 
l ( � é •V»ööFYFK«ö «à«Vï [ 8 el e-g 

a(b( Conversion des crédits budgétaires 1994 en 
données de caisse 1994 

f Fö •ûé � »«ö ôàï û ­F 0ï � QF« � F 8ééb öàK« •àKö«»«ï é ö 
•àYYF öï »«n 

dp K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

• ( PFôV­»KQ ! VK � F UVöï »«QV! FK 

kàV­ö · »Fû! ààû »K ôï K« V( ó Fû� 0FûFUFK� 0F­àôFK 
� F VVKûFUFK»KQFK àô � F 0FQûà«»KQ 8ééa FFK «à«VV­ 
! VK éu) -g Y»­JVû� :ûVKU AF[ •­ï ö»F:M»JUöö•· ï ­� 0FQûà­ 
«»KQ1( vFû · ] ôà«· FöF ó àû� « Fû! VK ï »«QFQVVK � V« 
ée- u N <»•· »K 8ééa <V­ UàKUûF«»öFûFK V­ö UVö0F«V­»KQ 
«Fûó »J­ · F« ûFö«VK« <V­ 0F«VV­� ó àû� FK »K 8ééb( 

GàFôVöö»KQ ! VK ée-u N àô FFK «à«VV­ VVKûFUF­ 
K»KQö0F� ûVQ ! VK éu) -g Y»­JVû� :ûVKU QFF:« FFK QF­ 
ûVVY� F UVöï »«QV! F ! VK éag-g Y»­JVû� :ûVKU- «Fûó »J­ 
· F« öV­� à ! VK a-a N- <»JK� F aT-) Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééb 
<V­ 0F«VV­� ó àû� FK «FK ­Vö«F ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééa( 

è F «à«V­F UVöï »«QV! FK «»J� FKö · F« UVöJVVû 8ééa 
<ï ­­FK V­� ï ö 8 el e-g Y»­JVû� 0F­àôFK- 0Fö«VVK� F ï »« n 

xK 
Y»­JVû� FK 

:ûVKU 

8( � F QFûVVY� F UVö0F«V­»KQFK àô 0FQûà«»KQ 8ééa éag-g 
T( � F 0F«V­»KQFK àô � F M»JUöö•· ï ­� UûF� »F«FK 8ééa eéu-u 
a( UVö0F«V­»KQFK àô 0FQûà«»KQ 8ééa ­ eae-l 
b( UVö0F«V­»KQFK àô 0FQûà«»KQ 8ééT T) -a A 81 

l ( «à«V­F UVö 0F«V­»KQFK ­ el e-g 

a(b( Omzetting van de begrotingskredieten 1994 in 
kasgegevens 1994 

è F UûF� »F«FK ! ààû � F 0FQûà«»KQ 8ééb <»JK öVYFKQF­ 
ö«F­� V­ö ! à­Q« n 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

è àK« 3 Waarvan 
4ï û ­F 0ï � QF« � F ­V 4ï û ­Fö Vï «ûFö 

mûé � »«ö «à«Vï [ è F««F ôï 0­»êï F 0ï � QF«ö 
3 3 3 

Totale kredieten Op Rijksschuld- Op de andere 
begroting begrotingen 

8( mûé � »« »K»«»V­ r = •ûé � »«ö ôûàôûFö à ­( ' àûöôûàKUF­»JU UûF� »F« A = UûF� »F3 
­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8 ((((((((((((((((((((( 8eé) -) eu) (e ­ ) 8é-b «FK F»QFK VVK · F« 0FQûà«»KQöJVVû1( 

T( MFôàû«ö àû� »KV»ûFö (((((((((((((((((((((( e8-gAD1 3 e8-g T( h Fó àKF «ûVKöôàû«FK( 

nq( G' Gi f (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8 ul 8-g eu) -e 8) g8-T a( G' Gi i f ( 

8¼8 C àK«VK« Fö«»Yé à ôVû«»û � Fö •ûé � »«ö 8ééa A! à»û •»3� Fööï ö 
ôà»K« a(a(0( 8( 

V( è é «FûY»KV«»àK � Fö »Yôï «V«»àKö 
4ï û 0VöF � F ­V Yé «· à � à­àQ»F Vôô­»•V0­F FK ­V YV­ 

«»è ûF- ­Fö »Yôï «V«»àKö öï û ­Fö •ûé � »«ö 0ï � Qé «V»ûFö 
ôàï û 8ééb ôFï ! FK« ê «ûF •V­• ï ­é Fö •àYYF öï »« n 
8( ! à­ï YF «à«V­ � Fö •ûé � »«ö ( 
T( Yà»Kö •ûé � »«ö 0ï � QF« è F««F ôï 0­»êï F ( 

n•­( •ûé � »«ö Vï «ûFö 0ï � QF«ö ( 

b( »Yôï «V«»àKö Fö«»Yé Fö 
•V­• ï ­é Fö à éa(uDU ( 

l ( ô­ï ö »Yôï «V«»àKö 
0ï � QF« è F««F ôï 0­»êï F 

e( »Yôï «V«»àKö «à«V­Fö ( 

818 Mé V­»öV«»àKö à :»K Jï »K 8ééa( 

A¼1 h FûVVY� 0F� ûVQ ! VKï »« � F UûF� »F«FK 8ééa A<»F · »Fû! ààû 
ôï K« a(a(0(­( 

V( PFôV­»KQ � Fû VVKûFUFK»KQFK 
' ô 0Vö»ö ! VK � F «Fû<VUF «àFôVööF­»JUF YF«· à � à­à ­ 

Q»F Uï KKFK � F VVKûFUFK»KQFK àô � F 0FQûà«»KQöUûF­ 
� »F«FK 8ééb V­ö ! à­Q« 0FûFUFK� ó àû� FK n 

1 ul 8-g Y»­­»Vû� ö 1 8( «à«VV­ UûF� »F«! à­ï YF ( 
eu) -e Y»­­»Vû� ö T( Y»K UûF� »F«FK M»JUöö•· ï ­� 0FQûà«»KQ ( 

1 ) g8-T Y»­­»Vû� ö 1 a( UûF� »F«FK VK� FûF 0FQûà«»KQFK ( 

b( QFûVVY� F VVKûFUFK»KQFK 
8 ) 8a-8 Y»­­»Vû� ö I 0FûFUFK� VVK éa-u N ( 

l ( ô­ï ö VVKûFUFK»KQFK 
eu) -e Y»­­»Vû� ö M»JUöö•· ï ­� 0FQûà«»KQ ( 

8 ega-u Y»­­»Vû� ö 1 e( «à«V­F VVKûFUFK»KQFK ( 

l ul 8-g Y»­JVû� 
eu) -e Y»­JVû� 

8 ) g8-T Y»­JVû� 

8 ) 8a-8 Y»­JVû� 

eu) -e Y»­JVû� 

8 ega- u Y»­JVû� 

A81 h FUFK� QFûFV­»öFFû� QFQF! FK ôFû F»K� F Jï K» 8ééa( 
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0( è é «FûY»KV«»àK � Fö � é •V»ööFYFK«ö I 0( PFôV­»KQ ! VK � F UVöï »«QV! FK 

màYYF »­ V é «é •V­•ï ­é •»3� Fööï ö Vï ôà»K« V(- ­Fö 
»Yôï «V«»àKö öï û ­F 0ï � QF« 8ééb öDé ­è ! FK« Vï «à«V­ à 
8 ) 8a-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö AKàK •àYôû»ö ­F 0ï � QF« � F 
­V è F««F ôï 0­»êï F1( f DVôô­»•V«»àK � F ­V ûè Q­F � Fö 
ée-u % - a-a % ö»QK»:»F êï DàK ôV»FûV FK 8ééb 
éué- u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö öï û ­Fö »Yôï «V«»àKö FK 
êï Fö«»àK- «VK� »ö êï F ­F öà­� F � F aa-b Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö öFûV ôV] é FK 8éél à •· VûQF � ï 0ï � QF« 8ééb( 

f Fö � é •V»ööFYFK«ö «à«Vï [ ôFK� VK« ­DVKKé F � F •V»ö­ 
öF 8ééb öDé ­è ! FûàK« � àK• à 8 egT-a Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö- ûé ôVû«»ö •àYYF öï »« n 

8( � é •V»ööFYFK«ö Fö«»Y é ö à 
• · VûQF � ï 0ï � QF« 8ééb ( 

T( ôV»FYFK«ö öï û ­Fö •ûé � »«ö 
� F ­V è F««F ôï 0­»êï F 8ééb ( 

a( � é •V»ööFYFK«ö 
öï û ­F 0ï � QF« 8ééb ( 

b( � é •V»ööFYFK«ö 
öï û ­F 0ï � QF« 8ééa ( 

l ( � é •V»ööFYFK«ö «à«Vï [ ( 

dp K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

kàV­ö · »Fû! ààû »K ôï K« V( ó Fû� 0FûFUFK� 0F­àôFK 
� F VVKûFUFK»KQFK àô � F 0FQûà«»KQ 8ééb FFK «à«VV­ 
! VK 1 ) 8a-8 Y»­JVû� :ûVKU AF[ •­ï ö»F: M»JUöö•· ï ­� 0F­ 
Qûà«»KQ1( GàFôVöö»KQ ! VK � F ée- u N 3 a-a N ûFQF­ 0F«F­ 
UFK« � V« ! VK � F 0F� àF­� F VVKûFUFK»KQFK éué-u Y»­­ 
JVû� :ûVKU <V­ 0F«VV­� ó àû� FK »K 8ééb «Fûó »J­ · F« 
ûFö«VK« ! VK aa-b Y»­JVû� :ûVKU »K 8éél <V­ 0F«VV­� 
ó àû� FK «FK ­Vö«F ! VK � F 0FQûà«»KQ 8ééb( 

è F «à«V­F UVöï »«QV! FK «»J� FKö · F« UVöJVVû 8ééb 
<ï ­­FK V­� ï ö 8 egT-a Y»­JVû� :ûVKU 0F­àôFK- 0Fö«VVK­ 
� F ï »«n 

8( � F QFûVVY� F UVö0F«V­»KQFK 
éué- u Y»­­»Vû� ö I àô 0FQûà«»KQ 8ééb ( 

T( � F 0F«V­»KQFK àô � F 
eu) -e Y»­­»Vû� ö M»JUöö•· ï ­� UûF� »F«FK 8ééb ( 

a( UVö0F«V­»KQFK 
1 el ) -a Y»­­»Vû� ö I àô 0FQûà«»KQ 8ééb ( 

b( UVö0F«V­»KQFK 
aT-) Y»­­»Vû� ö A81 àô 0FQûà«»KQ 8ééa ( 

1 egT-a Y»­­»Vû� ö 1 l ( «à«V­F UVö0F«V­»KQFK ( 

A81 C àK«VK« Fö«»Y é à ôVû«»û � Fö •ûé � »«ö F« »Yôï «V«»àKö öï û ­F 
0ï � QF« 8ééa A! à»û •»3� Fööï ö ôà»K« a(a(• (1( 

a(l ( Synthèse - aperçu 1992-1993-1994 

f Fö •V­•ï ­ö •»3� Fööï ö- •àYô­é «é ö ôVû ­Fö � àKKé Fö 
ûF­V«»! Fö Vï [ ûé V­»öV«»àKö ôàï û ­DVKKé F � F •V»ööF 
8ééT- ôFï ! FK« ê «ûF ö] K«· é «»öé ö ôVû ­Fö •· »::ûFö öï »­ 
! VK«ön 

éué- u Y»­JVû� 

eu) -e Y»­JVû� 

8 el ) -a Y»­JVû� 

aT-) Y»­JVû� A 1) 

8 egT-a Y»­JVû� 

A 81 h FûVVY� 0F� ûVQ ! VKï »« � F UûF� »F«FK FK VVK ûFUFK»KQFK àô 
� F 0FQûà«»KQ 8ééa A<»F · »Fû! ààû ôï K« a(a(• ( 1( 

a(l ( Synthese - overzicht 1992-1993-1994 

Z ààûQVVK� F 0FûFUFK»KQFK- VVKQF! ï ­� YF« � F ûFV­ 
­»öV«»FQFQF! FKö ! ààû · F« UVöJVVû 8ééT- Uï KKFK V­ö 
! à­Q« •»J:FûYV«»Q QFö] K«· F«»öFFû� ó àû� FK n 

d­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

8ééT 8ééa 8ééb 

vûé öFK«V«»àK vûé öFK«V«»àK vûé öFK«V«»àK vûé öFK«V«»àK 
' ô«»êï F � F p [ ôàöé àô«»êï F � F p [ ôàöé àô«»êï F � F 

caisse Qé Ké ûV­ xE1 caisse Qé Ké ûV­ •V»ööF 
3 3 3 3 3 

Kasoptiek Voorstelling Voorstelling Voorstelling Voorstelling 
Alg. kasoptiek Alg. kasoptiek 

Toelichting r" q Toelichting 

x( MF•F««Fö 0ï � Qé «V»ûFö ( x( PFQûà«»KQöàK«! VKQ3 
8 TTu-e 8 aT8-8 8Téu-é AD1 8aub-T 8aub-T ö«FK( 

xx( è é ôFKöFö 0ï � Qé «V»ûFö xx( P FQûà«»KQöï »«QV! FK n 
- sur année en cours . 8e) 8-g 3 8eae-l 3 8el ) -a ¼ àô ­àôFK� JVVûr 
¼ öï û VKKé F ôûé • é � FK«F 8é-l 3 T) -a 3 aT-) ¼ àô ! àû»Q JVVû( 

G' Gi f ((((((((((((((((((((((((((((( 8 eT8-a 8eéT-l 8el e-g 8 eé) -) 8egT-a G' Gi i f ( 

xxx( 4à­� F àôé ûV«»àKö 0ï � 3 xxx(4V­� à 0FQûà«»KQö! Fû3 
Qé «V»ûFö (((((((((((((((((((((( 3 aéa-u 3 au8-b 3 al g-é 3 a8l -g 3 a) g-8 û»• · «»KQFK( 

rv. 4à­� F àôé ûV«»àKö � F xZ ( 4V­� à ö• · V«U»ö«! Fû3 
«ûé öàûFû»F ((((((((((((((((((( 2 88-T 2 u-b 2 u-b 2 ) -l 2 ) -l û»•· «»KQFK( 

Z ( 4à­� F KF« à :»KVK•Fû Z ( L F««à «F :»KVK•»FûFK 
Sxxx2xZ . ((((((((((((((((((((((( 3 agT-l 3 aeb-) 3 al 8-l 3 a8l -a 3 a) u-e öV­� à Axxx2xZ . ( 

AE1 MF•F««Fö ôûà0V0­Fö( 
AE. màK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF( 

AD1 Z FûYàF� F­»JUF àK«! VKQö«FK( 
dE. P FQûà«»KQö•àK«ûà­F( 
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Section2 

La dette du Pouvoir fédéral 

f Dà0JF« � F •F««F öF•«»àK Fö« � F � é •û»ûF � F YVK»è ûF 
öï • •»K•«F ­Dé ! à­ï «»àK � F ­V � F««F � ï vàï ! à»û :é � é ûV­ 
V»Kö» êï F ­Fö »KKà! V«»àKö FK YV«»è ûF � F QFö«»àK( 4àK« 
F[ VY»Ké Fö öï ••Föö»! FYFK« ­V � F««F ôï 0­»êï F A§ 8ED1 F« 
­V � F««F � é 0ï � Qé «»öé FA§ T1( 

§ 8¼D( Dette publique 

f F «V0­FVï öï »! VK« � àKKF ï K VôFûç ï � F ­Dé ! à­ï «»àK 
� Fö QûVK� Fö ûï 0û»êï Fö � F ­V � F««F ôï 0­»êï F( 

Dette publique : répartition par grandes rubriques 

Ap K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Mdeling2 

De schuld van de Federale Overheid 

xK � F<F V:� F­»KQ ó àû� FK 0FUKàô« � F F! à­ï «»F ! VK � 8 
ö•· ï ­� ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� V­öYF� F � F »KKà! V 
«»Fö »K<VUF · F« 0F· FFû Fû! VK «àFQF­»•· «( i •· «FûFFK 
! à­QFKö UàYFK � F M»JUöö•· ï ­� A§ 81 FK � F QF� F0ï � 
QF««FFû� F ö•· ï ­� A§ T1 VVK 0à� ( 

§ 8( Rijksschuld 

è F · »FûKV ! à­QFK� F «V0F­ QFF:« FFK à! Fû<»•· « ! VK � F 
F! à­ï «»F ! VK � F Qûà«F ûï 0û»FUFK ! VK � F M»JUöö•· ï ­� ( 

Rijksschuld : volgens grote rubrieken 

AxK Y»­JVû� FK frank) 

màKöà­»� é F 3 Geconsolideerde y­à««VK«F 3 l'lottt'nde Gà«V­ 3 Totaal 

pK y(P( 3 ln B.F. C à] ( tenne-Halfl. màï û« «FKKF 3 Korllopcude è àK« n 3 Waan,an : 

y»K � F f . àK«n pK y(P( 3 *K B.F. 
­DVKKé F 3 è F««F 
3 \Vaar1•an : i ï «ûFö Gà«V­ »K� »ûF•«F è F««F 

Emd1:a11 è àK«n i ï «ûFö EnF.B. Axq Qé Ké ûV­ i:.:, i •«»:ö KF««F 
het jaar 

Gà«V­ i ï «ûFö pKy(P( i ï «K¼ö 3 3 3 3 3 3 3 3 
3 3 3 3 Waarvan: Andere /11 B.F. Andere Algemeen Indirecte Aclfoa Netto- 

Totaal P àKö «(­ï Amle,v ln B.F. J\ndt•rr. 
,,, totaal schuld schuld 

Gûé öàû Gà«(V­ 3 r-, 
3 3 y(C (x( 

Sd,"tkir;t- Tutaal 3 
lmt1!f /.M.F. 

8ée) (((( Ta8() 3 Tg-é 8g(­ 8-l 8) ) -é 8T-l Tl -l al ) -) l l -é b) l -é T8-­ 3 b) l -é 
8éel (( aTe-) 3 T8-l e-g 88(b 8) b-é g-) 8g-b bau-u l 8-a bgé-) aa-é 3 bgé-) 
8éu) ((( b8é-a 3 8b-­ 8T-l 88-) 8al -l 8T-b Té-b l eu-a l b(l eT8(g e8-u 3 eT8-g 
8éul (( uee-­ 3 l -) 8u-a 3 8b) (b b(u 3 éTa-g l -) éTg(g gl -­ 3 éTg-g 
8ég) (((( 8 aTT(b 3 gb(a l -u 3 bul -T au-) eé-T 8g) a-a 8l a-l 8él e-g T) u-T 3 8él e-g 
8ég8 (((( 8abé-8 3 8ga-l l -u 3 eée-) ba-é T) b-g T ) l ) -g agg-a T baé-­ TTl -u 3 T baé-­ 
8égT (((( 8l ) é-l 3 aaa-a a-b 3 éTé-u l 8-b a) é-­ T bbT-e ebT(b a ) gl -) aa) -­ 3 a ) gl () 
8éga (((( 8g8) -) 3 baé-­ bl (l 8-g 8 ) ae -e gb(T aga-) T géT-­ gTa-é a u8e-) b8T-l 3 a u8e-) 
8égb ((( 8éu8() 3 eaé(a 8bT-u 8(g 88aT-é é) -l auu-T a Tbe-e ­ ) 8g-a b Teb-é b8b-b 3 b Teb-é 
8égl (( T l aa(a 3 l ub-) 8l e-) 8() 8Tal -) éé(­ b8l -a a éTb-a éé) -a b é8b-e l ) a(e 3 bé8b-e 
8ége (((( T uul (T e-) l ) b(l ég-u 8() 8l Tb() gb-g l 8b-é baéu-é ­ ) T) -b l b8g-a l bé-a 3 l b8g-a 
8égu ((( a 8T) -l aé(8 bée(g g) -­ ) -g 8eTe-) g8(l l bg-a b gTe-e ­ ) bl -é l guT-l l éT-) 3 l guT-l 
8égg (( a l ea(ï uT(u C ­(b l 8-l T8-) 8el é-u ga-u l Tl -) l Tub-é ­ ) gu-b e aeT-a eb) -é 3 eaeT-a 
8égé (( a ué8-u 88a(:» S»l T-) 3G,5 T) -T 8ga) -) gg-b l l g-g l el u-T 88a8-) e ugg-T l be-b 3 e ugg-T 
8éé) (((( b 8eu-a 8ab-é l e8-é 8é-a 8g(a 8éTe-a ué-) l a8-l e88T-é ­ 888-u u TTb-e l a8-l 3 u TTb-e 
8éé8(( b ua) -l ns -l 8· 81 e) b-T 8-8 8l () 8é8T-a g8-u bgu-g eeba-é 88) u-) u ul 8-) b) a-T 8Tb-b ueTe-l 
8ééT · ¼· l a l b(­ a8(l A81 e) a-u ) -é 88() 8éTa-T 88l -a aél (g u Tug-T ­ ) 8) -l gTgg-u bbé-é 8bé-é g8ag-g 
a) () e(éa l eeu(g a­(l A8» eaT(a ) (é 8) -u TT8e-l 88u-­ b) T-l u ggl -T ­ ) bl -l géa) -g l T8-T 88b-u g g8e-­ 

A 81 Y •àYôû»ö ­V � F««F ûFôû»öF � ï màKQà( 
mD1 GVK« FK y(P ( êï DFK Vï «ûFö YàKKV»Fö( 
(" 1 f F •· »::ûF •àYôûFK� öFï ­FYFK« ­DFK•àï ûö FK •Vô»«V­ � Fö 0àKö 

� ï Gûé öàû 8éé) 38éée( 
f Fö 0àKö � ï Gûé öàû é Y»ö FK«ûF 8ége F« 8égé àK« é «é •àK! Fû«»ö FK 

' (f (' ( é-Tl Dq 3 TJVK! »Fû 8éég( 

8( Contenu et structure 

8(8( màK«FKï 

f V è F««F ôï 0­»êï F •àYôûFK� «àï ö ­Fö FYôûï K«ö êï » 
àK« é «é •àK«ûV•«é ö � »ûF•«FYFK« àï »K� »ûF•«FYFK« ôVû 
­F Gûé öàû öï û ­Fö YVû•· é ö :»KVK•»Fûö( f Fö •· VûQFö 

A81 xK•­ï ö»F: � F QFó VVû0àûQ� F , àKQà­FöF ö•· ï ­� ( 
(2) kàó F­ « P (y(» V­öE VK� FûF ». 
Aa1 s F« •»J:Fû 0F! V« FKUF­ · F« ï »«ö«VVK� F 0F� ûVQ VVK UVô»«VV­ 

! VK � F ö•· V«U»ö«0àKö 8éé) 38éée( 
è F «ï ööFK 8égeFK 8égé ï »«QFQF! FK ö•· V«U»ö«0àKö ó Fû� FK àYQF­ 

<F« »K ' (f (' ( é-Tl N 3 TJVKï Vû» 8éég( 

8( Inhoud en structuur 

8(8( xK· àï � 

è F M»JUöö•· ï ­� àY! V« V­­F ­FK»KQFK � »F ûF•· «ö«ûFFUö 
à: àKûF•· «ö«ûFFUö � ààû � F 4•· V«U»ö« àô � F :»KVK•»ë ­F 
YVûU«FK ó Fû� FK VVKQFQVVK( è F ûFK«F­Vö«FK � »F Fûàô 
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� D»K«é ûê «ö êï » öD] ûVôôàû«FK« :»Qï ûFK« Vï 0ï � QF« � F ­V 
è F««F ôï 0­»êï F F«- «ûè ö V••Fööà»ûFYFK«- Vï [ 0ï � QF«ö 
� Fö i ::V»ûFö p•àKàY»êï Fö F« � F ­DxK«é û»Fï û( 

f DFK•àï ûö � F ­V è F««F ôï 0­»êï F •àûûFöôàK� :àK� V­ 
YFK«V­FYFK« à ­V öàYYF � Fö � é :»•»«ö 0ï � Qé «V»ûFö 
ôVööé ö( vàï û ­F ûFö«F- ­Dé ! à­ï «»àK � F ­V � F««F öï 0»« 
­D»K•»� FK•F � F � »! Fûö :V•«Fï ûö � F Yà»K� ûF »Yôàû«VK•F n 
àôé ûV«»àKö � F «ûé öàûFû»F- ûFôû»öFö � F � F««Fö ôVû ­Dp«V« 
Aôàï û � Fö YàK«VK«ö »Yôàû«VK«ö FK 8ééT1- ! Vû»V«»àKö 
� F •· VKQF- àôé ûV«»àKö V! F• ­F y(C (x( F« àôé ûV«»àKö � F 
QFö«»àK A! à»û ô­ï ö ­à»K1( 

En 8ééT- ­F vàï ! à»û :é � é ûV­ V ûFôû»ö � Fö � F««Fö ôàï û 
ï K YàK«VK« � F l é-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( è é 0ï « 8ééa- 
­V «à«V­»«é � F ­V � F««F � é 0ï � Qé «»öé F •àK•FûKVK« ­Fö 
VK•»FKö öF•«Fï ûö KV«»àKVï [ V é «é ûFôû»öF � VKö ­V � F««F 
ôï 0­»êï F »K� »ûF•«F ôàï û ï K YàK«VK« � F 8gu-8 mil­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- •àK:àûYé YFK« Vï [ � »öôàö»«»àKö � F ­V 
­à»3ôûàQûVYYF � ï a) � é •FY0ûF 8ééT( pK:»K- FK YV» 
� FûK»Fû- ­Fö � F««Fö � F ZFû­»ôV•U àK« é «é ûFôû»öFö- à 
•àK•ï ûûFK•F � F Tgg Y»­­»àKö � F :ûVK•ö( 

è Fôï »ö ­V ûé :àûYF � F ­V ôà­»«»êï F YàKé «V»ûF F« � ï 
YVû•· é � Fö •Fû«»:»•V«ö � F «ûé öàûFû»F- FK«ûé F FK ! »Qï Fï û 
­F Té JVK! »Fû 8éé8- ­F Gûé öàû Fö« Vï «àû»öé à F::F•«ï Fû 
� Fö ô­V•FYFK«ö- � VKö ­F •V� ûF � F ­V QFö«»àK � F öFö 
F[ • é � FK«ö Jàï ûKV­»Fûö é ! FK«ï F­ö F« � ï ôûà� ï »« � F öFö 
FYôûï K«ö( mFö àôé ûV«»àKö � F QFö«»àK � ï Gûé öàû KDàK« 
•FôFK� VK« ôVö Yà� »:»é ­V :Vç àK � F •V­•ï ­Fû ­DFK•àï ûö � F 
­V è F««F ôï 0­»êï F( x­ ] V � àK• ­»Fï � F ­Fö öàï ö«ûV»ûF 
ôàï û à0«FK»û ­V � F««F KF««F( i ï a8 � é •FY0ûF 8ééT- ­F 
YàK«VK« � Fö àôé ûV«»àKö � F QFö«»àK � ï Gûé öàû V««F»­ 
QKV»« 8bé-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( è é � ï •«»àK :V»«F � F •Fö 
àôé ûV«»àKö- ­V è F««F ôï 0­»êï F öDé ­F! V»« FK :V»« à 
g 8ag-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( i ï a) Jï »K 8ééa- •Fö V•«»:ö 
öDé ­F! V»FK« à 88b-u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- •F êï » ­V»ööV»« 
ï KF � F««F KF««F � F g g8e-8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

8(T( 4«ûï •«ï ûF Qé Ké ûV­F 

GûV� »«»àKKF­­FYFK«- ï KF � »ö«»K•«»àK Fö« :V»«F FK«ûF 
� F««F •àKöà­»� é F F« � F««F :­à««VK«F( P»FK êï D»­ öDVQ»ööF 
­à � F Kà«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö- àK ôFï « � »ûF êï DFK ôûV«»êï F 
­V � F««F •àKöà­»� é F ûFôûFK� ­Fö FYôûï K«ö é Y»ö à ­àKQ 
«FûYF «VK� »ö êï F ­V � F««F :­à««VK«F •àYôûFK� ­V � F««F 
à •àï û« «FûYF- � àK« ­Dé •· é VK•F Fö« � Dï K VK YV[ »Yï Y- 
F« ­V � F««F à Yà] FK «FûYF( 

f V ôVû« � F ­V � F««F •àKöà­»� é F � VKö ­F «à«V­ Fö« 
ôVööé F- •àYYF ­D»K� »êï F ­F «V0­FVï öï »! VK«- � F eg- 8 N 
à u) -l N FK«ûF Jï »K 8ééT F« Jï »K 8ééa- •DFö«3à 3� »ûF ï KF 
Vï QYFK«V«»àK »� FK«»êï F à •F­­F êï » V! V»« é «é FKûFQ»ö­ 
«ûé F Vï •àï ûö � Fö � àï <F Yà»ö ôûé • é � FK«ö( 

f F «Vï [ � F •àKöà­»� V«»àK � F ­V � F««F •àK«»Kï F � àK• 
� F ôûàQûFööFû à ï K û] «· YF •Fû«Fö ­FK«- YV»ö ûé Qï ­»Fû( 
mF««F ôûàQûFöö»àK Fö« •àK:àûYF à ­Dà0JF•«»: � F qàKQ 
«FûYF � F ­V Gûé öàûFû»F- êï » Fö« � F � »Y»Kï Fû ­V öFKö»0»­ 
­»«é � Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö à ­Dé ! à­ï «»àK � Fö «Vï [ FK 
ûé � ï »öVK« ­F ôà»� ö � F ­V � F««F à •àï û« «FûYF( 

0F«ûFUU»KQ · F00FK- ó àû� FK »KQFö•· ûF! FK àô � F M»JUö­ 
ö•· ï ­� 0FQûà«»KQ FK- »K <FFû QFû»KQF YV«F- àô � F 0F­ 
Qûà«»KQFK ! VK p•àKàY»ö•· F kVUFK FK P»KKFK­VK� öF 
kVUFK( 

s F« ï »«ö«VVK� F 0F� ûVQ ! VK � F M»JUöö•· ï ­� UàY« 
ôû»K•»ô»FF­ à! FûFFK YF« � F öàY ! VK � F 0FQûà«»KQö­ 
«FUàû«FK ! VK · F« ! Fû­F� FK( Zààû · F« à! Fû»QF àK� FûQVV« 
� F F! à­ï «»F ! VK � F ö•· ï ­� � F »K! ­àF� ! VK � »! FûöF 
:V•«àûFK ! VK QFû»KQFû 0F­VKQ n ö•· V«U»ö«! Fûû»•· «»K­ 
QFK- à! FûKVYFK ! VK ö•· ï ­� FK � ààû � F 4«VV« A! ààû 
0F­VKQû»JUF 0F� ûVQFK »K 8ééT1- ó »ööF­UàFûöö•· àY­ 
YF­»KQFK- ! Fûû»•· «»KQFK YF« · F« x(C (y( FK 0F· FFûö­ 
! Fûû»•· «»KQFK A<»F · »FûàK� Fû1( 

xK 8ééT · FF:« � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ö•· ï ­� FK «FK 
0F� ûVQF ! VK l é-é Y»­JVû� :ûVKU à! FûQFKàYFK( PFQ»K 
8ééa ó Fû� � F «à«V­F QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� »K ! Fû­ 
0VK� YF« � F ! ûàFQFûF KV«»àKV­F öF•«àûFK «FK 0F� ûVQF 
! VK 8gu- 8 Y»­JVû� :ûVKU •àK:àûY � F 0FôV­»KQFK ! VK � F 
ôûàQûVYYVó F« ! VK a) � F•FY0Fû 8ééT àôQFKàYFK »K 
� F »K� »ûF•«F M»JUöö•· ï ­� ( xK YF» ­VV«ö«­F� FK ó Fû� FK 
� F ö•· ï ­� FK ! VK ZFû ­» ôV•U «FK 0F­àôF ! VK Tgg Y»­JàFK 
:ûVKU � ààû � F 4«VV« à! FûQFKàYFK( 

4»K� ö � F àô Té JVKï Vû» 8éé8 »K ó FûU»KQ QF«ûF� FK 
· Fû! àûY»KQ ! VK · F« Yï K«0F­F»� FK ! VK � F ö•· V«U»ö«­ 
•Fû«»:»•V«FKYVûU« »ö � F 4•· V«U»ö« Fû«àF QFYV•· «»Q� 
0F­FQQ»KQFK «F � àFK »K · F« ûVVY ! VK · F« 0F· FFû ! VK 
· VVû F! FK«ï F­F � VQà! Fûö•· à««FK FK ! VK � F àô0ûFKQö« 
! VK · VVû ­FK»KQFK( GFKQF! à­QF ! VK � »F 0F· FFûö! Fû­ 
û»•· «»KQFK ! VK � F 4•· V«U»ö« »ö � F 0FûFUFK»KQöó »J<F 
! VK · F« ï »«ö«VVK� F 0F� ûVQ ! VK � F M»JUöö•· ï ­� F! FK­ 
ó F­ K»F« QFó »J<»Q� ( P»JQF! à­Q YàF«FK � »F 0F· FFûö! Fû­ 
û»•· «»KQFK V:QF«ûàUUFK ó àû� FK àY � F KF««àö•· ï ­� «F 
0FUàYFK( ' ô a8 � F•FY0Fû 8ééT 0F­»FôFK � F<F 0F­ 
· FFûö! Fûû»•· «»KQFK ! VK � F 4•· V«U»ö« 8bé-é Y»­JVû� 
:ûVKU( LV V:«ûFU ! VK � »F ! Fûû»•· «»KQFK 0F� ûàFQ � F 
M»JUöö•· ï ­� � VK »K :F»«F g 8ag-g Y»­JVû� :ûVKU( ' ô 
a) Jï K» 8ééa 0F� ûàFQFK � »F V•«»! V 88b- u Y»­JVû� :ûVKU- 
<à� V« � F KF««àö•· ï ­� g g8e-8 Y»­JVû� :ûVKU 0F� ûàFQ( 

8(T( i ­QFYFKF ö«ûï •«ï ï û 

GûV� »«»àKFF­ ó àû� « FFK àK� Fûö•· F»� QFYVVU« «ï ö­ 
öFK QF•àKöà­»� FFû� F ö•· ï ­� FK ! ­à««FK� F ö•· ï ­� ( s àF­ 
ó F­ · F« · »Fû QVV« àY 0FQûà«»KQö0FQû»ôôFK- YVQ YFK 
<FQQFK � V« »K � F ôûVU«»JU � F QF•àKöà­»� FFû� F ö•· ï ­� � F 
àô ­VKQF «FûY»JK ï »«QFQF! FK ­FK»KQFK àY! V«- «Fûó »J­ 
� F ! ­à««FK� F ö•· ï ­� � F ö•· ï ­� àô Uàû«F «FûY»JK 0F«ûF:«- 
ó VVû! VK � F ­ààô«»J� · ààQö«FKö FFK JVVû 0F� ûVVQ«- FK 
� F ö•· ï ­� àô Y»� � F­­VKQF «FûY»JK( 

s F« VVK� FF­ ! VK � F QF•àKöà­»� FFû� F »K � F «à«V­F 
ö•· ï ­� »ö- <àV­ö � F · »FûKV ! à­QFK� F «V0F­ VVK«ààK«- 
«ï ööFK Jï K» 8ééT FK Jï K» 8ééa QFö«FQFK ! VK eg-8 N «à« 
u) -l N ( è »F ö«»JQ»KQ »ö QF­»JU VVK � »F ó F­UF à! Fû � F 
! àû»QF «ó VV­: YVVK� FK ó Fû� ! Vö«QFö«F­� ( 

è F •àKöà­»� V«»FQûVV� ! VK � F ö•· ï ­� 0­»J:« ö«»JQFK- 
ó F­»öó VVû VVK FFK «ûVVQ- YVVû FFK ûFQF­YV«»Q «FYôà( 
è »F ö«»JQ»KQ »ö »K à! FûFFKö«FYY»KQ YF« � F � àF­ö«F­­ 
­»KQ ! VK � F 4•· V«U»ö« àô ­VKQF «FûY»JK- KVYF­»JU � F 
QF! àF­»Q· F»� ! VK � F »K«ûFö«­Vö«FK ! ààû � F F! à­ï «»F ! VK 
� F »K«ûFö«! àF«FK ! FûY»K� FûFK � ààû · F« VVK� FF­ ! VK � F 
ö•· ï ­� àô Uàû«F «FûY»JK «F ! FûY»K� FûFK( 



3 88uu* 1 - 92 / 93 5 T) ) j 

f DVï QYFK«V«»àK � ï «Vï [ � F •àKöà­»� V«»àK KF ûFôûé ­ 
öFK«F •FôFK� VK« ôVö ï KF •àK«ûV»K«F êï » ­»Y»«FûV»« à 
­DV! FK»û ­V YVûQF � F YVKœ ï ! ûF � F ­V Gûé öàûFû»F � VKö 
­V QFö«»àK � F ­V � F««F( i ï •àï ûö � F ­DVKKé F 8ééb FK 
ôVû«»•ï ­»Fû- � Fö FYôûï K«ö FK :ûVK•ö 0F­QFö ! »FK� ûàK« 
à é •· é VK•F ôàï û ï K YàK«VK« Q­à0V­ Fö«»Yé à l gl Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- F« � Fö « •V­­ö » ôàï ûûV»FK« ê «ûF F[ Fû• é ö 
à •àK•ï ûûFK•F � F ô­ï ö � F g) ) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 4» ­Fö 
V««FK«Fö FK YV«»è ûF � F «Vï [ � D»K«é ûê « ­F Jï ö«»:»FK«- »­ 
öFûV � àK• ôàöö»0­F � F öF ûF:»KVK•Fû à •àï û« «FûYF � VKö 
­V YFöï ûF öàï · V»«V0­F( 

Dette publique 

è F ! Fû· àQ»KQ ! VK � F •àKöà­»� V«»FQûVV� »ö F•· «Fû 
QFFK UFï ûö­»J: � V« � F öôFF­ûï »Y«F ! VK � F 4•· V«U»ö« »K 
· VVû ö•· ï ­� 0F· FFû »K � F KV0»JF «àFUàYö« <àï 0FôFû­ 
UFK( xK � F ­ààô ! VK · F« JVVû 8ééb <ï ­­FK ­FK»KQFK »K 
PF­Q»ö•· F :ûVKU · ï K F»K� ! Fû! V­� VQ 0FûF»UFK ! ààû FFK 
Q­à0VV­ QFûVVY� 0F� ûVQ ! VK l gl Y»­JVû� :ûVKU FK 
<àï � FK « •V­­ö » Uï KKFK ó àû� FK ï »«QFàF:FK� «FK 0F­à ­ 
ôF ! VK YFFû � VK g) ) Y»­JVû� :ûVKU( xK� »FK � F ! Fû­ 
ó V•· «»KQFK »K<VUF »K«ûFö«! àF«FK · F« ûF•· «! VVû� »QFK- 
<V­ · F« � ï ö YàQF­»JU <»JK ! ààû � F 4•· V«U»ö« àY- »K � F 
YV«F � V« � V« ó FKöF­»JU »ö- <»•· «F · Fû:»KVK•»FûFK àô 
Uàû«F «FûY»JK( 

Rijksschuld 

p K•àï ûö 3 Uitstaande schuld pK ôàï û •FK« � F ­DFK•àï ûö 3 In percenten van uitstaande schuld 

4F­àK é •· é VK•F 3 Volgens termijn 4F­àK ­V YàKKV»F 3 Volgen.s munt 

pKN � ï y­à««VK«F 3 Vlottende 
y»K � F ­DVKKé F pK Y»­­»Vû� ö v(x(P (A¼1 

3 3 3 i Yà] FK i •àï û« Eind van het jaar ln miljarden In% van 
het B.B.P. ('J màKöà­»� é F «FûYF «FûYF pKy(P ( i ï «ûFö 

3 3 3 3 3 
Geconsolideerde Halflange Korte In B.F. Andere 

termijn termijn 

8éu) ((((((((((((((((((((((( eT8-g bé-a eé-u a-g Te-l é8-T g-g 
8éul ((((((((((((((((((((((( éTg-g b) -é ga-) 8-é 8l -8 éé-l ) -l 
8ég) · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 8 él e-g l e-u u8-é ) -a Tu-g éT-T u-g 
8ég8 ((((((((((((((((((((((( T baé-8 eg-T eT-g ) -T ae-é gb-8 8l -é 
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8égg (((((((((((((((((((((((( e aeT-a 88b-T eb-l 8-8 ab-a gT-S8 8u-8 
8égé (((((((((((((((((((((((( e ugg-T 88T-8 eb-) ) -g al -T ga-a 8e-u 
8éé) (((((((((((((((((((((((( u TTb(e 88T-b el -l ) -l ab-) gb-e 8l -b 
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a) (e(8éé8 ((((((((((((((( 3 3 el -u ) -a ab-) gl -a 8b-u 
a) (e(8ééT ((((((((((((((( 3 3 eg-8 ) -T a8-g ge-l 8a-l 
a) (e(8ééa · · · · · · · · · · · · · · ( 3 3 u) -l ) -8 Té-a gg-a 88-u 

A D1 C àK«VK« ] •àYôû»ö ­Fö àôé ûV«»àKö � F QFö«»àK � ï Gûé öàû n 
u ul 8-) ( 

AD1 C àK«VK« ] •àYôû»ö ­Fö àôé ûV«»àKö � F QFö«»àK � ï Gûé öàû n 
g Tgg-u( 

l"l vàï û•FK«VQF � F ­V � F««F ] •àYôû»ö ­Fö àôé ûV«»àKö � F QFö«»àK 
� ï Gûé öàû n 88l -a( 

8D J vàï û•FK«VQF � F ­V � F««F ] •àYôû»ö ­Fö àôé ûV«»àKö � F QFö«»àK 
� ï Gûé öàûn 88u-é( 

l'l v(x(P ( •V­• ï ­é öF­àK ­Fö KàûYFö � ï 4] ö«è YF Fï ûàôé FK � Fö 
•àYô«Fö é • àKàY»êï Fö »K«é Qûé ö A4(p (m(1( 

8(a( è F««F FK � F! »öFö 

i ï a) Jï »K 8ééa- ­DFK•àï ûö � F ­V � F««F ­»0F­­é F FK 
� F! »öFö öDé ­F! V»« à 8 ) bl -l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( i ï 
•àï ûö � Fö ö»[ ôûFY»Fûö Yà»ö � F 8ééa- ­DFK•àï ûö � F ­V 
� F««F FK � F! »öFö V V»Kö» Vï QYFK«é � F al Y»­­»Vû� ö � F 

A 81 PF� ûVQ »K•­ï ö»F: � F 0F· FFûö! Fûû»•· «»KQFK ! VK � F 4•· V«U»ö« n 
u ul 8-) ( 

AD1 PF� ûVQ »K•­ï ö»F: � F 0F· FFûö! Fûû»•· «»KQFK ! VK � F 4•· V«U»ö« n 
g Tgg-u( 

( 3) vFû•FK«VQF ! VK � F ö•· ï ­� »K•­ï ö»F: � F 0F· FFûö! Fûû»• · «»KQFK 
! VK � F 4•· V«U»ö« n 88l -a( 

AD1 vFû•FK«VQF ! VK � F ö•· ï ­� »K•­ï ö»F: � F 0F· FFûö! Fûû»• · «»KQFK 
! VK � F 4•· V«U»ö« n 88u-é( 

(5) P (P (v( 0FûFUFK� ! à­QFKö � F KàKKFK ! VK · F« pï ûàôFFö ö«F­öF­ 
! VK F•àKàY»ö•· F ûFUFK»KQFK = (4(p (M(1( 

8(a( 4•· ï ­� »K � F! »F<FK 

' ô a) Jï K» 8ééa 0F­»Fô · F« ï »«ö«VVK� F 0F� ûVQ ! VK 
� F � F! »F<FKö•· ï ­� 8 ) bl -l Y»­JVû� :ûVKU( i ­� ï ö »ö · F« 
ï »«ö«VVK� F 0F� ûVQ ! VK � F � F! »F<FKö•· ï ­� QF� ï ûFK� F 
� F FFûö«F <Fö YVVK� FK ! VK 8ééa «àFQFKàYFK YF« 
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:ûVK•ö( Gàï «F:à»ö- •F««F ôûàQûFöö»àK ûé öï ­«F ôûFöêï F 
ï K»êï FYFK« � F ­Dé ! à­ï «»àK � Fö «Vï [ � F •· VKQF � F 
� F! »öFö � VKö ­Föêï F­­Fö ­V � F««F Fö« F[ ôû»Yé F- FK 
­Dà••ï ûûFK•F ­F � à­­Vû F« ­F ] FK( x­ KD] V � àK• ôVö ­à � F 
ûï ô«ï ûF V! F• ­F ôVööé - êï » V ! ï ­DFK•àï ûö � F ­V � F««F FK 
� F! »öFö KF ôûàQûFööFû êï F :V»0­FYFK« FK«ûF 8égl F« 
8égé F« � »Y»Kï Fû FKöï »«F( 

f DFK•àï ûö � F ­V � F««F ­»0F­­é F FK � F! »öFö KF ûFôûé ­ 
öFK«V»« ô­ï ö- Vï a) Jï »K 8ééa- êï F 88- u N � F ­DFKöFY­ 
0­F � F ­V � F««F ôï 0­»êï F- •àK«ûF 8T-T N ö»[ Yà»ö ô­ï ö 
«ô «( 

f V ôVû« � F ­V � F««F •àKöà­»� é F � VKö ­F «à«V­ � F ­V 
� F««F FK YàKKV»Fö é «ûVKQè ûFö V •àK«»Kï é � DVï QYFK­ 
«Fû- YV»ö ô­ï ö ­FK«FYFK«( i ï a) Jï »K 8ééa- •F««F ôVû« 
é «V»« � F e) -l N •àK«ûF l é- u N à ­V :»K � F ­DVKKé F 8ééT( 

y»KJï »K 8ééa- ­Fö FYôûï K«ö ­»0F­­é ö FK :ûVK•ö öï »ö­ 
öFö F« FK YVûUö V­­FYVK� ö ûFôûé öFK«V»FK« ûFöôF•«»­ 
! FYFK« b8-g N F« a8-) N � ï «à«V­ � F ­V � F««F FK 
� F! »öFö- «VK� »ö êï F ­V ôVû« FK ] FKö é «V»« � F 8T- 8 N( f F 
ûFö«F é «V»« ôVû«VQé FK«ûF ­F � à­­Vû F« ­F :­àû»K( 

T( Charges d'intérêts 

T(8( p ! à­ï «»àK 

f àûö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF � DV! û»­- ­Fö •· VûQFö 
� D»K«é ûê «ö V::é ûFK«Fö Vï 0ï � QF« 8ééa àK« é «é é ! V­ï é Fö 
à eéT-T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( MVôôF­àKö êï F •F««F ôûé ­ 
! »ö»àK ûFôàöV»« öï û ­D· ] ôà«· è öF öF­àK ­Vêï F­­F ­Fö «Vï [ 
FK ! »Qï Fï û à ­V Y»3YVûö öF YV»K«»FK� ûV»FK« Jï öêï DFK 
:»K � DVKKé F( pK ôVû«»•ï ­»Fû- ­F «Vï [ ûF«FKï ôàï û ­Fö 
•Fû«»:»•V«ö � F «ûé öàûFû»F à «ûà»ö Yà»ö é «V»« � F u -é) N ( 
L à«àKö à •F« é QVû� êï DFK«ûF ­F 8e YVûö F« ­F Tb Vàû « 
8ééa- •F «Vï [ öDFö« ö»«ï é FK Yà] FKKF à u-g) N ( 

vàï û ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééb- ­Fö •· VûQFö � D»K«é ­ 
ûê «ö öï û ­V � F««F ôï 0­»êï F öàK« Fö«»Yé Fö à eee-a Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- öà»« Tl -é Y»­­»Vû� ö � F Yà»Kö êï DFK 
8ééa( f V Yà� é ûV«»àK Fö•àYô«é F FK YV«»è ûF � F •· Vû­ 
QFö � D»K«é ûê «ö «»FK« à ô­ï ö»Fï ûö :V•«Fï ûö( Gàï « 
� DV0àû� - »­ ! V � F öà» êï F ­V ôà­»«»êï F :»KVK•»è ûF YFKé F 
•Fö � FûK»è ûFö VKKé Fö F« ­Fö »KKà! V«»àKö »K«ûà� ï »«Fö 
� VKö ­V QFö«»àK � F ­V � F««F •àK«»Kï FK« � F � àKKFû � Fö 
ûé öï ­«V«ö ôàö»«»:ö- V! F• ï K »YôV•« •ûà»ööVK« Vï :ï û F« 
à YFöï ûF êï F ­DFK•àï ûö � F ­V � F««F Fö« ûFKàï ! F­é � VKö 
­F Kàï ! F­ FK! »ûàKKFYFK«( vVû V»­­Fï ûö- ­F «Vï [ Yà] FK 
� F e N êï » V é «é ûF«FKï ôàï û ­Fö •Fû«»:»•V«ö � F «ûé öàûF­ 
û»F à «ûà»ö Yà»ö ûFôûé öFK«F ï KF 0V»ööF öFKö»0­F ôVû 
ûVôôàû« à 8ééa( i Kà«Fû êï F •F ö• é KVû»à- ûFôû»ö � ï 
màKöF»­ 4ï ôé û»Fï û � Fö y»KVK•Fö- é «V»«- à :»K Jï »­­F« 
8ééa- ­F ô­ï ö ôûï � FK« ôVûY» ­Fö ö• é KVû»àö � Fö »Kö«»«ï ­ 
«»àKö KV«»àKV­Fö F« »K«FûKV«»àKV­Fö( pK:»K- ­Fö 
« •V­­ö E ôûé ! ï ö FK 8ééa AFK! »ûàK Ta) Y»­­»Vû� ö � F 
:ûVK•ö- � àK« 8eb � é Jà ûé V­»öé ö1 ôFûYF««FK« à ­V Gûé öà ­ 
ûFû»F � F öF ûF:»KVK•Fû à � F YF»­­Fï ûFö •àK� »«»àKö- •F 
êï » •àK«û»0ï F à •àYôû»YFû ­Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö � Fö 
VKKé Fö 8ééb F« öï »! VK«Fö( 

al Y»­JVû� :ûVKU( è »F «àFKVYF ! ­àF»« 0»JKV ï »«ö­ï »­ 
«FK� ! ààû« ï »« � F F! à­ï «»F ! VK ó »ööF­UàFûöFK ó VVû»K 
� F ö•· ï ­� »ö ï »«QF� ûï U«- YF« KVYF � F � à­­Vû FK � F 
] FK( pû »ö � ï ö QFFK 0ûFï U YF« · F« ! Fû­F� FK- «àFK · F« 
ï »«ö«VVK� F 0F� ûVQ ! VK � F � F! »F<FKö•· ï ­� ö­F•· «ö 
­»•· «JFö «àFKVY «ï ööFK 8égl FK 8égé FK KV� »FK V:­ 
KVY( 

' ô a) Jï K» 0F� ûàFQ · F« VVK� FF­ ! VK � F � F! »F<FK­ 
ö•· ï ­� »K � F «à«V­F M»JUöö•· ï ­� ö­F•· «ö 88- u N- «FQFK­ 
à! Fû 8T-T N <Fö YVVK� FK ! ààû� »FK( 

s F« VVK� FF­ ! VK � F QF•àKöà­»� FFû� F »K � F «à«V­F 
� F! »F<FKö•· ï ­� KVY ! Fû� Fû «àF- YVVû «ûVQFû( ' ô 
a) Jï K» 8ééa 0F� ûàFQ � »« VVK� FF­ e) -l N- «FQFKà! Fû 
l é- u N àô · F« F»K� F ! VK 8ééT( 

p»K� Jï K» 8ééa ! Fû«FQFKó ààû� »Q� FK � F »K kó »«öFû­ 
öF :ûVKU FK »K è ï »«öF YVûU ï »«QF� ûï U«F ­FK»KQFK 
ûFöôF•«»F! F­»JU b8-g % FK a8-) % ! VK · F« «à«VV­ ! VK 
� F ö•· ï ­� »K � F! »F<FK- «Fûó »J­ · F« VVK� FF­ »K ] FK 
8T- 8 N 0F� ûàFQ( è F ûFö« ó Vö ! Fû� FF­� àK� Fû � F � à­­Vû 
FK � F Qï ­� FK( 

T( Rentelasten 

T(8( p ! à­ï «»F 

G»J� FKö � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F ! VK Vôû»­ ó Fû� FK � F 
ûFK«F­Vö«FK � »F 0F«ûFUU»KQ · F00FK àô � F 0FQûà«»KQ 
8ééa àô eéT-T Y»­JVû� :ûVKU QFûVVY� ( pû ó àû� « VVK 
· Fû»KKFû� � V« 0»J � F<F ûVY»KQ ï »«QFQVVK ó Fû� ! VK � F 
· ] ôà«· FöF � V« � F · V­! Fûó FQF YVVû« QF­� FK� F ûFK«F­ 
«Vû»F! FK � »« ôF»­ <àï � FK 0F· àï � FK «à« VVK · F« F»K� F 
! VK · F« JVVû( xK<àK� Fû· F»� 0F� ûàFQ � F »K VVKYFûU»KQ 
QFKàYFK ûFK«F! àF« ! ààû � F ö•· V«U»ö«•Fû«»:»•V«FK àô 
� û»F YVVK� FK u-é) N ( xK � »« ! Fû0VK� � »FK« ! FûYF­� 
� V« � V« «Vû»F: «ï ööFK 8e YVVû« FK Tb Vï Qï ö«ï ö 8ééa 
QFY»� � F­� u -g) N 0F� ûàFQ( 

Z ààû · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééb ó àû� FK � F ûFK«F­Vö­ 
«FK àô � F M»JUöö•· ï ­� QFûVVY� àô eee-a Y»­JVû� 
:ûVKU- · F«<»J Tl -é Y»­JVû� :ûVKU Y»K� Fû � VK »K 8ééa( 
è F ! Fûó V•· «F YV«»Q»KQ ! VK � F ûFK«F­Vö«FK »ö VVK 
! Fûö•· »­­FK� F :V•«àûFK «F ó »J«FK( pFûö« FK ! ààûV­ »ö 
· F« F! »� FK« � V« · F« :»KVK•»FF­ 0F­F»� ! VK � F ­VV«ö«F 
JVûFK FK � F »KKà! V«»Fö 0»J · F« ö•· ï ­� 0F· FFû ôàö»«»F! F 
ûFöï ­«V«FK 0­»J! FK QF! FK( è F ó FFûö­VQ � VVû! VK 
KFFY« «àF KVVûYV«F · F« ï »«ö«VVK� F 0F� ûVQ ! VK � F 
ö•· ï ­� ó àû� « · FûK»Fï ó � ( GFK «ó FF� F- · F« »K VVKYFû­ 
U»KQ QFKàYFK QFY»� � F­� F ûFK«F«Vû»F: ! VK e N ! VK � F 
ö•· V«U»ö«•Fû«»:»•V«FK àô � û»F YVVK� FK ö«F­« FFK QF­ 
! àF­»QF � V­»KQ ! ààû «FK àô<»•· «F ! VK 8ééa( GF ! FûYF­­ 
� FK · »Fû0»J »ö � V« � »« ! VK � F s àQF MVV� ! VK y»KVK•»­ 
ë K à! FûQFKàYFK ö•FKVû»à àô · F« F»K� F ! VK Jï ­» 8ééa 
· F« YFFö« ! ààû<»•· «»QF ó Vö ! VK � F ö•FKVû»àDö ! VK � F 
KV«»àKV­F FK »K«FûKV«»àKV­F »Kö«F­­»KQFK( GFKö­à««F 
YVUFK � F »K 8ééa ! ààû<»FKF « •V­­ö » AàKQF! FFû 
Ta) Y»­JVû� :ûVKU- ó VVû! VK 8eb Y»­JVû� :ûVKU ûFF� ö 
! Fûó F<FK­»JU«1 · F« � F 4•· V«U»ö« YàQF­»JU <»•· «F · Fû­ 
:»KVK•»FûFK «FQFK 0F«FûF ! ààûó VVû� FK- · F«QFFK 0»J­ 
� ûVVQ« «à« FFK ! FûY»K� Fû»KQ ! VK � F ûFK«F­Vö«FK ! ààû 
� F JVûFK 8ééb FK ! à­QFK� F( 
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Charges d'intérêt - Dette publique(') Rentelasten - Rijksschuld(') 

p K Y»­­»Vû� ö 

ln miljarden 

pKN 
� ï v(x(P ( A9) 

ln% 
van het B.B.P. (9) 

pKN � ï «à«V­ 
� Fö � é ôFKöFö 

ln %van 
totale uitgaven 

GVï [ � D»K«é ûê « KàY»KV­ 

Nominale rentevoet 

xYô­»•»«F 
è ï YVû•· é A2) 1 öï û ­V � F««F 

ôï 0­»êï F AD ­ 
Marktrentevoet (2) 

Impliciete 
rentevoet van de 
Rijhsschuld P) 

8éu) ( 
8éul ( 
8ég) ( 
8ég8 - ( 
8égT · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éga ( 
8égb - ( 
8égl ( 
8ége - ( 
8égu ( 
8égg ( 
8égé ( 
8éé) · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éé8 · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8ééT AD1 ( 
8ééa A5) ••••••••••.••••.••••••.••••.•••••.•.•••.•.•.•. 
8ééb AD1 · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

8ége ( 
8égu · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · E· · · · · · · · · · E· · · · · · · · · · · · · · · · 
8égg - ( 
8égé ( 
8éé) ( 
8éé8 ( 
8ééT ;Dq ( 
8ééa AD1 ( 
8ééb ADq ( 

a) -g 
l 8-g 

8l l -a 
T8e-l 
Tél -g 
a8g-) 
aeT-b 
bab-g 

(6) bue-b 
(6) bbb-b 
(6) bl u-l 
(6) l ) u-8 
(6) l ge-l 
(6) e8u-é 
(6) eug-u 
(6) eéT-e 
(6) eee-a 

(7) bgT-b 
(7) buu-l 
(7) béT-é 
(7) l l l -e 
AD1 e8g-8 
(7) eTT-e 
<') eéé-é 
ADq u8e-a 
(7) ega-a 

T-b é-b 
T-a u-8 
b-l 8T-u 
e-8 8b-é 
u-e 8g-b 
u-u 8g-8 
g-T T) -T 
é-T Ta-a 
é-l Tb-a 
g-l Ta-g 
g-T Tb-) 
g-b (8) aa-T 
é-8 Ag1 aé-l 
é-T Ag1 aé-g 
é-u Ag1 b8-é 
é-e (8) b) -é 
g-é Ag1 aé-­ 

é-u Tb-e 
é-T Tl -e 
g-g Tl -g 
é-T Ag1 ae-b 
é-e Ag1 b8-u 
é-a Ag1 b) -8 

8) -) Ag1 ba-T 
é-é Ag1 bT-a 
é-8 Ag1 b) -b 

e-g l -T 
u-u e-a 

88-g é-l 
8a-l 88-8 
8a-) 8T-8 
8) -g 8) -a 
8) -e é-g 
é-é 8) -T 
g-) é-u 
u-T g-T 
u-8 u-g 
g-) g-) 
é-a g-e 
g-g g-e 
g-l g-g 

é-g 
g-g 
g-b 
g-u 
é-8 
g-e 
é-) 

18 ­ C àK«VK« «à«V­ � D»K«é ûê «ö àû� àKKVK• é ö öï û ­V � F««F ôï 0­»êï F( 

(2q C à] FKKF ôàK� é ûé F � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « à •àï û« F« à ­àKQ«FKKF( 

mD­ C àK«VK« � D»K«é ûê «ö àû� àKKVK• é ö Vï •àï ûö � F ­DVKKé F FKN � F 
­DFK•àï ûö � F ­V � F««F à ­V :»K � F ­DVKKé F ôûé • é � FK«F( 

AD8 ­ p ö«»YV«»àK( 
AD1 vûé ! »ö»àK( 
(6) C àK«VK« •V­• ï ­é à ­DF[ • ­ï ö»àK � Fö 0àKö � ï Gûé öàû é Y»ö � VKö 

­F •V� ûF � F ­Dàôé ûV«»àK � F ûé Qï ­Vû»öV«»àK •àK•­ï F ­F a Và û « 8ége F« 
•àYô­é «é F ­F T Vàû « 8égg F« ­F Te Jï »­­F« 8égé( 

vàï û ­DVKKé F 8éé8- à ­DF[ • ­ï ö»àK � Fö ôûàûV«V � D»K«é ûê «ö é • · ï ö öï û 
­Fö 0àKö � ï Gûé öàû é • · VKQé ö ­F T JVK! »Fû 8éé8( vàï û 8ééT F« 8ééa- 
»� FY öï û ­Fö FYôûï K«ö é • · VKQé ö( 

<' ­ C àK«VK« •V­• ï ­é FK «FKVK« •àYô«F � Fö àôé ûV«»àKö YFK«»àK­ 
Ké Fö à ­V Kà«F A6). 

<•> 4ï »«F à ­DVôô­»•V«»àK � F ­V ­à» öôé • »V­F � ï 8e JVK! »Fû 8égé 
ûF­V«»! F Vï :»KVK•FYFK« � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö- ­Fö � é ôFK­ 
öFö � F ­Dp«V« :é � é ûV­ FKûFQ»ö«ûFK« ï KF 0V»ööF Kà«V0­F- •F êï » F[ ô­»êï F 
­V ûï ô«ï ûF � VKö ­V öé û»F( 

m9) v(x(P ( •V­• ï ­é öF­àK ­Fö KàûYFö � ï 4] ö«è YF Fï ûàôé FK � F 
•àYô«Fö é •àKàY»êï Fö »K«é Qûé ö m4(p (m(1( 

A 81 Gà«VV­ 0F� ûVQ VVK QFàû� àKKVK•FFû� F »K«ûFö«FK ! VK � F M»JUö­ 
ö•· ï ­� ( 

(2) h Fó àQFK QFY»� � F­� F ! VK � F »K«ûFö«! àF«FK àô Uàû«F FK ­VKQF 
«FûY»JK( 

AD1 P F� ûVQ ! VK � F QFàû� àKKVK•FFû� F »K«ûFö«FK »K � F ­ààô ! VK · F« 
JVVû »K N ! VK · F« ï »«ö«VVK� F 0F� ûVQ ! VK � F ö•· ï ­� àô · F« F»K� F ! VK 
· F« ! àû»Q JVVû( 

AD1 MVY»KQ( 
(5) Z ààûï »«<»•· «( 
(6) P F� ûVQ 0FûFUFK� YF« ï »«ö­ï »«»KQ ! VK � F ö•· V«U»ö«0àKö ï »«QF­ 

QF! FK »K · F« UV� Fû ! VK � F ûFQï ­Vû»öV«»F3àôFûV«»F- VVKQFQVVK àô 
a Vï Qï ö«ï ö 8ége FK VVKQF! ï ­� àô T Vï Qï ö«ï ö 8égg FK àô Te Jï ­» 
8égé( 

Z ààû 8éé8 YF« ï »«ö­ï »«»KQ ! VK � F ! Fû! V­­FK »K«ûFö«ôûàûV«VDö àô 
� F àô TJVKï Vû» 8éé8 àYQFûï »­� F ö•· V«U»ö«0àKö( Z ààû 8ééT FK 8ééa 
»� FY àô � F àYQFûï »­� F ­FK»KQFK( 

Au1 P F� ûVQ 0FûFUFK� ûFUFK»KQ QF· àï � FK YF« � F »K ! àF«Kàà« Ae1 

! FûYF­� F ! Fûû»• · «»KQFK( 
(8) GFKQF! à­QF ! VK � F «àFôVöö»KQ ! VK � F 0»J<àK� FûF ó F« ! VK 

8e JVKï Vû» 8égé 0F«ûF::FK� F � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F h FYFFKö•· Vô­ 
ôFK FK � F h Fó Fö«FK- ! Fû«àKFK � F ï »«QV! FK ! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû­ 
· F»� FFK � ï »� F­»JUF � V­»KQ- · F«QFFK � F 0ûFï U »K � F ûFFUö ! FûU­VVû«( 

(9) P (P (v( 0FûFUFK� ! à­QFKö � F KàûYFK ! VK · F« p ï ûàôFFö ö«F­öF­ 
! VK F•àKàY»ö•· F ûFUFK»KQFK Ap (4(p (M(1( 
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T(T( xYôï «V«»àK 0ï � Qé «V»ûF 1 T(T( PFQûà«»KQöVVKûFUFK»KQ 

i • ô «é � ï 0ï � QF« � F ­V � F««F ôï 0­»êï F- êï » öï ôôàû«F 
­V YVJFï ûF ôVû«»F � Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö- êï F­êï Fö 
Vï «ûFö 0ï � QF«ö � é ôVû«FYFK«Vï [ öF ! à»FK« »Yôï «Fû 
ï KF ôVû«»F � F •Fö •· VûQFö( f F «V0­FVï êï » öï »« YàK«ûF- 
ôàï û •· Vêï F 0ï � QF«- ­Dé ! à­ï «»àK � Fö »K«é ûê «ö àû� àK­ 
KVK• é ö V»Kö» êï F ­F YàK«VK« � F ­V � F««F à ­Vêï F­­F »­ö 
öF ûVôôàû«FK«( i Kà«Fû êï F •F «V0­FVï KF ûF:­è «F ôVö 
­DFKöFY0­F � Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö QûF! VK« ­F 0ï � QF« 
� F ­Dp«V«- ­Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö � F ­V � F««F � é 0ï � Qé «»­ 
öé F KD] é «VK« ôVö ûFôû»öFö( 

Montants d'intérêts ordonnancés sur la dette publique 
suivant l'imputation budgétaire et la dette existante 

en fin de période 

i ( 3 C ' L Gi L G4 è DxL Gp Mp G4 ' Mè ' L L i L mp 4 
4WM 

= K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

LVVö« � F M»JUöö•· ï ­� 0FQûà«»KQ � »F · F« Qûàà«ö«F 
� FF­ ! VK � F ûFK«F­Vö«FK � ûVVQ«- ó àû� « FFK QF� FF­«F 
! VK � F<F ­Vö«FK àô FKUF­F VK� FûF � FôVû«FYFK«V­F 
0FQûà«»KQFK »KQFö•· ûF! FK( è F · »FûKV ! à­QFK� F «V0F­ 
«ààK« ! ààû F­UF 0FQûà«»KQ � F F! à­ï «»F ! VK � F QFàû� àK­ 
KVK•FFû� F ûFK«F0F� ûVQFK- V­öYF� F · F« 0F� ûVQ ! VK 
� F ö•· ï ­� ó VVûàô � »F 0F«ûFUU»KQ · F00FK( i VK «F 
ö«»ôôFK ! V­« � V« � F<F «V0F­ K»F« · F« «à«VV­ ! VK � F àô 
� F M»JUö0FQûà«»KQ »KQFö•· ûF! FK ûFK«F­Vö«FK ó FFû­ 
QFF:« � VVû � F ûFK«F­Vö«FK ! VK � F QF� F0ï � QF««FFû� F 
ö•· ï ­� Fû K»F« <»JK »K àôQFKàYFK( 

Geordonnanceerde intrestbedragen op de Rijksschuld 
volgens begrotingsaanrekening plus de uitstaande 

schuld per einde periode 

i ( 3 h p ' Mè ' L L i L mp p Mè p xL GMp 4GP p è Mi h p L 
OP 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

8égu 8égg 8égé 8éé) A81 8éé8 A81 8ééT A81 8ééa A81 8éébA81 

­( P ï � QF« � F ­V � F««F ôï 0­»êï F( 3 Rijks- 
schuldbegroting ........................................ aga-T aéb-b bbl -a l ué-u e88-é euT-e eé) -a eel -) 

T( P ï � QF« � Fö GûV! Vï [ ôï 0­»•ö( 3 Begroting 
Openbare Werken ..................................... l 8-é l l -) l b-8 3 3 3 3 3 

a( P ï � QF« � Fö i ::V»ûFö é •àKàY»êï Fö( 3 Be- 
gruting Economische Zaken ..................... e-l l -b b-é b-T a-é b-) ) -b ) -T 

b( P ï � QF«ö � F ­DxK«é û»Fï û F« � F qV Mé Q»àK 0ûï 3 
[ F­­à»öF( 3 Begrotingen Binnenlandse 
Zaken en Brussels Gewest ........................ T-g T-u T-u T-e T-8 T-8 8-é 8-8 

¼3333 . 3333 33333· 3333333333 333 3 

5. Gà«V­ � Fö YàK«VK«ö � D»K«é ûê «ö àû� àKKVK3 
• é ö( 3 Totaal geordonnanceerde intrest- 
bedragen .................................................... bbb-b bl u-l l ) u-8 l ge-l e8u-é eug-u eéT-e eee-a 

A 81 f V ûFö«ûï •«ï ûV«»àK � Fö � é ôVû«FYFK«ö Y»K»ö«é û»F­ö- »K«Fû! F­ 
Kï F FK 8éé8- Fö« Vôô­»êï é F »•» à ôVû«»û � F 8éé) ( ' K V V»Kö» � Fö 
•· »::ûFö ôVû 0ï � QF« •àYôVûV0­Fö öï û •»Kê VKKé Fö( 

A 81 è F »K 8éé8 � ààûQF! àFû� F · Fûö«ûï •«ï ûFû»KQ ! VK � F Y»K»ö«F­ 
û»ë ­F � FôVû«FYFK«FK ó àû� « · »Fû «àFQFôVö« ! VKV: 8éé) ( i ­� ï ö · FF:« 
YFK ôFû 0FQûà«»KQ à! Fû l JVVû ! FûQF­»JU0VûF •»J:Fûö( 
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P ( 3 Z p L Gxf i Gx' L è p f i è p DxGp p wx4Gi L Gp p L yxL è p 
vp Mx' è p 4p f ' L f DxC vWGi Gx' L P Wè h p Gi xMp 

Ap K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

P ( 3 Z p Mè p f xL h Zi L è p WxG4Gi i L è p 4ms Wf è pxL è p 
vp Mx' è p Z ' f h p L 4 è p Pp h M' GxL h 4i i L Mp , p L xL h p L 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

8égu 8égg 8égé 8éé) 8éé8 8ééT a) () e(8éé 

8( P ï � QF« � F ­V è F««F ôï 0­»êï F n 3 Rijks- 
schuldbegroting : 

3 p Yôûï K«ö � F ­Dp«V«( 3 Leningen van de 
Staat ......................................................... l 8l b-8 l l éé-b e 8Tb-l e l ea-l u Tl 8-8 u g8a-) g aaé-é 

3 ' ::»•F� F­VL V! »QV«»àK( 3 Dienstvoorde 
Scheepvaart .............................................. 8b-a 8a-8 88-u g-T u-) l -g l -) 

3 è F««F � Fö 4F•«Fï ûö KV«»àKVï [ A 8 1( 3 Schut- 
den van Nationale Sectoren (') ................ bu-g bu-u bu-) bT-é au-u aT-T T8g-é 

3 è »! Fûö( 3 Diversen ................................ a-u a-u a-b Ta-e bu-b be-g 8) a-a 
Kà«VYYFK« n 3 onder andere : 
i •«»àKö ôû»! »­é Q»é Fö 4(L (m(P ( 3 Bevoor- 
rechte aandelen N.M.B.S ......................... A8-) 1 A8-) 1 A) -é1 A) -g1 A) -g1 A) -u1 A) -u1 
è àYYVQFö � F Qï FûûF 3 FYôûï K«ö à 
­à«ö( 3 Oorlogsschade - lotenleningen ... AT-) 1 AT-) 1 A8-é1 A8-g1 A8-g1 A8-u1 A8-u1 
vV­V»ö � Fö P FVï [ 3i û«ö( 3 Paleis voor 
Schone Kunsten ........................................ A) -81 A) -81 A) -81 A) -81 A) -81 A) -81 3 
yàK� ö T) g( 3 Fonds 208 ........................ A8l -) 1 Ab) -) 1 Ab) -) 1 Aée-u1 
4(i ( mVKV­ Pûï [ F­­Fö( 3 N.V. Kanaal 
Brussel ...................................................... Al -b1 Ab-u1 Ab-a1 Ab-T1 

3 yàK� ö � Fö Màï «Fö( 3 Wegenfonds ......... abg-l aau-l Tbu-l 

T( P ï � QF« � Fö GûV! Vï [ ôï 0­»•ö n 3 Be- 
groting Openbare Werken : 

3 yàK� ö � Fö Màï «Fö F« xK«Fû•àYYï KV­Fö 
Vï «àûàï «»è ûFö( 3 Wegenfonds en Inter- 
communales voor autowegen ................... l ua-é eTb-­ l a8-a l T) -8 3 3 3 

a( P ï � QF« � Fö i ::V»ûFö é • àKàY»êï Fö n 3 Be- 
groting Economische Zaken : 

3 yàK� ö � F Mé Kà! V«»àK xK� ï ö«û»F­­F( 3 
Fonds voor Industriële Vernieuwing ....... u-) e-b l -a l -T a-a a-T T-u 

3 è F««Fö � Fö 4F•«Fï ûö KV«»àKVï [ ( 3 Schut- 
den van Nationale Sectoren ..................... bu-a bl -T bT-é b) -e ag-b aa-u 3 

b( P ï � QF«ö � F ­DxK«é û»Fï û F« � F ­V Mé Q»àK 0ûï 3 
[ F­­à»öF n 3 Begrotingen Binnenlandse 
Zaken en Brussels Gewest : 

3 p Yôûï K«ö Vï ôûà:»« � Fö •àYYï KFö F« � F 
­DVQQ­àY é ûV«»àK 0ûï [ F­­à»öF( 3 Leningen 
ten voordele van de Brusselse agglomeratie 
en gemeenten van Brussel ........................ Tb-a TT-u TT-8 T) -b 8g-) 8e-l 8a-l 

l ( è F««F ôï 0­»êï F •àûûFöôàK� VK« Vï «à«V­ � Fö 
»K«é ûê «ö àû� àKKVK• é ö ûFôû»ö öàï ö i (l ( 3 
Rijksschuld die overeenstemt met de geor- 
donnanceerde intrestbedragen. op A.5. . .. l guT-l e aeT-a e ugg-T u TTb-e u ul 8-) g Tgg-u géa) -g 

181 è é 0ï « 8ééa- ­F öà­� F � F ­V � F««F � F ­V 4(L (4(L ( A8gl -é Y»­­ 
­»Vû� ö1 F« � F ­V 4à•à0FöàY A 8-8 Y»­­»Vû� 1 V é «é ûFôû»ö � VKö ­V è F««F 
ôï 0­»êï F( 

A81 P FQ»K 8ééa ó Fû� � F KàQ ûFö«FûFK� F ö•· ï ­� ! VK � F L (C (L (4( 
A 8gl -é Y»­JVû� 1 FK 4à•à0FöàY A8-8 Y»­JVû� 1 àôQFKàYFK »K � F M»JUö­ 
ö•· ï ­� ( 
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a( Gestion de la dette 1 a( Schuldbeheer 

f àûö � ï •àK•­V! F 0ï � Qé «V»ûF � F •F« é «é - •àYYF 
� DV»­­Fï ûö ­àûö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF � DV! û»­ � FûK»Fû- 
Vï •ï KF YFöï ûF Kàï ! F­­F KDV é «é ôû»öF FK YV«»è ûF � F 
QFö«»àK � F ­V � F««F( x­ :Vï « «àï «F:à»ö ö»QKV­Fû ­V öï ô­ 
ôûFöö»àK- Vï 8¼D Jï »­­F« � F •F««F VKKé F- � F ­V :V•»­»«é � F 
•V»ööF � F 8l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö � àK« � »öôàöV»« ­V 
Gûé öàûFû»F Vï ôûè ö � F ­V PVKêï F LV«»àKV­F- F« öàK 
ûFYô­V•FYFK« ôVû ï K � é ôô « Vï ôûè ö � F ­V PVKêï F 
LV«»àKV­F- � é ôô « öï û ­Fêï F­ ­V Gûé öàûFû»F ôFï « F::F• ­ 
«ï Fû � Fö ûF«ûV»«ö ôàï û :»KVK•Fû öFö � é :»•»«ö � F :»K � F 
Jàï ûKé F( f V PF­Q»êï F Fö« V»Kö»- V! F• ­F vàû«ï QV­- ­F öFï ­ 
p«V« YFY0ûF � F ­V m(p ( àù ­F :»KVK•FYFK« YàKé «V»ûF 
� Fö � é :»•»«ö � ï Gûé öàû Fö« »K«Fû� »«( WKF Vï «ûF »KKà! V­ 
«»àK :»KVK•»è ûF Fö« ­V ­à» � ï e Vàû « 8ééa- êï » ! »öF à 
ûFK� ûF ô­ï ö V««ûV] VK« ­F YVû•· é 0F­QF � Fö à0­»QV«»àKö( 
x­ öDVQ»« ô­ï ö ôûé •»öé YFK« � Dé «FK� ûF à «àï «Fö ­Fö ! V­ 
­Fï ûö Yà0»­»è ûFö à ûF! FKï ö :»[ Fö � Dàû»Q»KF 0F­QF ­F 
ö] ö«è YF � F •­FVû»KQ � Fö «»«ûFö- êï » KF öDVôô­»êï F Jï ö­ 
êï Dà ôûé öFK« êï DVï [ ' (f (' (- •Fû«»:»•V«ö � F «ûé öàûFû»F- 
0»­­F«ö � F «ûé öàûFû»F F« •Fû«»:»•V«ö � F � é ôô «( pK àï «ûF- 
­DV•• è ö Vï ö] ö«è YF Fö« é «FK� ï Vï [ •àK«û»0ï V0­Fö ôàï û 
­Föêï F­ö ­F ôûé •àYô«F Yà0»­»Fû Fö« ï K »Yôô « :»KV­( 

è Fôï »ö ­V ôï 0­»•V«»àK- à ­V :»K � ï Yà»ö � DV! û»­ 
� FûK»Fû- � F SDp[ ôàöé h é Ké ûV­ � F ­DVJï ö«FYFK« � Fö Pï � ­ 
QF«ö � Fö MF•F««Fö F« è é ôFKöFö � F ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 
8ééa- � Fö :V»«ö YVûêï VK«ö öF öàK« ôûà� ï »«ö êï » öàK« 
� é «V»­­é ö •»3Vôûè ö( 

y»K Jï »­­F«- ­F ôûà� ï »« � Fö V� Jï � »•V«»àKö � D' (f (' ( êï » 
àK« ­»Fï � Fôï »ö ­F � é 0ï « � F ­DVKKé F V««F»QKV»« agé-) Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö( f Fö é •· VKQFö à ôû»[ ôûé � é «FûY»Ké ö � F 
«»«ûFö � DFYôûï K«ö •­Vöö»êï Fö •àK«ûF � Fö ' (f (' ( àK« 
VJàï «é Vï YàK«VK« � Fö é Y»öö»àKö � D' (f (' ( � Fö Yà»ö � F 
YV»- Jï »K F« Jï »­­F« ûFöôF•«»! FYFK« 8Tl -T- eT-8 F« 
l 8-u Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( è ï � é 0ï « � F •F««F VKKé F 
Jï öêï Dà :»K Jï »­­F«- ­F YàK«VK« «à«V­ � Fö é Y»öö»àKö 
� D' (f (' ( ôûà! FKVK« � Fö àôé ûV«»àKö � Dé •· VKQF V V»Kö» 
V««F»K« bl 8-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö F« � Fö »K«é ûê «ö àK« é «é 
•Vô»«V­»öé ö ôàï û TT-é Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( mF � FûK»Fû 
YàK«VK« Fö« ôû»ö FK •àYô«F � VKö ­F •V­•ï ­ � ï 0Föà»K � F 
:»KVK•FYFK«- êï » Fö« ­F •àK•Fô« � F � é :»•»« ôï 0­»• ï «»­»öé 
Vï K»! FVï Fï ûàôé FK F« •V­•ï ­é öF­àK ­Fö KàûYFö � ï 
4(p (m( x­ :Vï « Kà«Fû êï F- ­àûö � Fö àôé ûV«»àKö � Dé •· VKQF 
� F YV»- ­Fö »K«é ûê «ö •àï ûï ö öï û ­Fö FYôûï K«ö •­Vöö»­ 
êï Fö- öà»« é-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- àK« é «é - à «»«ûF 
F[ ôé û»YFK«V­- ôV] é ö F« KàK •Vô»«V­»öé ö( f F QûVK� »K«é ­ 
ûê « V•«ï F­ � F •Fö àôé ûV«»àKö � Dé •· VKQF •àYYF »Kö«ûï ­ 
YFK« � Dï KF ôà­»«»êï F V•«»! F � F ­Dé •· é VK•»Fû ! V FK•àûF 
öDV••ûàî «ûF( i ­DV! FK»û � Fö ' (f (' ( ôàï ûûàK« Vï öö» ê «ûF 
é •· VKQé ö •àK«ûF � DVï «ûFö ' (f (' ( 

f Fö 8l F« Ta Jï »K- F« ­F 8 ¼D Jï »­­F« � FûK»Fû � DVK•»FKö 
FYôûï K«ö � Dp«V« àK« é «é ûFY0àï ûöé ö VK«»•»ôV«»! F­ 
YFK« ôàï û ï K YàK«VK« � F ûFöôF•«»! FYFK« uT-l Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö- al -a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö F« l l -é Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK F[ Fûç VK« ­Fö àô«»àKö « •V­­ -- 
ôûé ! ï Fö � VKö •Fö FYôûï K«ö( f F Gûé öàû V � àK• ôï 
ûF:»KVK•Fû •Fö FYôûï K«ö à � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « Yà»K­ 
� ûFö- êï » àK« ô­ï ö êï F •àYôFKöé ­V ôû»YF � F ûFY0àï û3 

' ô · F« 0FQûà«»KQö•àK•­VV: ! VK � F<F <àYFû ó Fû� FK 
KF« <àV­ö 0»J � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F ! VK Vôû»­ ­VV«ö«­F­ 
� FK QFFK K»Fï ó F YVV«ûFQF­FK QFKàYFK »K<VUF ö•· ï ­� ­ 
0F· FFû( " F­ ó Fû� àô ­Jï ­» ! VK � »« JVVû � F «à« 8l Y»­­ 
JVû� :ûVKU 0FôFûU«F UûF� »F«:V•»­»«F»« ! VK � F 4•· V«U»ö« 
0»J � F LV«»àKV­F PVKU V:QFö•· V:« FK ó Fû� «FQF­»JUFû­ 
«»J� � ààû � F 4•· V«U»ö« 0»J � F LV«»àKV­F PVKU FFK 
� Fôàö»«à QF! àûY� - ó VVûàô <F FFK 0FûàFô UVK � àFK àY 
· VVû F»K� F3� VQ«FUàû«FK «F :»KVK•»FûFK( i ­� ï ö »ö PF­­ 
Q»ë «à« Kï «àF öVYFK YF« vàû«ï QV­ � F FK»QF ph 3f »� ­ 
4«VV« ó VVû � F YàKF«V»ûF :»KVK•»Fû»KQ ! VK ö•· V«U»ö«­ 
«FUàû«FK ! Fû0à� FK »ö( pFK :»KVK•»ë ­F ! FûK»Fï ó »KQ »ö 
! ààû«ö � F ó F« ! VK e Vï Qï ö«ï ö 8ééa � »F 0FààQ« � F 
PF­Q»ö•· F à0­»QV«»FYVûU« VVK«ûFUUF­»JUFû «F YVUFK( 
C FFû 0FôVV­� ó àû� « � »« YàQF­»JU QFYVVU« � ààû � F 
ó FûU»KQ ! VK · F« F::F•«FK•­FVû»KQö«F­öF­ � V« «à« � ï ö! Fû 
FKUF­ ! VK «àFôVöö»KQ »ö àô ' (f (' (Dö- ö•· V«U»ö«•Fû«»:»­ 
•V«FK- «· FöVï û»F0Fó »J<FK FK � Fôàö»«à0Fó »J<FK ï »« «F 
0ûF»� FK «à« V­­F ! Vö«ûFK«FK� F F::F•«FK ! VK PF­Q»ö•· F 
ààûöôûàKQ FK � ààû � F «àFQVKQ «à« � »« ö«F­öF­ «F ! Fûûï »­ 
YFK «à« � F 0F­Vö«»KQô­»•· «»QFK ! ààû ó »F � F ûàFûFK� F 
! ààû· F::»KQ FFK F»K� 0F­Vö«»KQ »ö( 

4»K� ö � F ôï 0­»•V«»F F»K� F Vôû»­ ­VV«ö«­F� FK ! VK � F 
i ­QFYFKF GàF­»•· «»KQ 0»J � F i VKôVöö»KQ ! VK � F PF­ 
Qûà«»KQFK ! VK ' K«! VKQö«FK FK W»«QV! FK ! VK · F« 0F­ 
Qûà«»KQöJVVû 8ééa · F00FK <»•· ! à­QFK� F YVûUVK«F 
:F»«FK ! ààûQF� VVK( 

4F� Fû« · F« 0FQ»K ! VK � »« JVVû 0F� ûàFQ � F àô0ûFKQö« 
! VK � F VVK0Fö«F� »KQFK ! VK ' (f (' (Dö àô · F« F»K� F ! VK 
Jï ­» agé-) Y»­JVû� :ûVKU( è F àYûï »­»KQFK «FQFK ! Vö«QF­ 
ö«F­� F ôû»J<FK ! VK F::F•«FK ! VK U­Vöö»FUF ­FK»KQFK 
«FQFK ' (f (' (Dö � F� FK · F« ï »«Q»:«F0F� ûVQ ! VK ' (f (' (Dö 
»K YF»- Jï K» FK Jï ­» ! VK � »« JVVû YF« ûFöôF•«»F! F­»JU 
8Tl -T- eT-8 FK l 8-u Y»­JVû� :ûVKU «àFKFYFK( i ­� ï ö 
0F­»Fô · F« «à«V­F ï »«Q»:«F0F� ûVQ ! VK ' (f (' (Dö »KQF! à­QF 
� »F àYûï »­»KQö! Fûû»•· «»KQFK ö»K� ö · F« 0FQ»K ! VK � »« 
JVVû F»K� F Jï ­» ­VV«ö«­F� FK bl 8-é Y»­JVû� :ûVKU FK ó Fû� 
� VVû0»J »K «à«VV­ ! ààû FFK 0F� ûVQ ! VK TT-é Y»­JVû� 
:ûVKU VVK ûFK«F QFUVô»«V­»öFFû� ( è »« ­VV«ö«F 0F� ûVQ 
«F­« YFF 0»J � F 0FûFUFK»KQ ! VK � F :»KVK•»Fû»KQö0F· àF:­ 
«FK- · F« àô pï ûàôFFö ! ­VU «F · VK«FûFK •àK•Fô« ! VK 
à! Fû· F»� ö«FUàû« � V« 0FûFUFK� ó àû� « ! à­QFKö · F« 
p(4(p (M(3ö«F­öF­( ' ô «F YFûUFK ! V­« � V« 0»J � F àYûï »­ 
­»KQö! Fûû»•· «»KQ ! VK YF» � F àô U­Vöö»FUF ­FK»KQFK 
! Fû­àôFK »K«ûFö«FK- KVYF­»JU é-g Y»­JVû� :ûVKU- 0»J 
ó »J<F ! VK F[ ôFû»YFK« K»F« ó Fû� FK QFUVô»«V­»öFFû� 
YVVû 0F«VV­� ( s F« Kï ûFF� ö Qûà«F 0F­VKQ ! VK � »F 
àYûï »­»KQö! Fûû»•· «»KQFK V­ö »Kö«ûï YFK« ! ààû FFK V• ­ 
«»F: 0F· FFû ! VK � F V:0F«V­»KQöUV­FK� Fû <V­ KàQ «àFKF­ 
YFK( xK � F«àFUàYö«<ï ­­FKààU ' (f (' (Dö «FQFK ' (f (' (Dö 
Uï KKFK ó àû� FK àYQFûï »­� ( 

' ô 8l Jï K»- Ta Jï K» FK 8 Jï ­» ­VV«ö«­F� FK ó Fû� FK 
àï � FûF 4«VV«ö­FK»KQFK ! Fû! ûàFQ� «Fûï Q0F«VV­� ! ààû 
FFK 0F� ûVQ ! VK ûFöôF•«»F! F­»JU uT-l - al -a FK l l -é Y»­­ 
JVû� :ûVKU � ààû · F« ï »«àF:FKFK ! VK � F •V­­3àô«»F ó VVû­ 
»K � »F ­FK»KQFK ó VûFK ! ààû<»FK( i ­� ï ö ó Fû� � F 4•· V«­ 
U»ö« »K ö«VV« QFö«F­� � »F ­FK»KQFK «F · Fû:»KVK•»FûFK 
«FQFK ­VQFûF ûFK«F! àF«FK- · F«QFFK � F «F 0F«V­FK «Fûï Q­ 
0F«V­»KQöôûFY»F ! VK ûFöôF•«»F! F­»JU 8 N- T- ul N FK 
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öFYFK« à ôV] Fû- ­Vêï F­­F öDé ­F! V»« ûFöôF•«»! FYFK« à 
8 N- T-ul N F« 8 N( è F •F««F :Vç àK ­F 0ï � QF« V•«ï F­ V- 
»­ Fö« ! ûV»- é «é V­àï û� » � Fö ôû»YFö � F ûFY0àï ûöFYFK«- 
êï » öàK« •àYô«V0»­»öé Fö •àYYF àôé ûV«»àKö � F «ûé öà ­ 
ûFû»F- YV»ö ­Fö 0ï � QF«ö :ï «ï ûö öFûàK« V­­é Qé ö ôVû � F 
Yà»K� ûFö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö( f F 8é öFô«FY0ûF ôûà­ 
•· V»K ï K FYôûï K« öFûV à Kàï ! FVï ûFY0àï ûöé � F •F««F 
:Vç àK( vVû ­V öï »«F ôàï ûûàK« FK•àûF ê «ûF ôû»ö FK •àKö»­ 
� é ûV«»àK ôàï û ê «ûF ûFY0àï ûöé ö VK«»•»ôV«»! FYFK« � F 
•F««F :Vç àK- FK 8ééa- 8ééb F« 8éél - ûFöôF•«»! FYFK« 
ï K- KFï :- F« ï K FYôûï K«ö( pK 8ééb- »­ öDVQ»« � DFY­ 
ôûï K«ö � àK« ­F YàK«VK« Q­à0V­ V««F»K« ô­ï ö � F 
g) ) Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( Bï VK« à öV! à»û ö» ­Fö àô«»àKö 
« •V­­ » - êï F •àYôàû«FK« ­Fö FYôûï K«ö � Dp«V« •­Vöö»­ 
êï Fö é Y»ö FK«ûF öFô«FY0ûF 8ége F« YVûö 8éé8- öFûàK« 
ï «»­»öé Fö- •F­V � é ôFK� ûV � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « FK ! »Qï Fï û 
à •F YàYFK«( 

f DFYôûï K« QûVK� ôï 0­»• é Y»ö FK Jï »­­F« à u VKö Vï 
ôV»û F« ôàû«VK« »K«é ûê « � F u N- V ûVôôàû«é Vï Gûé öàû 
Tl 8-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 4àK QûVK� öï •• è ö Fö« ôàï û 
ôVû«»F »Yôï «V0­F Vï ûFY0àï ûöFYFK« VK«»•»ôé � DFY­ 
ôûï K«ö � àK« ­Fö :àK� ö àK« � àK• é «é � »öôàK»0­Fö àï 
V­­V»FK« ­F � F! FK»û ôàï û ê «ûF ûFô­V• é ö ôFï Vôûè ö •F««F 
é Y»öö»àK( f Fö é) Y»­­»Vû� ö � DVûQFK« :ûV»ö àK« ôFûY»ö 
Vï Gûé öàû � DVYé ­»àûFû öàK é •· é VK•»Fû ôVû � Fö •àKöà­»­ 
� V«»àKö � F � F««F à •àï û« «FûYF( 

§ T( Dette débudgétisée 

vVû � F««F � é 0ï � Qé «»öé F- àK FK«FK� ­DFK•àï ûö � Fö 
•Vô»«Vï [ � DFYôûï K« à •· VûQF � ï Gûé öàû êï » KF öàK« 
ôVö ûFôû»ö � VKö ­V ö»«ï V«»àK à::»•»F­­F � F ­V è F««F 
ôï 0­»êï F( mFö FYôûï K«ö öàK« é Y»ö ôVû � Fö »Kö«»«ï ­ 
«»àKö ôï 0­»êï Fö Vï «àKàYFö àï ôVû � Fö ôàï ! à»ûö ôï ­ 
0­»•ö öï 0àû� àKKé ö FK ­»Fï F« ô­V•F � ï ôàï ! à»û •FK«ûV­- 
V:»K � F :»KVK•Fû � Fö � é ôFKöFö ôï 0­»êï Fö êï » »K•àY­ 
0FK« FK :V»« à •F­ï »3•»( mFö � é ôFKöFö ôûé :»KVK• é Fö KF 
öàK« »Yôï «é Fö êï Dï ­«é û»Fï ûFYFK« öï û ­F 0ï � QF« � F 
­Dp«V«- F« ôVû«»F­­FYFK« öï û ­Fö 0ï � QF«ö � Fö Mé Q»àKö 
Ai � Y»K»ö«ûV«»àKö ­à•V­Fö 3 Jï öêï F :»K 8éé) f àQF­ 
YFK«1- ­àûö � ï ôV»FYFK« � Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö F« 
� DVYàû«»ööFYFK«( f V � »Y»Kï «»àK ûFYVûêï V0­F � F ­V 
� F««F � é 0ï � Qé «»öé F à •· VûQF � ï Gûé öàû- à ­V :»K � F 
­DVKKé F 8éé) - Fö« � ï F Vï «ûVKö:Fû« � Dï KF QûVK� F ôVû­ 
«»F � F •F­­F3•» ! Fûö ­Fö Mé Q»àKö F« màYYï KVï «é ö FK 
Vôô­»•V«»àK � F ­V ­à» öôé •»V­F � ï 8e JVK! »Fû 8égé ûF­V­ 
«»! F Vï :»KVK•FYFK« � Fö màYYï KVï «é ö F« � Fö Mé ­ 
Q»àKö( 

è é 0ï « 8ééa- ­V «à«V­»«é � F ­V � F««F � é 0ï � Qé «»öé F 
V] VK« «ûV»« Vï [ VK•»FKö öF•«Fï ûö KV«»àKVï [ V é «é 
ûFôû»öF � VKö ­V è F««F ôï 0­»êï F( 

8 N YFFû � VK •àYôFKöFFû� F( ' ô � »F ó »J<F ó àû� « � F 
· ï »� »QF 0FQûà«»KQ ó F­»öó VVû ! Fû<ó VVû� YF« � »F «F­ 
ûï Q0F«V­»KQöôûFY»Fö � »F àK� Fû � F ö•· V«U»ö«! Fûû»•· ­ 
«»KQFK QF0àFU« ó àû� FK- YVVû ó àû� FK ­V«FûF 0FQûà«»K­ 
QFK ! Fû­»•· « � ààû � F Y»K� Fûï »«QV! FK VVK ûFK«F( ' ô 
8é öFô«FY0Fû FFûö«UàYFK� <V­ àôK»Fï ó FFK ­FK»KQ àô 
� »F ó »J<F ! Fû! ûàFQ� ó àû� FK «Fûï Q0F«VV­� ( LV� »FK Uà­ 
YFK Fû »K 8ééa- 8ééb FK 8éél ûFöôF•«»F! F­»JU KàQ é é K- 
KFQFK FK é é K à! Fû· F»� ö­FK»KQ »K VVKYFûU»KQ àY àô 
� »F ó »J<F ! Fû! ûàFQ� «Fûï Q0F«VV­� «F ó àû� FK( Z ààû 
8ééb QVV« · F« � VVû0»J àY ­FK»KQFK ó VVû! VK · F« ï »«­ 
ö«VVK� F 0F� ûVQ «· VKö YFFû � VK g) ) Y»­JVû� :ûVKU 
0F� ûVVQ«( Of � »F •V­­3àô«»F- ó VVû! VK � F U­Vöö»FUF 
à! Fû· F»� ö­FK»KQFK ï »«QFQF! FK «ï ööFK öFô«FY0Fû 8ége 
FK YVVû« 8éé8 ó VûFK ! ààû<»FK- � VV� ó FûUF­»JU <V­ 
ó àû� FK ï »«QFàF:FK� - <V­ V:· VKQFK ! VK � F «àFUàYö«»QF 
ûFK«Fö«VK� ( 

è F »K Jï K» ï »«QFQF! FK ! à­Uö­FK»KQ àô u JVVû «FQFK 
8) ) N ! VK � F KàY»KV­F ó VVû� F FK YF« FFK KàY»KV­F 
ûFK«F! àF« ! VK u N 0ûV•· « � F 4•· V«U»ö« Tl 8-g Y»­JVû� 
:ûVKU àô( s F« Qûà«F öï ••Fö Fû! VK »ö ! ààû FFK � FF­ «F 
ó »J«FK VVK � F ! Fû! ûàFQ� F «Fûï Q0F«V­»KQ ! VK ­FK»KQFK 
ó VVû «FKQF! à­QF :àK� öFK ! û»JUó VYFK à: Uàû« KV � F 
ï »«Q»:«F ! VK � »F ­FK»KQ Q»KQFK ! û»JUàYFK àY «F · Fû0F­ 
­FQQFK( è F é) Y»­JVû� VVK ! Fûö QF­� ö«F­� F � F 4•· V«­ 
U»ö« »K ö«VV« � F ! Fû! V­� VQFKUV­FK� Fû ! VK · VVû ö•· ï ­� 
«F ! Fû0F«FûFK � ààû •àKöà­»� V«»Fö ! VK Uàû«­àôFK� F ö•· ï ­­ 
� FK( 

§ T( Gedebudgetteerde schuld 

' K� Fû QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� ó àû� « ! Fûö«VVK 
· F« ï »«ö«VVK� F 0F� ûVQ VVK UVô»«V­FK ! VK ­FK»KQFK «FK 
­Vö«F ! VK � F 4•· V«U»ö«- � V« K»F« »K � F à::»•»ë ­F ö«VK� 
! VK � F M»JUöö•· ï ­� »ö àôQFKàYFK( è F<F ­FK»KQFK ó àû­ 
� FK ï »«QFQF! FK � ààû Vï «àKàYF àôFK0VûF »Kö«F­­»KQFK 
à: � ààû àK� FûQFö•· »U«F 0Fö«ï ûFK »K ô­VV«ö ! VK � ààû � é 
mFK«ûV­F ' ! Fû· F»� àY àôFK0VûF ï »«QV! FK «F :»KVK•»F­ 
ûFK- � »F »K :F»«F «FK ­Vö«F ! V­­FK ! VK � F<F ­VV«ö«FK( è »F 
QFôûF:»KVK•»Fû� F ï »«QV! FK ó àû� FK ö­F•· «ö V•· «FûV: àô 
� F M»JUö0FQûà«»KQ FK ! ààû FFK QF� FF­«F àô � F h Fó Fö«­ 
0FQûà«»KQFK Af àUV­F 0Fö«ï ûFK 3 «à« F»K� F 8éé) s ï »ö­ 
! Fö«»KQ1 VVKQFûFUFK� 0»J � F 0F«V­»KQ ! VK � F ûFK«F3 FK 
V:­àöö»KQö­Vö«FK( è F àôYFûUF­»JUF ! FûY»K� Fû»KQ ! VK 
� F QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� «FK ­Vö«F ! VK � F LV«»àKV­ 
­F 4•· V«U»ö« àô · F« F»K� F ! VK 8éé) »ö «àF «F ö•· û»J! FK 
VVK � F à! Fû· F! F­»KQ ! VK FFK Qûàà« � FF­ Fû! VK KVVû � F 
� FF­QF0»F� FK »K «àFôVöö»KQ ! VK � F 0»J<àK� FûF ó F« ! VK 
8e JVKï Vû» 8égé 0F«ûF::FK� F � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F 
h FYFFKö•· VôôFK FK � F h Fó Fö«FK( 

PFQ»K 8ééa ó Fû� � F «à«V­F QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� 
»K ! Fû0VK� YF« � F ! ûàFQFûF KV«»àKV­F öF•«àûFK àôQF­ 
KàYFK »K � F M»JUöö•· ï ­� ( 
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f F «V0­FVï •»3� Fööàï ö V é «é é «V0­» öï û 0VöF � F ­V 
ö»«ï V«»àK � F ­V � F««F � ï öF•«Fï û � é 0ï � Qé «»öé ôï 0­»é F 
YFKöï F­­FYFK« ôVû ­Di � Y»K»ö«ûV«»àK � F ­V Gûé öàûFû»F( 

Dette du secteur débudgétisé 
incombant à l'Etat 

Ap K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö~ 

' K� Fûö«VVK� F «V0F­ ó Fû� öVYFKQFö«F­� àô 0Vö»ö ! VK 
� F � ààû � F i � Y»K»ö«ûV«»F ! VK � F G· FöVï û»F YVVK� F­»JUö 
QFôï 0­»•FFû� F «àFö«VK� ! VK � F QF� F0ï � QF««FFû� F öF• ­ 
«àû( 

Schuld van de gedebudgetteerde sector 
ten laste van de Staat 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

y»K � F ­DVKKé F a) ( 
3 8éga 8égb 8égl 8ége 8égu 8égg 8égé 8éé) 8éé8 8ééT ) e( 

Eind van hetjaar 8ééa 

i ( màKö«ûï •«»àK � Fö Vï «àûàï «Fö- •VKV­ 
Pûï [ F­­Fö3Mï ôF­ F« Yé «ûàö( 3 
Aanleg van autowegen, kanaal 
Brussel-Rupel en metro's ................ Aa1e-u g-b g-b u-u e-) e-l e-b <•>o,o ) -) ) -) ) -) 

P ( màKö«ûï •«»àK � F 0â «»YFK«ö( 3 
Oprichting van gebouwen ............... a-é a-8 T-l T-8 1,8 8-u 8-b ) -8 ) -8 A8) 1a-g a-l 

m( y»KVK•FYFK«ö ôVû«»• ï ­»Fûö n 3 Bij- 
zondere financieringen : 
8( vFKö»àKö � F Qï FûûF( 3 Oorlogs- 
pensioenen .................................. é-T e-g l -b a-é T-T ) -a ) -) ) -) ) -) ) -) ) -) 

T( i � Y»K»ö«ûV«»àKö ­à•V­Fö( -Loka- 
le besturen .................................. él -u ég-u 8) ) -a 100,6 8) ) -l 8) ) -g 8) a-) (61a8-b Té-) Tu-) Tl -é 

a( f àQFYFK«( 3 Huisvesting ......... 8b-b 8e-u 18,6 T8-é 8é-e T) -g T) -g (61) -) ) -) ) -) ) -) 
b( yàK� ö ôàï û ­F :»KVK•FYFK« � Fö 

ôûê «ö à � Fö p«V«ö é «ûVKQFûö( 3 
Fonds voor de financiering van 
de leningen aan vreemde Staten. 3 3 3 3 3 8-) T-) b-) l -T e-) e-) 

è ( Mé V­»öV«»àKö � »! FûöFö A 1 ). - Diverse 
verwezenlijkingen (1) •••••••••••••••••••••• l -l b-) a-a a-) T-u T-e T-e T-b T-8 8-é 8-e 

p ( L (C (L (4( F« 4' m' P p 4' C AT1 3 
S.N.S.N. en SOCOBESOM (2) •••••••• AD1uu-e 88) -a AD18ae-l 8u8-é 184,3 8gu-g 8gT-g 8g8-b 8g8-e AT1 8gu-T ) -) 

F. ' : :»•F L V«»àKV­ � ï è ï •ûà»ûF 
A) (L (è (1 3 Nationale Delcredere- 
dienst rN.D.D.) ............................... 3 3 3 3 3 3 3 3 ) 8T-) 8T-) 8T-) 

G. C »K»ö«è ûF � F xDi Qû »• ï ­«ï ûF( 3 
Ministerie van Landbouw ............... 3 3 3 3 3 3 3 3 Ag1 8T-T Ag1) -) ) -) 

s ( Pp f y­L ( 3 BELFTN .................... 3 3 3 3 3 3 3 3 Aé1 8T-e 8b-8 8b-8 
x( i ööV»K»ööFYFK« :»KVK•»Fû � F 

­Ex(L (m(i ( F« � F ­E' (m(m(s ( 3 
Financiële gezondmaking N.l.L.K. 
en C.B.H.K. ...................................... 3 3 3 3 3 3 3 3 3 (111T-l é-T 

q( Gà«V­( 3 Totaal ............................... T8a-) Tbg-) Tul -8 a88-8 a8u-8 aT8-l a8é-) T8é-T Tl b-g Tl b-l uT-b 

A81 L F ûFôûFK� ô­ï ö- à ôVû«»û � DV! û»­ 8égg- êï F ­V � F««F •àK•Fû­ 
KVK« ­V ûF•· Fû•· F ö•»FK«»:»êï F( 

(2) f V 4(L (4(L ( V é «é :àK� é F ­F Tg öFô«FY0ûF 8égT( p ­­F V ûFôû»ö 
­Fö •· VûQFö � F «ûà»ö öà•»é «é ö � F :»KVK•FYFK« öF•«àû»F­­Fö- à öV! à»û ­V 
4à•»é «é L V«»àKV­F ôàï û ­V MFö«ûï •«ï ûV«»àK � F ­DxK� ï ö«û»F � F ­V 
màK:F•«»àK F« � ï GF[ «»­F d8ég8n 8-l Y»­­»Vû� r 8égTn 8-l Y»­­»Vû� F« 
8égan 8-l Y»­­»Vû� . - ­V 4à•»é «é L V«»àKV­F ôàï û ­F y»KVK•FYFK« � Fö 
m· Vû0àKKVQFö A 8ég8 n l -l Y»­­»Vû� ör 8égT n 88-l Y»­­»Vû� ö F« 8éga n 
88-a Y»­­»Vû� ö1 F« ­V 4à•»é «é L V«»àKV­F � F vVû«»•»ôV«»àK � VKö ­F 
y»KVK•FYFK« � F ­D»K� ï ö«û»F � F ­Di •»Fû A 8ég8 n 8) -a Y»­­»Vû� ör 8égTn 
Te-T Y»­­»Vû� ö F« 8éga n Tb-é Y»­­»Vû� ö. ( f V � F««F � F ­V 4à•à0FöàY 
A 4à•»é «é •ààôé ûV«»! F à ­V ûF•àK! Fûö»àK � DFK«ûFôû»öFö1 é «VK« ûFôû»öF- 
V! VK« V! û»­ 8ééT- � VKö ­V � F««F QVûVK«»F( i ï � é 0ï « � F 8ééa ­F öà­� F 
� F ­V � F««F � F ­V 4(L (4(L ( A8gl -é Y»­­»Vû� ö1 F« � F ­V 4à•à0FöàY 
A 8- 8 Y»­­»Vû� x V é «é ûFôû»ö � VKö ­V è F««F ôï 0­»êï F( 

xD- i ôûè ö � é � ï •«»àK � Fö � F««Fö � Fö »K«Fû•àYYï KV­Fö Vï «à­ 
ûàï «»è ûFö ûFôû»öFö ôVû ­F yàK� ö � Fö Màï «Fö n él -l Y»­­»Vû� ö Vï 
­ · · qVK! »Fû 8égT F« Te- 8 Y»­­»Vû� ö Vï a) YV» 8éga( 

r ') H •àYôû»ö ­F ôûà � ï »« � Fö FYôûï K«ö öôé • »Vï [ A 8égan l -) Y»­­ 
­»Vû� ör 8égl n l -) Y»­­»Vû� ö1( mFï [ 3•» öàK« ûFôû»ö � VKö ­Fö ûF•F««Fö 
•àï ûVK«Fö � ï yàK� ö � F 4à­»� Vû»«é L V«»àKV­F F« ï «»­»öé ö ôàï û •àï ! û»û 
­Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö � Fö FYôûï K«ö ûFôû»ö ôVû ­V 4(L (4(L ( f Fö 

A81 P F! V« ! VKV: F»K� F Vôû»­ 8égg FKUF­ KàQ � F ö•· ï ­� YF« 
0F«ûFUU»KQ «à« · F« ó F«FKö•· VôôF­»JU àK� Fû<àFU( 

(2) è F L (C (L (4( ó Fû� àôQFû»• · « àô Tg öFô«FY0Fû 8égT( kF · FF:« 
� F ! Fûô­»•· «»KQFK ! VK � û»F öF•«àû»ë ­F :»KVK•»Fû»KQöYVV«ö•· Vôô»JFK 
à! FûQFKàYFK- KVYF­»JU � F L V«»àKV­F C VV«ö•· Vôô»J ! ààû � F s Fû­ 
ö«ûï •«ï ûFû»KQ ! VK � F màK:F•«»F3 FK ! VK � F GF[ «»F­K»J! Fû· F»� A 8ég8 n 
8-l Y»­JVû� r 8égTn 8-l Y»­JVû� FK 8éga n 8-l Y»­JVû� 1- � F L V«»àKV­F 
C VV«ö•· Vôô»J ! ààû� F y»KVK•»Fû»KQ ! VK � F 4«FFKUàà­Y»JKFK A8ég8 n 
l -l Y»­JVû� r 8égT n 88-l Y»­JVû� FK 8éga n 88-a Y»­JVû� 1 FK � F 
L V«»àKV­F C VV«ö•· Vôô»J ! ààû vVû«»•»ôV«»Fö »K FK y»KVK•»Fû»KQ ! VK 
� F 4«VV­K»J! Fû· F»� A8ég8 n 8) -a Y»­JVû� r 8égT n Te-T Y»­JVû� FK 
8éga n Tb-é Y»­JVû� 1( è F ö•· ï ­� ! VK 4à•à0FöàY Amà ö ôFûV«»F! F ! FK­ 
Kàà«ö• · Vô ! ààû 0F� û»J:öàYö•· VUF­»KQ1 ó Vö «à« ! ó ó û Vôû»­ 8ééT 
àôQFKàYFK àK� Fû � F QFó VVû0àûQ� F ö•· ï ­� ( P FQ»K 8ééa ó Fû� � F KàQ 
ûFö«FûFK� F ö•· ï ­� ! VK � F L (C (L (4( A8gl -é Y»­JVû� 1 FK 4à•à0FöàY 
A8-8 Y»­JVû� 1 àôQFKàYFK »K � F M»JUöö•· ï ­� ( 

<'> L V V:«ûFU ! VK � F ö•· ï ­� FK ! VK � F »K«Fû•àYYï KV­Fö ! ààû 
Vï «àó FQFK à! FûQFKàYFK � ààû · F« " FQFK:àK� ö n él -l Y»­JVû� ôFû 
8 JVKï Vû» 8égT FK Te-8 Y»­JVû� ôFû a) YF» 8éga( 

AD1 xK•­ï ö»F: � F F[ «ûV3­FK»KQöàô0ûFKQö«FK A8éga n l -) Y»­JVû� r 
8égl n l -) Y»­JVû� ~( è F<F <»JK àôQFKàYFK àK� Fû � F ­àôFK� F àK«! VKQ­ 
ö«FK ! VK · F« L V«»àKVV­ 4à­»� Vû»«F»«ö:àK� ö FK ! VK � VVûï »« VVKQF­ 
ó FK� àY � F »K«ûFö«­Vö«FK ! VK � F � ààû � F L (C (L (4( àôQFKàYFK 
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• · VûQFö � F ­V � F««F � é 0ï � Qé «»öé F :ï ûFK« V»Kö» é QV­FYFK« � é 0ï � Qé ­ 
«»öé Fö( 

(5) pK � é •FY0ûF 8éé) - ­F öà­� F Al -b Y»­­»Vû� ö1 � F qDFK•àï ûö � F qV 
� F««F � F ­V 4(i ( � ï mVKV­ F« � Fö xKö«V­­V«»àKö YVû»«»YFö � F Pûï [ F­­ 
­Fö V é «é ûFôû»ö ôVû ­Dp«V«( 

(6) GûVKö:Fû« � Dï KF ôVû«»F � F ­V � F««F � é 0ï � Qé «»öé F � F ­Dp«V« Vï [ 
Mé Q»àKö( 

Au1 4ï »«F à ­V � é • »ö»àK � ï màY»«é Y»K»ö«é û»F­ � Fö MF­V«»àKö 
F[ «é û»Fï ûFö FK � V«F � ï 8g JVK! »Fû 8éé8 FK ! ï F � F ­DVööV»K»ööFYFK« 
:»KVK•»Fû � F ­D' (L (è (- ­Fö •ûé VK•Fö ôàï û •àYô«F ôûàôûF � F ­D' (L (è ( 
öï û ­Fö ôV] ö ­Fö ô­ï ö ôVï ! ûFö � ï G»Fûö C àK� F àK« é «é ûFôû»öFö ôVû 
­Dp«V« à l ) N � F ­Fï û ! V­Fï û KàY»KV­F( f F :»KVK•FYFK« � F ûV•· V« 
öDFö« ûé V­»öé ôVû ­V •àK•­ï ö»àK ôàï û •àYô«F � F ­Dp«V« � Dï K FYôûï K« 
� F •àKöà­»� V«»àK êï » Fö« Qé ûé ôVû ­D' (L (è ( 

(6) màK•FûKF ­F ôûé :»KVK•FYFK« � Fö � é ôFKöFö � VKö qF •· F: � ï 
yàK� ö p ï ûàôé FK � D' û»FK«V«»àK F« � F h VûVK«»F i Qû»•à­F- öF•«»àK 
h VûVK«»F- FK Vôô­»•V«»àK � F ­DVû«»•­F a8 � F qV ­à» � ï T) Jï »­­F« 8éé8 
ôàû«VK« � Fö � »öôàö»«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö( MFôû»ö � Fôï »ö YV» 8ééT � VKö 
­V è F««F QVûVK«»F- •Vû ­F y(p (' (h (i ( FK öï ôôàû«F ­Fö •· VûQFö FK 
� FûK»Fû ûFööàû«( 

(9) màK•FûKF ­F :»KVK•FYFK« � F ­V ûFö«ûï •«ï ûV«»àK � F ­V 4V0FKV 
FK Vôô­»•V«»àK � F ­DVû«»•­F T) � F ­V ­à» � ï T) Jï »­­F« 8éé8 ôàû«VK« � Fö 
� »öôàö»«»àKö 0ï � Qé «V»ûFö F« � F ­DVûûê «é ûà] V­ � ï é � é •FY0ûF 8éé8 
Vôôûàï ! VK« qV ûFôû»öF ôVû ­Dp«V« � F ­DFYôûï K« öï 0àû� àKKé V••àû� é 
à ­V 4V0FKV ôVû ­V 4(i ( P F­:»K( 

A8) 1 vàï û ­F :»KVK•FYFK« V­«FûKV«»: � F ­DV•· V« � ï mFK«ûF � Fö 
y»KVK•Fö à i K! Fûö- � Fö FYôûï K«ö àK« é «é •àK«ûV•«é ö ôàï û ï K 
YàK«VK« � F a-g Y»­­»Vû� ö( 

A881 x­ öDVQ»« � F ­V � F««F •àK«ûV•«é F ôVû ­Dp«V« 0F­QF FK � é •FY0ûF 
8ééT F« JVK! »Fû 8ééa ôàï û •àï ! û»û ûFöôF•«»! FYFK« ­F ôVöö»: KF« � F 
­Dx(L (m(i ( AT-l Y»­­»Vû� ö1 F« � F ­D' (è (m(s ( Ae-u Y»­­»Vû� ö1- FK F[ é • ï ­ 
«»àK � F ­V QVûVK«»F ö«V«ï «V»ûF V••àû� é F ôVû ­Dp«V«( 

­FK»KQFK «F � F­QFK( k à � àFK� F ó Fû� FK � F ­Vö«FK ! VK QF� F0ï � QF««F­ 
Fû� F ö•· ï ­� FK F! FKFFKö QF� F0ï � QF««FFû� ( 

Al 1 xK � F•FY0Fû 8éé) ó Fû� � F KàQ ï »«ö«VVK� F ö•· ï ­� Z· 3E8 � F L (Z ( 
, VKVV­ FK s V! FK»Kû»• · «»KQFK ! VK Pûï ööF­ Al -b Y»­JVû� 1 à! FûQFKà­ 
YFK � ààû � F 4«VV«( 

(6) ' ! Fû· F! F­»KQ ! VK FFK � FF­ ! VK � F QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� 
«FK ­Vö«F ! VK � F 4«VV« KVVû � F h Fó Fö«FK( 

(7) xKQF! à­QF � F 0Fö­»öö»KQ ! VK · F« C »K»ö«Fû»FF­ màY»«é ! ààû � F 
P ï »«FK­VK� öF P F«ûFUU»KQFK ! VK 8g JVKï Vû» 8éé8 «à« :»KVK•»ë ­F 
öVKFû»KQ ! VK � F L (è (è ( ó Fû� FK � F ! àû� Fû»KQFK ! ààû ûFUFK»KQ ! VK 
� F L (è (è ( àô � F VûYö«F ­VK� FK ! VK � F è Fû� F " FûF­� à! FûQFKàYFK 
� ààû � F 4«VV« «FQFK l ) N ! VK · ï K KàY»KV­F ó VVû� F( Gà« :»KVK•»F­ 
û»KQ ! VK � »F V:Uààô ó Fû� FFK •àKöà­»� V«»F­FK»KQ QFö­à«FK ! ààû 
ûFUFK»KQ ! VK � F 4«VV« FK � ààû � F L (è (è ( 0F· FFû� ( 

(8) s F« 0F«ûF:« � F ôûF:»KVK•»Fû»KQ ! VK � F ï »«QV! FK ï »« · àà:� F 
! VK � F V:� F­»KQ h VûVK«»F ! VK · F« p ï ûàôFFö ' û»ë K«V«»F3 FK h VûVK­ 
«»F:àK� ö ! ààû � F f VK� 0àï ó »K ï »«! àFû»KQ ! VK Vû«»UF­ a8 ! VK � F ó F« 
! VK T) Jï ­» 8éé8 · àï � FK� F 0FQûà«»KQö0FôV­»KQFK( 4»K� ö YF» 8ééT 
àôQFKàYFK »K � F QFó VVû0àûQ� F ö•· ï ­� � VVû ï »«F»K� F­»JU · F« 
p (' (h (y(f ( � F ­Vö«FK � ûVVQ«( 

(9) s F« 0F«ûF:« � F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F · Fûö«ûï •«ï ûFû»KQ ! VK 
4V0FKV »K ï »«! àFû»KQ ! VK Vû«»UF­ T) ! VK � F ó F« ! VK T) Jï ­» 8éé8 
· àï � FK� F 0FQûà«»KQö0FôV­»KQFK V­öYF� F · F« UàK»KU­»JU 0Fö­ï »« 
! VK é � F•FY0Fû 8éé8 «à« QàF� UFï û»KQ ! VK � F à! FûKVYF � ààû � F 
4«VV« ! VK � F V•· «FûQFö«F­� F ­FK»KQ «àFQFUFK� VVK 4V0FKV � ààû � F 
L (Z ( P F­:»K( 

A8) 1 Z ààû � F V­«FûKV«»F! F :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F VVKUààô ! VK · F« 
y»KVK•»ë K•FK«ûï Y «F i K«ó FûôFK ó Fû� FK ­FK»KQFK VVKQFQVVK «FK 
0F­àôF ! VK a-g Y»­JVû� ( 

A881 s F« 0F«ûF:« � F ö•· ï ­� VVKQFQVVK � ààû � F P F­Q»ö•· F 4«VV« »K 
� F•FY0Fû 8ééT FK JVKï Vû» 8ééa àY · F« KF««àôVöö»F:! VK ûFöôF•«»F­ 
! F­»JU · F« L (­(f (, ( AT-l Y»­JVû� 1 FK · F« m(P (s (, Ae-u Y»­JVû� 1 «F 
� FUUFK »K ï »«! àFû»KQ ! VK � F � ààû � F 4«VV« ! Fû­FFK� F ö«V«ï «V»ûF 
ó VVû0àûQ! Fû0»K«FK»ö( 
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I. SYNTHESE ET A VIS 

8( Introduction 

è Fôï »ö ­DVJï ö«FYFK«- ­F Ta V! û»­ � FûK»Fû- � ï v­VK � F 
màK! FûQFK•F »K»«»V­ � ï h àï ! FûKFYFK«- qFö ôFûöôF•«»! Fö 
é •àKàY»êï Fö •àK•FûKVK« •F««F VKKé F F« qV öï »! VK«F öF öàK« 
� é «é û»àûé Fö � VKö ï KF YFöï ûF «F­­F êï F qV 4F•«»àK öF ! à»« 
•àK«ûV»K«F � F ö»«ï Fû öàK V! »ö ôàï û 8ééb � VKö ï K FK! »ûàKKF­ 
YFK« YV•ûà3é • àKàY»êï F Yà»Kö :V! àûV0­F Vï K»! FVï � F ­V 
m(p ( è VKö •F Kàï ! FVï •àK«F[ «F- qV 0V»ööF � Fö «Vï [ Qé Ké ûV­ 
­FYFK« V««FK� ï F- êï » :àï ûK»« ôàï û ­D»Kö«VK« ï KF •àK«û»0ï ­ 
«»àK ôàö»«»! F à ­DVööV»K»ööFYFK« � Fö :»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö 
0F­QFö- ûFôûé öFK«F ï K ôà»K« ôàö»«»:( 

WK öF•àK� :V•«Fï û »Yôàû«VK«- êï » Ké •Föö»«F ï KF VKV­] öF 
ô­ï ö Vôôûà:àK� »F- Fö« ­D»YôV•« � Fö V••àû� ö � »«öE � F ­V 4V»K«­ 
C »•· F­ (( öï û ­Fö Yà] FKö F« ­Fö � é ôFKöFö «VK« � ï vàï ! à»û 
:é � é ûV­ êï F � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö( 

Il faut enfin mettre l'accent sur le fait que, dans le 
présent avis, on est parti de l'hypothèse que toutes 
les mesures budgétaires prises cette année et l'an 
dernier par les différents pouvoirs seront complète­ 
ment exécutées. Cela signifie en conséquence que 
les dépassements éventuels des déficits recomman­ 
dés, par suite d'évolutions budgétaires dites .. spon­ 
tanées .. , doivent être corrigés par de nouvelles me­ 
sures. ' K FK«FK� FK àï «ûF ôVû « öôàK«VKé E- êï F ­Fö 
màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö öDFK «»FKKFK« Vï [ � é :»•»«ö ûF•àY ­ 
YVK� é ö ôVû ­V 4F•«»àK A! à»û ô­ï ö ­à»K1( 

T( Nouveaux paramètres macro-économiques 

è VKö ­DV! »ö � F ­V 4F•«»àK � F :é ! û»Fû � FûK»Fû •àK•FûKVK« ­V 
ûé V­»öV«»àK F« ­Fö · ] ôà«· è öFö � F � é ôVû« � ï v­VK � F màK! Fû­ 
QFK•F- àK é «V»« ôVû«»- öï û 0VöF � F ­D»K:àûYV«»àK � »öôàK»0­F à 
•F YàYFK«- � Dï KF •ûà»ööVK•F ûé F­­F � ï v(x(P ( � F ) -l N FK 
8ééa F« � Dï KF Vï QYFK«V«»àK � ï K»! FVï Qé Ké ûV­ � Fö ôû»[ 
A� é :­V«Fï û � ï v(x(P (1 � F a-8 N( f Fö ôûé ! »ö»àKö � »öôàK»0­Fö 
V•«ï F­­FYFK« F« é YVKVK« � D»Kö«»«ï «»àKö KV«»àKV­Fö F« »K«Fû­ 
KV«»àKV­Fö êï » :àK« Vï «àû»«é »Yô­»êï FK« ôVû •àK«ûF ï KF 
•ûà»ööVK•F Ké QV«»! F ôàï û •F««F VKKé F- öï »! »F � Dï KF ûFôû»öF 
êï » KF ôûFK� ûV»« «àï « öàK Fööàû êï DFK 8éél ( 4ï û 0VöF � F ­V 
«FK� VK•F Yà] FKKF � F •Fö ôûé ! »ö»àKö- ­V 4F•«»àK öï ôôàöF 
ï KF •ûà»ööVK•F ûé F­­F Ké QV«»! F � F 3 ) -u N FK 8ééa- öï »! »F 
� Dï KF •ûà»ööVK•F ôàö»«»! F � F 8-T N FK 8ééb F« � F T-l % FK 
8éél 38éée( 

pK ûV»öàK � F ­V QûV! »«é � F ­V ûé •Föö»àK é •àKàY»êï F- 
­D»K:­V«»àK »� é :­V«Fï û � ï v(x(P ( F« »K� »•F � Fö ôû»[ à ­V •àK­ 
öàYYV«»àK ­ V é «é ûF! ï F à ­V 0V»ööF F« Fö« Fö«»Yé F à T-é N( 
vàï û ­V ôé û»à � F 8ééb38éée- F­­F Fö« é ! V­ï é F à a N( 

P »FK êï F •Fû«V»KFö »Kö«»«ï «»àKö öDV««FK� FK« à ï KF 0V»ööF 
� Fö «Vï [ � D»K«é ûê «ö ô­ï ö ôûàKàK• é F à ­DV! FK»û- ­V 4F•«»àK V 
ôûé :é ûé ûF«FK»û ï KF Fö«»YV«»àK ô­ï ö ôûï � FK«F- öà»« ôàï û ­Fö 
«Vï [ à ­àKQ «FûYF u-l 'k •F««F VKKé F F« u éé FK­ééb38éée( f F 
«Vï [ à •àï û« «FûYF V é «é Fö«»Yé à u-al éé ôàï û •F««F VKKé F F« 
à e c4: ôàï û ­V ôé û»à � F 8ééb38éée( mFö ôûé ! »ö»àKö � F «Vï [ 
! V­FK« ôàï û ­Fö FYôûï K«ö FK y(P ( i ­àûö êï F ­F v­VK � F 
màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé � DV! û»­ � FûK»Fû ôûé ! à] V»« ï KF 0V»ööF 
� ï «Vï [ »Yô­»•»«F � F ­V � F««F ôï 0­»êï F � F ) -g ôà»K« � F 
ôàï û•FK«VQF Vï •àï ûö � F ­V ôé û»à � F 8ééa38éée- •DFö« ï KF 
0V»ööF � F 8-) ôà»K« � F ôàï û•FK«VQF êï » V é «é ûF«FKï F »•»( 

DEEL! 

x( SYNTHESE EN ADVIES 

8( Inleiding 

4F� Fû« � F ûF•FK«F VVKôVöö»KQ àô Ta Vôû»­ ­VV«ö«­F� FK 
! VK · F« ààûöôûàKUF­»JU màK! FûQFK«»Fô­VK ! VK � F MFQFû»KQ- 
<»JK � F F•àKàY»ö•· F ! ààûï »«<»•· «FK ! ààû � »« FK ! à­QFK� JVVû 
»K � »F YV«F ! Fûö­F•· «Fû� - � V« � F i :� F­»KQ <»•· QFKàà� <VVU« 
<»F« · VVû V� ! »Fö ! ààû 8ééb «F ö»«ï FûFK »K FFK K»Fï ó F- 
Y»K� Fû Qï Kö«»QF YV•ûà3F•àKàY»ö•· F àYQF! »KQ »K � F p (h (­ 
­»� ö«V«FK( pFK ­»•· «ôï K« »K � F<F QFó »J<»Q� F •àK«F[« ó àû� « 
� ààû � F V­QFYFFK ! Fûó V•· «F ûFK«F� V­»KQ QF! àûY� - � »F ! ààû 
· F« àQFK0­»U FFK ôàö»«»F! F 0»J� ûVQF ­F! Fû« «à« � F QF<àK� YV­ 
U»KQ ! VK � F PF­Q»ö•· F à! Fû· F»� ö:»KVK•»ë K( 

pFK «ó FF� F- 0F­VKQû»JUF :V•«àû � »F «à« FFK ! Fû� FûF VKV­] ­ 
öF VVK<F«- »ö � F ó FFûö­VQ ! VK · F« <àQFKVVY� « 4»K«­ 
C »•· »F­öVUUààû� E àô � F Y»� � F­FK FK 0Fö«F� »KQFK ! VK <à­ 
ó F­ � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� V­ö ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK FK 
h Fó Fö«FK( 

Tenslotte dient te worden benadrukt dat in dit 
advies wordt uitgegaan van de onderstelling dat alle 
budgettaire maatregelen die dit en vorig jaar door 
de onderscheiden overheden werden getroffen, ten 
volle worden uitgevoerd. Dit betekent bijgevolg dat 
eventuele overschrijdingen van de aanbevolen te­ 
korten onder invloed van de zogenaamde .. sponta­ 
ne ., budgettaire ontwikkelingen, bijgestuurd die­ 
nen te worden door nieuwe maatregelen. P à! FK� »FK 
ó àû� « àK� Fû « öôàK«VVK E ! Fûö«VVK � V« � F h FYFFKö•· Vô­ 
ôFK FK h Fó Fö«FK <»•· · àï � FK VVK � F � ààû � F i :� F­»KQ 
VVK0F! à­FK «FUàû«FK A<»F ! Fû� Fû1( 

T( De gewijzigde macro-economische omgeuingsparame­ 
ters 

xK · F« V� ! »Fö ! VK � F i :� F­»KQ àY«ûFK« � F « ûFV­»öV«»F FK 
� F ! Fû«ûFU· ] ôà«· FöFK ! VK · F« màK! FûQFK«»Fô­VK -( ! VK :F­ 
0ûï Vû» ­VV«ö«­F� FK- ó Fû� àô 0Vö»ö ! VK � F «àFK 0Fö•· »U0VûF 
»K:àûYV«»F- ï »«QFQVVK ! VK FFK ûFë ­F QûàF» ! VK · F« P (P (v( 
! ààû 8ééa ! VK ) -l N FK ! VK FFK ö«»JQ»KQ ! VK · F« V­QFYFFK 
ôû»JöôF»­ AP (P (v(3� F:­V«àû1 YF« a-8 N( è F àô � »« àQFK0­»U 
0Fö•· »U0VûF ! ààûï »«<»•· «FK ! VK QF<VQ· F00FK� F KV«»àKV­F 
FK »K«FûKV«»àKV­F »Kö«F­­»KQFK »Yô­»•FûFK � VVûFK«FQFK FFK 
KFQV«»F! F QûàF» ! ààû � »« JVVû- QF! à­Q� � ààû FFK · Fûàô­F! »KQ 
� »F ö­F•· «ö »K 8éél ! à­­F� »Q «à« àK«ô­àà»»KQ <àï UàYFK( è F 
i :� F­»KQ àK� Fûö«F­« àô 0Vö»ö ! VK � F QFY»� � F­� F «FK� FK«»F 
»K � F<F ! ààûï »«<»•· «FK FFK KFQV«»F! F ûFë ­F QûàF» »K 8ééa 
! VK 3 ) - u N- QF! à­Q� � ààû FFK ôàö»«»F! F QûàF» ! VK 8-T N »K 
8ééb FK ! VK T-l N »K 8éél 38éée( 

i ­ö QF! à­Q ! VK � F FûKö«»QF F•àKàY»ö•· F »K<»KU»KQ ó àû� « 
� F »K:­V«»F A� F:­V«àû ! VK · F« MMv( FK •àKöï Yô«»Fôû»Jö»K­ 
� F[ 1 � »« JVVû ­VQFû »KQFö•· V« FK àô T-é N QFûVVY� ( Z ààû � F 
ôFû»à� F 8ééb38éée ó àû� « <»J àô a N QFö•· V«( 

i ­· àFó F­ öàYY»QF »Kö«F­­»KQFK FFK YFFû ï »«QFöôûàUFK 
! Fû� FûF ûFK«F� V­»KQ ! Fûó V•· «FK- ! FûU»Fö« � F i :� F­»KQ »K 
� »« ! Fû0VK� FFK ! ààû<»•· «»QF ûVY»KQ VVK «F · àï � FK- YF« 
KVYF ! ààû � F ­VKQF3«FûY»JKûFK«F u -l N � »« JVVû FK u N ! ààû 
8ééb38éée( è F ûFK«F àô Uàû«F «FûY»JK ó àû� « � »« JVVû àô 
u-al N QFûVVY� FK àô e N »K � F ôFû»à � F 8ééb38éée( è F<F 
ûFK«F! ààûï »«<»•· «FK QF­� FK ! ààû ­FK»KQFK »K P (y( ­K «FQFK­ 
ö«F­­»KQ «à« · F« QFV•«ï V­»öFFû� F màK! FûQFK«»Fô­VK ! VK Vôû»­ 
­VV«ö«­F� FK- � V« ! ààû � F ôFû»à � F 8ééa38éée FFK � V­»KQ ! VK 
� F »Yô­»•»F«F ûFK«F àô � F à! Fû· F»� öö•· ï ­� YF« ) -g ôûà•FK«­ 
ôï K« ! ààûàôö«F­� F- ó àû� « Kï FFK � V­»KQ YF« 8-) ôûà•FK«­ 
ôï K« ! ààû � F<F­:� F ôFû»à � F VVKQF· àï � FK( 
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a( Evolution. budgétaire attendue pour l'ensemble des 
pouvoirs publics et efforts requis 

WK ö• é KVû»à- êï V­»:»é � F « öôàK«VKé » � VKö ­V öï »«F � ï 
«F[ «F- V é «é é ­V0àûé FK YV«»è ûF � Dé ! à­ï «»àK � Fö ûF•F««Fö F« 
� é ôFKöFö � F ­DFKöFY0­F � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö ôàï û ­V ôé û»à­ 
� F 8ééa38ééb( mF ö• é KVû»à «»FK« •àYô«F � F ­D»K•»� FK•F 0ï � ­ 
Qé «V»ûF � Fö YFöï ûFö � é Jà ôû»öFö F« ôVû« � F ­D· ] ôà«· è öF êï F 
­F ûFK� FYFK« 0ï � Qé «V»ûF êï DàK FK Fö•àYô«F öF ûé V­»öFûV 
ô­F»KFYFK«r »­ «»FK« é QV­FYFK« •àYô«F � Fö é ! à­ï «»àKö é •à ­ 
KàY»êï Fö F« :»KVK•»è ûFö V««FK� ï Fö( 

màK•FûKVK« ­DVKKé F 8ééa FK ôVû«»•ï ­»Fû- àK V öï ôôàöé 
êï F ­F 0Föà»K KF« � F :»KVK•FYFK« KF � é ôVööFûV»« ôVö e-e N 
� ï v(x(P (- öà»« bue Y»­­»Vû� ö � F y(P ( 

è VKö ­F ö• é KVû»à E öôàK«VKé » ­Fö ûF•F««Fö � F ­DFKöFY0­F 
� Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö ôVööFK«- Vï •àï ûö � F ­V ôé û»à� F 8ééa3 
8éée- � F bg-b N � ï v(x(P ( FK­ééa à bg-g N FK­ééb38éée- F« 
•F•» öàï ö ­DF::F« � Fö YFöï ûFö :»ö•V­Fö � é Jà ôû»öFö F« FK 
ôûé ! »ö»àK � ï ôûà� ï »« Fö•àYô«é � Fö ôû»! V«»öV«»àKö( 

f V •ûà»ööVK•F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � é •àï ­F FK QûVK� F 
ôVû«»F � F ­Dé ! à­ï «»àK V««FK� ï F- öF­àK ­F Pï ûFVï � ï v­VK- � Fö 
� »! FûöFö •V«é Qàû»Fö � F � é ôFKöFö- F« Fö« é ! V­ï é F à a-8 % FK 
«FûYFö ûé F­ö ôàï û 8ééa F« à 8-T N ôàï û ­V ôé û»à� F 8ééb3 
8éée( 

f F «V0­FVï x( 8( •àK«»FK« ï KF ö] K«· è öF � Fö é ­é YFK«ö ­Fö 
ô­ï ö »Yôàû«VK«ö � ï ö• é KVû»à « öôàK«VKé » V»Kö» êï F ­Dé •Vû« 
ôVû ûVôôàû« Vï v­VK � F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé FK V! û»­ 
� FûK»Fû ôVû ­F h àï ! FûKFYFK«( x­ FK ûFööàû« êï F- FK «FûYFö 
� F 0Föà»K KF« � F :»KVK•FYFK«- ï KF •àûûF•«»àK � F ) -é N � ï 
v(x(P ( Fö« ûFêï »öF FK Yà] FKKF öï û ­V ôé û»à� F 8ééa38éée( 
p [ ôû»Yé FK ûé :é ûFK•F Vï v(x(P ( � F 8ééa- •F­V ö»QK»:»F ï KF 
� »Y»Kï «»àK � ï 0Föà»K KF« � F :»KVK•FYFK« � DFK! »ûàK el Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö AFK ôû»[ � F 8ééa1 ôFK� VK« ­V ôé û»à� F 8ééa3 
8éée FK ! ï F � F ûé V­»öFû ­Dà0JF•«»: 0ï � Qé «V»ûF « C VVö«û»•· «E- 
êï » •àYôàû«F ï K 0Föà»K KF« � F :»KVK•FYFK« � F a N YV[ »­ 
Yï Y( 

pK 8ééb- ­Dé •Vû« ôVû ûVôôàû« à ­Dà0JF•«»:ûF«FKï FK ! ï F � F 
­»Y»«Fû ­F � é :»•»« à b-u N � ï v(x(P (- •àK:àûYé YFK« Vï v­VK 
� F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé - öDé ­è ! F é QV­FYFK« à ) -é N( x­ 
VôôVûVî « êï F ­Fö � é ôVööFYFK«ö FK «FûYFö � F 0Föà»Kö � F 
:»KVK•FYFK« êï » àK« é «é YFK«»àKKé ö ûé öï ­«FK« à ôFï ôûè ö 
FK«»è ûFYFK« � F ­Dé •Vû« FK«ûF ­Fö öà­� Fö ôû»YV»ûFö F« ­Fï ûö 
à0JF•«»:ö( 

x­ VôôVûVî « êï F ­D»YôV•« � F ­D· ] ôà«· è öF � F 0V»ööF � Fö 
«Vï [ � D»K«é ûê « êï » V é «é ûF«FKï F ôVû ­V 4F•«»àK Fö« •àYôFKöé 
ôVû ­Dé ! à­ï «»àK V««FK� ï F � Fö � é :»•»«ö( 

a( De verwachte budgettaire evolutie van de Gezamenlij­ 
ke Overheid en de vereiste inspanningen 

MFUFK»KQ · àï � FK� YF« � F 0ï � QF««V»ûF ó FFûö­VQ ! VK � F 
ûFF� ö QF«ûà::FK YVV«ûFQF­FK FK »K � F · ] ôà«· FöF � V« · ï K 
! ààûàôQF<F« 0ï � QF««V»û ûFK� FYFK« ! à­­F� »Q ó àû� « QFûFV­»­ 
öFFû� FK YF« � F ! Fûó V•· «F F•àKàY»ö•· F FK :»KVK•»ë ­F àK«­ 
ó »UUF­»KQFK- ó Fû� FFK ö•FKVû»à ! ààû � F àK«! VKQö«FK3 FK 
ï »«QV! FKF! à­ï «»F ! VK � F h F<VYFK­»JUF ' ! Fû· F»� ! ààû � F 
ôFû»à� F 8ééa38ééb ï »«QF«FUFK� - � V« »K ó V« ! à­Q« V­ö « öôàK­ 
«VVK » ó àû� « 0Fö«FYôF­� ( 

Zààû ó V« · F« JVVû 8ééa »K · F« 0»J<àK� Fû 0F«ûF:«- ó àû� « 
V­ö · ] ôà«· FöF ó FFû· àï � FK � V« � F KF««à3:»KVK•»Fû»KQö0F­ 
· àF:«FK K»F« · àQFû ï »«! V­­FK � VK e-e N ! VK · F« P(P (v(- 
<»JK� F bue Y»­JVû� P(y( 

xK · F« « öôàK«VKF E ö•FKVû»à ö«»JQFK � F àK«! VKQö«FK ! VK 
� F h F<VYFK­»JUF ' ! Fû· F»� à! Fû � F ôFû»à� F 8ééa38éée »K 
ôFû•FK« ! VK · F« P(P (v( ! VK bg-b N »K 8ééa «à« bg-g N »K 
8ééb38éée- � »« àK� Fû »K! ­àF� ! VK � F ûFF� ö QF«ûà::FK :»ö•V­F 
YVV«ûFQF­FK FK »K · F« ! ààûï »«<»•· « ! VK � F ! ààûàôQFö«F­� F 
àô0ûFKQö«FK ! VK � F ôû»! V«»öFû»KQFK( 

è F QûàF» ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK ! à­Q« Qûà«FK� FF­ö ï »« 
� F � ààû · F« v­VK0ï ûFVï ! Fûó V•· «F F! à­ï «»F ! VK � F � »! FûöF 
ï »«QV! FK•V«FQàû»Fë K FK ó àû� « àô JVVû0Vö»ö FK »K ûFë ­F «Fû­ 
YFK àô a-8 N QFûVVY� ! ààû 8ééa FK àô 8-T N ! ààû � F 
ôFû»à� F 8ééb38éée( 

GV0F­ x( 8( 0F! V« FFK ö] K«· FöF ! VK � F 0F­VKQû»JUö«F F­F­ 
YFK«FK ! VK · F« « öôàK«VKF E ö•FKVû»à- F! FKV­ö � F V:ó »JU»K­ 
QFK «FK à! Fûö«VVK ! VK · F« »K Vôû»­ ­VV«ö«­F� FK � ààû � F 
MFQFû»KQ QFV•«ï V­»öFFû� F màK! FûQFK«»Fô­VK( s »Fûï »« 0­»JU« 
� V«- »K «FûYFK ! VK � F KF««à3:»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«FK- QFY»� ­ 
� F­� à! Fû � F ôFû»à� F 8ééa38éée FFK 0»Jö«ï û»KQ ! FûF»ö« »ö ! VK 
) -é N ! VK · F« P(P (v( W»«QF� ûï U« «FK à! Fûö«VVK ! VK · F« 
! Fûó V•· «F P (P (v( ! VK 8ééa 0F«FUFK« � »« FFK ! FûY»K� Fû»KQ 
! VK � F KF««à3:»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«FK YF« KVQFKàFQ el Y»­­ 
JVû� :ûVKU A»K ôû»J<FK ! VK 8ééa1 QF� ï ûFK� F � F ôFû»à� F 
8ééa3 8éée «FKF»K� F � F 0ï � QF««V»ûF � àF­ö«F­­»KQ « C VVö­ 
«û»•· « E- � »F YV[ »YV­F KF««à3:»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«FK ! VK 
a N »K 8éée »K· àï � «- «F ûFV­»öFûFK( 

Zààû 8ééb 0F� ûVVQ« � F V:ó »JU»KQ- «FK à! Fûö«VVK ! VK � F 
VVKQF· àï � FK � àF­ö«F­­»KQ àY · F« «FUàû« «F 0». ôFûUFK «à« 
b-u N ! VK · F« P(P (v( à! FûFFKUàYö«»Q · F« QFV•«ï V­»öFFû� F 
màK! FûQFK«»Fô­VK- F! FKFFKö ) -é N( è F à! Fûö•· û»J� »KQFK »K 
«FûYFK ! VK :»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«FK 0­»JUFK KVQFKàFQ ! à­­F­ 
� »Q ! ààû« «F ! ­àF»FK ï »« � F V:ó »JU»KQFK ! VK � F ôû»YV»ûF 
à! Fûö•· à««FK «FK à! Fûö«VVK ! VK · ï K à0JF•«»F:ó VVû� FK( 

è F »K! ­àF� ! VK � F � ààû � F i :� F­»KQ ó FFû· àï � FK · ] ôà ­ 
«· FöF ! VK � V­FK� F »K«ûFö«! àF«FK ó àû� « 0­»JU0VVû QF•àY­ 
ôFKöFFû� � ààû � F ! Fûó V•· «F F! à­ï «»F ! VK � F «FUàû«FK( 
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Gi P f p i Wx(8( 

Evolution du besoin net de financement 

ApKN � ï v(x(P (1 

Gi Pp f 8(8( 

De evolutie van de netto-financieringsbehoeften 

S­KN P(P (v(1 

8ééT 8ééa 8ééb 8éél 8éée 

Recettes ......................................... bu-) bg-b bg-g bg-g bg-g Ontvangsten. 

Dépenses primaires .................... bT-e bb-a bb-8 ba-u ba-T Primaire uitgaven. 

Surplus primaire Primair overschot. 
4ôàK«VKé (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( b-a b-8 b-g l -T l -e 4ôàK«VVK( 
v­VK � F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ((((((( b-a b-é l -e e-8 e-l h FV•«ï V­»öFFû� màK! FûQFK«»Fô­VK( 
p •Vû« ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) 3 ) -g 3 ) -g 3 ) -é 3 ) -é ZFûö•· »­( 

Charges d'intérêt Intrestlasten. 
4ôàK«VKé (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 88-T 8) -u 8) -a é-g é-l 4ôàK«VVK( 
v­VK � F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ((((((( 88-T 8) -u 8) -a é-u é-l h FV•«ï V­»öFFû� màK! FûQFK«»Fô­VK( 
p •Vû« ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) ) -) ) -) ) -8 ) -) ZFûö•· »­( 

Besoin net de financement Netto-financieringsbehoeften. 
4ôàK«VKé (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( e-é e-e l (e b-e a-é 4ôàK«VVK( 
v­VK � F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ((((((( e-é l -g b-u a-e a-) h FV•«ï V­»öFFû� màK! FûQFK«»Fô­VK( 
p •Vû« ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) ) -g ) -é 8-) ) -é ZFûö•· »­( 

Taux d'endettement Schuldgraad 
4ôàK«VKé (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8T) -u 8Tl -) 8Tl -g 8Tb-8 8T8-u 4ôàK«VVK( 
v­VK � F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ((((((( 8T) -u 8TT-T 8T) -g 88u-é 88b-l h FV•«ï V­»öFFû� màK! FûQFK«»Fô­VK( 
p •Vû« ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) T-g l -) e-T u-T ZFûö•· »­( 

f Fö accords de la Saint-Michel KDVôôàû«FK« Vï • ï KF 
Yà� »:»•V«»àK Vï [ à0JF•«»:ö � F öà­� F ôû»YV»ûF ôàï û ­DFKöFY­ 
0­F � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö( x­ö ûé ôVû«»ööFK« «àï «F:à»ö Vï «ûF­ 
YFK« ­Dà0JF•«»: Q­à0V­ � VKö ­V YFöï ûF àù - ôàï û qDpK«»«é « x E 
A­F vàï ! à»û :é � é ûV­ F« ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F1- ­F öï ûô­ï ö ôû»YV»­ 
ûF à V««F»K� ûF Vï QYFK«F � F ) -8 N � ï v(x(P ( Vï •àï ûö � F ­V 
ôé û»à � F 8ééa38éée- ö» ­Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö ö«V0»­»­ 
öFK« ­Fï ûö «Vï [ � DFK� F««FYFK« FK ­DVK T) ) ) ( 

b( Répartition des contributions entre les Entités " I" et 
"II" 

b(8( màK«û»0ï «»àK � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö 

f F ô­VK � F •àK! FûQFK•F V•«ï V­»öé � DV! û»­ � FûK»Fû VYè KF 
à V««FK� ûF � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö- FK «FûYFö � DVï Q­ 
YFK«V«»àK � F ­Fï û öï ûô­ï ö ôû»YV»ûF- ï KF •àK«û»0ï «»àK � F 
) -a N � ï v(x(P ( öï û ­V ôé û»à � F 8ééa38éée( 4àï ö ­DF::F« � ï 
«ûVKö:Fû«- ôûé ! ï ôVû ­Fö V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­- � F 
Yà] FKö ôVû ­F vàï ! à»û :é � é ûV­ FK :V! Fï û � F màYYï KVï «é ö 
F« Mé Q»àKö- ­DF::àû« êï F •F­­Fö3•» � à»! FK« :àï ûK»û � »Y»Kï F � F 
) -8 N � ï v(x(P ( Vï •àï ûö � F ­V ôé û»à � F 8ééa38éée( mF•» 
ûé öï ­«F � Fö •û»«è ûFö êï F ­V 4F•«»àK V ûF«FKï Jï öêï Dà ôûé öFK« 
ôàï û «àï «Fö ­Fö FK«»«é ö( 

4» •FôFK� VK«- V»Kö» êï D»­ Fö« F[ ôàöé � VKö ­V ôVû«»F xx- àK 
ôVû« ôàï û «àï «Fö ­Fö FK«»«é ö � F ­V ûF•àYYVK� V«»àK êï F ­V 
YVûQF 0ï � Qé «V»ûF ôFK� VK« ­V ô· VöF � »«F ¼( � F «ûVKö»«»àK E 
� F ­V ­à» � F y»KVK•FYFK« � F 8égé KF ôFï « ôVö Vï QYFK«Fû 
ô­ï ö ûVô»� FYFK« êï F ôFK� VK« ­V ô· VöF � »«F (( � é :»K»«»! F E à 
ôVû«»û � F ­DVK T) ) ) - •F­V »Yô­»êï F ï KF ö«V0»­»öV«»àK � ï «Vï [ 
� DFK� F««FYFK« � F ­V màYYï KVï «é :­VYVK� F FK T) 8) - V­àûö 
êï F •F« · àû»<àK ûFö«F ­DVK T) ) ) ôàï û ­Fö Vï «ûFö màYYï KVï ­ 
«é ö F« Mé Q»àKö AD 1( p«VK« � àKKé êï F � VKö •Fö •àK� »«»àKö- 

A 8 q vàï û ô­ï ö � F � é «V»­ö- ! à»û ­V vVû«»F xx( 

s F« Sint-Michielsakkoord 0ûFKQ« QFFK ó »J<»Q»KQ VVK 
� F à0JF•«»F:ó VVû� FK ! VK � F ôû»YV»ûF öV­� » ! ààû � F h F<V­ 
YFK­»JUF ' ! Fû· F»� ( s F« · Fû! Fû� FF­« F•· «Fû � F Q­à0V­F � àF­­ 
ö«F­­»KQ »K � »F YV«F � V« ! ààû pK«»«F»« (( x E A� F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� FK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� 1 · F« KV «F ö«ûF! FK ôû»­ 
YV»û à! Fûö•· à« ö«»JQ« YF« ) -8 N ! VK · F« P (P (v( à! Fû � F 
ôFû»à � F 8ééa38éée- »K� »FK � F h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö­ 
«FK · ï K ö•· ï ­� ûV«»à «FQFK · F« JVVû T) ) ) ö«V0»­»öFûFK( 

b( De verdeling van de bijdragen over Entiteit « I" en 
" [[,, 

b(8( è F 0»J� ûVQF ! VK h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK 

s F« QFV•«ï V­»öFFû� F màK! FûQFK«»Fô­VK ! VK Vôû»­ ­VV«ö«­ 
­F� FK ­F»� « Fû«àF � V« ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK 
FFK 0»J� ûVQF ó àû� « ! Fûó V•· «- »K «FûYFK ! VK FFK «àFKVYF 
! VK · ï K ôû»YV»û öï ûô­ï ö- ! VK ) -a N ! VK · F« P (P (v( à! Fû � F 
ôFû»à � F 8ééa38éée( ' K� Fû »K! ­àF� ! VK � F »K · F« 4»K«­ 
C »•· »F­öVUUààû� ! ààû<»FKF à! Fû� ûV•· « ! VK Y»� � F­FK � ààû 
� F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� «FK Qï Kö«F ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK 
FK h Fó Fö«FK- � VV­« � F � ààû · FK «F ­F! FûFK »KöôVKK»KQ YF« 
) -8 N ! VK · F« P (P (v( à! Fû � F ôFû»à� F 8ééa38éée( k»J ! à­Q« 
ï »« � F •û»«Fû»V � »F � ààû � F i :� F­»KQ «à« · »Fû«àF ! ààû V­­F 
� FF­QF0»F� FK ó Fû� FK VVKQF· àï � FK( 

xK� »FK F•· «Fû- <àV­ö »K � FF­ xx ó àû� « «àFQF­»•· «- ! ààû V­­F 
� FF­QF0»F� FK ó àû� « ï »«QFQVVK ! VK � F VVK0F! F­»KQ � V« � F 
0F­F»� öûï »Y«F »K � F <àQFKVVY� F « à! FûQVKQö:VöF E ! VK � F 
y»KVK•»Fû»KQöó F« ! VK 8égé K»F« öKF­­Fû YVQ «àFKFYFK � VK 
»K � F <àQFKVVY� F ¼( � F:»K»«»F! F » :VöF ! VKV: · F« JVVû T) ) ) - 
� VK »Yô­»•FFû« � V« FFK ö«V0»­»öV«»F ! VK � F ö•· ï ­� QûVV� ! VK 
� F Z­VVYöF h FYFFKö•· Vô »K · F« JVVû T) 8) - � VVû ó VVû � F<F 
· àû»<àK 0F· àï � FK 0­»J:« »K T) ) ) ! ààû � F VK� FûF h FYFFK­ 
ö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK A81( i VKQF<»FK »K � »F àYö«VK� »Q· F3 

A81 Zààû ! Fû� FûF «àF­»•· «»KQ ûVV� ô­FFQ è FF­ xx( 
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­DFK� F««FYFK« � F ­V màYYï KVï «é :­VYVK� F öF ö«V0»­»öF à 
ï K K»! FVï »K:é û»Fï û ôVû ûVôôàû« à •F êï D»­ Vï ûV»« é «é V! F• 
ï KF ö«V0»­»öV«»àK FK ­DVK T) ) ) - »­ FK ûé öï ­«F ôFK� VK« ­V 
ôé û»à � F «ûVKö»«à»ûF ï K F::àû« •àYô­é YFK«V»ûF ôàï û ­V màY­ 
Yï KVï «é :­VYVK� F( pK •àKöé êï FK•F- ­DV­­è QFYFK« � F ­V 
•àK«û»0ï «»àK 0ï � Qé «V»ûF � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö Vï 
v­VK � F màK! FûQFK•F 3 öàï ö ­DF::F« � ï «ûVKö:Fû« � F Kàï ­ 
! FVï [ Yà] FKö 3 Fö« ­VûQFYFK« KFï «ûV­»öé ( 

f Fö � é :»•»«ö •àûû»Qé ö maxima V� Y»öö»0­Fö ôàï û 8ééb3 
8éée êï » � é •àï ­FK« � Fö ö»Yï ­V«»àKö YFK«»àKKé Fö öàK« � àK­ 
Ké ö Vï «V0­FVï 8(T( 

Gi Pf pi Wx(T( 

Déficits corrigés admissibles pour les CommunautéE et 
Régions 1994-1996 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•öS 

� FK � F ö•· ï ­� QûVV� ! VK � F Z ­VVYöF h FYFFKö•· Vô <»•· àô 
FFK ­VQFû ôF»­ ö«V0»­»öFFû« � VK 0»J FFK ö«V0»­»öV«»F »K T) ) ) - 
! ­àF»« · »Fûï »« FFK 0»JUàYFK� F »KöôVKK»KQ ! ààû � »« � FF­QF­ 
0»F� QF� ï ûFK� F � F à! FûQVKQöôFû»à � F ! ààû«( i ­ö QF! à­Q 
� VVû! VK ó àû� « � F ! Fû­»•· «»KQ ! VK � F 0ï � QF««V»ûF 0»J� ûVQF 
! VK � F h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK «à« · F« •àK! FûQFK­ 
«»Fô­VK 3 àK� Fû »K! ­àF� ! VK � F K»Fï ó F Y»� � F­FKà! Fû­ 
� ûV•· « 3 Qûà«FK� FF­ö QFKFï «ûV­»öFFû� ( 

è F ï »« � F ! FûYF­� F ö»Yï ­V«»Fö ! ààû«! ­àF»FK� F maxima­ 
le «àF­VV«0VûF QF•àûû»QFFû� F «FUàû«FK ! ààû 8ééb38éée ó àû­ 
� FK »K «V0F­ 8(T ó FFûQFQF! FK( 

Gi Ppf ­(T( 

Toelaatbare gecorrigeerde tekorten voor de Gemeen­ 
schappen en Gewesten 1994-1996 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU ­ 

màYYï KVï «é Mé Q»àK � F màYYï KVï «é Gà«V­ màYYï KVï «é ö 
:­VYVK� F Pûï [ F­­Fö3mVô»«V­F :ûVKç V»öF Mé Q»àK ó V­­àKKF F« Mé Q»àKö 
3 3 3 3 3 

Vlaamse Brusselse Franse Waalse Gewest Totaal Gemeenschap- 
Gemeenschap Hoofdst.edelijk Gewest Gemeenschap pen en Gewesten. 

8ééb ((((((((((((((((((( 3Tg-g 3e-é 3u-T 38e-) 3l g-é 
8éél ((((((((((((((((((( 3Tb-) 3u-a 3u-8 3 8l -8 3l a-b 
8éée ((((((((((((((((((( 38u-T 3u-a 3e-é 38b-T 3bl -l 

è Fö ûF•àYYVK� V«»àKö •àYô­é YFK«V»ûFö 0Vöé Fö öï û 
­DVKV­] öF � Fö 0ï � QF«ö 8ééa öF «ûàï ! FK« � VKö ­V ôVû«»F xxx( 

b(T( f V •àK«û»0ï «»àK � F ­DpK«»«é E x (( 

mF öàK« � àK• ­F vàï ! à»û :é � é ûV­ F« ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F êï » 
� à»! FK« •àY0­Fû- ôVû � Fö YFöï ûFö � »ö•ûé «»àKKV»ûFö- ­Dé •Vû« 
FK«ûF ­Fö à0JF•«»:ö � F öà­� F ôû»YV»ûF F« ­Fï û é ! à­ï «»àK 
(( öôàK«VKé F (( •àKö«V«é F Vï K»! FVï � F ­DFKöFY0­F � Fö ôàï ­ 
! à»ûö ôï 0­»•ö( 

è VKö ­D· ] ôà«· è öF àù - FK •àK:àûY»«é V! F• ­Fö KàûYFö � F 
h àï ! FûKFYFK«- ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F ûé V­»öF ï K é êï »­»0ûF 
0ï � Qé «V»ûF- ­Fö à0JF•«»:ö � F 0Föà»Kö KF« � F :»KVK•FYFK« � ï 
vàï ! à»û :é � é ûV­ öF­àK ­Fö � é :»K»«»àKö � F C VVö«û»•· « öDé «V­ 
0­»ööFK« � àK• à aub Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa F« à 
a8l Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééb( f Dà0JF•«»: ôàï û ­F •àK•Fô« 
«ûV� »«»àKKF­­FYFK« ï «»­»öé � F öà­� F KF« à :»KVK•Fû V««F»K« 
al 8 Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééa F« Tél Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö 
FK 8ééb( 

f V 4F•«»àK öàï · V»«F öàï ­»QKFû êï F ­DF::àû« •àYô­é YFK­ 
«V»ûF- êï » � à»« V««F»K� ûF FK ! »«FööF � F •ûà»ö»è ûF ) -é N � ï 
v(x(P ( àï FK! »ûàK el Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- F« êï » � à»« ê «ûF 
:àï ûK» ôVû ­F vàï ! à»û :é � é ûV­ F« ôVû ­V 4é • ï û»«é öà•»V­F à 
ôVû«»û � F 8ééb ôàï û ûé V­»öFû ­Dà0JF•«»: FK YV«»è ûF � F 0Föà»Kö 
KF« � F :»KVK•FYFK« •àK«FKï � VKö ­F v­VK � F màK! FûQFK•F 
V•«ï V­»öé - � à»« V! à»û ï K •VûV•«è ûF ö«ûï •«ï ûF­ F« ûé • ï ûûFK«( 

f Fö YFöï ûFö F[ »Qé Fö à •F« F::F« öàK« •àYô­é YFK«V»ûFö 
Vï [ � é • »ö»àKö 0ï � Qé «V»ûFö � é Jà ôû»öFö- � VKö ­D· ] ôà«· è öF àù 
­F ûFK� FYFK« öï ôôàöé � F •F­­Fö3•» öFûV»« FK«»è ûFYFK« ûé V­»­ 
öé � VKö ­F •V� ûF � ï ö• é KVû»à ûF«FKï ôVû ­V 4F•«»àK ôàï û 
­Dé ! à­ï «»àK � Fö � é ôFKöFö F« � Fö ûF•F««Fö( 

Z ï ­V � »! Fûö»«é � Fö ôûé ! »ö»àKö � F •ûà»ööVK•F F« ­DV•«ï F­­F 
»K•Fû«»«ï � F é •àKàY»êï F F« 0ï � Qé «V»ûF- ­V 4F•«»àK öF ôûàôà3 

P»JUàYFK� F VVK0F! F­»KQFK QF0VöFFû� àô � F VKV­] öF ! VK 
� F 0FQûà«»KQFK 8ééa ó Fû� FK àôQFKàYFK »K � FF­ xxx( 

b(T( è F 0»J� ûVQF ! VK pK«»«F»« « x (( 

s F« <»JK 0»JQF! à­Q � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� FK � F 4à•»V­F 
kFUFû· F»� � »F � F V:ó »JU»KQ «ï ööFK � F à0JF•«»F:ó VVû� FK ! VK 
� F ôû»YV»ûF öV­� » FK · ï K E öôàK«VKF E F! à­ï «»F � »F àô · F« 
! ­VU ! VK � F h F<VYFK­»JUF ' ! Fû· F»� · àQFû ó Fû� ! Vö«QF­ 
ö«F­� - � »FKFK «F à! Fû0ûï QQFK � ààû Y»� � F­ ! VK � »ö•ûF«»àKV»­ 
ûF YVV«ûFQF­FK( 

xK � F àK� Fûö«F­­»KQ � V« � F 4à•»V­F kFUFû· F»� FFK 0ï � ­ 
QF««V»û F! FKó »•· « ûFV­»öFFû« à! FûFFKUàYö«»Q � F 0ï � QF«­ 
«V»ûF KàûYFK ! VK � F MFQFû»KQ- ! ­àF»FK ï »« · F« ! ààûQVVK� F 
� F � àF­ö«F­­»KQFK ! ààû � F KF««à3:»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«FK 
! VK � F yF� FûV­F ' ! Fû· F»� ! à­QFKö � F C VVö«û»•· «� F:»K»«»Fö 
! ààû« «FK 0F­àôF ! VK aub Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééa FK ! VK 
a8l Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééb( è F � àF­ö«F­­»KQ ! ààû · F« «ûV� »­ 
«»àKFF­ QF· VK«FFû� F 0FQû»ô ! VK · F« KF««à «F :»KVK•»FûFK 
öV­� à 0F� ûVVQ« � VK al 8 Y»­JVû� :ûVKU »K 8ééa FK Tél Y»­­ 
JVû� :ûVKU »K 8ééb( 

è F i :� F­»KQ ó FKö« «F àK� Fûö«ûFôFK � V« � F 0»JUàYFK� F 
»KöôVKK»KQ � »F àô Uûï »ööKF­· F»� ) -é N ! VK · F« P(P (v( à: 
KVQFKàFQ el Y»­JVû� :ûVKU � »FK« «F 0F� ûVQFK FK � »F � ààû � F 
yF� FûV­F ' ! Fû· F»� FK � ààû � F 4à•»V­F kFUFû· F»� ! VKV: 
8ééb QF­F! Fû� � »FK« «F ó àû� FK àY � F � àF­ö«F­­»KQ »K<VUF 
KF««à3:»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«FK ! VK · F« QFV•«ï V­»öFFû� F màK­ 
! FûQFK«»Fô­VK «F ûFV­»öFûFK- FFK ö«ûï •«ï ûFF­ FK ûF•ï ûûFK« 
UVûVU«Fû � »FK« «F · F00FK( 

è F · »Fû«àF ! FûF»ö«F YVV«ûFQF­FK <»JK VVK! ï ­­FK� «FK 
àô<»•· «F ! VK � F ûFF� ö QF«ûà::FK 0ï � QF««V»ûF 0Fö­»öö»KQFK- 
»K � F àK� Fûö«F­­»KQ � V« · ï K ! ààûàôQFö«F­� ûFK� FYFK« «FK 
! à­­F ó àû� « ! Fûó F<FK­»JU« »K · F« UV� Fû ! VK · F« � ààû � F 
i :� F­»KQ ó FFû· àï � FK ö•FKVû»à ! ààû � F ï »«QV! FK3 FK àK«­ 
! VKQö«FKF! à­ï «»F( 

h F­F« àô � F � »! Fûö»«F»« »K � F QûàF»ôûàQKàöFö FK àô � F 
· ï »� »QF F•àKàY»ö•· F FK 0ï � QF««V»ûF àK<FUFû· F»� - KFFY« � F 
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öF FK:»K � Dé ! V­ï Fû- Vï ô­ï ö «Vû� Vï � é 0ï « � F ­DVK ôûà•· V»K- 
­D»YôV•« 0ï � Qé «V»ûF � Fö YFöï ûFö � é •»� é Fö FK Jï »­­F«3Vàû « 
ôûà•· V»K( i •F YàYFK« F« FK :àK•«»àK � F ­V ö»«ï V«»àK é •àKà­ 
Y»êï F- öFûàK« é ! V­ï é ö ­Fö F::àû«ö ö«ûï •«ï ûF­ö ûFö«VK« à :àï û­ 
K»û ôàï û V««F»K� ûF ­Fö à0JF•«»:ö 0ï � Qé «V»ûFö � F C VVö«û»•· «( 

xx( IMPLICATIONS DE L'OBJECTIF 
« MAASTRICHT» EN MATIERES DE BESOINS 
DE FINANCEMENT DES POUVOIRS PUBLICS 

Introduction 

mF •· Vô»«ûF ôûé öFK«F ­Fö •àK•­ï ö»àKö F« ûF•àYYVK� V­ 
«»àKö � F ­V 4F•«»àK FK •F êï » •àK•FûKF ­Fö � é :»•»«ö V� Y»öö»­ 
0­Fö � Fö � »::é ûFK«Fö FK«»«é ö F« ­Fï û •àK«û»0ï «»àK ûFöôF•«»! F à 
­DVööV»K»ööFYFK« � Fö :»KVK•Fö ôï 0­»êï Fö FK ! ï F � DV««F»K� ûF 
­Dà0JF•«»:D« C VVö«û»•·«» ( 

4F­àK ï KF Yé «· à� à­àQ»F YV»K«FKVK« 0»FK é «V0­»F- ï KF 
ôûàJF•«»àK � DFKöFY0­F V � DV0àû� ôFûY»ö � Dé ! V­ï Fû ­DF::àû« 
Q­à0V­ à ûé V­»öFû � D»•» 8éée Vï K»! FVï � F ­DFKöFY0­F � Fö 
ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö( pKöï »«F- � Fö ö»Yï ­V«»àKö àK« »K� »êï é 
êï F­ö ôàï ! V»FK« ê «ûF ­Fö � é :»•»«ö YV[ »YV V� Y»öö»0­Fö � Fö 
màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö- FK :àK•«»àK � Fö •û»«è ûFö êï » ­Fï û 
öàK« ôûàôûFö( i ôVû«»û � F ­à - F« •àYô«F «FKï � F ­Dà0JF•«»: 
Q­à0V­ •àK«FKï � VKö ­F v­VK � F màK! FûQFK•F- »­ ûFö«V»« à 
•V­•ï ­Fû ôVû öà­� F ­Fö � é :»•»«ö YV[ »YV V� Y»öö»0­Fö ôàï û 
­DpK«»«é E x (( - •DFö«3à 3� »ûF ­F vàï ! à»û :é � é ûV­ F« ­V 4é •ï û»«é 
öà•»V­F( 

i Kà«Fû êï D»­ V é «é «FKï •àYô«F � Fö YFöï ûFö � é •»� é Fö ­àûö 
� ï � FûK»Fû •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF V»Kö» êï F � ï •àK«FKï � Fö 
V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­ F« � F ­V 4V»K«3Bï FK«»K( 

ms i vxGMp x 

Principales hypothèses macro-économiques 

màYô«F «FKï � F ­Dé ! à­ï «»àK •àKJàK•«ï ûF­­F ûé •FK«F- ­V 
4F•«»àK V ûF«FKï - ­àûö � F ­Dé ­V0àûV«»àK � Fö ö• é KVû»àö 0ï � Qé ­ 
«V»ûFö- ­Fö · ] ôà«· è öFö YV•ûà3é •àKàY»êï Fö öï »! VK«Fö n 

Gi Pf pi W K(»( 

Hypothèses macro-économiques 

i :� F­»KQ <»•· «FKö­à««F ! ààû- ï »«Fû­»JU »K · F« 0FQ»K ! VK 8ééb- 
� F 0ï � QF««V»ûF ó FFûö­VQ ! VK � F »K Jï ­»3Vï Qï ö«ï ö FFûö«Uà­ 
YFK� 0Fö­»ö«F YVV«ûFQF­FK «F F! V­ï FûFK( ' ô � V« àQFK0­»U 
FK V:· VKUF­»JU ! VK � F F•àKàY»ö•· F «àFö«VK� - <ï ­­FK � F KàQ 
«F ­F! FûFK ö«ûï •«ï ûF­F »KöôVKK»KQFK � »F Kà� »Q <»JK àY � F 
0ï � QF««V»ûF C VVö«û»•· «3� àF­ö«F­­»KQFK «F 0FûF»UFK- ó àû� FK 
»KQFö•· V«( 

xx( IMPLICATIES VAN HET OBJECTIEF 
« MAASTRICHT » MET BETREKKING TOT DE 

FINANCIERINGSBEHOEFTEN 
V AN DE OVERHEDEN 

Inleiding 

xK � »« · àà:� ö«ï U ! »K� « YFK � F •àK•­ï ö»Fö FK VVK0F! F­»K­ 
QFK ! VK � F i :� F­»KQ YF« 0F«ûFUU»KQ «à« � F «àF­VV«0VûF 
«FUàû«FK ! VK � F ! Fûö•· »­­FK� F FK«»«F»«FK( GF! FKö ó àû� « 
· ï K ûFöôF•«»F! F­»JUF 0»J� ûVQF «à« � F QF<àK� YVU»KQ ! VK � F 
àôFK0VûF :»KVK•»ë K »K · F« UV� Fû ! VK · F« « C VVö«û»•· « »­ 
à0JF•«»F: ! Vö«QFö«F­� ( 

Zà­QFKö � F Kï ûFF� ö QFUFK� F YF«· à� à­àQ»F ó Fû� FFûö«- 
àô 0Vö»ö ! VK FFK ö»Yï ­V«»F ! ààû � F h F<VYFK­»JUF ' ! Fû· F»� - 
� F Q­à0VV­ «F ûFV­»öFûFK »KöôVKK»KQ «ï ööFK Kï FK 8éée 
0FôVV­� ( è VVûKV ó Fû� ï »«QVVK� F ! VK ö»Yï ­V«»Fö- � »F ! Fû­ 
«ûFUUFK ! VK � F öôF•»:»FUF •û»«Fû»V � »F ó FFû· àï � FK ó Fû� FK 
! ààû � F h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK 0FôVV­� ó V« · ï K 
YV[ »YVV­ «àF­VV«0VûF «FUàû«FK <àï � FK <»JK( ZVK � VVûï »« 
FK ûFUFK»KQ · àï � FK� YF« · F« Q­à0V­F à0JF•«»F: ! VK · F« 
màK! FûQFK«»Fô­VK � »FK� F YFK � F YV[ »YVV­ «àF­VV«0VûF 
«FUàû«FK ! ààû pK«»«F»« « x (( - � »« ó »­ <FQQFK � F yF� FûV­F 
' ! Fû· F»� FK � F 4à•»V­F kFUFû· F»� V: «F ­F»� FK( 

GF! FKö ó Fû� ûFUFK»KQ QF· àï � FK YF« � F YVV«ûFQF­FK 
� »F KVVû VVK­F»� »KQ ! VK � F ûF•FK«ö«F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F 
QF«ûà::FK ó Fû� FK F! FKV­ö YF« � F 4»K«3C »•· »F­ö3 FK 4»K«­ 
Bï »K«FKöVUUààû� FK( 

s ' ' yè 4GW, x 

Voornaamste macro-economische hypothesen 

MFUFK»KQ · àï � FK� YF« � F ûF•FK«F •àKJï K•«ï ûF­F F! à­ï ­ 
«»Fö- · FF:« � F i :� F­»KQ ! ààû � F ï »«ó FûU»KQ ! VK � F 0ï � QF««V»­ 
ûF ö•FKVû»àDö � F ! à­QFK� F YV•ûà3F•àKàY»ö•· F · ] ôà«· FöFK 
ó FFû· àï � FK n 

Gi Ppf »­(8( 

Macro-economische hypothesen 

Variation en ,;~ par rapport à l'année 
précédente. 

v(x(P ( FK «FûYFö ûé F­ö ( 
è é :­V«Fï û � ï v(x(P ( 
v(x(P ( FK «FûYFö KàY»KVï [ ( 
xK� »•F � Fö ôû»[ à ­V •àKöàYYV«»àK ( 

Taux d'intérét. 

i ­àKQ «FûYF dyP - 
i •àï û« «FûYF xyP 1 •••...••...•••.••..•.•••• 

8ééT A81 8ééa 8ééb 8éél 8éée 

- 88 Mé V­»öV«»àKö( 

Variatie in % ten overstaan van het 
voorgaande jaar. 

) -g 3 ) -u 8-T T-l T-l P(P (v( »K ûFë ­F «FûYFK( 
a-g T(é a-) a-) a-) P(P (v(3� F:­V«àû( 
b-e T-T b-T l -e l -e P(P (v( »K KàY»KV­F «FûYFK( 
T(b T-é a-) a-) a-) xK� F[ ! VK � F •àKöï Yô«»Fôû»J<FK( 

Intrestvoet. 

g-ee 
1 

u-l ) 
1 

u-) ) 
1 

u-) ) 
8 

u-) ) 8 ' ô ­VKQF «FûY»JK dP (y(1( 
é-ae u-al e-) ) e-) ) e() ) ' ô Uàû«F «FûY»JK = (y(­( 

A81 MFV­»öV«»Fö( 
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vàï û ­Fö VKKé Fö 8ééa38éée- ­V •ûà»ööVK•F KàY»KV­F V«­ 
«FK� ï F Fö« V»Kö» � F b-b N FK Yà] FKKF ôVû VK- V­àûö êï Dï KF 
•ûà»ööVK•F � ï v(L (P ( � F l -ul % V! V»« é «é öï ôôàöé F ­àûö � F 
SDi ! »ö � F Jï »K 8ééT( f D»K:­V«»àK- FK «FûYFö � F ôû»[ à ­V 
•àKöàYYV«»àK- V Vï öö» é «é ûF! ï F à ­V 0V»ööF- � F ) -T N ­DVK 
FK Yà] FKKF( pK:»K- ­Dé ! à­ï «»àK � Fö «Vï [ � D»K«é ûê « V :V»« 
­Dà0JF« � Dï KF V� Vô«V«»àK ö»QK»:»•V«»! F- � àK« ­D»K•»� FK•F Fö« 
Kà«VYYFK« ôFû•Fô«»0­F Vï K»! FVï � ï «Vï [ � D»K«é ûê « »Yô­»­ 
•»«F Yà] FK öï û ­V � F««F � F ­DFKöFY0­F � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö( 
i ­àûö êï F � VKö ­F v­VK � F màK! FûQFK•F- •F «Vï [ é «V»« öï ôôà ­ 
öé öF ûé � ï »ûF � F ) -g N FK«ûF 8ééa F« 8éée- ­V ûé � ï •«»àK Fö« 
YV»K«FKVK« � F 8 N( 

ms i vxGMp xx 

Le scénario « spontané » pour l'ensemble des 
pouvoirs publics et l'effort a fournir à ce niveau 

4ï û 0VöF � Fö · ] ôà«· è öFö � é «V»­­é Fö ô­ï ö · Vï «- ï K ö• é KV­ 
û»à � Dé ! à­ï «»àK 0ï � Qé «V»ûF « öôàK«VKé » � F ­DFKöFY0­F � Fö 
ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö V é «é Y»ö Vï ôà»K«- � F YVK»è ûF à ôàï ! à»û 
é ! V­ï Fû ­DVYô­Fï û � F ­DF::àû« � DVööV»K»ööFYFK« êï » ûFö«F à 
:àï ûK»û( mF ö• é KVû»à öï ôôàöF êï F «àï «Fö ­Fö YFöï ûFö ôû»öFö 
Jï öêï Dà ôûé öFK« öFûàK« F[ é • ï «é Fö YV»ö KF «»FK« Vï •ï K 
•àYô«F � F YFöï ûFö êï » öFûV»FK« ôû»öFö à ­DV! FK»û( 

f Fö � àKKé Fö � DVYàûç VQF öàK« •àKö«»«ï é Fö ôVû ­Fö •àYô­ 
«Fö � é «V»­­é ö � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö ôàï û ­DVKKé F 8ééT- •àYô­ 
«Fö êï F ­V P (L (P ( V ôï 0­»é ö- FK 8ééT ôàï û ­V ôûFY»è ûF :à»ö- 
FK «FûYFö 4(p (m( 

f Dé ­Vö«»•»«é AV! VK« »K•»� FK•F •àYô­é YFK«V»ûF � Fö YFöï ­ 
ûFö1 � F ûF•F««Fö :»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö FK 8ééa Fö« •F­­F êï » V é «é 
»Yô­»•»«FYFK« ûF«FKï F ­àûö � F ­DVJï ö«FYFK« � ï 0ï � QF«( vàï û 
­Fö VKKé Fö öï »! VK«Fö- ï KF é ­Vö«»•»«é � F 8-T V é «é Vôô­»êï é F- 
Fï é QVû� Vï :V»« êï F ­Fö 0Vûè YFö :»ö•Vï [ KF öàK« ô­ï ö 
»K� F[ é ö êï F � VKö ï KF :V»0­F YFöï ûF( f Fö ûF•F««Fö KàK 
:»ö•V­Fö •àï ûVK«Fö »K•­ï FK« ­F ôûà� ï »« � Fö ôû»! V«»öV«»àK- à 
•àK•ï ûûFK•F � Fö YàK«VK«ö Vûûê «é ö ­àûö � ï � FûK»Fû •àK«ûô ­F 
0ï � Qé «V»ûF( Bï VK« Vï [ •à«»öV«»àKö öà•»V­Fö- ­Fï û é ­Vö«»•»«é 
AVôûè ö YFöï ûFö •F««F :à»ö1 Fö« VööF< é ­F! é F FK 8ééa A� F 
­Dàû� ûF � F T-T1 FK ûV»öàK � F ­DVYô­Fï û � Fö YFöï ûFö ôû»öFö FK 
­V YV«»è ûF( f Dé ­Vö«»•»«é � Fö •à«»öV«»àKö •· ï «F FKöï »«F öàï ö 
­Dï K»«é ( ôàï û ûFYàK«Fû à 8 FK 8éée( h ­à0V­FYFK«- ­Fö ûF•F«­ 
«Fö «à«V­Fö � F ­DFKöFY0­F � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö àK« ï KF 
é ­Vö«»•»«é «FK� VK•»F­­FYFK« ï K»«V»ûF- öàK K»! FVï Yà] FK � F 
8-T öï û ­V ôé û»à � F 8ééa38éée é «VK« :àû«FYFK« »K:­ï FK• é ôVû 
­F K»! FVï é ­F! é � F 8ééa( 

i ­DF[ •Fô«»àK � Fö V­­à•V«»àKö � F •· ô YVQF- ­Dé ! à­ï «»àK � Fö 
� »::é ûFK«Fö •V«é Qàû»Fö � F � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö öï »« ­Fö · ] ôà ­ 
«· è öFö V� àô«é Fö ôVû ­F Pï ûFVï � ï v­VK � VKö öFö ôûàJF•«»àKö 
� F YVûö � FûK»Fû- à ­V Kï VK•F ôûè ö êï F Kàï ö V! àKö ôï «FK»û 
•àYô«F � F ­D»YôV•« ôûé ! ï � Fö � é • »ö»àKö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé ­ 
«V»ûF( h ­à0V­FYFK«- ­Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö ôûàQûFööFK« FK 
«FûYFö ûé F­ö � F a-8 N FK 8ééa F« � F 8-T '7i. FK Yà] FKKF öï û 
­Fö VKKé Fö 8ééb38éée( i Kà«Fû êï F ­V •ûà»ööVK•F ûé F­­F 
ôûé ! ï F ôàï û ­Fö ûé Yï Ké ûV«»àKö F« ôFKö»àKö- öà»« 8-u o/c FK 
Yà] FKKF ôVû VK öï û ­V ôé û»à � F 8ééa38éée- Fö« ­à»K � Dê «ûF 
F[ •Föö»! F( ' K ôFï « ôFKöFû � F Yê YF FK •F êï » •àK•FûKF ­Fö 
öà»Kö � F öVK«é ( öï ôôàöé ö KDVï QYFK«Fû êï F � F T-T N ôVû VK 
FK «FûYFö ûé F­ö öï û ­V Yê YF ôé û»à � F- •àYô«F «FKï � F 
­D»K•»� FK•F � Fö YFöï ûFö � ï •àK«ûô ­F 0ï � Qé «V»ûF( pK •F öFKö- 
•F ö• é KVû»à KDFö« ôûà0V0­FYFK« ôVö Vï öö» öôàK«VKé êï F 
•F­ï » � F ­Di ! »ö � F Jï »K 8ééT( vàï û •F êï » Fö« � Fö V­­à•V«»àKö 
� F •· ô YVQF- Kàï ö V! àKö •ûï � F! à»û YVJàûFû ­F KàY0ûF � F 

è F ! Fûó V•· «F KàY»KV­F QûàF» ! ààû � F ôFû»à � F 8ééa38éée 
ó àû� « »K � F<F ö»Yï ­V«»Fö àô QFY»� � F­� b-b N ôFû JVVû ! Fû­ 
àK� Fûö«F­� - «Fûó »J­ FFK QûàF» ! VK · F« P (L (v( ! VK l -ul N 
ó Fû� ! ààûàôQFö«F­� »K · F« V� ! »Fö ! VK Jï K» 8ééT( è F »K:­V«»F- 
QFYF«FK � ààû � F •àKöï Yô«»Fôû»Jö»K� F[ - ó Fû� F! FKFFKö YF« 
) -T N QFY»� � F­� ôFû JVVû KVVû 0FKF� FK «àF · Fû<»FK( GFK­ 
ö­à««F ó Fû� FK � F »K«ûFö«! àF«FK àô FFK ö»QK»:»•V«»F! F ó »J<F 
VVKQFôVö«( è V« ó FFûöô»FQF­« <»•· »K � F QFY»� � F­� F »Yô­»­ 
•»F«F »K«ûFö«! àF« ! VK � F ö•· ï ­� ! VK � F h F<VYFK­»JUF ' ! Fû­ 
· F»� ( GFûó »J­ »K · F« màK! FûQFK«»Fô­VK ! FûàK� Fûö«F­� ó Fû� 
� V« � F »K«ûFö«! àF« <àï � V­FK YF« ) -g N «ï ööFK 8ééa FK 8éée- 
0F­ààô« � F ! Fû­VQ»KQ Kï 8 N ( 

s ' ' yè 4GW, xx 

Het spontane scenario voor de Gezamenlijke 
Overheid en de te leveren inspanning op dit niveau 

' ô 0Vö»ö ! VK � F · »Fû! ààû QF� F«V»­­FFû� F · ] ôà«· FöFK- 
ó Fû� FFK « öôàK«VVK E ö•FKVû»à ! ààû � F h F<VYFK­»JUF ' ! Fû­ 
· F»� ï »«QFó FûU« � V« «àF­VV« � F àY! VKQ ! VK � F «F ­F! FûFK 
»KöôVKK»KQ «F 0FôV­FK( è »« ö•FKVû»à ! Fû«ûFU« ! VK � F · ] ôà ­ 
«· FöF � V« V­­F «à« Kï «àF QF«ûà::FK YVV«ûFQF­FK <ï ­­FK 
ó àû� FK ï »«QF! àFû� � à•· · àï � « àô QFFK FKUF­F ó »J<F ûFUF­ 
K»KQ YF« � F YVV«ûFQF­FK � »F »K � F «àFUàYö« KàQ <àï � FK 
QF«ûà::FK ó àû� FK( 

è F 0Vö»öQFQF! FKö ó Fû� FK à! FûQFKàYFK ï »« � F QF� F«V»­­ 
­FFû� F à! Fû· F»� öûFUFK»KQFK ! ààû 8ééT( è F<F ûFUFK»KQFK 
ó Fû� FK � ààû � F L (P (P ( »K8ééT ! ààû � F FFûö«F YVV­ ! à­QFKö 
· F« p(4(p (M(3•àK•Fô« àôQFö«F­� ( 

Z ààû 8ééa »ö � F F­Vö«»•»«F»« ! VK � F ­àôFK� F :»ö•V­F àK«­ 
! VKQö«FK A! ó ó û »Yôï «V«»F ! VK � F ó FFûö­VQ ! VK � F YVV«ûF­ 
QF­FK1 QF­»JU VVK � F<F � »F àô »Yô­»•»F«F ó »J<F ! ààû«! ­àF»« ï »« 
� F VVKQFôVö«F 0FQûà«»KQ( MFUFK»KQ · àï � FK� YF« � F 0F­ 
ôFûU«F »K� F[ Fû»KQ ! VK � F :»ö•V­F 0VûFYVDö ó Fû� ! ààû � F 
! à­QFK� F JVûFK FFK F­Vö«»•»«F»« ! VK 8-T «àFQFôVö«( è F ­àôFK­ 
� F K»F«3:»ö•V­F àK«! VKQö«FK 0F! V««FK � F àô0ûFKQö« ! VK � F 
ôû»! V«»öFû»KQFK <àV­ö � »F ó Fû� ! Vö«QFö«F­� KVVû VVK­F»� »KQ 
! VK � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F( è F F­Vö«»•»«F»« ! VK � F öà•»V­F 
0»J� ûVQFK A»K � »« QF! V­ KV YVV«ûFQF­FK1 »ö «FK QF! à­QF ! VK 
� F »K � F<F öF•«àû QFKàYFK YVV«ûFQF­FK ûF­V«»F: · ààQ »K 
8ééa AàKQF! FFû T-T1( è F F­Vö«»•»«F»« ! VK � F 0»J� ûVQFK � VV­« 
� VVûKV 0FKF� FK � F FFK· F»� àY «FQFK 8éée àôK»Fï ó «à« 8 «F 
ö«»JQFK( ­K · ï K QF· FF­ QFKàYFK · F00FK � F «à«V­F àK«! VKQ­ 
ö«FK ! VK � F h F<VYFK­»JUF ' ! Fû· F»� FFK F­Vö«»•»«F»« � »F 
«ûFK� YV«»Q QFöôûàUFK � F é é K· F»� 0FKV� Fû«( s F« QFY»� � F­� 
K»! FVï Fû! VK 0F­ààô« à! Fû � F ôFû»à � F 8ééa38éée 8-T ó FQFKö 
� F ö«FûUF »K! ­àF� ! VK · F« · àQF K»! FVï ! VK 8ééa( 

C F« ï »«<àK� Fû»KQ ! VK � F ó FûU­ààö· F»� ö! FûQàF� »KQFK- 
ó Fû� FK ! ààû � F F! à­ï «»F ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK � F · ] ôà ­ 
«· FöFK ! VK · F« v­VK0ï ûFVï ó FFû· àï � FK <àV­ö � »F 0­»JUFK 
ï »« ôûàJF•«»Fö ! VK YVVû« ­VV«ö«­F� FK( pû ó Fû� F! FKó F­ 
«F! FKö ûFUFK»KQ QF· àï � FK YF« � F ! ààû<»FKF ó FFûö­VQ ! VK 
� F YVV«ûFQF­FK ! VK � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F( ­K · ï K QF· FF­ 
QFKàYFK QûàF»FK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK YF« a-8 N »K ûFë ­F 
«FûYFK »K 8ééa FK YF« 8-T N QFY»� � F­� à! Fû � F JVûFK 8ééb3 
8éée( è VVû0»J � »FK« àôQFYFûU« � V« � F ! ààû<»FKF ûFë ­F QûàF» 
! ààû ­àKFK FK ôFKö»àFKFK- � »F àô 8-u o/c QFY»� � F­� à! Fû � F 
ôFû»à � F 8ééa38éée ó Fû� ! FûàK� Fûö«F­� - <FUFû K»F« V­ö 0à­ 
! FKYV«»Q UVK VVKQFYFûU« ó àû� FK( s F«<F­:� F UVK QF<FQ� 
ó àû� FK ! VK � F QF<àK� · F»� ö<àûQFK � »F- ûFUFK»KQ · àï � FK� 
YF« � F ó FFûö­VQ ! VK � F YVV«ûFQF­FK ! VK � F 0FQûà«»KQö•àK­ 
«ûà­F- ! FûàK� Fûö«F­� ó àû� FK à! Fû � F<F­:� F ôFû»à � F YF« K»F« 
YFFû � VK T-T N »K ûFë ­F «FûYFK ôFû JVVû «àF «F KFYFK( 
ZVKï »« � V« ààQôï K« QF<»FK »ö � »« ö•FKVû»à ! FûYàF� F­»JU K»F« 
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• · ô YFï ûö ûF«FKï ôVû ­F Pï ûFVï � ï v­VK � F e) ) ) ) ï K»«é ö- 
ûé ôVû«»Fö öï û ­Fö VKKé Fö 8ééa F« 8ééb FK :àK•«»àK � F ­Dé •Vû« 
� F ôûé ! »ö»àK � F •ûà»ööVK•F � ï v(x(P ( 

f Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö àK« é «é «ûV»«é Fö •àYYF öï »«( 
f Dé ! à­ï «»àK � Fö •· VûQFö � Dï KF VKKé F à ­DVï «ûF Fö« FK! »öVQé F 
FööFK«»F­­FYFK« Vï K»! FVï � F ­V � F««F ôï 0­»êï F( vàï û ­DVK­ 
Ké F 8ééa- ­F YàK«VK« � Fö •· VûQFö ûF«FKï ­àûö � ï •àK«ûô ­F 
0ï � Qé «V»ûF Fö« V•«ï V­»öé V:»K � F «FK»û •àYô«F � F ­V 0V»ööF 
� Fö «Vï [ ( mF YàK«VK« Fö« V� Vô«é ­Fö VKKé Fö öï »! VK«Fö FK 
:àK•«»àK � Fö •· VKQFYFK«ö êï » »K«Fû! »FKKFK« Vï öF»K � F ­V 
� F««F ôï 0­»êï F( è F««F FK � F! »öFö F« � F««F FK :ûVK•ö 0F­QFö à 
•àï û« «FûYF öàK« öï ôôàöé Fö � FYFï ûFû »K•· VKQé Fö � DVKKé F 
FK VKKé F AöVï : ­F «Vï [ Yà] FK � VKö ­F � FûK»Fû •Vö1( f F 
� é :»•»« :»KVK•»Fû Fö« � àK• FK«»è ûFYFK« :»KVK• é FK :ûVK•ö 
0F­QFö F« à ­àKQ «FûYF( è VKö ï KF àô«»êï F � F ­»ööVQF � F 
­Dé • · é VK•»Fû- ­Fö ûFY0àï ûöFYFK«ö � Fö FYôûï K«ö � àK« 
­Dé • · é VK•F :»KV­F «àY0F Vï •àï ûö � F ­V ôé û»à � F 8ééa38ééu 
àK« é «é ûé ôVû«»ö � F YVK»è ûF é QV­F öï û ­V ôé û»à � F 8ééa38éée- 
­Fö é •· é VK•Fö :»KV­Fö ôûàôûFö à ­DVKKé F é «VK« •· Vêï F :à»ö 
•àYô­é «é Fö ôVû ï KF ôVû«»F � F •F­­Fö � Fö VKKé Fö öï »! VK«Fö( 
vûà• é � Fû � F ­V öàû«F ôFûYF« � F «FK»û •àYô«F- Jï öêï Dà ï K 
•Fû«V»K ôà»K«- � F ­DV•• é ­é ûV«»àK � Fö VYàû«»ööFYFK«ö ôûà! à ­ 
êï é F ôVû ­Fö àôé ûV«»àKö � Dé • · VKQF F« ­DF[ Fû•»•F � F •V­­ö( 

<àE öôàK«VVK» V­ö � V« ó FFû· àï � FK »K · F« V� ! »Fö ! VK 8ééT( 
C F« 0F«ûFUU»KQ «à« � F ó FûU­ààö· F»� ö«àF­VQFK- · FF:« � F i :­ 
� F­»KQ · F« àôôàû«ï ï K QFààû� FF­� àY · F« � ààû · F« v­VK0ï ­ 
ûFVï ó FFû· àï � FK VVK«V­ ó FûUà<FK «F ! Fû· àQFK YF« e) ) ) ) 
FFK· F� FK- ! Fû� FF­� à! Fû � F JVûFK 8ééa FK 8ééb ! à­QFKö · F« 
! Fûö•· »­ »K � F P (P (v(3QûàF»! ààûï »«<»•· «FK( 

è F F! à­ï «»F ! VK � F »K«ûFö«­Vö«FK ó Fû� V­ö ! à­Q« 0FKV­ 
� Fû� ( s ï K F! à­ï «»F «FK àô<»•· «F ! VK · F« ! àû»QF JVVû ó Fû� 
! ààûV­ 0FKV� Fû� ! VKï »« · F« K»! FVï ! VK � F M»JUöö•· ï ­� ( 
Z ààû · F« JVVû 8ééa ó Fû� · F« 0F� ûVQ � V« ó FFû· àï � FK ó Fû� 
KVVû VVK­F»� »KQ ! VK � F 0FQûà«»KQö•àK«ûà­F QFV•«ï V­»öFFû� 
àY ûFUFK»KQ «F Uï KKFK · àï � FK YF« � F � V­»KQ ! VK � F 
»K«ûFö«! àF«FK( è »« 0F� ûVQ ó Fû� � F ! à­QFK� F JVûFK VVKQF­ 
ôVö« »K :ï K•«»F ! VK � F ó »J<»Q»KQFK � »F »K � F ö«ûï •«ï ï û ! VK 
� F M»JUöö•· ï ­� àô«ûF� FK( è F ö•· ï ­� »K � F! »F<FK FK � F 
ö•· ï ­� àô Uàû«F «FûY»JK »K P F­Q»ö•· F :ûVKU ó àû� FK ! FûàK­ 
� Fûö«F­� ! VK JVVû «à« JVVû àK! FûVK� Fû� «F 0­»J! FK AYF« 
ï »«<àK� Fû»KQ ! VK � F QFY»� � F­� F ûFK«F »K · F« ­VV«ö«F QF! V­1( 
s F« :»KVK•»FF­ «FUàû« ó àû� « � VK »K <»JK QF· FF­ QF:»KVK•»Fû� 
»K P F­Q»ö•· F :ûVKU FK àô ­VKQF «FûY»JK( C F« · F« ààQ àô � F 
ï »«! ­VUU»KQ ! VK � F UV­FK� Fû ó Fû� FK � F V:­àöö»KQFK àô � F 
­FK»KQFK YF« FFK F»K� ! Fû! V­� VQ »K � F ­ààô ! VK � F ôFû»à � F 
8ééa38ééu àô FFK QF­»JUYV«»QF ó »J<F ! Fû� FF­� à! Fû � F ôF­ 
û»à � F 8ééa38éée( è F F»K� ! Fû! V­� VQFK YF« 0F«ûFUU»KQ «à« 
FFK ! VK � »F JVûFK ó Fû� VVKQF! ï ­� YF« FFK � FF­ ! VK � F<F 
! VK � F � VVûàô ! à­QFK� F JVûFK( è ààû àô � »F ó »J<F «F ó FûUFK 
UVK «à« àô <FUFûF · ààQ«F- ûFUFK»KQ QF· àï � FK ó àû� FK YF« 
� F ! FûöKF­­»KQ ! VK � F V:­àöö»KQFK � »F ! Fûààû<VVU« ó àû� FK 
� ààû � F àYûï »­àôFûV«»Fö FK � F ï »«àF:FK»KQ ! VK � F •V­­­ 
àô«»Fö( 
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Gi Pf p i W xx(T( 

Evolution " spontanée " de 
l'ensemble des pouvoirs publics 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

Gi Pp f xx(T( 

" Spontane " evolutie met 
betrekking tot de Gezamenlijke Overheid 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

8ééT 8ééa 8ééb 8éél 8éée 

Recettes ......................................... 

1 

aa) 8 abub ael e a ge8 b) eé Ontvangsten. 
mûà»ööVK•F KàY»KV­F (((((((((((((((((((((( l -bN l -TN l -TN l -eN l -bN LàY»KV­F QûàF»( 
p­Vö«»•»«é ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8-8é T-b) 8-Tb 8-) 8 ) -éu p­Vö«»•»«F»«( 

Dépenses primaires .................... 

1 

Téég a 8ué a a) ) a bl 8 a e) b Primaire uitgaven. 
mûà»ööVK•F KàY»KV­F (((((((((((((((((((((( b-eN e-) N a-gN b-eN b-bN LàY»KV­F QûàF»( 
mûà»ööVK•F ûé F­­F ((((((((((((((((((((((((((((( T-TN a-8 N ) -gN 8-l N 8-bN MFë ­F QûàF»( 

Surplus primaire ......................... a) a Tél al e b88 bel Primair overschot. 

Charges d'intérêts ....................... ugg uu8 uuT uul uéT Intrestlasten. 

Besoin net de financement ....... bgl bue b8e aeb aTe Netto-financieringsbehoeften. 

Dette harmonisée ........................ gbgl géue é b8g é g) g 8) 8e) Geharmoniseerde schuld. 
GVï [ »Yô­»•»«F AFK N 8 ((((((((((((((((((((( é-é é-8 g-e g-T g-8 xYô­»•»F« »K«ûFö«! àF« ­»K N 8( 
pK % � ï v(x(P ( xK N ! VK · F« P(P (v( 

Recettes ......................................... bu-) N bg-bN bg-gN bg(gN bg-gN Ontvangsten. 

Dépenses primaires .................... bT-eN bb-aN bb-­ 'k ba-uN ba-TN Primaire uitgaven. 

Surplus primaire. Primair overschot. 
4ôàK«VKé ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( b-aN b-8 N b-gN l -TN l -eN 4ôàK«VVK( 
v­VK � F •àK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ((((((( b-aN b-éN l -eN e-8 o/r,. e-l N h FV•«ï V­»öFFû� màK! FûQFK«»Fô­VK( 
p•Vû« (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) N 3) -g N 3) -gN 3) -éN 3) -éN ZFûö•· »­( 

Charges d'intérêts. Intrestlasten. 
4ôàK«VKé ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 88-TN 8) -u N 8) -a % é-gN é-l N 4ôàK«VVK( 
v­VK � F •àK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ((((((( 88-TN 8) -u % 8) -aN é-u '7f> é-l N h FV•«ï V­»öFFû� màK! FûQFK«»Fô­VK( 
p•Vû« (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) N ) -) N ) -) N( ) -8 N ) -) N ZFûö•· »­( 

Besoin net de financement. Netto-financieringsbehoeften. 
4ôàK«VKé ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( e-éN e-eN l (eN b-eN a-é q. 4ôàK«VVK( 
v­VK � F •àK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ((((((( e-éN l -gN b-uN a-eN a-) N h FV•«ï V­»öFFû� màK! FûQFK«»Fô­VK( 
p•Vû« (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) N ) -gN ) -é N 8-) N ) (éN ZFûö•· »­( 

Taux d'endettement. Schuldgraad. 
4ôàK«VKé ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( 8T) -u N 8Tl -) N 8Tl -g N3 8Tb-­ % 8T8-u N 4ôàK«VVK( 
v­VK � F •àK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ((((((( 8T) -u N 8TT-T N 8T) -g N 88u-é N 88b(l '7c h FV•«ï V­»öFFû� màK! FûQFK«»Fô­VK( 
p•Vû« (((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((( ) -) N T-gN l -) 'if e-T N( u-TN ZFûö•· »­( 

f Fö ûé öï ­«V«ö � F ­V ö»Yï ­V«»àK êï » :»Qï ûFK« Vï «V0­FVï 
xx(T( YàK«ûFK« êï Dà ­D· àû»<àK 8éée- »­ ûFö«FûV ï K é •Vû« � F 
) -é % � F v(x(P ( à •àY0­Fû- FK «FûYFö � F 0Föà»K KF« � F 
:»KVK•FYFK«- ôVû ûVôôàû« à ­Dà0JF•«»: êï » :»Qï ûF � VKö ­F v­VK 
� F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ( x­ KDFö« ôVö »K� »::é ûFK« � F Kà«Fû 
êï F ­Dé •Vû« Fö« ö»«ï é «àï « FK«»Fû Vï K»! FVï � ï öï ûô­ï ö ôû»­ 
YV»ûF- öï û ­Fêï F­ àK V ô­ï ö � F ôû»öF êï F öï û ­Fö •· VûQFö 
� D»K«é ûê «ö( f F «Vï [ � DFK� F««FYFK«- «àï « FK é «VK« ô­ï ö é ­F! é 
êï F � VKö ­F v­VK � F màK! FûQFK•F- •FööF � F öDVQQûV! Fû FK 
8éél F« VYàû•F ï KF •· ï «F � è ö 8éée( 

P»FK êï F ­V � é «FûY»KV«»àK � Fö à0JF•«»:ö � F � é :»•»« F« � F 
öà­� F ôû»YV»ûF :VööF ­Dà0JF« � Fö � Fï [ öF•«»àKö öï »! VK«Fö- ­F 
«V0­FVï 88(a( FK � àKKF � é Jà ­Fö ôû»K•»ôVï [ ûé öï ­«V«ö( x­ 
YàK«ûF Kà«VYYFK« � VKö êï F­­F YFöï ûF qV ûé ! »ö»àK � Fö 
· ] ôà«· è öFö YV•ûà3é • àKàY»êï Fö F« ­Fö •· VKQFYFK«ö »Kö«»­ 
«ï «»àKKF­ö àK« Yà� »:»é ­Fö à0JF•«»:ö � F öà­� F ôû»YV»ûF •àK«F­ 
Kï ö � VKö ­F v­VK � F màK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ( ' K ! à»« V»Kö» 
êï F ­V ö«V0»­»öV«»àK � ï «Vï [ � DFK� F««FYFK« � F qV màYYï ­ 
KVï «é :­VYVK� F FK T) 8) ô­ï «ô « êï DFK T) ) ) V ôàï û F::F« � F 

è F ûFöï ­«V«FK ! VK � F ö»Yï ­V«»Fö � »F »K «V0F­ 88(T( QFQF­ 
! FK ó àû� FK «àKFK � V« Fû «FQFK 8éée «FK àô<»•· «F ! VK · F« 
à0JF•«»F: ! VK · F« màK! FûQFK«»Fô­VK àô · F« ! ­VU ! VK � F 
KF««à3:»KVK•»Fû»KQö0F· àF:«FK FFK «F � FUUFK ! Fûö•· »­ 0­»J:« 
! VK ) -é N ! VK · F« P (P (v( s F« »ö K»F« <àK� Fû QF! à­Q àY Fûàô 
«F ó »J<FK � V« · F« ! Fûö•· »­ ! à­­F� »Q QFö»«ï FFû� »ö àô · F« ! ­VU 
! VK · F« ôû»YV»ûF à! Fûö•· à«- � V« QFYVUUF­»JUFû UVK 0Fï K­ 
! ­àF� ó àû� FK � VK � F »K«ûFö«­Vö«FK( è F ö•· ï ­� QûVV� - � »F 
· àQFû ­»Q« � VK »K · F« màK! FûQFK«»Fô­VK ö«»JQ« K»F« YFFû 
! VKV: 8éél FK 0FQ»K« VVK FFK öKF­­F � V­»KQ ! VKV: 8éée( 

i ­· àFó F­ � F 0FôV­»KQ ! VK � F à0JF•«»F! FK »K<VUF «FUàû­ 
«FK FK ôû»YV»ûF öV­� » »K � F ! à­QFK� F · àà:� ö«ï UUFK ó àû� « 
ï »«FFKQF<F« QFF:« � F «V0F­ 88(a( ûFF� ö � F ! ààûKVVYö«F ûFöï ­­ 
«V«FK( s »J «ààK« KVYF­»JU VVK »K ó F­UF YV«F � F ó »J<»Q»KQ 
! VK � F YV•ûà3F•àKàY»ö•· F · ] ôà«· FöFK FK � F »Kö«»«ï «»àKF­F 
ó »J<»Q»KQFK- � F à0JF•«»F! FK- »K<VUF ôû»YV»ûF öV­� »- ! Fû! V« 
»K · F« QFV•«ï V­»öFFû� F màK! FûQFK«»Fô­VK- QFó »J<»Q� · F0­ 
0FK( C FK UVK Fûï »« V:­F»� FK � V« � F ö«V0»­»öV«»F ! VK � F 
ö•· ï ­� QûVV� ! VK � F Z ­VVYöF h FYFFKö•· Vô »K · F« JVVû 
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•àYôFKöFû- à ­Dé •· F­­F � F xDpK«»«é « xx» - ­DF::F« »K� »ûF•« � F ­V 
4V»K«3C »•· F­- à öV! à»û ï K V­­é QFYFK« ûF­V«»: � F ­V •àK«û»0ï ­ 
«»àK V««FK� ï F � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö à ­DVYé ­»àûV­ 
«»àK � ï öà­� F ôû»YV»ûF Q­à0V­( 

Gi P f p i W xx(a( 

Solde primaire (S.E.C.) (a) A01 

ApKN � ï v(x(P (S 

T) 8) FFû� Fû � VK »K · F« JVVû T) ) ) «à« QF! à­Q · FF:« � V« àô · F 
! ­VU ! VK pK«»«F»« « xx » · F« »K� »ûF•«F F::F•« ! VK � F 4»K« 
C »•· »F­öVUUààû� FK- YF« KVYF � F ûF­V«»F! F ! FûY»K� Fû»K 
! VK � F ! Fûó V•· «F 0»J� ûVQF ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK F8 
h Fó Fö«FK »K � F ! Fû0F«Fû»KQ ! VK · F« Q­à0V­F ôû»YV»ûF öV­� • 
! à­­F� »Q •àYôFKöFFû«( 

Gi P p f xx(a( 

Primaire Saldi (E.S.E.R.) AV­ d01 

A­KN P (P (v(1 

8ééT 8ééa 8ééb 8éél 8éée A8éée38ééa1 

1. ' Pqp mGxy4 è p 4' f è p vMxC i xMp ( 3 I. OBJEC­ 
TIEVEN INZAKE PRIMAIRE SALDI 

i ( v­VK � F •àK! FûQFK•F V•«ï V­»öé ( 3 Geactualiseerd 
Conoergentieplan 
Gà«V­( 3 Totaal . 

B. i ! F• Kàï ! F­­Fö · ] ôà«· è öFö YV•ûà3é • àKàY»êï Fö A• 1( 3 
Met de nieuwe macro-economische hypothesen (c) 
Gà«V­( 3 Totaal . 
p K«»«é (( x ». - Entiteit" I" . 
p K«»«é (( x­ ((( 3 Entiteit .. Il » ••••••••.••••••....••....•.•••..•..•••• 

m( i ! F• 4V»K«3C »•· F­( 3 Met Sint-Michiels 
Gà«V­( 3 Totaal . 
pK«»«é (¼ x ¼¼( 3 Entiteit " I •........................................... 
pK«»«é (( x­ E· 3 Entiteit" Il •........................................ 

è ( 4V»K«3C »• · F­ V! F• ö«V0»­»öV«»àK T) 8) màYYï KVï «é 
:­VYVK� F( 3 Sint-Michiels met stabilisatie Vlaamse 
Gemeenschap in 2010 
Gà«V­( 3 Totaal . 
pK«»«é (( x E· 3 Entiteit .• [ •........................................... 
pK«»«é (( xx - (( 3 Entiteit" Il •........................................ 

xx( p Z ' f WGx' L (( 4v' L Gi L p p ¼¼ è W 4' f è p vMx­ 
C i xMp ( 3 "SPONTANE •. EVOLUTIE VAN HET 
PRIMAIR SALDO 
Gà«V­( 3 Totaal . 

xxx( p yy' MG i Mp i f x4p M( 3 Gp Mp i f x4p Mp L xL ­ 
4vi x. xL xL h 
Gà«V­ 1.= x(' ( Gà«V­ 3 x­»( -Totaal f= I.D. totaal· Ili . 
pK«»«é (( x ¼¼( 3 Entiteit" I . 
pK«»«é (( xx ¼¼( 3 Entiteit .. Il •........................................ 

b-a b-é l -e e-8 e-l 8-e 

b-a b-é l (e e-T e-l 8(e 
b-8 b(l l -) l -l l -u 8-a 
) -a ) -l ) -e ) -u ) -g ) -a 

b-a b-é l -e e-T e-l 8-e 
b-8 b-l l -8 l -e l -é 8-b 
) -a ) -l ) -l ) -e ) -e ) -T 

b-a 
b-8 
) -a 

b-a 

) -) 
) -) 

b-é 
b-b 
) -l 

b-8 

) -g 
) -g 

l -e 
l -) 
) -e 

b-g 

) -g 
) -g 

e-T 
l -l 
) (u 

e-l 
l -u 
) -g 

8-e 
8-a 
) -a 

l -T l -e 

) -é 
) -é 

) -é 
) -é 

A V x p K ûV»öàK � Fö VûûàK� »ö- ­Fö «à«Vï [ ôFï ! FK« KF ôVö •àûûFöôàK­ 
� ûF à ­V öàYYF � Fö é ­é YFK«ö( 

8 0 x mFö •· »::ûFö öàK« Fö«»Y é ö Vôûè ö VJï ö«FYFK«ö ö«V«»ö«»êï Fö( 
A• ­ màK•FûKVK« ­DFK! »ûàKKFYFK« é •àKàY»êï F- ­V 0VöF 0ï � Qé ­ 

«V»ûF � F � é ôVû« F« ­DFö«»YV«»àK � Fö ' (m(v(v( vàï û ­V ûé ôVû«»«»àK FK«ûF 
pK«»«é ö( Fö«»YV«»àK � F ­V 4F•«»àK( 

f V ûé ôVû«»«»àK- FK«ûF ­Fö � Fï [ pK«»«é ö- � F qV YVJàûV«»àK 
� F ­Dà0JF•«»: � ï öà­� F ôû»YV»ûF FK«ûF 8ééa F« 8éée � FYFï ûF 
é QV­F à •F êï DF­­F é «V»« � VKö ­F v­VK � F màK! FûQFK•F V•«ï V­ 
­»öé - F« ôVû ­à Yê YF- Qûàööà Yà� à ôûàôàû«»àKKF­­F à ­V ôVû« 
ûF­V«»! F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � F •· Vêï F pK«»«é ( 

Là«àKö Vï öö» � è ö à ôûé öFK« êï F ­F YV[ »Yï Y � F •ûà»ööVK­ 
•F V� Y»öö»0­F- ôàï û •F êï » Fö« � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � Fö 
màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö- Fö« � F 8-e N ­DVK FK «FûYFö ûé F­ö( 
i ï K»! FVï � F ­DFKöFY0­F � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö ôVû •àK«ûF- qF 
ö• é KVû»à (( öôàK«VKé E� àK« »­ Fö« êï Fö«»àK ô­ï ö · Vï « öï QQè ûF 

AV1 GFK QF! à­QF ! VK V:ûàK� »KQFK UVK · F« «à«VV­ ! Fûö•· »­­FK ! VK 
� F öàY ! VK � F F­FYFK«FK( 

A01 MVY»KQFK KV ö«V«»ö«»ö•· F VVKôVöö»KQ( 
A• 1 C F« 0F«ûFUU»KQ«à«� FF•àKàY»ö•· FàYQF! »KQ- � F 0ï � QF««V»ûF 

! Fû«ûFUôï K«FK FK � F ûVY»KQ ! VK � F , ( Z (è (r � F ! Fû� F­»KQ à! Fû � F 
FK«»«F»«FK ö«Fï K« àô FFK ûVY»KQ ! VK � F i :� F­»KQ( 

è F ! Fû� F­»KQ- «ï ööFK � F «ó FF FK«»«F»«FK- ! VK � F «àFKVYF 
! VK · F« à0JF•«»F: »K<VUF ôû»YV»û öV­� à- «ï ööFK 8ééa FK 
8éée- 0­»J:« QF­»JU­àôFK� YF« � »F ! VK · F« QFV•«ï V­»öFFû� F 
màK! FûQFK«»Fô­VK FK � VVû� ààû Qûàööà Yà� à ôûàôàû«»àKFF­ 
VVK · F« ûF­V«»F! F VVK� FF­ ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK ! VK 
F­UF FK«»«F»«( 

" F Uï KKFK Kï ûFF� ö ! FûYF­� FK � V« � F YV[ »YVV­ «àF­ 
­VV«0VûF QûàF» ôFû JVVû ! ààû � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK ! VK � F 
h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK 8-e N »K ûFë ­F «FûYFK 0F­ 
­ààô«( ' ô · F« ! ­VU ! VK � F h F<VYFK­»JUF ' ! Fû· F»� � VVûFK­ 
«FQFK ! ­àF»« ï »« · F« · àQFû! FûYF­� F öôàK«VKF ö•FKVû»à ! ààû« 
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êï F- ôàï û V««F»K� ûF ­Dà0JF•«»: « C VVö«û»•· « E¼ F« à öï ôôàöFû 
êï F «àï «Fö ­Fö YFöï ûFö � DVööV»K»ööFYFK« ôû»öFö à •F« F::F« 
­F öà»FK« FK YV«»è ûF � F � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö- ­V •ûà»ööVK•F 
� Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö KF � F! ûV»« ôVö � é ôVööFû ) -l N ­DVK 
FK Yà] FKKF öï û ­V ôé û»à� F 8ééb38éée( mF•» KF ­V»ööFûV»« 
� àK• êï Dï K YV»QûF ) -8 N � F •ûà»ööVK•F ûé F­­F VKKï F­­F ôàï û 
­Fö öàï ö3öF•«Fï ûö Vï «ûFö êï F ­Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö( 

pK ! Fû«ï � Fö •û»«è ûFö � F ­V 4F•«»àK- ­F ûFöôF•« � F ­V 
KàûYF :»[ é F FK YV«»è ûF � F öà­� F ôû»YV»ûF Fö« ­V öFï ­F 
•àK«û»0ï «»àK êï » öà»« � FYVK� é F à SDpK«»«é « xx E· x­ »K•àY0F 
� àK• FK«»è ûFYFK« à SDpK«»«é « x E � DV••àYô­»û ­DF::àû« ûF•àY­ 
YVK� é Vï K»! FVï � F ­EFKöFY0­F � Fö ôàï ! à»ûö ôï 0­»•ö FK ! ï F 
� F •àY0­Fû ­Dé •Vû« FK«ûF ­Dé ! à­ï «»àK öôàK«VKé F � ï öà­� F 
ôû»YV»ûF F« ­V «ûVJF•«à»ûF êï D»Yô­»êï F ­Dà0JF•«»: « C VVö­ 
«û»•· « ». 

ms i vxGMp xxx 

Entité « II ,. : Lex normes revues après 
les accords de la Saint-Michel 

8( L'évolution budgétaire des Communautés et Régions 
après les accords de la Saint-Michel: 1994-1996 

8(8( f Fö F::F«ö � Fö V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­ öï û ­Fö 
•àYôé «FK•Fö F« ­Fö Yà] FKö V««û»0ï é ö Vï [ màYYï KVï «é ö F« 
Mé Q»àKö( 

f Fö V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­ V««û»0ï FK« Vï [ màYYï ­ 
KVï «é ö F« Mé Q»àKö ï K FKöFY0­F »Yôàû«VK« � F •àYôé «FK•Fö 
FK YV«»è ûF � DFK! »ûàKKFYFK«- � F •àYYFû•F F[ «é û»Fï û- 
� DVQû»•ï ­«ï ûF- � F ôà­»«»êï F ö•»FK«»:»êï F F« � F ­é Q»ö­V«»àK 
àûQVK»êï F � Fö m(v(i (4( F« � Fö »K«Fû•àYYï KV­För � Fö •àY­ 
ôé «FK•Fö »Yô­»•»«Fö F« ôé KV­Fö öàK« é QV­FYFK« «ûVKö:é ûé Fö( 
4DVJàï «F à •F «ûVKö:Fû« � F •àYôé «FK•Fö- ­F Yé •VK»öYF êï » 
ôFûYF« à ­V Mé Q»àK ó V­­àKKF F« à ­V màYY»öö»àK •àYYï ­ 
KVï «V»ûF :ûVKç V»öF � DF[ Fû•Fû � Fö •àYôé «FK•Fö � F ­V màY­ 
Yï KVï «é :ûVKç V»öF( f V ö•»öö»àK � F ­V ôûà! »K•F � F PûV0VK« 
Vï ûV •àYYF •àKöé êï FK•F êï Dà ôVû«»û � F 8éél ­Fö màYY»ö­ 
ö»àKö •àYYï KVï «V»ûFö ûFôûFK� ûàK« ­Fö «â •· Fö ôûé • é � FY­ 
YFK« F[ Fû• é Fö ôVû qV ôûà! »K•F( 

f DV««û»0ï «»àK � F Kàï ! F­­Fö •àYôé «FK•Fö öDV••àYôVQKF 
� Dï KF ûé ! »ö»àK � ï Yé •VK»öYF � F :»KVK•FYFK« »Kö«Vï ûé ôVû 
­V f à» öôé •»V­F � ï 8e JVK! »Fû 8égé F« � Dï K «ûVKö:Fû« öï ôô­é ­ 
YFK«V»ûF � F Yà] FKö :»KVK•»Fûö( f F Kàï ! FVï ö] ö«è YF � F 
:»KVK•FYFK« FK«ûF FK ! »Qï Fï û à ôVû«»û � F ­DVKKé F 0ï � Qé «V»­ 
ûF 8ééa- öVï : FK •F êï » •àK•FûKF qV ûF� F! VK•F ûV� »à3«é ­é ! »­ 
ö»àK êï » Fö« »K«é QûV­FYFK« û»ö«àï ûKé F Vï [ màYYï KVï «é ö à 
ôVû«»û � F 8ééT F« êï » � F! »FK« à •F««F � V«F- V! F• F::F« ûé «ûàV• ­ 
«»: ï K »Yôô « •àYYï KVï «V»ûF( 

f DV� Vô«V«»àK � Fö Yà] FKö V««û»0ï é ö à ­V •ûà»ööVK•F ûé F­­F 
� ï v(x(P(- êï »- � VKö ­DVK•»FK ö] ö«è YF � F :»KVK•FYFK« KDé «V»« 
ôûé ! ï F êï Dà ôVû«»û � F ­DVK T) ) ) - ­F � é 0ï « � F ­V ô· VöF � é :»K»­ 
«»! F- Fö« »K«ûà� ï »«F VK«»•»ôV«»! FYFK« à ôVû«»û � F ­DVKKé F 
0ï � Qé «V»ûF 8ééb n •àYYF ­DV� Vô«V«»àK à ­V •ûà»ööVK•F ûé F­­F 
öFûV »K«ûà� ï »«F � F :Vç àK ôûàQûFöö»! F A1) öàK F::F« öFûV «ûè ö 
­»Y»«é � VKö ­V ôé û»à� F 8ééb38éée( 

f DF[ «FKö»àK � Fö •àYôé «FK•Fö :»ö•V­Fö � Fö FK«»«é ö :é � é ­ 
ûé Fö ûFö«F VööF< ­»Y»«é F( f Fö Mé Q»àKö ôFï ! FK« ­F! Fû � Fö 
•FK«»YFö V� � »«»àKKF­ö à ­V ûF� F! VK•F ûV� »à3«é ­é ! »ö»àK à 
ôVû«»û � ï 8¼· ¼ JVK! »Fû 8ééa( 

A 81 f V ôVû«»F à ôûFK� ûF FK •àKö»� é ûV«»àK öDé ­è ! F à 8) N FK 8ééb- 
à 8l % FK 8éél - à T) N FK 8éée- à u) N FK 8ééu- à ul N FK 8éég F« 
à éu-l N FK 8ééé- à ôVû«»û � F ­DVK T) ) ) à 8) ) N ( 

� V«- ó »­ YFK · F« « C VVö«û»•· « » 3à0JF•«»F: 0FûF»UFK FK »K<à­ 
! FûûF V­­F QF«ûà::FK öVKFû»KQöYVV«ûFQF­FK 0F«ûFUU»KQ <àï ­ 
� FK · F00FK àô � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK- � F QûàF» ! VK � F ôû»­ 
YV»ûF ï »«QV! FK K»F« YFFû � VK QFY»� � F­� ) -l N ôFû JVVû- 
à! Fû � F ôFû»à� F 8ééb38éée YàQFK 0F� ûVQFK( è VVû� ààû 0­»J:« 
Fû ö­F•· « FFK <FFû 0FôFûU«F ûFë ­F QûàF» ! VK ) -8 N ! ààû � F 
à! Fû»QF � FF­öF•«àûFK ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö­ 
«FK( 

xKQF! à­QF � F •û»«Fû»V ! VK � F i :� F­»KQ »ö � F KV­F! »KQ ! VK 
� F ! Vö«QFö«F­� F KàûYFK YF« 0F«ûFUU»KQ «à« � F ôû»YV»ûF 
öV­� » � F FK»QF »KöôVKK»KQ � »F ! VK pK«»«F»« « xx E QF! ûVVQ� 
ó àû� «( è F pK«»«F»« « x » YàF« � VVû� ààû � F àô · F« K»! FVï ! VK 
� F h F<VYFK­»JUF ' ! Fû· F»� VVK0F! à­FK »KöôVKK»KQ ­F! FûFK 
àY · F« ! à­­F� »QF ! Fûö•· »­ «ï ööFK � F « öôàK«VKF E F! à­ï «»F 
! VK · F« ôû»YV»ûF öV­� à FK · F« «ûVJF•« � V« ­F»� « «à« · F« 
C VVö«û»•· «3à0JF•«»F: «F ûFV­»öFûFK( 

s ' ' yè 4GW, xxx 

Entiteit II : De normen na 
het Sint-Michielsakkoord 

8( De budgettaire evolutie van Gemeenschappen en h F­ 
westen na het Sint-Michielsakkoord: 1994-1996 

8(8( è F F::F•«FK ! VK · F« 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� àô � F VVK 
� F � FF­QF0»F� FK à! FûQF� ûVQFK 0F! àFQ� · F� FK FK «àFQFó F­ 
<FK Y»� � F­FK( 

xKQF! à­QF · F« 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� ó àû� FK VVK � F h F­ 
YFFKö•· VôôFK FK � F h Fó Fö«FK 0F­VKQû»JUF 0F! àFQ� · F� FK 
à! FûQF� ûVQFK � »F <»•· ö»«ï FûFK àô · F« ! ­VU ! VK · F« ­FF:Y»­ 
­»Fï - � F 0ï »«FK­VK� öF · VK� F­- � F ­VK� 0àï ó - · F« ó F«FK­ 
ö•· Vôö0F­F»� FK � F àûQVK»FUF ó F«QF! »KQ »K<VUF � F 
' (m(C (" (Dö FK � F »K«Fû•àYYï KV­För «F! FKö ó àû� FK »Yô­»­ 
•»F«F FK ö«ûV:ûF•· «Fû­»JUF 0F! àFQ� · F� FK à! FûQF· F! F­� ( Pà­ 
! FK� »FK ó àû� « FFK YF•· VK»öYF »KQFö«F­� � V« � F à! Fû­ 
� ûV•· « ! VK 0F! àFQ� · F� FK ! VK � F yûVKöF h FYFFKö•· Vô 
KVVû · F« " VV­öF h Fó Fö« FK � F yûVKöF h FYFFKö•· Vôö•àY­ 
Y»öö»F YàQF­»JU YVVU«( è F öô­»«ö»KQ ! VK � F ôûà! »K•»F PûV­ 
0VK« · FF:« «à« QF! à­Q � V« 0FôVV­� F «VUFK � »F � ààû � F ôûà! »K­ 
•»F ó àû� FK ! Fû! ï ­� ! VKV: 8éél VVK � F h FYFFKö•· Vôö•àY­ 
Y»öö»Fö ó àû� FK à! FûQF· F! F­� ( 

è F «àFUFKK»KQ ! VK 0»JUàYFK� F 0F! àFQ� · F� FK QVV« QF­ 
ôVVû� YF« FFK · Fû<»FK»KQ ! VK · F« � ààû � F 0»J<àK� FûF ó F« 
! VK 8e JVKï Vû» 8égé »KQFö«F­� F :»KVK•»Fû»KQöYF•· VK»öYF 
FK YF« � F «àFó »J<»KQ ! VK 0»JUàYFK� F :»KVK•»ë ­F Y»� � F­FK( 
è F QFó »J<»Q� F :»KVK•»Fû»KQöûFQF­»KQ «ûFF� « »K ó FûU»KQ YF« 
»KQVKQ ! VK · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééa- 0F· V­! F ó V« · F« U»JU­ 
FK ­ï »ö«FûQF­� 0F«ûF:« � V« YF« «Fûï Qó FûUFK� F UûV•· « ! VKV: 
· F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééT FFK QFYFFKö•· Vôö0F­Vö«»KQ ó àû� « 
FK ! à­­F� »Q KVVû � F h FYFFKö•· VôôFK ó àû� « à! FûQF· F! F­� ( 

è F UàôôF­»KQ ! VK � F «àFQFó F<FK Y»� � F­FK VVK � F ûFë ­F 
QûàF» ! VK · F« P(L (v(- � »F »K · F« ! àû»QF :»KVK•»Fû»KQöö«F­öF­ 
ö­F•· «ö ! VKV: � F VVK! VKQ ! VK � F � F:»K»«»F! F :VöF »K · F« JVVû 
T) ) ) ó Vö ! ààû<»FK- ó àû� « ! Fû! ûàFQ� »KQF! àFû� YF« »KQVKQ 
! VK · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééb YVVû ö­F•· «ö àô ôûàQûFöö»F! F 
ó »J<F A81- <à� V« · F« F::F•« ! VK � F P(L (v(3UàôôF­»KQ »K � F 
ôFû»à� F 8ééb38éée <FFû 0FôFûU« 0­»J:«( 

è F ï »«0ûF»� »KQ ! VK � F :»ö•V­F 0F! àFQ� · F� FK ! VK � F � FF­­ 
QF0»F� FK »ö <FFû 0FôFûU« QF0­F! FK( è F h Fó Fö«FK Uï KKFK 
! VKV: 8 JVKï Vû» 8ééa àô•FK«»FYFK àô · F« U»JU3 FK ­ï »ö«Fû­ 
QF­� · F::FK( 

A 81 i ûV«à ! VK 8) N »K 8ééb- ! VK 8l N »K 8éél - ! VK T) % »K 
8éée- ! VK u) N »K 8ééu- ! VK ul N »K 8éég FK ! VK éu-l N »K 8ééé- 
! VKV: T) ) ) ! ààû 8) ) N( 
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f V Y»öF FK œ ï ! ûF � Fö é •à«V[ Fö öFûV •àK:»é F Vï ­é Q»ö­V­ 
«Fï û :é � é ûV­- YV»ö ­F ôûà� ï »« � Fö é •à«V[ Fö öFûV- � é � ï •«»àK 
:V»«F � Fö :ûV»ö � F ôFû•Fô«»àK- FK«»è ûFYFK« «ûVKö:é ûé Vï [ 
Mé Q»àKö A81( 

f F «V0­FVï 88(b( •»3Vôûè ö ûFôûFK� ï KF Fö«»YV«»àK- öï û 
0VöF � Fö ôVûVYè «ûFö YV•ûà3é • àKàY»êï Fö YFK«»àKKé ö Vï 
•· Vô»«ûF xE- � Fö Yà] FKö :»KVK•»Fûö öï ôô­é YFK«V»ûFö êï » 
öFûàK« V««û»0ï é ö Vï [ màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö ôàï û ­V 
ôé û»à � F 8ééa38éée öï »«F Vï [ V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­( 

Gi P f p i W 88(b( 

Moyens attribués (81 aux Communautés F« Régions 
AVANT et APRES les accords de la Saint-Michel 

Ap K «FûYFö KàY»KVï [ . 
dpK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

è F ï »«! àFû»KQ ! VK � F Y»­»Fï · F::»KQFK <V­ � ààû � F :F� FûV­ 
­F ó F«QF! Fû QFûFQF­� ó àû� FK- YVVû � F àô0ûFKQö« ! VK � F 
Y»­»Fï · F::»KQFK <V­- KV V:«ûFU ! VK � F »KK»KQöUàö«FK- ó F­ 
! à­­F� »Q VVK � F h Fó Fö«FK ó àû� FK à! FûQF� ûVQFK A81( 

xK «V0F­ 88(b( · »FûKV ó àû� « FFK ûVY»KQ ó FFûQFQF! FK- àô 
0Vö»ö ! VK � F »K · àà:� ö«ï U x ! FûYF­� F YV•ûà3F•àKàY»ö•· F 
ôVûVYF«Fûö- ! VK � F 0»JUàYFK� F :»KVK•»ë ­F Y»� � F­FK � »F 
VVK � F h FYFFKö•· VôôFK FK � F h Fó Fö«FK »KQF! à­QF · F« 
4»K«3C »•· »F­öVUUààû� ! ààû � F ôFû»à� F 8ééa38éée <ï ­­FK 
ó àû� FK «àFQFó F<FK( 

Gi Pp f xx(b( 

Aan Gemeenschappen en Gewesten toegewezen 
middelen (') VOOR en NA het Sint-Michielsakkoord 

AxK KàY»KV­F «FûYFK1 
AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

Gà«V­ 
màYYï 3 

Mé Q»àK màYYï 3 KVï «é ö F« 
màYYï 3 Pûï [ F­­Fö3 màYYï 3 KVï «é Mé Q»àKö 

KVï «é mVô»«V­F KVï «é Mé Q»àK QFûYVKà3 (excl. 
:­VYVK� F AT1 :ûVKç V»öF ó V­­àKKF ô· àKF m(m(m(8 

3 3 3 
Vlaamse Brusselse Franse Waalse Duitstalige Totaal 
Gemeen- Hoofd· Gemeen- Gewest Gemeen- Gemeen· 
schap stedelijk schap schap schappen 

Gewest en 
/2) Gewesten 

(exclusief 
G.G.C.i 

1993 
i ! VK«( 3 Voor . 
i ôûè ö AE­( 3 Na xE* ( 
p •Vû« FK Y»­­»Vû� ö( 3 Verschil in miljarden . 
p •Vû« FK N � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö( 3 Verschil in éé van de totale 
ontvangsten 

1994 
i ! VK«( 3 Voor . 
i ôûè ö( -Na . 
p •Vû« FK Y»­­»Vû� ö( 3 Verschil in miljarden . 
p •Vû« FK éé � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö( 3 Verschil in 'lé van de totale 
ontvangsten 

1995 
i ! VK«( 3 Voor . 
i ôûè ö( -Na . 
p •Vû« FK Y»­­»Vû� ö( 3 Verschil in miljarden . 
p •Vû« FK éé � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö( 3 Verschil in% van de totale 
ontvangsten 

1996 
i ! VK«( 3 Voor . 
i ôûè ö( 3 Na . 
p •Vû« FK Y»­­»Vû� ö( 3 Verschil in miljarden . 
p •Vû« FK N � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö( 3 Verschil in %van de totale 
ontvangsten . 

agl -a) Tl -) e 8gé-l g gu-eé a-) g eé) (u8 
aél -l é Tl -8) 8él -Ta gg-Tu a-8u u) u(ae 

8) -Té ) -) b l -el ) -l g ) -8) 8e(el 

T(ab ) -8) T-eé ) -l ) T-uu T-) e 

b8T-) b Te-e) 8ée-be él -be a(8u uaa-ua 
bTa-aT Tu-Te T) T(aT ée-Tu a-Tî ul T-ba 

88-Tu ) -el l -ge ) -g8 ) -8) 8g-u) 

T-b) 8-l T T(u) ) -el T-g) T-8g 

bb) -au Tg-8é T) a-Tb 8) a-b) a-Tu uug-bu 
bl a-éé Té-l T T) é-be 8) l -) a a-ag g) 8-au 

8a-eT 8-aa e-T8 8-ea ) -88 TT-é) 

T-u8 T-gé T-uu 8-TT T-ég T-l T 

bu) -éT Té-gu T8) -Ta 888-l a a-ae gTl -é) 
bge-eé a8-au T8e-gu 88a-ua a-bé gl T-8l 

8l -uu 8-l 8 e-el T-T) ) -8T Te-Tl 

T-éb a-8T T-gu 8-l T a-T8 T-uT 

11) f Fö ôVû«»Fö V««û»0ï é Fö � F ­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö F« 
� F ­V G(Z (i (- ­V ûF� F! VK•F ûV� »à F« «é ­é ! »ö»àK- ­V � à«V«»àK à ­V 
màYYï KVï «é QFûYVKàô· àKF( 

18 q H •àYôû»ö ­V � à«V«»àK àû� »KV»ûF F« öï ôô­é YFK«V»ûF � F ­V YV»K 
Yàû«F( 

l''I màYôûFK� ï K»êï FYFK« ­F öà­� F � F ­V ûF� F! VK•F ûV� »à F« 
«é ­é ! »ö»àK � F ­DVKKé F 8ééar ­F öà­� F � F 8ééT öDé ­è ! F à ûFöôF•«»! F­ 
YFK«n màYYï KVï «é :­VYVK� F a-e8 Y»­­»Vû� ör màYYï KVï «é :ûVK­ 
ç V»öF T-) u Y»­­»Vû� ör màYYï KVï «é QFûYVKàô· àKF ) -) b Y»­­»Vû� ( 

( 1) i ­DF[ •Fô«»àK � Fö é •à«V[ Fö öï û ­Fö é KFûQ»Fö KàK ûFKàï ! F­V­ 
0­Fö( 

A 8 J k»JK� F � F «àFQFó F<FK QF� FF­«FK ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ FK 
� F B.T.W., · F« U»JU3 FK ­ï »ö«FûQF­� - � F � à«V«»F VVK � F è ï »«ö«V­»QF 
h FYFFKö•· Vô( 

AD * xK•­ï ö»F: � F QFó àKF FK � F 0»JUàYFK� F � à«V«»F � à � F · VK� ( 

(3) pKUF­ YF« »K0FQû»ô ! VK · F« öV­� à U»JU3 FK ­ï »ö«FûQF­� ! ààû 
8ééar · F« öV­� à ! ààû 8ééT 0F� ûVVQ« ûFöôF•«»F! F­»JUn Z ­VVYöF 
h FYFFKö•· Vô a-e8 Y»­JVû� r yûVKöF h FYFFKö•· Vô T-) u Y»­JVû� r 
è ï »«ö«V­»QF h FYFFKö•· Vô ) -) b Y»­JVû� ( 

881 C F« ï »«<àK� Fû»KQ ! VK � F 0F­Vö«»KQ àô � F K»F«3· FûK»Fï ó 0VûF 
FKFûQ»F( 
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i ôûè ö ­V ôû»öF FK •àYô«F � Fö V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­- 
­V •ûà»ööVK•F Yà] FKKF ûé F­­F � Fö Yà] FKö V««û»0ï é ö A81 Fö« 
Fö«»Yé F à 2 a-u8 N ôàï û ­DFKöFY0­F � Fö màYYï KVï «é ö F« 
Mé Q»àKö � VKö ­V öï »«F � F ­V ô· VöF «ûVKö»«à»ûF- •àK«ûF öFï ­F­ 
YFK« 2 8-be N � VKö ­V ô· VöF � é :»K»«»! F AT) ) ) 3T) 8) 1( f Fö 
Yà] FKö V««û»0ï é ö KDVï QYFK«FûV»FK« FK Yà] FKKF êï F � F 
T-éT N FK «FûYFö ûé F­ö � VKö ­V ô· VöF «ûVKö»«à»ûF ûé ö»� ï F­­F 
•àK«ûF 2 8-ab N � VKö ­V ô· VöF � é :»K»«»! F ö» ­Fö V••àû� ö � F ­V 
4V»K«3C »•· F­ é «V»FK« F[ •­ï ö( f Fö V••àû� ö KF :àK« � àK• êï DV• ­ 
•FK«ï Fû ­V � »! FûQFK•F FK«ûF ­V •ûà»ööVK•F ûé F­­F � Fö Yà] FKö 
V««û»0ï é ö � VKö ­V ô· VöF � F «ûVKö»«»àK ôVû ûVôôàû« à ­V 
ô· VöF � é :»K»«»! F n ­V � »! FûQFK•F öDé ­F! VK« à T-Tl N •àK«ûF 
8-l g N ûFöôF•«»! FYFK« V! VK« F« Vôûè ö ­DF[ é • ï «»àK � Fö V• ­ 
•àû� ö( 

8(T( i ôôûà•· F Yé «· à � à­àQ»êï F 

f Fö ûF•àYYVK� V«»àKö ôàï û ­Fö màYYï KVï «é ö F« ­Fö 
Mé Q»àKö ôûé öFK«é Fö »•» àK« «ûV»« à ­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8ééb( 
è VKö ­V ôFûöôF•«»! F � ï v­VK � F màK! FûQFK•F •F« i ! »ö ûF­ 
ôûFK� é QV­FYFK« à «»«ûF »K� »•V«»:- � Fö ûF•àYYVK� V«»àKö 
ûF­V«»! Fö Vï [ VKKé Fö 8éél F« 8éée( 

f Fö ûF•àYYVK� V«»àKö öD»Kö•û»! FK« FK � ûà»«F ­»QKF � VKö 
­F ö»­­VQF •àK•Fô«ï F­ � Fö i ! »ö � F Jï »K 8éé8 F« Jï »K 8ééT( 
Gàï « •àYYF � VKö ­F ôVööé F­­Fö öàK« :àûYï ­é Fö FK «FûYFö 
� F � é :»•»«ö 0ï � Qé «V»ûFö KF«ö YV[ »YV V� Y»öö»0­Fö- ] •àYôû»ö 
­Fö ' (m(v(v( AT1 F« öï û ï KF 0VöF •àûû»Qé F- •DFö«3à 3� »ûF ] 
•àYôû»ö ­Fö � é 0ï � Qé «»öV«»àKö KF««Fö( 

4ï û ­F ô­VK Yé «· à � à­àQ»êï F êï F­êï Fö •· VKQFYFK«ö »Y­ 
ôàû«VK«ö àK« é «é Vôôàû«é ö ôVû ûVôôàû« à SDi ! »ö � F Jï »K 8ééT( 

i »Kö» ­V � F««F � é 0ï � Qé «»öé F � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé ­ 
Q»àKö •àYôûFK� ­V � F««F êï » Fö« VYàû«»F ôVû � Fö «»Fûö( mF 
•àYô­é YFK« ôFûYF« � Dà0«FK»û ï KF YF»­­Fï ûF ! ï F � DFKöFY­ 
0­F öï û ­Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö «à«V­Fö êï » öF ûVôôàû«FK« à ­V 
� F««F � é 0ï � Qé «»öé F( mF««F Yà� »:»•V«»àK »Yô­»êï F ­V ôû»öF FK 
•àYô«F � F ­V � F««F »K«é QûV­F � ï ­àQFYFK« öà•»V­- ] »K•­ï ö ­Fö 
FYôûï K«ö F[ »Q»0­Fö êï » öàK« Qé ûé ö ôVû ­F yV� F­ö( 

vàï û ­Fö VKKé Fö 8éé8 à 8ééa- ­Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö 
ûF­V«»! Fö à ­V � F««F � »ûF•«F F« à ­V � F««F � é 0ï � Qé «»öé F öï û­ 
Q»Fö Vôûè ö 8éé) àK« é «é •V­•ï ­é Fö öï û 0VöF � F ­V ö»«ï V«»àK 
� DFK� F««FYFK« •àKö«V«é F à ­V :»K � F ­DVKKé F ôûé • é � FK«F- 
•DFö«3à 3� »ûF öï û 0VöF � ï � é :»•»« KF« ûé V­»öé •àûû»Qé ôàï û ­Fö 
� é 0ï � Qé «»öV«»àKö A� é «FûY»Ké •àYYF é «VK« ­F öà­� F � F •V»ö­ 
öF YVJàûé � F ­DV••ûà»ööFYFK« KF« � F ­V � F««F � é 0ï � Qé «»öé F1( 
i ôVû«»û � F 8ééb ­Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö àK« é «é Fö«»Yé Fö � F 
:Vç àK ö»Y»­V»ûF Vï [ i ! »ö ôûé • é � FK«ö öï û 0VöF � ï � é :»•»« KF« 
•àûû»Qé YV[ »YV V� Y»öö»0­F «F­ êï D»­ ûé öï ­«F � Fö ö»Yï ­V­ 
«»àKö( 

vàï û 0VöF � DVYàûç VQF Vï K»! FVï � Fö ûF•F««Fö F« � é ôFK­ 
öFö totales, ­V 4F•«»àK V ûF«FKï ­Fö � àKKé Fö 0ï � Qé «V»ûFö 
à::»•»F­­Fö ôàï û 8éé8- V::F•«é Fö ö» Ké •FööV»ûFö � F •àûûF•«»àKö 
«F•· K»êï Fö V:»K � F öF ûVôôûà•· Fû Vï YV[ »Yï Y � ï •àK•Fô« 
� F solde budgétaire structurel corrigé. 

f') f Fö ôVû«»Fö V««û»0ï é Fö � F ­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö F« 
� F ­V T.V.A. 

ADq ' •«ûà» � F •ûé � »« F« vû»öF � F vVû«»•»ôV«»àK( 

MFUFK»KQ · àï � FK� F YF« · F« 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� 
ó àû� « � F QFY»� � F­� F ûFë ­F QûàF» ! VK � F «àFQFó F<FK Y»� � F­ 
­FK A81 »K � F KàQ ûFö«FûFK� F à! FûQVKQö:VöF 8ééa38ééé ! ààû 
V­­F h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK «FöVYFK QFûVVY� àô 
2 a- u8 N «FK àô<»•· «F ! VK 2 8-be N »K � F � F:»K»«»F! F :VöF 
AT) ) ) 3T) 8) 1( kàK� Fû � F 0»JUàYFK� F à! Fû� ûV•· « ! VK Y»� � F­ 
­FK � ààû · F« 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� <àï � FK � F «àFQFó F<FK 
Y»� � F­FK »K � F à! FûQVKQö:VöF QFY»� � F­� YF« T-éT N »K 
ûFë ­F «FûYFK «àFKFYFK »K ! FûQF­»JU»KQ YF« 2 8-ab N »K � F 
� F:»K»«»F! F :VöF( è F � »ö•ûFôVK«»F »K � F ûFë ­F QûàF» ! VK � F 
à! FûQF� ûVQFK Y»� � F­FK »K � F à! FûQVKQö:VöF «FK àô<»•· «F 
! VK � F � F:»K»«»F! F :VöF ó àû� « � ï ö »KQF! à­QF · F« 4»K«­ 
C »•· »F­öVUUààû� ! Fûö«FûU« n ûFöôFU«»F! F­»JU T-Tl N KV FK 
8-l g N ! ààû � F ï »«! àFû»KQ ! VK · F« VUUààû� ( 

8(T( C F«· à� à­àQ»F 

è F ! ààûQFö«F­� F VVK0F! F­»KQFK ! ààû � F h FYFFKö•· Vô­ 
ôFK FK � F h Fó Fö«FK · F00FK 0F«ûFUU»KQ àô · F« 0FQûà«»KQö­ 
JVVû 8ééb( xK · F« UV� Fû ! VK · F« màK! FûQFK«»Fô­VK ó àû� FK 
F! FKFFKö � F VVK0F! F­»KQFK ! ààû � F JVûFK 8éél FK 8éée «FK 
»K� »UV«»F! F «»«F­ ó FFûQFQF! FK( 

è F VVK0F! F­»KQFK ó àû� FK »K «FûYFK ! VK YV[ »YVV­ KF«­ 
«à «àF­VV«0VûF «FUàû«FK QF:àûYï ­FFû� - YF« »K0FQû»ô ! VK � F 
K.V.D. (2), FK ­»QQFK � ï ö àô •àK•Fô«ï FF­ ! ­VU »K · F« ! Fû­FKQ­ 
� F ! VK � F V� ! »F<FK ! VK Jï K» 8éé8 FK Jï K» 8ééT( k»J ó Fû� FK 
àô FFK QFUàûû»QFFû� F QûàK� ö­VQ QF0VöFFû� - � V« »ö YF« »K0F­ 
Qû»ô ! VK � F KF««à3� F0ï � QF««Fû»KQFK( 

' ô YF«· à� à­àQ»ö•· ! ­VU ó Fû� FK »K ! FûQF­»JU»KQ YF« · F« 
V� ! »Fö ! VK Jï K» 8ééT FFK VVK«V­ 0F­VKQû»JUF ó »J<»Q»KQFK 
VVKQF0ûV•· «( 

kà ó Fû� »K � F QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� ! VK � F h FYFFK­ 
ö•· VôôFK FK � F h Fó Fö«FK ûFUFK»KQ QF· àï � FK YF« � F 
ö•· ï ­� � »F � ààû � Fû� FK ó àû� « «Fûï Q0F«VV­� ( è »« ­VV« «àF FFK 
0F«Fû »K<»•· « «F ! Fûó Fû! FK »K � F «à«V­F »K«ûFö«­Vö« � »F àô � F 
QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� ! VK � F � FF­QF0»F� FK � ûï U«( è F<F 
VVKôVöö»KQ »Yô­»•FFû« � V« � F «à«V­F ö•· ï ­� ! VK � F öà•»V­F 
· ï »ö! Fö«»KQ- YF« »K0FQû»ô ! VK � F ï »«ö«VVK� F ­FK»KQFK � »F 
� ààû · F« i Yàû«»öV«»F:àK� ö ó àû� FK 0F· FFû� - »K ûFUFK»KQ 
ó Fû� QF0ûV•· «( 

è F »K«ûFö«­Vö«FK àô � F KV 8éé) àK«ö«VKF � »ûFU«F FK 
QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� ó Fû� FK ! ààû � F 0FQûà«»KQöJVûFK 
8éé8 «à« FK YF« 8ééa V:QF­F»� àô 0Vö»ö ! VK � F ö•· ï ­� ôàö»«»F 
<àV­ö ! Vö«QFö«F­� àô · F« F»K� F ! VK · F« ! ààûQVVK� F JVVû- � V« 
»ö àô QûàK� ! VK · F« QFûFV­»öFFû� KF««à3QFUàûû»QFFû� «FUàû« 
A 0FôVV­� V­ö · F« UVööV­� à ! FûYFFû� Fû� YF« � F «àFKVYF 
! VK � F QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� 1( ZVKV: 8ééb ó Fû� FK � »F 
»K«ûFö«­Vö«FK à! FûFFKUàYö«»Q � F ó FûUó »J<F »K � F ! ààûQVVK­ 
� F V� ! »F<FK QFûVVY� àô 0Vö»ö ! VK · F« QFö»Yï ­FFû� YV[ »­ 
YVV­ «àF­VV«0VVû KF««à3QFUàûû»QFFû� öV­� à( 

i ­ö ! Fû«ûFU0Vö»ö ! ààû � »« V� ! »Fö ó Fû� FK- ó V« � F totale 
àK«! VKQö«FK FK ï »«QV! FK 0F«ûF:«- � F à::»•»ë ­F 0FQûà«»KQöQF­ 
QF! FKö ! ààû 8éé8 ó FFû· àï � FK- »K� »FK Kà� »Q YF« «F•· K»ö•· F 
UàûûFU«»Fö VVKQFôVö« «FKF»K� F · F« 0FQû»ô struktureel ge­ 
korrigeerd begrotingssaldo <à QàF� YàQF­»JU «F 0FKV� FûFK( 

A81 GàFQFó F<FK QF� FF­«FK ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ FK � F 
P(G(" ( 

AT1 , ûF� »F«! Fû­FK»KQFK FK � FF­KFY»KQFK( 
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ûFö«û»•«»àK KàûYV«»! F- ô­ï ö ­VûQFö � VKö ­V ô· VöF � F «ûVKö»­ 
«»àK êï F � VKö ­V ô· VöF � é :»K»«»! F( i :»K � F ôûé öFû! Fû ­Fö 
màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö � F •· à•ö 0ûï öêï Fö � VKö ­Fï û 
ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF ­V 4F•«»àK V •· à»ö» ­Dàô«»àK � F ­V KFï ­ 
«ûV­»«é »K«Fû«FYôàûF­­F( vVû«VK« � F qV •ûà»ööVK•F � Fö ûF•F«­ 
«Fö «à«V­Fö F« � F ­Dà0JF•«»: � F ö«V0»­»öV«»àK � ï «Vï [ � DFK� F««F­ 
YFK«- «F•· K»êï FYFK« •F•» ûF! »FK« à •F êï F ­V •ûà»ööVK•F 
ûé F­­F VKKï F­­F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö öà»« YV»K«FKï F 
•àKö«VK«F ôàï û •· Vêï F FK«»«é :é � é ûé F Vï •àï ûö � F ­V ôé û»à � F 
� F «ûVKö»«»àK( mF««F ûFö«û»•«»àK ôFûYF« Vï [ màYYï KVï «é ö 
F« Mé Q»àKö � F � »öôàöFû � VKö •F««F ôé û»à � F � Dï KF YVûQF 
0ï � Qé «V»ûF é ! à­ï VK« «FK� VK•»F­­FYFK«( è è ö êï F ­F «Vï [ 
� DFK� F««FYFK« öFûV ö«V0»­»öé Vï � é 0ï « � F ôé û»à � F � é :»K»«»! F 
qV •ûà»ööVK•F KàY»KV­F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö ôàï ûûV 
öDV­»QKFû öï û •F­­F � Fö ûF•F««Fö «à«V­Fö( 

WKF »K:­F[ »àK 0ûï öêï F � F ­V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF öFûV»« 
FK •àK«ûV� »•«»àK V! F• ­F ôû»K•»ôF � F ­V KFï «ûV­»«é »K«Fû«FY­ 
ôàûF­­F êï » ! »öF à •F êï F ­V ôà­»«»êï F � ï Qàï ! FûKFYFK« 
V•«ï F­ KD· ] ôà«· è êï F ôVö qFö YVûQFö � F YVKœ ï ! ûFö � Dï K 
ôûà•· V»K Qàï ! FûKFYFK«( WKF ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF ôûï � FK­ 
«F à ­àKQ «FûYF »Yô­»êï F � è ö ­àûö ï KF YVûQF 0ï � Qé «V»ûF KF 
öF � »::é ûFK•»VK« ôVö «ûàô FK«ûF ­V phase transitoire et la 
phase définitive. 

Zï ­V Ké •Föö»«é � F ôûé öFû! Fû qV KFï «ûV­»«é »K«Fû«FYôàûF­­ 
­F � F ­V ôà­»«»êï F 0ï � Qé «V»ûF- ­V 4F•«»àK V Fö«»Yé Vôôûàôû»é 
êï F � VKö ­Fö •Vö àù ï KF »K:­F[ »àK ö«ûï •«ï ûF­­F � F ­V YVûQF 
0ï � Qé «V»ûF à ôVû«»û � F ­DVK T) ) ) öF YàK«ûFûV»« »Ké ! »«V0­F- 
Kà«VYYFK« •àYYF •DFö« ­F •Vö ôàï û ­V màYYï KVï «é :­V­ 
YVK� F- ­D· àû»<àK � F ö«V0»­»öV«»àK � ï «Vï [ � DFK� F««FYFK« 
öà»« ôûà­àKQé ! Fûö ­DVK T) 8) ( mF •· à»[ � F ôà»K« � F ö«V0»­»öV­ 
«»àK öF Jï ö«»:»F ôVû ­Dé ! à­ï «»àK «FK� VK«»F­­F � Fö � é ôFKöFö 
ôû»YV»ûFö êï D»­ ôFûYF« � F ûé V­»öFû( f F Q­»ööFYFK« � ï ôà»K« 
� F ö«V0»­»öV«»àK ! Fûö ­F :ï «ï û KD»K:­ï FK•F Qï è ûF ­F «Vï [ 
� DFK� F««FYFK« � Fö Vï «ûFö FK«»«é ö :é � é ûé Fö- YV»ö ôûà! àêï F 
Ké VKYà»Kö ï K F::F« •àKö»� é ûV0­F öï û ­F «Vï [ � DFK� F««FYFK« 
� ï K»! FVï •àKöà­»� é � Fö màYYï KVï «é ö F« Mé Q»àKö( 

f Fö ôû»K•»ôVï [ ûé öï ­«V«ö � Fö ö»Yï ­V«»àKö öàK« ûFôû»ö •»­ 
Vôûè ö Vï «V0­FVï x­(e( FK •F êï » •àK•FûKF ­F «Vï [ � F •ûà»ö­ 
öVK•F ûé F­­F KàûYé � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö F« qFö ûF•àY ­ 
YVK� V«»àKö ôàï û 8ééb- ô­ï ö ­à»K Vï «V0­FVï x­(g( FK •F êï » 
•àK•FûKF ­Fö ûF•àYYVK� V«»àKö Q­à0V­Fö ôàï û qV ôé û»à � F 
8ééb38éée( 

»K � F à! FûQVKQö:VöF · àQFû ­»QQFK � VK »K � F � F:»K»«»F! F :VöF( 
GFK F»K� F � F h FYFFKö•· VôôFK FK � F h Fó Fö«FK ! VK V0ûï ô­ 
«F ö•· àUUFK »K · ï K 0ï � QF««V»û 0F­F»� «F ! û»Jó VûFK ó Fû� 
QFàô«FFû� ! ààû � F »K«Fû«FYôàûF­F KFï «ûV­»«F»«( è »« 0F«FUFK« 
· F« VVK· àï � FK ! VK FFK JVVû­»JUö •àKö«VK«F ûFë ­F QûàF» ! VK 
� F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK ! VK F­U � FF­QF0»F� QF� ï ûFK� F � F 
à! FûQVKQö:VöF ï »«QVVK� F ! VK � F ! FûF»ö«F ö«V0»­»öV«»F ! VK 
� F ö•· ï ­� ûV«»à FK ! VK � F QûàF» ! VK � F «à«V­F àK«! VKQö«FK 
! VK F­U � FF­QF0»F� ( s »Fû� ààû 0Fö•· »UUFK � F h FYFFKö•· Vô­ 
ôFK FK h Fó Fö«FK QF� ï ûFK� F � F à! FûQVKQö:VöF à! Fû FFK 
«ûFK� YV«»Q F! à­ï FûFK� F 0F­F»� öûï »Y«F( pFKö � F ö•· ï ­� ­ 
QûVV� 0»J � F VVK! VKQ ! VK � F � F:»K»«»F! F :VöF QFö«V0»­»öFFû� 
»ö- UVK � F KàY»KV­F QûàF» ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK V:QF­ 
ö«FY� ó àû� FK àô � F<F ! VK � F «à«V­F àK«! VKQö«FK( 

pFK 0ûï ï öUF àY0ï »Q»KQ ! VK · F« 0FQûà«»KQö0F­F»� »ö »K 
ö«û»J� YF« · F« •û»«Fû»ï Y ! VK � F »K«Fû«FYôàûF­F KFï «ûV­»«F»«- 
! à­QFKö · F«ó F­U · F« 0ï � QF««V»û 0F­F»� ! VK � F ! ààûQVVK� F 
� FF­ûFQFû»KQ � »« ! VK � F ! à­QFK� F K»F« YVQ 0F<ó VûFK( s »Fû­ 
ï »« ! à­Q« � V« FFK ! ààû<»•· «»Q ­VKQF3«FûY»JK 0FQûà«»KQö0F­ 
­F»� ! VK � F � FF­QF0»F� FK »K· àï � « � V« � F 0ï � QF««V»ûF ûï »Y«F 
»K � F <àQFKVVY� F overgangsfase K»F« «F ! FF­ YVQ V:ó »JUFK 
! VK � F<F »K � F definitieve fase. 

' Yó »­­F ! VK � F Kàà� <VVU «à« · F« ! û»Jó VûFK ! VK � F 
»K«Fû«FYôàûF­F KFï «ûV­»«F»« ! VK · F« 0ï � QF««V»û 0F­F»� - V•· « 
� F i :� F­»KQ · F« VVKQFó F<FK- »K � »F QF! V­­FK ó VVû FFK 
ö«ûï •«ï ûF­F àY0ï »Q»KQ ! VK � F 0F­F»� öûï »Y«F ! VKV: T) ) ) 
àK! FûY»J� F­»JU <àï <»JK- »K · F« 0»J<àK� Fû ! ààû � F Z­VVYöF 
h FYFFKö•· Vô- � F · àû»<àK ! ààû · F« ö«V0»­»öFûFK ! VK � F 
ö•· ï ­� ûV«»à «F ! Fû­FQQFK KVVû · F« JVVû T) 8) ( è F UFï <F ! VK 
� »« ö«V0»­»öV«»Fôï K« ! ààû � F ö•· ï ­� ûV«»à ó àû� « QFï Köô»ûFFû� 
� ààû · F« •àK«»Kï «ûFK� YV«»Q ! Fû­ààô ! VK � F 0F­F»� öûï »Y«F 
»K «FûYFK ! VK ôû»YV»ûF ï »«QV! FK( s F« ! Fûö•· ï »! FK KVVû � F 
«àFUàYö« ! VK · F« ö«V0»­»öV«»Fôï K« · FF:« QFFK »K! ­àF� àô � F 
F! à­ï «»F ! VK � F ö•· ï ­� QûVV� ! VK � F à! Fû»QF � FF­QF0»F� FK- 
YVVû 0Fï K! ­àF� « ó F­ »K 0F­VKQû»JUF YV«F � F QFUàKöà­»� FFû­ 
� F ö•· ï ­� ûV«»à ! VK � F h FYFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK V­ö 
QF· FF­( 

è F 0F­VKQû»JUö«F ûFöï ­«V«FK ! VK � F ö»Yï ­V«»Fö ó àû� FK 
· »FûKV ó FFûQFQF! FK »K «V0F­ 88(e( ó V« � F QFKàûYFFû� F ûFë ­ 
­F QûàF» ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK FK � F VVK0F! F­»KQFK ! ààû 
8ééb 0F«ûF:« FK »K «V0F­ 88(g( ó V« � F Q­à0V­F VVK0F! F­»KQFK 
! ààû � F ôFû»à� F 8ééb38éée 0F«ûF:«( 
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Gi P f p i W 88(e( 

Synthèse des recommandations pour 1994 

dp K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö ­ 

Gi Pp f 88(e( 

Synthese van de aanbevelingen voor 1994 

d­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

L àûYF n N •ûà»ööVK•F ûé F­­F � é ôFKöFö 
ôû»Y ( 

p.m. : L àûYF i ! »ö 8ééT ( 

Recommandations pour 1994 : 

4(L (y( •àûû»Qé YV[ »Yï Y •àûûFöôàK3 
� VK« ( 

� àK«n 
öà­� F ôû»YV»ûF ( 
»K«é ûê «ö A � »ûF•«ö F« »K� »ûF•«ö 1 ••••••• 

ô(Y( n KàûYF i ! »ö 8ééT FK YV[ ( 4(L (y( 
•àûû»Qé YV[ ( ( ( 

Mé Q»àK 
màYY( Pûï [ (3 màYY( Mé Q»àK 8 Gà«V­ 

:­VYVK� F mVô( :ûVKç V»öF ó V­­àKKF mR M 
3 3 3 

Vlaamse Brus. Franst. Waalse Totnal 
Gem. Hoofd. Gem. Gewest G.M.& 

Gewest h (" ( 

2T-8aN 1 2) -é8 N 2 ) -8e % 2T-l l N 2 8-l éN 
AT1 AD1 

2 8-l ) N 2 8-e) N 3) -el N 28-) a N 2) -éT N ô(Y( n KàûY i � ! »Fö 8ééT( 

Aanbevelingen voor 1994 : 

' ! FûFFKö«FYYFK� YV[ »YVV­ QFUàûû»3 
3 Tg-uu x 3 e-ge 8 3 u-Ta x 3 8e() 8 8 3 l g-ge x QFFû� L (y(4( 

T-ua- 3 
Te() b 

ae-a8 

) -Tb- 3 
e-eT 

l -Té 

T-Tb83 8-él D 3 
b-éé 8b-) e 

g-bb 8e-l T 

u-8e 
l 8-u) 

ee-l e 

L àûY n N ûFë ­F QûàF» ôû»YV»ûF ï »«QV­ 
ven. 

ó VVû! VKn 
ôû»YV»û öV­� à( 
»K«ûFö«FK A� »ûF•«F FK »K� »ûF•«FS( 

ô(Y( n KàûY i � ! »Fö 8ééT »K YV[ ( QF­ 
Uàûû( L (y(4( 

A 8 ­ 4VKö ôû»öF FK •àYô«F � Fö •· VûQFö :»KVK•»è ûFö � F ­DFYôûï K« 
� F öàï � ï ûF( 

I' 1 GVï [ Yà] FK � F •ûà»ööVK•F ûé F­­F öï û 0VöF •àKöà­»� é F ôàï û ­V 
ôé û»à � F 8ééb3T) ) ) ( 

Communauté f7.amande 

p ï é QVû� à ­Dé •Vû« •àKö»� é ûV0­F FK«ûF qV •ûà»ööVK•F 
Yà] FKKF ûé F­­F � Fö Yà] FKö V««û»0ï é ö AD1 � VKö qV ô· VöF 
«ûVKö»«à»ûF 88ééa38ééén 2 b-l a %) ôVû ûVôôàû« Vï «Vï [ 
Yà] FK � F •ûà»ööVK•F ûé F­­F � VKö qV ô· VöF � é :»K»«»! F AT) ) ) 3 
T) 8) n 2 8-e8 DUq qFö ö»Yï ­V«»àKö ôVû«FK« � ï Q­»ööFYFK« � F 
­D· àû»<àK � F ö«V0»­»öV«»àK � ï «Vï [ � DFK� F««FYFK« ! Fûö ­DVK 
T) 8) ( 

mF Q­»ööFYFK« »Yô­»êï F- � ï ûVK« ï KF ôûFY»è ûF ôé û»à� F 
öDé «V­VK« Jï öêï Dà ­DVK T) ) ) - ï K F::àû« 0ï � Qé «V»ûF •àKö»� é ûV­ 
0­F ôàï û ­V màYYï KVï «é :­VYVK� F êï » öF «ûV� ï »ûV ôVû ï K 
«Vï [ ô­ï ö 0Vö � F •ûà»ööVK•F ûé F­­F «FK� VK•»F­­F V� Y»öö»0­F 
� Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö •àûû»Qé Fö öDé ­F! VK« à 2 T-8a N ôàï û 
­V ôé û»à� F 8ééb3T) 8) •àK«ûF ï K «Vï [ � F •ûà»ööVK•F ûé F­­F 
KàûYé � F •Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � F ­Dàû� ûF � F 2 T-ub N 
ôàï û ­V ôé û»à� F 8ééb3T) ) ) Vï •Vö àù ­D· àû»<àK � F T) ) ) 
öFûV»« YV»K«FKï ( f V KFï «ûV­»«é »K«Fû«FYôàûF­­F � F ­Dàô«»àK 
� F ­D· àû»<àK T) 8) VôôVûVî « •­V»ûFYFK« � VKö ­V •àYôVûV»öàK 
� Fö «Vï [ Yà] FKö � F •ûà»ööVK•F( pK F::F«- FK «FûYFö � F 
•ûà»ööVK•F Yà] FKKF ûé F­­F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö öï û «àï ­ 
«F ­V ôé û»à� F 8ééb3T) 8) ­D· àû»<àK T) 8) ôFûYF««ûV ï KF •ûà»ö­ 
öVK•F � F2 T-8e N •àK«ûF2 T-) T N V! F• ­D· àû»<àK T) ) ) ( 

4ï û 0VöF � F ­D· àû»<àK T) 8) - ­F � é :»•»« KF« •àûû»Qé V� Y»öö»­ 
0­F FK 8ééb öDé «V0­»« à 3 Tg-uu Y»­­»Vû� ö- F« qF � é :»•»« ôû»­ 
YV»ûF •àûû»Qé YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F à 3 T-ua Y»­­»Vû� ö( 

è D»•» 8éée- ­F � é :»•»« KF« •àûû»Qé YV[ »YV­ � F! ûV»« � é Jà öF 
ö»«ï Fû à ô­ï ö � F 8) Y»­­»Vû� ö FK3� Fööàï ö � F qV ûF•àYYVK� V­ 
«»àK ôàï û 8ééb( 

(' 1 vVû«»Fö V««û»0ï é Fö � F ­D»Yôô « � Fö ôFûöàKKFö ô· ] ö»êï Fö F« � F 
­V G(Z (i ( 

A 81 h FY»� � F­� F ûFë ­F QûàF» àô QFUàKöà­»� FFû� F 0Vö»ö ! ààû � F 
ôFû»à � F 8ééb3T) ) ) ( 

AD1 kàK� Fû ûFUFK»KQ «F · àï � FK YF« � F :»KVK•»ë ­F ­Vö«FK ! VK · F« 
à! Fû0ûï QQ»KQöUûF� »F« «FK ! ààû� F­F ! VK � F yûVKöF h FYFFKö•· Vô( 

Vlaamse Gemeenschap 

h F­F« àô � F 0F­VKQû»JUF � »ö•ûFôVK«»F «ï ööFK � F QFY»� ­ 
� F­� F ûFë ­F QûàF» ! VK � F «àFQFó F<FK Y»� � F­FK 8D1 »K � F 
à! FûQVKQö:VöF A8ééa38ééén 2 b-l a %) «FK àô<»•· «F ! VK � F 
QFY»� � F­� F ûFë ­F QûàF» »K � F � F:»K»«»F! F :VöF AT) ) ) 3T) 8) n 
2 8-e8 N ­ ó Fû� QFàô«FFû� ! ààû � F ! Fûö•· ï »! »KQ ! VK � F · àû»­ 
<àK ! ààû � F ö«V0»­»öV«»F ! VK � F ö•· ï ­� ûV«»à KVVû · F« JVVû 
T) 8) ( 

è »F ! Fûö•· ï »! »KQ »Yô­»•FFû« ! ààû � F FFûö«! à­QFK� F ôFû»à­ 
� F «à« T) ) ) FFK 0F­VKQû»JUF 0ï � QF««V»ûF »KöôVKK»KQ ! ààû � F 
Z­VVYöF h FYFFKö•· Vô � »F <»•· ! Fû«VV­« »K FFK ­VQFûF «àF­ 
­VV«0VûF «ûFK� YV«»QF ûFë ­F QûàF» ! VK � F QFUàûû»QFFû� F ôû»­ 
YV»ûF ï »«QV! FK ! VK 2 T-8a N »K � F ôFû»à� F 8ééb3T) 8) - »K 
! FûQF­»JU»KQ YF« FFK QFKàûYFFû� F ûFë ­F QûàF» ! VK � »F ôû»­ 
YV»ûF ï »«QV! FK ! VK 2 T-ub N »K � F ôFû»à� F 8ééb3T) ) ) 0»J 
· F« 0F· àï � ! VK � F · àû»<àK T) ) ) ( è F »K«Fû«FYôàûF­F KFï «ûV­ 
­»«F»« ! VK � F àô«»F ! VK � F · àû»<àK T) 8) 0­»JU« � ï »� F­»JU ï »« 
� F ! FûQF­»JU»KQ ! VK � F QFY»� � F­� F QûàF»ôFû•FK«VQFö( xK 
«FûYFK ! VK QFY»� � F­� F ûFë ­F QûàF» ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV­ 
! FK à! Fû � F QVKöF ôFû»à� F 8ééb3T) 8) ­F»� « � F · àû»<àK T) 8) 
«à« FFK QûàF» ! VK 2 T-8e N «FK àô<»•· «F ! VK 2 T-) T N ! ààû 
� F · àû»<àK T) ) ) ( 

s F« ó FFû· àï � FK ! VK � F · àû»<àK T) 8) · FF:« «à« QF! à­Q 
� V« »K 8ééb · F« YV[ »YVV­ «àF­VV«0VVû KF««à QFUàûû»QFFû� 
«FUàû« 3 Tg- uu Y»­JVû� YVQ 0F� ûVQFK- ó V« à! FûFFKö«FY« 
YF« FFK YV[ »YVV­ QFUàûû»QFFû� ôû»YV»û «FUàû« ! VK 
3 T- ua Y»­JVû� ( 

GFQFK 8éée <àï · F« YV[ »YVV­ «àF­VV«0VVû KF««à3QFUàû­ 
û»QFFû� «FUàû« ûFF� ö YFFû � VK 8) Y»­JVû� qVQFû YàF«FK 
­»QQFK � VK � F VVK0F! F­»KQ ! ààû 8ééb( 

A 81 GàFQFó F<FK QF� FF­«FK ! VK � F ôFûöàKFK0F­Vö«»KQ FK � F 
P (G(" ( 
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f F � é :»•»« ôû»YV»ûF YV[ »YV­ � F! ûV»« öDVYé ­»àûFû � F ôûè ö 
� F 8l Y»­­»Vû� ö ! Fûö 8éée( 

f Fö ôû»K•»ôV­Fö � »::é ûFK•Fö FK«ûF ­D· àû»<àK T) 8) F« ­D· àû»­ 
<àK T) ) ) KàK ûF«FKï öàK« ûFôû»öFö Vï «V0­FVï 88(u( 

Gi P f p i W 88(u( 

Communauté flamande - glissement 
de l'horizon ! Fûö 2010 

ApK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

s F« YV[ »YVV­ QFUàûû»QFFû� ôû»YV»û öV­� à <àï «FQFK 
8éée YF« 0»JKV 8l Y»­JVû� YàF«FK ! Fû0F«FûFK( 

è F 0F­VKQû»JUö«F ! Fûö•· »­­FK «ï ööFK � F QFUà<FK · àû»<àK 
! VK T) 8) FK � F K»F« ó FFû· àï � FK · àû»<àK ! VK T) ) ) ó àû� FK 
»K «V0F­ 88(u( ó FFûQFQF! FK( 

Gi Pp f »­(u( 

Vlaamse Gemeenschap - verschuiving 
van de horizon naar 2010 

AxK Y»­JVû� FK :ûVKU1 

s àû»<àK T) ) ) 1 s àû»<àK T) 8) 

mûà»ööVK•F ûé F­­F KàûYé F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö n 
4(L (y( •àûû»Qé YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F A81n 

8ééb ( 
8éél ( 
8éée ( 

pö«»YV«»àK � Fö •· VûQFö � ï K«é ûê «ö x � »ûF•«Fö F« »K� »­ 
ûF•«Fö1n 

8ééb ( 
8éél 
8éée 

4à­� F ôû»YV»ûF •àûû»Qé YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F A 81 n 

8ééb · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éél · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éée · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ¼· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

MV«»à � F � F««F n 
8ééb · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ¼· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éél · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éée ( 
T) ) ) · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
T) 8) ( 

+ T-ub N 

3 au-l u 
3 ae-gT 
3 ab-ué 

Te-b8 
Tg-éu 
a8-aa 

3 88-8u 
3 u-gl 
3 a-be 

g) -gg % 
gT-bé N 
gT-gu % 
ub-ue N 
u) -TbN 3 

888 H •àYôû»ö ­Fö ' (m(m(v( 

f F Q­»ööFYFK« � F ­D· àû»<àK ! Fûö T) 8) •àYôàû«F Q­à0V­F­ 
YFK« ôàï û ­V ôé û»à � F 8ééb38éée ï KF •àYôûFöö»àK � F ­V 
YVûQF 0ï � Qé «V»ûF F[ ôû»Yé F FK «FûYF � F � é :»•»« KF« •àûû»Qé 
YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F- � F ô­ï ö � F aé Y»­­»Vû� ö •ï Yï ­é ö FK 
a VKö ! »ö3à 3! »ö � F ­D· àû»<àK T) ) ) ( x­ •àK! »FK« � F ûFYVûêï Fû 
êï F •F« F::àû« 0ï � Qé «V»ûF ûFêï »ö- � F! ûV»« YFKFû à ï K öï û­ 
ô­ï ö KF« •àûû»Qé à ôVû«»û � F 8éég- V! F• ï K YV[ »Yï Y FK ­DVK 
T) ) ) - öF ûé � ï »öVK« Jï öêï Dà ­DVK T) ) g- V:»K � F öF ûF•àK! Fû«»û 
FK � é :»•»« •ûà»ööVK« à ôVû«»û � F T) ) é( 

x­ ûFö«F à Kà«Fû êï F ­V ö«V0»­»öV«»àK � ï «Vï [ � DFK� F««F­ 
YFK« à ôVû«»û � F T) 8) ôFûYF« ï KF ûé � ï •«»àK öFKö»0­F � F •F 
«Vï [ à ­àKQ «FûYF( 

Région de Bruxelles-Capitale : 

f F «Vï [ � F •ûà»ööVK•F ûé F­­F «FK� VK•»F­­F V� Y»öö»0­F � Fö 
� é ôFKöFö ôû»YV»ûFö •àûû»Qé Fö öDé ­è ! F à 2 ) -é8 o/é � VKö ­V 
ô· VöF «ûVKö»«à»ûF öDé •àï ­VK« à ­D· àû»<àK 8ééé( mF««F KàûYF 
öF «ûàï ! F FK3� Fööàï ö � F •F êï » V! V»« é «é :»[ é � VKö ­Di ! »ö � F 
Jï »K 8ééT A2 8-e) %) (81( 

A 8 J Zà»û VKKF[ F 88(T( 

+ T-8a N 

3 Tg-uu 
3 Ta-él 
3 8u-T8 

Te-) b 
Tu-éé 
Té-bb 

3 T-ua 
+ b-) b 
+ 8T-Tb 

uu-gg % 
uu-88 'fr, 
ub-l e Nn 
bé-8) N 
8u-ga N 

h FKàûYFFû� F ûFë ­F QûàF» ôû»YV»ûF ï »«QV! FK n 
C V[ »Yï Y «àF­VV«0VVû QFUàûû»QFFû� L (y(4( 18 l: 

8ééb( 
8éél ( 
8éée( 

h FûVVY� F »K«ûFö«­Vö«FK I � »ûFU«F FK »K� »ûFU«F l : 
8ééb( 
8éél ( 
8éée( 

C V[ »Yï Y «àF­VV«0VVû QFUàûû»QFFû� ôû»YV»û öV­­ 
� à AD1n 

8ééb( 
8éél ( 
8éée( 

4•· ï ­� ûV«»à n 
8ééb( 
8éél ( 
8éée( 
T) ) ) ( 
T) 8) ( 

A81 qKU­ï ö»F:, (Z (è ( 

è F ! Fûö•· ï »! »KQ ! VK � F · àû»<àK KVVû T) 8) 0F«FUFK« »K 
«à«VV­ à! Fû � F ôFû»à� F 8ééb38éée FFK »KUû»Yô»KQ ! VK � F 
0ï � QF««V»ûF YVûQF »K «FûYFK ! VK YV[ »YVV­ «àF­VV«0VVû 
KF««à3QFUàûû»QFFû� «FUàû«- ! VK ûï »Y aé Y»­JVû� - QF•ï Yï ­ 
­FFû� à! Fû � û»F JVVû- «FK àô<»•· «F ! VK � F · àû»<àK T) ) ) ( 
s »Fû0»J � »FK« àôQFYFûU« � V« � F ! FûF»ö«F 0ï � QF««V»ûF »K­ 
öôVKK»KQ ûFF� ö ! VKV: 8éég <àï YàF«FK ­F»� FK «à« FFK ôàö»­ 
«»F: KF««à3QFUàûû»QFFû� öV­� à- � V« FFK YV[ »Yï Y � »FK« «F 
0FûF»UFK »K · F« JVVû T) ) ) àY ! Fû! à­QFKö «F YàQFK V:KFYFK 
«à« »K · F« JVVû T) ) g- FK ! VKV: T) ) é àôK»Fï ó FK »K «àFKF­ 
YFK� F YV«F FFK Y»K«FUFK <àï YàQFK ! Fû«àKFK( 

GFKö­à««F � »FK« VVKQFö«»ô« � V« � F ö«V0»­»öV«»F ! VK � F 
ö•· ï ­� ûV«»à ! VKV: T) 8) àô ­VKQF «FûY»JK FFK VVK<»FK­»JUF 
! FûY»K� Fû»KQ ! VK � »F ö•· ï ­� ûV«»à «àF­VV«( 

Brusselse Hoofdstedelijk Gewest : 

è F «àF­VV«0VûF «ûFK� YV«»QF ûFë ­F QûàF» ! VK � F QFUàûû»­ 
QFFû� F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK »K � F KàQ ûFö«FûFK� F à! FûQVKQö­ 
ôFû»à� F «à« 8ééé 0F­ààô« + ) -é8 N( è »« »ö 0F� ï »� FK� ­VQFû 
� VK »K · F« V� ! »Fö ! VK Jï K» 8ééT ó Fû� ! ààûàôQFö«F­� 
A2 8-e) %) (81( 

A 81 k»F 0»J­VQF 88(T( 
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f V ûé ! »ö»àK à ­V 0V»ööF � F ­V KàûYF •àûûFöôàK� à ï K 
� é :»•»« KF« •àûû»Qé YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F � F 3 e-ge Y»­­»Vû� ö 
•F êï » ö»QK»:»F ï KF Vï QYFK«V«»àK � F ­V YVûQF YV[ »YV­F � F 
ô­ï ö � F 8-l Y»­­»Vû� ôVû ûVôôàû« à SDi ! »ö ôûé • é � FK«( 

f DV� Vô«V«»àK � ï ö• é KVû»à KàûYé öDF[ ô­»êï F ôVû«»F­­F­ 
YFK« ôVû ­Fö •àûûF•«»àKö «F•· K»êï Fö êï » öD»YôàöV»FK« öï »«F 
Vï [ V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­( x­ öDVQ»« Kà«VYYFK« � Fö 
•àûûF•«»àKö ûF­V«»! Fö Vï [ � ûà»«ö � F «»ûVQF Vï ôûà:»« � F ­V 
màYY»öö»àK •àYYï KVï «V»ûF :­VYVK� F F« ­V màYY»öö»àK 
•àYYï KVï «V»ûF :ûVKç V»öF ôàï û ­Föêï F­ö � Fö YàK«VK«ö Y»­ 
K»YV � F! ûV»FK« ê «ûF ôûé ! ï ö Vï 0ï � QF« � F ­V Mé Q»àK à ôVû«»û 
� F 8ééa A81( 4ï û 0VöF � Fö ûFKöF»QKFYFK«ö FK•àûF ­»Y»«é ö 
� àK« � »öôàöF ­V 4F•«»àK- ­Fö � é ôFKöFö öï ôô­é YFK«V»ûFö FK­ 
«ûVî Ké Fö ôVû •Fö � ûà»«ö � F «»ûVQFö KF öFûV»FK« ôVö •àYôFK­ 
öé Fö ôVû � Fö Yà] FKö öï ôô­é YFK«V»ûFö öôé •»:»êï För � F •F :V»« 
­V Mé Q»àK- � F! ûV»« ­Fö :»KVK•Fû � VKö ­Fö ­»Y»«Fö � F öV YVûQF 
0ï � Qé «V»ûF YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F( 

è DVï «ûFö •àûûF•«»àKö «F•· K»êï Fö «»FKKFK« •àYô«F � ï ôûà­ 
� ï »« � Fö »Yôô «ö ûé Q»àKVï [ Vï «àKàYFö F« � F ­V ûé ! »ö»àK à ­V 
0V»ööF � Fö ûF•F««Fö V::F•«é Fö à � Fö :àK� ö 0ï � Qé «V»ûFö( P»FK 
êï F ­DF::F« � F •Fö •àûûF•«»àKö öï û ­F öà­� F 0ï � Qé «V»ûF V»« é «é 
öï ôôàöé KFï «ûF- F­­Fö àK« «àï « � F Yê YF ôûà! àêï é ï K F::F« 
� F K»! FVï êï » à öàK «àï û F[ Fû•F ï KF ôûFöö»àK à ­V 0V»ööF öï û 
­V •ûà»ööVK•F ûé F­­F KàûYé F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö( 

vàï û 8éée- ­F öà­� F KF« •àûû»Qé KF � F! ûV»« ôVö � é ôVööFû 
3 u-Tu Y»­­»Vû� ö( 

f F YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F � ï öà­� F ôû»YV»ûF •àûû»Qé � F­ 
! ûV»« ê «ûF ûVYFKé à - ) -Tb Y»­­»Vû� FK 8ééb- F« � F! ûV»« öF 
•àK! Fû«»û ôVû ï K öï ûô­ï ö � F 2 ) -Te Y»­­»Vû� � D»•» 8éée( 

x­ ûFö«F à Kà«Fû êï F qF ö• é KVû»à KàûYé ûF­V«»: à ­V ôé û»à � F 
8ééb38éée KF ôûFK� ôVö FK •àYô«F ­V � à«V«»àK öôé •»V­F êï F 
qV Mé Q»àK Fö« öï ôôàöé F »Kö•û»ûF � VKö öàK 0ï � QF« à ôVû«»û � F 
­DVKKé F 0ï � Qé «V»ûF 8éél V:»K � F :»KVK•Fû ­Fö «â • · Fö êï F ­Fö 
màYY»öö»àKö •àYYï KVï «V»ûFö ûFôûFK� ûàK« � F ­V vûà! »K•F 
� ï PûV0VK« Vôûè ö öV ö•»öö»àK •àYYF ôûé ! ï ôVû ­Fö V••àû� ö 
� F ­V 4V»K«3C »•· F­( 4ï û 0VöF � Fö ûFKöF»QKFYFK«ö � »öôàK»­ 
0­Fö Vï ö«V� F V•«ï F­- •F««F � à«V«»àK � F! ûV»« é QV­FYFK« ê «ûF 
»Kö•û»«F � VKö ­Fö ­»Y»«Fö � F ­V YVûQF 0ï � Qé «V»ûF � F ­V 
Mé Q»àK- «F­ö êï F ­Fö � ûà»«ö � F «»ûVQFö YFK«»àKKé ö •»3V! VK«- 
öVKö Yà] FKö öôé •»:»êï Fö � F :»KVK•FYFK«( màYYF ­V 4F• ­ 
«»àK KF � »öôàöV»« êï F � F ûFKöF»QKFYFK«ö »Köï ::»öVK«ö à •F 
ôûàôàö ­àûö � F qV ûé � V•«»àK � F •F« i ! »ö- ­Fö � é ôFKöFö öï ôô­é ­ 
YFK«V»ûFö öï ôôàöé Fö � é • àï ­VK« � F •F« VûûVKQFYFK«- KDàK« 
ôVö é «é ôû»öFö FK •àYô«F ôàï û ­Fö ö»Yï ­V«»àKö AE1( 

Communauté française : 

f V •ûà»ööVK•F ûé F­­F «FK� VK•»F­­F YV[ »YV­F � Fö � é ôFK­ 
öFö ôû»YV»ûFö •àûû»Qé Fö à Yà] FK «FûYF AJï öêï DFK 8ééé1 
öDé ­è ! F à 2 ) -8e N( vàï û 8ééb ­F � é :»•»« ôû»YV»ûF •àûû»Qé 
YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F öF •· »::ûFûV»« à - T-Tb Y»­­»Vû� ö- •àû­ 
ûFöôàK� VK« à ï K � é :»•»« •àûû»Qé KF � é ôVööVK« ôVö ­Fö 
3 u-Ta Y»­­»Vû� ö( 

è D»•» 8éée ­F öà­� F ôû»YV»ûF •àûû»Qé � F! ûV»« öDé ­F! Fû à 
3 ) -ge Y»­­»Vû� Vï YV[ »Yï Y F« qF öà­� F •àûû»Qé YV[ »YV­ 

ûD 1 f F YàK«VK« à ôûé ! à»û öDé ­è ! FûV»« à ï K Y»K»Yï Y � F 8- T F« 
T(e Y»­­»Vû� ö ûFöôF•«»! FYFK« ôàï û ­Fö VKKé Fö 8ééa- 8ééb F« 8éél ( 
i ôVû«»û � F 8éée- ­F YàK«VK« öDV� Vô«FûV»« à ­Dé ! à­ï «»àK öV­Vû»V­F 
� VKö ­Fö öFû! »•Fö � ï h àï ! FûKFYFK« ûé Q»àKV­ 0ûï [ F­­à»ö � Fôï »ö 
8ééT( 

ûD8 x­ öDVQ»ûV»« � DVï Yà»Kö 8-) l Y»­­»Vû� AYàK«VK« � F 0VöF 8ééa1 
� F � é ôFKöFö öï ôô­é YFK«V»ûFö à • · VûQF � ï 0ï � QF« ûé Q»àKV­( 

De KFFûó VVû«öF VVKôVöö»KQ ! VK � F KàûY ö«FY« F•· «Fû 
à! FûFFK YF« FFK YV[ »YVV­ «àFQF­V«FK KF««à3QFUàûû»QFFû� 
«FUàû« ! VK 3 e-ge Y»­JVû� - ó V« ûï »Y 8-l Y»­JVû� · àQFû ­»Q« 
� VK � F YV[ »YV­F YVûQF ! Vö«QFö«F­� »K · F« ! ààûQVVK� i � ­ 
! »Fö( 

è F VVKôVöö»KQ ! VK · F« QFKàûYFFû� ö•FKVû»à »ö QF� FF­«F­ 
­»JU «F ó »J«FK VVK � F «F•· K»ö•· F UàûûFU«»Fö � »F <»•· »KQF! à­­ 
QF · F« 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� àô� ûàKQFK( s F« 0F«ûF:« »K<àK­ 
� Fû· F»� � F UàûûFU«»Fö ! ààû � F Y»K»Yï Y0F� ûVQFK � »F ! VKV: 
· F« 0FQûà«»KQöJVVû 8ééa àô � F 0FQûà«»KQ ! VK · F« h Fó Fö« 
� »FKFK ! ààû<»FK «F ó àû� FK FK «FK 0F­àôF ó VVû! VK � F 
Z­VVYöF h FYFFKö•· Vôö•àYY»öö»F FK � F yûVKöF h FYFFK­ 
ö•· Vôö•àYY»öö»F «ûFUU»KQöûF•· «FK Uï KKFK ï »«àF:FKFK A8 1( 
' ô 0Vö»ö ! VK � F »K­»•· «»KQFK ó VVûà! Fû � F i :� F­»KQ 0F­ 
ö•· »U«- <àï � FK � F F[ «ûV ï »«QV! FK »KQF! à­QF � F ï »«àF:FK»KQ 
! VK � F<F «ûFUU»KQöûF•· «FK K»F« � ààû öôF•»:»FUF 0»JUàYFK� F 
Y»� � F­FK QFUàYôFKöFFû� ó àû� FK- <à � V« · F« h Fó Fö« � F<F 
ûFQF­»KQ <àï � »FKFK «F :»KVK•»FûFK 0»KKFK · VVû YV[ »YVV­ 
«àFQF­V«FK 0ï � QF««V»ûF 0F­F»� öûï »Y«F( 

LVVö« ! ààûKàFY� F UàûûFU«»Fö ó Fû� «F! FKö ûFUFK»KQ QF­ 
· àï � FK YF« � F àô0ûFKQö« ! VK � F Vï «àKàYF QFó Fö«0F­Vö«»K­ 
QFK FK YF« FFK KFFûó VVû«öF VVKôVöö»KQ ! VK � F VVK � F 
àûQVK»FUF :àK� öFK «àFQFó F<FK àK«! VKQö«FK( i ­· àFó F­ 
ó Fû� ! FûàK� Fûö«F­� � V« ôFû öV­� à · F« F::F•« <FFû 0FôFûU« 
<àï 0­»J! FK- · F00FK � F<F «F•· K»ö•· F VVKôVöö»KQFK FFK K»­ 
! FVï 3F::F•« � V« FFK KFFûó VVûö«F � ûï U ï »«àF:FK« àô � F QF­ 
KàûYFFû� F ûFë ­F QûàF» ! VK � F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK( 

Z ààû 8éée <àï · F« KF««à3QFUàûû»QFFû� «FUàû« YV[ »YVV­ 
3 u-Tu Y»­JVû� YàQFK 0F� ûVQFK( 

s F« YV[ »YVV­ «àFQF­V«FK QFUàûû»QFFû� ôû»YV»û öV­� à 
<àï ! VK FFK 0FôFûU« «FUàû« ! VK 3 ) -Tb Y»­JVû� »K 8ééb 
YàF«FK àYQF<F« ó àû� FK »K FFK ôû»YV»û à! Fûö•· à« ! VK 
2 ) -Te Y»­JVû� »K 8éée( 

pû � »FK« àôQFYFûU« «F ó àû� FK � V« · F« ! Vö«QFö«F­� QFKàû­ 
YFFû� ö•FKVû»à ! ààû � F ôFû»à� F 8ééb38éée KàQ QFFK ûFUF­ 
K»KQ · àï � « YF« � F öôF•»V­F � à«V«»F � »F · F« h Fó Fö« YF« 
»KQVKQ ! VK · F« 0FQûà«»KQöJVVû 8éél � »FK« »K «F ö•· û»J! FK àô 
· VVû 0FQûà«»KQ «Fû :»KVK•»Fû»KQ ! VK � F «VUFK � »F � F h F­ 
YFFKö•· Vôö•àYY»öö»Fö ! VK � F ôûà! »K•»F PûV0VK« »KQF! à­­ 
QF · F« 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� à! FûKFYFK( ' ô 0Vö»ö ! VK � F 
0Fö•· »U0VûF »K­»•· «»KQFK <àï � F<F � à«V«»F- <àV­ö ! ààûKàFY­ 
� F «ûFUU»KQöûF•· «FK- «F! FKö <àK� Fû F[ «ûV Y»� � F­FK 0»KKFK 
� F 0FQûà«»KQöYVûQF ! VK · F« h Fó Fö« � »FKFK àôQF! VKQFK «F 
ó àû� FK( è VVû � F i :� F­»KQ 0»J � F àôö«F­­»KQ ! VK àK� Fû· V! »Q 
i � ! »Fö KàQ K»F« à! Fû ! à­� àFK� F »K­»•· «»KQFK 0Fö•· »U«F àY 
� F F[ «ûV ï »«QV! FK ! ààû«! ­àF»FK� F ï »« � F<F :»KVK•»Fû»KQöûF­ 
QF­»KQ «F ûVYFK- ó Fû� <»J 0ï »«FK 0Fö•· àï ó »KQ QF­V«FK A2). 

Franse Gemeenschap : 

è F YV[ »YVV­ «àF­VV«0VûF «ûFK� YV«»QF ûFë ­F QûàF» ! VK 
� F QFUàûû»QFFû� F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK àô Y»� � F­­VKQF «Fû­ 
Y»JK A«à« 8ééé1 0F� ûVVQ«2 ) -8e N( xK 8ééb <àï · F« QFUàûû»­ 
QFFû� ôû»YV»û «FUàû« YV[ »YVV­ «à« 3 T-Tb Y»­JVû� YàQFK 
àô­àôFK- ó V« YF« FFK YV[ »YVV­ «àF­VV«0VVû QFUàûû»QFFû� 
«FUàû« ! VK 3 u -Ta Y»­JVû� à! FûFFKö«FY«( 

GFQFK 8éée <àï · F« QFUàûû»QFFû� ôû»YV»û «FUàû« KàQ 
ö­F•· «ö 3 ) -ge Y»­JVû� YàQFK 0F� ûVQFK- · F«QFFK YF« FFK 

A 81 è »« öôF•»VV­ «F ! ààû<»FKF 0F� ûVQ <àï ! ààû � F 0FQûà«»KQöJVûFK 
8ééa- 8ééb FK 8éél ûFöôFU«»F! F­»JU «FK Y»Kö«F 8- T FK T-e Y»­JVû� 
0F� ûVQFK( ZVKV: 8éée <àï · F« 0F� ûVQ VVKQFôVö« ó àû� FK VVK � F 
F! à­ï «»F ! VK � F ­àKFK »K � F � »FKö«FK ! VK � F Pûï ööF­öF s àà:� ö«F� F­ 
­»JUF MFQFû»KQ ö»K� ö 8ééT( 

AD1 è F F[ «ûV ï »«QV! FK «FK ­Vö«F ! VK � F h Fó Fö«0FQûà«»KQ <àï � FK 
Y»Kö«FKö 8-) l Y»­JVû� 0F� ûVQFK A0Vö»ö0F� ûVQ 8ééa1( 
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V� Y»öö»0­F ] V::é ûVK« � F! ûV»« öF ­»Y»«Fû à 3 e-gl Y»­­ 
­»Vû� ö( 

h ûâ •F Vï [ Yà] FKö öï ôô­é YFK«V»ûFö «ûVKö:é ûé ö FK F[ é ­ 
• ï «»àK � Fö V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­- ï KF ­é Qè ûF •ûà»ööVK­ 
•F ûé F­­F «FK� VK•»F­­F � F ­V YVûQF 0ï � Qé «V»ûF Fö« � àK• ûFK­ 
� ï F ôàöö»0­F ôFK� VK« ï KF ôé û»à � F «ûVKö»«à»ûF V­­VK« 
Jï öêï DFK 8ééé( 

x­ •àK! »FK« � F Kà«Fû êï F ­F ö• é KVû»à KàûYV«»: «»FK« •àYô­ 
«F � F ­DV••àû� »K«Fû:ûVK•àô· àKF öï û ­F «ûVKö:Fû« � Fö •àYôé ­ 
«FK•Fö � F ­V màYYï KVï «é :ûVKç V»öF ! Fûö ­V Mé Q»àK ó V­­àK­ 
KF F« ­V màYY»öö»àK •àYYï KVï «V»ûF •àYYï KF- � VKö ­V 
YFöï ûF àù ­F 0ï � QF« � F ­V màYYï KVï «é ôàï û ­DVKKé F 0ï � ­ 
Qé «V»ûF 8ééa VK«»•»ôV»« � é Jà öï û ­Fö •àKöé êï FK•Fö � F •F« 
V••àû� Vï K»! FVï � Fö � é ôFKöFö F« � Fö ûF•F««Fö( 

màK•ûè «FYFK« •F­V ö»QK»:»F êï F ­Fö ö»Yï ­V«»àKö � Fö ûF­ 
•F««Fö et � Fö � é ôFKöFö ôûFKKFK« FK •àYô«F ­F ôûà� ï »« ôûé ! ï 
� Fö FYôûï K«ö � F öàï � ï ûF- êï » � DVôûè ö ­Fö ûFKöF»QKFYFK«ö 
� »öôàK»0­Fö- öFûV»FK« •àK•­ï ö ôVû � Fö öà•»é «é ö öFY»3ôû»! é Fö 
à •àK•ï ûûFK•F � F b) Y»­­»Vû� ö- Aà ûé ôVû«»û FK êï V«ûF «ûVK­ 
•· Fö � F 8) Y»­­»Vû� ö1 ôFK� VK« ­V ôé û»à � F 8ééa38éée( 

f Fö 0â «»YFK«ö ö•à­V»ûFö VôôVû«FKVK« à ­V màYYï KVï «é 
:ûVKç V»öF öFûV»FK« Y»ö FK QVQF ôàï û •Fö FYôûï K«ö( 

f DVï «ûF VöôF•« � F ­DV••àû� »K«Fû:ûVK•àô· àKF- •DFö«3à 3� »ûF 
­F «ûVKö:Fû« F::F•«»: � F •àYôé «FK•Fö F« � Fö Yà] FKö :»KVK­ 
•»Fûö ] V::é ûVK«- � F ­V màYYï KVï «é :ûVKç V»öF ! Fûö ­V Mé ­ 
Q»àK ó V­­àKKF AF« é ! FK«ï F­­FYFK« ! Fûö ­V màYY»öö»àK •àY­ 
Yï KVï «V»ûF •àYYï KF1 KDV ôVö FK•àûF é «é »K«é Qûé � VKö ­Fö 
ö»Yï ­V«»àKö ôàï û ­F ôûé öFK« i ! »ö( 4ï û 0VöF � Fö ûFKöF»QKF­ 
YFK«ö ôûà! »öà»ûFö � àK« � »öôàöF ­V 4F•«»àK- •F «ûVKö:Fû« � F 
•àYôé «FK•Fö »Yô­»êï FûV»« � Fö � é ôFKöFö öï ôô­é YFK«V»ûFö 
KF««Fö- KDé «VK« ôVö •àYôFKöé Fö ôVû � Fö Yà] FKö «ûVKö:é ûé ö- 
� F ­Dàû� ûF � F T Y»­­»Vû� ö à •· VûQF � F ­V Mé Q»àK ó V­­àKKF( 

Z ï ­Fö êï Fö«»àKö êï » öF ôàöFK« FK•àûF V•«ï F­­FYFK« öï û 
­Fö »Yô­»•V«»àKö :»KVK•»è ûFö � é • àï ­VK« � F •F« V••àû� - ­F 
ö• é KVû»à KàûYé «F­ êï D»­ Fö« ôûé öFK«é � VKö •F« i ! »ö- � à»« ê «ûF 
»K«Fûôûé «é ôûï � FYYFK«( 

Région wallonne : 

è VKö ­V ôé û»à � F «ûVKö»«à»ûF öDé •àï ­VK« FK 8ééé ­F «Vï [ � F 
•ûà»ööVK•F «FK� VK•»F­ KàûYé � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö V é «é 
:»[ é à 2 T-l l N •F êï » à ôûFY»è ûF ! ï F ûFôûé öFK«FûV»« ­F 
� àï 0­F � F ­V KàûYF � é «FûY»Ké F � VKö ­Di ! »ö � F Jï »K 8ééT AD1( 

f F Kàï ! FVï ö• é KVû»à V� YF« ï K öà­� F ôû»YV»ûF •àûû»Qé � F 
YV[ »Yï Y 3 8-él Y»­­»Vû� FK 8ééb( è D»•» 8éée- •F öà­� F 
� F! ûV»« öF •àK! Fû«»û FK öï ûô­ï ö ôû»YV»ûF � F ­Dàû� ûF � F 
2 T-8é Y»­­»Vû� ö( 

pK «FûYFö � F öà­� F KF« •àûû»Qé ­Fö YV[ »YV V� Y»öö»0­Fö 
ôàï û 8ééb F« 8éée öDé ­è ! FûV»FK« ûFöôF•«»! FYFK« à 3 8e-) 8 F« 
3 8b- 8u Y»­­»Vû� ö- •F êï » ûFôûé öFK«F ï KF ­é Qè ûF V� Vô«V«»àK 
à ­V 0V»ööF ôàï û 8ééb F« ï KF YVJàûV«»àK � ï � é :»•»« V� Y»öö»­ 
0­F � F ôûFöêï F 8 Y»­­»Vû� FK 8éée ôVû ûVôôàû« à ­Di ! »ö 
ôûé • é � FK«( 

f V YVûQF 0ï � Qé «V»ûF V••ûï F- FK «FûYFö � F •ûà»ööVK•F 
«FK� VK•»F­­F KàûYé F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»ûFö � Dï KF ôVû« 
Vôûè ö ­Fö V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­ F« � DVï «ûF ôVû« Vôûè ö 
­Fö •àûûF•«»àKö Vôôàû«é Fö •àK•FûKVK« ­Fö Kàï ! FVï [ »Yôô «ö 
ûé Q»àKVï [ Vï «àKàYFö- � à»« •FôFK� VK« ê «ûF »K«Fûôûé «é F V! F• 
ï KF •Fû«V»KF ôûï � FK•F( mF««F ûé öFû! F •àK•FûKF ôûFY»è ûF­ 
YFK« ­Dé •Vû« FK«ûF ­V •ûà»ööVK•F ûé F­­F � Fö � é ôFKöFö ôû»YV»­ 
ûFö � VKö ­V ôé û»à � F «ûVKö»«à»ûF ôVû ûVôôàû« à ­V ôé û»à � F 
� é :»K»«»! F( f V ö«V0»­»öV«»àK � ï «Vï [ � DFK� F««FYFK« à ôVû«»û 
� F ­DVK T) ) ) ôFûYF««ûV»« ï KF •ûà»ööVK•F ûé F­­F Yà] FKKF � F 

m 88 Zà»û VKKF[ F x­(T( 

YV[ »YVV­ «àF­VV«0VVû KF««à3QFUàûû»QFFû� öV­� à ! VK 3 e-gl 
Y»­JVû� à! FûFFKUàY«( 

è ààû � F 0»JUàYFK� F «àFQFó F<FK Y»� � F­FK ! VK · F« 4»K«­ 
C »•· »F­öVUUààû� ó àû� « Fû � ï ö »K � F à! FûQVKQö:VöF «à« 8ééé 
FFK QFû»KQF «ûFK� YV«»QF QûàF» ! VK � F 0F­F»� öûï »Y«F YàQF­ 
­»JU( 

pû � »FK« àôQFYFûU« � V« � »« QFKàûYFFû� F ö•FKVû»à ûFUF­ 
K»KQ · àï � « YF« · F« »K«Fû:ûVK•à:àKF VUUààû� � V« � F à! Fû­ 
� ûV•· « ! VK 0F! àFQ� · F� FK ! VK � F yûVKöF h FYFFKö•· Vô 
KVVû · F« " VV­öF h Fó Fö« FK � F yûVKöF h FYFFKö•· Vôö•àY ­ 
Y»öö»F ûFQF­«- ! ààû <à! Fû � F QFYFFKö•· Vôö0FQûà«»KQ 8ééa 
ûFF� ö � F QF! à­QFK ! VK � »« VUUààû� àô · F« K»! FVï ! VK � F 
àK«! VKQö«FK FK � F ï »«QV! FK VK«»•»ôFFû� F( 

, àKUûFF« 0F«FUFK« � »« � V« � F ö»Yï ­V«»Fö ! ààû àK� Fû· V­ 
! »Q i � ! »Fö � F ! ààû<»FKF àô0ûFKQö« ! VK � F ­FK»KQFK- � »F � ààû 
KàQ àô «F û»•· «FK öFY»3ôû»! V«F ! FKKàà«ö•· VôôFK <àï � FK 
ó àû� FK VVKQFQVVK- «FK 0F­àôF ! VK b) Y»­JVû� - QF­»JUYV«»Q 
QFöôûF»� à! Fû � F ôFû»à � F 8ééa38éée Ab YVV­ 8) Y»­JVû� 1- »K 
ûFUFK»KQ 0ûFKQFK( 

è F ö•· àà­QF0àï ó FK «àF0F· àûFK� VVK � F yûVKöF h F­ 
YFFKö•· Vô <àï � FK V­ö àK� FûôVK� ! ààû � »F ­FK»KQFK VVKQF­ 
ó FK� ó àû� FK( 

s F« VK� FûF ­ï »U ! VK · F« »K«Fû:ûVK•à:àKF VUUààû� - YF« 
KVYF � F F::F•«»F! F à! Fû� ûV•· « ! VK 0F! àFQ� · F� FK FK � F 
FûYFF ! Fû0àK� FK Y»� � F­FK ! VK � F yûVKöF h FYFFKö•· Vô 
KVVû · F« " VV­öF h Fó Fö« AFK F! FK«ï FF­ � F yûVKöF h FYFFK­ 
ö•· Vôö•àYY»öö»F1 ó Fû� »K � F ö»Yï ­V«»Fö KàQ K»F« ! FûûF­ 
UFK� ( ' ô 0Vö»ö ! VK � F <FFû ! ààû­àô»QF »K­»•· «»KQFK ó VVû­ 
à! Fû � F i :� F­»KQ 0Fö•· »U«- <àï � »F à! Fû� ûV•· « 0»JUàYFK� F- 
K»F« � ààû à! FûQF� ûVQFK Y»� � F­FK QFUàYôFKöFFû� F- ï »«QV­ 
! FK «FK ­Vö«F ! VK · F« " VV­öF h Fó Fö« ! Fûààû<VUFK � »F àô 
T Y»­JVû� ó àû� FK QFûVVY� ( 

h F­F« àô · F« FûQ àK<FUFûF UVûVU«Fû ! VK � »« VUUààû� FK 
� F àK� ï »� F­»JU· F»� � »F Fû «Fû <VUF KàQ · FFûö« à! Fû � F Fûï »« 
! ààû«! ­àF»FK� F :»KVK•»ë ­F ­Vö«FK- � »FK« · F« ! Vö«QFö«F­� QF­ 
KàûYFFû� ö•FKVû»à YF« � F Kà� »QF ! ààû<»•· «»Q· F»� QFï K«Fû­ 
ôûF«FFû� «F ó àû� FK( 

Waalse Gewest : 

Z ààû � F à! FûQVKQö:VöF «à« 8ééé ó Fû� � F QFKàûYFFû� F 
«ûFK� YV«»QF ôû»YV»ûF QûàF» ! Vö«QFö«F­� àô + T-l l o/c ó V« 
YFFû � VK · F« � ï 00F­F »ö ! VK � F »K · F« i � ! »Fö ! VK Jï K» 8ééT 
! ààûàôQFö«F­� F KàûY A 8 1( 

s F« K»Fï ó F ö•FKVû»à ûFöï ­«FFû« »K FFK YV[ »YVV­ «àF­VV«­ 
0VVû QFUàûû»QFFû� ôû»YV»û öV­� à ! VK 3 8-él Y»­JVû� »K 
8ééb( GFQFK 8éée <àï � »« öV­� à YàF«FK àYö­VQFK »K FFK 
ôû»YV»û à! Fûö•· à« ! VK + T-8é Y»­JVû� ( 

xK «FûYFK ! VK YV[ »YVV­ «àF­VV«0VVû KF««à3QFUàûû»­ 
QFFû� «FUàû« ­»QQFK � F QûFK<FK ! ààû 8ééb FK 8éée ûFöôF•«»F­ 
! F­»JU àô3 8e-) 8 FK 3 8b-8u Y»­JVû� - � »« 0F«FUFK« ! ààû 8ééb 
­»•· «JFö 0FKF� FK FK ! ààû 8éée 0»JKV 8 Y»­JVû� 0à! FK � F »K 
· F« ! àû»Q i � ! »Fö ! Vö«QFö«F­� F YV[ »YV( 

è F «àFQFKàYFK 0F­F»� öûï »Y«F- ï »«QF� ûï U« »K «FûYFK 
! VK QFKàûYFFû� F «ûFK� YV«»QF ûFë ­F QûàF» ! VK � F ôû»YV»ûF 
ï »«QV! FK- FKFû<»J� ö KV · F« 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� FK VK� Fû­ 
<»J� ö KV •àûûF•«»F ! ààû � F K»Fï ó »KQF! àFû� F Vï «àKàYF QF­ 
ó Fö«0F­Vö«»KQFK- � »FK« F•· «Fû YF« � F Kà� »QF ! ààû<»•· «»Q­ 
· F»� QFï K«FûôûF«FFû� «F ó àû� FK( è »« ! ààû0F· àï � · àï � « »K 
� F FFûö«F ô­VV«ö ! Fû0VK� YF« · F« ! Fûö•· »­ »K QûàF» ! VK � F 
ûFë ­F ôû»YV»ûF ï »«QV! FK »K � F à! FûQVKQö:VöF «FK àô<»•· «F 
! VK � F � F:»K»«»F! F :VöF( P»J ö«V0»­»öV«»F ! VK � F ö•· ï ­� ûV«»à 
! VKV: T) ) ) <àï � F QFY»� � F­� F ûFë ­F QûàF» »K � F ôFû»à� F 

A 8 ­ k»F 0»J­VQF xx(T( 
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öFï ­FYFK« + 8-gl N � VKö ­V ôé û»à � F T) ) ) 3T) 8) ( mF««F «ûV­ 
JF•«à»ûF � F •ûà»ööVK•F � »::é ûFK•»é F � à»« ê «ûF Y»öF FK ûVôôàû« 
V! F• ­Dé •Vû« •àKö»� é ûV0­F FK«ûF ­Dé ! à­ï «»àK ûé F­­F � Fö 
Yà] FKö V««û»0ï é ö � VKö ­V ôé û»à � F «ûVKö»«à»ûF A 8ééa38ééé n + 
l -l 8 %) F« •F­­F � VKö ­V ôé û»à � F � é :»K»«»! F AT) ) ) 3T) 8) n + 
T-) ) N 1( 

WKF � Fï [ »è YF ûV»öàK FK :V! Fï û � Dï KF »K«Fûôûé «V«»àK 
ôûï � FK«F •àK•FûKF ­D»K•Fû«»«ï � F êï » ûè QKF FK•àûF FK YV«»è ­ 
ûF � D»Yô­»•V«»àKö :»KVK•»è ûFö ôàï û ­V Mé Q»àK � F ­DV••àû� 
»K«Fû:ûVK•àô· àKF( màYYF Kà«é •»3V! VK« ôàï û ­V màYYï ­ 
KVï «é :ûVKç V»öF »­ öDVQ»« ô­ï ö ôûé •»öé YFK«- ôûFY»è ûFYFK« 
� Fö •· VûQFö :»KVK•»è ûFö � é • àï ­VK« � ï ûFK:­àï FYFK« :»KVK­ 
•»Fû � F ­V màYYï KVï «é Yà] FKKVK« ­Fö FYôûï K«ö � F öàï � ï ­ 
ûF F« � Fï [ »è YFYFK« � ï «ûVKö:Fû« � F •àYôé «FK•Fö KàK •àY ­ 
ôFKöé Fö FK«»è ûFYFK« ôVû � Fö Yà] FKö :»KVK•»Fûö ] V::é ûVK«( 

Communauté germanophone 

WK ö• é KVû»à KàûYé «F­ êï D»­ V é «é :»[ é ôàï û ­Fö Vï «ûFö 
FK«»«é ö :é � é ûé Fö KDV ôVö é «é é «V0­» ôàï û ­V màYYï KVï «é 
QFûYVKàô· àKF( f Dé êï »­»0ûF 0ï � Qé «V»ûF FK V0öFK•F «à«V­F � F 
� F««F •àKö«V«é Jï öêï Dà ôûé öFK«- V é «é öï ôôàöé •àKö«VK«( 

Commission communautaire commune 

f V Yé «· à � à­àQ»F •»«é F •»3V! VK« ôàï û ­V màYYï KVï «é 
QFûYVKàô· àKF V é «é Vôô­»êï é F( 

f F «V0­FVï x­(g( � àKKF ï K VôFûç ï Q­à0V­ � ï ö• é KVû»à 
KàûYé ôàï û •· Vêï F FK«»«é ôàï û ­V ôé û»à � F 8ééb38éée( 

Gi Pf p i W x­(g( 

Norme de croissance constante 
des dépenses primaires 

dpK Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

T) ) ) 3T) 8) ö­F•· «ö + 8-gl % 0F� ûVQFK( è »« ! Fûö•· »­­FK� 
QûàF»ôV«ûààK � »FK« QFûF­V«FFû� «F ó àû� FK YF« � F QûàK� »QF 
� »ö•ûFôVK«»F »K � F ûFë ­F F! à­ï «»F ! VK � F «àFQFó F<FK Y»� � F­ 
­FK »K � F à! FûQVKQö:VöF A8ééa38ééén 2 l -l 8 %) »K ! FûQF­»J­ 
U»KQ YF« � F � F:»K»«»F! F :VöF AT) ) ) 3T) 8) n + T-) ) N1( 

pFK «ó FF� F ûF� FK ! ààû FFK ! ààû<»•· «»QF »K«FûôûF«V«»F 
0F«ûF:« � F àK<FUFû· F»� � »F «· VKö KàQ · FFûö« à! Fû � F YV«F 
ó VVû»K · F« " VV­öF h Fó Fö« � F 0»JUàYFK� F ï »«QV! FK ! ààû«­ 
! ­àF»FK� ï »« · F« »K«Fû:ûVK•à:àKF VUUààû� <V­ � »FKFK «FK 
­Vö«F «F KFYFK( kàV­ö ûFF� ö VVKQFö«»ô« »K · F« QF� FF­«F ! VK 
� F yûVKöF h FYFFKö•· Vô 0F«ûF:« · F« »K<àK� Fû· F»� � F :»KVK­ 
•»ë ­F ­Vö«FK ! VK � F :»KVK•»ë ­F »KJF•«»F ! VK � F h FYFFKö•· Vô 
� ààû Y»� � F­ ! VK ­FK»KQFK FK »K � F «ó FF� F ô­VV«ö � F K»F« 
� ààû à! FûQF� ûVQFK Y»� � F­FK QF•àYôFKöFFû� F 0F! àFQ� · F­ 
� FK � »F <ï ­­FK ó àû� FK à! FûQF· F! F­� ( 

Duitstalige Gemeenschap 

Z ààû � F è ï »«ö«V­»QF h FYFFKö•· Vô ó Fû� V­ö � ï ö� VK»Q 
QFFK QFKàûYFFû� ö•FKVû»à ! Vö«QFö«F­� ( s F« «à« àô · F� FK 
QFûFV­»öFFû� F 0FQûà«»KQöF! FKó »•· « <àK� Fû ö•· ï ­� àô0àï ó 
ó Fû� KVVû � F «àFUàYö« «àF � ààûQF«ûàUUFK( 

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 

s »Fû QF­� « � F<F­:� F ó FûUó »J<F V­ö ! ààû � F è ï »«ö«V­»QF 
h FYFFKö•· Vô( 

GV0F­ x­(g( · »FûKV QFF:« FFK Q­à0VV­ à! Fû<»•· « ! ààû � F 
ôFû»à � F 8ééb38éée ! VK · F« QFKàûYFFû� ö•FKVû»à ! ààû F­U 
! VK � F � FF­QF0»F� FK( 

Gi Ppf xx(g( 

Constante groeinorm 
van de primaire uitgaven 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

4(L (y( •àûû»QF YV[ »Yï Y( 3 Maxi­ 
maal netto-gekorrigeerd N.F.S. 
8ééb ( 
8éél · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éée ( 

4à­� F ôû»YV»ûF( 3 Gekorrigeerd pri­ 
mair tekort. 
8ééb ( 
8éél · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éée · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 3· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

m· VûQFö � D»K«é ûê «ö A� »ûF•«Fö 2 »K� »­ 
ûF•«Fö1 =Lntrestlasten (directe 
+ indirecte). 
8ééb ( 
8éél · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
8éée · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

Gà«V­ 
màYYï KVï «é Mé Q»àK Pûï [ F­­Fö3 màYYï KVï «é màYYï KVï «é ö F« 

:­VYVK� F mVô»«V­F :ûVKç V»öF Mé Q»àK ó V­­àKKF Mé Q»àKö 
3 3 3 3 3 

Vlaamse Brusselse Hoofd- Franse Waalse Gewest Totaal 
Gemeenschap stedelijk Gewest Gemeenschap Gemeenschappen 

en Gewesten 

3 Tg-uu 3 e-ge 3 u-Ta 3 8e-) 8 3 l g-ge 
3 Ta-él 3 u-Tg 3 u-) g 3 8l -) é 3 l a-b) 
3 8u-T8 3 u-Tu 3 e-gl 3 8b-8u 3 bl -bé 

T-ua 3 ) -Tb 3 T-Tb 3 8-él 3 u-8e 
+ b-) b 3 ) -Tg 3 8-l é + ) -8l + T-aT 
+ 8T-Tb + ) -Te 3 ) -ge + T-8é + 8a-gT 

Te-) b 
Tu-éé 
Té-bb 

e-eT 
u-) 8 
u-l T 

b-éé 
l -l ) 
l -éé 

8b-) e 
8l -Tb 
8e-ae 

l 8-u) 
l l -ua 
l é-a8 
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Niveau global des Communautés et Régions I Totaal van Gemeenschappen en Gewesten 

i ï K»! FVï •àKöà­»� é � F «àï «Fö ­Fö FK«»«é ö :é � é ûé Fö- ­F 
YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F � ï � é :»•»« KF« •àûû»Qé öDé ­è ! F à 
3 l g-ge Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö FK 8ééb( màYôVûé à ­V ûF•àY­ 
YVK� V«»àK � F ­Di !»ö � F Jï »K 8ééT •F­V ö»Qï »:»F ï KF ûé � ï • ­ 
«»àK � F ôûè ö � F g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( mF««F ûé ! »ö»àK à ­V 
0V»ööF Fö«- Y»öF à ôVû« ­F •· VKQFYFK« � F êï F­êï Fö •àûûF• ­ 
«»àKö «F•· K»êï Fö- ­F ûé öï ­«V«- Vï K»! FVï •àKöà­»� é - � F ­DF::F« 
•ï Yï ­é � F ­DV� Vô«V«»àK � Fö ôVûVYè «ûFö YV•ûà3é •àKàY»­ 
êï Fö AF::F« Fö«»Yé à 3T-T Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1- � F •ûà»ööVK•F 
KF««F � Fö Yà] FKö V««û»0ï é ö öï »«F Vï [ V••àû� ö � F ­V 4V»K«­ 
C »•· F­ AF::F« Fö«»Yé à + a-a Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 F« ­F 
Q­»ööFYFK« � F ­D· àû»<àK ôàï û ­V ö«V0»­»öV«»àK � ï «Vï [ � DFK­ 
� F««FYFK« ! Fûö T) 8) ôàï û ­V màYYï KVï «é :­VYVK� F AF::F« 
Fö«»Yé à - g-g Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1( 

f F YV[ »Yï Y V� Y»öö»0­F FK «FûYFö � F öà­� F ôû»YV»ûF 
•àûû»Qé öDé ­è ! F ôàï û 8ééb à - u-8e Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö- 
•àK«ûF 3 Tb-gu Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö öF­àK SDi ! »ö � F ­DVKKé F 
ôVööé F( mF« é •Vû« öDF[ ô­»êï F- •àYYF Vï K»! FVï � ï öà­� F 
«à«V­- ôVû ­DF::F« •ï Yï ­é � Fö é ­é YFK«ö YFK«»àKKé ö •»3V! VK«( 
vVûY» •Fö é ­é YFK«ö- ­F Q­»ööFYFK« � F ­D· àû»<àK ! Fûö ­DVK 
T) 8) ôàï û ­V màYYï KVï «é :­VYVK� F Fö« ­F ô­ï ö »Yôàû«VK«( 

WK � Fï [ »è YF :V•«Fï û YVJFï û êï » Jï ö«»:»F ­V •àYôûFöö»àK 
� F ­V YVûQF 0ï � Qé «V»ûF FK «FûYFö � F öà­� F ôû»YV»ûF Fö« ­V 
� F««F � é 0ï � Qé «»öé F F« FK ôVû«»•ï ­»Fû ­V ôVû«»F VYàû«»F ôVû 
� Fö «»Fûö( f DV� JàK•«»àK � F •F««F ôVû«»F � F ­V � F««F Vï QYFK«F 
•àKö»� é ûV0­FYFK« ­Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö ö»Yï ­é Fö( f Fö Vö­ 
ôF•«ö «F•· K»êï Fö � Fö •· VûQFö � D»K«é ûê «ö öàK« � »ö•ï «é ö FK 
VKKF[ F s (­( 

è D»•» 8éée ­F öà­� F ôû»YV»ûF •àûû»Qé YV[ »Yï Y V� Y»öö»­ 
0­F ôàï û ­DFKöFY0­F � Fö màYYï KVï «é ö F« � Fö Mé Q»àKö � F­ 
! ûV»« ê «ûF •àK! Fû«» FK ï K öï ûô­ï ö ôû»YV»ûF � F + 8a-gT Y»­­ 
­»Vû� ö � F :ûVK•ö( f F öà­� F KF« •àûû»Qé ] V::é ûVK« KF � F! ûV»« 
ôVö � é ôVööFû 3 bl -bé Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö( 

f V ûé � ï •«»àK � ï solde net corrigé FK«ûF 8ééa F« 8éée- 
F[ ôû»Yé en termes S.E.C., � F! ûV»« öDé ­F! Fû à 8é Y»­­»Vû� ö 
� F :ûVK•ö «FKVK« •àYô«F � Fö V••àû� ö � F ­V 4V»K«3C »•· F­ F« 
� ï Q­»ööFYFK« � F ­D· àû»<àK � F ­V màYYï KVï «é :­VYVK� F 
! Fûö T) 8) ( p [ ôû»Yé FK ôàï û•FK«VQF � ï v(x(P ( ­DVYé ­»àûV­ 
«»àK ûFôûé öFK«FûV»« ) -a N Vï K»! FVï •àKöà­»� é � Fö màYYï ­ 
KVï «é ö F« Mé Q»àKö( 

' ô · F« QF•àKöà­»� FFû� F K»! FVï ! VK V­­F � FF­QF0»F� FK 
0F� ûVVQ« · F« YV[ »YVV­ «àF­VV«0VVû KF««à3QFUàûû»QFFû� «F­ 
Uàû« ! ààû 8ééb 3 l g-ge Y»­JVû� :ûVKU( xK ! FûQF­»JU»KQ YF« 
· F« i � ! »Fö ! VK Jï K» 8ééT 0F«FUFK« � »« FFK ! FûY»K� Fû»KQ 
YF« 0»JKV g Y»­JVû� :ûVKU( è »F KFFûó VVû«öF VVKôVöö»KQ »ö- 
Y»«ö � F ó »J<»Q»KQ ! VK 0FôVV­� F «F•· K»ö•· F •àûûF•«»Fö ó àû� « 
«Fû<»J� F QF­V«FK- · F« ûFöï ­«VV« ! VK · F« QF•ï Yï ­FFû� F::F•« 
àô het QF•àKöà­»� FFû� K»! FVï ! VK � F VVKôVöö»KQ ! VK � F 
YV•ûà3F•àKàY»ö•· F ôVûVYF«Fûö AF::F•« QFûVVY� àô 
3 T-T Y»­JVû� :ûVKU1- ! VK � F KF««à3«àFKVYF ! VK � F à! FûQF­ 
� ûVQFK Y»� � F­FK »KQF! à­QF · F« 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� AF:­ 
:F•« QFûVVY� àô + a-a Y»­JVû� :ûVKU1 FK ! VK � F ! Fûö•· ï »­ 
! »KQ ! VK � F · àû»<àK ! ààû � F ö«V0»­»öV«»F ! VK � F ö•· ï ­� ûV«»à 
KVVû T) 8) ! ààû � F Z­VVYöF h FYFFKö•· Vô AF::F•« QFûVVY� 
àô 3 g-g Y»­JVû� :ûVKU1( 

xK «FûYFK ! VK QFUàûû»QFFû� ôû»YV»û öV­� à ­»Q« · F« YV[ »­ 
YVV­ «àFQF­V«FK «FUàû« ! ààû 8ééb àô 3 u-8e Y»­JVû� :ûVKU- 
«FK àô<»•· «F ! VK 3 Tb-gu Y»­JVû� :ûVKU ! Vö«QFö«F­� »K · F« 
i � ! »Fö ! VK ! àû»Q JVVû( kàV­ö àô · F« K»! FVï ! VK · F« KF««à­ 
QF•àûû»QFFû� öV­� à ­»Q« � F ààû<VVU ! VK � »F KFFûó VVû«öF 
· Fû<»FK»KQ ! VK · F« YV[ »YVV­ «àF­VV«0VVû ôû»YV»û öV­� à 0»J 
· F« QF•ï Yï ­FFû� F::F•« ! VK � F · »Fû! ààû àôQFöàY� F :V•«à­ 
ûFK( Z VK � »F :V•«àûFK ! àûY« � F ! Fûö•· ï »! »KQ ! VK � F · àû»<àK 
KVVû T) 8) ! ààû � F Z­VVYöF h FYFFKö•· Vô � F 0F­VKQû»JUö«F 
:VU«àû( 

pFK «ó FF� F <FUFû <à 0F­VKQû»JUF :VU«àû «Fû ! FûU­Vû»KQ 
! VK � F VVK0F! à­FK »KUû»Yô»KQ ! VK � F 0ï � QF««V»ûF 0F­F»� ö­ 
ûï »Y«F »K «FûYFK ! VK ôû»YV»û öV­� à »ö � F »K àK� Fû· V! »Q 
i � ! »Fö »K VVKYFûU»KQ QFKàYFK QF� F0ï � QF««FFû� F ö•· ï ­� - 
FK »K · F« 0»J<àK� Fû � V« QF� FF­«F � V« � ààû � Fû� FK ó àû� « 
«Fûï Q0F«VV­� ( è F «àF! àFQ»KQ ! VK � V« ö•· ï ­� QF� FF­«F ­F»� « 
»K � F ö»Yï ­V«»Fö «à« FFK 0F­VKQû»JUF ! Fû· àQ»KQ ! VK � F »K­ 
«ûFö«­Vö«FK( è F «F•· K»ö•· F VöôF•«FK · »Fû! VK ó àû� FK »K 0»J­ 
­VQF 88(8( «àFQF­»•· «( 

GFQFK 8éée <àï · F« YV[ »YVV­ «àF­VV«0VVû QFUàûû»QFFû� 
ôû»YV»û öV­� à ! ààû · F« «à«VV­ ! VK h FYFFKö•· VôôFK FK 
h Fó Fö«FK � »FKFK àYQF0àQFK «F ó àû� FK »K FFK à! Fûö•· à« 
! VK 2 8a-gT Y»­JVû� :ûVKU( s F« FûYFF à! FûFFKö«FYYFK� 
KF««à3QFUàûû»QFFû� «FUàû« <àï � VK YV[ »YVV­ 3 bl -bé Y»­­ 
JVû� :ûVKU YàQFK 0F� ûVQFK( 

MFUFK»KQ · àï � FK� F YF« · F« 4»K«3C »•· »F­öVUUààû� FK 
YF« � F ! Fûö•· ï »! »KQ ! VK � F · àû»<àK ! ààû � F Z­VVYöF h F­ 
YFFKö•· Vô KVVû T) 8) <àï � F ! FûY»K� Fû»KQ ! VK · F« netto­ 
gekorrigeerd saldo, ï »«QF� ûï U« »K E.S.E.R.-termen, »K 
� F ôFû»à� F 8ééa38éée 8é Y»­JVû� :ûVKU YàF«FK 0F­àôFK( 
W»«QF� ûï U« »K ôûà•FK«FK ! VK · F« P(P (v( 0F«FUFK« � »« FFK 
! Fû0F«Fû»KQ ! VK ) -a N àô QF•àKöà­»� FFû� F 0Vö»ö ! VK h F­ 
YFFKö•· VôôFK FK h Fó Fö«FK( 
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Gi P f p i W 88(é ( 

Compte consolidé des Communautés et Régions (81 

sur base budgétaire corrigée (2) 

· àû»<àK T) ) ) - öVï : ôàï û ­V 
màYYï KVï «é :­VYVK� F T) 8) 

Ap K Y»­­»Vû� ö � F :ûVK•ö1 

] •àYôû»ö ­DV••àû� 
� F ­V 4V»K«3C »•· F­ 

Gi P p f ­­(é( 

Geconsolideerde rekening van Gemeenschappen en 
Gewesten (81 op gekorrigeerde begrotingsbasis (T1 

· àû»<àK T) ) ) - 0F· V­! F Z ­VVYöF 
h FYFFKö•· Vô »K T) 8) 

A­K Y»­JVû� FK :ûVKU1 

YF« 4»K«3C »•· »F­ö­ 
VUUààû� 

i ôûè ö •àûûF•«»àKö 4(p (m( 
4VKö •àûûF•«»àKö 4(p (m( A2) (') 

3 3 
Zonder E.S.E.R.-correcties (') Met E.S.ER.-rorrecties 

(J) 

màûûF•«»àKö 4à­� F 4à­� F 
è é ôFKöFö è é ôFKöFö 4(L (y ( 4(p (m( AVï è F««F ôû»YV»ûF 4(L (y ( ôû»YV»ûF 
ôû»YV»ûFö MF•F««Fö xK«é ûê «ö «à«V­Fö •àûûF•«»àKö a8*8T1 ­Vï a8*8T1 •àûû»Qé •àûû»Qé •àûû»Qé 

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Primaire Ontuang- Intresten Totale Gehorri- E.S.E.R.· Schuld Gekorri- Gekorri- Gehorri- 
uitgaven sten uitgaven geerde correaies (per geerd geerd geerd 

N.F.S. (per31 / 12) 31/12) primair N.F.S. primair 
saldo saldo 

8ééa (((((((((((((((((( gTu g88 48 gul 3 eb 3 TT el b 3 8e 3 bT e 
8ééb (((((((((((((((((( gee gl é l T é8g 3 l é 3 TT u) g 3 u 3 au 8l 
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TABLEAU 11.11

Scénario normatif consolidé 
des Communautés et Régions pour 1993-1996 

(En'¼- du P.I.B.J (S.E.C. : O.C.P.P. exclus)

TABEL Il.11

Geconsolideerd genormeerd scenario 
Gemeenschappen en Gewesten voor 1993-1996 

(ln% B.B.P.1 Œ.S.E.R.: exclusiefK.V.D.>

1993 1994 1995 1996

Solde Solde Solde Solde
primaire primaire primaire primaire
corrigé corrigé corrigé corrigé
- - - -

Gekorrigeerd Gekorrigœrd Gekorrigeerd Gekorrigœrd 
primair primair primair primair 
saldo saldo saldo saldo 

Plan de convergence recalculé 11) (21 .. 0,01 0,14 0,26 0,38 Herrekend Convergentieplan 11) <'.1. 
Paramètres de l'Avisjuin 1993 et avec Parameters Advies juni 1993 en hori-

l'horizon 2000 (') ........................... 0,00 0,13 0,25 0,36 zon 2000 ('1.
Effet conjoncturel ............................... -0,01 -0,01 -0.02 -0,02 Konjunktuureffekt.
Horizon 2000, avec les accords de la Horizon 2000 met toevoeging Sint-

Saint-Michel .................................. 0,01 0,09 0,16 0,24 Michielsakkoord.
Effet de la Saint-Michel ..................... 0,01 -0,04 -0,09 -0,12 Effekt Sint-Michielsakkoord.
Horizon 2010 Communauté flamande, Horizon Vlaamse Gemeenschap in

avec les accords de la Saint-Michel. 0,09 0,20 0.31 0,43 2010 met Sint-Michielsakkoord.
Effet du glissement de l'horizon Corn- Effekt verschuiving horizon Vlaamse

munauté flamande........... . .......... O,o7 0,11 0,15 0,19 Gemeenschap.

( 11 La Section a dérivé la part de !'Entité " II " dans le solde
primaire global du pouvoir central partant d'une version recal­
culée du Plan de convergence du 23 avril 1993 qui tient compte de
la base de départ revisé de 1991 servant aux simulations pour le
scénario normatif et de la nouvelle estimation des O.C.P.P. des
Communautés et Régions (nouvelle estimation = 22 milliards de
francs) .

t'1 Estimation du P.I.B. 1993-1996: respectivement 7 284,
7 660, 8 095 et 8 555 milliards de francs.

t"I Estimation du P.I.B. 1993-1996 : respectivement 7 183,
7 488, 7 905 et 8 346 milliards de francs.

Le scénario normatif pour les Communautés et Régions
sur base consolidée devrait conduire à une amélioration de
leur surplus primaire corrigé (en termes S.E.C.) ex­
primé en pourcentage du P.I.B. et au cours de la période
1993-1996 de:
- 0,36 'k en tenant compte des prévisions macro-éco­

nomiques actualisées par rapport au plan de convergence
actualisé du 23 avril 1993;
- seulement 0,23 % après les accords de la Saint-Mi­

chel, ce qui représenterait une réduction de 0,13 % du
P.I.B. de la contribution des Communautés et Régions;

- 0,34 % selon le scénario retenu dans le présent Avis
y inclus le glissement de l'horizon pour la stabilisation du
taux d'endettement pour la Communauté flamande de
2000 à 2010.

Il en résulte que le supplément de marge budgétaire
.. indirecte " ( ') résultant des accords de la Saint-Michel au
profit des Communautés et Régions soit intégralement
compensé par le glissement de l'horizon vers 2010 pour la
Communauté flamande. Ceci laisse à conclure que tenant
compte du contexte économique différent, la contribution
des Communautés et Régions de 0,3 % du P.I.B. en termes

111 En termes de solde primaire admissible.

( 1) Herrekening van het geaktualiseerd Convergentieplan van
23 april 1993 die rekening houdt met de aangepaste vertrekbasis
1991 voor de simulaties ter vaststelling van het genormeerd sce­
nario en met de aangepaste raming van de K.V.D. van Gemeen­
schappen en Gewesten (nieuwe raming: 22 miljard franki.

(') Raming B.B.P. voor 1993-1996: respectievelijk 7 284.
7 660, 8 095 en 8 555 miljard frank.

(31 Raming B.B.P. voor 1993-1996: respectievelijk 7 183.
7 488, 7 905 en 8 346 miljard frank.

Uitgedrukt in procenten van het B.B.P. ..:◊u het genor­
meerd scenario voor de Gemeenschappen en Gewesten op
geconsolideerde basis moeten leiden tot een verbetering
van hun gekorrigeerd primair surplus (in E.S.E.R.­ 
termen) over de periode 1993-1996 van :
- 0,36 % rekening houdende met de gewijzigde macro­

economische vooruitzichten ten opzichte van het geactuali­
seerd Convergentieplan van 23 april 1993;
- slechts 0,23 % indien het Sint-Michielsakkoord in

rekening wordt gebracht, wat een vermindering van de
inspanning van de Gemeenschappen en Gewesten van
0,13 % van het B.B.P. zou betekenen;
- 0,34 % van het B.B.P. volgens het in onderhavig

Advies weerhouden genormeerd scenario met verschuiving
van de horizon voor schuldratiostabilisatie van de Vlaamse
Gemeenschap van 2000 naar 2010.

Dit impliceert dat de bijkomende .. indirecte •. (' > be­
leidsruimte die door het Sint-Michielsakkoord aan de Ge­
meenschappen en Gewesten wordt geboden volledig door
de verschuiving van de horizon van de Vlaamse Gemeen­
schap naar 2010 wordt gecompenseerd, zodat rekening
houdende met de gewijzigde economische toestand de in
het herrekend Convergentieplan ( 1) vastgestelde bijdrage

( 1 l In termen van toelaatbaar primair saldo.
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de solde primaire résultant du plan de convergence recal­
culé ( 1) est respecté dans le scénario normatif présent.

2. Implications budgétaires pour les pouvoirs locaux : 
1994-1996 

Selon le Plan de Convergence recalculé le surplus pri­
maire (en termes S.E.C.) des Pouvoirs locaux est estimé à 
0,45 % du P.I.B. pour 1993.

Sur base des prévisions macro-économiques actualisées,
ce solde devrait évoluer vers 0,46 % du P.I.B. pour cette
même année. D'ici 1996 le surplus primaire des Pouvoirs
locaux devrait évoluer vers 0,40 % du P.I.B. selon le scéna­
rio normé.

3. Globalisation des efforts budgétaires de l'Entité 
"II": 1994-1996 

En pourcentage du P.I.B., le scénario normatif pour
!'Entité •. II " devrait permettre d'améliorer le solde pri­ 
maire corrigé (en termes S.E.C-> dans la période 1994-
1996 de:
- 0,3 % en tenant compte des prévisions macro-écono­

miques actualisées;
seulement 0,2 % après les accords de la Saint-Mi-

chel;
0,3 % selon le scénario recommandé dans le présent

Avis y inclus le glissement de l'horizon pour la stabilisation
du taux d'endettement pour la Communauté flamande de
2000 à 2010.

li en résulte que le scénario normatif présenté pour
l'Entité « II " correspond à l'effort d'assainissement de
0,3 % du P.I.B. proposé par le plan de convergence.

Les tableaux II.12. et II.13. ci-après reprennent respec­
tivement au niveau du solde primaire corrigé et du solde
total, en termes S.E.C., un aperçu de la contribution an­
nuelle de !'Entité •. II " à l'assainissement des finances
publiques pour la période 1993-1996, dans le cadre du
scénario normatif qui prend en compte la détérioration
économique, les accords de la Saint-Michel et le glissement
de l'horizon de la Communauté flamande vers 2010. Afin
de pouvoir isoler chacun de ces éléments l'établissement de
ce scénario normatif est présentée par étapes.

11 l Recalcul du plan de convergence actualisé du 23 avril 1993,
qui tient compte de la base de départ révisée de 1991 servant aux
simulations pour le scénario normatif, et de la nouvelle estimation
des O.C.P.P. des Communautés et des Régions (nouvelle estima­
tion : 22 milliards de francs).

op het niveau van het primair saldo van Gemeenschappen
en Gewesten, ten belope van 0,3 % van het B.B.P., op basis
van dit scenario behouden blijft.

2. De budgettaire evolutie van de Lokale Overheden : 
1994-1996 

Op basis van het herrekend Convergentieplan wordt het
primair surplus in E.S.E.R.-termen van de Lokale Overhe­
den in 1993 op 0,45 % van het B.B.P. geraamd.

Rekening houdende met de gewijzigde macro-economi­
sche vooruitzichten zou dit saldo evolueren naar 0,46 o/c 
van het B.B.P. in 1993. Overeenkomstig de vooropgestelde
normering zou het primair overschot van de Lokale Over­
heden tegen 1996 dienen te evolueren naar 0,40 o/c van het
B.B.P.

3. Globalisatie van de budgettaire inspanningen van 
Entiteit» Il»: 1994-1996 

Uitgedrukt in procenten van het B.B.P. zou het genor­
meerd scenario voor Entiteit « II " moeten leiden tot een
verbetering van het gekorrigeerd primair surplus (in 
E.S.E-R..-termen) over de periode 1994-1996 van:
- 0,3 o/c rekening houdende met de gewijzigde macro­

economische vooruitzichten;
- slechts 0,2 % na het in rekening brengen van het

Sint-Michielsakkoord;
- 0,3 % volgens het in onderhavig Advies weerhouden

genormeerd scenario met verschuiving van de horizon voor
schuldratiostabilisatie van de Vlaamse Gemeenschap van
2000 naar 2010.

Dit impliceert dat het voorliggend genormeerd scenario
voor Entiteit " II " overeenstemt met de saneringsinspan­
ning van 0,3 % van het B.B.P. zoals die uit het herrekend
Convergentieplan blijkt.

ln de tabellen II.12. en 11.13. hierna wordt, respectieve­
lijk op het niveau van het E.S.E.R.-gekorrigeerd primair
saldo en totaal saldo, een overzicht gegeven van dejaarlijk­
se bijdrage tot de sanering van de overheidsfinanciën die
Entiteit «II" in de periode 1993-1996 dient te leveren,
overeenkomstig het genormeerd scenario dat rekening
houdt met de gewijzigde economische toestand, het Sint­
Michielsakkoord en de verschuiving van de horizon van de
Vlaamse Gemeenschap naar 2010. Om de effecten van elk
van deze elementen te kunnen evalueren, werd de samen­
stelling van dit genormeerd scenario stapsgewijs voorge­
steld.

( 1) Herrekening van het geactualiseerd Convergentieplan van
23 april 1993 die rekening houdt met de aangepaste vertrekbasis
1991 voor de simulaties ter vaststelling van het genormeerd sce­
nario en met de aangepaste raming van de K.V.D. van Gemeen­
schappen en Gewesten (nieuwe raming: 22 miljard frankl.
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TABLEAU II.12.

Solde primaire corrigé S.E.C. 

(En% du P.I.B.)

TABEL Il.12.

E.S.E.R. gekorrigeerd primair saldo 

(ln% B.B.P.l

1993 1994 1995 1996

Effort total
1993-1996

Totale 
inspanning 
1993-1996 

Plan de convergence recalculé (1) (2). -

Herrekend Conuergentieplan (') (2) : 
- Communautés et Régions. -

Gemeenschappen en Gewesten ... 
- Pouvoirs locaux. - Lokale over- 

heden . 
- Total Entité " II •. - Totaal 

Entiteit " Il,, . 
- Amélioration. - Verbetering . 

Paramètres Avis juin 1993 (') et l'horizon
2000. - Parameters advies juni 
1993 (') en horizon 2000: 
- Communautés et Régions. -

Gemeenschappen en Gewesten ... 
- Pouvoirs locaux. - Lokale over- 

heden . 
- Total Entité " II •. - Totaal 

Entiteit " li ., . 
- Amélioration. - Yerbetering . 

Horizon 2000 et les accords de la Saint­
Michel. - Horizon 2000 en toevoe­ 
ging van Sint-Michielsakkoord: 
- Communautés et Régions. -

Gemeenschappen en Gewesten ... 
- Pouvoirs locaux. - Lokale over- 

heden . 
- Total Entité " II "· - Totaal 

Entiteit " li,, . 
- Amélioration. - Verbetering . 

Horizon 2010 Communauté flamande et
les accords de la Saint-Michel. -
Horizon 2010 Vlaam.se Gemeenschap 
met Sint-Michielsakkoord: 
- Communautés et Régions. -

Gemeenschappen en Gewesten ... 
- Pouvoirs locaux. - Lokale over- 

heden . 
- Total Entité « II "· - Totaal 

Entiteit " Il ., . 
- Amélioration. - Verbetering . 

O,Ql 

0,45

0,46

0,00

0,46

0,46

0,01

0,46

0,47

0,09

0,46

0,55

0,14

0,43

0,57
0,11

0,13

0,44

0,57
0,11

0,09

0,44

0,53
0,06

0,20

0,44

0,64
0,09

0,26

0,41

0,67
0,10

0,25

0,42

0,67
0,10

0,16

0,42

0,58
0,05

0,31

0,42

0,73
0,09

0,38

0,39

0,77
0,10

0,36

0,40

0,76
0,09

0,24

0,40

0,64
0,06

0,43

0,40

0,83
0,10

0,30

0,29

0,17

0,28

( 1 l La Section a dérivé la part de J'Entité " II • dans le solde
primaire global du pouvoir central partant d'une version recalcu­
lée du Plan de Convergence du 23 avril 1993 qui tient compte de la
base de départ revisé de 1991 servant aux simulations pour le
scénario normatif et de la nouvelle estimation des O.C.P.P. des
Communautés et Régions (nouvelle estimation = 22 milliards de
francs 1.

('J Estimation du P.I.B. 1993-1996: respectivement 7 284,
7 660, 8 095 et 8 555 milliards de francs.

1"1 Estimation du P.I.B. 1993-1996: respectivement 7 183,
7 488, 7 905 et 8 346 milliards de francs.

( 1) De Sectie heeft het aandeel van Entiteit « II » in het primair
saldo van de Gezamenlijke Overheid afgeleid uit de herrekening
van het geactualiseerd Convergentieplan van 23 april 1993 die
rekening houdt met de aangepaste vertrekbasis 1991 voor de
simulaties ter vaststelling van het genormeerd scenario en met de
aangepaste raming van de K.V.D. van Gemeenschappen en Ge­
westen (nieuwe raming: 22 miljard frank\.

(') Raming B.B.P. voor 1993-1996: respectievelijk 7 284,
7 660, 8 095 en 8 555 miljard frank.

(') Raming B.B.P. voor 1993-1996: respectievelijk 7 183,
7 488, 7 905 en 8 346 miljard frank.
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TABLEAU 11.13.

Solde corrigé S.E.C. 

(En % du P.I.B.)

TABEL Il.13.

E.S.E.R. gekorrigeerd saldo 

(ln % B.B.P.J

1993 1994 1995 1996

Effort total
1993-1996

Totale 
inspanning 
1993·1996 

Plan de convergence recalculé (1) (2). -

Herrekend Convergentieplan (1) (2): 
- Communautés et Régions. -

Gemeenschappen en Gewesten ... 
- Pouvoirs locaux. - Lokale over- 

heden . 
- Total Entité « II ». - Totaal 

Entiteit" Il" . 
- Amélioration. - Verbetering . 

Paramètres Avis juin 1993 (3) et l'horizon
2000. - Parameters Advies juni 
1993 (3) en horizon 2000 : 
- Communautés et Régions. -

Gemeenschappen en Gewesten ... 
- Pouvoirs locaux. - Lokale over- 

heden . 
- Total Entité « II "· - Totaal 

Entiteit " Il " . 
- Amélioration. - Verbetering . 

Horizon 2000 et les accords de la Saint­
Michel. - Horizon 2000 en toevoe­ 
ging van Sint-Michielsakkoord: 
- Communautés et Régions. -

Gemeenschappen en Gewesten ... 
- Pouvoirs locaux. - Lokale over- 

heden . 
- Total Entité ,, II "· - Totaal 

Entiteit " Il " . 
- Amélioration. - Verbetering . 

Horizon 2010 Communauté flamande et
les accords de la Saint-Michel. -
Horizon 2010 Vlaamse Gemeenschap 
met Sint-Michielsakkoord : 
- Communautés et Régions. -

Gemeenschappen en Gewesten ... 
- Pouvoirs locaux. - Lokale over- 

heden . 
- Total Entité " II •. - Totaal 

Entiteit " li " . 
- Amélioration. - Verbetering . 

-0,66

-0,20

-0,86

-0,67

-0,20

-0,87

-0,65

-0,20

-0,85

-0,58

-0,20

-0,78

-0,57

-0,20

-0,77
0,09

-0,57

-0,20

-0,77
0,10

-0,61

-0,20

-0,81
0,04

-0,49

-0,20

-0,69
0,09

-0,47

-0,20

-0,67
0,10

-0,47

-0,20

-0,67
0,10

-0,56

-0,20

-0,76
0,05

-0,40

-0,20

-0,60
0,09

-0,35

-0,20

-0,55
0,12

-0,36

-0,20

-0,56
0,11

-0,49

-0,20

-0,69
0,07

-0,28

-0,20

-0,48
0,12

0,31

0,31

0,16

0,30

1', La Section a dérivé la part de l'Entité « Il .• dans le solde
primaire global du pouvoir central partant d'une version recalcu­
lée du Plan de Convergence du 23 avril 1993 qui tient compte de la
base de départ revisé de 1991 servant aux simulations pour le
scénario normatif et de la nouvelle estimation des O.C.P.P. des
Communautés et Régions (nouvelle estimation = 22 milliards de
francs>.

('1 Estimation du P.I.B. 1993-1996: respectivement 7 284,
7 660, 8 095 et 8 555 milliards de francs.

I'') Estimation du P.I.B. 1993-1996: respectivement 7 183,
7 488, 7 905 et 8 346 milliards de francs.

( 1) De Sectie heeft het aandeel van Entiteit" II " in het primair
saldo van de Gezamenlijke Overheid afgeleid uit de herrekening
van het geactualiseerd Convergentieplan van 23 april 1993 die
rekening houdt met de aangepaste vertrekbasis 1991 voor de
simulaties ter vaststelling van het genormeerd scenario en met de
aangepaste raming van de K. V.D. van Gemeenschappen en Ge­
westen (nieuwe raming: 22 miljard frank).

(') Raming B.B.P. voor 1993-1996: respectievelijk 7 284,
7 660, 8 095 en 8 555 miljard frank.

(3) Raming B.B.P. voor 1993-1996: respectievelijk 7 183,
7 488, 7 905 en 8 346 miljard frank.
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CHAPITRE IV

Les déficits admissibles pour l'entité « I »

La méthode suivie à la section précédente a permis de
calculer un déficit maximum admissible pour l'ensemble
des Communautés et Régions. Ce déficit, qui inclut
O.C.P.P. et débudgétisations, passe de 64 milliards de
francs en 1993 à 45 milliards de francs en 1996. Traduits
en Besoin net de financement (définition «Maastricht »),
ces chiffres deviennent respectivement 42 et 23 milliards
de francs (Tableau II.14.).

TABLEAU 11.14.

Scénario normé Entité « Il » 

(En milliards de francs)

HOOFDSTUK IV

De toelaatbare tekorten voor Entiteit « I •.

De in vorig hoofdstuk gevolgde methode heeft toegela­
ten om een maximum toelaatbaar tekort van de Gemeen­
schappen en Gewesten te bepalen. Dit deficit dat rekening
houdt met de K.V.D.'s en debudgetteringen gaat van
64 miljard frank in 1993 naar 45 miljard frank in 1996.
Omgezet in netto-financieringsbehoeften (Maastricht-defi­
nitie) worden die cijfers respectievelijk 42 en 23 miljard
frank (Tabel II.14.).

TABEL II.14.

Genormeerd scenario Entiteit .. II » 

(In miljarden frank)

Communautés et Régions Pouvoirs locaux Entité .. II .•
- - -

Gemeenschappen en Gewesten Lokale Overheid Entiteit .. II " 

Correction Déficit
Solde corrigé S.E.C. B.N.F. financier B.N.F. Solde corrigé B.N.F.

- - - - - - -
Gekorrigeerd E.S.E.R.- N.F.B. Financieel N.F.B. Gekorrigeerd N.F.B. 

saldo Correctie deficit saldo 

1991 (0) •••••••••••••••• -50 10 -40 -42 -16 -92 -56
1992(') ................ -79 22 -57 -24 - 14 -103 -71
1993 ..................... -64 22 -42 -24 -14 -88 -56
1994 ····················· -59 22 -37 -24 -14 -83 -51
1995 ····················· -53 22 -31 -24 -14 -77 -45
1996 ..................... -45 22 -23 -24 -14 -69 -37

<En% du P.I.B.)

1991 (') .
1992 (') ·•·
1993 .
1994 ·····················
1995 .
1996 .

(1996-1993) .

-0,7
-1,1
-0,9
-0,8
-0,7
-0,5

0,4

0,1
0,3
0,3
0,3
0,3
0,3

0,0 (")

( ') Réalisations.
("> Compte tenu d'un ajustement statistique.

-0,6
-0,8
-0,6
-0,5
-0,4
-0,3

0,3

(ln% B.B.P.l

-0,6 -0,2 -1,4 -0,8
-0,3 -0,2 -1.5 - 1,0
-0,3 -0,2 - 1,2 -0,8
-0,3 -0,2 - 1,1 -0,7
-0,3 -0,2 - 1,0 -0,6
-0,3 -0,2 -0,8 -0,4

0,0 0,0 (") 0,4 0,3

Par ailleurs, le B.N.F. des pouvoirs locaux est supposé
demeurer constant à son niveau de 1992, soit 14 milliards
de francs. Le B.N.F. maximum admissible de J'Entité «II»
passe de Ja sorte de 56 milliards de francs en 1993 à 
37 milliards de francs en 1996, soit respectivement 0,8 %
et 0,4 % du P.I.B.

Rappelons que dans Je Plan de Convergence actualisé,
les B.N.F. maxima de l'Entité « II » avaient été fixés, pour
ces mêmes années, à 0,9 o/c. et 0,4 % du P.N.B. L'explication
de l'écart d'un Avis à l'autre réside principalement dans la
révision qui a été faite des clés de passage du solde corrigé
au B.N.F. (en particulier Je niveau des O.C.P.P.) et acces­
soirement dans l'effet des mesures décidées à la Saint
Michel.

(') Realisaties.
("J Rekening houdend met een statistische aanpassing.

Het N.F.B. van de Lokale Overheden wordt constant
verondersteld op het niveau van 1992, dit is 14 miljard
frank. De maximaal toelaatbare N.F.B. voor Entiteit « II .,
gaan van 56 miljard frank in 1993 naar 37 miljard frank in
1996; dit is respectievelijk 0,8 % en 0,4 % van het B.B.P.

Er wordt aan herinnerd dat, in het geactualiseerde Con­
vergentieplan voor diezelfde jaren, de maximale N.F.B.
voor Entiteit « II » bepaald waren op 0,9 % en 0,4 % B.N.P.
De afwijking tussen dit en vorig Advies is hoofdzakelijk
gelegen in de omrekeningssleutel die gehanteerd werd met
betrekking tot de overgang van het gekorrigeerd saldo
naar de N.F.B. (in het bijzonder het niveau van de K.V.D.)
en is in nevenorde te wijten aan het effect van de maatrege­
len van het Sint-Michielsakkoord.
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A partir du B.N.F. maximum admissible de !'Enti­
té " II » et compte tenu du calendrier de convergence bud­
gétaire fixé dans le Plan de Convergence, on peut calculer
par différence dans quelles limites doit s'inscrire le déficit
de !'Entité " I » (Tableau II.15.). On en arrive ainsi à la
conclusion que le B.N.F. de !'Entité •. I » ne peut dépasser
5,0 % du P.I.B. en 1993, 4,0 % en 1994 et 2,6 % en 1996. La
compression du B.N.F. à opérer entre 1993 et 1996 est donc
de 2,5 % du P.I.B., c'est-à-dire une réduction d'une am­
pleur identique à celle qui figure dans le Plan de Conver­
gence.

TABLEAU Il.15.

Scénario normé Entité .. I »

(En milliards de francs)

Vanuit de maximaal toelaatbare N.F.B. van Enti­
teit « II » en rekening houdend met de kalender inzake
budgettaire convergentie zoals vastgelegd in het Conver­
gentieplan, kan men per verschil de tekorten van Entiteit
« I » bepalen (tabel Il.15.). Op die wijze bekomt men dat de
N.F.B. van Entiteit « I » die niet meer dan 5,0 % van het
B.B.P. in 1993, 4,0 % in 1994 en 2,6 % in 1996 mogen
belopen. De tussen 1993 en 1996 te realiseren verminde­
ring van de N.F.B. beloopt dus 2,5 % van het B.B.P., dat wil
zeggen een vermindering van dezelfde orde-grootte als
degene die voortvloeit uit het Convergentieplan.

TABELil.15.

Genormeerd scenario Entiteit .. I ..

(In miljarden frank)

Pouvoir fédéral
E.P.P. Entité « I • S.E.C.S.O. - Débudgé-
B.N.F. B.N.F. B.N.F. Federale overheid Solde corrigé tisations S.N.F.
- - - - - -

G.O. Entiteit " I " s.z. B.N.F. O.C.P.P. Gekorrigeerd Debudget- N.F.S. 
N.F.B. N.F.B. N.F.B. - - saldo leringen 

N.F.B. K.V.D. 

1991 (") ........ -445 -390 -15 -375(') 13 -377 9 -368
1992 (') ........ -485 -414 - 1 -413(') 16 -425 42 -383
1993 ........... -417 -361 14 -374 20 -394 44 -351
1994 ··········-- -352 -301 14 -315 20 -335 40 -295
1995 ............ -285 -240 14 -253 20 -273 40 -233
1996 ............ -250 -213 14 -227 20 -247 40 -207

Œn % du P.I.B.) 1 Un% B.B.P.J

1991 (") ........ -6,6 -5,8 -0,2 -5,6 (") 0,2 -5,6 0,1 -5,5
1992 (") ........ -6,9 -5,9 0,0 -5,9 (h) 0,2 -6.0 0,6 -5.4
1993 ··········· -5,8 -5,0 0,2 -5,2 0,3 -5,5 0,6 -4,9
1994 ............ -4.7 -4,0 0,2 -4,2 0,3 -4,5 0?5 -3,9
1995 ............ -3,6 -3,0 0,2 -3,2 0,3 -3,5 0,5 - 3.0
1996 ............ -3,0 -2,6 0,2 -2,7 0,2 -3,0 0,5 -2.5

11996-1993) . 2,8 2,5 o.o 2.5 - 2,5 - 2,4

(•) Réalisations.
(h) Compte tenu d'un ajustement statistique.

Dans l'hypothèse d'un équilibre global des régimes de
sécurité sociale en termes budgétaires et donc d'un surplus
correspondant en termes de comptes S.E.C. estimé à
14 milliards de francs, le B.N.F. maximum admissible du
Pouvoir fédéral devrait être ramené de 374 milliards de
francs en 1993 à 315 milliards de francs en 1994 et 227 mil­
liards de francs en 1996.

Si l'on suppose enfin que les O.C.P.P. se stabilisent à
20 milliards de francs et les débudgétisations à 40 mil­
liards de francs (en ce compris 20 milliards de francs
d'intérêts capitalisés), et compte tenu d'un solde nul en
opérations de trésorerie, le solde net à financer du Pouvoir
fédéral s'obtient aisément : de 295 milliards de francs ou
3,9 % du P.I.B. en 1994, il descend à 207 milliards de francs
(2,5 % du P.I.B.) en 1996.

(•) Realisaties.
(h) Rekening houdend met een statistische aanpassing.

Vertrekkend van de hypothese van een globaal even­
wicht van de stelsels van de Sociale Zekerheid in begro­
tingstermen en dus van een daarmee in E.S.E.R.-termen
overeenstemmend overschot van 14 miljard frank dienen
de maximaal toelaatbare financieringsbehoeften terugge­
bracht te worden van 374 miljard frank in 1993 tot 315 mil­
jard frank in 1994 en tot 227 miljard frank in 1996.

Indien we ten slotte veronderstellen dat de K.V.D.'s op
20 miljard frank en de debudgetteringen op 40 miljard
frank (daarin begrepen 20 miljard gekapitaliseerde intres­
ten) stabiliseren en ervan uitgaand dat de thesauriever­
richtingen een nulsaldo geven, dan beloopt het netto te
financieren saldo van de Federale Overheid : 295 miljard
frank of 3,9 % van het B.B.P. in 1994, dalend tot 207 mil­
jard frank (2,5 % van het B.B.P.J in 1996.



-1177 / l - 92/93 [ 238]

ANNEXE II

EVOLUTION DE LA FISCALITE 

(Période du l"' juillet 1992 au 30juin 1993) 

IMPOTS DIRECTS

Au cours de la période du l"juillet 1992 au 30juin 1993,
Jes dispositions légales et réglementaires dont un aperçu
figure ci-après ont été prises en matière d'impôts sur les
revenus et de taxes assimilées aux impôts sur les revenus.

Les abréviations suivantes sont utilisées dans cet aper­
çu:

A.R. pour (de l'J arrêté royal du ...

A.R./C.I.R. pour (de I') arrêté royal du 4 mars 1965
d'exécution du Code des impôts
sur les revenus

C.I.R. 92 pour (du) Code des impôts sur les reve-
nus 1992

ex.d'imp. pour exercice d'imposition

I.P.P. pour impôt des personnes physiques

!.Soc. pour impôt des sociétés

M.B. pour Moniteur belge du ...

Pr.l. pour précompte immobilier

Pr.P. pour précompte professionnel

R.C. pour revenu cadastral

R.D.T. pour revenus définitivement taxés

R.M.E. pour revenus mobiliers exonérés

1. Lois

1. Loi du 28.7.1992 portant des dispositions fiscales et 
financières /M.B. 31.7.1992) 

Cette loi contient notamment les mesures suivantes :

A. I.P.P.
- assimilation à des dividendes, limitée par certaines

conditions. des intérêts des avances faites à des sociétés de
capitaux par leurs administrateurs; <entrée en vigueur :
aux intérêts payés ou attribués à partir du 27.3.1992);

- clarification du fardeau de la preuve en matière
d'avantages anormaux ou bénévoles; (entrée en vigueur: à 
partir de l'ex. d'imp. 1993!;
- requalification en rémunérations d'administrateurs

ou d'associés actifs, d'une partie des loyers de biens immo­
biliers bâtis que ceux-ci donnent en location à leur société
et non déductibilité des frais relatifs au bien immobilier

BIJLAGE II

EVOLUTIE V AN DE FISCALITEIT 

(Periode van 1 juli 1992 tot 30 juni 1993) 

DIRECTE BELASTINGEN

Tijdens de periode van l juli 1992 tot 30 juni 1993, zijn
op het vlak van de inkomstenbelastingen en de met de
inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen de wette­
lijke en reglementaire maatregelen getroffen waarvan het
overzicht hierna volgt.

In dat overzicht worden de volgende afkortingen ge­
bruikt:

Aj. voor

B.S. voor

B.V. voor

D.B.I. voor

K.B. voor

K.B./W.I.B. voor

K.1. voor

o.v. voor

P.B. voor

Ven.B. voor

V.R.I. voor

W.I.B. 92 voor

aanslagjaar

Belgisch Staatsblad van

bedrijfsvoorheffing

definitief belaste inkomsten

Ivan het) koninklijk besluit van

(van het) koninklijk besluit van
4 maart 1965 tot uitvoering van
het Wetboek van de inkomstenbe­
lastingen

kadastraal inkomen

onroerende voorheffing

personenbelasting

vennootschapsbelasting

vrijgestelde roerende inkomsten

(van het) Wetboek van de inkom­
stenbelastingen 1992

1. Wetten 

1. Wet van 28.7.1992 houdende fiscale en financiële be­ 
palingen (B.S. 31.7.1992) 

Deze wet bevat inzonderheid de volgende maatregelen :

A. P.B.
- gelijkstelling van de intresten van voorschotten die

door bestuurders aan kapitaalvennootschappen worden
gedaan met dividenden, evenwel beperkt door bepaalde
voorwaarden (inwerkingtreding : op de vanaf 27.3.1992
betaalde of toegekende intrest) ;
- verduidelijking van de bewijslast op het vlak van de

abnormale of goedgunstige voordelen (inwerkingtreding :
met ingang van het Aj. 1993);
- herkwalificatie als bezoldigingen van bestuurders of

van werkende vennoten, van een gedeelte van de huurprijs
van gebouwde onroerende goederen die zij in huur geven
aan hun vennootschap en niet-aftrekbaarheid van de kos-
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donné en location des rémunérations d'administrateurs ou
d'associés actifs; (entrée en vigueur: à partir de l'ex. d'imp.
1994);
- augmentation, sous certaines conditions, de l'exoné­

ration de l'intervention de l'employeur dans les frais de
déplacement du domicile au lieu de travail; (entrée en
vigueur: à partir de l'ex. d'imp. 1993);
- extension du régime d'exonération temporaire des

plus-values obtenues ou constatées à l'occasion de l'apport
d'une ou plusieurs branches d'activités ou d'une universali­
té de biens en cas d'apport à une société située dans un
Etat membre des Communautés européennes et instaura­
tion d'une possibilité de « ruling » sur les conditions d'exo­
nération; (entrée en vigueur : aux apports d'une ou plu­
sieurs branches d'activité ou de l'universalité de biens
effectués à partir du 27.3.1992);

- adaptation légale pour éviter que des bénéfices
soient transférés à des non-résidents établis dans des para­
dis fiscaux via une société écran établie dans un Etat
membre des Communautés européennes; (entrée en vi­
gueur: à partir de l'ex. d'imp. 1993);
- liaison de la déductibilité des intérêts de capitaux

empruntés et affectés à l'exercice de l'activité profession­
nelle aux taux du marché et aux circonstances concrètes du
crédit demandé; (entrée en vigueur: aux intérêts payés ou
attribués à partir du 1.1.1992);

- fixation forfaitaire des frais professionnels déducti­
bles en matière d'utilisation de voitures, voitures-mixtes et
minibus à 6 francs par kilomètre parcouru en ce qui concer­
ne les déplacements du domicile au lieu de travail pour
tous les contribuables assujettis à l'I.P.P.; (entrée en vi­
gueur: à partir de l'ex. d'imp. 1993);
- fixation des pourcentages de la déduction pour inves­

tissement par ex.d'imp. et non plus par année civile; (en­
trée en vigueur : à partir de l'ex. d'imp. 1993 pour autant
que Jes immobilisations aient été acquises ou constituées à 
partir du 1.1.1992);
- octroi de la déduction pour investissement pour les

immobilisations dont le droit d'usage est cédé, autrement
que par leasing, aux contribuables qui réalisent des profits;
1 entrée en vigueur : à partir de l'ex. d'imp. 1993);
- taxation distincte à 16,5 % des capitaux et de certai­

nes valeurs de rachat provenant de contrats individuels
d'assurance-vie, pour autant que ceux-ci ne servent pas à 
la reconstitution ou à la garantie d'un emprunt hypothécai­
re; (entrée en vigueur : paiements ou attributions à partir
de 1.8.1992);
- uniformisation de la limitation dans le temps (10 ou

13 périodes imposables consécutives) de la taxation sous
forme de rente fictive de conversion des capitaux, alloca­
tions et valeurs de rachat provenant des autres contrats
individuels d'assurance-vie; (entrée en vigueur: à partir de
l'ex. d'imp. 1993);
- taxation distincte à 33 o/c au lieu de 16,5 % pour les

plus-values de cessation sur des immobilisations incorpo­
relles et les indemnités obtenues en compensation d'une
réduction d'activité, sauf' lorsque la cessation d'activité ou
la réduction d'activité intervient à partir de 60 ans ou à la
suite du décès ou à l'occasion d'une cessation définitive
forcée <suite à un sinistre, une expropriation, etc.); (entrée
en vigueur : aux plus-values résultant de cessations surve­
nues à partir du 6.4.1992 et aux indemnités résultant
d'actes survenus à partir de la même date);

ten met betrekking tot het verhuurde onroerend goed van
de bezoldigingen van de bestuurders of de werkende ven­
noten; (inwerkingtreding: met ingang van het Aj. 1994);
- verhoging, onder bepaalde voorwaarden, van de vrij­

stelling van de werkgeversbijdrage in de kosten van het
woon-werkverkeer ; (inwerkingtreding : met ingang van
het Aj. 1993) ;
- uitbreiding van het stelsel van tijdelijke vrijstelling

van meerwaarden verkregen ofvastgesteld ter gelegenheid
van de inbreng van één of meer bedrijfsafdelingen of tak­
ken van werkzaamheid of van de algemeenheid van goede­
ren in geval van inbreng in een vennootschap gevestigd in
een lidstaat van de Europese Gemeenschappen en instel­
ling van een mogelijkheid van « ruling » over de vrijstel­
lingsvoorwaarden; (inwerkingtreding: voor inbrengen van
één of meer bedrijfsafdelingen of takken van werkzaam­
heid of van de algemeenheid van goederen gedaan met
ingang van 27.3.1992) ;
- wettelijke aanpassing om te beletten dat via inter­

mediaire vennootschappen gevestigd in een lidstaat van de
Europese Gemeenschappen winst zou doorstromen naar
niet-inwoners gevestigd in belastingparadijzen ; (inwer­
kingtreding: met ingang van het Aj. 1993) ;
- koppeling van de aftrekbaarheid van intresten van

geleende en voor de uitoefening van de beroepswerkzaam­
heid gebruikte kapitalen aan de marktrente en de concrete
omstandigheden van het gevraagde krediet ; (inwerking­
treding : op de vanaf 1.1.1992 betaalde of toegekende in­
trest);
- forfaitaire vaststelling van de aftrekbare beroeps­

kosten inzake het gebruik van personenauto's, auto's voor
dubbel gebruik en minibussen op 6 frank per afgelegde
kilometer met betrekking tot het woon-werkverkeer voor
alle aan de P.B. onderworpen belastingplichtigen; (inwer­
kingtreding : met ingang van het Aj. 1993) ;
- vaststelling per aanslagjaar en niet langer per ka­

lenderjaar, van de percentages van de investeringsaftrek ;
(inwerkingtreding: met ingang van het Aj. 1993 in zover de
vaste activa vanaf 1.1.1992 zijn verkregen of tot stand
gebracht);
- verlenen van de investeringsaftrek op vaste activa

waarvan het gebruik, anders dan door leasing, wordt over­
gedragen aan belastingplichtigen die baten behalen ; (in­
werkingtreding: met ingang van het Aj. 1993);
- afzonderlijke aanslag tegen 16,5 % van kapitalen en

sommige afkoopwaarden voortkomend van individuele le­
vensverzekeringscontracten voor zover deze niet dienen
tot het wedersamenstellen ofwaarborgen van een hypothe­
caire lening; (inwerkingtreding : betalingen of toekennin­
gen gedaan vanaf 1.8.1992);
- eenvormigheid van de beperking in de tijd (10 of

13 opeenvolgende belastbare tijdperken) van het belasten
onder de vorm van een fictieve omzettingsrente van kapi­
talen, vergoedingen en afkoopwaarden, voortkomend van
de andere individuele levensverzekeringscontracten ; (in­
werkingtreding : met ingang van het Aj. 1993) ;
- afzonderlijke aanslag tegen 33 % in plaats van

16,5 % voor de stopzettingsmeerwaarden op immateriële
vaste activa en de vergoedingen verkregen ter compensatie
van een vermindering van de werkzaamheid behalve in­
dien de stopzetting of de vermindering van de werkzaam­
heid zich voordoet vanaf de leeftijd van 60 jaar of ingevolge
het overlijden of naar aanleiding van een gedwongen defi­
nitieve stopzetting (ten gevolge van een schadegeval, een
onteigening, enz.) ; (inwerkingtreding: op de meerwaarden
die voortvloeien uit stopzettingen vanaf6.4.1992 en op de
vergoedingen ingevolge handelingen vanaf dezelfde da­
tum);
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- élargissement de la notion de revenus de dépôts
d'argent à tous les produits d'opération financière; (entrée
en vigueur: à partir du 10.8.1992).

B. I.Soc.
- non déductibilité à titre de R.D.T. des intérêts des

avances faites par des administrateurs ou des associés
assujettis à l'i.Soc.; (entrée en vigueur: aux intérêts payés
ou attribués à partir du 27.3.1992);
- non assimilation à du capital libéré des avances

productives d'intérêts; (entrée en vigueur : à partir de l'ex.
d'imp. 1993);
- déduction pour investissement relative aux investis­

sements autres que les investissements économiseurs
d'énergie et les investissements pour la recherche et Je
développement respectueux de l'environnement :

1 ° limitation du pourcentage de la déduction en une fois
(4 %) à la première tranche de 200 millions de francs
d'investissements effectués par période imposable pour
certaines sociétés; (entrée en vigueur : à partir de
l'ex.d'imp.1993 pour autant que les immobilisations aient
été acquises ou constituées à partir du 1.1.1992);

2° pourcentage de la déduction en une fois ramené à 
zéro pour les sociétés non visées au 1°); (entrée en vi­
gueur : aux immobilisations acquises ou constituées à par­
tir du 27.3.1992);
- limitation de la déduction à titre de R.D.T. et de

R.M.E. au montant des bénéfices, tels qu'ils subsistent
après la troisième opération, diminués de certains dépen­
ses non admises; (entrée en vigueur: à partir de l'ex. d'imp.
1993);
- taxation distincte, sous certaines conditions, des pré­

lèvements imposables effectués sur des plus-values réali­
sées immunisées; (entrée en vigueur: taux différents pour
les exercices d'imposition 1993 à 1997).

C. Impôt des non-résidents
- assujettissement des artistes de spectacles et des

sportifs à un Pr.P. libératoire (entrée en vigueur à partir de
l'ex.d'imp. 1993);
- précision apportée au régime fiscal des associations

étrangères ( .. partnerships ") (entrée en vigueur à partir de
l'ex.d'imp. 1993>;
- instauration d'un précompte libératoire pour Jes

non-résidents qui ne bénéficient que d'un revenu immobi­
lier inférieur à 100 000 francs (entrée en vigueur à partir
de l'ex.d'imp, 1993).

D. Etablissement et recouvrement des impôts
- extension de la possibilité de demander un accord

écrit préalable C« ruling .. ) sur Jes conditions d'exonération
des plus-values de cessation; <entrée en vigueur : à partir
du 1.1.1993>;
- trimestrialisation du paiement du Pr.P. pour cer­

tains redevables moyennant le respect de certaines condi­
tions et nouveau calcul des intérêts de retard en cas de
paiement tardif; (entrée en vigueur: aux revenus payés ou
attribués à partir du 1.7.1992).

E. Dispositions diverses
- détermination du régime d'opposition applicable aux

plus-values forcées sur base de la date de la survenance du
sinistre et non plus de la perception de l'indemnité; (entrée
en vigueur: aux sinistres, etc. survenus avant le 1.1.1990);

- possibilité pendant les années civiles 1992 et 1993 de
continuer à se référer à une disposition légale en mention­
nant Je numéro d'article que celle-ci portait ou Ja forme

- uitbreiding van het begrip inkomsten uit
gelddeposito's tot alle opbrengsten van de financiële ver­
richting; (inwerkingtreding: 10.8.1992).

B. Ven.B.
- intrest van voorschotten die zijn toegestaan door aan

de Ven.B. onderworpen bestuurders of vennoten zijn niet
meer aftrekbaar als D.B.I.; (inwerkingtreding: op de vanaf
27.3.1992 betaalde of toegekende intrest);
- geen gelijkstelling van rentegevende voorschotten

met gestort kapitaal ; (inwerkingtreding : met ingang van
het Aj. 1993);
- investeringsaftrek met betrekking tot andere inves­

teringen dan energiebesparende investeringen en milieu­
vriendelijke investeringen voor onderzoek en ontwikke­
ling:

1° beperking, voor sommige vennootschappen, van het
percentage van de eenmalige investeringsaftrek (4 %) tot
de eerste schijf van 200 miljoen frank investeringen per
belastbaar tijdperk; (inwerkingtreding: vanafhet Aj. 1993
en in zover de vaste activa vanaf 1.1.1992 zijn verkregen of
tot stand gebracht) ;

2° op nul brengen van de eenmalige investeringsaftrek
voor de niet in 1° bedoelde vennootschappen; (inwerking­
treding : op de vanaf 27.3.1992 verkregen of tot stand
gebrachte vaste activa) ;
- beperking van de aftrek van D.B.I. en V.R.I. tot het

bedrag van de winst dat overblijft na de derde bewerking
verminderd met bepaalde verworpen uitgaven ; (inwer­
kingtreding: met ingang van het Aj. 1993);

- afzonderlijke aanslag, onder bepaalde voorwaarden,
voor belastbare opnemingen van vrijgestelde verwezenlijk­
te meerwaarden ; (inwerkingtreding : verschillende aan­
slagvoeten voor de Aanslagjaren 1993 tot 1997).

C. Belasting niet-inwoners
- onderwerping van buitenlandse podiumkunstenaars

en sportbeoefenaars aan een bevrijdende B.V. <inwerking­
treding vanaf aj. 1993>;
- verduidelijking van de belastbaarheid van de bui­

tenlandse partnerships (inwerkingtreding vanaf aj. 1993);

- instelling van een bevrijdende voorheffing voor niet­
inwoners die enkel onroerende inkomsten van minder dan
100 000 frank verkrijgen (inwerkingtreding aj. 1993).

D. Vestiging en invordering van de belastingen
- uitbreiding van de mogelijkheid een voorafgaand

schriftelijk akkoord t- ruling ») te vragen over de vrijstel­
lingsvoorwaarden van stopzettingsmeerwaarden; (inwer­
kingtreding: met ingang van 1.1.1993);
- betaling van de B.V. per kwartaal voor bepaalde

belastingplichtigen mits het naleven van bepaalde voor­
waarden en herberekening van de nalatigheidsintresten in
geval van laattijdige betaling ; (inwerkingtreding : op de
vanaf 1.7.1992 betaalde of toegekende inkomsten).

E. Diverse bepalingen.
- bepaling van het belastingstelsel van toepassing op

gedwongen meerwaarden op basis van het tijdstip waarop
het schadegeval zich voordeed en niet meer de ontvangst
van de schadevergoeding; (inwerkingtreding: voor schade­
gevallen, enz. die vóór 1.1.1990 plaatsvonden);
- mogelijkheid om gedurende de kalenderjaren 1992

en 1993 nog verder te verwijzen naar een wettelijke bepa­
ling, gebruik makend van het artikelnummer dat zij droeg
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qu'elle revêtait, avant d'être coordonnée dans le C.I.R. 
1992.

2. Loi du 5.8.1992 modifiant, en ce qui concerne les 
organismes de placement en créances, la loi du 4.12.1990 
relative aux opérations financières et aux marchés finan­ 
ciers (M.B. 9.9.1992) 

Cette loi définit les organismes de placement en créan­
ces et précise que ceux-ci peuvent prendre la forme contrac­
tuelle (fonds de placement en créances) ou statutaire (so­
ciété d'investissement en créances) selon des modalités
déterminées par la loi; (entrée en vigueur : à partir du
19.9.1992).

3. Loi du 28.12.1992 portant des dispositions fiscales, 
financières et diverses (M.B. 31.12.1992- errata 18.2.1993) 

Cette loi contient notamment les mesures suivantes :

A. I.P.P.
- fixation du montant maximum de l'annuité d'amor­

tissement dégressifà 40 % de la valeur d'investissement ou
de revient; (entrée en vigueur : aux immobilisations acqui­
ses ou constituées à partir du 1.1.1992);
- exclusion de la déduction pour investissement pour

une immobilisation dont le droit d'usage est cédé à un tiers
sauf si ce tiers est une personne physique qui l'affecte à la
réalisation de bénéfices ou de profits; (entrée en vigueur :
aux immobilisations acquises ou constituées à partir du
1.1.1992);
- suppression de l'indexation automatique à l'I.P.P.

pour les exercices d'imposition 1994 à 1997 à l'exception de
la quotité exemptée d'impôt, éventuellement majorée, et
des limites du montant des ressources;
- révision du traitement fiscal de l'épargne à long

terme dont les lignes de force en matière de fiscalité directe
sont les suivantes (en principe entrée en vigueur: exercice
d'imposition 1993) :

1° L'avantage fiscal obtenu via la déduction des cotisa­
tions et primes du revenu imposable est en principe rempla­
cé par une réduction d'impôt à un taux amélioré, cependant
compris entre 30 % et 40 %.

Le nouveau régime est applicable aux cotisations person­
nelles d'assurances de groupe et de fonds de pension (à 
partir de l'exercice d'imposition 1994), aux primes pour
contrats individuels d'assurance-vie, aux amortissements
en capital d'emprunts hypothécaires, aux versements Mono­
ry-bis et à l'épargne-pension.

2° Un avantage fiscal équivalent à celui qui prévalait
sous l'ancien régime est cependant accordé pour l'épargne­
logement véritable. Il s'obtient via une réduction d'impôt
au taux marginal.

3° Les conditions et plafonds actuels sont maintenus
tels quels.

4° A titre de compensation pour la diminution de
l'avantage en cours de contrat, l'impôt final sur le capital
constitué via de nouvelles cotisations ou primes est ramené
de 16,5 % à 10 %.

5° Pour l'épargne-pension et les contrats d'assurance­
vie, l'impôt sur le capital à la sortie est remplacé par un
prélèvement anticipatif à 60 ans - avec un régime tran­
sitoire pour les personnes ayant entre temps dépassé l'âge
de 60 ans - (cf. infra Taxes assimilées au timbre).

of de vorm die zij had alvorens te zijn gecoördineerd in het
W.I.B. 1992.

2. Wet van 5.8.1992 tot wijziging wat de instellingen 
voor belegging in schuldvorderingen betreft, van de wet van 
4 december 1990 op de financiële transacties en de finan­ 
ciële markten (B.S. 9.9.1992) 

Deze wet omschrijft het begrip « instellingen voor beleg­
ging in schuldvorderingen » en verduidelijkt dat die instel­
lingen moeten geregeld zijn bij overeenkomst (fonds voor
belegging in schuldvorderingen) of bij statuten (vennoot­
schap voor belegging in schuldvorderingen) overeenkom­
stig wettelijk vastgelegde modaliteiten (inwerkingtreding:
vanaf 19.9.1992).

3. Wet van 28.12.1992 houdende fiscale, financiële en 
diverse bepalingen (B.S. 31.12.1992 - errata 18.2.1993) 

Deze wet bevat inzonderheid de volgende maatregelen :

A. P.B.
- vastlegging van het maximumbedrag van de degres­

sieve afschrijvingsannuïteit op 40 % van de aanschaffings­
of beleggingswaarde ; (inwerkingtreding : op de vanaf
1.1.1992 verkregen of tot stand gebrachte vaste activa);
- uitsluiting van de investeringsaftrek voor een vast

actief waarvan het gebruiksrecht afgestaan werd aan een
derde tenzij die derde een natuurlijke persoon is die het
actief voor de verwezenlijking van winsten of baten aan­
wendt ; (inwerkingtreding: op vaste activa die zijn verkre­
gen of tot stand gebracht met ingang van 1.1.1992);
- afschaffing van de automatische indexering inzake

P.B. voor de aanslagjaren 1994 tot 1997 met uitzondering
van de belastingvrije sommen, eventueel verhoogd, en de
grensbedragen inzake bestaansmiddelen;
- herziening van de fiscale behandeling van het lange

termijnsparen met volgende krachtlijnen wat de directe
belastingen betreft (principiële inwerkingtreding: aan­
slagjaar 1993) :

1 ° Het belastingvoordeel via de aftrek van de stortin­
gen en premies van het belastbaar inkomen wordt in prin­
cipe vervangen door een belastingvermindering tegen een
gemiddeld tarief, evenwel gevat tussen 30 % en 40 %.

De nieuwe regeling is van toepassing op de persoonlijke
bijdragen voor groepsverzekeringen en pensioenfondsen
(vanaf aanslagjaar 1994), de premies voor individuele le­
vensverzekeringen, de kapitaalaflossingen van hypothe­
caire leningen, de stortingen Monocy-bis en het pensioen­
sparen.

2° Voor het echte bouwsparen wordt er echter een be­
lastingvoordeel gegeven dat even groot is als in het oude
stelsel. Dit wordt bereikt door een belastingvermindering
tegen het marginaal tarief.

3° De bestaande voorwaarden en grenzen worden onge­
wijzigd behouden.

4° Als compensatie voor het lagere-voordeel tijdens de
looptijd van het contract, wordt de eindbelasting op het
kapitaal dat aangelegd is met nieuwe stortingen ofpremies
verminderd van 16,5 % tot 10 %.

5° Voor het pensioensparen en de individuele levens­
verzekeringen wordt de belasting van het kapitaal bij uit­
kering vervangen door een anticipatieve heffing op 60
jaar - met een overgangsregime voor diegene die onder­
tussen de 60 jaar zijn gepasseerd - (zie verder Met het
Zegel gelijkgestelde taksen).
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Dans certains cas, l'impôt subsiste toutefois dans l'I.P.P.
et aucun prélèvement anticipatif n'est effectué (entrée en
vigueur pour les cotisations ultérieures au 1.1.1993).

B. !.Soc.
- nouvelle condition pour les sociétés qui veulent béné­

ficier de la déduction à titre de R.D.T. (participation mini­
male de 5 % ou valeur d'investissement d'au moins 50 mil­
lions), mais neutralisation de cette condition en ce qui
concerne l'exonération des plus-values réalisées sur des
actions ou parts; (entrée en vigueur : à partir de l'ex. d'irnp.
1994);
- renforcement des conditions d'accès à la taxation

aux taux réduits de l'I.Soc.; (entrée en vigueur: à partir de
l'ex. d'imp. 1994);
- suppression du taux de taxation distincte à 21,5 %

des plus-values antérieurement immunisées; (entrée en
vigueur: à partir de l'ex. d'imp. 1993);
- diminution du taux d'immunité de 8 % à 5 % des

dividendes distribués dans le cadre des A.R. 15 et 150 et
prolongation proportionnelle du nombre d'exercices so­
ciaux immunisés; (entrée en vigueur : à partir de l'ex.
d'imp. 1994).

C. Impôt des non-résidents
Assimilation de certains non-résidents sans foyer d'ha­

bitation en Belgique à des non-résidents ayant un foyer
d'habitation en Belgique. Conséquence de l'arrêt du
21.11.1991 de la Cour d'Arbitrage (entrée en vigueur à 
partir de l'ex, d'irnp. 1991).

D. Etablissement et recouvrement des impôts
- dans le cadre de l'instauration d'une procédure de

" ruling " sur certaines opérations, la loi vient préciser que
le défaut de réponse de l'administration des contributions
directes dans les six mois de l'introduction d'une demande,
équivaut à un accord préalable; (entrée en vigueur : à
partir du 1.1.19931;

- non débition des intérêts de retard et non allocation
d'intérêts moratoires lorsque le montant de ceux-ci n'at­
teint pas 200 francs par mois; (entrée en vigueur: à partir
du 1.3.1993);
- modification des règles de calcul des intérêts de re­

tard et des intérêts moratoires lorsque des accroissements
d'impôt ou des amendes administratives sont portés au
rôle conjointement avec le précompte; (entrée en vigueur :
aux rôles rendus exécutoires à partir du 1.3.1993)

- modification concernant la collaboration entre Jes
fonctionnaires fiscaux et Je parquet (entrée en vigueur le
I•·, mars 1993); possibilité de détachement de fonctionnai­
res des administrations fiscales.

4. Loi du 21. 12. 1992 modifiant l'article 42 de La loi du 
28.12.1983 portant des dispositions fiscales et budgétaires 
IM.B. 20.1.19931 

Cette loi contient les mesures suivantes :
- prorogation jusqu'au 31.12.1992 du délai pour le

remploi afférent aux revenus mobiliers de 1989 en vue
d'éviter la cotisation spéciale sur revenus mobiliers;

- élargissement permanent des possibilités de remploi
en titres émis par des sociétés qui se livrent directement ou
par leurs filiales à une activité industrielle et en fonds
publics émis par l'Etat belge après le 1.1.1991 afin d'éviter

In bepaalde gevallen blijft echter de belasting in de P..
bestaan en gebeurt er geen anticipatieve heffing (inwe
kingtreding voor uitkeringen vanaf 1.1.1993).

B. Ven.B.
- nieuwe voorwaarde voor de vennootschappen die c

aftrek D.B.I. willen genieten (minimale deelneming va
5 % of een aanschaffingswaarde van ten minste 50 miljoe
frank), maar neutralisatie van deze voorwaarde wanner
het de vrijstelling van meerwaarden gerealiseerd op aai
delen betreft ; (inwerkingtreding : met ingang van het A 
1994);
- verstrenging van de toelatingsvoorwaarden tot d

verminderde tarieven van de Ven.B.; (inwerkingtreding
met ingang van het Aj. 1994) ;
- afschaffing van de afzonderlijke aanslagvoet va

21,5 % op voorheen vrijgestelde meerwaarden ; (inwei
kingtreding: met ingang van het Aj. 1993);
- verlaging van het vrijstellingspercentage van 8 % o

5 % van dividenden verkregen in het kader van de K.B.·
15 en 150 en proportionele verlenging van het aantal vri;
gestelde boekjaren ; (inwerkingtreding : met ingang va
het Aj. 1994l.

C. Belasting van de niet-inwoners
Gelijkstelling van sommige niet-inwoners zonder tehui

in België met niet-inwoners met een tehuis in België
Gevolg van het arrest van het Arbitragehof van 21.11.199
(inwerkingtreding met ingang van het aj. 1991 ).

D. Vestiging en invordering van de belasting
- in het kader van de invoering van de « ruling » proce

dure op sommige verrichtingen, verduidelijkt de wet da
ontstentenis van antwoord vanwege de administratie vat 
de directe belastingen binnen de zes maanden vanaf d,
datum van ontvangst van de aanvraag gelijkgesteld word
met een voorafgaand akkoord ; (inwerkingtreding : me
ingang van 1.1.1993);
- nalatigheidsintrest is niet verschuldigd en morato

riumintrest wordt niet toegekend wanneer het bedrag er
van geen 200 frank per maand bedraagt; (inwerkingtre
ding: met ingang van 1.3.1993);
- wijziging van de berekeningsregels van nalatig­

heidsintrest en moratoriumintrest wanneer de belasting·
verhogingen en administratieve boetes gelijktijdig met de
voorheffing in een kohier worden opgenomen; (inwerking
treding : op de kohieren die vanaf 1.3.1993 uitvoerbaar
worden verklaard).
- wijziging in de samenwerking tussen de fiscale amb­

tenaren en de parketten (inwerkingtreding 1.3.1993); mo­
gelijkheid tot detachering van ambtenaren van de fiscale
administraties naar het parket.

4. Wet van 21.12.1992 tot wijziging van artikel 42 van 
de wet van 28 december 1983 houdende fiscale en begro­ 
tingsbepalingen (B.S. 20.1.1993). 

Deze wet bevat de volgende maatregelen :
- verlenging tot 31.12.1992 van de herbeleggingster­

mijn betreffende in 1989 geïnde roerende inkomsten, met
het oog op het vermijden van de bijzondere heffing op
roerende inkomsten ;
- blijvende uitbreiding van de mogelijkheid te herbe­

leggen in effecten uitgegeven door vennootschappen die
zich rechtstreeks ofvia filialen bezighouden met een indus­
triële werkzaamheid en in door de Belgische Staat na
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Ia cotisation spéciale sur revenus mobiliers; (entrée en
vigueur: à partir du 30.1.1993).

5. Loi du 26.1.1993 portant approbation de la Conven­ 
tion entre le Royaume de Belgique et le Royaume de Suède 
tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir l'éva­ 
sion fiscale en matière d'impôts sur le revenu et sur la 
fortune, signée à Stockholm le 5 février 1991 (M.B. 
27.2.1993) 

Outre son objet repris dans l'intitulé cité ci-dessus, cette
loi prévoit des dispositions dérogatoires et temporaires en
matière de délais d'établissement de l'impôt et de réclama­
tion.

6. Loi du 3.5.1991 portant approbation de la Conven­ 
tion entre le Royaume de Belgique et la République du 
Sénégal tendant à éviter la double imposition et à prévenir 
l'évasion fiscale en matière d'impôts sur le revenu, signée à 
Bruxelles le 29 septembre 1987 (M.B. 15.4.1993) 

7. Loi du 25.5.1993 portant modification de la taxation 
des moyens de transport neufs et d'occasion (M.B. 
28.5.1993) 

Cette loi étend la taxe de mise en circulation instaurée
par la loi du 1er juin 1992 (M.B. 1.6.1992 - err. 18.7.1992)
aux voitures, voitures mixtes, minibus, motocyclettes, aé­
ronefs et bateaux d'occasion. Ces moyens de transport
seront notamment imposés selon un tarifdégressif en fonc­
tion du nombre d'années d'immatriculation, sans que la
taxe ainsi établie ne puisse être inférieure à 2 500 francs.
Les véhicules routiers neufs susmentionnés d'une puissan­
ce fiscale de moins de 9 cv et de moins de 71 kW sont
également soumis à une taxe de 2 500 francs (entrée en
vigueur à partir du l" janvier 1993).

II. Arrêtés royaux 

1. L'A.R. du 2.9.1992 déterminant Ie Pr.P. dû sur les
capitaux et valeurs de rachat qui ne sont pas octroyés dans
le cadre de l'épargne-pension (M.B. 16.9.1992) fixe les rè­
gles d'application du Pr.P. pour tenir compte du nouveau
régime de taxation distincte instauré par la loi du 28 juillet
1992 portant des dispositions fiscales et financières.

2. L'A.R. du 1.10.1992 déterminant le Pr.P. dû sur les
revenus des artistes du spectacle et des sportifs non-rési­
dents (M.B. 8.10.1992) fixe les nouvelles règles d'applica­
tion du Pr.P. pour tenir compte des modifications appor­
tées à l'impôt des non-résidents par Ia loi du 28.7.1992
portant des dispositions fiscales et financières (cfr supra).

3. L'A.R. du 9.11.1992 prévoit Ia coordination des dispo­
sitions de l'arrêté royal du 27 mars 1992 relatifà l'émission
des obligations linéaires (M.B. 15.12.1992), modifiées par
les A.R. des 22.5.1992 et 8.10.1992.

4. L'A.R. du 9.11.1992 portant création d'une commis­
sion des accords fiscaux préalables (M.B. 25.11.1992) règle
Ia procédure relative aux demandes d'un accord fiscal préa-

1.1.1991 uitgegeven overheidsfondsen, met het oog op het
vermijden van de bijzondere heffing op roerende inkom­
sten (inwerkingtreding: vanaf 30.1.1993).

5. Wet van 26.1.1993 houdende goedkeuring van de 
Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het Konink­ 
rijk Zweden tot het vermijden van dubbele belasting en tot 
het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belas­ 
tingen naar het inkomen en naar het vermogen, onderte­ 
kend te Stockholm op 5 februari 1991 (B.S. 27.2.1993). 

Benevens het in het bovenvermelde opschrift opgeno­
men onderwerp bevat deze wet afwijkende- en overgangs­
bepalingen betreffende de termijnen inzake het vestigen
van de belasting en inzake bezwaar.

6. Wet van 3.5.1993 houdende goedkeuring van de Over­ 
eenkomst tussen het Koninkrijk België en de Republiek 
Senegal tot het vermijden van dubbele belasting en tot het 
voorkomen oan het ontgaan van belasting inzake belastin­ 
gen naar het inkomen, ondertekend te Brussel op 29 septem­ 
ber 1987 (B.S. 15.4.1993). 

7. Wet van 25.5.1993 tot wijziging van de belasting op 
de nieuwe en tuieehands vervoermiddelen (B.S. 28.5.1993) 

Deze wet breidt de belasting op de inverkeerstelling,
ingevoerd door de wet van 1 juni 1992 (B.S. 1.6.1992 - err.
18.7.1992), uit tot de tweedehandse personenauto's, auto's
voor dubbel gebruik, minibussen, motorfietsen, luchtvaar­
tuigen en boten. Deze vervoermiddelen zullen worden be­
last volgens een degressief tarief in functie van het aantal
jaren van inschrijving, zonder dat de aldus vastgestelde
belasting minder mag bedragen dan 2 500 frank. De hier­
boven vermelde nieuwe wegvoertuigen met een vermogen
minder dan 9 pk en minder dan 71 kW worden eveneens
belast tegen 2 500 frank (inwerkingtreding vanaf 1 juni
1993).

II. Koninklijke besluiten 

1. Het K.B. van 2.9.1992 tot vaststelling van de B.V. op
kapitalen en afkoopwaarden niet verleend in het kader van
het pensioensparen (B.S. 16.9.1992) bepaalt de toepas­
singsregels inzake B.V., teneinde rekening te houden met
het nieuwe stelsel van afzonderlijke taxatie, ingevoerd
door de wet van 28 juli 1992 houdende fiscale en financiële
bepalingen.

2. Het K.B. van 1.10.1992 tot vaststelling van de be­
drijfsvoorheffing op inkomsten van podiumkunstenaars en
sportbeoefenaars die niet-rijksinwoner zijn (B.S.
8.10.1992) legt inzake B.V. nieuwe toepassingsregels vast
om rekening te houden met de wijzigingen die door de wet
van 28 juli 1992 houdende fiscale en financiële bepalingen
aan de belasting van niet-inwoners werden aangebracht
(zie hierboven).

3. Het K.B. van 9.11.1992 coördineert de bepalingen
van het koninklijk besluit van 27 maart 1992 betreffende
de uitgifte van de lineaire obligaties (B.S. 15.12.1992) met
de wijzigingen aangebracht door de KB.'s van 22.5.1992 en
8.10.1992.

4. Het K.B. van 9.11.1992 tot oprichting van een com­
missie voor voorafgaande fiscale akkoorden (B.S.
25.11.1992) regelt de procedure in verband met de aanvra-
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lable (ruling) et détermine l'entrée en vigueur des disposi­
tions légales prises antérieurement au 1" janvier 1993.

5. L'A.R. du 11.12.1992 fixant l'avantage minimum qui
résulte de l'utilisation à des fins personnelles d'un véhicule
mis à disposition du bénéficiaire gratuitement ou moyen­
nant une intervention (M.B. 30.12.1992) fixe forfaitaire­
ment à 5 000 kilomètres par an minimum l'utilisation à des
fins personnelles de ce type de véhicule.

6. Les A.R. des 18.1.1993 (M.B. 6.2.1993) et 1.6.1993
(M.B. 22.6.1993) portent agrément de plusieurs institu­
tions culturelles pour les années civiles 1990 à 1995 en vue
de la déduction fiscale des libéralités.

7. L'A.R. du 22.2.1993 portant agrément, pour l'appli­
cation de l'article 104, alinéa l", 3°, i, C.I.R. 92, d'associa­
tions sans but lucratif qui accordent un soutien financier à 
un parti politique (M.B. 11.2.1993) agrée plusieurs
A.S.B.L. pour l'année civile 1992.

8. L'A.R. du 28.2.1993 (M.B. 23.3.1993) fixe le coeffi­
cient de revalorisation pour les R.C. à 2,95 pour
l'ex.d'imp.1994 et détermine, pour l'année 1992, les taux
d'intérêts de référence à prendre en considération pour
l'évaluation des avantages résultant de prêts consentis
sans intérêt ou à un taux d'intérêt réduit.

9. L'A.R. du 8.3.1993 relatif au remboursement de cer­
taines sommes versées en 1992 dans le cadre de l'épargne­
pension (M.B. 24.3.1993) fixe les modalités du rembourse­
ment des sommes versées en 1992, avant le 4 août 1992,
dans le cadre de l'épargne-pension pour tenir compte des
nouvelles dispositions en matière d'épargne à long terme
contenues dans la loi du 28 décembre 1992 portant des
dispositions fiscales, financières et diverses (cfr supra).

10. L'A.R. du 14.4.1993 modifiant l'arrêté royal du
8 juillet 1970 portant règlement général des taxes assimi­
lées aux impôts sur les revenus (M.B. 19.5.1993) règle les
modalités de perception et de remboursement de la taxe de
mise en circulation instaurée par la loi du l" juin 1992
instaurant une taxe de mise en circulation (M.B. 1.6.1992-
err. 18.7.1992).

11. L'A.R. du 4.5.1993 <M.B. 11.5.1993) autorise le Mi­
nistre des Finances à échanger, aux conditions qu'il déter­
mine, des emprunts classiques intérieurs contre des obli­
gations linéaires de lignes et d'échéances diverses.

12. L'A.R. du 2.6.1993 déterminant le Pr.P. sur les
bénéfices et profits des associés ou membres non résidents
de sociétés civiles ou associations sans personnalité juridi­
que, visés à l'article 229, § 3, C.I.R. 92 (M.B. 16.6.1993) fixe
les règles d'application et de perception du Pr.P. sur les
revenus précités payés ou attribués à partir du l" janvier
1992.

13. L'A.R. du 11.6.1993 relatif à la renonciation à la
perception du Pr.M. CM.B. 3.7.1993) assimile les sociétés
d'investissement belges en créances aux autres sociétés
d'investissement pour la renonciation à la perception du
Pr.M. sur les revenus attribués ou mis en paiement à partir
du 1.1.1993.

PARTIE III

Décrets et ordonnances des Régions 

1. L'Ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale du
23.7.1992 rM.B. 1.8.1992) relative au Pr. I. Cette ordon-

gen om een voorafgaand fiscaal akkoord (ruling) en bepaalt
de inwerkingtreding van de eerder genomen wettelijke
bepalingen op 1 januari 1993.

5. Het KB. van 11.12.1992 tot vaststelling van het
minimumvoordeel uit het persoonlijk gebruik van een
voertuig dat kosteloos oftegen een bijdrage ter beschikking
van de verkrijger is gesteld (B.S. 30.12.1992), legt het
persoonlijk gebruik van dit soort voertuigen forfaitair vast
op minimum 5 000 km per jaar.

6. De KB.'s van 18.1.1993 (B.S. 6.2.1993) en 1.6.1993
(B.S. 22.6.1993) erkennen verscheidene culturele instellin­
gen voor de kalenderjaren 1990 tot 1995 met het oog op
belastingvrijstelling van giften.

7. Het K.B. van 22.2.1993 tot erkenning, voor de toe­
passing van artikel 104, eerste lid, 3°, i, W.I.B. 92, van
verenigingen zonder winstoogmerk die financiële steun
verlenen aan een politieke partij (B.S. 11.3.1993) erkent
verscheidene V.Z.W.'s voor het kalenderjaar 1992.

8. Het K.B. van 28.2.1993 (B.S. 23.3.1993) stelt de reva­
lorisatiecoëfficiënt voor K.I. vast op 2,95 voor het aanslag­
jaar 1994 en bepaalt voor het kalenderjaar 1992 de referen­
tierentevoeten die in aanmerking te nemen zijn voor de
raming van voordelen uit leningen die zijn toegestaan
zonder rente of tegen een verminderde rentevoet.

9. Het K.B. van 8.3.1993 betreffende de terugbetaling
van sommige betalingen die in 1992 in het kader van het
pensioensparen zijn gestort <B.S. 24.3.1993) legt de moda­
liteiten vast voor de terugbetaling van betalingen die in
1992 vóór 4 augustus 1992 in het kader van het pensioen­
sparen zijn gestort om rekening te houden met de nieuwe
bepalingen inzake het lange-termijnsparen vervat in de
wet van 28 december 1992 houdende fiscale, financiële en
diverse bepalingen (zie hierboven).

10. Het K.B. van 14.4.1993 tot wijziging van het ko­
ninklijk besluit van 8 juli 1970 houdende de algemene
verordening betreffende de met de inkomstenbelastingen
gelijkgestelde belastingen (B.S. 19.5.1993) regelt de moda­
liteiten van inning en teruggave van de belasting op de
inverkeerstelling, ingesteld bij de wet van 1 juni 1992
houdende invoering van een belasting op de invcrkeerstel­
ling (B.S. 1.6.1992 - err. 18.7.1992).

ll. Het K.B. van 4.5.1993 <B.S. 11.5.1993) machtigt de
Minister van Financiën om, tegen de voorwaarden die hij
bepaalt, klassieke binnenlandse leningen om te ruilen te­
gen lineaire obligaties van verschillende lijnen en verval­
dagen.

12. Het K.B. van 2.6.1993 tot vaststelling van de B.V.
op winst en op baten van niet-inwonende vennoten ofleden
van burgerlijke vennootschappen ofvan verenigingen zon­
der rechtspersoonlijkheid, vermeld in artikel 229, § 3,
W.I.B. 92 (B.S. 16.6.1993) stelt de toepassings- en innings­
regels vast inzake B.V. op de voormelde inkomsten die zijn
betaald of toegekend vanaf 1 januari 1992.

13. Het K.B. van 11.6.1993 met betrekking tot de verza­
king van de inning van de R.V. (B.S. 3.7.1993) stelt inzake
de verzaking van de inning van R.V. op de inkomsten
betaald of toegekend vanaf 1.1.1993, de Belgische vennoot­
schappen voor belegging in schuldvorderingen gelijk met
de andere beleggingsvennootschappen.

DEEL III

Decreten en ordonnanties van de Gewesten 

1. De ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk Ge­
west van 23.7.1992 <B.S. 1.8.1992) betreffende de O.V.
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nance modifie les taux du Pr. I. en ce qui concerne cette
Région (entrée en vigueur: 1.1.1993).

2. Le Décret de la Région wallonne du 6.8.1992 (M.B.
29.9.1992) relatif à la taxe sur les jeux et paris. Ce décret
abroge la possibilité pour les provinces et communes de
prélever une taxe sur les courses de chevaux (entrée en
vigueur: 1.3.1993).

3. L'Ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale du
12.11.1992 (M.B. 3.12.1992) fixant le taux de Pr. 1. pour
certaines sociétés de logement de la Région de Bruxelles­
Capitale (entrée en vigueur 22.11.1992).

4. L'Ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale du
4.3.1993 (M.B. 7.4.1993) relative à la conservation du pa­
trimoine immobilier. Cette ordonnance détermine égale­
ment l'exonération du Pr. 1. pour les biens relevant du
patrimoine immobilier classés (entrée en vigueur au plus
tard le 1.11.1993).

TAXE SUR LA VALEUR AJOUTEE

PARTIE I

Dispositions antérieures au 28 décembre 1992 

A. Importations, exportations et opérations exo­ 
nérées 

Loi du 28 juillet 1992 portant des dispositions fiscales et 
financières /Moniteur belge du 31 juillet 1992) 

ai Importations et exportations

Les dispositions modifiées sont les articles 24, 39 et 40,
du Code de la taxe sur la valeur ajoutée.

Il s'agit de modifications d'ordre technique (modification
de terminologie) qui font suite aux Règlements (C.E.E.>
n" 2503/88 du 25 juillet 1988 relatif aux entrepôts doua­
niers et n° 4151/88 du 21 décembre 1988 fixant les disposi­
tions applicables aux marchandises introduites sur le ter­
ritoire douanier de la Communauté.

b) Opérations exonérées

Les modifications ont été apportées à l'article 44, §§ 1•r
et 3, du Code de la taxe sur la valeur ajoutée.

Il s'agit, d'une part d'une modification d'ordre technique
(modification au niveau des références d'une disposition
légale qui a été modifiée à son tour) et, d'autre part, de
l'abrogation de la disposition qui prévoyait l'exemption de
la taxe pour les prestations des médecins vétérinaires.
Cette abrogation découle de la dix-huitième directive du
Conseil des Communautés européennes du 18 juillet 1989
189/465/C.E.E.J en matière d'harmonisation des législa­
tions des Etats membres relatif aux taxes sur le chiffre
d'affaires. Suppression de certaines dérogations prévues à 
l'article 28, paragraphe 3 de la sixième directive.

Deze ordonnantie wijzigt de tarieven van de onroerende
voorheffing voor wat dat gewest betreft (inwerkingtre­
ding: 1.1.1993).

2. Het decreet van het Waalse Gewest van 6.8.1992
(B.S. 29.9.1992) betreffende de belasting op de spelen en
weddenschappen. Dit decreet schaft de mogelijkheid af
waarbij provincies en gemeenten een belasting mogen hef­
fen op paardenwedrennen (inwerkingtreding: 1.3.1993).

3. De ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk Ge­
west van 12.11.1992 (B.S. van 3.12.1992) tot vaststelling
van het percentage van de O.V. voor bepaalde huis­
vestingsmaatschappijen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest (inwerkingtreding: 22.11.1992).

4. De ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk Ge­
west van 4.3.1993 (B.S. van 7.4.1993) inzake het behoud
van het onroerende erfgoed. Deze ordonnantie bepaalt te­
vens de vrijstelling van O.V. voor de goederen die behoren
tot het beschermd onroerend erfgoed (inwerkingtreding:
uiterlijk op 1.11.1993).

BELASTING OVER DE TOEGEVOEGDE WAARDE

DEELI

Bepalingen voorafgaand aan 28 december 1992 

A. Invoer, uitvoer en vrijgestelde handelingen 

Wet van 28 juli 1992 houdende fiscale en financiële 
bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 juli 1992) 

a) Invoer en uitvoer

De gewijzigde bepalingen zijn de artikelen 24, 39 en 40,
van het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde.

Het gaat om technische wijzigingen (terminologie) inge­
volge de Verordening <E.E.G.) n' 2503/88 van 25 juli 1988
betreffende de douane-entrepots en de Verordening
n' 4151/88 van 21 december 1988 tot vaststelling van de
bepalingen die van toepassing zijn op goederen die het
douane-gebied van de Gemeenschap worden binnenge­
bracht.

b) Vrijgestelde handelingen

De wijzigingen werden aangebracht in artikel 44, §§ 1
en 3, van het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde.

Het gaat, enerzijds, om een technische wijziging (wijzi­
ging van een verwijzing naar een wettelijke bepaling die
zelf werd gewijzigd) en, anderzijds, om de afschaffing van
de voorziene vrijstelling voor de diensten verstrekt door
dierenartsen. Deze afschaffing spruit voort uit de Acht­
tiende Richtlijn van de Raad van de Europese Gemeen­
schappen van 18 juli 1989 (89/465/E.E.G.J betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der Lid-Staten inzake
omzetbelasting - intrekking van een aantal afwijkingen
bedoeld in artikel 28, lid 3, van de Zesde Richtlijn.
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B. Assujettissement 

Arrêté royal du 19 août 1992 modifiant l'arrêté royal 
n° 26 du 2 décembre 1970 relatif à l'assujettissement des 
organismes publics à la taxe sur la valeur ajoutée (Moni­
teur belge du 27.8.1992 et du 3.9.1992 (erratum)) 

Il s'agit tout d'abord de modifications relatives à la
terminologie utilisée qui ont été rendues nécessaires par le
nouveau paysage institutionnel du pays.

Ensuite, il s'agit de la reconnaissance de la qualité
d'assujetti à la « Belgische Radio en Televisie, Omroep van
de Vlaamse Gemeenschap » et à l'Organisme national des
Déchets radioactifs et des Matières fissiles enrichies
(O.N.D.R.A.F.).

C. Taux 

Arrêté royal du 30 septembre 1992 modifiant l'arrêté 
royal n ° 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la 
valeur ajoutée et déterminant la répartition des biens et des 
services selon ces taux (Moniteur belge du 16 octobre 1992) 

Cet arrêté a eu pour effet d'étendre le champ d'applica­
tion des taux réduits prévus en matière de logement social.

D. Restitutions 

Arrêté royal du 17 septembre 1992 modifiant l'arrêté 
royal n° 4 du 29 décembre 1969 relatif aux restitutions en 
matière de taxe sur la valeur ajoutée (Moniteur belge du 
24 septembre 1992) 

Il s'agit de l'introduction de nouvelles dispositions rela­
tives au remboursement de la taxe payée par anticipation
pour l'importation de biens en provenance des territoires
des Etats membres de la Communauté économique euro­
péenne.

E. Taxation des moyens de transport 

Arrêté royal du 17 novembre 1992 modifiant l'arrêté 
royal n° 17 du 20 décembre 1984 relatif à l'établissement 
d'une base minimale d'imposition pour les voitures d'occa­ 
sion et les voitures mixtes d'occasion en matière de taxe sur 
la. valeur ajoutée (Moniteur belge du 27 novembre 1992) 

La modification a pour effet de supprimer l'application
des bases minimales de taxation pour les transactions
entre assujettis pour la vente de voitures d'occasion ou de
voitures mixtes d'occasion. Elle fait suite à l'arrêté qui a été
pris en date du 9 juillet 1992, par la Cour de Justice des
Communautés européennes dans l'affaire C-131/91.

B. Belastingplicht 

Koninklijk besluit van 19 augustus 1992 tot wijzigini 
van het koninklijk besluit n' 26 van 2 december 1970 me 
betrekking tot het onderwerpen van de openbare instellin 
gen aan de belasting over de toegevoegde waarde (Belgiscl
Staatsblad van 27 augustus 1992 en 3 september 199! 
(erratum)) 

Het gaat voornamelijk om wijzigingen in de gebruikt,
terminologie die noodzakelijk waren als gevolg van d1
wijzigingen in de Staatsstructuur van het land.

Tevens wordt de hoedanigheid van belastingplichtigt
toegekend aan de Belgische Radio en Televisie, Omroer
van de Vlaamse Gemeenschap en aan de Nationale Instel
ling voor Radioactief Afval en Verrijkte Splijtsto
(N.I.R.A.S.).

C. Tarieven 

Koninklijk besluit van 30 september 1992 tot uiijziging 
van het koninklijk besluit n' 20 van 20 juli 1970 tot vaststel­ 
ling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde 
waarde en tot indeling van de goederen en de diensten bij 
die tarieven (Belgisch Staatsblad van 16 oktober 1992) 

Dit besluit verruimt het toepassingsgebied van het ver­
laagd tarief inzake sociale huisvesting.

D. Teruggaven 

Koninklijk besluit van 17 september 1992 tot wijziging 
van het koninklijk besluit n' 4 van 29 december 1969 met 
betrekking tot de teruggaven inzake belasting over de toege­ 
voegde waarde (Belgisch Staatsblad van 24 september 
1992) 

Het gaat hier om het invoegen van nieuwe bepalingen
met betrekking tot de teruggave van de vooruitbetaalde
belasting bij de invoer van goederen afkomstig van het
grondgebied van Lid-Staten van de Europese Economische
Gemeenschap.

E. Belasting van vervoermiddelen 

Koninklijk besluit van 17 november 1992 tot wijziging 
van het koninklijk besluit n' 17 van 20 december 1984 met 
betrekking tot de vaststelling van een minimummaatstaf 
van heffing voor tweedehandse personenauto's en tweede­ 
handse auto's voor dubbel gebruik, op het stuk van de 
belasting over de toegevoegde waarde (Belgisch Staatsblad
van 27 november 1992) 

De wijziging heeft tot gevolg de toepassing af te schaffen
van de minimummaatstaf van heffing voor handelingen
tussen belastingplichtigen bij de verkoop van tweedehand­
se personenauto's of tweedehandse auto's voor dubbel ge­
bruik. De wijziging geeft uitvoering aan een arrest van
9 juli 1992 van het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen in de zaak C-131/91.
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PARTIE II

Dispositions à partir du 28 décembre 1992 
en exécution des directives et 

règlements européens 

1. Loi du 28 décembre 1992 modifiant le Code de la taxe 
sur la ualeur ajoutée et le Code des droits d'enregistrement, 
d'hypothèque et de greffe (Moniteur belge du 31 décembre 
1992, première édition) 

Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant le Code de la 
taxe sur la ualeur ajoutée (Moniteur belge du 31 décembre 
1992, quatrième édition et du 14 janvier 1993 (erratum)) 

Cette loi et cet arrêté royal, qui ont eu pour effet de
modifier de nombreux articles du Code de la taxe sur la
valeur ajoutée, consistent principalement en la transposi­
tion dans la législation belge des règlements et directives
européens suivants :
- La sixième directive (77/388/C.E.E.) du Conseil des

Communautés européennes du 17 mai 1977 en matière
d'harmonisation des législations des Etats membres relati­
ves aux taxes sur le chiffre d'affaires - Système commun
de la taxe sur la valeur ajoutée : assiette uniforme (J.O.
n° L 415 du 13juin 1977, pp.1-40)-il s'agit des dispositions
qui n'avaient pas été transposées en 1978;
- La directive 91/680/C.E.E. du Conseil des Commu­

nautés européennes du 16 décembre 1991 complétant le
système commun de la taxe sur la valeur ajoutée et modi­
fiant, en vue de l'abolition des frontières fiscales, la directi­
ve 77/388/C.E.E. (J.O. n° L 376 du 31 décembre 1991, pp.1-
19);
- Le règlement (C.E.E.) n° 218/92 du Conseil des Com­

munautés européennes du 27 janvier 1992 concernant la
coopération administrative dans le domaine des impôts
indirects (T.V.A.) (J.O. N° L 24 du l" février 1992, pp.1-5);

- La directive 92/111/C.E.E. du Conseil des Commu­
nautés européennes du 14 décembre 1992 modifiant la
directive 77/388/C.E.E. et portant mesures de simplifica­
tion en matière de taxe sur la valeur ajoutée (J.O. n° L 384
du 30 décembre 1992, pp.47-57).

2. Arrêtés royaux pris en exécution des dispositions 
énoncées au point 1 ci-avant 

En exécution de la loi du 28 décembre 1992 et de l'arrêté
royal du 29 décembre 1992 modifiant le Code de la taxe sur
la valeur ajoutée, dont il a été question au point I ci-avant,
de nombreux arrêtés d'exécution durent être modifiés, cer­
tains durent être promulgués ou d'autres encore abrogés.

2.1. Arrêtés royaux du 29 décembre 1992 (Moniteur 
belge du 31 décembre 1992, quatrième édition)

al Arrêtés royaux remplacés intégralement et nou­
veaux arrêtés royaux

- Arrêté royal n° 1 du 29 décembre 1992 relatif aux
mesures tendant à assurer le paiement de la taxe sur la
valeur ajoutée.
- Arrêté royal n° 7 du 29 décembre 1992 relatif aux

importations de biens pour l'application de la taxe sur la
valeur ajoutée.

DEEL II

Bepalingen vanaf 28 december 1992 ter 
uitvoering van Europese richtlijnen en 

verordeningen 

1. Wet uan 28 december 1992 tot wijziging uan het Wet­ 
boek uan de belasting ouer de toegeuoegde waarde en het 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten (Bel­
gisch Staatsblad uan 31 december 1992, eerste uitgaue) 

Koninklijk besluit uan 29 december 1992 tot wijziging 
uan het Wetboek uan de belasting over de toegeuoegde waar­ 
de (Belgisch Staatsblad uan 31 december 1992, uierde uit­ 
gaue en uan 14 januari 1993 ( erratum)) 

Deze wet en dit koninklijk besluit wijzigden een groot
aantal artikelen van het Wetboek van de belasting over de
toegevoegde waarde, voornamelijk om de omzetting in Bel­
gisch recht te bewerkstelligen van de volgende Europese
verordeningen en richtlijnen :
- Zesde Richtlijn (77/388/E.E.G.) van de Raad van de

Europese Gemeenschappen van 17 mei 1977 betreffende
de harmonisatie van de wetgevingen der Lid-Staten inzake
omzetbelasting - Gemeenschappelijk stelsel van belas­
ting over de toegevoegde waarde : uniforme grondslag
(P.B. n' L 415 van 13 juni 1977, blz. 1-40); het betreft
bepalingen die niet werden omgezet in 1978;
- Richtlijn 91/680/E.E.G. van de Raad van de Europe­

se Gemeenschappen van 16 december 1991 tot aanvulling
van het gemeenschappelijk stelsel van de belasting over de
toegevoegde waarde en tot wijziging, met het oog op de
afschaffing van de fiscale grenzen, van Richtlijn 77/388/
E.E.G. (P.B. n' L 376 van 31 december 1991, blz. 1-19);
- Verordening (E.E.G.) nr. 218/92 van de Raad van de

Europese Gemeenschappen van 27 januari 1992 betreffen­
de de administratieve samenwerking op het gebied van de
indirecte belastingen (B.T.W.) (P.B. n' L 24 van 1 februari
1992, blz. 1-5);
- Richtlijn 92/111/E.E.G. van de Raad van de Europe­

se Gemeenschappen van 14 december 1992 tot wijziging
van Richtlijn 77/388/E.E.G. en tot invoering van vereen­
voudigingsmaatregelen op het gebied van de belasting over
de toegevoegde waarde (P.B. n' L 384 van 30 december
1992, blz. 47-57).

2. Koninklijke besluiten genomen ter uituoering uan de 
onder I hierbouen vermelde bepalingen 

Ingevolge de wet van 28 december 1992 en het konink­
lijk besluit van 29 december 1992 tot wijziging van het
Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde,
waarvan sprake onder punt I hierboven, werden verschil­
lende besluiten gewijzigd, nieuwe uitgevaardigd en andere
afgeschaft.

2.1. Koninklijke besluiten van 29 december 1992 (Bel­ 
gisch Staatsblad van 31 december 1992, vierde uitgave)

a) Koninklijke besluiten die volledig werden vervangen
of nieuwe koninklijke besluiten

- Koninklijk besluit n' 1 van 29 december 1992 met
betrekking tot de regeling voor de voldoening van de belas­
ting over de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit n' 7 van 29 december 1992 met

betrekking tot de invoer van goederen voor de toepassing
van de belasting over de toegevoegde waarde.
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- Arrêté royal n° 10 du 29 décembre 1992 relatif aux
modalités d'exercice des options prévues aux articles 15,
§ 5, alinéa 3, et 25ter, § l", alinéa 3, du Code de la taxe sur
la valeur ajoutée, aux déclarations de commencement, de
changement, de cessation d'activité et aux déclarations
préalables en matière de taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal n° 11 du 29 décembre 1992 relatif à 
l'application de la taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal n° 13 du 29 décembre 1992 relatif au
régime des tabacs manufacturés en matière de taxe sur la
valeur ajoutée.
- Arrêté royal n° 18 du 29 décembre 1992 relatif aux

exemptions concernant les exportations de biens et de
services en dehors de la Communauté, en matière de taxe
sur la valeur ajoutée.

- Arrêté n° 19 du 29 décembre 1992 relatif au régime
de franchise établi par l'article 56, § 2, du Code de la taxe
sur la valeur ajoutée en faveur des petites entreprises.

- Arrêté royal n° 23 du 29 décembre 1992 réglant les
modalités d'application de l'article 53quinquies du Code de
la taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal n° 24 du 29 décembre 1992 relatif au
paiement de la taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal n° 30 du 29 décembre 1992 relatif à 
l'application de la taxe sur la valeur ajoutée à la location­
financement d'immeubles.
- Arrêté royal n° 31 du 29 décembre 1992 relatif aux

modalités d'application de la taxe sur la valeur ajoutée, en
ce qui concerne les opérations effectuées par les assujettis
qui ne sont pas établis en Belgique.

- Arrêté royal n° 42 du 29 décembre 1992 fixant le
taux de change à appliquer lorsque des éléments servant à
déterminer la base d'imposition à la taxe sur la valeur
ajoutée des opérations autres que des importations de
biens, sont exprimés dans une monnaie étrangère.

- Arrêté royal n° 46 du 29 décembre 1992 relatif à la
déclaration de l'acquisition intracommunautaire de
moyens de transport et au paiement de la T.V.A. due y
afférente.
- Arrêté royal n° 47 du 29 décembre 1992 relatif au

contrôle du paiement de la T.V.A. due en raison de la
livraison, de l'acquisition intracommunautaire et de l'im­
portation de moyens de transport, au sens de l'article 8bis, 
§ 2, 1°, du Code.
- Arrêté royal n° 48 du 29 décembre 1992 relatif aux

livraisons de moyens de transport neufs au sens de l'article
8bis, § 2, dans les conditions de l'article 39bis du Code.

- Arrêté royal n° 49 du 29 décembre 1992 relatif aux
exemptions concernant les livraisons de biens par les
comptoirs de vente hors taxe, en matière de taxe sur la
valeur ajoutée.
- Arrêté royal n° 50 du 29 décembre 1992 réglant les

modalités d'application de l'article 53sexies, § 1°', du code
de la taxe sur Ja valeur ajoutée.

- Arrêté royal n° 52 du 29 décembre 1992 concernant
les exemptions relatives aux livraisons intracommunau­
taires de biens et aux opérations y assimilées, ainsi qu'aux

- Koninklijk besluit n' 10 van 29 december 1992 met
betrekking tot de uitoefeningsmodaliteiten van de keuzen,
bedoeld in de artikelen 15, § 5, derde lid, en 25ter, § 1,
derde lid, van het Wetboek van de belasting over de toege­
voegde waarde, de aangiften van aanvang, wijziging, stop­
zetting activiteit en de voorafgaande kennisgevingen inza­
ke van de belasting over de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit n' 11 van 29 december 1992 met

betrekking tot de toepassing van de belasting over d€
toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit n' 13 van 29 december 1992 met

betrekking tot de regeling voor tabaksfabrikaten op het
stuk van de belasting over de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit n' 18 van 29 december 1992 met

betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien van de uitvoer
van goederen en diensten naar een plaats buiten de Ge­
meenschap, op het stuk van de belasting over de toegevoeg­
de waarde.
- Koninklijk besluit n' 19 van 29 december 1992 met

betrekking tot de vrijstellingsregeling bepaald door artike
56, § 2, van het Wetboek over de toegevoegde waarde in het
voordeel van kleine ondernemingen.
- Koninklijk besluit n' 23 van 29 december 1992 to,

regeling van de toepassingsmodaliteiten van artike
53quinquies van het Wetboek van de belasting over d1
toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit n' 24 van 29 december 1992 me:

betrekking tot de voldoening van de belasting over d1
toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit n' 30 van 29 december 1992 me

betrekking tot de toepassing van de belasting over d1
toegevoegde waarde op de onroerende financieringshuur.
- Koninklijk besluit n' 31 van 29 december 1992 me

betrekking tot de toepassingsmodaliteiten van de belas
ting over de toegevoegde waarde ten aanzien van de hande
lingen verricht door niet in België gevestigde belasting
plichtigen.
- Koninklijk besluit n' 42 van 29 december 1992 to

vaststelling van de toe te passen wisselkoers indien gege
vens voor het bepalen van de maatstaf van heffing van d,
belasting over de toegevoegde waarde voor handelingei
andere dan het invoeren van goederen zijn uitgedrukt ÎI
een vreemde munteenheid.
- Koninklijk besluit n' 46 van 29 december 1992 to

regeling van de aangifte van de intracommunautaire ver
werving van vervoermiddelen en van de betaling van de te
zake verschuldigde B.T.W.
- Koninklijk besluit n' 47 van 29 december 1992 to

regeling van de controle van de voldoening van de B.T.\\i
verschuldigd ter zake van de levering, intracommunautai
re verwerving en invoer van vervoermiddelen, in de zi1
artikel 8bis, § 2, 1°, van het Wetboek.
- Koninklijk besluit n' 48 van 29 december 1992 me

betrekking tot de levering van nieuwe vervoermiddelen i:
de zin van artikel 8bis, § 2, van het Wetboek, verrich
binnen de voorwaarden van artikel 39bis van het Wetboei
- Koninklijk besluit n' 49 van 29 december 1992 me

betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien van de leverir
gen van goederen door de taksvrije verkooppunten, op he
stuk van de belasting over de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit n' 50 van 29 december 1992 te

regeling van de toepassingsmodaliteiten van arfikr
53sexies, § 1, van het Wetboek van de belasting over d
toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit n' 52 van 29 december 1992 me

betrekking tot de vrijstellingen betreffende de intracon
munautaire leveringen van goederen en de ermee gelijkg,
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acquisitions intracommunautaires de biens, en matière de
la taxe sur la valeur ajoutée.

b) Arrêtés royaux modifiés

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 2 du 7 novembre 1969 relatif à l'établissement de
bases forfaitaires de taxation à la taxe sur la valeur ajou­
tée.

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 3 du 10 décembre 1969 relatif aux déductions pour
l'application de la taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 4 du 29 décembre 1969 relatif aux restitutions en
matière de taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 5 du 27 décembre 1977 concernant les services
relatifs à un immeuble par nature, en matière de taxe sur
la valeur ajoutée.

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 6 du 27 décembre 1977 relatif aux exemptions
concernant les transports internationaux, les navires et
bateaux et les aéronefs, en matière de taxe sur la valeur
ajoutée.

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 8 du 12 mars 1970 déterminant, en matière de
taxe sur la valeur ajoutée, les modalités d'arrondissement
des taxes dues, à déduire ou à restituer.

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 9 du 12 mars 1970 relatif à la taxation d'office en
matière de taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 14 du 3 juin 1970 relatif aux cessions de bâti­
ments, effectuées dans les conditions prévues à l'article 8,
~§ 2 et 3, du Code de la taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 17 du 20 décembre 1984 relatif à l'établissement
d'une base minimale d'imposition pour les voitures d'occa­
sion et les voitures mixtes d'occasion en matière de taxe sur
la valeur ajoutée.

- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté
royal n° 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur
la valeur ajoutée et déterminant la répartition des biens et
des services selon ces taux.

Les modifications concernent essentiellement les taux
applicables aux tabacs, aux engrais calcaires, aux préser­
vatifs et aux imprimés publicitaires.
- Arrêté royal du 29 décembre 1992 modifiant l'arrêté

royal n° 43 du 5juillet 1991 relatif à l'exemption de la taxe
sur la valeur ajoutée concernant les prestations de services
fournies à leurs membres par les groupements autonomes
de personnes.

stelde handelingen, alsook betreffende intracommunautai­
re verwervingen van goederen, op het stuk van de belas­
ting over de toegevoegde waarde.

b) Gewijzigde koninklijke besluiten.

- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­
ging van het koninklijk besluit n' 2 van 7 november 1969
met betrekking tot de vaststelling van forfaitaire grondsla­
gen van aanslag voor de belasting over de toegevoegde
waarde.
- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 3 van 10 december 1969
met betrekking tot de aftrekregeling voor de toepassing
van de belasting over de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 4 van 29 december 1969
met betrekking tot de teruggaven inzake belasting over de
toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 5 van 27 december 1977
met betrekking tot de diensten die verband houden met
een uit zijn aard onroerend goed, inzake belasting over de
toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 6 van 27 december 1977
met betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien van inter­
nationaal vervoer, zee- en binnenschepen en luchtvaartui­
gen, op het stuk van de belasting over de toegevoegde
waarde.
- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 8 van 12 maart 1970 tot
vaststelling van de wijze van afronding van de verschuldig­
de, de aftrekbare of de voor teruggaaf vatbare belasting
over de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 9 van 12 maart 1970 met
betrekking tot de ambtelijke aanslag inzake belasting over
de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit van 29 december 1092 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 14 van 3 juni 19iC met
betrekking tot de vervreemdingen van gebouwen overeen­
komstig het bepaalde in artikel 8, §§ 2 en 3, van het Wet­
boek van de belasting over de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 17 van 20 december 1984
met betrekking tot de vaststelling van een minimummaat­
staf van heffing voor tweedehandse personenauto's en
tweedehandse auto's voor dubbel gebruik, op het stuk van
de belasting over de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 20 van 20 juli 1970 tot
vaststelling van de tarieven van de belasting over de toege­
voegde waarde en tot indeling van de goederen en de
diensten bij die tarieven.

De belangrijkste aanpassingen betreffen de tarieven
van tabak, kalkmeststoffen, condomen, en reclamedruk­
werken.
- Koninklijk besluit van 29 december 1992 tot wijzi­

ging van het koninklijk besluit n' 43 van 5 juli 1991 met
betrekking tot de vrijstelling op het stuk van de belasting
over de toegevoegde waarde ten aanzien van de door zelf­
standige groeperingen van personen aan hun leden ver­
leende diensten.
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2.2. Arrêtés royaux du 14 avril 1993 (Moniteur belge du
30 avril 1993)

a) Nouveaux arrêtés royaux

- Arrêté royal n° 45 du 14 avril 1993 relatif à l'exemp­
tion pour les jeux de hasard ou d'argent sur le plan de la
taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal n° 51 du 14 avril 1993 relatif au régime
de simplification pour des acquisitions intracommunautai­
res de produits soumis à accise en matière de taxe sur la
valeur ajoutée.

b) Arrêtés royaux modifiés ou abrogés

- Arrêté royal du 14 avril 1993 modifiant l'arrêté royal
n° 4 du 29 décembre 1969 relatif aux restitutions en matiè­
re de taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté royal du 14 avril 1993 modifiant l'arrêté royal
n° 15 du 3 juin 1970 organisant la procédure d'expertise
prévue à l'article 59, § 2, du Code de la taxe sur la valeur
ajoutée.

- Arrêté royal du 14 avril 1993 modifiant l'arrêté royal
n° 16 du 3 juin 1970 relatif à l'application de la taxe sur la
valeur ajoutée aux ventes de poissons, crustacés et mollus­
ques dans les minques communales.

- Arrêté royal du 14 avril 1993 modifiant l'arrêté royal
n° 22 du 15 septembre 1970 relatif au régime particulier
applicable aux exploitants agricoles en matière de taxe sur
la valeur ajoutée.
- Arrêté royal du 14 avril 1993 abrogeant l'arrêté

royal n° 28 du 23 décembre 1970 relatif au contrôle des
transports par route pour l'application de la taxe sur la
valeur ajoutée.

3. Arrêtés ministériels du 4 mars 1993 (Moniteur belge
du 20 avril 1993) pris en exécution des dispositions énon­ 
cées au point 1 ci-avant 

- Arrêté ministériel du 4 mars 1993 modifiant l'arrêté
ministériel n° 1 du 2 septembre 1980 relatif aux déduc­
tions pour l'application de la taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté ministériel n° 2 du 4 mars 1993 relatif aux
restitutions pour l'application de la taxe sur la valeur
ajoutée.
- Arrêté ministériel n° 6 du 4 mars 1993 accordant des

délais pour le paiement de la taxe sur la valeur ajoutée qui
est due en raison de l'importation de biens.

- Arrêté ministériel du 4 mars 1993 modifiant l'arrêté
ministériel n° 9 du 25 avril 1972 relatif à la restitution aux
assujettis du solde créditeur du compte courant ouvert
pour le paiement de la taxe sur la valeur ajoutée.

- Arrêté ministériel n° 13 du 4 mars 1993 relatif aux
obligations auxquelles est tenu un assujetti, propriétaire
de tout ou partie d'un bien susceptible d'une hypothèque ou
titulaire d'un droit réel sur tout ou partie d'un tel bien.

- Arrêté ministériel du 4 mars 1993 abrogeant l'arrêté
ministériel n° 3 du 24 novembre 1970 relatif aux acomptes

2.2. Koninklijke besluiten van 14 april 1993 (Belgisch 
Staatsblad van 30 april 1993)

a) Nieuwe koninklijke besluiten

- Koninklijk besluit n' 45 van 14 april 1993 met be­
trekking tot de vrijstelling op het stuk van de belasting
over de toegevoegde waarde ten aanzien van de kans- en
geldspelen.
- Koninklijk besluit n' 51 van 14 april 1993 met be­

trekking tot de vereenvoudigingsregeling voor intra-com­
munautaire verwervingen van accijnsprodukten op het
stuk van de belasting over de toegevoegde waarde.

b) Gewijzigde of opgeheven koninklijke besluiten

- Koninklijk besluit van 14 april 1993 tot wijziging
van het koninklijk besluit n' 4 van 29 december 1969 met
betrekking tot de teruggaven inzake belasting over de
toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit van 14 april 1993 tot wijziging

van het koninklijk besluit n' 15 van 3 juni 1970 tot regeling
van de schattingsprocedure waarin artikel 59, § 2, van het
Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde
voorziet.
- Koninklijk besluit van 14 april 1993 tot wijziging

van het koninklijk besluit n' 16 van 3juni 1970 met betrek­
king tot de toepassing van de belasting over de toegevoegde
waarde inzake de verkoop van vis, schaal-, schelp- en
weekdieren in de gemeentelijke vismijn.
- Koninklijk besluit van 14 april 1993 tot wijziging

van het koninklijk besluit n' 22 van 15 september 1970 met
betrekking tot de bijzondere regeling voor landbouwonder­
nemers inzake belasting over de toegevoegde waarde.
- Koninklijk besluit van 14 april 1993 tot opheffing

van het koninklijk besluit n' 28 van 23 december 1970 met
betrekking tot de controle van het vervoer over de weg voor
de toepassing van de belasting over de toegevoegde waar­
de.

3. Ministeriële besluiten van 4 maart 1993 (Belgisch
Staatsblad van 20 april 1993) genomen ter uitvoering van 
de onder 1 hierboven uermelde bepalingen 

- Ministerieel besluit van 4 maart 1993 tot wijziging
van het ministerieel besluit n' 1 van 2 september 1980 met
betrekking tot de aftrekregeling voor de toepassing van de
belasting over de toegevoegde waarde.
- Ministerieel besluit n' 2 van 4 maart 1993 met be­

trekking tot de teruggaven inzake belasting over de toege­
voegde waarde.
- Ministerieel besluit n' 6 van 4 maart 1993 waarbij

uitstel wordt verleend voor de voldoening van de ter zake
van de invoer van goederen verschuldigde belasting over
de toegevoegde waarde.
- Ministerieel besluit van 4 maart 1993 tot wijziging

van het ministerieel besluit n' 9 van 25 april 1972 met
betrekking tot de teruggaaf aan de belastingplichtigen van
het creditsaldo van de ter voldoening van de belasting over
de toegevoegde waarde geopende rekening-courant.
- Ministerieel besluit n' 13 van 4 maart 1993 met

betrekking tot de verplichtingen waartoe een belasting­
plichtige, eigenaar van een voor hypotheek vatbaar goed of
van een gedeelte ervan of houder van een zakelijk recht op
een dergelijk goed of op een gedeelte ervan, gehouden is.
- Ministerieel besluit van 4 maart 1993 tot opheffing

van het ministerieel besluit n' 3 van 24 november 1970 met
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mensuels à payer par les assujettis à la taxe sur la valeur
ajoutée tenus au dépôt de déclarations trimestrielles, l'ar­
rêté ministériel du 14 avril 1977 relatif aux importations et
exportations par la frontière belgo-néerlandaise, l'arrêté
ministériel du 25 mai 1977 relatif aux importations et
exportations par la frontière belgo-luxembourgeoise, l'ar­
rêté ministériel n° 18 du 30 juin 1984 relatif au relevé
utilisé lors de l'importation ou de l'exportation par la fron­
tière belga-luxembourgeoise ou par la frontière belgo-néer­
landaise et l'arrêté ministériel n° 19 du 10 janvier 1987
relatif aux acomptes mensuels à payer par les assujettis à
la taxe sur la valeur ajoutée tenus au dépôt de déclarations
annuelles.

PARTIE III

Autres dispositions 

1. Loi du 28 décembre 1992 ponant des dispositions 
fiscales, financières et diverses (Moniteur belge du 31 dé­ 
cembre 1992, troisième édition) 

- modification concernant la collaboration entre les
fonctionnaires fiscaux et le parquet (entrée en vigueur le
1•• mars 1993);
- possibilité de détachement de fonctionnaires des ad­

ministrations fiscales.

2. Loi du 25 mai 1993 portant modification de la taxa­ 
tion des moyens de transport neufs et d'occasion (Moniteur
belge du 28 mai 1993) 

Par la modification qu'elle a apportée à l'article 58, §4,
du Code de la T.V.A., cette loi a eu pour effet d'étendre le
régime particulier prévu par ledit article, pour les reventes
de biens d'occasion, aux biens visés à l'article 35, alinéa 1••,
du Code de la T.V.A., tels les voitures automobiles, les
motocyclettes, les bateaux de plaisance et les avions, ceux­
ci en étant explicitement exclus auparavant.

Suite à cette modification, la T.V.A. à percevoir pour les
reventes par des assujettis des moyens de transport con­
cernés pourra désormais être calculée, dans certains cas,
sur la marge bénéficiaire de cet assujetti.

Sont visés par cette disposition les moyens de transport
vendus par des assujettis revendeurs dans la mesure où
ceux-ci les ont acheté à des non-assujettis ou à des assujet­
tis sans droit à déduction.

3. Arrêté royal du l" juin 1993 abrogeant l'arrêté royal 
n° 17 du 20 décembre 1984 relatif à l'établissement d'une 
base minimale d'imposition pour les voitures d'occasion et 
les voitures mixtes d'occasion en matière de taxe sur la 
valeur ajoutée et modifiant le Règlement général sur les 
taxes assimilées au timbre (Moniteur belge du 4 juin 1993) 

L'abrogation de l'arrêté royal n° 17 fait suite à l'entrée
en vigueur du système de taxation sur la marge bénéficiai­
re et l'abrogation de la taxe à l'immatriculation.

betrekking tot de maandelijkse voorschotten te voldoen
door de belastingplichtigen die gehouden zijn tot het indie­
nen van kwartaalaangiften voor de toepassing van de be­
lasting over de toegevoegde waarde, het ministerieel be­
sluit van 14 april 1977 betreffende de invoer en de uitvoer
over de Belgisch-Nederlandse grens, het ministerieel be­
sluit van 25 mei 1977 betreffende de invoer en de uitvoer
over de Belgisch-Luxemburgse grens, het ministerieel be­
sluit n' 18 van 30 juni 1984 met betrekking tot de opgave
waarvan gebruik wordt gemaakt bij invoer en bij uitvoer
over de Belgisch-Luxemburgse grens ofde Belgisch-Neder­
landse grens en het ministerieel besluit n' 19 van 10 janua­
ri 1987 met betrekking tot de maandelijkse voorschotten te
voldoen door de belastingplichtigen die gehouden zijn tot
het indienen van jaaraangiften voor de toepassing van de
belasting over de toegevoegde waarde.

DEEL III

Andere bepalingen 

L Wet van 28 december 1992 houdende fiscale, finan­ 
ciële en diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 de­ 
cember 1992, derde uitgave) 

- wijziging in de samenwerking tussen de fiscale amb­
tenaren en de parketten (inwerkingtreding 1 maart 1993);

- mogelijkheid tot detachering van ambtenaren van
de fiscale administraties.

2. Wet van 25 mei 1993 tot wijziging van de belasting op 
de nieuwe en tweedehandse vervoermiddelen (Belgisch
Staatsblad van 28 mei 1993) 

Door de wijziging van artikel 58, §4, van het B.T.W.­
Wetboek, wordt de door dit artikel voorziene bijzondere
regeling voor de wederverkoop van tweedehandse goede­
ren uitgebreid tot de goederen bepaald in artikel 35, eerste
lid, van het B.T.W.-Wetboek, zoals de automobielen, mo­
torrijwielen, plezierboten en vliegtuigen. Deze goederen
waren vroeger uitdrukkelijk uitgesloten van deze bijzonde­
re regeling.

Door deze wijziging zal de B.T.W. op de wederverkoop
door belastingplichtigen van de desbetreffende vervoer­
middelen in bepaalde gevallen kunnen berekend worden
over de door de belastingplichtige genomen winstmarge.

De bedoelde vervoermiddelen zijn die, verkocht door
belastingplichtigen-wederverkopers in de mate dat zij deze
goederen gekocht hebben van niet-belastingplichtigen of
van belastingplichtigen zonder recht op aftrek.

3. Koninklijk besluit van 1 juni 1993 tot opheffing van 
het koninklijk besluit n' 17 van 20 december 1984 met 
betrekking tot de vaststelling van een minimummaatstaf 
van heffing voor tweedehandse personenauto's en tweede­ 
handse auto's voor dubbel gebruik, op het stuk van de 
belasting over de toegevoegde waarde en tot wijziging van 
de Algemene Verordening op de met het zegel gelijkgestelde 
taksen (Belgisch Staatsblad van 4 juni 1993) 

De opheffing van het koninklijk besluit n' 17 is een
gevolg van de inwerkingtreding van een belasting op de
winstmarge, zoals hierboven uiteengezet, en de afschaffing
van de inschrijvingstaks.
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4. Arrêté royal du 24 juin 1993 modifiant l'arrêté royal 
n° 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la 
valeur ajoutée et détermimant la répartition des biens et des 
services selon ces taux (Moniteur belge du l" juillet 1993) 

li s'agit d'une part d'une modification technique et
d'autre part de la réduction de 12 % à 6 % du taux de T.V.A.
applicable aux livraisons de couches pour adultes inconti­
nents et de seringues pour l'injection d'insuline.

La modification technique consiste en la suppression
d'une référence à la taxe à l'immatriculation, rendue néces­
saire suite à la suppression depuis le 1" juin 1993 de ladite
taxe.

TAXES ASSIMILEES AU TIMBRE

PARTIE 1 

Dispositions concernant l'épargne à long terme 

1. Loi du 28juillet 1992 portant des dispositions fisca­ 
les et financières (Moniteur belge du 31 juillet 1992) 

Taxe exceptionnelle sur les versements affectés à une
épargne à long terme

L'article 63 de cette loi a inséré dans le Code des taxes
assimilées au timbre, un nouveau titre Xllter qui instaure
une taxe exceptionnelle sur les versements affectés à une
épargne à long terme et qui comprend les articles 183duo­
decies à 183vicies. 

Cette taxe, établie pour la seule année 1992, est de
1,40 % et est perçue sur le montant total des sommes
encaissées en 1991 en vertu des contrats d'assurance sur la
vie, des règlements de fonds de pensions et des comptes­
épargne.

Ces dispositions sont entrées en vigueur le 10 août 1992.

2. Loi du 28 décembre 1992 portant des dispositions 
fiscales, financières et diverses (Moniteur belge du 31 dé­ 
cembre 1992, troisième édition) 

A. Taxe annuelle sur les contrats d'assurance

Les articles 107 à 114 de cette loi ont apporté les modifi­
cations suivantes :

a) assujettissement à la taxe annuelle sur les contrats
d'assurance au taux de 4,40 %, de tous les engagements
contractés par les fonds de pensions (article 174 du Code
des taxes assimilées au timbre);

b) exemption de la taxe annuelle sur les contrats d'as­
surance au taux de 4,40 %, en faveur des contrats d'assu­
rance sur la vie souscrits à titre individuel pour lesquels,
en matière d'impôts sur les revenus, l'assuré n'a pas béné­
ficié d'un quelconque avantage fiscal s'appliquant aux pri­
mes (article 176', alinéa l", 1°, du Code des taxes assimi­
lées au timbre);

c) exemption de la taxe annuelle sur les contrats d'assu­
rance au taux de 4,40 %, en faveur de tous les contrats
d'assurance sur la vie souscrits à titre individuel (arti­
cle 1762, alinéa l", 4°, du Code des taxes assimilées au
timbre);

4. Koninklijk besluit van 24 juni 1993 tot wijziging van 
het koninklijk besluit n' 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling 
van de tarieven van de belasting over de toegevoegde waar­ 
de en tot indeling van de goederen en de diensten bij die 
tarieven (Belgisch Staatsblad van 1 juli 1993) 

Enerzijds gaat het om een technische wijziging en an­
derzijds om de verlaging van 12 % naar 6 % van het
B.T.W.-tarief van toepassing op de leveringen van luiers
voor volwassenen die lijden aan incontinentie en op weg­
werpspuiten voor de inspuiting van insuline.

De technische wijziging was het schrappen van de ver­
wijzing naar de inschrijvingstaks, nodig wegens het af­
schaffen van die taks vanaf 1 juni 1993.

MET HET ZEGEL GELIJKGESTELDE TAKSEN

DEELI

Bepalingen inzake het lange termijnsparen 

1. Wet van 28 juli 1992 houdende fiscale en fï,nanciële 
bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 juli 1992) 

Uitzonderlijke taks op de stortingen bestemd voor het
lange termijnsparen

Artikel 63 van die wet heeft in het Wetboek der met het
zegel gelijkgestelde taksen een nieuwe titel XIIter inge­
voegd, die de artikelen l83duodecies tot 183vicies bevat, en
die een uitzonderlijke taks op de stortingen bestemd voor
het lange termijnsparen invoert.

Deze taks, die enkel ingevoerd werd voor het jaar 1992,
bedraagt 1,40 % en wordt geheven op het totaalbedrag van
de sommen die in 1991 werden ontvangen ingevolge le­
vensverzekeringscontracten, reglementen van pensioen­
fondsen en spaarrekeningen.

Deze bepalingen zijn in werking getreden op 10 augus­
tus 1992.

2. Wet van 28 december 1992 houdende fiscale, finan­ 
ciële en diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 de­ 
cember 1992, derde uitgave) 

A. Jaarlijkse taks op de verzekeringscontracten

De artikelen 107 tot 114 van die wet hebben de volgende
wijzigingen aangebracht :

a) onderwerping aan de jaarlijkse taks op de verzeke­
ringscontracten aan het tarief van 4,40 %, van alle verbin­
tenissen aangegaan door de pensioenfondsen (artikel 174
van het Wetboek der met het zegel gelijkgestelde taksen);

b) vrijstelling van de jaarlijkse taks op de verzekerings­
contracten aan het tarief van 4,40 %, ten gunste van de
individueel gesloten levensverzekeringscontracten waar­
voor de verzekerde met betrekking tot de premies niet
genoten heeft van enig belastingvoordeel inzake inkom­
stenbelastingen (artikel 1762, eerste lid, 1°, van het Wet­
boek der met het zegel gelijkgestelde taksen);

c) vrijstelling van de jaarlijkse taks op de verzekerings­
contracten aan het tarief van 4,40 %, ten gunste van alle
individueel gesloten levensverzekeringscontracten (arti­
kel 1762, eerste lid, 4°, van het Wetboek der met het zegel
gelijkgestelde taksen);
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d) obligation de verser en décembre de chaque année,
un acompte sur la taxe annuelle sur les contrats d'assuran­
ce due en janvier aux taux de 9,25 % et 1,40 % (article 1791 

du Code des taxes assimilées au timbre).

Les dispositions citées sous a) et b) sont entrées en
vigueur le l" janvier 1993.

La disposition citée sous c) entre en vigueur lel"janvier
1994.

La disposition citée sous d) entre en vigueur lel" juillet
1995.

B. Taxe annuelle sur les participations bénéficiaires

L'article 115 de cette loi a instauré une exemption de la
taxe annuelle sur les participations bénéficiaires en faveur
des contrats d'assurance sur la vie souscrits à titre indivi­
duel, pour lesquels, en matière d'impôts sur les revenus,
l'assuré n'a pas bénéficié d'un quelconque avantage fiscal
s'appliquant aux primes (article 183quinquies, alinéa l",
2°, du Code des taxes assimilées au timbre).

Cette disposition entre en vigueur le l" janvier 1994.

C. Taxe sur l'épargne à long terme

L'article 117 de cette loi insère dans le Code des taxes
assimilées au timbre, un nouveau titre XIII comprenant les
articles 184 à 1876, qui instaure une taxe sur l'épargne à
long terme. Cette taxe est exigible du chef des contrats
d'assurance sur la vie souscrits à titre individuel et des
comptes-épargne, lorsque l'assuré ou le titulaire du compte
a bénéficié, en matière d'impôts sur les revenus, d'un quel­
conque avantage fiscal s'appliquant aux primes ou verse­
ments.

Les articles 119 à 125 de la même loi établissent à titre
transitoire une taxe similaire à la taxe susvisée, en ce qui
concerne les assurés ou les titulaires de compte-épargne
ayant plus de 60 ans au 1"' janvier 1993.

Ces dispositions sont entrées en vigueur le 1"' janvier
1993.

PARTIE II

Autres dispositions 

A. Modifications apportées au Code des taxes as­ 
similées au timbre 

1. Loi du 28 décembre 1992 portant des dispositions 
fiscales, financières et diverses (Moniteur belge du 31 dé­ 
cembre 1992 troisième édition) 

- modification concernant la collaboration entre les
fonctionnaires fiscaux et le parquet (entrée en vigueur le
l" mars 1993);
- possibilité de détachement de fonctionnaires des ad­

ministrations fiscales.

2. Arrêté royal du 14 avril 1993 modifiant le Règlement 
général sur les taxes assimilées au timbre (Moniteur belge
du 14 avril 1993) 

Il s'agit de modifications d'ordre technique.

d) verplichting om in december van elk jaar een voor­
schot te storten op de jaarlijkse taks op de verzekerings­
contracten die verschuldigd is in januari wat de tarieven
van 9,25 % en 1,40 % betreft (artikel 179' van het Wetboek
der met het zegel gelijkgestelde taksen).

De onder a) en b) vermelde bepalingen zijn in werking
getreden op 1 januari 1993.

De onder c) vermelde bepaling treedt in werking op
1 januari 1994.

De onder d) vermelde bepaling treedt in werking op
1 juli 1995.

B. Jaarlijkse taks op de winstdeelnemingen

Artikel 115 van die wet, heeft een vrijstelling van de
jaarlijkse taks op de winstdeelnemingen ingevoerd, ten
gunste van de individueel afgesloten levensverzekerings­
contracten waarvoor de verzekerde met betrekking tot de
premies niet genoten heeft van enig belastingvoordeel in­
zake inkomstenbelastingen (artikel 183quinquies, eerste
lid, 2°, van het Wetboek der met het zegel gelijkgestelde
taksen).

Deze bepaling treedt in werking op 1 januari 1994.

C. Taks op het lange termijnsparen

Artikel 117 van die wet, voegt in het Wetboek der met
het zegel gelijkgestelde taksen een nieuwe titel XIII in, die
de artikelen 184 tot 187' bevat, en die een taks op het lange
termijnsparen invoert..Deze taks is opeisbaar uit hoofde
van de individueel gesloten levensverzekeringscontracten
en de spaarrekeningen, indien de verzekerde of de reke­
ninghouder met betrekking tot de premies of de stortingen
enig belastingvoordeel inzake inkomstenbelastingen heeft
genoten.

De artikelen 119 tot 125 van dezelfde wet voeren, bij
wijze van overgangsmaatregel, een taks in, vergelijkbaar
met de hogervermelde taks, wat de verzekerden of de
houders van een spaarrekening betreft, ouder dan 60 jaar
op 1 januari 1993.

Deze bepalingen zijn in werking getreden op 1 januari
1993.

DEEL II

Andere bepalingen 

A. Wijzigingen aangebracht aan het Wetboek der 
met het zegel gelijkgestelde taksen 

I. Wet van 28 december 1992 houdende fiscale, finan­ 
ciële en diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 de­ 
cember 1992, derde uitgave) 

- wijziging in de samenwerking tussen de fiscale amb­
tenaren en de parketten (inwerkingtreding 1 maart 1993);

- mogelijkheid tot detachering van ambtenaren van
de fiscale administraties.

2. Koninklijk besluit van 14 april 1993 tot wijziging van 
de Algemene Verordening op de met het zegel gelijkgestelde 
taksen (Belgisch Staatsblad van 14 april 1993) 

Het betreft wijzigingen van technische aard.
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B. Suppression de la taxe à l'immatriculation I B. Afschaffing van de lnschrijvingstaks 

1. Loi du 25 mai 1993 portant modification de la taxa­ 
tion des moyens de transport neufs et d'occasion (Moniteur
belge du 28 mai 1993) 

2. Arrêté royal du l" juin 1993 abrogeant l'arrêté royal 
n• 17 du 20 décembre 1984 relatif à l'établissement d'une 
base minimale d'imposition pour les voitures d'occasion et 
les voitures mixtes d'occasion en matière de taxe sur la 
valeur ajoutée et modifiant le Règlement général sur les 
taxes assimilées au timbre (Moniteur belge du 4 juin 1993). 

Ces deux textes ont pour but d'abroger la taxe à l'imma­
triculation à la suite de la mise en oeuvre d'une taxation
sur la marge bénéficiaire, comme expliqué dans la rubri­
que relative à la T.V.A..

DROITS DE TIMBRE

Loi du 28 décembre 1992 portant des dispositions fisca­ 
les, financières et diverses (Moniteur belge du 31 décembre 
1992) 

- modification concernant la collaboration entre les
fonctionnaires fiscaux et le parquet (entrée en vigueur le
1., mars 1993);
- possibilité de détachement de fonctionnaires des ad­

ministrations fiscales.

DROITS D'ENREGISTREMENT,
D'HYPOTHEQUE ET DE GREFFE

A. Augmentation des droits de greffe 

Les articles 60 à 62 de la loi du 28 juillet 1992 portant 
des dispositions fiscales et financières (Moniteur belge du 
31 juillet 1992) ont augmenté Jes tarifs des droits de greffe
de mise au rôle établis par les articles 2691, 2692 et 304bis
du Code des droits d'enregistrement, d'hypothèque et de
greffe.

Ces dispositions sont entrées en vigueur le 1°' août 1992.

B. Exonération du droit d'apport 

L'article 147 de la loi du 4 décembre 1990 relative aux 
opérations financières et aux marchés financiers, modifiée 
par la loi du 5 août 1992 (Moniteur belge du 9 septembre 
1992), a complété l'article 122, 4°, du Code des droits
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe, de manière à 
exempter du droit proportionnel les apports effectués aux
sociétés d'investissement en créances (S.I.C.).

Cette disposition est entrée en vigueur le 19 septembre
1992.

C. Exemption du droit proportionnel d'enregis­ 
trement sur les constitutions d'hypothèque 

L'article 29, 2°, de la loi du 5 août 1992 portant des 
dispositions relatives aux centres publics d'aide sociale 
(Moniteur belge du 8 août 1992) exempte du droit propor­
tionnel d'enregistrement et soumet au droit fixe général les

1. Wet van 25 mei 1993 tot wijziging van de belasting op 
de nieuwe en tweedehandse vervoermiddelen (Belgisch
Staatsblad van 28 mei 1993) 

2. Koninklijk besluit van 1 juni 1993 tot opheffing van 
het koninklijk besluit n' 17 van 20 december 1984 met 
betrekking tot de vaststelling van een minimummaatstaf 
van heffing voor tweedehandse personenauto's en tweede­ 
handse auto's voor dubbel gebruik, op het stuk van de 
belasting over de toegevoegde waarde en tot wijziging van 
de Algemene Verordening op de met het zegel gelijkgestelde 
taksen (Belgisch Staatsblad van 4juni 1993) 

Deze twee teksten hebben tot doel de inschrijvingstaks
afte schaffen, ingevolge het in voege treden van een belas­
ting op de winstmarge, zoals in de rubriek over de B.T.W.
uiteengezet.

ZEGELRECHTEN 

Wet van 28 december 1992 houdende fiscale, financiële 
en diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 decem­ 
ber 1992) 

- wijziging in de samenwerking tussen de fiscale amb­
tenaren en de parketten (inwerkingtreding 1 maart 1993)

- mogelijkheid tot detachering van ambtenaren var
de fiscale administraties.

REGISTRATIE-, HYPOTHEEK­
EN GRIFFIERECHTEN

A. Verhoging van de griffierechten 

De artikelen 60 tot 62 van de wei van 28 juli 199! 
houdende fiscale en financiële bepalingen (Belgisch Staats
blad van 31 juli 1992) hebben het griffierecht op de rolstel
Jingen bepaald bij de artikelen 2691, 2692 en 304bis van he
Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten ver
hoogd.

Deze bepalingen zijn in werking getreden op 1 augustu
1992.

B. Vrijstelling van het inbrengrecht 

Artikel 147 van de wet van 4 december 1990 op d 
financiële transacties en de financiële markten, gewijzig, 
door de wet van 5 augustus 1992 (Belgisch Staatsblad va, 
9 september 1992), heeft artikel 122, 4°, van het Wetboe:
der registratie-, hypotheek- en griffierechten derwijze aan
gevuld teneinde de inbrengen verwezenlijkt in instellinge
voor belegging in schuldvorderingen (V.B.S.) vrij te steller

Deze bepaling is in werking getreden op 19 septembe
1992.

C. Vrijstelling van het evenredig registratierech 
op de hypotheekvestigingen 

Artikel 29, 2°, van de wet van 5 augustus 1992 betreffer 
de de openbare centra voor maatschappelijk welzijn (Be
gisch Staatsblad van 8 augustus 1992) stelt de hypotheel
vestigingen, die door de O.C.M.W.-ontvanger tot waarbor
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constitutions d'hypothèque effectuées par le receveur du
C.P.A.S. pour garantir sa gestion.

Cette disposition est entrée en vigueur le 18 octobre
1992.

D. Modifications diverses apportées au Code des 
droits d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe 

La loi du 28 décembre 1992 portant des dispositions 
fiscales, financières et diverses (Moniteur belge du 31 dé­ 
cembre 1992) contient, en ce qui concerne ce Code, les modi­ 
fications suivantes : 

a) Modification concernant la collaboration entre les
fonctionnaires fiscaux et Je parquet (entrée en vigueur le
1"' mars 1993);
- possibilité de détachement de fonctionnaires des ad­

ministrations fiscales.

b) Mesure prise en vue de la récupération du droit
proportionnel d'enregistrement non perçu suite à l'exoné­
ration lorsque les S.I.C.A.V., S.I.C.A.F. et S.I.C. ne satis­
font plus aux conditions de l'exonération.

Cette disposition est entrée en vigueur le 10 janvier
1993.

c) Le délai de prescription pour les actes des huissiers
de justice inscrits dans leur répertoire mais non présentés
à Ja formalité de l'enregistrement est désormais de quinze
ans.

Cette disposition est entrée en vigueur le 10 janvier
1993.

di Le délai pendant lequel un bien immeuble doit être
revendu pour permettre une restitution partielle des droits
d'enregistrement de 12,5 % est ramené à 2 ans. Les moda­
lités dans lesquelles la restitution est possible, ont égale­
ment été modifiées.

Cette disposition est entrée en vigueur le l"' mai 1993.

e J Prolongation du délai d'exonération du droit de dona­
tion pour les titres A.F.V.

Ce délai est porté de douze ans à treize ans.

Cette disposition est entrée en vigueur le 10 janvier
1993.

E. Ventes sous régime T.V.A. 

L'article 99 de la loi du 28 décembre 1992 modifiant le 
Code de la taxe sur la valeur ajoutée et le Code des droits 
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe /Moniteur belge
du 31 décembre 1992) a remplacé l'article 159, 8° et 10°, du
Code des droits d'enregistrement. Les modifications appor­
tées à cet article sont purement techniques. Elles ont pour
but d'écarter, en règle générale, la perception du droit
d'enregistrement sur des opérations soumises à la T.V.A. 

Cette disposition est entrée en vigueur le 1°' janvier
1993.

van zijn beheer worden verleend, vrij van het evenredig
registratierecht en onderwerpt ze aan het algemeen vast
recht.

Deze bepaling is in werking getreden op 18 oktober
1992.

D. Diverse wijzigingen aan het Wetboek der re­ 
gistratie-, hypotheek- en griffierechten 

De wet van 28 december 1992 houdende fiscale, finan­ 
ciële en diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 de­ 
cember 1992) bevat met betrekking tot dit Wetboek volgende 
wijzigingen : 

a) Wijziging in de samenwerking tussen de fiscale amb­
tenaren en de parketten (inwerkingtreding 1 maart 1993);

- mogelijkheid tot detachering van ambtenaren van
de fiscale administraties.

b) Bepaling om het evenredig registratierecht dat ten
gevolge van de vrijstelling niet geïnd werd, te verhalen,
wanneer de B.E.V.E.K., B.E.V.A.K. en V.B.S. niet meer
voldoen aan de vrijstellingsvoorwaarden.

Deze bepaling is in werking getreden op 10 januari
1993.

c) De verjaringstermijn voor de akten van gerechts­
deurwaarders, die in hun repertorium worden ingeschre­
ven, maar niet ter registratieformaliteit worden aangebo­
den, bedraagt voortaan 15jaar.

Deze bepaling is in werking getreden op 10 januari
1993.

d) De termijn gedurende dewelke een onroerend goed
wederverkocht moet worden om een gedeeltelijke terugga­
ve van de registratierechten van 12,5 % mogelijk te maken
wordt teruggebracht op 2 jaar. De modaliteiten waarin de
teruggave mogelijk is, werden eveneens gewijzigd.

Deze bepaling is in werking getreden op 1 mei 1993.

el Verlenging van de termijn waarin de schenkingen
van A.F.V.-aandelen vrijgesteld worden van het schen­
kingsrecht

Deze termijn wordt van twaalf jaar op dertien jaar
gebracht.

Deze bepaling is in werking getreden op 10 januari
1993.

E. Verkoop onder het B.T.W.-stelsel 

Artikel 99 van de wet van 28 december 1992 tot wijziging 
van het Wetboek over de toegevoegde waarde en het Wetboek 
der registratie-, hypotheek- en griffierechten (Belgisch
Staatsblad van 31 december 1992) heeft artikel 159, 8° en
10°, van het Wetboek der registratierechten vervangen.
De wijzigingen van dit artikel zijn zuiver technisch. Zij
beogen in de regel de inning van het registratierecht te
vermijden op verrichtingen die aan de B.T.W. onderwor­
pen zijn.

Deze bepaling is in werking getreden op 1 januari 1993.
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DROITS DE SUCCESSION

1. Loi du 28 décembre 1992 portant des dispositions 
fiscales, financières et diverses (Moniteur belge du 31 dé­ 
cembre 1992) 

a) modification concernant la collaboration entre les
fonctionnaires fiscaux et le parquet (entrée en vigueur le
l" mars 1993);

possibilité de détachement de fonctionnaires des admi­
nistrations fiscales.

b) Instauration d'une nouvelle taxe annuelle sur les
centres de coordination.

Un montant de 400 000 francs doit être payé pour cha­
que employé à temps plein d'un centre de coordination,
sans que le montant total de cette taxe puisse être supé­
rieur à 4 000 000 de francs par centre.

Cette disposition est entrée en vigueur le 1" janvier
1993.

c) Prolongation du délai d'exonération des droits de
succession pour les titres A.F.V.

Ce délai est porté de douze ans à treize ans.

Cette disposition est entrée en vigueur le 10 janvier
1993.

2. L'arrêté royal du 15 mars 1993 modifiant l'arrêté
royal du 31 mars 1936 portant règlement général des
droits de succession (Moniteur belge du 27 mars 1993) a
inséré dans ce règlement général des droits de succession
les mesures d'exécution relatives à la taxe annuelle sur les
centres de coordination.

Cet arrêté royal est entré en vigueur le 27 mars 1993.

DOUANES ET ACCISES

l. Douanes 

En ce qui concerne les droits de douane dont le produit
est transféré aux Communautés Européennes - à l'ex­
clusion des 10 % remboursés pour frais de perception re­
pris à l'article 16.01, section II, chapitre I•' du Budget des
Voies et Moyens - l'influence sur le budget national est
nulle.

2. Accises 

l. L'arrêté royal ministériel du 7juillet 1992 modifiant 
le régime d'accise du tabac fM.B. du 10 juillet 1992) 

Cet arrêté insère quelques nouvelles classes de prix
dans les barèmes réservés aux cigares, aux autres cigares
(cigarillos) et au tabac à fumer.

Il modifie également les §§ 17, 18 et 52 du règlement
Tabac afin de permettre la commercialisation du tabac à 
fumer conditionné en emballage de 40 g.

SUCCESSIERECHTEN 

1. Wet van 28 december 1992 houdende fiscale, finan­ 
ciële en diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 de­ 
cember 1992) 

a) Wijziging in de samenwerking tussen de fiscale amb­
tenaren en de parketten (inwerkingtreding 1 maart 1993);

mogelijkheid tot detachering van ambtenaren van de
fiscale administraties.

b) Invoering van een nieuwe taks, jaarlijkse taks op de
coördinatiecentra genoemd. ·

Per voltijdse werknemer van het coördinatiecentrum
dient een bedrag van 400 000 frank betaald. Het totale
bedrag van de taks mag echter nooit meer bedragen dan
4 000 000 frank per centrum.

Deze bepaling is in werking getreden op 1 januari 1993.

cl Verlenging van de termijn waarin A.F.V.-aandelen
van het successierecht vrijgesteld worden

Deze termijn wordt van twaalf jaar op dertien jaar
gebracht.

Deze bepaling is in werking getreden op 10 januari
1993.

2. Het koninklijk besluit van 15 maart 1993 tot wijzi­
ging van het koninklijk besluit van 31 maart 1936 houden­
de algemeen reglement van de successierechten (Belgisch 
Staatsblad van 27 maart 1993) heeft de uitvoeringsmaat­
regelen betrekkelijk de jaarlijkse taks op de coördinatie­
centra in dit algemeen reglement ingevoerd.

Dit koninklijk besluit is in werking getreden op
27 maart 1993.

DOUANE EN ACCIJNZEN

1. Douane 

Wat de douanerechten betreft, wordt de opbrengst inte­
graal overgedragen aan de Europese Gemeenschappen,
zodat - op de teruggestorte 10 % inningskosten na, die
terug te vinden zijn onder artikel 16.01, sectie II, hoofd­
stuk I van de Rijksmiddelenbegroting - de opbrengst
voor het nationaal budget nul is.

2. Accijnzen 

1. Het ministerieel besluit van 7 juli 1992 (Belgisch
Staatsblad van 10 juli 1992) tot wijziging van het accijns­ 
stelsel van tabak 

Dat besluit voegt enkele nieuwe prijsklassen in in de
belastingschalen voor sigaren, andere sigaren, cigarillo's
en rooktabak.

Het wijzigt de§§ 17, 18 en 52 van het reglement Tabak
om de verkoop van rooktabak in verpakkingen van 40 gr.
mogelijk te maken.
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2. L'arrêté royal du 19 août 1992 modifiant le régime 
d'accise des huiles minérales ainsi que le régime d'accise 
des benzols et des produits analogues (M.B. du 28 août 
1992) 

Cet arrêté majore de 100 francs par hectolitre à 15° C
l'accise spéciale sur l'essence sans plomb et de 170 francs
par hectolitre à 15° C l'accise spéciale sur les autres huiles
minérales légères et moyennes ainsi que sur les benzols et
les produits analogues. ·

3. L'arrêté ministériel du 20 août 1992 portant exécu­ 
tion de l'A.R. du 19 août 1992 modifiant le régime d'accise 
des huiles minérales ainsi que le régime d'accise des benzols 
et des produits analogues (M.B. du 28 août 19921 

Cet arrêté règle les modalités d'application de l'arrêté
royal du 19 août 1992, notamment l'imposition à une accise
spéciale complémentaire de 100 francs par hl à 15° C des
stocks d'essence sans plomb et de 170 francs par hl à 15° C
des stocks d'autres huiles minérales légères et moyennes
détenus sous Je régime de la consommation.

4. La loi du 28 décembre 1992 portant des dispositions 
fiscales financières et diverses fM.B. du 31 décembre 1992, 
3· édition) 

Cette loi de confirmation rend définitives les percep­
tions provisoires effectuées en application de l'A.R. du
19 août 1992.

Elle abroge la loi du 21 août 1903 relative à Ja fabrica­
tion et à l'importation des sucres et instaure une redevance
de contrôle de 21 francs par hectolitres à 15° C sur le fuel
domestique importé ou enlevé pour la consommation.

5. L'arrêté royal du 29 décembre 1992 relatif au régime 
général, à la détention, à la circulation et aux contrôles des 
produits soumis à accise !M.B. du 31 décembre 1992, 
.'3· édition/ 

Cet arrêté transpose en droit national les dispositions
reprises dans la Directive 92/12/C.E.E. du Conseil du 25 fé­
vrier 1992 et dans Ja Directive 92/108/C.E.E. du Conseil du
14 décembre 1992 relative au régime général, à Ja déten­
tion, à la circulation et aux contrôles des produits soumis à
accise.

6. L'arrêté royal du 29 décembre 1992 concernant la 
structure et les taux des droits d'accises sur les huiles 
minérales (M.B. du 31 décembre 1992, 3' édition) 

Cet arrêté transpose en droit national les dispositions
reprises aux Directives 92/81/C.E.E. du Conseil du 19 octo­
bre 1992 concernant l'harmonisation des structures des
droits d'accise sur les huiles minérales et 92/82/C.E.E. du
Conseil du 19 octobre 1992 concernant le rapprochement
des taux d'accises sur les huiles minérales.

Les taux des droits d'accise relatifs aux huiles minérales
utilisées comme carburant sont restés inchangés, cepen­
dant que ceux affectés au pétrole lampant et au gasoil
destinés à des usages industriels et commerciaux ont été
diminués. Par contre, de nouveaux droits d'accise ont été
instaurés sur les fuels lourds et les gaz liquéfiés destinés à 
des usages industriels et commerciaux.

2. Het koninklijk besluit van 19 augustus 1992 rBel­
gisch Staatsblad van 28 augustus 1992) tot wijziging van 
het accijnsstelsel van minerale olie, alsmede van het ac­ 
cijnsstelsel van benzol en van soortgelijke produkten 

Dit besluit verhoogt de bijzondere accijns van ongelode
benzine met 100 frank per hectoliter bij 15° C en die van
andere lichte en halfzware minerale olie en van benzol en
soortgelijke produkten met 170 frank per hl bij 15° C.

3. Het ministerieel besluit van 20 augustus 1992 (Bel­
gisch Staatsblad van 28 augustus 1992) tot uitvoering van 
het koninklijk besluit van 19 augustus 1992 tot wijziging 
van het accijnsstelsel van minerale olie alsmede van het 
accijnsstelsel van benzol en van soortgelijke produkten 

Dat besluit regelt de uitvoering van het koninklijk be­
sluit van 19 augustus 1992, inzonderheid het belasten van
de onder verbruiksstelsel voorhanden zijnde ongelode ben­
zine met een aanvullende bijzondere accijns van 100 frank
per hl bij 15° C, van de andere lichte en halfzware minerale
olie met 170 frank per hl bij 15° C.

4. Wet i•an 28 december 1992 houdende fiscale, finan­ 
ciële en diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 de­ 
cember 1992, 3,· uitgave) 

Die wet bevat bekrachtigingsbepalingen van voorlopige
heffingen van accijnzen op minerale olie en bezol gedaan
bij toepassing van het koninklijk besluit van 19 augustus
1992.

Bij deze wet werd de wet van 21 augustus 1903 betref­
fende het vervaardigen en de invoer van suiker opgeheven
en werd een controleretributie ingesteld van 21 frank per
hectoliter bij 15° C op ingevoerde of voor het verbruik
uitgeslagen huisbrandolie.

5. Het koninklijk besluit van 29 december 1992 betref­ 
fende de algemene regeling L'Oor accijnsprodukten. het voor­ 
handen hebben en het uerheer daarvan en de controles 
daarop (Belgisch Staatsblad van 31 december 1992. 
3,· uitgave) 

Dit besluit is de omzetting in nationale wetgeving van
de horizontale Richtlijn 92/12/E.E.G. van 25 februari en
van de Richtlijn 92/108/E.E.G. van 14 december 1992 van
de Raad van de Europese Gemeenschappen betreffende de
algemene regeling van accijnsprodukten, het voorhanden
hebben en het verkeer daarvan en de controles daarop.

6. Het koninklijk besluit van 29 december 1992 betref­ 
fende de structuur en de accijnstarieven inzake minerale 
olie (Belgisch Staatsblad van 31 december 1992, 3,· uitgave) 

Dit besluit is de omzetting in nationale wetgeving van
de Richtlijn 92/81/E.E.G. van 19 oktober 1992 betreffende
de harmonisatie van de structuur van de accijns op mine­
rale oliën en de Richtlijn 92/82/E.KG. van 19 oktober 1992
betreffende de onderlinge aanpassing van de accijnstarie­
ven van minerale oliën.

Hierbij dient opgemerkt dat de accijnstarieven op mine­
rale oliën aangewend als motorbrandstof ongewijzigd ble­
ven maar een verlaagd tarief wordt toegepast voor kerosi­
ne en gasolie bestemd voor industriële en commerciële
toepassingen. Daarnaast werden opnieuw accijnzen inge­
steld voor stookolie en vloeibaar gas bestemd voor indus­
triële en commerciële toepassingen.
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7. L'arrêté royal du 29 décembre 1992 concernant la 
structure et les taux des droits d'accise sur l'alcool et les 
boissons alcoolisées (M.B. du 31 décembre 1992, 3•édition) 

Cet arrêté concrétise la transposition en droit national
de la Directive 92/83/C.E.E. du Conseil du 19 octobre 1992
concernant l'harmonisation des structures des droits d'ac­
cises sur l'alcool et les boissons alcooliques et de la Directi­
ve 92/84/C.E.E. du Conseil du 19 octobre 1992 concernant
le rapprochement des taux d'accise sur l'alcool et les bois­
sons alcoolisées.

En ce qui concerne les vins non mousseux, les vins
mousseux, les autres boissons fermentées mousseuses ou
non mousseuses, l'alcool éthylique et les boissons conte­
nant de l'alcool éthylique les taux des droits d'accise res­
tent inchangés et un nouveau taux est créé pour ce qui
concerne les produits intermédiaires.

La taxation de la bière passe du système de la taxation
des moûts au système de la taxation du produit fin.

8. L'arrêté royal du 29 décembre 1992 relatif au régime 
fiscal des tabacs manufacturés fM.B. du 31 décembre 1992, 
3' édition) 

Cet arrêté concrétise notamment en droit national des
dispositions édictées en matière de tabacs manufacturés
par le Conseil des Communautés européennes et adapte
les droits d'accise sur les produits du tabac suite au passa­
ge de la T.V.A. de 12 à 19,5 %.

L'adaptation des droits d'accise en ce qui concerne Jes
cigarettes est la suivante :

a) Je droit d'accise ad valorem passe de 55,55 % à 50 %
du prix de vente au détail et le droit d'accise spécifique
passe de 0,048 francs à 0,102 francs la pièce;

b) le droit d'accise spécial spécifique passe de
0,214 francs à 0,192 francs Ja pièce.

En ce qui concerne les cigares et les cigarillos, le droit
d'accise est uniformisé à 16 % du prix de vente au détail et
le droit d'accise spécial de 5 'k est supprimé. Le droit
d'accise frappant le tabac à priser et Je tabac à mâcher sec
est supprimé.

9. L'arrêté ministériel du 30 décembre 1992 relatif au 
régime fiscal des tabacs manufacturés fM.B. du 12janvier 
1993) 

Cet arrêté modifie Jes§§ 9 et 231 du règlement « Tabac .,
et remplace le tableau des bandelettes fiscales pour tabacs
manufacturés par un nouveau tableau qui tient compte du
nouveau taux de T.V.A. et des nouveaux taux d'accise. Il
prescrit également le remboursement éventuel de l'accise
spéciale et le paiement de Ja T.V.A. complémentaire lors de
l'échange des bandelettes fiscales non encore utilisées.

10. L'arrêté ministériel du 29 décembre 1992 accordant 
des délais pour le paiement de l'accise fM.B. du 31 décem­ 
bre 1992, 3' édition} 

Cet arrêté modifie le délai de crédit en ce qui concerne
l'alcool et les boissons contenant de l'alcool, la bière et les
vins et autres boissons fermentées et prescrit un délai de
paiement pour les produits intermédiaires.

7. Het koninklijk besluit van 29 december 1992 betref­ 
fende de structuur en de accijnstarieven op alcohol en alco­ 
holhoudende produkten (Belgisch Staatsblad van 31 de­ 
cember 1992, 3' uitgave) 

Dit besluit is de omzetting in nationaal recht van door
de Raad van de Europese Gemeenschappen uitgevaardig­
de Richtlijn 92/83/E.E.G. van 19 oktober 1992 betreffende
de harmonisatie van de structuur van de accijns op alcohol
en alcoholhoudende dranken en van Richtlijn 92/84/E.E.G.
van 19 oktober 1992 betreffende de onderlinge aanpassing
van de accijnstarieven op alcohol en alcoholhoudende
dranken.

Wat betreft de niet-mousserende wijn, de mousserende
wijn, de andere gegiste mousserende of niet-mousserende
dranken, ethylalcohol en alcoholhoudende dranken bleven
de accijnzen ongewijzigd met dien verstande dat een apart
tarief werd ingesteld voor tussenprodukten.

Inzake bier werd een nieuw belastingstelsel toegepast
gebaseerd op het afgewerkt produkt in plaats van op het
wort.

8. Het koninklijk besluit van 29 december 1992 betref­ 
fende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (Belgisch
Staatsblad van 31 december 1992, 3•· uitgave) 

Dit besluit is inzonderheid de omzetting in nationale
wetgeving van de door de Raad van de Europese Gemeen­
schappen uitgevaardigde richtlijnen betreffende tabaksfa­
brikaten en de aanpassing ingevolge de verhoging van het
B.T.W.-tariefvan 12 naar 19,5 %.

Dit besluit wijzigt de accijns van sigaretten in navolgen­
de zin:

a) de accijns ad valorem wordt teruggebracht van
55,55 % op 50 % van de kleinhandelsprijs en de specifieke
accijns van 0,048 frank naar 0,102 frank per stuk;

b) de specifieke bijzondere accijns wordt teruggebracht
van 0,214 frank op 0,192 frank per stuk.

Het wijzigt bovendien de accijns van sigaren en ciga­
rillo's en stelt het tarief gelijkvormig vast op 16 ~. van de
kleinhandelsprijs terwijl de bijzondere accijns van 5 'k 
wordt afgeschaft. Ook de accijns op snuif en droge pruim­
tabak wordt afgeschaft.

9. Het ministerieel besluit van 30 december 1992 betref­ 
fende het fiscaal stelsel van tabaksfabrikaten (Belgisch
Staatsblad van 12januari 1993) 

Dat besluit wijzigt de §§ 9 en 231 van het reglement
«Tabak », de tabel van fiscale bandjes voor tabaksfabrika­
ten wordt vervangen en het treft de uitvoeringsbepalingen
voor het heffen van de aanvullende B.T.W. en van de
eventuele gedeeltelijke teruggaaf van de bijzondere accijns
of voor de omruiling van nog niet gebruikte fiscale kente­
kens.

10. Het ministerieel besluit van 29 december 1992 waar­ 
bij uitstel wordt verleend voor de betaling van de accijns 
<Belgisch Staatsblad van 31 december 1992, 3,· uitgave) 

Dit besluit wijzigt het accijnskrediet inzake alcohol en
alcoholhoudende dranken, bier en wijn en andere gegiste
dranken en stelt een krediettermijn in voor tussenproduk­
ten.
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11. L'arrêté royal du 29 décembre 1992 relatif au régime 
d'accise des boissons non alcoolisées et du café (M.B. du 
31 décembre 1992, 3° édition) 

Cet arrêté tend à adapter la législation accisienne sur
les boissons alcoolisées et le café au fonctionnement du
marché intérieur et à la disparition concomitante au
1" janvier 1993 des frontières fiscales entre les Etats mem­
bres de la C.E.E.

12. L'arrêté ministériel du 28 janvier 1993 relatif au 
régime fiscal des tabacs manufacturés (M.B. du 30 janvier 
1993) 

Cet arrêté insère dans le tableau des bandelettes fisca­
les pour tabacs manufacturés des nouvelles classes de prix
de vente au détail dans les barèmes réservés aux cigares,
aux cigarillos et au tabac à fumer.

13. L'arrêté ministériel du 4 mars 1993 relatif au régime 
fiscal des tabacs manufacturés (M.B. du 12 mars 1993) 

Cet arrêté modifie les §§ 17, 18 et 48 du règlement
" Tabac » de manière à permettre la commercialisation des
cigarettes conditionnées en emballages de 10, 23 et 24 piè­
ces.

Cet arrêté insère également dans le tableau des bande­
lettes fiscales pour tabacs manufacturés des nouvelles
classes de prix de vente au détail dans les barèmes réservés
aux cigares, aux cigarettes et au tabac à fumer.

14. L'arrêté ministériel du 22 juin 1993 relatif au régi­ 
me fiscal des tabacs manufacturés (M.B. du 29 juin 1993) 

Cet arrêté insère quelques nouvelles classes de prix
dans les barèmes réservés aux cigares et aux cigarillos du
tableau des bandelettes fiscales pour tabacs manufacturés.

11. Het koninklijk besluit van 29 december 1992 betref­ 
fende het accijnsstelsel van alcoholvrije dranken en van 
koffie (Belgisch Staatsblad van 31 december 1992, 
3' uitgave) 

Aangezien autonoom werd beslist deze accijnzen te be­
houden, heeft dit besluit tot doel de accijnswetgeving inza­
ke alcoholvrije dranken en koffie aan te passen aan de
interne markt en de daarmee samengaande afschaffing
van de fiscale grenzen.

12. Het ministerieel besluit van 28januari 1993 betref­ 
fende het fiscaal stelsel van tabaksfabrikaten (Belgisch
Staatsblad van 30 januari 1993) 

Dit besluit voegt enkele nieuwe prijsklassen, voor siga­
ren, cigarillo's en rooktabak in, in de tabel der fiscale
bandjes.

13. Het ministerieel besluit van 4 maart 1993 betreffen­ 
de het fiscaal stelsel van tabaksfabrikaten (Belgisch Staats­
blad van 12 maart 1993) 

Dit besluit wijzigt de§§ 17, 18 en 48 van het reglement
« Tabak », om het op de markt brengen van sigaretten in
verpakkingen van 10, 23 en 24 stuks mogelijk te maken.

Dit besluit voegt tevens enkele nieuwe prijsklassen in
voor sigaren, sigaretten en rooktabak in de tabel der fiscale
bandjes.

14. Het ministerieel besluit van 22juni 1993 betreffende 
het fiscaal stelsel van tabaksfabrikaten (Belgisch Staats­
blad van 29 juni 1993) 

Bij dit besluit werden enkele prijsklassen ingevoerd in
de tabel voor sigaren en cigarillo's.
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ANNEXE III

La réforme de l'Etat : les modifications apportées à 
la Constitution, les transferts de compétences aux 
Communautés et aux Régions et les modifications 

apportées au mécanisme de financement des 
Communautés et 

des Régions 

Cette annexe entend décrire les modifications interve­
nues dans la Constitution et dans les lois spéciales et
ordinaires de réformes institutionnelles ainsi que dans les
lois spéciales de financement des Communautés et des
Régions pour donner force de loi à la fédéralisation de la
Belgique, aux transferts nouveaux de compétences aux
Communautés et aux Régions de même qu'aux diverses
modifications apportées aux mécanismes de financement
de ces Communautés et Régions.

Cette annexe comporte 3 paragraphes. Le premier sera
consacré aux principales modifications apportées à la
Constitution. Le second traitera des compétences des Com­
munautés et des Régions telles qu'elles résultent des nou­
velles dispositions légales en la matière. Le troisième dé­
crira les mécanismes de financement des Communautés et
des Régions tels qu'ils ressortent des dispositions légales
en la matière.

En vue de faciliter la lisibilité des documents, il a été
délibérément opté pour une réécriture de l'ensemble des
textes repris à l'annexe IV de !'Exposé général du Budget
des Recettes et des Dépenses de l'année budgétaire 1990 et
d'indiquer entre crochets 1 ) les nouvelles compétences ou
les nouveaux moyens de financement.

§ l '''. Les modifications à la Constitution (' l

Les modifications apportées à la Constitution concer­
nent la structure de la Belgique fédérale, la répartition des
compétences entre l'Etat fédéral et les Communautés et
Régions, l'organisation des pouvoirs exécutif, législatif et
judiciaire ainsi que leurs compétences respectives.

Elles ont porté sur les articles l'', 17, 26, 27, 32, 36, 41,
49. 53, 54. 55, 56, 56ter, 56quater, 58, 59bis, 65, 68, 71, 73,
88, 91, 95, 99, 104, l0ïquater, 108, l08ter, 115, 116, 117 et
134 de la Constitution. Ces modifications y ont introduit
les articles 24ter, 25ter. 59quater, 59quinquies, 59sexies, 
59seplies, 107ter-bis et 107quinquies. 

Les principales modifications concernent :
A. al La situation fédérale de la Belgique composée des

Communautés et des Régions. Les Régions sont la Région
wallonne, la Région flamande et la Région bilingue de
Bruxelles-capitale. La Région wallonne comprend le Bra­
bant wallon, le Hainaut, Liège, le Luxembourg et Namur.
La Région flamande comprend Anvers, le Brabant fla­
mand, la Flandre occidentale, la Flandre orientale et le
Limbourg. lart. l"I 

bi La manière dont s'exercent dans la Région bilingue
de Bruxelles-capitale les compétences exercées par les or­
ganes provinciaux élus (art. l''').

111 Les modifications à Ja Constitution ont été publiées aux
Moniteurs belges des 16 février, 8 mai et 29 juin 1993, errata au
Moniteur belge du 5 mai 1993.

BIJLAGE lII

De Staatshervorming : de wijzigingen aangebracht 
in de Grondwet, de overdracht van bevoegdheden 
naar de Gemeenschappen en de Gewesten en de 

wijzigingen aangebracht in de 
financieringsmechanismen van de 
Gemeenschappen en de Gewesten 

Deze bijlage heeft tot doel de wijzigingen te beschrijven
welke werden aangebracht in de Grondwet en in de bijzon­
dere en gewone wetten inzake institutionele hervormingen
evenals in de bijzondere financieringswetten van de Ge­
meenschappen en de Gewesten, om de federalisering van
België, de nieuwe overdracht van bevoegdheden naar de
Gemeenschappen en de Gewesten evenals de diverse wijzi­
gingen aangebracht aan de financieringsmechanismen
van de Gemeenschappen en de Gewesten te bekrachtigen.

Deze bijlage bevat drie paragrafen. De eerste zal worden
gewijd aan de voornaamste wijzigingen die in de Grondwet
werden aangebracht. De tweede zal handelen over de be­
voegdheden van de Gemeenschappen en van de Gewesten
zoals die voortvloeien uit de nieuwe wettelijke bepalingen
ter zake. De derde zal de financieringsmechanismen van
de Gemeenschappen en de Gewesten beschrijven zoals die
blijken uit de wettelijke bepalingen ter zake.

Om de leesbaarheid van de documenten te vergemakke­
lijken werd bewust gekozen om het geheel van de teksten
van bijlage IV van de Algemene Toelichting van de Begro­
ting van Ontvangsten en Uitgaven voor het begrotingsjaar
1990 te hernemen en de nieuwe bevoegdheden ofde nieuwe
financieringsmiddelen tussen haakjes [ ) te vermelden.

§ 1. De wijzigingen aan de Grondwet (' 1 

De wijzigingen aangebracht in de Grondwet hebben
betrekking op de structuur van het federale België, de
verdeling van de bevoegdheden onder de federale Staat en
de Gemeenschappen en Gewesten, de organisatie van de
uitvoerende, wetgevende en rechterlijke macht evenals
hun respectieve bevoegdheden.

Die wijzigingen gingen over artikel 1, 17, 26, 27, 32, 36.
41, 49, 53, 54, 55, 56, 56ter, 56quater, 58, 59bis, 65, 68, 71,
73, 88, 91, 95, 99, 104, 107quater, 108, IOBter, 115, 116, 117
en 134 van de Grondwet. Door die wijzigingen werden de
artikelen 24ter, 25ter, 59quater, 59quinquies, 59sexies, 
59septies, 107ter-bis en l07quinquies erin ingevoerd.

De voornaamste wijzigingen hebben betrekking op :
A. a) De federale situatie van België samengesteld uit

de Gemeenschappen en de Gewesten. De Gewesten zijn het
Waalse Gewest, het Vlaamse Gewest en het tweetalig ge­
bied Brussel-Hoofdstad. Het Waalse Gewest is ingedeeld
in Waals-Brabant, Henegouwen, Luik, Luxemburg en Na­
men. Het Vlaamse Gewest is ingedeeld in Antwerpen,
Vlaams-Brabant, Oost-Vlaanderen, West-Vlaanderen en
Limburg. (art. 1)

b) De wijze waarop de door de verkozen provinciale
organen bevoegdheden worden uitgeoefend in het tweeta­
lig gebied Brussel-Hoofdstad (art. IJ.

11) De wijzigingen in de Grondwet werden bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad van 16 februari, 8 mei en 29 juni 1993,
errata in het Belgisch Staatsbl.ad van 5 mei 1993.
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B. Les Communautés et les Régions sont compétentes
en toutes matières hormis celles réservées explicitement
par la Constitution à l'Etat fédéral. Ces compétences sont
exercées dans les conditions et modalités fixées par une loi
à majorité spéciale.

L'autorité fédérale, quant à elle, n'a de compétences que
dans les matières que lui attribuent formellement la Cons­
titution et les lois portées en vertu de la Constitution. (art.
25ter) 

C. La modification ( 1 / à partir du renouvellement inté­
gral de la Chambre des représentants de la compétence, de 
la composition et du mode de travail des branches du
pouvoir législatif exercé, en principe, collectivement par le
Roi, la Chambre des représentants et le Sénat.

En ce qui concerne la compétence : 
La Chambre des représentants et le Sénat sont compé­

tents sur un pied d'égalité pour :
- la déclaration de révision de la Constitution et la

révision de la Constitution, elle-même;
- les matières qui doivent être réglées par les deux

Chambres législatives en vertu de la Constitution ;
- les lois spéciales visées aux articles 1"', 32bis, 36, 41,

53, 57, 59bis, 59ter, 59quater, 68, § l", alinéas 3, 4, 5 et 7,
aux articles 93, 94, 107ter, 107ter-bis, 101quater, 108bis,
108ter, 110 § 2 alinéa 2, § 3 alinéas 2 et 3 et § 4 alinéa 2 et
à l'article 115 alinéa 3, ainsi que les lois prises en exécution
des lois et articles susvisés ;

- les lois à adopter à la majorité visée à l'article l",
dernier alinéa, ainsi que les lois prises en exécution de
celles-ci ;
- les lois visées à l'article 25bis (pouvoirs attribués à 

des institutions de droit international public) ;
- les lois portant assentiment aux traités ;
- les lois adoptées conformément à l'article 68, § 7 afin

d'assurer le respect des obligations internationales ou su­
pranationales ;
- les lois relatives au Conseil d'Etat ;
- l'organisation des cours et tribunaux ;
- les lois portant approbation d'accords de coopération

conclus entre l'Etat, les Communautés et les Régions.

En outre, une loi adoptée à la majorité visée à l'article l '''
dernier alinéa peut désigner d'autres lois pour lesquelles la
Chambre des représentants et le Sénat sont compétents
sur un pied d'égalité (art. 41, § 2 de la Constitution).

La Chambre des représentants exerce, collectivement
avec le Roi, le pouvoir législatif pour:
- l'octroi des naturalisations ;
- les lois relatives à la responsabilité civile et pénale

des ministres du Roi ;

- les budgets et les comptes de l'Etat, sans préjudice de
l'article 115, premier alinéa, deuxième phrase de la Consti­
tution (vote par le Sénat de sa dotation de fonctionnement);

- la fixation du contingent de l'armée (art. 26 de la
Constitution).

(Le droit d'initiative appartient à chacune des branches
du pouvoir législatif! (art. 27 de la Constitution/.

r' J Cette modification est d'application à partir du renouvelle­
ment intégral de la Chambre des représentants.

B. De Gemeenschappen en de Gewesten zijn bevoegd
voor alle aangelegenheden, behalve die welke uitdrukke­
lijk door de Grondwet voor de federale Staat zijn voorbe­
houden. Die bevoegdheden worden uitgeoefend onder de
voorwaarden en op de wijze bepaald door een wet aangeno­
men met speciale meerderheid.

De Federale Overheid, op haar beurt, is slechts bevoegd
voor de aangelegenheden die de Grondwet en de wetten,
krachtens de Grondwet zelf uitgevaardigd, haar uitdruk­
kelijk toekennen. (art. 25ter) 

C. De wijziging ( 1) van de bevoegdheid, de samenstel­ 
ling en de werkwijze van de takken van de wetgevende
macht die, in principe, gezamenlijk wordt uitgeoefend door
de Koning, de Kamer van volksvertegenwoordigers en de
Senaat.

Wat betreft de bevoegdheid: 
De Kamer van volksvertegenwoordigers en de Senaat

zijn gelijkelijk bevoegd voor:
- de verklaring tot herziening van de Grondwet en de

herziening van de Grondwet zelf;
- de aangelegenheden die krachtens de Grondwet door

beide Wetgevende Kamers dienen te worden geregeld;
- de bijzondere wetten bedoeld in de artikelen 1, 32bis, 

36, 41, 53, 57, 59bis, 59ter, 59quater, 68 § 1, lid 3, 4, 5 en 7,
in de artikelen 93, 94, 107ter, 101ter-bis, 107quater, 
108bis, 108ter, 110, § 2, tweede lid,§ 3, tweede en derde lid,
en § 4, tweede lid, en in artikel 115, derde lid, evenals de
wetten ter uitvoering van de bovenvermelde wetten en
artikelen;
- de wetten aan te nemen met de meerderheid bedoeld

in artikel l, laatste lid, evenals de wetten ter uitvoering
hiervan;
- de wetten bedoeld in artikel 25bis (machten opge­

dragen aan volkenrechtelijke instellingen);
- de wetten houdende instemming met verdragen;
- de wetten aangenomen overeenkomstig artikel 68,

§ 7, om de naleving van internationale of supranationale
verplichtingen te verzekeren;

de wetten op de Raad van State;
- de organisatie van de hoven en de rechtbanken;
- de wetten tot goedkeuring van samenwerkingsak-

koorden tussen de Staat, de Gemeenschappen en de Ge­
westen.

Bovendien kan een wet aangenomen met de meerder­
heid bepaald in artikel 1, laatste lid, andere wetten aan­
duiden waarvoor de Kamer van volksvertegenwoordigers
en de Senaat gelijkelijk bevoegd zijn (art. 41, § 2 van de
Grondwet).

De Kamer van volksvertegenwoordigers oefent, geza­
menlijk met de Koning, de wetgevende macht uit voor:
- het verlenen van naturalisaties;
- de wetten betreffende de burgerrechtelijke en straf-

rechtelijke aansprakelijkheid van de ministers van de Ko­
ning;
- de begrotingen en de rekeningen van de Staat, on­

verminderd artikel 115, eerste lid, tweede zin van de
Grondwet (stemming door de Senaat van haar werkingsdo­
tatiel.
- de vaststelling van het legercontingent (art. 26 van

de Grondwet).
(Het recht van initiatief behoort aan elke tak van de

wetgevende macht) (art. 27 van de Grondwet).

( 1) Deze wijziging wordt van toepassing vanaf de integrale
vernieuwing van de Kamer van Volksvertegenwoordigers.
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En ce qui concerne la composition : 
- La Chambre des représentants est composée de

150 membres (art. 49, § l" de la Constitution). Chaque
circonscription électorale compte autant de sièges que le
chiffre de sa population contient de fois le diviseur national
obtenu en divisant le chiffre de la population du Royaume
par 150 (art. 49, § 2 de la Constitution). La répartition des
membres de la Chambre des représentants entre les cir­
conscriptions électorales, proportionnelle au rapport exis­
tant entre la population de chaque circonscription et celle
du Royaume, est déterminée par le Roi. Le chiffre de la
population de chaque circonscription électorale est déter­
miné tous les dix ans par un recensement de la population
ou par tout autre moyen défini par la loi : le Roi en publie
les résultats dans un délai de six mois. Dans les trois mois
de cette publication, Il détermine le uombre de sièges
attribués à chaque circonscription électorale. La nouvelle
répartition est appliquée à partir des élections générales
suivantes. (art. 49, § 3 de la Constitution).

- Le Sénat est composé de 71 sénateurs. Ce nombre ne
comprend pas les enfants du Roi ou, à leur défaut, les
descendants belges de la branche de la famille royale appe­
lée à régner qui sont, de droit, membres du Sénat à l'âge de
18 ans (art. 53 et 58 de la Constitution). Ces 71 membres se
répartissent comme suit :

- 25 sénateurs élus conformément à l'article 47 par le
Collège électoral néerlandais ;
- 15 sénateurs élus conformément à l'article 47 par le

Collège électoral français ;
- 10 sénateurs désignés par le Conseil flamand en son

sein;
- 10 sénateurs désignés par le Conseil de la Commu­

nauté française en son sein ;
- 6 sénateurs désignés par les sénateurs élus par le

Collège électoral néerlandais et les sénateurs désignés par
le Conseil flamand ;° 
- 4 sénateurs désignés par les sénateurs élus par le

Collège électoral français et les sénateurs désignés par le
Conseil de la Communauté française ;
- 1 sénateur désigné par le Conseil de la Communauté

germanophone en son sein.
Les 25 sénateurs élus par le Collège électoral néerlan­

dais, les l0sénateurs désignés par le Conseil flamand et les
6 sénateurs désignés par les 25 sénateurs élus directs et les
10 sénateurs désignés par le Conseil flamand forment le
groupe linguistique néerlandais du Sénat. Au moins un de
ces sénateurs est domicilié, au jour de son élection, dans la
Région bilingue de Bruxelles-capitale.

Les 15 sénateurs élus par le Collège électoral français,
les 10 sénateurs désignés par le Conseil de la Communauté
française et les 4 sénateurs désignés par les élus directs et
les 10 sénateurs désignés par la Communauté française
forment le groupe linguistique français du Sénat. Au moins
six de l'ensemble des sénateurs formant ce groupe sont
domiciliés au jour de leur élection dans la Région bilingue
de Bruxelles-capitale. Si quatre au moins des élus directs
ne sont pas domiciliés au jour de leur élection dans la
Région bilingue de Bruxelles-capitale, au moins deux des
sénateurs désignés par le Conseil de la Communauté fran­
çaise doivent être domiciliés au jour de leur élection dans la
Région bilingue de Bruxelles-capitale.

Wat betreft de samenstelling : 
- De Kamer van volksvertegenwoordigers is samen

steld uit 150 leden (art. 49, § 1 van de Grondwet). E
kiesomschrijving telt zoveel keren een zetel als de natio:
le deler in het cijfer van de bevolking van het arrondis
ment begrepen is. De nationale deler wordt bekomen d,
het bevolkingscijfer te delen door 150 (art. 49, § 2 van
Grondwet). De indeling van de Kamerleden over de ki
omschrijvingen, proportioneel met de door de Koning ·
paalde verhouding die bestaat tussen de bevolking v
elke kiesomschrijving en die van het Koninkrijk wordt d,
de Koning vastgesteld. Het cijfer van de bevolking van el
kiesomschrijving wordt om de tien jaar vastgesteld de
een volkstelling of door ieder ander middel, bepaald de
de wet : de Koning maakt binnen een termijn van ,
maanden de uitslagen bekend. Binnen een termijn v
drie maanden na die bekendmaking bepaalt Hij het aan
zetels dat aan iedere kiesomschrijving toekomt. De nieu
indeling wordt toegepast vanaf de eerstvolgende algeme
verkiezingen (art. 49, § 3 van de Grondwet).
- De Senaat is samengesteld uit 71 senatoren. In ,

aantal wordt geen rekening gehouden met de kinderen v
de Koning, of, indien er geen zijn, de Belgische nakomeli
gen van de tot regeren gerechtigde tak van het koninkl:
stamhuis, die van rechtswege lid zijn van de Senaat op
leeftijd van 18 jaar (art. 53 en 58 van de Grondwet). I
71 leden worden als volgt ingedeeld:
- 25 senatoren, overeenkomstig artikel 47 gekoz,

door het Nederlandse kiescollege;
- 15 senatoren, overeenkomstig artikel 47 gekoz,

door het Franse kiescollege;
- 10 senatoren, aangewezen door en uit de Vlaam

Raad;
- 10 senatoren, aangewezen door en uit de Fran

Gemeenschapsraad;
- 6 senatoren, aangewezen door de senatoren gekozr

door het Nederlandse kiescollege en de senatoren aang
wezen door de Vlaamse Raad;
- 4 senatoren, aangewezen door de senatoren gekozs

door het Franse kiescollege en de senatoren aangeweze
door de Franse Gemeenschapsraad;
- 1 senator, aangewezen door en uit de Raad van c

Duitstalige Gemeenschap.
De 25 senatoren, gekozen door het Nederlandse kiescc

lege, de 10 senatoren, aangewezen door de Vlaamse Ras
en de 6 senatoren, aangewezen door de 25 rechtstreel
verkozen senatoren en de 10 senatoren, aangewezen dm
de Vlaamse Raad vormen de Nederlandse taalgroep van c
Senaat. Ten minste één van die senatoren heeft op de da
van zijn verkiezing zijn woonplaats in het tweetalig gebie
Brussel-Hoofdstad.

De 15 senatoren, gekozen door het Franse kiescolleg,
de 10 senatoren, aangewezen door de Franse Gemeer
schapsraad en de 4 senatoren, aangewezen door de rech:
streeks verkozen senatoren en de 10 senatoren, aangewe
zen door de Franse Gemeenschapsraad vormen de Frans
taalgroep van de Senaat. Ten minste zes van de senatore
welke die groep vormen, hebben op de dag van hun verkn
zing hun woonplaats in het tweetalig gebied Brusse
Hoofdstad. Indien niet ten minste vier van de rechtstreek
verkozen senatoren op de dag van hun verkiezing hu
woonplaats hebben in het tweetalig gebied Brussel-Hoofc
stad, moeten ten minste twee van de senatoren, aangewe
zen door de Franse Gemeenschapsraad op de dag van hu:
verkiezing hun woonplaats hebben in het tweetalig gebie
Brussel-Hoofdstad.
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A l'exception du sénateur désigné en son sein par le
Conseil de la Communauté germanophone, le nombre total
des sénateurs est réparti au sein de chaque groupe linguis­
tique en fonction du chiffre électoral des listes obtenues à 
l'élection des sénateurs élus directement suivant Je systè­
me de Ja représentation proportionnelle que la loi détermi­
ne (1J.

En ce qui concerne la désignation des sénateurs, selon le
cas, par le Conseil flamand ou par le Conseil de la Commu­
nauté française, sont uniquement prises en considération
les listes sur lesquelles au moins un sénateur a été élu
directement et ce, pour autant qu'un nombre suffisant de
membres élus sur cette liste, siège, selon le cas, au sein du
Conseil flamand ou du Conseil de la Communauté françai­
se. Pour les sénateurs désignés par les membres de leur
groupe linguistique respectif sont seules prises en considé­
ration les listes ayant au moins un élu direct. Le sénateur
désigné par la Communauté germanophone est élu à la
majorité absolue des suffrages exprimés.

Pour ce qui est de l'élection directe des sénateurs, la loi
détermine les circonscriptions électorales et la composition
des Collèges électoraux; elle détermine en outre les condi­
tions auxquelles il faut satisfaire pour pouvoir être élec­
teur, de même que le déroulement des opérations électora­
les (2J.

La loi règle la désignation des sénateurs respectivement
par le Conseil flamand, le Conseil de la Communauté
française et le Conseil de la Communauté germanophone,
à l'exception des modalités fixées par une loi adoptée à la
majorité visée à l'article 1" dernier alinéa, lesquelles sont
réglées par décret par les Conseils de Communauté, cha­
cun pour ce qui le concerne (3) (4J.

Ce décret doit être adopté à Ja majorité des deux tiers
des suffrages exprimés, à condition que la majorité des
membres du Conseil concerné soit présente.

La loi règle la désignation des sénateurs désignés à la
fois par les élus directs et les sénateurs désignés respecti­
vement par le Conseil flamand et le Conseil de la Commu­
nauté française (5J. Article 53 de la Constitution.

Pour ce qui est du mode de tra oail : 
- Toute proposition ou projet de loi précise s'il s'agit

d'une matière visée à l'article 26 alinéa 2 ou à l'article 41,
§§ 2, 3, 4 ou 6 de la Constitution.

- Un projet de loi ne peut être adopté qu'après avoir
été voté article par article.

111 Article 80 de la loi ordinaire du 16 juillet 1993 visant à 
achever la structure fédérale de l'Etat (Moniteur belge du 20juillet
199:l) modifiant les articles 166 et 167 du Code électoral.

1'1 Loi ordinaire du 16juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l'Etat. Livre II. Titre I modifications du Code électoral
- art. 43 à 60 t Monueur belge du 23 juillet 1993).

(', Loi ordinaire du 16juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l"Etat. Livre I ... Des élections du Conseil régional
wallon et du Conseil flamand ... Chapitre Il : " Dispositions
générales relatives à l'exécution directe des membres du Conseil
régional wallon et du Conseil flamand .. tMoniteur belge du 20
juillet 19931.

111 Loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l'Etat. Les Communautés et Régions règlent elles­
mêmes ces modalités par décret en raison de l'autonomie constitu­
tive I art. 30 de la loi précitée).

1'1 Cette loi n'a pas encore été prise.

Met uitzondering van de door en uit de Raad van de
Duitstalige Gemeenschap aangewezen senator, wordt het
totaal aantal senatoren in elke taalgroep, op grond van het
stemcijfer van de lijsten behaald bij de verkiezing van de
rechtstreeks verkozen senatoren verdeeld volgens het stel­
sel van evenredige vertegenwoordiging dat door de wet
wordt vastgesteld ( 1 J.

Wat betreft de aanwijzing van de senatoren, al naar het
geval, door de Vlaamse Raad of door de Franse Gemeen­
schapsraad, komen alleen de lijsten in aanmerking waarop
ten minste één senator rechtstreeks werd gekozen en dit
voor zover voldoende op deze lijst gekozen leden zitting
hebben in, al naar het geval, de Vlaamse Raad ofde Franse
Gemeenschapsraad. Voor de senatoren, aangewezen door
de leden van hun respectieve taalgroep, komen alleen de
lijsten in aanmerking waaruit ten minste één senator
rechtstreeks gekozen is. De senator, aangewezen door de
Duitstalige Gemeenschap, wordt gekozen bij volstrekte
meerderheid van de uitgebrachte stemmen.

Voor de rechtstreekse verkiezing van de senatoren be­
paalt de wet de kiesomschrijvingen en de samenstelling
van de kiescolleges; zij bepaalt eveneens de voorwaarden
waaraan men moet voldoen om kiezer te zijn, alsmede het
verloop van de kiesverrichtingen (2).

De wet regelt de aanwijzing van de senatoren respectie­
velijk door de Vlaamse Raad, de Franse Gemeenschaps­
raad en de Raad van de Duitstalige Gemeenschap, met
uitzondering van de nadere regels die overeenkomstig een
wet, aangenomen met de meerderheid bepaald in artikel 1,
laatste lid, door de Gemeenschapsraden, ieder wat hem
betreft, bij decreet worden gesteld (3) (4).

Dat decreet moet worden aangenomen met een tweeder­
de meerderheid van de uitgebrachte stemmen, op voor­
waarde dat de meerderheid van de leden van de betrokken
Raad aanwezig is.

De wet regelt de aanwijzing van de senatoren, aangewe­
zen tegelijkertijd door de rechtstreeks verkozen senatoren
en de senatoren, respectievelijk aangewezen door de
Vlaamse Raad en de Franse Gemeenschapsraad (5). Arti­
kel 53 van de Grondwet.

Wat betreft de werkwijze : 
- ln elk wetsvoorstel of wetsontwerp moet worden

gepreciseerd of het een aangelegenheid betreft bedoeld in
artikel 26, tweede lid ofin artikel 41, §§ 2, 3, 4 of6 van de
Grondwet.
- Een wetsontwerp kan eerst worden aangenomen na­

dat daarover artikelgewijs is gestemd.

( 1) Artikel 80 van de gewone wet van 16 juli 1993 tot vervolle­
diging van de federale Staatsstructuur <Belgisch Staatsblad van
20 juli 1993) tot wijziging van artikel 166 en 167 van het Kieswet­
boek.

(2) Gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale Staatsstructuur. Boek Il. Titel 1. wijzigingen van het
Kieswetboek - art. 43 tot 60 (Belgisch Staatsblad van 23 juli 1993 J.

(3) Gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale Staatsstructuur. Boek V, " De verkiezing van de Vlaamse
Raad en van de Waalse Gewestraad ». Hoofdstuk II: Algemene
bepalingen betreffende de rechtstreekse verkiezingen van de le­
den van de Vlaamse Raad en de Waalse Gewestraad (Belgisch 
Staatsblad van 23 juli 1993).

(') Bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale Staatsstructuur. De Gemeenschappen en Gewesten rege­
len die modaliteiten zelf bij decreet omwille van de constitutieve
autonomie (art. 30 van bovenvermelde wet).

(') Deze wet werd nog niet genomen.
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- Le droit d'initiative appartient à chacune des bran­
ches du pouvoir législatif. Sauf pour les matières visées à 
l'article 41, § 2 (compétence égale de la Chambre des repré­
sentants et du Sénat - voir supra, « compétences »
art. 41, § l") les projets de loi soumis aux Chambres à 
l'initiative du Roi - à l'exception de ceux portant assenti­
ment aux traités lesquels sont soumis d'abord au Sénat -
sont déposés à la Chambre des représentants et transmis

ensuite au Sénat (art. 27).

Ces projets, adoptés par la Chambre des représentants,
sont transmis au Sénat qui les examine si 15 membres en
font la demande dans les quinze jours de la réception des
projets. Le Sénat peut alors dans un délai de soixante jours
décider qu'il n'y a pas lieu d'amender le projet de loi ou
l'adopter après l'avoir amendé.

Si le Sénat n'a pas statué dans le délai imparti ou a fait
connaître à la Chambre des représentants sa décision de ne
pas amender le projet de loi, celui-ci est transmis au Roi
par la Chambre des représentants. Si le projet a été amen­
dé, le Sénat le transmet à la Chambre des représentants
qui se prononce définitivement, soit en adoptant, soit en
rejetant en tout ou en partie les amendements adoptés par
le Sénat.

Si à l'occasion de cet examen, la Chambre des représen­
tants adopte un nouvel amendement, le projet de loi est
renvoyé au Sénat qui se prononce sur le projet amendé. Le
Sénat peut dans un délai ne dépassant pas quinze jours
décider de se rallier au projet amendé par la Chambre des
représentants ou adopter le projet après l'avoir à nouveau
amendé. Si le Sénat n'a pas statué dans le délai imparti ou
a fait connaître à la Chambre des représentants sa décision
de se rallier au projet voté par la Chambre, celle-ci le
transmet au Roi.

Si le projet est à nouveau amendé, le Sénat le transmet
à la Chambre des représentants qui se prononce définitive­
ment, soit en adoptant, soit en amendant le projet de loi. Si
lors du dépôt d'un projet de loi, le Gouvernement demande
l'urgence, la Commission parlementaire de concertation
visée à l'article 41, § 5 détermine les délais dans lesquels le
Sénat aura à se prononcer. A défaut d'accord au sein de la
Commission, le délai d'évocation du Sénat est ramené à 
sept jours et le délai d'examen de soixante à trente jours.

Lorsque le Sénat adopte, en vertu de son droit d'initiati­
ve, une proposition de loi dans les matières autres que
celles relevant de la compétence d'initiative appartenant
de manière égale aux deux assemblées ou de la compétence
exclusive de la Chambre des représentants, le projet de loi
est transmis à la Chambre des représentants, qui se pro­
nonce définitivement dans un délai ne pouvant dépasser
soixante jours, soit en rejetant, soit en adoptant le projet.
Si la Chambre amende le projet, celui-ci est renvoyé au
Sénat qui statue selon les règles décrites au paragraphe
précédent. En cas d'urgence demandée par le Gouverne­
ment, la Chambre statue définitivement dans les quinze
jours. A défaut pour la Chambre de respecter ces délais, la

- Het recht van initiatief behoort aan elke tak van d1
wetgevende macht. Behalve voor de aangelegenheden be
doeld in artikel 41, § 2 (gelijke bevoegdheid van de Kamei
van volksvertegenwoordigers en de Senaat - zie " be­
voegdheden» art, 41, § 1 hierboven) worden de wetsont
werpen voorgelegd aan de Kamers op initiatief van di
Koning - met uitzondering van die houdende instem­
ming met verdragen, welke eerst aan de Senaat worder
voorgelegd - ingediend in de Kamer van volksvertegen­
woordigers en vervolgens overgezonden aan de Senaa1
(art. 27).

Deze door de Kamer van volksvertegenwoordigers aan­
genomen wetsontwerpen, worden overgezonden aan de Se­
naat die ze op verzoek van ten minste vijftien leden binner
vijftien dagen na de ontvangst van het ontwerp onder­
zoekt. Binnen een termijn die zestig dagen niet te bover
mag gaan, kan de Senaat beslissen dat er geen reden is orr
het wetsontwerp te amenderen of het ontwerp na amende­
ring aannemen.

Indien de Senaat zich niet binnen de voorgeschrever
termijn heeft uitgesproken ofde Kamer van volksvertegen­
woordigers in kennis heeft gesteld van zijn beslissing orr
het wetsontwerp niet te amenderen, zendt de Kamer var
volksvertegenwoordigers het ontwerp over aan de Koning.
Indien het ontwerp is geamendeerd, zendt de Senaat he1
over aan de Kamer van volksvertegenwoordigers, die een
definitieve beslissing neemt door alle of sommige van de
door de Senaat aangenomen amendementen hetzij aan tE
nemen, hetzij te verwerpen.

Indien de Kamer van volksvertegenwoordigers, tijdens
die behandeling, een nieuw amendement aanneemt, wordt
het wetsontwerp teruggezonden naar de Senaat, die zich
over het geamendeerde ontwerp uitspreekt. De Senaat
kan, binnen een termijn die vijftien dagen niet te boven
mag gaan, beslissen dat hij instemt met het door de Kamer
van volksvertegenwoordigers geamendeerde ontwerp ol
het ontwerp na een nieuwe amendering aannemen. Indien
de Senaat zich niet binnen de voorgeschreven termijn heeft
uitgesproken of de Kamer van volksvertegenwoordigers in
kennis heeft gesteld van zijn beslissing om in te stemmen
met het door de Kamer goedgekeurde ontwerp, zendt de
Kamer het ontwerp over aan de Koning.

Indien het ontwerp opnieuw is geamendeerd, zendt de
Senaat het over aan de Kamer van volksvertegenwoordi­
gers, die een definitieve beslissing neemt door het wetsont­
werp hetzij aan te nemen, hetzij te amenderen. Indien de
Regering bij de indiening van een wetsontwerp de spoedbe­
handeling vraagt, bepaalt de in artikel 41, § 5 bedoelde
parlementaire overlegcommissie de termijnen waarbinnen
de Senaat zich moet uitspreken. Wordt in die commissie
geen overeenstemming bereikt, dan wordt de termijn
waarbinnen de Senaat zijn evocatierecht kan uitoefenen
verminderd tot zeven dagen en de termijn van behandeling
van zestig tot dertig dagen.

Indien de Senaat in andere aangelegenheden dan die
waarvoor beide Kamers op gelijke wijze bevoegd zijn om
initiatief te nemen of waarvoor de exclusieve bevoegdheid
bij de Kamer van volksvertegenwoordigers berust, een
wetsvoorstel aanneemt op grond van zijn recht van initia­
tief, wordt het wetsontwerp overgezonden aan de Kamer
van volksvertegenwoordigers, die binnen een termijn die
zestig dagen niet te boven mag gaan, een definitieve beslis­
sing neemt door het wetsontwerp hetzij te verwerpen,
hetzij aan te nemen. Indien de Kamer het wetsontwerp
amendeert, wordt het teruggezonden naar de Senaat, die
het onderzoekt volgens de regels bepaald in de voorgaande
paragraaf. In geval de spoedbehandeling wordt gevraagd
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Commission parlementaire de concertation se réunit dans
les quinze jours et fixe le délai dans lequel la Chambre aura
à se prononcer. En cas de désaccord au sein de la Commis­
sion, la Chambre aura à se prononcer dans les soixante
jours (art. 41, §§ 3 et 4 de la Constitution).

Une Commission parlementaire de concertation compo­
sée paritairement de membres de la Chambre des repré­
sentants et du Sénat règle les conflits de compétence inter­
venant entre les deux Chambres et peut d'un commun
accord allonger à tout moment les délais d'examen prévus
aux§§ 3 et 4 de l'article 41 (art. 41, § 5 de la Constitution).

Les sénateurs directs sont élus pour quatre ans. Les
sénateurs désignés par les sénateurs élus directs et dési­
gnés par, respectivement, le Conseil flamand et le Conseil
de la Communauté française sont désignés pour quatre
ans. (article 55 de la Constitution/

D. La modification à partir des prochaines élections
pour la Chambre des représentants du mode de désigna­ 
tion des membres des Conseils de Communautés et des 
Régions et la fixation des modalités de nomination des
membres des Gouvernements régionaux et communautai­
res.

•• § l". Sans préjudice de l'article 59bis, § l", deuxième
alinéa ( 1 J, les organes régionaux visés à l'article 107quater 
comprennent pour chaque Région, un Conseil et un Gou­
vernement.

§ 2. Chaque Conseil de Communauté visé aux arti­
cles 59bis, § l" , premier alinéa et 59ter, § le', premier
alinéa, est composé de membres élus directement en quali­
té de membre du Conseil de la Communauté concernée ou
en qualité de membre d'un Conseil régional.

Sauf application de l'article 59bis, § l", deuxième ali­
néa, chaque Conseil régional est composé de membres élus
directement en qualité de membre du Conseil régional
concerné ou en qualité de membre d'un Conseil de Commu­
nauté.

§ 3. Les membres des Conseils sont élus pour une pério­
de de cinq ans, les Conseils sont intégralement renouvelés
tous les cinq ans.

A moins qu'une loi adoptée à la majorité prévue à l'arti­
cle l", dernier alinéa n'en dispose autrement, les élections
pour les Conseils ont lieu le même jour et coïncident avec
les élections pour le Parlement européen (2). 

§ 4. La loi règle les élections visées au § 2 ainsi que la
composition et le fonctionnement des Conseils et de leur

111 Cet article stipule que en vue de l'application de l'article
107quater, le Conseil de la Communauté française et le Conseil de
la Communauté flamande ainsi que leurs Exécutifs peuvent exer­
cer les compétences respectivement de la Région wallonne et de la
Région flamande, dans les conditions et selon les modalités fixées
par la loi adoptée à une majorité spéciale.

1 '1 L'organisation des élections directes est réglée par les arti­
cles 7 à 42 et 63 de la loi spéciale du 16juillet 1993 visant à achever
la structure fédérale de l'Etat !Moniteur belge du 20 juillet 1993).
Cette loi fixe également la composition du Conseil flamand, du
Conseil régional wallon et du Conseil de la Communauté flamande
t art. 9 de la loi), ainsi que les incompatibilités imposées aux élus.

door de Regering neemt de Kamer binnen vijftien dagen
een definitieve beslissing. Indien die termijn niet wordt
nageleefd door de Kamer komt de parlementaire overleg­
commissie binnen vijftien dagen bijeen en bepaalt zij de
termijn waarbinnen de Kamer uitspraak moet doen. Wordt
in de commissie geen overeenstemming bereikt, dan moet
de Kamer binnen zestig dagen uitspraak doen (art. 41, §§ 3
en 4 van de Grondwet).

Een parlementaire overlegcommissie, paritair samen­
gesteld uit leden van de Kamer van volksvertegenwoordi­
gers en van de Senaat, regelt de bevoegdheidsconflicten
tussen de twee Kamers en kan, in onderlinge overeenstem­
ming, te allen tijde de in de §§ 3 en 4 van artikel 41
voorgeschreven termijnen van onderzoek verlengen
(art. 41, § 5 van de Grondwet).

De rechtstreeks verkozen senatoren worden gekozen
voor vier jaar. De senatoren, aangewezen door de recht­
streeks verkozen senatoren en aangewezen door, respectie­
velijk, de Vlaamse Raad en de Franse Gemeenschapsraad
worden aangewezen voor vier jaar. (artikel 55 van de 
Grondwet)

D. De wijziging, vanaf de volgende verkiezingen voor
de Kamer van volksvertegenwoordigers, van de wijze van 
aanwijzing van de leden van de Gemeenschaps-en Ge­ 
westraden en de vaststelling van de benoemingsmodalitei­
ten van de leden van de Gewest- en Gemeenschapsregerin­
gen.

"§ 1. Onverminderd artikel 59bis, §1, tweede lid (1),
omvatten de gewestelijke organen bedoeld in arti­
kel 107quater voor elk Gewest, een Raad en een Regering.

§ 2. Elke Gemeenschapsraad bedoeld in de artike­
len 59bis, § 1, eerste lid en 59ter, § 1, eerste lid, is samenge­
steld uit leden rechtstreeks gekozen tot lid van de betrok­
ken Gemeenschapsraad of tot lid van een Gewestraad.

Behoudens toepassing van artikel 59bis, § 1, tweede lid,
is elke Gewestraad samengesteld uit leden rechtstreeks
gekozen tot lid van de betrokken Gewestraad of tot lid van
een Gemeenschapsraad.

§ 3. De leden van de Raden worden gekozen voor vijf
jaar. De Raden worden om de vijfjaar geheel vernieuwd.

Tenzij een wet aangenomen met de meerderheid be­
paald in artikel 1, laatste lid er anders over beschikt vin­
den de verkiezingen voor de Raden plaats op dezelfde dag
en op de dag van de verkiezingen voor het Europese Parle­
ment (2). 

§ 4. De wet regelt de in § 2 bedoelde verkiezingen even­
als de samenstelling en de werking van de Raden en hun

( 1) Dit artikel bepaalt dat de Franse Gemeenschapsraad en de
Vlaamse Gemeenschapsraad, evenals hun Executieven, met het
oog op de toepassing van artikel 107quater, respectievelijk de
bevoegdheid mogen uitoefenen van het Waalse Gewest en van het
Vlaamse Gewest, onder de voorwaarden en op de wijze bepaald
door een wet aangenomen met speciale meerderheid.

(2) De organisatie van de rechtstreekse verkiezingen wordt
geregeld bij de artikelen 7 tot 42 en 63 van de bijzondere wet van
16 juli 1993 tot vervollediging van de federale Staatsstructuur
(Belgisch Staatsblad van 20 juli 1993). Die wet bepaalt eveneens
de samenstelling van de Vlaamse Raad, van de Waalse Gewest­
raad en van de Franse Gemeenschapsraad (art. 9 van de wet)
alsmede de aan de verkozenen opgelegde onverenigbaarheden.
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Gouvernement. En ce qui concerne les Conseils et les Gou­
vernements des Communautés visés à l'article 59bis, § 1°',
premier alinéa et des Régions visés à l'article 107qu.ater, 
cette loi est adoptée à la majorité prévue à l'article l",
dernier alinéa.

Une loi adoptée à la majorité prévue à l'article l",
dernier alinéa désigne les matières relatives, d'une part, à 
l'élection du Conseil de la Communauté française, du Con­
seil de la Région wallonne et du Conseil de la Communauté
flamande et, d'autre part, à ia composition et au fonction­
nement de ces Conseils et de leur Gouvernement. Ces
domaines sont réglés par les Conseils chacun en ce qui ie
concerne par décret ou par une règle visé à l'article 26bis, 
selon ie cas. Ce décret et cette règle visés à l'article 26bis 
sont adoptés à la majorité des deux tiers des suffrages
exprimés à condition que la majorité des membres du
Conseil compétent soit présente (1).

§ 5. Le mandat de membre d'un Conseil est incompati­
ble avec celui de membre de ia Chambre des représentants.
Il est en outre incompatible avec le mandat de sénateur élu
directement et de sénateurs désignés par les sénateurs
élus directs et par le Conseil flamand ou le Conseil de la
Communauté française en leur sein.

§ 6. Tout membre d'un Conseil régional ou d'un Conseil
de Communauté bénéficie des immunités prévues aux arti­
cles 44 et 45 de la Constitution. Aucun membre d'un Gou­
vernement régional ou de Communauté ne peut être pour­
suivi ou recherché à l'occasion des opinions ou votes émis
par lui dans l'exercice de ses fonctions.

§ 7. Les membres de chaque Gouvernement régional ou
de Communauté sont élus par leur Conseil.

Article 59quater de la Constitution.
Cet article comprend une disposition transitoire qui

règle les prochaines élections du Conseil : le mêmejour que
les prochaines élections générales de la Chambre des re­
présentants. Les élections suivantes auront lieu conformé­
ment à l'article 59quater le même jour que les dernières
élections européennes suivant l'entrée en vigueur de l'arti­
cle 59quater, §§ l'"', 4 et 6...

E. Les modalités de transfert de tout ou partie des com­ 
pétences de la Communauté française au Conseil et au 
Gouvernement de la Région wallonne et au groupe linguis­ 
tique français du Conseil de la Région de Bruxelles-capitale 
et son Collège dans la Région bilingue de Bruxelles-capita­ 
le. Ces modalités sont fixées par décrets votés à la majorité
des deux tiers des suffrages exprimés au sein du Conseil de
la Communauté française et à la majorité absolue des
suffrages exprimés au sein du Conseil régional wallon et
du groupe linguistique français du Conseil de la Région de
Bruxelles-capitale, à condition que la majorité des mem­
bres du Conseil ou du groupe linguistique compétent soit
présente. Ces Conseils peuvent régler le financement des
compétences qu'ils désignent, ainsi que le transfert du
personnel, des biens, droits et obligations qui les concer-

111 Voir la loi spéciale du 16juillet 1993 visant à achever la
structure fédérale de l'Etat (Moniteur belge du 23 juillet 1993):
articles 7 à 42 et 43 à 60.

Regeringen. Wat betreft de Gemeenschapsraden en -rege
ringen bedoeld in artikel 59bis, § 1, eerste lid en de Ge
westraden en -regeringen, bedoeld in artikel 107quater 
wordt deze wet aangenomen met de meerderheid bedoel,
in artikel 1, laatste lid.

Een wet aangenomen met de meerderheid bedoeld ir
artikel 1, laatste lid, duidt de aangelegenheden aan betref
fende enerzijds de verkiezing van de Raad van de Vlaamse
Gemeenschap, de Raad van de Franse Gemeenschap en d1
Raad van het Waalse Gewest, en anderzijds de samenstel·
Jing en werking van deze Raden en hun Regeringen welkt
door de Raden ieder wat hem betreft bij decreet ofbij een ir
artikel 26bis bedoelde regel worden geregeld ai naar he1
geval. Dat decreet en deze in artikel 26bis bedoelde regel
moeten worden aangenomen met tweederde meerderheid
van de uitgebrachte stemmen, op voorwaarde dat de meer­
derheid van de leden van de betrokken Raad aanwezig
is (1).

§ 5. Een lid van een Raad mag niet tegelijk lid zijn van
de Kamer van volksvertegenwoordigers. Het kan evenmin
tegelijk rechtstreeks verkozen senator zijn, nog senator
zijn aangewezen door rechtstreeks verkozen senatoren en
door en met de Vlaamse Raad of door en met de Franse
Gemeenschapsraad.

§ 6. Ieder lid van een Gewestraad of van een Gemeen­
schapsraad geniet de onschendbaarheid bepaald in arti­
kel 44 en 45. Geen lid van een Gewest- ofGemeenschapsre­
gering kan worden vervolgd of aan enig onderzoek
onderworpen, naar aanleiding van een mening ofeen stem
in de uitoefening van zijn functie uitgebracht.

§ 7. De leden van elke Gewest- of Gemeenschapsrege­
ring worden gekozen door hun raad.

Artikel 59quater van de Grondwet.
Dat artikel bevat een overgangsbepaling die de eerstko­

mende verkiezingen van de Raad regelt : dezelfde dag als
de eerstkomende algemene verkiezingen van de Kamer
van volksvertegenwoordigers. De daaropvolgende verkie­
zingen vinden plaats op dezelfde dag als de tweede verkie­
zingen van het Europees parlement volgend op de inwer­
kingtreding van artikel 59quater, §§ 1, 4 en 6. » 

E. De modaliteiten van overdracht van gehele of gedeel­ 
telijke bevoegdheden van de Franse Gemeenschap naar de 
Waalse Gewestraad en zijn Regering en naar de Franse 
taalgroep van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad en zijn 
College in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad. Die
modaliteiten worden vastgesteld bij decreten die worden
aangenomen met een tweederde meerderheid van de uitge­
brachte stemmen in de Franse Gemeenschapsraad en met
volstrekte meerderheid van de uitgebrachte stemmen in de
Waalse Gewestraad en de Franse taalgroep van de Brus­
selse Hoofstedelijke Raad, op voorwaarde dat de meerder­
heid van de leden van de betrokken Raad of taalgroep
aanwezig is. Zij kunnen de financiering van de bevoegdhe­
den die zij aanduiden, regelen, alsook de overdracht van
het personeel, de goederen, rechten en verplichtingen die

(1) Cf. de bijzondere wet van 16juli 1993 tot vervollediging van
de federale Staatstructuur (Belgisch. Staatsblad van 23 juli 1993)
de artikelen 7 tot 42 en 43 tot 60.
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nent. Ces compétences sont exercées suivant le cas, par
voie de décret, d'arrêtés ou de règlements (1).

Dans les conditions et suivant les modalités détermi­
nées par la loi adoptée à la majorité prévue à l'article l"
dernier alinéa, le Conseil de la Région de Bruxelles-capita­
le transfère, par la règle visée à l'article 26bis, des moyens
financiers à la Commission communautaire commune et
aux Commissions communautaires française et flaman­
de (2) (article 59quinquies de la Constitution).

F. L'organisation de la mise en œuvre de la responsabi­ 
lité ministérielle des membres des Gouvernements commu­ 
nautaires, et régionaux, ainsi que fédéraux. 

" Les Conseils de Communauté et de Région, chacun
pour ce qui le concerne, ont le droit d'accuser les membres
de leur Gouvernement et de les traduire devant la Cour de
cassation, qui seule a le droit de les juger, chambres réu­
nies, sauf ce qui sera statué par la loi quant à l'exercice de
l'action civile par la partie lésée et aux crimes et délits que
des membres des Gouvernements de Communauté et de
Région auraient commis hors de l'exercice de leurs fonc­
tions.

Une loi déterminera les cas de responsabilité, les peines
à infliger aux membres du Gouvernement de Communau­
té et de Région et Ie mode de procéder contre eux, soit sur
base d'une accusation admise par leur Conseil, soit sur
base de la poursuite de parties lésées.

Les lois citées aux alinéas précédents doivent être adop­
tées à la majorité prévue à l'article l", dernier alinéa (3) 
(article 59sexies de la Constitution).

Ces dispositions s'appliquent également aux secrétaires
d'Etat régionaux. (article 59septies de Ja Constitution).

Les ministres sont responsables devant la Chambre des
représentants.

Aucun ministre ne peut être poursuivi ou recherché à 
l'occasion des opinions émises par lui dans l'exercice de ses
fonctions (art. 88 de la Constitution).

Deux modifications constitutionnelles méritent ici
d'être soulignées :
- A l'article 95 alinéa 2 de la Constitution les mots

" sauf le jugement des ministres " sont remplacés par les
mots « sauf Ie jugement des ministres et des membres des
Gouvernements de Communauté et de Région "·

111 Des décrets ont été votés par le Conseils de la Communauté
française, de la Région wallonne et le groupe linguistique français
du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale pour transférer
certaines compétences de la Communauté française à la Région
wallonne d'une part et à la Commission communautaire française
de la Région de Bruxelles-Capitale d'autre part. Il s'agit en ce qui
concerne le Conseil de la Communauté française du Décret I du
5 juillet 1993 et du Décret Il du 19 juillet 1993 <Moniteur belge du
10 septembre 1993) en ce qui concerne le groupe linguistique
français du Conseil de la Région wallonne du Décret I du 7 juillet
1993 et du Décret li du 22 juillet 1993 (Moniteur belge du 10 sep­
tembre 1993) et, en ce qui concerne le groupe de la Région de
Bruxelles-Capitale, du Décret I du 8juillet 1993 et du Décret Il du
22 juillet 1993 tMoniteur belge du 10 septembre 1993).

('I Loi spécial" du 16juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l'Etat f Moniteur belge du 20 juillet 1993) art. 85 et 86.

<"J Ces lois n'ont pas encore été votées.

erop betrekking hebben. Deze bevoegdheden worden naar­
gelang van het geval, uitgeoefend bij wege van decreten,
besluiten of verordeningen ( 1 ).

Onder de voorwaarden en op de wijze die de wet aange­
nomen met de meerderheid bepaald in artikel 1, laatste lid,
bepaalt draagt de Brusselse Hoofdstedelijke Raad bij de in
artikel 26bis bedoelde regel financiële middelen over aan
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en aan
de Vlaamse en de Franse Gemeenschapscommissies (2) 
(artikel 59quinquies van de Grondwet).

F. De organisatie van de toepassing van de ministeriële 
verantwoordelijkheid van de leden van de Gemeenschaps-, 
Gewest- en federale Regeringen. 

" De Gemeenschaps- en Gewestraden ieder wat hem
betreft hebben het recht leden van hun Regering in be­
schuldiging te stellen en hen te brengen voor het Hof van
Cassatie, dat alleen bevoegd is om hen te berechten, in
verenigde Kamers, behoudens hetgeen de wet zal bepalen
betreffende het instellen van de burgerlijke rechtsvorde­
ring door de benadeelde partij en betreffende misdaden en
wanbedrijven die door de leden van de Gemeenschaps- en
Gewestraden en -Regeringen binnen de uitoefening van
hun ambt mochten zijn begaan.

Een wet zal bepalen in welke gevallen de leden van de
Gemeenschaps- en Gewestregeringen verantwoordelijk
zijn, welke straffen hun worden opgelegd en op welke wijze
tegen hen in rechte wordt opgetreden, zowel bij in beschul­
digingstelling door hun Raad als bij vervolging door de
benadeelde partijen.

De wetten bedoeld in de vorige leden worden aangeno­
men met de meerderheid bepaald in artikel 1, laatste lid (3)
(artikel 59sexies van de Grondwet).

Die bepalingen zijn eveneens toepasselijk op de Gewes­
telijke Staatssecretarissen. (artikel 59septies van de
Grondwet).

De ministers zijn verantwoordelijk tegenover de Kamer
van volksvertegenwoordigers.

Geen minister kan worden vervolgd of aan enig onder­
zoek onderworpen naar aanleiding van een mening in de
uitoefening van zijn functie uitgebracht (artikel 88 van de
Grondwet).

Twee wijzigingen van de Grondwet verdienen bijzonde­
re aandacht :
- ln artikel 95, tweede lid van de Grondwet worden de

woorden " behalve bij het berechten van ministers " ver­
vangen door de woorden " behalve bij het berechten van de
ministers en de leden van de Gemeenschaps- en Gewestre­
geringen "·

(1) De Raden van de Franse Gemeenschap en het Waals Ge­
west alsmede de Franse taalgroep van de Raad van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest hebben dekreten gestemd om bepaalde
bevoegdheden van de Franse Gemeenschap naar het Waals Ge­
west en naar de Franse Gemeenschapscommissie van het Brus­
sels Hoofdstedelijk Gewest over te hevelen. Het gaat, voor wat de
Raad van de Franse Gemeenschap betreft, om het Dekreet I van
5 juli 1993 en het Dekreet Il van 19 juli 1993 (Belgisch Staatsblad 
van 10 september 1993), voor wat de Waalse Raad betreft om het
Dekreet I van 7 juli 1993 en het Dekreet li van 22 juli 1993
(Belgisch Staatsblad van 10 september 1993) en voor wat de
Franse taalgroep van de Raad van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest betreft om Dekreet I van 8 juli 1993 en Dekreet Il van
22 juli 1993 <Belgisch Staatsblad van 10 september J.

(2) Bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale Staatstructuur (Belgisch Staatsblad van 20 juli 1993)
art. 85 en 86.

(3) Die wetten zijn nog niet gestemd.
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- L'article 134 de la Constitution est remplacé par la
disposition suivante : Jusqu'à ce qu'il y soit pourvu par la
loi visée à l'article 90, deuxième alinéa, la Chambre des
représentants aura un pouvoir discrétionnaire pour accu­
ser un ministre et la Cour de cassation pour le juger, dans
les cas et moyennant application des peines prévues par les
lois pénales.

Jusqu'à ce qu'il y soit pourvu par la loi visée à l'article
59sexies, deuxième alinéa, le Conseil de Communauté et de
Région aura un pouvoir discrétionnaire pour accuser un
membre de son Gouvernement et la Cour de cassation pour
le juger, dans les cas et moyennant application des peines
prévues par les lois pénales.

Les articles 59sexies et 134, alinéa 2 sont d'application
pour les faits postérieurs à l'entrée en vigueur de ces
articles."

G. Modification des compétences de l'Exécutif tle Roi) et 
détermination du nombre maximum des ministres 

* Un article fixe le nombre maximum des ministres et
instaure de nouvelles conditions pour la révocation et la
nomination du Premier Ministre.

* " Le Conseil des Ministres compte quinze membres au
plus. Le Gouvernement remet sa démission au Roi si la
Chambre des représentants à la majorité absolue de ses
membres adopte une motion de méfiance proposant au Roi
la nomination d'un successeur au Premier Ministre ou
propose au Roi la nomination d'un successeur au Premier
Ministre dans les trois jours du rejet d'une motion de
confiance. Le Roi nomme Premier Ministre le successeur
proposé qui entre en fonction au moment où le nouveau
Gouvernement prête serment» (article 65 complété de la
Constitution).

* Un article règle les compétences du Roi et des Exécu­
tifs pour la conclusion des traités qui relèvent de leurs
compétences respectives (art. 68 de la Constitution).

§ l". Le Roi dirige les relations internationales, sans
préjudice de la compétence des Communautés et des Ré­
gions de régler la coopération internationale, y compris la
conclusion des traités, pour les matières qui relèvent de
leurs compétences par ou en vertu de la Constitution.

Il commande les forces armées, il constate l'état de
guerre ainsi que la fin des hostilités. Il en donne connais­
sance aux Chambres aussitôt que l'intérêt et la sûreté de
l'Etat le permettent, en y joignant les communications
convenables.

Nulle cession, nul échange, nulle adjonction de territoi­
re, ne peut avoir lieu qu'en vertu d'une loi.

§ 2. Le Roi conclut les traités, à l'exception de ceux qui
portent sur les matières visées au § 3. Les traités n'ont
d'effet qu'après avoir reçu l'assentiment des Chambres.

§ 3. Les Exécutifs créés conformément aux arti­
cles 59bis, § l", alinéa l"; 59ter, § l", alinéa l"et 107qua­ 
ter concluent, chacun pour ce qui le concerne, les traités
portant sur les matières qui relèvent de la compétence de
leur Conseil. Les traités n'ont d'effet qu'après avoir reçu
d'assentiment du Conseil.

§ 4. Une loi adoptée à la majorité prévue à l'article l",
dernier alinéa, arrête les modalités de conclusion des trai­
tés visés au § 3 et des traités ne portant pas exclusivement
sur les matières qui relèvent de la compétence des Commu-

- Artikel 134 van de Grondwet wordt vervangen doc
de volgende bepaling : Totdat de wet bedoeld in artikel 91
tweede lid, er zal hebben in voorzien, heeft de Kamer va
volksvertegenwoordigers de discretionaire macht om ee
minister in beschuldiging te stellen, en het Hof van Casse
tie om hem te berechten, in de gevallen en met toepassin
van de straffen die in de strafwetten zijn bepaald.

Totdat de wet bedoeld in artikel 59sexies, tweede lid, e
zal hebben in voorzien, heeft de Gemeenschaps- en Ge
westraad de discretionaire macht om een lid van zijn Regt
ring in beschuldiging te stellen en het Hof van Cassatie or
hem te berechten, in de gevallen en met toepassing van d
straffen die in de strafwetten zijn bepaald.

De artikelen 59sexies en 134, tweede lid zijn van toepas
sing op de feiten gepleegd na de inwerkingtreding van dez
artikelen."

G. Wijziging van de bevoegdheden van de Uitvoerend 
Macht (de Koning) en bepaling van het maximum aanta 
ministers 

* Een artikel bepaalt het maximum aantal ministers e1
stelt nieuwe voorwaarden in voor de afzetting en de benoe
ming van de Eerste Minister.

* " De Ministerraad telt ten hoogste vijftien leden. Dl
Regering biedt haar ontslag aan de Koning aan wanneer d1
Kamer van volksvertegenwoordigers bij volstrekte meer
derheid van haar leden, een motie van wantrouwen aan
neemt die een opvolger voor de Eerste Minister voor benoe­
ming aan de Koning voordraagt, of een opvolger voor dt
Eerste Minister voor benoeming aan de Koning voordraag1
binnen drie dagen na het verwerpen van een motie var
vertrouwen. De Koning benoemt de voorgedragen opvolger
tot Eerste Minister die in functie treedt op het ogenblik van
de eedaflegging van de nieuwe Regering " (artikel 65 van
de Grondwet).

* Een artikel regelt de bevoegdheden van de Koning en
van de Executieven voor het afsluiten van verdragen die
onder hun respectieve bevoegdheden vallen (artikel 68 van
de Grondwet).

§ 1. De Koning heeft de leiding van de buitenlandse
betrekkingen onverminderd de bevoegdheid van de Ge­
meenschappen en Gewesten om de internationale samen­
werking te regelen met inbegrip van het sluiten van ver­
dragen, voor de aangelegenheden waarvoor zij door of
krachtens de Grondwet bevoegd zijn.

Hij voert het bevel over de Krijgsmacht, stelt de staat
van oorlog vast alsook het einde van de vijandelijkheden.
Hij geeft daarvan kennis aan de Kamers, zodra het belang
en de veiligheid van de Staat het toelaten, onder toevoe­
ging van de passende mededelingen.

Geen afstand, geen ruil, geen toevoeging van grondge­
bied kan plaatsvinden dan krachtens de wet.

§ 2. De Koning sluit de verdragen met uitzondering van
die welke betrekking hebben op de aangelegenheden be­
doeld in § 3. Deze verdragen hebben slechts gevolg nadat
zij de instemming van de Kamers hebben verkregen.

§ 3. De overeenkomstig de artikelen 59bis, § 1, eerste
lid, 59ter, § 1, eerste lid en 107quater opgerichte Executie­
ven sluiten, ieder wat haar betreft de verdragen die be­
trekking hebben op de aangelegenheden waarvoor hun
Raad bevoegd is. Deze verdragen hebben slechts gevolg
nadat zij de instemming van de Raad hebben verkregen.

§ 4. Een wet aangenomen met de in artikel 1, laatste
lid, bepaalde meerderheid, sluit de nadere regelen vast
voor het sluiten van de verdragen bedoeld in § 3 en van de
verdragen die niet uitsluitend betrekking hebben op de
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nautés ou des Régions par ou en vertu de la Constitu­
tion (1).

§ 5. Le Roi peut dénoncer les traités conclus avant
l'entrée en vigueur du présent article et portant sur les
matières visées au § 3, de commun accord avec les Exécu­
tifs concernés.

Il dénonce ces traités si les Exécutifs concernés l'y invi­
tent. Une loi adoptée à la majorité prévue à l'article l",
dernier alinéa règle la procédure en cas de désaccord entre
les Exécutifs concernés.

§ 6. Dès l'ouverture de négociations en vue de toute
revision des traités instituant les Communautés européen­
nes et des traités et actes qui les ont modifiés ou complétés,
les Chambres en sont informées. Elles ont connaissance du
projet de traité avant sa signature.

§ 7. En vue de garantir le respect des obligations inter­
nationales ou supranationales, les pouvoirs visés aux arti­
cles 26 et 29 peuvent moyennant le respect des conditions
fixées par la loi, se substituer temporairement aux organes
visés aux articles 59bis, § 1"', 59ter, § 1•' et 107quater (2). 

La loi visée à l'alinéa précédent doit être adoptée à la
majorité prévue à l'article l", dernier alinéa (article 68 de
la Constitution) (3). 

Cet article comporte une disposition transitoire :
" Jusqu'à l'entrée en vigueur des lois prévues à l'article

68, §§ 4 et 7, les dispositions de l'ancien article 68 de la
Constitution restent d'application..• (4) 

* Un article limite le droit qu'à le Roi de dissoudre les
Chambres : " Le Roi n'a le droit de dissoudre la Chambre
des représentants que si celle-ci, à la majorité absolue de
ses membres :

1 ° soit rejette une motion de confiance au Gouverne­
ment et ne propose pas au Roi, dans un délai de trois jours

( 11 Loi spéciale du 5 mai 1993 sur les relations internationales
des Communautés et des Régions !Moniteur belge du 8 mai 1993).
Cette loi modifie les articles 16, 81, 92bis et insère un article 99 et
un titre IVter, article 92quater dans la loi spéciale du 8 août 1980
relative aux réformes institutionnelles modifiée par la loi spéciale
du 8 août 1988. Elle modifie également l'article 4 et l'article 63 de
la loi spéciale du 12janvier 1989 relative aux Institutions bruxel­
loises. Celle-ci est complétée par la loi spéciale du 5 mai 1993 sur
les relations internationales des Communautés et des Régions
!Moniteur belge du 8 mai 1993). La loi ordinaire du 5 mai 1993 sur
les relations internationales des Communautés et des Régions
!Moniteur belge du 8 mai 1993) complète l'article 31bis de la loi
ordinaire du 9 août 1980 de réformes institutionnelles inséré par
la loi du 16 juin 1989 et modifie l'article 55bis de la loi du 31 dé­
cembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté
germanophone inséré par la loi du 18 juillet 1990 et insère dans la
loi du 31 décembre 1983 précitée un titre IV ter - article 55ter. 

121 Ces pouvoirs sont le Roi, la Chambre des représentants et le
Sénat: les organes régionaux (Gouvernements et Conseils). les
organes communautaires (Gouvernement et Conseils).

I'' J Loi spéciale du 5 mai 1993 sur les relations internationales
des Communautés et des Régions (Moniteur belge du 8 mai 1993).

I'', L'article l '" de la loi spéciale du 5 mai 1993 précitée ajoute
un article 99 à la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institu­
tionnelles. Cet article détermine le régime applicable aux traités
internationaux conclus par les Régions et les Communautés.

aangelegenheden waarvoor de Gemeenschappen of de Ge­
westen door of krachtens de Grondwet bevoegd zijn (1).

§ 5. De Koning kan de verdragen die vóór de inwerking­
treding van dit artikel gesloten worden en betrekking
hebben op de in § 3 bedoelde aangelegenheden opzeggen in
overeenstemming met de betrokken executieven.

De Koning zegt deze verdragen op indien de betrokken
Executieven hem daarom verzoeken. Een wet aangenomen
met de in artikel 1, laatste lid bepaalde meerderheid regelt
de procedure bij gebreke van overeenstemming tussen de
betrokkene Executieven.

§ 6. Van bij het begin der onderhandelingen over elke
herziening van de verdragen tot oprichting van de Europe­
se Gemeenschappen en van de verdragen en akten waarbij
deze verdragen zijn gewijzigd of aangevuld, worden de
Kamers daarover geïnformeerd. Zij krijgen kennis van het
verdragsontwerp voor de ondertekening ervan.

§7. Om de naleving van internationale of supranationa­
le verplichtingen te verzekeren, kunnen de in de artikelen
26 en 29 bedoelde machten mits de door de wet bepaalde
voorwaarden worden nageleefd, tijdelijk in de plaats tre­
den van de in de artikelen 59bis, § 1, 59ter, §1 en 107quater 
bedoelde organen (2). 

De wet bedoeld in het vorige lid moet worden aangeno­
men met de in artikel laatste lid bepaalde meerderheid
(artikel 68 van de Grondwet) (3). 

Dit artikel bevat een overgangsbepaling :
« Tot de inwerkingtreding van de wetten bedoeld in

artikel 68, §§ 4 en 7 blijven de bepalingen van het oude
artikel 68 van de Grondwet van toepassing." (4) 

* Een artikel beperkt het recht van de Koning de Ka­
mers te ontbinden: " De Koning heeft enkel het recht de
Kamer van volksvertegenwoordigers te ontbinden wan­
neer zij bij volstrekte meerderheid van haar leden :

1 ° hetzij een motie van vertrouwen in de Regering ver­
werpt en niet binnen een termijn van drie dagen, te reke-

( 1) Bijzondere wet van 5 mei 1993 betreffende de internationa­
le betrekkingen van de Gemeenschappen en de Cewesten iBel­ 
gisch Staatsblad van 8 mei 1993). Die wet wijzigt artikel 16, 81.
92bi.• en last een artikel 99 en een Titel IV ter, artikel 92quater in
in de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen gewijzigd door de bijzondere wet van 8 augustus
1988. Zij wijzigt eveneens artikel 4 en artikel 63 van de bijzondere
wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse Instellin­
gen. Die wordt vervolledigd door de bijzondere wet van 5 mei 1993
betreffende de internationale betrekkingen van de Gemeenschap­
pen en de Gewesten (Belgisch Staatsblad van 8 mei 19931. De
gewone wet van 5 mei 1993 betreffende de internationale betrek­
kingen van de Gemeenschappen en de Gewesten (Belgisch Staats­ 
blad van 8 mei 1993) vervolledigt artikel 31bis van de gewone wet
van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen ingevoegd
door de wet van 16juni 1989 en wijzigt artikel 55bis van de wet
van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de
Duitstalige Gemeenschap ingevoegd door de wet van 18juli 1990
en voegt in de voornoemde wet van 31 december 1983 een nieuwe
Titel IVter - artikel 55ter toe.

(2) Deze machten zijn de Koning, de Kamer van volksvertegen­
woordigers en de Senaat; de Gewestorganen <Regeringen en Ra­
den), de Gemeenschapsorganen !Regeringen en Raden).

("> Bijzondere wet van 5 mei 1993 betreffende de internationa­
le betrekkingen van de Gemeenschappen en de Gewesten (Bel­ 
gisch Staatsblad van 8 mei 19931.

('1) Artikel 1 van de bijzondere wet van 5 mei 1993 betreffende
internationale betrekkingen van de Gemeenschappen en de Ge­
westen voegt een artikel 99 bij de bijzondere wet van 8 augustus
1980 tot hervorming der instellingen. Dit artikel bepaalt het
stelsel dat van toepassing is voor de verdragen gesloten door de
Gewesten en de Gemeenschappen.
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à compter du jour du rejet de la motion, la nomination d'un
successeur au Premier Ministre ;

2° soit adopte une motion de méfiance à l'égard du
Gouvernement et ne propose pas simultanément au Roi la
nomination d'un successeur au Premier Ministre.

Les motions de confiance et de méfiance ne peuvent être
votées qu'après un délai de quarante-huit heures suivant
le dépôt de la motion.

En outre le Roi peut, en cas de démission du Gouverne­
ment, dissoudre la Chambre des représentants après avoir
reçu son assentiment exprimé à la majorité absolue de ses
membres.

La dissolution de la Chambre des représentants entraî­
ne la dissolution du Sénat.

L'acte de dissolution contient convocation des électeurs
dans les quarante jours et des Chambres dans les deux
mois. » (article 71 de la Constitution)

Cet article comporte une disposition transitoire :
« Jusqu'au prochain renouvellement intégral de la

Chambre des représentants, le Roi a le droit de dissoudre
les Chambres simultanément et l'acte de dissolution con­
tient convocation des électeurs dans les quarante jours et
des Chambres dans les deux mois. » 

* Deux articles modifient l'exercice du droit de grâce
pour tenir compte de l'instauration des ministres régio­
naux et communautaires (art. 73 et 91 de la Constitution):

.. Il a le droit de réduire ou de remettre les peines
prononcées par les juges, sauf ce qui est statué relative­
ment aux ministres et aux membres des Gouvernements
des Communautés et des Régions. "(art. 73 de la Constitu­
tion)

« Le Roi ne peut faire grâce au ministre condamné par la
Cour de Cassation et au membre d'un Gouvernement de
Communauté ou de Région condamné par la Cour de Cas­
sation, que sur la demande de la Chambre des représen­
tants ou du Conseil concerné. » (art. 91 de la Constitution)

Cet article dispose qu'à titre transitoire jusqu'au pro­
chain renouvellement intégral de la Chambre des repré­
sentants, le Roi ne peut faire grâce à un ministre condamné
par la Cour de Cassation et à un membre d'un Gouverne­
ment de Communauté ou de Région condamné par la Cour
de Cassation que sur la demande de l'une des deux Cham­
bres ou du Conseil concerné.

H. Modification des compétences des assemblées en ma­ 
tière budgétaire et élargissement du contrôle de la Cour des 
Comptes sur les opérations de l'Etat 

- L'article 115, premier alinéa de la Constitution est
remplacé par la disposition suivante : « Chaque année la
Chambre des représentants arrête la loi des comptes et
vote le budget. Toutefois la Chambre des représentants et
le Sénat fixent annuellement chacun en ce qui le concerne
leur dotation de fonctionnement. "

Cet article comporte une disposition transitoire : « Jus­
qu'au renouvellement intégral de la Chambre des repré­
sentants, les Chambres arrêtent chaque année la loi des
comptes et votent le budget . .,
- A l'article 116, dernier alinéa de la Constitution, la

phrase suivante est insérée après la deuxième phrase ;« La
cour exerce également un contrôle général sur les opéra­
tions relatives à l'établissement et au recouvrement des
droits acquis par l'Etat, y compris les recettes fiscales. "Au
même article 116, deuxième alinéa, dernière phrase : les

nen vanaf de dag van de verwerping van de motie, een
opvolger voor de Eerste Minister voor benoeming aan de
Koning voordraagt;

2° hetzij een motie van wantrouwen tegen de Regering
aanneemt en niet tegelijk een opvolger voor de Eerste
Minister voor benoeming aan de Koning voordraagt.

Over moties van vertrouwen en van wantrouwen kan
slechts gestemd worden na verloop van achtenveertig uur
volgend op de indiening van de motie.

Bovendien kan de Koning bij ontslag van de Regering de
Kamer van volksvertegenwoordigers ontbinden, nadat
deze daarmee bij volstrekte meerderheid van haar leden
heeft ingestemd.

De ontbinding van de Kamer van volksvertegenwoordi­
gers heeft de ontbinding van de Senaat tot gevolg.

Het ontbindingsbesluit bevat oproeping van de kiezers
binnen veertien dagen en bijeenroeping van de Kamers
binnen twee maanden. » (artikel 71 van de Grondwet)

Dit artikel bevat een overgangsbepaling :
« Tot de eerstkomende algehele vernieuwing van de Ka­

mer van volksvertegenwoordigers heeft de Koning het
recht de Kamers tegelijk te ontbinden en bevat het ontbin­
dingsbesluit oproeping van de kiezers binnen veertig da­
gen en bijeenroeping van de Kamers binnen twee maan­
den."

* Twee artikelen wijzigen de uitoefening van het gena­
derecht om rekening te houden met de Gewest- en Ge­
meenschapsministers (art. 73 en 91 van de Grondwet) :

« Hij (de Koning) heeft het recht de door de rechters
uitgesproken straffen kwijt te schelden ofte verminderen,
behoudens hetgeen ten aanzien van de ministers en van de
leden van de Gemeenschap- en Gewestregeringen is be­
paald. » (art. 73 van de Grondwet)

« De Koning kan aan een door het Hof van Cassatie
veroordeeld minister en een door het Hof van Cassatie
veroordeeld lid van een Gemeenschap- of Gewestregering
geen genade verlenen dan op verzoek van de Kamer van
volksvertegenwoordigers of de betrokken Raad.» (art. 91
van de Grondwet)

Dat artikel bepaalt als overgangsbepaling, dat, tot de
eerstkomende algehele vernieuwing van de Kamer van
volksvertegenwoordigers, de Koning aan een door het Hof
van Cassatie veroordeelde minister en een door het Hof
van Cassatie veroordeeld lid van een Gemeenschaps- of
Gewestregering geen genade kan verlenen dan op verzoek
van een van beide Kamers of de betrokken Raad.

H. Wijziging van de bevoegdheden van de vergaderin­ 
gen inzake begroting en verruiming van de controle van het 
Rekenhof op de verrichtingen van de Staat 

- Artikel 115, eerste lid van de Grondwet wordt ver­
vangen door de navolgende bepaling: « Elk jaar wordt door
de Kamer van volksvertegenwoordigers de eindrekening
vastgesteld en de begroting gestemd. Evenwel stellen elk
jaar de Kamer van volksvertegenwoordigers en de Senaat
elk wat hem betreft de dotatie voor hun werking vast. "

Dat artikel bevat een overgangsbepaling: « Tot de eerst­
komende algehele vernieuwing van de Kamer van volks­
vertegenwoordigers wordt elk jaar door de Kamers de
eindrekening vastgesteld en wordt de begroting gestemd. "
- In artikel 116, laatste lid van de Grondwet wordt de

volgende zin ingelast na de tweede zin : " Het Hof oefent
tevens algemeen toezicht uit op de verrichtingen met be­
trekking tot de vaststelling en de invordering van de door
de Staat verkregen rechten, met inbegrip van de fiscale
ontvangsten. » In hetzelfde artikel 116, tweede lid laatste
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mots " aux Chambres » sont remplaçés par les mots « à la
Chambre des représentants "·

Cet article comporte une disposition transitoire : « Jus­
qu'au prochain renouvellement intégral de la Chambre des
représentants, Ja Cour des Comptes soumet Je compte
général de l'Etat, avec ses observations, à la Chambre des
représentants et au Sénat. » 

l. Adaptation du mode de présentation des candidats 
aux postes de conseillers des cours d'appel et de présidents 
et vice-présidents des tribunaux de première instance en 
raison des modifications intervenues dans le découpage par 
province du pays (art. 99, deuxième alinéa) et modifie le 
système de présentation des candidats à la Cour de Cassa­ 
tion (art. 99, troisième alinéa) 

Un régime transitoire est prévu qui consiste à maintenir
l'art. 99, deuxième alinéa ancien jusqu'au 31 décembre
1994 et l'article 99, troisième alinéa ancien jusqu'au renou­
vellement intégral de la Chambre des représentants.

Elle adapte aussi la définition du ressort de la Cour
d'Appel de Bruxelles au nouveau découpage par provinces
du pays.

J. Un article de la Constitution prescrit à l'Etat fédéral, 
aux Communautés et aux Régions d'agir dans le respect de 
la loyauté fédérale en vue d'éviter les conflits d'intérêts 

A cet égard l'article 107ter-bis inséré dans la Constitu­
tion stipule:

•. § l". Dans l'exercice de leurs compétences respecti­
ves, l'Etat fédéral, les Communautés, les Régions et la
Commission communautaire commune agissent dans Je 
respect de Ja loyauté fédérale en vue d'éviter des conflits
d'intérêts.

§ 2. Le Sénat se prononce, par voie d'avis motivé sur les
conflits d'intérêts entre les assemblées qui légifèrent par
voie de loi, de décret et de règles visés à l'article 26bis, dans
les conditions et suivant les modalités qu'une loi, adoptée à 
la majorité prévue à l'article l", dernier alinéa, détermi­
ne 111.

§ 3. Une loi adoptée à la majorité prévue à l'article l"
dernier alinéa organise la procédure tendant à prévenir et
à régler les conflits d'intérêts entre le Gouvernement fédé­
ral, les Gouvernements de Communauté et de Région et Je
Collège réuni de la Commission communautaire commu­
ne."

Cet article comporte une disposition transitoire : « Pour
ce qui concerne la prévention et le règlement des conflits
d'intérêts, la loi ordinaire du 9 août 1980 de réformes
institutionnelles reste d'application : elle ne peut toutefois
être abrogée, complétée, modifiée ou remplacée que par les
lois visées à l'article l07ter -bis, §§ 2 et 3. "

K. Mise des traitements des .. conseillers laïcs » à char­
ge du budget de l'Etat selon les conditions précisées à 
l'alinéa 2 de l'article 117 qui stipule : « Les traitements et
pensions des délégués des organisations reconnues par la

, 11 Cette matière est actuellement régie par l'article 32 de la loi
ordinaire de réformes institutionnelles modifiée par la loi du
16 juin 1989. Cet article a été en partie modifié par l"article 65 de
la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l'Etat !Moniteur belge du 20 juillet 1993).

zin van de Grondwet worden de woorden « de Kamers "
vervangen door de woorden « de Kamer van volksvertegen­
woordigers ». 

Dat artikel bevat een overgangsbepaling : « Tot de eerst­
komende algehele vernieuwing van de Kamer van volks­
vertegenwoordigers legt het Rekenhofde algemene Staats­
rekening met zijn opmerkingen voor aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers en aan de Senaat...

l. Aanpassing van de wijze van voorleggen van de 
kandidaten tot de ambten van raadsheren van de hoven van 
beroep en de voorzitters en ondervoorzitters der rechtban­ 
ken van eerste aanleg wegens de wijzigingen die zijn opge­ 
treden in de indeling per provincies van het land (art. 99, 
tweede lid) en wijziging van het systeem van voorlegging 
van de kandidaten voor het Hof van Cassatie (art. 99, derde 
lid) 

Een overgangsmaatregel is voorzien die erin bestaat het
oude artikel 99, tweede lid te handhaven tot 31december
1994 en het oude artikel 99, derde lid tot de algehele
vernieuwing van de Kamer van volksvertegenwoordigers.

Zij past ook de bepaling aan van het rechtsgebied van
het Hof van Beroep van Brussel aan de nieuwe indeling per
provincie van het land.

J. Een artikel van de Grondwet schrijft voor aan de 
federale Staat, aan de Gemeenschappen en aan de Gewes­ 
ten van te handelen met naleving van de federale loyauteit 
met het oog op het voorkomen van belangenconflicten 

In dat opzicht bepaalt artikel 107ter-bis van de Grond­
wet:

« § 1. Met het oog op het vermijden van de belangencon­
flicten nemen de federale Staat, de Gemeenschappen en de
Gewesten en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom­
missie in de uitoefening van hun respectieve bevoegdhe­
den, de federale loyauteit in acht.

§ 2. De Senaat doet bij wege van gemotiveerd advies,
uitspraak over de belangenconflicten tussen dP. vergade­
ringen die wetgevend optreden bij wege van wet, decreet of
de in artikel 26bis bedoelde regel onder de voorwaarden en
op de wijze die een wet, aangenomen met de meerderheid
bepaald in artikel 1, laatste lid, vaststelt (1

).

§ 3. Een wet, aangenomen met de meerderheid bepaald
in artikel 1, laatste lid, stelt de procedure in om de belan­
genconflicten tussen de federale Regering, de Gemeen­
schaps- en Gewestregeringen en het Verenigde College van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie te voor­
komen en te regelen. "

Dat artikel bevat een overgangsbepaling : " De gewone
wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen
blijft, wat de voorkoming en de regeling van de belangen­
conflicten betreft, van toepassing maar kan slechts worden
opgeheven, aangevuld, gewijzigd ofvervangen door de wet­
ten bedoeld in artikel 107ter-bis, §§ 2 en 3. "

K. Tenlasteneming van de wedden van de « leken-raad­
gevers " door de Rijksbegroting volgens de voorwaarden
gepreciseerd in het tweede lid van artikel 117 dat bepaalt:
« De wedden en pensioenen van de afgevaardigden van de

( 11 Deze materie wordt thans beheerst door artikel 32 van de
gewone wet tot hervorming der instellingen, gewijzigd door de wet
van 16 juni 1989. Dat artikel werd ten dele gewijzigd door het
artikel 65 van de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging
van de federale Staatsstructuur (Belgisch Staatsblad van 20 juli
1993).
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loi qui offrent une assistance morale selon une conception
philosophique non confessionnelle sont à Ja charge de
l'Etat; les sommes nécessaires pour y faire face sont an­
nuellement portées au budget de l'Etat. »

§ 2. Les compétences des Communautés et des 
Régions 

[La loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la
structure fédérale de l'Etat modifie la loi spéciale du 8 août
1988 modifiant la loi du 8 août 1980 des réformes institu­
tionnelles (Moniteur belge du 20 juillet 1993) étend le
domaine des compétences des Communautés et des Ré­
gions en application des articles 59bis et ter, 107quater et
68 modifié de la Constitution.)

[La loi spéciale sur les relations internationales des
Communautés et des Régions (Moniteur belge du 8 mai
1993) précise la manière dont les Communautés et les
Régions donnent leur assentiment aux traités dans les
matières qui relèvent de leur compétence, la manière dont
se règlent les rapports entre les Gouvernements régionaux
et communautaires, d'une part et le Gouvernement fédé­
ral, d'autre part pour ce qui regarde la conclusion de traités
internationaux, la manière dont se règlent les différends
entre les Communautés et Régions et les juridictions inter­
nationales ou supranationales, la manière dont sera assu­
rée Ja représentation de chacun des Gouvernements
auprès d'organisations internationales ou supranationales
(accord de coopération). Cette loi fixe la procédure relative
à la prise de position et précise l'attitude à prendre à défaut
de consensus. A cet égard, cette loi impose aux différents
Gouvernements de conclure un accord de coopération pour
les modalités de conclusion des traités ne portant pas
exclusivement sur les matières qui relèvent de la compé­
tence des Communautés et des Régions et pour les modali­
tés suivant lesquelles des actions sont intentées devant
une juridiction internationale ou supranationale visées à 
l'article 81, § 7.

En vertu de l'article 3 de la loi spéciale du 16 juillet
1993, les Communautés et les Régions sont compétentes
pour la recherche scientifique, dans le cadre de leurs com­
pétences respectives, en ce compris la recherche en exécu­
tion d'accords ou d'actes internationaux ou supranatio­
naux.

L'autorité fédérale est toutefois compétente pour : la
recherche scientifique nécessaire à l'exercice de ses propres
compétences, en ce compris la recherche scientifique en
exécution d'accords ou d'actes internationaux ou suprana­
tionaux; la mise en œuvre et l'organisation de réseaux
d'échange de données entre établissements scientifiques
sur le plan national et international; la recherche spatiale
dans le cadre d'institutions, d'accords ou d'actes internatio­
naux ou supranationaux ; les établissements scientifiques
et culturels fédéraux, en ce compris les activités de recher­
che et de service public de ces derniers.

Le Roi désigne ces établissements par arrêté délibéré en
Conseil des Ministres. L'avis conforme des Gouvernements
de Communauté et de Région est requis pour toute modifi­
cation ultérieure de cet arrêté; l'autorité fédérale est égale­
ment compétente pour les programmes et actions nécessi­
tant une mise en oeuvre homogène sur le plan national ou
international dans des domaines et suivant les modalités

door de wet erkende organisaties die morele diensten vei
lenen op basis van een niet-confessionele levensbeschor
wing komen ten laste van de Staat; de daartoe vereist
bedragen worden jaarlijks op de Rijksbegroting uitgetrok
ken.»

§ 2. De bevoegdheden van de Gemeenschepper 
en de Gewesten 

[De bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervolledigiru
van de federale Staatsstructuur wijzigt de bijzondere we
van 8 augustus 1988 tot wijziging van de wet van 8 augus
tus 1980 tot hervorming der instellingen (Belgisch Staats 
blad van 20 juli 1993) en verruimt het domein van d1
bevoegdheden van de Gemeenschappen en Gewesten bi,
toepassing van de artikelen 59bis en ter, 107quater en 6!
gewijzigd van de Grondwet].

I.De bijzondere wet betreffende de internationale betrek
kingen van de Gemeenschappen en de Gewesten <Belgisch 
Staatsblad van 8 mei 1993) preciseert de wijze waarop d{
Gemeenschappen en de Gewesten hun instemming verle­
nen met de verdragen in de aangelegenheden waarvoor zij
bevoegd zijn, de wijze waarin de verhoudingen tussen de
Gewest- en Gemeenschapsregeringen enerzijds en federale
Regering anderzijds voor wat betreft het afsluiten van
internationale verdragen worden geregeld, de wijze waar­
op de geschillen tussen de Gemeenschappen en de Gewes­
ten en de internationale of supranationale rechtscolleges
worden geregeld, de wijze waarop de vertegenwoordiging
van elk der Regeringen bij internationale of supranationa­
le instellingen wordt verzekerd (samenwerkingsakkoor­
den). Deze wet bepaalt de procedure betreffende het inne­
men van een standpunt, en de houding bij ontstentenis van
consensus. In dat verband legt deze wet aan de verschillen­
de Regeringen op, een samenwerkingsakkoord afte sluiten
om de modaliteiten voor het afsluiten van verdragen die
niet uitsluitend betrekking hebben op de aangelegenheden
die onder de bevoegdheid vallen van de Gemeenschappen
en Gewesten en om de modaliteiten volgens welke acties
worden ondernomen voor een internationaal ofsupranatio­
naal rechtscollege beoogd bij artikel 81, § "i tP bepalen.

Krachtens artikel 3 van de bijzondere wet van 16 juli
1993 zijn de Gemeenschappen en de Gewesten bevoegd
voor het wetenschappelijk onderzoek in het kader van hun
respectieve bevoegdheden, met inbegrip van het onderzoek
ter uitvoering van internationale of supranationale over­
eenkomsten of akten.

De Federale Overheid is evenwel bevoegd voor : het
wetenschappelijk onderzoek dat nodig is voor de uitoefe­
ning van haar eigen bevoegdheden, met inbegrip van het
wetenschappelijk onderzoek ter uitvoering van internatio­
nale ofsupranationale overeenkomsten ofakten; de uitvoe­
ring en organisatie van netwerken voor gegevensuitwisse­
ling tussen wetenschappelijke instellingen op nationaal en
internationaal vlak; het ruimtevaartonderzoek in het
raam van internationale of supranationale instellingen en
overeenkomsten of akten; de federale wetenschappelijke
en culturele instellingen, met inbegrip van hun onder­
zoeksactiviteiten, en hun activiteiten van openbare dienst­
verlening.

De Koning wijst deze instellingen bij in Ministerraad
overlegd besluit aan. Het eensluidend advies van de Ge­
meenschaps- en Gewestregering is vereist voor elke latere
wijziging van dit besluit; de Federale Overheid is eveneens
bevoegd voor de programma's en acties die een homogene
uitvoering vereisen op nationaal of internationaal vlak in
domeinen en volgens nadere regels vastgesteld in samen-
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fixées par des accords de coopération visés à l'article 92bis, 
§ 1 de la loi spéciale du 8 août 1980 modifiée par la loi
spéciale du 8 août 1988 (').]

[Chaque Communauté et chaque Région peut refuser
toute participation en ce qui la concerne et en ce qui
concerne les établissements relevant de sa compétence.
L'autorité fédérale reste provisoirement compétente pour
les programmes existant au moment de l'entrée en vigueur
de l'article 3 de la loi y compris les programmes pris dans le
cadre ou en exécution d'accords ou d'actes internationaux
ou supranationaux, sauf si ces programmes font l'objet
d'une modification dépassant le budget disponible.

Cet article est entré en vigueur, le dixième jour qui a
suivi la publication de la loi spéciale du 16 juillet 1993 au
Moniteur belge, ce qui a été fait le 20 juillet 1993.]

[L'article 5 de la loi spéciale du 16 juillet 1993, modifie
les compétences des Communautés et Régions en matière
pénale et les autorise à conférer par décret à certains de
leurs fonctionnaires la qualité d'agent ou d'officier de police
judiciaire. Cet article est entré en vigueur dix jours après la
publication de la loi spéciale du 16 juillet 1993 au Moniteur 
belge, ce qui s'est fait le 20 juillet 1993.]

Dans un souci de lisibilité, l'ensemble des compétences
des Communautés et des Régions seront reprises. Les nou­
velles compétences étant reprises entre crochets [ ].

I. Les Communautés 

Les compétences des Communautés sont régies par des
dispositions constitutionnelles différentes selon qu'il s'agit
des Communautés française et flamande (art. 59bis de la
Constitution) d'une part et de la Communauté germano­
phone (art. 59ter de la Constitution) d'autre part.

En exécution de ces articles, les Communautés sont
compétentes pour régler par décret les matières culturel­
les, l'enseignement - à l'exception de la fixation du début
et de la fin de l'obligation scolaire, des conditions minima­
les pour la délivrance des diplômes, du régime des pen­
sions - la coopération entre les Communautés et la coopé­
ration internationale, y compris la conclusion des traités.
Une loi adoptée à la majorité spéciale arrête les matières
culturelles ainsi que les matières personnalisables, les
formalités de coopération et les modalités de conclusion des
traités. La loi spéciale du 8 août 1980 modifiée (Moniteur 
belge du 15 août 1980, du 13 août 1988 et du 20 juillet 1993)
précise les compétences des Communautés dans les matiè­
res culturelles et personnalisables ainsi que les règles qui
président au fonctionnement de la coopération intracom­
munautaire et à la coopération entre les Communautés et
le Gouvernement national.

11, Sur le plan des procédures à suivre. le recours à un arrêté
royal délibéré en Consei I des Ministres après avis des Com­
munautés et des Régions pour les propositions de collaboration
entre le Gouvernement fédéral et les Gouvernements com­
munautaires et régionaux est remplacé par ·un avis du Conseil
fédéral de la politique scientifique composé conformément à 
l'article 92ter de la loi spéciale du 8 août 1980 modifié par la loi
spéciale du 8 août 1988.

werkingsakkoorden bedoeld in artikel 92bis, § 1 van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 gewijzigd door de
bijzondere wet van 8 augustus 1988 (1).]

[Elke Gemeenschap en elk Gewest kunnen iedere deel­
neming weigeren wat hen betreft en wat de instellingen
aangaat die onder hun bevoegdheid ressorteren. De Fede­
rale Overheid blijft tijdelijk bevoegd voor de programma's
die bestaan op het ogenblik van de inwerkingtreding van
artikel 3 van de wet inclusief de programma's in het kader
ofter uitvoering van internationale of supranationale over­
eenkomsten, tenzij er in die programma's een of andere
wijziging wordt aangebracht dan een wijziging van het
beschikbare budget.

Dat artikel is in werking getreden op de tiende dag na de
bekendmaking van de bijzondere wet van 16 juli 1993 in
het Belgisch Staatsblad, wat gebeurde op 20 juli 1993.]

[Artikel 5 van de bijzondere wet van 16juli 1993 wijzigt
de bevoegdheden van de Gemeenschappen en de Gewesten
in strafzaken en machtigt hen per decreet aan sommige
van hun ambtenaren de hoedanigheid te verlenen van
agent of officier van gerechtelijke politie. Dat artikel is in
werking getreden tien dagen na de -bekendmaking van de
bijzondere wet van 16juli 1993 in hetBelgisch Staatsblad, 
wat gebeurde op 20 juli 1993.]

Met het oog op de leesbaarheid, werd het geheel van de
bevoegdheden van de Gemeenschappen en de Gewesten
overgenomen. De nieuwe bevoegdheden worden weergege­
ven tussen haakjes [ ].

I. De Gemeenschappen 

De bevoegdheden van de Gemeenschappen worden ge­
regeld door verschillende grondwettelijke bepalingen
naargelang het gaat om de Franse en de Vlaamse Gemeen­
schappen (artikel 59bis van de Grondwet) enerzijds en de
Duitstalige Gemeenschap (artikel 59ter van de Grondwet)
anderzijds.

Ter uitvoering van die artikelen zijn de Gemeen­
schappen bevoegd om per decreet de culturele aangelegen­
heden, het onderwijs - met uitzondering van het cast­
stellen van het begin en van het einde van de schoolplicht,
de minimumvoorwaarden voor het uitreiken der
diploma's, het pensioenstelsel - de samenwerking tus­
sen de Gemeenschappen en de internationale samenwer­
king, met inbegrip van het sluiten van verdragen, te rege­
len. Een wet, die met bijzondere meerderheid werd
goedgekeurd, bepaalt de culturele aangelegenheden als­
mede de persoonsgebonden aangelegenheden, de sa­
menwerkingsformaliteiten en de modaliteiten inzake het
sluiten van verdragen. De gewijzigde bijzondere wet van
8 augustus 1980 (Belgisch Staatsblad van 15 augustus
1980, van 13 augustus 1988 en van 20 juli 1993) preciseert
de bevoegdheden van de Gemeenschappen in de culturele
en de persoonsgebonden aangelegenheden alsmede de
regelen inzake de werking van de intracommunautaire
samenwerking en inzake de samenwerking tussen de Ge­
meenschappen en de nationale Regering.

( 1 J Op het vlak van de te volgen procedures wordt het beroep op
een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit na advies van de
Gemeenschappen en de Gewesten voor de voorstellen van samen­
werking tussen de Federale Regering en de Gemeenschaps- en
Gewestregeringen vervangen door een advies van de Federale
Raad voor het Wetenschapsbeleid samengesteld overeenkomstig
artikel 92ter van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 gewijzigd
door de bijzondere wet van 8 augustus 1988.
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Ainsi, les compétences des Communautés française et
flamande portent, dans le domaine des matières culturel­
les, sur:

1. la défense et l'illustration de la langue;
2. l'encouragement à la formation des chercheurs;
3. les beaux-arts;
4. le patrimoine culturel, les musées et les autres ins­

titutions culturelles à l'exception des monuments et des
sites;

5. les bibliothèques, discothèques et services similai­
res;

6. la radiodiffusion et la télévision, à l'exception de
l'émission de communications du Gouvernement national,
le soutien à la presse écrite;

7. la politique de la jeunesse;
8. l'éducation permanente et l'animation culturelle;
9. l'éducation physique, les sports et la vie en plein air;

10. les loisirs et le tourisme;
ll. la formation préscolaire dans les prégardiennats;
12. la formation postscolaire et parascolaire;
13. la formation artistique;
14. la formation intellectuelle, morale et sociale;
15. la promotion sociale;
16. la reconversion et le recyclage professionnels, à l'ex­

ception des règles relatives à l'intervention dans les dépen­
ses inhérentes à la sélection, la formation professionnelle
et la réinstallation du personnel recruté par un employeur
en vue de la création d'une entreprise, de l'extension ou de
la reconversion de son entreprise.

Dans le domaine des matières personnalisables sur (1):

1. en ce qui concerne la politique de santé :
a. la politique de dispensation de soins dans et au­

dehors des institutions de soins, à l'exception de la législa­
tion organique, du financement de l'exploitation, lorsqu'il
est organisé par la législation organique, de l'assurance
maladie-invalidité, des règles de base relatives à la pro­
grammation, des règles de base relatives au financement
de l'infrastructure en ce compris l'appareillage médical
lourd, des normes nationales d'agréation uniquement dans
la mesure ou celles-ci peuvent avoir une répercussion sur
les compétences visées précédemment, de la détermination
des conditions et de la désignation comme hôpital universi­
taire conformément à la législation sur les hôpitaux;

b. l'éducation sanitaire ainsi que les activités et servi­
ces de médecine préventive, à l'exception des mesures pro­
phylactiques nationales.

< 1 J Les autorités qui pour la Région de Bruxelles-Capitale
exercent les compétences non dévolues aux Communautés dans
les matières visées ci-après sont désignées par une loi spéciale. La
loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions bruxelloi­
ses !Moniteur belge du 14 janvier 1989) détermine Jes autorités
compétentes en ces matières. Il s'agit de la Commission commu­
nautaire commune qui est compétente pour le bi-communautaire.
A cet égard, l'article 65. § 5 de la loi spéciale du 16 janvier 1989
relative au financement des Communautés et des Régions offre
aux établissements et organisations du secteur privé la possibilité
d'opter avant le 30 juin 1989 pour un statut uni-communautaire
selon les modalités fixées par l'arrêté royal du l"' juin 1989 pour
un statut uni-communautaire selon les modalités fixées par l'arrê­
té royal du 1 "' juin 1989 portant exécution de la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des Communautés etdes
Régions (Moniteur belge du 23 juin 1989).

Aldus hebben de bevoegdheden van de Franse en
Vlaamse Gemeenschappen, op het vlak van de culturele
aangelegenheden betrekking op :

1. de bescherming en de luister van de taal;
2. de aanmoediging van de vorming van navorsers;
3. de schone kunsten;
4: het cultureel patrimonium, de musea en de andere

wetenschappelijk culturele instellingen met uitzondering
van de monumenten en de landschappen;

5. de bibliotheken, de discotheken en soortgelijke
diensten;

6. de radio-omroep en de televisie, het uitzenden van
mededelingen van de nationale Regering uitgezonderd de
hulp aan de geschreven pers;

7. hetjeugdbeleid;
8. de permanente opvoeding en de culturele animatie;
9. de lichamelijke opvoeding, de sport en het open-

luchtleven;
10. de vrijetijdsbesteding en het toerisme;
ll. de voorschoolse vorming in de peutertuinen;
12. de post- en parascolaire vorming;
13. de artistieke vorming;
14. de intellectuele, morele en sociale vorming;
15. de sociale promotie;
16. de beroepsopleiding en -bijscholing, met uitzonde­

ring van de tegemoetkoming in de uitgaven inherent aan
de selectie, de beroepsopleiding en de nieuwe installatie
van het personeel door een werkgever in dienst genomen
met het oog op de oprichting van een onderneming, de
uitbreiding of de overschakeling van zijn onderneming.

Op het gebied van de persoonsgebonden aangelegenhe­
den op ( '):

1. wat het gezondheidbseleid betreft :
a. het beleid betreffende de zorgenverstrekking in en

buiten de verplegingsinrichtingen, met uitzondering van
de exploitatie, wanneer deze geregeld is door de organieke
wetgeving, de ziekte- en invaliditeitsverzekering, de basis­
regelen betreffende de programmatie, de basisregelen be­
treffende de financiering van de infrastructuur, met inbe­
grip van de zware medische apparatuur, cle nationale
erkenningsnormen uitsluitend voor zover die een weerslag
kunnen hebben op de hierboven bedoelde bevoegdheden,
de bepaling van de voorwaarden voor en de aanwijzing tot
universitair ziekenhuis overeenkomstig de wetgeving op
de ziekenhuizen;

b. de gezondheidsopvoeding alsook de activiteiten en
diensten op het vlak van de preventieve gezondheidszorg,
met uitzondering van de nationale maatregelen inzake
profylaxis.

( 1) De overheden die voor het Brusselse Hoofstedelijk Gewest
de bevoegdheden uitoefenen die niet zijn toegewezen aan de Ge­
meenschappen in de hierna beoogde aangelegenheden worden
aangeduid in een bijzondere wet. De bijzondere wet van 12 januari
1989 met betrekking tot de Brusselse Instellingen (Belgisch 
Staatsblad van 14 januari 1989) bepaalt de in deze aangelegenhe­
den bevoegde overheden. Het gaat om de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie die bevoegd is voor het bi-communautai­
re. In dat verband biedt artikel 65, § 5 van de bijzondere wet van
16 januari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschap­
pen en de Gewesten aan de instellingen en organisaties van de
private sector de mogelijkheid.J>m-vóiiï'30juni 1989 te opteren
voor een unicomjuuaentêîr" sbltuut volgens de bij het koninklijk

_beshm-va"tl l juni 1989 houdende de uitvoering van de bijzondere
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de Ge­
meenschappen en de Gewesten (Belgisch Staatsblad van 23 juni
1989) gestelde modaliteiten.
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2. en matière d'aide aux personnes :
a. la politique familiale en ce compris toutes les formes

d'aide et d'assistance aux familles et aux enfants;
b. la politique d'aide sociale [en ce compris les règles

organiques des C.P.A.S. à l'exception de la fixation du
montant minimum, des conditions d'octroi et du finance­
ment du revenu légalement garanti conformément à la
législation instituant le droit à un minimum de moyens
d'existence, à l'exception des matières relatives aux cen­
tres publics d'aide sociale réglées par les articles 1er et 2 et
par les chapitres IV, V et VII de la loi organique du 8 juillet
1976 relative aux C.P.A.S., sans préjudice de la compéten­
ce des Communautés d'octroyer des droits supplémentai­
res ou complémentaires; à l'exception des matières relati­
ves aux C.P.A.S. réglées dans la loi du 2 avril 1965 relative
à la prise en charge des secours accordés par les Commis­
sions d'assistance publique; à l'exception encore des règles
relatives aux C.P.A.S. des communes visées aux articles 6
et 7 des lois sur l'emploi des langues en matière adminis­
trative, coordonnées le 18 juillet 1966 et des communes de
Comines-Warneton et Fourons, inscrites dans les arti­
cles 6, § 4, 11, § 5, 58ter, 27, § 4 et 27bis, § l" dernier
alinéa de la loi organique du 8 juillet 1976 relative aux
C.P.A.S. et dans la loi du 9 août 1988 portant modification
de la loi communale, de la loi électorale communale, de la
loi organique des C.P.A.S., de la loi provinciale, du code
électoral, de la loi organique des élections provinciales et
de la loi organique organisant l'élection simultanée pour
les Chambres législatives et les Conseils provinciaux;]

c. la politique d'accueil et d'intégration des immigrés;

d. la politique des handicapés en ce compris la forma­
tion, la reconversion et le recyclage professionnel des han­
dicapés à l'exception des règles et du financement des
allocations aux handicapés en ce compris les dossiers indi­
viduels, des règles relatives à l'intervention financière,
pour la mise au travail de travailleurs handicapés, oc­
troyée aux employeurs occupant des handicapés;

e. la politique du troisième âge à l'exception de la
fixation du montant minimum, des conditions d'octroi et du
financement du revenu légalement garanti aux personnes
âgées;

f. la protection de la jeunesse, en ce compris la protec­
tion morale et la protection judiciaire, à l'exception des
règles du droit civil relatives au statut des mineurs et de la
famille, telles qu'elles sont établies par le Code civil et les
lois qui le complètent, des règles de droit pénal érigeant en
infraction les comportements qui contreviennent à la pro­
tection de la jeunesse et établissant des peines qui punis­
sent ces manquements, en ce compris les dispositions qui
ont trait aux poursuites sans préjudice de l'article 11 de la
présente loi (1), de l'organisation des juridictions de la
jeunesse, de leur compétence territoriale et de la procédure
devant ces juridictions, de la détermination des mesures
qui peuvent être prises à l'égard des mineurs ayant commis
un fait qualifié d'infraction, de la déchéance de l'autorité
parentale et de la tutelle sur les prestations familiales ou
autres allocations sociales;

(1) Cet article confère aux Régions et Communautés le droit
d'ériger par décret en infraction les manquements et de fixer les
peines les punissant.

2. wat de bijstand aan personen betreft :
a. het gezinsbeleid met inbegrip van alle vormen van

hulp en bijstand aan gezinnen en kinderen;
b. het beleid inzake maatschappelijk welzijn [met in­

begrip van de regelen tot inrichting van de O.C.M.W.'s, met
uitzondering van de vaststelling van het minimumbedrag,
de toekenningsvoorwaarden en de financiering van het
wettelijk gewaarborgd inkomen overeenkomstig de wetge­
ving tot instelling van het recht op een bestaansminimum;
met uitzondering van de aangelegenheden met betrekking
tot de O.C.M.W.'s die geregeld zijn in de artikelen 1 en 2 en
in de Hoofdstukken IV, V en VII van de Organieke Wet van
8 juli 1976 betreffende de O.C.M.W.'s, onverminderd de
bevoegdheid van de Gemeenschappen om aanvullende of
bijkomende rechten toe te kennen; met uitzondering van
de aangelegenheden met betrekking tot de O.C.M.W.'s die
zijn geregeld in de wet van 2 april 1965 betreffende het ten
laste nemen van de steun verleend door de C.0.0.'s; met
uitzondering van de regelingen met betrekking tot de
O.C.M.W.'s van de gemeenten bedoeld in artikel 6 en 7 van
de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, en van de gemeenten Ko­
men-Waasten en Voeren, die opgenomen zijn in de artike­
len 6, § 4, 11, § 5, 58ter, 27, § 4 en 27bis, § 1, laatste lid, van
de Organieke Wet van 8 juli 1976 betreffende de
0.C.M.W.'s en in de wet van 9 augustus 1988 tot wijziging
van de Gemeentewet, de Gemeentekieswet, de Organieke
Wet betreffende de O.C.M.W.'s, de Provinciewet, het Kies­
wetboek, de Organieke Wet tot regeling van de Provin­
cieraadsverkiezingen en de Organieke Wet tot regeling
van de gelijktijdige Parlements- en Provincieraadsverkie­
zingen;]

c. het beleid inzake onthaal en integratie van inwijke­
lingen;

d. het beleid inzake de minder-validen, met inbegrip
van de beroepsopleiding, de omscholing en de herscholing
van minder-validen, met inbegrip van de individuele dos­
siers, de regelen betreffende de financiële tegemoetkoming
voor de tewerkstelling van minder-valide werknemers, die
toegekend wordt aan de werkgevers die minder-validen
tewerkstellen;

e. het bejaardenbeleid met uitzondering van de vast­
stelling van het minimumbedrag van de toekenningsvoor­
waarden en van de financiering van het wettelijk gewaar­
borgd inkomen voor bejaarden;

f. de jeugdbescherming met inbegrip van de sociale
bescherming en de gerechtelijke bescherming, maar met
uitzondering van de burgerrechtelijke regels met betrek­
king tot het statuut van de minderjarigen en van de fami­
lie, zoals die vastgesteld zijn door het Burgerlijk wetboek
en de wetten tot aanvulling ervan, de strafrechtelijke re­
gels waarbij de gedragingen, die inbreuk plegen op de
jeugdbescherming, als worden omschreven en waarbij op
die inbreuken straffen worden vastgesteld met inbegrip
van de bepalingen die betrekking hebben op de vervolgin­
gen, onverminderd artikel 11 van de onderhavige wet('),
de organisatie van de jeugdrechtbanken, hun territoriale
bevoegdheden en de rechtspleging voor die gerechten, de
opgaven van de maatregelen die kunnen worden genomen
ten aanzien van minderjarigen die een als misdrijf om­
schreven feit hebben gepleegd, de ontzetting uit de ouder­
lijke macht en het toezicht op de gezinsbijslag of andere
sociale uitkeringen;

( 1 l Dit artikel verleent aan de Gewesten en de Gemeenschap­
pen het recht om per decreet in overtreding de tekorten in te
stellen en de straffen die hen treffen te bepalen.
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g. l'aide sociale aux détenus en vue de leur réinsertion
sociale. Les Communautés sont compétentes pour la re­
cherche scientifique qui se rapporte aux matières qui sont
de leur compétence y compris la recherche concernant les
mêmes matières dans le cadre ou en exécution d'accords ou
actes internationaux ou supranationaux. Les Communau­
tés peuvent adopter les dispositions et autres mesures
relatives à l'infrastructure nécessaire à l'exercice de leur
compétence. Elles peuvent créer des services décentralisés,
des établissements et des entreprises ou prendre des parti­
cipations en capital.

Les compétences dans les matières personnalisables
non dévolues aux Communautés relèvent pour la Région de
Bruxelles-Capitale de la Commisssion communautaire
commune, Pendant une période transitoire expirant le
30 juin 1989, les organisations et établissements du sec­
teur privé dans la Région de Bruxelles-Capitale peuvent
opter pour un statut unicommunautaire (article 65, § 5 de
la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement
des Communautés et des Régions - Moniteur belge du
17 janvier 1989). Les modalités d'exécution de ce choix ont
été fixées par l'arrêté royal précité du 1"' juin 1989.

Les compétences décrites ci-dessus sont exercées par
des décrets ou des ordonnances (voir infra § 2. Les trans­
ferts de compétences - Il. Les Régions).

II. Les Régions 

Les matières pour lesquelles les Régions sont compéten­
tes, en application de l'article 107quater de la Constitution
ont été fixées par la loi spéciale du 8 août 1980 modifiée par
la loi spéciale du 8 août 1988 de réformes institutionnelles
et par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la
structure fédérale de l'Etat (Moniteur belge des 15 août
1980, 13 août 1988 et 20 juillet 1993).

Ainsi, en application de l'article 6 de ladite loi, les Ré­
gions sont compétentes :

1. en ce qui concerne l'aménagement du territoire
pour:
- l'urbanisme et l'aménagement du territoire;
- les plans d'alignement de la voirie communale;
- l'acquisition, l'aménagement, l'équipement de ter-

rains à l'usage de l'industrie, de l'artisanat et des services
ou d'autres infrastructures d'accueil aux investisseurs y
compris les investissements pour l'équipement des zones
industrielles avoisinant les ports et leur mise à la disposi­
tion des utilisateurs;
- la rénovation urbaine;
- la rénovation des sites d'activités économiques dé-

saffectés;
- la politique foncière;
- les monuments et les sites.
2. en ce qui concerne l'environnement :
- la protection de l'environnement [notamment celle

du sol, du sous-sol, de l'eau et de l'air contre la pollution et
les agressions ainsi que la lutte contre les bruits];

- la politique des déchets;
- la police des établissements dangereux, insalubres

et incommodes sous réserve des mesures de police internes
qui concernent la protection du travail;

g. de sociale hulpverlening aan gedetineerden met het
oog op hun sociale reïntegratie. De Gemeenschappen zijn
bevoegd voor het wetenschappelijk onderzoek dat betrek­
king heeft op de aangelegenheden die in hun bevoegdheid
vallen, met inbegrip van het onderzoek betreffende dezelf­
de materies in het kader ofter uitvoering van internationa­
le ofsupranationale akkoorden of akten. De Gemeenschap­
pen kunnen bepalingen of andere maatregelen goedkeuren
die betrekking hebben op de voor de uitoefening van hun
bevoegdheden nodige structuren. Zij kunnen gedecentrali­
seerde diensten, instellingen en bedrijven oprichten of ka­
pitaalparticipaties nemen.

De bevoegdheden in de persoonsgebonden aangelegen­
heden die niet aan de Gemeenschappen toevallen, behoren
voor het Gewest Brussel-Hoofdstad tot de Gemeenschap­
pelijke Gemeenschapscommissie. Tijdens een overgangs­
periode die op 30 juni 1989 verstrijkt, kunnen de organisa­
ties en instellingen van de private sector, die in het
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest zijn gevestigd, opteren
voor een unicommunautair statuut (artikel 65, § 5 van de
bijzondere wet van 16januari 1989 betreffende de financie­
ring van de Gemeenschappen en de Gewesten (Belgisch 
Staatsblad van 17 januari 1989). De uitvoeringsmodalitei­
ten van die keuze werden vastgesteld bij voormeld konink­
lijk besluit van 1 juni 1989.

De hierboven omschreven bevoegdheden worden uitge­
oefend bij decreten of ordonnanties (cf. infra § 2. De over­
drachten van bevoegdheden - Il. De Gewesten).

II. De Gewesten 

De aangelegenheden waarvoor de Gewesten bevoegd
zijn bij toepassing van artikel 107quater van de Grondwet,
worden bepaald bij de bijzondere wet van 8 augustus 1980
gewijzigd door de bijzondere wetten van 8 augustus 1988
tot hervorming van de instellingen en van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de federale Staatsstructuur (Belgisch 
Staatsblad van 15 augustus 1980, 13 augustus 1988 en
20 juli 1993).

Aldus zijn de Gewesten, bij toepassing van artikel 6 van
bedoelde wet, bevoegd voor :

1. wat de ruimtelijke ordening betreft :

- de stedebouw en de ruimtelijke ordening;
- de rooiplannen van de gemeentewegen;
- de aankoop, de aanleg en de uitrusting van gronden

voor industrie, ambachtswezen en diensten of van andere
onthaalstructuren voor investeerders, met inbegrip van de
investeringen voor de uitrusting van industriezones bij de
havens en de beschikbaarstelling daarvan voor de gebrui­
kers;
- de stadsvernieuwing;
- de vernieuwing van afgedankte bedrijfsruimte;

- het grondbeleid;
- de monumenten en de landschappen.
2. wat het leefmilieu betreft :
- de bescherming van het leefmilieu [onder meer die

van de bodem, de ondergrond, het water en de lucht tegen
verontreiniging en aantasting alsmede de strijd tegen de
geluidshinder);
- het afvalstoffenbeleid;
- de politie van de gevaarlijke, ongezonde en hinderlij-

ke bedrijven, onder voorbehoud van de maatregelen van
interne politie die betrekking hebben op de arbeidsbe­
scherming;
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la politique de l'eau [la production et la distribution
d'eau, en ce compris la réglementation technique relative à 
la qualité de l'eau potable, l'épuration des eaux versées de
l'égouttage].

L'autorité fédérale est toutefois compétente pour l'éta­
blissement des normes des produits, pour la protection
contre les radiations ionisantes, en ce compris les déchets
radioactifs, pour le transit des déchets.

3. en ce qui concerne la rénovation rurale et la conser­
vation de la nature :
- le remembrement des biens ruraux et la rénovation

rurale;
- la protection et la conservation de la nature, à l'ex­

ception de l'importation, de l'exportation et du transit des
espèces végétales non indigènes ainsi que des espèces ani­
males non indigènes et de leurs dépouilles;
- les zones d'espaces verts, les zones de parc et les

zones vertes;
- les forêts;
- la chasse, à l'exception de la fabrication, du commer-

ce et de la détention d'armes de chasse, et la tenderie;

- la pêche fluviale;
- la pisciculture;
- l'hydraulique agricole et les cours d'eau non naviga-

bles en ce compris leurs berges;
- le démergement;

les polders et les wateringues.
4. en ce qui concerne le logement :

le logement et la police des habitations qui consti­
tuent un danger pour la propreté et la salubrité publique.

15. en ce qui concerne la politique agricole :
- l'application, dans le cadre du Fonds agricole, des

mesures européennes en matière de politique de structure
agricole relative à l'aide spécifique à l'agriculture dans les
régions défavorisées et au développement rural;

- le Fonds d'investissement agricole;
- les aides complémentaires ou supplétives aux entre-

prises agricoles;
- la politique de promotion;
- l'application des mesures européennes dans le cadre

de la politique agricole commune qui concernent l'environ­
nement, la rénovation rurale, les forêts et la conservation
de la nature;

Pour les matières autres que celles visées à l'alinéa 1°',
les Régions sont associées à la gestion du Fonds agricole].

6. en ce qui concerne l'économie :
- la politique économique;
- les aspects régionaux de la politique du crédit, en ce

compris la création et la gestion des organismes publics de
crédit;
- la politique des débouchés et des exportations [sans

préjudice de la compétence fédérale d'octroyer des garan­
ties contre les risques à l'exportation, à l'importation et à
l'investissement, de mener une politique de coordination et
de coopération, de mener une politique de promotion en
concertation avec les Régions et, par souci d'efficacité
maximale, une politique de préférence, par le biais d'ac­
cords de coopération visés à l'article 92bis, § 1"' de la loi
spéciale du 8 août 1980 modifiée, avec une ou plusieurs
RégionsJ.
- les aides complémentaires ou supplétives aux entre­

prises agricoles, les Régions sont associées à la gestion du
Fonds agricole et du Fonds d'investissement agricole;
- les richesses naturelles.

het waterbeleid, [de produktie en de watervoorzie­
ning met inbegrip van de technische reglementering inza­
ke drinkwater, de zuivering van afvalwater, de riolering].

De Federale Overheid is evenwel bevoegd voor het vast­
stellen van de produktnormen, voor de bescherming tegen
ioniserende stralingen, met inbegrip van het radioactieve
afval en de doorvoer van afvalstoffen.

3. wat de landinrichting en het natuurbehoud betreft :

- de ruilverkaveling van de landeigendommen en de
landinrichting;
- de natuurbescherming en het natuurbehoud, met

uitzondering van de in-, uit- en doorvoer van uitheemse
plantensoorten evenals van uitheemse diersoorten en hun
krengen;
- de groengebieden, de parkgebieden en de groene

ruimten;
- de bossen;
- de jacht, met uitzondering van de vervaardiging van

de handel in en het bezit van jachtwapens, en de vogel­
vangst;
- de visvangst;
- de visteelt;
- de landbouwhydraulica en de onbevaarbare water-

wegen met inbegrip van hun bermen;
- de ontwatering;
- de polders en de wateringen;
4. wat de huisvesting betreft :
- de huisvesting en de politie van woongelegenheden

die gevaar opleveren voor de openbare reinheid en gezond­
heid.

[5. wat het landbouwbeleid betreft :
- de toepassing, in het kader van het Landbouwfonds,

van de Europese maatregelen inzake het landbouwstruc­
tuurbeleid met betrekking tot de specifieke steun voor de
landbouw in probleemgebieden en de plattelandsontwik­
keling;
- het Landbouwinvesteringsfonds;
- de aanvullende of suppletieve hulp aan landbouwbe-

drijven;
- het promotiebeleid;
- de toepassing van Europese maatregelen in het ka-

der van het gemeenschappelijke landbouwbeleid die be­
trekking hebben op het leefmilieu en op de landinrichting,
de bossen en het natuurbehoud;

Voor de andere aangelegenheden dan die welke zijn
beoogd in het eerste lid, worden de Gewesten verbonden bij
het beheer van het Landbouwfonds].

6. wat de economie betreft :
- het economische beleid;
- de gewestelijke aspecten van het kredietbeleid met

inbegrip van de oprichting en het beheer van de openbare
kredietinstellingen;
- het afzet- en uitvoerbeleid f onverminderd de federa­

le bevoegdheid tot het verlenen van waarborgen tegen de
risico's inzake uitvoer, invoer en investering, het voeren
van een beleid van coördinatie en samenwerking, het voe­
ren van een beleid van bevordering in overleg met de
Gewesten en met het oog op een maximale doeltreffend­
heid, bij voorkeur, via samenwerkingsakkoorden met een
ofmeer Gewesten beoogd in artikel 92bis, § 1 van de bijzon­
dere wet van 8 augustus 1980 gewijzigd];

- de aanvullende ofsuppletieve hulp aan landbouwbe­
drijven, de Gewesten worden betrokken bij het beheer van
het Landbouwfonds en het Landbouwinvesteringsfonds;
- de natuurlijke rijkdommen.
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Toutefois, dans le domaine de l'économie :
- toute réglementation édictée par la Région en ce qui

concerne les avantages fiscaux relevant de la fiscalité na­
tionale et attribués en exécution des lois d'expansion éco­
nomique est soumise à l'accord de l'autorité nationale com­
pétente;
- [en matière d'expansion économique, le Conseil des

Ministres peut octroyer, sur proposition du Gouvernement
régional concerné, la garantie de l'Etat prévu aux arti­
cles 19 à 21 et 22 alinéa 3, ede la loi du 30 décembre 1970
sur l'expansion économique].

En matière économique, les Régions exercent leurs com­
pétences dans le respect des principes de la libre circula­
tion des personnes, biens, services et capitaux et de la 
liberté de commerce et d'industrie, ainsi que dans le res­
pect du cadre normatifgénéral de l'union économique et de
l'unité monétaire, tel qu'il est établi par ou en vertu de la
loi et par ou en vertu des traités internationaux.

A cette fin, l'autorité nationale est compétente pour
fixer les règles générales en matière de marchés publics, de
protection des consommateurs, d'organisation de l'écono­
mie et de plafonds d'aide aux entreprises en matière d'ex­
pansion économique, qui ne peuvent être modifiées que de
l'accord des Régions.

En outre, l'autorité nationale est seule compétente
pour:
- la politique monétaire aussi bien interne qu'externe;
- la politique financière et la protection de l'épargne,

en ce compris la réglementation et le contrôle des établisse­
ments de crédit et autres institutions financières et des
entreprises d'assurances et assimilées, des sociétés de por­
tefeuille et des fonds communs de placement, le crédit
hypothécaire, le crédit à la consommation, le droit bancaire
et de l'assurance ainsi que la constitution et la gestion de
ses institutions publiques de crédit;

- la politique des revenus et des prix;
- le droit de la concurrence et le droit des pratiques du

commerce à l'exception de l'attribution des labels de quali­
té et les appellations d'origine, de caractère régional ou
local;
- le droit commercial et le droit des sociétés;
- les conditions d'accès à la profession là l'exception

des compétences régionales pour les conditions d'accès à la
profession en matière de tourisme];

la propriété industrielle et intellectuelle;
Jes contingents et licences;
la métrologie et la normalisation;
le secret statistique;
la Société nationale d'investissement;
le droit du travail et la sécurité sociale.

7. en ce qui concerne la politique de l'énergie : les as­
pects régionaux de l'énergie et en tout cas :
- la distribution et le transport local d'électricité au

moyen de réseaux dont la tension nominale est inférieure
ou égale à 70 000 volts;

la distribution publique de gaz;
l'utilisation du grisou et du gaz de haut fourneau;

les réseaux de distribution de chaleur à distance;
la valorisation des terrils:
les sources nouvelles d'énergie à l'exception de celles

liées à l'énergie nucléaire;
- la récupération d'énergie par les industries et autres

utilisateurs;
- l'utilisation rationnelle de l'énergie.

Evenwel inzake economie :
- wordt iedere door het Gewest uitgevaardigde re;

mentering met betrekking tot fiscale voordelen die in
kader van de nationale fiscaliteit met toepassing van
wetten op de economische expansie worden verleend, v
akkoord voorgelegd aan de bevoegde Nationale Overhe
- [kan de Ministerraad, op het gebied van de econo

sche expansie, op voorstel van de betrokken Gewestre
ring, de Staatswaarborg verlenen die is voorgeschreven
artikel 19 tot 21 en 22, derde lid, e van de wet van 30
cember 1970 op de economische expansie].

In economische aangelegenheden oefenen de Gewes
hun bevoegdheden uit met inachtneming van de begin
len van het vrije verkeer van personen, goederen en di
sten en kapitalen en van de vrijheid van handel en nijv
heid, alsook met inachtneming van het algeme
normatief kader van de economische en monetaire w
zoals vastgesteld door of krachtens de wet, en door
krachtens de internationale verdragen.

De Nationale Overheid is met dat doel bevoegd om al
mene regels vast te stellen inzake de overheidopdracht
de bescherming van de verbruiker, de organisatie van 1 
bedrijfsleven, de maxima voor hulp aan ondernemingen
het gebied van de economische expansie, die slechts gev
zigd kunnen worden met het akkoord van de Gewesten

Bovendien is alleen de Nationale Overheid bevoe
voor:
- het muntbeleid, zowel intern als extern;
- het financieel beleid en de bescherming van

spaarwezen, met inbegrip van de reglementering en
controle op de kredietinstellingen en andere financii
instellingen en op de verzekeringsmaatschappijen en
daarmee gelijkgestelde ondernemingen, de holdings en
gemeenschappelijke beleggingsfondsen, het hypothec;
krediet, het consumptiekrediet, het bank- en verzekeriru
recht, alsmede de oprichting en het beheer van haar ope
bare kredietinstellingen;
- het prijs- en het inkomensbeleid;
- het mededingingsrecht en het , echt inzake de ha

delspraktijken, met uitzondering van de toekenning v,
kwaliteitslabels en oorsprongsbenamingen van regions
oflokale aard;
- het handelsrecht en het vennootschapsrecht;
- de vestigingingsvoorwaarden [behoudens de b

voegdheid van het Gewest voor de vestigingsvoorwaard,
inzake toerisme);

de industriële en de intellectuele eigendom;
de contingenten en de vergunningen;
de metrologie en de normalisatie;
het statistisch geheim;
de Nationale Investeringsmaatschappij;
het arbeidsrecht en de Sociale Zekerheid.

7. wat het energiebeleid betreft, de gewestelijke aspe
ten van de energie, en in ieder geval :
- de distributie en het plaatselijk vervoer van elektJ

citeit door middel van netten waarvan de nominale spai
ning lager is dan of gelijk aan 70 000 volt;
- de openbare gasdistributie;
- de aanwending van mijngas en van gas afkomst:

van hoogovens;
de netten voor warmtevoorziening op afstand;

- de valorisatie van steenbergen;
- de nieuwe energiebronnen met uitzondering van d1

welke verband houden met kernenergie;
- de terugwinning van energie door de nijverheid e

andere gebruikers;
- het rationeel energieverbruik.
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Toutefois, l'autorité fédérale est compétente pour les
matières dont l'indivisibilité technique et économique re­
quiert une mise en oeuvre homogène sur le plan national à
savoir:
- le plan d'équipement national du secteur de l'électri­

cité;
- le cycle du combustible nucléaire;
- les grandes infrastructures de stockage, le transport

et la production d'énergie;
- les tarifs.
8. en ce qui concerne les pouvoirs subordonnés :
[- les associations de provinces et de communes dans

un but d'utilité publique, à l'exception de la tutelle spécifi­
que en matière de lutte contre l'incendie organisée par la
loi];

[- le financement des communes, des agglomérations
et des fédérations de communes et des provinces];
- le financement des missions à remplir par les com­

munes, les agglomérations et les fédérations de communes,
les provinces et par d'autres personnes morales de droit
public dans les matières qui relèvent de la compétence des
Régions, sauf lorsque les missions se rapportent à une
matière qui est de la compétence de l'autorité nationale ou
des Communautés. Pour le financement des missions à
remplir par la province de Brabant, la localisation géogra­
phique de la mission est déterminante pour fixer la Région
compétente.

9. en ce qui concerne la politique de l'emploi :
- le placement des travailleurs;
- les programmes de remise au travail des chômeurs

complet indemnisés ou des personnes assimilées à l'exclu­
sion des programmes de remise au travail dans les admi­
nistrations et services de l'autorité nationale ou placés
sous sa tutelle.

Pour chaque chômeur complet indemnisé ou chaque
personne assimilée par ou en vertu de la loi, placé, dans le
cadre d'un contrat de travail, dans un programme de remi­
se au travail, l'autorité nationale octroie une intervention
financière dont le montant fixé par arrêté royal délibéré en
Conseil des Ministres correspond à une indemnité de chô­
mage.

L'intervention financière visée à l'alinéa précédent peut
varier en fonction de la durée du chômage du chômeur
remis au travail. Le montant de cette intervention est fixé
avec l'accord des Gouvernements régionaux.

Sans préjudice des dispositions précitées et jusqu'à l'ex­
piration de la durée du Fonds budgétaire interdépartemen­
tal (F.B.I.) créé par l'arrêté royal n• 25 du 24 mars 1982 ( 1 ),

la réglementation existante reste applicable aux conven­
tions visées à la section 5 du même arrêté n° 25, conclues

l IJ Ce Fonds a été instauré auprès du Ministère de l'Emploi et
du Travail par l'arrêté royal n• 25 du 24 mars 1982 créant un
programme de promotion de l'emploi dans les secteurs non mar­
chand (Moniteur belge du 26 mars 1982). Il a été prorogé jusqu'au
30 juin 1990 par l'arrêté royal n• 493 du 31 décembre 1986 relatif
à la promotion de l'emploi dans le secteur social (Moniteur belge du
23 janvier 1987 ). La loi spéciale du 6 juillet 1989 relative au Fonds
précité a prorogé l'existence du F.B.I. jusqu'au 30 juin 1991. Par
ailleurs, les arrêtés royaux des 17 avril 1991, 19 juin 1992 et 3 mai
1993 ont prorogé le F.B.I. respectivement jusqu'au 30 juin 1992,
1993 et 1994.

De Federale Overheid is echter bevoegd voor de aange­
legenheden die wegens hun technische en economische
ondeelbaarheid een gelijke behandeling op nationaal vlak
behoeven, te weten :
- het nationaal uitrustingsprogramma in de elektrici­

teitssector;
- de kernbrandstofcyclus;
- de grote infrastructuren voor de stockering, het ver-

voer en de produktie van energie;
- de tarieven.
8. wat de ondergeschikte besturen betreft :
[- de verenigingen van provincies en gemeenten tot

nut van het algemeen, behoudens het door de wet georgani­
seerde specifieke toezicht inzake de brandbestrijding];

[- de financiering van de gemeenten, de agglomeraties
en de federaties van gemeenten en provincies];
- de financiering van de opdrachten uit te voeren door

de gemeenten, de agglomeraties en federaties van gemeen­
ten, de provincies en door andere publiekrechtelijke
rechtspersonen in de tot de bevoegdheid van de Gewesten
behorende aangelegenheden, behalve wanneer die op­
drachten betrekking hebben op een aangelegenheid waar­
voor de Nationale Overheid of de Gemeenschappen be­
voegd zijn. Voor de financiering van de door de provincie
Brabant te vervullen opdrachten, is de plaats van de uit te
voeren opdracht beslissend om het bevoegde Gewest te
bepalen.

9. wat het tewerkstellingsbeleid betreft :
- de arbeidsbemiddeling;
- de programma's voor wedertewerkstelling van de

uitkeringsgerechtigde volledig werklozen of van de daar­
mee gelijkgestelde personen, met uitzondering van de
programma's voor wedertewerkstelling in de besturen en
diensten van de Nationale Overheid of die onder het toe­
zicht van die overheid ressorteren.

Voor iedere binnen het kader van een arbeidsovereen­
komst in een wedertewerkstellingsprogramma geplaatste
uitkeringsgerechtigde volledige werkloze of iedere bij of
krachtens de wet daarmee gelijkgestelde persoon, kent de
Nationale Overheid een financiële tegemoetkoming toe,
waarvan het bij een in de Ministerraad overlegd koninklijk
besluit vastgestelde bedrag overeenstemt met een werk­
loosheidsuitkering.

De financiële tussenkomst bedoeld in het vorige lid kan
schommelen in functie van de werkloosheidsduur van de
werkloze die wedertewerkgesteld wordt. Het bedrag van de
tussenkomst wordt vastgesteld in akkoord met de Gewest­
regeringen.

Onverminderd de voormelde bepalingen, en tot aan het
verstrijken van de geldigheidsduur van het interdeparte­
mentaal begrotingsfonds, opgericht bij koninklijk besluit
n'25 van 24 maart 1982 (1), blijft de bestaande reglemente­
ring van kracht voor de overeenkomsten, bedoeld in afde-

(1) Dat Fonds werd ingesteld bij het Ministerie van Tewerk­
stelling en Arbeid bij het koninklijk besluit n' 25 van 24 maart
1982 tot opstelling van een programma tot bevordering van de
tewerkstelling in de niet-handelssector (Belgisch Staatsblad van
26 maart 1982). Het werd verlengd tot 30 juni 1990 bij koninklijk
besluit n' 493 van 31 december 1986 betreffende de bevordering
van de tewerkstelling in de sociale sector (Belgisch Staatsblad van
23 januari 1987). De bijzondere wet van 6juli 1989 met betrekking
tot voornoemd fonds heeft het fonds verlengd tot 30 juni 1991. Het
fonds werd nog verlengd tot 30 juni 1992, 1993 en 1994 door de
koninklijke besluiten van 17 april 1991, 19 juni 1992 en 3 mei
1993.
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avant l'entrée en vigueur de la loi visée à l'article 115,
dernier alinéa de la Constitution (1 );

- ·l'application des normes concernant l'occupation des
travailleurs étrangers :

[la surveillance du respect de ces normes relève de
l'autorité fédérale. La constatation des infractions peut
également être faite par des agents dûment habilités à 
cette fin par les Régions].

10. en ce qui concerne les travaux publics et le trans-
port:
- les routes et leurs dépendances;
- les voies hydrauliques et leurs dépendances;
[- le régime juridique de la voirie terrestre et des voies

hydrauliques, quel qu'en soit le gestionnaire à l'exclusion
des voies ferrées gérées par la S.N.C.B.];
- les ports et leurs dépendances;
- les défenses côtières;
- les digues;
- les services des bacs;
- l'équipement et l'exploitation des aéroports et des

aérodromes publics, à l'exception de l'aéroport de Bruxel­
les-national;
- le transport en commun urbain et vicinal en ce com­

pris les services réguliers spécialisés, les services de taxis
[et les services de location de voitures avec chauffeur];

- les services de pilotage et de balisage et vers les
ports, ainsi que les services de sauvetage et de remorquage
en mer.

La loi prévoit une concertation entre les Gouvernements
pour les dispositions spécifiques relatives aux forêts si­
tuées sur le territoire de plus d'une Région, l'ouverture et
la fermeture de la chasse, de la tenderie et de la pêche
fluviale, les nappes d'eau s'étendant sur plus. d'une Région.
De plus, la loi prévoit une concertation entre les Gouverne­
ments concernés et l'autorité nationale compétente pour
toute mesure au sujet de la politique de l'énergie, en dehors
des compétences énumérées sous le point 7, sur les grands
axes de la politique énergétique nationale, pour les normes
techniques minimales de sécurité relatives à la construc­
tion et à l'entretien des routes, des ports, des voies hydrau­
liques, des digues, des aéroports et des aérodromes : pour
les travaux à réaliser en faveur des institutions européen­
nes et internationales, pour le trafic aérien sur les aéro­
ports régionaux et les aérodromes publics ainsi que pour
les droits y afférents, pour la préparation des négociations
et des décisions, ainsi que le suivi des travaux des institu­
tions européennes relatifs aux matières relevant des com­
pétences régionales et à la politique agricole, pour l'échan­
ge d'information entre les services de formation, de
chômage et de placement, ainsi que les initiatives concer­
nant les programmes de remise au travail des chômeurs;
pour le planning, la fonctionnalité et la comptabilité des
réseaux d'autoroutes et des voies hydrauliques, pour la
coopération entre les chemins de fer, d'une part, et les
sociétés de transport urbain et vicinal, d'autre part, en vue
de la coordination et de la promotion du transport public :
pour la détermination et la bonne fin des mesures qui
peuvent être prises à l'égard des mineurs ayant commis un

( 1 J Il s'agit de la loi réglant le système de financement des
Communautés et des Régions à savoir la loi spéciale du 16 janvier
1989 relative au financement des Communautés et des Régions
(Moniteur belge du 17 janvier 1989) qui entre en vigueur le t= jan­
vier 1989 (voir infra, § 2. Financement).

Jing 5 van het voormelde besluit n' 25 die voor de inwer­
kingtreding van de wet bedoeld in artikel 115, laatste lid
van de Grondwet worden besloten (1);

- de toepassing van de nonnen betreffende de tewerk­
stelling van buitenlandse arbeidskrachten :

[het toezicht op de naleving van deze normen ressorteert
onder de bevoegdheid van de Federale Overheid. De vast­
stelling van de inbreuken kan eveneens worden verricht
door de daartoe door de Gewesten gemachtigde ambtena­
ren].

10. wat de openbare werken en het vervoer betreffen

- de wegen en hun aanhorigheden;
- de waterwegen en hun aanhorigheden;
[- de juridische regeling van de landwegen en van de

waterwegen, wie ook de beheerder ervan is behoudens
door de N.M.B.S. beheerde spoorwegen];

de havens en hun aanhorigheden;
de zeewering;
de dijken;
de veerdiensten;
de uitrusting en de uitbating van de luchthavens en

de openbare vliegvelden, met uitzondering van de luchtha­
ven Brussel-Nationaal;
- het gemeenschappelijk stads- en streekvervoer, met

inbegrip van de bijzondere vormen van geregeld vervoer en
de taxidiensten [en het verhuren van auto's met chauf­
feur];
- de loodsdiensten en de bebakeningsdiensten van en

naar de havens, evenals de reddings- en sleepdiensten op
zee.

De wet voorziet in een onderling overleg tussen de Rege­
ringen voor de bijzondere bepalingen betreffende de bos­
sen gelegen op het grondgebied van meer dan een Gewest,
het openen en sluiten van de jacht, van de vogelvangst en
van de visvangst, de waterlagen die zich over meer dan een
Gewest uitstrekken. Bovendien voorziet de wet in een
onderling overleg tussen de betrokken Regeringen en de
bevoegde Nationale Overheid voor iedere maatregel op
het gebied van het energiebeleid , buiten de bevoegdheden
opgesomd onder punt 7, over de grote lijnen van het natio­
naal energiebeleid, voor de minimale technische veilig­
heidsnormen inzake het bouwen en onderhouden van we­
gen, havens, waterwegen, dijken, luchthavens en
vliegvelden, voor de werken uit te voeren ten behoeve van
Europese en internationale instellingen, voor het luchtver­
keer op de regionale luchthavens en openbare vliegvelden,
en voor de rechten die er betrekking op hebben, voor de
voorbereiding van de onderhandelingen en de beslissingen,
evenals voor het opvolgen van de werkzaamheden van de
Europese instellingen die betrekking hebben op de tot de
bevoegdheid van de Gewesten behorende aangelegenhe­
den en op het landbouwbeleid, voor het uitwisselen van
informatie tussen diensten voor opleiding, werkloosheid en
bemiddeling, alsmede over de initiatieven met betrekking
tot de wedertewerkstellingsprogramrna's van werklozen ,
voor de planning de functionaliteit en de comptabiliteit
van het autosnelwegen- en waterwegennet, voor de samen­
werking tussen de spoorwegen enerzijds en de maatschap­
pijen voor stadsvervoer en streekvervoer anderzijds, met
het oog op de coördinatie en de bevordering van het open-

( 1) Het gaat om de wet tot regeling van het financieringsstelsel
van de Gemeenschappen en de Gewesten, met name de bijzondere
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de Ge­
meenschappen en de Gewesten (Belgisch Staatsblad van 17 janua­
ri 1989) die in werking treedt op 1 januari 1989 (cf. infra,§ 2. Fi­
nanciering).
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fait qualifié d'infraction, les missions relatives aux associa­
tions de communes dont le ressort s'étend à plus d'une
Région, [les mesures qui ont une incidence sur la politique
agricole, la préparation des négociations et des décisions,
ainsi que pour le suivi des activités des institutions euro­
péennes relatives à la politique agricole. Au niveau euro­
péen, les représentants des Régions siègent, outre les re­
présentants fédéraux au sein des comités techniques].

[La loi prévoit que les Gouvernements seront associés à 
l'élaboration des réglementations fédérales en matière de
normes de produit et de transit de déchets, visés au§ 1"', II,
alinéa 2, 1° et 3° de l'article 6, à l'élaboration des disposi­
tions fédérales générales prévues à l'article 9, § l", deuxiè­
me alinéa, de la loi du 31 décembre 1963 sur la protection
civile, à l'élaboration des dispositions générales fédérales
prévues à l'article 189 de la nouvelle loi communale.

Ils seront associés à l'élaboration de normes des matiè­
res de production et de distribution d'eau et d'épuration
des eaux usées, des règles de police générale et de la
réglementation relative aux communications et aux trans­
ports, ainsi qu'aux prescriptions techniques relatives aux
moyens de communication et de transport, des règles rela­
tives à l'organisation et à la mise en oeuvre de la sécurité
de la circulation aérienne sur les aéroports régionaux et les
aérodromes publics, du plan d'équipement national du sec­
teur de l'électricité].

(L'autorité fédérale et les Gouvernements régionaux
concernés déterminent, en concertation, la façon dont la
politique en matière d'importation, d'exportation et de
transit de déchets peut être coordonnée.] Les Gouverne­
ments sont tenus d'informer le ministre qui a l'énergie
dans ses attributions, de la gestion des associations de
communes de distribution de gaz et de l'électricité, le mi­
nistre de l'Intérieur de la gestion des associations de com­
munes dont le ressort s'étend à plus d'une Région.

Les Régions sont compétentes pour la recherche scienti­
fique se rapportant aux matières qui sont de leur compé­
tence y compris la recherche concernant les mêmes matiè­
res dans le cadre ou en exécution d'accord ou d'actes
internationaux ou supranationaux.

Les Régions sont compétentes pour régler l'organisation
ainsi que l'exercice de la tutelle administrative sur les
provinces, les communes et les agglomérations et fédéra­
tions de communes, sans préjudice des exceptions prévues
par la loi.

Les Régions sont également compétentes pour adopter
les dispositions et autres mesures relatives à l'infrastruc­
ture nécessaires à l'exercice de leurs compétences. De plus,
elles peuvent créer des services décentralisés, des établis­
sements et des entreprises ou prendre des participations
en capital.

(Si une proposition de loi, de décret ou d'ordonnance
concerne une matière visée aux §§ 2, 2bis, 3, 3bis, 4, 5 et à 
l'article 11, alinéa 2 de la loi spéciale du 8 août 1980
modifiée, la concertation, l'association ou la procédure
d'avis de l'autorité fédérale et des Gouvernements de Com­
munauté ou de Région concernés a lieu selon les règles
prévues par le règlement de la Chambre législative ou du
Conseil devant laquelle ou devant lequel la proposition de
loi, de décret ou d'ordonnance est déposée.]

baar vervoer, voor de opgave en de opvolging van de maat­
regelen die kunnen worden genomen ten aanzien van min­
derjarigen die een als misdrijf omschreven feit hebben
gepleegd, de opdrachten betreffende de verenigingen van
gemeenten waarvan het ambtsgebied zich over meer dan
een Gewest uitstrekt, [de maatregelen die een weerslag
hebben op het landbouwbeleid, de voorbereiding van de
onderhandelingen en de beslissingen alsmede het opvolgen
van de activiteiten van de Europese Instellingen die be­
trekking hebben op het landbouwbeleid. Op Europees vlak
hebben de vertegenwoordigers van de Gewesten zitting
naast de federale vertegenwoordigers in de technische co­
mités].

[De wet bepaalt dat de Executieven worden betrokken
bij het ontwerpen van de federale reglementeringen inzake
produktnormen en de doorvoer van afvalstoffen, bedoeld in
§ 1, II, tweede lid, 1 ° en 3° van artikel 6 het ontwerpen van
de federale algemene bepalingen in artikel 9, § 1, tweede
lid van de wet van 31 december 1963 betreffende de civiele
bescherming, het ontwerpen van de federale algemene
bepalingen bedoeld in artikel 189 van de nieuwe gemeente­
wet.

Zij worden betrokken bij het ontwerpen van normen
inzake waterproduktie en watervoorziening en zuivering
van afvalwater, bij de regels van de algemene politie en de
reglementering op het verkeer en het vervoer, alsook bij de
technische voorschriften inzake verkeers- en vervoermid­
delen, de regelen betreffende de organisatie en bij de uit­
werking van de veiligheid van het luchtverkeer op de regio­
nale luchthavens en op de openbare vliegvelden, het
nationale uitrustingsprogramma in de elektriciteitsector].

[De Federale Overheid en de betrokken Gewestregerin­
gen bepalen in overleg, de wijze waarop het beleid inzake
invoer, uitvoer en doorvoer van afvalstoffen kan worden
gecoördineerd.] De Regeringen dienen inlichtingen te ver­
strekken aan de minister tot wiens bevoegdheid de energie
behoort over het beheer van de verenigingen van gemeen­
ten voor gas- en elektriciteitsvoorziening, aan de minister
van Binnenlandse Zaken over het beheer van de verenigin­
gen van gemeenten waarvan het ambtsgebied zich over
meer dan een Gewest uitstrekt.

De Gewesten zijn bevoegd voor het wetenschappelijk
onderzoek met betrekking tot de aangelegenheden die tot
hun bevoegdheid behoren, met inbegrip van het onderzoek
betreffende dezelfde aangelegenheden in het kader of ter
uitvoering van internationale of supranationale overeen­
komsten of akten.

De Gewesten zijn bevoegd tot het regelen van de organi­
satie alsook van de uitoefening van het administratief
toezicht op de provincies, de gemeenten en de agglomera­
ties en federaties van gemeenten, onder voorbehoud van de
uitzonderingen in de wet voorzien.

De Gewesten zijn eveneens bevoegd tot het aannemen
van bepalingen en andere maatregelen betreffende de in­
frastructuur die noodzakelijk zijn voor de uitoefening van
hun bevoegdheden. Bovendien kunnen zij gedecentrali­
seerde diensten, instellingen en ondernemingen oprichten
of kapitaalparticipaties nemen.

[Indien een voorstel van wet, van decreet of van ordon­
nantie een materie betreft die wordt beoogd in §§ 2, 2bis, 3,
3bis, 4, 5 en in artikel 11, tweede lid, van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980, gewijzigd, heeft het overleg, de be­
trokkenheid of de adviesverlening van de Federale Over­
heid en de betrokken Gemeenschaps- of Gewestregeringen
plaats volgens de regels bepaald in het reglement van de
Wetgevende Kamer of van de Raad waarbij het voorstel
van wet, decreet of ordonnantie wordt ingediend.]
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La loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institu­
tions bruxelloises (Moniteur belge du 14 janvier 1989) pré­
cise en son article 4 que la Région de Bruxelles-Capitale a
les mêmes compétences que la Région wallonne et la Ré­
gion flamande, sauf dans les domaines précités par la loi
spéciale du 16 juillet 1993. Ces compétences sont exercées
par des ordonnances. Ces décrets et ordonnances règlent
les matières attribuées aux articles 6 à 11 de la loi spéciale
du 8 août 1980 de réformes institutionnelles modifiée par
les lois spéciales du 8 août 1988 et du 16 juillet 1993, sans
préjudice des compétences que la Constitution réserve à la
loi. Les décrets et ordonnances peuvent abroger, complé­
ter, modifier ou remplacer les dispositions légales en vi­
gueur.

[La loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la
structure fédérale de l'Etat ne donne pas au Conseil régio­
nal bruxellois la possibilité de fixer sa composition, son
fonctionnement ainsi que la composition et le fonctionne­
ment du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
- art. 66 de la loi.]

[Cette loi fixe également la composition du Gouverne­
ment bruxellois (art. 73 de la loi) et les conditions auxquel­
les certains membres du collège francophone peuvent être
démis de leurs fonctions (art. 75, § 2 de la loi).)

§ 3. Les modalités de financement des Commu­ 
nautés et des Régions 

Le financement des Communautés et des Régions est
régi par:
- la loi spéciale du 16janvier 1989 relative au finance­

ment des Communautés et des Régions (Moniteur belge du
17 janvier 1989) qui fixe les modalités de financement de la
Communauté française et de la Communuauté flamande
et des Régions du pays ainsi que de la Commission commu­
nautaire commune instaurée par l'article 60 de la loi spé­
ciale du 12 janvier1989 relative aux Institutions bruxelloi­
ses (Moniteur belge du 14 janvier 1989).

- la loi du 31 décembre 1983 de réformes institution­
nelles pour la Communauté germanophone (Moniteur bel­ 
ge du 18 janvier 1984 l modifiée par le loi du 18 juillet 1990
(Moniteur belge du 25 juillet 1990).
- [la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la

structure fédérale de l'Etat (Moniteur belge du 20 juillet
1993) modifie et complète les mécanismes mis en place par
la loi spéciale du 16janvier 1989 et la loi du 31 décembre
1983 modifiée.
- la loi du 16 juillet 1993 visant à achever la structure

fédérale de l'Etat et à compléter la législation électorale
relative aux Régions et aux Communautés (Moniteur belge 
du 20 juillet 1993). Elle modifie le financement de la Com­
munauté germanophone et instaure les Ecotaxes pour fi­
nancer certains travaux des Régions en matière d'environ­
nement.]

En vertu de ces lois, les Régions et Communautés dispo­
sent pour se financer de recettes fiscales, de recettes non
fiscales, des parties attribuées d'impôts et de perceptions,
de crédits budgétaires à charge du budget fédéral et du
produit des emprunts. A cela s'ajoute les dons et les legs
que ces institutions sont autorisées à recevoir et l'interven­
tion de solidarité nationale dont bénéficient les Régions.

En vue de préserver l'union économique et monétaire, la
loi spéciale organise une concertation annuelle au sein du

De bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking
tot de Brusselse instellingen (Belgisch Staatsblad van
14 januari 1989) preciseert in artikel 4 dat het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest dezelfde bevoegdheden heeft als het
Vlaamse Gewest en het Waalse Gewest behalve in de
materies vastgesteld in de bijzondere wet van 16 juli 1993.
Die bevoegdheden worden uitgeoefend door middel van
ordonnanties. Die decreten en ordonnanties regelen de
materies vervat in de artikelen 6 tot 11 van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen
gewijzigd bij de bijzondere wetten van 8 augustus 1988 en
16 juli 1993 ongeacht de bevoegdheden die de Grondwet
aan de wet toekent. De decreten en ordonnanties kunnen
de geldende wettelijke bepalingen intrekken, aanvullen,
wijzigen of vervangen.

[De bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging
van de federale Staatsstructuur geeft aan de Brusselse
Gewestraad niet de mogelijkheid zijn samenstelling, zijn
werking alsmede de samenstelling en de werking van de
Regering van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest te bepa­
len - art. 66 van de wet.]

[Die wet bepaalt eveneens de samenstelling van de
Brusselse Regering (art.73 van de wet) en de voorwaarden
waarbij sommige leden van het Franstalige college uit hun
functies kunnen worden afgezet (art. 75, § 2 van de wet).]

§ 3. De financieringsmodaliteiten van de Ge­ 
meenschappen en de Gewesten 

De financiering van de Gemeenschappen en de Gewes­
ten wordt geregeld door :
- de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de

financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten (Bel­ 
gisch Staatsblad van 17 januari 1989) die de financierings­
modaliteiten van de Vlaamse Gemeenschap en de Franse
Gemeenschap en van de Gewesten van het land, alsmede
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie in­
gevoerd bij artikel 60 van de bijzondere wet van 12 januari
1989 met betrekking tot de Brusselse instellingen (Bel­ 
gisch Staatsblad van 14januari 1989).
- de wet van 31 december 1983 tot hervorming der

instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap (Belgisch 
Staatsblad van 18 januari 1984) gewijzigd door de wet van
18 juli 1990 (Belgisch Staatsblad van 25 juli 1990).
- [de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging

van de federale Staatsstructuur (Belgisch Staatsblad van
20 juli 1993) wijzigt en vervolledigt de mechanismen die
werden ingesteld door de bijzondere wet van 16 januari
1989 en de wet van 31 december 1983 gewijzigd.
- de wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de

federale Staatssctructuur en tot aanvulling van de kies­
wetgeving met betrekking tot de Gewesten en de Gemeen­
schappen (Belgisch Staatsblad van 20 juli 1993). Zij wijzigt
de financiering van de Duitstalige Gemeenschap en voert
de ecotaksen in ter financiering van sommige werken van
de Gewesten inzake leefmilieu].

Krachtens die wetten beschikken de Gewesten en de
Gemeenschappen om te voorzien in hun financiering over
fiscale ontvangsten, niet-fiscale ontvangsten, toegewezen
gedeelten van de opbrengst van belastingen en heffingen,
begrotingskredieten ten laste van de federale begroting en
van de opbrengst van leningen. Daar komen nog bij de
schenkingen en de legaten die deze instellingen mogen
ontvangen en de nationale solidariteitstussenkomst die de
Gewesten kunnen genieten.

Om de economische en monetaire unie te behouder
organiseert de bijzondere wet een jaarlijks overleg in het
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Comité de concertation Gouvernement-Exécutifs (arti­
cle 8) sur la politique fiscale, elle prévoit aussi une concer­
tation entre le Gouvernement national et les Exécutifs des
Régions pour l'instauration éventuelle de centimes addi­
tionnels ou de remises sur les impôts conjoints (1) (2). De
plus, le Parlement a adopté une loi portant application de
l'article 110, alinéa 2 de la Constitution n'autorisant pas
les Communautés et les Régions à lever des impôts dans
les matières qui font l'objet d'une imposition par l'Etat ni à 
percevoir des centimes additionnels aux impôts et percep­
tions au profit de l'Etat ni à accorder des remises sur ceux­
ci (loi du 23 janvier 1989 - Moniteur belge du 24 janvier
1989).

De même, en vue de préserver l'union économique et
monétaire, la loi spéciale :
- insère les émissions en francs belges sur le marché

des capitaux dans une programmation fixée par le Conseil
des Ministres après concertation avec les Gouvernements
des Communautés et des Régions;
- soumet les conditions et le calendrier des émissions

publiques ainsi que les émissions en francs belges en de­
hors de la Belgique et toutes les émissions en devises à 
l'approbation du Ministre des Finances et en cas de refus
de ce dernier au Conseil des Ministres;

- instaure au sein du Conseil supérieur des Finances
une section « Besoins de financement des pouvoirs pu­
blics .. (3) chargée de rendre annuellement un avis sur les
besoins de financement des pouvoirs publics ainsi que
d'émettre d'initiative ou à la demande du Ministre des
Finances un avis sur l'opportunité de limiter la capacité
d'emprunt d'un pouvoir public en fonction de la nécessité
de ne pas porter atteinte à l'Union économique et à l'unité
monétaire et d'éviter toute perturbation des équilibres
monétaires internes et externes ainsi qu'une détérioration
structurelle des besoins de financement.

Suite à cet avis, le Roi peut par arrêté pris sur proposi­
tion du Ministre des Finances et délibéré en Conseil des
Ministres, limiter pour une durée maximale de deux ans la
capacité d'emprunt d'une Communauté ou d'une Région.
Cet arrêté est pris après concertation avec le Gouverne­
ment concerné. Tant que cet arrêté n'a pas cessé ses effets,
les emprunts privés en francs belges émis par les Commu­
nautés et les Régions sur le marché des capitaux ainsi que
les émissions de titres à court terme en francs belges en
Belgique passent du régime de l'information préalable du
Ministre des Finances à celui de l'approbation par le Minis­
tre des Finances.

De plus, les Communautés et Régions sont tenues de
communiquer mensuellement au Ministre des Finances un
relevé détaillé de leur dette totale, qui est publié mensuel­
lement au Moniteur belge. De même, est joint au budget
des Voies et Moyens un relevé de la dette totale des Corn-

(1) A partir du l" janvier 1994, le Roi pourra, par arrêté royal
délibéré en Conseil des Ministre et pris après concertation avec les
Gouvernements concernés, imposer un pourcentage maximal à ces
centimes additionnels et à ces remises. Cet arrêté fera l'objet d'un
projet de loi portant sa confirmation qui sera déposé sur le bureau
des Chambres législatives dès que celles-ci sont en sessions.

(') Ces centimes additionnels ne peuvent porter préjudice aux
droits des communes de percevoir des taxes ou centimes addition­
nels.

(') Arrêté royal du 20 juin 1989 relatif au Conseil supérieur
des Finances (Moniteur belge du 28 juin 1989).

kader van het Overlegcomité Regering-Executieven (arti­
kel 8) over het fiscaal beleid, zij voert tevens een overleg
tussen de nationale Regering en de Executieven van de
Gewesten voor de eventuele invoering van opcentiemen of
kortingen (1) (2). Bovendien heeft het Parlement een wet
goedgekeurd houdende toepassing van artikel 110, tweede
lid van de Grondwet waarbij de Gemeenschappen en de
Gewesten niet gemachtigd zijn om belastingen te heffen op
de materies die het voorwerp uitmaken van een belasting
door de Staat, noch opcentiemen te heffen op belastingen
en heffingen ten voordele van de Staat, noch kortingen
hierop toe te staan (wet van 23 januari 1989 - Belgisch 
Staatsblad van 24 januari 1989).

Evenzo, om de economische en monetaire unie te be­
houden, bepaalt de bijzondere wet :
- dat de uitgiften in Belgische frank op de kapitaal­

markt in een programmatie wordt ingevoegd die door de
Ministerraad werd vastgesteld na overleg met de Regerin­
gen van de Gemeenschappen en de Gewesten;
- dat de voorwaarden en de kalender van de openbare

uitgiften alsmede van de uitgiften in Belgische frank bui­
ten België en van alle uitgiften in deviezen aan de goed­
keuring van de Minister van Financiën wordt onderwor­
pen en in geval van weigering door deze laatste aan de
Ministerraad;
- dat binnen de Hoge Raad van Financiën een sectie

« Financieringsbehoeften van de overheid .. (3) wordt opge­
richt die ermee is belast elk jaar advies uit te brengen over
de financieringsbehoeften van de overheid alsmede op ei­
gen initiatief ofop verzoek van de Minister van Financiën,
een advies uit te brengen over de opportuniteit om het
leningsvermogen van een overheid te beperken in evenre­
digheid met de noodzaak noch de economische unie noch de
monetaire unie te benadelen en elke verstoring van het
interne en externe monetaire evenwicht, alsmede een
structurele verslechtering van de financieringsbehoeften
te vermijden.

Ten gevolge van dat advies kan de Koning, bij een op de
voordracht van de Minister van Financiën en in de Minis­
terraad overlegd besluit, het leningsvermogen van een
Gemeenschap of een Gewest beperken tot een msximum­
duur van twee jaar. Dat besluit wordt genomen na overleg
met de betrokken Executieven. Zolang dat besluit van
kracht is, gaan de privé-leningen in Belgische frank, uitge­
geven door de Gemeenschappen en de Gewesten op de
kapitaalmarkt, alsmede de uitgiften in België van effecten
op korte termijn in Belgische frank, over van het stelsel
van de voorafgaande informatie van de Minister van Fi­
nanciën naar dat van de goedkeuring door de Minister van
Financiën.

Bovendien moeten de Gemeenschappen en de Gewesten
maandelijks aan de Minister van Financiën een gedetail­
leerde staat van hun totale schuld toezenden die elke
maand in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Evenzo wordt aan de Rijksmiddelenbegroting een opgave

(1) Vanaf !januari 1994 zal de Koning bij in Ministerraad
overlegd koninklijk besluit en na overleg met de betrokken Rege­
ringen, een maximumpercentage opleggen bij die opcentiemen en
bij die kortingen. Dat besluit zal het voorwerp uitmaken van een
wetsontwerp tot bekrachtiging ervan dat zal worden neergelegd
op het Bureau van de Wetgevende Kamers zodra die in zitting
zullen zijn.

(2) Die opcentiemen mogen geen afbreuk doen aan het recht
van de gemeenten om taksen of opcentiemen te heffen.

<') Koninklijk besluit van 20 juni 1989 betreffende de Hoge
Raad van Financiën <Belgisch Staatsblad van 28juni 1989).
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munautés et Régions au 31 décembre des trois dernières
années. Par dette totale, on entend la dette des Commu­
nautés et Régions en ce compris les engagements des orga­
nismes dont Je service financier grève Je budget des Com­
munautés et Régions.

Le mécanisme de financement mis en place par Ja loi
spéciale du 16 janvier 1989 comporte une période transi­
toire et une période définitive. Le système définitif qui
entre en vigueur en 2000 crée les conditions d'un équilibre
stable entre Jes principes de responsabilité financière et de
solidarité réversible (1). Celle-ci a pris la forme d'une inter­
vention de solidarité nationale qui fut conçue de manière à 
assurer une transition harmonieuse entre le système régi
par Ja loi ordinaire du 9 août 1980 de réformes institution­
nelles basé sur le niveau des dépenses - système des
dotations - et Je système nouveau qui, en régime de
croisière, est basé sur Je rendement localisé de l'impôt pour
les matières régionales et communautaires à l'exception de
l'enseignement pour lequel un système spécifique de finan­
cement est prévu. Cette intervention de solidarité entre en
vigueur dès 1990.

[La loi spéciale du 16 juillet 1993 modifie les modalités
de financement des Communautés et des Régions en liant
la partie attribuée de l'I.P.P. calculée de la manière pres­
crite par la loi spéciale du 16 janvier 1989 de manière
progressive à la croissance réelle du P.N.B. sur la période
1994 à 1999. Elle transfère aux Régions les moyens corres­
pondant à la partie restante du Fonds des provinces (Bra­
bant), adapte le montant global versé aux deux Commu­
nautés française et flamande pour tenir compte de
différents phénomènes et modifie le régime de calcul des
sommes versées aux Régions au titre de la main morte.
Chacun de ces points sera précisé lors de la présentation
des moyens revenant aux Communautés et aux Régions.]

[A partir de l'année budgétaire 2000, et pour chacune
des années budgétaires suivantes, les moyens attribués
aux Communautés et aux Régions sur le produit de l'I.P.P.
se calculeront chaque année en appliquant au montant des
moyens mis à la disposition de ces entités l'année précé­
dant celle sur laquelle porte le calcul, le taux de fluctuation
de l'indice moyen des prix à la consommation et de crois­
sance réelle du P.N.B. de l'année sur laquelle porte le
calcul. En attendant Ja fixation définitive de l'indice moyen
des prix à Ja consommation et de la croissance réelle du
P.N.B., l'adaptation se fait en fonction du taux de fluctua­
tion de l'indice moyen des prix à la consommation et de la
croissance réelle du P.N.B. de l'année précédente.)

[Si la moyenne arithmétique de la croissance réelle du
P.N.B. au cours de Ja période 1993 à 2004 inclusivement
est inférieure à 2 % par année, le montant déterminé pour
l'année budgétaire 2005, en appliquant au montant de
l'année budgétaire 2004 le taux de fluctuation de l'indice
moyen des prix à la consommation en 2005 et le taux de
croissance réelle du P.N.B. en 2005, sera revu. Ce montant
sera obtenu en recalculant à partir de l'année 1993 l'en­
semble du mécanisme de financement des Communautés

(1) Le mécanisme de calcul de l'intervention de solidarité sera
décrit en § 2. II Les Régions.

toegevoegd van de totale schuld, op 31 december van d
laatste drie jaar van de Gemeenschappen en de Gewester
Onder totale schuld verstaat men de schuld van de G1
meenschappen en de Gewesten met inbegrip van de vast 
leggingen van de instellingen waarvan de financiële diens
de begroting van de Gemeenschappen en de Geweste
bezwaart.

Het bij de bijzondere wet van 16 januari 1989 uitgs
werkte financieringsmechanisme omvat een overgangspe
riode en een definitieve periode. Het definitieve stelsel da
in 2000 van kracht wordt, vestigt de voorwaarden van ee:
stabiel evenwicht tussen de principes inzake financiël
verantwoordelijkheid en omkeerbare solidariteit. Dez
laatste neemt de vorm aan van een nationale solidariteit,
tussenkomst(') die zodanig werd opgevat dat zij voor eei
harmonische overgang zorgt tussen het stelsel geregeld bi
de gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming van d,
instellingen dat gebaseerd is op het niveau van de uitga
ven - het dotatiënstelsel - en het nieuwe stelsel dat ir
kruisregime, gebaseerd is op de gelokaliseerde opbrengs
van de belasting voor gewestelijke en gemeenschapsaange
legenheden met uitzondering van onderwijs waarvoor eei
specifiek financieringssysteem is voorzien. Die solidari
teitstussenkomst wordt van kracht vanaf 1990.

[De bijzondere wet van 16 juli 1993 wijzigt de financie
ringsmodaliteiten van de Gemeenschappen en de Gewes
ten door het koppelen van het toegewezen gedeelte van di
P.B., berekend op de door de bijzondere wet van 16 januar
1989 voorgeschreven manier, op een progressieve maniei
te koppelen aan de reële groei van het B.N.P. over d1
periode 1994 tot 1999. Zij voorziet in de overdracht aan d1
Gewesten van de middelen die overeenstemmen met hei
resterende gedeelte van het Fonds der Provinciën (Bra­
bant), past het totaal bedrag betaald aan de Franse er
Vlaamse Gemeenschappen om rekening te houden mei
verschillende fenomenen aan en wijzigt de regeling inzake
de berekening van de sommen betaald aan de Gewesten ah
« main morte "· Elk van die punten zalworden gepreciseerd
bij de voorstelling van de middelen toegekend aan de Ge­
meenschappen en de Gewesten).

[Vanaf het begrotingsjaar 2000 en voor elk van de vol­
gende begrotingsjaren, worden de aan de Gemeenschap­
pen en de Gewesten toegewezen middelen uit de opbrengst
van de P.B. elk jaar berekend bij toepassing op het bedrag
van de ter beschikking van die entiteiten gestelde midde­
len het jaar voorafgaand aan dat waarop de berekening
slaat, van de schommelingsvoet van het gemiddelde index­
cijfer van de consumptieprijzen en de reële groei van het
B.N.P. van hetjaar waarop de berekening slaat. In afwach­
ting van de definitieve vaststelling van het gemiddelde
indexcijfer van de consumptieprijzen en van de reële groei
van het B.N.P., gebeurt de aanpassing in functie van de
schommelingsvoet van het gemiddelde indexcijfer van de
consumptieprijzen en van de reële groei van het B.N.P. van
het vorige jaar.]

[Indien het rekenkundig gemiddelde van de reële groei
van het B.N.P. tijdens de periode 1993 tot en met 2004
minder is dan 2 % per jaar, wordt het voor het begrotings­
jaar 2005 bepaald bedrag bij toepassing op het bedrag van
het begrotingsjaar 2004 van de schornmelingsvoet van het
gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen in 2005
en de reële groei van het B.N.P. in 2005, herzien. Dat
bedrag zal worden verkregen door herberekening vanaf
het jaar 1993 van het geheel van het financieringsmecha-

(') Het berekeningsmechanisme van de solidariteitstussen­
komst wordt beschreven in § 2. Il. De Gewesten.
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et des Régions jusqu'en 2005, en appliquant cette fois
chaque année à partir de 1993, une croissance réelle du
P.N.B. de 2 %. Si la différence entre le montant ainsi
calculé pour l'année budgétaire 2005 dépasse de 0,25 % le
montant calculé initialement - c'est-à-dire selon Je taux
de croissance réelle du P.N.B. enregistré en 2004 - pour
l'année budgétaire 2004, le montant retenu pour l'année
budgétaire 2005 sera formé du montant calculé initiale­
ment pour l'année budgétaire 2005 - c'est-à-dire compte
du taux de croissance réelle du P.N.B. enregistré au cours
de Ja période 1993 à 2005 - majoré de 0,25 % du montant
obtenu initialement pour l'année budgétaire 2004 - c'est­
à-dire compte tenu du taux de croissance réelle du P.N.B.
enregistré entre 1993 et 2004.

Au cas où Je nouveau montant calculé pour 2005 repré­
sente par rapport au montant calculé initialement pour
2005 une augmentation inférieure à 0,25 % du montant
calculé initialement pour 2004, Je nouveau montant calculé
pour 2005 sera retenu.]

Le mécanisme de financement mis en place initialement
comportait une participation des Communautés et des Ré­
gions à l'effort d'assainissement des finances de l'Etat
national. Cette participation a consisté :
- à réduire Ja croissance des moyens mis à Ja disposi­

tion des Communautés et des Régions à celle qui résulte de
l'indexation des montants de base cités dans Ja loi corres­
pondant aux dépenses inscrites dans Je budget national
pour couvrir Jes compétences transférées;

- à limiter pour l'année budgétaire concernée et pour
toutes Jes dépenses concernées, à l'exclusion de l'enseigne­
ment le taux de couverture des dépenses transférées au
taux de couverture des dépenses courantes par les recettes
courantes du pouvoir national, soit 85,7 %. La partie de
14,3 % est transformée en une annuité constante, calculée
selon Je cas sur neuf ou dix ans, correspondant à l'amortis­
sement de cette partie de 14,3 % et à l'intérêt calculé sur la
base du taux effectif du premier emprunt public à terme de
plus de cinq ans émis en franc belge au cours de l'année
budgétaire concernée. Cette annuité est cumulative et
n'est payée qu'à partir de l'année qui suit celle pour laquel­
le elle est calculée. Elle est scindée elle-même, sauf pour les
masses, figurant aux articles 28 à 42, en une quotité de
85, 7 % qui entre dans le calcul de la partie attribuée de
l'impôt des personnes physiques (contribution provisoire à
l'assainissement des finances publiques) et une quotité de
14,3 % qui n'est pas versée aux Communautés et Régions
(contribution définitive à l'assainissement des finances
publiques).

- à soumettre Ja variation des masses transférées pour
couvrir les dépenses d'enseignement aux effets de la déna­
talité mesurée à travers les variations de la population
âgée de 18 ans au plus entre Je 30 juin de l'année qui
précède celle qui donne son nom au budget et Je 30 juin
1988.

Le calcul des moyens financiers, autres que les impôts
régionaux et la redevance radio-télévision, s'est effectué au
cours de Ja période 1990 à 1993 en appiiquant, aux mon­
tants de base repris dans Ja loi, l'évolution de J'indice
moyen des prix à la consommation de l'année budgétaire
concernée calculé par le Ministère des Affaires économi­
ques. Comme cet indice n'est connu qu'au terme de l'année
budgétaire en question, Ja loi de financement a prévu que
l'on se serve à titre transitoire de l'indice moyen des prix à

nisme van de Gemeenschappen en Gewesten tot in 2005,
bij toepassing dit maal elk jaar vanaf 1993 van een reële
groei van het B.N.P. van 2 %. Indien het verschil tussen
het aldus voor het begrotingsjaar 2005 berekende bedrag
0,25 % hoger ligt dan het oorspronkelijk berekende be­
drag - dus volgens de reële groeivoet van het B.N.P. in
2004 - voor het begrotingsjaar 2004, zal het in aanmer­
king genomen bedrag voor het begrotingsjaar 2005 worden
gevormd door het initieel voor het begrotingsjaar 2005
berekend bedrag - dat wil zeggen gelet op de reële groei­
voet van het B.N.P. tijdens de periode 1993 tot 2005 -
vermeerderd met 0,25 % van het oorspronkelijk verkregen
bedrag voor het begrotingsjaar 2004 - dat wil zeggen ge­
let op de reële groeivoet van het B.N.P. tussen 1993 en
2004.

Ingeval het nieuwe bedrag dat werd berekend voor 2005
ten aanzien van het initieel voor 2005 berekend bedrag
neerkomt op een stijging die Jager uitvalt dan 0,25 % van
het initieel voor 2004 berekend bedrag, zal het voor 2005
nieuw berekende bedrag worden in aanmerking genomen].

Het uitgewerkte financieringsmechanisme bevatte oor­
spronkelijk een deelname van de Gemeenschappen en de
Gewesten in de inspanning om de nationale overheidsfi­
nanciën te saneren. Die deelname bestond erin :
- de toename van de middelen die ter beschikking

worden gesteld aan de Gemeenschappen en de Gewesten te
beperken tot de indexering van de basisbedragen vermeld
in de wet die overeenstemmen met de uitgaven ingeschre­
ven in de nationale begroting om de overgehevelde be­
voegdheden te dekken;
- voor het betrokken begrotingsjaar en voor alle be­

trokken uitgaven, met uitzondering van het onderwijs, de
dekkingsgraad van de overgedragen uitgaven te beperken
tot de dekkingsgraad van de lopende uitgaven door de
lopende ontvangsten van de Nationale Overheid, zegge
85,7 %. Het deel van de 14,3 % wordt veranderd in een
vaste annuïteit, berekend naargelang van het geval op
negen of tien jaar, overeenstemmend met de delging van
dat deel van 14,3 % en met een rentevoet berekend op basis
van de effectieve intrest van de eerste openbare lening
uitgegeven in Belgische frank en met een looptijd van meer
dan vijfjaar, in de loop van het betrokken begrotingsjaar.
Die annuïteit is cumulatief en wordt pas betaald vanaf het
jaar dat volgt op het jaar waarvoor zij is berekend. Deze
wordt behalve voor de massa's vermeld in de artikels 28 en
42 opgesplitst in een aandeel van 85,7 % die in de bereke­
ning wordt opgenomen van het toegekende deel van de
personenbelasting (tijdelijke bijdrage in de gezondmaking
van de overheidsfinanciën) en een aandeel van 14,3 % die
niet aan de Gemeenschappen en de Gewesten wordt over­
gemaakt (definitieve bijdrage in de gezondmaking van de
overheidsfinanciën).
- de variatie van de overgehevelde bedragen om de

uitgaven inzake onderwijs te dekken, te onderwerpen aan
de gevolgen van de denataliteit die berekend wordt op
basis van de schommelingen in de bevolking van 18 jaar en
meer tussen 30 juni van het jaar dat voorafgaat aan het­
welk zijn naam geeft aan de begroting en die van 30 juni
1988.

De berekening van de andere financieringsmiddelen
dan de regionale belastingen en de opbrengst van het kijk­
en luistergeld geschiedt tijdens de periode 1990-1993 door
toepassing aan de in de wet opgenomen basisbedragen van
de evolutie van het gemiddelde indexcijfer van de con­
sumptieprijzen van het betrokken begrotingsjaar, dat door
het Ministerie van Economische Zaken wordt berekend.
Daar dat indexcijfer slechts op het einde van het bedoelde
begrotingsjaar is gekend, heeft de financieringswet be-
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la consommation de l'année précédant celle qui donne son
millésime au budget concerné. Une partie des montants
ainsi obtenus qui diffère selon la nature des dépenses
auxquelles elle se réfère (voir infra § 2. I. Communautés et
§ 2.11. Régions) est prise en compte pour le calcul des
impôts partagés et des impôts conjoints revenant respecti­
vement aux Communautés et aux Régions.

[La loi spéciale du 16 juillet 1993 modifie les montants
de base de l'année 1993 et les modalités de calcul des
impôts partagés et des impôts conjoints revenant respecti­
vement aux Communautés et aux Régions à partir de
l'année 1994. Elle réduit aussi la contribution des Commu­
nautés et des Régions à l'assainissement des finances de
l'Etat fédéral.]

Les recettes de l'impôt des personnes physiques sont
localisées en fonction de l'endroit où le contribuable a établi
son domicile, leur montant par Région et par Communauté
ainsi que le nombre des habitants par Région sont fixés
chaque année par un arrêté royal délibéré en Conseil des
Ministres après concertation préalable avec les Gouverne­
ments des Communautés et Régions sur la base des don­
nées les plus récentes. Par recette de l'impôt constaté pour
le dernier exercice d'imposition à l'expiration du délai de
taxation fixé par le Code des impôts sur les revenus, à 
savoir le 30 juin de la deuxième année qui suit celle au
cours de laquelle les revenus ont été recueillis.

Chacune des recettes propres aux Communautés et aux
Régions sera examinée ci-après, à l'exception toutefois des
emprunts qui ont été traités précédemment, leur régime
étant commun aux deux types d'entités.

I. Les Communautés 

[Le financement des Communautés est régi par la loi
spéciale du 16 janvier 1989 ( 1) modifiée par la loi spéciale
du 16 juillet 1993 visant à achever la structure fédérale de
l'Etat. Seront examinés successivement, le financement
des Communautés française et flamande (point A), de la
Communauté germanophone (point B) et de la Commis­
sion communautaire commune (point C) y compris le fi­
nancement par la Région de Bruxelles-capitale de la Com­
mission communautaire française.]

A. Les Communautés française et flamande

Seront examinées successivement ici :

[ 1. les recettes fiscales;
2. les recettes non fiscales propres;
3. la partie attribuée de la T.V.A.; 
4. la partie attribuée de l'impôt des personnes physi­

ques;
5. le crédit budgétaire pour le financemenet de l'ensei­

gnement universitaire dispensé aux étudiants étrangers.]

! ') Certaines dispositions de cette loi s'appliquent à la Com­
munauté germanophone en exécution de la loi du 31 décembre
1983 modifiée par les lois du 6 juillet 1990, du 18 juillet 1990 et du
16 juillet 1993 (Moniteur belge du 18 janvier 1984, du 20 juillet
1990, du 25 juillet 1990 et du 20 juillet 1993).

paald dat men bij wijze van overgang zich baseert op het
gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen van het
jaar dat voorafgaat aan het jaar dat haar naam aan de
begroting geeft. Een gedeelte van de aldus bekomen bedra­
gen dat verschilt volgens de aard van de uitgaven waarop
het betrekking heeft (cf. infra § 2. I Gemeenschappen en
§ 2. II Gewesten) wordt in rekening genomen voor de
berekening van de gedeelde belastingen en van de samen­
gevoegde belastingen die respectievelijk aan de Gemeen­
schappen en de Gewesten toekomen.

[De bijzondere wet van 16 juli 1993 wijzigt de basisbe­
dragen van 1993 en de berekeningsmodaliteiten van de
gedeelde belastingen en van de samengevoegde belastin­
gen die respectievelijk aan de Gewesten en de Gemeen­
schappen toekomen. Zij vermindert ook de deelname van
de Gemeenschappen en de Gewesten aan de sanering van
de financiën van de Federale Staat].

De ontvangsten inzake personenbelasting worden gelo­
kaliseerd op grond van de plaats waar de belastingplichti­
gen zijn woonplaats heeft gevestigd; het bedrag ervan per
Gewest en per Gemeenschap, alsmede het aantal inwoners
per Gewest worden elkjaar vastgesteld bij een in Minister­
raad overlegd koninklijk besluit, na voorafgaand overleg
met de Gemeenschaps- en Gewestexecutieven op basis van
de meest recente gegevens. Onder ontvangsten inzake per­
sonenbelasting wordt verstaan het bedrag van de belasting
voor het laatste aanslagjaar vastgesteld bij het verstrijken
van de heffingstermijn, bepaald in het Wetboek der Inkom­
stenbelastingen, namelijk 30 juni van het tweede jaar vol­
gend op dat tijdens hetwelk de inkomsten werden ontvan­
gen.

Elk van die eigen ontvangsten van de Gemeenschappen
en de Gewesten zal hieronder worden onderzocht, met
uitzondering evenwel van de leningen die voorheen wor­
den behandeld, daar hun stelsel gemeen is voor de beide
types van entiteiten.

I. De Gemeenschappen 

[De financiering van de Gemeenschappen wordt gere­
geld bij de bijzondere wet van 16 januari 1~8!} ( 1) gewijzigd
door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging
van de federale Staatsstructuur. Achtereenvolgens worden
onderzocht, de financiering van de Vlaamse en Franse
Gemeenschappen (punt A), van de Duitstalige Gemeen­
schap (punt B) en van de Gemeenschappelijke Gemeen­
schapscommissie (punt C) met inbegrip van de financie­
ring van het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest door de
Franse Gemeenschapscommissie].

A. De Vlaamse en Franse Gemeenschappen

Achtereenvolgens worden hier onderzocht :

[ 1. de fiscale ontvangsten;
2. de eigen niet-fiscale ontvangsten;
3. het toegewezen gedeelte van de B.T.W.;
4. het toegewezen gedeelte van de personenbelasting;

5. het begrotingskrediet voor de financiering van het
universitair onderwijs verstrekt aan buitenlandse studen­
ten.]

( ') Sommige bepalingen van die wet zijn van toepassing op de
Duitstalige Gemeenschap ter uitvoering van de wet van 31 decem­
ber 1983 gewijzigd door de wetten van 6 juli 1990, van 18 juli 1990
en van 16 juli 1993 (Belgisch Staatsblad van 18 januari 1984,
20 juli 1990, 25 juli 1990 en 20 juli 1993).
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[ 1. Les recettes fiscales 1 [ 1. De fiscale ontvangsten

L'article 94 de la loi spéciale du 16juillet 1993 insère
dans la loi spéciale du 18 janvier 1989 relative au finance­
ment des Communautés et des Régions un article 5bis 
rédigé comme suit :

« Article 5bis - 
§ l". La redevance radio et télévision est un impôt des

Communautés.
§ 2. Le législateur fédéral est compétent pour fixer le

taux d'imposition, la base d'imposition et les exonérations
de l'impôt visés au§ l". Toute modification de l'un de ces
éléments ne peut toutefois être effectuée qu'avec l'accord
des Gouvernements des Communautés.

§ 3. A partir de l'année budgétaire 1993, les Régions
sont autorisées à percevoir des centimes additionnels sur
l'impôt visé au § l". A moins que la Région n'en dispose
autrement, l'Etat assure gratuitement, dans le respect des
règles de procédure qu'il fixe, le service des centimes addi­
tionnels visés à l'alinéa l" pour le compte de et en concerta­
tion avec la Région.

§ 4. Pour l'application du présent article, l'impôt visé
au § l" est réputé localisé à l'endroit où l'appareil de
télévision est détenu et, en ce qui concerne les appareils à 
bord de véhicules automobiles, à l'endroit où le détenteur
de l'appareil est établi.

Est attribué à la Communauté française le produit brut
de la redevance radio-télévision localisée dans la Région de
langue française, majoré de 80 % du produit net de cette
redevance localisée dans la Région bilingue de Bruxelles­
capitale.

Est attribué à la Communauté flamande le produit net
de la redevance radio-télévision localisée dans la Région de
langue néerlandaise, majoré de 20 % du produit net de
cette redevance localisée dans la Région bilingue de
Bruxelles-capitale.

§ 5. A moins que les Communautés n'en disposent
autrement d'un commun accord, l'Etat assure, dans le
respect des règles de procédure qu'il fixe, le service de
l'impôt visé au§ l", pour le compte et en concertation avec
les Régions. Si les Communautés assurent elles-mêmes le
service de l'impôt visé au§ l", elles assurent, à moins que
la Région n'en dispose autrement, gratuitement le service
des centimes additionnels visés au§ 3, alinéa l", dans le
respect des règles de procédure qu'elles fixent et pour le
compte de et en concertation avec la Région. "

L'article 95 de cette même loi de juillet 1993 ajoute à 
l'article 10 de la loi spéciale de financement un § 3 qui
attribue aux Communautés à partir de l'année budgétaire
1992 la totalité du produit net de la redevance radio­
télévision.

L'article 96 de cette loi de juillet 1993 modifie l'arti­
cle 11 de la loi spéciale de financement en vue d'interdire
aux Communautés d'accorder des réductions sur la rede­
vance radio-télévision.

L'article 37 de la loi spéciale de financement des Com­
munautés et des Régions fixant la partie attribuée du
produit de la redevance radio-télévision est abrogé.

Le produit de la redevance radio-télévision est versé à la
Communauté à la fin du mois qui suit celui de sa percep­
tion (article 54 § l", 2• alinéa de la loi spéciale du 16jan­
vier 1989).]

Artikel 94 van de bijzondere wet van 16 juli 1993 voegt
in de bijzondere wet van 18 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten een
artikel 5bis in dat luidt als volgt :

« Artikel 5bis - 
§ 1. Het kijk- en luistergeld is een gemeenschapsbelas­

ting.
§ 2. De federale wetgever blijft bevoegd voor het vast­

stellen van de aanslagvoet, de heffingsgrondslag en de
vrijstellingen van de in § 1 bedoelde belasting. Een wijzi­
ging in een van die elementen kan evenwel niet worden
doorgevoerd dan met instemming van de Gemeenschapsre­
geringen.

§ 3. Vanaf het begrotingsjaar 1993 zijn de Gewesten
gemachtigd om op de in § 1 bedoelde belasting opcentie­
men te heffen. Tenzij het Gewest er anders over beslist,
zorgt de Staat met inachtneming van de door hem vastge­
stelde procedureregels kosteloos voor de dienst van de in
het 1st' lid bedoelde opcentiemen voor rekening van en in
overleg met het Gewest.

§ 4. Voor de toepassing van dit artikel wordt de in§ 1
bedoelde belasting geacht te zijn gelokaliseerd op de plaats
waar het televisietoestel wordt gehouden en wat de toestel­
len in autovoertuigen betreft, op de plaats waar de houder
van het toestel gevestigd is.

Aan de Franse Gemeenschap wordt het gedeelte van de
netto-opbrengst toegewezen van het in het Franse taalge­
bied gelokaliseerde kijk- en luistergeld, verhoogd met 80 %
van het gedeelte van de netto-opbrengst van die belasting
in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad.

Aan de Vlaamse Gemeenschap wordt het gedeelte van
de netto-opbrengst toegewezen van het in het Nederlandse
taalgebied gelokaliseerde kijk- en luistergeld, verhoogd
met 20 % van het gedeelte van de netto-opbrengst van die
belasting in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad.

§ 5. Tenzij de Gemeenschappen er in onderlinge over­
eenstemming anders over beslissen, zorgt de Staat met
inachtneming van de door hem vastgestelde procedurere­
gels kosteloos voor de dienst van de in § 1 bedoelde belas­
ting voor rekening van en in overleg met de Gemeenschap­
pen. Indien de Gemeenschappen zelf instaan voor de dienst
van het in § 1 bedoelde belasting, zorgen zij, tenzij het
Gewest er anders over beslist, kosteloos, met inachtne­
ming van de door hen vastgestelde procedureregels, voor
de dienst van de in § 3, eerste lid bedoelde opcentiemen
voor rekening van en in overleg met het Gewest. »

Artikel 95 van die zelfde wet van juli 1993 voegt aan
artikel 10 van de bijzondere financieringswet een § 3 toe
die aan de Gemeenschappen vanaf het begrotingsjaar 1992
de totale netto-opbrengst van het kijk- en luistergeld toe­
wijst.

Artikel 96 van die zelfde wet van juli 1993 wijzigt arti­
kel 11 van de bijzondere financieringswet met het oog op
het verbieden aan de Gemeenschappen van op het kijk- en
luistergeld kortingen toe te staan.

Artikel 37 van de bijzondere wet betreffende de finan­
ciering van de Gemeenschappen en de Gewesten waarbij
het t.oegewezen gedeelte van de opbrengst van het kijk- en
luistergeld wordt bepaald, is opgeheven.

De opbrengst van het kijk- en luistergeld wordt aan de
Gemeenschap overgemaakt op het einde van de maand die
volgt op de maand van de inning ervan. (artikel 54, § 1,
tweede lid van de bijzondere wet van 16 januari 1989).]
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2. La partie attribuée de la T.V.A.

La loi spéciale du 16 janvier 1989 attribue une partie de
la T.V.A. à la Communauté française et à la Communauté
flamande suite au transfert des dépenses d'enseignement
aux Communautés.

La partie attribuée à chaque Communauté est calculée
à partir des montants de base repris à l'article 37 de la loi
spéciale du 16janvier 1989 - soit 128,9468 milliards de
francs pour la Communauté française et 167,4389 mil­
liards de francs pour la Communauté flamande - en
fonction de l'évolution de deux paramètres, à savoir, d'une
part, l'indice moyen des prix à la consommation de l'année
budgétaire concernée et tant qu'il n'est pas connu l'indice
moyen des prix à la consommation de l'année précédant
celle qui donne son nom au budget, et d'autre part, le
rapport le plus élevé existant entre le nombre d'habitants
âgés de moins de 18 ans appartenant respectivement aux
Communautés française ou flamande au 30 juin de l'année
précédant l'année budgétaire concernée majoré de 20 % de
la baisse ou diminué de 20 % de la hausse de ce nombre par
rapport au 30 juin 1988 d'une part et la population âgée de
moins de 18 ans au 30 juin 1988 appartenant respective­
ment aux Communautés française et flamande d'autre
part. La population de la Communauté flamande est égale
à la population de la Région de langue flamande majorée de
20 % de la population de la Région de Bruxelles-capitale.
La population de la Communauté française est égale à celle
de la Région de langue française majorée de 80 % de la
population de la Région de Bruxelles-capitale. Le rapport
retenu est appelé coefficient d'adaptation. IJ est fixé an­
nuellement par un arrêté royal délibéré en Conseil des
Ministres en concertation avec les Exécutifs des Commu­
nautés.

Le calcul de la partie attribuée à chaque Communauté
consiste à:
- additionner les montants obtenus pour chacune des

Communautés en appliquant aux montants de base l'évo­
lution de l'indice moyen annuel des prix à la consommation
et le coefficient d'adaptation tel qu'il a été établi par arrêté
royal;
- exprimer le montant ainsi obtenu en % à 

cinq décimales des recettes globales de la T.V.A.;

- répartir les montants ainsi obtenus entre les Com­
munautés française et flamande pour les années budgétai­
res 1989 à 1998 de la manière suivante : 42,45 % du mon­
tant pour la Communauté française et 57,55 % du montant
pour la Communauté flamande. Dès l'année budgétaire
1999, ce montant sera réparti en fonction des chiffres réels
des élèves obtenus sur base de critères objectifs à fixer par
une loi;
- appliquer pendant les années 1989 à 1998 une cor­

rection de transition destinée à faciliter le passage au
régime définitif basé sur le nombre d'élèves réel. Le mon­
tant de base de cette correction de transition correspond à 
la différence positive ou négative constatée pour l'année
budgétaire 1989 pour chaque Communauté entre les mon­
tants de base cités à l'article 37 de la loi spéciale adaptés en
fonction de l'évolution des deux paramètres précités et le
résultat des calculs décrits ci-dessus résultant de l'applica­
tion des articles 38 et 39 de la loi spéciale. Le montant de
base de cette correction sert de correction de transition
pour les années budgétaires 1989, 1990 et 1991. Ce mon­
tant s'élève à 3,0223 milliards de francs. A partir de l'an-

2. Het toegewezen gedeelte van de BTW

De bijzondere wet van 16 januari 1989 wijst een ged
te van de B.T.W. toe aan de Vlaamse Gemeenschap en
de Franse Gemeenschap als gevolg van de overdracht r
de Gemeenschappen van de uitgaven voor het onderwi

Het aan de Gemeenschap toegewezen gedeelte w,
berekend op de basisbedragen bepaald bij artikel 37 va
bijzondere wet van 16 januari 1989 - zegge 128,9468 ·
jard frank voor de Franse Gemeenschap en 167,4389
jard frank voor de Vlaamse Gemeenschap overeenkom
de evolutie van twee parameters, te weten enerzijds
gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen van
betrokken begrotingsjaar en zolang het gemiddelde in,
cijfer van de consumptieprijzen van het jaar dat vooraf
aan het jaar dat zijn naam aan de begroting geeft, ni,
gekend en anderzijds de grootste verhouding tussen
aantal inwoners jonger dan 18 jaar respectievelijk b,
rend tot de Vlaamse Gemeenschap of de Franse Gem
schap op 30 juni van het jaar dat voorafgaat aan hel
trokken begrotingsjaar vermeerderd met 20 % var
daling of verminderd met 20 % van de stijging var
nataliteit in vergelijking met 30juni 1988, eensdeels er
aantal inwoners onder 18 jaar respectievelijk behoren­
de Vlaamse of de Franse Gemeenschap op 30 juni 1
anderdeels. De bevolking van de Vlaamse Gemeensch:
gelijk aan de bevolking van het Nederlands taalgel
vermeerderd met 20 % van de bevolking van het Bruss
Hoofdstedelijke Gewest. De bevolking van de Franse
meenschap is gelijk aan die van het Franse taalgel
vermeerderd met 80 % van de bevolking van het Brus!
Hoofdstedelijke Gewest. De in aanmerking genomen
houding wordt aanpassingscoefficiënt genoemd. Die w
jaarlijks vastgesteld bij een in Ministerraad overlegt
ninklijk besluit in overleg met de Gemeenschapsexec,
ven.

De berekening van het aan elke Gemeenschap toeg,
zen gedeelte bestaat erin :
- de voor elk van de Gemeenschappen bekomen be

gen op te tellen door toepassing op de basisbedragen va
evolutie van, het jaarlijks gemiddelde indexcijfer va
consumptieprijzen en van de aanpassingscoëfficiënt ,
die bij koninklijk besluit werd bepaald;
- het aldus bekomen bedrag uit te drukken in pre

ten met vijf decimalen van de totale ontvangsten in
B.T.W.;
- de aldus bekomen bedragen tussen de Vlaams

Franse Gemeenschappen voor de begrotingsjaren 198
1998 te verdelen op de volgende wijze : 42,45 % var
bedrag voor de Franse Gemeenschap en 57,55 % var
bedrag voor de Vlaamse Gemeenschap. Vanaf het b,
tingsjaar 1999 zal dat bedrag worden verdeeld ovei
komstig het reële aantal leerlingen geteld op basis v~
bij wet vastgestelde criteria;
- tijdens de jaren 1989 tot 1998 een overgangsco

tie toe te passen om de overgang naar het defini
stelsel dat gebaseerd is op het werkelijke aantal leerli
te vergemakkelijken. Het basisbedrag van die overgs
correctie komt overeen met het positieve of negatieve
schil dat voor het begrotingsjaar 1989 voor elke Gen
schap werd vastgesteld tussen de in artikel 37 va
bijzondere wet genoemde basisbedragen aangepast ai
evolutie van de twee voornoemde parameters, en het r
taat van de hierboven omschreven berekeningen die v
vloeien uit de toepassing van de artikelen 38 en 39 v1
bijzondere wet. Het basisbedrag van de correctie dier
overgansgcorrectie voor de begrotingsjaren 1989, 19!
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née budgétaire 1992 et jusqu'en 1998, le montant de base
de la correction de transition est réduit chaque année de
12,5 points.

3. La partie attribuée des produits de l'impôt des per­
sonnes physiques

Une partie du produit de l'impôt des personnes physi­
ques (l.P.P.) est attribuée aux Communautés française et
flamande. Elle correspond aux dépenses autres que celles
de l'enseignement, qui leur ont été transférées en applica­
tion de la loi spéciale du 8 août 1980 modifiée par la loi du
8 août 1988.

Cette partie du produit de l'I.P.P. attribuée aux Commu­
nautés se calcule pour les années budgétaires 19!l0 à 1993
en adaptant les montants de base repris dans la loi spéciale
du 16 janvier 1989 (') au taux de fluctuation de l'indice
moyen des prix à la consommation de l'année budgétaire
concernée et tant qu'il n'est pas disponible en fonction des
variations de l'indice moyen annuel des prix à la consom­
mation de l'année précédente. Les montants ainsi adaptés
sont alors scindés en 2 parties. La première partie, soit
85,7 % des montants adaptés est prise entièrement en
compte pour le calcul des moyens à transférer aux Commu­
nautés.

La seconde partie, soit 14,3 % du montant adapté, cor­
respond à la quotité qui donne lieu au calcul des annuités
constantes consécutives sur dix ans correspondant à 
l'amortissement de cette quotité et à l'intérêt calculé sur la
base du taux effectif du premier emprunt public à terme de
plus de cinq ans émis en francs belges par l'Etat au cours de
l'année budgétaire pour laquelle Jes montants de base ont
été adaptés. Ces annuités ne sont prises en compte pour le
calcul des montants de l'I.P.P. attribués aux Communau­
tés qu'au cours des dix années qui suivent celle pour la­
quelle elles ont été calculées. Ainsi, pour les années budgé­
taires 1990 à 1999, les annuités calculées au cours de
chacune des années précédentes sont additionnées pour
former le montant qui servira au calcul de la partie attri­
buée à l'l.P.P. Les montants ainsi obtenus sont ajoutés aux
85,7 % des montants de base indexés. La somme ainsi
obtenue est exprimée en% à cinq décimales des recettes de
l'I.P.P. localisées dans la Communauté concernée. Ces re­
cettes localisées sont fixées annuellement pour la Commu­
nauté française et pour la Communauté flamande de la
même manière que pour la redevance radio-télévision. Ce
pourcentage le plus élevé obtenu en rapportant dans cha­
que Communauté 85,7 o/c du montant de base adapté et la
somme des annuités calculées de la manière décrite ci­
avant est appliqué aux recettes de l'I.P.P. localisées dans
chacune des Communautés. Le résultat de cette opération
constitue le montant de base pour chacune des Commu­
nautés qui entre dans le calcul de la part de l'l.P.P. attri­
buée aux Communautés. Celle-ci dépend encore, au cours
des années 1989 à 1998 du montant de la correction de
transition. Celle-ci correspond à un pourcentage dégressif
de l'écart constaté chaque année entre d'une part la somme
de 85,7 % du montant de base indexé cité dans la loi et des
annuités calculées sur 14,3 o/r des montants de base in­
dexés cités dans la loi pour chacune des années qui précè­
dent celle qui donne son nom au budget et d'autre part le

111 Soit 37,5229 milliards de francs pour la Communauté
française et 47,6638 milliards de francs pour la Communauté
flamande.

1991. Het bedraagt 3,0223 miljard frank. Vanaf het begro­
tingsjaar 1992 en tot 1998 wordt het basisbedrag van de
overgangscorrectie elk jaar met 12,5 punten verminderd.

3. Het toegewezen gedeelte van de opbrengst van de
personenbelasting

Een gedeelte van de opbrengst van de personenbelas­
ting wordt toegewezen aan de Vlaamse en Franse Gemeen­
schappen. Dat stemt overeen met de andere uitgaven dan
die voor onderwijs die hun werden overgedragen bij toepas­
sing van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 gewijzigd
door de wet van 8 augustus 1988.

Dat aan de Gemeenschappen toegewezen gedeelte van
de opbrengst van de P.B. wordt voor de begrotingsjaren
1990 tot 1993 berekend door aanpassing van de in de
bijzondere wet van 16 januari 1989 ( 1) opgenomen basisbe­
dragen aan het schommelingspercentage van het gemid­
delde indexcijfer van de consumptieprijzen van het betrok­
ken begrotingsjaar en zolang dat niet beschikbaar is aan de
schommelingen van het gemiddelde jaarlijkse indexcijfer
van de consumptieprijzen van het vorige jaar. De aldus
aangepaste bedragen worden dan opgesplitst in 2 gedeel­
ten. Een eerste gedeelte zegge 85,7 'k van de aangepaste
bedragen, wordt volledig in rekening genomen voor de
berekening van de aan de Gemeenschappen over te dragen
middelen.

Het tweede gedeelte zegge 14,3 % van het aangepaste
bedrag, stemt overeen met het gedeelte dat aanleiding zal
geven tot de berekening van de constante annuïteiten bere­
kend op tien jaar met inbegrip van een intrestlast bere­
kend op grond van de effectieve rentevoet van de eerste
openbare lening met een langere looptijd dan vijfjaar die
door de Staat in Belgische frank wordt uitgegeven tijdens
het begrotingsjaar waarvoor de basisbedragen werden
aangepast. De annuïteiten worden slechts in rekening ge­
bracht voor de berekening van het bedrag van de P.B.
toegekend aan de Gemeenschappen in de Joop van de tien
jaar die volgen op die waarvoor ze zijn berekend. Voor de
begrotingsjaren 1991 tot 1999 worden de tijdens elk der
voorgaande jaren bekomen annuïteiten opgesteld om het
bedrag te vormen dat zal dienen voor de berekening van
het toegewezen gedeelte van de P.B. De aldus bekomen
bedragen zijn gevoegd bij de 85, 7 % van de geïndexeerde
basisbedragen. De som die overeenstemt met de optelling
van die twee componenten wordt uitgedrukt in percent met
vijf decimalen van de ontvangsten van de in de betrokken
Gemeenschap gelokaliseerde P.B. De gelokaliseerde ont­
vangsten worden jaarlijks voor de Vlaamse Gemeenschap
en voor de Franse Gemeenschap op dezelfde manier vast­
gesteld als voor het kijk- en luistergeld. Het hoogste per­
centage bekomen door het overbrengen van 85,7 % van de
aangepaste basisbedragen in elke Gemeenschap en van de
som van de annuïteiten berekend volgens de hiervoor
vermelde methode wordt toegepast op de ontvangsten van
de in elk van de Gemeenschappen gelokaliseerde P.B. Het
resultaat van die verrichting vormt het basisbedrag van de
aan elk van de gemeenschappen die in de berekening van
het toewijsbare gedeelte van de P.B. wordt ingebracht. Dit
resultaat hangt tijdens de jaren 1989 tot 1998 nog af van
het bedrag van de overgangscorrectie. Die correctie stemt
overeen met een degressiefpercentage van het verschil dat
elk jaar wordt vastgesteld tussen enerzijds de som van

(1) Dat maakt37,5229 miljard frank voor de Franse Gemeen­
schap en 47,6638 miljard frank voor de Vlaamse Gemeenschap.
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montant de base obtenu en appliquant aux recettes de
l'l.P.P. localisées par Communauté le pourcentage le plus
élevé qui représente la première somme citée dans cette
phrase par rapport aux recettes de l'l.P.P. localisées dans
la Communauté concernée. La dégressivité consiste à ré­
duire dès 1990 et jusqu'en 1998, la correction de transition
de l'année budgétaire concernée d'autant de fois 10 points
qu'il y a d'années séparant l'année budgétaire concernée de
1989.

La partie attribuée à chaque Communauté est égale au
montant de base obtenu en appliquant aux recettes locali­
sées de l'l.P.P. le pourcentage le plus élevé que représen­
tent par rapport aux recettes localisées de l'I.P.P., 85, 7 %
du montant de référence cité dans la loi et la somme des
annuités obtenues de la manière décrite ci-avant majoré de
la correction de transition pour la Communauté concernée,
c'est-à-dire celle qui a le plus faible pourcentage (1).

[En application de l'article 45bis inséré dans la loi spé­
ciale de financement par l'article 111 de la loi spéciale de
juillet 1993, le montant ainsi obtenu est adapté annuelle­
ment et de manière progressive à la croissance réelle du
P.N.B. de l'année budgétaire en question. Cette adaptation
se fait de la manière suivante : pour l'année 1994, on
applique au montant de l'l.P.P. à attribuer aux Commu­
nautés le taux de croissance réelle du P.N.B. et le pourcen­
tage de ce taux de croissance réelle du P.N.B. pris en
compte dans la loi, soit une opération du type :

B,,,., = A,99, x r,99, x 0,10

où B,,,., = adaptation à la croissance du P.N.B. en 1994

A""'' = montant de l'impôt des personnes physiques à 
attribuer en 1994 aux Communautés
r,,,,,. = le taux de croissance réelle du P.N.B. en 1994
0,10 = le pourcentage de ce taux de croissance utilisé en

application de la loi fart. 111 - insérant un article 45bis 
dans la loi spéciale de financement).

Pour les années 1995 à 1999, on applique une formule
du type F) :

B, = A, x a.r, + B,_, x [(1 + i,/ x (l + a.r,J]

où B, = correction de l'année t
A, = montant de base de l'année t
r, = taux de croissance réelle du P.N.B. de l'année t 
a = pourcentage du taux de croissance de l'année t à 

prendre en compte en application de la loi (article 45bis, 
§ 3 de la loi spéciale de financement inséré par l'article 111
de la loi spéciale de juillet 1993)

i, = taux d'inflation de l'année t.

111 Exposé des motifs du projet de loi spéciale relative au
financement des Communautés et des Régions. Documents parle­
mentaires - Chambre des représentants 635/1-88/89, p. 30.

l'i Voir document parlementaire: Sénat de Belgique, ses­
sion 1992-1993. Proposition de loi spéciale visant à achever la
structure fédérale de l'Etat - Document 558-1 ( 1992-1993), p. 56,
Bruxelles, le 1 ··, décembre 1992.

85, 7 % van het in de wet geciteerde geïndexeerde basisbe­
drag en van de annuïteiten berekend op 14,3 % van de
geïndexeerde basisbedragen die vermeld worden in de wet
voor elk van de jaren die voorafgaan aan het jaar dat zijn
naam aan de begroting geeft en anderzijds het basisbedrag
bekomen door toepassing op de gelokaliseerde ontvangsten
per gemeenschap van de P.B. van het hoogste percentage
welke de eerste som vermeld in deze zin vertegenwoordigt
ten opzichte van ontvangsten van de in de betrokken ge­
meenschap gelokaliseerde P.B. De degressiviteit bestaat
erin om vanaf 1990 en tot in 1998 de overgangscorrectie
van het betrokken begrotingsjaar zoveel maal met 10 pun­
ten te verminderen als er jaren zijn die het betrokken
begrotingsjaar van 1989 scheiden.

Het aan elke Gemeenschap toegewezen gedeelte is ge­
lijk aan het basisbedrag bekomen door toepassing op de
gelokaliseerde ontvangsten van de P.B. van het hoogste
percentage dat ten opzichte van de gelokaliseerde ontvang­
sten van de P.B., vertegenwoordigd wordt door 85,7 % van
het in de wet geciteerde referentiebedrag en de som van de
op de hierboven beschreven manier bekomen annuïteiten,
vermeerderd met de overgangscorrectie voor de betrokken
Gemeenschap namelijk die welke het laagste percentage
heeft (1).

[Bij toepassing van artikel 45bis dat in de bijzondere
financieringswet wordt ingevoegd hij artikel 111 van de
bijzondere wet van juli 1993 wordt het aldus verkregen
bedrag jaarlijks en progressief aangepast aan de reële
groei van het B.N.P. van het betrokken begrotingsjaar. Die
aanpassing gebeurt als volgt : voor het jaar 1994, toepas­
sing op het aan de Gemeenschappen toewijsbare bedrag
inzake P.B. van de reële groeivoet van het B.N.P. en het
percentage van de reële groei van het B.N.P., dat in de wet
wordt in aanmerking genomen, zegge een verrichting van
het type:

B1994 = A,994 x r199, X 0,10

waarbij B,99, = aanpassing aan de groei van het B.N.P.
in 1994

A,99, = bedrag van het in 1994 aan de r.""meenschappen
toewijshare gedeelte van de personenbelasting

r,994 = reële groeivoet van het B.N.P. in 1994
0,10 = percentage van die groeivoet dat wordt gebruikt

hij toepassing van de wet (art. 111 - waarbij een
artikel 45bis wordt ingelast in de bijzondere financierings­
wet)

Voor de jaren 1995 tot 1999, wordt een formule toege­
past van het type (2) : 

B, =A, x a.r, + B,., x [(1 + ii x (1 + a. r,ll

waarbij B, = correctie van het jaar t
A, = basisbedrag van het jaar t
r, = reële groeivoet van B.N.P. van het jaar t
a = in aanmerking te nemen percentage van groeivoet

van jaar t bij toepassing van de wet (artikel 45bis, §3 van
de bijzondere financieringswet ingevoegd bij artikel 111
van de bijzondere wet van juli 1993).

i, = inflatievoet van het jaar t.

( 1 J Memorie van toelichting bij het ontwerp van bijzondere
wet betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de
Gewesten. Parlementaire bescheiden - Kamer van volksverte­
genwoordigers 635/1-88/89, blz. 30.

('J Cf. Parlementaire bescheiden : Belgische Senaat, ses­
sie 1992-1993. Voorstel van bijzondere wet tot vervolledigiging
van de federale Staatsstructuur-Document 558-1 (1992-19931,
blz. 56, Brussel, 1 december 1992.
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Ces pourcentages sont les suivants : 1 Die percentages zijn de volgende :

année budgétaire 1994
année budgétaire 1995
année budgétaire 1996
année budgétaire 1997
année budgétaire 1998
année budgétaire 1999

10%
15 % 
20 '7c 
70%
75%
97,5%.]

En attendant la fixation définitive de l'indice moyen des
prix à la consommation et de la croissance réelle du P.N.B.,
l'adaptation se fait en fonction du taux de fluctuation de
l'indice moyen des prix à la consommation et [de la crois­
sance réelle du P.N.B.) de l'année précédente.

[Au montant de l'I.P.P. à attribuer aux Communautés
est ajouté en 1993 un montant de base de 4,5 milliards de
francs. Ce montant est adapté annuellement à partir de
1994 et jusqu'en 1999 aux fluctuations de l'indice moyen
des prix à la consommation et de manière progressive à la
croissance réelle du P.N.B.]

[Pour les années budgétaires 1993 à 1999 incluses, le
rapport entre d'une part ce montant de 4,5 milliards de
francs adapté de la manière décrite au paragraphe qui
précède ou Ie résultat obtenu en appliquant au montant de
base cité dans la loi spéciale de janvier 1989 la méthode
décrite ci-dessus et d'autre part, le total des recettes locali­
sées dans les deux Communautés de l'I.P.P., tel que défini
à l'article 44, § 2 de la loi spéciale de financement est
exprimé en % à cinq décimales. Ce pourcentage est appli­
qué aux recettes de l'I.P.P. localisées dans chacune des
Communautés. Les résultats de ce calcul constitueront les
montants alloués à chacune des Communautés en ques­
tion].

1 Les Communautés bénéficient encore pour l'année bud­
gétaire 1993 d'un montant supplémentaire de 5,065 mil­
liards de francs (article 45bis de la loi spéciale de finance­
ment). Pour les années budgétaires 1993 à 1999 incluses,
ce montant est adapté annuellement au taux de fluctuation
de l'indice moyen des prix à la consommation ainsi qu'à la
croissance réelle du P.N.B. de l'année budgétaire en ques­
tion. En attendant la fixation définitive de l'indice moyen
des prix à la consommation et de la croissance réelle du
P.N.B., l'adaptation se fait en fonction du taux de fluctua­
tion de l'indice moyen des prix à la consommation et de la
croissance réelle du P.N.B. de l'année précédente.]

(Pour les années budgétaires 1993 à 1999 incluses, le
rapport entre ce montant de 5,065 milliards de francs (pour
1993) ou le montant ainsi obtenu (pour les années 1994 à
1999 incluses) et le total des recettes localisées de l'I.P.P.,
tel que défini à l'article 44, § 2 de Ia loi spéciale de finance­
ment, est exprimé en '7t: à cinq décimales. Ce pourcentage
est appliqué aux recettes de l'l.P.P. localisées dans chacune
des Communautés. Les résultats ainsi obtenus constitue­
ront les montants de base pour les différentes Communau­
tés. (

Pour les années budgétaires 1993 à 1999 incluses, les
moyens des Communautés sont constitués. par Commu­
nauté, des:
- montants de base obtenus en appliquant aux recet­

tes localisées dans chaque Communauté Ie pourcentage le
plus élevé obtenu de la manière décrite aux articles 42 à 
44, let 45bi.ç de la loi];

begrotingsjaar 1994
begrotingsjaar 1995
begrotingsjaar 1996
begrotingsjaar 1997
begrotingsjaar 1998
begrotingsjaar 1999

10%
15%
20%
70%
75%
97,5%].

ln afwachting van de definitieve vaststelling van het
gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen en van de
reële groei van het B.N.P. worden de bedragen aangepast
in functie van de procentuele verandering van het gemid­
delde indexcijfer en [van de reële groei van het B.N.P.] van
het voorgaande jaar.

[Aan het bedrag van het aan de Gemeenschappen toe­
wijsbare gedeelte van de P.B. dat werd berekend op de
voornoemde wijze wordt een basisbedrag van 4,5 miljard
frank voor het jaar 1993 toegevoegd. Dat bedrag wordt
jaarlijks aangepast vanaf 1994 aan de schommelingen van
het gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen en in
een stijgende manier aan een deel van de reële groei van
het B.N.P.J.

[Voor de begrotingsjaren 1993 tot en met 1999, wordt de
verhouding tussen enerzijds dat bedrag van 4,5 miljard
frank aangepast zoals hierboven beschreven of het resul­
taat van de voorheen omschreven berekeningen op de ba­
sisbedragen vermeld in de bijzondere wet van januari 1989
en anderzijds het totaal van de in beide Gemeenschappen
gelokaliseerde ontvangsten inzake P.B., zoals bepaald in
artikel 44, § 2 van de bijzondere financieringswet, uitge­
drukt in een percentage met vijfdecimalen. Dat percentage
wordt toegepast op de in elk der Gemeenschappen gelokali­
seerde ontvangsten inzake P.B. De resultaten van die bere­
kening vormen de basisbedragen voor de Gemeenschap­
pen].

[De Gemeenschappen verkrijgen voor het begrotings­
jaar 1993 nog een bijkomend bedrag van 5,065 miljard
frank (artikel 45bis van de bijzondere financieringswet).
Voor de begrotingsjaren 1993 tot en met 1999 wordt dat
bedrag jaarlijks aangepast aan de procentuële verande­
ring van het gemiddelde indexcijfer van de consumptieprij­
zen alsmede aan de reële groei van het B.N.P van het
betrokken begrotingsjaar. ln afwachting van de definitieve
vaststelling van het gemiddelde indexcijfer van de con­
sumptieprijzen en van de reële groei van het B.N.P., wor­
den de bedragen aangepast in functie van de procentuele
verandering van het gemiddelde indexcijfer van de con­
sumptieprijzen en de reële groeivoet van het B.N.P. van
het voorgaande jaar].

[Voor de begrotingsjaren 1993 tot en met 1999, wordt de
verhouding tussen enerzijds dat bedrag van 5,065 miljard
frank (voor 1993) of het aldus verkregen bedrag (voor de
jaren 1994 tot en met 1999) en anderzijds het totaal van de
in beide Gemeenschappen gelokaliseerde ontvangsten in­
zake P.B., zoals bepaald in artikel 44, § 2 van de bijzondere
financieringswet, uitgedrukt in een percentage met vijf
decimalen. Dat percentage wordt toegepast op de in elk der
Gemeenschappen gelokaliseerde ontvangsten inzake P.B.
De aldus verkregen resultaten vormen de basisbedragen
voor de onderscheiden Gemeenschappen.]

Voor de begrotingsjaren 1993 tot en met 1999 worden de
middelen van de Gemeenschappen, per Gemeenschap, ge­
vormd uit:
- de verkregen basisbedragen, bij toepassing op de in

elk der Gemeenschappen gelokaliseerde ontvangsten van
het hoogste percentage dat wordt verkregen op de wijze
omschreven in artikel 42 tot 44, [en 45bis van de wet);
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le montant de la correction de transition;
[le montant de 4,5 milliards de francs adapté];
[le montant obtenu en appliquant l'article 45ter de la

loi spéciale de financement].

5. Le crédit budgétaire pour le financement de l'ensei­
gnement universitaire dispensé aux étudiants étrangers

La loi spéciale du 16 janvier 1989 de financement des
Communautés et des Régions met à charge du budget de
l'Etat fédéral un crédit annuel destiné à financer les dépen­
ses de l'enseignement universitaire dispensé aux étudiants
étrangers. Pour l'année budgétaire 1989, ces montants
sont respectivement de 1 200 millions de francs pour la
Communauté française et de 300 millions de francs pour la
Communauté flamande.

A partir de l'année budgétaire 1990, ces montants sont
adaptés annuellement aux fluctuations de l'indice moyen
des prix à la consommation de l'année qui donne son nom
au budget de la manière décrite ci-dessus.

Les montants ainsi obtenus peuvent être augmentés, en
particulier pour tenir compte des conséquences financières
éventuelles sur les Communautés de décisions prises par
l'autorité fédérale dans l'exercice de ses compétences pro­
pres.

Le projet· de loi fixant le montant du crédit visé ici fait
chaque année l'objet d'une concertation préalable entre le
Gouvernement fédéral et les Gouvernements des Commu­
nautés concernées.

Les ressources sont transférées au premier jour ouvra­
ble de chaque mois par le Ministre des Finances à l'autorité
compétente de la Communauté à raison d'un douzième du
montant évalué.

En cas de dépassement de ce délai ou de versement
insuffisant et après modification de cette situation au Mi­
nistre des Finances, la Communauté concernée a le droit
de contracter un emprunt auprès d'un organisme de crédit
préalablement désigné de l'ace, ,-d du Ministre des Finan­
ces. Cet emprunt bénéficie de plein droit de la garantie de
l'Etat. Le régime financier de cet emprunt fait l'objet d'une
question générale préalablement conclue entre le Ministre
des Finances, le Gouvernement communautaire concerné
et l'organisme de crédit concerné. Le service financier de
cet emprunt est directement à charge de l'Etat.

B. La Communauté germanophone

La Communauté germanophone dispose :
1. [ de recettes fiscales] ( 1)

2. de recettes non fiscales
3. d'un crédit à charge du budget national calculé de la

manière décrite ci-après
4. des emprunts.
1. [ Les recettes fiscales sont constituées de la redevance

radio-télévision devenue, en application de Ja loi spéciale
de juillet 1993, un impôt communautaire. Celui-ci est sou­
mis aux règles fixées en la matière par la loi spéciale de
financement des Communautés et des Régions de janvier
1989 telle qu'elle a été modifiée par la loi spéciale de juillet
1993 visant à achever la structure fédérale de l'Etat.]

<') Loi ordinaire du 16 juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l'Etat (Moniteur belge du 20 juillet 1993).

het bedrag van de overgangscorrectie;
[het aangepast bedrag van 4,5 miljard frank];
[het bedrag verkregen bij toepassing van

artikel 45ter van de bijzondere financieringswet.]

5. Het begrotingkrediet voor de financiering van het
universitair onderwijs verstrekt aan buitenlandse studen­
ten

De bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten legt
ten laste van de begroting van de federale Staat een jaar­
lijks krediet bestemd voor de financiering van de uitgaven
van het universitair onderwijs verstrekt aan buitenlandse
studenten. Voor het begrotingsjaar 1989 zijn deze bedra­
gen respectievelijk 1200 miljoen frank voor de Franse Ge­
meenschap en 300 miljoen frank voor de Vlaamse Gemeen­
schap.

Vanaf het begrotingsjaar 1990 worden deze bedragen
jaarlijks aangepast aan de procentuele verandering van
het gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen op de
hierboven beschreven wijze.

De op deze manier bekomen bedragen kunnen worden
verhoogd, in het bijzonder om rekening te houden met de
eventuele financiële gevolgen voor de Gemeenschappen
van beslissingen voortvloeiende uit de uitoefening van de
eigen bevoegdheden van de Federale Overheid.

Het wetsontwerp dat het hier bedoelde bedrag vaststelt
maakt ieder jaar het voorwerp uit van een voorafgaande­
lijk overleg tussen de Federale Regering en de betrokken
regeringen van de Gemeenschappen en de Gewesten.

Deze middelen zijn op de eerste werkdag van elke
maand door het Ministerie van Financiën overgemaakt
aan de bevoegde instellingen van de Gemeenschap ten
belope van een twaalfde van het begrotingsbedrag.

In geval van overschrijding van deze termijnen of van
ontoereikende stortingen na mededeling ervan aan de Mi­
nister van Financiën heeft de betrokken Gemeenschap het
recht een lening aan te gaan bij een vooraf in akkoord met
de ministers van Financiën aangeduide kredietinstelling.
Deze lening geniet van rechtswege de Staatswaarborg. Het
financiële stelsel van deze lening maakt het voorwerp uit
van een algemeen vooraf gesloten overeenkomst tussen de
minister van Financiën, elke Regering en de betrokken
instelling. De financiële dienst van deze lening is recht­
streeks ten laste van de Staat.

B. De Duitstalige Gemeenschap

De Duitstalige Gemeenschap beschikt over :
1. [fiscale ontvangsten] (1)

2. niet-fiscale ontvangsten
3. een krediet ten Jaste van de nationale begroting bere­

kend op de hieronder beschreven wijze
4. leningen.
1. [De fiscale ontvangsten worden gevormd door het kijk­

en luistergeld dat bij toepassing van de bijzondere wet van
juli 1993 een Gemeenschapsbelasting is geworden. Die is
onderworpen aan de regels die zijn vastgesteld terzake
door de bijzondere wet betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten van januari 1989 zoals
die werd gewijzigd bij de bijzondere wet van juli 1993 tot
vervollediging van de federale Staatsstructuur.]

( 1) Gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale staatsstructuur (Belgisch Staatsblad van 20 juli 1993 ).
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[Il en résulte notamment que la Communauté germano­
phone est désormais associée à la concertation sur la politi­
que fiscale organisée annuellement au sein du Comité de
concertation Gouvernement-Exécutifs.]

2. Le montant de base du crédit inscrit au budget de
l'Etat pour l'année 1989 est de 2 637,4 millions de francs.
Il a été augmenté pour 1989 de 65 millions de francs. A
partir de l'année budgétaire 1990 et jusqu'à l'année budgé­
taire 1992, le montant de base a été adapté annuellement
au taux de fluctuation de l'indice moyen des prix à la
consommation, selon les modalités fixées dans la loi spécia­
le de financement des Communautés et des Régions de
janvier 1989.

[Pour l'année budgétaire 1993, le montant attribué au
cours de l'année budgétaire 1992 est indexé. Ce montant
est alors scindé en 2 quotités égales. La deuxième quotité
de 50 % ainsi obtenue est augmentée de 31 millions de
francs. Le montant de la première quotité est dès 1994
annuellement indexé. Le montant de la deuxième quotité
majoré de 31 millions de francs est, de 1994 à 1999, annuel­
lement indexé et adapté à un pourcentage progressif de la
croissance réelle du P.N.B. de l'année budgétaire en ques­
tion. Le pourcentage de la croissance réelle du P.N.B. à 
prendre en considération ainsi que les données retenues
pour l'indexation et l'adaptation à la croissance du P.N.B.
sont celles décrites au point A.

Les moyens dont dispose la Communauté germanopho­
ne en 1993 sont constitués :

1. de 50 % du montant de base de 2 634, 7 millions de
francs indexé;

2. de 50 "k du montant de base de 2 634, 7 millions de
francs indexés majoré de 31 millions de francs;

3. d'un montant de 25,2 millions de francs.
Pour les années 1994 à 1995 :
1. de 50 % du montant de base de 2 634,7 millions de

francs indexés;
2. de 50 % du montant de base de 2 634,7 millions de

francs indexés de 1990 à 1993 et majoré de 31 millions de
francs en 1993. Le montant ainsi obtenu est, à partir de
1994 et jusqu'en 1999, indexé et adapté à la croissance
réelle du P.N.B. de la manière progressive décrite au
point A;

3. du montant supplémentaire de 25,2 millions de
francs indexé et adapté à la croissance réelle du P.N.B. de
la manière progressive décrite au point A.] 

C. La Commission communautaire commune instaurée
au sein des Institutions bruxelloises

La Commission communautaire commune visée à l'arti­
cle 63 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux
Institutions bruxelloises (Moniteur belge du 14 janvier
1989) bénéficie en application de l'article 65 de la loi spécia­
le du 16janvier 1989 relative au financement des Commu­
nautés et des Régions !Moniteur belge du 17 janvier 1989)
de sources de financement constituées de moyens non fis­
caux propres, d'une dotation à charge du budget national et
du produit des emprunts.

Les moyens non fiscaux propres sont formés des recettes
non fiscales propres liées à l'exercice des compétences de
cette Commission, qui peut également recevoir des dons et
des legs.

Le crédit à charge du budget national est égal à
2,3817 milliards de francs pour l'année budgétaire 1989.
Celui à charge des années budgétaires suivantes est égal à

[Daaruit vloeit inzonderheid voort dat de Duitstalige
Gemeenschap voortaan verbonden is met het overleg over
het fiscaal beleid dat jaarlijks wordt georganiseerd binnen
het Overlegcomité Regering-Executieven].

2. Het basisbedrag van het krediet dat wordt uitgetrok­
ken op de begroting van de Staat voor het jaar 1989 beloopt
2 637,4 miljoen frank. Het werd voor 1989 met 65 miljoen
frank verhoogd. Vanaf het begrotingsjaar 1990 en tot het
begrotingsjaar 1992, wordt dat basisbedrag jaarlijks aan­
gepast aan de procentuele verandering van het gemiddelde
indexcijfer van de consumptieprijzen volgens de modalitei­
ten die zijn vastgesteld in de bijzondere wet betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten van
januari 1989.

[Voor het begrotingsjaar 1993, wordt het tijdens het
begrotingsjaar 1992 toegewezen bedrag geïndexeerd. Dat
bedrag wordt dan gesplitst in twee gelijke delen. Het aldus
verkregen tweede gedeelte van 50 o/c wordt verhoogd met
31 miljoen frank. Het bedrag van het eerste gedeelte is
vanaf 1994 jaarlijks geindexeerd. Het bedrag van het twee­
de met 31 miljoen frank verhoogde gedeelte wordt van
1994 tot 1999 jaarlijks geïndexeerd en aangepast aan een
progressief percentage van de reële groei van het B.N.P.
van het betrokken begrotingsjaar. Dat in aanmerking te
nemen percentage van de reele groei van het B.N.P. alsme­
de de in aanmerking genomen gegevens voor de indexering
en de aanpassing aan de groei van het B.N.P worden
beschreven in punt A.

De middelen waarover de Duitstalige Gemeenschap in
1993 beschikt zijn de volgende :

1. 50 o/c van het geïndexeerde basisbedrag van
2 634, 7 miljoen frank;

2. 50 % van het geïndexeerde basisbedrag van
2 634,7 miljoen frank vermeerderd met 31 miljoen frank;

3. een bedrag van 25,2 miljoen frank.
Voor de jaren 1994 tot 1995:
1. 50 % van het geïndexeerde basisbedrag van

2 634,7 miljoen frank;
2. 50 % van het geïndexeerde basisbedrag van

2 634,7 miljoen frank vermeerderd met 31 miljoen frank in
1993. Het aldus verkregen bedrag wordt vanaf 1994 <>n tot
1999 geïndexeerd en aangepast aan de reële groei van het
B.N.P. op de manier beschreven onder punt A;

3. het bijkomend bedrag van 25,2 miljoen frank, geïn­
dexeerd en progressief aangepast aan de reële groei van
het B.N.P. zoals omschreven in punt A.]

C. De Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
opgericht in het kader van de Brusselse instellingen

De Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie be­
oogd in artikel 63 van de bijzondere wet van 12 januari
1989 met betrekking tot de Brusselse instellingen (Bel­ 
gisch Staatsblad van 14 januari 1989) geniet bij toepassing
van artikel 65 van de bijzondere wet van 16 januari 1989
betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de
Gewesten (Belgisch Staatsblad van 17 januari 1989) finan­
cieringsmiddelen die bestaan uit eigen niet-fiscale midde­
len, uit een dotatie ten laste van de nationale begroting en
uit leningen.

De eigen niet-fiscale middelen worden gevormd door
eigen niet-fiscale ontvangsten gebonden aan de uitoefe­
ning van de bevoegdheden van die Commissie. Zij mag
eveneens schenkingen en legaten ontvangen.

Het krediet ten laste van de nationale begroting is gelijk
aan 2,3817 miljard frank voor het begrotingsjaar 1989. Het
krediet ten laste van de volgende begrotingsjaren is gelijk
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ce montant de départ indexé de la manière qui a été décrite
précédemment. Toutefois, pour les années 1989 à 1990, ce
crédit est réduit exceptionnellement et d'une manière non
récurrente et porté respectivement à 2,1177 et 2,3211 mil­
liards de francs.

Le montant repris dans la loi spéciale du 16 janvier 1989
a été réduit de 1,458 milliard de francs par un arrêté royal
du 10 mai 1990 pris en exécution de l'article 65, § 5, de la loi
spéciale de financement (Moniteur belge du 15 juin 1990).

Les dispositions de l'article 49 de Ja loi spéciale du
19 janvier 1989 relative au financement des Communau­
tés et des Régions s'appliquent également à la Commission
communautaire commune.

[La loi spéciale du 16 juillet 1993 modifie la loi spéciale
du 12 janvier 1989 relative aux Institutions bruxelloises en
ce qui concerne le financement des Commissions commu­
nautaires française et flamande. En vertu des dispositions
de cette loi spéciale de juillet 1993, le total des moyens
transférés par la Région de Bruxelles-Capitale aux Com­
missions communautaires française et flamande sera ré­
parti suivant la clé de répartition suivante : 80 % pour Ja
Commission communautaire française, 20 % pour la Com­
mission communautaire flamande, sauf dans les cas où la
loi spéciale fixe d'autres clés de répartition. Ainsi, à partir
de l'année budgétaire 1995, le Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale inscrira annuellement à son budget :

- une dotation spéciale, dont le montant de base est
fixé à 1,050 milliard de francs pour l'année budgétaire
1992, annuellement adaptée à l'évolution moyenne des
salaires depuis 1992 dans les services du Gouvernement de
Ja Région de Bruxelles-capitale (1).

Pour l'année budgétaire 1995, ce montant se répartit
suivant la clé 45 % - 55 % entre la Commission communau­
taire française et la Commission communautaire flaman­
de. A partir de l'année budgétaire 1996, 62 % et 38 % de
cette dotation vont respectivement à la Commission com­
munautaire française et à la Commission communautaire
flamande. A partir de l'année 1999, cette clé de répartition
est adaptée au pourcentage d'élèves inscrits au 31 décem­
bre de l'année précédente dans l'enseignement néerlando­
phone et francophone organisé par la province.

- une dotation spéciale octroyée à la Commission com­
munautaire française et à la Commission communautaire
flamande égale au montant qui était inscrit au l" janvier
1992 au budget de la province de Brabant pour les missions
provinciales sur le ten·itoire de la Région de Bruxelles­
Capitale qui correspond au territoire de l'arrondissement
administratifde" Bruxelles-Capitale .. , relevant de la com­
pétence d'une des deux Commissions communautaires, de
la Communauté française ou de la Communauté flamande.
Cette dotation est répartie suivant la clé de répartition
80 'k <Commission communautaire française), 20 % (Corn-

( 11 1 Cette évolution moyenne est égale à la moyenne de l'évolu­
tion du maximum du barème correspondant au grade commun le
plus élevé de chacun des niveaux dans les services du Gouverne­
ment de la Région de Bruxelles-capitale, cette évolution étant
constatée entre le 1•·• janvier de l'année précédant celle de l'adap­
tation et le 1•·• janvier de l'année de l'adaptation et cette moyenne
étant adaptée aux fluctuations de l'indice des prix à la consomma­
tion, conforrnérnent au régime de liaison à cet indice applicable
dans le secteur public, et ce au cours de la même période. Le
Conseil de la Région de Bruxelles-capitale peut, sur proposition de
son Gouvernement, augmenter ces montants. ]

aan dat basisbedrag geïndexeerd op de hierboven beschre­
ven manier. Voor 1989 en 1990 wordt er evenwel een
uitzonderlijke en niet terugkerende vermindering toege­
past en beloopt het bedrag van het krediet respectievelijk
2,1177 en 2,3211 miljard frank.

Het bedrag van dat krediet is verminderd geweest ten
belope van 1,458 miljard frank door een koninklijk besluit
van 10 mei 1990 tot uitvoering van artikel 65, § 5, van de
bijzondere wet van januari 1989 (Belgisch Staatsblad van
15 juni 1990).

De bepalingen van artikel 49 van de bijzondere wet van
19 januari 1989 betreffende de financiering van de Ge­
meenschappen en de Gewesten zijn eveneens van toepas­
sing op de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie.

[De bijzondere wet van 16 juli 1993 wijzigt de bijzondere
wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse
instellingen op het stuk van de financiering van de Vlaam­
se en Franse Gemeenschapscommissies. Krachtens de be­
palingen van die bijzondere wet van juli 1993 zal het totaa
van de door het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest aan de
Vlaamse en Franse Gemeenschapscommissies overgedra
gen middelen worden verdeeld volgens de navolgende ver
deelsleutel : 80 % voor de Franse Gemeenschapscommis
sie, 20 % voor de Vlaamse Gemeenschapscommissie
behoudens in de gevallen waarbij de bijzondere wet ander,
verdeelsleutels vastlegt. Aldus zal vanaf het begrotings
jaar 1995 de Brusselse Hoofdstedelijke Raad jaarlijks 01 
zijn begroting uittrekken :
- een bijzondere dotatie, waarvan het basisbedra]

wordt bepaald op 1,050 miljard frank voor het begrotings
jaar 1992, jaarlijks aangepast aan de gemiddelde evoluti.
van de lonen sedert 1992 in de diensten van de Brussels,
Hoofdstedelijke Regering ( 1 ).

Voor het begrotingsjaar 1995, wordt dat bedrag ver
deeld volgens de sleutel 55 % voor de Vlaamse Gemeen
schapscommissie en 45 % voor de Franse Gerneenschaps
commissie. Vanaf het begrotingsjaar 1996 gaan 62 'ri- ei
38 % van die dotatie respectievelijk naar de Franse Ge
meenschapscommissie en naar de Vlaamse Gemeen
schapscommissie. Vanaf het jaar 1~99, wordt die verdeel
sleutel aangepast aan het percentage leerlingen dat o
31 december van het voorgaande jaar was ingeschreven i
het Nederlandstalig en het Franstalig onderwijs dat doo
de provincie wordt georganiseerd.
- een bijzondere dotatie toegekend aan de Franse GE

meenschapscommissie en aan de Vlaamse Gemeenschap!
commissie waarvan het basisbedrag gelijk is aan het b1
drag dat was uitgetrokken op 1 januari 1992 op d
begroting van de Provincie Brabant voor de provincial
taken op het grondgebied van het Brusselse Hoofdstelijk
Gewest wat overeenkomt met het grondgebied van h1
administratief arrondissement «Brussel-Hoofdstad", di
behoren tot de bevoegdheid van een van beide Gemeei
schapscommissies, de Franse Gemeenschap of de Vlaam!
Gemeenschap. Die dotatie wordt verdeeld volgens de ve

(1) 1 Die gemiddelde ontwikkeling is gelijk aan de gerniddek
ontwikkeling van de maximum loonschaal overeenstemmend m
de hoogste gewone graad van elk van de niveaus in diensten v1
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering waarbij die ontwikkelii
wordt vastgesteld tussen 1 januari van het jaar dat voorafgaat a:
het jaar van de aanpassing en 1 januari van het jaar zelf van ,
aanpassing en waarbij dat gemiddelde wordt aangepast aan ,
ontwikkeling over dezelfde periode van het indexcijfer van
consumptieprijzen, overeenkomstig het stelsel van indexkopj
Jing dat van toepassing is voor de openbare sector. Op voorstel v:
zijn Regering kan de Raad deze bedragen verhogen ).
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mission communautaire flamande). Cette dotation est
adaptée annuellement à l'évolution moyenne des salaires
depuis 1992 dans les services du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale (1).

- une dotation spéciale pour la Commission commu­
nautaire commune, dont le montant de base est égal au
montant qui était inscrit au l" janvier 1992 au budget de
la province de Brabant pour les missions provinciales sur
le territoire de la Région de Bruxelles-Capitale qui corres­
pond au territoire de l'arrondissement administratif de
Bruxelles-Capitale, relevant de la compétence de la Com­
mission communautaire commune. Cette dotation est
adaptée annuellement à l'évolution moyenne des salaires
depuis 1992 dans les services du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale (2).) 

- [à partir de l'année budgétaire 1993, un montant
spécial sur lequel la Commission communautaire française
et la Commission communautaire flamande peuvent exer­
cer un droit de tirage. Ce montant s'élève à 1 milliard de
francs pour l'année budgétaire 1993, 2 milliards de francs
pour l'année budgétaire 1994, 2,6 milliards de francs pour
l'année budgétaire 1995. A partir de l'année budgétaire
1996, le montant de 2,6 milliards de francs est adapté
annuellement à l'évolution moyenne des salaires depuis
1992 dans les services du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale ("). Lorsqu'une Commission commu­
nautaire exerce son droit de tirage, des moyens lui sont
transférés jusqu'à concurrence du montant arrêté par son
groupe linguistique sur la proposition de son Collège,
l'autre Commission reçoit automatiquement un montant
calculé suivant la clé de répartition de 80 % pour la Com­
mission communautaire française et de 20 % pour la Com­
mission communautaire flamande. Le total des moyens
transférés ne peut en aucun cas dépasser le montant total
de la dotation spéciale tel qu'il est fixé dans la loi.]

II. Les Régions 

Les sources de financement des Régions sont consti-
tuées:

1. de recettes non fiscales;
2. [de recettes fiscales);
3. [des parties attribuées du produit d'impôts et de per-

ceptions appelées les impôts conjoints];
4. d'une intervention de solidarité;
5. [des moyens supplémentaires].

Certaines de ces sources sont attribuées en application
de la Constitution (article 110), d'autres sont le fait de la loi
spéciale du 16 janvier 1989 de financement des Commu­
nautés et Régions modifiée par la loi spéciale du 16juillet
1993 visant à achever la structure fédérale de l'Etat.

11 J I Cette évolution moyenne est égale à la moyenne de l'évolu­
tion du maximum du barême correspondant au grade commun le
plus élevé de chacun des niveaux dans les services du Gouverne­
ment de la Région de Bruxelles-capitale. cette évolution étant
constatée entre le 1,-, janvier de l'année précédant ceJle de l'adap­
tation et le 1,-, janvier de l'année de l'adaptation et cette moyenne
étant adaptée aux fluctuations de l'indice des prix à la consomma­
tion, conformément au régime de liaison à cet indice applicable
dans le secteur public, et ce au cours de la même période. Le
Conseil de Ja Région de Bruxelles-capitale peut, sur proposition de
son Gouvernement, augmenter ces montants. 1 

c'1 Cfr 1. 
c"1 Cfrl.

deelsleutel 80 % (Franse Gemeenschapscommissie), 20 %
(Vlaamse Gemeenschapscommissie). Die dotatie is jaar­
lijks aangepast aan de gemiddelde evolutie van de Ionen
sedert 1992 in de diensten van de Brusselse Hoofdstedelij­
ke Regering op de hierboven beschreven manier ( 1 ).

- een bijzondere dotatie voor de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie, waarvan het basisbedrag gelijk
is aan het bedrag dat was uitgetrokken op 1 januari 1992
op de begroting van de Provincie Brabant voor de provin­
ciale taken op het grondgebied van het Brusselse Hoofdste­
delijk Gewest wat overeenkomt met het grondgebied van
het administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad, die
behoren tot de bevoegdheid van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie. Die dotatie is jaarlijks aange­
past aan de gemiddelde evolutie van de lonen sedert 1992
in de diensten van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege­
ring (2).]
- [vanafhet begrotingsjaar 1993, een bijzonder bedrag

waarop de Franse Gemeenschapscommssie en de Vlaamse
Gemeenschapscommissie een trekkingsrecht kunnen uit­
oefenen. Dat bedrag beloopt 1 miljard frank voor het be­
grotingsjaar 1993, 2 miljard frank voor het begrotingsjaar
1994, 2,6 miljard frank voor het begrotingsjaar 1995. Van­
af het begrotingsjaar 1996 wordt het bedrag van 2,6 mil­
jard frank jaarlijks aangepast aan de gemiddelde evolutie
van de Ionen sedert 1992 in de diensten van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering (3). Wanneer een Gemeenschaps­
commissie haar trekkinsgrecht uitoefent worden de midde­
len overgedragen ten belope van het bedrag dat wordt
vastgesteld door haar taalgroep op voorstel van zijn colle­
ge, en ontvangt de andere Commissie automatisch een
bedrag berekend volgens de verdeelsleutel van 80 '7c voor
de Franse Gemeenschapscommissie en van 20 % voor de
Vlaamse Gemeenschapscommissie. Het totaal van de over­
gedragen middelen mag in geen geval hoger zijn dan het
totaal bedrag van de bijzondere dotatie zoals het is vastge­
steld in de wet].

II. De Gewesten 

De financieringsmiddelen van de Gewesten zijn :

1. niet-fiscale ontvangsten;
2. [fiscale ontvangsten);
3. [de toegewezen gedeelten van belastingen en heffin

gen, samengevoegde belastingen genoemd];
4. een nationale solidariteitstussenkomst;
5. [bijkomende middelen].

Sommige van die middelen worden toegewezen bij toe
passing van de Grondwet (artikel 110), andere wegens d,
bijzondere wet van 16 januari 1989 tot financiering van d,
Gemeenschappen en de Gewesten gewijzigd door de bijzon
dere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federal
Staatsstructuur.

(1) 1 Die gemiddelde ontwikkeling is gelijk aan de gemiddeld
ontwikkeling van de maximum loonschaal overeenstemmend ms
de hoogste gewone graad van elk van de niveaus in diensten va
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering waarbij die ontwikkelin
wordt vastgesteld tussen 1 januari van het jaar dat voorafgaat aa
het jaar van de aanpassing en 1 januari van het jaar zelf van d
aanpassing en waarbij dat gemiddelde wordt aangepast aan d
ontwikkeling over dezelfde periode van het indexcijfer van c
consumptieprijzen, overeenkomstig het stelsel van indexkopp
Jing dat van toepassing is voor de openbare sector. Op voorstel va
zijn Regering kan de Raad deze bedragen verhogen !.

('> Zie vorige voetnoot.
(3) Zie vorige voetnoot.
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Seront examinées ici successivement et dans la mesure
où elles résultent du mécanisme de financement mis en
place par la loi spéciale du 16 janvier 1989 précitée, telle
qu'elle a été modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993,
les recettes non fiscales, les recettes fiscales, les parties
attribuées du produit d'impôts et de perceptions appelées
les impôts conjoints, l'intervention de solidarité nationale
et [les moyens supplémentaires). Les recettes fiscales pro­
pres aux Régions découlant du recours à l'article 110 de la
Constitution ne font pas partie de l'analyse ci-après.

1. Les recettes non fiscales

Les recettes non fiscales propres liées à l'exercice des
compétences attribuées aux Régions par la Constitution ou
en vertu de celle-ci leur reviennent.

De plus, les Régions peuvent recevoir des dons et des
legs.

Il ressort des travaux parlementaires lors de la discus­
sion du projet de loi spéciale que les recettes non fiscales
sont constituées notamment :
- des recettes nettes des droits de pilotage ( 1 );

- des recettes des permis de chasse sous réserve d'une
disposition légale (2); 
- des moyens mis à la disposition des Régions pour le

financement des programmes de mise au travail des chô­
meurs à charge du budget national (3); 

- des recettes d'exploitation des forêts.

[La loi spéciale du 16 juillet 1993 a modifié le système
instauré par la loi spéciale du 16 janvier 1989 pour com­
penser la perte de recettes subie par certaines Régions en
matière de précompte immobilier du fait de la main morte.
Le système mis en place consiste à inscrire chaque année
au budget du Ministère de l'Intérieur un crédit spécial en
faveur des communes sur le territoire desquelles se trou­
vent des propriétés immunisées du précompte immobilier.
Ces propriétés sont :

- les immeubles propriété d'un Etat étranger ou d'une
organisation de droit international public;

- les immeubles, propriété exclusive ou copropriété de
l'autorité fédérale, d'un organisme fédéral d'intérêt public
ou d'une entreprise fédérale publique autonome, qui sont
affectés à un service public ou à un organisme d'intérêt
public, dont l'activité s'étend au Royaume, à une Commu-

(11 Exposé du Vice-Premier Ministre et Ministre des Commu­
nications et des Réformes institutionnelles devant la Commission
de la Révision de la Constitution, des Réformes institutionnelles et
du Règlement des Conflits de la Chambre des représentants lors
de la discussion du projet de loi spéciale relative au financement
des Communautés et des Régions. Documents Parlementaires -
Chambre des représentants 635/17 - 88 / 89 - discussion gé­
nérale, p. 33.

('1 Réponses du Ministre des Finances - Rapport fait au
nom de la Commission de la Révision de la Constitution, des
Réformes institutionnelles et du Règlement des Conflits. Discus­
sion des articles - Documents Parlementaires - Chambre des
représentants 635/18 - 88 / 89, p. 245.

(' J Exposé des motifs du projet de loi spéciale relative au
financement des Communautés et des Régions. Documents Parle­
mentaires - Chambre des représentants 635/1 - 88 / 89, p. 5.

Hierna worden achtereenvolgens onderzocht en in de
mate waarin zij voortspruiten uit een financieringsmecha­
nisme uitgewerkt door de bijzondere wet van 16 januari
1989 voornoemd, de niet-fiscale ontvangsten, de fiscale
ontvangsten, de toegewezen gedeelten van belastingen en
heffingen, samengevoegde belastingen genoemd, de natio­
nale solidariteitstussenkomst [en de bijkomende midde­
len]. De eigen fiscale ontvangsten van de Gewesten die
voortspruiten uit een beroep op artikel 110 van de Grond­
wet komen hier niet aan bod.

1. De niet-fiscale ontvangsten

De eigen niet-fiscale ontvangsten verbonden aan de uit­
oefening van de door of krachtens de Grondwet aan de
Gewesten toegekende bevoegdheden komen hun toe.

Bovendien mogen de Gewesten schenkingen en legaten
ontvangen.

Uit de parlementaire werkzaamheden tijdens de be­
spreking van het ontwerp van bijzondere wet blijkt dat de
niet-fiscale ontvangsten thans worden gevormd door :
- netto-ontvangsten van loodsgelden ( 1 ); 

- ontvangsten van jachtakten onder voorbehoud van
een wettelijke bepaling t");
- ter beschikking van de Gewesten gestelde middelen

voor de financiering van de programma's inzake tewerk­
stelling van werklozen ten laste van de nationale begro­
ting (3); 
- ontvangsten van ontginningen van bossen.

[De bijzondere wet van 16 juli 1993 heeft het systeem
gewijzigd dat was ingesteld bij de bijzondere wet van 16 ja­
nuari 1989 ter compensatie van het verlies aan ontvang­
sten geleden door sommige Gewesten op het stuk van

· onroerende voorheffing wegens de « main morte "· Dat uit-
gewerkte systeem bestaat in de jaarlijkse inschrijving op
de begroting van het Ministerie van Binnenlandse Zaken
van een bijzonder krediet voor de gemeenten op het grond­
gebied waarvan zich eigendommen bevinden die zijn vrij­
gesteld van onroerende voorheffing. Die eigendommen
zijn:
- de onroerende goederen, eigendom van een vreemde

Staat of van een instelling van internationaal publiek
recht;
- de onroerende goederen, uitsluitend eigendom ofme­

deëigendom van de Federale Overheid, van een federale
instelling van openbaar nut of van een federaal autonoom
overheidsbedrijf, die aangewend worden voor een openbare
dienst of voor een dienst van algemeen nut, waarvan de

( 1 J Uiteenzetting van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Verkeerswezen en Institutionele Hervormingen voor de Commis­
sie voor de Herziening van de Grondwet, de Institutionele Hervor­
mingen en de regeling van de conflicten van de Kamer van volks­
vertegenwoordigers tijdens de besprekingen van het ontwerp van
bijzondere wet betreffende de financiering van de Gemeenschap­
pen en de Gewesten - Parlementaire bescheiden - Kamer
van volksvertegenwoordigers 635/17 - 88 / 89 - Algemene
Bespreking, blz. 33.

(2) Antwoorden van de Minister van Financiën - Verslag
opgemaakt namens de Commissie voor de Herziening van de
Grondwet, de Institutionele Hervormingen en de regeling van de
Conflicten. Bespreking van de artikelen - Parlementaire be­
scheiden - Kamer van volksvertegenwoordigers 635/18 -
88 / 89, blz. 245.

("I Memorie van Toelichting bij het ontwerp van bijzondere
wet betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de
Gewesten. Parlementaire bescheiden - Kamer van volksverte­
genwoordigers 635/1 - 88 / 89, blz. 5.
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nauté, à une Région ou à une province au moins, à l'exclu­
sion des bâtiments affectés aux services extérieurs des
administrations, des organismes et des entreprises visés, à 
\'exception de ceux qui abritent des directions régionales,
provinciales ou assimilées des départements ministériels,
de la Poste, de Belgacom, et de la S.N.C.B., des bâtiments
affectés aux services du pouvoir judiciaire, à l'exception de
la Cour de Cassation, des Cours d'Appel, de la Cour Militai­
re et des Cours du Travail, des hôpitaux, des bâtiments
affectés aux centres des administrations compétentes pour
les sports et les activités en plein air; des bâtiments affec­
tés aux services compétents pour la formation profession­
nelle et l'emploi; des établissements d'enseignement, y
compris les universités et les bâtiments administratifs
relevant desdits établissements; les bâtiments affectés au
culte et des gares (1

).

Ce crédit spécial couvre à 72 % au moins la non-percep­
tion des centimes additionnels communaux audit précomp­
te. Ce crédit est calculé sur la base des taux d'imposition
régionaux et des centimes additionnels communaux arrê­
tés à la date du l" janvier 1993; sur la base des données
officielles les plus récentes relatives aux revenus cadas­
traux; en appliquant l'indexation des revenus cadastraux
mise en place à partir du l"' janvier 1991. Pour les immeu­
bles dont l'autorité fédérale est copropriétaire, sur la base
de la partie du revenu cadastral correspondant à la part de
l'autorité fédérale dans la copropriété.

Ce crédit est réparti sur la base de moins-values fiscales
par communes calculées de la manière décrite au paragra­
phe qui précède. Le mode de calcul et la répartition de ce
crédit sont déterminés par arrêté royal délibéré en Conseil
des Ministres après concertation avec les Gouvernements
des Régions concernées. Le crédit correspondant à celui des
communes de la Région de Bruxelles-Capitale est transféré
à cette Région. 1 

2. Les impôts régionaux

Les impôts régionaux sont énumérés à l'article 3 de la loi
spéciale. Il s'agit :

a. de la taxe sur les jeux et paris;
b. de la taxe sur les appareils automatiques de divertis­

sement;
c. de la taxe d'ouverture des débits de boissons fermen-

tées;
d. des droits de succession et de mutation par décès;

e. du précompte immobilier;
f. des droits d'enregistrement sur les transactions à 

litre onéreux de biens immeubles;
g. de la taxe de circulation sur les véhicules automobi­

les;

, ', 1 Par immeuble, il faut entendre les parcelles bâties et non
haties. à l'exclusion du matériel et de l'outillage visés à l'arti­
cle ~71 du C.l.R. 1992. Les conditions requises sont évaluées par
parcelle cadastrale entière et. s'il échet, selon l'affectation de la
partie la plus importante de la parcelle cadastrale. 1 

werking zich uitstrekt over het Rijk, een Gemeenschap,
een Gewest of ten minste een Provincie, met uitzondering
van de gebouwen bestemd voor de buitendiensten van de
bedoelde administratieve diensten, instellingen en bedrij­
ven, met uitzondering van die welke de gewestelijke, pro­
vinciale of daarmee gelijkgestelde besturen onderbrengen
van de ministeriële departementen, van de Post, van
Belgacom en van de N.M.B.S., van de gebouwen bestemd
voor de diensten van de rechterlijke macht, met uitzonde­
ring van het Hof van Cassatie, de hoven van beroep, het
Militair Gerechtshof en de arbeidshoven, de ziekenhuizen,
de gebouwen bestemd voor de centra van de administratie­
ve diensten die bevoegd zijn voor sport en openluchtrecrea­
tie; de gebouwen bestemd voor de diensten die bevoegd zijn
voor de arbeidsbemiddeling en beroepsopleiding; de onder­
wijsinstellingen met inbegrip van de universiteiten en de
administratieve gebouwen die afhankelijk zijn van de ge­
noemde instellingen; de gebouwen bestemd voor de ere­
diensten en de stations (1).

Dat bijzondere krediet dekt voor ten minste 72 % de
niet-inning van de gemeentelijke opcentiemen op deze
voorheffing. Dat krediet wordt berekend op basis van de
gewestelijke aanslagvoeten en de gemeentelijke opcentie­
men vastgesteld op 1 januari 1993; op basis van de meest
recent beschikbare gegevens over de kadastrale inkomens;
met toepassing van de indexering van de kadastrale inko­
mens ingevoerd vanaf 1 januari 1991. Voor de onroerende
goederen waarvan de Federale Overheid medeëigenaar is,
op basis van het gedeelte van het kadastraal inkomen dat
overeenstemt met het aandeel van de Federale Overheid in
de medeëigendom.

Dat krediet wordt verdeeld op basis van het bedrag aan
fiscale minderopbrengsten per gemeente, berekend op de
manier beschreven in de voorgaande paragraaf. De bereke­
ningswijze en de verdeling van dat krediet worden bepaald
bij een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit na over­
leg met de betrokken Gewestregeringen. Het krediet dat
overeenstemt met dat van de gemeenten van het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest wordt aan dat Gewest overgedra­
gen).

2. De gewestelijke belastingen

De gewestelijke belastingen zijn opgesomd in artikel 3
van de bijzondere wet. Het betreft :

a. de belasting op de spelen en weddenschappen;
b. de belasting op de automatische ontspanningstoe­

stellen;
c. de openingsbelasting op de slijterijen van gegiste

dranken;
d. het successierecht en het recht van overgang bij over­

lijden;
e. de onroerende voorheffing;
f. het registratierecht op de overdrachten ten bezwa­

rende titel van onroerende goederen;
g. de verkeersbelasting op de autovoertuigen;

( 1) [ Onder onroerend goed moet worden verstaan de bebouw-
de en onbebouwde percelen behoudens het materieel en de outille­
ring bedoeld in artikel 471 van het W.1.8. 1992. De vereiste
voorwaarden worden beoordeeld per volledig kadastraal perceel
en in voorkomend geval volgens de bestemming van het belang­
rijkste deel van het kadastraal perceel. I
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h. [des taxes assimilées aux accises, frappant un pro­
duit mis à la consommation, en raison des nuisances qu'il
est réputé générer et appelées écotaxes (I).] 

Ces impôts sont soit de la compétence exclusive des
Régions qui peuvent en modifier le taux et la base d'imposi­
tion ainsi que les exonérations - il s'agit des impôts re­
pris sous les lettres a, b et c; soit de la compétence des
Régions pour ce qui concerne le taux d'imposition et les
exonérations - il s'agit des impôts repris sous les
lettres d à f -; soit de la compétence du législateur natio­
nal, moyennant l'accord des Gouvernements régionaux
pour ce qui concerne le taux et les exonérations - il s'agit
de l'impôt repris sous la lettre g et [hl - ainsi que pour la
base d'imposition - il s'agit des impôts repris sous les
lettres d à [hl.

A partir du l" janvier 1989 et jusqu'au moment où
l'intégralité des droits d'enregistrement sur les transac­
tions à titre onéreux de biens immeubles leur est ristour­
née, Jes Régions peuvent appliquer des centimes addition­
nels ou accorder des remises sur le montant de ces droits.
Ces remises ne peuvent excéder le montant du produit des
droits d'enregistrement qui est attribué à la Région.

La répartition du produit des impôts régionaux entre les
Régions s'effectue selon les critères fixés à l'article 5 de Ja
loi spéciale modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993.
Ces critères figurent au tableau ci-après :

h. [de taksen gelijkgesteld met accijnzen, welke wordei
geheven op een in het verbruik gebracht produkt, wegen:
de schade die het aan het milieu geacht wordt te berokke
nen en milieutaksen genaamd ( 1 ).]

Die belastingen horen hetzij tot de uitsluitende be
voegdheid van de Gewesten die de aanslagvoet, de hef
fingsgrondslag en de vrijstellingen ervan kunnen wijzi
gen - het betreft de onder a, b en c opgenomen
belastingen; hetzij tot de bevoegdheid van de Gewester
wat betreft de aanslagvoet en de vrijstellingen - het be­
treft de onder d tot f opgenomen belastingen; hetzij tot de
bevoegdheid van de nationale wetgever, met akkoord van
de Gewestregeringen, wat betreft de aanslagvoet en de
vrijstellingen, het betreft de belasting onder de letter gen
[hl - en voor de heffingsgrondslag betreft het de belas­
tingen onder d tot [h].

Vanaf 1 januari 1989 en tot op het ogenblik dat de totale
registratierechten op de overdrachten ten bezwarende titel
van onroerende goederen hun worden geristorneerd, kun­
nen de Gewesten opcentiemen heffen ofkortingen toestaan
op het bedrag van die rechten. Die kortingen mogen het
bedrag van de opbrengst van de registratierechten, dat aan
het Gewest werd toegewezen, niet overtreffen.

De verdeling van de opbrengst van de gewestelijke be­
lastingen tussen de Gewesten geschiedt volgens de bij
artikel 5 van de bijzondere wet bepaalde criteria. Die crite­
ria komen voor in onderstaande tabel :

IMPOT CRITERE BELASTINGEN CRITERIA

a. taxe sur les jeux et paris;

b. taxe sur les appareils
automatiques de diver­
tissement;

c. taxe d'ouverture des dé­
bits de boissons fermen­
tées;

d. droits de succession;

droits de mutation;

e. précompte immobilier;

f. droits d'enregistrement
sur les transactions à ti­
tre onéreux de biens im­
meubles;

g. taxe de circulation sur
les véhicules automobi­
les;

[h.écotaxes.

endroit où les jeux sont
organisés;
endroit où l'appareil est
placé;

endroit où le local est si­
tué;

endroit où la succession
est ouverte;
endroit où le bien à plus
haut revenu cadastral
est situé;

endroit où le bien est si­
tué;
endroit où le bien est si­
tué;

endroit où le contribua­
ble est établi;

nombre d'habitants de
la Région.)

Les Régions bénéficient de l'intégralité du produit des
impôts repris sous Jes lettres a à e, d'une partie égale à celle
effectivement ristournée l'année précédente du produit de
l'impôt repris sous la lettre f. Cette partie peut être aug­
mentée par arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres

111 1 Voir loi ordinaire du 16 juillet 1993 visant à achever la
structure fédérale de l'Etat (Moniteur belge du 20 juillet 1993).
Livre III Ecotaxes - articles 369 à 401.

a. belasting op de spelen en
weddenschappen;

b. belasting op de automati­
sche ontspanningstoes­
tellen;

c. openingsbelasting op de
slijterijen van gegiste
dranken;

d. successierecht;

recht van overgang;

e. onroerende voorheffing;

f. registratierechten op de
overdrachten ten bezwa­
rende titel;

g. verkeersbelasting op de
autovoertuigen;

[h.milieutaksen.

plaats waar de spelen
plaatsvinden;
plaats waar het toestel
is opgesteld;

plaats waar het lokaal
gelegen is;

plaats waar de nalaten­
schap openvalt:
plaats waar het goed
met het hoogste kadas­
traal inkomen gelegen
is;
plaats waar het goed
gelegen is;
plaats waar het goed
gelegen is;

plaats waar de belastin­
gplichtige gevestigd is;

aantal inwoners van
het Gewest.]

De Gewesten genieten de totaliteit van de opbrengst van
de onder a tot e opgesomde belastingen, een gedeelte dat
gelijk is aan het tijdens het vorige jaar effectief geristor­
neerde gedeelte van de opbrengsten van de onder letter f
opgenomen belasting. Dat gedeelte kan worden vermeer-

(1) [Cf.de gewone wet van 16juli 1993 tot vervollediging van
de federale Staatsstructuur (Belgisch Staatsblad van 20 juli 19931
Boek III Milieutaksen - artikelen 369 tot 401.
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en concertation avec les Exécutifs concernés. Toute majo­
ration de cette part est définitivement acquise.

[Elles bénéficient également du produit des Eco­
taxes ('l.]

Actuellement, ces pourcentages sont fixés à 41,408 %
pour le droit d'enregistrement sur les transactions à titre
onéreux de biens immobiliers et 0,0 '7~ pour la taxe de
circulation.

3. Les impôts conjoints

L'article 6 de la loi spéciale du 16 janvier 1989 définit
l'impôt conjoint comme un impôt national perçu d'une
manière uniforme sur tout le territoire du Royaume dont
une partie déterminée du produit est attribuée aux Ré­
gions conformément aux dispositions de la loi spéciale et
sur lesquels les Régions sont autorisées à percevoir des
centimes additionnels ainsi qu'à partir du l"'janvier1994 à 
accorder des remises sur lesdits impôts. Ces remises ne
peuvent dépasser le montant du produit attribué à la
Région. Ces centimes additionnels aux impôts et remises
sur les impôts sont instaurés après concertation entre le
Gouvernement national et les Exécutifs des Régions. Ils
sont accordés par décret ou ordonnance. Pendant une pé­
riode de trois ans après l'entrée en vigueur de la loi spécia­
le, les centimes additionnels ne peuvent avoir pour effet
d'augmenter la pression fiscale globale. De plus, en vue de
sauvegarder l'Union Economique et Monétaire, le Roi
pourra, à partir du l''' janvier 1994, par arrêté délibéré en
Conseil des Ministres et pris après concertation avec les
Exécutifs concernés, imposer un pourcentage maximal à
ces centimes additionnels et à ces remises. Cet arrêté royal
fera l'objet d'un projet de loi le confirmant, déposé sur le
bureau des Chambres législatives, immédiatement si elles
sont en session, sinon dès l'ouverture de leur prochaine
session. Cet arrêté ne produira ses effets pour l'exercice
d'imposition en cours que s'il a été publié au Moniteur belge 
au plus tard dans les trois mois à dater du décret ou de
l'ordonnance concernée. Cet arrêté sera sans effet s'il n'est
pas confirmé par une loi dans les neuf mois à dater de la
publication du décret ou de l'ordonnance qui instaure les
centimes ou les remises. Enfin, ces centimes ne peuvent
porter préjudice au droit des communes de percevoir des
taxes ou centimes additionnels. L'impôt conjoint visé par la
loi spéciale est l'impôt des personnes physiques.

1 La partie qui en est attribuée aux Régions se calcule
depuis l'année budgétaire 1993 en fonction des nouveaux
éléments introduits dans le mécanisme de financement par
la loi spéciale du 16 juillet 1993, de la manière décrite ci­
après. Ces modifications ont consisté dans une majoration,
dès 1993, de la l"' et de la 2•· partie des moyens mis à la
disposition des Régions et dans l'adjonction d'une 4,· partie
à partir de l'année budgétaire 1994.]

A. - Pour les crédits correspondant aux dépenses cou­
rantes relatives aux compétences nouvelles transférées en
exécution de la loi spéciale du 8 aoûtl988 modifiant la loi
spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles (Mo- 
11iteu r belge du 13 août 1988). Il s'agit de la masse 1 de la

11 J I Une convention est conclue entre le Ministre des Finances
et les Gouvernements régionaux pour déterminer les frais de
perception. 1

derd bij een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit in
overleg met de betrokken Regeringen. Elke vermeerdering
van dat gedeelte is definitief verworven.

[Zij hebben ook het genot van de opbrengst van de
milieutaksen (1).]

Thans bedragen die percentages 41,408 % voor het re­
gistratierecht op de overdrachten ten bezwarende titel van
onroerende goederen en 0,0 % voor de verkeersbelasting.

3. De samengevoegde belastingen

Artikel 6 van de bijzondere wet van 16 januari 1989
omschrijft de samengevoegde belasting als een Rijksbelas­
ting die op uniforme wijze over het gehele grondgebied van
het Rijk wordt geheven, en waarvoor een bepaald gedeelte
van de opbrengst aan de Gewesten wordt toegewezen over­
eenkomstig de bepalingen van de bijzondere wet en waarop
de Gewesten opcentiemen kunnen heffen en vanaf 1 janua­
ri 1994 kortingen op de voornoemde belastingen kunnen
toekennen. Die kortingen mogen het bedrag van de aan het
Gewest toegewezen opbrengst niet overschrijden. Die op­
centiemen en kortingen op de belastingen werden inge­
voerd na overleg tussen de nationale Regering en de Ge­
westexecutieven. Zij worden toegekend per decreet of per
ordonnantie. Gedurende een periode van drie jaar na de
inwerkingtreding van de bijzondere wet mogen opcentie­
men geen verhoging van de totale fiscale druk teweegbren­
gen. Bovendien kan de Koning om de economische en
monetaire unie te vrijwaren, vanaf 1 januari 1994, bij een
in Ministerraad overlegd besluit genomen na overleg met
de betrokken Executieven een maximumpercentage voor
die opcentiemen en kortingen opleggen. Dat koninklijk
besluit zal het voorwerp zijn van een ontwerp van wet tot
bekrachtiging ervan dat bij het Bureau van de Wetgevende
Kamers zal worden ingediend, onmiddellijk indien zij in
zitting zijn, zoniet vanafde opening van hun eerstvolgende
zitting. Dat besluit heeft voor het lopende aanslagjaar
eerst gevolg indien het in het Belgisch Staatsblad werd
bekendgemaakt uiterlijk binnen drie maanden te rekenen
vanaf het betrokken decreet of de betrokken ordonnantie.
Het besluit heeft geen gevolg indien het niet door een wet
wordt bekrachtigd uiterlijk binnen negen maanden te re­
kenen vanaf de bekendmaking van het decreet of van de
ordonnantie dat de opcentiemen of kortingen invoert.
Tenslotte mogen die opcentiemen geen afbreuk doen aan
het recht van de gemeenten om aanvullende belastingen of
opcentiemen te heffen. De door de bijzondere wet bedoelde
gedeelde belasting is de personenbelasting.

[Het gedeelte ervan dat aan de Gewesten wordt toege­
wezen wordt berekend vanaf het begrotingsjaar 1993 in
functie van de nieuwe elementen die zijn ingevoerd in het
financieringsmechanisme bij de wet van 16 juli 1993, op de
hieronder omschreven wijze. Vanaf 1993 bestaan de wijzi­
gingen uit een verhoging van het l" en het 2• gedeelte van
de ter beschikking van de Gewesten gestelde middelen en
in de toevoeging van een 4' gedeelte vanaf het begrotings­
jaar 1994.]

A. - Voor de kredieten die overeenstemmen met de
lopende uitgaven betreffende de nieuwe bevoegdheden
overgedragen in uitvoering van de bijzondere wet van
8 augustus 1988 tot wijziging van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen (Belgisch 

( 1) 1 Een overeenkomst wordt gesloten tussen de Minister van
Financiën en de Gewestregeringen ter bepaling van de innings­
kosten. l
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l"' partie des moyens mis à la disposition des Régions par
attribution d'une partie de l'I.P.P.

- Ces ordonnancements correspondant aux crédits
d'engagement pour les dépenses d'investissement relatives
aux compétences nouvellement transférées en vertu de la
loi spéciale du 8 août 1988 et aux dépenses d'expansion
économique dans les secteurs anciennement nationaux. Il
s'agit de la masse 2 de la l" partie des moyens mis à la
disposition des Régions par attribution d'une partie de
l'I.P.P.
- [Ces montants sont augmentés dès l'année budgé­

taire 1993 d'un troisième élément (article 16bis de la loi
spéciale de financement) dont le montant figure au tableau
ci-après. Ces montants sont toutefois réduits en 1993 de
manière non récurrente de respectivement 0,0548 millard
de francs pour la Région flamande, de 0,0263 milliard de
francs pour la Région wallonne et de 0,0096 milliard de
francs pour la Région de Bruxelles-capitale.]

B. - Les crédits initialement prévus en 1989 pour le
Fonds des communes et le Fonds des provinces à l'excep­
tion de la province du Brabant. Il s'agit de la 2• partie des
moyens mis à la disposition des Régions par attribution
d'une partie de l'I.P.P. appelée aussi masse 3.

[Ces montants sont augmentés dès l'année budgétaire
1995 d'un second élément au départ des montants de base
pour l'année budgétaire 1993 repris au tableau ci-après.
Ceci résulte de la suppression de la province du Brabant et
de la répartition de son territoire entre les trois régions du
pays désormais seules compétentes en la matière.]

C. - Les dotations existantes dans le cadre de la loi
ordinaire du 9 août 1980 de réformes institutionnelles
(Moniteur belge du 15 août 1980). Il s'agit de la 3• partie des
moyens mis à la disposition des Régions par attribution
d'une partie de l'I.P.P., appelée aussi masse 4.

D. - [La quatrième partie résultant de l'application
de manière progressive du taux de croissance réelle du
P.N.B. à la somme des résultats obtenus pour les l"", 2• et 3•
parties.]

Seront successivement examinées les méthodes de cal­
cul utilisées pour fixer les masses 1 et 2 d'une part et 3 et 4
d'autre part, [ainsi que les méthodes de calcul utilisées
pour fixer les montants qui viennent s'ajouter aux l"' et
2•· partie en application des dispositions de la loi spéciale
du 16 juillet 1993.] [Les montants de départ pour ces
calculs sont repris dans la loi spéciale de financement du
16 janvier 1989 telle qu'elle a été modifiée par la loi spécia­
le du 16 juillet 1993 visant à achever la structure fédérale
de l'Etat. Ils sont repris dans le tableau ci-après.]

Staatsblad van 13 augustus 1988). Het betreft de massa l
van het 1• gedeelte middelen ter beschikking van de Ge­
westen gesteld door toewijzing van een gedeelte van de
P.B.
- De ordonnanceringen die overeenstemmen met de

vastleggingen voor de investeringsuitgaven betreffende de
bevoegdheden die recentelijk werden overgedragen krach­
tens de bijzondere wet van 8 augustus 1988 en met uitga­
ven voor economischeexpansie in de voorheen nationale
sectoren. Het betreft de massa 2 van het 1• gedeelte midde­
len ter beschikking van de Gewesten gesteld door toewij­
zing van een gedeelte van de P.B.
- [Die bedragen worden vanafhet begrotingsjaar 1993

verhoogd met een derde element (artikel 16bis van de
bijzondere financieringswet) waarvan het bedrag wordt
vermeld in onderstaande tabel. Die bedragen worden even­
wel verminderd in 1993 op niet-terugkerende wijze met
respectievelijk 0,0548 miljard frank voor het Vlaamse Ge­
west, met 0,0263 miljard frank voor het Waalse Gewest en
met 0,0096 miljard frank voor het Brusselse Hoofdstedelij­
ke Gewest.]

B. - De oorspronkelijk in 1989 geraamde kredieten
voor het Fonds der Gemeenten en het Fonds der Provin­
ciën, met uitzondering van de Provincie Brabant. Het be­
treft het 2• gedeelte van de ter beschikking van de Gewes­
ten gestelde middelen door toewijzing van een gedeelte van
de P.B., ook massa 3 genoemd.

[Die bedragen worden verhoogd vanaf het begrotings­
jaar 1995, met een tweede element uitgaande van de basis­
bedragen voor het begrotingsjaar 1993 zoals vermeld in
onderstaande tabel. Deze verhoging is het gevolg van de
afschaffing van de provincie Brabant en de verdeling van
haar grondgebied tussen de drie Gewesten van het land die
voortaan alleen bevoegd zijn in deze materie.]

C. - De bestaande dotaties in het kader van de gewo­
ne wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellin­
gen (Belgisch Staatsblad 15 augustus 1980). Het betreft
het 3• gedeelte van de ter beschikking van de Gewesten
gestelde middelen door toewijzing van een gedeelte van de
P.B., ook massa 4 genoemd.

D. - [Het vierde gedeelte als gevolg van de toepassing
op een progressieve wijze van de reële groeivoet van het
B.N.P. op de som van de resultaten verkregen voor de 1•, 2•·
en 3• gedeelten].

Achtereenvolgens worden de berekeningsmethodes on­
derzocht die worden aangewend om de massa's 1 en 2
enerzijds, en de massa's 3 en 4 anderzijds, vast te stellen,
[alsmede de berekeningsmethodes gebruikt om de bedra­
gen vast te stellen die worden gevoegd bij het l' en
2• gedeelte bij toepassing van de bepalingen van de bijzon­
dere wet 16juli 1993]. [De basisbedragen voor die bereke­
ningen zijn opgenomen in de bijzondere wet van 16 juli
1993 tot vervollediging van de federale Staatsstructuur. Ze
worden opgenomen in onderstaande tabel).
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1 <En milliards de francs l 1 (ln miljarden frank)

Région flamande

Vlaams Gewest 

Région wallonne

Waals Gewest 

Région Bruxelles-capitale

Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest 

l I Montants de base : année de référence
1989. - Basisbedragen : refertejaar
1989

l" Partie - Masse l. - J• Gedeelte - 
Massa 1 .

l"· Partie - Masse 2. - l'" Gedeelte - 
Massa2 .

2" Partie - Masse 3. - 2•· Gedeelte - 
Massa 3 . 

13" Partie - Masse 4. - 3' Gedeelte - 
Massa4 . 

- ·-- -- -------· -·------------------
21 Montants de base : année de référence

1993. - Basisbedragen : refertejaar
1993

11 "' Partie - 3,· élément ( 1 ). - 1•· Gedeel­ 
te - 3•· element (1) ..••••.•••.•.•••.••.•..••.••••••. 

12•· Partie - 2' élément (2). - 2· Gedeel- 
te - 2·· element r'J . 

30,7745 21,0469 10,3431

19,5104 12,8189 4,8361

37,0089 28,3451 5,5293

33,8303 25,0478 5,59931
-------·-- --------- -- -·----- ·---···

0,3230

0,6089

0,1673

0,3647

0,0403]

0,5224]

( 11 Ceci correspond aux transferts de nouvelles compétences
aux Régional,

<'> Il s'agit de transferts aux Régions des moyens restés fédé­
raux du Fonds des provinces, ce qui explique que ces moyens ne
sont pris en compte qu'à partir de 1995.

A. Le calcul de la part de l'I.P.P. attribué au titre de la le
partie concerne les masses! et 2 [ainsi que le 3e élément]
du tableau qui précède. Pour les masses 1 et 2, il consiste
d'abord à indexer les montants de base repris au tableau
qui précède de la manière décrite pour le calcul de la part
de l'I.P.P. attribuée aux Communautés. Les montants in­
dexés de la masse 1 sont alors scindés en deux parties. La
première, qui correspond à 85,7 o/r. du résultat ainsi obtenu
pour l'année budgétaire entre dans le calcul de Ja part de
l'I.P.P. à attribuer à la Région. La seconde, qui correspond
à 14,3 % de ce montant de la masse 1 sert dès 1990 à
calculer l'annuité constante sur neuf ans qui correspond à 
l'amortissement de cette quotité et au taux d'intérêt du
premier emprunt public à plus de cinq ans d'échéance émis
au cours de l'année budgétaire concernée. Dès l'année qui
suit son calcul, cette annuité et celles de chacune des
années qui précèdent l'année budgétaire concernée entrent
à concurrence de 85, 7 % dans le calcul des montants qui
seront attribués à chaque Région par prélèvement sur le
produit de l'I.P.P. localisé dans la Région. Les montants
indexés de la masse 2 sont divisés en 3 parties égales
réparties dès 1989 sur l'année budgétaire concernée et les
deux années suivantes, de manière à ce que les montants
transférés correspondent au rythme théorique des ordon­
nancements. Le montant propre à une année budgétaire,
au titre de la masse 2, correspond à 1/3 du montant indexé
propre à cette année augmentée du tiers des montants
indexés des deux années budgétaires qui précèdent l'année
budgétaire concernée. Dès l'année 1989, les montants ainsi
obtenus sont transformés en 10 annuités constantes consé­
cutives correspondant à l'amortissement de ces montants

( 1 l Dit komt overeen met de overdracht van nieuwe bevoegdhe­
den aan de Gewesten].

(2) Het betreft transfers aan de Gewesten van federaal geble­
ven middelen van het Fonds der Provinciën, wat verklaart dat die
middelen slechts worden in aanmerking genomen vanaf 1995.

A. De berekening van het gedeelte van de P.B. dat
toegewezen is aan het lste gedeelte betreft de massa's 1 en
2 [alsmede het 3e element] van de bovenstaande tabel.
Voor de massa's 1 en 2 bestaat die berekening vooreerst in
de basisbedragen vermeld in de bovenstaande tabel te
indexeren op de manier die werd beschreven voor de bere­
kening van het aan de Gemeenschappen toegewezen ge­
deelte van de P.B. De geïndexeerde bedragen van massa 1
worden dan in twee gedeelten opgesplitst. Het eerste dat
overeenstemt met 85,7 '7r van het aldus voor het begro­
tingsjaar bekomen resultaat, komt in aanmerking voor de
berekening van het aan het Gewest toe te wijzen gedeelte
van de P.B. Het tweede, dat overeenstemt met 14,3 % van
het bedrag van massa 1, dient om vanaf 1990 de constante
annuïteit op 9 jaar te bepalen die overeenstemt met de
delging van dit bedrag en de intrestvoet van de eerste
openbare lening met een looptijd van meer dan vijfjaar die
door de Staat in Belgische frank wordt uitgegeven tijdens
het betrokken begrotingsjaar. Vanaf het jaar dat op de
berekening ervan volgt wordt die annuïteit en die van elk
van de jaren die het begrotingsjaar voorafgaan, ten belope
van 85,7 o/r in de berekening van de bedragen ingebracht,
die aan elk Gewest zullen worden toegekend door vooraf­
name op de opbrengst van de P.B. lokaliseerbaar in elk
Gewest. De geïndexeerde bedragen van massa 2 worden op
hun beurt in drie gelijke delen opgesplitst die vanaf 1989
over het betrokken begrotingsjaar en de twee volgende
jaren worden verdeeld, zodat de overgedragen sommen
beantwoorden aan het theoretische tempo van de ordon­
nanceringen. Dit bedrag eigen aan een bepaald begrotings­
jaar onder de hoofding van massa 2, stemt overeen met 1/3
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et à l'intérêt du premier emprunt public à plus de cinq ans
émis par l'Etat en francs belges.

[Le 3e élément de la 1"' partie qui intervient à partir de
l'année budgétaire 1993 est lié aux fluctuations de l'indice
des prix à la consommation de la manière décrite ci-dessus.
Les montants du 3• élément de la 1" partie sont dès l'année
1993 scindés en deux parties correspondant à respective­
ment 85,7 % et 14,3% du montant obtenu. Dès l'année
budgétaire 1993, la quotité de 14,3 % est prise en compte
pour le calcul de 6 annuités consécutives correspondant à 
l'amortissement de cette quotité et au taux précisé ci­
dessus. Les montants ainsi obtenus sont scindés en deux
quotités, l'une de 85,7 %, l'autre de 14,3%.]

[Il est alors procédé à l'addition, d'une part, des 85,7 %
de la masse 1 et du 3• élément indexés et, d'autre part, de
85, 7 o/c des annuités des masses 1 et 2 et du 3• élément
calculé pour les années précédant celle qui donne son nom
au budget. Du total ainsi obtenu pour chacune des Régions,
est déduit pour les Régions concernées, le montant de
l'intervention de solidarité nationale calculée de la maniè­
re décrite au point 4 ci-après. Les montants ainsi obtenus
pour chacune des Régions sont additionnés et le résultat de
cette addition est exprimé en % avec cinq décimales du
rendement de l'I.P.P. au cours du dernier exercice d'impo­
sition à l'expiration du délai normal de taxation fixé par le
Code des impôts sur les revenus.

Ce pourcentage sert au calcul du montant de base pro­
pre à chaque Région. Ce montant est, en effet, obtenu en
appliquant aux recettes de l'I.P.P. localisées selon les critè­
res fixés à l'article 7 de la loi spéciale et fixées annuelle­
ment par un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres
après concertation préalable avec les Exécutifs des Com­
munautés et des Régions sur la base des données les plus
récentes ( I ).]

Dès l'année 1990 et jusqu'en 1999, il est appliqué à ce
montant de base une correction de transition. Celle-ci est
dégressive et est calculée pour chaque Région. Elle est
égale à la différence positive ou négative (2J constatée en
1990 entre d'une part les montants obtenus en indexant les
montants cités par la loi traités de la manière décrite par
elle et les montants obtenus en appliquant aux recettes
localisées de l'I.P.P. le pourcentage obtenu de la manière
décrite aux articles 17 et 18 de la loi spéciale. La dégressi­
vité consiste à réduire, à partir de l'année 1992, la correc­
tion de transition de l'année 1990 d'autant de fois
12,5 points qu'il y a d'années séparant l'année concernée de
1991, année pour laquelle la correction de transition est

, 1, Ces données sont généralement disponibles avec 3 années
de retard par rapport à celle qui donne son nom au budget.
Exemple : pour le budget 1990, il s'agit de l'exercice d'imposition
1988, relatif aux revenus de 1987.

(') Exposé des motifs du projet de loi spéciale relative au
financement des Communautés et des Régions. Documents parle­
mentaires - Chambre des représentants 635/1 - 88/89, p. 19.

van het geïndexeerde bedrag van dat begrotingsjaar vs
hoogd met het derde van het geïndexeerdebedrag van ,
twee jaren die voorafgaan aan bedoeld begrotingsjaar. I
aldus bekomen bedragen worden vanaf 1989 omgezet in ·
opeenvolgende constante annuïteiten die overeensternrru
met de delging van dit bedrag en de intrestvoet van 1

eerste openbare lening met een looptijd van meer dan v
jaar die door de Staat in Belgische frank wordt uitgegeve

[Het derde element van het 1• gedeelte dat optree,
vanaf het begrotingsjaar 1993 is gekoppeld aan de procei
tuele veranderingen van het indexcijfer van de consum
tieprijzen op de hierboven beschreven wijze. De bedrage
van het 3• element van het lste gedeelte worden vanafh,
jaar 1993 opgesplitst in twee gedeelten die respectievelr
overeenkomen met 85,7 % en 14,3 % van het verkrege
bedrag. Vanaf het begrotingsjaar 1993 wordt het gedeeh
van 14,3 % in aanmerking genomen voor de berekenir
van 6 achtereenvolgende annuïteiten die overeenkome
met de delging van dat gedeelte en tegen de hierbove
bepaalde rentevoet. De aldus verkregen bedragen worde
opgesplitst in twee gedeelten van respectievelijk 85, 7 o/r e
14,3 %].

[Dan worden, enerzijds, 85, 7 % van de geïndexeerd
massa 1 en van het derde element en, anderzijds, 85, 7 '
van de annuïteiten van de massa's 1 en 2 en van het derd
element berekend, voor de jaren die voorafgaan aan h1
jaar dat zijn naam geeft aan de begroting, opgeteld. Va
het aldus voor elk Gewest bekomen totaal wordt dan voc
de betrokken Gewesten het bedrag van de in punt 4 hieror
der berekende nationale solidariteitstussenkomst afgt
trokken. De aldus voor elk der Gewesten bekomen bedrs
gen worden samengeteld en het resultaat van die optellin
wordt uitgedrukt in % met vijf decimalen van de opbrengt
van de P.B. tijdens het laatste aanslagjaar na het verstri;
ken van de normale aanslagtermijn bepaald door het We1
boek der Inkomstenbelastingen.

Dat percentage dient voor de berekening van het basis
bedrag van elk Gewest. Dat bedrag wordt immers bekome,
door toepassing op de ontvangsten inzaze P.B. gelokali
seerd volgens de criteria bepaald bij artikel 7 van de bijzon
dere wet en jaarlijks vastgesteld bij een in Ministerrá.a,
overlegd koninklijk besluit na voorafgaand overleg met d,
Gemeenschaps- en Gewestregeringen op grond van d,
meest recente gegevens ( I ).]

Vanaf het jaar 1990 tot en met 1999 wordt op da
basisbedrag een overgangscorrectie toegepast. Die correc
tie is degressief en wordt berekend voor elk Gewest. Zij i.
gelijk aan het (2J positieve of negatieve verschil dat in 199(
werd vastgesteld tussen enerzijds de bedragen bekomei
door de indexering van de bij de wet geciteerde bedrager
die op de door haar beschreven manier werden bekorner
door toepassing op de gelokaliseerde ontvangsten van d,
P.B. van het percentage dat werd bekomen op de in arti
kei 17 en 18 van de bijzondere wet omschreven manier. D«
degressiviteit bestaat erin de overgangscorrectie van he
jaar 1990 vanaf 1992 zoveel maal met 12,5 punten te
verminderen als er jaren zijn die het betrokken jaar schei

( 1) Die gegevens zijn meestal beschikbaar met 3 jaar vertra
ging ten opzichte van het jaar dat zijn naam aan de begrotinj
geeft. Voorbeeld : voor de begroting 1990 gaat het om het aanslag­
jaar 1988 betreffende de inkomsten van 1987.

<2) Memorie van Toelichting bij het ontwerp van bijzondere
wet betreffende de financiering van de Gemeenschappen en d1
Gewesten - Parlementaire bescheiden - Kamer van volksvertegen­
woordigers - 635/1 - 88/89, blz. 19.
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égale à celle de 1990. Les moyens mis à la disposition des
Régions par attribution d'une partie de l'I.P.P. sont alors
égaux aux montants de base calculés de la manière décrite
à l'article 18 de la loi spéciale, auxquels on ajoute Ja correc­
tion de transition positive ou négative décrite ci-avant, et
la différence par Région entre 14,3 '7i des annuités de Ja
masse 2 et Je résultat obtenu en répartissant le total des
annuités propres à chaque Région au prorata des recettes
localisées de l'I.P.P. dans chacune des Régions.

B. Le calcul de la partie de l'I.P.P. attribuée aux Régions
au titre de la 2• partie part, pour Jes années 1990 à 1994 des
montants de base repris au tableau qui précède sous la
rubrique " masse 3 •. indexés de la manière décrite précé­
demment et scindés en deux quotités de 85,7 % et 14,3 %.
La quotité de 14,3% est alors transformée en 9 annuités
constantes correspondant à l'amortissement de ladite quo­
tité et au taux d'intérêt du premier emprunt public à plus
de cinq ans émis par l'Etat au cours de l'année budgétaire
pour laquelle la quotité a été calculée.

Pour une année budgétaire donnée, Je montant de dé­
part par Régions est constitué alors de la somme de la
quotité de 85,7 % du montant indexé repris à l'article 22 de
Ja loi spéciale calculé pour l'année budgétaire concernée et
de 85,7 % des annuités calculées sur les quotités de 14,3 %
de toutes les années budgétaires qui, à partir de 1991,
précèdent l'année budgétaire concernée. Ce montant de
départ est alors exprimé en % avec cinq décimales des
recettes de l'I.P.P. localisées dans la Région concernée
définies de la manière décrite précédemment. Le pourcen­
tage le plus élevé ainsi obtenu est alors appliqué aux
recettes localisées de l'I.P.P. dans chaque Région. Le résul­
tat ainsi obtenu forme le premier élément, montant de
base, pour le calcul de la pait attribuée de l'I.P.P. à chaque
Région. Ce montant de base est corrigé pour chaque Région
qui a un pourcentage qui n'a pas été pris en compte pour le
calcul de ce montant de base; cette correction, appelée
correction de transition, s'applique de 1990 à 1998. Elle est
dégressive et est égale à la différence pour chaque Région,
entre d'une part le montant de départ, c.-à-d. celui qui a
servi au calcul du pourcentage à cinq décimales de l'I.P.P.,
et d'autre part les montants obtenus pour chaque Région
en appliquant aux recettes localisées de l'I.P.P. le pourcen­
tage à cinq décimales par Région le plus élevé.

La dégressivité consiste à réduire chaque année le mon­
tant de la correction de transition propre à l'année budgé­
taire concernée, d'autant de fois dix points qu'il y a d'an­
nées séparant l'année budgétaire concernée de l'année
1989.

Les moyens attribués au titre de la 2•· partie sont consti­
tués jusqu'en 1994 du montant de base ou premier élément
de calcul, de la correction de transition et du montant de
l'écart obtenu pour chaque Région entre Ja quotité de
14,3 'k des annuités propres à chaque Région d'une part et
le résultat obtenu pour chaque Région en répartissant
entre les Régions au prorata des recettes localisées dans
chaque Région de l'I.P.P. la somme des annuités propres à 
chaque région correspondant aux quotités de 14,3 o/i..

1 Dès l'année budgétaire 1995 et jusqu'en 1999, la
deuxième partie des moyens mis à la disposition des Ré­
gions comprend également les montants repris au tableau
qui précède sous la rubrique" 2·· partie, 2•· élément ", adap-

den van 1991,jaar waarvoor de overgangscorrectie gelijk is
aan die van 1990. De middelen die ter beschikking van de
Gewesten worden gesteld door toewijzing van een gedeelte
van de P.8. zijn dan gelijk aan de basisbedragen berekend
op de in artikel 18 van de bijzondere wet beschreven ma­
nier, waaraan men de hierboven beschreven positieve of
negatieve overgangscorrectie en het verschil per Gewest
tussen 14,3 % annuïteiten van elk Gewest naar rato van de
in elk Gewest gelokaliseerde ontvangsten van de P.B. toe­
voegt.

B. De berekening van het gedeelte van de P.B. dat aan
de Gewesten in het 2• gedeelte wordt toegewezen vertrekt
van de basisbedragen weergegeven in de voorgaande tabel
onder de rubriek « massa 3 " geïndexeerd op de hierboven
beschreven wijze en opgesplitst in twee gedeelten van
85,7 % en 14,3 %. Het gedeelte van 14,3 % wordt vervol­
gens omgezet in 9 constante annuïteiten die overeenstem­
men met de delging van het genoemde gedeelte en met de
rentevoet van de eerste openbare lening op meer dan vijf
jaar uitgegeven door de Staat in de loop van het begrotings­
jaar waarvoor het gedeelte werd berekend.

Voor een bepaald begrotingsjaar wordt het basisbedrag
per Gewest dan gevormd door het bedrag van het gedeelte
van 85, 7 '7c van de geïndexeerde bedragen die opgenomen
zijn in het artikel 22 van de bijzondere wet berekend voor
het betrokken begrotingsjaar en door het gedeelte van
85,7 % van de annuteiten berekend op de gedeelten van
14,3 % van allebegrotingsjaren die vanaf 1991, aan het
betrokken begrotingsjaar voorafgaan. Het zo bekomen be­
drag wordt zodoende uitgedrukt in 'le met vijf decimalen
van de in het betrokken Gewest gelokaliseerde ontvang­
sten van de P.B. volgens de hierboven gedefinieerde ma­
nier (cf.§ 2 II 3a). Het aldus bekomen hoogste percentage
wordt dan toegepast op de in elk der Gewesten gelokali­
seerde ontvangsten inzake P.B. Het aldus bekomen resul­
taat vormt het eerste element, basisbedrag voor de bereke­
ning van het aan elk Gewest toegewezen gedeelte van de
P.B. Dat bedrag wordt gecorrigeerd voor elk Gewest dat
een percentage heeft dat niet in aanmerking is gekomen
voor de berekening van dat basisbedrag. Die correctie,
overgangscorrectie genoemd, is van toepassing van 1990
tot 1998. Zij is degressief en gelijk voor elk Gewest aan het
verschil tussen enerzijds het basisbedrag dat wil zeggen
hetwelk gediend heeft voor de berekening van het percen­
tage met vijf decimalen van de P.B. - en anderzijds de
bedragen die voor elk Gewest werden bekomen door toe­
passing op de gelokaliseerde ontvangsten inzake P.B. van
het hoogste percentage met vijf decimalen.

De degressiviteit bestaat erin om elk jaar het bedrag
van de overgangscorrectie van het betrokken begrotings­
jaar zoveel maal met 10 punten te verminderen als er jaren
zijn die het betrokken begrotingsjaar van het jaar 1989
scheiden.

De aan het 2•· gedeelte toegewezen bedragen worden tot
1994 gevormd door het basisbedrag of het eerste element
van de berekening, de overgangscorrectie, het bedrag van
het verschil per Gewest tussen enerzijds het gedeelte van
14,3 % van de annuïteiten van elk Gewest en anderzijds
het resultaat dat voor elk Gewest bekomen wordt wanneer
men de som van de annuteiten voor elk Gewest verdeelt
tussen de Gewesten naar rato van de opbrengst inzake
P.B. in elk Gewest die overenstemt met de gedeelten van
14,3%.

[Vanaf het begrotingsjaar 1995 en tot en met 1999 bevat
het tweede gedeelte van de ter beschikking van de Gewes­
ten gestelde middelen eveneens de bedragen, aangepast
vanaf 1994 aan de procentuele veranderingen van het
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tés dès 1994 aux fluctuations de l'index des prix à la
consommation. Ces montants s'ajoutent aux résultats des
calculs décrits précédemment pour déterminer le montant
de la 2• partie.]

C. Le calcul de la partie de l'I.P.P. attribué aux Régions
au titre de la 3• partie part des montants de base repris au
tableau précédant indexés de la manière décrite précédem­
ment et scindés en deux quotités de 85,7 % et 14,3%. La
quotité de 14,3 % est dès l'année 1990 transformée en neuf
annuités constantes consécutives correspondant à l'amor­
tissement de cette quotité et à l'intérêt calculé sur la base
du taux effectif du premier emprunt public à plus de cinq
ans émis en francs belges par l'Etat au cours de l'année
budgétaire pour laquelle le montant de base a été indexé.

La quotité de 85,7 % du montant de base repris dans la
loi, et indexé d'une part, et les annuités correspondant à la
quotité de 14,3 % des montants de base calculés pour
toutes les années précédant l'année budgétaire concernée
sont alors additionnées. Le résultat de cette addition est
pour chaque Région exprimé en pour cent à cinq décimales
des recettes de l'I.P.P. localisées dans la Région selon les
critères définis précédemment. Le pourcentage le plus éle­
vé ainsi obtenu est appliqué aux recettes localisées dans
chacune des Régions de l'I.P.P. Le résultat de cette opéra­
tion constitue pour chaque Région le montant de base pour
le calcul de la part de l'I.P.P. qui lui sera attribuée. Ce
montant de base subit le cas échéant chaque année une
correction de transition. Celle-ci correspond à la différence
d'une part entre les résultats qui ont été pris en considéra­
tion pour le calcul du pourcentage à cinq décimales de
l'I.P.P. localisé dans la Région et d'autre part le résultat
qui a été obtenu en appliquant aux recettes de l'I.P.P.
localisées dans chaque Région le pourcentage le plus élevé
qui résulte de l'opération décrite dans le premier membre
de la phrase.

Cette correction de transition se calcule pour chaque
année et elle est dégressive. Cette dégressivité consiste à 
réduire chaque année le montant de ladite correction
d'autant de fois dix points qu'il y a d'années la séparant de
1989. Cette correction n'est plus d'application en 1999.
Chaque année, la part de l'I.P.P. attribuée aux Régions au
titre de la 3• partie est constituée du montant de base
obtenu de la manière décrite ci-dessus diminué de la cor­
rection de transition.

D. [La quatrième partie est calculée à partir d'une part
du total des 3 parties calculées de la manière décrite aux
points A, B et C, multiplié annuellement par un pourcenta­
ge, croissant de 1994 à 1999, de la croissance réelle du
P.N.B. de l'année budgétaire en question et d'autre part, à 
partir de l'année 1995, du montant obtenu l'année précé­
dente de la manière décrite au premier membre de la
phrase adapté aux fluctuations de l'indice moyen des prix à
la consommation ainsi qu'à un certain pourcentage pro­
gressif de la croissance réelle du P.N.B. de l'année sur
laquelle porte le calcul.

indexcijfer van de consumptieprijzen, vermeld in de voor­
gaande tabel onder de rubriek « 2• gedeelte, 2• element "·
Dit bedrag wordt gevoegd bij de resultaten van de reeds
eerder omschreven berekeningen tot vaststelling van het
bedrag van het 2• gedeelte]:

C. De berekening van het gedeelte van de P.B. dat is
toegewezen aan de Gewesten voor het 3• gedeelte vertrekt
van de basisbedragen, opgenomen in de tabel, geïndexeerd
volgens de hierboven beschreven manier en opgesplitst in
twee gedeelten van respectievelijk 85,7 % en 14,3 %. Het
gedeelte van 14,3 % wordt reeds vanaf het begrotingsjaar
1990 omgezet in 9 constanteopeenvolgende annuïteiten die
overeenstemmen met de delging van dat gedeelte en de
rentevoet van de effectieve eerste openbare lening uitgege­
ven in Belgische frank door de Staat met een langere
looptijd dan vijf jaar tijdens het begrotingsjaar waarvoor
het basisbedrag werd geïndexeerd.

Het gedeelte van 85,7 % van het geïndexeerde basisbe­
drag opgenomen in de wet en van de annuïteiten dat
overeenstemt met het gedeelte van 14,3 % van de basisbe­
dragen berekend voor alle jaren die voorafgaan aan het
betrokken begrotingsjaar werden dan opgeteld. Het resul­
taat van die optelling wordt voor elk Gewest uitgedrukt in
% met vijfdecimalen van de in het betrokken Gewest gelo­
kaliseerde ontvangsten van de P.B., volgens de hierboven
gedefinieerde manier. Het aldus bekomen hoogste percen­
tage wordt dan toegepast op de in elk der Gewesten geloka­
liseerde ontvangsten inzake P.B. Het resultaat van die
operatie vormt voor elk Gewest het basisbedrag voor de
berekening van het gedeelte van de P.B. die hen toegewe­
zen zal worden. Dat bedrag ondergaat naar gelang het
geval een overgangscorrectie. Die stemt overeen met het
verschil tussen enerzijds het basisbedrag dat wil zeggen
hetwelk gediend heeft voor de berekening van het percen­
tage met vijf decimalen van de P.B. en anderzijds het
resultaat dat bekomen wordt door het hoogste percentage
dat volgt uit de operatie beschreven in het eerste gedeelte
van de zin toe te passen op de in elk Gewest gelokaliseerde
ontvangsten inzake P.B.

Die overgangscorrectie wordt voor elk jaar berekend en
ze is degressief. De degressiviteit bestaat erin om elk jaar
het bedrag van de overgangscorrectie van het betrokken
begrotingsjaar zoveel maal met 10 punten te verminderen
als er jaren zijn die het betrokken begrotingsjaar van het
jaar 1989 scheiden. Die correctie is niet meer van toepas­
sing in 1999. Elk jaar wordt het deel van de P.B. dat aan de
Gewesten wordt toegewezen op basis van dat derde deel
samengesteld door het basisbedrag verkregen volgens de
hierboven beschreven manier verminderd met de over­
gansgcorrectie.

D. [Het vierde gedeelte wordt berekend vertrekkend
van enerzijds het totaal van de drie gedeelten zoals ze
werden berekend op de in de punten A, B en C beschreven
manier, jaarlijks vermenigvuldigd met een van 1994 tot
1999 toenemend percentage van de reële groei van het
B.N.P. van het betrokken begrotingsjaar en anderzijds,
vanaf het jaar 1995, met een bedrag verkregen het voor­
gaande jaar op de in het eerste lid van de zin beschreven
wijze aangepast aan de procentuele veranderingen van het
gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen alsmede
aan een bepaald toenemend percentage van de reële groei
van het B.N.P. van het jaar waarop de berekening slaat.
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Ce pourcentage progressif de la croissance réelle du
P.N.B. correspond à:

année budgétaire % begrotingsjaar % 

1994 10 1994 10
1995 15 1995 15
1996 20 1996 20
1997 70 1997 70
1998 75 1998 75
1999 97,5 1999 97,5

En attendant la fixation définitive de l'indice moyen des
prix à la consommation et de la croissance réelle du P.N.B.,
l'adaptation se fait en fonction du taux de fluctuation de
l'indice moyen des prix à la consommation et de la croissan­
ce réelle du P.N.B. de l'année précédente.

Pour les années budgétaires 1994 à 1999 inclues, le
rapport entre le résultat obtenu de la manière décrite au
paragraphe 1" et les recettes totales de l'impôt des person­
nes physiques est exprimé en % avec 5 décimales.

La quatrième partie est obtenue alors pour chaque Ré­
gion en appliquant ce pourcentage au montant des recettes
de l'impôt des personnes physiques, selon leur localisation
régionale.]

4. L'intervention de solidarité nationale 

A partir de l'année bugétaire 1990, la ou les Région(s)
dont le produit moyen de l'impôt des personnes physiques
par habitant est inférieur au produit moyen de l'impôt des
personnes physiques par habitant pour l'ensemble du
Royaume bénéficie(nt) d'une intervention de solidarité na­
tionale.

Son montant de base s'élève à 468 francs par habitant et
par pour cent de différence en moins que présente le pro­
duit moyen par habitant de la ou des Région(s) concer­
née(s) par rapport à la moyenne nationale. Il sera lié dès
l'année 1989 aux fluctuations de l'indice moyen des prix à 
la consommation. Toutefois, aucune intervention de solida­
rité nationale n'est d'application en 1989.

L'intervention de solidarité est au cours de la période
transitoire prélevée sur des moyens qui sont déjà attribués
aux Régions. Elle est de ce fait indirectement à charge de
toutes les Régions proportionnellement à la répartition des
moyens attribués. De plus, elle est sans effet sur le total
des moyens mis à la disposition des Régions (1).

5. Les moyens supplémentaires 

[La loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la
structure fédérale de l'Etat insère dans la loi spéciale du
18 janvier 1989 de financement des Communautés et des
Régions un titre IV, chapitre 2, section 4 consacrée aux
moyens supplémentaires servant à couvrir les dépenses en

(') Rapport fait au nom de la Commission de la Révision de la
Constitution et des Réformes des Institutions sur le projet de loi
spéciale relative au financement des Communautés et des Ré­
gions. Documents Parlementaires. Sénat de Belgique - 562/2 - 88/
89.

Dat progressieve percentage van de reële groei van het
B.N.P. komt overeen met :

ln afwachting van de definitieve vaststelling van het
gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen en van de
reële groei van het B.N.P., gebeurt de aanpassing in func­
tie van de procentuele verandering van het gemiddelde
indexcijfer van de consumptieprijzen en van de reële groei
van het B.N.P. van het voorgaande jaar.

Voor de begrotingsjaren 1994 tot en met 1999 wordt
jaarlijks de verhouding van het resultaat verkregen op de
in paragraaf 1 beschreven manier tot de totale ontvang­
sten inzake P.B. uitgedrukt in percenten met vijf decima­
len.

Het vierde gedeelte middelen wordt verkregen voor elk
Gewest door toepassing van dat percentage op het bedrag
van de ontvangsten inzake P.B. volgens de gewestelijke
lokalisatie ervan.)

4. De nationale solidariteitstussenkomst 

Vanaf het begrotingsjaar 1990 geniet het (of de)
Gewest(en) waarvan de gemiddelde opbrengst inzake P.B.
per inwoner lager ligt dan de gemiddelde opbrengst inzake
P.B. per inwoner voor het Rijk, een nationale solidariteits­
tussenkomst.

Het basisbedrag ervan bedraagt 468 frank per inwoner
en per procentpunt dat de gemiddelde opbrengst per inwo­
ner van het (of de) betrokken Gewest(en) ten opzichte van
het nationaal gemiddelde lager ligt. Het wordt vanaf het
jaar 1989 aangepast aan de procentuele verandering van
het gemiddelde indexcijfer van de consumptieprijzen. In
1989 wordt evenwel geen enkele nationale solidariteitstus­
senkomst toegepast.

De solidariteitstussenkomst wordt tijdens de over­
gangsperiode voorafgenomen op de middelen die reeds aan
de Gewesten worden toegewezen. Hierdoor valt zij onrecht­
streeks ten laste van alle Gewesten in verhouding tot de
verdeling van de toegewezen middelen. Bovendien is zij
zonder gevolg op het totaal van de ter beschikking van de
Gewesten gestelde middelen (1). 

5. De bijkomende middelen 

De bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging
van de federale Staatsstructuur voegt in de bijzondere wet
van 18 januari 1989 betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten een Titel IV, Hoofd­
stuk 2, Afdeling IV, in, die is gewijd aan de bijkomende

(1) Verslag uitgebracht namens de Commissie voor de herzie­
ning van de Grondwet en van de Hervorming der Instellingen over
het ontwerp van bijzondere wet betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten - Parlementaire bescheiden -
Belgische Senaat 562/2 - 88/89.



-1177/1-92/93 [ 306]

matière agricole relevant du Fonds agricole et du Fonds
d'investissement agricole. Les moyens ne concernent que
la Région wallonne et la Région flamande. La loi en fixe le
montant pour chacune des années 1993 à 1999. Ces mon­
tants se présentent comme suit(1):

(en milliards)

année Région Région 
budgétaire flamande wallonne 

1993 0,2768 0,4695
1994 0,5424 0,5954
1995 0,8535 0,7431
1996 1,3882 0,8781
1997 1,3633 0,9849
1998 1,5540 1,0755
1999 1,7207 1,1545

Ces montants sont prélevés sur le produit de l'impôt des
personnes physiques.]

(1) Les travaux parlementaires montrent que l'on a voulu en
raison de la spécificité des matières éviter de calculer les montants
en cause chaque année à travers les mécanismes décrits sous le
point 3. Document parlementaire. Sénat 558-5 (1992-1993). Rap­
port fait au nom de la Commission de la révision de la Constitution
et des réformes des institutions sur la proposition de loi spéciale
visant à achever la structure fédérale de l'Etat. Session 1992-
1993- 558-5 0992-1993) du 25 mai 1993, p. 82.

middelen tot dekking van de uitgaven inzake landbouw
betreffende het Landbouwfonds en het Landbouwinveste­
ringsfonds. De middelen betreffen slechts het Waalse Ge­
west en het Vlaamse Gewest. De wet bepaalt het bedrag
ervan voor elk van de jaren 1993 tot 1999. Die bedragen
zien eruit als volgt( 1) :

(in miljarden)

Begrotings- Vlaams Waals 
jaar Gewest Gewest 

1993 0,2768 0,4695
1994 0,5424 0,5954
1995 0,8535 0,7431
1996 1,3882 0,8781
1997 1,3633 0,9849
1998 1,5540 1,0755
1999 1,7207 1,1545

Die bedragen worden gedekt door een voorafneming op
de opbrengst inzake PB .]

(1) Uit de parlementaire werkzaamheden blijkt dat men we­
gens de specificiteit van de materies heeft willen voorkomen voor
elk jaar weer bedragen te moeten berekenen aan de hand van de
onder punt 3 beschreven mechanismen. Parlementaire beschei­
den - Senaat 558-5 (1992-1993). Verslag namens de Commissie tot
herziening van de Grondwet en tot hervorming der Instellingen
over het voorstel van bijzondere wet tot vervollediging van de
federale staatsstructuur - Zitting 1992-1993 - 558-5 0992-1993)
van 25 mei 1993, blz. 82.



Synthèse des éléments à prendre en compte pour le calcul des impôts partagés et des
impôts conjoints

Synthese van de in aanmerking te nemen elementen voor de berekening van de 
gedeelde belastingen en van de samengevoegde belastingen 

Impôts partagés/ Impôts conjoints • I.P.P./
Gedeelde belastingen Samengevoegde belastingen (P.B.J 

l"" partie/ ze partie/ 3,· partie/ 4• partie/

T.V.A./ !.P.P./
l' gedeelte. 2'' gedeelte. 3' gedeelte. 4'' gedeelte. 

B.T.W. P.B. Masse 1/ Masse 2/ 3' élément/ Masse 3/ 2' élément/ Masse 4/
Massa 1 Massa2 3''gegeven Massa 3 2' gegeven Massa4 

I. Montants repris dans la loi spéciale de r. ln de bijzondere financieringswet opgeno-
financement men bedragen
a. montants repris en 1989 a. bedragen opgenomen in 1989

- Communauté française ................ 128,9468 37,6929(1) - Franse Gemeenschap
- Communauté flamande ................ 117,4389 48,9518(') - Vlaamse Gemeenschap
- Région wallonne ........................... 21,0463 12,8198 28,3451 25,0478 - Waalse Gewest
- Région flamande ........................... 30,7745 19,5104 37,0089 33,8303 - Vlaamse Gewest
- Région de Bruxelles-capitale ....... 10,3431 4,8361 5,5293 5,5993 - Brusselse Hoofdst. Gewest

b. montants ajoutés en 1993 b. bedragen toegevoegd in 1993
1. montant pour les 2 Communautés 1. bedrag voor de 2 Gemeenschap-

adapté en fonction des règles prévues par pen aangepast in functie van de regels
la loi ······················································· 4,5000 voorgeschreven in de wet

2. montant pour les 2 Communautés 2. bedrag voor de 2 Gemeenschap-
adapté en fonction des règles prévues par pen aangepast in functie van de regels
la loi ··················································· .... 5,0650 voorgeschreven in de wet

3. montants insérés pour calculer les 3, bedragen ingevoegd ter bereke-
impôts conjoints ning van de samengevoegde belastingen

- Région wallonne ...................... 0,1673 0,3647 - Waalse Gewest
- Région flamande ..................... 0,3230 0,5089 - Vlaamse Gewest
- Région de Bruxelles-capitale .. 0,0403 0,5524 - Brusselse Hoofdst. Gewest

C. montants repris à partir de 1994 for- C. bedragen ingevoegd vanaf 1994 ge-
més de la somme des 3 parties adaptées à vormd door de som van 3 gedeelten aange-
la croissance réelle du P.N.B. X past aan de reële groei van het B.N.P.

- Région wallonne ........................... X - Waalse Gewest
- Région flamande ........................... X - Vlaamse Gewest
- Région de Bruxelles-capitale ....... X X X X X X X X - Brusselse Hoofdst. Gewest

Il. Indice des prix à la consommation ........... X Il Indexcijfer van de consumptieprijzen
III. Croissance réelle du P.N.B....................... X X X X X X X X Ill. Reële groei van het B.N.P.
IV. !.P.P. localisé ............................................. X X X X X X X X IV. Gelokaliseerde P.B.
V. Taux d'intérêt effectif des emprunts pu- V. Effectieve rentevoet van de openbare le-

blies à cinq ans émis en F.B..................... X X X X X X X ningen op 5 jaar uitgegeven in B.F.
VI. Population de moins de 18 ans ........•........ X 1 VI. Bevolking onder 18 jaar

1 

(1) Majoré de 1,2880 milliard en exécution de l'article 65, § 5 de la loi spéciale de financement
par l'arrêté royal du 10 mai 1990 (Moniteur belge du 15 juin 1990).

(2) Majoré de 0,0170 milliard en exécution de l'article 65, § 5 de la loi spéciale de financement
par l'arrêté royal du 10 mai 1990 (Moniteur belge du 15 juin 1990).

( 1) Vermeerderd met 1,2880 miljard ter uitvoering van artikel 65, § 5 van de bijzondere
financieringswet bij koninklijk besluit van 10 mei 1990 (Belgisch Staatsblad van 15 juni 1993).

(2) Vermeerderd met 0,0170 miljard ter uitvoering van artikel 65, § 5 van de bijzondere
financieringswet bij koninklijk besluit van 10 mei 1990 (Belgisch Staatsblad van 15 juni 1993).

yJs 
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GLOSSAIRE 

Le présent glossaire vise à définir les termes les plus fréquemment utilisés dans la pratique budgétaire. Il tend
expliquer des termes parfois peu connus du grand public, sans prétendre à une précision absolue.

ACTIVITE

Occupation ou opération à laquelle sont consacrés des moyens budgétaires et qui, isolément ou associée à d'autn
apporte une contribution à la réalisation de l'objectif poursuivi par un programme d'activités.

ALLOCATION DE BASE

Ventilation des crédits afférents à un programme, en allocations budgétaires plus détaillées, conformément à
classification économique (correspond à l'article budgétaire dans le tableau des allocations de base du budget administi
tif). L'imputation des dépenses s'effectue sur les allocations de base (voir également « article budgétaire »), 

ARTICLE BUDGETAIRE

Elément numéroté du budget des Voies et Moyens, du budget général des dépenses et des budgets administrati
accompagné d'un libellé définissant une dépense ou une recette.
Le code de l'article budgétaire dans le budget général des dépenses consiste en cinq chiffres :
- budget (deux chiffres),
- division organique (deux chiffres),
- programme (un chiffre).
C'est sur cet article budgétaire codé par cinq chiffres - les crédits par programme - qu'est fondée la spécialité léga
Il ne peut être dérogé à la spécialité légale que par le vote, par les Chambres législatives, d'un feuilleton d'ajustement
budget général des dépenses.
Le deuxième volet de la spécialité budgétaire hiérarchisée - la spécialité budgétaire administrative - s'applique a
crédits qui sont, suivant la classification économique, scindés par programme (les allocations de base). Le char
d'application de la spécialité administrative est codé au moyen de 10 chiffres :
- les cinq premiers chiffres de la structure budget-division-programme, et
- les cinq derniers chiffres concernent l'activité (un chiffre) et l'allocation de base (quatre chiffres, dont les deux premie
forment le code économique et les deux autres représentent un numéro d'ordre).

AUTORISATION D'ENGAGEMENT

Autorisation, donnée dans le dispositifdu budget général des dépenses, de contracter des engagements à concurrence d'
certain montant. Cette autorisation conduit - mais de manière différée - au vote de crédits budgétaires, appel
crédits corrélatifs, destinés au paiement des dépenses engagées sur ladite autorisation.

AVANCES DE TRESORERIE

Autorisations d'engagement ou de paiement ouvertes pour payer des dépenses urgentes, non prévues au budget m: 
autorisées par décision du Conseil des Ministres. Ces avances doivent être par la suite régularisées par le vote
feuilleton d'ajustement des crédits nécessaires.

BALANCE DES PAIEMENTS

Le compte global de la balance des paiements donne un aperçu des transactions avec l'étranger. On distingue, à cet éga
le compte courant et le compte de capital. Le compte courant enregistre les dépenses et les recettes résultant des échanj
de biens et de services, ainsi que les revenus - reçus de l'étranger ou payés à l'étranger - provenant du capital et
travail, ainsi que d'autres transferts de revenus. Le compte de capital donne un aperçu des opérations de capital a,
l'étranger.

BESOINS DE FINANCEMENT

Capacité (+)ou besoin (-) de financement de la nation. Cet agrégat montre le montant net des ressources que la nation n
à la disposition du reste du monde - ou que le reste du monde fournit à la nation. Il correspond à l'excédent de l'éparg
nationale brute (différence entre les recettes courantes et les dépenses courantes) sur la formation brute de capital et
acquisitions nettes de terrains et d'actifs incorporels de la nation, augmenté du solde (positif ou négatif) des transferts
capital avec le reste du monde.
La capacité(+) ou le besoin(-) de financement de la nation est égal à la somme des capacités ou besoins de financemr
des différents secteurs de l'économie nationale.

BONS DU TRESOR

Titre représentatif d'un emprunt à court ou moyen terme en monnaies étrangères émis par le Trésor et détenu par
intermédiaires financiers en Belgique ou à l'étranger.
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Depuis 1986, cette terminologie est aussi utilisée pour désigner les valeurs mobilières émises dans le cadre de l'accord du
3 août 1986 relatif au rééchelonnement du paiement d'une partie des intérêts de la dette publique dus aux intermédiaires
financiers et autres investisseurs institutionnels.

BUDGET
Acte émanantde l'autorité budgétaire et par lequel sont prévues et autorisées les recettes et les dépenses d'un pouvoir
public pour une période déterminée, en général un an.

BUDGET ADMINISTRATIF

Tableau ventilant les crédits afférents aux programmes de subsistance et aux programmes d'activités en allocations de
base, conformément à la classification économique. Ces budgets sont joints au projet de budget général des dépenses et
font l'objet d'une motion motivée par laquelle les Chambres législatives déclarent qu'ils sont conformes au contenu et aux
objectifs du budget général des dépenses.

BUDGET DES VOIES ET MOYENS

Le budget des Voies et Moyens donne autorisation de recouvrer l'impôt conformément aux lois, arrêtés et tarifs qui s'y
rapportent. Il présente une évaluation complète des recettes de l'Etat, quel que soit le département qui perçoit les recettes
et, à partir de 1991, les recettes des fonds organiques ainsi qu'une estimation du produit des emprunts consolidés qu'il
définit, de contracter des emprunts. Au projet de budget des Voies et Moyens est joint un inventaire de toutes les dépenses
fiscales.

BUDGET GENERAL DES DEPENSES

Le budget général des dépenses prévoit et contient l'autorisation d'effectuer les dépenses, par programme, des Services
d'administration générale de l'Etat. Les crédits prévus pour les programmes regroupent séparément les moyens
budgétaires qui couvrent les objectifs des programmes d'activités et les frais de fonctionnement qui s'y rapportent.

CAVALIER BUDGETAIRE

Disposition reprise dans le dispositif d'une loi budgétaire autorisant de déroger aux principes de la comptabilité de l'Etat
ou à la législation permanente.

CERTIFICATS DE TRESORERIE

Titres à court et à moyen terme en francs belges émis par le Trésor et réservés à la souscription des intermédiaires
financiers du secteur privé et public ainsi qu'à certaines entreprises publiques.

1) Ancien régime:

Jusqu'à la réforme du 29 janvier 1991, le Trésor a émis les certificats de trésorerie suivants :

- les certificats à très court terme : ce sont des valeurs mobilières d'une durée de 1, 2 et 3 mois émises au robinet par la
Banque Nationale pour le compte du Trésor;
- les certificats émis par adjudication : ce sont des valeurs mobilières d'une durée de 6, 9 et 12 mois dont l'émission
résulte chaque deuxième mardi du mois d'une adjudication mensuelle à la Banque Nationale pour le compte du Trésor;
- les certificats spéciaux : ce sont des titres dont le montant, la durée et le taux d'intérêt sont décidés entre le Trésor et
le souscripteur;
- les certificats de trésorerie souscrits par la Banque Nationale dans le cadre de la ligne de crédit des 37 milliards,
conventions du 28 juillet 1948 et suivantes entre la Banque Nationale et l'Etat belge;
- les certificats de trésorerie à 1 mois remis au Fonds des Rentes dans le cadre de la ligne d'avance indirecte (convention
du 15 juillet 1977);
- les certificats de trésorerie, avec ou sans intérêts, souscrits par des institutions internationales telles que le F .M.l. Les
certificats de trésorerie détenus par le F.M.I. ne relèvent pas à proprement parler de la dette publique car leur gestion est
assurée par la Banque Nationale en vertu de dispositions conventionnelles et légales;
- les certificats de trésorerie à moyen terme.

Le marché secondaire des certificats de trésorerie est tenu par l'Institut de Réescompte et de Garantie mais les
souscripteurs autorisés peuvent les traiter directement entre eux.

2) Nouveau régime:

Dès le 29 janvier 1991, il n'y a plus que deux types de certificats de trésorerie émis sur le marché primaire, à savoir les
certificats à trois mois et à douze mois. Ces certificats, dématérialisés, sont attribués via un système d'adjudication à taux
multiples. En outre, un marché secondaire actif est créé. Il repose sur les « Primary Dealers », qui assurent un
fonctionnement efficace et transparent du marché ainsi que sa liquidité. Cette réforme implique notamment une
ouverture du marché des certificats de trésorerie aux résidents soumis à l'impôt des sociétés, aux fonds communs de
placement dans le cadre de l'épargne-pension et aux institutions de sécurité sociale parastatales ainsi qu'aux non­
résidents (personnes physiques ou morales).



- 1177/ l - 92 / 93 [ 310 J 

CHARGE FISCALE

Le produit des impôts pour une année déterminée exprimé en pourcentage du P.N.B. de cette année.

CLASSIFICATION ECONOMIQUE
Présentation, en fonction des critères macro-économiques (consommation, transfert, investissements, etc.), d'articles
budgétaires permettant d'intégrer les opérations de l'Etat en même temps que celles des autres services publics dans le
système de la comptabilité nationale (les Comptes nationaux). Les allocations de base doivent suivre cette classification.

CLASSIFICATION FONCTIONNELLE

Regroupement des opérations des pouvoirs publics selon leur destination, c'est-à-dire d'après les différentes fonctions et
missions assumées par eux.

C.O.C.
Commission d'orientation et de coordination des marchés publics chargée de dresser un rapport de programmation dans
lequel sont évalués tous les projets physiques proposés, tant sur le plan fonctionnel et économique que sous l'angle
industriel. Cette Commission émet également un avis sur l'attribution de divers marchés publics.

COMPTE GENERAL DE L'ETAT

Tableau reprenant toutes les opérations budgétaires (compte d'exécution du budget), patrimoniales (compte des varia­
tions du patrimoine) et de trésorerie (compte de la trésorerie) exécutées du l" janvier au 31 décembre d'une année
déterminée.

CONTROLE BUDGETAIRE

Procédure de suivi budgétaire menée dans le courant du premier trimestre de chaque année, par laquelle les départe­
ments ministériels actualisent les données budgétaires initiales, ce qui permet de déceler préventivement les écarts
éventuels par rapport aux recettes et/ou aux dépenses et de prendre des mesures correctives. Les résultats du contrôle
budgétaire peuvent, le cas échéant, amener le Gouvernement à ajuster le budget des Voies et Moyens, le budget général
des dépenses, les budgets administratifs (et à présenter un nouvel Exposé général du Budget).

CREDIT BUDGETAIRE

Montant repris au tableau budgétaire sous un numéro d'article et constituant une autorisation de dépense, dans les
limites et pour les objets prévus pour cet article.

CREDITS COMPLEMENTAIRES

Ce sont des crédits additionnels, ouverts par la loi de comptes, pour régularisation a posteriori (par exemple dépenses
fixes).

CREDIT CORRELATIF

Voir : AUTORISATION D'ENGAGEMENT

CREDIT D'ENGAGEMENT

Crédit faisant apparaître le montant des obligations susceptibles d'être contractées durant l'année budgétaire.

Voir: CREDIT DISSOCIE.

CREDIT DISSOCIE

Crédit destiné à couvrir les dépenses pour travaux ou fournitures de biens ou de services qui nécessitent un délai
d'exécution supérieur à douze mois. Il est scindé en un crédit d'engagement et en un crédit d'ordonnancement.

Voir: CREDIT D'ENGAGEMENT, CREDIT D'ORDONNANCEMENT

CREDIT D'ORDONNANCEMENT

Crédit faisant apparaître le montant qui peut être ordonnancé pendant l'année budgétaire, en vue d'apurer des
obligations contractées en cours d'année ou antérieurement.

Voir : CREDIT DISSOCIE

CREDIT NON DISSOCIE

Crédit dont le montant couvre à la fois les actes d'engagement et les opérations d'ordonnancement.
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CREDITS PROVISIONNELS

Crédit inscrit, le cas échéant, au budget pour couvrir des dépenses complémentaires prévisibles, mais non encore
réparties, découlant notamment de la hausse escomptée de l'indice des prix à la consommation et de la programmation
sociale dans le secteur public.

CREDITS PROVISOIRES

Crédits accordés par le Parlement au Gouvernement pour un ou plusieurs mois (maximum quatre mois), lorsque les
budgets de dépenses n'ont pas été votés avant le 1er décembre de l'année qui précède l'année budgétaire (douzièmes
provisoires). Ils sont alloués par budget et doivent être considérés comme des avances à valoir sur les crédits budgétaires
restant à voter. Ces crédits ne peuvent être affectés à la couverture de dépenses nouvelles non autorisées antérieurement
par le Législateur.
Les crédits provisoires sont limités, sauf exception, à ceux du budget de dépenses approuvé en dernier lieu.

CREDIT SUPPLEMENTAIRE

Crédit voté en cours d'année par le Parlement en vue d'ajuster les crédits prévus initialement, ou concernant des années
antérieures.

CREDITS VARIABLES

Crédits propres à un fonds budgétaire organique, repris dans le budget général des dépenses, et variant en fonction des
recettes affectées imputées sur les postes correspondants du budget des Voies et Moyens. Le cas échéant, il peut être tenu
compte des soldes disponibles de l'année précédente.

Voir: RECETTES AFFECTEES.

DEBUDGETISATION

Terme général qui indique qu'une dépense qui devrait être incluse dans un budget, ne l'est pas. La débudgétisation peut
prendre plusieurs formes dont :

1. Transfert de certaines tâches à des institutions publiques, par exemple Régie des Postes, R.T.M., Fonds des Routes;
2. Affectation spéciale de certaines recettes à certaines dépenses, par exemple Fonds de compensation de la réduction

des cotisations de sécurité sociale (Maribel), En raison de la réorganisation des fonds budgétaires, cette possibilité
disparaît à partir de 1991;

3. Autorisation de préfinancement des dépenses dont la charge en intérêts et en amortissements est reprise dans les
budgets ultérieurs, par exemple subsides pour travaux communaux (voir dette débudgétisée, préfinancement),
leasing;

4. Opérations directement payées par la Trésorerie, par exemple frais d'émission d'emprunts;
5. L'imputation directe sur la dette publique de la reprise de certaines dettes (par exemple imputation sur la dette

publique des déficits annuels du Fonds d'aide au Redressement financier des Communes).

DEFICIT SPENDING

Politique budgétaire expansive afin de stimuler ou de soutenir la conjoncture par des déficits budgétaires intentionnels.

DEPENSES COURANTES

Voir: OPERATIONS COURANTES

DEPENSES DE CAPITAL

Voir : OPERATIONS DE CAPITAL

DEPENSES FINANCIERES

Dépenses de capital autres que les investissements civils directs: transferts de capitaux (subventions destinées à la
constitution de biens de capitaux), octrois de crédits et prises de participation.

DEPENSES FISCALES

Les dépenses fiscales comprennent toutes les déductions, réductions et exceptions au régime général de taxation, qui sont
appliquées en faveur des contribuables ou au profit d'activités économiques, sociales ou culturelles.

DEPENSES FIXES

Dépenses non soumises au visa préalable de la Cour des Comptes (traitements, salaires, indemnités, abonnements,
loyers, pensions).

DETTE A COURT TERME

Voir: DETTE PUBLIQUE <point 3).
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DETTE A MOYEN TERME

Voir: DETI'E PUBLIQUE (point 4).

DETTE CONSOLIDEE

Voir : DETTE PUBLIQUE (point ll.

DETI'E DEBUDGETISEE

Voir: DEITE PUBLIQUE (point 5).

DETTE DIRECTE

Voir : DEITE PUBLIQUE (point 9).

DEITE DU SECTEUR PUBLIC

Voir : DETI'E PUBLIQUE

DETTE EXTERIEURE

Voir: DEITE PUBLIQUE (point 8).

DETTE FLOTTANTE

Voir: DEITE PUBLIQUE (point 2).

DETI'E GARANTIE

Voir : DETTE PUBLIQUE (point 6).

DETI'E INDIRECTE

Voir: DETTE PUBLIQUE (point 10).

DEITE INTERIEURE

Voir: DETTE PUBLIQUE (point 7).

DETI'E PUBLIQUE

Dette du secteur public (pouvoir central, organismes parastataux, organismes de la sécurité sociale, administrations
locales, Communautés et Régions).

1. Dette consolidée 

Dette à long terme (de plus de 5 ans) dont le produit des émissions figure dans le budget des Voies et Moyens. Cette
dette donne souvent lieu à des amortissements contractuels.

2. Dette flottante 

Comprend les emprunts à court et à moyen terme. Seuls les intérêts à payer sur cette dette sont prévus dans les
crédits du budget de la dette publique, étant donné que le produit et le remboursement des émissions à court terme
sont portés sur un compte de trésorerie.

3. Dette à court terme 

Dette représentée par des titres dont la durée ne dépasse pas un an et qui est destinée à faire face à un déficit de
trésorerie pendant des périodes relativement courtes en raison d'un manque de synchronicité de recettes et de
dépenses résultant de mouvements saisonniers ou imprévus.

4. Dette à moyen terme 

Dette dont l'échéance est à plus d'un an. Cette dette est un élément de la dette flottante.

5. Dette débudgétisée 

Ensemble des emprunts, à charge du Trésor, qui ne sont pas repris dans la situation officielle de la dette publique.
Ces emprunts sont émis par des organismes publics autonomes ou par des pouvoirs subordonnés en lieu et place du
pouvoir central en vue de financer des dépenses publiques qui incombent en réalité à ce dernier.

Voir : DEBUDGETISATION.
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6. Dette garantie 
La dette garantie par l'Etat est l'ensemble des emprunts émis par de nombreux organismes ou institutions du
secteur public pour couvrir leurs besoins de financement propres. Ces emprunts bénéficient de la garantie de l'Etat
en ce qui concerne le paiement des intérêts et/ou des amortissements.

7. Dette intérieure 
Dette vis-à-vis des résidents belges, elles comprennent tant la dette en francs belges que la dette en devises. La
dette intérieure ne correspond pas à la dette en francs belges.

8. Dette extérieure 
La dette, tant en devises qu'en francs belges, entre les mains de non-résidents. Cette dette ne correspond donc pas
à l'encours des emprunts en devises étrangères.

9. Dette directe 
Dette contractée directement par l'Etat afin de couvrir ses propres besoins.

10. Dette indirecte 
Dette émise par certaines institutions publiques telles que le Fonds des Routes et l'Office de la Navigation, afin de
couvrir leurs propres besoins de financement alors que les charges financières sont supportées par l'Etat.

DMSIONS ORGANIQUES

Constituent les grandes composantes de chacun des départements (par exemple, les directions générales).

ENGAGEMENT

Première phase du cycle des dépenses. En droit budgétaire, obligation contractée par le Ministre ou son délégué aux
termes de laquelle naissent des droits et des obligations à charge du budget. Sur le plan comptable, inscription dans un
registre du montant par lequel sont bloqués les crédits budgétaires affectés à cette opération. L'engagement comptable est
de la compétence des contrôleurs des engagements.

ENSEMBLE DES POUVOIRS PUBLICS

Cette entité est constituée du Pouvoir Central National (P.C.N.), des Communautés et Régions (C. & R.), des Pouvoirs
Locaux (P.L.) et de la Sécurité Sociale (S.S. ou Sée. Soc.) (il faut inclure dans ces divers sous-secteurs les opérations
débudgétisées correspondantes).

EXPOSE GENERAL

Document par lequel le Gouvernement fournit une synthèse et une analyse des projets de budgets pour les recettes et les
dépenses d'une année budgétaire déterminée.

FEUILLETON D'AJUSTEMENT

Acte législatif contenant les projets d'ajustement du budget des Voies et Moyens ou du budget général des dépenses. Au
projet d'ajustement du budget général des dépenses sont joints les budgets administratifs ajustés.

FONDS BUDGETAIRES

Jadis, les fonds étaient repris à la section particulière du budget (titre IV) et ils étaient créés principalement pour gérer
certaines dépenses au moyen de recettes affectées. La recette affectée consistait souvent en un crédit budgétaire destiné
à alimenter le fonds.
Actuellement, une loi organique peut créer des fonds budgétaires en affectant à des dépenses dont elle définit l'objet
certaines recettes imputées au budget des Voies et Moyens.

FONDS DES RENTES

Etablissement public autonome chargé de régulariser le marché des fonds publics, de contribuer à la régularisation du
marché monétaire et de couvrir certains déficits du Trésor.
Le Trésor peut aussi placer des valeurs mobilières à terme fixe d'un mois auprès du Fonds des Rentes dans le cadre de la
marge de crédit spécial qu'il dispose suite à la convention passée le 15 juillet 1977 entre la Banque Nationale et l'Etat
belge (ligne d'avance indirecte). Cette dernière disposition est devenue caduque suite à la réforme monétaire du 29 janvier
1991. Suite à cette réforme, le Fonds des Rentes est principalement chargé de régulariser le marché des grands emprunts
de l'Etat à l'exception des obligations linéaires.

FONDS DE TIERS

Fonds gérés par le Trésor pour compte par exemple des autorités locales, de la Poste, etc.
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IMPOT CONJOINT

Un impôt national perçu d'une manière uniforme sur tout le territoire du Royaume et dont une partie déterminée
produit est attribué aux Régions conformément aux dispositions de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative
financement des Communautés et des Régions. Sur cette partie attribuée du produit, les Régions sont autorisée
percevoir des centimes additionnels et, à partir du 1°' janvier 1994, elles peuvent accorder des remises sur lesdits imp
sans que cette remise puisse dépasser le montant du produit attribué à la Région.

IMPOT PARTAGE

Un impôt national perçu d'une manière uniforme sur tout le territoire du Royaume et dont le produit est, en tout ou
partie, attribué aux Communautés française et flamande. Les impôts partagés au sens de la loi spéciale du 16 jam
1989 relative au financement des Communautés et des Régions se composent de la redevance radio et télévision, lat
sur la valeur ajoutée et l'impôt des personnes physiques.

LIQUIDATION

Seconde phase de l'exécution des dépenses (après l'engagement). Elle correspond à la reconnaissance de la réalité, d1
régularité et de la légalité de la dette d'un créancier de l'Etat.

LOI DE COMPI'E

Voir : REGLEMENT DEFINITIF DU BUDGET.

LOI DE FINANCES

Au cas où le budget des Voies et Moyens, qui permet chaque année au Gouvernement de recouvrer les impôts, n'est 1
adopté au 31 décembre, la loi qui ouvre les crédits provisoires pour le début de l'année suivante confirme le droit
Gouvernement en matière de perception des recettes fiscales et porte le nom de loi de Finances.

OBLIGATION LINEAIRE (O.L.O.)

Depuis mai 1989, la Trésorerie émet des obligations linéaires, obligations à long terme, à taux, durée et valeur
remboursement fixes, émises par tranches mensuelles et dont le prix d'émission et donc le rendement sont définis via
système d'adjudication, sans consortium de banques, ce qui permet aux institutions financières de faire une of
librement.
A partir de la réforme de janvier 1991, le marché secondaire est confié à 14 « Primary Dealers» ou Spécialistes en Valet
du Trésor et 3 candidats « Primary Dealers » qui peuvent accélérer les transactions, mais ont une obligation
souscription et de cotation. Ces titres, dématérialisés, sont inscrits en compte et les opérations d'achat et de vente se fc
via le système de Clearing de la B.N.B.

OCTROIS DE CREDITS ET PRISES DE PARTICIPATIONS

Il s'agit des divers types de capitaux octroyés par les pouvoirs publics aux autres secteurs de l'économie à l'exclusion d
transferts en capital.
On distingue d'une part les octrois de crédit (le pouvoir public intervenant en tant que banquier) et d'autre part, i 
participations et les fournitures de capitaux qui peuvent être assimilées à des participations (où le pouvoir public a1
comme actionnaire ou seul propriétaire).

OPERATIONS COURANTES

Les opérations courantes ont essentiellement trait à la consommation, à la formation de revenu et à sa répartition; ell
se répartissent en :
- opérations pour biens et services;
- intérêts, etc.;
- transferts de revenus aux entreprises, aux ménages et à l'étranger;
- transferts de revenus à l'intérieur du secteur public.

OPERATIONS DE CAPITAL

Par opérations de capital, on entend :
- Les transferts en capital : transferts financiers qui constituent pour un autre secteur (ménages, entreprises, autri 
pouvoirs publics) respectivement une diminution ou une augmentation de son capital;
- Les investissements : opérations relatives à la formation réelle de capital par les administrations publiques ,
l'exclusion des investissements militaires);
- Les octrois de crédits et participations : les octrois de crédits se rapportent aux capitaux octroyés par les pouvon
publics lorsque ces derniers agissent en tant que banquiers ou détenteurs d'obligations; les participations se rapporte:
aux capitaux octroyés par les pouvoirs publics lorsque ces derniers agissent comme actionnaires ou seuls propriétaire!
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OPERATIONS DE TRESORERIE

Les opérations de trésorerie concernent les fonds de tiers gérés par la Trésorerie (par exemple impôts perçus par l'Etat au
profit d'autres pouvoirs publics) et son rôle en tant que caissier et banquier de l'Etat (par exemple avances aux O.1.P., frais
et produits d'émission d'emprunt, bénéfices et pertes de change).

ORDONNANCEMENT

Troisième phase de l'exécution des dépenses qui consiste à émettre le mandat de paiement et à donner l'ordre définitif de
paiement.

OUVERTURE DE CREDIT

Régime budgétaire qui permet de régler, sans visa préalable de la Cour des Comptes, les dépenses qui doivent, dans
l'intérêt du service, être effectuées rapidement. Une justification a posteriori est soumise à la Cour des Comptes.

PARTIES ATTRIBUEES DES RECETTES

La partie des impôts conjoints et des impôts partagés qui est respectivement attribuée aux Régions et aux Communautés
conformément aux dispositions de la loi spéciale du 16 janvier 1989.

POUVOIR CENTRAL

Il est constitué de l'addition du Pouvoir Central National (P.C.N.) et des Communautés et Régions (C & R), et ce y inclus
les opérations debudgétisées correspondantes.

PREFIGURATION BUDGETAIRE

Prévision budgétaire établie dans l'hypothèse où la politique du Gouvernement reste inchangée. Premier stade de
l'examen technique du budget, la préfiguration permet de mesurer l'ampleur des mesures d'accompagnement qui
s'imposent pour atteindre un objectif budgétaire déterminé.

PREFINANCEMENT DES DEPENSES

Forme de débudgétisation portant sur des dépenses, soit incombant à l'Etat, soit assumées par des institutions distinctes
du pouvoir budgétaire qui, à cet effet, recourent à l'emprunt dont les charges d'intérêts et les amortissements sont
supportés par le budget du pouvoir susvisé.

PROGRAMME

Ensemble d'activités concourant, au sein de chaque division organique, à la réalisation d'un objectif donné et nécessitant
la mise en oeuvre de moyens budgétaires.

PROGRAMME D'ACTIVITES

Regroupe toutes les dépenses additionnelles au programme de subsistance qui tendent à la réalisation d'un même objectif
politique et qui peuvent toutes être considérées comme appartenant à un même domaine essentiel de la politique de
l'Etat.

PROGRAMME DE SUBSISTANCE

Regroupe les frais non répartis en matière de personnel, de fonctionnement et d'équipement concernant la division
organique (ou l'entité administrative) à laquelle le programme se rapporte.

PROVISION D'INDEX

Voir : CREDITS PROVISIONNELS

RECETTES AFFECTEES

Recettes qui sont spécialement réservées à la couverture de certaines dépenses bien déterminées. Jadis, elles faisaient
l'objet d'une inscription sur un fonds et n'apparaissaient pas dans le budget des Voies et Moyens. A partir de 1991, et dans
le cadre de la création des fonds budgétaires, ces recettes figurent au budget des Voies et Moyens.

RECETTES CEDEES

Recettes perçues par l'Etat qui ne sont pas incluses au budget des Voies et Moyens, mais sont cédées à la C.E.E. Il s'agit
principalement de droits de douane, d'une partie de la T.V.A. et de prélèvements agricoles.

RECETTES RISTOURNEES

Impôts ristournés aux Communautés et aux Régions et déterminés annuellement par le législateur national conformé­
ment à la loi du 9 août 1980 de réformes institutionnelles.

Voir : RECETTES AFFECTEES.
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REDISTRIBUTION D'ALLOCATIONS DE BASE

Durant l'année budgétaire et dans les limites de chacun des crédits pour les programmes ouverts dans le budget général
des dépenses, le ministre ordonnateur peut, moyennant l'accord du ministre qui a le budget dans ses attributions,
procéder à la redistribution des allocations de base. Les budgets administratifs ainsi modifiés sont transmis aux
Chambres législatives et à la Cour des comptes.

REGLEMENT DEFINITIF DU BUDGET (Loi de compte)

Le règlement définitif du budget renferme la justification - par le Gouvernement au Parlement - de l'emploi qui a
été fait des moyens octroyés par la loi budgétaire.

REGROUPEMENT ECONOMIQUE

Synthèse opérée selon les critères de la classification économique, des opérations du budget et de celles des fonds et
organismes y assimilés, et comprenant, au besoin, les débudgétisations.

REGROUPEMENT FONCTIONNEL

Synthèse effectuée, selon les diverses missions assumées par les pouvoirs publics (classification fonctionnelle), des
opérations budgétaires et de celles des fonds et organismes y assimilés, et comprenant, le cas échéant, les débudgétisa­
tions - et ceci indépendamment du budget d'origine.

REPORTS DE CREDITS

Transferts de parties non utilisées de crédits budgétaires à un exercice annuel ultérieur. Les crédits non dissociés ne
peuvent être reportés qu'une seule fois et ce pour effectuer le paiement de dépenses résultant d'obligations nées au cours
de l'année qui donne sa dénomination au budget initial. Les crédits dissociés qui restent disponibles à la fin de l'année
budgétaire tombent en annulation, sauf dérogations autorisées par arrêté royal.

SECTION PARTICULIERE

Section où figurent les fonds qui ne sont pas gérés par des organismes d'intérêt public. Les catégories les plus importantes
étaient les suivantes :

les fonds principalement alimentés par des crédits budgétaires;
les fonds de remploi de crédits budgétaires;
les fonds alimentés par des ressources particulières ou par des recettes affectées;
les services de l'Etat soumis à des règles de gestion particulières.

Actuellement, seuls subsistent dans cette section :

- les fonds de remboursement et les fonds d'affectation, et,
- (provisoirement) les services de l'Etat à gestion séparée et le Fonds de la Coopération au Développement.

SOLDE BRUT A FINANCER

Voir : SOLDES DU BUDGET (point 5J.

SOLDE DES OPERATIONS COURANTES

Voir : SOLDES DU BUDGET (point 1J.

SOLDE DES OPERATIONS DE CAPITAL

Voir: SOLDES DU BUDGET (point 2).

SOLDE DES OPERATIONS DE TRESORERIE

Voir : OPERATIONS DE TRESORERIE

SOLDES DU BUDGET

1. Le solde des opérations courantes 

Différence entre les recettes courantes et les dépenses courantes. Indique l'épargne (c'est-à-dire l'utilisation de
moyens financiers courants pour les investissements) ou la désépargne (c'est-à-dire le recours à l'emprunt pour
couvrir une partie des dépenses courantes) du pouvoir public concerné.

2. Le solde des opérations de capital 

La différence entre les recettes de capital et les dépenses de capital.

3. Le solde net à financer 
Somme du solde des opérations courantes et des opérations de capital. Il est appelé net parce que les amortisse­
ments de la dette ne sont compris ni dans les opérations courantes ni dans les opérations de capital. Le solde net à
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financer peut se rapporter uniquement aux opérations budgétaires ou il peut être majoré du solde des opérations
de trésorerie. En théorie, le solde net à financer, y compris les opérations de trésorerie, correspond à l'accroisse­
ment de la dette publique. En pratique, un certain nombre de raisons expliquent cependant la différence entre le
solde net à financer et les variations de la dette publique. Il s'agit, en particulier, des certificats de trésorerie entre
les mains du F.M.I., des différences de change, de la reprise de certaines dettes qui entraînent une forte
augmentation de la dette existante, ainsi que certaines autres opérations débudgétisées comme, jusqu'en 1990,
l'étalement du paiement des intérêts relatifs à la dette publique.

4. Solde des opérations de trésorerie 
Voir: OPERATIONS DE TRESORERIE

5. Solde brut à financer 
Somme du solde net à financer et des amortissements contractuels de la dette consolidée et des remboursements
des emprunts. Il correspond au volume total de l'appel des capitaux qui sera fait par l'Etat durant une année
budgétaire déterminée.

6. Solde primaire 
Solde des recettes totales et des dépenses totales, à l'exclusion des charges d'intérêt.

SOLDE NET A FINANCER

Voir: SOLDES DU BUDGET {point 3).

STRUCTURE DE PROGRAMMES

Répartition des articles budgétaires en ensembles et sous-ensembles selon le schéma suivant : budget départemental,
division organique, programme d'activités et allocations de base.

SUBSIDE FACULTATIF

Allocation dont l'objet n'a pas de base légale. Dans ce cas, une disposition spéciale qui en précise la nature doit figurer au
budget général des dépenses. De plus, ces subsides facultatifs peuvent être octroyés selon les conditions fixées par le Roi.

TABLEAU BUDGETAIRE

Tableau des crédits budgétaires figurant dans le budget général des dépenses et tableau des allocations de base repris
dans les budgets administratifs, où sont détaillés respectivement les crédits par programme, et les crédits par programme
scindés en allocations de base.

TRANSFERT DE CREDIT BUDGETAIRE

Opération qui consiste à faire passer en tout ou en partie un crédit inscrit à un programme du budget, soit à un autre
programme du même département, soit à un programme d'un autre département. Il ne peut être autorisé que par une lei
d'ajustement budgétaire ou par une disposition légale spécifique reprise dans le dispositif de la loi.

Voir: REDISTRIBUTION DES ALLOCATIONS DE BASE.

VARIATIONS DE CHANGE

Modification du taux de change qui conduit à des mouvements de la dette publique résultant d'une réestimation
comptable de la dette en monnaies étrangères. Ainsi, lorsque le franc belge se déprécie par rapport aux devises dans
lesquelles est libellée la dette en monnaies étrangères, l'encours de la dette augmente. Par contre, une appréciation du
franc provoque une baisse de l'encours de la dette publique.
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GLOSSARIUM 

Onderstaande woordenlijst omschrijft de meest gebruikte begrotingstermen. Hierbij werd meer naar eenvoud
volledige preciesheid gestreefd.

AANPASSINGSBLAD

Wetgevende akte houdende de ontwerpen van aanpassing van de Rijksmiddelenbegroting of de Algemene uitgai
ting. Bij het ontwerp van aanpassing van de Algemene uitgavenbegroting worden de aangepaste admini
begrotingen gevoegd. Wordt ook BIJBLAD genoemd.

AANVULLEND KREDIET

Bijkomend krediet, dat toegekend wordt door de rekeningwet, om kredietoverschrijdingen a posteriori te regu
(bijvoorbeeld vaste uitgaven).

ACTMTEIT

Werkzaamheid of verrichting waaraan begrotingsmiddelen worden toegewezen en die, afzonderlijk of gegroep,
bijdrage vormt tot de verwezenlijking van de met het activiteitenprogramma nagestreefde doelstelling.

ACTMTEITENPROGRAMMA

De samenbundeling van alle uitgaven afgezien van de uitgaven vervat in de bestaansmiddelenprogramma's, di
zijn op de verwezenlijking van eenzelfde beleidsdoelstelling en die alle tot éénzelfde essentieel beleidsdomeii
overheid kunnen worden gerekend.

ADMINISTRATIEVE BEGROTING

Tabellen waarin, per activiteiten- ofbestaansmiddelenprogramma's, de basisallocaties worden uitgesplitst over
stig de economische classificatie. De administratieve begrotingen worden gevoegd bij het ontwerp van de A
uitgavenbegroting en zijn onderworpen aan een in met redenen omklede motie waarin de Wetgevende Kamers v,
dat de administratieve begrotingen in overeenstemming zijn met de inhoud en de doelstellingen van de A
uitgavenbegroting.

AFGESTANE ONTVANGSTEN

Door de Staat geïnde ontvangsten die niet aan de Rijksmiddelenbegroting ten goede komen, maar worden afgest
de E.G .. Het gaat hoofdzakelijk om douanerechten, een gedeelte van de B.T.W. en landbouwheffingen.

AFZONDERLIJKE SECTIE

Sectie waarin de fondsen zijn opgenomen die niet worden beheerd door de instellingen van openbaar nut. De beg
fondsen bestonden voornamelijk uit de volgende groepen :

fondsen voornamelijk gestijfd door begrotingskredieten;
wederbeleggingsfondsen van begrotingskredieten;
fondsen gestijfd door bijzondere inkomsten;
staatsdiensten aan bijzondere beheersdiensten onderworpen.

Thans blijven nog bestaan :

de terugbetalings- en toewijzingsfondsen, en,
- (voorlopig) de staatsdiensten met afzonderlijk beheer en het Fonds voor Ontwikkelingssamenwerking.

ALGEMENE REKENING VAN DE STAAT

Tabel van alle begrotingsverrichtingen (de rekening van uitvoering van de begroting), vermogensverrichtin
rekening van de vermogenswijzigingen) en thesaurieverrichtingen (de rekening van de Thesaurie) die tussen ljar
31 december van een bepaald jaar werden uitgevoerd.

ALGEMENE TOELICHTING

Document waarmee de Regering een synthese en een ontleding verstrekt over de ontwerpen van begrotingen
ontvangsten en de uitgaven over een bepaald begrotingsjaar.

ALGEMENE UITGAVENBEGROTING

De Algemene uitgavenbegroting voorziet in en behelst machtiging tot de uitgaven, per programma, van de Diens,
algemeen bestuur van de Staat. De kredieten voor de programma's groeperen afzonderlijk de begrotingsmidde
betrekking hebben, eensdeels, op de werkingskosten van de administraties (bestaansmiddelenprogramma'sJ en,
deels, op de doelstellingen van de activiteitenprogramma's.
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De Algemene uitgavenbegroting bepaalt zonodig de aan de uitgaven verbonden voorwaarden. Zij bevat bijzondere
bepalingen voor de facultatieve toelagen en zonodig voor de afwijkingen op de algemene wetgeving betreffende de
Rijkscomptabiliteit.
Ze bevat een verantwoording samengesteld uit nota's waarin de algemene beleidslijnen van de departementen worden
uiteengezet, en, per organisatie-afdeling, de toegewezen opdrachten, en, per programma de nagestreefde doelstellingen,
alsook de in te zetten middelen om deze te verwezenlijken.

BASISALLOCATIE

Uitsplitsing van de kredieten die verbonden zijn aan een programma in meer gedetailleerde toewijzingen, overeenkom­
stig de economische classificatie (ze stemt overeen met het begrotingsartikel in de tabel van de basisallocaties van de
administratieve begroting). De aanrekening van de uitgaven geschiedt op de basisallocaties (zie eveneens : begrotingsar­
tikel).

BEGROTING

Akte die uitgaat van de begrotingsgezagsdragers en waarin de voorziene en toegelaten uitgaven en ontvangsten van een
overheid opgenomen zijn voor een bepaalde periode, meestal een jaar.

BEGROTINGSARTIKEL

Genummerd onderdeel van de Rijksmiddelenbegroting, de Algemene uitgavenbegroting en de administratieve begrotin­
gen, vergezeld van een bewoording waarmee een uitgave of een ontvangst wordt gedefinieerd.
De code van het begrotingsartikel in de Algemene uitgavenbegroting bestaat uit 5 cijfers :
- begroting (2 cijfers),
- organisatie-afdeling (2 cijfers) ,
- programma (1 cijfer).
Op de dit door 5 cijfers gecodeerde begrotingsartikel - de kredieten per programma - berust de wettelijke speciali­
teit.
Van de wettelijke specialiteit kan slechts worden afgeweken door middel van de goedkeuring van de Wetgevende Kamers
van een aanpassingsblad aan de Algemene uitgavenbegroting.
Het tweede luik van de getrapte begrotingsspecialiteit - de administratieve begrotingsspecialiteit - is van toepas­
sing op de kredieten die, binnen een programma, volgens de economische classificatie worden uitgesplitst (de basisalloca­
ties). Het toepassingsgebied van de administratieve specialiteit wordt gecodeerd met 10 cijfers:
- de eerste 5 cijfers van de structuur begroting-afdeling-programma, en,
- de laatste 5 cijfers slaan op de activiteit ( 1 cijfer) en de basisallocatie (4 cijfers, waarvan de eerste twee de economische
code en de overige twee een volgnummer vormen).

BEGROTINGSBIJBEPALING

Een in het beschikkend gedeelte van een begrotingswet opgenomen bepaling die een afwijking op de principes van de
Rijkscomptabiliteit of van de vaste wetgeving toelaat.

BEGROTINGSCONTROLE

Een in de loop van het eerste trimester van ieder jaar uitgevoerd begrotingsonderzoek waarbij de ministeriële departe­
menten hun initiële begrotingsgegevens actualiseren, hetgeen toelaat eventuele afwijkingen op de ontvangsten en/of
uitgaven preventief op te sporen en corrigerende maatregelen te nemen.
De resultaten van de begrotingscontrole kunnen, zo nodig, aanleiding geven tot een aanpassing van de Rijksmiddelenbe­
groting, de Algemene uitgavenbegroting, de administratieve begrotingen (en de Algemene Toelichting op de Begroting).

BEGROTINGSFONDS

Voorheen werden de fondsen opgenomen in de afzonderlijke sectie van de begroting (titel IV) en voornamelijk opgericht
om bepaalde uitgaven te verrichten met bestemde ontvangsten. De bestemde ontvangst bestond dikwijls uit een
begrotingskrediet dat diende ter stijving van het fonds.
Thans wordt een fonds opgericht door een organieke wet voor uitgaven, waarvan zij het voorwerp vaststelt, en waarvoor
sommige op de Rijkmiddelenbegroting aangerekende ontvangsten worden bestemd.

BEGROTINGSKREDIET

Een onder een artikelnummer opgenomen bedrag in de begrotingstabel, waardoor tevens een machtiging tot uitgave
wordt gegeven, binnen de perken en voor de doeleinden bepaald voor dit krediet.

BEGROTINGSTABEL

Tabel voorkomend in de Algemene uitgavenbegroting en in de administratieve begrotingen waarin respectievelijk de
kredieten per programma en de in basisallocaties opgesplitste kredieten per programma gedetailleerd worden weergege­
ven.
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BELASTINGDRUK

De belastingopbrengst over een bepaald jaar als percentage van het B.N.P. van dat jaar.

BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA.

Groepeert niet-verdeelde personeels-, werkings- en uitrustingskosten betreffende de organisatie-afdeling (of adminis
tieve entiteit) waarop het programma slaat.

BETALINGSBALANS

De totale rekening van de betalingsbalans geeft een overzicht van de transacties met het buitenland. Men onderschi
daarbij de lopende rekening en de kapitaalrekening. Op de lopende rekening worden uitgaven en inkomsten gebat
voortvloeiende uit het goederen- en dienstenverkeer, alsook de uit het buitenland ontvangen - respectievelijk daar:
betaalde - inkomsten uit vermogen en arbeid en tevens andere inkomstenoverdrachten.
De kapitaalrekening geeft een beeld van het kapitaalverkeer met het buitenland.

BIJBLAD

Zie : AANPASSINGSBLAD.

BIJKREDIET

Een in de loop van het begrotingsjaar door het Parlement goedgekeurd krediet om de oorspronkelijk ingeschre­
kredieten aan te passen of om de kredieten voor schuldvorderingen van vorige jaren toe te kennen.

BINNENLANDSE SCHULD

Zie : OPENBARE SCHULD (punt 7).

BRUTO TE FINANCIEREN SALDO

Zie: SALDI VAN DE BEGROTING (punt 5).

BUITENLANDSE SCHULD

Zie: OPENBARE SCHULD (punt 8).

CENTRALE OVERHEID

Deze bestaat uit de samenvoeging van de Nationale Centrale Overheid en de Gemeenschappen en Gewesten (met
daarbij horende gedebudgetteerde verrichtingen).

c.o.c. 
Commissie voor Oriëntatie en Coördinatie van overheidsopdrachten belast met het opstellen van een programmatievi
slag waarin alle voorgestelde fysieke projecten worden geëvalueerd op zowel het functionele, het economische als h
industriële vlak. Deze commissie brengt ook advies uit over de gunning van verschillende overheidsopdrachten.

CORRELATIEF KREDIET

Zie : VASTLEGGINGSMACHTIGING.

DEBUDGETIERING

Een algemene term die aangeeft dat een bepaalde uitgave niet in de begroting voorkomt, alhoewel dit had gekun
Debudgettering kan verschillende vormen aannemen :

1. Overdracht van bepaalde taken aan instellingen van openbaar nut : bijvoorbeeld de Regie der Posterijen, de R.M.1
het Wegenfonds;

2. Toewijzing van bepaalde ontvangsten aan bepaalde uitgaven : bijvoorbeeld het Compensatiefonds voor vermind
ring van sociale bijdragen (MARIBEL). Door de herschikking van de fondsen vervalt vanaf 1991 deze mogelijkhei

3. Machtigingen tot prefinanciering van uitgaven waarvoor de intrest- en aflossingslasten worden ingeschreven :
latere begrotingen : bijvoorbeeld subsidies voor gemeentewerken (zie gedebudgetteerde schuld, prefinanciering
leasing;

4. Verrichtingen die rechtstreeks door de Schatkist worden betaald: bijvoorbeeld emissiekosten van leningen;
5. Het rechtstreeks boeken op de Rijksschuld van de overname van bepaalde schulden (bijvoorbeeld aanrekening op c

Rijksschuld van de jaarlijkse tekorten van het Hulpfonds tot Financieel Herstel van de Gemeenten).

DEFICIT SPENDING

Expansief begrotingsbeleid teneinde de conjunctuur te stimuleren of te ondersteunen door gewilde begrotingstekorten

DERDENGELDEN

Gelden beheerd door de Schatkist voor rekening van bijvoorbeeld de lokale overheden, de Posterijen, ...
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DIRECTE SCHULD

zie : OPENBARE SCHULD (punt 9).

ECONOMISCHE CLASSIFICATIE

Indeling van begrotingsartikelen naar macro-economische categorieën (consumptie, overdracht, investering, enz.) waar­
door de verrichtingen van de Staat en van de andere openbare diensten kunnen worden ingepast in het systeem van de
nationale boekhouding (de Nationale Rekeningen). De basisallocaties dienen deze indeling te volgen.

ECONOMISCHE HERGROEPERING

Een volgens de criteria van de economische classificatie uitgevoerde consolidatie van de verrichtingen van de begroting,
de fondsen, de ermee gelijkgestelde organismen en inclusief, zonodig, debudgetteringen.

EINDREGELING V AN DE BEGROTING (Rekeningwet)

De eindregeling van de begroting bevat de verantwoording - door de Regering aan het Parlement - van het gebruik
dat werd gemaakt van de door de begrotingswetten toegekende middelen.

FACULTATIEVE TOELAGE

Toelage waarvan het voorwerp geen wettelijke basis heeft. Alsdan moet een bijzondere bepaling, die de aard van de
toelage preciseert, in de Algemene uitgavenbegroting worden opgenomen. Ze kan worden toegekend onder de voorwaar­
den vastgesteld door de Koning.

FINANCIELE UITGAVEN

Kapitaaluitgaven die geen directe civiele investeringen zijn, te weten: kapitaaloverdrachten (subsidies bestemd voor het
verwerven van kapitaalgoederen), kredietverleningen en deelnemingen.

FINANCIERINGSBEHOEFTEN

Financieringsoverschot (+) of -tekort(-) van de volkshuishouding. Uit dit totaal blijkt welke netto middelen van de
volkshuishouding ter beschikking van het buitenland - of het buitenland ter beschikking van de volkshuishouding -
stelt. Het komt overeen met het overschot van de bruto nationale besparingen (verschil tussen de lopende ontvangsten en
de lopende uitgaven) op de bruto investeringen, de netto aankopen van grond en van onlichamelijke zaken van de
volkshuishouding, vermeerderd met het (positieve of negatieve) saldo van de kapitaaloverdrachten van en aan het
buitenland.
Het financieringsoverschot(+) of-tekort(-) van de volkshuishouding komt overeen met de som van de financieringsover­
schotten of -tekorten van de verschillende sectoren.

FINANCIEWET

Wanneer de Rijksmiddelenbegroting - waarbij de Regering elk jaar gemachtigd wordt de bestaande belastingen in te
vorderen - niet goedgekeurd is op 31 december, bevestigt de wet - waarbij tevens voorlopige kredieten kunnen
worden toegekend voor het volgende jaar - het recht van de Regering inzake de inning van de fiscale ontvangsten en
wordt dan financiewet geheten.

FISCALE DRUK

Zie : BELASTINGDRUK.

FISCALE UITGAVEN

De fiscale uitgaven omvatten alle aftrekken, verminderingen en uitzonderingen op het algemeen stelsel van belastinghef­
fing, die gelden ten voordele van de belastingplichtigen of van economische, sociale of culturele activiteiten.

FUNCTIONELE CLASSIFICATIE

Indeling van de overheidsverrichtingen volgens hun bestemming, d.w.z. volgens de verschillende functies en taken die de
overheid verzorgt.

FUNCTIONELE HERGROEPERING

Een volgens de verschillende taken van de overheid uitgevoerde consolidatie van de begrotingsverrichtingen, de fondsen,
de ermee gelijkgestelde organismen en inclusief, zonodig, debudgetteringen, ongeacht de begroting waarin ze opgenomen
zijn.

GEAFFECTEERDE ONTVANGSTEN

Ontvangsten die voorbehouden zijn voor het dekken van bepaalde duidelijk afgebakende uitgaven. Deze ontvangsten
kwamen niet voor in de middelenbegroting, hetgeen thans met de herschikking van de fondsen wel het geval is.
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GECONSOLIDEERDE SCHULD

Zie: OPENBARE SCHULD (punt lJ.

GEDEBUDGE'ITEERDESCHULD

Zie : OPENBARE SCHULD (punt 5).

GEDEELDE BELASTING

Een rijksbelasting die op uniforme wijze over het hele grondgebied van het Rijk wordt geheven en waarvan de opbrengst
geheel of gedeeltelijk aan de Vlaamse en Franse Gemeenschappen wordt toegewezen.
De gedeelde belastingen in de zin van de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van Gemeen­
schappen en Gewesten zijn samengesteld uit het kijk- en luistergeld, uit de B.T.W. en uit de personenbelasting.

GERISTORNEERDE ONTVANGSTEN

Aan de Gemeenschappen en de Gewesten geristorneerde belastingen die door de nationale wetgever overeenkomstig de
gewone wet van 9 augustus 1980 op de hervorming van de instellingen worden vastgesteld.

Zie: TOEGEWEZEN ONTVANGSTEN.

GESPLITST KREDIET

Krediet dat betrekking heeft op werken of op leveringen van goederen of diensten die een uitvoeringstermijn van meer
dan twaalf maanden vergen. Zij worden gesplitst in een vastleggings- en een ordonnanceringskrediet.

Zie : VASTLEGGINGSKREDIET , ORDONNANCERINGSKREDIET.

GEWAARBORGDE SCHULD

Zie: OPENBARE SCHULD <punt 6'.

GEZAMENLIJKE OVERHEID

Deze is samengesteld uit de Nationale Centrale Overheid (N.C.O.), de Gemeenschappen en Gewesten (G&G), de Lokale
Overheden (L.O.) en de Sociale Zekerheid (S.Z.). (De bij deze sectoren behorende gedebudgetteerde uitgaven worden
hierin eveneens verrekend).

HERVERDELING VAN BASISALLOCATIES

Tijdens het begrotingsjaar en binnen de perken van elk van de kredieten voor de programma's geopend in de Algemene
uitgavenbegroting kan de ordonnancerende minister, mits het akkoord van de minister die de begroting onder zijn
bevoegdheid heeft, overgaan tot de herverdeling van de basisallocaties. De aldus gewijzigde administratieve begrotingen
worden overgezonden aan de Wetgevende Kamers en het Rekenhof.

INDEXPROVISIE

Zie : PROVISIONEEL KREDIET.

INDIRECTE SCHULD

Zie: OPENBARE SCHULD (punt 10).

KAPITAALUITGAVEN

Zie: KAPITAALVERRICHTINGEN.

KAPITAALVERRICHTINGEN

Onder kapitaalverrichtingen wordt verstaan :
- Kapitaaloverdrachten : financiële transfers die voor een andere sector (gezinnen, bedrijven, andere lokale besturen)
een vermindering, respectievelijk een verhoging van zijn vermogen inhouden;
- Investeringen : verrichtingen in verband met de reële kapitaalvorming door de overheid (met uitzondering van de
militaire investeringen>;
- Kredietverleningen en deelnemingen : de kredietverleningen hebben betrekking op kapitalen die door de overheid
worden verstrekt wanneer ze optreedt als bankier of obligatiehouder; de deelnemingen slaan op de kapitalen die door de
overheid worden verleend wanneer ze optreedt als aandeelhouder of als enige eigenaar.

KREDIETOPENING

Begrotingsregeling die toelaat zonder het voorafgaand visum van het Rekenhof uitgaven te doen die in het belang van de
dienst vlug moeten worden uitgevoerd. Aan het Rekenhof wordt a posteriori verantwoording afgelegd.
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KREDIETOVERDRACHTEN

Overdracht van niet gebruikte gedeelten van begrotingskredieten naar een volgend begrotingsjaar. De niet-gesplitste
kredieten kunnen slechts éénmaal worden overgedragen om uitgaven te ordonnanceren die voortvloeien uit verplichtin­
gen ontstaan in de loop van het jaar waarnaar de initiële begroting wordt genoemd.
De gesplitste kredieten beschikbaar op het einde van het begrotingsjaar worden geannuleerd, behalve in door koninklijke
besluiten toegestane afwijkingen.

KREDIETVERLENINGEN EN DEELNEMINGEN

Het zijn de diverse vormen van kapitaalverstrekkingen door de overheid aan de andere sectoren met uitsluiting van de
kapitaaloverdrachten.
Onderscheid wordt gemaakt tussen enerzijds kredietverleningen (waarbij de overheid optreedt als bankier) en anderzijds
deelnemingen en kapitaalverstrekkingen die met deelnemingen kunnen worden gelijkgesteld (waarbij de overheid
optreedt als aandeelhouder of als alleeneigenaar).

LINEAIRE OBLIGATIE (O.L.O.)

Sinds mei 1989 geeft de Thesaurie lineaire obligaties (obligaties op lange termijn) uit met een vaste rentevoet, looptijd en
terugbetalingsprijs. Ze worden uitgegeven in maandelijkse tranches en de uitgifteprijs en dus het rendement wordt
bepaald bij aanbesteding, zonder consortium van banken, wat het de financiële instellingen mogelijk maakt vrij te bieden.
Met ingang van de hervorming van januari 1991 wordt de secundaire markt toevertrouwd aan 14 « Primary Dealers» of
specialisten in Schatkisteffecten en 3 kandidaat « Primary Dealers » die de transacties kunnen aanzwengelen, ze hebben
een inschrijvings- en noteringsverplichting.
Deze gedematerialiseerde effecten worden op een rekening ingeschreven en de aankoop- en verkoopverrichtingen
gebeuren via het effectenclearingstelsel van de N.B.B.

LOPENDE UITGAVEN

Zie : LOPENDE VERRICHTINGEN.

LOPENDE VERRICHTINGEN
De lopende verrichtingen slaan hoofdzakelijk op het verbruik, de inkomensvorming en de (her)verdeling ervan.
Ze worden ingedeeld in :
- verrichtingen voor goederen en diensten;
- intresten;
- inkomensoverdrachten aan en van bedrijven, gezinnen en het buitenland;
- inkomensoverdrachten binnen de sector overheid.

NETTO TE FINANCIEREN SALDO

Zie : SALDI VAN DE BEGROTING (punt 3).

NIET-GESPLITST KREDIET

Het voor één enkel bedrag geopend krediet dat én de vastlegging én de ordonnancering van de uitgave dekt.

OPENBARE SCHULD

Schuld van de openbare sector (Nationale Centrale Overheid, parastatale organismen, sociale zekerheidsinstellingen,
lokale besturen, Gemeenschappen en Gewesten).

1. Geconsolideerde schuld 
Is de Rijksschuld op lange termijn (meer dan vijf jaar) waarvan de opbrengst van de leningen vcorkomt in de
Rijksmiddelenbegroting. Deze schuld geeft meestal aanleiding tot contractuele aflossingen.

2. Vlottende schuld 

Bevat de leningen op korte en halflange termijn. Enkel de op deze schuld te betalen rente wordt ingeschreven op
de kredieten van de Rijksschuldbegroting, daar de opbrengst en de terugbetaling van de uitgiften op korte termijn
op een thesaurierekening worden geboekt.

3. Schuld op korte termijn 

Schuld vertegenwoordigd door effecten waarvan de duur één jaar niet overschrijdt en die bestemd is om het hoofd
te bieden aan een schatkisttekort gedurende relatief korte periodes als gevolg van een niet synchroon samengaan
van ontvangsten en uitgaven voortvloeiend uit seizoenmatige of onvoorziene bewegingen.

4. Schuld op halflange termijn 

Schuld waarvan de looptijd langer is dan één jaar. Deze schuld is een onderdeel van de vlottende schuld.
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5. Gebudgetteerde schuld 
Geheel van leningen ten laste van de Schatkist die niet in de officiële stand van de Rijksschuld zijn opgenomen.
Deze leningen worden uitgegeven door autonome openbare instellingen of door ondergeschikte besturen in plaats
van door de Centrale Overheid om openbare uitgaven te financieren, die in feite ten laste vallen van deze laatste.

Zie : DEBUDGE'ITERING (punt 3).

6. Gewaarborgde schuld 
De door de Staat gewaarborgde schuld is het geheel van leningen uitgegeven door talrijke organismen of
instellingen van de openbare sector om hun eigen financieringsbehoeften te dekken. Deze leningen genieten de
Staatswaarborg met betrekking tot het betalen van de renten en/of de aflossingen.

7. Binnenlandse schuld 
De schuld in handen van verblijfhouders, zowel in Belgische frank als in vreemde valuta. De binnenlandse schuld
komt bijgevolg niet overeen met de schuld in Belgische frank.

8. Buitenland.se schuld 
De schuld, zowel in vreemde valuta als in Belgische frank, in handen van niet-verblijfhouders. Bijgevolg komt deze
schuld niet overeen met het uitstaande bedrag van de leningen in vreemde munt.

9. Directe schuld 
De door de Staat ter dekking van de eigen behoeften rechtstreeks aangegane schuld.

10. Indirecte schuld 
Schuld uitgegeven door sommige openbare instellingen zoals het Wegenfonds en de dienst van de Scheepvaart om
hun eigen financieringsbehoeften te dekken, terwijl de financiële lasten door de Staat worden gedragen.

ORDONNANCERING

Derde fase van de uitgavencyclus die bestaat in het uitgeven van het betalingsmandaat en het definitieve betalingsbevel.

ORDONNANCERINGSKREDIET

Krediet dat het bedrag voorziet dat mag worden geordonnanceerd tijdens het begrotingsjaar, ter aanzuivering van de
zowel tijdens ditjaar als in de loop van de vorige jaren aangegane verbintenissen.

Zie : GESPLITST KREDIET.

ORGANISATIE-AFDELINGEN

Grote geledingen van elk ministerieel departement (bijvoorbeeld de directies-generaal).

OVERSCHRIJVING VAN BEGROTINGSKREDIETEN

Verrichting die erin bestaat een krediet ingeschreven op een programma van de Algemene uitgavenbegroting geheel ol
gedeeltelijk over te schrijven naar een programma van hetzelfde departement of naar een programma van een ander
departement. Dit kan slechts toegelaten worden door een wet houdende aanpassing van de begroting of door een
begrotings-bijbepaling opgenomen in het beschikkend gedeelte van de begrotingswet.

Zie : HERVERDELING VAN BASISALLOCATIES.

PREFINANCIERING VAN UITGAVEN

Vorm van debudgettering die slaat op uitgaven die ofwel rusten op de Staat, ofwel gedaan worden door een van de Staal
onderscheiden instelling, waarbij in beide gevallen een beroep wordt gedaan op leningen waarvan de intrest- en
aflossingslasten (zie : DEBUDGETTERING ) gedragen worden door de Staat.

PROGRAMMA

Groepering van activiteiten die in een organisatie-afdeling bijdragen tot de verwezenlijking van een doelstelling en die dt
aanwending van begrotingsmiddelen noodzakelijk maakt.

PROGRAMMASTRUCTUUR

Verdeling van de begrotingskredieten in groepen en subgroepen in deze volgorde : departementale begroting, organisatie·
afdeling, activiteitenprogramma's en basisallocaties.
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PROVISIONEEL KREDIET

Krediet dat, zo nodig, in de begroting wordt opgenomen om voorzienbare bijkomende, maar nog niet verdeelde, uitgaven
te dekken die ondermeer voortvloeien uit de verwachte stijging van het indexcijfer van de consumptieprijzen en de sociale
programmatie in de openbare sector.

REKENINGWET

Zie : EINDREGELING VAN DE BEGROTING.

RENTEFONDS

Autonome openbare instelling die belast is met de regularisatie van de markt van de overheidsfondsen met het bijdragen
tot de regularisatie van de geldmarkt en met het dekken van bepaalde tekorten van de Schatkist.
De Schatkist kan ook bij het Rentefonds effecten met een vaste looptijd van 1 maand plaatsen in het kader van de speciale
kredietlijn waarover zij beschikt ingevolge de conventie van 15 juli 1977 tussen de N.B.B. en de Belgische Staat
(onrechtstreekse voorschottenlijn). Deze laatste bepaling is nietig ten gevolge van de monetaire hervorming van
29 januari 1991. Door die hervorming wordt het Rentefonds hoofdzakelijk belast met de regularisatie van de markt van
de door de Staat uitgegeven grote leningen met uitzondering van de lineaire obligaties.

RIJKSMIDDELENBEGROTING

De Rijksmiddelenbegroting verleent machtiging voor de invordering van de belasting overeenkomstig de wetten,
besluiten en tarieven die er betrekking op hebben. Ze bevat de raming van de ontvangsten van de Staat, ongeacht het
departement dat de ontvangsten int, en vanaf 1991 de ontvangsten van de organieke fondsen, alsmede een raming van de
opbrengst van de uit te schrijven geconsolideerde leningen. Ze verleent machtiging, binnen de grenzen en onder de
voorwaarden die ze bepaalt, tot het aangaan van leningen. Bij het ontwerp van Rijksmiddelenbegroting wordt een
inventaris van alle fiscale uitgaven gevoegd.

SALDI VAN DE BEGROTING

1. Het saldo van de lopende verrichtingen 
Verschil tussen de lopende ontvangsten en de lopende uitgaven. Het toont het sparen (of m.a.w. de mogelijkheid
om investeringen met lopende middelen te financieren) of het ontsparen (of m.a.w. de noodzaak om een gedeelte
van de lopende uitgaven met leningen te financieren) van de betrokken overheid.

2. Het saldo van de kapitaalverrichtingen 
Het verschil tussen de kapitaalontvangsten en de kapitaaluitgaven.

3. Het netto te financieren saldo 
Som van de saldi van de lopende en de kapitaalverrichtingen.
Het wordt netto genoemd omdat de aflossingen van de schuld noch in de lopende noch in de kapitaalverrichtingen
worden opgenomen. Het netto te financieren saldo kan enkel betrekking hebben op begrotingsverrichtingen of het
kan worden vermeerderd met het saldo van de schatkistverrichtingen. In theorie stemt het netto te financieren
saldo, inclusief schatkistverrichtingen, overeen met de aangroei van de openbare schuld. ln praktijk zijn er een
aantal redenen om evenwel het verschil te verklaren tussen het netto te financieren saldo en de zich wijzigende
openbare schuld. Het betreft meer bepaald de Schatkistcertificaten gehouden door het I.M.F., wisselverschillen,
het overnemen van bepaalde schulden die een forse verhoging van de bestaande openbare schuld kunnen
veroorzaken, evenals sommige andere gedebudgetteerde verrichtingen zoals tot en met 1990 het spreiden van de
betaling van de intresten op de openbare schuld.

4. Saldo van de schatkistverrichtingen 
Zie: SCHATK.ISTVERRICHTINGEN.

5. Bruto te financieren saldo 
Som van het netto te financieren saldo en van de contractuele aflossingen op de geconsolideerde schuld en van de
terugbetaling van de leningen (aflossingen van de schuld). Het stemt overeen met het totale bedrag waarvoor de
overheid in de loop van het betrokken jaar leningen zal moeten afsluiten.

6. Primair saldo 

Saldo totale ontvangsten en totale ontvangsten, exclusief intrestlasten.

SALDO VAN DE KAPITAALVERRICHTINGEN

Zie : SALDI VAN DE BEGROTING (punt 2).
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SALDO VAN DE LOPENDE VERRICHTINGEN

Zie : SALDI VAN DE BEGROTING (punt 1).

SALDO VAN DE SCHATKISTVERRICHTINGEN

Zie : SCHATKISTVERRICHTINGEN.

SAMENGEVOEGDE BELASTING

Een Rijksbelasting die op uniforme wijze over het hele grondgebied van het Rijk wordt geheven en waarvan een bepaald
gedeelte van de opbrengst aan de Gewesten wordt toegewezen overeenkomstig de bepalingen van de bijzondere wet van
16 januari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten. Op dit toegewezen gedeelte van de
opbrengst kunnen de Gewesten opcentiemen heffen en, vanaf 1 januari 1994, kunnen zij kortingen toekennen op
voornoemde belastingen zonder dat die korting het bedrag van de aan het Gewest toegewezen· opbrengst zal mogen
overschrijden.

SCHATKISTBONS

Effecten die kortlopende ofmiddellange leningen in deviezen belichamen, worden uitgegeven door de Schatkist en in het
bezit zijn van financiële instellingen in België of in het buitenland. Sedert 1986 wordt deze terminologie ook gebruikt om
de effecten aan te duiden, die werden uitgegeven in het kader van het akkoord van 3 augustus 1986 betreffende de
herschikking van de betalingen van een gedeelte van de rente van de Staatsschuld die verschuldigd zijn aan financiële
instellingen en andere institutionele beleggers.

SCHATKISTCERTIFICATEN

Effecten op korte en middellange termijn in Belgische frank die door de Schatkist zijn uitgegeven en waarop alleen de
financiële instellingen van de openbare en private sector, alsmede enkele openbare instellingen mogen inschrijven.

1J Vroegere regeling : 
Tot aan de hervorming van 29 januari 1991 heeft de Schatkist navolgende Schatkistcertificaten uitgegeven :
- certificaten op zeer korte termijn : dit zijn effecten met een looptijd van 1, 2 en 3 maanden, uitgegeven « over de
toonbank" door de Nationale Bank voor rekening van de Schatkist;
- certificaten uitgegeven bij aanbesteding: dit zijn effecten met een looptijd van 6, 9 en 12 maanden waarvan de uitgifte
voortvloeit uit een maandelijkse aanbesteding - elke tweede dinsdag van de maand - bij de Nationale Bank, voor
rekening van de Schatkist;
- speciale certificaten : dit zijn effecten waarvan het bedrag, de looptijd en de rentevoet overeengekomen zijn tussen de
Schatkist en de inschrijver;
- Schatkistcertificaten waarop door de Nationale Bank wordt ingeschreven in het kader van de kredietlijn van 37
miljard (overeenkomsten van 28 juli 1948 en volgende tussen de Nationale Bank en de Belgische Staat);
- Schatkistcertificaten met een looptijd van 1 maand die worden overhandigd aan het Rentefonds in het kader van de
onrechtstreekse voorschottenlijn (overeenkomst van 15 juli 1977);
- Schatkistcertificaten met of zonder rente, waarop werd ingeschreven door de internationale instellingen zoals het
I.M.F. De certificaten in handen van het I.M.F. hebben in geval van tegeldemaking geen impakt op Staatsschuld daar zij
beheerd worden door de Nationale Bank ingevolge wettelijke en conventionele bepalingen;
- Schatkistcertificaten op middellange termijn.
De secundaire markt voor Schatkistcertificaten wordt georganiseerd door het Herdiscontering- en Waarborginstituut,
maar de erkende inschrijvers kunnen ze onderling rechtstreeks verhandelen.

2) Nieuwe regeling : 

Met ingang van 29 januari 1991 zijn er nog slechts 2 soorten van de primaire markt uitgegeven Schatkistcertificaten,
namelijk certificaten op drie maanden en op twaalf maanden. Deze gedematerialiseerde certificaten worden toegekend
via een aanbesteding met veelvoudige rentevoeten. Bovendien wordt een actieve tweede markt gecreëerd. Het systeem
steunt op de " Primary Dealers " die zorgen voor een doeltreffende en doorzichtige werking van de markt, evenals voor de
liquiditeit ervan. Deze hervorming impliceert inzonderheid een opening van de markt van de Schatkistcertificaten voor
de aan de vennootschapsbelasting onderworpen verblijfhouders, voor de gemeenschappelijke beleggingsfondsen in het
kader van het pensioensparen en voor de parastatale instellingen voor Sociale Zekerheid, alsmede voor de niet­
verblijfhouders (natuurlijke en rechtspersonen).

SCHATKISTVERRICHTING

De schatkistverrichtingen houden verband met derdengelden die de Schatkist beheert (bijvoorbeeld belastingen geïnd
door de Staat ten behoeve van andere overheden), en met haar rol als kassier en bankier van het Rijk (bijvoorbeeld aan de
I.O.N., uitgiftekosten en -opbrengsten van leningen, wisselkoerswinsten en -verliezen).

SCHATKISTVOORSCHOTTEN

Machtigingen tot het vastleggen en het betalen van dringende niet op de begroting voorziene, maar door de Ministerraad
toegestane uitgaven. Die voorschotten dienen naderhand geregulariseerd te worden door de goedkeuring van bijkredieten
in het aanpassingsblad.
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SCHULD OP HALFLANGE TERMIJN

Zie: OPENBARE SCHULD (punt 4>.

SCHULD OP KORTE TERMIJN

Zie : OPENBARE SCHULD (punt 3).

SCHULD VAN DE OPENBARE SECTOR

Zie : OPENBARE SCHULD.

TOEGEWEZEN GEDEELTE VAN ONTVANGSTEN

Het gedeelte van de samengevoegde belastingen en de gedeelde belastingen dat respectievelijk aan de Gewesten E 

Gemeenschappen wordt toegewezen overeenkomstig de bepalingen van de bijzondere wet van 16 januari 1989.

TOEGEWEZEN ONTVANGSTEN

Ontvangsten die voorbehouden zijn voor het dekken van bepaalde, duidelijk afgebakende uitgaven. Vroeger gin
gepaard met een boeking op een fonds en kwamen deze ontvangsten niet voor in de Rijksmiddelenbegroting. Vanaf
komen deze ontvangsten, in het kader van de oprichting van de organieke fondsen, in de Rijksmiddelenbegroting.

VARIABEL KREDIET

Een in de Algemene uitgavenbegroting opgenomen krediet van een organiek begrotingsfonds dat varieert in functie
de op de overeenkomstige posten van de Rijksmiddelenbegroting aangerekende toegewezen ontvangsten. ln voorkor
geval kan met een van het vorige jaar beschikbaar saldo rekening gehouden worden.

Zie: TOEGEWEZEN ONTVANGSTEN.

VASTE UITGAVEN

Uitgaven die zijn vrijgesteld van het voorafgaande visum van het Rekenhof(wedden, salarissen, vergoedingen, abc
menten, huren, pensioenen).

VASTLEGGING

Eerste fase van de uitgavencyclus. In het begrotingsrecht is het een door de minister of zijn afgevaardigde aange
verbintenis waarbij rechten en verplichtingen ten laste van de begroting ontstaan. Boekhoudkundig is het de inschri
in een register van een bedrag waardoor een begrotingskrediet geblokkeerd wordt ten belope van deze verrichtin:
boekhoudkundige vastlegging behoort tot de bevoegdheid van de controleurs der vastleggingen.

VASTLEGG INGSKREDIET

Krediet dat het bedrag voorziet van de verbintenissen die tijdens het begrotingsjaar mogen worden aangegaan.

Zie : GESPLITST KREDIET.

VASTLEGG INGSMACHTIGING

In het beschikkend gedeelte van de Algemene uitgavenbegroting gegeven toestemming om verbintenissen ten belop
een bepaald bedrag aan te gaan. Voor de uitbetalingen, die uit deze machtigingen zullen voortvloeien, moeten in 1 
begrotingen eigenlijke kredieten (correlatieve kredieten genoemd) worden ingeschreven.

VEREFFENING

Tweede fase in de uitgavencyclus (na de vastlegging). De vereffening houdt de erkenning in van de werkelijkhei
regelmatigheid en de wettelijkheid van een schuldvordering op de Staat.

VLOTTENDE SCHULD

Zie : OPENBARE SCHULD (punt 2).

VOORAFBEELDING VAN DE BEGROTING

Begrotingsvooruitzicht dat wordt opgesteld in de veronderstelling van een ongewijzigd beleid. Als eerste stap b
technisch onderzoek van de begroting laat de voorafbeelding toe de draagwijdte te bepalen van de begeleic
maatregelen die moeten worden getroffen om de voorgestelde begrotingsdoelstelling te bereiken.

VOORLOPIG KREDIET

Kredieten die door het Parlement aan de Regering worden toegekend voor één of meer maanden (maximum 4 maa
wanneer de uitgavenbegroting niet kan worden goedgekeurd voor één december van het aan het begroting
voorafgaande jaar ( voorlopige twaalfden). Ze worden toegekend per begroting en ze zijn te beschouwen als een voor
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op de nog goed te keuren begrotingskredieten. Deze kredieten mogen niet worden aangewend tot nieuwe uitgaven,
vroeger niet toegelaten door de Wetgevende Macht.
De voorlopige kredieten worden beperkt, tenzij per uitzondering, tot die van de laatst goedgekeurde uitgavenbegroting.

WISSELKOERSSCHOMMELINGEN
Wijziging van de wisselkoers die leidt tot veranderingen in de Staatsschuld ten gevolge van een boekhoudkundige
herraming van de schuld in deviezen. Indien de Belgische frank in waarde vermindert ten opzichte van de munt waarin
de schuld in deviezen is uitgedrukt, dan vergroot het uitstaande bedrag van de schuld. Een waardevermeerdering van de
frank heeft daarentegen een tegengestelde uitwerking.
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QUELQUES STATISTIQUES
EN MATIERE DE FINANCES PUBLIQUES

ENKELE STATISTIEKEN
IN VERBAND MET DE OPENBARE FINANCIEN
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TABLEAUl

Evolution du P.N.B. et du P.I.B. 
au prix du marché 

1970-1994 

TABEL 1

Evolutie van het B.N.P. en van het B.B.P. 
tegen marktprijzen 

1970-1994 

P.N.B. au prix du marché P.I.B. au prix du marché
- -

B.N.P. tegen marktprijzen B.B.P. tegen marktprijzen 

En En
milliards Taux d'accroissement annuel milliards Taux d'accroissement annuel
- - - -
ln Jaarlijkse aangroei In Jaarlijkse aangroei 

miljarden miljarden 

A prix A prix
courants Volume Prix Valeur courants Volume Prix Valeur
- - - - - - - -

Aan lopende Volume Prijs Waarde Aan lopende Volume Prijs Waard, 
prijzen prijzen 

(l) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)

1970 1 271,7 5,7 5,4 11,4 1 262,1 5,6 5,4
1971 1 390,0 3,7 5,4 9,3 1382,0 3,9 5,4
1972 1 555,2 5,3 6,2 11,9 1545,4 5,2 6,2
1973 1 762,1 5,3 7,6 13,3 1 755,0 5,6 7,6
1974 2 065,5 3,6 13,2 17,2 2 056,8 3,5 13,2
1975 2 280,8 -0,3 10,8 10,4 2 271,1 -0,3 10,8
1976 2 592,7 5,4 7,9 13,7 2 578,9 5,3 7,9
1977 2 793,3 -0,3 8,1 7,7 2 785,3 -0,1 8,1
1978 2 993,1 2,9 4,1 7,2 2 987,5 3,0 4,1
1979 3180,2 1,2 4,9 6,3 3 188,8 1,7 4,9
1980 3 425,0 4,8 2,7 7,7 3 451,2 5,4 2,7
1981 3 547,7 - 1,1 4,7 3,6 3 577,7 -1,0 4,7
1982 3 830,6 0,8 7,1 8,0 3 889,0 1,5 7,1
1983 4 061,3 0,4 5,6 6,0 4 124,1 0,4 5,6
1984 4 372,9 2,4 5,2 7,7 4432,6 2,2 5,2
1985 4 664,4 0,6 6,1 6,7 4 740,8 0,8 6,1
1986 4 926,2 1,8 3,8 5,6 4990,8 1,5 3,8
1987 5 156,4 2,3 2,4 4,7 5 213,2 2,0 2,4
1988 5 507,2 4,9 1,8 6,8 5 571,0 5,0 1,8
1989 6 002,8 4,1 4,7 9,0 6 052,8 3,8 4,7
1990 6 347,0 3,0 2,7 5,7 6 426,4 3,4 2,7 
1991 6 680,5 2,5 2,7 5,3 6 722,9 1,9 2,7
1992 6 989,9 0,8 3,8 4,6 7 032,3 0,8 3,8
1993 7 176,3 -0,5 3,2 2,7 7 218,8 -0,5 3,2
1994 7 425.6 1.0 2.4 3.5 7 468.3 1.0 2.4

6. 
8 
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TABLEAU2 TABEL2

Recettes totales : Totale ontvangsten : 
répartition en recettes fiscales et non fiscales 1970-1993 verdeling in fiscale en niet-fiscale ontvangsten 1970-1993 

(En milliards de francs) (In miljarden frank)

Recettes totales (b) Recettes des Voies et Moyens
- - -

Totale ontvangsten (b) Rijksmiddelenontvangsten 

Recettes
Pendant cédées

la Non C.E. Recettes Non Non
période Fiscales fiscales Totales fiscales attribuées Fiscales fiscales Totales Fiscales fiscales Totales
- - - - - - - - - - - -

Tijdens Fiscale Niet- Totaal Afgestam! Toege- Fiscale Niet- Totaal Fiscale Niet- Totaal 
de fiscale ontvang- wezen fiscale fiscale 

periode sten E.G. ontvang- 
fiscale sten 

(a) (a) (a)

1970 ... 289,5 17,5 306,9 - 6,1 - - - 283,4 17,5 300,9
1971 ... 322,7 10,2 332,9 2,3 3,7 - - - 316,8 10,2 327,0
1972 ... 368,2 10,4 378,6 4,3 7,2 - - - 356,7 10,4 367,1
1973 ... 432,5 11,9 444,4 7,4 25,5 - - - 399,5 11,9 411,5
1974 ... 511,2 18,4 529,6 9,8 29,0 - - - 472,3 18,4 490,8

1975 ... 608,5 23,0 631,5 10,5 32,0 - - - 565,9 23,0 589,0
1976 ... 691,4 25,2 716,6 12,2 39,3 - - - 639,9 25,2 665,1
1977 ... 779,l 29,0 808,2 12,4 39,5 - - - 727,2 29,0 756,2
1978 ... 873,7 27,7 901,5 11,9 2,0 - - - 859,8 27,7 887,5
1979 ... 948,9 36,4 985,3 27,8 3,5 - - - 917,6 36,4 954,0

1980 ... 996,5 58,9 l 055,3 31,1 8,0 - - - 957,6 58,7 1 016,2
1981 ... l 034,3 58,9 l 093,2 35,7 33,1 - - - 965,6 58,8 1 024,4
1982 ... 1 152,6 80,1 1 232,8 36,9 27,9 0,3 0,9 1,2 1 087,6 79,2 1 166,8
1983 ... 1 209,0 74,5 1 283,5 38,3 13,5 12,3 3,7 16,0 1144,9 70,8 1 215,7
1984 ... 1 314,4 80,9 1 395,3 44,1 15,0 16,9 5,5 22,4 1 238,4 75,5 1 313,9

1985 ... 1 390,4 84,3 1 474,7 45,0 13,0 16,5 8,3 24,8 1315,9 76,0 1 391,9
1986 ... 1 429,6 74,4 1 504,0 53,7 13,0 17,2 7,4 24,6 1 345,7 67,0 1 412,7
1987 ... 1 488,9 78,6 l 567,5 56,8 13,4 24,0 9,6 33,6 1 394,7 69,0 1463,7
1988 ... 1 553,1 61,8 1 614,9 64,2 14,1 20,4 10,3 30,8 1454,3 !;I.5 1 505,8
1989 ... 1 624,8 67,0 1691,8 68,8 14,0 545,8 8,7 554,5 996,2 58,3 1 054,5

1990 ... l 731,0 96,4 l 827,5 74,l 14,l 601,2 16,4 617,6 l 041,7 80,0 1 121,7
1991 ... 1 793,3 138,3 1 931,6 81,4 - 648,3 14,9 663,3 1 063,6 123,3 1 186,9
1992 ... 1 866,8 146,7 2 013,5 82,4 - 682,2 15,6 697,8 1102,1 131,2 1 233,3
1993 Ici 881,6 56,5 938,0 39,3 - 358,8 8,2 367,0 483,4 48,3 531,7

1 al Imputations qui peuvent différer des opérations de caisse. (a) Aanrekeningen die van de kasverrichtingen kunnen
afwijken.

(b) Jusqu'en 1988: recettes ristournées;à partir de 1989: pour (b) Totl988 :geristorneerdeontvangsten;vanafl989 :voorde
le financement des Communautés et des Régions. financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten.

(cl Situation fin juin 1993. (cl Toestand per einde juni 1993.



TABLEAU 3: Recettes fiscales cédées, ristournées et attribuées 
Chiffres annuels 1970-1992- Selon impôt 

(En milliards de francs)

TABEL 3 : Afgestane, geristorneerde en toegewezen fiscale ontvangsten 
Jaarcijfers 1970-1992 - Volgens belasting 

(ln miljarden frank)

.... .... 
:j 
.....• .... 

Courantes-cédées C.E. Courantes (hl - Régions Communautés Attribuées - Courantes De capital
- - - - -

Lopende-afgestcne E.G. Lopende (bi • Gewesten Gemeenschappen Toegewezen • Lopende Kapitaal 

Contributions
directes
-

Directe belastingen 

Précompte Impôt sur Appar. Précompte Taxe Droits Précompte dont Douanes T.V.A T.V.A.
Pendant Droits de immo- jeux et divert. profes- d'ouver- d'enregis- profes- taxe de et accises enregis- enregistre- 

la période douane T.V.A. Total bilier paris autom. sionnel Total ture trement Total sionnel T.V.A. Total Total circulation et divers trement Total ment 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Tijdens de Douane· B.T.W. Totaal Onroe- Belasting Autom. Bedrijfs- Totaal Openings- Registra- Totaal Bedrijfs- B.T.W. Totaal Totaal waaruan Douane B.T.W. Totaal B.T.W. 
periode rechten rende opspelen ontsp. uoorhef- belasting tiereeh- uoorhef- uerkeers- en registra- registratie 

voor- en toest. fing ten fing belasting accijnzen tie 
heffing wedden- en Droits de

schappen diversen T.V.A. succession 
(al (c) 
- -

B.T.W. Successie- 
(a) rechten 

(ci 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Il 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

1970 ........ - - - - - - - - - - - - - - 0,7 - - 5,4 6,1 -
1971 ........ 2,3 - 2,3 - - - - - - - - - - - 0,7 - - 3,0 3,7 -
1972 ........ 4,3 - 4,3 - - - - - - - - - - - 3,7 - - 3,5 7,2 -
1973 ........ 7,4 - 7,4 - - - - - - - - - - - 7,7 4,0 6,8 11,1 25,5 -
1974 ........ 9,8 - 9,8 - - - - - - - - - - - 8,1 4,8 7,4 13,5 29,0 -
1975 ........ 10,5 - 10,5 - - - - - - - - - - - 13,0 7,8 4,0 15,0 32,0 -
1976 ........ 12,2 - 12,2 - - - - - - - - - - - 13,9 7,5 6,7 18,7 39,3 -
1977 ········ 12,4 - 12,4 - - - - - - - - - - - 17,4 7,9 7,8 14,3 39,5 -
1978 ........ 11,9 - 11,9 - - - - - - - - - - - - - 1,7 0,3 2,0 -
1979 ........ 13,8 14,0 27,8 - - - - - - - - - - - - - 3,2 0,3 3,5 -
1980 ....... 16,1 15,0 31,1 - - - - - - - - - - - 3,5 3,6 3,9 0,4 7,8 -
1981 ........ 16,9 18,8 35,7 - - - - - - - - - - - 6,6 3,7 9,9 16,6 33,0 -
1982 ........ 18,4 18,6 36,9 - - 0,1 - 0,1 0,2 - 0,3 - - - - - 12,6 15,2 27,9 -
1983 ........ 19,6 18,7 38,3 0,5 1,7 0,6 - 2,8 0,2 - 3,0 - - - - - 6,8 6,7 13,5 9,3
1984 ........ 21,5 22,6 44,1 2,2 2,0 1,1 - 5,3 0,3 1,2 6,8 - - - - - 6,8 8,2 15,0 10,1
1985 ..... ,,. 22,0 23,0 45,0 1,6 2,1 0,8 - 4,4 0,3 1,9 6,6 - - - - - 5,9 7,1 13,0 9,9
1986 ........ 21,5 32,2 53,7 1,6 2,0 0,7 - 4,3 0,3 1,9 6,5 - - - - - 5,9 7,1 13,0 10,7
1987 ······" 23,2 33,6 56,8 1,6 1,8 0,8 - 4,2 0,4 8,3 12,9 - - - - - 6,1 7,3 13,4 11,1
1988 ........ 27,4 36,8 64,2 1,7 2,0 0,8 - ,[,5 0,4 4,1 9,0 - - - - - 6,4 7,7 14,1 11,4
1989 ........ 30,9 37,9 68,8 2,1 2,2 0,7 171,0 175,9 0,6 15,5 191,9 62,9 285,6 338,5 - - 6,4 7,7 14,0 15,4
1990 ········ 33,0 41,1 74,1 2,0 2,1 0,8 178,3 183,2 0,5 17,3 200,9 78,l 303,4 381,5 - - 6,4 7,7 14,1 18,7
1991 ........ 35,1 46,3 81,4 3,6 2,3 1,3 200,3 ~07,4 0,4 15,9 223,7 87,6 315,7 403,3 - - - - - 21,3
1992 ········ 36,8 45,7 82,4 4,0 2,3 1,6 220,0 227,8 0,5 16,8 245,1 93,0 322,1 415,1 - - - - - 22,1

(a) ln 1983 inbegrepen - 1 500 miljoen frank B.T.W.-ontvangsten voortkomend van de gedeeltelijke
heropname in de Rijksmiddelen van de toewijzing aan het Fonds ter stimulering van de woningbouw in 1981.

fbl Tot 1988 : geristorneerde ontvangsten; vanaf 1989 : financiering van de Gewesten ende Gemeenschappen.
(cl Vanaf 1989: eigen middelen van de Gewesten.

~ ...... 
~ 

w w 
N 

(al En 1983 y compris - 1 600 millions de francs recettes T.V.A. résultant de la réintégration partielle dans
les Voies et Moyens de l'affectation au Fonds pour la stimulation de la construction en 1981.

ibl Jusqu'à 1988: recettes ristournées; dès 1989: financement des Régions et des Communautés.
(cl Dès 1989: les moyens propres des Régions.
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TABLEAU4

Recettes des Voies et Moyens : 
selon nature et grandes administrations 1970-1993 

(En milliards de francs)

TABEL4

Rijksmiddelenontvangsten : 
volgens aard en grote besturen 1970-1993 

(In miljarden frank)

Courantes Capital
- -

Lopende Kapitaal 

Total Fiscales Non fiscales(') Fiscales
- - - (droits de

Pendant la Totaal Fiscale Niet-fiscale P) succes- Non
période Total sion) fiscales I")
- T.V.A. - - -

Tijdens de Contri- Douanes et Totaal Fiscale Niet- 
periode butions et enregis- (succes- fiscale(") 

sie- Total directes accises trement Total Finances P.T.T. Autres rechten) - - - - - - - -
Totaal Directe Douane B.T.W. Totaal Financiën P.T.T. Andere 

belastin- en en 
gen accijnzen registra- 

tie 

1970 ............ 296,0 279,1 131,5 46,0 101,6 16,9 6,9 8,3 1,6 4,9 4,3 0,6
1971 ............ 321,4 311,8 151,4 46,5 113,9 9,5 6,1 2,2 1,2 5,6 4,9 0,7
1972 ............ 362,0 352,1 175,1 49,4 127,5 9,9 5,9 2,8 1,3 5,1 4,6 0,5

1973 ············ 405,6 394,4 211,6 47,2 135,5 11,1 6,2 3,6 1,4 5,9 5,1 0,8
1974 ............ 485,0 467,3 267,2 45,1 155,0 17,7 10,6 5,6 1,6 5,8 5,1 0,7

1975 ............ 581,3 559,3 336,4 58,4 164,5 21,9 14,9 5,4 1,7 7,7 6,6 1,1
1976 ............ 656,9 632,7 374,2 62,1 196,5 24,2 16,1 6,1 2,0 8,2 7,2 1,1
1977 ............ 747,5 719,3 432,6 64,4 222,4 28,2 17,5 8,7 2,0 8,7 7,9 0,8
1978 ............ 877,0 850,3 514,0 71,7 264,6 26,7 17,3 7,2 2,2 10,5 9,4 1,1 
1979 ............ 941,3 905,9 563,9 75,6 266,4 35,4 22,9 9,4 3,0 12,8 11,7 1,1

1980 ............ 1 003,5 946,2 589,5 77,2 279,5 57,3 45,1 10,1 2,1 12,7 11,3 1,4
1981 ............ 1 010,5 953,5 602,8 70,3 280,4 57,0 43,7 10,6 2,8 13,9 12,2 1,7
1982 ............ 1153,1 1 076,1 696,5 79,9 299,7 77,0 62,2 11,0 3,8 13,7 11,5 2,2
1983 ............ 1 210,5 1142,6 717,1 95,1 330,3 67,9 55,3 9,0 3,6 5,2 2,3 2,9
1984 ············ 1310,9 1236,1 796,1 96,8 343,2 74,8 58,8 8,5 7,5 3,0 2,3 0,6

1985 ............ 1 387,7 1313,5 846,6 100,9 366,0 74,2 63,2 6,6 4,4 4,2 2,4 1,8
1986 ............ 1409,4 1343,2 870,3 103,7 369,2 66,2 52,9 8,5 4,8 3,3 2,5 0,8
1987 ............ 1450,6 1391,2 890,7 107,2 393,2 59,4 47,8 6,8 4,8 13,1 3,5 9,6
1988 ............ 1 499,1 1450,2 914,8 109,4 426,0 48,8 32,1 11,7 5,1 6,7 4,1 2,6
1989 ............ 1 052,1 996,2 703,4 120,0 172,8 55,8 40,3 11,7 3,9 2,4 0,0 2,4
1990 ············ 1114,8 1 041,7 730,1 133,8 177,7 73,1 63,3 5,3 4,4 7,0 0,0 7,0

1991 ........... 1 175,7 1 063,6 726,5 149,9 187,2 112,1 59,4 6,8 45,9 11,3 0,0 11,3
1992 ........... 1228,8 1102,1 732,5 165,8 203,7 126,7 72,1 1,6 52,9 4,5 0,0 4,5
1993 (•) ······. 531,0 483,4 328,5 87,2 67,8 47,6 22,8 0,0 24,8 0,7 0,0 0,7

(•J imputations qui peuvent diverger des opérations de caisse.
c•) situation fin juin 1993.

(•) aanrekeningen die van de kasverrichtingen kunnen afwijken.
(•) toestand per einde juni 1993.
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TABLEAU5a

Regroupement économique des opérations du Pouvoir fédéral (•) 
Recettes courantes 1970-1993 

(En milliards de francs)

1989 1989 1989 1990
Initial Initial
avant après Réalisa-

réforme réforme tions Initia
Codes Libellé 1970 1975 1980 1985 1986 1987 1988 - - - -

Initieel Initieel Venoe- Inuiee 
vóór na zen· 
her- her· ~ijkingen 

vorming vonning 

CLASSIFICATION ECONOMIQUE.

1 Recettes courantes pour biens et services .......... 1,6 3,1 5,8 8,8 8,4 9,7 11,8 10,8 8,2 9,5 8, 

16 Ventes de biens non durables et de services. 1,4 3,0 5,4 8,8 8,3 9,7 11,8 10,4 8,1 9,5 8,:
17 Ventes de biens militaires durables ........... 0,2 0,1 0,4 - 0,1 - - 0,4 0,1 - o.:

2 Intérêts et profits d'entreprises ......................... 5,5 11.9 27,6 47,7 35,1 25,6 20,5 30,1 29,0 33,0 35,i 
26 Intérêts de créances des pouvoirs publics .. 1,5 2,3 2,2 17,9 13,6 6,6 5,1 3,5 2,6 7,0 4,(
27 Participations aux bénéfices d'exploitation

d'entreprises publiques ............................... 3,9 9,4 24,9 29,4 21,0 18,5 14,9 25,3 25,3 24,8 29i
28 Autres produits du patrimoine ................... 0,1 0,2 0,5 0,4 0,5 0,5 0,5 1,3 1,1 1,2 l,l

3 Transferts de revenus en provenance d'autres 
secteurs ......................................................... 293,1 607,7 978,2 1364,9 1394,9 1443,7 1501,5 1557,5 999,3 1049,7 1099,t 

36 Impôts indirects et prélèvements ............... 164,8 254,0 378,5 501,9 509,0 537,8 574,0 596,1 306,2 332,3 357.~

37 Impôts directs et recettes assimilées .......... 126,8 352,0 579,3 859,1 882,2 901,8 923,4 956,5 688,4 712,4 736,E
38 Autres transferts de revenus des ménages et

des entreprises ............................................. 1,4 1,5 2,3 2,9 3,1 3,3 3,6 4,3 4,1 4,3 4,9
39 Transferts de revenus de l'étranger ........... 0,1 0,2 0,1 1,0 0,6 0,8 0,5 0,6 0,6 0,7 0,6

4 Transferts de revenus â l'intérieur du secteur 
public ........•................................................... 0,3 1,1 1,4 2,6 2,3 2,4 2,4 2,6 10,5 2,7 10,7 

47 Transferts de revenus de la Sécurité sociale. - 0,2 0,5 0,8 0,7 0,7 0,9 0,8 0,8 0,6 0,5
48 Transferts de revenusdesprovinces, commu-

nes et organismes assimilés ........................ 0,3 0,9 0,9 1,8 1,6 1,7 1,5 1,8 1,8 1,8 1,8

49 Transferts de capitaux d'autres entités ..... - - - - - - - - 7,9 0,3 8,4

06 Divers ................................................................. 0,3 0,2 0,5 0,7 0,6 0,1 0,6 3.0 3,0 0,4 2,9 

07 Recettes des services publics à caractère d'entre- 
prises ............................................................ - - 10,9 6,6 8,5 6,8 10,9 6,6 6,6 10,9 5,5

Total recettes courantes ..................................... 300,8 624,0 1024,4 1431,3 1449.8 1488,3 1547,7 1610,6 1056,6 1 106.2 1162.5 

(•J 1970 et 1975: Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989 : Pouvoir fédéral
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TABEL5a

Economische hergroepering van de verrichtingen van de Federale Overheid (•) 
Lopende ontvangsten 1970-1993 

(ln miljarden frank)

1990 1991 1991 1992 1992 1993 1993

Réalisations Réalisations
Réalisations Initial provisoires Amendé provisoires Amendé Ajusté

- - - - - - - Omschrijving Codes
Verwezen/ij- Initieel Voorlopige Geamen- Voorlopige Geamen- Aangepast 
kingen verwezen- deerd verwezen- deerd 

/ijkingen !ijkingen 

EcONOMISCHE CLASSIFICATIE. 

9,I I0,3 IO,I 11,2 12,1 11,0 11,0 Lopende ontvangsten uoor goederen en diensten. 1
Verkoop van niet-duurzame goederen en 16

9,0 9,8 10,1 10,7 12,1 11,0 10,7 diensten.
0,1 0,5 - 0,5 - - 0,3 Verkoop van duurzame militaire goederen. 17

39,2 35,0 43,1 43,2 50,0 65,1 58,1 Rente en winsten van bedrijven. 2
4,9 3,4 2,9 2,9 3,0 2,8 2,5 Rente van overheidsvorderingen. 26

Aandeel in exploitatiewinsten van openbare 27
33,2 30,2 39,0 38,9 45,7 60,8 54,5 bedrijven.

1,1 1,4 1,2 1,4 1,3 1,4 1,1 Overige opbrengsten van het eigendom. 28

1098,8 1165,2 1 107,5 1180,9 1 146,3 1240,8 I 235,6 Inkomensoverdrachten van andere sectoren. 3
354,4 389,0 365,0 408,8 399,5 441,5 438,8 Indirecte belastingen en heffingen. 36

Directe belastingen en gelijkgestelde ont- 37
739,0 770,0 736,3 764,2 739,8 791,3 788,4 vangsten. 

Overige inkomensoverdrachten van gezin- 38
4,8 5,2 5,5 6,8 6,1 6,9 7,2 nen en van bedrijven. 
0,6 1,0 0,8 1,2 1,0 1,0 1,1 Inkomensoverdrachten van het buitenland. 39

Inkomensoverdrachten binnen de sector over- 4 
24,0 11,4 13,4 14,8 13,4 14,0 4,7 heid. 

Inkomensoverdrachten van de Sociale Ze- 47
0,7 1,0 1,0 11,0 11,2 12,1 1,0 kerheid.

Inkomensoverdrachten van provincies. ge- 48
1,3 1,4 1,5 1,8 1,5 1,9 2,0 meentenendaarmeegelijkgestelde lichamen

Inkomensoverdrachten van andere entitei- 49
22,0 9,0 10,9 2,1 0,7 0,0 1,6 ten.

0,8 3,1 0,3 6,5 0,4 3,0 3,7 Diversen. 06

Ontvangsten van overheidsdiensten met een 07
3,0 5,7 5,5 1,7 - - - bedrijfsmatig karakter. 

1 174,9 1230,7 1179,9 1258.3 1222,2 1333,9 1313,1 Totaal lopende ontvangsten. 

(') 1970 en 1975: Centrale Overheid; 1980-1989: Staat; Na 1989: Federale Overheid.
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TABLEAU Sb

Regroupement économique des opérations du Pouvoir fédéral (•) 
Recettes - Recettes de capital 1970-1993 

(En milliards de francs)

1989 1989 1989 199(
Initial Initial
avant après Réalisa-

réforme réfonne tiens I Initia
Codes 1 Libellé 1 1970 1 1975 1 1980 1 1985 1 1986 1 1987 1 1988 1 Initia!/ Initieel Venue• lnùie: 

vóór na zen• 
heroor- her- ijkingen 
min,: vorming; 

CLASSIFICATION ECONOMIQUE-

5 Transferts de capitaux en provenance d'autres 
secteurs .......................................................... 5,1 7,0 12,0 16,0 13,9 23,5 16,3 16,4 -

0~1 

2, 
56 Transferts de capitaux des entreprises ______ - 0,1 0,2 0,2 3,5 0,3 8,6 0,5 -0,2 -0,4 2,
57 Impôts sur le patrimoine ---------------------------- _ 4,3 6,6 11,3 12,3 13,2 14,6 15,5 16,1 -
58 Transferts de capitaux des ménages ---------- _ 0,6 0,1 0,1 0,2 0,2 0,3 0,2 0,4 0,3 0,3 0,
59 Transferts de capitaux de l'étranger--------·-_ 0,1 0,1 0,4 - 0,2 - 0,1 0,1 0,1 0,1

6 Transferts de capitaux à l'intérieur du secteur 
publie : .......... ,_ .. ,_ .................... _ .. _ .. , ........... - ... 1 0,11 0.21 0,21 0,11 0,11 0,11 0,11 O,J 1 0,1 1 0,11 0, 

68 Transferts de capitaux des provinces, corn-
munes et organismes assimilés ................... 0,1 0,2 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 o.

7 Investissements ................................................... 0,5 0,6 0,6 0,6 0,7 0,7 0,9 1,3 0,5 0,5 1. 
76 Ventes de terrains et bâtiments···-·-----·-----·_ 0,4 0,5 0,5 0,5 0,6 0,6 0,8 1,2 0,4 0,4 1,
77 Ventes de biens meubles durables __ ,, ......... _ 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,

8 Remboursements de crédits et liquidations de 
participations ........... ,., ..................... , ........... 1,9 1,8 4,8 4,9 5,2 8,9 5,8 7,2 3,8 2,3 7,.

86 Remboursements decréditset liquidations de
participations dans lee entreprises -·---·-·-· -· . 1,0 1,4 4,3 4,2 4,0 4,0 4,0 5,9 2,6 1,1 6,

87 Remboursements de crédits par les ménages 0,2 0,2 0,3 0,2 0,3 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 o.
88 Remboursements decréditset liquidations de

participation à l'étranger ··--·--·---·--··-----·-----· . 0,1 0,1 0,2 0,4 0,7 3,1 1,2 1,0 1,0 0,8 0,,
89 Remboursements de crédits à l'intérieur du

secteur public .. -----·-· .............. _ ...................... 0,6 0,1 - 0,1 0,2 1,6 0,4 0,1 - 0,2 o.
06 Divers .................................................................. - 0,1 0,3 0,2 0,3 0,2 - 0,3 

Total recettes de capital .. - ............. ·------···--····--· _ 7,6 9,7 17,9 21,8 20,2 33,4 23,1 25,3 I 4,4 1 3,31 12. 

Total des recettes courantes et de 
1 308,41 633,711 042,711453,1 l 1470,0 l 1521.1 l 1570,811635,9 l 1 061,0 l 1 109,5 l 1174,1 capital .......... ,-···················-·-····---····-·--·······--- 

(") 1970 et 1975: Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvoir fédéral.
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TABEL5b 

Economisc~e hergroepering van de veniehtingen van de Federale Overheid (•) 
OntvaDlfBien - Kapitaalontvangsten 1970-1993 

(ln miljarden frank)

1990 1991 1991 1992 1992 1993 1993

RéalisatioI18 Réalisations
Réalisatioilll Initial provisoires Amendé provisoirea Amendé Ajusté 

- - - - - - - Omschrijving Codes
Verwezen/ij- Initieel Voorlopige Geamen- Voorlopige Geamen- Aangepast 
kingen verwezen- áeerd verwezen- deerd 

/ijkingen /ijkingen 

ECONOMISCHE CLASSlFICATIE. 

2,8 1,7 0,3 0,4 0,2 2,3 2.3 Vermogensoverdrachten van andere sectoren. 5
2,5 1,4 -0,1 -0,1 0,0 1,9 1,9 Vermogensoverdrachten van bedrijven. 56
- - - - 0,0 - - Vermogensheffingen. 57

0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 Vermogensoverdrachten van gezinnen. 58
- 0,1 0,1 0,1 0,0 0,1 0,2 Vermogensoverdrachtenvanhet buitenland. 59

Vermogensoverdrachten binnen de sector over- 6
- 0,1 - 0,1 0,0 0,1 0,2 heid. 

Vermogensoverdrachten van de provincies, 68
gemeenten en daarmee gelijkgestelde licha-

- 0,1 - 0,1 0,0 0,1 0,2 men. 

4,2 1,4 3,7 2,5 1,0 0,5 0,8 Investeringen. 7
4,1 1,3 3,6 2,4 0,9 0,4 0,7 Verkoop van grond en gebouwen. 76
0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 Verkoop van duurzame roerende goederen. 77

Terugbetalingen en liquidaties uan deelnemin- 8
3,4 7,8 9,8 12,4 6,8 3,5 3,7 gen. 

Terugbetalingen door en liquidaties van 86
2,3 6,7 3,4 10,l 4,5 0,5 0,5 deelnemingen en bedrijven.
0,2 0,2 0,2 0,2 0,1 0,1 0,1 Terugbetalingen door gezinnen . 87

Terugbetalingen door en liquidaties van 88
1,0 0,9 6,3 1.0 1.0 1,2 1,4 deelnemingen in het buitenland.

- 0,1 - 1,1 1,1 1,7 1,7 Terugbetalingen binnen de sector overheid 89

- - - 0,1 0.1 0,0 o.o Diversen 06

10,4 11,0 13.8 15.3 8,2 6.4 7.0 Totaal kapitaalontvangsten 

1185,3 1241,7 1193,6 1273,6 1230,4 1340,3 1320,1 Totaal uan de lopende en kapitaalontuangsteu 

(') 1970 en 1975: Centrale Overheid; 1980-1989: Staat; Na 1989: Federale Overheid.
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TABLEAU6a

Regroupement économique des opératione du Pouvoir fédéral (•) 
Dépeneee (courantes) 1970-1993 

(En milliards de francs)

1989 1989 1989 1990
Initial Initial
avant après Réalisa- 

réforme réforme tions Initial 
Codes Libellé 1970 1975 1980 1985 1986 1987 1988 - - - -

Initieel Initieel Verwe- Initieel 
vóór na zen- 
her- her- ijkingen 

vorming vorming 

CLASSIFICATION ECONOMIQUE. 

l Dépenses courantes pour biens et services ......... 91,5 191,7 288,3 364,4 373,3 373,9 369,0 382,2 275,0 283,4 283,0 
11 Salaires et charges sociales .......................... 61,4 131,3 201,1 253,6 259,2 257,4 255,1 267,1 190,7 201,2 201,2

12 Achats de biens non durables et de services. 21,1 42,0 55,1 77,0 75,5 82,8 81,9 85,9 64,8 60,9 64,2
13 Achats de biens militaires durables ............. 5,5 12,3 22,6 24,4 26,4 24,3 22,6 19,2 19,2 20,l 17,4

14 Réparation, entretien de routes et d'ouvrages 
hydrauliques, n'augmentant pas la valeur .. 3,5 6,1 9,5 9,4 12,4 9,4 9,4 10,0 0,3 1,2 0,2

2 Intérêts et perles des entreprises ......................... 35,7 68,0 183,9 467,2 526,5 517,0 534,5 572,5 557,5 578,2 625,3 
21 Intérêts de la dette publique ........................ 34,4 60,2 169,0 447,2 504,7 499,2 513,6 553,5 556,8 577,5 624,5
22 Contributions à la charge d'intérêts et aux

pertesd'exploitationd.entreprisespubliques. 1,3 7,8 14,9 20,0 21,8 17,8 20,9 19,0 0,7 0,7 0,8

3 Transferts de revenus à destination d'autres 
secteurs .......................................................... 62,4 133,8 167,8 203,6 203,6 204,4 228,3 232,8 221,6 220,4 223,6 

31 Subventions aux entreprises, réduisant les 
loyers et les intérêts ...................................... 4,8 9,9 8,2 10,4 9,6 8,9 8,3 8,6 7,9 7,1 6,9

32 Autres subventions aux entreprises ............ 29,5 54,4 77,7 85,8 86,4 83,4 94,6 92,2 80,l 85,3 84,9
33 Transferts de revenus aux ménages ............ 20,2 53,5 70,6 93,6 95,5 99,4 104,3 109,6 111,2 112,3 115,3
34 Transferts de revenus à l'étranger ............... 7,9 16,0 11,3 13,8 12,1 12,7 21,l 22,4 22,4 15,7 16,5

4 Transferts de revenus à l'intérieur du secteur 
public ............................................................. 100,1 264,1 514,8 734,7 748,7 717,0 736,0 755,0 378,5 403,8 353,9 

42 Transferts de revenus à la Sécurité sociale. 37,5 119,1 240,3 328,7 332,0 304,2 325,6 332,6 303,0 295,6 281,3

43 Transferts de revenus aux provinces, com- 
munes et organismes assimilés .................... 33,3 73,6 113,7 150,9 156,2 148,9 143,4 145,8 26,9 35,3 26,4

44 Transferts de revenus à l'enseignement Jibre. 29,3 71,4 111,6 159,2 164,3 166,2 168,4 175.8 23,8 23,4 25,6
45 Transferts de revenus aux Communautés et 

aux Régions ................................................... - - 49,2 95,9 96,2 97,7 98,6 100,8 24,8 49,5 20,6

01 Non réparti .................................................... - 0,2 0,1 0,9 0,9 0,9 0,9 0,3 0,9 0,9 3,5

Total dépenses c:ouranles. 289,7 657,8 1154,9 1 770,8 1853,0 1813,2 1868,7 1942,8 1433,5 1486,7 1489,3 

l'i 1970 et 1975 : Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvoir fédéral.
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TABEL6a

Economische hergroepering van de verrichtingen van de Federale Overheid (•) 
(lopende) Uitgaven 1970-1993 

(ln miljarden frank)

1990 1991 1991 1992 1992 1993 1993

Réalisations Réalisations
Réalisations Initial provisoires Amendé provisoires Amendé Ajusté

- - - - - - - Omschrijving Codes
Verwezen- Initieel Voorlopige Geamendeerd Voorlopige Geamendeerd Aangepast 
!ijkingen verwezen- verwezen- 

[ijkingen !ijkingen 

ECONOMISCHE CLASSIFICATŒ. 

281,7 301,9 298,4 313,9 308,1 323,0 322,3 Lopende uitgaven voor goederen en diensten. 1
204,7 215,9 216,8 226,8 228,8 242,8 241,9 Lonen en sociale lasten. 11

Aankoop van niet-duurzame goederen en van 12
58,3 66,9 64,7 71,4 64,4 64,4 65,7 diensten.
18,6 18,9 16,8 15,7 14,8 15,7 14,7 Aankoop van duurzame militaire goederen. 13

Herstel en niet-waardevermeerderend on- 14
derhoud van wegen- en waterbouwkundîge 

0,2 0,2 0,1 0,0 0,1 0,0 0,0 werken. 

643,8 670,0 652,3 691,5 728,3 731,2 727,0 Rente en verliezen van bedrijven. 2
643,1 669,2 651,5 690,6 727,5 729,4 725,0 Rente openbare schuld. 21

Bijdragen in rentelasten en exploita- 22
0,7 0,8 0,8 0,9 0,8 1,8 2,0 tieverliezen van openbare bedrijven. 

216,8 234,4 235,9 252,7 238,0 262,4 266,5 Inkomensoverdrachten aan andere sectoren. 3
Huur- en renteverlagende subsidies aan be- 31

6,3 6,1 6,2 5,0 4,6 6,5 6,3 drijven.
83,9 84,7 85,7 89,9 82,7 91,0 91,0 Overige subsidies aan bedrijven. 32

113,0 122,8 124,4 131,7 127,7 137,7 137,5 Inkomensoverdrachten aan gezinnen. 33
13,5 20,8 19,8 26,0 23,0 27,1 31,7 Inkomensoverdrachten aan het buitenland. 34

343,2 318,7 312,9 342,3 341,2 337,2 336,6 Inkomensoverdrachten binnen de sectoroverheid 4
Inkomensoverdrachtenaan deSociale Zeker- 42

271,0 248,2 239,7 268,2 268,0 258,7 258,0 beid.
Inkomensoverdrachten aan provincies, ge- 43
meenten en daarmee gelijkgestelde licha-

24,6 25,5 25,9 25,1 25,2 26,7 26,7 men. 
Inkomensoverdrachten aan het vrij on- 44

24,2 25,6 27,8 28,2 27,8 29,9 30,0 derwijs.
Inkomensoverdrachten aan de Gemeen- 45

23,4 19,4 19,5 20,7 20,3 21,9 21,8 schappen en aan de Gewesten.

0,2 - - 0,2 - - - Niet verdeeld. 01

1485,7 1525,0 1499,6 1600,7 1615,6 1653,9 1652,4 Totaal lopende uitgaven ............................. 

(•) 1970 en 1975 : Centrale Overheid; 1980-1989: Staat; Na 1989: Federale Overheid.
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TABI,E4U6b

Regroupement économique ebi• opérations du Pouvoir fédéral (•) 
Dépenaes (capital) 1970-1993 

{En milliards de francs)

1989 1989 1989 1991
Initial Initial
avant après Réalisa-

réforme réforme tians Initie 
Codes Libellé 1970 1975 1980 1985 1986 1987 1988 - - - -

Initieel Initieet Verwe- Initie> 
uóôr na zen-
her· her· /ijkingen 

vermine uormine 

CLASS1FICATION ECONOMIQUE. 

5 Transferts de capitaux à destination d'autres 
secteurs .......................................................... 5,2 13,2 12,4 25,7 19,5 23,2 25,1 27,7 24,8 21,6 25, 

51 Transferts de capitaux aux entreprises ....... 3,0 10,0 8,0 16,7 10,7 12,8 14,0 14,6 11,9 10,4 7,
52 Transferts de capitaux aux ménages ........... 0,1 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 - - 0,
53 Transferts de capitaux à l'étranger ............. 2,1 3,0 4,3 8,9 8,7 10,3 11,0 13,0 12,9 11,2 17,

6 Transferts de capitaux à l'intérieur du secteur 
public ............................................................. 3,8 7,5 43,2 76,4 75,8 67,9 59.1 59,1 7,8 23,4 7,

62 Transferts de capitaux à la Sécurité sociale. - - - 4,6 4,6 4,6 3,4 3,4 3,4 3,4 3.

63 Transferts de capitaux aux provinces, com-
mu.nes et organismes assimilés .................... 3,6 5,9 7,5 6,4 5,7 5,9 4,6 3,9 3,7 3,0 3,

64 Transferts de capitaux à l'enseignement li-
bre................................................................. 0,2 1,6 2,5 1,9 2,2 2,2 1,9 2,0 0,1 0,1 -

65 Transferts de capitaux aux Communautés et
aux Régions ................................................... - - 33,2 63,5 63,3 55,2 49,2 49,8 0,6 16,9 o,

7 Inuesü •• ements ............................................. 34,9 51,8 73,8 67,5 63,4 47,6 49,7 48,6 36,2 34,3 27,,
71 Achats de terrains et bâtiments dans le pays. 6,8 7,2 5,3 4,3 3,0 2,3 2,4 2,1 1,5 0,5 O,! 
72 Construction de bâtiments dans le pays ...... 4,6 10,5 20,8 18,4 16,8 12,1 10,7 9,8 7,7 8,0 7,:
73 Construction de routes et travaux hydrauli-

ques ................................................................ 21,4 31,2 43,5 39,4 38,1 27,4 30,3 28,3 21,0 20,9 14,.
74 Achats de biens meubles durables ............... 2,1 2,9 4,2 5,4 5,5 5,8 6,3 8,4 6,0 4,9 5,l 

8 Octrois de crédits et participations .................... 8,4 20,0 52,2 147,6 70,4 62,4 51,6 61,4 40,9 38,6 39,1 
81 Octrois decrédits etparticipations auxentre-

prises ............................................................. 6,0 15,4 46,7 99,2 39,5 23,0 31,4 27,1 19,2 16,2 17,!
82 Octrois de crédits aux ménages ................... 0,1 0,2 0,3 0,1 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 O,!
83 Octrois de crédits et participations à l'étran-

ger .................................................................. 1,2 4,3 5,2 12,8 8,4 5,5 8,6 10,8 1C,J3 11,5 7,1.. 
84 Octrois de crédits à l'intérieur du secteur

public ............................................................. 1,1 0,1 - 35.5 22,3 33.8 11,5 23,4 10,8 10,8 14.!

01 Non réparti .......................................................... - - 0,1 - 0,2 0,2 0,6 0,7 0,2 0.2 O,'i 

01.1 Total des dépenses de capital ............................. 52,3 92,5 181,7 317,2 229,2 201,3 186,1 197,5 109,9 118,0 !OU 

01.2 Total des dépenses courantes et de capital .....•.. 342,0 750,3 1336,6 2088,0 2088,3 2014,5 2054,8 2140,3 1543,4 1604,8 1590,5 

01.3 Amortissements contractuels .............................. 51,8 41,9 91,8 94,6 58,9 114,1 96,8 19'2,5 19'2,6 138,4 231,Jl 

01.4 Total général des dépenses. 393,8 79'2.2 1428,4 2182,6 2142.2 2128,6 2151,6 2332,8 1736,0 1743.2 1821,7 

(•) 1970 et 1975: Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvoir fédéral.
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TABEL5b

Economillche hergroepering van de verrichtÏDifen van de Federale Overheid (•) 
Ontvangsten - Kapitaalontvangsten 1970-1993 

(In miljarden frank)

1990 1991 1991 1992 1992 1993 1993
1 

Réalisations Réalisations
Réalisations Initial provisoires Amendé provisoires Amendé Ajusté

- - - - - - - Omschrijving Codes
Verwezen/ij- Initieel Voorlopige Geamen- Voorlopige Geamen- Aangepast 

kingen. uerwezen- deerd venoezen- deerd 
lijkingen lijkingen 

ECONOMISCHE CLASSIFJCATIE. 

2,8 1,7 0,3 0,4 0,2 2,3 2,3 Vernwgensoverdrachten van andere sectoren. 5
2,5 1,4 -0,1 -0,1 0,0 1,9 1,9 Vermogensoverdrachten van bedrijven. 56
- - - - 0,0 - - Vermogensheffingen. 57

0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 Vermogensoverdrachten van gezinnen. 58
- 0,1 0,1 0,1 0,0 0,1 0,2 Vemwgensoverdrachten van hetbuitenland. 59

Vermogensoverdrachten binnen de sector over- 6 
- 0,1 - 0,1 0,0 0,1 0,2 heid, 

Vermogensoverdrachten van de provincies, 68
gemeenten en daarmee gelijkgestelde licha-

- 0,1 - 0,1 0,0 0,1 0,2 men. 

4,2 1,4 3,7 2,5 1,0 0,5 0,8 Investeringen. 7
4,1 1,3 3,6 2,4 0,9 0,4 0,7 Verkoop van grond en gebouwen. 76
0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 Verkoop van duurzame roerende goederen. 77

Terugbetalingen en liquidaties van deelnemin- 8
3,4 7,8 9,8 12,4 6,8 3,5 3,7 gen. 

Terugbetalingen door en liquidaties van 86
2,3 6,7 3,4 10,l 4,5 0,5 0,5 deelnemingen en bedrijven.
0,2 0,2 0,2 0,2 0,1 0,1 0,1 Terugbetalingen door gezinnen . 87

Terugbetalingen door en liquidaties van 88
1,0 0,9 6,3 1,0 1,0 1,2 1,4 deelnemingen in het buitenland.

- 0,1 - 1,1 1,1 1,7 1,7 Terugbetalingen binnen de sector overheid 89

- - - 0,1 0,1 0,0 0,0 Diversen 06

10,4 11,0 13,8 15,3 8,2 6,4 7,0 Totaal kapitaalontvangsten 

1185,3 1241,7 1193,6 1273,6 1230,4 1340,3 1320,1 Totaal van de lopende en kapitaalontvangsteli 

("/ 1970 en 1975: Centrale Overheid; 1980-1989: Staat; Na 1989: Federale Overheid.
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TABLEAU Ga

Regroupement économique des opérations du Pouvoir fédéral (•) 
' Dépenses (courantes) 1970-1993 

(En milliards de francs)

1989 1989 1989 1990
Initial Initial
avant après Réalisa-

réforme réforme tions Initia
Codes LibeUé 1970 1975 1980 1985 1986 1987 1988 - - - -

Initieel Initieel Verwe- lnitiee 
vóór 114 zen- 
her- her- ijkingen 

vorming vonnirrg 

CLASSIFICATION ECONOMIQUE. 

1 Dépenses courantes pour biens et services ......... 91,5 191,7 288,3 364,4 373,3 373,9 369,0 382,2 275,0 283,4 283,, 
11 Salaires et charges sociales .......................... 61,4 131,3 201,1 253,6 259,2 257,4 255,1 267,1 190,7 201,2 201,

12 Achats de biens non durables et de services. 21,1 42,0 55,1 77,0 75,5 82,8 81,9 85,9 64,8 60,9 64·
13 Achats de biens militaires durables ............. 5,5 12,3 22,6 24,4 26,4 24,3 22,6 19,2 19,2 20,1 17,

14 Réparation, entretien de routes et d'ouvrages
hydrauliques, n'augmentant pas la valeur .. 3,5 6,1 9,5 9,4 12,4 9,4 9,4 10,0 0,3 1,2 o,:

2 Intérêts et pertes des entreprises ......................... 35,7 68,0 183,9 467,2 526,5 517,0 534,5 572,5 557,5 578,2 625,. 
21 Intérêts de la dette publique ........................ 34,4 60,2 169,0 447,2 504,7 499,2 513,6 553,5 556,8 577,5 624,1
22 Contributions à la charge d'intérêts et aux

pertes d'exploitation d'entreprises publiques. 1,3 7,8 14,9 20,0 21,8 17,8 20,9 19,0 0,7 0,7 0,1

3 Transferts de revenus à destination d'autres 
secteurs .......................................................... 62,4 133,8 167,8 203,6 203,6 204,4 228,3 232,8 221,6 220,4 223,i 

31 Subventions aux entreprises, réduisant les
loyers et les intérêts ...................................... 4,8 9,9 8,2 10,4 9,6 8,9 8,3 8,6 7,9 7,1 6,!

32 Autres subventions aux entreprises ............ 29,5 54,4 77,7 85,8 86,4 83,4 94,6 92,2 80,1 85,3 84,!
33 Transferts de revenus aux ménages ............ 20,2 63,5 70,6 93,6 95,5 99,4 104,3 109,6 111,2 112,3 115,:
34 Transferts de revenus à l'étranger ............... 7,9 16,0 11,3 13,8 12,1 12,7 21,1 22,4 22,4 15,7 16,f 

4 Transferts de revenus à l'intérieur du secteur 
public ............................................................. 100,1 264,1 514,8 734,7 748,7 717,0 736,0 755,0 378,5 403,8 353,! 

42 Transferts de revenus à la Sécurité sociale. 37,5 119,1 240,3 328,7 332,0 304,2 325,6 332,6 303,0 295,6 281,1

43 Transferts de revenus aux provinces, corn- 
munes et organismes assimilés .................... 33,3 73,6 113,7 150,9 156,2 148,9 143,4 145,8 26,9 35,3 26,4

44 Transferts de revenus à l'enseignement libre. 29,3 71,4 111,6 159,2 164,3 166,2 168,4 175,!! 21.8 23,4 25,t
45 Transferts de revenus aux Communautés et 

aux Régions ................................................... - - 49,2 95,9 96,2 97,7 98,6 100,8 24,8 49,5 20,t

01 Non réparti .................................................... - 0,2 0,1 0,9 0,9 0,9 0,9 0,3 0,9 0,9 3,E 

Total dépenses courantes. 289,7 657,8 1154,9 1 770,8 1853,0 1813,2 1868,7 1942,8 1433.5 1486.7 1489.~ 

(•J 1970 et 1975 : Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvoir fédéral.
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· TABEL6a

Economische hergroepering van de· verrichtingen van de Federale Overheid (•) 
Oopende) Uitgaven 1970-1993 

(In miljarden frank)

1990 1991 1991 1992 1992 1993 1993

Réalisations Réalisations
Réalisations Initial provisoires Amendé provisoires Amendé J\juslé

- - - - - - - Omschrijving Codes
Ven.vezen- Initieel Voorlopige Geamendeerd Voorlopige Geamendeerd Aangepast 
/ijkingen verwezen• verwezen- 

/ijkingen [ijkingen 

EcONOMJSCHE CLASSIFICATIE. 

281,7 301,9 298,4 313,9 308,1 323,0 322,3 Lopende uitgaven voor goederen en diensten. 1
204,7 215,9 216,8 226,8 228,8 242,8 241,9 Lonen en sociale lasten. 11

Aankoop van niet-duurzame goederen en van 12
58,3 66,9 64,7 71,4 64,4 64,4 65,7 diensten.
18,6 18,9 16,8 15,7 14,8 15,7 14,7 Aankoop van duurzame militaire goederen. 13

Herstel en niet-waardevermeerderend on- 14
derhoud van wegen- en waterbouwkundige

0,2 0,2 0,1 0,0 0,1 0,0 0,0 werken. 

643,8 670,0 652,3 691,5 728,3 131,2 127,0 Rente en verliezen van bedrijven. 2
643,1 669,2 651,5 690,6 727,5 729,4 725,0 Rente openbare schuld. 21

Bijdragen in rentelasten en exploita- 22
0,7 0,8 0,8 0,9 0,8 1,8 2,0 tieverliezen van openbare bedrijven. 

216,8 234,4 235,9 252,7 238,0 262,4 266,5 Inkomensoverdrachten aan andere sectoren. 3
Huur- en renteverlagende subsidies aan be- 31

6,3 6,1 6,2 5,0 4,6 6,5 6,3 drijven.
83,9 84,7 85,7 89,9 82,7 91,0 91,0 Overige subsidies aan bedrijven. 32

113,0 122,8 124,4 131,7 127,7 137,7 137,5 Inkomensoverdrachten aan gezinnen. 33
13,6 20,8 19,8 26,0 23,0 27,1 31,7 Inkomensoverdrachten aan het buitenland. 34

343,2 318,7 312,9 342,3 341,2 337,2 336,6 Inkomensoverdrachten binnen de sector overheid 4
Inkomensoverdrachtenaan deSocialeZeker- 42

271,0 248,2 239,7 268,2 268,0 258,7 258,0 heid.
Inkomensoverdrachten aan provincies, ge- 43
meenten en daarmee gelijkgestelde licha-

24,6 25,5 25,9 25,1 25,2 26,7 26,7 men. 
Inkomensoverdrachten aan het vrij on- 44

24,2 25,6 û,8 28,2 27,8 29,9 30,0 derwijs.
Inkomensoverdrachten aan de Gemeen- 45

23,4 19,4 19,5 20,7 20,3 21,9 21,8 schappen en aan de Gewesten.

0,2 - - 0,2 - - - Niet verdeeld. 01

1485,7 1525,0 1499,6 1600,7 1615,6 1653,9 1652,4 Totaal lopende uitgaven .............................. 

(•) 1970 en 1975 : Centrale Overheid; 1980-1989: Staat; Na 1989: Federale Overheid.
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TABLEAU6b

Regroupement écono~que des opérations du Pouvoir fédéral (•) 
DépeD8e8 (capital) 1970-1993 

(En milliards de francs)

1989 1989 1989 1990
Initial Initial
avant après Réalisa-

réforme réforme tions lrùtial
Codes Libellé 1970 1975 '1980 1985 1986 1987 1988 - - - -

Initieel Initieel Verwe- Initieel 
l'ÔÓr na zen- 
her- her- 1ijkingen 

vermine oormine 

CLASSIFICATION ECONOMJQUE. 

5 Transferts de capitaux à destination d'autres 
secteurs .......................................................... 5,2 13,2 12,4 25,7 19,5 23,2 25,1 27,7 24,8 21,6 25,4 

51 Transferts de capitaux aux entreprises ....... 3,0 10,0 8,0 16,7 10,7 12,8 14,0 14,6 11,9 10,4 7,4
52 Transferts de capitaux aux ménages ........... 0,1 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 - - 0,1
53 Transferts de capitaux à l'étranger ............. 2,1 3,0 4,3 8,9 817 10,3 11,0 13,0 12,9 11,2 17,9

6 Transferts de capitaux à l'intérieur du secteur 
public ............................................................. 3,8 7,5 43,2 76,4 75,8 67,9 59,1 59,1 7,8 23,4 7,8 

62 Transferts de capitaux à la Sécurité sociale. - - - 4,6 4,6 4,6 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4

63 Transferts de capitaux aux provinces, rom-
munes et organismes assimilés .................... 3,6 5,9 7,5 6,4 5,7 5,9 4,6 3,9 3,7 3,0 3,6

64 Transferts de capitaux à l'enseignement li-
bre................................................................. 0,2 1,6 2,5 1,9 2,2 2,2 1,9 2,0 0,1 0,1 -

65 Transferts de capitaux aux Communautés et
aux Régions ................................................... - - 33,2 63,5 63,3 55,2 49,2 49,8 0,6 16,9 0,8

7 Inuestissemenis ............................................. 34,9 51,8 73,8 67,5 63,4 47,6 49,7 48,6 36,2 34,3 27,8 
71 Achats de terrains et bâtiments dans le pays. 6,8 7,2 5,3 4,3 3,0 2,3 2,4 2,1 1,5 0,5 0,9
72 Construction de bâtiments dana le pays ...... 4,6 10,5 20,8 18,4 16,8 12,1 10,7 9,8 7,7 8,0 7,3
73 Construction de routes et travaux hydrauli-

ques ................................................................ 21,4 31,2 43,5 39,4 38,1 27,4 30,3 28,3 21,0 20,9 14,l
74 Achats de biens meubles durables ............... 2,1 2,9 4,2 5,4 5,5 5,8 6,3 8,4 6,0 4,9 5,5

8 Octrois de crédits et participations .................... 8,4 20,0 52,2 147,6 70,4 62,4 51,6 61,4 40,9 38,6 39,5 
81 Octrois de crédits et participations auxentre-

prises ............................................................. 6,0 15,4 46,7 99,2 39,5 23,0 31,4 27,1 19,2 16,2 17,2
82 Octrois de crédits aux ménages ................... 0,1 0,2 0,3 0,1 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0.1
83 Octrois de crédits et participations à l'étran-

ger .................................................................. 1,2 4,3 5,2 12,8 8,4 5,5 8,6 10,8 ius 11,5 7,4
84 Octrois de crédits à l'intérieur du secteur

public ............................................................. 1,1 0,1 - 35,5 22,3 33,8 11,5 23,4 10,8 10,8 14,8

01 Non ré porti .......................................................... - - 0,1 - 0,2 0,2 0,6 0,7 0,2 0,2 0.7 

01.l Total des dépenses de capital ............................. 52,3 92,5 181,7 317,2 229,2 201,3 186,1 197,5 109,9 118,0 101,2 

01.2 Total des dépenses courantes et de capital ........ 342,0 750,3 1336,6 2088,0 2088,3 2014,5 2054,8 2140.3 1543,4 16()4,8 1590,5 

01.3 Amortissements contractuels .............................. 51,8 41,9 91,8 94,6 58,9 114,1 96,8 192,5 192,6 138,4 231,2 

01.4 Total général des dépenses. 393,8 792,2 1428,4 2182,6 2142,2 2128,6 2151,6 2332,8 1736,0 1743,2 1821,7 

(') 1970 et 1975 : Pouvoir central; 1980-1989 : Etat; Après 1989 : Pouvoir fédéral.
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TABEL6b

Economische hergroepering van de verrichtingen van de Federale Overheid (•) 
{kapitaal) Uitgaven 1970-1993 

(In miljarden frank)

1990 1991 1991 1992 1992 1993 1993

Réalisations Réalisations
Réalisations Initial provisoires Amendé provisoires Amendé A,iusté

- - - - - - - Omschrijving Codes
Ven.vezen- Initieel Voorlopige IGe<,mendeeni Voorlopige Geamendeerd Aangepast 
/ijkingen verwezen- oen.vezen- 

/ijkingen (ijkingen 

EcONOMISCHE CLASSIFICATIE.

24,0 25,7 21,4 27,7 23,7 29,8 28,9 Vermogensoverdrachten aan andere sectoren. 5
7,9 7,3 6,3 8,2 6,1 9,2 8,3 Vermogensoverdrachten aan bedrijven. 51
0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 Vermogensoverdrachten aan gezinnen. 52

16,0 18,3 14,9 19,4 17,5 20,4 20,5 Vermogensoverdrachtenaanhetbuitenland. 53

Vermogensoverdrachten binnen de sector 
7,6 8,7 7,8 8,0 7,4 7,5 7,1 overheid. 6

Vermogensoverdrachten naar de Sociale 62
3,5 3,4 3,5 3,9 3,9 3,1 3,1 Zekerheid.

Vermogensoverdrachten aan provincies, 63
gemeenten en daarmee gelijkgestelde

3,3 5,3 4,3 4,1 3,6 4,4 4,0 lichamen.
Vermogensoverdrachten aan het vrij onder- 64

- - - - - - - wijs.
Vermogensoverdrachten aan de Gemeen- 65

0,9 - - - - - - schappen en aan de Gewesten.

22,9 22,8 17,7 17,8 16,9 17,1 16,4 Investeringen. 7
0,3 1,0 1,0 0,6 0,3 0,5 0,6 Aankoop van grond en gebouwen. 71
7,6 7,4 6,5 6,0 8,5 6,9 7,0 Nieuwbouw van gebouwen. 72

Aanleg van wegen en waterbouwkundige 73
10,3 9,8 5,7 5,6 3,8 3,8 3,1 werken. 
4,7 4,6 4,5 5,7 4,3 5,8 5,7 Aankoop van duurzame roerende goederen. 74

36,0 32,4 29,2 23,1 20,7 24,0 20,8 Kredietverleningen en deelnemingen. 8
Kredietverleningen en deelnemingen in 81

14,2 18,0 15,3 13,l 13,5 16,4 16,3 bedrijven.
0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 Kredietverleningen aan gezinnen. 82

Kredietverleningen aan en deelnemingen in 83
6,7 8,3 7,7 9,9 7,2 7,5 4,4 het buitenland.

Kredietverleningen binnen de sector 84
15,0 6,0 6,0 0,0 - 0,0 0,0 overheîd. 

- 0,7 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 Niet verdeeld. 01

90,6 90.2 76,l 76,6 68,8 78,4 73.3 Totaal uan de kapitaaluitgauen. 01.1

Totaal von de lopende uitgaven en kapitaaluü- 01.2
1576,4 1615,3 1575,7 1677,3 1684,4 1732,3 17'25,7 gaven. 

99,2 262,4 41,4 540,4 635,1 889,l 889,2 Contractuele aflossingen. 01.3

1675,6 1877,7 1617,1 2217,7 2319,4 2621,4 2614,8 Algemeen totaal van de uitgaven. 01.4

I') 1970 en 1975: Centrale Overheid; 1980-1989: Staat; Na 1989: Federale Overheid.
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TABLEAU7

Regroupement économique des opérations du Pouvoir fédéral (•) 
Evolution des masses globales (1970-1993) 

(En milliards de francs)

1989 1989 198f
Initial Initial
avant après Réalis

réforme réforme tions 
Libellé 1970 1975 1980 1985 1986 1987 1988 - - -

Initieel Initieel Verw, 
vóór her- na her- zenlij 
vorming vorming hinge. 

Opérations courantes : 
Dépenses courantes ........ ···············-. 289,7 657,8 1154,9 1770,8 1853,0 1813,2 1868,7 1942,8 1433,5 1486
Recettes courantes ........................... 300,8 624,0 1024,4 1431,3 1449,8 1488,3 1547,7 1610,6 1056,5 1106

Solde des opérations courantes ............ 11,1 -33,8 -130,5 - 339,5 -403,2 -324,9 -321,0 -332,2 -376,9 -380

Opérations de capital : 
Dépenses de capital .......................... 52,3 92,5 181,7 317,2 229,3 201,3 186,1 197,5 109,9 118
Recettes de capital ........................... 7,6 9,7 17,9 21,8 20,2 33,4 23,1 25,2 4,5 3.

Solde des opérations de capital ............ -44,7 -82,8 - 163,8 -295,4 -209,1 - 167,9 -163,0 -172,3 - 105,5 -114

Opérations courantes et de capital : 
Dépenses courantes et de capital .... 342,0 750,3 1336,6 2088,0 2082,3 2014,5 2054,8 2140,3 1543,4 1604
Recettes courantes et de capital ...... 308,4 633,7 1042,3 1453,1 1470,0 1521,7 1570,8 1635,9 1061,0 1109

Solde net à financer .............................. -33,6 -116,6 -294,3 -634,9 -612,3 -492,8 -484,0 -504,5 -482,4 -495

Amortissement de la dette ........... ., ....... 51,8 41,9 91,8 94,6 58,9 114,1 96,8 192,5 192,6 138

Solde brut à financer ............................. -85,4 - 158,5 - 386,1 - 729,5 -671,2 -606,9 -580,8 -696,9 -675,0 -633

(') 1970 et 1975: Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvoir fédéral.
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TABEL7

Economische hergroepering van de verrichtingen van de Federale Overheid (•) 
Ontwikkeling van de globale massa's (1970-1993) 

(In miljarden frank)

1990 1990 1991 1991 1992 1992 1993 1993
Réalisa- Réalisa-

Réalisa- tions tions
Initial tions Initial provisoires Amendé provisoires Amendé Ajusté
- - - - - - - - Omschrijving

Initieel Verwezen- Initieel Voorlopige Geamen- Voorlopige Geamen- Aangepast 
lijkingen verwezen- deerd verwezen- deerd 

lijkingen. lijkingen 

Lopende verrichtingen : 
1492,2 1485,7 1525,0 1499,6 1600,7 1615,6 1653,9 1652,4 Lopende uitgaven.
1162,5 1174,9 1230,7 1179,9 1258,3 1222,2 1333,9 1313,1 Lopende ontvangsten.

- 329,7 -310,8 -294,3 -319,9 -342,4 -393,4 -320,0 339,3 Saldo van de lopende verrichtingen.

Kapitaalverrichtingen : 
98,3 90,6 90,2 76,1 76,6 68,8 78,4 73,3 Kapitaaluitgaven.
12,1 10,4 11,0 13,8 15,3 8,2 6,4 7,0 Kapitaalontvangsten.

-86,2 -80,2 -79,2 -62,3 -61,3 -60,6 -72,0 66,3 Saldo van de kapitaalverrichtingen.

Lopende en kapitaalverrichtingen : 
1590,5 1576,3 1615,2 1575,7 1677,3 1684,4 1732,3 1725,7 Lopende en kapitaaluitgaven.
1174,6 1185,9 1241,7 1193,5 1273,6 1230,4 1340,3 1320,l Lopende en kapitaalontvangsten.

- 415,9 -391,0 -373,5 -382,2 -403,7 -454,0 -392,0 -405,6 Netto financieringssaldo.

231,2 99,2 262,4 29,4 213,5 58,9 232,9 232,9 Aflossing van de schuld.

- 647,l -490,2 -635,9 - 411,6 -617,2 512,9 -624,9 -638,5 Bruto financieringssaldo.

("J 1970 en 1975: Centrale Overheid; 1980-1989: Staat; Na 1989: Federale Overheid.



TABLEAU Ba

Le regroupement fonctionnel des dépenses du Pouvoir fédéral(') 
(1970-1992) (par fonction) 

(En milliards de francs)

TABEL Ba

De functionele hergroepering van de Federale Overheid(") 
(1970-19921 (per functie) 

1 - - ...• ...• - - 
(ln miljarden frank)

Fonction - Functie 1970 1975 1980 1985 1986 1987 1988 1988 1989 1989 1989 1990 1990 1991 1992
(RIV) (RIV) (RIV) (RIV) (RIV) (RIV) (III) (R/V) (III) <'l (III) (2) (RIV) (III) (RIV) (l/1) <NA) 

O. Opérations non imputables. -
Niet toe te rekenen verrichtingen , 47,2 89,7 287,8 650.1 687,5 676,3 675,5 648,6 713,4 513,3 582,2 595,8 608,8 627,1 658,6

1. Administration générale, relations
avec l'étranger et aide aux pays en
voie de développement. - Alge- 
meen bestuur, buitenlandse betrek- 
kingen en ontwikkelingshulp ....... 24,2 51,9 67,3 88,6 84,4 85,5 102,3 91,3 110,0 109,8 100,1 109,8 101,8 124,9 142,0

2. Défense nationale. - Landsuer- 
dediging ........................................ 33,2 64,4 99,5 128,7 134,1 133,3 132,9 129,6 129,6 128,4 125,8 130,7 130,5 135,1 123,l

3. Ordreetsécuritépublics. - Open- 
bare orde en veiligheid ................. 9,5 20,4 28,5 38,6 40,7 43,6 43,4 41,9 44,9 43,7 44,3 45,5 45,4 50,1 63,0

4. Communications. - Yerkeers- 
wezen ............................................. 59,3 119,8 201,0 239,6 255,3 227,1 242,0 253,0 234,8 183,2 188,5 160,2 158,7 153,0 138,3

5. Commerce et industrie. - Han- 
del en Nijverheid .......................... 12,3 20,9 29,5 124,3 68,6 63,9 85,0 77,5 74,1 53,0 56,2 49,0 47,5 48,2 44,3

6. Agriculture. - Landbouw ......... 15,5 8,5 12,8 18,4 13,9 13,7 18,0 18,4 14,4 13,9 13,9 13,0 13,8 13,5 16,0
7. Enseignement, culture et loi-

sirs. - Onderwijs, cultuur en re- 
creatie ............................................ 73,0 174,9 262,5 341,7 344,4 341,9 351,9 344,7 357,0 63,9 68,2 68,3 66,1 72,2 74,7

8. Interventions sociales et Santé
publique. - Sociale voorzieningen 
en Volksgezondheid ........................ 63,9 188,5 333,9 447,7 451,5 426,7 453,4 448,2 460,9 433,0 425,4 417,1 403,4 389,0 416,5

9. Logement et aménagement du ter-
ritoire. - Volkshuisvesting en ruim- 
lelijke ordening ............................... 4,7 11,9 13,8 10,3 2,0 2,5 1,7 1,6 1,2 1,1 0,2 1,1 0,5 2,0 0,8

TOTAL. - TOTAAL ....................... 342,8 750,9 1 336,6 2088,0 2 082,4 2 014,5 2 106,1 2 054,8 2 140,3 1 543,3 1 604,8 1 590,5 1 576,4 1615,3 1677,3

~ - ~ 

t

(1) Avant réforme de l'Etat.
(2) Après réforme de l'Etat.
(') 1970 et 1975: Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvoir fédéral.

(1) Voor Staatshervorming.
(2) Na Staatshervorming.
(') 1970 en 1975: Centrale Overheid; 1980-1989 : Staat; Na 1989: Federale Overheid.



TABLEAU Sb

Regroupement fonctionnel des dépenses du Pouvoir fédéral ('I 
(par sous-fonction) 

<En milliards de francs)

TABEL8b

Functionele hergroepering ven de uitgaven van de Federale Overheid(•) 
( per sub-functie) 

(ln miljarden frank)

Fonction - Functie 1970 1975 1980 1985 1986 1987 1988 1988 1989 1989 1989 1990 1990 1991 1992
(RIV) (RIV) (RIV) (RIV) (RIV) (RIV) (I/1) (RIV) (I/1) (') (Ill) (2) (RIV) (I/1) (RIV) (I/ll (NA)

O. Dépenses non imputables (à l'ex-
clusion des amortissements de la
dette). -Niet toe te rekenen uit- 
gaven (exclusief de aflossingen van 
de overheidsschuld) ...................... 47,2 89,7 287,8 650,l 687,5 676,3 675,5 648,6 713,4 513,3 582,2 595,8 608,8 627,1 658,6
00 Non ventilé.-Algemeen ...... - - - - 1,0 0,8 1,4 0,2 2,1 2,1 0,7 1,9 1,1 1,7 0,4
01 Dette publique. - Ouerheids- 

schulden en vorderingen ....... 28,7 51,2 142,3 375,8 412,4 407,2 431,6 412,3 458,8 458,8 482,6 540,0 553,0 583,1 627,1
02 Relations avec d'autres pou-

vairs publics pour autant
qu'elles ne soient pas reprises
dans d'autres fonctions. -Be- 
trekkingen met andere publiek- 
rechtelijke lichamen voor zover 
niet in andere functies opgeno- 
men ........................................ 18,5 38,5 63,2 115,0 114,6 115,4 94,5 88,2 101,9 27,0 32,5 32,5 30,4 22,9 10,3

03 Relations avec les Commu-
nautés et les Régions. -Be- 
trekkingen met de Gemeen- 
schappen en de Gewesten ...... - - 82,3 159,3 159,5 152,9 148,0 147,9 150,6 25,4 66,3 21,4 24,3 19,4 20,7

1. Administration générale, relations
avec l'étranger et aide aux pays en
voie de développement. -Alge- 
meen bestuur, buitenlandse betrek- 
kingen en ontwikkelingshulp ........ 24,2 51,9 67,3 88,6 84,4 85,5 102,3 91,3 110,0 109,8 100,1 109,8 101,8 124,9 142,0
12 Administration des finances et

des domaines. - Financieel 
bestuur en domeinen ............. 7,6 16,4 25,2 34,2 34,1 33,4 33,8 33,7 34,5 34,3 35,6 34,0 38,4 40,9 37,4

15 Relations avec l'étranger. -
Buitenlandse betrekkingen ... 2,0 11,4 4,3 8,1 6,4 5,7 16,3 14,8 15,8 15,8 11,2 11,1 7,8 17,3 24,0

16 Aide aux pays en voie de dé-
veloppement. - Hulp aan 
ontwikkelingslanden ............. 6,4 12,2 17,8 22,9 22,3 23,8 26,9 20,5 29,9 29,9 26,0 29,0 29,1 29,2 33,5

(1) Avant réforme de l'Etat. (') Voor Staatshervorming.
(2) Après réforme de l'Etat. (2) Na Staatshervorming.
(•) 1970 et 1975 : Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvoir fédéral. (') 1970 en 1975 : Centrale Overheid; 1980-1989 : Staat; Na 1989 : Federale Overheid.

\;) 

~ 
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Fonction - Functie 1970 1975 1980 1985 1986 1987 1988 1988 1989 1989 1989 1990 1990 1991 1992
(R/V) (R/V) IR/V> (R/V) (RJV) (R/V) (l/11 (RJV) (l/1)(11 (1/1) (') (R/VJ (l/J) (R/V) (1/1) (NAJ 

2. Défense nationale. - Landsoer- 
dediging ........................................ 33.2 64,4 99,5 128,7 134,l 133,3 132,9 129,6 129,6 128,4 125,8 130,7 130,5 135,1 123,1
22 Armée de terre. - Landmacht 18,3 36,0 52,4 71,8 75,0 71,3 70,9 68,2 70,5 69,3 66,5 69,8 71,2 70,4 62,2
23 Armée de l'air. - Luchtmacht 9,6 15,6 29,1 31.0 31,0 35,2 34,1 33.7 31,4 31,4 32,4 32,5 32,1 34,7 32,5
24 Force navale. - Zeemacht .... 1,2 4,1 4,7 7,4 8,4 6,9 6,3 6,6 6,5 6,5 6,3 6,2 6,2 6,1 6,3

3. Ordreetsécuritépublics. - Open- 
bare orde en veiligheid .................. 9,5 20,4 28,5 38,6 40,7 43,6 43,4 41,9 44,9 43,7 44,3 45,5 45,4 50,1 63,0
32 Servicesjudiciaires. - Rechts- 

diensten ................................. 2,8 6,1 9,6 12,3 13,0 13,8 14,0 14,0 14,9 14,8 14,2 16,3 15,7 17,3 18,2
33 Police. - Politie .................... 3,5 6,8 11,3 15,8 17,2 18,5 18.1 17,0 18,1 18,1 18,5 18,4 19,1 20,8 32,1
37 Protection de la jeunesse. -

Jeugdbescherming ................ 1,4 3,4 0,8 0,9 0,9 0,9 1,0 0,9 1,0 0,2 0,7 0,2 0,2 0,2 0,2

4. Communications. - Yerkeersuie- 
zen ....... ,,., .................................... 59,3 119,8 201,0 239,6 255,3 227,l 242,0 253,0 234,8 183,2 188,5 160,2 158,7 153,0 138,3
42 Routes. - Landwegen .......... 31,9 57,1 96,6 111,7 127,1 112,4 126,8 129,7 123,8 87,4 92,0 66,2 64,8 62,1 40,0
43 Chemins de fer. - Spooruie- 

gen ......................................... 11,7 25,1 40,6 56,1 61,4 56,0 53,6 56,9 57,9 57,9 52,1 59,6 60,0 59,9 66,2
44 Voies navigables. - Waterwe- 

gen ......................................... 9,1 19,2 34,3 37,8 34,4 30,3 31,4 39,0 25,2 13,3 18,2 10,0 9,2 6,3 4,5
47 P.T.T ...................................... 4,0 13,4 18,5 25,5 23,7 20,8 23,4 20,1 19,8 19,8 19,3 20,2 20,6 21,9 24,3

5. Commerceetlndustrie. - Handel 
en Nijverheid ................................. 12,3 20,9 29,5 124,3 68,6 63,9 85,0 77,5 74,1 53,0 56,2 49,0 47,5 48,2 44,3
53 Industrie ................................ 4,6 8,7 2,4 104,2 47,4 42,5 57,2 53,4 41,9 37,0 40,2 34,0 33,9 33,2 29,7
54 Mines. - Mijnwezen ............. 4,4 5,4 14,6 1,5 8,6 5,3 9,8 7,8 13,6 1,5 2,9 1,5 1,5 1,2 1,0

6. Agriculture. - Landbouw .......... 15,5 8,5 12,8 18,4 13,9 13,7 18,0 18,4 14,4 13,9 13,9 13,0 13,8 13,5 16,0
62 Agriculture, horticulture et

élevage. - Akkerbouw, tuin- 
bouw en veeteelt ............... , ..... 9,9 4,9 7,7 13,4 9,0 9,4 13,0 13,5 9,8 9,7 9,7 9,7 10,5 10,2 12,5

7. Enseignement,cultureetloisirs. -
Onderwijs, cultuur en recreatie .... 73,0 174,9 262,5 341,7 344,4 341,9 351,9 344,7 357,0 63,9 68,2 68,3 66,1 72,2 74,7
72 Enseignement primaire. -

Primair onderwijs ............... , . 19,5 44,8 67,2 89,4 91,1 91,3 91,9 92,3 95,3 23,5 23,3 25,5 24,7 26,2 28,9
73 Enseignement secondaire. -

Secundair onderwijs ............. 35,3 81,2 130,5 171,6 172,0 169,6 171,l 162,2 174,8 22,0 21,0 23,1 21,0 23,1 24,1
74 Enseignement scientifique. -

Wetenschappelijk onderwijs .. 7,2 15,9 22,3 24,3 25,0 24,7 25,7 23,0 25,2 2,3 2,8 2,0 1,9 2,0 2,2
75 Enseignement spécial (aux

handicapés). - Onderwijs 
aan gehandicapten ................ - 6,8 11,6 15,7 15,3 15,7 16,0 15,9 16,6 0,5 0,2 0,5 0,2 - -

- - -.J
-.J- - 
aS- ~ 

f.;J~ 
°' 

(1) Avant réforme de l'Etat.
(21 Après réforme de l'Etat.
(") 1970 et 1975: Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvoir fédéral.

(1) Voor Staatshervorming.
(2) Na Staatshervorming.
(") 1970 en 1975 : Centrale Overheid; 1980-1989 : Staat; Na 1989: Federale Overheid.



Fonction - F1111ctic 1970 1975 Hl80 1985 1986 1987 1988 1988 1989 1989 1989 1990 1990 1991 1992
!R/V1 cR/V1 (R/V1 (IWI (R/V) \R/Vi fi/1) CR/VI 11/ll (1) (1/l) ('J <IWJ (1/1) (RIV) (i/11 !A/Al

76 Jeunesse, éducation populaire,
sports et loisirs. - Jeugdzorg, 
,•o/ilsopleiding. sport en re- 
creatie .................................... 1,0 3,1 0,9 0,9 1,2 1,4 1,3 3,2 1,3 0,6 2,5 0,7 0,7 2,1 0,6

8. Interventions sociales et Santé
publique. - Sociale uoorzienin- 
gen en Voll!sgez,mdheid ................ 63,9 188,5 333,9 447,7 451,5 426,7 453,4 448,2 460,9 433,0 425,4 417,1 403,4 389,0 416,5
82 Sécurité sociale. - Sociale Ze- 

kerheid ................................... 42,0 136,2 232,1 339.2 338,2 339,6 352,8 350,8 358,6 347,9 338,5 328,9 319,5 302,8 328,3
821 Pensions. - Pensioenen ........ 12,0 44,0 68,9 106,3 153,9 119,3 123,3 125,5 126,9 126,9 117,4 124,0 123,5 111,7 114,3
822 Allocations d'accidents de tra-

vai I et de maladies profession-
nelles. -Arbeidsongevallen 
en beroepsziehteu itkeringen .. 2,3 6,0 7,8 8,4 8,3 3,7 2,2 1,6 1,7 1,7 1,4 1,4 1,6 1,5 1,5

823 Incapacité de travail par suite
de maladie. - Arbeidsonge- 
schiktheid wegens ziekte ....... 

824 Soins médicaux, à l'exclusion des 25,3 62,9 100,4 155,4 166,0 157,5 185,6 180,1 189,0 191,8 185,9 176,7 171,4 167,0 191,0
dépenses d'investissement et
d'exploitation des hôpitaux. -
Medische verzorging, exclusief in- 
vest,erings- en exploitatieu itgaven 
uoor ziekenhuizen .................... 

825 Allocations familiales et pri-
mes de naissance. - Kinder- 
bijslagen en geboortepremies 1,8 3,8 5,4 8,4 7,8 10,5 8,7 9,0 10,5 10,5 11,2 10,5 11,0 7,4 10,4

826 Allocations de chômage. -
Werkloosheidsuitkeringen ..... 0,6 19,5 49,6 60,2 2,2 48,1 32,4 31,3 29,8 16,7 22,2 15,7 11,5 14,7 10,8

83 Assistance sociale. - Sociale 
bijstand .................................. 1,3 6,0 3,4 3,2 3,9 5,7 5,9 5,0 6,1 6,1 6,1 6,2 6,0 6,3 8,3

84 Aide sociale. - Sociale hulp. 10,3 19,7 29,6 32,6 32,3 29,9 30,2 29,4 30,3 30,3 30,6 30,3 29,2 29,6 25,5
841 Réparation des dommages aux

personnes. - Herstelschade 
aan personen .......................... 8,4 12,3 20,4 23,3 23,1 22,3 21,8 21,1 21,7 21,7 21,6 21,7 21,7 21,7 22,4

843 Aide familiale. - Gezinshulp 0,5 2,4 2,1 2,1 1,6 2,0 1,8 1,4 1,9 1,9 1,4 2,0 1,1 1,0 0,1
85 Emploi. - Tewerkstelling ..... 1,2 3,8 37,1 34,7 39,6 14,0 25,5 25,0 26,3 10,2 12,8 10,2 8,7 10,1 11,4
87 Santé publique. - Volksge- 

zon.dheid ................................ 6,8 17,5 23,6 25,1 28,9 27,4 27,3 27,0 28,3 32,8 31,4 36,9 35,5 35,3 37,4
872 Etablissements de soins. -

Verpleeginrichtingen ............. 4,0 9,4 16,2 19,8 21,7 21,7 21,9 23,2 23,2 27,9 27,4 31,1 30,7 30,5 32,3
873 Hygiène publique. - Open- 

bare hygiëne .......................... 1,4 4,6 5,2 2,3 4,1 4,3 4,3 2,8 3,8 3,8 2,9 4,7 3,5 3,8 3,9

(1) Avant réforme de l'Etat. (1) Voor Staatshervorming.
(2 J Après réforme de l'Etat. (2J Na Staatshervorming.
(") 1970 et 1975: Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvcir fédéral. ("J 1970 en 1975: Centrale Overheid; 1980-1989: Staat; Na 1989: Federale Overheid.

uJ
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Fonction - Functie 1970 1975 1980 1985 1986 1987 1988 1988 1989 1989 1989 1990 1990 1991 1992
(RIV) (R/V) (R/V) (RIV) (R/V) (R/V) (III) (R/V) (III)(') (III) (2) (RIV) (III) (RIV) (III) (A/A) 

9. Logement et aménagement du ter-
ritoire. - Volkshuisvesting en 
ruimtelijke ordening ..................... 4,7 11,9 13,8 10,3 2,0 2,5 1,7 1,6 1,2 1,1 0,2 1,1 0,5 2,0 0,8
92 Logement. - Volkshuisves- 

ting ........................................ 4,5 11,3 13,3 10,2 1,8 2,4 1,5 1,5 1,0 1,0 0,1 1,0 0,4 1,9 0,7
93 Aménagement du territoire -

Urbanisation. =Ruimtelijke 
ordening - Urbanisatie .......... 0,2 0,6 0,5 0,1 0,2 0,1 0,2 0,1 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1

TOTAL. - TOTAAL ................... , .... 342,8 750,9 1336,6 2 088,0 2 082,3 2014,5 2 106,1 2 054,8 2140,3 1543,3 1604,8 1 590,5 1576,5 1615,3 1677,3

.. .. -...l-...l- .. 
~ - ~ 

(') Avant réforme de l'Etat.
(2) Après réforme de l'Etat.
(") 1970 et 1975 : Pouvoir central; 1980-1989: Etat; Après 1989: Pouvoir fédéral.

( 1) Voor Staatshervorming.
(2) Na Staatshervorming.
(•) 1970 en 1975: Centrale Overheid; 1980-1989: Staat; Na 1989: Federale Overheid.
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TABLEAU Be 

Aperçu des catégories de dépenses fonctionnelles cumulées 
(dépenses totales 1970-1992) 

<En milliards de francs)

TABEL8c

Samenvatting van de gecumuleerde functionele uitgavencategorieën 
(totale uitgaven 1970-1992) 

(ln miljarden frank)

Fonction - Functie 1970 1975 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1988 1989 1989 1989 1990 1990 1991 1992
(RIV) (RIV) (RIV) (RIV) (R/V) (R/V) (RIV) (R/V) (R/V) (R/V) (1/1) (RJV) (III)(') (1//)(2) (RIV) (1//) (VIS) (1//) (A/A)

Total des dépenses
d'administration
générale. - Totaal 
van de uitgaven van 
algemeen bestuur- 
lijke aard ................ 66,9 136,7 195,3 217,1 227,5 232,4 240,7 255,9 259,2 262,4 278,6 262,8 284,5 281,9 270,2 286,0 277,7 310,1 328,1

Total des dépenses
d'ordre économi-
que. - Totaal van 87,1 149,2 243,3 272,6 275,9 305,2 369,8 382,3 337,7 304,7 345,0 348,9 323,3 250,1 258,6 222,2 220,0 214,7 198,6
de uitgaven van 
economische aard ... 

Total des dépenses
d'ordre social. -
Totaal van de uit- 
gaven van sociale 
aard ........................ 141,6 375,3 610,2 708,7 756,6 780,7 800,5 799,7 797,9 771,l 807,0 794,5 819,1 498,0 493,8 486,5 470,0 463,2 492,0

Dépenses non impu-
tables. -Niet toe te 
rekenen uitgaven , .. , 47,2 89,7 287,8 374,4 444,2 493,5 599,5 650,1 687,5 676,3 675,5 648,6 713,4 513,3 582,2 595,8 608,8 627,1 658,6

TOTAL. -
TOTAAL ................. 342,8 750,9 1336,6 1 572,8 1 704,2 1 811,8 2 010,5 2 088,0 2 082,3 2 014,5 2 106,1 2 054,8 2 140,3 1 543,3 1604,8 1590,5 1576,4 1615,3 1 677,3

w ;t 

(1) Avant réforme de l'Etat.
(2) Après réforme de l'Etat.

(1) Voor Staatshervorming.
(2) Na Staatshervorming.

1 • •.. •.. 
j- •.. 
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TABLEAU9a

Formation des crédits et imputation sur les titres I + Il 
(dépenses courantes + dépenses de capital) 
des budgets nationaux de dépenses (•) 

1980 (b) 1981 (b) 1982 (b) 1983 (b) 1984 (•) 1985 (•)

1. Crédit initial .................................... 1 260527 1348 481 1587 084 1713612 1808 505 1 892 92
2. Crédits supplémentaires (y compris

années budgétaires antérieures) :
- Augmentation .......................... + 68699 + 117 090 + 35 588 + 92590 + 40077 + 42 33
- Diminution ............................. - 35 550 - 28441 - 13 497 - 36484 - 29628 - 2269

- Solde ......................................... + 33149 + 88649 + 22091 + 56106 + 10449 + 1964
3. Transferts ........................................ - - - - - -

4. Crédits reportés à fusionner .......... 72 369 83434 56 776 63 273 56434 68 90
5. Crédits ordinaires reportés ............ 48714 54141 40470 42999 56141 52 02
6. Crédits complémentaires ................ 5 519 7699 2 702 1043 8065 191

7. Volumeducrédittotal(là6compris) 1420 278 1582 404 1709123 1877 033 1939 594 2 035 41
8. Crédits propres à l'année budgétaire

(1+2+3+4+6) .................................... 1371564 1528 263 1668 653 1834 034 56 141 1983 38

9. Crédits ordinaires reportés ( = 5) .... 48714 54141 40 470 42999 56 141 52 02

10. Volume du crédit total (8+9) = (7) .. 1420 278 1582 404 1709123 1877 033 1 939 594 2 035 41
11. Imputations sur des crédits propres à

l'année budgétaire .......................... 1228 904 1429 985 1560 430 1718344 1758939 1833 27
12. Imputations sur des crédits ordinai-

res reportés ..................................... 32629 46 367 31987 35614 35 143 35 99

13. Total des imputations (11+12) ....... 1 261 533 1476 352 1592417 1753958 1794082 186926
14. Crédits restants (10-13) .................. 158 745 106 052 116 706 123 075 137 502 16615

15. Crédits reportés à l"année suivante. 137 577 97203 107 401 113 000 120 931 149 SE

16. Crédits périmés (14-15) .................. 21168 8849 9 305 10075 16 571 16 2E

(•) Y compris le budget des dotations aux Régions et Communautés et le budget de la Région bruxelloise; jusqu'en 1983 inclus,
matières personnalisables de la Communauté germanophone, celles-ci non comprises à partir de 1984.

(•) Suivant le règlement définitif voté des budgets.
(') Situation à fin décembre 1987.
1•) Situation à fin décembre 1988.
(•) Situation à fin décembre 1989.
(') Situation à fin décembre 1990.
(•) Situation à fin décembre 1991.
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TABEL9a

Kredietvorming en aanrekening op Titel I + Il 
(lopende + kapitaaluitgaven) 

van de nationale uitgavenbegroting (•) 

1986(') 1987 (•) 1988 (•) 1989(') 1990 (•)

1994 039 1874 033 1959 115 1399 863 1460 431 1. Oorspronkelijk krediet.
2. Bijkredieten (inclusief vorige be-

grotingsjaren) :
+ 9421 + 14448 + 8539 + 80947 + 33 839 - Verhoging.
- 5427 - 22 310 - 12 331 - 17 328 - 16782 - Vermindering.

+ 3 994 - 7 862 - 3 792 + 63619 + 17 057 - Saldo.
+ 556 + 1549 - + 1406 + 0 3. Transferten.

4. Getransporteerde te fusioneren kre-
85 170 9706 11139 726 366 dieten.
58131 92931 82 770 85824 81748 5. Getransporteerde gewone kredieten.

n.b./n.d. n.b./n.d. n.b./n.d. n.b./n.d. n.b./n.d. 6. Aanvullende kredieten.

2 141 890 1970 357 2049232 1551438 1559602 7. Totaal kredietvolume (lt/m 6).
8. Kredieten eigen aan het begrotings-

2 083 759 1877 426 1966462 1465 614 1477 854 jaar (1+2+3+4+6).
9. Getransporteerde gewone kredieten

58131 92 931 82770 85824 81748 (=5).

2 141890 1970 357 2 049 232 1 551 438 1559 602 10. Totaal kredietvolume (8+9) = (7).
ll. Aanrekeningen op kredieten eigen

1919542 1 812 083 1868 308 1403196 1418 283 aan het begrotingsjaar.
12. Aanrekeningen op getransporteerde

38271 51827 42 500 62 476 47162 gewone kredieten.

1 957 813 1 863 910 1910 808 1465 672 1465445 13. Totaal aanrekeningen (11+12).
184 077 106 447 138 424 85 766 94157 14. Overblijvende kredieten (10-13).

15. Kredieten naar volgend jaar getrans-
porteerd.

' 
16. Vervallen kredieten (14-15).

(
0 J Inclusief de begroting der dotaties aan de Gewesten en de Gemeenschappen en de begroting Brusselse Gewest; tot en met 1983,

inclusief de persoonsgebonden aangelegenheden van de Duitstalige Gemeenschap, vanaf 1984 exclusief deze materie.
(h) Volgens de gestemde eindregeling van de begrotingen.
(') Toestand per einde december 1987.
<•) Toestand per einde december 1988.
(') Toestand per einde december 1989.
('J Toestand per einde december 1990.
(•) Toestand per einde december 1991.
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TABLEAU9b

Evolution des crédits, des imputations 
et des crédits utilisés 

(1980-1990) 

TABEL9b

Evolutie der kredieten, eanrekeningen 
en kredietbenuttigingen 

(1980-1990) 

Crédits (millions de francs) Imputations (millions de francs) Crédits utilisés (en%)
- - -

Année Kredieten (miljoenen frank) Aanrekeningen (miljoenen frank) Kredietbenuttiging (in %) -
Jaar Propres à

Propres à Propres à l'année Reports
l'année Reports Total l'année Reports Total budgétaire ordinaires Total

budgétaire ordinaires 1+2 budgétaire ordinaires 4+5 4:1 5:2 6:3
- - - - - - - - -

Eigen aan Gewone Totaal Eigen aan Gewone Totaal Eigen aan Gewone Totaal 
het begro- transporten 1+2 het begro- transporten 4+5 het begro- transporten 6:3 
tingsjaar tingsjaar tingsjaar 5:2 

4: 1 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

1. Du titre I (Dépenses courantes) - Op Titel I (Lopende uitgauen) 

1980 1151227 43343 1194 570 1084152 30684 1114836 94,2 70,8 93,3
1981 1301805 49529 1351334 1250666 44098 1294 764 96,1 89,0 95,8
1982 1442 348 36358 1478 706 1393 052 30166 1423 218 96,6 83,0 96,2
1983 1567 766 38250 1606016 1505 656 32155 1537 811 96,0 84,1 95,8
1984 1650 553 50067 1 700620 1595484 32281 1627 765 96,7 64,5 95,7
1985 1 738823 46938 1785 761 1664134 33137 1697271 95,7 70,6 95,0
1986 1839 754 53792 1893 546 1 746596 36321 1782917 94,9 67,5 94,2
1987 1 706695 77 477 1 784172 1662 537 45244 1707781 97,4 58,4 95,7
1988 1798 500 74676 1873176 1720371 39027 1 759398 95,7 52,3 93,9
1989 1365 825 75180 1441005 1315 593 53306 1368699 96,3 70,9 95,0
1990 1410 754 73812 1484 566 1358 715 41687 1400402 96,3 56,5 94,3

2. Du titre II (Dépenses de capital) - Op Titel II (Kapitaaluitgauen) 

1980 220 337 5371 225708 144 752 1945 146697 65,7 :iô,2 65,0
1981 226458 4612 231 070 179319 2269 181588 79,2 49,2 78,6
1982 226305 4112 230417 167 378 1821 169 199 74,0 44,3 73,4
1983 266268 4749 271017 212688 3459 216 147 79,9 72,8 79,8
1984 227 482 6074 233 556 163 455 2862 166 317 71,9 47,1 71,2
1985 243843 5091 248 934 169 137 2859 171996 69,4 56,2 69,1
1986 244005 4339 248344 172 946 1950 174 896 70,9 44,9 70,4
1987 170 731 15454 186185 149546 6583 156129 87,6 42,6 83,9
1988 167962 8094 176 056 147937 3473 151410 88,1 42,9 86,0
1989 99789 10644 110 433 87 803 9170 96973 88,0 86,2 87,8
1990 67100 7936 75036 59568 5475 65043 88,8 69,0 86,7

3. Des titres Iet II (Dépenses courantes et de capital) - Op Titels I en II (Lopende en kapitaaluitgauen) 

1980 1371564 48 714 1420278 1228904 32629 1261533 89,6 67,0 88,8
1981 1528 263 54141 1582404 1429985 46367 1476352 93,6 85,6 93,3
1982 1668653 40470 1709123 1560 430 31987 1592 417 93,5 79,0 93,2
1983 1834 034 42999 1877 033 1718344 35614 1753958 93,7 82,8 93,4
1984 1883 453 56148 1939601 1758939 35143 1794082 93,4 62,6 92,5
1985 1983 389 52029 2035 418 1833 271 35996 1869267 92,4 69,2 91,8
1986 2083 759 58131 2141890 1919542 38271 1957 813 92,1 65,8 91,4
1987 1877 426 92931 1970357 1812 083 51827 1863 910 96,5 55,8 94,6
1988 1966462 82 770 2049232 1868 308 42500 1910 808 95,0 51,3 93,2
1989 1 465 614 85824 1 551438 1403 196 62476 1465 672 95,7 72,8 94,5
1990 1477 854 81 748 1559 602 1418283 47162 1465 445 96,0 57,7 94,0
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TABLEAU9c

Formation des crédits et imputation sur le titre I
(dépenses courantes)

des budgets nationaux de dépenses (a)

TABEL9c

Kredietvorming en aanrekening op Titel I
(lopende uitgaven)

van de nationale uitgavenbegroting (a)
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TABLEAU9c

Formation des crédits et imputation sur le titre I
(dépenses courantes) 

des budgets nationaW[ de dépenses (a) 

(Crédits non dissociés+ crédits d'ordonnancement)

1980 (b) 1981 (b) 1982 (h) 1983 (b) 1984 (b) 1985 (h) 

1. Crédit initial .................................... 1104 812 1194 392 1401434 1533 127 1636 295 1707824
2. Crédits supplémentaires (y compris

années budgétaires antérieures) :
- Augmentation ............................ + 51867 + 100 822 + 32 512 + 53 198 + 27 272 + 30555
- Diminution ................................ - 29345 - 18132 - 8388 - 29858 - 25184 - 14 778

- Solde ........................................... + 22522 + 82690 + 24124 + 23 340 + 2 088 + 15 777
3. Transferts ........................................ - - - - - -
4. Crédits reportés à fusionner .......... 18389 17 028 14088 10 282 11724 14 369
5. Crédits ordinaires reportés ............ 43343 49529 36358 38 250 50 067 46938
6. Crédits complémentaires ................ 5504 7 695 2702 1017 8 065 1916

7. Volumeducrédittotal(là6compris) 1194 570 1 351334 1478 706 1606 016 1708239 1786824
8. Crédits propres à l'année budgétaire

(1+2+3+4+6).................................... 1151227 1301805 1442 348 1567 766 1650 553 1738823

9. Crédits ordinaires reportés(= 5) .... 43343 49529 36358 38250 50067 46979

10. Volume du crédit total (8+9) = (7) .. 1194 570 1351334 1478 706 1606 016 1700620 1785802
ll. Imputations sur des crédits propresà 

l'année budgétaire .......................... 1 084152 1250 666 1393 052 1505 656 1595 484 1664 134
12. Imputations sur des crédits ordinai-

res reportés ..................................... 30684 44098 30166 32 155 32 281 33 137

13. Total des imputations (11+12) ....... 1114 836 1294764 1423 218 1537 811 1 627 765 1697 271
14. Crédits restants (10-13) .................. 79734 56570 55488 68 205 70 225 88 531

15. Crédits reportés à l'année suivante. 66718 50415 49246 62 077 61306 75739

16. Crédits périmés (14-15) .................. 13016 6155 6242 6 128 8 919 12 792

(a) Y compris le budget des dotations aux Régions et Communautés et le budget de la Région bruxelloise; jusqu'en 1983 inclus, le
matières personnalisables de la Communauté germanophone, celles-ci non comprises à partir de 1984.

(b) Suivant le règlement définitif voté des budgets.
(c) Situation à fin décembre 1987.
(d) Situation à fin décembre 1988.
(e) Situation à fin décembre 1989.
(1) Situation à fin décembre 1990.
(g) Situation à fin décembre 1991.
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TABEL9c

Kredietvorming en aanrekening op Titel I 
(lopende uitgaven) 

van de nationale uitgavenbegroting (a) 

(Niet-gesplitste kredieten + ordonnanceringskredieten)

1986(') 1987 (•) 1988(•) 1989(') 1990 (•)

1815 691 1704604 1795763 1314214 1393 680 1. Oorspronkelijk krediet.
2. Bijkredieten (inclusief vorige

begrotingsjaren) :
+ 9 421 + 11364 + 7997 + 64 773 + 31072 - Verhoging.
- 5239 - 15 967 - 10222 - 14 955 - 14 162 - Vermindering.

+ 4 182 - 4603 - 2 225 + 49818 + 16910 - Saldo.
+ 556 + 1566 - + 1406 - 202 3. Transferten.

4. Getransporteerde te fusioneren kre-
19 325 5128 4962 387 366 dieten.
53 792 77477 74676 75 180 73812 5. Getransporteerde gewone kredieten.

n.b.ln.d. n.b.ln.d. n.b.ln.d. n.b.ln.d. n.b.ln.d. 6. Aanvullende kredieten.

1893546 1784172 1873 176 1441005 1484566 7. Totaal kredietvolume (lt/m 6).
8. Kredieten eigen aan het begrotings-

1839754 1706695 1798500 1365 825 1410 754 jaar (1+2+3+4+6).
9. Getransporteerde gewone kredieten

53 792 77 477 74676 75180 73 812 (=5).

1893546 1784172 1873 176 l 441 005 1484 566 10. Totaal kredietvolume (8+9) = (7).
ll. Aanrekeningen op kredieten eigen

1746596 1 662 537 1 720 371 1315393 1358 715 aan het begrotingsjaar.
12. Aanrekeningen op getransporteerde

36 321 45244 39027 53 306 41687 gewone kredieten.

1782917 1 707 781 1759398 1368 699 1400 402 13. Totaal aanrekeningen (11+12).
110 629 76 391 113 778 72 306 84164 14. Overblijvende kredieten (10-13).

15. Kredieten naar volgendjaar getrans-
porteerd.

16. Vervallen kredieten (14-15).

(a) Inclusief de begroting der dotaties aan de Gewesten en de Gemeenschappen en de begroting Brusselse Gewest; tot. en met 1983,
inclusief de persoonsgebonden aangelegenheden van de Duitstalige Gemeenschap; vanaf 1984 exclusief deze materie.

lb) Volgens de gestemde eindregeling van de begrotingen.
Ic) Toestand per einde december 1987.
( d) Toestand per einde december 1988.
(e) Toestand per einde december 1989.
(f) Toestand per einde december 1990.
(g) Toestand per einde december 1991.
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TABLÈAU9d

Formation des crédits et imputation sur le titre Il 
(dépenses de capital) 

des budgets nationaux de dépenses (a)_ 

(Crédits non dissociés+ crédits d'ordonnancement)

(En millions de francs)

1980 (") 1981 (") 1982 (") 1983 (") 1984 {") 1985 (")

1. Crédit initial.................................... 155 715 154 089 185 650 180 485 172 210 1851(
2. Crédits supplémentaires {y compris

années budgétaires antérieures) :
- Augmentation ............................ + 16832 + 16268 + 3076 + 39392 + 12 805 + 1171
- Diminution ................................ - 6205 - 10309 - 5109 - 6626 - 4444 - 7 9:

- Solde ........................................... + 10627 + 5959 - 2033 + 32 766 + 8361 + 3 81
3. Transferts ...........•............................ - - - - -
4. Crédits reportés à fusionner .......... 53980 66406 42688 52991 44710 54 5,
5. Crédits ordinaires reportés ............ 5 371 4612 4112 4749 6074 5 0!
6. Crédits complémentaires ................ 15 4 - 26 n.b./n.d. n.b./n.

7. Volumeducrédittotal{là6compris) 225 708 231 070 230 417 271017 231 355 2485!
8. Crédits propres à l'année budgétaire

{1+2+3+4+6). ··································· 220 337 226 458 226 305 266 268 227 482 243 8~

9. Crédits ordinaires reportés{= 5) .... 5371 4612 4112 4749 6081 5 1~

10. Volume du crédit total {8+9) = (7) .. 225 708 231070 230 417 271 017 233 563 248 9f
ll. Imputations sur des crédits propres à

l'année budgétaire ...............•.......... 144 752 179 319 167 378 212 688 163 455 169 H
12. Imputations sur des crédits ordinai-

res reportés ..................................... 1945 2269 1821 3459 2 862 2 BE 

13. Total des imputations (11+12) ....... 146 697 181 588 169 199 216 147 166 317 17199
14. Crédits restants (10-13) .................. 79011 49482 61218 54870 67 277 76 6~

15. Crédits reportés à l'année suivante. 70859 46788 58155 50923 59625 74 11

16. Crédits périmés (14-15) .................. 8152 2694 3063 3 947 7 652 2 55

(a) Y compris le budget des dotations aux Régions et Communautés et le budget de la Région bruxelloise; jusqu'en 1983 inclus,
matières personnalisables de la Communauté germanophone, celles-ci non comprises à partir de 1984.

{b) Suivant le règlement définitif voté des budgets.
(c) Situation à fin décembre 1987.
(d) Situation à fin décembre 1988.
{e) Situation à fin décembre 1989.
(0 Situation à fin décembre 1990.
{g) Situation à fin décembre 1991.



[ 357] - 1177/ l - 92 / 93 

TABEL9d

Kredietvorming en aanrekening op Titel Il 
(kapitaaluitgaven) 

van de nationale uitgavenbegroting (a) 

(Niet-gesplitste kredieten + ordonnanceringskredieten)

(ln miljoenen frank)

1986(') 1987 (•) 1988(•) 1989(') 1990 (•)

178 348 169 429 163 352 85649 66 751 1. Oorspronkelijk krediet.
2. Bijkredieten ( inclusief vorige

begrotingsjaren) :
+ 0 + 3084 + 542 + 16174 + 2 767 - Verhoging.
- 188 - 6343 - 2109 - 2 373 - 2620 - Vermindering.

- 188 - 3259 - 1567 + 13 801 - 147 - Saldo.
- - 17 - - 202 3. Transferten.

4. Getransporteerde te fusioneren kre-
65845 4578 6177 339 - dieten.
4339 15454 8094 10644 7936 5. Getransporteerde gewone kredieten.

n.bJn.d. n.bJn.d. n.b./n.d. n.bJn.d. n.b./n.d. 6. Aanvullende kredieten.

248344 186 185 176 056 110 433 75036 7. Totaal kredietvolume (1 t/m 6).
8. Kredieten eigen aan het begrotings-

244 005 170 731 167 962 99789 67 100 jaar (1+2+3+4+6).
9. Getransporteerde gewone kredieten

4339 15454 8094 10644 7 936 (=5).

248 344 186 185 176 056 110 433 75 036 10. Totaal kredietvolume (8+9) = (7).
ll. Aanrekeningen op kredieten eigen

172 946 149 546 147 937 87 803 59 568 aan het begrotingsjaar.
12. Aanrekeningen op getransporteerde

1950 6583 3 473 9170 5 475 gewone kredieten.

174 896 156 129 151410 96973 65043 13. Totaal aanrekeningen (11+12).
73448 30056 24646 13 460 9993 14. Overblijvende kredieten (10-13).

15. Kredieten naar volgend jaar getrans-
porteerd.

16. Vervallen kredieten 04-15).

(a) Inclusief de begroting der dotaties aan de Gewesten en de Gemeenschappen en de begroting Brusselse Gewest; tot en mei. 1983,
inclusief de persoonsgebonden aangelegenheden van de Duitstalige Gemeenschap; vanaf 1984 exclusief deze materie.

(b) Volgens de gestemde eindregeling van de begrotingen.
(c) Toestand per einde december 1987.
(d) Toestand per einde december 1988.
(e) Toestand per einde december 1989.
(0 Toestand per einde december 1990.
(g) Toestand per einde december 1991.
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TABLEAU 10

Situation du Trésor du Pouvoir central 
Répartition fédérale - Régions et Communautés 

(En milliards de francs)

1980 1981 1982 1983 1984 1985

1. - TOTAL DU POUVOIR CENTRAL (1 = II + IIIJ

I.A. Opérations courantes. 
1. Dépenses .
2. Recettes .
3. Solde (2- lJ .

I.B. Opérations de capital 
1. Dépenses .
2. Recettes .
3. Solde (2- 1) .

I.C. Opérations budgétaires (A+ B) 
1. Dépenses (Al+ Bll .
2. Recettes (A2 + B2J .
3. Solde (A3 + B3> .

I.D. Opérations du Trésor : solde . 
I.E. Solde net à financer (C3 + D) . 
I.F. Amortissements et remboursements de la Dette pu- 

blique . 
I.G. Solde brut à financer (E + F) . 

Il. - NATIONAL - FEDERAL

Il.A. Opérations courantes. 
1. Dépenses .
2. Recettes .
3. Solde !2 -1> .

11.B. Opérations de capital. 
1. Dépenses (Al+ 81, .
2. Recettes (A2 + B2J .
3. Solde (2 - lJ .

11.C. Opérations budgétaires (A+ B) 
1. Dépenses .
2. Recettes .
3. Solde (2 - lJ .

II.D. Opérations du Trésor : solde . 
!I.E. Solde net à financer (C3 + D) . 
11.F. Amortissements et remboursements de la Dette pu- 

blique . 
ll.G. Solde brut à financer (E + F) . 

III. - REGIONS ET COMMUNAUTES

III.A. Opérations courantes. 
1. Dépenses .
2. Recettes .
3. Solde (2- lJ .

111.B. Opérations de capital. 
1. Dépenses .................................................................•...
2. Recettes .
3. Solde (2 - l) .............................................................•..

III.C. Opérations budgétaires (A+ B) 
1. Dépenses!Al+Bl) .
2. Recettes tA2 + B2) .
3. Solde (2 - l l .

111.D. Amortissements et remboursements de la Dette pu- 
blique . 

III.E. Solde brut à financer . 

1 139,1 1276,9 1458,8 1 549,4 1 618,3 1 732,3
991,7 1012,4 1 151,0 1214,6 1313,0 1387,0

- 147,4 - 264,5 - 307,8 - 334,8 - 305,3 - 345,3

157,3 184,4 192,6 180,4 188,8 175,0
12,6 13,9 13,6 5,2 9,1 10,3

- 144,7 - 170,5 - 179,0 - 175,2 - 179,7 - 164,7

1296,4 1461,3 1651,4 1 729,8 1807,2 1907,3
1 004,3 1 026,3 1164,6 1 219,8 1322,1 1397,3

- 292,1 - 435,0 - 486,8 - 510,0 - 485,1 - 510,0
4,7 - 19,9 - 21,8 - 14,6 19,1 - 61,1

- 296,8 - 454,9 - 508,6 - 524,6 - 504,1 - 571,1

- 120,2 - 157,5 - 157,9 - 203,4 - 289,6 - 414,8
- 417,0 - 612,4 - 666,5 - 728,0 - 793,7 - 985,9

nb/nd nb/nd nb/nd 1 533,2 1 602,6 1 702,9
nb/nd nb/nd nb/nd 1 208,4 1306,2 1 386,4
nb/nd nb/nd nb/nd - 324,8 - 296,4 - 316,5

nb/nd nb/nd nb/nd 182,6 188,7 179,3
nb/nd nb/nd nb/nd 5,2 2,9 4,9
nb/nd nb/nd nb/nd - 177,4 - 185,8 - 174,4

nb/nd nb/nd nb/nd 1 715,8 1 791,4 1 882,2
nb/nd nb/nd nb/nd 1 213,6 ! ~09,1 1 391,3
nb/nd nb/nd nb/nd - 502,2 - 482,J - 490,9
nb/nd nb/nd nb/nd - 14,6 - 19,1 - 61,1
nb/nd nb/nd nb/nd - 516,8 - 501,4 - 552,0

nb/nd nb/nd nb/nd - 203,4 - 289,6 - 414,8
nb/nd nb/nd nb/nd - 720,2 - 791,0 - 966,8

nb/nd nb/nd
nb/nd nb/nd
nb/nd nb/nd

nb/nd nb/nd
nb/nd nb/nd
nb/nd nb/nd

nb/nd nb/nd
nb/nd nb/nd
nb/nd nb/nd

- -
nb/nd nb/nd

nb/nd 80,8 101,5 111,8
nb/nd 70,8 92,6 83,8
nb/nd - 10,0 - 8,9 - 28,0

nb/nd 34,5 41,1 37,8
nb/nd 36,7 47,2 47,5
nb/nd 2,2 6,1 9,7

nb/nd 115,3 142,6 149,6
nb/nd 107,5 139,8 130,5
nb/nd - 7,8 - 2,8 - 19,1

- - - -
nb/nd - 7,8 - 2,8 - 19,1

nd : non disponible.
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TABEL 10

Schatkisttoestand van de Centrale Overheid 
Verdeling federaal - Gewesten en Gemeenschappen 

(In miljarden frank)

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992

I. - TOTAAL CENTRALE OVERHEID (I = II + III)

I.A. Lopende verrichtingen. 
1 774,0 1 768,8 1 774,6 1877,0 2027,6 1. Uitgaven.
1404,6 1488,5 1501,2 1585,3 1 751,6 2. Ontvangsten.

- 369,4 - 280,3 - 273,4 - 291,7 - 276,0 3. Saldo (2- 1).
I.B. Kapitaalverrichtingen. 

188,9 163,7 145,8 166,6 140,3 1. Uitgaven.
7,1 6,6 5,5 32,3 27,0 2. Ontvangsten.

- 181,8 - 157,1 - 140,3 - 134,3 - 113,3 3. Saldo (2- 1).
I.C. Begrotingsverrichtingen (A + B). 

1962,9 1932,5 1920,4 2 043,6 2 167,9 2 308,9 2 418,7 1. Uitgaven (Al + BIJ.
1411,7 1495,1 1506,7 1617,6 1 778,6 1 909,1 1963,4 2. Ontvangsten (A2 + B2).

- 551,2 - 437,4 - 413,7 - 426,0 - 389,3 - 399,8 - 455,3 3. Saldo (A3 + B3).
- 5,4 6,9 - 20,3 28,8 - 4,2 - 1,4 11,2 I.D. Schatkistverrichtingen : saldo. 
- 555,5 - 430,5 - 434,0 - 397,2 - 393,5 - 401,2 - 444,1 I.E. Netto te financieren saldo (C3 + D). 

J.F. Aflossingen en terugbetalingen van de 
- 416,0 - 365,3 - 335,6 - 441,6 - 302,0 - 500,2 - 356,5 Rijksschuld. 
- 971,5 - 795,8 - 769,6 - 838,8 - 695,5 - 901,4 - 800,6 I.G. Bruto te financieren saldo (E + F). 

Il. - NATIONAAL - FEDERAAL

Il.A. Lopende verrichtingen. 
1 759,6 I 740,6 1 749,2 1361,7 1395,9 I. Uitgaven.
I 407,1 1448,4 1500,0 I 004,3 1100,9 2. Ontvangsten.

- 352,5 - 292,2 - 249,2 - 357,4 - 295,0 3. Saldo (2 - 1).
II.B. Kapitaalverrichtingen. 

196,6 170,4 152,4 116,0 70,7 1. Uitgaven (Al+ Bl).
4,2 4,4 5,5 2,2 4,1 2. Ontvangsten (A2 + B2).

- 192,4 - 166,0 - 146,9 - 113,8 - 66,6 3. Saldo <2 - 1 ).
H.C. Begrotingsverrichtingen (A+ B). 

1956,2 I 911,0 1901,6 1 526,2 1466,6 1552,5 1621,3 1. Uitgaven.
1408,3 1452,8 1 505,5 1 055,0 1 105,0 1 186,3 1227,6 2. Ontvangsten.

- 547,9 - 458,2 - 396,1 - 471,2 - 361,6 - 366,2 - 393,7 3. Saldo (2 - 1).
- 4,3 6,9 - 20,3 28,8 - 4,2 - 1,4 11,2 11.D. Schatkistverrichtingen: saldo. 
- 552,2 - 451,2 - 416,4 - 442,4 - 365,8 - 367,6 - 382,5 11.E. Netto te financieren saldo (C3 + D). 

11.F. Aflossingen en terugbetalingen van de 
- 416,0 - 365,3 - 335,6 - 441,6 - 302,0 - 500,2 - 355,8 Rijksschuld . 
- 968,2 - 816,5 - 752,0 - 884,0 - 667,8 - 867,8 - 738,3 11.G. Bruto te financieren saldo (E + F). 

III. - GEWESTEN EN GEMEENSCHAPPEN

III.A. Lopende verrichtingen. 
100,5 114,7 112,8 515,3 631,7 1. Uitgaven.
86,8 126,6 88,6 581,0 650,7 2. Ontvangsten.

- 13,7 11,9 - 24,2 65,7 19,0 3. Saldo (2 - 1).
111.B. Kapitaalverrichtingen. 

36,4 37,8 37,9 50,6 69,6 1. Uitgaven.
47,0 46,7 44,5 30,1 22,9 2. Ontvangsten.
10,6 8,9 6,6 - 20,5 - 46,7 3. Saldo(2- l).

III.C. Begrotingsverrichtingen (A+ B). 
139,9 152,5 150,7 565,9 701,3 756,4 816,0 1. Uitgaven (Al + Bll.
133,6 173,2 133,2 611,1 673,6 722,8 754,4 2. Ontvangsten (A2 + B2).

- 6,3 20,7 - 17,5 45,2 - 27,7 - 33,6 - 61,6 3. Saldo (2 - 1).
III.D. Aflossingen en terugbetalingen van de 

- - - - - - - 0,7 Rijksschuld. 
- 6,3 20,7 - 17,5 45,2 - 27,7 - 33,6 - 62,3 III.E. Bruto te financieren saldo. 

nb : niet beschikbaar.
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TABLEAU Ha

Dette publique : répartition par grandes rubriques 
(encours) 
(1965-1993) 

(En milliards de francs)

TABELlla

Rijksschuld : volgens grote rubrieken 
(uitstaande bedragen) 

(1965-1993) 

(ln miljarden frank)

Consolidée - Geconsolideenle Flottante - Vlottende Total - Totaal 

EnF.B. A moyen terme A court terme
- - -

In B.F. Halflange termijn Korte termijn 

En F.B. - In B.F. 

Dont Dont
Fin de Bonsde indirecte
période Total Trésor Autres EnF.B. Autres Total Dont: Autres EnF.B. Autres Général (b)
- - - - - - - - - - - - -

Einde Totaal Waar- Andere InB.F. Andere Totaal Waar- Andere InB.F. Andere AlgeTTU!l!TI Waar- 
periode onder onder: onder 

&hnlkist- indirecte 
bons F.M.l(a) (b) 

-
I.MF.(a) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12)

1965 ..... 326,0 - 21,5 6,8 11,4 104,9 8,0 18,4 437,7 51,3 489,0 33,9
1970 ..... 419,3 - 14,1 12,5 11,0 135,5 12,4 29,4 567,3 54,5 621,8 61,7
1975 ..... 766,1 - 5,0 17,3 - 140,4 4,7 - 923,8 5,0 928,8 85,l
1980 ..... 1322,4 - 84,3 5,7 - 475,2 37,0 69,2 1803,3 153,5 1956,8 207,2
1981.. ... 1349,1 - 183,5 5,7 - 696,0 43,9 204,8 2050,8 388,3 2 439,1 225,7
1982 ..... 1509,5 - 333,3 3,4 - 929,7 51,4 309,1 2442,6 642,4 3085,0 330,1
1983 ..... 1810,0 - 439,1 45,5 1,8 1036,6 84,2 383,0 2892,1 823,9 3 716,0 412,5
1984 ..... 1971,0 - 639,3 142,7 1,8 1132,9 90,5 377,2 3 246,6 1018,3 4264,9 414,4
1985 ..... 2 533,3 - 574,0 156,0 1,0 1235,0 99,1 415,3 3 924,3 990,3 4 914,6 503,6
1986 ..... 2 775,2 6,0 504,5 98,7 1,0 1524,0 84,8 514,9 4397,9 1020,4 5 418,3 549,3
1987 ..... 3 120,5 39,1 496,8 80,1 0,8 1626,0 81,5 548,3 4826,6 1045,9 5 872,5 592,0
1988 ..... 3 563,7 72,7 541,4 51,5 21,0 1659,7 83,7 525,0 5274,9 1 087,4 6 362,3 640,9
1989 ..... 3 791,7 113,6 552,0 35,5 20,2 1830,0 88,4 558,8 5 657,2 1 131,0 6 788,2 546,4
1990 ..... 4167,3 134,8 561,9 19,3 18,3 1926,2 79,0 531,6 6112,8 1111,8 7 224,6 531,6
1991 ..... 4 730,5 31,5 604,2 1,1 15,0 1912,3 81,7 487,8 6643,9 1 107,0 17 750,S

1 

403,2
1992 ..... 5 354,1 31,5 603,7 0,9 11,0 1923,2 115,3 395,8 7 278,2 l 010,5 8 288,7 449,9
1993 Cc) 5 704,3 31,5 673,0 0,9 10,4 2134,0 116,8 385,9 7 839,2 l 069,3 8 908,5 508,7

(a) Certificats de Trésorerie en possession du F.M.I.
(b) Tant en francs belges qu'en autres monnaies.
(c) Situation fin juillet 1993.

(a) Schatkistcertificaten in handen van het l.M.F.
(b) Zowel Belgische frank als andere.
(c) Toestand per einde juli 1993.
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TABLEAU llb

Dette publique : répartition par grandes rubriques 
(variations cumuléei) 

(1965-1993) 

(En milliards de francs)

TABEL Ub

Rijksschuld : volgens grote rubrieken 
(gecumuleerde variaties) 

(1965-1993) 

(ln miljarden frank)

Consolidée Flottante Dont:
- - -

Geconsolideerde Vlottende Waarvan: 

A moyen terme A court terme En devises
- - -

Halflange termijn Korte termijn ln deviezen 

Dont Couvert.
Fin de Total - F.M.I. Autres S.N.F.
période EnF.B. Autres EnF.B. Autres EnF.B. Autres général EnF.B. Total Waarvan (a) (b) (c)
- - - - - - - - - - - - -

Einde In B.F. Andere In B.F. Andere ln B.F. Andere !Afgemœn ln B.F. Totaal Differ. I.M.F. Andere Dekking 
periode totaal change (a) (b) N.F.S. 

- (cl 
Wissel- 
verschil 

(13) = 
(7-10-

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) 11-12)

1965 ... 17,3 -3,6 0,5 -0,7 7,5 -0,5 20,5 25,3 -4,8 - -1,7 - -22,2
1970 ... 20,7 -1,7 -1,4 -1,2 15,3 -8,3 23,4 34,6 -11,2 - -0,7 - -24,1
1975 ... 94,4 -1,5 -2,4 - 16,9 - 107,4 108,9 -1,5 - -1,9 - - 109,3
1980 ... 69,5 71,6 - - 152,1 24,7 317,9 221,6 96,3 3,9 17,2 - -296,8
1981 ... 26,7 99,2 - - 220,8 135,6 482,3 247,5 234,8 20,4 6,9 - -455,0
1982 ... 160,4 149,8 -2,3 - 233,7 104,3 645,9 391,8 254,1 34,3 7,5 95,5 -508,6
1983 ... 300,5 105,8 42,1 1,8 106,9 73,9 631,0 449,5 181,5 47,5 32,8 26,1 -524,6
1984 ... 161,0 200,2 97,3 - 96,3 -5,8 549,0 354,5 194,4 38,5 6,3 - -504,1
1985 ... 562,3 -65,3 13,3 -0,8 102,1 38,1 649,7 677,7 -28,0 -62,9 8,6 132,9 - 571,1
1986 ... 241,9 -69,6 -57,3 - 289,0 99,7 503,7 473,6 30,1 -44,0 -14,3 6,5 -555,5
1987 ... 345,4 -7,7 -18,7 -0,2 101,9 33,5 454,2 428,6 25,6 -6,2 -3,3 33,2 -430,5
1988 ... 443,2 44,5 -28,6 20,3 33,7 -23,3 489,8 448,3 41,5 18,6 2,1 35,2 -433,9
1989 ... 228,0 10,6 -16,0 -0,8 170,3 33,8 425,9 382,3 43,6 -25,2 4,7 49,2 -397,2
1990 ... 375,6 9,9 -16,2 -1,9 96,2 -27,2 436,4 455,6 -19,2 0,4 -9,3 51,9 -393,4
1991 ... 563,2 42,3 -18,2 -3,3 -13,9 -43,8 526,3 531,1 -4,8 3,2 2,7 154,() 1 - 366,4
1992 ... 623,6 -0,5 -0,2 -4,0 10,9 -92,0 537,8 634,3 -96,5 11,0 33,6 110,6 -:162,6
1993(d) 350,2 69,3 0,0 -0,6 210,8 -9,9 619,8 561,0 58,8 56,0 1,5 144,1 - 418,2

(a) Certificats de Trésorerie en possession du F .M.l. 
(b) - 1982-1983 : Reprise des dettes des intercommunales

autoroutières, reprises par le Fonds des routes.

- 1985 : Reprise des dettes des secteurs nationaux.

- Dès 1986 : Opérations de régularisation de la dette.
(c) Total général moins les différences de change, la variation

des certificats de Trésorerie en possession du F.M.I., les
reprises de dettes et l'émission de bons du Trésor.

(d) Situation fin juillet 1993.

(al Schatkistcertificaten in handen van het l.M.F. 
(b) - 1982-1983: Overname van de schulden van de inter­

communales voor autowegen, overgenomen door het We­
genfonds.
- 1985 : Overname van de schulden van de Nationale sec­
toren.
- Vanaf 1986 : regularisatie-operaties van de schuld.

(c) Algemeen totaal min de wisselkoersverschillen, variatie
van schatkistcertificaten in handen van het l.M.F., schuld­
overnames en emissie van schatkistbons.

(d) Toestand per einde juli 1993.



TABLEAU12

<En milliards de francs)

Dette publique : 
émissions brutes et nettes 1978-1992 

<En francs belges et en devises) 1 (ln miljarden frank)

TABEL 12

Rijksschuld : 
bruto en netto uitgiften 1978-1992 

(ln Belgische frank en in deviezen)

1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992

Dette consolidée. - Geconeo- 
lideerde schuld. 

- Emissions brutes. - Bruto 
uitgiften .................................. 224,3 257,1 261,3 283,4 468,1 609,7 645,2 910,1 657,6 717,5 818,8 706,6 671,5 1 392,0 1 280,5

- Amortissements et rembour-
sements. - Aflossingen en 
terugbetalingen ...................... 81,3 121,0 120,2 157,5 157,9 203,4 284,0 413,1 485,3 379,8 331,1 468,0 286,0 786,5 657,5

- Emissions nettes. - Netto 
uitgiften .................................. 143,0 136,1 141,1 125,9 310,2 406,3 361,2 497,0 172,3 337,7 487,7 238,6 385,5 605,5 623,0

Dette à moyen terme. - 
Schuld op halflange ter- 
mijn. 

- Emissions brutes. - Bruto 
uitgiften .................................. 0,1 - - - - 43,9 97,3 12,5 - - 20,3 - - 2,4 -

- Amortissements et rembour-
sements. -A/lossingen en 
terugbetalingen ...................... 0,5 0,2 - - 2,3 - - - - 57,3 - 18,9 28,6 16,8 18,1 24,0 4,2

- Emissions nettes. - Netto 
uitgiften .................................. - 0,4 - 0,2 - - - 2,3 43,9 97,3 12,5 - 57,3 - 18,9 - 8,3 - 16,8 - 18,l - 21,6 - 4,2

Dette à court terme (•) - 
Schuld op korte termijn I"), 

- Emissions brutes. - Bruto 
uitgiften .................................. 1 638,9 2 254,9 3 144,6 4 797,8 6 270,4 7 573,9 8105,6 9 124,4 9 399,4 10 562,7 11 888,1 11322,1 13 657,4 10 525,3 9 554,4

- Amortissements et rembour-
sements. - Aflossingen en 
terugbetalingen ...................... 1 598,7 2 179,0 2 985,0 4 448,3 5 939,9 7 425,9 8 021,5 8 992,8 8 996,4 10 424,0 11879,8 11122,7 13 579,1 10 585,1 9 601,8

- Emissions nettes. - Netto 
uitgiften .................................. 40,2 75,9 159,6 349,5 330,5 148,0 84,1 131,6 403,0 138,7 8,3 199,4 78,3 - 59,8 - 47,4

Dette publique totale. - 
Totale Rijksschuld. 

- Emissions brutes. - Bruto 
uitgiften .................................. 1 863,3 2 512,0 3 405,9 5 081,2 'il 738,5 8 227,5 8 848,1 10 047,0 9 999,7 11 280,2 12 727,2 12 028,7 14 328,9 11919,7 10 834,9

- Amortissements et rembour-
sements. - A/lossingen en 
terugbetalingen ...................... 1 680,5 2 300,2 3 105,2 4 605,8 1 6 100,1 7 629,3 8 305,5 9 405,9 9 481,7 10 822,7 12 239,5 11 607,5 13 883,2 11395,6 10 263,5

- Emissions nettes. - Netto 
uitgiften .................................. 182,8 211,8 300,7 475,4 638,4 598,2 542,6 641,1 518,0 457,5 487,7 421,2 445,7 524,1 571,4

...• ...• ....• ....• - ...• 
~ - ~ 

IN
~ 

(") Y compris les opérations nettes des avoirs des particuliers en C.C.P.; non compris les
opérations avec le F.M.I. 

(') Inclusief de netto verrichtingen op het tegoed der particulieren bij de Postchequedienst;
exclusief de verrichtinzen met het l.M.F.
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LISTE DES ABREVIATIONS 

A.D.

A.M.
A.M.1.-IND.

A.M.1.-S.S.

A.R.
A.R./C.I.R.

B.E.R.D.

B.N.B.
B.N.F.
C.E.E.
C.E.
C.P.A.S.
C.&R.
D.G.S.F.

O.M.
E.P.P.
Ex. d'imp.
F.A.T.
F.B.
F.B.I.
F.E.F.

F.E.O.G.A.

F.M.I.
F.M.P.
F.N.R.O.M.

I.N.A.M.I.

init.
I.N.R. CSoc.J
1.N.S.
I.P.P
1. Soc.
J.P.
M.A.E.
M.B.
M.E.T.
O.C.D.E.

O.L.O.
O.N.A.F.T.S.

Appareils automatiques de Divertisse­
ment
Arrêté ministériel
Assurance Maladie Invalidité - Indem­
nités
Assurance Maladie Invalidité - Soins de
Santé
Arrêté royal
Arrêté royal du 4 mars 1965 d'exécution
du Code des Impôts sur les Revenus
Banque européenne pour la Reconstruc­
tion et le Développement
Banque nationale de Belgique
Besoin net à financer
Communauté économique européenne
Communauté européenne
Centre public d'Aide sociale
Communautés et Régions
Direction générale de la Sélection et de
la Formation
Deutsche Mark
Ensemble des Pouvoirs Publics
Exercice d'imposition
Fonds des Accidents du Travail
Franc Belge
Fonds Budgétaire Interdépartemental
Fonds d'Equilibre Financier pour la Sé­
curité Sociale
Fonds Européen d'Orientation et de Ga­
rantie Agricole
Fonds Monétaire International
Fonds des Maladies Professionnelles
Fonds National de Retraite des
Ouvriers Mineurs
Institut National d'Assurance Maladie
Invalidité
initial
Impôts des non-résidents (sociétés)
Institut National de Statistiques
Impôt des Personnes Physiques
Impôt des Sociétés
Jeux et Paris
Ministère des Affaires Economiques
Moniteur Belge
Ministère de l'Emploi et du Travail
Organisation de Coopération et de Dé­
veloppement Economique
Obligation Linéaire
Office National d'Allocations Familiales
pour travailleurs salariés

O.N.E.M. - CH. Office National de l'Emploi - Chômage
O.N.E.M. - PRE. Office National de l'Emploi - Prépen-

O.N.P.
O.N.S.S.
O.N.V.A.
O.S.S.O.M.
O.T.A.N.

P.B.P.S.

P.C.
P.C.N.
P.I.B.
P.L.

sions
Office National des Pensions
Office National de Sécurité Sociale
Office National des Vacances Annuelles
Office de Sécurité sociale d'Outre-Mer
Organisation du Traité de l'Atlantique
Nord
Programme Budgétaire de la Politique
Scientifique
Pouvoir Central
Pouvoir Central National
Produit Intérieur Brut
Pouvoirs locaux

LIJST V AN DE AFKORTINGEN 

aj.
A.D.S.V.

A.O.
B.B.P.
B.E.F.
B.E.V.E.K.

B.E.V.A.K.

BIJZ. TOEL.
B.L.E.U.

B.N.P.
B.N.V. (Nen.)

B.P.W.B.

B.S.
B.T.W.
B.V.
e.o. 
DM
E.E.G.
E.G.
E.M.S.
E.M.U.
E.O.G.F.L.

Err.
E.S.E.R.

F.A.O.
F.B.B.

F.B.Z.
F.F.E.

F.O.S.Z.
fr.
G.&G.
G.O.
I.M.F.
init.
K.B.
KM.O.
L.O.
M.B.
M.E.Z.
mln.
M.T.A.

Nat. ink.
N.A.V.O. 
N.B.B.
N.C.O.
N.F.B.
N.F.S.
N.1.S.
N.M.B.S. 

N.M.K.N. 

N.P.M. 

Aanslagjaar
Algemene Dienst voor Selectie en Vor­
ming
Automatische Ontspanningstoestellen
Bruto Binnenlands Produkt
Belgische frank
Beleggingsvennootschap met verander­
lijk kapitaal
Beleggingsvennootschap met vast kapi­
taal
Bijzondere Toelagen
Belgisch Luxemburgse Economische
Unie
Bruto Nationaal Produkt
Belasting der niet verblijfhouders (/ven­
nootschappen)
Begrotingsprogramma voor Weten­
schapsbeleid
Belgisch Staatsblad
Belasting over de Toegevoegde Waarde
Bedrijfsvoorheffing
Centrale Overheid
Duitse Mark
Europese Economische Gemeenschap
Europese Gemeenschap
Europees Monetair Stelsel
Europese Monetaire Unie
Europees Oriëntatie- en Garantiefonds
van de Landbouw
Erratum
Europees Stelsel voor Economische Re­
keningen
Fonds voor Arbeidsongevallen
Forfaitair gedeelte van de Buitenlandse
Belasting
Fonds voor Beroepsziekten
Fonds voor Financieel Evenwicht van
de Sociale Zekerheid
Fonds voor Overzeese Sociale Zekerheid
frank
Gemeenschappen en Gewesten
Gezamenlijke Overheid
Internationaal Monetair Fonds
initieel
Koninklijk Besluit
Kleine en Middelgrote Ondernemingen
Lokale overheid
Ministerieel Besluit
Ministerie van Economische Zaken
miljoen
Ministerie van Tewerkstelling en Ar­
beid
Nationaal inkomen
Noord-Atlantische Verdragsorganisatie
Nationale Bank van België
Nationale Centrale Overheid
Netto financieringsbehoefte
Netto financieringssaldo
Nationaal Instituut voor Statistiek
Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen
Nationale Maatschappij voor Krediet
aan de Nijverheid
Nationaal Pensioenfonds voor Mijnwer­
kers
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P.M.E.
P.N.B.
Pr. I.
Pr.M.
Pr.P.
P.T.T.
Q.F.I.E.
R.C.
R.D.
R.N.
R.T.T.
S.E.C.

SEC. SO.
S.l.C.A.F.S.
S.I.C.A.V.S.

S.M.E.
S.N.C.B.

S.N.C.l.
S.N.F.
S.P.R.
SUB.SPEC.
T.G.V.
T.V.A.
U.E.B.L.

U.E.M.
U.R.S.S.

U.S.D.

Petites et Moyennes Entreprises
Produit National Brut
Précompte Immobilier
Précompte Mobilier
Précompte Professionnel
Postes, Télégraphes, Téléphones
Quotité forfaitaire d'impôt Etranger
Revenu Cadastral
Recherche et Développement
Revenu National
Régie des Télégraphes et Téléphones
Système européen de Comptes économi­
ques intégrés
Sécurité Sociale
Sociétés d'investissement à Capital fixe
Sociétés d'investissement à Capital Va­
riable
Système Monétaire Européen
Société Nationale des Chemins de Fer
Belges
Société Nationale de Crédit à l'industrie
Solde Net à financer
Secrétariat Permanent de Recrutement
Subventions spéciales
Train à Grande Vitesse
Taxe sur la Valeur Ajoutée
Union Economique Belgo-Luxembour­
geoise
Union Economique et Monétaire
Union des Républiques Soviétiques So­
cialistes
U.S. Dollar

O.C.M.W.

O.E.S.O.

O.L.O.
O.&O.
P.B.
pct.
P.T.T.
Reg.
R.I.Z.I.V.

R.J.V.
R.K.W.

R.S.Z.
R.T.T.
R.V.
R.V.A.-BRU.

Openbaar Centrum voor Maatschap­
pelijk Welzijn
Organisatie voor Economische Samen­
werking en Ontwikkeling
Lineaire Obligatie
Onderzoek en Ontwikkeling
Personenbelasting
procent
Post, Telefoon en Telegrafie
Registratie
Rijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi­
teitsverzekering
Rijksdienst voor Jaarlijkse Vakantie
Rijksdienst voor Kinderbijslag voor
Werknemers
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid
Regie voor Telegrafie en Telefonie
Roerende Voorheffing
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening -
Brugpensioenen

R.V.A. - WERKL. Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening -
Werklozen

R.V.P.
S.S.T.
S.&W.
s.z. 
U.S.D.
U.S.S.R.

Ven. Bel.
V.S.
v.w.s. 
W.
WON.
Z.I.V.-G.V.

Z.I.V.-UIT.

Rijksdienst voor Pensioenen
Supersnelle trein
Spelen en Weddenschappen
Sociale Zekerheid
Amerikaanse Dollar
Unie der Socialistische Sovjet Republie­
ken
Vennootschapsbelasting
Verenigde Staten
Vast Wervingssecretariaat
Wet
Woningen
Ziekte- en Invaliditeitsverzekering- Ge­
zondheidszorg
Ziekte- en Invaliditeitsverzekering -
Uitkeringen


